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[5] Video siwo woɖe fia ƒe xexlẽdzesi tso “The Rhema of the Lord’ website1 
 
[01] Ŋkeke adreawo ƒe...Mawu ƒe nuwɔwɔwo 
[02] Eden-bɔa 
[03] Nukae nye ŋutsu ƒe akɔta? 
[04] Anyigba ƒe kutsetse vs. Dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo 
[05] Adam ƒe tɔtrɔ zu Ðetugbi Nɔaƒe nunyala 
[06] Dzidzimewo ƒe agbalẽ tso Adam dzi va ɖo Yesu dzi (The sons of Israel & Israel) . 
[07] Dzidzime siwo tso Adam dzi va ɖo Abraham + Nyɔnu dzi (Nɔnɔmetata kple nɔnɔmetata) . 
[08] Yehowa ƒe azã adreawo na Israel-viwo (Yesu tso ŋutsuvi dzi yi Aƒetɔ dzi) . 
[09] [Yehowa ƒe ŋkekenyuiwo] 1. Ŋutitotoŋkekenyui 
[10] Ŋkeke aɖewo do ŋgɔ na “Ŋkekenyuia” . 
[11] (Yesu ƒe awu) Do ŋgɔ na “Ŋkekenyui la” . 
[12] [Yehowa ƒe azãɖuɖuwo] (1) Ŋutitotoŋkekenyui & (2) Amɔwɔʋãnu Maʋãmaʋã (Yesu Kristo ƒe dzidzime) . 
[13] Nya la (logos & rhēma) . 
[14] Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 
[15] Mawu ƒe logos ƒe Nyanyui (Yesu & Yesu Kristo Nazarettɔ) . 
[16] Trɔ̃subɔlawo (Kristo ƒe nya ɣaɣla) . 
[17] [Yehowa ƒe azãɖuɖuwo] (3) Kutsetse gbãtɔwo (Yehowa Mawu ƒe aƒe) . 
[18] [Yehowa ƒe azãɖuɖuwo] (3) Kutsetse gbãtɔwo (Ame 144,000) . 
[19] Anyigba & Anyigba 
[20] (A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si nu nu eve le 
[21] Nubabla, Aʋatsotso le gota, Aʋatsotso le ememe 
[22] Nubabla yeyea ƒe Ŋɔŋlɔawo gɔmeɖeɖe 
[23] Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla 
[24] Mawu ƒe aƒe (Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la) . 
[25] Nya sesẽ aɖe (The logos) & Mawu ƒe dɔwɔwɔwo 
[26] Aƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea) . 
[27] Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ Psalmo 23 
[28] Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse 
[29] (Aƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui) Nusrɔl̃awo vs Apostoloawo – Gaƒoƒoa de 
[30] Nuɖuɖu Kɔkɔe la 
[31] Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa) . 
[32] (Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea – Nuwo katã tso Mawu gbɔ 
[33] Tsɔ ɖokuiwò kpe ɖe Tasiaɖam sia ŋu 
[34] Le Gbɔgbɔ la nu & Le amenuveve te (The rhema: na Mawu ƒe ɖasefo tiatiawo) . 
[35] (Apostolowo) Nusrɔl̃a siwo si Ŋusẽ & Ŋusẽ le 
[36] Lododoawo Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe 
[37] Ʋu ƒe agble (A possession) & Woƒle wò kple asi (bubu) . 
[38] Yesu ƒe atitsoga & Adzodala eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa 
[39] Ɣeyiɣi ƒe ɖoɖo si ate ŋu adzɔ le atitsoga ŋu, Adam gbãtɔ kple mamlɛtɔ, & Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi 
[40] [Yehowa ƒe ŋkekenyuiwo] 4. Pentekoste 
[41] Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu 
[42] [Aƒetɔ ƒe azãɖuɖuwo] 5. Kpẽwo 
[43] (Gbɔgbɔ-kplɔ) Mawu viwo 
[44] Logos & rhema le ŋkeke mamlɛawo me (2 Petro 3) & Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1 & 3) 
[45] [Yehowa ƒe ŋkekenyuiwo] 6. Avuléle 
[46] Agbe ƒe tsitretsitsi 
[47] [Yehowa ƒe ŋkekenyuiwo] 7. Avɔgbadɔwo 
[48] [Yehowa ƒe ŋkekenyuiwo] 8. Hanukkah 
[49] Xɔname ƒe Mɔzɔzɔ (video ƒe kpukpuiwo tso #1 vaseɖe #48) . 
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149 videowo tso...www.Aƒetɔ ƒe Rhema.com. 
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https://therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/
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C.hapter 1 lia
 
(Nyaɖ 1:1-2) Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia 
 

Nyaɖ 1:12Nyaɖeɖefia (apokalypsis) .G602 Yesu Kristo ƒe nya, si Mawu tsɔ nɛ, . 
be wòaɖee afia eƒe dɔlawo (agbɔsɔsɔ) .G1401 ƒe xexlẽmenusiwo wòle be woava eme kpuie; 
eye wòɖoe ɖa to eƒe dɔla dzi na eƒe dɔla Yohanes. 

Nyaɖ 1:2 Ame si ŋlɔ nuŋlɔɖi (ɖaseɖiɖi ƒuƒlu) .G3141ƒe nya (si nye logos) .G3056Mawu ƒe nya, kple ɖaseɖiɖia ŋu 
(gbɔdzɔgbɔdzɔ)G3141Yesu Kristo ƒe nya, kple nu siwo katã wòkpɔ la ŋuti. 

 
 Nyaɖ 1:13 Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia(Nyatakaka kple ame bubuwo), nu kaMawutsɔe na Eyama, be woaɖee afia 

nu siwo ava eme kpuie la na eƒe dɔlawo; 
eye wòɖoe ɖa to eƒe dɔla dzi na eƒe dɔla Yohanes. 

 Nyaɖ 1:2 Ame si ɖi ɖase ledzesiawo ƒe dzesiwo ƒe Mawu, kple ƒethe gbɔdzɔgbɔdzɔƒeYesu Kristo, kple nu siwo katã 
wòkpɔ la ŋuti. 
 

- .Mawu ƒe logowo 
 MawunaYesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia →na Yohanes→eye wòɖee fia to Eƒe dɔla ɖoɖo ɖe Etɔ me 

subɔviYohanes. 
→ MawunaYesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia na Yohanes eye wòɖee fia to Eƒe dɔla ɖoɖo ɖe Eƒe dɔla gbɔYohanes 

ame siwo ɖia ɖase le dzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu(aloYesu Kristo), be wòaɖee afia Esubɔlawo 
(alowòame siwo nɔa agbe ɖe enu 

yi Nubabla Yeyea dzi) nusiwo wòle be woava eme kpuie.4 
 

 Yoh 1:1-8ŋlɔ nya ma ɖilogos la nye Mawule gɔmedzedzea me (gbãtɔ) kple “nuawo katã” to 
Mawu, eye wodɔ ɖasefo aɖe si ŋkɔe nye Yohanes tsoeMawube woaɖi ɖase letheKekeliG5457ale be amewo 

katã 
to eyama dzi ate ŋu axɔe ase (dzesiawo ƒe dzesiwo). 

 

Jhn1:1 Le gɔmedzedzea me (gbãtɔ) .G746nye Nya la (logowo ƒe dzesiwo) ., .
G3056

 
kple Nya la (logowo ƒe dzesiwo) nɔ kpliiMawu, kple Nya la (logowo ƒe dzesiwo) nyeMawu. 

Jhn1:2 Nenema ke (dzesiawo ƒe dzesiwo) .
G3778 ƒe xexlẽme

nɔ gɔmedzedzea me kpleMawu. 

Jhn1:3 Nuwo katãwonyewowɔ (be) .
G1096

to eyama dzi; 
eye eya manɔmee la, womewɔ naneke si wowɔ o. 

 
→ “Le gɔmedzedzea me” gɔmee nye “ .gbãtɔa,” si fiaMawu ƒe logowo. 

Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽaye ŋlɔe toMawu tɔesubɔvi Yohanes, si nye ɖasefo naYesu Kristo  
(JesusKristoame kae nyeMawu ƒe logowo).5  

 
 GbɔdzɔgbɔdzɔG3141  

1Yo 5:9Ne míexɔ ɖaseɖiɖiaG3141amegbetɔwo ƒe nyawo, ɖasefoaG3141ƒeMawula lolo wu: 
elabena esiae nye ɖaseɖiɖiG3141ƒeMawusi ŋu wòɖi ɖase le (ɖi ɖase) .G3140 ƒe xexlẽmeVia ƒe 

vi.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 
1Yo 5:10 Ame si xɔe se beMawu ƒe Vi la ɖasefo la le esiG3141le eya ŋutɔ me: 

ame si mexɔ Mawu dzi se o la tsɔe wɔ aʋatsokala; elabena mexɔ nuŋlɔɖi si nye be 
Mawu tsɔ Via na. 

1Yo 5:11Eye esiae nye nuŋlɔɖi (ɖasefo la), .G3141nu maMawutsɔ nu na míagbe mavɔ, . 
kple esiaagbele Via me. 

                                                           
2Negbe ɖe míegblɔe bubui ko la, Biblia ƒe akpa siwo katã ŋu woƒo nu tsoe la le King James Version me. 
3Agbalẽŋlɔla la gbugbɔ ɖe Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽa ƒe kpukpuiwo katã gɔme to Strong ƒe Nyagɔmeɖegbalẽ si 

tsowww.bluetterbible.org dzi. 
4 Nyaɖ 22:6, kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-a]” alo Video 15. “Mawu ƒe logos ƒe Nyanyuigbalẽ.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui 

la/15/. 
5Ne èdi nyatakaka bubuwo tso “gbãtɔ & mamlɛtɔ” ŋu la, kpɔ “(Nyaɖ 1:10-11) Le Aƒetɔ ƒe ŋkeke dzi (Kpẽ, le Gbɔgbɔ me).” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G602/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/2/s_1168002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/2/s_1168002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G746/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/2/s_998002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/2/s_998002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3778/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/3/s_998003
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/3/s_998003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/9/s_1164009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3140/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/10/s_1164010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/11/s_1164011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
http://www.blueletterbible.org/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/6/s_1189006
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
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➢ Ðasefoa: “ .Mawuna mí(xɔsetɔwo) .agbe mavɔ, kple esiaagbeleVia.” 
→ ÐasefoaƒeMawuɖi ɖase tso Via ŋu, ale amesi siMawu ƒe Vi la le esithe 

gbɔdzɔgbɔdzɔ(agbe) le eɖokui me. 
 
 

1Yo 5:13Meŋlɔ nya siawo na mi amesiwo xɔ ŋkɔ dzi seMawu ƒe Vi la; 
be miate ŋuinya nube le mia siagbe mavɔ, eye be miate ŋuixᴐe seƒe ŋkɔ dzi 
Mawu ƒe Vi la. 
 

1Yo 4:15Ame sia ame si aʋu eme beYesuenyeMawu ƒe Vi la, .Mawunɔa eme, eye eya leMawu. 
 

→Yohanes ŋlɔ nuawo ale be miate ŋui 
(1) xɔ ŋkɔ si nyeMawu ƒe Vi la(nu maYesuenyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la, . 

 Yoh 20:31), kple 
(2) be ne èxɔe se la, àkpɔeagbeto eƒe ŋkɔ dzi (Yoh 20:31), eye nànya be wòe 

le esiagbe mavɔ. 
 

→Yohanes ma ke, ame si Mawu dɔ ɖa la hã ŋlɔ Yohanes ƒe Nyanyuigbalẽa 
(Yoh 1:6, .1 Yohanes, .2 Yohanes, kple3 Yohanes). 

 
 Kpɔ video 13 lia be nàsrɔ ̃nu tso alesi woawɔe ŋuYesu enyeKristo la, .Aƒetɔ la, kple alesi 

woawɔedzesiawo ƒe dzesiwova zualãmeka si woyɔna be rhema.6 

                                                           
6Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-b]” alo Video 13. “Nya (logos & rhema).” 
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/13/s_1164013
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/15/s_1163015
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/31/s_1017031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/31/s_1017031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/6/s_998006
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/1/s_1160001
https://www.blueletterbible.org/kjv/2jo/1/1/s_1165001
https://www.blueletterbible.org/kjv/3jo/1/1/s_1166001
http://www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/


  3 

[Nɔnɔmetata 1-a] Mawu ƒe logos ƒe Nyanyui7 
 

 

                                                           
7Video 15. “Mawu ƒe logos ƒe Nyanyui la.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 

http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
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[Nɔnɔmetata 1-b] Nya (logos & rhēma) .8 
 

 
                                                           

8Video 13. “Nya la (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 

http://www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/
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(Nyaɖ 1:3) Woyra nyagblɔɖi ƒe logos xlẽlawo (Ɣeyiɣia tu aƒe) . 
 

Nyaɖ 1:3Woayra ame si xlẽa nu kple ame siwo sea nyawo (logos) .G3056ƒe nyagblɔɖi sia, .G4394  
eye milé nu siwo woŋlɔ ɖe eme la me ɖe asi, elabena ɣeyiɣi la gogo. 

 
 Nyaɖ 1:3 Si woyraenye ame si xlẽa nu kple ame siwo sea nudzesiawo ƒe dzesiwo ƒe esianyagblɔɖi, . 

eye nalé nu siwo woŋlɔ ɖe eme la me ɖe asi, elabenaɣeyiɣia tu aƒe. 
 

 Nukatae wòle be woayra nyagblɔɖi ƒe logos xlẽlawo? 
- Woyra wo elabena woanɔ abolo ɖum Le fiaɖuƒe si meMawu. Efia be, woawɔe 

megano weintsetse ƒe kutsetse aɖeke azɔ o (dzesiawo ƒe dzesiwo), vaseɖe gbemagbe be woanoe yeyee 
(lãmeka si woyɔna be rhema) . 

le fiaɖuƒe si meMawu. 
 

→ Nutrenu
G4972 

menye nya ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) .
G3056

ƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me: elabena ɣeyiɣia 
tu aƒe 

(Nyaɖ 22:10). 
 

(Nyaɖ 1:4) Sɔlemeha 7 la & Gbɔgbɔ 7 la 

 

Nyaɖ 1:4Yohanes na hame adre siwo le Asia: Amenuveve kple ŋutifafa na mi.G1515 ƒe ɣleti 
tso ame si li, si nɔ anyi, kple esi gbɔna la gbɔ; 
eye tso Gbɔgbɔ adre siwo le eƒe fiazikpui ŋgɔ la me; 

 
 Nyaɖ 1:4Yohanes besɔlemeha adreawosiwo le Asia: Amenuveve kple ŋutifafa nanɔ mia dzi, . 

tso eya gbɔ sienye, kple esiwonye, kple esiwole vava ge; kple tsoGbɔgbɔ adreawosiwo nye 
le eƒe fiazikpui ŋgɔ; 

 
→ Who ye nye amesi li, nɔ anyi, eye wòle vava ge?Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ la.9  

  → Who si Gbɔgbɔ adreawo le Eƒe fiazikpui ŋgɔ?Aƒetɔ Yesu KristoGbɔgbɔ adreawo le esi 
(kpɔe ɖa beNyaɖ 5:6). 

 
(Nyaɖ 1:5) Yesu Kristo: Fiawo ƒe dziɖula kple anyigbadziɖulawo 
 

Nyaɖ 1:5Eye tso Yesu Kristo, ame si nye ɖasefo nuteƒewɔla la gbɔ, .G3144kple ame kukuwo ƒe vi gbãtɔ, . 
kple amegã (dziɖula) .G758fiawo ƒe nyaG935ƒe anyigba (anyigba).G1093   
Ame si lɔ ̃mí, eye wòklɔ mí tso míaƒe nu vɔ̃wo me le eya ŋutɔ ƒe ʋu me la gbɔ. 

 
 Nyaɖ 1:5Eye tsoYesu Kristo, ame si nye ɖasefo nuteƒewɔla kple ame kukuwo ƒe ŋgɔgbevi, . 

kple anyigbadzifiawo ƒe dziɖula. 
Na Amesi lɔ ̃mí, eye wòklɔ mí tso míaƒe nuvɔ̃wo me le Etɔ meʋu. 

 
 Nukae nye anyigba? 

- EmeLuk 8:27, anyigba (Strong ƒe G1093) .10gɔmeɖeɖe akpa gãtɔ be “anyigba.” Le nya nu la2 Mose 3:5  
kpleDɔwɔwɔ 7:33, anyigba (Strong ƒe G1093) tsoMat 6:10, “Wò fiaɖuƒe nava. Wò lɔlɔñu nanɔ anyi 
wowɔ le anyigba dzi, .G1093abe alesi wòle le dziƒo ene,” hã, ele be woaɖe egɔme be “anyigba”: 
“Wò fiaɖuƒe nava. Wò lɔlɔñu nava eme (le) .G1909 me(anyigbã),G1093abe ale si wòle le dziƒo ene.”11 

 

                                                           
9Tasiaɖam la nye Aƒetɔ la ƒe nɔnɔmetata, si li, eye wònɔ anyi, eye wòle vava ge, “Ŋusẽkatãtɔ (Ðela Yesu 

Kristo)” si agava ɖe mía ta (2Pe 3:10, .Yes 66:15, .& ƒo nu tso eŋuNyaɖ 4:6-11).  
Video 33. “Tsɔ ɖokuiwò kpe ɖe Tasiaɖam sia ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-wɔ ɖeka-ɖe-tasiaɖam-sia/.  

10Negbe ɖe wogblɔe bubui ko la, gɔmesese siwo katã le Hebri kple Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ ŋu la 
tsohttps://www.bluetterbible.org/kjv ƒe agbalẽ sia me. 

11Video 19. “Anyigba & Anyigba.”www.therhemaofthelord.com/course1/anyigba-le-anyigba/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4394/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/10/s_1189010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1515/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/3/5/s_53005
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/7/33/s_1025033
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/6/10/s_935010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1909/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/10/s_1159010
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/6/s_1171006
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/
https://www.blueletterbible.org/kjv
http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/
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 Who nye anyigbadzifiawo ƒe dziɖula? 
- .Jesus Kristo(Nyaɖ 1:5) . 

 
 Who nye anyigba dzi fiawo kple dziɖulawo? 

- FiawoG935le anyigba si tsi tre ɖe Aƒetɔ kple Kristo ŋu lae nye Herodes kple Pontio Pilato. 
- .Teyae nye dziɖulawoG758anyigba lae nye nunɔlawo ƒe tatɔwoG749kple hamemetsitsiwo.G4245 ƒe xexlẽme  

 
Dɔwɔwɔ 4:23Eye esi woɖe asi le wo ŋu la, woyi woawo ŋutɔ ƒe ha me, . 

eye wògblɔ nya siawo katã na nunɔlawo ƒe tatɔwoG749kple hamemetsitsiwoG4245 ƒe xexlẽmegblɔe na wo 
be. 

Dɔwɔwɔ 4:26FiawoG935ƒe anyigba(anyigba) .G1093tsi tre, kple dziɖulawoG758wonye 
ƒo ƒu ɖe wo nɔewo ŋuAƒetɔ la, eye wòtsi tre ɖe etɔ ŋuKristo. 

Dɔwɔwɔ 4:27Elabena nyateƒe si tsi tre ɖe ŋuwòvi kɔkɔe Yesu, amesi nèsi ami na, . 
wo ame eve laHerodes, kplePontio Pilato, kpleTrɔs̃ubɔlawo, .G1484 mekpleameawoG2992ƒe Israel, 

wonye 
woƒo ƒu ɖekae, . 

 
 Ame si woklã ɖe ati ŋuYesu, .Aƒetɔ lakpleKristo? 

- Israel ƒe aƒe blibo la: fiawo kple dziɖulawo, Trɔs̃ubɔlawo, & Israel dukɔ (Dɔwɔwɔ 2:36).12  
 

 Jesus Kristonye anyigbadzifiawo ƒe dziɖula, gake Israel ƒe aƒe blibo lae klãe ɖe ati ŋu. 
 
(Nyaɖ 1:6) Yesu Kristo: Ewɔ mí fiawo kple nunɔlawo na Mawu kple Fofoa  
 

Nyaɖ 1:6Eye wòɖo mí fiawoeG935kple nunɔlawoG2409 ƒe xexlẽmena Mawu kple Fofoa; ŋutikɔkɔe kple dziɖuɖu nanɔ eŋu tegbee. 
Amen. 

 
 Nyaɖ 1:6Eye wòɖo mí fiawo kple nunɔlawo naMawukple EtɔTᴐ, ŋutikɔkɔe kple dziɖuɖu nanɔ Eyama tegbee 

kple ɣesiaɣi. Amen. 
 
 Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewowoawɔefiawokplenunɔlawoyiMawu, eye woaɖu fia le anyigba dzi ƒe 1,000.13 

 
(Nyaɖ 1:7) Etsɔa alilikpowo va 
 

Nyaɖ 1:7Kpɔ ɖa, eva kpleG3326alilikpowo;G3507 ƒe xexlẽme  
eye ŋku ɖe sia ɖe akpɔe kple ame siwo ƒoe la hã. 
kple ƒomewo katã (towo) .G5443anyigba (anyigba) ƒe .G1093afa avi le eta. Togbɔ be ele alea hã la, Amen. 

 
 Nyaɖ 1:7 Kpɔ ɖa, Eya (Aƒetɔ Yesu Kristo14) va kplealilikpowo; eye ŋku sia ŋku akpɔe, . 

kple amesiwo ƒo Eyama hã (Yesu, wo ame eve laAƒetɔkpleKristo, . Dɔwɔwɔ 2:36):  
eye anyigbadzitowo katã afa avi le eŋu. Togbɔ be ele alea hã la, Amen. 

 
 Ame kaava kple alilikpowo? 

- Ame si bɔbɔ nɔ alilikpo dzi, .Mawu ƒe Vi la(Aƒetɔ Yesu Kristo) ava kple alilikpowo.15 
- . C.sesiẽG3507 ƒe xexlẽme:C.loud fia “alilikpoG3509 ƒe xexlẽmeƒe ɖasefowoG3144ƒe Yesu” .16ame si ava kpliiAƒetɔ Yesu 
Kristo. 

                                                           
12Video 15. “Mawu ƒe logos ƒe Nyanyui la.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 
13Kpɔ “(Nyaɖ 5:7-14) Wowɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo fiawo kple nunɔlawo na mía Mawu.” 
14Kpɔ “(Nyaɖ 14:14-16) Nuŋeɣi, Ametsɔtsɔ yi dziƒo (Ʋuʋu 3 lia ƒe ametsɔtsɔ 2 lia).” . 
15Wolée tso...Nyaɖ 1:12-13. Amegbetɔvi la le akaɖiti (alo sɔlemexɔ) adreawo titina, gake de dzesii be nya la 

"diG3664wozãna tsɔ ɖɔa nuwɔwɔ si ƒe dzedzeme ɖi Amegbetɔvi alo ɖi Amegbetɔvi la.Nyaɖ 1:16ɖɔ esi le dzedzem 
si sɔ kple Amegbetɔvi la abe amesi lé “yi ɖaɖɛ si nu nu eve le” si nye yi si le dzo dam (rema) le Etɔ me ene 
nu. Elabena wogblɔ rhema la le mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe apostolowo ŋkume (Yde 1:17), Amegbetɔvi ladwoŋlɔe ɖe 

Nyaɖ 1:13enye Aƒetɔ Yesu Kristo, Mawu ƒe Vi, si ɖi Amegbetɔvi. 
16Kpɔ (Heb 12:1), “Eyata esi míekpɔ nu la, alilikpo gã aɖe ƒo xlã mí hãG3509 ƒe xexlẽmeƒe ɖasefowo, .G3144..” 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/23/s_1022023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/26/s_1022026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5443/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
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- .Yesulia yi Etɔ gbɔTᴐkpleMawu, eyataMawuva zuFofo lakpleMawuna Maria Magdalatɔ (Yohanes 20:17). 
→Ema ke,Mawuhã va zuFofo lakpleMawuƒe nu gbegblẽ wɔla la, amesiwo to xɔse me “ .xɔe se" nu maYesu  

alia ayi Etɔ gbɔTᴐ, EƒeMawu be woaɖee tso anyigba si woƒo fi de la dzi.17  
- .Amegbetɔvi la& .Mawu ƒe Vi la 

 
Rom 1:3Ku ɖe Via ŋuYesu KristomíaƒeAƒetɔ, si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe 

le nya nuG2596 ŋutilã la; 
Rom 1:4Eye woɖe gbeƒãe (woɖoe) .G3724nyenyeMawu ƒe Vi lakple (eme) .G1722 meŋusẽ, .G1411 me  

le nya nuG2596 kɔkɔenyenye ƒe gbɔgbɔ, to tsitretsitsi tso ame kukuwo dome dzi: 
 

→ Amegbetɔvi la(ŋutilã la):Mawu tɔeViŋutsuYesu KristomíaƒeAƒetɔle nya nuŋutilã la. 
→ Mawu ƒe Vi la(gbɔgbɔ la): .Amegbetɔvi la woɖoe be wòanyeMawu ƒe Vi la le ŋusẽ me, .18  

le nya nukɔkɔenyenye ƒe gbɔgbɔ, .G42  
bytsitretsitsi tso ame kukuwo dome.19 

 
Luk 1:35Eye mawudɔla la ɖo eŋu nɛ bena (Maria) .Gbɔgbɔ Kɔkɔe laava dziwò, . 

kpleŋusẽ si le eŋuG1411 meƒe Kɔkɔetɔ kekeakeG5310 ƒe xexlẽmeatsyɔ vɔvɔli ɖe dziwò: 
eyata nu kɔkɔe ma hãG40si woadzi tso gbɔwòwoayɔe beMawu ƒe Vi la. 

 
→Ɣe ka ɣiGbɔgbɔ Kɔkɔe lava dziMawu ƒe logowo be Amegbetɔvi la ƒã ɖe mia me, . 

Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ŋusẽ atsyɔ dziwò. Ɣe ma ɣiMawu ƒe Vi laava, eye wòana wò 
gɔmesese aɖe, ale be miadze si Eyama (Mawu) ame kae nyenyateƒe, eye nèle Eyama me (Mawu) . 
ema nyenyateƒe, le Via gɔ ̃hã meYesu Kristo. Esia nyeMawu vavã la, kpleagbe mavɔ(1Yo 5:20). 

 
 The Mawu ƒe Vi 

- .Yesu KristomíaƒeAƒetɔ(Rom 1:3le ŋutilã nu) nyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la(Yoh 11:27, . 
Dɔwɔwɔ 8:37), .Israel-fia la(Yoh 1:49). 

 
- .Nu siaYesu Kristo, si wodɔ ɖe mía gbɔ la, ana míagbɔ agbeKristo(Ef 2:5) eye nàfɔ mí ɖe tsitre le dziƒo 

teƒe siwo gbɔgbɔmeyayrawo katã le leKristo Yesu(Ef 1:3, .Ef 2:6) ., elabena Eyae nye mía tɔAƒetɔ(Flp 3:8), . 
eye Atrɔ míaƒe ŋutilã nyɔŋu (si bɔbɔ ɖe anyi) wòazuŋutikɔkɔe ŋutilã laƒeÐela la, . 
Aƒetɔ Yesu Kristo (Phl 3:20-21, 22 .Rom 8:30), .20ame kae nyeAlẽvi la, .Kristo la, si nye nɔnɔmetata siMawu.21 

 
(Nyaɖ 1:8) Aƒetɔ, Ŋusẽkatãtɔ la 
 

Nyaɖ 1:8Nyee nye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu, Yehowa ye gblɔe.G2962   
si nye Ŋusẽkatãtɔ la, si li, kple esi nɔ anyi, kple esi le vava ge.G3841 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 1:8Nyee nye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu, gblɔAƒetɔ la, . 

ame si li kple ame si nɔ anyi kple ame si gbɔna, .Ŋusẽkatãtɔ la. 
 
 Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ la22 

- .Aƒetɔ la: Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu. 
- .Ŋusẽkatãtɔ: Ame si li, enɔ anyi, eye wòle vava ge.23 

 

                                                           
17Video 38. “Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-

fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 
18Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-a] Nuɖuɖu Kɔkɔe.” 
19Ku ɖe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome ŋu la, he susu yi “Ame 144,000 (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo)” si le ta 7 lia me. 
20Video 39. “Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu adzɔ-ɣeyiɣi-ɖe-kplɔ wo nɔewo 

ɖo-le-atitsoga-ame-ɖe-ame-ku-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-
tsitretsitsi/. 

21Ne èdi numeɖeɖe bubuwo la, kpɔ “Melxizedek tsɔ abolo kple wein vɛ (efia Yesu Kristo).” 
22Video 33. “Tsɔ ɖokuiwò kpe ɖe Tasiaɖam sia ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-wɔ ɖeka-ɖe-tasiaɖam-sia/. 
23Kpɔ “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ” .Nyaɖ 1:8& “Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ”Nyaɖ 4:8.” 
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→Se egᴐmeAƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ la tso "(Nyaɖ 4:8) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (amesi nɔ anyi, eye wòle, eye wòle be 
va).” 

→Se nya siwo ƒo xlã “míaƒeAƒetɔ, kple ƒeEƒe Kristo" emeNyaɖ 11:15, ame si gbɔna.24 
 
(Nyaɖ 1:9) Mawu ƒe logos , Yesu Kristo ƒe ɖaseɖiɖi 
 

Nyaɖ 1:9Nye Yohanes, ame si hã menye mia nɔvi (nɔviwo) .G80kple zɔhɛ (nuɖula) .G4791le xaxa me, .G2347 ƒe xexlẽme  
eye le Yesu Kristo ƒe fiaɖuƒe kple dzigbɔɖi me la, enɔ ƒukpo si woyɔna be Patmo la dzi. 
na nya (logos la) .G3056Mawu ƒe nya, kple ɖaseɖiɖia ta (ɖasefo la) .G3141Yesu Kristo ƒe nya. 

 
 Nyaɖ 1:9Nye Yohanes, ame si hã menye mia nɔviwo, eye mekpɔa gome le emexaxa me, . 

kple le fiaɖuƒe kple dzigbɔɖi meYesu Kristo, nɔ ƒukpo si woyɔna be Patmo dzi, . 
elabenaMawu ƒe logowo, kple naɖasefoaƒeYesu Kristo. 
 

 Gbeƒãɖeɖe le logowo ŋu& lãmeka si woyɔna be rhema 
(Gbeƒãɖeɖe edzidzesiawo ƒe dzesiwo) . 

- Mawu dɔ ɖadzesiawo ƒe dzesiwo na Israel-viwo eye wòfia wo nenemaYesu KristoenyeAƒetɔ lale wo katã 
dome. 
 

(Gbeƒãɖeɖe yi edzilãmeka si woyɔna be rhema) . 
- Mawu tsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe kple ŋusẽ si ami na Yesu Nazarettɔ, eye wòfɔe ɖe tsitre le ŋkeke etɔãgbe, . 

eye wòɖe Eyama (Yesu Kristo Nazaretetɔ) fia mí gaglãa, menye na ameawo katã o, ke boŋ na “mí,” ame 
siwo 

ɖasefo tiatia siwo le Mawu ŋkume siwo ɖu nu heno nu kple Amegbetɔvi la le eƒe tsitretsitsi tso ame 
kukuwo dome megbe. 

 
➔Ne ame aɖe xɔ logos la, axɔ nuvɔw̃o ƒe tsɔtsɔke, eye Gbɔgbɔ Kɔkɔe la adze amesiwo 

xɔ rhema sia dzi se (Dɔwɔwɔwo 10:36-44). 
 
 Amekae nye nɔviwò Yohanes? 

- Nɔviwo (nyagblɔɖilawo, .Nyaɖ 22:9) nye amesiwo Fofo le dziƒo (Mat 23:9), kple amesiwo kpɔe 
Aƒetɔ ƒe nɔƒe, eye nànɔ egbɔ gbemagbe, eye wokpɔeƒe Mesia la, .Kristo la (Yoh 1:39-41).25 

 
- Yohanes, ame si ŋlɔ Yohanes ƒe Nyanyuigbalẽa la, nye nɔviwòwo, xaxa me nɔla26le fiaɖuƒea me eye 

dzigbɔɖi ƒeYesu Kristo. Enye ɖasefo le...Yesu Kristo, .dzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu. 
 
 R.apture (ameŋububu)(wolée, .harpazō ƒe nya) . 

- De dzesii be se la kple nyagblɔɖilawo nɔ anyi vaseɖe Yohanes, eyeXaxa la me dze egɔme tso Yohanes ƒe 
ŋkekeawo me 

Amenyrɔɖetsimela la.27 
 
Mat 11:12Eye tso Yohanes Amenyrɔɖetsimela ƒe ŋkekeawo me va se ɖe fifia dziƒofiaɖuƒe la le fu kpem 

ŋutasẽnuwɔwɔ (ŋusẽ zazã) ., .G971kple ŋutasẽnuwɔwɔ (ŋutasẽnuwɔwɔ ƒe ŋusẽ) .G973xɔ 
(wolée, .harpazō ƒe nya) .G726  

eya (eya) .G846toŋusẽ (harpazō ƒe nya) ..G726 
 

→Tso Yohanes Amenyrɔɖetsimela ŋɔli va se ɖe fifia, .dziƒofiaɖuƒe la woxɔa ame sesẽe, . 
eye amewo tsia wo ɖokui me (harpazō ƒe nya) yi dziƒo to ŋutasẽnuwɔwɔ ƒe ŋusẽ dzi. 

 
Luk 16:16Se la kple nyagblɔɖilawo nɔ anyi vaseɖe Yohanes dzi, tso ɣemaɣi ke la, Mawu Fiaɖuƒe la li 

                                                           
24Kpɔ “(Nyaɖ 11:15-16) Mawudɔla 7 lia ku kpẽ (Mía Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔ esia ƒe fiaɖuƒewo ɖo anyi 

xexeame).” . 
25Video 17. “3. Atikutsetse gbãtɔwo.”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/17-ku-gbã-ku-a-ƒe-aƒe-aƒe-mawu/. 
26Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
27Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-c] (Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
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woɖe gbeƒãe, eye ame sia ame (katã) .G3956presseth (zã ŋusẽ) .G971ɖe eme. 
 

→Se la kple nyagblɔɖilawo nɔ anyi vaseɖe Yohanes dzi, tso ɣemaɣiMawu fiaɖuƒe lawoɖea gbeƒãe, . 
eye amesiame le eƒe mɔ dzi ƒom ɖe eme. 
 

➔Se la kple nyagblɔɖilawo nɔ anyi vaseɖe Yohanes, eyeMawu fiaɖuƒe la woɖea gbeƒã tso ɣemaɣi. 
Eye tso Yohanes Amenyrɔɖetsimela ƒe ŋkekeawo me va se ɖe fifia, kple ame sia ame si le eƒe mɔ dzi 

yina me 
Mawu fiaɖuƒe la, wolée (harpazō ƒe nya) ɖe emedziƒofiaɖuƒe la to ŋutasẽnuwɔwɔ ƒe ŋusẽa dzi. 

➔Aleae wòlexaxa la me dze egɔme, eye esia tae Yohanes nye mia nɔviwo lexaxa mele fiaɖuƒea me eye 
dzigbɔɖi ƒeYesu Kristo.28  

                                                           
28Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3956/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G971/kjv/
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[Nɔnɔmetata 1-c] (Apostolowo) Nusrɔl̃a siwo si Ŋusẽ kple Ŋusẽ le29 

 

                                                           
29Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
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(Nyaɖ 1:10-11) Le Aƒetɔ ƒe ŋkeke dzi (Kpẽ, le Gbɔgbɔ me) . 
 

Nyaɖ 1:10Menɔ Gbɔgbɔ la me le Aƒetɔ la ƒe ŋkekea dzi, eye mese gbe gã aɖe le megbenye, abe kpẽ ene. 
Nyaɖ 1:11Egblɔ bena: Nyee nye Alfa kple Omega, gbãtɔ kple mamlɛtɔ, eye bena: Nu si nèkpɔ la, ŋlɔ ɖe agbalẽ me, . 

eye miɖoe ɖe hame adre siwo le Asia; va ɖo Efeso, Smirna kple Pergamo. 
va ɖo Tiatira, Sardes, Filadelfia kple Laodikea. 

 
 Nyaɖ 1:10 Menɔ Gbɔgbɔ la me leAƒetɔ la tɔeŋkeke, eye wòse gbe gã aɖe le megbenye, abe alesi wòle enekpẽ 

aɖe, . 
 Nyaɖ 1:11Gbɔgblɔ be, NyeeAlfa ƒe ŋkɔkpleOmega ƒe ŋkɔ, .gbãtɔaG4413kplemamlɛtɔa:G2078 meeye: Nu si 

nèkpɔna, .G991  
ŋlᴐle agbalẽ me, eye nàɖoe ɖe hame adre (7) siwo le Asia; va ɖo Efeso, eye 
yi Smirna, Pergamo, Tiatira, Sardes, Filadelfia kple 
yi Laodikea. 

 
 EdziAƒetɔ ƒe ŋkekea, gbe gã aɖe, abe kpẽ ene, aɖi le Gbɔgbɔ la me, eye Amesi si to le la ase nya si Gbɔgbɔ la le 

gbɔgblɔm na hame adreawo, siwo apostoloawo na mienya (mi amesiwo nye Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ŋusẽ 
kple vava si le míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, .2Pe 1:16).30  

 
- .Gbãtɔ& .mamlɛtɔa31 
 Teya gbã: Amegbetɔvi si ƒãa nuku nyui, si nyeMawu ƒe logowo(Mat 13:37).32  
 Teyae nɔa anyi ɖaa:Mawu ƒe logos ƒe rhema.33 

 
(Mifɔ ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi) 

Yh 6:40Eye esiae nye eƒe lɔlɔñu (Mawu) si dɔm ɖa (Vi la), . 
be amesiame siseethG2334 Vi la, kplexɔe sele edzi, ate ŋu anye beagbe mavɔ: 
eye mawɔekᴐe ɖe dzieyama ɖe dzile ŋkeke mamlɛa dzi. 

Yoh 6:54Ame si ɖua nyeŋutilã, eye wònoa nyeʋu, siagbe mavɔ; 
eye mawɔekᴐe ɖe dzieyama ɖe dzile ŋkeke mamlɛa dzi. 

 
  →Ao mele asiwò oagbele mia me negbe ɖe mieɖu lã si nyeAmegbetɔvi la, eye wòano etɔʋu  

(Yoh 6:53). Gake ame sia ame si kpɔnɛMawu ƒe Vi la, . kplexɔe sele Eyama dzi, akpɔe 
agbe mavɔeye woanɔ nenemakɔ ɖe dzidzi mele ŋkeke mamlɛa dzi.34 

 
 
 

                                                           
30Video 44. “Nyagblɔɖi si le mawunyakpukpui 2 Petro 1 ) 2/2 me.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-

rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
31Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-d],” alo Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/ 
32Video 37. “Ʋu ƒe agble (A nunɔamesi).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-

ɖe-bubu/” . 
kple “[Nɔnɔmetata 1-b] Nya (logos & rhēma).” 

33Kpɔ “[Nɔnɔmetata 10-2] Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4.” 
- Ne nuku si megblẽna o (Mawu ƒe logos, .1Pe 1:23) ƒe Yesu Kristo (Fia mavɔ) ., hea kutsetse siwo le 
ame dzɔdzɔe (Mawu ƒe logos ƒe rhema) le mewò ( .1Ti 1:16), Yesu Kristo va zu wò Fia mavɔ eye nàdoe 
Makumakunyenyeeye nànɔ agbe tegbee (1Ti 1:17). 

34Ku ɖe ɖoɖo si nu woafɔ tsitretsitsi ɖo ŋu la, kpɔ “Ame 144,000 (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo)” tsoNyaɖ 7:4-8. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/11/s_1168011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/11/s_1168011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4413/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2078/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G991/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/16/s_1157016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/37/s_942037
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/40/s_1003040
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2334/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/54/s_1003054
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/53/s_1003053
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/23/s_1152023
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/16/s_1120016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/17/s_1120017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
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[Nɔnɔmetata 1-d] Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse35 
  

                                                           
35Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/ 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
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(Nyaɖ 1:12-13) Bosomikaɖi adreawo 
 

Nyaɖ 1:12Eye metrɔ be makpɔ gbe si le nu ƒom kplim. Eye esi metrɔ la, mekpɔ sikakaɖiti adre;G3087 
Nyaɖ 1:13Eye le akaɖiti adreawo titinaG3087ɖeka abe (si sɔ, si ɖi) .G3664na Amegbetɔvi la, . 

wodo awu (wodo awu kple) .G1746 meɖiɖi va se ɖe afɔ, . 
kple girtG4024ku ɖe paps (akɔta) ŋu .G3149kple sika ƒe alidziblanu.G2223 

 
 Nyaɖ 1:12 Eye nye (Yohanes) metrɔ be makpɔ gbe si le nu ƒom kplim. 

Eye esi metrɔ la, mekpɔ sikakaɖiti adre; 
Nyaɖ 1:13Eye le akaɖiti adre (7) siwo Ame ɖeka lɔña la titinaAmegbetɔvi la, . 

wodo awu (kple awu) va ɖo afɔwo dzi, eye wotsɔ sikakɔtaɖonu bla akɔta. 
 

  What nye akaɖiti adre (7) la? 
- Sɔlemeha adre (7) la (Nyaɖ 1:20). 
 

 Ðeka si le abe Amegbetɔvi ene la le akaɖiti 7 (alo sɔlemexɔ 7-awo) titina, gake de dzesii be wozã nya “abe” tsɔ 
ɖɔ nuwɔwɔ si ɖi Amegbetɔvi.Nyaɖ 1:16ɖɔ amesi ƒe dzedzeme ɖi Amegbetɔvi la be enye Amesi lé “yi ɖaɖɛ 
nuevee” si nyeyi si le dzo dam(lãmeka si woyɔna be rhema) le Eƒe nu me. Elabenalãmeka si woyɔna be 
rhemawogblɔe le míaƒe apostolowo ŋkumeAƒetɔ Yesu Kristo(Yde 1:17), .Amegbetɔvi ladwoŋlɔe ɖeNyaɖ 
1:13enyeAƒetɔ Yesu Kristo, . Mawu ƒe Vi la ame kae nyeAmegbetɔvi la.36  
 

 Ame si le akaɖiti adreawo titina? 
- .Mawu ƒe Vi la ame si ɖi Amegbetɔvi la (Aƒetɔ Yesu Kristo, .Nyaɖ 1:13). 

 
(Nyaɖ 1:14-15) Eƒe ta, ŋku, afɔ, & gbe ƒe taɖa ɣiwo 
 

Nyaɖ 1:14Eƒe ta kple eƒe taɖawoG2359 ƒe xexlẽmewonɔ ɣie abe alẽfu ene, eye wole ɣie abe sno ene; eye eƒe ŋkuwo le abe 
dzobibi ene; 
Nyaɖ 1:15Eye eƒe afɔwo le abe akɔbli nyui ene, abe ɖe wole dzo dam le dzodoƒe ene; eye eƒe gbe le abe tsi geɖewo ƒe 
ɖiɖi ene. 

 
  Nyaɖ 1:14Eƒe ta kple eƒe taɖawo nɔ ɣie abe alẽfu ene, abeɣiabe sno ene; 

eye eƒe ŋkuwo nɔ abedzo ƒe dzobibi; 
 
 Nukae nye taɖa ɣi ƒe vevienyenye? 

- Ta ƒe taɖa ƒe amadede nye tsitsi le Kristo me ƒe kpɔɖeŋu. Eyata Amegbetɔvi la ƒe taɖa ƒe amadede si le 
ɣie abe sno ene abe alẽfu ene, tsi tre ɖi na Amegbetɔvi la abe ame tsitsi blibo si me nuvɔ ̃mele o ene.37  
 

 Alẽfu nye dzɔdzɔme ɖa ƒe ka si wowɔna ƒe bliboa katã tso lã vovovowo me, siwo dome alẽwo hã le (hena 
gotagome dzedzeme). Nyennya si ƒo xlãe sia, “lãfu” fia alẽwo ƒe dzɔdzɔmefu. 

 
 Nyaɖ 1:15Eye eƒe afɔwo le abeakɔbli nyui aɖe, abe ɖe wole dzo dam le dzodoƒe ene; 

eye eƒe gbe abe ame geɖewo ƒe ɖiɖi enetsiwo. 
 
 Nukae nye tsi ƒe gbɔgbɔmegɔmesese? 

- Tsi la nye logos, eyeYesu Kristo nye Amegbetɔvi, si va le tsi (logos) kple ʋu me hena 
xexeame be agbe ƒe kekeli nanɔ esi. 

- Tsi si le dziŋgɔli te lae nye logos si Yesu gblɔ na wò esime wònɔ anyigba (Yh 15:3). 
- Tsi si le dziŋgɔli tame lae nye rhema si Yesu gblɔ na mí esime wògakpɔtɔ nɔ Galilea, si... 

Yesu gblɔ na mí be míaɖo ŋku edzi le Kristo ƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe eye míalia ayi Fofoa 
gbɔ, kple eƒe Mawu gbɔ 

                                                           
36Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 

www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
37Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3087/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3087/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3664/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1746/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4024/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3149/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2223/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/20/s_1168020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/17/s_1167017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/14/s_1168014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/14/s_1168014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2359/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/15/s_1168015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/14/s_1168014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/15/s_1168015
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/15/3/s_1012003
http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/
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(Yoh 20:17).38  
(Nyaɖ 1:16) Ɣletivi adreawo & yi ɖaɖɛ si nu nu eve le 
 

Nyaɖ 1:16Eye ɣletivi adre le eƒe nuɖusi me. 
eye nu ɖaɖɛ aɖe do tso eƒe nu meG3691nugbɔ eve le eŋuG1366 meyi (ῥομφαία, lãgbalẽ si woyɔna be romphaia):G4501 

ƒe xexlẽme  
eye eƒe mo le abe ɣe si klẽna le eƒe ŋusẽ me ene. 

 
 Nyaɖ 1:16Eye ɣletivi adre (7) le eƒe ɖusime. 

eye yi ɖaɖɛ si nu nu eve le do go tso eƒe nu me. 
eye eƒe mo le abe ɣe si klẽna le eƒe ŋusẽ me ene. 

 
 Nukae nye ɣletivi adre (7).? 

- .The mawudɔlawo le hame adre (7) la me (Nyaɖ 1:20). 
 

 What nye nu? 
- Nu nye afisi nyawo (dāḇār, .lãmeka si woyɔna be rhema) .H1697 meYehowa ƒe nya wotsɔa wo dana ɖe afima 

(Yer 1:9Eye Yehowa gblɔ nam bena: Kpɔ ɖa, megblɔ nye nyawoH1697 mele wò nu me.) . 
 

 Why nye “nyaawo” leYer 1:9lãmeka si woyɔna be rhema? 
Deu30:14Gake nya la ( .dāḇār ƒe ŋkɔ) .H1697 mete ɖe ŋuwò ŋutɔ, le wò nu me kple wò dzi me, . 

be nàte ŋu awɔe. 
Rom 10:8Gake nya kae wògblɔ? Nya ( .lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487te ɖe ŋuwò, . 

le wò nu kple wò dzi me gɔ ̃hã. 
si fia be nya ( .lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487ƒe xɔse, si míeɖea gbeƒãe; 

 
→Nya la (Strong tɔG4487) ƒe xɔseemeRom 10:8enyelãmeka si woyɔna be rhema, ale nya (Strong 

tɔH1697 me) eme 
Deu30:14ele be nufiame ma ke nanɔ esi, “ .lãmeka si woyɔna be rhema.”39 

 
 What nye yi ɖaɖɛ si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽme? 

- Nya la (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3506 ƒe xexlẽmeMawu ƒe nyaewɔa nu kabakaba, eye ŋusẽ le eŋu, eye wòɖana wu 
ɖesiaɖeyi si nu nu eve le. 

- Gbɔgbɔ la ƒe yi nye yi ɖaɖɛ si nu nu eve le, alo nya (lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487ƒeMawuema va 
tso Mawu Vi la ƒe nu me (Nyaɖ 1:13, .Ef 6:17).40  

 
 AYi ɖaɖɛ ɖaɖɛ si le Eƒe nu menye yi si le dzo dam si trɔna ɖe mɔ sia mɔ nu be yeakpɔ agbeti la ƒe 

mɔ dzi, si tsea mana ɣaɣla aloAƒetɔ la ƒe rhema (1Mo 3:24, .1Pe 1:25).41  
 

 Yehowa Mawu tsɔ Kerubiwo da ɖe teƒe aɖe eyeyi si le dzo damH2719 mele Eden-bɔa ƒe ɣedzeƒe 
gome esime Wònya ŋutsua do goe.Yi si le dzo damH2719 metrɔ ɖe mɔ sia mɔ nu be yealé agbeti la 
ƒe mɔ me ɖe asi (1Mo 3:24). Eyata, yi nuevee laH2719 menyanyui la mee nye yi si le bibim si wolé 
ɖe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe asi me kple Mawu ƒe kafukafu kɔkɔwo (ēl) .H410le woƒe nu me 

(Psa149:6Mawu ƒe kafukafu kɔkɔwo (ēl) .H410nanɔ woƒe (ame kɔkɔe kɔkɔewo) ƒe nu me, . 
dand yi nueveeH2719 mele woƒe asi me;). 

 
(Nyaɖ 1:17-18) Gbãtɔ kple mamlɛtɔ (Dzomavɔ kple ku ƒe safuiwo) . 
 

                                                           
38Video 25. “Nya sesẽ aɖe (The logos) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-sesẽ-gbɔgblɔ-logos-mawu-dɔwɔwɔwo/. 
39Video 6. “Yehowa zu wò Mawu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 
40Ibid. 
41Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/17/s_1017017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3691/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1366/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4501/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/20/s_1168020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/1/9/s_746009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/1/9/s_746009
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/14/s_183014
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/14/s_183014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/8/s_1056008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/8/s_1056008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/14/s_183014
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Nyaɖ 1:17Eye esi mekpɔe la, medze anyi ɖe eƒe afɔ nu abe ame kuku ene. Eye wòtsɔ eƒe nuɖusi da ɖe dzinye gblɔ nam 
bena: 

Mègavɔ ̃o; Nyee nye gbãtɔ kple mamlɛtɔ: 
Nyaɖ 1:18Nyee nye ame si le agbe, eye meku; eye kpɔ ɖa, mele agbe tegbee, Amen; 

eye dzomavɔ kple ku ƒe safuiwo nanɔ esi. 

 
 Nyaɖ 1:17Eye esi mekpɔe la, medze anyi ɖe eƒe afɔ nu abe ame kuku ene. Eye wòtsɔ eƒe nuɖusi da ɖe dzinye gblɔ 

nam bena: 
Mègavɔ ̃o; menyegbãtɔakplemamlɛtɔa: 

 Nyaɖ 1:1 8Nyee nye ame si le agbe, eye meku; eye kpɔ ɖa, mele agbe tegbee, Amen; 
eye dzomavɔ kple ku ƒe safuiwo nanɔ esi. 

 
 Who nye gbãtɔ kple mamlɛtɔ? 

- Yohanes ɖi ɖase naMawu ƒe logowo, .Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia, na hame adreawo be 
ɖee fia beAƒetɔ Yesu Kristo, si nye Dawid ƒe ke kple dzidzimevi, si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe 
le ŋutilã la nu. 
 
→ Aƒetɔ Yesu Kristo sianye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu, gbãtɔ kple mamlɛtɔ, kple 

Ava kaba eye wòaɖo eteƒe na ame sia ame le eƒe dɔwɔwɔwo nu.42 
 
(Nyaɖ 1:19-20) Ɣletivi 7 (sɔlemeha 7 ƒe mawudɔlawo) & sika akaɖiti 7 (sɔlemexɔ 7) ƒe nya ɣaɣla) . 
 

Nyaɖ 1:19Ŋlɔ nu siwo nèkpɔ kple nu siwo li, kple nu siwo ava dzɔ le etsɔme la ɖi; 
Nyaɖ 1:20Ɣletivi adre siwo nèkpɔ le nye ɖusime kple sikakaɖiti adreawo ƒe nya ɣaɣla. 

Ɣletivi adreawo nye hame adreawo ƒe mawudɔlawo: 
eye akaɖiti adre siwo nèkpɔ la nye hame adreawo. 

 
 Nyaɖ 1:19Ŋlɔ nu siwo nèkpɔ kple nu siwo li la ɖi. 

kple nusiwo ava dzɔ le etsɔme; 
Nyaɖ 1:20Ɣletivi adre (7) siwo nèkpɔ le nye ɖusime la ƒe nya ɣaɣla, . 

kple sika akaɖiti adre (7) la. 
 

 Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽaɖe nusi wokpɔ, nusi li, kple nusi ava nɔ la ƒe nya ɣaɣla ɖe go na amesiwo si to le 
be woase nusi Gbɔgbɔ la gblɔ na hame 7, si Yohanes ŋlɔ na hame 7 siwo le ɖusimeAƒetɔ Yesu Kristo. 
Na amesiwoɖu dzi, Ana wo be woaɖu woagbeti la emeEden-bɔa me, si le titinaMawu ƒe paradiso 
la.43  

 
.

                                                           
42Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-d],” alo Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
43Kpɔ “ .Nyaɖ 2:7.” 
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Ta 2 lia 
 
(Nyaɖ 2:1-7) (1) Na Efeso hamea ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 2:1Ŋlɔ agbalẽ na Efeso hame la ƒe mawudɔla; 
Amesi lé ɣletivi adreawo ɖe eƒe nuɖusi me la gblɔ nya siawo. 
ame si zɔna le sikakaɖiti adreawo titina; 

 
 Nyaɖ 2:1Ŋlɔ agbalẽ na Efeso hame la ƒe mawudɔla; 

Amesi lé ɣletivi adre (7) la ɖe eƒe nuɖusi me la gblɔ nya siawo. 
ame si zɔna le sikakaɖiti adre (7) la titina; 

 
 Who lé ɣletivi 7 (hame 7 la ƒe mawudɔlawo) ɖe Eƒe nuɖusi me eye wòzɔna le sika akaɖiti adre (7) (hame 7-

awo) titina)? 
- .Mawu ƒe Vi laenyeYesu Kristo, míaƒeAƒetɔ.44 

 
- Efeso hame la: Gblẽ wò lɔlɔ ̃gbãtɔ ɖi 
 

Nyaɖ 2:2Menya wò dɔwɔwɔwo kple wò agbagbadzedzewo kple wò dzigbɔɖi, .G5281 
eye ale si màte ŋu ado dzi le ame vɔɖ̃iwo me o. 
eye nèdo ame siwo gblɔna be apostolowo yewonye, gake womenye apostolowo o la kpɔ, eye nèkpɔ wo be 

wonye aʋatsokalawo. 
Nyaɖ 2:3Eye wòdo dzi, eye nègbɔ dzi ɖi, .G5281eye le nye ŋkɔ ta la, ewɔ dɔ sesĩe, eye megbɔdzɔ o. 
Nyaɖ 2:4Ke hã, nya aɖe le asinye ɖe ŋuwò, elabena ègblẽ wò lɔlɔ ̃gbãtɔ ɖi. 

 
 Nyaɖ 2:2Menya wò dɔwɔwɔwo kple wò agbagbadzedzewo kple wò dzigbɔɖi, . 

eye ale si màte ŋu ado dzi le ame vɔɖ̃iwo me o. 
eye nèdo amesiwo gblɔ be yewole la kpɔapostolowo, eye womele nenema o, eye wòkpɔ wo be wonye 

alakpatɔwo. 
 Nyaɖ 2:3Eye nèdo dzi, eye nègbɔ dzi ɖi, eye le nye ŋkɔ ta la, èku kutri, eye mègbɔdzɔ o. 
 Nyaɖ 2:4Ke hã, nya aɖe le asinye ɖe ŋuwò, elabena ègblẽ tɔwò ɖilɔlɔ ̃gbãtɔ. 

 
 Who nyeapostoloawo? 

 
- Nusrɔl̃a gɔmee nye nusrɔl̃a, eye wokpɔ “Yesu tsa le duwo kple kɔƒewo katã me, hele nu fiam le 

woƒe ƒuƒoƒewo, eye wole gbeƒã ɖem fiaɖuƒe ŋuti nyanyui la, eye wodaa gbe le dɔléle ɖe sia ɖe kple ame sia 
ame ŋu 

dɔléle le ameawo dome” (Mat 9:35). 
 

- Esi Yesu (si woyɔna be Kristo) fɔ tso ame kukuwo dome eye nusrɔl̃awo yɔe be Aƒetɔ la megbe la, Eya 
ɖe eɖokui fia wo eye wòna Gbɔgbɔ Kɔkɔe la wo. 
 

- Esi nusrɔl̃awo “srɔ ̃nu” tso Yesu gbɔ vɔ la, Ena ŋusẽ wo be woanya gbɔgbɔ makɔmakɔwo ado goe, be woada 
gbe le wo ŋu 

dɔléle kple dɔléle, kple nusrɔl̃a 12 siawo siwo wona ŋusẽ kple ŋusẽ be woawɔ nusiawo 
woyɔa nuwo be “apostoloawo.” 

 
- Apostolo (Apostolos) ƒe agbalẽ.G652gɔmee nye esi woɖo ɖa kple sededewo eye eƒe ke nya tso Strong tɔ 

meG649  
(apostellō) ƒe nyaG649) ., si gɔmee nye “dɔ ɖa.” 

- DᴐG649(ἀποστέλλω ƒe ŋkɔapostellō): Dziƒofofo la dɔ Yesu ɖa (apostello) ale be nusrɔl̃awo 
ate ŋu aɖoe (pempo) ɖe xexeame hã (De dzesii be Yuda Iskariot nye apostolo 12 siwo ɖoe ɖa la dometɔ ɖeka 
xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tso Aƒetɔ la gbɔ, si fia be amesiwo wona ŋusẽ kple ŋusẽ kple 

                                                           
44 Nyaɖ 1:13, .1Yo 4:15, .2Ko 1:19, .& . Yoh 11:27. 
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va zu apostolowo ate ŋu ade Yesu asi hã).45 
 
- .Esi gaƒoƒoa de la, .Yesubɔbɔ nɔ anyi kple apostolo 12-awo be yewoaɖu Ŋutitotoŋkekenyuia hafi wòakpe fu. 

Ɣe ma ɣi 
Yesutsɔ kplu la tsɔ na apostoloawo be woamae ɖe wo nɔewo dome eye wògblɔ be yemano o 
wainka la ƒe kutsetse va se ɖe esime Mawu Fiaɖuƒe la nava. 
 

- Na apostoloawo la, Yesu gblɔ be abolo la nye yeƒe ŋutilã gbagbã si wotsɔ na “mi,” eye ele be woawɔe le 
ŋkuɖoɖo nu dziƒe Eyama. 
 

- Na apostoloawo la, Yesu gblɔ be kplu lae nye nubabla yeye si le eƒe ʋu me, si wokɔ ɖi na mi. 
→Kplu si apostoloawo ma lae nye nubabla yeyea ƒe ʋu, si wokɔ ɖi na ame geɖewo ɖe... 

nuvɔw̃o tsɔtsɔke. Wodzi wò (abe apostolo la ƒe vi lɔlɔã ene) to nyanyui la dzi to... 
apostolowo eye wòzu wo vi lɔlɔã. Eyata ele be nàdze wo yome hafi woate ŋu atsɔe vɛ 
mi be miaɖo ŋku apostolo Paulo ƒe mɔwo dziKristo.46 

 
→Ame aɖeke mate ŋu axe mɔ ɖe tsi (logos) ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ nu o elabena Trɔs̃ubɔla aʋamatsomatsotɔ siwo nɔ 
anyi 

nyɔnyrɔxɔlawo hã xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la abe apostolowo ene. Ale Petro de se na amesiwo nɔ anyi 
wotso aʋa le ŋutilã me be woaxɔ nyɔnyrɔ ɖe woƒe ŋkɔ meAƒetɔ la (Dɔwɔwɔ 10:48).47 

 
→Esi míenɔ egbɔAƒetɔ Yesu Kristole to kɔkɔe Zion dzi la, gbe aɖe ɖi tso dziƒo 

tso ŋutikɔkɔe nyuitɔ kekeake me be, “Amesiae nye Vinye lɔlɔã, si ƒe nu dze ŋunye,” eye míele nenema 
ame siwo kpɔ Eƒe gãnyenye teƒe. Apostoloawo na mienya míaƒe ŋusẽ kple eƒe vava 
Aƒetɔ Yesu Kristo.48 

 
→ The Efeso hamea wɔ dɔ heku kutri be xɔse xɔasi, sidzedze Mawu natsɔ ŋutikɔkɔe nasu ye si 

kple nɔnɔme nyui, ɖokuidziɖuɖu, kple dzigbɔɖi, gake womete ŋu tse ku le míaƒe sidzedze me o 
Aƒetɔ Yesu Kristo (2Pe 1:8).49  

 
 Nu kae nyelɔlɔ ̃gbãtɔ? 

- Elabena wò dzie nye afisi wò kesinɔnu le (Luk 12:34, .Mat 6:21), se gbãtɔa bia 
mí beYehowa mía Mawukple míaƒe dzi, luʋɔ, susu, kple ŋusẽ katã (Mar 12:30 kple edzivɔ). Nenye be... 
Mawu viwo lɔã Mawu, woléa Eƒe sededewo me ɖe asi (1Yo 5:2) eye nànɔ Eƒe lɔlɔ ̃me. Gake le... 
sɔlemeha si le Efeso do kpo Eƒe se gbãtɔ dzi wɔwɔ, to esia me do kpo evelia dzi wɔwɔ 
sedede, si nye be woalɔ ̃wo havi abe wo ɖokui ene.50  

 
 Nukae nye kesinɔnu la?51 

- .Mawuenyekekelieye Ede se na kekeli (Mawu ŋutɔ) be wòaklẽ tso viviti me eye wòklẽ le mía me 
dziwo be woana kekeli si nye sidzedze Mawu ƒe ŋutikɔkɔe le Yesu Kristo (kesinɔnu la) ŋkume. 
Ale, ele be míaƒo kesinɔnu siawo (siwo nye Mawu ƒe ŋutikɔkɔe ŋuti sidzedze ƒe kekeli) nu ƒu ɖe 
dziƒo (menye anyigba dzi o) ale be Mawu ƒe ŋusẽ ƒe gãnyenye nadze le mía me, le míaƒe 
dzi, mawufiaɖuƒe, afi si wodzra wò kesinɔnuwo ɖo. 

 
- Na Efeso hame la, .Mawudi be yeana dzi bubu wo be woatsɔ adzra kesinɔnu sia ɖo. 

Esi kesinɔnu sia le anyizewo me ta la, woƒe dzi afa akɔ na wo, woabla wo ɖekae le lɔlɔ ̃me 

                                                           
45Video 40. “4. Pentekoste.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-aƒetɔ-ŋkekenyuiwo-4-pentekoste/. 
46Video 34. “Le Gbɔgbɔ la nu & Le amenuveve te.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-le-gbɔgbɔ-si-le-amenuveve te nu la, rhema-na-mawu-siwo-wotia-ɖasefowo/. 
47Ibid. 
48Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-
mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
49Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
50Video 13. “Nya la (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
51Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
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na kesinɔnuwo katã si nye gɔmesese blibo ƒe kakaɖedzi blibo hena Mawu ƒe nya ɣaɣla la xɔxɔ, kple ƒe 
Fofo la, kple Kristo tɔ, amesi me woɣla nunya kple sidzedze ƒe kesinɔnuwo katã ɖo (Kol 2:2-3). 
 
 
 
 

- Gbãtɔa wɔa dɔ 
 

Nyaɖ 2:5Eya ta ɖo ŋku afi si nège tsoe dzi, eye nàtrɔ dzime, eye nàwɔ dɔ gbãtɔwo; 
ne menye nenema o la, mava gbɔwò kaba, eye maɖe wò akaɖiti la ɖa le eteƒe, negbe ɖe mètrɔ dzime o. 

Nyaɖ 2:6Gake esia le asiwò, be èlé fu nuwɔnawo (dɔwɔwɔwo) .G2041 meƒe Nikolatatɔwo, si hã melé fui. 

 
 Nyaɖ 2:5Eya ta ɖo ŋku afi si nètso la dzidze anyi, eye nàtrɔ dzime, eye nàwɔegbãtɔa wɔa dɔ; 

ne menye nenema o la, mava gbɔwò kaba, eye maɖe wò akaɖiti la ɖa le eƒe nɔƒe, . 
negbe wò kotrɔ dzime. 

Nyaɖ 2:6Gake esia le asiwò, be èlé fu nuwɔnawo (dɔwɔwɔwo) .G2041 meƒe Nikolatatɔwo, . 
si nye hã melé fui. 

 
 What nyegbãtɔa wɔa dɔ? 

- Míewɔa Mawu ƒe dɔwɔwɔwo to Amegbetɔvi la dzixɔxɔse kple Mawu ƒe Vi si Mawu dɔ ɖa la me nɔnɔ me, to 
abolo vavã si tso dziƒo si Fofo la tsɔ na mí la ɖuɖu me.52  

 
 Aleke nàwɔ anya afisi nèledze anyi? 

- .Aƒetɔ Yesu Kristowotsɔ nuku (tsinyenye) wɔe .G4690 ƒe xexlẽmele ŋutilã nu la, negbe ɖe logos si le mia me la ku 
hefɔ kple Yesu Kristo, eye woxɔ nuku (sperma) .G4690 ƒe xexlẽmealo Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe Rhema la, ŋkuagbãtɔe 
nènye eye màte ŋu akpɔ nu le didiƒe o elabena èŋlɔ be be wokɔ ye ŋu tso yeƒe nuvɔ ̃xoxowo me. Ne nɔviwo 
mienye la, ele be miawɔ nusiawo (2Pe 1.:3- .2Pe 1:7) ale be màdo kpo nu gbeɖe o.53  
 

 Nukae wòfia betrɔ dzime? 
Those si xɔ Yohanes ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ la, wotsɔ dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ, si fia be, womese Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ŋkɔ 
o. Ale, dzimetɔtrɔ kple nyɔnyrɔxɔxɔ le Yesu Kristo ƒe ŋkɔ me fia be nànya (maŋlɔ be o) be wotsɔ wò nuvɔ̃wo ke. 
To mɔ sia dzi la, àxɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana.54  
 
Eyata dzimetɔtrɔ fia be nànya amesi nènye le Yesu Kristo me eye nànɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me to nuɖuɖu le Aƒetɔ 
ƒe kplɔ ̃ŋu esi nènya be mí katã míeɖua abolo ɖeka abe ŋutilã ɖeka ene leKristo.55  

 
 To mɔ sia dzi la, Yehowa ƒe nyuiwɔwɔ kple nublanuikpɔkpɔ ati mí yome le míaƒe 

agbemeŋkekewo katã me le dziƒofiaɖuƒe la me, eye míanɔ Yehowa ƒe aƒe me ŋkeke didiwo, 
anɔ kplu si sina kple rhema la nom, ale be woafɔ mí ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi be míage 
ɖe Mawu Fiaɖuƒe la me.56  

 
 Abe alesi hame la (amesiwo fɔ Mawu ƒe rhema kple logos) bɔbɔa wo ɖokui ɖe Kristo te ene 

la, . woaɖe wò akaɖiti (alo wò, esi nènye hame adreawo dometɔ ɖeka) ɖa le Amegbetɔvi la ƒe 
nuɖusi meNyef miegbe dzimetɔtrɔ (alo ne miedo kpo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la yɔyɔ fũ eye to esia me 
la, miezu ame matsetse o). 

 
→GakeMawu ƒe Vi lakafu Efeso hamea be yewolé fu Nikolatatɔwo ƒe dɔwɔwɔwo. 

                                                           
52Video 25. “Nya sesẽ aɖe The logos ) & Mawu ƒe dɔwɔwɔwo 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-sesẽ-gbɔgblɔ-logos-mawu-dɔwɔwɔwo/. 
53Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-a],” alo Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
54Video 12. “1 . Ŋutitotoŋkekenyui | 2 . Amɔwɔ Maʋamaʋã.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me 

o/12/. 
55Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-a],” alo Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
56Video 27. “(Ŋutilã , Luʋɔ , & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/5/s_1169005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/6/s_1169006
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
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[Nɔnɔmetata 2-a] Nuɖuɖu Kɔkɔe la57 
 

                                                           
57Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
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- Agbeti: Le Mawu ƒe paradiso titina na aʋadziɖulawo 
 

Nyaɖ 2:7Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo; 
Matsɔ agbeti, si le Mawu ƒe paradiso la titina la ƒe tsetse aɖu ame si aɖu dzi. 

 
 Nyaɖ 2:7Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo; 

Ame si ɖu dzi la, mana wòaɖu eƒe ɖeagbeti la, . 
si le titinaMawu ƒe paradiso la. 

 
Nukae wòfia be aʋadziɖulawo naɖu nu tsoagbeti la si le titinaMawu ƒe paradiso la? 
 Nudzɔdzɔ si me...Yesu(Aƒetɔ la) klɔ Petro ƒe afɔwo eye wòtsɔ Eƒe awuwo (Jhn13:12) fia beYesudzra ɖo ɖe 

eŋuMawu tɔeamewobe woaɖu vɔɖ̃inyenye dzi (1Yo 2:14, .Mat 16:18) to awu ɣi dzadzɛ dodo na Petro (Eƒe 
nusrɔl̃a) me (eye wònyeMawu ƒe logowo(Yoh 13:12).Yesugblɔ na Petro be wòaklɔ ame bubuwo ƒe afɔ (kaka 
Mawu ƒe logos) ale be dɔwɔlawo ƒe ŋkɔwo nanɔ nyanyui la me (Israel) leagbegbalẽa (Phl4:3), eye woatsi tre 
ɖe anyigba kɔkɔe la dzi do ŋgɔMawu.58 
 

 Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa la dometɔ ɖeka gblɔ nɛ (wogbugbɔ gɔmeɖeɖe tsoLuk 23:42) .59, . 
“ .Aƒetɔ, Mexɔe se be èle nenemaYesu Kristo, .Mawu ƒe Vi la, . 

eye be àlia ayi wòTᴐkple nyeTᴐ, kple na wòMawukple nyeMawu. 
Eya ta, ɖo ŋku nye xɔse dzi, ne ège ɖe emewò fiaɖuƒe.” 

 
→Eye Yesu ɖo eŋu be, “Vavã mele egblɔm na wò be, .Egbeànɔ kplim le paradiso me.” 

 
 Ɣe ka ɣiwotso nuku vɔɖ̃iwo ƒe kutsetsewo ɖa le ŋuwò, èɖu wò luʋɔ dzieye nàva Zion-to kple Mawu gbagbe la 

ƒe du la me, .dziƒo Yerusalem.60Àwɔe ɣemaɣina mɔnukpɔkpɔ be woakpɔagbeti la emeEden-bɔa mesi le titina 
Mawu ƒe paradiso la, .afi si ame gbãtɔ Adam, si wowɔaluʋɔ gbagbetoYehowa Mawu, wodae ɖe gɔmedzedzea 
me (1Mo 2:8, .1Ko 15:45).61  
(Ɖo ŋku edzi:Eden-bɔa(1Mo 3:24) le esiagbeti la, si le titinaMawu ƒe paradiso la.) . 

 
 Now xlẽeNyaɖ 22:1-2, .62  

“Efia tɔsisi dzadzɛ aɖe si ƒe...agbetsi, si me kɔ abe kristalo ene, si dona tso fiazikpui si meMawukple 
ƒeAlẽvi la. Le eƒe ablɔ titina (du Kɔkɔe la), kple tɔsisi la ƒe go eveawo siaathe 
agbeti, si tse ku 12, eye ati ɖesiaɖe tsea ku ɣleti sia ɣleti. Ati la ƒe aŋgbawo nɔ 
be woasubɔ dukɔwo ƒe aƒe.” 
 
→ Agbeti la si le titinaabɔa meƒe paradiso ƒeMawu, le axa eveawo dzi le 

tɔsisi si le ablɔ titina ƒedu Kɔkɔe la, afi katɔsisi dzadzɛ aɖeƒeagbetsi ga si wokpɔna tso emedo do 
ƒe fiazikpui dziMawukple ƒeAlẽvi la.63 

 
 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nya si Gbɔgbɔ la gblɔ na Efeso hamea (Nyaɖ 2:1-7) elabena 

Fofo la ƒe Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒoa nu le mia me (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 
(Nyaɖ 2:8-11) (2) Na Smirna hame la ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 2:8Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Smirna la ƒe mawudɔla; Esiawo gblɔ gbãtɔ kple mamlɛtɔ, ame kuku, eye wògale 
agbe; 

                                                           
58Video 11. “(Yesu ƒe awu) Do ŋgɔ na “Ŋkekenyui la.”  
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/11-yesu-wu-do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/. 
59Video 38 lia, “Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 
60Video 20. "(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si nu nu eve le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
61Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
62Wogbugbɔ ɖe egɔme tsoNyaɖ 22:1-2. 
63 1Mo 2:9, & kpɔ “ .(Nyaɖ 22:14) Agbeti la.” 
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 Nyaɖ 2:8Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Smirna la ƒe mawudɔla; 
Esiawo gblɔ gbãtɔ kple mamlɛtɔ, ame kuku, eye wògale agbe; 

 
 Who nye gbãtɔ kple mamlɛtɔ, ku eye wòle agbe? 

- .Aƒetɔ Yesu Kristo(Mawu ƒe Vi la).64 
 

Nyaɖ 2:9Menya wò dɔwɔwɔwo, .G2041 mekple xaxa, .G2347 ƒe xexlẽmekple ahedada, .G4432(gake kesinɔtɔ nènye.”) kple 
Menyaame siwo gblɔna be Yudatɔwoe yewonye, gake womenye Yudatɔwo o, ke wonye Satana ƒe ƒuƒoƒe la ƒe 

busunyagbɔgblɔ.G4567 

 
 Nyaɖ 2:9 Nyenya wò dɔwɔwɔwo, kple xaxa, kpleahedada, (ke miawo ya mienye kesinɔtɔwo) kple 

Nyenya ame siwo gblɔna be yewonye Yudatɔwo, evɔ womenye Yudatɔwo o, ƒe busunyagbɔgblɔ, . 
gake wonyeSatana ƒe ƒuƒoƒe. 

  
 Ame kae nyeSatana? 

- .Satanae nye Abosam, da xoxoa, ʋɔ driba gã la (kpɔNyaɖ 12:9 hena nyatakaka bubuwo). 
 

 What nye Yudatɔwo ƒe busunyagbɔgblɔ, amesiwo le nyateƒe meSatana ƒe ƒuƒoƒe? 
- Yudatɔwo kple Helatɔwo ƒe ameha gã aɖe xɔe se esime apostolo eveawo (Paulo kple Barnaba) ƒo nu na wo 
le Yudatɔwo ƒe ƒuƒoƒe, si fia be wole nenemawotso aʋa na woƒedzi si le gbɔgbɔ me, eye wo katã wozugbɔgbɔ 
me Yudatɔ aɖe. Gake Yudatɔ dzimaxɔsetɔwo ʋã Trɔ̃subɔlawo eye wona woƒe susuwo gblẽ ɖe nɔviawo ŋu 
(Nɔviawo nye amesiwo ƒe dzɔdzɔme tɔgbui ɖeka le ɖeka, eyata nɔvi siwo le nya sia me la ku ɖe Trɔs̃ubɔla 
Helatɔ siwo tsi tre ɖe Hela xɔsetɔwo ŋu). Ke apostoloawo ƒo nu dzinɔameƒotɔe le Aƒetɔ la me be woaɖi ɖase 
le logos la ŋu to dzesiwo kple nukunu siwo wowɔ to woƒe asiwo dzi me. Emegbe woma dua me tɔwo ɖe 
amesiwo le Yudatɔwo ƒe akpa dzi kple amesiwo le apostoloawo ƒe akpa dzi la me. Emegbe, Trɔs̃ubɔdukɔwo 
kple Yudatɔwo siaa kple woƒe dziɖulawo, dze ame dzi be yewoaƒu kpe apostolo eveawo.65  
 
Trɔs̃ubɔla siwo xɔ Mawu ƒe logos dzi se la, xɔ Mawu ƒe rhema leDɔwɔwɔ 13:42.66Esi Yudatɔwo kpɔ be du 
bliboa va be yewoase Paulo ƒe Mawu ƒe logos la, ŋuʋaʋã yɔ wo me fũ eye woto esia me ƒo nu tsi tre ɖe eŋu 
hegblɔ busunya. Sabat ɖesiaɖe la, Paulo ƒoa nya ɖe Yudatɔwo kple Helatɔwo nu le ƒuƒoƒea. Ke esi wòɖi ɖase 
na Yudatɔwo be Yesue nye Kristo la, wotsi tre ɖe eŋu hegblɔ busunya, eyata Paulo ʋuʋu eƒe awuG2440 ƒe 

xexlẽmeeye wògblɔ bena: ”Miaƒe ʋu nanɔ mia ŋutɔwo ƒe ta dzi; Mekɔ, tso fifia dzi la, mayi Trɔs̃ubɔdukɔwo 
me.”67 
 
Esi Yudatɔwo ƒo nu tsi tre ɖe Mawu ƒe logos ŋu hegblɔ busunya ta la, Paulo kple Barnaba kpɔe be Yudatɔwo 
bu wo ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o eye wogblɔ be, “Ehiã be woagblɔ Mawu ƒe logos na mi gbã hafi.” 
Esia na wokpɔ susu si sɔ be woatrɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo ŋu si na Mose ƒe nyagblɔɖia va eme be, “Matsɔ ame 
siwo menye dukɔ o la aʋã ŋu mi, eye mado dziku na mi to dukɔ bometsilawo dzi (Rom 10:19) ..”Mawu ƒe 
logowowogblɔe na Yudatɔwo gbã, gake Trɔs̃ubɔdukɔwoe do Aƒetɔ la ƒe logos ɖe dzi hexɔe se eye woxɔ rhema, 
si na Yudatɔwo ʋã ŋu. Yudatɔwo tsɔ susu ɖeka dze aglã ɖe Paulo ŋu le ʋɔnudrɔz̃ikpui la ŋkume, eye wogblɔ be 
eƒonɛ ɖe amewo nu be woade ta agu na Mawu si tsi tre ɖe sea ŋu. Ke hã, Akaya teƒenɔla (Gallio) nya wo le 
ʋɔnudrɔz̃ikpui la dzi elabena woƒe biabiawo ku ɖe logos, ŋkɔwo, kple woƒe se ŋu. Emegbe Helatɔwo katã 
(Trɔs̃ubɔdukɔ la) ƒo ƒuƒoƒea ƒe dziɖulagã (Sostene, Paulo ƒe hadɔwɔla) le ʋɔnudrɔz̃ikpui la ŋgɔ. Le ƒuƒoƒea la, 
Paulo ʋli nya heƒoe ɖe Mawu Fiaɖuƒe la ƒe nuwo nu, gake edzo kple nusrɔl̃awo esime dzimaxɔsetɔwo nɔ nya 
vɔ ̃gblɔm le ameha la ŋkume, eye wònɔ nya hem gbe sia gbe le Tirano ƒe suku aɖe me. Le ƒe eve megbe la, 
Yudatɔ kple Helatɔ siwo nɔ Asia se Aƒetɔ Yesu ƒe logos, eye Mawu wɔ ŋusẽ tɔxɛ to Paulo ƒe asiwo dzi be yeada 
gbe le wo ŋu, eye dɔléleawo kple gbɔgbɔ vɔ̃wo dzo le wo gbɔ. 
 

                                                           
64KpɔRom 1:3, .Nyaɖ 1:13-18, & video 16, “Trɔ̃subɔlawo (Kristo ƒe nya ɣaɣla).” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
65Ibid. 
66Ku ɖe Paulo ƒe rhema-gbeƒãɖeɖe leDɔwɔwɔ 13:42, kpɔ video 15 lia, “Mawu ƒe logos ƒe Nyanyuigbalẽa.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 
67Kpɔ “[Gbedasi mamlɛtɔ] Kristo ƒe nya ɣaɣla (Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo Katã)” alo 

video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo Katã 6/10.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
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Gbɔgbɔ vɔ ̃la nya ŋusẽ si le Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ si Paulo gblɔ ŋu, gake menyae esime Yudatɔ tsatsalawo siwo nye 
gbɔgbɔ vɔ̃wo nyanyalawo kple Yudatɔwo ƒe nunɔlagã ƒe vi adreawo ka atam o, eyata ŋutsu si si gbɔgbɔ vɔ ̃le la 
ti kpo yi edzi wo, ɖu wo dzi, eye wòɖu wo dzi, si na wosi le aƒea me amama hexɔ abi. Yudatɔwo kple Helatɔ 
siwo katã nɔ Efeso la vɔ ̃esi wonyae, eye wodo Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ ɖe dzi, eye Mawu ƒe dzesiwo tsi sesĩe eye 
wòɖu dzi. 
 
Paulo yɔ hamemegãwo hegblɔ na wo be yesubɔ Aƒetɔ la esime Yudatɔwo ɖo nugbe ɖe eŋu, eye be yefia 
hamemegãwo le dutoƒo tso aƒe me yi aƒe me, henɔ ɖase ɖim na Yudatɔwo kple Helatɔwo, dzimetɔtrɔ na 
Mawu, kple xɔse na wo mía Aƒetɔ Yesu Kristo. Togbɔ be Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ɖi ɖase na Paulo be bablawo kple 
fukpekpewo le lalam le Yerusalem hã la, mebu eƒe luʋɔ be enye nu vevi na eɖokui ale be wòate ŋu awu eƒe 
mɔzɔzɔ kple subɔsubɔdɔ si wòxɔ tso Aƒetɔ Yesu gbɔ be wòaɖi ɖase le nyanyui la ŋu o Mawu ƒe amenuveve 
kple eƒe gbeƒãɖeɖe tso Mawu Fiaɖuƒe la ŋu.68  

 
 What ɖe wòfia be woanyeame dahewo gake kesinɔtɔwo? 

 Aƒetɔ Yesu Kristo nya wò dɔwɔwɔwo, xaxa, kple ahedada, gake le nyateƒe me la, ènye kesinɔtɔ elabena nya 
ɣaɣla si ɣla tso xexeame ƒe gɔmedzedze la ƒe ɖeɖefia, fifia woɖee fia Mawu ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo to toɖoɖo 
xɔse me le alesi Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia ŋuti gbeƒãɖeɖe (Rom 16:26). Eye nya ɣaɣla la ƒe ŋutikɔkɔe ƒe kesinɔnu 
ɣaɣlawo le Trɔ̃subɔdukɔwo me (aʋamatsomatso kple aʋamatsomatso le ŋutilã me) enye "Kristole mewò, 
ŋutikɔkɔe ƒe mɔkpɔkpɔ” (Kol 1:27).69 
 
Amegbetɔvi la ƒã nuku nyuiwo (fiaɖuƒe la viwo, .Mat 13:38) le Eƒe agble (xexeame). Nenema ke fiaɖuƒe la ƒe 
viwo, amesiwo si Mawu ƒe logos le le xexeame la le dziƒofiaɖuƒe la me. Gake ne wo (fiaɖuƒe la me viwo) dɔ alɔ ̃
(alo womefɔ o la, .1Th 5:10), futɔ si le xexea me va, eye wòƒã gbe wuwlui ɖe lu (Mawu ƒe logos) la dome .70  
- Nuƒãla: Amegbetɔvi (Amesi ƒã nuku nyui la, enye Amegbetɔvi,Mat 13:37). 
 
Amegbetɔvi la tsɔa nukuwo (Mawu ƒe logos) ƒua gbe ɖe (fiƒode) anyigba la dzi na fiaɖuƒe viwo. Eye esi 
fiaɖuƒea ƒe viwo nɔ alɔ ̃dɔm hefɔna zã kple keli (si fia be wogbugbɔ wo dzi tso anyigba dzi yi dziƒonuwo me) la, 
Mawu ƒe logos la fɔ hetsi evɔ womenya alesi woawɔe o. Anyigba la tsea kutsetse (tso Mawu ƒe logos me) tso 
eɖokui gbɔ (si nye nyui) be wòatrɔ logos la wòazu rhema: akplɔa→to la→lu si yɔ fũu le to me. Emegbe 
Amegbetɔvi la tsɔ hɛ la de eme elabena nuŋeɣi (dziƒofiaɖuƒe viwo) de (ale be dziƒovi siwo si rhema le la nage 
ɖe Mawu fiaɖuƒe la me.71 
 
Dziƒofiaɖuƒe lale abe kesinɔnu si woɣla ɖe agble (alo xexeame (Mat 13:44), si nye nuku nyui (si nye rhema) si 
Amegbetɔvi la ƒã ɖe agble me (Mawu ƒe logos) gbã (Mat 13:24). Xɔsetɔ toɖolawo koe kpɔa dziƒofiaɖuƒe la ƒe 
kesinɔnu xɔasi (rema), si nye Mawu ƒe logos si tsi (ku eye wògafɔ alo wogbugbɔ dzi) le eƒe agble me ƒe 
kutsetse eye wodiae. Ne asitsala (xɔsetɔ toɖola le esi wòle kesinɔnu xɔasi sia (alo dzonu nyuiwo) dim si nye 
rhema ta) ke ɖe dzonu xɔasi aɖe ŋu (rema) la, eyia kple dzidzɔ eye wòdzraa nusiwo katã le esi (si nye eƒe 
logos Mawu le dziƒofiaɖuƒe la me) eye wòƒle agble ma (si nye rhemaMat 13:44le Mawu fiaɖuƒe la me), eye 
wònaa (Mawu ƒe logowo katã) ame dahewo. 
 
Emegbe xɔsetɔ toɖola la va Yesu gbɔ eye wòdze eyome (Mat 19:21) be woatsɔ adzra woƒe kesinɔnuwo 
ɖoG2344(the rhema) le dziƒo. To esia wɔwɔ me la, ɖekakpuia va zua ame deblibo. Eyata ne èdi be yeanyede 
blibo, yi ɖadi dzonu nyui siwo ƒe asi sẽ ŋutɔ le dzidzɔ ta eye nàdzra logo siwo katã le asiwò, eye nàna ame 
dahewo, eye nàdze Yesu yome adzra rhema ɖo ɖe dziƒo be woage ɖe Mawu fiaɖuƒe la me. 
 
 
 

 Tsi nàzu ame deblibo 
Ef 4:12 Elabenablibodede laame kɔkɔewo ƒe nya, .G40elabenadɔa wɔwɔƒe subɔsubɔdɔa me, . 

hena tutuɖo ƒeKristo ƒe ŋutilã: 

                                                           
68Video 16. Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Aƒetɔ, Aƒetɔ Yesu, & Aƒetɔ Yesu Kristo) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
69Ibid. 
70Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-aƒetɔwo-ŋutoto-nubabla-yeye/. 
71Video 13. “Nya la (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
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Ef 4:13Vaseɖe esime mí katã míava le xɔse ƒe ɖekawɔwɔ me, kple sidzedze ƒeMawu ƒe Vi la, . 

naame deblibo, . 
va se ɖe eƒe blibonyenye ƒe kɔkɔme ƒe dzidzenu nuKristo: 

Ef 4:14Be tso fifia dzi la, míaganye vi, siwo wotsɔ ƒua gbe ɖe afisiafi o, . 
eye wotsɔa nufiafia ƒe ya sia ya, . 
to amewo ƒe ayemɔ kple ayemɔ, si dzi wotona blea ame; 

Ef 4:15Gake nyateƒea gbɔgblɔ le lɔlɔ ̃me, ate ŋutsiɖe emele nu sia nu me, . 
si nye ta, gɔ ̃hãKristo: 

 
→ Gblɔ nyateƒea le lɔlɔ ̃me, eye nàtsi le sidzedze nyuiwo katã me leMawu ƒe Vi la, vaseɖe dzidzeme dzi 

ƒe kɔkɔme ƒe blibonyenye ƒeKristo, eye woazuame deblibo. 
 

- Miakpɔ Xaxa ŋkeke 10- Hebritɔwo, Israeltɔwo, & Yudatɔwo 
Abram nye Hebritɔ (1Mo 14:13) kple Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) bla nu kple Abram be yeanye 

dukɔ geɖewo fofo eye wòna ŋkɔe be Abraham. 
Mat 22:32Nyee nye Abraham kple Isak ƒe Mawu kple Yakob ƒe Mawu? 

Mawu menye ame kukuwo e Mawu o, ke boŋ agbagbeawo tɔe. 
 
- . Mawuelé Eƒe nubabla me ɖe asi to Abraham ƒe dzidzimevi si le Isak, si nye Israel-viwo dzi ko. 

Rom 9:6Menye abe ɖe nya (logos) la ene o .G3056ƒeMawumekpɔ ŋusẽ aɖeke ɖe edzi o. 
Elabena menye Israel-viwo katãe nye Israel-viwo o. 

Rom 9:7Eye esi wonye Abraham ƒe dzidzimeviwo ta la, wo katã wonye viwo hã o.G5043 
ke boŋ: Isak dzie woayɔ wò dzidzimeviwo ɖo. 

 
- .Isak vi, Yakob dzi viŋutsu 12 siwo nye Israel-to 12-awo. Togbɔ be Mose kple Yesu le nenema hã la 

wo ame evea siaa dzɔ tso Israel-to 12-awo me eye tɔgbui ɖeka le wo si (Abraham, Isak, 
kple Yakob) wotso to vovovowo me: Mose tso Hebritɔ aɖe si tso Lewi to me, eyeYesu  
tso Yuda-to la me.72  
 

- Nu siaYesu, si woyɔna beKristo(Mat 1:16), .Aƒetɔ la(Dɔwɔwɔ 2:36) nye Yudatɔ siwo do tso 
Yuda, gake Israel ƒe aƒe blibo la klãe ɖe ati ŋu (Dɔwɔwɔ 2:36). 

 
Heb 7:14Elabena edze ƒã be míaƒe Aƒetɔ la do tso Yuda; 

to si ŋu Mose megblɔ nya aɖeke tso nunɔlanyenye ŋu o. 
Mar 15:2Eye Pilato biae bena: Wòe nye Yudatɔwo ƒe Fia? 

Eye wòɖo eŋu nɛ bena: Wòe le egblɔm. 
 
- .Yudatɔwo (ememe kple egodo): Yudatɔwo le dzɔdzɔme nu menye Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe nuvɔw̃ɔlawo abe 
woawo ene o 

wonye Israel viwo, ame siwo wotso aʋa na le ŋutilã me. Gake ame si ƒe dzi le ememe 
wotso aʋa le gbɔgbɔ me, enye Yudatɔ si ƒe fiaAƒetɔ la(Yoh 12:15) ƒe dziƒo kple anyigba 
(anyigbã,Dɔwɔwɔ 17:24).73 

 
Rom 2:28Elabena menye Yudatɔ, si nye ame ɖeka le gota gome o; eye menye aʋatsotso ma hã o, . 

si le gota le ŋutilã me; 
 

Rom 2:29 Ke Yudatɔ wònye, si nye ame ɖeka le ememe; eye aʋatsotso nye dzi me tɔ, . 
le gbɔgbɔ me, eye menye le lɛta la me o; ame si ƒe kafukafu menye amegbetɔwo gbɔ o, ke 

boŋ Mawu gbɔe wòtso.) 
 

- .Gake esi Yudatɔwo gbe Mawu ƒe logos eye wobu wo ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o ta 

                                                           
72Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-b] Dzidzime siwo tso Adam dzi va ɖo Yesu dzi,” “[Nɔnɔmetata 2-c] Israel & Israel viwo,” kple 

“[Nɔnɔmetata 2-d] . Yehowa (zu wò) Mawu.” 
73Kpɔ “(Nyaɖ 11:3-4) Ðasefo eveawo (2) la.” 
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(Dɔwɔwɔ 13:46), ɖeɖekpɔkpɔ ƒe kekeli trɔ ɖe Trɔs̃ubɔlawo ŋu, eye to esia me va ɖo anyigba ƒe mlɔenuwo 
gbɔ 

(Dɔwɔwɔwo 13:46-47). 
 
Ŋkuagbã ƒe akpa aɖe si dzɔ ɖe Israel dzi (ŋkuʋuʋu fia Yudatɔ siwo gbe Mawu ƒe logos) . 
ayi edzi vaseɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye nava, si ava eme le mía Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkekea dzi 
Kristo (1Ko 1:8).74  

 
Rom 11:25Elabena nɔviwo, nyemedi be mianya nya ɣaɣla sia o. 

ne miagadze nunya le mia ŋutɔwo ƒe dada me o; 
be ŋkuagbã ƒe akpa aɖe dzɔ ɖe Israel dzi, va se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye nava. 

 
Rom 11:26Ale Israel blibo la akpɔ ɖeɖe, abe ale si woŋlɔe ɖi ene bena: . 

Ame aɖe ado tso Sion, eye wòaɖe mawumavɔm̃avɔ ̃ɖa le Yakob ŋu. 
 

 
 

                                                           
74Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70,” kple “(Nyaɖ 19:15-16) Harmagedon (Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe dziku) .” . 
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[Nɔnɔmetata 2-b] Dzidzime siwo tso Adam dzi va ɖo Yesu dzi75 
 

 

                                                           
75Video 6. “Dzidzimewo ƒe agbalẽ tso Adam dzi va ɖo Yesu dzi.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
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[Nɔnɔmetata 2-c] Israel & Israel viwo76 
 

   

                                                           
76Video 6. “Israel & Israel viwo.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
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[Nɔnɔmetata 2-d] AƑETƆ (zu wò) Mawu77 
 

                                                           
77Video 6. “Yehowa (zu wò) Mawu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
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Àkpɔ Xaxa ŋkeke 10 (Agbefiakuku) . 
 

Nyaɖ 2:10Mègavɔ ̃fu siwo me nàto la dometɔ aɖeke o. 
kpɔ ɖa, AbosamG1228 ƒe xexlẽmeatsɔ mia dometɔ aɖewo ade gaxɔ me, ne woadrɔ ̃ʋɔnu mi; 
eye miakpɔ xaxaG2347 ƒe xexlẽmeŋkeke ewo: 
wɔ nuteƒe vaseɖe ku me, eye mana fiakuku wòG4735 ƒe xexlẽmeƒe agbe. 

 
 Nyaɖ 2:10Mègavɔ ̃fu siwo me nàto la dometɔ aɖeke o. 

kpɔ ɖa, Abosam atsɔ mia dometɔ aɖewo ade gaxɔ me. 
be woate mi ado kpɔ; eye miakpɔexaxa meG2347 ƒe xexlẽmena ewo (10. 10.) .ŋkekewo: 
wɔ nuteƒe vaseɖe ku me, eye matsɔ wò anafiakuku aɖeG4735 ƒe xexlẽmeƒe agbe. 

 
 Ŋkeke 10 ƒe xaxa 

- Smirna hamea dzi ɖulawo mawɔ nuvevi wo le ku 2 lia me o (Nyaɖ 2:11), si gɔmee nye be 
woawoe agblẽ ɖe anyigba le Kristo ƒe ƒe 1,000 ƒe dziɖuɖua me. 

 
- Gog awɔ ɖoɖo ɖe Gog kple Magog ƒe aʋa mamlɛtɔ ŋu le ƒe 1,000 ƒe nuwuwu, ale be woawɔ xaxa ƒe ŋkeke 
10 

be Smirna hamea adze ŋgɔeate ŋu aku ɖe aʋa mamlɛtɔ ma, si abia be sɔlemeha la ŋu 
ƒe Smirna ƒe xɔse va se ɖe ku me.78  

 
 Aleke míexɔaagbefiakuku la79 

- Ne Israel-viwo klã be yewoatsɔ yewo ɖokui adzɔgbe na Yehowa be yewoawɔ nukunuwo la, woawo 
wole kɔkɔe na Yehowa, elabena woƒe Mawu ƒe fiakuku kɔkɔ la le woƒe ta dzi. Nya la 
(rhēma ƒe nyaG4487) .H1697 me, wɔa nukunuwo le Yehowa, ŋutilãwo katã ƒe Mawu la, .Agbe Mawu vavã laH2416 

me  
(Yer10:10 me). Eyae wɔ anyigba laH776to eƒe ŋusẽ meH3581 ƒe xexlẽme (Yer10:12), eye ɖekakpuiwo ƒe ŋutikɔkɔe 

nye 
woƒe ŋusẽ, eye bubu na ame tsitsiwoe nye ta si le ɣie, sinye ŋutikɔkɔe ƒe fiakuku, . 
wokpɔe le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ dzi. 
 
Yak 1:12Woayra ame si doa dzi le tetekpɔwo me, elabena ne wodoe kpɔ la, axɔe 

fiakukua(στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) .G4735 ƒe xexlẽme ƒe agbe, . 
nu kaAƒetɔ lado ŋugbe na amesiwo lɔñɛ. 

 
- .Saul, si woyɔna hã be Paulo (Dɔwɔwɔ 13:9), ɖe gbeƒã nya maKristoenyeMawu ƒe Vi la ɣe ka ɣikekeli 

aɖe(Mawu tɔ) . 
klẽ ƒo xlãe tso dziƒo (Dɔwɔwɔ 9:20). Eɖe gbeƒã nyanyui la esi wònya be teƒeɖoɖo aɖe li 
na amesiwo lɔña faa wɔe, eye gbeƒãɖeɖe nyanyuia ƒe fetue nye bewɔ nyanyui la ƒe 
Kristo fe aɖeke maxɔmaxɔe, ale bewomewɔa nyanyui la ƒe ŋusẽ ŋudɔ le mɔ gbegblẽ nu o. Eye míeɖea 

gbeƒã nyanyui la, . 
wotsɔe tso Zion-to dzi le Yerusalem va mía gbɔ eye woaɖo eteƒe na wò ɖe wò dɔwɔwɔ ta to... 
Aƒetɔ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 meBe ame geɖe nasu mía si to gbeƒãɖeɖe nyanyuia 

me la, . 
ele be míazu amesiame ƒe dɔlawo, Yudatɔwo, amesiwo le se te, amesiwo se mele wo si o (kple 
miele sea te beKristo), kple gbɔdzɔgbɔdzɔtɔwo le nyanyui la ta, be woazu 
gomekpɔlawo kpli wo. Ele be míaƒu du le míaƒe duɖimekekea me esi míenya be duƒula ɖeka koe axɔ fetua, 

eye 
ele be amesiwo dzea agbagba be yewoaɖu dzi le duɖimekekea me naɖu wo ɖokui dzi le nusianu me hafi 

woate ŋu akpɔ 
fiakuku si megblẽna o.G4735 ƒe xexlẽmeBe míate ŋu awɔ esia la, ele be míana míaƒe ŋutilã naɖu eɖokui dzi 

ahabɔbɔe ɖe anyi, ne menye nenema o la, . 

                                                           
78Kpɔ “(Nyaɖ 19:19) Lã la, anyigbadzifiawo, & woƒe aʋakɔwo ƒo ƒu be yewoawɔ aʋa kple Mawu gã la.” 
79Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-f],” alo Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
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esi míeɖe gbeƒã na ame bubuwo vɔ la, mía ŋutɔwo míezua ame siwo wogblẽ ɖi.80 
 
 Hafi Mawu ƒe kekeli si tso dziƒo nava dze Paulo ƒe anyigba dzi le Damasko la, Paulo ti Yesu yome eye 

nunɔlawo ƒe tatɔwo na ŋusẽ Paulo be wòawɔ nu geɖe siwo tsi tre ɖe Yesu Nazaretetɔ ƒe ŋkɔ ŋu, abe 
ame kɔkɔewo dede gaxɔ me, yometiti, tohehe, kple amewuwu ene wo, eye wòzi wo dzi be woagblɔ 
busunya.81  

Yuda Iskariot nye apostolo 12 siwo xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tso Aƒetɔ la gbɔ la dometɔ ɖeka. Eyae nye be 
nusrɔl̃a siwo wona ŋusẽ kple ŋusẽ eye wova zu apostolowo hã ate ŋu ade Yesu asi, eye futɔ (vɔɖ̃itɔ la ƒe 
vi) si de Yesu asi la ƒe asi nɔ Eŋu le kplɔã dzi. Gake wòe nye apostolo si yi edzi kple Yesu le Eƒe tetekpɔwo 
me; eyata Yesu aɖo fiaɖuƒe na wò, abe alesi Fofoa ɖo fiaɖuƒe nɛ ene. Nenema ke amegã le apostoloawo 
domee nye amesi subɔna, abe alesi Yesu le wo dome be woasubɔ ene (Luk 22:24-30). 
 
→“[Nɔnɔmetata 2-a]” fia vovototo si le nusrɔl̃awo kple apostolowo dome.82   

 
 Nuteƒewɔla vaseɖe ku me  

- Woatsɔ dzo ado miaƒe xɔse ƒe dodokpɔ akpɔ ale be miazu kesinɔtɔwo le eƒe domenyinu ƒe ŋutikɔkɔe me le 
ame kɔkɔewo ne miaƒe gɔmesese ƒe ŋkuwo le keklẽm, si me woate ŋu akpɔ mi le 
kafukafu kple bubu kple ŋutikɔkɔe le Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia me eye mixɔ miaƒe luʋɔwo ƒe ɖeɖe 
le wò xɔse ƒe nuwuwu. Ame siwo gblɔ nyanyui la na lae le esia subɔm na mi 
mi kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe si woɖiɖi tso dziƒo.83 

 
 Agbe ƒe fiakuku84 

- .Yehowa, .nyateƒeaAgbe ƒe Mawuetsɔ Eƒe ŋusẽ wɔ anyigba, tsɔ Etɔ ɖo xexeame anyi 
nunya, eye wòkeke dziƒowo ɖe enu to Eƒe gɔmesese me.Yehowa, . ŋutilãwo katã ƒe Mawu la, ewɔnɛ 
dɔ wɔnukuwo wɔwɔ le anyigba dzi (anyigba ƒuƒui, amegbetɔ ƒe ŋutilã ƒe gɔmeɖoanyi) todzesiawo ƒe dzesiwo 

ƒeMawu  
to e tɔtrɔ wòazulãmeka si woyɔna be rhema, le nɔnɔme si me Israel-viwo (ŋutsu alo nyɔnu) awɔe nu 
ɖe wo ɖokui ɖabe woakɔ wo ɖokui ŋu to atamkaka be woanye Nazaritɔ aɖe meH5139 mena Yehowa be Eyama 
wɔ dɔ wɔnukuwo ( .4 Mose 6:2). 

 
- Ne èɖo to Eyama la, viŋutsu (Amegbetɔvi) anɔ asiwò, si nyeŋugbedodo ƒe dzesiwo, si fiaa mɔ mí be míage 
ɖe eme 

ɖeɖekpɔkpɔ(Rom 9:9). Ðekakpuiwo ƒe ŋutikɔkɔe nye woƒe ŋusẽ, eye ame tsitsiwo ƒe bubu enye... 
ta si le ɣie. Eye ta si le dzo dam la nyeŋutikɔkɔe ƒe fiakuku, si wokpɔna le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ dzi. 

 
- Ne Israel-viwo klã be yewoatsɔ yewo ɖokui adzɔgbe na Yehowa be yewoawɔ nukunuwo la, woawo 

wole kɔkɔe naYehowaŋkeke bliboaselabena ame kɔkɔewofiakuku ƒe woƒeMawule woƒe ta dzi. 
 
→Woka ɖe dziwò le nyateƒe ƒe logos, wò ɖeɖekpɔkpɔ ƒe nyanyui la sese vɔ megbe. Le xɔse vɔ megbe la, wò 

wotsɔ ŋugbedodo ƒe Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tre wo nu (Ef 1:13). 
 

Yak 1:12Woayra ŋutsu laG435ame si doa dzi le tetekpɔwo me:G3986 
elabena ne wodrɔ ̃ʋɔnui (woda asi ɖe edzi), .G1384 meeyae axɔefiakukuaG4735 ƒe xexlẽmeƒe agbe, . 
nu kaAƒetɔ lado ŋugbe na amesiwo lɔñɛ.

                                                           
80Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la) Wotsɔe tso Zion-to dzi va mía gbɔ le Yerusalem (1/3).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 
81Video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Apostolo Paulo) 1/10).”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
82Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-e],” alo Video 29. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nusrɔ̃lawo vs apostoloawo).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-aƒetɔwo-ŋutoto-nusrɔ̃lawo-vs-apostolowo-gaƒoƒo-wo-va/. 
83Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
84Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-f],” alo Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
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http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/
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[Nɔnɔmetata 2-e] Aƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nusrɔl̃awo vs apostoloawo) .85 
 

 
                                                           

85Video 29. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nusrɔ̃lawo vs apostoloawo).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-aƒetɔwo-ŋutoto-nusrɔ̃lawo-vs-apostolowo-gaƒoƒo-wo-va/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/
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[Nɔnɔmetata 2-f] Nazaritɔ aɖe na Mawu (Ta ƒe Taɖa) .86 
 

 
                                                           

86Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/
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- Ku evelia 
 

Nyaɖ 2:11Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo; 
Ame si aɖu dzi la, ku evelia mawɔ nuvevii o. 

 
 Nyaɖ 2:11Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo; 

Ame si ɖu dzi la, mawɔ nuvevii otheevelia(2 lia) .ku. 
 

 Ku 2 lia 
- Smirna hamea dzi ɖulawo anye ame kuku susɔe siwo wogblẽ ɖe anyigba gake wogbɔ agbe le ƒe 1,000 
megbe, si nye tsitretsitsi gbãtɔ, eye to esia me la, ku 2 lia mawɔ nuvevi aʋadziɖula siawo o.87 

 
 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nya si Gbɔgbɔ la gblɔ na Smirna hame la (Nyaɖ 2:8- .11. 11.) 

elabena Fofo la ƒe Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, ƒoa nu le mia me (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 
(Nyaɖ 2:12-17) (3) Na Pergamo hame ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 2:12Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Pergamo ƒe mawudɔla be: 
Amesi si yi ɖaɖɛ le la gblɔ nya siawoG4501 ƒe xexlẽmesi ƒe go eve le; 

 
 Nyaɖ 2:12Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Pergamo ƒe mawudɔla be: 

Ame si si nu le la gblɔ nya siawoesiwo ɖaɖɛyikplego eve ƒe gowo; 
 
 What nye yi ɖaɖɛ si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽme? 

- .Aƒetɔ la ƒe rhema (kpɔe ɖa beNyaɖ 1:16, “ .What nye yi ɖaɖɛ si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽme?”) 
 
 Who le esi yi ɖaɖɛ si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽme? 

- Yi ɖaɖɛ si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽmedona tso nu meAƒetɔ Yesu Kristo, .Mawu ƒe Vi la  
(Nyaɖ 1:13). 

 
- Yi ɖaɖɛ si ƒe nugbɔ le 2 
 

Nyaɖ 2:13Menya wò dɔwɔwɔwo, kple afisi nèle, afisi Satana ƒe zikpui (fiazikpui) le gɔ ̃hã .G2362enye: 
eye nèlé nye ŋkɔ me ɖe asi sesĩe, eye mègbe nu le nye xɔse gbɔ le ŋkeke mawo me gɔ ̃hã o 
si me Antipa nye nye xɔsetakukula nuteƒewɔla, si wowu le mia dome, afisi Satana le. 

Nyaɖ 2:14Gake nya ʋɛ aɖewo le asinye ɖe ŋuwò, . 
elabena ame siwo lé Bileam, ame si fia nu Balak ƒe nufiafia me ɖe asi la le asiwòG904 
be woatsɔ nukikli aƒu gbe ɖe ɖeviawo (viŋutsuwo) ŋkume .G5207ƒe Israel, be woaɖu nu siwo wosa vɔ na 

legbawo, . 
eye woawɔ ahasi. 

Nyaɖ 2:15Nenema ke wò hã le ame siwo lé Nikolatatɔwo ƒe nufiafia, si melé fui la me ɖe asi. 
Nyaɖ 2:16Mitrɔ dzimeG3340 ƒe xexlẽmene menye nenema o la, mava gbɔwò kaba, . 

eye wòatsɔ yi awɔ aʋa kpli woG4501 ƒe xexlẽmeƒe nu me. 

 
 Nyaɖ 2:13Menya wò dɔwɔwɔwo, kple afisi nèle, afisi Satana ƒe fiazikpui le. 

Eye mielé Nye ŋkɔ me ɖe asi sesĩe, eye miegbe nye xɔse le ŋkeke siwo me 
Antipas ƒe ŋkɔnye Nye xɔsetakukula nuteƒewɔla, ame si wowu le mia dome, afi si Satana le. 

 Nyaɖ 2:14 Gake nya ʋɛ aɖewo le asinye ɖe ŋuwò, . 
elabena ame siwo lé nufiafia la me ɖe asi le afimaBileam, . 
ame si fia Balak be wòatsɔ nukikli na Israel-viwo, . 

be woaɖu nu siwo wosa vɔ na legbawo, eye woawɔ gbɔdɔdɔ ƒe agbegbegblẽnɔnɔ. 
 Nyaɖ 2:15 Nenema ke wò hã le ame siwo lé Nikolatatɔwo ƒe nufiafia, si melé fui la me ɖe asi. 
 Nyaɖ 2:16 Mitrɔ dzime, ne menye nenema o la, mava gbɔwò kaba eye matsɔ Nye yi awɔ aʋa kpli wonu. 

                                                           
87Kpɔ “(Nyaɖ 20:5-6) Tsitretsitsi gbãtɔ (Dzɔdzɔmeŋusẽ 4 lia) ..” 
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 Nukae wɔaBileamegɔmee nye? 
- Balac (Strong ƒeG904) .G904 gɔmee nye “ame gblẽla alo nugblẽla, Moab-fia” .88  
- Bileam (Strong ƒeG903) gɔmee nye “ɖewohĩ” .89si ƒe ke gɔmesese tso Strong tɔ gbɔH1109 me, “menye ƒe 

dukɔ la.”90  
- Bileam ƒe mɔ dzi wɔwɔ fia be woalɔ ̃madzɔmadzɔnyenye ƒe fetu (abe nuɖuɖu si wotsɔ sa vɔe ene 

nuwo na legbawo kple ahasiwɔwɔ), si tsi tre ɖe Yesu Kristo ƒe mɔ dzɔdzɔe, si 
ame dzɔdzɔe ( .1Yo 2:1). 

2Pe 2:15Ame siwo gblẽ mɔ dzɔdzɔe la ɖi, eye wotra mɔ, . 
Bileam ƒe mɔ dziG903Bosor viŋutsu, . 
ame si lɔ ̃fetu(fetu) .G3408 ƒe xexlẽmeƒe nu madzɔmadzɔ wɔwɔ;G93 

 
 Madzɔmadzɔnyenye katã nye nuvɔ ̃eye nuvɔ ̃li si mehea ku me o (1Yo 5:17). Ku ɖu fia tso Adam dzi va 

ɖo Mose dzi, gakeKristo Yesuva xexeame be yeaɖe nuvɔw̃ɔlawo eyeMawunyi mí ɖekae kpleKristoeye 
wòna míenɔ anyi ɖekae le dziƒo teƒewo leKristo Yesu. Elabena abe alesi le Adam me ene la, wo katã 
kuna, ke leKristo, woana wo katã woagbɔ agbe (1Ko 15:22, . Rom 5:14, . Ef 2:6).91 
 

 Míenya be amesiame si wodzi tsoMawumewɔa nuvɔ ̃o; ke boŋ amesi wodzi tsoMawuléa eɖokui ɖe te, 
eye ame vɔɖ̃i la meka asi eŋu o (1Yo 5:18). Eye míenyae nenemaMawu tɔe míenye, eye xexeame katã 
mlɔ vɔɖ̃inyenye me (1Yo 5:19). 

 
 Nu me nye afisi nyawo leH1697 meYehowa ƒe nyawotsɔa wo dana ɖe afima(Yer1:9) .kple yiG4501 ƒe xexlẽmeenyeAƒetɔ 

la ƒe rhema (Nyaɖ 1:16). Amegbetɔvi la awɔ aʋa kple yiG4501 ƒe xexlẽmeƒe Eƒe nu alo Aƒetɔ la ƒe rhemaɖe ame 
madzɔmadzɔ siwo lé Bileam (amesi fia nu Balak) ƒe nufiafia kple Nikolaittɔwo ƒe nufiafia me ɖe asi, amesiwo 
tsɔ nukikli ɖo Israel-viwo ŋkume, eye wona woɖu nu siwo wotsɔ sa vɔe na legbawo, eye wowɔ ahasi.92 

 
 

                                                           
88"G904 - balak - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 2 Mar, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g904/kjv/tr/0-1/. 
89"G903 - balaam - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 2 Mar, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g903/kjv/tr/0-1/. 
90"H1109 - bilʿām - Strong ƒe Hebrigbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 2 Mar, 2023. 
1109/kjv/wlc/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me.. 
91Video 12. ”Yesu Kristo ƒe dzidzime (Yesu ƒe dzidzime tso Adam dzi va ɖo Mawu dzi).“ 
www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me o/12/. 
92Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-g], [Nɔnɔmetata 2-h], & [Nɔnɔmetata 2-i],” alo Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si nu nu eve le).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
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[Nɔnɔmetata 2-g] Akɔta, Yi, & Yi si ƒe nugbɔ Eve93 
 

 
                                                           

93Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Nu Eve Le).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 

http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
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- Mana ɣaɣla la 
 

Nyaɖ 2:17Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo; 
Mana ame si aɖu dzi la be wòaɖu mana si woɣla la ƒe ɖe. 
eye wòatsɔ kpe ɣi aɖe nɛ, eye woaŋlɔ ŋkɔ yeye ɖe kpe la dzi be: 
si ame aɖeke menya o negbe ame si xɔe ko. 

 
 Nyaɖ 2:17 Ame si si to le la, nese nu si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

Amesi ɖu dzi la, matsɔ ɖewo anamana si woɣla la be woaɖu nu. 
Eye mana kpe ɣi aɖee, . 
eye woŋlɔ ŋkɔ yeye ɖe kpea dzi, si ame aɖeke menya o negbe amesi xɔe ko. 
 

 Teɣla mana94 
- .Kple yiG4501 ƒe xexlẽmeƒe Eƒe nu me, .mawuvi la awɔ avu kple amesiwo lé Bileam ƒe nufiafia me ɖe asi, be 
wòatsɔ nukikli aƒu gbe ɖe Israel-viwo ŋkume, bena woagaɖu nu siwo wotsɔ sa vɔe na legbawo, ahasiwɔwɔ o, 
kple amesiwo lé Nikolatatɔwo ƒe nufiafia me ɖe asi o. 
 
A ɖaɖɛ aɖeyi si nu nu eve leG4501 ƒe xexlẽmetso Amegbetɔvi la ƒe nu menye yi si le dzo damH2719 me si trɔ ɖe mɔ sia 
mɔ nu be yealé agbeti, si nye mana ɣaɣla alo Aƒetɔ ƒe rhema ƒe kutsetse la me ɖe asi, .95si woatsɔ ana 
aʋadziɖulawo be woaɖu, kple kpe ɣi aɖe si dzi woŋlɔ ŋkɔ yeye ɖo. 
 
Logo-woƒeMawuewɔa nu kabakaba, eye ŋusẽ le eŋu, eye wòɖana wu ɖesiaɖeyi si nu nu eve leG3162(Heb 
4:12). Yi ɖaɖɛ si nu eve le (ῥομφαία, rhomphaia) .G4501 ƒe xexlẽmeƒe Eƒe nu meenyeyi si le dzo damH2719 me si trɔ ɖe 
mɔ sia mɔ nu be yealé mɔa ɖe teagbeti la, si nye mana ɣaɣla alo Aƒetɔ ƒe rhema ƒe kutsetse (1Mo 3:24, .1Pe 
1:25).” 

 
 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nya si Gbɔgbɔ la gblɔ na Pergamo hamea (Nyaɖ 2:12-17) 

elabena Fofo la ƒe Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, ƒoa nu le mia me (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 

[Nɔnɔmetata 2-h] Mana si woɣla96 

 

                                                           
94Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-e],” alo Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/, video 24. “Mawu ƒe aƒe la.” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/, .  
video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.” .www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
95KpɔNyaɖ 1:16. 
96Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 
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[Nɔnɔmetata 2-i] Nubabla yeyea ƒe Ŋɔŋlɔawo gɔmeɖeɖe97 
• Kristo ƒe Agbalẽ alo rhema siwo mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe apostolowo gblɔ la, wometsɔe ŋlɔe o 

ink gake Mawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ (2Ko 3:3). 
• Mawu na ŋɔŋlɔawo katã be woaɖe vi na nufiafia, mokaname, ɖɔɖɔɖo, kple nufiame le dzɔdzɔenyenye me 

(2Ti 3:16). 
 

Gɔmeɖeɖe leŊutsukpleNyɔnuto Mawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ me →to “rema” dzi . 
1. Ƒe 1999 me  Mat 4:4Woŋlɔ ɖi bena: Amegbetɔ manɔ agbe kple abolo ɖeɖeko o; 

ke boŋ to nya sia nya si dona tso Mawu ƒe nu me dzi. 
 

→Ŋutsu aɖeH120 ƒe kluvi nɔa agbe ɖe abolo ko dziG740eya ɖeka, gake ŋutsu si nye ablɔɖenyɔnu nɔa agbe ɖe enu 
nya sia nya, si dona tso Mawu ƒe nu me. (1Mo 2:18, .Mat 4:4) . 

 
2. Ƒe 1999 me Ef 5:25Srɔŋ̃utsuwo, .G435milɔ ̃mia srɔw̃o, .G1135 ƒe xexlẽme 

→ Srɔŋ̃utsuwo (ame dzɔdzɔe), .G435 milɔ ̃mia srɔ̃wo abe Kristo ene(Ef 5:25, .Yosef srɔã, . 
ame dzɔdzɔe nyenye (Mat 1:19) .. 

→Wò ame dzɔdzɔe, le Mawu ƒe amenuveve te, lɔ ̃Kristo ƒe ŋutilã ƒe ŋutinu si le te 
se, bena Aƒetɔ la ƒe nubabla ƒe ŋugbedodo siwo ku ɖe dzidzimevi (Mawu ƒe nya) si le mia me la nava eme. 

(Ef 5:25-26, 26 . 
1 Mose 2:18, 19 .1Mo 17:19, .Luka 8:11) . 

 
3 1Ko 14:34Mina miaƒe nyɔnuwoG1135 ƒe xexlẽmemizi ɖoɖoe le hameawo me, elabena womeɖe mɔ na wo be woaƒo nu o; 

ke wode se na wo be woanɔ toɖoɖo kple se la te. 
 

• Nenye be1Ko 14:34woɖea egɔme to lɛtaa dzi→“Womeɖe mɔ na nyɔnuwo be woaƒo nu le sɔlemehawo 
me o.” 

• Nenye be1Ko 14:34woɖe egɔme to Mawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ me: 
→“ .Mina amesiwo le kluvinyenye me gake wole Mawu ƒe nya fiam si wobla ɖe se la dzi la, nazi ɖoɖoe 
le 

sɔlemehawo, elabena lɛta la wua ame” (2Ko 3:6). 
 

4 1Ko 14:35Eye ne wodi be yewoasrɔ ̃nane la, nebia wo srɔŋ̃utsuwo le aƒeme, elabena enye ŋukpe na wo 
nyɔnuwo be woaƒo nu le hamea me. 
 

→ Ne ame siwo le kluvinyenye me di be yewoasrɔ ̃nane la, nebia ŋutsu si nye ablɔɖenyɔnu, ame si fiaa nya, 
si dona tso Mawu ƒe nu me, elabena gbɔgbɔ la naa agbe. (2Ko 3:6). 
• Nubabla yeyea ƒe nya siwo mía Aƒetɔ gblɔ lae nye “rema,” si va kple dzobibiH3851 meƒe dzoH784kple 

yiH2719 meƒe Aƒetɔ la na ŋutilãwo katã (Yes 66:15-16) . 
• Aƒetɔ la awu amesiwo ƒe dɔwɔwɔwo kple tamesusuwo ŋuti kɔ hekɔ wo ŋu to sidzedze nyui kple vɔ ̃

ƒe ati la dzi (Yes 66:15-17).  
• Dukɔwo katã kple gbegbɔgblɔwo katã natsɔ nɔviawo tso dukɔwo katã me ava Yehowa ƒe to kɔkɔe 

Yerusalem (Yes 66:18-24). 

                                                           
97Video 22. “Nubabla yeyea ƒe Ŋɔŋlɔawo Gɔmeɖeɖe.” 
www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-nubabla-yeyea ƒe-ŋɔŋlɔ-gɔmeɖeɖe/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/3/s_1081003
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ti/3/16/s_1128016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G740/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/18/s_2018
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/25/s_1102025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G435/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1135/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G435/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/25/s_1102025
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/1/19/s_930019
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/25/s_1102025
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/18/s_2018
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/17/19/s_17019
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/11/s_981011
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/14/34/s_1076034
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1135/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/14/34/s_1076034
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/14/34/s_1076034
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/6/s_1081006
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/4/4/s_933004
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/14/35/s_1076035
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/6/s_1081006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3851/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H784/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2719/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/18/s_745018
http://www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-interpretation-of-scripture-of-the-new-testament/


  37 

 



38 

(Nyaɖ 2:18-29) (4) Na hame si le Tiatira ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 2:18Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Tiatira la ƒe mawudɔla be: 
Esiawo Mawu ƒe Vi la gblɔ be: 
ame si ƒe ŋkuwo le abe dzobibi eneG5395ƒe dzo, .G4442eye eƒe afɔwo le abe akɔbli nyui ene;G5474  

 
 Nyaɖ 2:18 Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Tiatira la ƒe mawudɔla bena: 

Nya siawoe Mawu ƒe Vi, si ƒe ŋkuwo le abedzo ƒe dzobibi, eye Eƒe afɔwo le abe akɔbli nyui ene. 
 

 Ame si ƒe ŋkuwo le abe dzobibi ene, eye eƒe afɔwo le abe akɔbli nyui ene? 
- .Aƒetɔ Yesu Kristo(The Mawu ƒe Vi) .98 

 
 Nu kae nyedzo aɖe si le dzo dam? 

- Menye ɖeko oYesuva anyigba be yeaɖo yi ɖaG3162(Mat 10:34), gake eva hã be yeaɖoe ɖadzo, . 
ema trɔnadzesiawo ƒe dzesiwoɖe nya la me ( .rhema ƒe dɔléle) .G4487ƒeMawu.99  

- Ame si va le Yohanes yome la nyeKristo YesukpleGbɔgbɔ Kɔkɔe lavaa amesiwo li la dzi 
nyɔnyrɔ le ƒe ŋkɔ meAƒetɔ Yesu; emegbe woaxɔ gbɔgbɔmenunana siwo ana woate ŋu awɔe 
ƒo nu le gbegbɔgblɔ bubuwo me eye nàgblɔ nya ɖi (Dɔwɔwɔ 19 lia:4-6, .1Ko 12:1). 

 
 Xexeame (dziƒowo kple anyigba) .G3056si míekpɔna fifia kple míaƒe dzɔdzɔmeŋkuwoe nyedzesiawo ƒe 

dzesiwo si wometsɔ nuwo wɔ abe alesi wòdze ene o, ke boŋ wodzrae ɖo ɖe nudzraɖoƒe, wodzrae ɖo 
nadzo(be woaɖee afialãmeka si woyɔna be rhema ƒeMawu) ɖe ame mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple 
tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu (Heb 11:3, .2Pe 3:7).100 

 
 Nukae wɔadzo ƒe dzobibi egɔmee nye? 

- .Yehowaaƒo koko na ŋutilãwo katã todzoeye to Eƒe yi dziH2719 me, eye Awu ame siwo ƒe dɔwɔwɔwo 
eye wokɔ tamesusuwo ŋu hekɔ wo ŋu to nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedzeti la dzi.101  

 
- Nubabla yeyea me nyawosi míaƒeAƒetɔenye "lãmeka si woyɔna be rhema”, si va kpe ɖe eŋudzobibisƒe 

dzokple yi si nyeAƒetɔ lana ŋutilãwo katã (Yes 66:15-16).102  
 
- ElabenaMawunye agbledela eye Via nye weinka vavãtɔ, ele be mí, abe alɔwo ene, míanɔ eme 

Mawu ƒe Vi la, amesi noa yeyea (rhema ƒe dɔléle) emeMawu fiaɖuƒe la. Ame siwo nɔa Eyama me 
wotsea fiaɖuƒea ƒe ku geɖe eye wotoa esia me yayra wo. Ne mienɔ Etɔ me orhema ƒe dɔléle, àwɔe 
woatsɔe aƒu gbe abe alɔ ene eye woatsɔe aƒu gbe ɖe emedzoa eye woatɔ dzo wò, gake mehiã be nàvɔ ̃ɖe 

eta oYehowa  
awɔ nu gãwo ɖe anyigba.103  

 
 Ne ède mawutsi ta na wò kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vɔ la, xɔ Kristo Yesu (amesi dea mawutsi ta na wò kple 

Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, kple Dzo) dzi se eye nàxɔ nyɔnyrɔ ɖe Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ me. Emegbe Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ava amesiwo 
si logos si woatrɔ azu rhema, si nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ do ŋgɔ, kple Aƒetɔ kple Ðela ƒe apostolowo ƒe sedede 
(2Pe 3:2).Aƒetɔ Yesuwoaɖee afia tso dziƒofia benyateƒe ƒe logowo (wò ɖeɖekpɔkpɔ ƒe nyanyui la) atɔ dzoe ɖe 
emedzo si le bibim be woaɖe rhema la afia to míaƒe nyanyui la dziAƒetɔ Yesu Kristo. Esi nèxɔe se eye nèxɔe vɔ 
megbeKristo, wotsɔ nutrenu na wòGbɔgbɔ Kɔkɔe laƒe ŋugbedodo. Dukɔ Ðekae nènye le Mawu ƒe amewo katã 
dome, alo ame 144,000 (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo), amesiwo le tsitre kple Alẽvi le Sion-to dzi eye woŋlɔ Fofoa ƒe 

                                                           
98KpɔNyaɖ 1:12. 
99Ibid. 
100Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
101Video 22. “Nubabla yeyea ƒe Ŋɔŋlɔawo Gɔmeɖeɖe.”www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-nubabla-yeyea ƒe-ŋɔŋlɔ-

gɔmeɖeɖe/. 
102Ibid. 
103Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
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ŋkɔ ɖe woƒe ŋgonu.104Yesu Kristo ƒe nyanyui la ku ɖe Mawu Vi la ŋu eye hame si le Mawu me ƒe nyanyui la 
valogowo ƒe dzesiwo, emeŋusẽ, kple leGbɔgbɔ Kɔkɔe la, si nyelãmeka si woyɔna be rhema.105  
 

 Yesuzɔ kpli mí le anyigba(Luk8:27), gake eƒe afɔwo nɔ anyigba si woƒo fi de la tameG5476esime woklãe ɖe ati ŋu 
heklãe ɖe ati ŋu. Nenema ke Filipo kple amegã la siaa ƒe afɔwo meka anyigba o vaseɖe esime wova ɖo tsi aɖe gbɔ 
esime wonɔ anyi ɖekae le tasiaɖam la me (Dɔwɔwɔ 8:31). Aƒetɔ la na woƒe afɔwo nɔ dzadzɛ le woƒe mɔ dzi yina tsia 
gbɔ hena nyɔnyrɔxɔxɔ na wo be woatsi tre ɖe anyigba kɔkɔe la dzi.106  

 
- Wò dɔwɔwɔwo, lɔlɔ,̃ subɔsubɔdɔ, xɔse, dzigbɔɖi, & mamlɛtɔ si agbɔ gbãtɔ 
 

Nyaɖ 2:19Menya wò dɔwɔwɔwo, .G2041 me 
kple dɔmenyonyo (lɔlɔ)̃, .G26kple subɔsubɔdɔ(subɔsubɔdɔ), .G1248 ƒe xexlẽmekple xɔse, .G4102kple wò 

dzigbɔɖi, .G5281kple wò dɔwɔwɔwo;G2041 me 
eye mamlɛtɔa nasɔ gbɔ wu gbãtɔa. 

 
 Nyaɖ 2:19Menya wò dɔwɔwɔwo, lɔlɔ,̃ subɔsubɔdɔ, .xᴐse, kple wò dzigbɔɖi; 

eye le miaƒe dɔwɔwɔwo gome la, mamlɛawo sɔ gbɔ wu gbãtɔwo. 
 

 Faith 
 
- Fiaɖuƒe si leMawumenye le logos ɖeɖeko me o, ke boŋ lerhēma ƒe nyaMawu ƒe nya, kplexɔse la va to 

nusese me  
Mawu ƒe rhema la, si leŋusẽ si le eŋukple leGbɔgbɔ Kɔkɔe la.107 

 
- .Emegbexᴐseva, míegale sukudzikpɔla te o ke boŋ viŋutsuwoeMawutoxᴐseeme 

Kristo Yesu.108  
 
- .Heb 11:3ŋlɔ bena, “Toxᴐsemíese nya ma gɔmexexeame katã(dziƒowo kple anyigba) . 

wowɔe wòde blibo tolãmeka si woyɔna be rhemaƒeMawu” eye vovototo etɔ ̃le alesi woawɔe ŋuMawu  
“wɔ ɖoɖo ɖe” dziƒo kple anyigba ŋu. 
 
→ Mawu ƒe rhema lawoɖoe ɖe akpa vovovo etɔ ̃me: 

- Nu siwo wowɔ “Wɔ, .H1254 meWowɔe (wowɔe), .H6213eye wòhee vɛH3318 me& .H8317 me.109 
 
 

 

                                                           
104Video 18. “Atikutsetse Gbãtɔwo (Ame 144,000).”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-

144000/. 
105Kpɔ video #14 kple #35 be nàse nyɔnyrɔxɔxɔ ƒe ɖoɖoa gɔme. 

Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-g] & [Nɔnɔmetata 2-h],” alo Video 14. “Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, & Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe 
nunana.” 

www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 
Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 
106Video 33. “Tsɔ ɖokuiwò kpe ɖe Tasiaɖam sia ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-wɔ ɖeka-ɖe-tasiaɖam-sia/. 
107Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-j] & [Nɔnɔmetata 2-k],” alo Video 14. “Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la.” 

www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 
108Le xɔse gome la, kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-j], [Nɔnɔmetata 2-k], & “[Nɔnɔmetata 2-l],” alo Video 42, “5. Kpẽwo.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-5-kpẽwo/. 
109Video 1. “Mawu ƒe nuwɔwɔ ŋkeke adreawo.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/nusɔsrɔ̃1/ .. 
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[Figure 2-j] Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ, & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la110 
 

 
                                                           

110Video 14. “Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, & Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana.” 
www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 

http://www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/
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[Figure 2-k] Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana111 
  

 
                                                           

111Video 14. “Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, & Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana.” 
www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 

http://www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/
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[Nɔnɔmetata 2-l] Xɔse112 
 

 

                                                           
112Video 42 lia, “5. Kpẽwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-5-kpẽwo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/


  43 

- Ame siwo kpe fu Izebel dzimetɔtrɔ manɔmee: Wotsɔe ƒu gbe ɖe Xaxa Gã me 
 

Nyaɖ 2:20Togbɔ be nya ʋɛ aɖewo le asinye ɖe ŋuwò hã la, . 
elabena èɖe mɔ na nyɔnu Izebel, si yɔ eɖokui be nyagblɔɖila, . 
be mafia nu eye mable nye dɔlawoG1401 ƒe xexlẽmebe woawɔ ahasi, eye woaɖu nu siwo wosa vɔ na legbawo. 

Nyaɖ 2:21Eye mena mɔnukpɔkpɔe be wòatrɔ dzime tso eƒe ahasiwɔwɔ me; eye metrɔ dzime o. 
Nyaɖ 2:22Kpɔ ɖa, matsɔe aƒu gbe ɖe aba dzi, eye ame siwo wɔa ahasi kplii la nazu gãG3173xaxa me, .G2347 ƒe xexlẽme 

negbe ɖe wotrɔ dzime tso woƒe nuwɔnawo (dɔwɔwɔwo) me ko.G2041 me 
Nyaɖ 2:23Eye mawu viawoG5043kple ku; 

kple hameawo katãG1577 meadze sii be nyee nye amesi le asikewo me dzromG3510 ƒe xexlẽmekple dziwo: 
eye mana mia dometɔ ɖe sia ɖe le miaƒe dɔwɔwɔwo nu.G2041 me 

 
 Nyaɖ 2:20Ke hã nya ʋee aɖewo le asinye ɖe ŋuwò, elabena èɖe mɔ na nyɔnu Izebel, . 

ame si yɔa eɖokui be nyagblɔɖila, be yeafia nu Nye dɔlawo ahable wo be woawɔ ahasi 
eye miaɖu nu siwo wosa vɔ na legbawo. 

 Nyaɖ 2:21 Eye mena ɣeyiɣie be wòatrɔ dzime tso eƒe ahasiwɔwɔ me, eye metrɔ dzime o. 
 Nyaɖ 2:22 Kpɔ ɖa, matsɔe aƒu gbe ɖe aba dzi, eye ame siwo wɔa ahasi kplii la aƒu gbe ɖe wo menyo ŋutɔxaxa me, . 
 Nyaɖ 2:23 Mawu viawo kple ku, . 

eye hameawo katã anya be nyee nye Amesi léa ŋku ɖe asigɛwo kple dziwo ŋu. 
Eye mana mia dometɔ ɖe sia ɖe le miaƒe dɔwɔwɔwo nu. 
 

 Mawu ƒe Vi la nya ʋee aɖewo tsi tre ɖe hame si le Tiatira ŋu elabena woɖe mɔ na nyɔnu Izebel si yɔ eɖokui 
be nyagblɔɖila, be wòafia nu eye wòable Eƒe dɔlawo be woawɔ ahasi, eye wòaɖu nusiwo wotsɔ sa vɔ na 
legbawo. 
 
Ena ɣeyiɣie be wòatrɔ dzime, gake nyɔnua metrɔ dzime tso eƒe ahasiwɔwɔa me o. Ale wòatsɔe aƒu gbe ɖe aba 
dzi, eye ame siwo wɔa ahasi kplii la aƒu gbe ɖe emeXaxa Gãnegbe ɖe wotrɔ dzime tso woƒe dɔwɔwɔwo me 
hafi. Awu viawo kple ku eye hameawo katã anya be Eyae dzroa asikewo kple dzi siwo naa nu mia dometɔ 
ɖesiaɖe le miaƒe dɔwɔwɔwo nu la me. 
→Ne wometrɔ dzime tso woƒe dɔwɔwɔwo me o la, woatsɔ hame si le Tiatira la aƒu gbe ɖe emeXaxa Gã. 

 
- Amesiwo si Izebel ƒe nufiafia mele o: Ele be woalé ɖe asi sesĩe vaseɖe Eƒe vava 
 

Nyaɖ 2:24Ke mele egblɔm na mi kple ame mamlɛ siwo le Tiatira, ame siwo katã si nufiafia sia mele o. 
eye amesiwo menya Satana ƒe gogloƒe o, abe alesi wole nu ƒom ene; Nyematsɔ agba bubu aɖeke ade dziwò o. 

Nyaɖ 2:25Ke nu si mielé ɖe asi xoxo va se ɖe esime mava. 

 
 Nyaɖ 2:24 Azɔ mele egblɔm na mi kple ame mamlɛ siwo le Tiatira, amesiwo si nufiafia sia mele o. 

ame siwo menya Satana ƒe gogloƒe o, abe ale si wogblɔna ene bena: Nyematsɔ agba bubu aɖeke ada ɖe 
dziwò o. 

 Nyaɖ 2:25 Ke milé nu si le mia si la me ɖe asi vaseɖe esime mava. 
 
 Tegbɔ ɖe eme le Tiatira amesiwo melé Izebel ƒe nufiafia me ɖe asi o 

- Esi womenya Satana ƒe gogloƒe o ta la, Mawu Vi la mado agba na wo o eye womatsɔ wo aƒu gbe ɖe 
Xaxa Gã la me o. Gake ele be woawo, abe Esubɔlawo ene, nalé nusi wòɖe fia wo xoxo la me ɖe asi sesĩe. 

 
- Aʋadziɖulawo: Wona ŋusẽ wo ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo dzi 
 

Nyaɖ 2:26Eye ame si ɖua dzi la, .G3528 ƒe xexlẽmeeye wòléa nye dɔwɔwɔwo me ɖe asiG2041 mevaseɖe nuwuwu, .G5056 ƒe xexlẽme 
eyae matsɔ ŋusẽ(ŋusẽ) ana .G1849 mele dukɔwo dzi:G1484 me 

Nyaɖ 2:27Eye eyae aɖu dzi (nuɖuɖu) .G4165wo kple atikplɔG4464ƒe gayibɔ;G4603 
abe zemela ƒe nugoewo ene la, woagbã wo woaʋuʋu(woagbã kakɛkakɛwo):G4937 
abe ale si mexɔ tso Fofonye gbɔ ene. 

Nyaɖ 2:28Eye matsɔ ŋdi anaeG4407 ƒe xexlẽmeɣletivi.G792 
Nyaɖ 2:29Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3173/kjv/
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 Nyaɖ 2:26 Eye amesi ɖu dzi, eye wòlé Nye dɔwɔwɔwo me ɖe asi va se ɖe nuwuwu la, matsɔ ŋusẽ ana dukɔwo. 
 Nyaɖ 2:27 Etsɔe nyi wogayibɔ ƒe atikplɔ; 

Woagbã wo abe zemela ƒe zewo ene, abe alesi mexɔ tso Fofonye gbɔ ene; 
 Nyaɖ 2:28Eye matsɔe anaŋdi ɣletivi la. 
 Nyaɖ 2:29Ame si si to le la, nese nu si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
  →Hame si le Tiatira lae nye amesiwo ɖe mɔ na nyɔnu Izebel (amesi yɔa eɖokui be nyagblɔɖila, . 

be wòafia nu Esubɔlawo ahable wo be woawɔ ahasi, eye woaɖu nusiwo wotsɔ sa vɔ na legbawo), . 
gake amesiwo trɔ dzime hã akpɔ ɖeɖe do ŋgɔ na Xaxa Gã la abe ame mamlɛ siwo le Tiatira siwo 
Izebel ƒe nufiafia menɔ esi o (Nyaɖ 2:20-23). 

 
 Gayibɔ ƒe atikplɔ 

- Aʋadziɖula siwo léa dɔwɔwɔwo ɖe teMawu ƒe Vi lavaseɖe nuwuwuwoana ŋusẽe ɖe 
dukɔwo (le ɖetugbui leaƒe bubu siwo woagblẽ ɖe anyigba le ƒe 1,000 la me) .be woatsɔ aɖu woe 
gayibɔti abe zemela ƒe ze siwo wogbã kakɛkakɛe abe alesi wòxɔe tso Fofoa gbɔ ene. 

 
 Ŋdiɣletivi la  

Nyaɖ 22:16NyeYesumedɔ nye dɔla ɖa be wòaɖi ɖase na mi le nya siawo me le hamewo me. 
menyeke kple Dawid ƒe dzidzimeviwo, kpleesiwo le keklẽmkpleŋdi ɣletivi. 
 

→Ne èdi nyatakaka tsitotsito tso...esiwo le keklẽmkpleŋdi ɣletivi, kpɔ 
“(Nyaɖ 22:16) Ɣletivi si Klẽna & Ŋdi (Aƒetɔ Yesu Kristo).” . 

 
 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nya si Gbɔgbɔ la gblɔ na hame si le Tiatira, elabena 

Fofo la ƒe Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, ƒoa nu le mewò (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 

.
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Ta 3 lia 
 
(Nyaɖ 3:1-6) (5) Na hame si le Sardes ƒe mawudɔla (Ŋkɔ le Agbegbalẽa me) . 
 

Nyaɖ 3:1Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Sardes la ƒe mawudɔla; 
Amesi si Mawu ƒe Gbɔgbɔ adreawo kple ɣletivi adreawo le lae gblɔ nya siawo. 
Menya wò dɔwɔwɔwo, bena ŋkɔ le asiwò be nèle agbe, eye nèku. 

 
 Nyaɖ 3:1 Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Sardes la ƒe mawudɔla bena: 

‘Nya siawo gblɔ Amesi si siadreawo(7. 7.) .Mawu ƒe Gbɔgbɔwo kpleadreawo(7. 7.) .ɣletiviwo: 
“Menya wò dɔwɔwɔwo, bena ŋkɔ le asiwò be èle agbe, gake èku. 

 
 Who nye amesi si Mawu ƒe Gbɔgbɔ adreawo kple ɣletivi adreawo le? 

- A si wowuAlẽvi(arnion) ƒe nya) .G721enyeMawu ƒe Vi la ame si wɔeMawu ƒe Gbɔgbɔ adreawo(Nyaɖ 5:6) kple 
ɣletivi adreawo, . 

aloAƒetɔ Yesu Kristo(Nyaɖ 1:13, .Nyaɖ 1:16). 
→ Aƒetɔ Yesu Kristole nu ƒom na hame si le Sardis be “ŋkɔ le mia si be miele agbe, . 

ke miawo ya mieku.” 
 

 Mawu ƒe sedede na ameH120nye be woaɖu Amegbetɔvi la ƒe lã (Mawu ƒe logos) si tsi to nuku 
meKristo113le anyigba dzi ale be nàte ŋu axɔ kutsetse tso eƒe agbeti la me, eye amea ƒe luʋɔ ƒe agbe 
natsi emeYesu Kristo. Ne tsi yɔ tsize adeawo (nunya, gɔmesese, aɖaŋuɖoɖo, ŋusẽ, sidzedze, kple Aƒetɔ 
vɔvɔ ̃ƒe gbɔgbɔ) vaseɖe eƒe go kemɛ dzi la, Aƒetɔ la ƒe gbɔgbɔ anɔ dziwò, ana nàde blibo to kutsetsewo 
me wò dzɔdzɔenyenye abe logos (tsi) si le mewò la zua rhema (wein) kpleMawu ƒe gbɔgbɔ adreawo (Yes 
11:2) to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la dzi. 
 
Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse nanɔ ame si le nyuiwɔwɔ kple dzɔdzɔenyenye kple nyateƒe katã me (Ef 5:9), èzua 
ɖasefo naKristo ƒe tsitretsitsi, .114eye nàɖu nu siwo katã ʋãna le Mawu ƒe logos me le anyigba dzi, luʋɔ 
ƒe agbe si dzona le anyigba dzi le dziƒo ƒe yamenutome gbadzaa me, kple agbe si le anyigba dzi la dzi.115  

 
 Ŋutilã si nyeYesu(alo Amegbetɔvi, si nye Mawu ƒe abolo) ƒe ŋutilã si woxatsa ɖe aklala dzadzɛ (awu) si 

wotsɔ nyrɔ ɖe eme la meʋu, nye Nya la (logowo ƒe dzesiwo) ƒeMawu.Mawu ƒe Vi la menye ŋutsue 
wònye oG444ame siwo nɔa agbe kple abolo ɖeɖeko, ke Eya ŋutɔ nye Mawu ŋutɔ ƒe ŋutilã, si va mía gbɔ 
ledzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawuemeŋusẽkple leGbɔgbɔ Kɔkɔe la, si nyelãmeka si woyɔna be rhema. 
 
Lã siMawuwotre nu le Amegbetɔvi la me be wòana agbe mavɔ mí, nyeAgbalẽa ƒe rhema la, si wotre nu 
na va se ɖe nuwuɣia (Dan 12:4).Mawu ƒe logowo, si wotre nu na be nuwuɣia fiaYesu Kristo.116  

 
- Dɔawo meva eme le Mawu ŋkume o 
 

Nyaɖ 3:2Minɔ ŋudzɔ, eye mido ŋusẽ nusiwo susɔ, siwo le klalo be yewoaku la.G599  
elabena nyemekpɔ wò dɔwɔwɔwo de blibo o (wɔ wo dzi) .G4137le Mawu ŋkume. 

 
 Nyaɖ 3:2 Minɔ ŋudzɔ, eye mido ŋusẽ nu siwo susɔ, siwo le klalo be yewoaku la, . 

elabena nyemekpɔ wò dɔwɔwɔwo va eme le Mawu ŋkume o. 
 
 

                                                           
113Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-a],” alo Video 12. “1 . Ŋutitotoŋkekenyui | 2 . Amɔwɔ Maʋamaʋã.” 
www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me o/12/. 
114Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-b],” alo Video 12. “Yesu Kristo ƒe dzidzime.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me 

o/12/ 
115Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
116Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 
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 Nukae nye nu susɔe siwo wòle be woado ŋusẽ, siwo le klalo be yewoaku? 
Be woafɔ ame ɖe agbe le gbɔgbɔ me la, ele be logos si woxɔ le ame ƒe anyigba (ŋutilã me), naku to 
nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu Kristo. Ame siwo xɔ esia dzi se la axɔ nunana si nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la eye woatse ku 
geɖe tsolãmeka si woyɔna be rhema. 
 
→“Meva eme le Mawu ŋkume o” gɔmee nyeMawu ƒe logowowodoe le woawo ŋutɔ ƒe ŋutilã me la, meku 
haɖe o, eye aleae ŋutilã la meɖo nɔnɔme si me woafɔe ɖe tsitre haɖe o. 
 

 Why woƒe dɔwɔwɔwo meva eme le Mawu ŋkume o? 
 Míewɔa dɔ le dɔwɔwɔwo meMawuto Amegbetɔvi la dzi xɔxɔ se kple Mawu ƒe Vi, si Mawu dɔ ɖa la me nɔnɔ 

me, eye woafɔ wò ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi.117Gakesɔlemeha si le Sardismexɔ esia dzi se o, si ta wòle be 
woatrɔ dzime. 

                                                           
117Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-c],” alo Video 25. “Nya sesẽ aɖe (The logos) & Mawu ƒe dɔwɔwɔwo 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-sesẽ-gbɔgblɔ-logos-mawu-dɔwɔwɔwo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/
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[Nɔnɔmetata 3-a] 1. Ŋutitotoŋkekenyui | 2. Amɔwɔ 
Maʋamaʋã118 

 

 

                                                           
118Video 12. “1 . Ŋutitotoŋkekenyui | 2 . Amɔwɔ 

Maʋamaʋã.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe 
hatsotsowo me o/12/ 

 
[Nɔnɔmetata 3-b] Yesu Kristo ƒe dzidzime (Yesu ƒe dzidzime 

tso Adam dzi va ɖo Mawu dzi) .119 

 

119Video 12. “Yesu Kristo ƒe 
dzidzime.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe 
hatsotsowo me o/12/ 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
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[Nɔnɔmetata 3-c] Nya sesẽ aɖe (The logos) & Mawu ƒe dɔwɔwɔwo (2/2) .120 
 

 

                                                           
120Video 25. “Nya sesẽ aɖe The logos & Mawu ƒe dɔwɔwɔwo 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-sesẽ-gbɔgblɔ-logos-mawu-dɔwɔwɔwo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/
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- Aƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene, gake mànya eƒe vava ƒe gaƒoƒo o 
 

Nyaɖ 3:3Eya ta ɖo ŋku alesi nèxɔe kple alesi nèsee dzi, eye nàlé ɖe asi sesĩe, eye nàtrɔ dzime. 
Eya ta ne mèle ŋudzɔ o la, . 
Mava dziwò abe fiafitɔ ene, eye mànya gaƒoƒo si mava dziwò o. 

 
 Nyaɖ 3:3Eyata ɖo ŋku alesi nèxɔ (dzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu, .1Th 1:5) . 

eye wòse (lãmeka si woyɔna be rhemaƒeMawu, .Rom 10:17) .; lé ɖe asi sesĩe eye nàtrɔ dzime. 
Eya ta ne mèle ŋudzɔ o la, mava dziwò abe fiafitɔ ene, . 
eye mànya nusi ogaƒoƒoMava mia dzi. 
 
→Womenya gaƒoƒo si me Aƒetɔ la ava o (Mat 24:42), ale hame si le Sardes lae nye Gãtɔ 

Xaxa Ame Kɔkɔe siwo ƒe ŋkɔ womatutu agbegbalẽa ɖa o. 
 
 Esi logos si le wo me gakpɔtɔ le woƒe anyigba (ŋutilã si kuna) si mate ŋu atse gbɔgbɔmekuwo o ta la, ehiã be 

woatrɔ dzime. Ne menye nenema o la, Aƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene elabena womanya gaƒoƒo si wòava wo dzi o 
(De dzesii be womenya “Ŋkeke kple gaƒoƒo” na vava oAmegbetɔvi la evɔ “gaƒoƒo” koe womenya na ƒe vava 
oAƒetɔ la(Mat 24:43). 
 

 Teyata eme kɔ ƒã be hame si le Sardes ƒe nyaselawo nye Yudatɔwo kpleXaxa Gãame kɔkɔewoamesiwo wòle 
be woalala ƒe vavaAƒetɔ la. 

 
- Ame ʋee aɖewo le Sardes ƒe awuwo meƒo ɖi o, le ɣie & wodze 
 

Nyaɖ 3:4Ŋkɔ ʋee aɖewo le asiwò le Sardes gɔ ̃hã, siwo meƒo ɖi woƒe awuwo o;G2440 ƒe xexlẽme 
eye woazɔ kplim le awu ɣiwo me, elabena wodze. 

 
 Nyaɖ 3:4Ŋkɔ ʋɛ aɖewo le mia si le Sardes gɔ ̃hã, amesiwo meƒo ɖi woƒe awuwo o; 

eye woazɔ kplim le awu ɣi me, elabena wodze. 
 
 Aklalawu las mlɔ yɔdo si meYesuwotsɔe mlɔe, eye wotsɔ awu nyrɔ ɖe Etɔ meʋuwoyɔna be, .Mawu ƒe logowo, 

si aʋakɔ siwo le dziƒo do, .ɣikpledzadzɛ.121  
 

 Awu ɣi 
Ɣe ka ɣiYesu(Aƒetɔ la) klɔ Petro ƒe afɔwo eye wòtsɔ Eƒe awuwo, Eya (Aƒetɔ la) nɔ dzadzram ɖo ɖe Mawu ƒe 
amewo ŋu be woaɖu vɔɖ̃inyenye dzi (1Yo 2:14, .Mat 16:18), to awu ɣi dzadzɛ dodo na Petro me (kple 
EyamaMawu ƒe logowo). Yesu gblɔ na Petro be wòaklɔ ame bubuwo ƒe afɔ (alo wòakeke logowo) ale be 
woazɔ kplii le awu ɣi me eye woadze atsi tre ɖe anyigba kɔkɔe (Israel) dzi do ŋgɔMawu, eye dɔwɔlawo ƒe 
ŋkɔwo anɔ nyanyui la me (Israel) leagbegbalẽa(Flp 4:3).122  

 
- Aʋadziɖulawo ado awu ɣi & woƒe ŋkɔwo anɔ Agbegbalẽa me 
 

Nyaɖ 3:5Ame si aɖu dzi la, woado awu ɣi (awu) ɣi;G2440 ƒe xexlẽme 
eye nyematutu eƒe ŋkɔ ɖa le agbegbalẽ la me o, . 
gake mawɔe ʋu eƒe ŋkɔ me le Fofonye kple eƒe dɔlawo ŋkume. 

 
 Nyaɖ 3:5Ame si ɖu dzi la, woado awu nɛawu ɣiwo, . 

eye nyematutu eƒe ŋkɔ ɖa oAgbegbalẽa me; 
ke maʋu eƒe ŋkɔ me le Nye ŋkumeTᴐkple Eƒe mawudɔlawo ŋkume. 

 

                                                           
121Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
122Wolée tso...Nyaɖ 2:7, .aloVideo 11. “(Yesu ƒe awu) Do ŋgɔ na “Ŋkekenyui la.”  
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/11-yesu-wu-do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/. 
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 Ame siwo si sika le dzo me la nye kesinɔtɔwo le gbɔgbɔ me; wodo awu na woawu ɣi(si nyeKristo, .Gal 3:27), 
eye mègakpɔ amama aɖeke o.123Gake ŋkɔ ʋɛ aɖewo koe le hame si le Sardes la me ƒo ɖi woƒe awuwo o. 
 

 Gbãtɔwo ƒe takpekpe gã kple sɔlemeha (tsitsitɔ tso ame kukuwo dome si nyeKristo, .Kol 1:18) nye sɔlemeha 
siwo leKristo, siwo woŋlɔ (leagbegbalẽaƒeAlẽvi la) le dziƒo, afisiMawunye ʋɔnudrɔl̃a na amewo katã eye ame 
siwo wowɔ ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo hã liwowɔe wòde bliboto ʋu kple xɔse me.124 
 

Nyaɖ 3:6Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
 Nyaɖ 3:6 Ame si si to le la, nese nu si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
 Ame siwo xɔ ɖaseɖiɖi laKristo, tsɔe ɖo Eƒe nutrenu dzi be Mawu nye nyateƒe, eye Mawu na Gbɔgbɔ la 

wo be woagblɔ Mawu ƒe rhema).125 
 

 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nya si Gbɔgbɔ la gblɔ na hame si le Sardes, elabena Fofo la 
ƒe Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, ƒoa nu le mewò (Mat 10:20, .Mar 13:11). 

 
(Nyaɖ 3:7-13) (6) Na hame si le Filadelfia ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 3:7Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Filadelfia ƒe mawudɔla be: 
Ame kɔkɔe, nyateƒetɔ, gblɔ nya siawo.G228amesi si safui leG2807 me ƒe David, . 
ame si ʋua nu la, .G455eye ame aɖeke medoa nu o;G2808 meeye wòdoa nu, .G2808 meeye ame aɖeke meʋua nu o;G455  

 
 Nyaɖ 3:7Eye ŋlɔ agbalẽ na hame si le Filadelfia ƒe mawudɔla bena: 

‘Nya siawo gblɔ Ame si le kɔkɔe, Ame si nye nyateƒe, “Ame si siDavid ƒe safui, . 
Ame si ʋu eye ame aɖeke medoa nu o, eye wòdoa nu eye ame aɖeke meʋuna o 

 
 Amekae nye nyateƒetɔ si si Dawid ƒe safui le? 

- Safui (Strong ƒe H4668): Le Hebrigbe me la, gɔmeɖeɖe si wozãna na “safui” .H4668 ƒe xexlẽmenye “beʋu” .H6605 ƒe 

agbalẽ(Strong ƒe H6605, תַח  ,פָּ
pāṯaḥ ƒe nya). 
→ƲuH6605 ƒe agbalẽ(le Nubabla Xoxoa me) fia dziƒo ƒe “ʋɔtru” siwoMawuʋu. 

(Ps 78:23Togbɔ be eya (Mawu) de se na alilikpowo tso dziƒo, eye wòʋu hãH6605 ƒe agbalẽthe 
ʋɔtruwoƒe dziƒo, . 

 
- Asafui(Strong ƒe G2807): Le Helagbe me la, nya si gɔmee nye “safui” .G2807 menye “betu” .G2808 me(Strong ƒe 
G2808, κλείω, kleiō). 
→“Be woatu” (le Nubabla Yeyea me) fia “ʋɔtru” si wotu le srɔɖ̃eɖea me le 

ŋugbetɔsrɔ ̃(Amegbetɔvi) va. 
(Mat 25:10Eye esi woawo (ɖetugbui leaƒe bometsilawo) yi ɖaƒle nu la, ŋugbetɔsrɔã (Amegbetɔvi la) . 

va; eye ame siwo le klalo (ɖetugbui leaƒe nunyalawo) yi ɖe srɔɖ̃eɖea me kplii. 
eye wotu ʋɔa.G2808 me) . 

 
→“Be woatu” fia dziƒo ƒe ʋɔtru, si wotu na alakpanuwɔlawo (Mat 23:13, agbalẽfialawo kple Farisitɔwo). 

 
- .Tame si ʋu dziƒoʋɔtru lae nyeMawu, eye wòzi ɖoɖoe dziƒo nyeYehowa.  
- .Tame si de se be dziƒoʋɔtru “naʋu” lae nyeMawu(Ps 78:23). 
- .Tame si ate ŋu de se na dziƒo be “nazi ɖoɖoe” lae nyeYehowa(Nu si woyɔna be Yᵊhōvâ, si nye 
Yᵊhōvâ).) .H3068 me. 

 

                                                           
123Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
124Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 
125Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
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2Kr 7:13Ne nye (Yehowa) metu dziƒo be tsi nagadza o, alo ne meɖe gbe na ʋetsuviwo be woaɖu 
anyigba (anyigba la), .H776 alo ne meɖo dɔvɔ ̃ɖe nye dukɔ dome; 

 Teyae nye Yehowa Mawu 
- .Mawu, .Yehowa, ɖe eɖokui fia Abraham, Isak kple Yakob kple ŋkɔ be ‘ēlH410šaday ƒe ŋkekeH7706, gake Menye 
nenemae o 

si wonya na wo kple ŋkɔ, .Yehowa (Yahweh).H3068 meEye Yehowa akplɔ Israel-viwo ado goe 
le Egiptetɔwo ƒe agbawo kple woƒe kluvinyenye te, ale be woanye Eƒe dukɔ eye wòanye wo tɔ 
Mawu, eye woanyae nenemaYehowa(Yahweh) .H3068 me Mawukplɔ wo tso kluvinyenye me 
Egiptetɔwo (2 Mose 6:7). 

↓ 

 AƑETƆ Mawu =C.hrist = Mawu gbagbe la ƒe Vi 
- .YehowawòMawu(Deu30:20 me) nye wò agbeH2416 mesi ŋu wòle be nàlé ɖe asi, kple esiaKristonye míaƒe 
agbeG2222  

(Kol 3:4), eyata Eya (YehowawòMawu) enyeKristo la, .Mawu gbagbe la ƒe Vi (Mat 16:16).126 

↓ 

 The Mawu ƒe Vi =Yesu Kristo=Nyateƒee“ .Mawu” . 
- .Eye míenyae bena, Mawu Vi la va, eye wòna gɔmesese mí, bene míadze si eyama 

enyenyateƒe, .G228eye míele ame si li la menyateƒe, .G228le Via gɔ ̃hã meYesu Kristo. Esiae nye nyateƒeG228 
Mawu, kple 

agbe mavɔ(1Yo 5:20). 

↓ 

 Teya Aƒetɔ Yesu Kristo 
- Israel ƒe aƒe blibo la nanyae kple kakaɖedzi, beMawuwɔe nenema keYesu, ame si mieklã ɖe ati ŋu, . 

wo ame eve laAƒetɔkpleKristo, gɔmeɖeɖe,Yesunye evea siaaAƒetɔkpleKristo(Dɔwɔwɔ 2:36) aloYesu Kristo, 
ame kae nyeAƒetɔ la le wo katã dome  

(1Yo 5:20, .Dɔwɔwɔ 10:36). 
→Eyata ele be aʋadziɖula nalé eƒe fiakukua me ɖe asiG4735 ƒe xexlẽmevaseɖe esime wòatrɔ gbɔ (Aƒetɔ Yesu 

Kristo).127  

 

 Teɖua dzi 
- .Aʋadziɖulawo ato ʋɔtru nu age ɖe emeAƒetɔ la(alẽwo kplɔla, .Ps23:1, .Jhn10:2) kple 

magadzo le lãnyiƒe azɔ axɔ ɖeɖe kple Eƒe ŋkɔ yeye si woŋlɔ ɖe edzi (Jhn10:9) .128. 
 
→ Mawu tɔeviŋutsu, .Aƒetɔ Yesu Kristo(kpɔe ɖa beNyaɖ 3:14) . wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe le ŋutilã nu 

(Rom 1:3), eyata ewɔe nenemaDavid ƒe safui. Efia be, amesi si Dawid ƒe safui le lae nyeAƒetɔ la 
Yesu Kristo, Mawu ƒe Vi la, si le nu ƒom na sɔlemeha si le Filadelfia. 

 
 Amekae nye nyateƒetɔ si si Dawid ƒe safui le? 

- .Mawu ƒe Vi la(Aƒetɔ Yesu Kristo) . 
 

- Ame siwo lé logoawo ɖe asi eye womegbe Eƒe ŋkɔ o 
 

Nyaɖ 3:8Menya wò dɔwɔwɔwo:G2041 mekpɔ ɖa, metsɔ ʋuʋu aɖe ɖo ŋkuwòmeG455ʋɔtru nu, eye ame aɖeke mate ŋu axe mɔ 
oG2808 mee: 

                                                           
126Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 
127Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 
128Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23,” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 

Ne èdi alesi nàɖu dzi age ɖe Mawu ƒe gbedoxɔa me ŋuti nyatakakawo la, kpɔ video 47. “7. Avɔgbadɔwo” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/. 

& video 11. “(Awu) Do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyuia.”  
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/11-yesu-wu-do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/. 
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elabena ŋusẽ (ŋusẽ) vi aɖe le asiwò, .G1411 meeye wòwɔ nye nya (logos) dzi, .G3056  
eye megbe nye ŋkɔ o. 

 
 Nyaɖ 3:8Menya wò dɔwɔwɔwo. Kpɔ ɖa, meɖo ʋɔtru aɖe si le ʋuʋu ɖi le ŋkuwòme, eye ame aɖeke mate ŋu adoe 

o; 
elabena ŋusẽ vi aɖe le asiwò, èlé eme ɖe asiNye logowo ƒe dzesiwo, eye womegbe oNye ŋkɔ. 

 
 
 
 Nya ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056 

 
- (Gbeƒãɖeɖe yi edzidzesiawo ƒe dzesiwo) .Mawudɔdzesiawo ƒe dzesiwo na Israel-viwo eye wòfia wo 
nenemaYesu Kristoenye 

Aƒetɔ lale wo katã dome. 
 

- (Gbeƒãɖeɖe yi edzilãmeka si woyɔna be rhema) .MawuamesiaminawoYesu NazarettɔkpleGbɔgbɔ Kɔkɔe 
lakple kpleŋusẽ, . 

fɔe ɖe tsitre le ŋkeke etɔãgbe, eye wòɖee fiae gaglãa (Yesu Kristo si tso 
Nazaret) . 

na mí.129Ke menye na dukɔ la katã o, ke boŋ na mí, ”ɖasefo tiatia siwo le Mawu 
ŋkume 

ame si ɖu nu heno nu kple Amegbetɔvi la le eƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome 
megbe.” 
 

 Ame sia ame si xɔedzesiawo ƒe dzesiwo, axɔ nuvɔw̃o ƒe tsɔtsɔke, eyeGbɔgbɔ Kɔkɔe laadze xɔsetɔ mawo dzi ale 
bedzesidenu las le wo me trɔna ɖetherhema ƒe dɔléle(Dɔwɔwɔ 10:36-44).130 
→Fiaɖuƒe si...Mawumenye le logos me o ke boŋ leŋusẽgake amesiwo lé logoawo ɖe asi la hiã ŋusẽ si 

tsitretsitsiawo be woatse rhema ƒe ku geɖe. Gake wotsɔ woƒe ŋusẽ sue la lé Eƒe logowo me ɖe asi, . 
eyata mɔ aɖe si dzi woato age ɖe eme131woasubɔ mi geɖe lefiaɖuƒe mavɔ laƒe 
míaƒeAƒetɔkple ÐelaYesu Kristo (2Pe 1:11).132  
 

 Mawu dzia wò nuku si nèƒã ɖe edzi, kpledzia wò dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo ɖe edzi133 
 
- .NukuG4703(spores (sporos) siwo woyɔna be spores, .ŋutsu ƒe ŋkɔnya) .G4703= Nuku la (ŋutsu ƒe ŋkɔnya 
=logowo ƒe dzesiwoMawu ƒe nya), .  

(Azɔ lododo lae nye esi: Nuku laG4703nye nya(logos la) .G3056Mawu ƒe nya, .Luk8:11) .G4703: 
 

- .NukuG4690 ƒe xexlẽme(tsinyenye, .ŋkɔnya si nye neuter) .G4690 ƒe xexlẽme(aloH2233) .= Nya la (rhema, ŋkɔnya si me 
kɔ) .G4487: 

Nuku laG4690 ƒe xexlẽmefialãmeka si woyɔna be rhemaƒe ŋkɔnya si nye neuter ma ke, si sɔ kple nuku si le Isak 
me 

(Isak mee wò dzidzimeviwo anɔ.”G4690 ƒe xexlẽmewoayɔ be, .Rom 9:7) . 
 

- .Nuƒãla laG4687: Amegbetɔvi (Ame si ƒãa nuG4687nyuiawonukuG4690 ƒe xexlẽmeenyeAmegbetɔvi la, .Mat 13:37) . 
 

 Nuku laG4690 ƒe xexlẽmeƒe ŋugbedodo=Kristo 

                                                           
129Video 15. “Mawu ƒe logos (Yesu & Yesu Kristo Nazarettɔ) ƒe Nyanyui la.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 
130Video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Tso Yudatɔwo dzi va ɖo Trɔ̃subɔdukɔwo dzi) 6/10.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
131Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
132Video 13. “Nya la (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
133Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-d],” alo Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-aƒetɔwo-ŋutoto-nubabla-yeye/. 
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- .Amegbetɔvi laetsɔ Eƒe ŋutilã na ɖe xexeame ƒe agbe ta(Jhn6:51) kple nukuwoɖeviawoG5043 ƒe ŋugbedodo 
eme 

dziƒofiaɖuƒe la(Mat 13:24) . 
- .MawusubɔlawoKristo ƒe dzidzimevi (alolãmeka si woyɔna be rhema) .G4690 ƒe xexlẽmeyiAmegbetɔvi labe woaƒã 
nuɖeviawoG5043 ƒe ŋugbedodo  

le dziƒofiaɖuƒe la me. 
 
➔ Mawuhã subɔa nunyiame abolo (logos) na miaƒe lã, si nye Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã 

(Jhn6:55), eye nàdzi ɖe edziMawu ƒe logowowoƒã ɖe mewò, eye woadzi ɖe edziwò dzɔdzɔenyenye ƒe 
kutsetsewo. 

 
 Wò (apostolo, Kristo ƒe amedɔdɔ, .2Ko 5:20) woklã wo ɖe ati ŋu kpe ɖe Kristo ŋu, eyata Kristo le agbe 

le mia me. Mienɔa agbe kple (wò ŋutilã si kuna) to Mawu Vi si lɔ ̃wò, eye wòtsɔ eɖokui na ɖe tawò la 
ƒe xɔse me (Gal 2:20). Eyata gbɔdzɔgbɔdzɔwo, vlododowo, hiahiãwo, yometitiwo, xaxa me doa dzidzɔ 
na mi le Kristo ta, elabena ne miegbɔdzɔ la, ekema ŋusẽ nɔa mia ŋu (2Ko 12:10). 

 Belabena èʋu Amegbetɔvi la ƒe ŋkɔ me (Mawu ƒe logowo) le amewo ŋkume la, Aʋu wò hã me le 
Mawu ƒe dɔlawo ŋkume, kple Fofoa si le dziƒo (Mat 10:32, .Luk 12:8). 
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[Nɔnɔmetata 3-d] Aƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea) .134 
 

 
                                                           

134Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-aƒetɔwo-ŋutoto-nubabla-yeye/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/
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- Satana ƒe ƒuƒoƒe 
 

Nyaɖ 3:9Kpɔ ɖa, mana Satana ƒe ƒuƒoƒe me tɔwo, amesiwo gblɔna be Yudatɔwoe yewonye, gake womenye o, gake wodaa 
alakpa; 

kpɔ ɖa, mana woava de ta agu le wò afɔ nu, eye woanya be melɔ ̃wò. 

 
 Nyaɖ 3:9Kpɔ ɖa, mana Satana ƒe ƒuƒoƒe me tɔwo, amesiwo gblɔna be Yudatɔwoe yewonye, eye menye Yudatɔwo 

o, ke boŋ alakpatɔwo; 
 Kpɔ ɖa, mana woava de ta agu le wò afɔ nu, eye woanya be melɔ ̃wò. 

 
 Satana ƒe ƒuƒoƒe: KpɔNyaɖ 2:9. 
 Yudatɔ siwo nɔ Satana ƒe ƒuƒoƒe: Ana woava de ta agu le hame si le Filadelfia ƒe afɔ nu. 

 
- Woakpɔ amesiwo lé logowo me ɖe asi tso tetekpɔ ƒe gaƒoƒoa me 
 

Nyaɖ 3:10Elabena èlé nya (logos) la me ɖe asi .G3056ƒe nye dzigbɔɖi, . 
Nye hã makpɔ tawò tso tetekpɔ ƒe gaƒoƒo la me, .G3986si ava xexeame katã dzi, .G3625 ƒe xexlẽme  
be woate kpɔ (tete kpɔ, aɖo kpe edzi) .G3985ame siwo le anyigba (anyigba) dzi.G1093 

 
 Nyaɖ 3:10Elabena èlé nye dzigbɔɖi ƒe dzesiwo ɖe asi, . 

Nye hã maxe mɔ na wòtetekpɔ ƒe gaƒoƒo, . 
si ava xexe blibo la katã dzi, be wòado ame siwo le anyigba dzi la kpɔ. 

 
 Xexeame(dziƒowo kple anyigba) si míekpɔna fifia kple míaƒe dzɔdzɔmeŋkuwoe nye logos si wometsɔ 

nuwo wɔ abe alesi wòdze ene o, ke boŋ wodzrae ɖo ɖe nudzraɖoƒe, wodzrae ɖo ɖi na dzo (be woaɖee 
afiaMawu ƒe rhema la) ɖe ame mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu (Heb 11:3). Eyata 
neYehowa ƒe ŋkeke la dzi va abe fiafitɔ ene le zã me la, dziƒo adzo kple toɣliɖeɖe gã aɖe, eye nuawo, 
kpakple anyigba la, afa kple dzoxɔxɔ sesẽ, eye dɔwɔwɔ siwo le eme la atɔ dzo.135  
 

 The tetekpɔ ƒe gaƒoƒo nye gaƒoƒo si do ŋgɔ na Xaxa Gã la, kpakple “Alẽvi la ƒe dziku ( .Nyaɖ 6:16), Mawu 
ƒe (Nyaɖ 14:15-20), kple Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (Nyaɖ 8:1- .Nyaɖ 11:19).136 
 
→Gake woaxe mɔ na wò tsotetekpɔ ƒe gaƒoƒosi ava amesiwo nɔa anyigba dzi la dzi 

anyigba blibo la dzi be woado woƒe xɔse kpɔ le xaxaɣi elabena ànɔ nenema 
wolée alo wotsɔe dzoe abeame 144,000 lae.137 

 
- Lé wò fiakukua me ɖe asi sesĩe 
 

Nyaɖ 3:11Kpɔ ɖa, mele vava ge kaba, lé nu si le asiwò la me ɖe asi, bena ame aɖeke nagatsɔ wò fiakuku o.G4735 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 3:11Kpɔ ɖa, .Mele vavam kabakaba! Lé nu si le asiwò la me ɖe asi sesĩe, ale be ame aɖeke nagaxɔ tɔwò 

ofiakuku. 
   
  →Amegbetɔvi la ava kaba na hame si le Filadelfia, ame siwo nye ɖetugbui leaƒe nunyalawo. Le woƒe megbe 

do dzi le tetekpɔa me la, woaxɔedzɔdzɔenyenye ƒe fiakukunu maAƒetɔ lado ŋugbe nɛ.138 
 
 FiakukuG4735 ƒe xexlẽme:. 

- .Behold, nye (Aƒetɔ Yesu Kristo, .Nyaɖ 3:1) ava kaba: lé wòfiakukua nu ka 
Aƒetɔ la do ŋugbe na ame siwo lɔñɛ, eya ta ame aɖeke megatsɔ wò fiakuku o. 

 

                                                           
135KpɔNyaɖ 2:18. 
136Kpɔ “(Nyaɖ 18:10-20) Ʋɔnudɔdrɔ ̃na du gã Babilon le gaƒoƒo 1 me.” 
137Kpɔ “(Nyaɖ 7:4-8) Ame 144,000 (Mawu ƒe dukɔ ɖeka si le anyigba dzi, Israel, ɖetugbui leaƒe nyanuawo137) si wotre nu na.” 
138Kpɔ “(Nyaɖ 6:1-2) Nutrenu 1 lia ƒe ʋuʋu (sɔ ɣi aɖe).” . 
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- Aʋadziɖulawo: Wowɔ sɔti le Mawu ƒe gbedoxɔ me 
 

Nyaɖ 3:12Ame si aɖu dzi la, matsɔ sɔti aɖo gbedoxɔ la meG3485 ƒe xexlẽmenye Mawu tɔ, eye magadzo azɔ o. 
eye maŋlɔ nye Mawu ƒe ŋkɔ kple nye Mawu ƒe du la ɖe edzi. 
si nye Yerusalem yeye, si ɖina tso dziƒo tso nye Mawu gbɔ. 
eye maŋlɔ nyeG3450 ƒe xexlẽmeŋkɔ yeye. 

 
 Nyaɖ 3:12 Ame si ɖu dzi la, matsɔe awɔ sɔti le emegbedoxɔa meƒe NyeMawu, . 

eye magado go azɔ o. 
Maŋlɔ nu tso eŋuŋkɔaƒe NyeMawukpleŋkɔaƒedua meƒe NyeMawu, .Yerusalem Yeyea, . 
si ɖina tso dziƒo tso NyeMawu, kple nye ŋkɔ yeyea. 
 
→ Yerusalem Yeyea, . du kɔkɔe, si ŋu woƒo nu tsoe le Nyaɖeɖefia 21 lia lae nye “ .Kɔkɔe laamewo" alo 

"Kɔkɔe la  
ame kɔkɔewo” si aɖi tso dziƒo tso Mawu gbɔ, eye wodzrae ɖo abe ŋugbetɔ si woɖo atsyɔ ̃na na srɔã ene 
(Nyaɖ 21:2) .. 
 

 Nye ŋkɔ yeyea: Ame aɖeke menya ŋkɔ yeye si wotsɔ nɛ othe Alẽvi(arnion, ƒeG721 Nyaɖ 5:6), gake Eya ŋutɔ. 
(Nyaɖ 19:12Eƒe ŋkuwo le abe dzobibi ene, eye fiakuku geɖewo le eƒe ta dzi; 

eye woŋlɔ ŋkɔ aɖe nɛ, si ame aɖeke menya o, negbe Eya ŋutɔ ko.) 
 

 Nye Mawu ƒe ŋkɔ (Mawu ƒe ŋkɔ si...the Alẽvi) kple Nye Mawu ƒe du la ƒe ŋkɔ (the Alẽvi(arnion, ƒeG721 Nyaɖ 
5:6): 
→ Mawu ƒe du la nye avɔgbadɔa ƒe kɔkɔeƒe (Ps 46:4), si nyeYerusalem Yeyea. 

  Ps 46:4Tɔsisi aɖe li, si ƒe tɔsisiwo ado dzidzɔ na ameMawu ƒe du la, . 
ame kɔkɔewoteƒeƒe avɔgbadɔwoƒeDziƒoʋĩtɔ. 

 
 Miawoe nye Mawu gbagbe si le kɔkɔe la ƒe gbedoxɔ 

1Ko 3:17Ne ame aɖe ƒo ɖi Mawu ƒe gbedoxɔ la, Mawu atsrɔẽ; 
elabena Mawu ƒe gbedoxɔ la le kɔkɔe, gbedoxɔ si mienye. 

1Ko 6:19Nu ka? mienyae bena, miaƒe ŋutilãe nye Gbɔgbɔ Kɔkɔe, si le mia me la ƒe gbedoxɔ o. 
si le mia si tsoMawu, eye menye mia ŋutɔwo mienye oa? 

2Ko 6:16Eye nubabla kae le Mawu ƒe gbedoxɔ la kple legbawo dome? elabena miawoe nye Mawu gbagbe la 
ƒe gbedoxɔ; 

abeMawugblɔ bena: Manɔ wo me, eye mazɔ wo me; 
kpleManye woƒe Mawu, kplewoanye nye dukɔ. 

 
→ÈnyeMawu ƒe gbedoxɔ la meame si le kɔkɔe, eye wò ŋutilã nye Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe gbedoxɔ si le mewò, si 

nye Mawu tɔ, eye ale wò ŋutilã menye tɔwò o. Elabena Mawu fiaɖuƒe la le mewò (Luk 17:21), . 
wòe nye Mawu gbagbe la ƒe gbedoxɔame si anɔ mia me eye wòazɔ le mia me, eye wòanye mia tɔMawu, 

kple wò 
anyeEƒe amewo. 

 
 Ele be xɔawo katã natsi azu gbedoxɔ kɔkɔe le Aƒetɔ la me 

Ef 2:19Azɔ mieganye amedzrowo kple amedzrowo o, ke boŋ miezu hati-dukɔmeviwo kple ame kɔkɔewo. 
kple aƒe si meMawu; 

Ef 2:20Eye wotu wo ɖe apostoloawo kple nyagblɔɖilawo ƒe gɔmeɖoanyi dzi, . 
Yesu Kristoeya ŋutɔe nye dzogoedzikpe gãtɔ; 

Ef 2:21Eya me xɔ blibo la katã tsina zua gbedoxɔ kɔkɔe le Aƒetɔ la me. 
 
→Wole mi tum abe gbɔgbɔmexɔ si ŋu Mawu dzea ŋu ɖo to edzi eneYesu Kristo. Efia be, wotu wò ɖe 
apostoloawo kple nyagblɔɖilawo ƒe gɔmeɖoanyi dzi kpleYesu KristoEya ŋutɔe nye dzogoedzikpe vevitɔ; eyata 
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ele be xɔawo katã natsi azu gbedoxɔ kɔkɔe leAƒetɔ la, si me wole mia ŋutɔwo tum ɖekae hena 
nɔƒeMawuemeGbɔgbɔ la(Ef 2:21-22).139 
 

 Yesu ƒe ŋutilã ƒe gbedoxɔ(nutsyɔnu la = Eƒe ŋutilã) . 
Luk 23:45Eye ɣe do viviti, eye nutsyɔnu la doG2665ƒe gbedoxɔa meG3485 ƒe xexlẽmewohayae le titina. 
Mar 15:38Eye nutsyɔnu la hãG2665ƒe gbedoxɔa meG3485 ƒe xexlẽmewohaya ɖe eve (eve) me .G1417 me 

tso etame va se ɖe ete. 
Mat27:51 Eye kpɔ ɖa, nutsyɔnu laG2665ƒe gbedoxɔa meG3485 ƒe xexlẽmewohaya ɖe eve (eve) me .G1417 me  

tso etame va se ɖe ete; eye anyigba ʋuʋu, eye agakpewo vuvu; 
 

(1) Avɔgbadɔ 1 lia ƒe nutsyɔnu: Anyigba dzi kɔkɔeƒe 
 
Heb 9:1Ekema nyateƒee, ɖoɖowo (dzɔdzɔenyenye) hã nɔ nubabla gbãtɔa me .G1345 ƒe ɣletiƒe 
mawumesubɔsubɔ, . 

kple xexemetɔ (anyigbadzitɔ) .G2886 me kɔkɔeƒe ( .Kɔkɔekɔkɔeƒe) ..G39 
Heb 9:2Elabena wowɔ avɔgbadɔ le afi ma; gbãtɔ, si me akaɖiti kple kplɔ ̃le, . 

kple ɖeɖefiabolo la; si woyɔna be kɔkɔeƒe (Kɔkɔekɔkɔeƒe) ..G39 
 
   →Avɔgbadɔ 1 lia (xoxo) la subɔna abeKɔkɔe aɖekɔkɔeƒe, si tsi tre ɖe lãwo kple nunonowo me ko, eye 

tsi me ƒuƒulawo ƒe tsilele, kple ŋutilã me dzɔdzɔenyenye, si wozi ɖe wo dzi vaseɖe ɖɔɖɔɖoɣi 
(Heb 9:10). 

 
Heb 10:19Eya ta nɔviwo, dzideƒo le mía si be míage ɖe kɔkɔeƒe kɔkɔetɔ la me (kɔkɔeƒe kɔkɔe) .G39  

to ʋu ƒeYesu, . 
Heb 10:20To mɔ yeye kple gbagbe, si wòkɔ ɖe mía ta, to xɔmetsovɔ la me, .G2665  

si fia be, eƒe ŋutilã; 
 

→Vɔsa 1 lia nye vɔsa kple vɔsa ɖe nuvɔ ̃ta to sea dzi, gake ʋu siYesule esi 
kɔ mí to (1st) xɔmetsovɔ, alo ŋutilã ƒeYesu. Eyata ele be nɔviwo nanɔ nenema 
dzideƒotɔe be woage ɖe emeame kɔkɔewosanctuaryG39le dziƒo. 

  
(2) Avɔgbadɔ 2 lia (yeye) ƒe xɔmetsovɔ: Kɔkɔeƒe Kɔkɔe la 
 
Heb 9:11GakeKristoesi meva zu nu nyui siwo gbɔna la ƒe nunɔlagã, to gã kple 

avɔgbadɔ si de blibo wu, si wometsɔ asi wɔ o, si fia be menye xɔ sia tɔ o; 
Heb 9:12Menye to gbɔw̃o kple nyiviwo ƒe ʋu me o, ke boŋ eya ŋutɔ ƒe ʋu mee wòge ɖe eme zi ɖeka 

kɔkɔeƒe la (Kɔkɔeƒe kɔkɔe) ., .G39esi wòxɔe vɔ megbeɖeɖekpɔkpɔ mavɔna mí. 
 

→(Avɔgbadɔ si de blibo wu) Esi nuvɔ ̃ŋuti sidzedze tsoa se la dzi ta la, womawɔ ŋutilã aɖeke 
dzɔdzɔe to se la ƒe dɔwɔwɔwo me o (Rom 3:20). Gake to Eya ŋutɔ tɔ dziʋu, .Kristoge ɖe eme zi 
ɖeka ɖeKɔkɔekɔkɔeƒe, .G39si nye avɔgbadɔ si de blibo wu, si wometsɔ asi tu o, eye menye to 
gbɔw̃o kple nyiviwo ƒe ʋu me o, esi woxɔmavɔmavɔɖeɖekpɔkpɔ na mí. 

 
- Nutsyɔnu 2 lia:Mawuɖe gbãtɔ (avɔgbadɔa ƒe xɔmetsovɔ bia vɔsa kple vɔsa ɖe nuvɔ ̃ta to sea dzi, 

eyata avɔgbadɔ si de blibo wu alo avɔgbadɔ evelia hiã) be wòakɔ mí ŋu to ŋutilã ƒeYesu Kristozi 
ɖeka ɖe ɣeyiɣiawo katã nu (Heb 10:8-10). 

 
(3) Vɔvɔli si le “le” avɔgbadɔ 2 lia (yeye) la megbe: Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake le wo katã dome 
 
Heb 9:3Eye le xɔmetsovɔ evelia megbe la, avɔgbadɔ si woyɔna be 

Kɔkɔetɔ kekeake(kɔkɔeƒe) .le wo katã dome;G39G39 
   

→Woyɔa xɔmetsovɔ si “le” avɔgbadɔ 2 lia (yeye) laKɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la ƒe Kɔkɔeƒe(kɔkɔeƒe) . ƒe 

                                                           
139Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 
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katãG39G39(Heb 9:3). Afi siae nye teƒe si...Yehowa(Yehowa,Kristo la) .H3068 meado go eye 
ƒo nu kple Israel-viwo (2 Mose 25:2-22). 

 
 
 

- .Gbedoxɔa ƒe nutsyɔnu140 
 
- Gbedoxɔa ƒe xɔmetsovɔ: wovuvu le titina (hafi woavuvu gbedoxɔa ƒe xɔmetsovɔ tso etame vaseɖe... 

gᴐme) . 

① Eye ɣea do viviti (Luk23:45 me) . 

② eye gbedoxɔ la ƒe xɔmetsovɔ la vuvu le titina gbãG3319 (Luk23:45 me) . 
 

- .The veil of the temple: vuvu ɖe eve 

③ kpɔ ɖa, gbedoxɔ la ƒe nutsyɔnu, . wohayae le eve metso etame va se ɖe ete (Mat 27:51) . 

④ eye anyigba ʋuʋu, eye agakpewo vuvu (Mat 27:51); 

⑤ kple yɔdo la hãG3419woʋu wo; (Mat 27:52) . 

⑥ kple ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ŋutilã geɖewoG40si mlɔ anyi la fɔ ɖe te(Mat 27:52), . 

⑦ eye wòdo go tso yɔdo la meG3419le eƒe tsitretsitsi megbe, . 

⑧ eye wòyi du kɔkɔe la me, . 

⑨ eye wòɖe eɖokui fia ame geɖewo (Mat 27:53). 
 

 Hafi woafɔ ame kukuwo ɖe tsitre141 
- Ku laɖu fia tso Adam dzi va ɖo Mose dzi, eyata ame kuku siwo wodɔ alɔ ̃le ƒe dziɖuɣi 

kule yɔdo si wotu la meG3419 (Mat 27:52, .Rom 5:14). 
 

 Le ame kukuwo ƒe tsitretsitsi megbe 
- Fiaɖuƒea me viwo ƒe kukuawo do tso yɔdo la meG3419eye wòyi du kɔkɔe la me 

(6- .8). 

- .Mat 27:51-53nye nudzɔdzɔ si dzɔ le Yesu ƒe Gbɔgbɔ tsɔtsɔ yi na atitsoga la megbe, gake de dzesii be e 
ƒo nu tso nukpɔkpɔ si dzɔ le Eƒe tsitretsitsi megbe ŋu. 
 
→ Yesu Kristowoɖii le Eƒe ku megbe eye wògafɔ le ŋkeke etɔãgbe le ŋɔŋlɔawo nu 
(1Ko 15:4), eyataMat 27:52nye nudzɔdzɔ si dzɔna le “Eƒe tsitretsitsi megbe” ɖɔɖɔ .wafisiae ame kukuawo le 
ame kɔkɔe geɖe siwo dɔ alɔ ̃la atso. 

 
 Amewo le du Kɔkɔe la me = Du gã aɖe = Yerusalem Kɔkɔe la 

- .Alẽvi la srɔw̃owɔ du gã, Yerusalem kɔkɔe si ɖiɖi tso dziƒo tsoMawu 
(Nyaɖ 21:10) nu kaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ lakpleAlẽvi laenyegbedoxɔa me (Nyaɖ 21:22) xɔxɔ le 
kekeli ƒeMawu(Nyaɖ 21:3). Fiƒode alo zã maganɔ anyi o, eye womagahiã bosomikaɖi alo... 
ɣe ƒe keklẽ elabenaMawu ƒe ŋutikɔkɔeana wòanɔ bɔbɔe.142 

 
→Wò (ŋugbetɔ la, .Alẽvi la ƒe nyɔnu) ava zuAlẽvi la srɔẽmeYerusalem Kɔkɔe la nu ka 

                                                           
140Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-e]” alo 
Video 39. “Ɣeyiɣi si ate ŋu akplɔ wo nɔewo ɖo le Yesu ƒe atitsoga ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu 
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141Ibid. 
142Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3).” 
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ɖina tso dziƒo tso Mawu gbɔ (Nyaɖ 21:10).143 
 

 Yerusalem Kɔkɔe la(Nyaɖ 3:12wogbugbɔ ɖe egɔme) . 
→Ame si ɖua dzi (Alẽvi la srɔ)̃, NYE (Alẽvi la) awɔ sɔti aɖe lenye Mawu ƒe gbedoxɔ la me  

(si leYerusalem Kɔkɔe lale Yerusalem Yeyea me), .144eye magadzo azɔ o, eye maŋlɔ nu 
nye ŋkɔ le edziMawu, kple nye Mawu ƒe du (si nye Yerusalem Yeye si le... 
dziƒo Yerusalem, .Heb 12:22), .145si ɖina tso dziƒo tsonye Mawu(ƒe Alẽvi la Mawu): 
eye maŋlɔ nye ŋkɔ yeye ɖe edzi. 

 
→Yerusalem Kɔkɔe la, du gã aɖe si me “ .ŋugbetɔsrɔãwo, aloAlẽvi la srɔ̃wo" enye,ewɔwɔdu gã aɖe  

(Nyaɖ 21:9-10). 
 

Nyaɖ 3:13Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
 KpɔNyaɖ 21:10hena numeɖeɖe bubuwo. 

 
 Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kplɔ wò la, àte ŋu ase nusi Gbɔgbɔ la gblɔ na hame si le Filadelfia elabena Fofo la ƒe 

Gbɔgbɔ alo Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, ƒoa nu le mewò (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 
 

                                                           
143Video 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-8-hanukkah/. 
144Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
145Video 24. “Mawu ƒe aƒe (Mose I, 28).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 
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[Nɔnɔmetata 3-e] Ɣeyiɣi si ate ŋu adzɔ ɖe wo nɔewo yome le Yesu ƒe atitsoga ŋu146 

 
                                                           

146Video 39. “Ɣeyiɣi si ate ŋu akplɔ wo nɔewo ɖo le Yesu ƒe atitsoga ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu 
adzɔ-ɣeyiɣi-ɖe-kplɔ wo nɔewo ɖo-le-atitsoga-ame-ɖe-ame-ku-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-
fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-tsitretsitsi/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
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http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
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(Nyaɖ 3:14-22) (7) Na Laodikea hame la ƒe mawudɔla 
 

Nyaɖ 3:14Eye na Laodikea hame la ƒe mawudɔlaG2994 meŋlᴐ; 
Nya siawo Amen (vavãe) gblɔ be, .G281nuteƒewɔlawo kple nyateƒetɔwoG228gbɔdzɔgbɔdzɔ,G3144  
Mawu ƒe nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze; 

 
 Nyaɖ 3:14Eye ŋlɔ agbalẽ na Laodikea hame la ƒe mawudɔla be: 

 Nu siawo gblɔ be Amen, Ðasefo Nuteƒewɔla kple Nyateƒetɔ, Gɔmedzedze na nuwɔwɔMawu: 
 
➢ Ame si nye Mawu ƒe nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze ƒe ɖasefo nuteƒewɔla kple nyateƒetɔ? 

 
 Mawu ƒe nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze 

1Mo 2:4Esiawoe nye dzidzimeawoH8435 ƒe agbalẽdziƒowo ƒe nyawoH8064kple anyigba dziH776 
esime wowɔ wo la, .H1254 me 
le ŋkekea meH3117nu maYehowa(Yahweh) .H3068 meMawuH430 
wᴐH6213anyigba la dziH776kple dziƒowoH8064. 

 
→EmeMose I, 1., .Mawu ('ĕlōhîm ƒe nya) .H430wɔ dziƒo kple anyigba kpakple woƒe aʋakɔwo katã. Ɣe 

ma ɣi 
tso1Mo 2:4, .Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu nyesi kpɔa gome le nuwo wɔwɔ ɖe nusi 

dziMawuwowɔe.147 
 
→Ne nenemae la, ke amekae nye esiaAƑETƆ (Yahweh)? 

 
 Ðasefo vavã kple nuteƒewɔla 

 
Yer 42:5Tete wogblɔ na Yeremiya bena:YehowaH3068 meenyeanyateƒeH571kpletoa anukuarɛ (xᴐe se)H539 

gbɔdzɔgbɔdzɔle mía dome, ne míewɔe le nuwo katã nu gɔ ̃hã o (rhemaH1697 me) .148  
le esi taYehowa(Yahweh) .H3068 mewòMawu(ĕlōhîm) ƒe nya.H430aɖo wò ɖe mía gbɔ. 

 
→  Yehowa(Yahweh) .H3068 menye ɖasefo vavã kple nuteƒewɔla, kpleYehowa Mawu(Yahweh 

ĕlōhîm) .  
dɔ mi katã ɖalãmeka si woyɔna be rhema. 

 
1Yo 5:20 Eye míenyae nenemaMawu ƒe Vi la va, eye wòna gɔmesese mí, . 

be míadze sie (Mawu) ema nyenyateƒeG228, eye míele ame si li la menyateƒe, .G228  
le Via gɔ ̃hã meYesu Kristo. Esiae nye nyateƒeG228 Mawu, kple mavɔmavɔagbe. 
 

Dɔwɔwɔ 10:36Nya (si nye logos) .G3056si Mawu ɖo ɖe ɖeviawo (viawo) .G5207ƒe Israel, . 
 gbeƒãɖeɖe ŋutifafa toYesu Kristo: (enyeAƒetɔle wo katã dome:) 

 
→Nyateƒetɔ lae nyeMawu, kple nyateƒeMawuenye (Yahweh) .H3068 meame kae nye Kristo, eye míele 
esia me 

Mawu vavãemeMawu tɔeViŋutsuYesu Kristo, ame kae nyeAƒetɔG2962le wo katã dome ( .Dɔwɔwɔ 
10:36Logo siwo woɖo ɖe... 

Israel-viwo:Yesu KristoenyeAƒetɔle wo katã dome). 
 
Dɔwɔwɔ 4:24Eye esi woawo (apostoloawo) se esia la, wodo gbe ɖe dzi beMawukple susu ɖeka, eye wògblɔ 
bena: . 

Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmewòe nye emaMawu(θεός, si nye theos), .G2316 ƒe xexlẽmesi wɔe 
beG4160 ƒe xexlẽmedziƒo,G3772 

                                                           
147Video 1. “Le Nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze & Afɔɖeɖewo me.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ1̃/nusɔsrɔ1̃/ .. 
148Video 11. “Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).” 
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/  
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kple anyigba (anyigba), .G1093kple atsiaƒu, .G2281 ƒe xexlẽmekple wo katãG3956be leG1722 mewoawoe nye: 
 

→ Aƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmewòMawu=Yehowa(Yahweh) .H3068 mewò MawuH430 
- .Yehowa Mawu: Le apostoloawo ƒe nya nu la, .Aƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe 

xexlẽmewòMawuame si wɔe 
dziƒo kple anyigba (anyigba, atsiaƒu kple woƒe aʋakɔwo katã, .Dɔwɔwɔ 4:24), nye nu ɖeka kple 
Yehowa(Yahweh) .H3068 mewò MawuH430eme1Mo 2:4. 
- .Eya ta,Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) fiaYehowa(Yahweh) eme1Mo 2:4. 

 Abe Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ene la, apostoloawo na mienya míaƒe ŋusẽ kple eƒe vavaAƒetɔ 
Yesu Kristo.149  

 
 Subɔviwo le eteAƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu), ame si nye nuteƒewɔla ( .1Ti 6:2), kɔkɔe, kple 

nyateƒe(Nyaɖ 6:10), kpleYehowa (Yahweh) nye ɖasefo vavã kple nuteƒewɔla, kpleMawunye 
amesi nye nyateƒe, eye Eƒe nyateƒe le Via me, .Yesu Kristo, ame kae nyeAƒetɔle wo katã 
dome. 

 
Eya ta,Nyaɖ 3:14woate ŋu agbugbɔ aŋlɔe ale: 
➔ Nyaɖ 3:14Esiawo Amen gblɔ be, .AƒetɔmíaƒeMawu (Yahwehmíaƒe Mawu) .  

nuteƒewɔlawo kplenyateƒe gbɔdzɔgbɔdzɔ, .gɔmedzedzeaƒeMawu ƒe nuwɔwɔ; 
 

➢ Ne Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) .G1203 ƒe xexlẽmefia Yehowa (Yahweh) .H3068 me eme1Mo 2:4, ekema amesi nyeAƒetɔ la 
(dzizizidziɖuɖu) .G1203 ƒe xexlẽme? 

Nyaɖ 6:10Eye wodo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ bena: Ɣeyiɣi didi kae, OAƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽme 
kɔkɔekplenyateƒe, . 

ɖe mèdrɔ ̃ʋɔnu eye mèbia hlɔ ̃míaƒe ʋu ɖe amesiwo le anyigba dzi (anyigba) dzi o .G1093? 
 

(Aƒetɔ (Strong tɔG1203 ƒe xexlẽme, δεσπότης, dzizizidziɖulawo) vs. Aƒetɔ (Strong tɔG2962, κύριος, nyagbewo ƒe 
ŋkɔ)) . 

 
 Aƒetɔ(Strong ƒe...G1203 ƒe xexlẽme, δεσπότης, dzizizidziɖulawo) . 

Luk 2:29 Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmeazɔ ɖe mɔ na wò dɔlaG1401 ƒe xexlẽmedzo le ŋutifafa me, le wò nya nu 
(rhema ƒe dɔléle):G4487 
→Wotsɔa rhema la naatheAƒetɔ(dzizizidziɖuɖu).G1203 ƒe xexlẽme  
 
1Ti 6:1Dɔla agbɔsɔsɔme si le kɔkuti te la nabu woawo ŋutɔ ƒe aƒetɔwo(Aƒetɔ, . dzizizidziɖuɖu) .G1203 ƒe xexlẽme 

si dze na bubu ɖesiaɖe, be ŋkɔ naMawu(θεός, si nye theos) .G2316 ƒe xexlẽme 
eye woagagblɔ busunya na eƒe nufiafia o.G987 

1Ti 6:2Eye amesiwo si xɔse(toa anukuarɛ) .G4103aƒetɔwo(Aƒetɔ, dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽme 
woagado vlo wo o, . 
elabena nɔviwo wonye;G80ke boŋ miwɔ subɔsubɔdɔ na wo, elabena woawo 
nye nuteƒewɔlawoG4103kple lɔlɔt̃ɔwo, .G27viɖea ƒe gomekpɔlawo. Nu siawo fiaa nu hexlɔã nu. 

1Ti 6:3Ne ame aɖe fia nu bubu, eye melɔ ̃ɖe nu nyui (gbeɖiɖi) .G5198nyawo (logowo ƒe dzesiwo), .G3056 
míaƒe nyawo gɔ ̃hãAƒetɔYesu Kristo, kple nufiafia si sɔ ɖe mawusosroɖa nu; 
 
1Ti 6:4Enye dada, menya naneke o, ke boŋ nyabiasewo kple nyaʋiʋliwo dzɔa dzi nɛ 

(logos. ƒe dzesiwo), .G3056si me ŋuʋaʋã, dzrewɔwɔ, dzrehehe, kple susu vɔw̃o tsona, . 
1Ti 6:5Ame siwo ƒe tagbɔ gblẽ, eye nyateƒe la mele wo si o, ƒe nyaʋiʋli totrowo, .G225  

tsɔe be viɖe nye mawusosroɖa: ɖe ɖokuiwò ɖa le ame mawo tɔgbe gbɔ.) 
 
→Subɔviwo le eteAƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) bubudede ŋkɔ ŋuMawuale be Eƒe nufiafia la mele nenema 

o 
wogblɔ busunya. 

→ Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) nye nuteƒewɔlaG4103. 

                                                           
149Video 44, “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
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→Gbeɖiɖi ƒe dzesiwo ƒe...Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) nye ƒeAƒetɔ Yesu Kristo. 
 
2Ti 2:21Ne ŋutsu (ame aɖe) .G5100 ƒe xexlẽmeeyata kɔ eɖokui ŋu tso esiawo me, anye nugoe na bubu, . 

wokɔe, eye wosɔ na aƒetɔ la ƒe zazãAƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽme 

eye wodzrana ɖo ɖe dɔ nyui ɖesiaɖe ŋu. 
→ Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) dzraa mi ɖo ɖe “dɔ nyui” ɖesiaɖe ŋu. 

 
2Pe 2:1 Ke aʋatsonyagblɔɖilawo hã nɔ dukɔ la dome. 

abe alesi aʋatsonufialawo anɔ mia dome ene. 
ame si ahe aʋatsodzixɔse siwo ŋu fɔbubu le vɛ le adzame, eye wòagbe nu gɔ ̃hãAƒetɔ 

la(dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽme 
si ƒle(xɔ) .G59wo, eye woahe tsɔtsrɔ ̃kabakaba ava wo ɖokui dzi. 
 
→ The Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) ƒle (xɔ) wò kple ʋu xɔasi siKristo. 

 Aƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmeMawu=Aƒetɔ la(kyrios) .G2962Yesu Kristo  

 
Yde 1:4Elabena ame aɖewo le gegem ɖe eme le manyamanya me, siwo woɖo na fɔbubu sia tso blema ke. 

ame mavɔm̃awuwo, trɔ míaƒe amenuveveMawuG2316 ƒe xexlẽmeɖe gbɔdɔdɔ ƒe dzodzro me, . 
eye wogbe nu ɖeka koliaAƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmeMawu, .G2316 ƒe xexlẽmeeye (ga gɔ ̃

hã) .G2532míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo. 
→KoAƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmeMawuenyeAƒetɔ la(kyrios) .G2962Yesu Kristo. 

 
Nyaɖ 6:10Eye wodo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ bena: 

Ɣeyiɣi didi kae, OAƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) ., .G1203 ƒe xexlẽmekɔkɔeG40kple nyateƒe, .G228 
ɖe mèdrɔ ̃ʋɔnu eye mèbia hlɔ ̃míaƒe ʋu ɖe amesiwo le anyigba dzi (anyigba) dzi o .G1093? 
→ Aƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) ., .G1203 ƒe xexlẽmenye nyateƒeG228. 

 
 Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) = Ʋu si leKristo(Yesuabealẽvi si wotsɔ sa vɔe laG286 ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee 

& ɖiƒoƒo manɔmee, amesi va zuKristo(Alẽvi si le dzi ɖum laG721) míaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia). 
 

→ Aƒetɔ la (despotēs) dzraa wò ɖo ɖe dɔ nyui ɖesiaɖe wɔwɔ ŋu (2Ti 2:21). 
Woƒle wò (woƒle) wò kple ʋu xɔasi siKristo (Ʋu si le...Kristo(Yesu  
abealẽvi aɖeG286 ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee & ɖiƒoƒo manɔmee si va zuKristo(Alẽvi laG721) míaƒe 

Ŋutitotoŋkekenyuia, . 
1Pe 1:19), kplethe Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) ye nye amesi ƒle wò ( .2Pe 2:1). 
 
- Eƒe gbeɖiɖi logowo de bubu ŋkɔ siMawukple Eƒe nufiafia, si nye esiAƒetɔ Yesu Kristo, . 

eye wònana Eƒe dɔlawo dzona le ŋutifafa me le Eƒe rhema nu (Luk 2:29). 
→Eyata, ɖekoAƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .MawuenyeAƒetɔ la(kyrios) .Yesu Kristo(Yde 1:4). 
 

Aƒetɔ la (dziɖuɖumegãwo) =Yehowa(Yahweh) . 
- Azɔ hã, tso apostoloawo gbɔ leDɔwɔwɔ 4:24, eme kɔ ƒã beAƒetɔ (dzizizidziɖuɖu,Dɔwɔwɔ 
4:24) .Mawufia 

Yehowa(Yahweh) .Mawueme1Mo 2:4.Eme2Sa 7:24, .Yehowa(Yahweh) .H3068 medzraa Eƒe dukɔ Israel 
ɖo 

be woanye dukɔ na Eya tegbee, eyeYehowa(Yahweh) .H3068 meva zuthe MawuH430na ame siwo le 
Israel tegbee.150  

 
AƑETƆ(Yahweh) .H3068 meMawuH430 =Aƒetɔ (dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmewòMawu  
- Nu siaAƑETƆ(Yahweh) .H3068 meMawuH430wɔ dziƒo kple anyigba, kpakple woƒe aʋakɔwo katã, ɖe nuka 

dziMawuwowɔ le gɔmedzedzea me, eye wòɖoa rhema (Yer 42:5). Nu siaAƑETƆ(Yahweh) .Mawu(1Mo 

                                                           
150Video 6. “Yehowa (zu wò) Mawu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 
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2:4) .nye nu ɖeka kpleAƒetɔ (despotēs) wòMawu, ame si “wɔ” dziƒo kple anyigba (anyigba, atsiaƒu, 
kple woƒe aʋakɔwo katã, .Dɔwɔwɔ 4:24). 
 
→Ne míagblɔe bubui la, .Kristo(Dɔwɔwɔ 2:36, .Kol 3:4), agbagbeawo ƒe ViMawu, ame kae 

nyeYehowa(Yahweh) . 
wò Mawu(2 Mose 6:7, .Deu30:20 me), nye wò “agbe”.Yesunye agbebolo, eyeagbe la ƒe abolo 

maenye 
Kristo, amesi míaɖe mía ɖokui afia le ŋutikɔkɔe me (Kol 3:4). 
 
Yesunye emaKristo, Mawu ƒe Vi la (toxɔse, èkpɔeagbele Eƒe ŋkɔ me, .Yoh 20:31), kple 
nu siaYesu KristoenyeAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) .G2962le wo katã dome ( .Aƒetɔ Yesu Kristo, .Dɔwɔwɔ 

2:36, .Kol 3:4).151 
 

* Be magagblɔe ake la, .Aƒetɔ la (despotēs) fiaYehowa(Yahweh), kpletheAƑETƆ(Yahweh) .  
ame si va zu tɔwòMawu(Mawu na ŋutilãwo katã) nyeAƒetɔ Yesu Kristo.152  

 
Yoh 2:1Miku kpẽ le Zion, eye mido ɣli le nye to kɔkɔe la dzi 

anyigba la dzi nɔlawo(anyigba la dzi) .H776ʋuʋu: le Yehowa ƒe ŋkeke la ta (Yahweh) . 
va, elabena egogo; 
 

 Yoh 3:17 Ale miadze sii be nyee nye Yehowa (Yahweh) wòMawunɔ Zion, . 
nye to kɔkɔe la: ekema Yerusalem anɔ kɔkɔe, eye amedzro aɖeke mato o 
to edzi azɔ. 
 

 Yesuenyealẽvi la(amnos) .G286 Mawu ƒe nya, amesi ɖea xexeame ƒe nuvɔ ̃ɖa (Yoh 1:29), eye 
wò hã nèle nenemaamɔwɔʋãnu maʋãmaʋãeabeKristomíaƒeŊutitotoŋkekenyuiwotsɔe sa 
vɔe ɖe mía ta(1Ko 5:7). To mɔ sia dzi la, nyagblɔɖi ƒe dzesi si li ke wu le mía si abe bosomikaɖi 
eneG3088 ƒe xexlẽme(Alẽvi la) si klẽna le teƒe si do viviti va se ɖe esime ŋkekea nado to zã ƒe viviti 
me eyeMawu ƒe kekeli tsona be wòana kekeli nanɔ miaƒe dziwo me (2Pe 1:19) ..153  
 

- Le gɔmedzedzea me la, logos la nɔ anyi, eye logos la nɔ Mawu gbɔ, eye logos la nye Mawu (Jhn1:1). 
Ke ne Mawu ƒe kekeli do eye wòna kekeli na Alẽvi la ƒe akaɖi si le miaƒe dziwo me la, kekeli la 
va zuaMawu ƒe rhema la. 

 
- Gɔmeɖeɖe leJhn1:1 
➔Le gɔmedzedzea me la, enyedzesiawo ƒe dzesiwo, kpledzesiawo ƒe dzesiwo(Alẽvi la, si klẽna le teƒe 

doviviti aɖe) nɔ kpliiMawu, . 
kpledzesiawo ƒe dzesiwonye Mawu(vaseɖe esime ŋkeke nadze to zã ƒe viviti me).Alẽvi la enyethe 
AƑETƆame si va zu ameMawuŋutilãwo katã me tɔ, ale ne ŋkekea dze to zã ƒe viviti me 
(dzesiawo ƒe dzesiwonyeMawu), .Mawu ƒe kekeliatso le miaƒe dziwo me, eye àɖo ŋku edzilãmeka si 

woyɔna be rhemanu ka 
wogblɔ to nyagblɔɖila kɔkɔewo dzi, kple sedede siwo leAƒetɔ la(kyrios) .G2962 kpleÐela  
(2Pe 3:2) si apostoloawo gblɔ. 

 
 Mawu ƒe Vi la, .Aƒetɔ Yesu Kristo, le nu ƒom na Laodikea-hamea. 

 
- Vuvɔ alo dzoxɔxɔ hã mele eme o 
 

Nyaɖ 3:15Menya wò dɔwɔwɔwo, be mèfa oG5593alo dzoxɔxɔ hã o:G2200 ƒe xexlẽmeMadi be vuvɔ alo dzoxɔxɔ nanɔ ŋuwò. 

                                                           
151Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 
152Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
153Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
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 Nyaɖ 3:15Menya wò dɔwɔwɔwo, be mèfa o, eye mèle dzo dam o. Edzrom be vuvɔ alo dzoxɔxɔ nanɔ ŋuwò. 

 
 Nya "fafa," abe alesi Yesu zãe leMat 10:40-42, fia teƒeɖoɖowo, gakeMat 10:24ele be woase egɔme hafi ase 

egɔmeMat 10:40. 
 

 Amekae ƒo nusrɔl̃a, aƒetɔ, dɔla kple Aƒetɔ la ta? 
Mat 10:24Nusrɔl̃a laG3101meƒo eƒe aƒetɔ (Rabboni) ta oG4462, aƒetɔ (kyrios) .G2962), .G1320 ƒe ɣeyiɣia me  

alo subɔvi la hã oG1401 ƒe xexlẽmele eƒe aƒetɔ (kyrios) dzi.G2962 
 

→AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia mewoyɔe be “RabiG4461do ŋgɔYesu ƒe .atitsoga ŋu (alo Amegbetɔvi), gake woyɔnɛ be 
RabboniG4462” le Eƒe atitsoga ŋu megbe (Kristo). Ne nusrɔl̃awo xɔ “RabiG4461to xɔse me, “RabiG4461va zua woƒe 
RabboniG4462alo woƒeAƒetɔ (kyrios) ƒe nya) .G2962(alo Mawu Vi la), eye wona Gbɔgbɔ Kɔkɔe la wo. Ne míagblɔe 
bubui la, nusrɔl̃a siwo xɔ Rabboni la mele ŋgɔ wu Rabi o elabenaYesuenyeKristo, kple emaYesu 
KristoenyeAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) .154. 
 
→Dɔlawo, .G1401 ƒe xexlẽmeame siwo dea bubu ƒe ŋkɔ ŋuMawuale be womegblɔ busunya ɖe Eƒe nufiafia ŋu o, 
wole eteAƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) (kpɔNyaɖ 3:14). Efia be, subɔvi siwo le eteAƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) mele 
dziƒo oAƒetɔ la (kyrios) ƒe nya) .elabenaAƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) enyeYehowa(Yahweh) si va zu tɔwòMawu. 
 

 Nukae wòfia be woaxɔ? 
Mat 10:40wogbugbɔ ɖe egɔme ale: 

 
→“Amesi xɔa mi (nusrɔl̃awo) la, exɔm (RabiG4461, .Mat 10:24) ., kple amesi be 

xɔm (RabboniG4462, .Mat 10:24) xɔ amesi dɔm ɖa (Fofo si le dziƒo, .Mat 10:32).” 
   
  →Gɔmeɖeɖe leMat 10:40 

→Ame si xɔa nusrɔl̃awo la, xɔaAmegbetɔvi la, kple amesi xɔa nuMawu ƒe Vi la, xɔ Fofo si le dziƒo, amesi dɔ 
Via ɖe miaƒe dziwo me, ale be miado ɣli be Abba, Fofo abe Mawu viwo ene (Gal 4:6). 

                                                           
154Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-f],” alo Video 17. “3. Atikutsetse gbãtɔwo".www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/17-ku-

gbã-ku-a-ƒe-aƒe-aƒe-mawu/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/6/s_1095006
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
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[Nɔnɔmetata 3-f] 3. Atikutsetse gbãtɔwo155 

 

                                                           
155Video 18. “3. Kutsetse Gbãtɔwo (Ame 144,0000).”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-

144000/. 

http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/
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- Lukewarm ƒe ɣeyiɣia 
 

Nyaɖ 3:16Eya ta esi nèle dzo dam, eye mèfa o, eye mèxɔ dzo o ta la, maɖe wò ado goe le nye nu me. 
Nyaɖ 3:17Elabena ègblɔ bena: Kesinɔtɔe menye, eye nunɔamesiwo dzi ɖe edzi.G4147eye naneke mehiã wo o; 

eye mènya be nublanuitɔ kple nublanuitɔ kple ame dahe kple ŋkuagbãtɔ nènye o, .G5185kple amama:G1131 ƒe 
xexlẽme 
Nyaɖ 3:18Meɖo aɖaŋu na wò be nàƒle sika si wodo kpɔ le dzo me le gbɔnye, bena nàzu kesinɔtɔ;G4147  

kple awu ɣi (awu), .G2440 ƒe xexlẽmebena nàdo awu, . 
eye be wò amamaɖeɖenuwɔna ƒe ŋukpe nagadze o; 
eye nàtsɔ ŋkumewu si ami na wò ŋkuwo, ne nàkpɔ nu. 

 
 Nyaɖ 3:16Eyata ekema, elabena wòe nye emalukewarm, eye menye vuvɔ alo dzoxɔxɔ o, maɖe wò le Nye nu me. 
 Nyaɖ 3:17Elabena ègblɔ be, nyeekpᴐ ga,eye wodzi ɖe edzi kplenudzadzrawo, .G4147eye naneke mehiã wo o, . 

eye mènya be nublanuitɔ, nublanuitɔ, ame dahe, .gbã ŋku, kple amama. 
 Nyaɖ 3:18Meɖo aɖaŋu na mi be miaƒle nu le Gbɔnyesikasi ŋu wokɔ le dzoa me, be mianyekpᴐ ga; 

kpleawu ɣiwo, bena miado awu, be ŋukpe na miamamaɖeɖenuwɔnaate ŋu anye be menye nenemae o 
si woɖe ɖe go; kpletsɔ ŋkumewu si ami na wò ŋkuwo, be miate ŋuikpɔ. 

 
 L.ukewarm  

- Ame siwo fa miamiamia eye wole dzo dam lae nye ‘ame siwo bɔbɔa wo ɖokui’ siwo axɔ fetu la to woƒe dɔ 
nyuiwo wɔwɔ me, . 

eyata vuvɔ kple dzoxɔxɔ do ƒome kple nu nyuiwo. Gake xɔsetɔ siwo melɔña o ya nye kesinɔtɔwo le 
woƒe dziwo kple dada blibo le woƒe tamesusuwo me. 

 
 Goodnu156 

➢ Nya nyui (gbeƒãɖeɖe) .G2097 me 
→Nya nyui la(“euangelizō”) .G2097 mefia be woaɖe gbeƒã nu “nyuiwo”, si gɔme woɖe hã be 

“be woaɖe gbeƒã” le Paulo ƒe lɛtawo me. EmeMat 19:17, Yesu fia nu be “ .Mawu" enyeenyo; eyata, 
be 

ɖe gbeƒã tso “ .enyo” fia be woaɖe gbeƒã tso “ .Mawu.” 
 

➢ Nyanyui laG2098 me 
→Nyanyui la ƒe gɔmedzedze (“euangelion”) .G2098 menye gbeƒãɖeɖe (“euangelizō”) .G2097 meeye Paulo ɖe 
gbeƒã na mí 

nyanyui laG2098 meMawu ƒe nya, si womefia le amegbetɔ megbe o ke boŋ to Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia me. 
 

➢ Ðe gbeƒã NyanyuiaG2098 me 
→Paulo ɖe gbeƒã nyanyuia esi wònya be teƒeɖoɖo li na amesiwo wɔa esia kple lɔlɔñu faa, eye ame... 

fetu na gbeƒãɖeɖe nyanyui lae nye be woawɔ Kristo ƒe nyanyui la fetu aɖeke maxɔmaxɔe, ale be 
ŋusẽtɔ 

ƒe nyanyui la mezãna ɖe mɔ gbegblẽ nu o. 
 
- Be ame geɖe nasu mía si to nyanyui la gbɔgblɔ me la, ele be míazu subɔlawo na amesiame, si me... 

Yudatɔwo, amesiwo le se te, amesiwo se mele wo si o (esi miele se la te na Kristo), kple amesiwo 
gbɔdzɔgbɔdzɔ le nyanyui la ta, bene woazu gomekpɔlawo kpli wo. Ele be míaƒu du le míaƒe 

duɖimekekea me 
esi wonya be duƒula ɖeka koe axɔ fetua, eye ele be amesiwo dzea agbagba be yewoaɖu dzi le 

duɖimekekea me la nade kame 
ɖokuidziɖuɖu le nusianu me bene woakpɔ fiakuku magblẽmagblẽ.G4735 ƒe xexlẽme  
 

- Ele be míalé míaƒe ŋutilã ɖe te eye míabɔbɔ ɖe anyi, ne menye nenema o la, esi míeɖe gbeƒã na ame 
bubuwo vɔ la, míazu 

                                                           
156Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la) Wotsɔe tso Zion-to dzi va mía gbɔ le Yerusalem (1/3).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/16/s_1170016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/17/s_1170017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4147/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5185/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/18/s_1170018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4147/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2440/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/16/s_1170016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/17/s_1170017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4147/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/18/s_1170018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2097/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2097/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/19/17/s_948017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2098/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2098/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2097/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2098/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2098/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
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castaways mía ŋutɔwo. 
 
 Kpᴐ ga- .Wodzi ɖe edzi kple adzɔnuwoG4147 

- Ðekakpui si si nunɔamesi gãwo le la fia be se la ŋuti sidzedze geɖe nɔ esi. Ke hã, Yesu 
fia nu be kesinɔtɔ (si si se la) mate ŋu age ɖe dziƒofiaɖuƒe la me kura o (hena 
ŋɔŋlɔdzesi wua ame, ke gbɔgbɔ la naa agbe, .2Ko 3:6). Eyata le nyateƒe me la, manya wɔ be kesinɔtɔ nakpɔe 

o 
nunɔamesi gãwo gake womehiãe oMawu ƒe logowo be woatse ku geɖe be woage ɖe fiaɖuƒe mavɔ la me.157 

[Nɔnɔmetata 3-g] Lododoawo: Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe158 
 

                                                           
157Kpɔ “[Nɔnɔmetata 3-g],” alo Video 36. “Lododoawo Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-lododowo-dziƒo-fiaɖuƒe-mawu-fiaɖuƒe/. 
158Video 36. “Lododoawo: Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-lododowo-dziƒo-fiaɖuƒe-mawu-fiaɖuƒe/. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4147/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/6/s_1081006
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/
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 Nusiwo womate ŋu adi okesinɔnuwoƒeKristo  
- .Amegbetɔwo ƒe viwofia Israel-viwo alo Yudatɔ siwo wotsɔ asi tso aʋa le ŋutilã me.159 

Le Mawu ƒe amenuveve me la, woɖo Paulo subɔla be wòaɖe gbeƒã nusiwo womate ŋu aku 
okesinɔnuwoƒeKristona Trɔ̃subɔdukɔ siwo menye Israel viwo o, eye wometso aʋa na wo le ŋutilã me o.160  
 
Kol 2:1Elabena medi be mianya dzre gã si me le mia kple ame siwo le Laodikea la ta. 

eye na ame siwo katã mekpɔ nye mo le ŋutilã me o; Be woƒe dzi nafa akɔ na wo, . 
miebla ɖekae le lɔlɔ ̃me, kple na amewo katãkesinɔnuwoƒe kakaɖedzi blibo si le ame si be wòase nu 

gɔme, . 
na lɔlɔ ̃ɖe Mawu kple Fofo la kpakple Kristo ƒe nya ɣaɣla la dzi; (Kol 2:2) . 
Emeame si(Kristo) ɣla kesinɔnuwo katãG2344ƒe nunya kple sidzedze. (Kol 2:3) . 

 
Kristole kɔkɔe, .so aleke míawɔ akpɔ dziƒo kesinɔnuwo le anyizewo me (si nye anyigba) (2Ko 4:7)? 
→Ate ŋu adzɔ elabenaKristo Yesuva xexeamebe woaɖe nuvɔw̃ɔlawo (1Ti 1:15). Eya mee míele agbe ɖo, . 

eye míaʋuʋu, eye míaƒe amenyenye nanɔ mía si (Dɔwɔwɔ 17:28). To esia me míenya be míele eyama me, 
eye eya hã le mía me, . 

elabena etsɔ eƒe Gbɔgbɔ na mí (1Yo 4:13). Esi kesinɔnu sia le mía si le anyigoewo me ta la, . 
manya wɔ be dziƒo kesinɔnua nanɔ mía si o negbe ɖe míele Kristo me, si ɖo kpe esia dzi 
ŋusẽ ƒe gãnyenye tso Mawu gbɔ, ke menye mía gbɔ o (2Ko 4:7).161 

 
 Blind  

Ne èdi be yeakpɔeYesuƒe Nazaret, Yosef vi, xlẽ nu tso eŋu le Nubabla Xoxoawo me eye wòkpɔe le afima abe 
alesi Mose ŋlɔe ɖe se la kple nyagblɔɖilawo me ene. 

Yoh 1:45Filipo ke ɖe Natanael ŋu, eye wògblɔ nɛ bena: Míeke ɖe eŋu 
Mose le se la me, kple nyagblɔɖilawo, ŋlɔ bena, .Yesu Nazarettɔ, si nye Yosef vi. 

 
- Ne èdi be yeakpɔeYesu Kristoƒe Nazaret162  

 
1. Gblᴐnu maYesuenyeMawu ƒe Vi la, .kple Israel-fia (Jhn1:49 me), kple kɔkɔetɔ la ƒeMawu  

(Mar 1:24;Mar 1:9). 
 

2. Xᴐe senu maKristotso Dawid ƒe dzidzimevi me kple Betlehem du si me Dawid nɔ la me 
(Jhn7:42). 
 

3. Do ɣlile nu geɖe me eye nàgblɔ bena: Wò Dawid Vi, wòe nye Kristo, si tso Dawid ƒe dzidzimevi me, kpɔ 
nublanui nam (Mar 10:48). 
 

4. Ne Yesu gblɔ na wò be nàfa akɔ na wò nyuie la, tsi tre; (elabena) eyɔG5455 ƒe xexlẽmewò (Mar 10:49). 
 

5. EmeMat 10:41, Yesu gblɔ na wò be, “Nu kae nèdi be mawɔ na ye? 
→Emegbe ègblɔna be, .Rabboni ƒe ŋkɔ, .G4462be maxɔ nye nukpɔkpɔ be makpɔ wò (Mar 10:51). 

 
6. Bartimeo ŋkuagbãtɔ la kpɔ nu to eƒe xɔse me esi wòdo ɣli na Yesu, eye wòyɔe (Rabboni ƒe ŋkɔG4462), ame 

si va xexeame be yeayɔ mi tso viviti me eye miakpɔ nublanui na amesiwo yɔa eƒe ŋkɔ to xɔse me). 
 

7. Ɣe ka ɣiYesugblɔ be, “Yi, wò xɔse na wò lãme sẽ, nyae bena, èkpɔ nu enumake,” .tkoklo dze Yesu yome 
(Mar 10:52). Eva xexeame be yeayɔG2564mi tso viviti me yi ɖe Eƒe kekeli wɔnuku la me, eye mikpɔ 
nublanui na amesiwo yɔa Eƒe ŋkɔ to xɔse me (1Pe 2:9). 
 

                                                           
159Ne èdi Yudatɔwo kple Trɔ̃subɔlawo ƒe gɔmesesewo la, kpɔ video 16 lia, “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Apostolo Paulo) 1/10).” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
160Video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Nya ɣaɣla la & Trɔ̃subɔdukɔwo) 9/10”). 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
161Video 19. “Anyigba & Anyigba.”www.therhemaofthelord.com/course1/anyigba-le-anyigba/. 
162Video 15. “Yesu Nazarettɔ & Yesu Kristo Nazarettɔ.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/col/2/1/s_1109001
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/2/2/s_1109002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2344/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/2/3/s_1109003
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/4/7/s_1082007
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/15/s_1120015
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/17/28/s_1035028
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/13/s_1163013
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/4/7/s_1082007
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/45/s_998045
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/49/s_998049
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/49/s_998049
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/1/24/s_958024
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/1/9/s_958009
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/1/9/s_958009
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/7/42/s_1004042
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/7/42/s_1004042
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/48/s_967048
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5455/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/49/s_967049
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/41/s_939041
https://www.blueletterbible.org/search/preSearch.cfm?t=KJV&Criteria=%22Rabboni+%22+G4462
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4462/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/51/s_967051
https://www.blueletterbible.org/search/preSearch.cfm?t=KJV&Criteria=%22Rabboni+%22+G4462
https://www.blueletterbible.org/lang/Lexicon/Lexicon.cfm?strongs=G2564&t=KJV
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/52/s_967052
https://www.blueletterbible.org/lang/Lexicon/Lexicon.cfm?strongs=G2564&t=KJV
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/2/9/s_1153009
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
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 Si ami na wò ŋkuwo kple ŋkutike  
Jhn9:6Esi eya (Yesu) ƒo nu alea vɔ la (“Nyee nye kekeli laG5457xexea me tɔ,” .Jhn9:5), . 

eɖe ta ɖe anyigba, .G5476eye wotsɔ aɖuɖɔ wɔ anyi, . 
eye wòsi ami na ŋkuagbãtɔ la ƒe ŋkuwo, . 

 Jhn9:7Eye wògblɔ nɛ bena: Yi ɖale tsi le Siloam-ta la me.DɔG649) . 
Eya ta eyi eƒe mɔ dzi, eye woklɔe, eye wòvanukpɔkpɔ. 

 
 See 

- Abe anyigba ƒe kuɖiɖi eye wòde tsi anyigba bliboa ene (le nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze, .1Mo 2:6), kuɖiɖi si ɖi tso 
dziƒo nye ƒomevi aɖeYesu Kristo(2Ko 4:6) si va anyigba dzi. Emegbe etsɔ aɖuɖɔ la wɔ anyi eye wòsi ami na 
ŋkunɔwo ƒe ŋkuwo be woatsɔ anaMawu ƒe kekeli. Esi ŋkunɔwo ɖo to Yesu eye woyi ɖale tsi le Siloam ta la me 
(si gɔmee nye, Wodɔ ɖa) la, ŋkuagbãtɔwo vanukpɔkpɔ. 

 
 Sikadze agbagba lethe dzo  

- Amesiwo si sika le kpɔ le dzo me la nye gbɔgbɔ me kesinɔtɔwo; wodo awu ɣi (si leKristo) .163eye mègakpɔ 
amama aɖeke o. Woado miaƒe xɔse ƒe dodokpɔ kpɔ kple dzo ale be miazu kesinɔtɔwo le eƒe domenyinu ƒe 
ŋutikɔkɔe me le ame kɔkɔewo me ne miaƒe gɔmesese ƒe ŋkuwo klẽ, si me woakpɔ mi le kafukafu kple bubu 
kple ŋutikɔkɔe me le Yesu ƒe ɖeɖefia me Kristo eye mixɔ miaƒe luʋɔwo ƒe ɖeɖe le miaƒe xɔse ƒe nuwuwu. Ame 
siwo tsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe si wodɔ tso dziƒo la ɖe gbeƒã nyanyui la na mi. Eyata, veviedodotɔelɔm̃ia nɔewo kple 
dzi dzadzɛsi yɔ fũ kple ame dzɔdzɔe ƒe kutsetse kple gbɔgbɔ ƒe kutsetse.164  
 

 Mèganɔ nenema oamamaɖeɖenuwɔnawo 
Ale ƒle sika si wodo kpɔ le dzo me, eye nàzu kesinɔtɔ, eye nàdo awu ɣiwo ale be màganɔ nenema 
oamamaɖeɖenuwɔnawo.165 

 
- Wòe nye kesinɔtɔ toYesu Kristole nu sia nu me, le nya sia nyagbɔgblɔ me, kple le sidzedze katã me, si ƒe 
ɖaseɖiɖiKristowoɖo kpe edzi le mewò. Ale, ele be xɔse nanɔ mia si eye mialɔ ̃ame kɔkɔe kɔkɔewo le Aƒetɔ 
Yesu me, elabena mienyae be ele be miaɖe miaƒe avɔgbadɔ la ɖa, abe mía tɔ eneAƒetɔ Yesu Kristoɖee fia mí. 
To mɔ sia dzi la, màtsi megbe le nunana aɖeke me o esime nèle míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo, eye nànye 
fɔmaɖila le míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo.166  

 
- Mitrɔ dzime ne Ehe to na mi 
 

Nyaɖ 3:19Ame sia ame si melɔña la, meɖea mo na wo hehea to na wo.G3811eya ta do vevie nu, eye nàtrɔ dzime. 

 
 Nyaɖ 3:19Ame geɖe siwo melɔña la, mekaa mo na wo eyemihe to na mi.G3811Eyata do vevie nu eyetrɔ dzime. 

 
 Bewohe to na wo & .trɔ dzime 

- Yesu gblɔ na nusrɔl̃awo be woayi Israel ƒe aƒe me alẽ siwo bu la gbɔ boŋ (Mat 10:6), be woake ɖe 
nuvɔw̃ɔlawo ŋu 

amesiwo hiãedzimetɔtrɔeye nàɖe gbeƒã dziƒofiaɖuƒe la, eyata mègavɔ ̃be yeanye o 
wohe to na wosi Yesu ŋlɔ eye nàtrɔ dzime. 
 

Luk 15:7Mele egblɔm na mi bena: Nenema ke dzidzɔ anɔ dziƒo le nuvɔw̃ɔla ɖeka si trɔ dzime la ta. 
ame dzɔdzɔe siwo wu blaasieke vɔ enyi, siwo mehiã dzimetɔtrɔ aɖeke o. 

Heb 12:8Ke ne miele gotatohehe na ame, .G3809 ƒe agbalẽsi me wo katã wokpɔa gome le, ekema woɖunɛ 
mi ame tsɛwo, ke menye viŋutsuwo o.G5207” . 

 

                                                           
163Kpɔ “ .Nyaɖ 3:5.” 
164Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
165Video 11. “(Yesu ƒe awu) Do ŋgɔ na “Ŋkekenyui la.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/11-yesu-wu-do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/  

& .video 47. “7. Avɔgbadɔwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/. 
166Video 45. “6. Avuléle.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-6-avuléle/. 
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- Aƒetɔ la le ʋɔtrua nu & ƒo ʋɔa 
 

Nyaɖ 3:20Kpɔ ɖa, mele tsitre ɖe ʋɔtrua nu hele ʋɔ ƒom, ne ame aɖe se nye gbe, eye wòʋu ʋɔ la, . 
Nyeava egbɔ, eye wòaɖu nu kplii, eye eya hã aɖu nu kplim. 

 
 Nyaɖ 3:20Kpɔ ɖa, .Metsi tre ɖe ʋɔa nu heƒoa ʋɔa. 

Ne ame aɖe se Nye gbe eye wòʋu ʋɔa la, . 
Mage ɖe emenɛ eye nàɖu nu kplii, eye eya hã le Nye gbɔ. 

 
 The Ame ɖeka si le tsitre ɖe ʋɔtrua nue nye Aƒetɔ la (kyrios) ƒe nya) .G2962  

- Ele be nànɔ abe ŋutsu siwo le woƒe tɔtrɔgbɔ lalam eneAƒetɔtso srɔɖ̃eƒea ale be woate ŋu 
ʋu ʋɔa enumake ne eva ƒo ʋɔa. Ame sia ame si aseeAƒetɔ la tɔegbe nye 
alẽ, eye alẽawo ƒe ʋɔtru leYesu, eye alẽ siwo ge ɖe ʋɔtrua nu la akpɔ ɖeɖe elabena 
woayi ɖe eme ado go eye woadi lãnyiƒe le afisi woakpɔ wo leagbe (aloKristoame si nye wò agbe, . Kol 

3:4) . 
agbɔsɔsɔ gã aɖe.167  
 
Eyata ne èse gbe si...Aƒetɔ laeye nàʋu ʋɔa, .Kristoage ɖe eme aɖu nu kpli wò, eye 
mi kplii, mietse ku geɖe ɖe emeAƒetɔ la.168 

 
- Aʋadziɖulawo anɔ anyi kple Alẽvi la le Eƒe fiazikpui dzi 
 

Nyaɖ 3:21Ame si aɖu dzi la, mana wòanɔ anyi kplim le nye fiazikpui dzi, abe alesi nye hã meɖu dzi ene. 
eye mebɔbɔ nɔ Fofonye gbɔ le eƒe fiazikpui dzi. 

 
 Nyaɖ 3:21Ame si aɖu dzi la, maɖe mɔ nɛnɔ anyi kplimedziNye fiazikpui, . 

abe alesi nye hã meɖu dzi eye mebɔbɔ nɔ Fofonye gbɔ le Eƒe fiazikpui dzi ene. 
 
 Teya Aƒetɔ “woklã” ɖe ati ŋu, gake Eya “le” agbe, eyeAƒetɔ Yesu Kristo, amesi si Gbɔgbɔ adreawo le do 

ŋgɔ na Etɔfiazikpui dzi, agava na mí ake169abethereigning Alẽvi.G721 170 
 

Nyaɖ 3:22Ame si si to le la, nese nya si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
 Nyaɖ 3:22Ame si si to le la, nese nu si Gbɔgbɔ la le gbɔgblɔm na hameawo. 

 
 Yehowa(Yahweh) . ame si va zuwòMawu, .Aƒetɔ Yesu Kristo, .Mawu ƒe Vi la, . le nu ƒom na Laodikea 

hamea. 
 

. 
 

                                                           
167Video 27. “Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
168Video 13. “Nya la (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/& . 

video 30 lia, si nye “Nuɖuɖu Kple Nuɖuɖu Kɔkɔe.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
169KpɔNyaɖ 1:4& .Nyaɖ 4:10-11.  
170KpɔNyaɖ 5:6.  
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Ta 4 lia 
 
(Nyaɖ 4:1-4) Ʋɔtru aɖe ʋu le dziƒo: Alẽvi la & hamemetsitsi 24 la 
 

Nyaɖ 4:1Le esia megbe la, mekpɔ ɖa, woʋu ʋɔtru aɖe le dziƒo. 
kple gbe gbãtɔG5456si mese la le abe kpẽ eneG4536nuƒoƒo kplim; 
si gblɔ bena: Va afisia (afisia) ., .G5602 
eye mafia nusiwo (nusiwo) .G3739ele be (woava eme) .G1096le afisia megbe.  

 
 Nyaɖ 4:1Le nu siawo megbe la, mekpɔ ʋɔtru aɖe si le ʋuʋu ɖi le dziƒo. 

Eye gbe gbãtɔ si mese la le abe kpẽ si le nu ƒom kplim ene bena: 
“ .Va va afisia, . kpleMafia nusiwo wòle be woava eme le esia megbe la mi.” 
 
 Woʋu dziƒo ƒe ʋɔtru eye Ame si le tsitre ɖe ʋɔtrua nu la leAƒetɔ la (kyrios) ƒe nya) .G2962(Nyaɖ 3:20). 

 
- Fiazikpui la kpɔkpɔ le dziƒo Le gbɔgbɔ me 
 

Nyaɖ 4:2Eye enumake nye (Yohanes) meva nɔ gbɔgbɔ me. 
eye kpɔ ɖa, fiazikpui aɖe liG2362woɖoe ɖe dziƒo, eye ɖeka bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi. 

 
 Nyaɖ 4:2 Enumake meva nɔ Gbɔgbɔ la me; eye kpɔ ɖa, fiazikpui aɖe le dziƒo, eye Ame ɖeka bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi. 

 
 Le gbɔgbɔ me– Le Nyaɖeɖefia 4 lia me la, Yohanes kpɔ nuwo le gbɔgbɔ me, eye wòkpɔ fiazikpui aɖe si 

woɖo ɖe dziƒo kple Ame si bɔbɔ nɔ edzi. 
 One bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi:Mawu(kpɔe ɖa beNyaɖ 4:11). 

 
- Mawu ƒe fiazikpui ŋuti numeɖeɖe 
 

Nyaɖ 4:3Eye amesi bɔbɔ nɔ anyi la, ele be wòakpɔ (ŋutega) .G3706abe jasper eneG2393kple sardine-kpe aɖe:G3037 ƒe xexlẽme  
eye dziŋgɔli aɖe nɔ anyiG2463ƒo xlã fiazikpui la, .G2362le nukpɔkpɔ me (ŋutega) .G3706abe emerald ene.G4664 

 
 Nyaɖ 4:3 Eye Amesi bɔbɔ nɔ (fiazikpui la dzi) ƒe dzedzeme .171  

nɔ abe jasper kple sardine eneG4555 ƒe xexlẽmekpe, . 
eye dziŋgɔli ƒo xlã fiazikpui la, si ƒe dzedzeme le abe emerald ene. 

 
 The Ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi;Mawu(kpɔe ɖa beNyaɖ 4:11& .Nyaɖ 5:1) .. 
 Mawu ƒe kekeli le abe kpe xɔasi aɖe ŋutɔ ene, abe yaspe-kpe ene, si me kɔ abe kristalo ene (Nyaɖ 

21:11). 
 Dziŋgɔli aɖeG2463– ƒo nu tso nya “bow” ŋu leNyaɖ 6:2. 

 
- Hamemegã 24 bɔbɔ nɔ woƒe fiazikpui 24 la dzi 
 

Nyaɖ 4:4Eye ƒo xlã fiazikpui laG2362nye zikpui (fiazikpui) ene kple blaeve (24) .G2362: kple zikpuiwo (fiazikpui) dzi .G2362 
Mekpɔ hamemegã blaeve kple blaeve (24).G4245 ƒe xexlẽmebɔbɔ nɔ anyi, wodo awu ɣi (awu);G2440 ƒe xexlẽme 
eye fiakukuwo le wo taG4735 ƒe xexlẽmesi wotsɔ sika wɔe.G5552 

 
 Nyaɖ 4:4Eye fiazikpui blaeve vɔ ene (24) ƒo xlã fiazikpui la, . 

eye mekpɔ hamemegã blaeve vɔ ene (24) le fiazikpuiawo dzi, . 
wodo awu leawu ɣi; eye wowɔesikafiakukuwo le woƒe ta dzi. 

 
 24 hamemetsitsiwo bɔbɔ nɔ fiazikpui 24 dzi, wodo awu ɣi eye wotsɔ sikafiakuku ɖo ta. 

 
 

                                                           
171KpɔNyaɖ 5:1be yeanya amesi bɔbɔ nɔ fiazikpuia dzi. 
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 C.lothed leawu ɣi 
- .Ame siwo do awu ɣi lae nye nyanyui dɔwɔlawo (Israel) siwo dze 
tsi tre ɖe anyigba kɔkɔe (Israel) dzi le Mawu ŋkume eye woŋlɔ woƒe ŋkɔwo ɖe agbegbalẽa me.172 

 
 Sikafiakukule woƒe ta dzi 

- Wokpɔa ŋutikɔkɔefiakuku le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ dzi eye aʋadziɖula enye amesi léa etɔ me ɖe asi 
fiakukuG4735 ƒe xexlẽmevaseɖe esime Amesi si Dawid ƒe safui le la natrɔ ava. Ne Israel-viwo klã 
wo ɖokui (tso anyigba dzi nuwo me) be woatsɔ wo ɖokui adzɔgbee ale be Yehowa nate ŋu awɔ nukunuwo 
dɔwɔwɔ, wole kɔkɔe na Yehowa ŋkekeawo katã, elabena woƒe fiakuku kɔkɔeMawule edzi 
woƒe ta.173  
 

- Ame siwo do dzi le tetekpɔ me eye wote kpɔ le dzo me, eye wozu kesinɔtɔwo le gbɔgbɔ me leKristowoakpɔe 
fɔmaɖimaɖi le ƒe vava meAƒetɔ Yesu Kristo (le ŋkeke si dziAƒetɔ la), eye woaxɔ sika la 
fiakuku (Nyaɖ 2:9-23). 

 
(Nyaɖ 4:5) Dzo ƒe akaɖi 7 & Mawu ƒe Gbɔgbɔ 7 la 
 

Nyaɖ 4:5Eye dzikedzowo kple dziɖegbewo kple gbewo do tso fiazikpui la me. 
eye akaɖi adre nɔ anyiG2985 meƒe dzowole dzo dam le fiazikpui la ŋkume, siwo nye Mawu ƒe Gbɔgbɔ adreawo. 

 
 Nyaɖ 4:5Eye tsofiazikpui la dzi dzikedzo, dziɖegbe, kple gbewo yi edzi. 

Adre (7. 7.) .dzo ƒe akaɖiwowonyedzobibi le fiazikpui la ŋgɔ, siwo nye adreawo (7. 7.) .Mawu ƒe 
Gbɔgbɔwo. 

 
 Fiazikpui la ƒeMawu(Nyaɖ 4:2). 

 
(Nyaɖ 4:6-7) Nu gbagbe ene (4) la 
 

Nyaɖ 4:6Eye atsiaƒu si le abe kristalo ene la le fiazikpui la ŋgɔ. 
eye le fiazikpui la titina kple fiazikpui la ƒo xlãe, . 
nye lã ene (nu gbagbewo) .G2226ŋku siwo yɔ fũu le ŋgɔgbe kple megbe. 
 

Nyaɖ 4:7Eye lã wɔadã gbãtɔ (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226nɔ abe dzata ene, .G3023  
kple lã wɔadã evelia (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226abe nyivi ene, .G3448 ƒe xexlẽme  
kple lã etɔl̃ia (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226mo nɔ esi abe ŋutsu ene, .G444  
kple lã enelia (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226nɔ abe hɔ ̃si dzona ene.G105 

 
 Nyaɖ 4:6 Eye atsiaƒu si le abe ahuhɔẽ ene, si le abe kristalo ene la le fiazikpui la ŋgɔ. 

Eye le fiazikpui la titina, kple fiazikpui la ŋu, . 
nye ene (4. 4.) .nu gbagbewo yɔ fũ kple ŋkuwo le ŋgɔgbe kple megbe. 

 
 Lã 4-awo(ζῷον, nuto si me wole) .G2226ele be woaɖe egɔme be “4 agbecreatures.” 

 
 Nyaɖ 4:7 Eye nu gbagbe gbãtɔ (1 lia): abe dzata ene, . 

kple nu gbagbe evelia (2 lia): abe nyivi ene, . 
kple nu gbagbe etɔl̃ia (3 lia): mo abe amegbetɔ ene, .G444 

kple nu gbagbe enelia (4 lia): abe hɔ ̃si dzona ene. 
 
 
 
 
 

                                                           
172KpɔNyaɖ 3:4. 
173KpɔNyaɖ 2:10-11.  
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 Amekawoe nye nu gbagbe 4 la? 

- Ne míebu eŋu kpɔ be'ăḏōnāy ƒe nyaH136yᵊhōvâ ƒe nyaH3069 meenyemawudɔla aɖe ƒeYahwehdo ŋgɔYehowa 
(Yahweh), .H3068 mekplelãmeka si woyɔna be rhemaƒethe'ăḏōnāy ƒe nyaH136yᵊhōvâ ƒe nyaH3069 meenyeYahwehH3068 

me 'ĕlōhîm ƒe ame, .H430“nu gbagbe 4 la” anɔ eme ŋutɔmawudɔla 4 la ƒeYahwehle Yehowa ŋkume.174 
 
(Nyaɖ 4:8) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (amesi nɔ anyi, eye wòle, eye wòle vava ge) . 
 

Nyaɖ 4:8Eye lã eneawo (nu gbagbewo) .G2226aʋala ade nɔ wo dometɔ ɖesiaɖe ŋu; 
eye ŋkuwo yɔ wo me fũ le ememe, eye womegbɔna ɖe eme zã kple keli o, henɔ gbɔgblɔm bena: 
Kɔkɔe, kɔkɔe, kɔkɔe, Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, .G3841 ƒe xexlẽmesi nɔ anyi, eye wòle, eye wòle vava ge. 

 
 Nyaɖ 4:8Eye nu gbagbe ene (4) siwo si aʋala ade (6) le la yɔ fũ kple ŋkuwo ƒo xlã wo kple wo me. 

Eye womegbɔna ɖe eme zã alo keli o, hegblɔna be: 
“ .Kɔkɔe, .kɔkɔe, .kɔkɔe, .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, nu kanyekpleenyekplele vava ge.” 

 
- .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la 

   
➢ Aƒetɔ la 

 
 Kristo=Ahliha  

Yehowade se na Mose kple Aron be woaƒo hamea nu ƒu ɖe agakpe la ŋgɔH5553 ƒe xexlẽmeeye wòaƒo nu na 
agakpe la le woƒe ŋkume ale be wòana hame la kple woƒe lãwo tsi si do tso agakpe la me. Israel-vi 
dzeaglãwo ŋue hame si le afisia (4 Mose 20:12) kple lã wɔadãwoH1165 menye woƒe nyiwo(4 Mose 20:4). Le 
esi teƒe be nàƒo nu na agakpe (selaʿ) la, .H5553 ƒe xexlẽme Mose ƒoe zi eve eye wona tsi geɖe Israel-viwo kple 
woƒe lãwo (gake nukatae wotsɔ tsi la hã na lãwo?). 
 
Tsi si woɖo be woana Israel-viwo kple woƒe nyiwo be woano la, woɖoe be woakɔ wo ŋuYehowa (Yahweh) 
le Israel-viwo me, aleAƒetɔ lade se na Mose kple Aron be woaxɔe ase be tsi la ado tso agakpe (selaʿ) 
me .H5553 ƒe xexlẽme esime “woƒo nu” nɛ, ale beYehowawoakɔ wo ŋu le Israel-viwo ŋkume. Gake esi Mose 
mexɔe se o ta la, eƒo kpe (selaʿ) .H5553 ƒe xexlẽmekple atikplɔ si wòzãna tsɔ ƒoa kpe (ṣûr) .H6697le Xorebeye wòna 
tsi la dze abe ɖe wòsɔ na esi woɖo be “dukɔa“ nano ene. 
 
Meriba ƒe tsi laH4809 ƒe agbalẽIsrael-vi siwo nɔ dzre wɔm kplii la noeYehowaeye wokɔ wo ŋuYehowale wo me. 
Eya ta ame siwo te kpɔ laYehowa no Masa tsi, esime Israel-vi siwo kɔ wo ŋuYehowale wo me la, wono 
Meriba tsi, .si nye gbɔgbɔmenunono si tso gbɔgbɔ me Agakpe (petra) me, .G4073 Kristo.Kristokɔa hamea ŋu 
hekɔa eŋu to Meriba tsiklɔ me.175 
 
→Agakpe (selaʿ) .H5553 ƒe xexlẽme= 'ēl.'H410(Ps 42:9) =Ahliha(petra) (petra) ƒe ŋkɔ) .G4073=Kristo 

Ps 42:9 Magblɔ na Mawu be ('ēl ƒe nya) .H410nye agakpe, .H5553 ƒe xexlẽme Nu ka tae nèŋlɔm be? 
nukatae mayi konyi fam le futɔ ƒe ameteteɖeanyi ta? 

 
 OT('ēl ƒe nyaH410=Agakpe la(selaʿ) .H5553 ƒe xexlẽme ) . = NT ( .Agakpe la(petra) .G4073=Kristo(xɔname)) . 

- Ŋutilã si leYesu(alo Mawu ƒe logos, amesi nye Mawu ƒe abolo) xatsa ɖe aklala dzadzɛ aɖe me 
avɔ eye wotsɔe mlɔ Yɔdo yeye aɖe si wokpa ɖe agakpe me la meG4073 si nye ŋutsu aɖe si wofia nui la tɔ 

                                                           
174Wolée tso...Nyaɖ 4:8. Aƒetɔ la ('ăḏōnāy) .H136MAWU (yᵊhōvâ) .H3069 me nye Yehowa (Yahweh) ƒe dɔla .H3068 mele Yehowa 

(Yahweh) ŋkume .H3068 mekple Yehowa (Yahweh) sia .H3068 menye Mawu mavɔ ('ēl) .H410 ame si tso dziƒo, kple Aƒetɔ ('ăḏōnāy) .H136nye Aƒetɔ 
('āḏôn) .H113anyigba blibo la katã dzi.H776Eya ta Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu ('ĕlōhîm) nye “'ĕlōhîm si le 'ĕlōhîm kple 'āḏôn si le 'āḏôn 
me,” si gɔmee nye, “FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ” (Nyaɖ 19:16). 
Rhema ƒe dɔléleaƒe Aƒetɔ ('ăḏōnāy) .H136MAWU (yᵊhōvâ) .H3069 me= Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu ('ĕlōhîm) .H430 2Sa 7:28Eye azɔ, Oo 
Aƒetɔ ('ăḏōnāy) .H136MAWU (yᵊhōvâ), .H3069 mewòe nye Mawu ma ('ĕlōhîm), .H430kple wò nyawo (efia rhema) .H1697 menye nyateƒe, eye nèdo 
nyuiwɔwɔ sia ƒe ŋugbe na wò dɔla. 
→Azɔ, “FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ (alo Aƒetɔ Yesu Kristo)” wòe nye be Mawu kple wò rhema nanye nyateƒe. 

175Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
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toYesueye wowɔe ame dzɔdzɔe. 
 

- .Yosef tsɔ Yesu ƒe kukua eye wòxatsae ɖe aklala dzadzɛ aɖe me, eye wòtsɔe mlɔ eya ŋutɔ tɔ me 
Yɔdo yeye, si me wòtso ɖe emeKristo(gakpe laG4073) eye wòmli kpe gã aɖeG3037 ƒe xexlẽmeyi 
yɔdo la ƒe ʋɔtru nu, eye wòdzo. 
 

- Ne míagblɔe bubui la, ele be ame dzɔdzɔe nabla Yesu ƒe ŋutilã (logos) la ɖe aklala dzadzɛ aɖe me 
(si fia be nàɖu gbɔgbɔmelã be woado awu, .1Ko 10:3& .Nyaɖ 1:13) eye nàtsɔe aɖo emeKristo  
(no gbɔgbɔmenunono, .1Ko 10:4), ale beYesu Kristo va zua etɔAƒetɔ. Esia awɔe be wòanɔ nenema 
wofɔe ɖe dzi magblẽmagblẽ ( .1Ko 15:52) eye woazuame makumaku(1Ko 15:53-54) ., kple eƒe 

vɔɖ̃inyenye (nusi bɔbɔ) . 
woawɔ ŋutilã wòazu ŋutikɔkɔe ŋutilã siÐela, Aƒetɔ Yesu Kristo(Phl3:20-21, 22 . 
Rom 8:30), .176ame kae nyeAlẽvi la.177 

 
→ 'ēl ƒe nyaH410enyeagakpe laH5553 ƒe xexlẽme(Ps 42:9), kpleagakpe la (petra, si nye 

πέτρα) .G4073enyeKristo(1Ko 10:4). 
 

Ps 89:26Ado ɣli nam bena: Wòe nye fofonye, nye Mawu('ēl ƒe nya) ., .H410kple agakpe laH6697ƒe nye 
ɖeɖekpɔkpɔ.   

 Heb 9:28EyataKristowotsɔe na ɣeaɖeɣibe woatsɔ ame geɖewo ƒe nuvɔw̃o; kple amesiwo le mɔ kpɔm 
nɛ 

adze zi evelia nuvɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ.G4991  
 

 Kristo=Aƒetɔ la (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962 
- .C.hristwotsɔ sa vɔe ɣeaɖeɣi be wòatsɔ ame geɖe ƒe nuvɔw̃o, .178gake Adze zi evelia le ŋkuléleɖenuŋu ma 
me 

na Eya, nuvɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ. Se nya ma gɔme'ēl ƒe nyaH410menye ŋutsu hã oH376alo ƒe viŋutsu 
hã o 

ŋutsu, .H120gakeƒe dziƒo, eye ame evelia ma nyeAƒetɔ la (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962tso dziƒo. 
  

Heb 9:28EyataKristowotsɔ sa vɔe ɣeaɖeɣi be wòatsɔ ame geɖe ƒe nuvɔw̃o; kple amesiwo le mɔ kpɔm nɛ 
adze zi evelia nuvɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ. 

4 Mose 23:19Mawu ('ēl ƒe nya) .H410menye ame o, .H376, be wòada alakpa; eye menye amegbetɔvi hã 
o, .H120nu ma 

ele be wòatrɔ dzime: ɖe wògblɔe, eye mawɔe oa? 
alo ɖe wòƒo nu, eye mawɔe wòanyo oa? 

Ps 136:26Oo da akpe na Mawu ('ēl ƒe nyaH410) ƒe dziƒo: elabena eƒe nublanuikpɔkpɔ li tegbee. 
1Ko 15:47Ŋutsu gbãtɔG444nye anyigba (anyigba) tɔ, .G1093anyigbadzinuwo: 

ŋutsu eveliaG444enyeAƒetɔ la (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962tso dziƒo. 
 

 Theahliha (ṣûr) .H6697= Aƒetɔ la (Yahweh) .H3068 me 
Israel-viwo te kpɔAƒetɔ lato gbɔgblɔ bena: Aƒetɔ lae (Yahweh) .H3068 me le mía dome, alo mele mía dome oa? 
(2 Mose 17:7). Eya ta,Aƒetɔ laH3068 me de se na Mose be wòayi dukɔ la gbɔ aɖaƒo kpe (ṣûr) .H6697kple atikplɔ la 
ale be dukɔ la nano nusi do tso eme. Teƒe si tsi si tso agakpe me la ƒe ŋkɔH6697le Xoreb do la, woyɔe be Masa 
kple Meriba, eye de dzesii be tsi la nye “dukɔa,” amesiwo te kpɔ la tɔtheAƑETƆ.H3068 me 

 
 Yehowa(Yahweh) .H3068 me='ēl ƒe nyaH410'ĕlōhîm ƒe ame(Ps 50:1) =Fia laƒe Israel(Yes 44:6) =Kristo(Mar 

15:32) . 
➔ Mawu lale Israel dzi(2Sa 7:26) .➔ Logo-wo179 

                                                           
176Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 
177Kpɔ [Nɔnɔmetata 10-2] Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4”. 
178KpɔNyaɖ 5:6. 

179Kpɔ “ .(Nyaɖ 1:1-2) Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia.” 
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Le nya nu laPs 50:1, Yehowa (Yahweh) .H3068 meenye'ēl ƒe nyaH410'ĕlōhîm ƒe ame.H430   
Eya ta na Israel-viwo, .YahwehH3068 menye'ēl ƒe nyaH410'ĕlōhîm ƒe ame, .H430kpleIsrael-fia la. 
 

Ps 50:1 Ŋusẽtɔwo ( .'ēl ƒe nya) .H410Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) ., .H430Yehowa gɔ ̃hã (Yahweh), .H3068 meƒo 
nu, . 

eye woyɔe be anyigbaH776tso ɣedzeƒe va se ɖe eƒe toɖoɖo dzi. 
Yes 44:6Aleae wogblɔeH559Yehowa (Yahweh) .H3068 meFia laH4428 ƒe xexlẽmeƒe Israel, .H3478 me 

kple eƒe xɔnametɔH1350 ƒe ɣeyiɣia meYehowa (Yahweh) .H3068 meƒe amedzrowo;H6635 ƒe agbalẽ 
Nyee nye gbãtɔ, .H7223 ƒe xexlẽmeeye nyee nye mamlɛtɔ;H314kple axadziH1107 menye Mawu aɖeke 

meli o ('ĕlōhîm ƒe ame) .. 
 

 2Sa 7:26Eye nedo wò ŋkɔ ɖe dzi tegbee, ne woagblɔ bena: 
Aʋakɔwo ƒe YehowaenyeMawu laH430 le Israel dzi: 
eye wò dɔla Dawid ƒe aƒe nali ke le ŋkuwòme. 

 
→Yehowa (Yahweh), Israel-fia la nyeKristo180 ame si nyeMawu lale Israel dzi, . 

si nyedzesiawo ƒe dzesiwo.181  
 

➢ Mawu 
 

 Mawu(ĕlōhîm ƒe ame) .H430nye Agakpe la (ṣûr) .H6697: Yehowa (Yahweh) ƒeamedzroxɔlawoH6635 ƒe agbalẽ 
(Ðela) .→“Nuwɔla” si wòle be nàwɔɖe srɔ.̃ 
 

Ps 78:35Eye woɖo ŋku edziH2142be Mawu (ĕlōhîm ƒe ame) .H430nye woƒe agakpe (ṣûr), .H6697  
kple kɔkɔƒeH5945 ƒe agbalẽMawu ('ēl ƒe nya) .H410woƒe xɔnametɔ.H1350 ƒe ɣeyiɣia me  

Yer 50:34Woƒe ÐelaH1350 ƒe ɣeyiɣia meŋusẽ le eŋu; Yehowa (Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawoH6635 ƒe agbalẽnye 
etɔ 

ŋkɔ:H8034aʋli woƒe nya la ta bliboe, ale be wòana gbɔdzɔe anyigba la 
(anyigba), .H776eye wòaɖe fu na Babilon nɔlawo. 

Yes 54:5 Le wò Wɔla taH6213nye srɔw̃ò;H1166 meYehowa (Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawoH6635 ƒe agbalẽ  
nye eƒe ŋkɔ; kple wò ÐelaKɔkɔetɔ laƒe Israel; Mawu la (ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe 
bliboa katãanyigbaH776woayɔe. 

Yes 43:15Nyee nye Yehowa (Yahweh) ., .H3068 mewò Kɔkɔetɔ, Israel wɔla, wò Fia. 
 

→De dzesii bedzesiawo ƒe dzesiwonyeMawule gɔmedzedzea me, eyeĕlōhîm ƒe ameH430nye 
agakpe (ṣûr) .H6697 

na Israel-viwo kple dziƒotɔwoH5945 ƒe agbalẽ 'ēl ƒe nyaH410nye woƒe xɔnametɔ, .H1350 ƒe ɣeyiɣia me 
Kɔkɔetɔ la ƒe 

Israel, .(si nye) .Yehowa(Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawo, .Mawu la(ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe 
anyigba blibo la katãH776  

ame si nye wò “Wɔla” si gbɔ nèleɖe srɔ(̃kpɔe ɖa beAlẽvi la, .G721 Nyaɖ 5:6). 
 

→ Tekɔ'ēl ƒe nyaH410= AƑETƆ la (Yahweh) ƒeamedzroxɔlawoH6635 ƒe agbalẽ(R.edeemer, .Kɔkɔetɔ la ƒe 
Israel) . 

→Yehowa (Yahweh) = Mawu la ( .ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe anyigba blibo la katãH776  
(Aƒetɔ Yesu Kristole NT me). 
 

Dɔwɔwɔ 3:18Gake nu mawo, siwoMawudo ŋgɔ la, eɖee fia to eƒe nyagblɔɖilawo katã ƒe nu me, . 
nu maKristoele be wòakpe fu, ewɔe nenema. 
(Dɔwɔwɔ 13:35Eya ta egblɔ le psalmo bubu me bena: 

                                                           
180Video 38. “Yesu klã ɖe ati ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 
181 Jhn1:1 Le gɔmedzedzea me la, Nya la (logowo ƒe dzesiwo) ., .

G3056
kple Nya la (logowo ƒe dzesiwo) nɔ kpliiMawu, kple Nya la 

(logowo ƒe dzesiwo) nyeMawu. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/50/1/s_528001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/50/1/s_528001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/44/6/s_723006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H559/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4428/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3478/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1350/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6635/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7223/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H314/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1107/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/26/s_274026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6635/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/78/35/s_556035
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2142/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5945/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1350/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/50/34/s_795034
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1350/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6635/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8034/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/54/5/s_733005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6213/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1166/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6635/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/43/15/s_722015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5945/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1350/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6635/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/3/18/s_1021018
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/35/s_1031035
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/


78 

Mègaɖe mɔ na tɔwò oKɔkɔetɔ labe woakpɔ nufitifitiwɔwɔ) . 
Dɔwɔwɔ 3:19Eya ta mitrɔ dzime, eye mitrɔ dzime, ne woatutu miaƒe nu vɔw̃o ɖa. 

esime gbɔɖemeɣiwo ava tso ƒe ŋkumeAƒetɔ la(kyrios ƒe ŋkɔ) .;G2962 
Dɔwɔwɔ 3:20Eye wòadɔ ame ɖaYesu Kristo, si woɖe gbeƒã na mi tsã. 
Dɔwɔwɔ 3:21Ame si dziƒoele be woaxɔeva se ɖeɣeyiɣi siwo me woagbugbɔ nu ananuwo katã me, . 

nu kaMawueƒo nu to eƒe nyagblɔɖila kɔkɔewo katã ƒe nu me tso esime xexeame dze 
egɔme. 

Dɔwɔwɔ 3:22Elabena Mose gblɔ na tɔgbuiawo vavã bena: 
Nyagblɔɖila aɖenaAƒetɔ la(kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962wòMawuG2316 ƒe xexlẽmefɔ ɖe dzi 
na mi nɔviawo dometɔ ɖeka, abe nye ene; 
eyae miase le nya sia nya si wòagblɔ na mi la me. 

 
 

- Nu ka taYesu KristoenyeAƒetɔmíaƒeMawuva se ɖe nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo mea? 
 
(Jhn1:1wogbugbɔ ɖe egɔme) . 

→Le gɔmedzedzea me la, enyethe logowo ƒe dzesiwo, .
G3056

kpledzesiawo ƒe dzesiwonɔ kpliiMawu, 
kplethe logowo ƒe dzesiwonyeMawu (Jhn1:1) .. 
→Le gɔmedzedzea me la, enyedzesiawo ƒe dzesiwo(Yehowa, .Yahweh) ., kpleYahweh nɔ Mawu gbɔ, 

kpleYahweh  
nye Mawu (Jhn1:1). 

→Le gɔmedzedzea me la, enyeKristo, kpleKristonɔ Mawu gbɔ, kpleKristonye Mawu(Ef 3:2) ƒe xexlẽme 
bliboa 

anyigba (Yes 54:5). 
 

 Mawugblɔe ɖiKristo tɔefukpekpe to Eƒe nyagblɔɖilawo ƒe nu me, eye wòva eme. Eyata ele be nàtrɔ 
dzime be woatutu wò nuvɔ̃wo ɖa, ale be gbɔɖemeɣiwo nava (Dɔwɔwɔ 3:19) tso mo naAƒetɔ la(kyrios 
ƒe ŋkɔ), kpleYesu Kristo, si woɖe gbeƒã na mi do ŋgɔ la, woaɖo ɖe mia gbɔ. Ele be dziƒo naxɔe vaseɖe 
ɣeyiɣi siwo me woagbugbɔ nuwo katã aɖo anyi, siMawueƒo nu to Eƒe nyagblɔɖila kɔkɔewo katã ƒe nu 
me tso esime xexeame dze egɔme.Mawutsɔ nuwo katã de ƒe afɔ teKristo(1Ko 15:27) kple to 
emeKristo tɔefukpekpe, .Yesu Kristowoɖoe ɖe mí, eye wogblɔ nya sia toMawu tɔenyagblɔɖila 
kɔkɔewotso esime xexeame dze egɔme. 
 
→Ne míagblɔe bubui la, “ .Kristo” li tso xexeame ƒe gɔmedzedze kple ŋkɔ siwo nye'ēl ƒe 
nyaH410kpleYahweh.H3068 me Yehowa(Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawo, .ame si nye xɔnametɔ 
naIsrael ƒe Kɔkɔetɔ la kpleĕlōhîm ƒe ameƒe anyigba blibo la katãle Nubabla Xoxoa me alo AƑETƆ 
(Yahweh) .H3068 meva abeYesu Kristonyagblɔɖila lale nubabla yeyea me eye wòyi ɖasrã Eƒe dukɔ Israel 
kpɔ hexɔ wo abeAƒetɔ la(kyrios) .G2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeƒe Israelle Nubabla Yeyea me. 
 
Nu siaAƑETƆ, Israel-fia, .aʋakɔwo ƒe Yehowa, ɖo dukɔ mavɔ la eye wòaɖe nu siwo gbɔna kple esiwo 
gbɔna la afia.182Vaseɖe esime nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo naɖo la, ele be dziƒo naxɔ 
nyagblɔɖila siaYesu KristoabeAƒetɔ laG2962Mawu.G2316 ƒe xexlẽme  

 
1Mo 14:18KpleMelxizedekfia si leSalemH8004 ƒe xexlẽmetsɔ abolo vɛH3899 mekple wein:H3196 me 

eye eyae nye nunɔlaH3548 meƒe kɔkɔƒetɔ kekeakeH5945 ƒe agbalẽMawu ('ēl ƒe nya).H410 
1Mo 14:19Eye wòyrae gblɔ bena: 

Woayra Abram si nye dziƒoʋĩtɔ laH5945 ƒe agbalẽMawu ('ēl ƒe nya), .H410 
amesi si nu leH7069 medziƒo kple anyigba dzi: 

1Mo 14:20Eye woayra Mawu kɔkɔtɔ la('ēl ƒe nya) .H410 
si tsɔ wò futɔwo de asi na wò. 
Eye wòna nu ewolia (ewolia) .H4643 ƒe xexlẽmele wo katã dome. 

1Mo 14:21Eye Sodom-fia gblɔ na Abram bena: Tsɔ ameawo nam. 
eye nàtsɔ adzɔnuwo na ɖokuiwò. 

                                                           
182Video 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-8-hanukkah/. 
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1Mo 14:22Eye Abram gblɔ na Sodom-fia bena: 
Mekɔ nye asi ɖe dzi naYehowa(Yahweh), si kɔkɔ wuH5945 ƒe agbalẽMawu ('ēl ƒe nya), .H410 
dziƒo kple anyigba tɔ, .H776 

 
- .Ame kae nyeMelxizedek 
 Melxizedek: Dziƒola ƒe nunɔla'ēl ƒe nya(dziƒo kple anyigba si tɔe wònye) . 

 
- Dze egɔme tso1Mo 2:4, "ame aɖe (Yehowa Mawu)” hã kpɔa gome le ewɔwɔ meH6213nuwo ɖe nusi dzi 

Mawuwowɔe.183 According toYes 54:5, wòe nye beɖe srɔ̃wò WɔlaH6213eye Eƒe ŋkɔe nye 
Yehowa(Yahweh) ƒeamedzroxɔlawo.184  

 
(1) Le gɔmedzedzea me la, Mawu “WɔH1254 me” dziƒo kple anyigba (1Mo 1:1), eya taMawu(ĕlōhîm ƒe ame) 

enye 
“nuwɔla la”. 
 

(2) Le gɔmedzedzea me la, Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu (ĕlōhîm ƒe ame) .H430WᴐH6213anyigba kple 
thedziƒowo ( 1 Mose 2:4), eya taYahweh ĕlōhîmnye Yehowa (Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawoH6635 

ƒe agbalẽ(1Mo 2:1) . 
ame kae nye "Wɔla la”. 
 

(3) Le ema megbeMawuwɔ dziƒo kple anyigba eye wòwɔ dziƒo, Ede se na anyigbaH776 be woatsɔ ahe vɛ 
gbe, kple tsiwo be woahe nu gbagbe siwo tana, eye anyigba la he agbe si 
theluʋɔ.̃185 
 
→Nubabla 2 (nubabla 2) li na Abraham viŋutsu 2, siwo dometɔ ɖeka wodzi 

le anyigba dzi Yerusalememegbe kluvi (Ishmael) ƒe ŋutilã kple evelia to ŋugbedodo me 
(Isak) si nye ablɔɖenyɔnu aɖe si nɔ dziƒo Yerusalem. 

 
- Melxizedek, fia si leSalemH8004 ƒe xexlẽme(si fia beYesu Kristo) . 
- ElabenaYesunye Yudatɔwo ƒe fia (Yoh 19:19) kpleKristonye Israel-fia, . 

Melxizedek tɔ"kɔ'ēl ƒe nya” la ɖiYesu Kristole Nubabla Yeyea me(Mar 15:32).186  
 
 Melxizedektsɔ abolo kple wein (si fia beYesu Kristo) . 

Abolokplewain(Yesu Kristo): Ŋutilã si nyeYesu(aloAmegbetɔvi la, ame kae nyeaboloaƒeMawu), 
woxatsa ɖe aklala dzadzɛ aɖe me eye wotsɔe mlɔ Yɔdo yeye aɖe si wokpa ɖe agakpe si nye Yosef si si 
nu wofia nui la tɔ meYesueye wowɔe ame dzɔdzɔe. Ne míagblɔe bubui la, ŋutsu aɖe si wowɔ ame 
dzɔdzɔe la xatsa logos (Aƒetɔ Yesu ƒe ŋutilã) la ɖe dzadzɛ aklala avɔ eye wotsɔe mlɔ emeKristo(hena 
gbɔgbɔmelã kple nunono, si nye rhema, .1Ko 10:4), ale be esiaYesu Kristo, si wodɔ ɖe egbɔ la, ana 
wòagbɔ agbeKristo(Ef 2:5) eye nàfɔe ɖe dziƒo teƒewo kple gbɔgbɔmeyayrawo katã leKristo Yesu(Ef 
1:3, .Ef 2:6) ., eye wòazu etɔ Aƒetɔ(Flp 3:8), eye wòatrɔ eƒe ŋutilã nyɔŋu wòazuŋutikɔkɔe ŋutilã 
laƒeÐela, Aƒetɔ Yesu Kristo (Phl 3:20-21, 22 .Rom 8:30), .187ame kae nyeAlẽvi la, .Kristo la, si nye 
nɔnɔmetata siMawu.188 

 
 Nyanya be ŋutilã si...Amegbetɔvi lanye logos ( .Jhn14:25) alo abolo, kple ʋu siKristoenyewain 

la, .189kpea ʋuʋu dzo le yɔdo si me ame kukua le la gbɔthe Aƒetɔ Yesu woɖoe, fia be logos (tsi la) trɔ 

                                                           
183Video 1. “Nuwɔwɔ ƒe Afɔɖeɖewo.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/nusɔsrɔ1̃/ .. 
184Kpɔ Alẽvi la ɖaG721emeNyaɖ 5:6. 
185Video 1. “Nuwɔwɔ ƒe Afɔɖeɖewo.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/nusɔsrɔ̃1/ .. 
186Video 38. “Yesu klã ɖe ati ŋu.” 
 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 
187Video 39. “Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu adzɔ-ɣeyiɣi-ɖe-kplɔ wo nɔewo 

ɖo-le-atitsoga-ame-ɖe-ame-ku-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-
tsitretsitsi/. 

188He susu yi “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 1:8& Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 4:8”. 
189Video 13. “Nya la (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
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zu rhema (wein) esime kpea ʋuʋu le yɔdoa gbɔ, kple amesiwo xɔe seonMawu ƒe Vi la ɖasefowo nanɔ 
wo ɖokui si (Yos 24:22).190  
 
→Eyata abolo kple wein la fiaYesu Kristo  

(“1Yo 5:6Ame siae va to afimatsikpleʋu, hãYesuKristo;menye to tsi ɖeɖeko dzi o, . 
ke boŋ to tsi kple ʋu dzi. Eye Gbɔgbɔ lae ɖia ɖase, . 
elabena Gbɔgbɔ la nye nyateƒe”). 

 
 Melxizedek, si nye nunɔla na dziƒo'ēl ƒe nya  (si fia beYesu Kristo) . 

Esi wowɔ dziƒo kple anyigba hewɔe vɔ megbe, eva zu “míaƒe agbanɔamedzi” be míahe luʋɔ ƒe agbe ƒe 
kutsetsewo vɛ. Kple Melxizedeknye nunɔlaƒe kɔkɔƒeēlH410aloKɔkɔetɔ la ƒe Israelame si ŋu woƒo nu 
tsoe le Nubabla Yeyea meYesu Kristo. Nunɔlagã gã aɖe le mía si, .Yesu Mawu ƒe Vi la, si to yi Dziƒowo 
me (Heb 4:14, eye wòzuYesu Kristo, .Aƒetɔ lamíaƒeMawu), kple “Yehowa ( .Yahweh) .H3068 meka atam, 
eye matrɔ dzime be, “Nunɔlae nènyeH3548 metegbee le Melxizedek ƒe nɔnɔme nu(Ps 110:4).”Aƒetɔ 
la(kyrios) ƒe nya), .G2962 kpe gbagbe aɖe, si wotia tsoMawu(1Pe 2:4). Gake, “miawo hã miele abe kpe 
gbagbewo ene, mietu gbɔgbɔmexɔ, nunɔla kɔkɔe, .G2406 ƒe xexlẽmebe woatsɔ gbɔgbɔmevɔsawo asa vɔe, si 
dziMawutoYesu Kristo(1Pe 2:5). 

 
 Kɔkɔe la 'ēl ƒe nya ƒleH7069 medziƒo kple anyigba (si fiaYesu Kristo) . 

 
 Klosalo blaetɔãwo tɔ191 

Le se si le2 Mose 21:32, nyitsu (Yuda) tu (de asi) dɔla (Yesu), ale nyitsu alo Yuda (nunɔlawo ƒe tatɔwo, 
.Mat 27:6), atsɔ klosalo sekel blaetɔ ̃la ana dɔla ma (Mawu) ƒe aƒetɔ, eye woaƒu kpe nyi (Yuda) la. 
 
Ke hã, esi Yuda trɔ dzime le esi wòde ʋu maɖifɔ (siYesu), nunɔlawo ƒe tatɔwo kple hamemegãwo 
meganye Yuda ƒe aƒetɔ oale se la nu la, wogblɔ bena: Nukae nye ema na mí? kpɔ egbɔ be (Mat 27:4). 
Ale, naneke meganɔ Yuda si wòawɔ wu be wòatsɔ klosalo blaetɔãwo aƒu gbe ɖe gbedoxɔa me, eye 
wòdzo, eye wòhe eɖokui ɖe ati ŋu (Mat 27:5). Yuda tsɔ klosalo kakɛawo ƒu gbe ɖe gbedoxɔa me 
elabena Mawu tɔe wònye le se la nu (2 Mose 21:32). 
 
Esiae nye nya laH1697 meYehowa ƒe nyatso Yehowa Mawu gbɔ (Zak 11:1-4), si nyagblɔɖila Jeremy gblɔ, 
eye wòva eme leMat 27:9. Le dukɔ la ŋkume la, klosalo blaetɔãwo katã nanye aƒetɔ la tɔ (Mawu) ƒe 
dɔla ( .Yesu) le sea nu la, eyata wosusuna be ame si “nyo” la tɔe, (Mawueya ɖeka koe woyɔ be, 
“ .enyo” .G18, .Mar 10:18). 

 
 Zemela la(amesi wɔ anyi la) .H3335 ƒe agbalẽenyeYehowa(Yahweh) .H3068 meeye Eɖoe be klosalo blaetɔ ̃

(amesi ƒe asixɔxɔ, ƒe ʋuYesu(Heb 10:19), amesiwo wo dometɔ ɖeka le viŋutsuawo domeH1121ƒe Israel 
ƒe asixɔxɔ, .Mat 27:9) woatsɔe aƒu gbe ɖe zemela ( .Yehowa) .H3335 ƒe agbalẽle aƒe si meYehowa.H3068 me  
 

 Zemela ƒe agblea tɔ 192 
→Abe alesi klosalo blaetɔ ̃la nye Yesu ƒe ʋu si ƒe viwo de asixɔxɔe la ƒe asi nyui aɖe ene 

Israel, si nye etɔzemela la tɔ (Yehowa tɔe) .gbadzaƒeenyeYehowa (Mat 27:7) .. 
 

 Wotsɔ asi ƒle wò ŋutilã kple Kristo, Alẽvi la ƒe ʋu xɔasi la 
→Menye ɖe wotsɔ nu gbegblẽwo ƒle mi to kɔnyinyi siwo tso mia fofowo gbɔ dzi o, ke boŋ wotsɔ 

ʋu si do ŋgɔ ƒeKristo, .abe alesi wòle enealẽvi aɖeG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmeeeye ɖiƒoƒo aɖeke 
manɔmee, amesi va zuthe 

Alẽvi(1Pe 1:18-19).G721Eya ta wò ŋutilã nye Mawu ƒe gbedoxɔ si me Gbɔgbɔ Kɔkɔe la le le mewò, si 
nye 

Mawueye menye mia tɔ o. Esi wònye be wotsɔ bubu ƒe asi ƒle wò ŋutilã ta la, ète ŋu doa ŋutikɔkɔe 

                                                           
190Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 

www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/.  
191Video 37. “Woƒle wò kple asi (bubu).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-ɖe-bubu/. 
192Ibid. 
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Mawule wò ŋutilã kple wò gbɔgbɔ, si nye Mawu tɔ la me. Mawu ƒe lɔlɔñu na amewo katã enye be 
woakpɔ Etɔ 

Viŋutsueye nàxɔ Eyama dzi ase be agbe mavɔ nasu asiwò; to mɔ sia dzi la, woado Mawu ƒe 
gbedoxɔ si le wò ŋutilã me la ŋutikɔkɔe 

le wò gbɔgbɔ me, si wotsɔ ʋu xɔasi la ƒleKristo, ale be woafɔ wò le 
ŋkeke mamlɛtɔ (kpɔ2Pe 2:1).193 

 
→Kɔkɔe la'ēl ƒe nyaH410tsɔ Abram ƒe futɔwo de asi nɛ, ale Abram tsɔ nu ewolia na 

wo katã na eƒe nunɔla (Melxizedek (1Mo 14:20) ƒe kɔkɔƒeēl, .H410xɔnametɔ la, .Mawu la(ĕlōhîm ƒe 
ame) .H430 

ƒe anyigba blibo la katã.H776  
 

→Esi ame aɖe ɖu atikutsetse si Mawu de se be megaɖu o vɔ la, woƒo fi de anyigbaYehowa Mawu, . 
ale megate ŋu ɖua atikutsetse – si wodo tso anyigba dzi (1Mo 1:11). 
 

→Gake Melxizedek yra Abram eye Abram tsɔ nu ewolia nɛ elabena “nu ewolia katã 
anyigba, eɖanye anyigba dzi nuku alo ati ƒe kutsetse o, nyeYehowa tɔ(Yahweh): 
nenemae wòlekɔkɔenaYehowa(Yahweh)”(3 Mose 27:30). Eya ta Abram gbe be yemaxɔ adzɔnu 

aɖeke o 
si Sodom-fia tsɔ sa vɔe be wòagagblɔ be yena Abram zu kesinɔtɔ (1Mo 14:23). 
 
 

   →Nunɔlagã la:Yesuwowɔe nunɔlagã (nunɔlagã) .G749le Melkisedek ƒe ɖoɖo nu. 
(Heb 6:20Afisi ŋgɔdola le na mí la ge ɖe eme, gɔ ̃hãYesu, . 

wɔ kɔkɔƒe aɖetrɔñua (nunɔlagã) .G749tegbee le Melkisedek ƒe ɖoɖo nu.) 
 

- .Kristo nɔ anyi do ŋgɔ na Abraham  
 Melxizedek, si nye nunɔla na dziƒo'ēl ƒe nya, nye nunɔlagã gã aɖe ƒe kpɔɖeŋuG749ame si woto 

yi dziƒo, .Yesu Mawu ƒe Vi la(Heb 4:14), ame kae nyeYesu Kristo, .Aƒetɔ 
laG2962míaƒeMawu, .G2316 ƒe xexlẽmeame si wòle be dziƒo naxɔe va se ɖe nuwo katã 
gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣi siwoMawueƒo nu to eƒe nyagblɔɖila kɔkɔewo katã ƒe nu me tso 
esime xexeame dze egɔme(Dɔwɔwɔ 3:21). 

 
→ Yoh 8:58 Yesugblɔ na wo bena: Vavã, vavã mele egblɔm na mi be, “ .Hafi Abraham nava la, nyee 

nye ema.” 
 

➢ Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706  
 

 Ŋusẽkatãtɔ(šaday ƒe ŋkeke) .H7706: Nya si nye ke la tso Strong tɔ meH7703(דַד  šāpapa), si gɔmee nye. ,שָּ
aboyonu, be woawɔ nu ɖe ame ŋu ŋutasesẽtɔe, ame si ŋu ŋusẽ le wu, si nye ŋusẽkatãtɔ (Nyaɖ 19:6). 
 

 Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706
→Yehowa (Yahweh) .→ Mawu ('ēl ƒe nya) .H410 

1Mo 17:1Esi Abram xɔ ƒe blaasieke vɔ enyi la, .Yehowa (Yahweh) ɖe eɖokui fia Abram, . 
eye wògblɔ nɛ bena: Nyee nye Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706Mawu('ēl ƒe nya) .H410; 
zɔ le ŋkunyeme, eye nàde blibo (ɖiƒoƒo manɔmee) .H8549 me 

 
 Wozã ŋkɔ Abram, do ŋgɔ'ĕlōhîm ƒe ameebla nu kple Eƒe ŋkɔ yeye si nye Abraham. 
 Yehowa(Yahweh) kpɔ Abram vaseɖe esime wòxɔ ƒe 99, emegbe Edze nɛ abe 

Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706Mawu('ēl ƒe nya) .H410eye wògblɔ na Abram be wòazɔ le Eŋkume 
ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee. 
→Mizu ame deblibo ɖiƒoƒomanɔmee le Ŋusẽkatãtɔ la ŋkume (šaday ƒe ŋkeke) .H7706Mawu('ēl ƒe 

nya) .H410  
 

                                                           
193Ibid. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/2/1/s_1158001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/14/20/s_14020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/11/s_1011
https://www.blueletterbible.org/kjv/lev/27/30/s_117030
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/14/23/s_14023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/6/20/s_1139020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/4/14/s_1137014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/3/21/s_1021021
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/8/58/s_1005058
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7703/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h7703/kjv/wlc/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/6/s_1186006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/17/1/s_17001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8549/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/


82 

Mawu('ēl ƒe nya) .H410=agbo aɖeH352  
 'ēl ƒe nyaenye woɖee kpuie tso Strong ƒe H352 (אַיִל, .'ayil), gɔmeɖeɖe "ramH352” . 

(si sɔ kple Strong ƒe H193 (אוּל ƒe nyawo, 'ûl) .si gɔmee nye “ŋusẽtɔ”) . 
→Le OT me la, .ramH352Abraham tsɔe sa numevɔe ɖe via Isak teƒe 

(1Mo 22:13). 
 - .1Mo 22:13Eye Abraham kɔ mo dzi kpɔ ɖa, . 

eye kpɔ ɖa le megbe nɛagbo aɖeH352wolée le gbedadaƒo to eƒe dzowo dzi: 
eye Abraham yi ɖalé agbo la, . 
eye wòtsɔe sa numevɔ ɖe via teƒe. 

 
- Le OT me la:Agbo aɖeH352 → Alẽvi aɖe ( Ŋutitotoŋkekenyui) .H7716  

- Le NT me la: (Yesu) .→ Alẽvi aɖe(Kristo) .G286 → Alẽvi aɖeG721 (AƒetɔkpleÐela, .Yesu Kristo 
(Mawu), .Ŋusẽkatãtɔ) . 

 
 Ʋu xɔasi la ƒe...Kristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖeG286ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o eye ɖiƒoƒo aɖeke mele 

eŋu o, . 
ame si va zu míaƒe Ŋutitotoŋkekenyuialẽvi, .G286(Kristo) ( ) ( ) .1Pe 1:19, .2 Mose 12:27, .1Ko 5:7).194  
 
→Ne Mawu ('ēl ƒe nya) .H410fiaKristo, ekema amekae nye Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .? 

 
 Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706 →Mawu ('ēl ƒe nya) .H410 (Yehowa,Yahweh) .→ 'ĕlōhîm ƒe ame 

 
1Mo 17:2Eye mabla nuH1285 mele nye kpli wò dome, eye wòadzi wò ɖe edzi 

wògbɔ eme. 
1Mo 17:3Eye Abram tsyɔ mo, eye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒo nu kplii, hegblɔ be, . 
1Mo 17:4Ke nye la, kpɔ ɖa, nye nubabla le kpli wò, eye ànɔ anyi 

dukɔ geɖewo fofo. 
1Mo 17:5Eye womagayɔ wò ŋkɔ be Abram azɔ o. 

ke wò ŋkɔ anye Abraham; elabena mezu dukɔ geɖewo fofo. 
 

- .'ĕlōhîm ƒe ameebla nu kple Abram be yeanye dukɔ geɖewo fofo eye wòyɔe be etɔ 
ŋkɔ, Abraham. 

- .'ĕlōhîm ƒe ameƒo nu kple Abram hafi wòbla nu kple Abraham. 
- .Nubabla lawoɖo kpe edzi do ŋgɔ na ƒeMawuG2316 ƒe xexlẽmeemeG1519 meKristo, kple se si nye ene 

ƒe alafa blaetɔ ̃megbe la, mate ŋu ate fli ɖe eme o, be wòado ŋugbe na ame aɖeke o 
ƒe dᴐwᴐna (Gal 3:17). De dzesii be nubabla si le wo domeĕlōhîm ƒe ameeye woɖo kpe Abraham dzi 

to 
Mawu"eme"Kristo. 

 
 Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706= nye (Mawu, .'ĕlōhîm ƒe ameH430) . 

- Tso nuvɔ ̃si ame ɖeka ge ɖe xexeame meG444(Rom 5:12, .1Mo 3:24) kple vaseɖe Yakob ƒe 
wotrɔ ŋkɔa wòzu Israel (1Mo 35:10), Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430edze abe Mawu ene ('ēl ƒe 

nya) .H410  
Ŋusẽkatãtɔ(šaday ƒe ŋkeke) .H7706 na Abraham, Isak, kple Yakob esime wokpɔe le anyigba dzi. 

(1Mo 48:3Eye Yakob gblɔ na Yosef bena: Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe 
ŋkeke) .H7706dze 

(kpɔ) .H7200 ƒe xexlẽmenam le Luz le anyigba (anyigba) dzi .H776Kanaan tɔ, eye wòyram,) . 
 

- Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706ɖe eɖokui fia Yakob le Kanaan-nyigba dzi le 
Yakob ŋkume 

wotsɔ ŋkɔ yeye nɛ be Israel. Aleae Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706nye 
Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) . 

si wokpɔ le anyigba dzi, si nye kpɔɖeŋu ƒe nɔnɔmetataKristo Yesu, si va ge ɖe eme 

                                                           
194KpɔNyaɖ 5:6. 
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xexeame be wòaɖe nuvɔ̃wɔlawo (1Ti 1:15) eye wòzuKristo YesumíaƒeAƒetɔ(Flp 3:8). 
(Flp 3:8Ẽ ɖikeke mele eme o, eye mebua nuwo katã negbe nusiwo bu le eƒe nyonyo ta 

sidzedzeaƒeKristoYesunyeAƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ): 
Ame si ta mebu nuwo katã le, . 
eye mibu wo gake aɖu,bena maɖu dziKristo,) 

 
1Mo 35:10KpleMawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430gblɔ nɛ bena: Wò ŋkɔe nye Yakob; 

womagayɔ wò ŋkɔ be Yakob azɔ o, . 
ke boŋ IsraelH3478 meanye wò ŋkɔ, eye wòtsɔ ŋkɔ nɛ be Israel.H3478 me 

 
1Mo 35:11KpleMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430gblɔ nɛ (na Israel, Yakob ƒe ŋkɔ yeye, .1Mo 35:10), . 

Nyee nye Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke):H7706midzi vi eye miadzi ɖe 
edzi; 

dukɔ aɖeH1471 me(Mawu ƒe dukɔ ɖeka, Israel) kple dukɔwo ƒe ha aɖe (Trɔs̃ubɔlawo dukɔwo 
me) .H1471 me 

atso gbɔwò, eye fiawo ado tso wò akɔta; 
 

- .'ĕlōhîm ƒe amehã ƒo nu kple Yakob hafi wotsɔ ŋkɔ yeye nɛ be Israel (1Mo 35:10). 
- Esi Yakob ƒe ŋkɔ trɔ zu Israel vɔ la, Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe 
ŋkeke) .H7706yra Israel 

be woatse ku eye woadzi ɖe edziMawu tɔedukɔ Israel, kple le Trɔ̃subɔdukɔwo me.195 
 

1Mo 1:22KpleMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430yra wo gblɔ bena: Midzi, eye midzi ɖe 
edzi, . 

eye miayɔ atsiaƒuwo me fũ, eye xeviwo nadzi ɖe edzi le anyigba dzi.H776 
    1Mo 28:3Eye Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706yra wò, . 

eye nàdzi, eye nàdzi ɖe edzi, . 
bena nànye dukɔ gbogbo aɖewo; 

 
 From1Mo 46:2, .Mawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒo nu na Israel leŋutegaawo  

1Mo 46:2Eye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒo nu na IsraelH3478 mele ŋutegawo meH4759 meƒe zã me, . 
eye wògblɔ bena: Yakob, Yakob! Eye wògblɔ bena: .Nyee nye esi. 
 
→Tso1Mo 46:2, Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒo nu na Israel le ŋutegaawo me. 
 

 'ēl ƒe nyaH410= Kpekpeɖeŋunala, & Ŋusẽkatãtɔ la (šaday ƒe ŋkeke) .H7706 = Ayra wò tso dziƒo le dziƒo → Yesu 
Kristo 

 
1Mo 49:25To Mawu gɔ ̃hã dzi ('ēl ƒe nya) .H410fofowò tɔ, amesi awɔe bekpekpeɖeŋuwòe; 

eye to Ŋusẽkatãtɔ la dzi (šaday ƒe ŋkeke) ., .H7706 ame si awɔe beyrawò kpledziƒo ƒe yayrawo, . 
yayra siwo tso gogloƒesi mlɔ anyi ɖe ete, nowo ƒe yayra, .H7699 me 
kple vidzidɔ (nublanuikpɔkpɔ):H7356  
 
→ 'ēl ƒe nyaH410fofowò (Abraham, Isak, kple Yakob) tɔ) ye nye Amesi “Kpena Ðe” ŋuwò 

(le anyigba dzi). 
 

→ 'ēl ƒe nyaH410nye “kpeɖeŋutɔ,” eye kpeɖeŋutɔ na Israel enyeYehowa(Yahweh) ( ) ( ) .2Fi 
14:25-26) .  

alo Aƒetɔ la(kyrios ƒe ŋkɔ) ( ) ( ) .Heb 13:6).196 
 

                                                           
195Video 6. “Yehowa (zu wò) Mawu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/& . 

video 16 lia, “Trɔs̃ubɔlawo, Dukɔwo Katã (5/10), .” .www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
196KpɔNyaɖ 3:14. 
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→ Ŋusẽkatãtɔ la (šaday ƒe ŋkeke) .H7706nye Ame si “ .Yayrawo” wò le anyigba dzikple yayrawo 
ƒe 

dziƒodzi me. 
 
   (Yehowa Mawu fɔ nyagblɔɖila ɖe tsitre) 

Dɔwɔwɔ 3:22Elabena Mose gblɔ na tɔgbuiawo vavã bena: 
Nyagblɔɖila aɖenaAƒetɔ la(kyrios) .G2962wòMawudo dzi na mi tso miaƒe 
nɔviwo, abe nye ene; 
eyae miase le nya sia nya si wòagblɔ na mi la me. 

Dɔwɔwɔ 3:23Eye wòava eme be, ame sia ame, si mase nyagblɔɖila ma o la, . 
woatsrɔẽ le dukɔ la dome. 

Dɔwɔwɔ 3:24Ẽ, kple nyagblɔɖila siwo katã tso Samuel kple ame siwo kplɔe ɖo dzi. 
ame siwo katã ƒo nu la, gblɔ ŋkeke siawo ɖi nenema ke. 

Dɔwɔwɔ 3:25Miawoe nye viawo (viŋutsuawo) .G5207nyagblɔɖilawo ƒe nyagblɔɖilawo, . 
kple nubabla si Mawu bla la ŋutiG2316 ƒe xexlẽmewɔ kple mía tɔgbuiwo, gblɔ na 
Abraham, Eye le wò dzidzimeviwo meG4690 ƒe xexlẽmeanyigba dzi ƒomewo katã awɔe 
(anyigba) .G1093woayra wò.G1757 me 

Dɔwɔwɔ 3:26Na mi gbãMawu, .G2316 ƒe xexlẽmeesi wòfɔ Via (dɔla) ɖe tsitre .G3816 Yesu, .G2424 me  
dɔeyama beyrami, le mia dometɔ ɖe sia ɖe trɔm ɖa le eƒe vodadawo ŋu. 
 
(Mat 1:21Eye wòadzi ŋutsuvi, eye natsɔ ŋkɔ nɛYESU: 

elabena awɔedzrae ɖoeƒe amewo tso woƒe nuvɔw̃o me.) . 
   

→ Mawuwofɔ ɖe dziYesube ‘wòayra’ wò le wò dzimetɔtrɔ tso nuvɔw̃o me. 
 

 Who nye esiaYesuame siMawuefɔ ɖe tsitre na Israel? 
Dɔwɔwɔ 13:23Ŋutsu sia (Dawid) ƒe dzidzimevi 

hathMawule eƒe ŋugbedodo nuwofɔ ɖe tsitre na IsraelÐela aɖe, .G4990 ƒe xexlẽmeYesu: 
 

→ Yesu, ame siMawuwofɔ ɖe dzina Israel, .enye "Ðela aɖe.”G4990 ƒe xexlẽme“ . 
 

 Ŋusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706ame si Yra wò=Yesu=Ðela aɖeG4990 ƒe xexlẽme 
4 Mose 24:4Egblɔ be, ame siwo se nyawoH561Mawu ƒe ('ēl ƒe nya) ., .H410si kpɔ 

 ŋutega laH4236Ŋusẽkatãtɔ la ƒe nya (šaday ƒe ŋkeke), .H7706 
edze anyi ɖe alɔ ̃me, gake eƒe ŋkuwo ʋu. 

  
→Esi wòse nyawo ƒe...'ēl ƒe nya, .H410Ŋusẽkatãtɔ la ƒe ŋutega (šaday ƒe ŋkeke) .H7706ʋu. 

  
 

- .Aƒetɔ la ƒe Kristo 
 
 Luk 2:26Eye wònɔ nenemasi woɖe ɖe gona eyama toGbɔgbɔ Kɔkɔe la, be eya (Simeon) nagawɔe o 

kpɔ ku, hafi wòkpɔeAƒetɔ la ƒe Kristo. 
Luk 2:27Eye wòto Gbɔgbɔ la dzi va gbedoxɔ la me. 

kple esime dzilawo kplɔ ɖevia vɛYesu, . 
be woawɔe nɛ le se ƒe kɔnu nu, . 

Luk2:28Emegbe ekɔe ɖe eƒe akɔnu, eye wòyraeMawu, eye wògblɔ be, . 
Luk2:29Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmeazɔ na wò dɔla nadzo le ŋutifafa me, . 

le wò nya nu (lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487: 
Luk2:30 me Elabena nye ŋkuwo kpɔeG1492 mewòɖeɖekpɔkpɔ, . 
Luk2:31Esi nèdzra ɖo le dukɔwo katã ŋkume; 
Luk2:32Kekeli aɖeG5457be wòana Trɔs̃ubɔlawo nakɔ, .G1484 mekple wò dukɔ Israel ƒe ŋutikɔkɔe. 

 
    →Gbɔgbɔ Kɔkɔe la le amewo dziG444le Yerusalem si wowɔ ame dzɔdzɔe kple mawusubɔla, si le 
lalam 
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akɔfafa na Israel. Simeon nye ŋutsuawo dometɔ ɖeka eye woɖee fiae tothe 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe be wòagakpɔ ku hafi wòakpɔe oAƒetɔ la ƒe Kristo(Luk 2:25-26). 

 
→Ne ɖevia gɔ ̃hãYesuwowɔ Se la ƒe kɔnu na Eyama, .Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 

ɖee fia ame dzɔdzɔe kple mawusubɔla la tso ɖevia ŋuYesube Wòdzra ɖo ɖe eŋu 
ɖeɖekpɔkpɔle amewo katã ŋkume, .Mawu ƒe kekelibe wòana Trɔs̃ubɔlawo nakɔ, kple 

ŋutikɔkɔe si 
Eƒe dukɔ, Israel. 

 
→Esi wòse nyawo vɔ laH561tso'ēl ƒe nya(alodzizizidziɖuɖu, .Luk 2:26), alo Yehowa (Yahweh), . 

Gbɔgbɔ Kɔkɔe laɖee fialãmeka si woyɔna be rhema(Luk 2:29) eye wòʋua ŋku be yeakpɔ 
nuYesukple Etɔ 

ɖeɖekpɔkpɔ.197  
 

➢ Mawu('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706 =Aƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ) kpleÐela(ame kae nyeYesu 
Kristo) le NT ( .2Pe 1:11) . 
 
→ ēlH410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706= nye Mawu ( .'ĕlōhîm ƒe ameH430) . 
 

Yos 24:27Eye Yosua gblɔ na dukɔ blibo la bena: Kpɔ ɖa, kpe sia!H68anye ɖasefo na mí; 
elabena ese nyawo katãH561Yehowa ƒe (Yahweh) .H3068 mesi wòƒo nu na 
mí: eya ta anye ɖaseɖiɖi na mi, ne miagagbe nu le mia gbɔ oMawu(ĕlōhîm ƒe ame).H430  

 
 Esi Yosua ɖu Kanaan-nyigba dzi vɔ la, egblɔ na Israel-toawo me tɔwo katã be 

woavɔ̃Yehowa(Yahweh) eye nàsubɔYehowale anukwareɖiɖi kple nyateƒe me, eye ameawo 
gblɔe 
(Yos 24:22-24), . 

“Míenye ɖasefo siwo wotiaYehowa, .  
kpleYehowa (Yahweh) míaƒeMawu(ĕlōhîm ƒe ame) míasubɔ.”  

 
Emegbe Yosua bla nu kple dukɔ la eye wòɖo se kple ɖoɖo na wo le Sikem, eye wòŋlɔ nya siawo 
(alolãmeka si woyɔna be rhema) me le “segbalẽ si meMawu", kple 
tsɔ kpe gã aɖe, eye wòɖoe ɖe kɔkɔeƒe la gbɔ leYehowa(Yahweh).198 
 
Esi wòse nyawo vɔ laH561ƒeYehowa (Yahweh, . Yos 24:24), kpe gã aɖe va zua ɖasefo si nètiaYehowa 
(Yahweh) . eye nàsubɔYehowa (Yahweh) .Mawu(ĕlōhîm ƒe ame). 

 
 Ne ame siwo fɔ ɖe tsitreYesuva nusrɔl̃awo gbɔ, wokpɔeAƒetɔ la (kyrios,Jhn20:20), . 

eye woxɔeAƒetɔ la' .sgbɔgbɔ, si nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la (Jhn20:22). 
 

Jhn20:22Eye ne e (Aƒetɔ laalokyrios ƒe ŋkɔ) .G2962gblɔ nya sia kpɔ, . 
egbɔ yaG1720 me wo dzi, eye wògblɔ na wo bena: Mixɔ miGbɔgbɔ Kɔkɔe la.” 

 
Hiob 33:4 Gbɔgbɔ laƒeMawu('ēl ƒe nya) .H410wɔeH6213nye, . 

kple gbɔgbɔtsixe ƒoƒoH5397 meƒeŊusẽkatãtɔ laH7706tsɔm naagbe(agbenɔnɔ) .H2421 me 

 
 Gbɔgbɔ laMawu ƒe ('ēl ƒe nya) .H410wɔeH6213nye= Gbɔgbɔ si leAƒetɔ la(kyrios ƒe 

ŋkɔ) .G2962  
 Gbɔgbɔ laH5397 meƒeŊusẽkatãtɔ la(šaday ƒe ŋkeke) .H7706na agbem (agbe) .H2421 me  

(Amesi ɖi tso dziƒo be yeana nuagbena wò, nyeYesu Kristo) . 
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→Nuku laG4690 ƒe xexlẽmeƒe ŋugbedodo nyeKristo kple nukuaG4703ƒe Mawu si ɖi va 
tso dziƒobe woana nuagbe na xexeame nyeYesu Kristo, si ƒe ŋutilã tso nuku 

me 
ƒeMawu ƒe logowo, si wòle be wòage ɖe anyigba (míaƒe ŋutilã me) eye wòaku 
be woate ŋu awɔe kabakabaand tse ku geɖe (Jhn12:24).199  

 
→Mawu ('ēl ƒe nya) .Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ameH430) 

si wokpɔ le anyigba dzi, eye 
Gbɔgbɔ la ƒe'ēl ƒe nya(the Aƒetɔ, kyrios ƒe ŋkɔ) wɔm, kple gbɔgbɔ si 
Ŋusẽkatãtɔ la(Ðela aɖeYesu Kristo) tsɔ namagbeto emeGbɔgbɔ Kɔkɔe la  
(1Mo 2:7).200 

 
→Nu siaAƒetɔeye Ðela hã nyeYesu Kristo(2Pe 1:11), amesi nyeMawu ('ĕlōhîm ƒe 

nyaH430). 
 
1Yo 4:14Eye míekpɔe eye míeɖi ɖase be Fofo la dɔ Vi la ɖa 

be wòanye Ðela laG4990 ƒe xexlẽmeƒe xexeame. 
2Ti 1:10Gake edzena fifia to míaƒe dzedzeme me 

Ðela Yesu Kristo, amesi ɖe ku ɖa, eye wòɖee ɖa 
tsᴐe vaagbekplemakumakunyenyena kekelito nyanyui la dzi: 

Tit 2:13Mɔkpɔkpɔ yayra ma didi, kple ŋutikɔkɔe ƒe dzedzeme 
gãtɔwoMawuG2316 ƒe xexlẽmekple míaƒeÐelaYesu Kristo; 

2Pe 1:1Simon Petro, si nye Yesu Kristo ƒe subɔla kple apostolo, . 
na ame siwo xɔ xɔse xɔasi la le mía gbɔ 
to dzɔdzɔenyenye meMawu  
kple míaƒeÐela Yesu Kristo: 

2Pe 1:11Elabena aleae woasubɔ mɔ na mi geɖe 
yi míaƒe fiaɖuƒe mavɔ la meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo. 

2Pe 3:18Ke mitsi le amenuveve me, kple míaƒe sidzedze meAƒetɔ kpleÐela 
Yesu Kristo. Eya ŋutikɔkɔe nanye fifia kple tegbee. Amen. 

 
➢ Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ la (šaday ƒe ŋkeke) .H7706 

Mose 6:2KpleMawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒo nu na Mose be, .H4872eye wògblɔ nɛ bena: . 
menyeYehowa(Yahweh) .:H3068 me 

2 Mose 6:3Eye medze (kpɔ) .H7200 ƒe xexlẽmena Abraham, Isak kple Yakob, . 
to ŋkɔ me(abe) Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) .H7706, . 
ke boŋ to nye ŋkɔ dziH8034YEHOWA (Yehowa, Yehowa) .H3068 menyee nye be womenyam o. 
 

→ Mawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430gblɔ na Mose (se la, .Yoh 1:17, na amesiwo si se le), . 
 Mawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430 wokpɔe be enye Mawu ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe 

ŋkeke) .H7706na Abraham, Isak kple Yakob, . 
 
→ But ŋkɔaYahweh(Yehowa, aloKristo la, . Ef 3:4), si womenya o. 
→ŊkɔaYahweh, (Yehowa, .the Kristo, .Luk 2:11) la, mia fofowo menya o, gake 

Ŋusẽkatãtɔ la ame si yra wò lae nyeYesu, kple esiaYesu ame siMawuwofɔ ɖe dzi enyeÐela 
aɖe, .G4990 ƒe xexlẽme 

alo Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) ame si naa nulãmeka si woyɔna be rhema (Luk 2:29). 
 'ĕlōhîm ƒe ame →Yehowa (Yahweh) .→Mia tɔgbuiwo kpɔe le anyigba abe Mawu ene ('ēl ƒe 

nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke) aloAƒetɔ lakple ÐelaYesu Kristoame si nye Mawu ('ĕlōhîm 
ƒe ame) .H430le NT me. 
→  Mawu('ĕlōhîm ƒe ame), .H430 ame si wokpɔ na Abraham, Isak kple Yakob abe  

                                                           
199Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-aƒetɔwo-ŋutoto-nubabla-yeye/.  
200Video 40. “4. Pentekoste.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-aƒetɔ-ŋkekenyuiwo-4-pentekoste/. 
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Mawu('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke), .H7706enyeAƒetɔ la kpleÐela(aloAƒetɔ la 
(kyrios) .Yesu Kristo), . 
ame si va zu mía tɔMawu. 

 
➢ Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me(Mawudɔla si...Yehowa(Yahweh) . 

 
Yehowa(Yahweh) .→(Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me(Mawudɔla 
si...Yehowa(Yahweh)), . 
ame si nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame). 
 
- Mawudɔla aɖeYehowa ƒe (Yahweh) .H3068 me

→Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 

me  
Ʋɔnudrɔl̃awo 6:22Eye esi Gideon de dzesii be Yehowa ƒe dɔlae yenye (Yahweh) ., .H3068 me 

Gideon gblɔ bena: Baba, Oo Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya)!H3069 me 
elabena esi mekpɔ Yehowa ƒe dɔla (Yahweh) .H3068 meŋkume kple ŋkume. 

 
→Mawudɔla si le...Yehowa(Yahweh) .H3068 menye Aƒetɔ la kpɔkpɔ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU 

(yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me 
 

- David bɔbɔ nɔ Yehowa ŋkume (Yahweh) .H3068 mefia be ebɔbɔ nɔ Yehowa ƒe dɔla ŋkume (Yahweh) .H3068 me 
2Sa 7:18Tete Fia Dawid ge ɖe eme, eye wòbɔbɔ nɔ Yehowa ŋkume (Yahweh) ., .H3068 meeye wògblɔ 

bena: . 
Amekae menye, Oo Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me? 
eye nukae nye nye aƒe, si nèkplɔm va afisia?) 

 
→David nɔ anyi ɖe ŋgɔYahweh eye wògblɔ bena: Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ 

ƒe nya) . 
 

- Mawudɔla aɖeYehowa ƒe (Yahweh) .H3068 me
→Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 

me →Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430 
Ʋɔnudrɔl̃awo 16:28Eye Simson yɔ Yehowa (Yahweh) ., .H3068 meeye wògblɔ bena: . 

Oo Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me, . 
ɖo ŋku dzinye, meɖe kuku, eye nàdo ŋusẽm, meɖe kuku, zi ɖeka sia ko, . 

Oo Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame), .H430ne mabia hlɔ ̃Filistitɔwo enumake ɖe nye ŋku eveawo ta. 
 

→Simson yɔe beYahweh, eye wògblɔ be, .'ăḏōnāy yᵊhōvâ ƒe nya(Yehowa ƒe dɔla 
do ŋgɔYahweh),emegbe egblɔ be, .Mawu('ĕlōhîm ƒe ame).H430  

 (Aƒetɔ la (Yahweh) .→Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .→Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame). 
 
➢ Yehowa (Yahweh) Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .→ 'ĕlōhîm ƒe ameƒe'ĕlōhîm ƒe amekple'āḏôn ƒe nyaƒe'āḏôn ƒe 

nya →Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .anyigba blibo la katã dzi 
 

(Dziƒofia kple anyigba blibo la katã) 
5 Mose 10:17Elabena Yehowa (Yahweh) .H3068 mewò Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe 

ame) .H430ƒe mawuwo 
('ĕlōhîm ƒe ame), .H430kple Aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe aƒetɔwo('āḏôn ƒe nya), .H113gã aɖeH1419 

meMawu ('ēl ƒe nya) ., .H410  
ŋusẽtɔ aɖe, kple dziŋɔ aɖe (vɔvɔ)̃, .H3372si mebua ame ŋu o, eye mexɔa fetu o. 

      
(Yos 3:11Kpɔ ɖa, Yehowa ƒe nubablaɖaka ('āḏôn ƒe nya) .H113anyigba blibo la katã dziH776 

to do ŋgɔ na mi yi Yordan.) 
 

- AƑETƆ la(Yahweh) ., Mawu mavɔ la'ēl ƒe nya (1Mo 21:33) .H410   
→Yehowa(Yahweh) wò Mawu ( .'ĕlōhîm ƒe ame) .H430  
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- Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) ƒe mawuwo ( .'ĕlōhîm ƒe ame) .H430(→gã aɖe'ēl ƒe nya (5 Mose 10:17) ., 
ƒedziƒo, .Ps 136:26) . 

- Aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe aƒetɔwo('āḏôn ƒe nya) .H113(→Aƒetɔ la ('āḏôn ƒe nya) .H113le wo katã 
domeanyigba la dzi, .H776Yos 3:11) . 
 

→Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me nye Yehowa ƒe dɔla (Yahweh) .H3068 medo 
ŋgɔ 

Yehowa(Yahweh) .H3068 mekple Yehowa sia (Yahweh) .H3068 menye Mawu mavɔ la ('ēl ƒe nya) .H410 ƒe  
dziƒo, amesi va zua tɔwòMawu. 

 AƑETƆ sia (Yahweh) wò Mawu ( .'ĕlōhîm ƒe ame) nye gã aɖe'ēl ƒe nya, ame si nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) ƒe mawuwo 
( .'ĕlōhîm ƒe ame) . 

ƒe dziƒo, .kple Aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe aƒetɔwo('āḏôn ƒe nya), .H113anyigba blibo la katã dzi. 
Eyata Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) . nu gbagbe "'ĕlōhîm ƒe ameƒe'ĕlōhîm ƒe 

ame kple 
'āḏôn ƒe nyaƒe'āḏôn ƒe nya,” fia be Eyae nye “ .FIAWO ƑE FIA, . KPLEAƑETƆWO ƑE AƑETƆ” (Nyaɖ 

19:16) . 
dziƒo kple anyigba blibo la katã tɔ. 

 
→“ .FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ(aloAƒetɔ Yesu Kristo),” wòe nye emaMawu kple 

wòrhema ƒe dɔléle nye nyateƒe.201 
- Mawudɔla ƒeYehowa(Yahweh) hea vɛlãmeka si woyɔna be rhemaAƒetɔ la ƒe ('ăḏōnāy ƒe 

nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya), .H3069 me  
si nyeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ame si nye nyateƒe (2Sa 7:28). 
 
(2Sa 7:28Eye azɔ, Oo Aƒetɔ ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya), .H3069 mewòe nye Mawu 

ma 
('ĕlōhîm ƒe ame), .H430kple wònyawoH1697 menye nyateƒe, . 
eye nèdo nyuiwɔwɔ sia ƒe ŋugbe na wò dɔla:) 

 
- .Teya Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ(Nyaɖ 1:8) & .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la(Nyaɖ 4:8) . 

 
➢ Teya Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ (Nyaɖ 1:8) . 

- Aƒetɔ la (kyrios) .ŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽme (amesi le vava ge) .→ Alẽvi la(arnion si le dzi ɖum) .G721 
Nyaɖ 1:8Nyee nye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu, gblɔAƒetɔ la, .G2962 

si nye, kple esi nɔ anyi, kple esi gbɔna, .Ŋusẽkatãtɔ la.G3841 ƒe xexlẽme  
 

→ Aƒetɔ la (kyrios) ƒe nya): Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu. 
→ Ŋusẽkatãtɔ la(ÐelaYesu Kristo): 

 
➢ Aƒetɔ la (kyrios) .MawuG2316 ƒe xexlẽme ŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽme 

Nyaɖ 4:8Eye lã eneawo (nu gbagbewo) .G2226aʋala ade nɔ wo dometɔ ɖesiaɖe ŋu; 
eye ŋkuwo yɔ wo me fũ le ememe, eye womegbɔna ɖe eme zã kple keli o, henɔ gbɔgblɔm bena: 
Kɔkɔe, kɔkɔe, kɔkɔe, .AƒetɔG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔ, .G3841 ƒe xexlẽmesi nɔ anyi, eye wòle, 

eye wòle vava ge. 
 
→“ .Aƒetɔ la" gᴐme nye "Aƒetɔ la(Ðla), si va zu tɔwòMawu, ye nye Ðela laYesu 

Kristo. 
 

→“ .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la” . gɔmee nye “ÐekaAƒetɔ" aloMawukple ÐelaYesu Kristo: ame 
ka 

- .enye (Yesuame si woyɔna beKristo(Mat 1:16), aloYehowa (Yahweh, . Ef 3:2) .H3068 me 
- .nye (Mawu, .who nɔ eme Kristo, .2Ko 5:19), kple 

                                                           
201Video 6. “Yehowa zu wò Mawu.” 
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- . enyebe woava(Mawu202to emeAƒetɔ la kple ÐelaYesu Kristo, .the Alẽvi(arnion) ƒe 
nyaG721). 

 
➔Eya ta,AƒetɔG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽmegᴐme nyeYesuame si woyɔna beKristoaloYehowa 

(Yahweh), .H3068 me  
Ame kae nye "Aƒetɔ la(Ðela) .Yesu Kristo, wòMawu, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721kpleMawu, si 

nɔKristo 
(2Ko 5:19), .who agava na mí toAƒetɔ lakple Ðela Yesu Kristo, .the Alẽvi.203 

 
→(Kpɔ “(Nyaɖ 19:6) Aleluya 4 lia (Wo katã le dziƒo: Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lae le dzi ɖum)” hena numeɖeɖe 

bubuwo.) . 
 
(Nyaɖ 4:9-11) Wosubɔa Mawu, si wɔ dziƒo kple anyigba, le dziƒo 
 

Nyaɖ 4:9Eye ne lã mawo (nu gbagbewo) .G2226  
mitsɔ ŋutikɔkɔe kple bubu kple akpedada na amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi, amesi le agbe tegbee. 

Nyaɖ 4:10Hamemetsitsi blaeve vɔ eneawo dze klo ɖe ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ŋkume. 
eye mide ta agu na amesi le agbe tegbee, eye mitsɔ woƒe fiakukuwo ƒu gbe ɖe fiazikpui la ŋkume gblɔ bena: 

Nyaɖ 4:11Wòe dze, Oo Aƒetɔ (kyrios), .G2962be woaxɔ ŋutikɔkɔe kple bubu kpakple ŋusẽ:G1411 me  
elabena wòe wɔ nuG2936 menusianu, eye wò vividodoɖeameŋu tae wowɔ wo ɖo eye wowɔ wo.G2936 me 

 
 Nyaɖ 4:9Eye ɣesiaɣi si nu gbagbewo tsɔ ŋutikɔkɔe kple bubu kple akpedada na Ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la, . 

ame si nɔa agbe tegbee, . 
 Nyaɖ 4:10Hamemegã blaeve vɔ ene (24) la dze anyi ɖe Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui dzi la ŋkume 

eye mide ta agu na Amesi le agbe tegbee, eye mitsɔ woƒe fiakukuwo ƒu gbe ɖe fiazikpui la ŋkume, gblɔ 
be: 

 Nyaɖ 4:11 “ .Miedze, O. , 1999 meAƒetɔ, Be woaxɔ ŋutikɔkɔe kple bubu kpakple ŋusẽ; 

 ElabenaWòe wɔ nuwo katã, Eye to wò lɔlɔñu me woli, eye wowɔ wo.” 
 

 Ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi:Mawu(kpɔe ɖa beNyaɖ 7:10). 
 

 Nutrenudzesiawo ƒe dzesiwoƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me204 
Abolo la nye Yesu ƒe ŋutilã si nye Amegbetɔvi si naa agbe xexeame la ƒe ŋutilã. Yesu ƒe ŋutilã (alo 
Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã, si nye Mawu ƒe abolo), si woxatsa ɖe aklala dzadzɛ (awu) me eye wotsɔe nyrɔ ɖe 
ʋu me lae nye Nya (logos) .G3056Mawu ƒe nya. 
 
Mawu ƒe Vi la menye ŋutsue wònye oG444amesiwo nɔa agbe kple abolo ɖeɖeko (menye logos ɖeɖeko o), 
gake Eya ŋutɔ nye Mawu ŋutɔ ƒe ŋutilã (nuku laG4690 ƒe xexlẽme( 1Ko 15:38) ., ame si va mía gbɔ le Nya la me 
(logos la) .G3056Mawu ƒe nyale ŋusẽ me kple le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me, si nye rhema.205  
 
Lã si Mawu tre nu le Amegbetɔvi la me be wòana agbe mavɔ mí la, enye nyawo ƒe agbalẽ (alo 
Agbalẽa ƒe rhema la, .G4487. 7.Rom 10:8), .H1697 me si wotre nu na vaseɖe nuwuwu ƒe ɣeyiɣia (Dan 12:4). 
 
- Kpe, si xɔtulawo gbe la, fiaYesu Kristo, ame kae nyeAmegbetɔvi la aloMawu ƒe logowo, . 

wotre enuvaseɖe nuwuɣia dzi. Abolo la ( .Yesu Kristo) nu maMawule esiwotre enuyiAmegbetɔvi la nye 
kpe la, . 

si nyeMawu ƒe logowo, eye wòtrɔ zu kpe gbagbe (lãmeka si woyɔna be rhema) esime wòʋuʋu dzo le 
yɔdo. Esi wowɔ Aƒetɔ Yesu ƒe ŋutilã magblẽmagblẽ ta la, meganɔ anyigba dzi o 

                                                           
202Kpɔ1Mo 17:8& .Zak 8:8. 
203Ne èdi “Aƒetɔ Ðeka” ŋuti nyatakakawo la, kpɔ “(Nyaɖ 11:15-16) Mawudɔla 7 lia ku kpẽa.” 
204Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 
205Video 14. “Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana.” 
www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 
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yɔdo si me ame kukuwo mlɔna le. 
 
- (Aƒetɔ la ƒe ŋutilã) Mawu ƒe abolo aloMawu ƒe logowo206le ame dzɔdzɔe la me leKristo, kple 

abolo sia (Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã) dzina ɖe edzi le ŋkeke etɔãgbeand va zua Ðeka kpleAƒetɔ la ƒe 
ŋutilã, . 

si wotso ɖe emeKristona míaƒegbɔgbɔ me lã. 
 

- (Aƒetɔ la ƒe ʋu) Ne èxɔe se nenemaYesuenyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la, àkpɔeagbeto Etɔ dzi 
ŋkɔ. Eye ne ènoe tsoAƒetɔ la tɔeʋuto ahanono tsoAƒetɔ la tɔekplu, .Mawu ƒe logowole mewò  
atrɔ azuMawu ƒe rhema la. 

 
→Eya ta,Aƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) emeNyaɖ 4:11fia míaƒeTᴐle dziƒo si va zu mía tɔMawu, .ame si wɔe 

dziƒo kple anyigba, amesi wɔ “ .nusianu”.207  
  ➔Nu siadziƒo Fofova zua mía tɔMawuto amenuveve meMawu to emeAƒetɔ Yesu Kristo. 

 
. 

                                                           
206Video 30. “Nuɖuɖua”).www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
207Ne èdi nyatakaka tsitotsito tso “nuwo katã” ŋu la, kpɔ“ .(Nyaɖ 21:7) Aʋadziɖulawo (Mawu ƒe viwo).” . 
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Ta 5 lia 
 
(Nyaɖ 5:1-6) Agbalẽ si wotre kple nutrenu 7  
 

Nyaɖ 5:1Eye mekpɔ agbalẽ aɖe si woŋlɔ ɖe ememe la le ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ƒe nuɖusi me 
eye le megbe la, wotsɔ nutrenu adre tree. 

 
 Nyaɖ 5:1 Eye nye (Yohanes) mekpɔ le Eyama ƒe nuɖusi me (Alẽvi laG721) si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi ( .Mawu) . 

agbalẽ si woŋlɔ ɖe eme kple megbe, .wotre enukple nutrenu adre. 
 
 Ame si bɔbɔ nɔ Alẽvi la ƒe nuɖusi me;Mawuagbalẽ aɖe le esi, si wotre nutrenu 7 nu le Eƒe ɖusime.208 
 
 Wohe Israel ƒe aƒe blibo la katã ɖe ati ŋuYesu, gakeMawuwɔ nenema keYesuwo ame eve 

laAƒetɔkpleKristo, .209kple ŋutsuaG444, .Kristo Yesutsɔ Eɖokui na tafe na amewo katã, be woaɖi ɖase le 
ɣeyiɣi nyuitɔ dzi (1Ti 2:5-6). Woɖo Paulo mawunyagblɔla kple apostolo be wòafia nu siwo wòkpɔ le 
Damasko, si nye Mawu ƒe kekeli tso dziƒo (Dɔwɔwɔ 26:16), na Trɔs̃ubɔdukɔwo (siwo dometɔ aɖewoe 
nye Yudatɔ siwo mexɔe se be Mawu fɔa ame kukuwo ɖe tsitre o, .Dɔwɔwɔ 26:8), eye wòdzi wo to 
nyanyui la dzi leKristo Yesu.210  

 
- Ame aɖeke medze be wòaʋu agbalẽ si wotre enu o 
 

Nyaɖ 5:2Eye mekpɔ mawudɔla sesẽ aɖe wònɔ gbeƒã ɖem kple gbe sesẽ bena: Ame si dze be wòaʋu agbalẽ la, . 
eye be woaɖe eƒe nutrenuawo ɖaa? 

Nyaɖ 5:3Eye ame aɖeke mele dziƒo, alo le anyigba (anyigba) dzi o, .G1093alo anyigba (anyigba) te hã o), .G1093 
te ŋu ʋu agbalẽa, eye melé ŋku ɖe eŋu hã o. 

Nyaɖ 5:4Eye mefa avi geɖe, elabena womekpɔ ame aɖeke si dze be wòaʋu agbalẽ la axlẽ o. 
alo be woalé ŋku ɖe nu ŋu (kpɔ) .G991edzi. 

 
 Nyaɖ 5:2Tete mekpɔ mawudɔla sesẽ aɖe wònɔ gbeƒã ɖem kple gbe sesẽ be, . 

“Amekae dze be woaʋuiagbalẽa meeye be woaɖe asi le eƒenutrenuwo?” 
 Nyaɖ 5:3Eye ame aɖeke mete ŋu ʋu le dziƒo alo anyigba alo anyigba te oagbalẽa me, alo be woalé ŋku ɖe eŋu. 
 Nyaɖ 5:4Eya ta mefa avi geɖe, elabena womekpɔ ame aɖeke si dze be wòaʋu nu axlẽ nu oagbalẽa mealo be woalé 

ŋku ɖe eŋu. 
 

 Ame si dze be wòaʋu agbalẽa ƒe nutrenuwo ahaɖe wo ɖa: Ame aɖeke mele dziƒo, le anyigba, alo le anyigba 
te o. 

 
- Dzata si tso Yuda to la me, Dawid ƒe Ke be wòaʋu agbalẽa ƒe 7nutrenus 
 

Nyaɖ 5:5Eye hamemetsitsiawo dometɔ ɖeka gblɔ nam bena: Mègafa avi o. 
Dzata laG3023ƒe Yuda-to la me, Dawid ƒe Ke, . 
ɖu dzi (ɖu dzi) .G3528 ƒe xexlẽmebe yeaʋu agbalẽa, eye be woaɖe eƒe nutrenu adreawo ɖa. 

 
 Nyaɖ 5:5Ke hamemetsitsiawo dometɔ ɖeka gblɔ nam (Yohanes) be, . 

“Mègafa avi o. Kpɔ ɖa, .Dzata laƒeYuda-to la me, Dawid ƒe Ke, . 
ɖu dzi be yeaʋuagbalẽa meeye be woaɖe asi le eƒe adre (7. 7.) .nutrenuwo.” 

 
➢ Dzata laG3023 

- Dzatavi aɖe(Strong ƒe...H738) .H738 H1482 me: Wogblɔ tso Yuda ŋu be enye “dzatavi.” 
(1Mo 49:9Yuda nye dzata tɔH738whelp, si woyɔna be whelpH1482 me: tso lã si wolé la gbɔ, vinye, èyi dzi. 

ebɔbɔ, ebɔbɔ nɔ anyi abe dzata ene, .H738 

                                                           
208KpɔNyaɖ 7:10. 
209Video 12. “Yesu Kristo ƒe dzidzime.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me o/12/. 
210Video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Apostolo Paulo) 1/10.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/.  
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eye abe dzata tsitsi eneH738; ame kae anyɔe?) 
→Tso dzidzime si meYesu Kristo, dzidzime 14 ye tso Abraham dzi va se ɖe David dzi, . 

14 dzidzime tso Dawid dzi va se ɖe esime wokplɔe yi Babilon, kple 
14 dzidzime tso esime wokplɔ wo yi Babilon va se ɖeYesu.211 

 
→Dawid ƒe Ke:Mawu tɔeViŋutsu Yesu Kristo míaƒeAƒetɔ, .wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe le ŋutilã nu 

(Rom 1:3). 
 
→Ame si dze be wòaʋu agbalẽa ƒe nutrenuwo ahaɖe wo ɖa: kpɔNyaɖ 5:6-8. 

Mose kple...Yesudzɔ tso Israel to wuieveawo me, gake Mose ya tso Hebritɔ aɖe si tso 
to si nye Lewi kpleYesula tso Yuda-to la me.212  
- Togbɔ be woƒe towo dome to vovo hã la, tɔgbui ɖeka koe le wo dome: Abraham, Isak, kple Yakob.213 

 
 DzataawoH744 G3023 

DzataawoH744(tsoH738, dzata tsitsi aɖe) .H738: Israel-to 12 siwo me Yakob vi 12 la le, nyeMawu tɔeDukɔ 
ɖeka, si nye Israel(2Sa 7:23).214Esi dukɔ Ðeka Israel ƒe to wuieveawo dometɔ ɖeka, si nye Yuda, nye 
dzatavi ta la, dzata tsitsi si ɖoa fia ƒe sedede” tsi tre ɖi na “dukɔ Ðeka Israel ƒe fia,” si nyeKristo.215  

  
(Dan 6:7Fiaɖuƒea ƒe dukplɔlawo katã, . 

nutodziɖulawo kple amegãwo, aɖaŋuɖolawo kple aʋafiagãwo de adaŋu ɖekae 
be woaɖo fia ƒe (fia) anyi .H4430 ƒe xexlẽmese (sedede) ., .H7010 ƒe xexlẽmeeye woade se sesẽ aɖe, . 
be ame sia ame si abia Mawu aɖe ƒe kukuɖeɖeH426alo amegbetɔH606ŋkeke blaetɔ,̃ . 
negbe wò, Oo fia, woatsɔe aƒu gbe ɖe dzatawo ƒe do me.H744) . 

 
- TheAƑETƆ (Yahweh) fiaKristole NT me, eye Wòdɔ dzatawo ɖaH738na amesiwo mevɔñɛ o (2Fi 17:25). 

Elabena Daniel vɔã Yehowa (Yahweh), Mawu laH426Daniel, si nye Mawu gbagbe la, .H426ɖe Daniel tso 
dzatawo ƒe ŋusẽ me (Dan 6:26-7). 

 
(2Fi 17:25Eye alea wònɔ le woƒe afima nɔnɔ ƒe gɔmedzedze, . 

be womevɔ ̃Yehowa o (Yahweh) .:H3068 me 
eyata Yehowa (Yahweh) .H3068 medɔ dzatawo ɖaH738wo dome, si wu wo dometɔ aɖewo.) 

 
- Alẽvi si wowu la ƒe dzo 7 & ŋku 7 (Mawu ƒe Gbɔgbɔ 7) 
 

Nyaɖ 5:6Eye mekpɔ, eye kpɔ ɖa, le fiazikpui la kple nu gbagbe eneawo (nu gbagbewo) titina.G2226  
eye le hamemetsitsiwo dome, .G4245 ƒe xexlẽmetsoAlẽvi aɖe(arnion) ƒe nya) .G721abe alesi wowui ene, . 
dzo adre kple ŋku adre le esi, . 
siwo nye Mawu ƒe Gbɔgbɔ adre siwo wodɔ ɖe anyigba blibo la (anyigba) dzi.G1093  

 
 Nyaɖ 5:6 Eye mekpɔ ɖa, le fiazikpui la kple nu gbagbe ene (4) la titina. 

eye le hamemetsitsiwo titina, tsi treAlẽvi aɖe (arnion) .G721abe ɖe wowui ene, . 
dzo adre (7) kple ŋku adre (7) le esi, . 
siwo nye Mawu ƒe Gbɔgbɔ adre (7) siwo wodɔ ɖe anyigba blibo la katã dzi. 
 
 
 
 

                                                           
211Video 16. “Trɔ̃subɔlawo (Kristo ƒe nya ɣaɣla la).”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
212Tso dzidzime si meYesu Kristo, dzidzime 14 ye tso Abraham dzi va ɖo Dawid dzi, dzidzime 14 tso Dawid dzi va se ɖe ƒe 

tsɔ yi Babilon, kple dzidzime 14 tso esime wokplɔ yi Babilon va ɖoYesu.  
213Video 6. “Dzidzimewo ƒe agbalẽ tso Adam dzi va ɖo Yesu dzi.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 
214Ibid. Video 6. “Israel & Israel viwo.” 
215Video 38. “Yesu klã ɖe ati ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3023/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h738/kjv/wlc/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/23/s_274023
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/6/7/s_856007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7010/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H606/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ki/17/25/s_330025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H426/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/6/26/s_856026
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ki/17/25/s_330025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H738/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/


  93 

➢ Alẽvi la(amnos) .G286 & .Alẽvi la(arnion) .G721 
 Amɔwɔʋãnu manɔmee nènye naKristowotsɔ míaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia sa vɔe ɖe mía ta(1Ko 5:7), eye 

aleaeredeemed kple ʋu xɔasi ƒeKristo, abe alẽvi eneG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee eye ɖiƒoƒo aɖeke mele 
eŋu o (1Pe 1:19). 
 

→Yesunye alẽvi la(H7716, śê ƒe nya) ƒeMawu, .ame si wosa numevɔ tsoe 
xexeame ƒe gɔmedzedze (1Mo 22:7, .Yoh 1:29), gava be yeaɖe nuvɔ ̃si le 
xexeame eye wowui abealẽvi aɖe(G286, amnos, .Yoh 1:29) be wòagava abe amesi le dzi 

ɖum eneAlẽvi 
(G721, arnion, .Nyaɖ 5:6). 

Mawuna nenema keYesu, ame si nèhe ɖe ati ŋu la, wo ame evea siaaAƒetɔkpleKristo(Dɔwɔwɔ 2:36). 
Gɔmeɖeɖe,alẽvi la(amnos) .G286Mawu ƒe nya(Yesu, .Yoh 1:36) ., si wosa abe numevɔ ene la, va 
zuYehowa(Yahweh) .H3068 me Mawu le ŋutilãwo katã dome, .216ame si va zuAlẽvi aɖe(arnion) .G721tsi 
tre ɖe fiazikpui la titina kple lã eneawo dome le ame tsitsiwo dome, eye dzo adre kple ŋku adre le 
esi, siwo nye Gbɔgbɔ adreawoMawuwoɖoe ɖe anyigba blibo la katã dzi, .G1093 Nyaɖ 5:6). 
 

 (Aƒetɔ la ƒe gbɔgbɔ 7 la) . 
Yes 11:1Eye atikplɔ ado tso Isai ƒe ke me, . 

eye Alɔ aɖe atsi tso eƒe kewo me. 
Yes 11:2Eye gbɔgbɔ si le...Yehowa(Yahweh) .H3068 meanɔ edzi, si nye gbɔgbɔ si 

nunyakple nugɔmesese, aɖaŋuɖoɖo kple ŋusẽ ƒe gbɔgbɔ, . 
sidzedze ƒe gbɔgbɔkple vɔvɔ ̃naYehowa(Yahweh) .;H3068 me 

Yes 11:3Eye wòana wòanye nugɔmesese kabakabaH7306 
le vɔvɔ ̃naYehowa(Yahweh) .H3068 me: eye madrɔ ̃ʋɔnu o 
le eƒe ŋkuwo kpɔkpɔ nu, eye mègaka mo na wò le eƒe to ƒe tosese nu o. 

 
 Isai viŋutsue nye Dawid(1Sa 17:12), eye Dawid ƒe ke enyeMawu tɔeViŋutsu, .Yesu KristomíaƒeAƒetɔ, 

amesi si Gbɔgbɔ 7 siwo leMawu(nunya, nugɔmesese, aɖaŋuɖoɖo, ŋusẽ, sidzedze kple Yehowa vɔvɔ ̃ƒe 
gbɔgbɔ kple Yehowa ƒe gbɔgbɔ) nɔ amesi ƒe dzidzɔ le Yehowa vɔvɔ,̃ si wodɔ ɖe anyigba blibo la dzi la 
dzi. Gbɔgbɔ nyuitɔ kekeake (Yehowa ƒe gbɔgbɔ 7) nɔ Daniel, amesi vɔã Yehowa la si, ale wotsɔe nyo 
wu dukplɔlawo kple amegãwo, eye fia la tsɔe ɖo fiaɖuƒe bliboa dzi (Dan 6:3) eye woɖee tso dzatawo 
ƒe do me (Dan 6:27). 
 

 Ne míebu ema ŋu lalãmeka si woyɔna be rhemawogblɔe do ŋgɔ to nyagblɔɖila kɔkɔewo kple sedede 
si leAƒetɔ lakpleÐelasi apostolowo gblɔ, .Jhn1:1”Le gɔmedzedzea me la, logowo nɔ anyi, eye logowo 
hã nɔ 
kple Mawu, eye logos la nye Mawu” la, wogbugbɔ ɖe egɔme ale: 
 
➔Le gɔmedzedzea me la, enyedzesiawo ƒe dzesiwo, kpledzesiawo ƒe dzesiwo(vɔsa si wotsɔalẽvi 
la(amnos), .G286si klẽna le teƒe si do viviti) nɔ kpliiMawu, kpledzesiawo ƒe dzesiwonye Mawu. Ne 
ŋkeke ƒe ŋdi kanya to zã ƒe viviti me (ame siwo wowu leAlẽvi la(arnion) .G721), kekeli siMawudo le 
miaƒe dziwo me eye wòna kekeli na bosomikaɖi laAlẽvi la(arnion) ƒe nya) le miaƒe dziwo me kple 
ŋutikɔkɔe ƒeMawukekeli ( .Nyaɖ 21:23). 
 
Emegbe, àɖo ŋku edzilãmeka si woyɔna be rhemasi nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ kple sedede siwo 
leAƒetɔ la(kyrios) .G2962 kpleÐela, si apostoloawo ƒo (2Pe 3:2). 
Ale, ele be míatsi le amenuveve me, kple le míaƒe sidzedze meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo. 

- Eyae ŋutikɔkɔe nanye fifia kple mavɔmavɔ siaa. Amen (2Pe 3:18).217 
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➔ Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721enyeAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo (Mawu).218  
 
 
(Nyaɖ 5:7-14) Wowɔa ame kɔkɔe Kɔkɔeawo (amesiwo mlɔa Yesu gbɔ le Kristo me) fiawo kple nunɔlawo na Mawu  
 

Nyaɖ 5:7Eye wòva xɔ (xɔ) .G2983 meagbalẽa metso ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ƒe nuɖusi me. 

 Nyaɖ 5:7Emegbe Eya (Alẽvi la) va 
eye wòxɔ agbalẽa tso Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ƒe nuɖusi me (Mawu). 

 
 Alẽvi la(arnion) .G721 vaeye woxɔeagbalẽa metso ɖusime ƒeMawuame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi. 

 
- Nu gbagbe 4 la & ame tsitsi 24 la si ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbedodoɖawo (saŋku & sikakplu siwo yɔ fũ kple dzudzɔ ʋeʋĩ) . 
 

Nyaɖ 5:8Eye esi wòxɔ (xɔ) .G2983 meagbalẽa me, lã eneawo (nu gbagbewo) .G2226  
eye amegã blaeve vɔ ene dze klo ɖe Alẽvi la ŋkume (arnion), .G721  
wo dometɔ ɖesiaɖe kple saŋkuwo, kple sikakplu siwo yɔ fũ kple ʋeʋẽ lilili.G2368 ƒe xexlẽme  
siwo nye ame kɔkɔewo (ame kɔkɔe kɔkɔewo) ƒe gbedodoɖawo.G40 

 
 Nyaɖ 5:8Azɔ esi Wòxɔe vɔ laagbalẽa me, nu gbagbe 4 la 

eye hamemetsitsi 24-awo dze anyi do ŋgɔAlẽvi la, . 
wo dometɔ ɖesiaɖe si saŋku, kple sikakplu siwo yɔ fũ kple dzudzɔ ʋeʋĩ, siwo nye gbedodoɖawoame kɔkɔe 

Kɔkɔeawo. 
 
 Ɣe ka ɣiAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721 xɔ agbalẽa, nu gbagbe 4 kple hamemetsitsi 24, siwo dometɔ ɖesiaɖe si 

gbedodoɖawo lethe Ame kɔkɔe kɔkɔewo(saŋkuwo kple sikakplu siwo me ʋeʋẽ lilili yɔ fũ) dze anyi do 
ŋgɔAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721aloAƒetɔ la219 Mawu220(Nyaɖ 5:6). 

 
- Wowɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo (amesiwo mlɔa Yesu gbɔ le Kristo me) fiawo kple nunɔlawo na Mawu 
 

Nyaɖ 5:9Eye wodzi ha yeye gblɔ bena: Wòe dze be nàxɔ agbalẽ la, eye nàʋu eƒe nutrenuawo. 
elabena wowu wò, eye nètsɔ wò ʋu ƒle mí na Mawu 
tso ƒometɔ (to) ɖesiaɖe me, .G5443kple aɖe, .G1100 ƒe xexlẽmekple amewo, .G2992kple dukɔ (Trɔ̃subɔdukɔwo, 

ɖekaɖeka) .G1484 me 
Nyaɖ 5:10Eye wòna míezu fiawo na mía MawuG935kple nunɔlawo:G2409 ƒe xexlẽmeeye míaɖu fia le anyigba (anyigba) dzi.G1093 

 
 Nyaɖ 5:9Eye wo (hamemetsitsi 24) dzi ha yeye gblɔ bena: 

“ .Miedze be miaxɔeagbalẽa me, Eye be woaʋu eƒenutrenuwo; 

Elabena wowu Wò, eye nèɖe mí naMawuto Wò ʋu me  
tso to ɖesiaɖe mekple gbegbɔgblɔ kple amewo kpakple dukɔ (ɖekaɖeka ƒe nɔnɔme).” 
 
→Nu gbagbe 4-awo kple hamemetsitsi 24-awo dzi ha yeye aɖe si nye gbedodoɖawo ƒeame kɔkɔe 

kɔkɔewo(amesiwo 
ame siwo le alɔ ̃dɔm le Yesu gbɔ le Kristo me, gblɔ be, .Alẽvi lawowui naɖe“ .ame kɔkɔe Kɔkɔeawo” 

na Mawu 
to Eƒe ʋu me tso to sia to, gbegbɔgblɔ, dukɔ, kple dukɔ ɖesiaɖe me. 

 
- .Kristova zu kutsetse gbãtɔwoesi wòfɔ tso ame kukuwo dome, amesiwo le alɔ ̃dɔm le afima 

megbeYesu(1Th 4:14).221 
 

                                                           
218KpɔNyaɖ 3:12. 
219Negbe ɖe wogblɔe bubui ko la, Aƒetɔ (kyrios, Strong ƒe G2962) ƒo nu tso “Aƒetɔ” ŋu evɔ megblɔ Strong ƒe xexlẽdzesi o. 
220Negbe ɖe wogblɔe bubui ko la, Mawu (theos, Strong ƒe G2316) ƒo nu tso “Mawu” ŋu evɔ megblɔ Strong ƒe xexlẽdzesi o. 
221Kpɔ “Alesi tsitretsitsi ƒe ɖoɖo le Kristo me” tso ta 7 lia me. 
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→ Ame kɔkɔe Kɔkɔeawo(amesiwo mlɔa Yesu to Kristo me) wɔa fiawo kple nunɔlawo na Mawueye nàɖu 
fia ɖe edzi 

anyigba dzi ƒe 1,000 sɔŋ.222 
 

 Nyaɖ 5:10Eye wowɔ mífiawo kplenunɔlawo na “míaƒeMawu”; Eye míaɖu fia le anyigba dzi.” 
   
  →Gbedodoɖawo ƒe...ame kɔkɔe kɔkɔewo yɔ Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpuia dzi be “mía tɔMawu.” 

 
 
 
 (Ènyewoɖe asi le wo ŋu) . 

1Pe 1:18Elabena mienyae nenema 
mienɔ nenema owoɖe asi le wo ŋuG3084kple nusiwo gblẽna, abe klosalo kple sika ene, . 

 tso miaƒe nuƒoƒo dzodzro si miexɔ tso mia tɔgbuiwo gbɔ le kɔnyinyi nu la me; 
1Pe 1:19Gake kple ʋu xɔasi si...Kristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖe(amnos), .G286 

ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o eye ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o: 
1Pe 1:20Ame si woɖo ɖi do ŋgɔ hafi woɖo xexeame anyi, . 

ke edze le ɣeyiɣi mamlɛ siawo me na mi, . 
1Pe 1:21Ame si to eyama dzi xɔ Mawu, ame si fɔe ɖe tsitre tso ame kukuwo dome la dzi se. 

eye wòtsɔ ŋutikɔkɔe nɛ; bena miaƒe xɔse kple mɔkpɔkpɔ nanɔ Mawu me 
1Pe 1:22Elabena miekɔ miaƒe luʋɔwo ŋu le toɖoɖo nyateƒe la me to Gbɔgbɔ la me 

na nɔviawo lɔlɔ ̃alakpatɔe la, mikpɔ egbɔ be mialɔ ̃mia nɔewo kple dzi dzadzɛ. 
1Pe 1:23Menye nuku si gblẽna o, ke boŋ tso nuku magblẽmagblẽ me, . 

to nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056Mawu ƒe nya, si le agbe eye wònɔa anyi tegbee. 
1Pe 1:24Elabena ŋutilãwo katã le abe gbe ene, eye amegbetɔ ƒe ŋutikɔkɔe katã le abe gbe ƒe seƒoƒo 
ene. 

Gbe la yrɔna, eye eƒe seƒoƒo gena. 
1Pe 1:25Gake nya la ( .rhema ƒe dɔléle) .G4487Aƒetɔ la tɔG2962enɔa anyi tegbee. 

Eye nya siae nye (rhema ƒe dɔléle) .G4487si woɖe gbeƒã na mi to nyanyui la dzi. 
 

 Agbo aɖeH352 → alẽvi aɖe(Yesu) .G286 → Alẽvi aɖe(arnion) .G721(alo Kristo) .223(Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo) .→ 
Mawu Ŋusẽkatãtɔ 

 
Wòwometsɔ nu gbegblẽ siwo tso mia tɔgbuiwo gbɔ ƒle mi o, ke boŋ to ʋu si wodo va yi meKristo, abe alesi 
wònɔ lealẽvi aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo logos, si wotsɔ sa vɔe le 
gɔmedzedzea me eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ do 
ŋgɔxexeame ƒe gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe Abraham 
dzi toMawuG2316 ƒe xexlẽmeemeG1519 meKristo.224  
 
Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mi, abe alesiAlẽvi la(arnion) ƒe 
nya) .G721aloAƒetɔ lakple Ðela Yesu Kristo, .Mawu Ŋusẽkatãtɔ. To Eya dzi la, èxɔe seMawu, ame si fɔe ɖe 
tsitre tso ame kukuwo dome eye wòtsɔ ŋutikɔkɔe nɛ, ale be miaƒe xɔse kple mɔkpɔkpɔ le emeMawu. 

 
 Esia wowuAlẽvi(arnion) ƒe nya), .G721 ame ka xɔ mí be míatsɔeMawuto Eƒe ʋu si tso to, gbegbɔgblɔ, dukɔ, kple 

Trɔs̃ubɔdukɔ ɖesiaɖe me la, dze be woaxɔeagbalẽa me(tsoMawu) . eye be woaʋu eƒenutrenuwo, eye Ewɔ wo 
na mía tɔMawu, fiawo kple nunɔlawo na wo be woaɖu fia le anyigba dzi. 
 

 Melxizedek, si nye nunɔla na dziƒo'ēl ƒe nya, nye kpɔɖeŋu na nunɔlagã gã aɖe si woto yi dziƒo, .Yesu Mawu ƒe 
Vi la(Heb 4:14), kple esiaYesu, ame kae nyeYesu Kristo, .Aƒetɔ laG2962míaƒeMawu, wotsɔe ɖo nunɔlagãeG749le 
Melkisedek ƒe ɖoɖo nu (Heb 6:20). “Miawo hã, abe kpe gbagbewo ene la, wotu gbɔgbɔmexɔ, nunɔla kɔkɔe 
(tso Stong tɔ meG2407 ƒe xexlẽme& .G2409 ƒe xexlẽme), .G2406 ƒe xexlẽmebe woatsɔ gbɔgbɔmevɔwo asa vɔe, . 
si dzi woda asi ɖo beMawutoYesu Kristo“ (1Pe 2:5). 

                                                           
222Kpɔ “[Kristo ƒe ƒe 1,000 ƒe dziɖuɖu ƒe gɔmedzedze] Le Eden-bɔa me” si le ta 19 lia me. 

223Ŋɔŋlɔ Kɔkɔe1Pe 1:19. 
224KpɔNyaɖ 4:8. 
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Eya ta, dzidzime tiatia, fia nunɔlawo, .G2406 ƒe xexlẽmekɔkɔe aɖeG40dukɔ, nunɔamesi si woƒle; bena miaɖe ame si 
yɔ mi tso viviti me yi eƒe nukunuwo me la ƒe kafukafuwo afiaKekeliG5457(1Pe 2:9). 
 
→Tsã la, menye dukɔ si me...Mawu, gake azɔ la, miawoe nye amewoMawu; 
→Miekpɔ nublanui na mi tsã o, gake fifia miexɔ nublanuikpɔkpɔnublanuikpɔkpɔ. 
→Wowɔ mi fiawo kple nunɔlawo na “mia tɔMawu”, eye wòaɖu fia le anyigba dzi.225  

 
- Mawudɔlawo ƒe xexlẽme le fiazikpui la ŋu 
 

Nyaɖ 5:11Eye mekpɔe, eye mese mawudɔla geɖewo ƒe gbe ƒo xlã fiazikpui la 
kple lãwo (nu gbagbewo) .G2226kple hamemegãwo: 
eye woƒe xexlẽme nyeewoakpeG3461ɣeyiɣiwoakpe ewo, .G3461 
kpleakpe geɖeG5505 ƒe xexlẽmeƒeakpe geɖe;G5505 ƒe xexlẽme 

 Nyaɖ 5:11Tete melé ŋku ɖe eŋu, eye mese mawudɔla geɖewo ƒe gbe ƒo xlã fiazikpui la, . 
nu gbagbewo, kple ame tsitsiwo; eye woƒe xexlẽme nye 10,000, 10,000, kple 1,000, 1,000. 

 
 Ewoakpe (10,000) .G3461 & .AkpeG5505 ƒe xexlẽme 

Heb 12:22Ke miawo la, mieva ɖo Sion-to la dzi, . 
kple agbagbeawo ƒe du la meMawu, dziƒo Yerusalem, . 
kple dɔwɔƒe manyaxlẽ aɖe (akpe ewo) .G3461ƒe mawudɔlawo, . 

Yde 1:14Eye Henox hã, si nye adrelia tso Adam gbɔ, .G76gblɔ nya ɖi le amesiawo ŋu gblɔ bena: 
Kpɔ ɖa, .Aƒetɔ laG2962va kpleakpe ewo sɔŋG3461eƒe ame kɔkɔewo (kɔkɔe) ., .G40  

 
 Mawudɔlawo ƒe xexlẽme: 10,000-awo 

→Mawudɔlawo ƒe xexlẽme le Sion to si le agbagbeawo ƒe du la dziMawu, dziƒo Yerusalem, . 
enye10,000 yes. 
(Mawudɔlawo, nu gbagbewo, kple hamemegã siwo ƒo xlã fiazikpui la ƒe xexlẽme 

Alẽvi la kple Mawuwoɖe wo fia le xexlẽdzesi siwo nye 10,000 me) .226  
 

Ps 68:16Nukatae miele ti kpom, mi togbɛ kɔkɔwo (to) .H2022 me? esiae nye togbɛ (to) .H2022 me 
si Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430didi vevie be yeanɔ eme; ẽ, Yehowa (Yahweh) .H3068 me 
anɔ eme tegbee. 

Ps 68:17 TasiaɖamwoMawu ƒe ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430nye akpe blaeve (akpe ewo), .H7239 me 
hãakpe geɖeH505ƒe mawudɔlawo: Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136le wo dome, abe alesi wònɔ le 

Sinai ene, . 
le kɔkɔeƒeH6944 ƒe xexlẽmeteƒe. 

 
 Mawu ƒe tasiaɖamwo: 10,000s 

→Mawu ('ĕlōhîm ƒe ame) di vevie be yeanɔ Sion-to dzi afisi Yehowa (Yahweh) nɔa anyi tegbee. 
TasiaɖamwoƒeMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430enye10,000 yes, .H7239 meeye mawudɔlawo hã le 

nenema1,000 yesH505 : 
Aƒetɔ la('ăḏōnāy ƒe nya) .H136le wo dome. 
 
➔Yehowa le Sion-to dzi kple Israel-vi siwo katã woɖe tso wo me 

anyigba ( .1,000 yes ƒe mawudɔlawo).Aƒetɔ lanye kple tasiaɖamwo ƒeMawu(10,000 
yes) . 

siwo ƒo xlã fiazikpui laAlẽvi lakpleMawu. 
 
➔Mawudɔlawo ƒe xexlẽme (10,000-awo) kple Mawu ƒe tasiaɖamwo (10,000-awo) ƒo xlãe 

ku ɖe Alẽvi la kple Mawu ƒe fiazikpui ŋu la le dzogoe ene me si nye 10,000, . 
si nye100,000,000 ye nye esi (10,000 yex10,000 ye). 

                                                           
225Kpɔ “(Nyaɖ 20:4) Ame kɔkɔe 144,000 kple Xaxa Gã la be woaɖu fia kple Kristo ƒe 1,000.” . 
226Kpɔ “Xexlẽdzesi 12, 1,000, & 10,000 ƒe vevienyenye le Biblia me” tso (Nyaɖ 7:4-8). 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2406/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/2/9/s_1153009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/11/s_1172011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/11/s_1172011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/12/22/s_1145022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/14/s_1167014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G76/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/68/16/s_546016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2022/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2022/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/68/17/s_546017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7239/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6944/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7239/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/4/s_1187004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004


  97 

 
➢ Mawudɔlawo ƒe xexlẽme le Zion-to dzi, dziƒo Yerusalem (le unit siwo nye10,000 yes) ., nye 

mawudɔla siwo ƒo xlã Alẽvi la kple Mawu ƒe fiazikpui la ƒe xexlẽme (10,000 yes) kple tasiaɖamwo 
ƒeMawu(10,000 yes). Aƒetɔ la le Zion to dzi kpleIsrael-viwo katã xɔ tso anyigba dzi (1,000 yes). Esi 
Mawu di be yeanɔ yeƒe amewo katã gbɔ ta la, aɖe asi le mawudɔlawo ŋu be yeaʋli wo taMawu 
tɔeamewo; 
 
→“ .Nye(Mawu) .anɔ wo me, eye wòazɔ wo me; 

eye manye woƒe Mawu, . kple woanye nye dukɔ.”227  
 
 
- Alẽvi si wowu la dze 
 

Nyaɖ 5:12Nyagbɔgblɔ kple gbe sesẽ ( gã) .G3173gbe, Alẽvi la dze (arnion) .G721si wowube woaxɔe 
ŋusẽG1411 mekple kesinɔnuwo, .G4149kple nunya, .G4678kple ŋusẽ, .G2479 me 
kple bubu, .G5092kple ŋutikɔkɔe, .G1391 mekple yayra.G2129. 

 
 Nyaɖ 5:12Egblɔ kple gbe gã aɖe be, Worthy isAlẽvi la ame si wowu 

be woaxɔ ŋusẽ, kesinɔnuwo, nunya, ŋusẽ, bubu, ŋutikɔkɔe kple yayra. 
 

 “Edze nyeAlẽvi laG721ame si wowu be wòaxɔ ŋusẽ, kesinɔnuwo, nunya, ŋusẽ, bubu, ŋutikɔkɔe kple yayra.”228 
 
- Mawu ƒe fiazikpui kple Alẽvi la (nuwɔwɔ siwo katã le dziƒo kple anyigba dzi la dea ta agu na Mawu & Alẽvi la) 
 

Nyaɖ 5:13Eye nuwɔwɔ ɖe sia ɖe si le dziƒo kple anyigba dzi (anyigba dzi) .G1093  
kple anyigba (anyigba) te, .G1093  
eye ame siwo le atsiaƒu me kple ame siwo katã le wo me la, se megblɔ be: 
Yayra, kple bubu, kple ŋutikɔkɔe, kple ŋusẽ (dziɖuɖu), .G2904 me  
na amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi kple Alẽvi laG721tso mavɔ me yi mavɔ me. 
 

Nyaɖ 5:14Eye lã eneawo (nu gbagbewo) .G2226gblɔ bena: Amen. 
Eye hamemetsitsi blaeve vɔ eneawo hãG4245 ƒe xexlẽmedze anyi hede ta agu na amesi le agbe tegbee. 

 
 Nyaɖ 5:13  Eye nuwɔwɔ ɖe sia ɖe si le dziƒo kple anyigba kple anyigba te, . 

kple esiwo le emeG1909 meatsiaƒu dzi, kple amesiwo katã le wo me la, mese nye (Yohanes) gblɔ bena: . 
Yayra, kple bubu, ŋutikɔkɔe, kple dziɖuɖu, . 
na Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi (Mawu), kple vaseɖeAlẽvi la tso mavɔ me yi mavɔ me. 
 

 Nyaɖ 5:14 Emegbe nu gbagbe ene (4) la gblɔ be, “ .Amen!” 
Eye amegã blaeve vɔ ene (24) la dze klo hede ta agu na Amesi le agbe tegbee. 
 
→Nuwɔwɔ ɖesiaɖe ledziƒokple edziyiyianyigba la dzi (le anyigba dzi, .le anyigba te, kplele atsiaƒu me) 

gblɔ 
“Yayra, bubu, ŋutikɔkɔe kple dziɖuɖu na Mawu, si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi kple Alẽvi la.” 

 
. 
 

                                                           
227 2Ko 6:16, .alo nàƒo nu tso “(Nyaɖ 9:13-21) Mawudɔla 6 lia ku kpẽ (The 2nd owe).” . 
228Ne èdi nyatakaka bubuwo tso “Ŋusẽ” ŋu la, kpɔ video 26, “Aƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea)”, video 27, “(Ŋutilã, 

Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23”, video 35, “(Apostolowo) Nusrɔ̃lawo kple Ŋusẽ kple Ŋusẽ”, video 39, ”Adam gbãtɔ & Adam mamlɛtɔ,” video 
40, “4. Pentekoste”, video 43, “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo”, kple video 49, “Xɔxɔxɔ ƒe Mɔzɔzɔ”). 
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Ta 6 lia 
 
(Nyaɖ 6:1-2) Nutrenu 1 lia ƒe ʋuʋu (sɔ ɣi, dati & fiakuku) .  
 

Nyaɖ 6:1Eye mekpɔ esime Alẽvi la (arnion) .G721ʋu nutrenuawo dometɔ ɖeka, .G4973eye mese be, . 
abe dziɖegbe ƒe toɣliɖeɖe ene, . 
eneawo dometɔ ɖekalãwo (nu gbagbewo) .G2226gblɔ bena: Va kpɔ ɖa! 

 
 Nyaɖ 6:1Fifia mekpɔ ɣeyiɣi si meAlẽvi laʋu nutrenuawo dometɔ ɖeka; 

eye mese nu gbagbe ene (4) la dometɔ ɖeka nɔ gbɔgblɔm kple gbe abe dziɖegbe ene be, “Va kpɔ ɖa.” 
 

➢ Amekae ʋua nutrenuawo? 
 Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721ʋu nutrenu adreawo.Yesu, amesi wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 

22:13), .H352va xexe sia me abealẽvi aɖe(amnos) .G286ƒeMawu(Yoh 1:29) eye wòzuAlẽvi aɖe(arnion) 
.G721(aloKristo, .1Pe 1:19) eye woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mí, abeAƒetɔ la kple Ðela Yesu Kristo 
(Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20).229  

 
→Nu gbagbe eneawo dometɔ ɖeka gblɔ be, “Va kpɔ ɖa.” 
→Dawid ƒe Ke lae nyeMawu tɔeViŋutsu Yesu KristomíaƒeAƒetɔame si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimeviwo wɔ le 

ŋutilã la ( .Nyaɖ 5:5, .Rom 1:3). Ame si ɖu dzi be wòaʋuagbalẽa me, eye be woaɖe asi le eŋu la, enye 
adre (7. 7.) .nutrenuwoenyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721 to la ƒe Dzata ƒe Yuda, Dawid ƒe Ke, amesi nye 
Mawu tɔeViŋutsu Yesu KristomíaƒeAƒetɔ(Nyaɖ 5:5, .Rom 1:3). 

  
- Sɔ ɣi aɖe & dati (wotsɔ fiakuku nae) . 
 

Nyaɖ 6:2Eye mekpɔ, eye kpɔ ɖa, yevu aɖeG3022sɔ:̃ eye ame si bɔbɔ nɔ edzi la, dati le esi; 
kple fiakuku (στέφανος ƒe ŋkɔ, stephanos ƒe ŋkɔ) .G4735 ƒe xexlẽmewotsɔe nɛ, eye wòdo go kple aʋadziɖuɖu, .G3528 ƒe 

xexlẽme  
eye be woaɖu dzi.G3528 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 6:2Eye mekpɔ ɖa, eye mekpɔ be, .yevu aɖesɔ.̃ Ame si bɔbɔ nɔ edzi la,...akplɔ aɖe; 

kplefiakuku aɖe wotsɔe nanɛ, eye wòdo go yi aʋadziɖuɖu kple aʋadziɖuɖu. 
 
➢ Nukae nye sɔ? 

 Sɔawodzrae ɖo ɖe aʋawɔgbea ŋu, eye ɖeɖekpɔkpɔ la nyeYehowa(Yahweh).H3068 me 
Lod 21:31SɔaH5483 mewodzrae ɖo ɖe aʋagbe (aʋa) la ŋu:H4421 ƒe xexlẽme 

gake dedienɔnɔ (xɔname) .H8668 menye ƒeYehowa(Yahweh).H3068 me 

 
➢ Ame si wotsɔ nafiakukua (στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) .G4735 ƒe xexlẽmeeye fiakuku ka ƒomevie wònye? 

 Mat 27:29Eye esi wobla fiakuku vɔ la (στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) .G4735 ƒe xexlẽmeƒe ŋùwo, wotsɔe ɖo eƒe (Yesu') 
ta, kple aŋɔ le eƒe ɖusime: eye wobɔbɔ klo ɖe eŋkume heɖu fewu le eŋu gblɔ bena: Do gbe na wò, Yudatɔwo 
ƒe Fia! 
→ Yesu, si nye Yudatɔwo ƒe Fia la, dofiakukua (stephanos) ƒe ŋùwo. 
→ Yesunye Yudatɔwo ƒe Fia, Mawu Vi, eyeKristo, Yudatɔwo ƒe Fia siae nye Israel-fia.230  

(Yoh 19:5Emegbe evaYesudo ŋgɔ, dodofiakukua(στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) .G4735 ƒe xexlẽmeƒe ŋùwo, kple 
awu ʋlaya si ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi. Eye Pilato gblɔ na wo bena: Kpɔ ɖa!G444) . 

 
→ Aʋadziɖulawoenyefiakukuaƒe dzidzɔkpɔkpɔna apostoloawo (apostolo siwo leAƒetɔ lakpleÐela, .  

                                                           
229Video 13. “Nya la (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 

Ku ɖe “Va kpɔ” ŋu la, kpɔ video 15 lia, “Yesu Nazarettɔ & Yesu Kristo Nazarettɔ.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 

230Video 38. “Yesu klã ɖe ati ŋu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-atitsoga-ɖe-yesu-fiafitɔ-eveawo-wo-klã-ɖe-yesu-ɖe-ati/. 
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2Pe 3:2), .231le míaƒe ŋkumeAƒetɔ Yesu Kristo le Eƒe vava me. 
1Th 2:19Elabena nukae nye míaƒe mɔkpɔkpɔ, alo dzidzɔ, alo fiakuku (στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) .G4735 

ƒe xexlẽmeƒe dzidzɔkpɔkpɔ? 
Ðe miawo gɔ ̃hã miele míaƒe ŋkume oaAƒetɔ Yesu Kristole eƒe vava me? 

Flp 4:1Eya ta nɔvinye lɔlɔãwo, siwo dzrom vevie, . 
nye dzidzɔ kple fiakuku (στέφανος ƒe ŋkɔ, stɛfanos) ., .G4735 ƒe xexlẽmeeyata tsi tre sesĩe ɖe 

emeAƒetɔ la, nye lɔlɔt̃ɔ vevi la. 
1T 3:13Vaseɖe eƒe nuwuwu la, e (Aƒetɔ la) ate ŋu ana miaƒe dziwo nali ke fɔmaɖimaɖi le kɔkɔenyenye 

me le Mawu ŋkume, . 
mía Fofo gɔ ̃hã, . le míaƒe vava meAƒetɔ Yesu Kristokple eƒe ame kɔkɔewo katã. 

 
➢ Ame si nɔ anyi ɖe edzisɔ ɣi aɖe?  

 Ame si bɔbɔ nɔ sɔ ɣi aɖe dzi: Mawudɔla siAƒetɔ la. 
 
- Mawudɔla ƒeYehowa(Yahweh), .H3068 meame kae nyeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe 
nya) .H3069 me(Ʋɔnudrɔl̃awo 6:22), . 

le Yehowa ŋkume (Yahweh) .H3068 me (2Sa 7:18).232  
→Mawudɔla sia ƒe...Yehowa(Yahweh) hea vɛlãmeka si woyɔna be rhemaAƒetɔ la ƒe ('ăḏōnāy ƒe 

nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya), .H3069 me  
si nyeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430ame si nye nyateƒe (2Sa 7:28). 
 

→ Rhema ƒe dɔléleawoɣlae vaseɖe esime nàxɔe ase be wotsɔ Amegbetɔvi la de asi na 
ŋutsuwo.233Ne míagblɔe bubui la, .lãmeka si woyɔna be rhemalɔlɔñu ɖee fia amesiwo xɔe 

seYesuabeMawu ƒe Vi la. 
 

➢ Nu kae nyeakplɔ aɖe? 
 1Mo 9:13Meɖoa nye dati la nyateƒeH7198 mele alilikpo me, .H6051 ƒe xexlẽmeeye wòanye nubabla si le mía kple 

anyigba dome la ƒe dzesi. 
→ Aŋutrɔ aɖe: Nubabla aɖe si le Mawu kple anyigba dome ƒe dzesi, kple Hebrigbe me nya si wozãna na dati 
(H7198 me) gᴐme nye 

be woada akplɔ le aʋawɔwɔ me" eye to esia me la, efia “aŋutrɔdala” si “ƒoa dzesi.” 
“Atikplɔ" ƒe kpɔɖeŋugɔmesese le esi be " .Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye," kple gɔmesese si le " .ƒo dzesia" le ale: 
➔“ .Gbɔgbɔ la(aŋutrɔdala) benutrenu(lᴐ)ame kɔkɔe kɔkɔewo(dzesi la)”.234  
 

(Ps 76:3Afima (le Zion) wògbã aŋutrɔawoH7565 ƒe agbalẽƒe dati la, .H7198 meakpoxɔnu la, . 
kpleyi la, .H2719 mekple aʋawɔwɔa.) 

 
 Kpɔɖeŋudzesi si nye “atikplɔ” - Biblia ƒe kadodo si le "nuvɔ"̃ kple "Yesu ƒe ku ŋutasesẽtɔe le atitsoga ŋu" 

dome." . 

1Mo 9:13 NYE (Mawu) do set nyebᴐbᴐ(קֶשֶת, da ta na aʋawɔwɔ, .atikplɔdzikpɔlawo, .atikplɔlawo) .
H7198 

me
le alilikpo me, . 

eye wòanye nubabla si le mía dome ƒe dzesi (Mawu) kpleanyigba la dzi. 
 

 →Hebrigbe me nya si wozãna nabᴐbᴐ(Strong ƒe...H7198 me) gɔmee nye "be woada dati le aʋawɔwɔ me" eye to esia me la, 
efia 

atikplɔlawo.” Nya “nuvɔ”̃ tso Hebrigbe, “ḥāṭā’, Strong tɔ meH2398 me,” si gɔmee nye 
“ .to dzesia ŋu, si le nu ƒom tsoaŋutrɔdala aɖe.” 

                                                           
231Video 44, “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logo-wo-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
232Wolée tso...Nyaɖ 4:8 
233Video 25. “Nya sesẽ aɖe (The logos) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-sesẽ-gbɔgblɔ-logos-mawu-dɔwɔwɔwo/. 
234Video 21. “Nubabla, gotagome Aʋatsotso , ememe Aʋatsotso.” 
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-nubabla-gota-aʋatsotso-eme-aʋatsotso/. 
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- Eya ta, "nuvɔ"̃ woate ŋu aɖe egɔme be “ .aŋutrɔdala si to eƒe dzesi ŋu” alo “amesiwo mate ŋu atre enu 
o 

Gbɔgbɔ la le woƒe nuvɔw̃o ta.” 
 
- .1Mo 44:32gblɔ Yosef kple nɔviaŋutsuwo ƒe ŋutinya: Esime Yosef nye Egipte ƒe nutodziɖula la, etsɔ a 

klosalokplu le Benyamin ƒe kotoku me be yeatsɔ alé Benyamin, amesi wotsɔ nya ɖe eŋu be enye fiafitɔ la 
gaxɔ me 

(1Mo 44:1-17). Emegbe Yuda bia tso Yosef si be “yeatsɔ fɔbubu (nuvɔ,̃ ḥāṭā’)” ɖe ye suetɔ ta 
nɔviŋutsu, Benyamin (1Mo 44:32). Afi sia,nuvɔ(̃ḥāṭā', ƒe 1999 me.H2398 me), woɖe egɔme bebe woatsɔ 

fɔbubua: 
→“Ne nyemekplɔe va gbɔwò o la, ekema ‘matsɔ fɔbubua (ḥāṭā’)’ na fofonye tegbee” (1Mo 43:9). 

 
- . 1 Petroɖo kpe edzi be mía tɔeKristo ame si ‘tsɔ fɔbubua (alo nuvɔ)̃’ to ku le atitsoga ŋu me ale be mía 
(xɔsetɔwo leKristo, .Rom 10:4) nye ‘ku na nuvɔw̃o eye wole agbe na dzɔdzɔenyenye’ (1Pe 2:24). 
Ale, wotsɔa míaƒe nuvɔ̃wo kea eye wokɔ wo ŋu ne míeʋua eme tso míaƒe dzi me beYesu Kristo ƒe ʋu, .  
Mawu ƒe Vitsɔ woƒe fɔbubua (nuvɔw̃o) le atitsoga la dzi be wòaɖe mí(1Yo 1:9). 
 ➔Eyata “be míagblɔ be nuvɔ ̃aɖeke mele mía si o,” fia nenemaKristoku dzodzro, eye be woble wo, . 

eye nyateƒe la mele wo me o (1Yo 1:8).235 
 

- .Rom 6:23 kpena ɖe mía ŋu míesea nusi wòfia be woatsɔ fɔbubua, “Elabena nuvɔ ̃ƒe fetu enye ku, . 
ke nunana si nyeMawu enyeagbe mavɔ to emeYesu Kristo mía Aƒetɔ.” Míaƒe nuvɔ ̃ƒe fetu enye ku” 
gblɔ be woɖoe be ŋutilãwo katã natsrɔ ̃ame bubu manɔmee "tsɔ fɔbubua" ɖe wo ta. 
 
- Ɣe ma ɣi,Nyaɖ 5:1-5ŋlɔ bena “ame aɖeke medze le dziƒo alo anyigba dzi alo le anyigba te o 
be woaʋu agbalẽa (wotre enu kple nutrenu adre), eye woagalé ŋku ɖe eŋu o. GakeDzata si tso to la me 
Yuda, .Dawid ƒe Ke, ɖu dzi be yeaʋu agbalẽa, eye beɖe asi le nutrenu adreawo ŋueƒe nya.” . 

 
   ➔Ɣe ka ɣinutrenu 1 liawoʋui, Yehowa ƒe dɔla(Yahweh) ayi ŋgɔto wotre sɔlemeha si le Philadelphia la nu 

(ɖetugbui leaƒe nyanuawo, ame 144,000) siwo do dzi le tetekpɔ me. 
- Ame siwo lesi Aƒetɔ la de dzesii kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nutrenu, . woatsɔe ayi dziƒo le ƒe vava me 

Amegbetɔvi la. Eyata sɔlemeha si le Filadelfiaalé woƒe fiakuku sesĩe, be woatsɔ ade dzesii 
mawudɔla ƒeYehowa(Yahweh) le nutrenu 1 lia ƒe ʋuʋu me. 

 
➔Le ƒe ʋuʋu menutrenu 1 lia, .Aƒetɔ la ƒe dɔla236ada akplɔ, eye “aƒo dzesia” (alo “ .nutrenu na 

Mawu subɔlawo” .) .kple Gbɔgbɔ (abe aŋutrɔdala ene).”237  
 

(Le ŋkeke si dzi wòdze leAƒetɔ Yesu Kristokple Eƒe fiaɖuƒe, ame siwo wotre nu kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 
woatsɔ fiakuku aɖo edzidzɔdzɔenyenye ƒe fiakukunu maAƒetɔ lale esido ŋugbe be yeana nu amesiwo lɔã Etɔ 
ƒe dzedzeme, .2Ti 4:1-8). 

 

                                                           
235 Esi nyateƒe sia menɔ Israel-viwo si o ta la, wowɔ woawo ŋutɔ ƒe legba (sikanyi) eye wogblẽ ƒomedodo si le wo kple Mawu 

dome la dome, . 
“esi nèŋe aɖaba ƒu wò Mawu ƒe se dzi ta la, nye hã maŋe aɖaba aƒu viwòwo dzi” (Mose II, 32 lia, . Hos 4:6). Eyata ele vevie 

ŋutɔ 
be míeɖoa ŋu ɖe mía ŋutɔwo míaƒe gɔmesese ŋu o, ke boŋ míalɔ̃ ɖe edzi kple ɖokuibɔbɔ beYesuku ɖe míaƒe nuvɔw̃o 

takple 
míaɖo ŋu ɖe eŋu bliboeAƒetɔ lakpleEƒe Nya kple míaƒe dzi blibo (Lod 3:5). 

 
236Wolée tso...Nyaɖ 4:8. 

Themawudɔla ƒe Yehowa (Yahweh), .H3068 meame si nye Aƒetɔ ('ăḏōnāy) .H136MAWU (yᵊhōvâ) .H3069 me(Ʋɔnudrɔ̃lawo 6:22), do 
ŋgɔ 

Yehowa (Yahweh) .H3068 me (2Sa 7:18). 
→Yehowa ƒe dɔla sia (Yahweh) tsɔ Aƒetɔ la ƒe rhema ('ăḏōnāy) vɛ .H136MAWU (yᵊhōvâ), .H3069 me  

si nye Mawu ('ĕlōhîm) .H430ame si nye nyateƒe(2Sa 7:28). 
 
237KpɔNyaɖ 13:16-18eye nàse “dzesi” ƒomevi eveawo gɔme. 
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Nyaɖ 7:3Gblɔ bena: Mègawɔ nuvevi anyigba, atsiaƒu alo atiwo o 
tillmíekpɔewotre enumíaƒe dɔlawoMawule woƒe ŋgonu. 

 
 Ame si bɔbɔ nɔ sɔ ɣi dzi lae nye ƒe mawudɔlaAƒetɔ Yesu Kristo, eye dati nɔ esi, .nubabla aɖe si le 

Mawu kple anyigba dome ƒe dzesi(1Mo 9:13), si nyeMawu ƒe dzɔdzɔenyenye, míaƒeÐela Yesu 
Kristo(2Pe 1:1). 
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[Nɔnɔmetata 6-a]. Nubabla, Aʋatsotso le gota, Aʋatsotso le ememe238 
 

                                                           
238Video 21. “Nubabla, gotagome Aʋatsotso , ememe Aʋatsotso.” 
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-nubabla-gota-aʋatsotso-eme-aʋatsotso/. 

http://www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/
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(Nyaɖ 6:3-4) Nutrenu 2 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dzĩ aɖe, xɔ ŋutifafa tso anyigba) . 
 

Nyaɖ 6:3Eye esi wòʋu nutrenu evelia la, mese lã gbagbe evelia (nu gbagbewo) .G2226  
gblɔ bena: Va kpɔe ɖa. 

Nyaɖ 6:4Eye sɔ bubu si biã la do go.G4450 ƒe xexlẽme  
kple ŋusẽ (nunana) .G1325 ƒe ɣletiwotsɔe na amesi bɔbɔ nɔ edzi be wòawɔ ŋutifafaG1515 ƒe ɣleti  
tso anyigba (anyigba dzi), .G1093eye be woawu wo nɔewo; 
eye wotsɔ yi gã aɖe (μάχαιρα, machaira) nɛ.G3162 

 
 Nyaɖ 6:3Eye esi Wòʋutheevelia (2 lia) .nutrenu, . 

Mese nu gbagbe evelia (2 lia) gblɔ be, “Va kpɔ ɖa. 
 Nyaɖ 6:4Eye bubu hãsɔ,̃ .dzẽ, do go. 

Eye wotsɔe na Ame si bɔbɔ nɔ edzi la bexɔ ŋutifafa tso anyigba, . 
ale be amewo nawu wo nɔewo; eye wotsɔ yi gã aɖe nɛ. 

 
➢ Amekae bɔbɔ nɔ sɔ dzĩ la dzi? 
→Mawudɔla la ƒe...Aƒetɔ la.239 
→Yi aɖe (μάχαιρα, machaira) .G3162enyedzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu(kpɔe ɖa beNyaɖ 1:16). 

Mat 10:34Migabu be meva be maɖo ŋutifafa ɖe anyigba (anyigba) dzi o:G1093  
Nyemeva be maɖo ŋutifafa ɖa o, .G1515 ƒe ɣletike boŋ yie.G3162  

 
➢ Mixɔ ŋutifafa tso anyigba 

- Xaxa Gã la dze egɔme tso nutrenu 2 lia ƒe ʋuʋu me, eye xexeame ava zu zitɔtɔwkoklozi 
logos la va zua rhema (alo ne nyagblɔɖiawo va eme): 
→Kpe si xɔtulawo gbe lae nyeYesu Kristo, si nye Amegbetɔvi aloMawu ƒe logowo  

wotre enuvaseɖe nuwuɣia dzi, eye Wòva xɔ ame 144,000 la ɖe dzi. 
 

→ Yesumeva be yeaɖo ŋutifafa ɖe anyigba o, .240gake Eva be yeadɔ yi ɖa, si nye 
Mawu ƒe logowo. 
- Mawudɔla ƒeAƒetɔ la, amesi wona yi gã aɖe (logos gã aɖe, .lãmeka si woyɔna be rhema), si ŋu 

woɖe mɔ ɖo 
be woaɖe ŋutifafa ɖa le anyigba dzi ale be amewo nawu wo nɔewo. 

 
- Aƒetɔ ƒe dɔla aɖe alakpa ŋutifafa la afia tso anyigba dzi kple logos gã la, rhema, . 

ke boŋ dzi si amesiwo si ŋutifafa vavãtɔ le la maɖe fu o elabena ŋutifafa vavãtɔ be 
tsoYesumesɔ kple esi xexeame na o (Yoh 14:27). 

Yoh 14:27Megblẽ ŋutifafa ɖi na mi, nye ŋutifafa metsɔ na mi. 
menye abe alesi xexeame nana ene o, metsɔe na mi. 
Migana miaƒe dzi natsi dzi o, eye nevɔ ̃hã o. 

 
→Ame siwo xɔ alakpa ŋutifafa tso alakpanyagblɔɖilawo gbɔ ƒe dzi atɔtɔ le ƒe 

Amegbetɔvi la ƒe vava tso nutrenu 1 lia dzi. Nenɔ susu me na wò be xexeame dziɖuɖua kple 
nyadzɔdzɔgblɔmɔnuwo katã 

atsɔ UFO amedzrowo ƒe ameléle sesẽe aɖɔ li rapture nudzɔdzɔa, eye woawɔ nusianu atsɔ atsyɔ nu... 
amewo tsɔtsɔ yi dziƒo be woatsɔ aflu amewo, eye woawu ame siwo le wo yome tim gɔ ̃hãŋutifafa 

vavãtɔalodzesiawo ƒe dzesiwo. 

 
Mat 24:11Eye aʋatsonyagblɔɖila geɖewo atso, eye woaflu ame geɖewo. 
Luk 21:8Eye wògblɔ bena: Mikpɔ nyuie be miagable mi o. 

elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena: 
Nyee nye Kristo; eye ɣeyiɣia le aƒe tum, eya ta migadze wo yome o.”. 

 

                                                           
239KpɔNyaɖ 4:8. 
240Video 19. “Anyigba & Anyigba.”www.therhemaofthelord.com/course1/anyigba-le-anyigba/. 
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  ➔Eya ta,nutrenu 2 lia lawoaʋui le Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze le amekuku 1 lia megbe. 
 

 Ame gbãtɔ Adam tso anyigba dzi, gake ame evelia yaG444 Aƒetɔ lanye dziƒo tɔ, ame si nye 
abolo gbagbe, kpe gbagbe.Aƒetɔ la, amesi amegbetɔwo gbe gake wotiae eye wòdo ŋgɔ 
naMawu, nye kpe gbagbe (1Pe 2:5), eyata va Egbɔ abe vidzĩ siwo wodzi yeyee siwo le nya 
siwo me susu le (alo logikos) ƒe notsi anukwareɖiɖi dim eneG3050. Ƒe 1999 me), eye woatsi leAƒetɔ 
la, woatu wo ɖe gbɔgbɔmexɔ me, nunɔlanyenye kɔkɔe, be woatsɔ gbɔgbɔmevɔsawo asɔ 
naMawutoYesu Kristo, abe kpe gbagbewo ene. 

 
(Nyaɖ 6:5-6) Nutrenu 3 lia ƒe ʋuʋu (sɔ yibɔ, kɔkuti eve hena dzidzenu) . 
 

Nyaɖ 6:5Eye esi wòʋu nutrenu etɔl̃ia la, mese lã wɔadã etɔl̃ia (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226 
gblɔ bena: Va kpɔe ɖa. Eye mekpɔe, eye kpɔ ɖa 
ameyibɔ aɖeG3189sɔ;̃eye ame si bɔbɔ nɔ edzi la, nudanu (kɔkuti) eve nɔ esi .G2218 ƒe xexlẽmele eƒe asi me. 

 
 Nyaɖ 6:5Eye esi Wòʋutheetɔ̃lia (3 lia) .nutrenu, mese nu gbagbe etɔl̃ia (3 lia) gblɔ be, “Va kpɔ ɖa.” 

Ale nye (Yohanes) mekpɔ kpɔ, eye kpɔ ɖa, .sɔ yibɔ aɖe, eye amesi bɔbɔ nɔ edzi la lé kɔkuti ɖe asi. 
 

➢ Amekae bɔbɔ nɔ sɔ yibɔa dzi? 
 Mawudɔla la ƒe...Aƒetɔ la.241 

 
➢ Nukae nye kɔkuti? 

 Mat 11:27Fofonye tsɔ nuwo katã de asi nam. 
eye ame aɖeke menya Vi la o, negbe Fofo la ko; 

eye ame aɖeke menya Fofo la o, negbe Vi la ko, . 
kple ame sia ame si Vi la di be yeaɖee afia. 

Mat 11:28Mi va gbɔnye, mi amesiwo katã le agbagba dzem, eye agba kpekpe le mia ŋu, eye mana 
gbɔɖeme mi. 
Mat 11:29Tsɔ nye kɔkuti laG2218 ƒe xexlẽmeɖe dziwò, eye nàsrɔ ̃nuƒe (tso) .G575nye; 

elabena mefa, eye mebɔbɔ ɖokuinye le dzi me, eye miakpɔ gbɔdzɔe na miaƒe 
luʋɔwo.G5590 ƒe xexlẽme 
Mat 11:30Le nye kɔkuti taG2218 ƒe xexlẽmeele bɔbɔe, eye nye agba le bɔbɔe. 
 
→Wotsɔ nuwo katã de asi naYesuto Fofoa dzi, eye ame aɖeke menya Vi la o negbe Fofo la ko, eye 
ame aɖeke menya Fofo la o negbe Vi la ko, kple ame sia ame si Vi la adi be yeaɖee afia. Eyata ele be 
amesiwo ku kutri vevie eye agba gã aɖe le wo dzi be yewoake ɖe Fofo si le dziƒo ŋu la, navaAƒetɔ 
laale wòate ŋu ana gbɔɖeme wò (to wò kplɔkplɔ yi lãnyiƒe siwo gbe, gbetikewo, kple atikutsetseti si 
tsea ku siwo nye Mawu tɔ be wòana agbe le la me). 
 
Eyae nye wò alẽkplɔla, si ate ŋu ana nàmlɔ gbeɖuƒe le tsi siwo me gbɔɖeme le gbɔ, eye wòatsɔ gbe 
dama ɖesiaɖe kple atikutsetse ɖesiaɖe si tso ati si tsea ku me la ana wòenyoeye menye vɔɖ̃inyenye 
o. EnyeYehowaame si trɔ wò luʋɔ, si bu le Eden-bɔa me esi nèɖu Se la ƒe kutsetse tso sidzedze nyui 
kple vɔ ̃ƒe ati la me vɔ megbe la ana. 
 
EnyeYehowawò alẽkplɔla si kplɔa wò le dzɔdzɔenyenyemɔwo dzi le Eƒe ŋkɔ ta.242Eƒe kɔkuti le bɔbɔe 
eye Eƒe agba le bɔbɔe; eyata mitsɔ Eƒe kɔkuti eye misrɔ ̃nu tso egbɔ, elabena Efa tu eye wòbɔbɔ 
eɖokui le dzi me, eye miakpɔ gbɔɖeme na miaƒe luʋɔwo. 
 

 2Ko 6:14Migatsɔ kɔkuti abla mi sɔsɔe o (tso Strong tɔ meG2218 ƒe xexlẽme) .G2086 mekple 
dzimaxɔsetɔwo: 

elabena hadede kae le dzɔdzɔenyenye kple madzɔmadzɔnyenye dome? 
eye hadede kae le kekeli kple viviti dome? 

                                                           
241Ibid. 
242Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/.  
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Gal 5:1Eyata mitsi tre sesĩe le ablɔɖe la meG1657 mesi Kristo tsɔ na ablɔɖe mí, . 
eye mègabla kɔkuti la ake oG2218 ƒe xexlẽmeƒe kluvinyenye.G1397 me 

 
→Mele be woatsɔ wò (xɔsetɔ) abla kɔkuti masɔmasɔ kple dzimaxɔsetɔwo (Xɔsetɔ vs Dzimaxɔsetɔwo) 

le 
nya siwo ku ɖe dzɔdzɔenyenye kple madzɔmadzɔnyenye ŋu, kekeli kple viviti. Eyata tsi tre sesĩe 

ɖe... 
ablɔɖe siKristoɖe asi le mia ŋu, eye migaƒo mia ɖokui ɖe 
kluvinyenye ƒe kɔkuti (ablɔɖe vs. kluvinyenye). 

 
→ Dadasɔ eve aɖewo(alokɔkuti) adzidze “ablɔɖe kple kluvinyenye” ƒe viwo (le... 

dziƒonuwo kple anyigba dzi nuwo:243 
 
 “ .Xɔsetɔwovs. Dzimaxɔsetɔwo” . 
 “ .Dzɔdzɔenyenyevs. Madzɔmadzɔnyenye” . 
 “ .Kekelivs. Viviti me” . 

 
- Lu ƒuƒu dzidzenu ɖeka ɖe denario ɖeka ta, ƒo dzidzenu 3 ɖe denario ɖeka ta (Ami & wein la medo dziku o) 
 

Nyaɖ 6:6Eye mese gbe aɖe le lã wɔadã eneawo titina (agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226gblᴐ, 
A (ƒu) dzidzenuG5518 ƒe xexlẽmeƒeluG4621ɖe gaku ɖeka ta, .G1220 ƒe xexlẽme 
kple dzidzenu etɔ ̃(ƒuƒuiwo).G5518 ƒe xexlẽmeƒe ƒoG2915 meɖe gaku ɖeka ta; 

eye kpɔ wò nuveviwɔame (agɔdzedze) .G91menye amia oG1637 mekple wein la hã.G3631  

 
 Nyaɖ 6:6Eye mese gbe aɖe le nu gbagbe ene (4) la dome bena: 

“Ame ƒe dzidzenu aɖeluelabenadenario ɖeka, . 
kple etɔ ̃(3 ƒuƒu) dzidzenu ƒenaelabenadenario ɖeka; 
eye mègado dziku oamia kplewain la.” 

 
➢ Nukae nye ƒo? (OmerH6016 ƒe xexlẽme →EfaH374 →NaH8184) . 
 
 OmerH6016 ƒe xexlẽme →EfaH374  

2 Mose 16:35Eye ɖeviawo (viŋutsuwo) .H1121ƒe Israelɖu nu nyateƒemanaƒe blaene, . 
vaseɖe esime wova ɖo anyigba (anyigba) aɖe dzi .H776amewo le eme; 
woɖu mana nyateƒe, .H4478 ƒe xexlẽmevaseɖe esime wova ɖo ƒe liƒowo dzi 
theanyigbã (anyigba) .H776 ƒe Kanaan. 

2 Mose 16:36Fifiaomer aɖeH6016 ƒe xexlẽmenye ewoliaH6224efa ƒe akpa aɖe.H374 
 

→Israel-viwo ɖu mana ƒe 40 sɔŋ (ale be Yehowa nado wo kpɔ, nenye be woazɔ le Eƒe se nu alo 
womazɔ o, (2 Mose 16:4) vaseɖe esime wova ɖo Yehowa ƒe se la ƒe nuwuwu, alo Kanaan-nyigba si 
dzi notsi kple anyitsi le sisim le la ƒe nuwuwu(2 Mose 16:35, .2 Mose 3:8) ..244  
 
- Wozã “omer” tsɔ dzidze mana, si nye dzidzenu ƒuƒu si wotsɔ dzidzea manaɖeka le ewolia me(1/10 
ƒe xexlẽme) ƒe “efa ɖeka.” .245  

 
 Aƒetɔ la ƒe dɔlamele be wòadze agbagba o; ke boŋ mifa tu na amewo katã, mibi ɖe nufiafia me, 

migbɔ dzi ɖi (2Ti 2:24). EmeLuk9:59, ŋutsu aɖe gblɔ be, “Mekpɔ wò Aƒetɔ, gake na matrɔ ayiKanaan-
nyigba dzi be makpɔ fofonye si le anyigba dzi ƒe dɔwɔnyawo gbɔ gbã” (Abe alesi anyigbadzitɔwo le 
ene la, nenemae anyigbadzitɔwo hã le;1Ko 15:48).Those si do goAƒetɔ lale anyigba si ŋugbe wodo la 

                                                           
243KpɔNyaɖ 6:6be woase alesi woadzidze nuwoe gɔme. 
244Video 23. “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 
245Video 36. “Lododoawo: Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-lododowo-dziƒo-fiaɖuƒe-mawu-fiaɖuƒe/. 
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dzinye dɔla naAƒetɔ la, eyata ele be woawɔ Fofo si le dziƒo la ƒe nya, si mewɔ ɖeka kple tɔgbui siwo 
le anyigba dzi ƒe kɔnyinyiwo o (Luk2:49).246 

 
- Gɔmesese si le “Ame kukuwo naɖi woƒe ame kukuwo” ŋue nye, “Anyigbadzitɔwo nadze wo fofo si 
le anyigba dzi yome, wò (Aƒetɔ ƒe dɔla) yi ɖaɖe gbeƒã mawufiaɖuƒe la. Ame aɖeke, esi wòtsɔ eƒe asi 
ɖo agbledela ŋu, eye wòtrɔ kpɔ megbe (si gɔmee nye “na anyigbadzidɔwɔwɔ, ke menye na 
dziƒodɔwo o”), medze na Mawu fiaɖuƒe la o(L.uk9:59-62 me nyawo): 
- Ame si si luʋɔ leG444tsɔ anyigbadzitɔ ƒe nɔnɔme, eyata ele nɛ be wòade agble ɖe anyigba(1Mo 2:5). 
- Gake ne eke ɖe kesinɔnu la ŋu vɔ la, etsɔa dziƒotɔwo ƒe nɔnɔme (1Ko 15:49). 

 
 (Atikutsetse gbãtɔwo ƒe omer) . 

3 Mose 23:9Eye Yehowa (Yahweh) .H3068 meƒo nu na Mose bena: 
3 Mose 23:10Ƒo nu na ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121Israel-viwo, eye nàgblɔ na wo bena: . 

Ne mieva anyigba (anyigba) la dzi .H776si metsɔ na mi, eye matsɔe ana mi 
ŋe nuŋeŋe lale eŋu la, ekema mitsɔ kplu ɖeka (omer) vɛ .H6016 ƒe xexlẽmeƒe kutsetse gbãtɔwo ƒe 
wò nuŋeŋena nunɔla la:H3548 me 

3 Mose 23:11Eye wòaʋuʋu kplu (omer) la .H6016 ƒe xexlẽmele Yehowa (Yahweh) ŋkume, . 
be woaxɔe na wò: 
le ŋkeke si kplɔe ɖo le Sabat megbe la, nunɔlaH3548 meaʋuʋui. 

3 Mose 23:12Eye miatsɔ asa vɔ gbemagbe ne mieʋuʋu lãgbalẽgolo (omer la) . 
an he lamb (alẽtsu si xɔ ƒe ɖeka) .H3532  

ƒe gbãtɔ me ɖiƒoƒo aɖeke manɔmeena numevɔ na Yehowa (Yahweh).H3068 me  
3 Mose 23:13 Kple lãvɔsa la hãH4503 ƒe xexlẽmeesia anye 

eveH8147ewolia ƒe nubablawoH6241 ƒe xexlẽmewɔ nyui si wotsɔ ami tsakae, .H8081 ƒe xexlẽme 
dzovɔsa na Yehowa (Yahweh) .H3068 mehena vivi vivi aɖe: 
kple nunovɔsa laH5262ƒe wain atso eme, .H3196 me 
ƒe akpa eneliahin (nudzidzenu si nye tsi).H1969 me 

3 Mose 23:14Eye migaɖu abolo alo bli ƒuƒu o. 
alo to damawo (to blibo tso agble si tsea ku me), .H3759 me  
vaseɖe gbesigbe mietsɔ vɔsa na miaƒe Mawu ('ĕlōhîm) la dzi.H430  
anye se tegbee le miaƒe dzidzimewo katã me le miaƒe nɔƒewo katã me. 

  
→Ne Israel-viwo ge ɖe anyigba si Yehowa (Yahweh) tsɔ na wo be woaŋe... 

nuŋeɣi la, ele be woatsɔ atikutsetse gbãtɔawo ƒe “omer ɖeka” (ɖeka le ewolia me alo 1/10 
le“efa ɖeka,” . 

Rt 2:17) ƒe nuŋeŋe na nunɔla. 
 
- .And nunɔla la naʋuʋu omer la le Yehowa (Yahweh) ŋkume be woaxɔ mi; 

ele be nunɔla naʋuʋui le Sabat ƒe ŋkeke si kplɔe ɖo dzi. 
 

- .And gbesigbe nàʋuʋu omer la, ele be nàtsɔ alẽtsuvi si xɔ ƒe ɖeka si ŋu ɖiƒoƒo aɖeke mele o asa 
vɔe 

na numevɔ na Yehowa (Yahweh). 
 
→ Kristo, amesi sa vɔ ɖe mía ta lae nye míaƒe Ŋutitotoŋkekenyui, eye esi wòfɔ tso ame kukuwo 

dome vɔ la, eva zu 
ame siwo dɔ alɔ ̃la ƒe kutsetse gbãtɔwo. 

 
1Ko 5:7Eya ta miɖe amɔwɔʋãnu xoxo la ɖa, ne miazu amɔwɔʋãnu yeye. 

abe alesi mienye amɔwɔʋãnu maʋãmaʋãe ene.Kristowotsɔ míaƒe ŋutitotoŋkekenyuia 
sa vɔe ɖe mía ta. 

1Ko 15:20Fifiae nye emaKristotsitre tso ame kukuwo dome, eye woazukutsetse gbãtɔwoame 
siwo dɔ alɔ ̃la dome. 

                                                           
246Ibid. 
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→Mi katã (Yudatɔ, Helatɔ, kluvi, ablɔɖevi, ŋutsu alo nyɔnu) mienye Mawu viwo to xɔse me 
 Kristo Yesuelabena mi katã woxɔ nyɔnyrɔ ɖe emeKristoeye wodoeKristo, ame kae nye 
 Abraham ƒe dzidzimevi, eye ale mi katã miezu domenyilawo le ŋugbedodo la nu (le miazu vɔ 

megbe 
nyɔnyrɔ ɖe emeKristo, èdoeKristo).247 

 
- Nenye beKristole mewò, ŋutilã ku le nu vɔ ̃ta, ke Gbɔgbɔ la nye agbe le dzɔdzɔenyenye ta. 

Elabena Gbɔgbɔ si fɔ Yesu ɖe tsitre tso ame kukuwo dome la le mia me.Mawuame si fɔ ɖe 
tsitreKristo  

tso ame kukuwo dome hã ana miaƒe ŋutilã kukuawo nagbɔ agbe to Mawu ƒe Gbɔgbɔ si le mia 
me la dzi. 

Elabena wòe kplɔa wòMawu ƒe Gbɔgbɔ la, wò hã ènye wo dometɔ ɖekaMawu viwo. 
 

- .Anyigba ƒe nu ewolia(Ame gbãtɔ le kutsetse gbãtɔwo dome, kple kutsetse gbãtɔwo) . 
2 Mose 23:19Gbãtɔ (ɖekaɖeka) .H7225 ƒe agbalẽƒe kutsetse gbãtɔwo (agbɔsɔsɔme) .H1061wò anyigba 

(anyigba) dzi .H127  
nakplɔe ayi aƒe si meYehowaH3068 mewòMawu.H430  
Mègaƒo gbɔṽi (gbɔt̃suvi) o .H1423 mele dadaa ƒe notsi me. 

 
- Ŋutilãwo katã le abe gbe si ƒuna ene, gake wogbugbɔ dzi wò to nusiwo megblẽna o me 

logowo ƒe dzesiwo Mawu ƒe nya, si le agbe henɔa mewò tegbee tso ɣemaɣilãmeka si 
woyɔna be rhemaAƒetɔ la tɔ  

si woɖe gbeƒã na mi to nyanyui la dzi la nɔa anyi tegbee. 
 

- .Gbãtɔ le kutsetse gbãtɔwo domee nyeKristo(1Ko 15:20).248 
- Kutsetse gbãtɔwo:Kristo tɔekutsetse gbãtɔwo le Eƒe vava me(1Ko 15:23). 

 
3 Mose 27:30Eye anyigba (anyigba) ƒe nu ewolia katã, .H776  

eɖanye nukua tɔ oH2233 meƒeanyigba (anyigba), .H776  
alo ati ƒe kutsetse, (ɖekaɖeka) .H6086 ƒe xexlẽme  
nye Yehowa (Yahweh) tɔ:H3068 meele kɔkɔe na Yehowa (Yahweh).H3068 me 

 
- .Anyigba ƒe nu ewolia (nukuasi wodo ɖe wò anyigba ƒe anyigba dzialoŋutilã 

si he vikutsetse si tso ati la meƒe agbe) le kɔkɔe naYehowa(Yahweh), . 
eyata gbɔt̃su ƒe lã ɖaɖa ɖesiaɖe mate ŋu anye atikutsetse gbãtɔwo ƒe akpa aɖeke o 
ƒe wò anyigba dzi. 
 

- .Kutsetse gbãtɔwo na Mawu kple Alẽvi la nye amesiwo wotsɔ sa vɔe le Pentekoste-
ŋkekea dzi 

(3 Mose 23:20, .4 Mose 28:26), aloame 144,000 lae.249Ame sia ame si nye gbãtɔ le... 
kutsetse gbãtɔwo(Kristo tɔe) wotsɔ vaa aƒe si meYehowa Mawu. 

 
 YehowawòMawu250 

Esi Yosua ɖu Kanaan-nyigba dzi vɔ la, egblɔ na Israel-toawo me tɔwo katã be 
woavɔỸehowa(Yahweh) eye nàsubɔYehowale anukwareɖiɖi kple nyateƒe me, eye dukɔ la gblɔ 
bena: 

 
“Míenye ɖasefo siwo wotiaYehowa (Yos 24:22), kpleYehowa (Yahweh) míaƒeMawu(ĕlōhîm ƒe 

ame) míasubɔ, eye míaɖo to Eƒe gbe (Yos 24:24).” 

                                                           
247 Video 42. “5. Kpẽwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-5-kpẽwo/. 
248Kpɔ “Ame 144,000 (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo).” 
249Kpɔ “[Nɔnɔmetata 7-a]” alo Video 18. “3. Kutsetse gbãtɔwo Ame 144,000.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-144000/. 
250KpɔNyaɖ 4:8. 
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- Emegbe Yosua bla nu kple dukɔa eye wòɖo se kple ɖoɖo na wo 

le Sekem, eye wòŋlɔ nya siawo (tsorhema ƒe dɔléle) le agbalẽ si nyeMawu ƒe se la, eye wòxɔ a 
kpe gã aɖe, eye nàɖoe ɖe kɔkɔeƒe la gbɔYehowa(Yahweh, . Yos 24:26).251 
 
→Esi wòse nyawo vɔ laH561ƒeYehowa (Yahweh, . Yos 24:24), .kpe gã aɖe va zua 

ɖasefo aɖe be wòe tiaeYehowa (Yahweh) . eye nàsubɔYehowa (Yahweh) . 
Mawu(ĕlōhîm ƒe ame).  

 
➢ What nye efaH374? 

 
 OmerH6016 ƒe xexlẽme →Efa (Wɔdzidzenu ƒuƒu si wozãna tsɔ sa vɔe) .H374 →NaH8184 

 

H Nuvɔṽɔsa  

2 Mose 29:2Eye abolo maʋamaʋã, .H3899 mekple abolo maʋamaʋã si wotsɔ ami ƒoe, . 
kple amɔwɔʋãnu maʋãmaʋã siwo wosi ami na: luH2406 mewɔH5560 ƒe xexlẽme 
nawɔ wo. 

3 Mose 5:11Gake ne mete ŋu tsɔ atiglinyi eve, alo akpakpavi eve vɛ o la, ekema eyae be 
nuvɔw̃ɔla natsɔ efa ƒe akpa ewolia vɛ na eƒe vɔsaH374ƒe wɔ nyuiwoH5560 ƒe xexlẽme 
na nuvɔṽɔsa;H2403 ƒe xexlẽmemegatsɔ ami aɖeke de eme oH8081 ƒe xexlẽmeɖe edzi, eye mawɔe hã o 
de lifi ɖesiaɖe ɖe edzi, elabena nuvɔṽɔsae wònye.H2403 ƒe xexlẽme 

 
→AboloaH3899 mewotsɔ lu wɔeH2406 mesi wotu wòzu wɔ.H5560 ƒe xexlẽme 
→Wɔ efa ɖeka ƒe akpa 1/10 + (ami aɖeke mele eme o) = Nuvɔ̃vɔsa 
(Nuvɔṽɔsa menye vɔsa madzudzɔmadzudzɔe o elabena enɔ anyi kpɔ 

mí tso esime wofɔ mí fu, .Ps 51:3). 
 

1.1 Lãvɔsa si wotsɔna saa vɔe ɖaa 

3 Mose 6:20Esiae nye Aron kple viaŋutsuwo ƒe vɔsa, si woatsɔ asa na Yehowa le 
gbesigbe woasi ami nɛ; 
ƒe akpa ewoliaefa ɖekaH374ƒe wɔ nyuiwohena lãvɔsaH4503 ƒe xexlẽme 
mavɔmavɔ (si yi edzi) ., .H8548 ƒe xexlẽmeeƒe afã le ŋdi me, eye eƒe afã le zã me. 

3 Mose 6:21Woatsɔ ami awɔe le ze me;H8081 ƒe xexlẽmeeye ne woɖae la, natsɔe vɛ. 
kple lãvɔsa la ƒe kakɛ siwo woɖaH4503 ƒe xexlẽmenatsɔe asa vɔe ɖe eta 
ʋeʋẽ lilili na Yehowa.H3068 me 

3 Mose 6:22Eye viaŋutsuwo ƒe nunɔla si wosi ami na ɖe eteƒe la natsɔe asa vɔe. 
enye se na Yehowa tegbee;H3068 mewoatɔ dzoe bliboe. 

3 Mose 6:23Le lãvɔsa ɖesiaɖe taH4503 ƒe xexlẽmeelabena woatɔ dzo nunɔla la bliboe.H6999 
womaɖui o. 

 
→Wɔ efa ɖeka ƒe akpa 1/10 = nuvɔṽɔsa (kple ami) .→lãvɔsa si nɔa anyi ɖaa 

(nunɔla la na dzo keŋkeŋ) be woatsɔ ʋeʋẽ lilili asa Yehowa le ŋkeke si dzi 
Wosi ami na Aron kple viaŋutsuwo, migaɖu nu o. 

 
 Wein ƒe dzidzenu si nye tsi si wozãna tsɔ sa vɔe 

1. Ƒe 1999 me Lã kple nunovɔsa si wotsɔna saa vɔe ɖaa (Alẽvi eveH3532: ɖeka le ŋdi me + ɖeka le fiẽ me) . 
 

(Alẽvi 1 si woatsɔ asa vɔe le ŋdi me) 
2 Mose 29:38Azɔ esiae nye nu si nàtsɔ asa vɔ le vɔsamlekpui la dzi; 

alẽvi eveH3532ƒe gbãtɔ me gbesiagbe ɣesiaɣi. 
2 Mose 29:39Alẽvi ɖeka laH3532natsɔe asa vɔ le ŋdi me; kple alẽvi kemɛaH3532  

natsɔe asa vɔe le fiẽ me: 

                                                           
251Video 23, “Abolo, Mana, & Mana ɣaɣla.” 
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2 Mose 29:40Eye kple alẽvi ɖekaH3532ewolia ƒe akpa ewoliaH6241 ƒe xexlẽmedeal ƒe wɔH5560 ƒe xexlẽme 
mingled (wotsakae) .H1101kple akpa eneliaH7243 ƒe xexlẽmeƒe hin ɖekaH1969 me 

ƒe ƒoƒo (dzadzɛ) .H3795 meami;H8081 ƒe xexlẽme 
kple akpa eneliaH7243 ƒe xexlẽmeƒe anhinH1969 meƒe weinH3196 mehena nunovɔsa.H5262 

 
→Alẽvi 1 + [(wɔ ƒe 1/10 = lãvɔsa) + 

(Ami dzadzɛ hin ɖeka ƒe akpa 1/4 + wein hin ɖeka ƒe akpa 1/4) = nunovɔsa)]. 
be woatsɔ ana le ŋdi me. 

 
(Alẽvi 1 si woatsɔ asa vɔe le fiẽ me) 
2 Mose 29:41Eye nàtsɔ alẽvi kemɛa asa vɔe le fiẽ me, eye nàwɔe ɖe edzi 

lãvɔsa laƒe ŋdi, kple nunovɔsa la nuH5262eƒe, . 
hena ʋeʋẽ lilili, vɔsa si wotsɔdzonaYehowa. 

 
→Alẽvi 1 + [(wɔ ƒe 1/10 = lãvɔsa) + 

(Ami dzadzɛ hin ɖeka ƒe akpa 1/4 + wein hin ɖeka ƒe akpa 1/4) = nunovɔsa)]. 
be woatsɔ ana le fiẽ me hena vivi vivi aɖe 
si wowɔ todzonaYehowa. 

 
l Numevɔsa si wosana ɖaa 

2 Mose 29:42Esia nanye numevɔsa ɖaaH5930 mele miaƒe dzidzimewo katã me 
le takpegbadɔ la ƒe ʋɔtru nu (ŋkekenyui) .H4150 ƒe xexlẽme  
do ŋgɔYehowa:H3068 meafi si mado go wò le, ne maƒo nu na wò le afima. 

2 Mose 29:43Eye afima mado go kple ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Israel, . 
eye woatsɔ nye ŋutikɔkɔe akɔ avɔgbadɔ la ŋu. 

2 Mose 29:44Eye makɔ takpegbadɔ (ŋkekenyui) la ŋu, .H4150 ƒe xexlẽmekple vɔsamlekpui la: 
Makɔ Aron kple viaŋutsuwo siaa ŋu, be woasubɔm le nunɔladɔ me. 

2 Mose 29:45Eye manɔ ɖeviawo (viŋutsuawo) dome .H1121ƒe Israel, . 
eye wòanye wo tɔMawu.H430 

2 Mose 29:46Eye woadze sii be nyeeYehowa(Yahweh) woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe ame), .H430  
si kplɔ wo do goe tso anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Egipte, . 
be manɔ wo dome: NyeeYehowa(Yahweh) woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) .H430. 

 

→Vɔ siwo wotsɔ sa vɔe to...dzonaYehowa(tsoHyi1. Ƒe 1999 me) anye numevɔsa ɖaa le 

miaƒe dzidzimewo katã me le avɔgbadɔŋkekenyui la ƒe ʋɔtru nu do ŋgɔYehowa, afisi 
wòado go, aƒo nu, eye wòanɔ kple Israel-viwo kpleYehowa(Yahweh) anye wo 
tɔMawu('ĕlōhîm ƒe ame). 

 
3 Mose 19:36Dzɔdzɔe (dzɔdzɔe) .H6664dadasɔ, .H3976 medzɔdzɔe (dzɔdzɔe) .H6664kpekpemewo (kpewo) ., 
.H68 

ame dzɔdzɔe (dzɔdzɔetɔ) .H6664efa, .H374kple ame dzɔdzɔe (ame dzɔdzɔe) .H6664hin, .H1969 

meɖe wòanɔ mia si: 
menyeYehowa(Yahweh) woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe ame), .H430 
si kplɔ wò do goeH3318 meƒe anyigba (anyigba) .H776ƒe Egipte.H4714 ƒe xexlẽme 

 
→ Aƒetɔ lado ŋugbe na Israel ƒe aƒe kple Yuda ƒe aƒe be Yealɔ ̃
wɔ nu nyui aɖe. ' .Nu nyui si le eme” fia Dzɔdzɔenyenye ƒe Alɔdzeanu malɔlɔñu 
tsi va ɖo Dawid gbɔ, be wòadrɔ ̃ʋɔnu kple dzɔdzɔenyenye le anyigba dzi, eye wòaɖe ame 
Yuda kple Yerusalem nana dedie le ŋkɔ meYehowamíaƒe dzɔdzɔenyenye. 
 
→ Yehowa Mawukplɔ mi tso Egipte-nyigba dzi to Eƒe ame dzɔdzɔewo dzi 
nudanu, kpewo, efa, kple hin, be wòakplɔ Eƒe dukɔ Israel ava anyigba kɔkɔe la dzi.252 
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 Fifia ne míewɔ nuvɔ ̃la, míeʋlila aɖe le mía siFofo laemeYesu Kristo, amesi nye ŋkɔa 
ƒeYehowa, . míaƒedzɔdzɔenyenye(1Yo 2:1).253 Kristova zu nunɔlagãG749ƒe “nu nyui” siwo gbɔna, 
avɔgbadɔ si lolo wu eye wòde blibo wu (si wometsɔ asi wɔ o, si gɔmee nye be menye nuwɔwɔ sia tɔ 
oG2937 me(Heb 9:11), menye kple gbɔw̃o kple nyiviwo ƒe ʋu o, ke boŋ kple eya ŋutɔ ƒe ʋue wòge ɖe 
Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la zi ɖeka ɖe ɣeyiɣiawo katã nu, esi wòxɔeɖeɖekpɔkpɔ mavɔ(Heb 9:12). 
 
Elabena ne nyiwo ƒe ʋuG5022eye gbɔw̃o kple nyitsu ƒe afi, tsɔa nu makɔmakɔwo ƒua gbe, kɔa ŋutilã ŋu 
hena ŋutilã ŋuti kɔklɔ (Heb 9:13), aleke gbegbee wòagawɔe nye siKristo ƒe ʋu la, amesi to emeGbɔgbɔ 
mavɔ la tsɔ eɖokui na teƒe aɖeke manɔmeeMawu, miɖe miaƒe dzitsinya ɖa tso dɔ kukuwo me be 
miasubɔ agbagbeawoMawu(Heb 9:14)? Le esia ta la, Eyae nye domenɔla nanubabla yeyea, bena to 
ku me, hena dzidada siwo nɔ anyi le nubabla gbãtɔ te ƒe ɖeɖe la, amesiwo woyɔ la naxɔ domenyinu 
mavɔ ƒe ŋugbedodo (Heb 9:15). 

 
 ƒo ƒe dzidzenu ƒuƒu aɖeH8184 

4 Mose 5:15Ekema ŋutsua (srɔŋ̃utsua) .H376kplɔ srɔã va nunɔla gbɔ, eye wòawɔe 
tsɔ eƒe vɔsa, si nye efa ƒe akpa ewolia vɛ nɛH374ƒe ƒoH8184nuɖuɖu (wɔ 
nuɖuɖu);H7058 ƒe xexlẽme makɔ ami aɖeke ɖi oH8081 ƒe xexlẽmeɖe edzi, eye mègade lifi oH3828 meedzi; 
elabena enye ŋuʋaʋã ƒe vɔsa, ŋkuɖodzivɔsa, si hea nu madzɔmadzɔ vɛ 
ŋkuɖoɖo nu dzi. 
 
→ƒo wɔ efa ɖeka ƒe 1/10 = vɔsa si woatsɔ ahe nuvɔ ̃vɛ 

ŋkuɖoɖo nu dzi. 
 
 Efa ɖeka ƒe dzidzenu ƒuƒui aɖeH374ƒe ƒoH8184 

Rt 2:17Eyata eya (Rut) ŋe nuH3950 ƒe agbalẽle gbeadziH7704 ƒe xexlẽmevaseɖe fiẽ, . 
eye wòƒo nu siwo wòfɔ, eye wòde efa ɖekaH374ƒe ƒo.H8184 

   
→Wozãa omer tsɔ dzidzea mana. Omer 10 sɔ kple efa 1 (1/10 

Omer = Efa 1).Yehowana mana be woatsɔ ado Israel-viwo akpɔe ɖa be 
woazɔ le Eƒe se nu alo womazɔ o (2 Mose 16:4), si fia be mana, si nye 
abolo si tso dziƒo, nye se siYehowa. 
 
Ne míagblɔe bubui la, mana alo se si leYehowa(omer ƒe dzidzenu ƒuƒu aɖe) enye 
si ƒe home nye efa 1 ƒe dzidzenu ƒuƒu ƒe akpa 1/10. 

 
→Rut fɔ ƒo efa ɖeka le agble me, si sɔ kple “10 omer of 

na.” 
 
 Nuwo ŋeŋevaseɖe ƒo ŋeŋe & lu ŋeŋe ƒe nuwuwu 

Rt 2:18Eye wòtsɔe yi dua me. 
eye lɔx̃oa kpɔ nu si wòfɔ. 
eye wòdzi vi, eye wòtsɔ nusi wòdzra ɖo ɖi le eƒe dzidzi megbe la nɛ 
sufficed (dzidzeme).H7648 ƒe xexlẽme 

Rt 2:19Tete lɔx̃oa biae bena: Afikae nèfɔ nukuwo le egbea? 
eye afi kae nèwɔ dɔ le? 
woayra amesi xɔ sidzedze (nya) .H5234wò ŋutɔ. Eye wòɖee fiae 
lɔx̃oyɔvi si wòwɔ dɔ kplii, eye wògblɔ bena: Ŋutsua (srɔŋ̃utsu) .H376 
ŋkɔ si mewɔ dɔ kplii egbea enye Boas. 

Rt 2:20Eye Naomi gblɔ na lɔx̃oa be: 
Si woyrabe eyae nyeYehowa, ame si megblẽ eƒe dɔmenyonyo na agbagbeawo kple ame 
ku. Eye Naomi gblɔ nɛ bena: Ŋutsua (srɔŋ̃utsu) .H376nye ƒometɔ kplikplikpliH7138 mena mí, . 
míaƒe ƒometɔ siwo kplɔe ɖo dometɔ ɖeka (ɖela).H1350 ƒe ɣeyiɣia me 

Rt 2:21Eye Moab-nyɔnu Rut gblɔ bena: Egblɔ nam hã bena: 

                                                           
253Video 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-8-hanukkah/. 
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Àlé nye ɖekakpuiwo (ɖetugbui aɖe) gbɔ sesĩe, .H5288 mevaseɖe esime wowu nye katã nu 
nuŋeŋe. 

Rt 2:22Eye Naomi gblɔ na lɔx̃oa Rut bena: Enyo, vinyenyɔnu, . 
be nàdo go kple eƒe ɖetugbuiwo, .H5291be womado go wò le bubu aɖeke me o 
gbadzaƒe.H7704 ƒe xexlẽme 

Rt 2:23Eyata enɔ ɖetugbuiawo gbɔ sesĩeH5291ƒe Boas be wòafɔ nu 
va se ɖe ƒo ƒe nuwuwuH8184nuŋeŋekple lu hãH2406 menuŋeŋe;H7105 ƒe agbalẽeye wònɔ anyi kplii 
eƒe lɔx̃oyɔvi. 

 
→Menye ɖeko Rut fɔ ƒo efa ɖeka ko o, ke edzra ɖewo ɖo le eƒe megbe gɔ ̃hã 
ƒe dzi dze eme.Tŋutsu (srɔŋ̃utsu) si de dzesii eye wòwɔ dɔ kplii lae nye Boas, . 
ame siYehowa yayra elabena eƒe dɔmenyonyo megblẽ agbagbeawo alo ame kukuwo ɖi o, eye 
ŋutsua nye woƒe ƒometɔ kplikplikpli, woƒe xɔnamelawo dometɔ ɖeka. Boas gblɔ na Rut be 

wòatsi anyi 
te ɖe eƒe ɖekakpuiwo (alo ŋutsuviwo) ŋu .254vaseɖe esime wowu eƒe nuŋeŋe katã nu, eye 
Rut nɔ eƒe ɖetugbui siwo nye Boas gbɔ kplikplikpli eye medo go ame aɖeke le dɔ bubu aɖeke 

me o 
va se ɖe ƒo ŋeŋe kple lu ŋeŋe ƒe nuwuwu, eye wònɔ dadaa gbɔ le 
se. Eya ta Rut srɔ ̃Boas tsi tre ɖi na mía gbɔgbɔme srɔŋ̃utsu, .Kristo, si me 
ele be míanɔ agble me vaseɖe esime nuŋeɣia nawu enu. 
 
Boaznye ŋutsuG435ƒe Kristo, si fia be enye amesi wowɔ ame dzɔdzɔe leMawueme 
Kristo(2Ko 5:21), si ƒe nuku leKristo, eye wòle kɔkɔeG40(Mar 6:20). Eyata Boas, abe alesi 
Kristo ƒe ŋutsu la, lɔã eƒe nyɔnu (alo srɔñyɔnu si si Mawu ƒe logos le le ete 
hehenalawo kple nutodziɖulawo vaseɖe ɣeyiɣi si woɖo ɖi naFofo la), abe alesiKristohã lɔẽ 
hame la eye wòtsɔ eɖokui na ɖe eta. 
 
Kristoakɔ hame la (ŋutsuwo kple nyɔnuwo le Kristo me) ŋu ahakɔ wo ŋu kple tsilele 
ƒe tsi to nya (lãmeka si woyɔna be rhema), .G4487be yeatsɔe ana Eɖokui ŋutikɔkɔe 
sɔlemeha, si ŋu ɖiƒoƒo, alo ʋuʋudedi mele o, ke boŋ nànɔ kɔkɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee (Ef 

5:27).255  
 
Abe Boas ene, amesiwo le amenuveve te (le gbɔgbɔ me, amegbetɔ, .G435) ele be wòalɔ ̃

amesiwo le te 
Se (le gbɔgbɔ me nyɔnu) abe alesi eya (ŋutsu, .G435) lɔã eya ŋutɔ ƒe ŋutilã kpakple eya ŋutɔ ƒe 

ŋutilã, si 
ena nunyiame eye wòdea asixɔxɔ eŋu be wòatsi wòazu Mawu ƒe rhema.256  
 
Esi wonyae be Kristo ku zi ɖeka ɖe nu vɔ ̃ta, eye wofɔe tso ame kukuwo dome be wòanɔ agbe 

na Mawu ta. 
ku megaɖua Eŋu o. Nenema ke wò hã èku na nuvɔ ̃eye nèle agbe naMawu  
to emeYesu KristomíaƒeAƒetɔ. 
 
Eyata nyae be mienye ƒe ŋutilã ƒe akpa aɖewoKristo, eye be miaƒe hameviwo abe 
dzɔdzɔenyenye ƒe dɔwɔnuwo naMawu. Nuvɔ ̃megale ŋusẽ kpɔm ɖe dziwò o elabena 
miegale se la te o, ke boŋ miele amenuveve te. Eyata amesiwo le ete 
ele be amenuveve nanyi ame siwo le se la te ahade asixɔxɔ wo ŋu, abe ale si ko Aƒetɔ la wɔnɛ 

na wo ene 
sɔlemeha la (ŋutsu kple nyɔnu). Míenye Kristo ƒe ŋutilã, eƒe ŋutilã, kple 

                                                           
254Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
255Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 
256Video 31. “Taɖa ƒe Taɖa.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
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ƒe ƒuwo (Ef 5:29).257 
 
Naomi kple eƒe ƒomea si yi Betlexem yi Moab be woaƒo asa na dɔwuame le Kanaan, le ƒe... 
afɔku be woabu woƒe ƒomedodo kple Mawu. Le dzodzo le ŋugbedodonyigba si nye 
Betlexem, Naomi bu srɔã (Elimelex) kple viaŋutsu eve (Maxlon kple Kilion) le 
Moab. Zi geɖe la, mɔkpɔkpɔ buna ame ɖekaɖeka siwo kpɔ gome le nublanuinya sia tɔgbe me, . 
eye ɖeko Naomi ƒe dziɖeleameƒoa nu sẽ ɖe edzi esi ame aɖeke menɔ esi akpe ɖe eŋu alo axɔ 

nɛ o ta. Togbɔ 
esia, Naomi kple Rut wɔ nyametsotso si me nunya le be yewoalé ɖe Mawu ŋu le woƒe titina 
nuteɖeamedzi.258  
 
Esia wɔe be Mawu yra Rut kple mɔnukpɔkpɔ be wòado go Boas ahaɖee le 
ŋugbedodonyigba, eye wòdzi ŋutsuvi, si ŋkɔe nye Obed. Obed sia dzie 
Isai, amesi hã dzi Dawid (Rt 4:17). Dzidzimeŋutinya sia ɖe dzesi ŋutɔ 
elabena eɖo ŋugbe si Mawu do na David be yeatu xɔ nɛ (Yahweh, 
2Sa 7:10), eye le Nubabla Yeyea ƒe nya nu la, .Yesu Kristodi eƒe dzidzime tso keke 

David, “Dzidzime ƒe agbalẽ siYesu KristoDavid viŋutsu, si nye Abraham vi.” 
(Mat 1:1).”259 

 
➢ Gaku ɖeka (dēnarion) .G1220 ƒe xexlẽme? (OmerH6016 ƒe xexlẽme →EfaH374 →NaH8184 →Penny (dēnarion) ƒe ŋkɔ .G1220 ƒe 

xexlẽme) . 
Mat 20:1Elabena dziƒofiaɖuƒe la le abe amegbetɔ eneG444ema nye aƒemenɔla, . 

si doa go ŋdi kanya be yeahaya dɔwɔlawo ɖe yeƒe weingble me. 
Mat 20:2Eye esi wòlɔ ̃ɖe dɔwɔlawo ƒe nya dzi vɔ laG2040 ƒe ɣeyiɣia meɖe gaku ɖeka taG1220 ƒe xexlẽmeŋkeke ɖeka, . 

eɖo wo ɖe eƒe weingble me.G290 
 
→ElabenaMawunye agbledela, kple ViaYesunye wainka vavã la, ele be míanɔ eme abe alɔwo eneMawu ƒe Vi 
laeye nàno yeyea (rhema ƒe dɔléle) be woage ɖe Mawu fiaɖuƒe la me. “ .Kristoabe viŋutsu si kpɔa eya ŋutɔ ƒe 
aƒe dzi ene; ameka ƒe aƒee míenye, ne míelé mɔkpɔkpɔ ƒe kakaɖedzi kple dzidzɔkpɔkpɔ me ɖe asi sesĩe 
vaseɖe nuwuwu” (Heb 3:6) kple esiaYesunye laKristo, Mawu ƒe Vi la, eye be ne èxɔe se la, àkpɔ agbe to Eƒe 
ŋkɔ me. Ame siwo nɔa Eyama me la tsea ku geɖe, eye ale woyra wo. Ne ènɔ Etɔ melogowo ƒe dzesiwo, 
mehiã be nàvɔ ̃ne wotsɔ wò ƒu gbe abe alɔ ene kple dzo me eye wotɔ dzo wò gɔ ̃hã o, elabenaYehowa awɔ nu 
gãwo ɖe logo siwo wodo ɖe wò anyigba me ŋu to wo tɔtrɔ wòazulãmeka si woyɔna be rhema.260 
 

 Gaku ɖeka (dēnarion) .G1220 ƒe xexlẽme: Denario gɔmee nye “ewo le eme.”261  
- Wodzidzea nusiwo wodzidze le anyigbaewo(Melxizedekyra Abram eye Abram tsɔe nɛ 

nu ewolia elabena “anyigba dzi nu ewolia katã, eɖanye anyigbadzi nuku alo ati ƒe kutsetse o, . 
enyeYehowa tɔ(Yahweh) ale wòle kɔkɔe naYehowa(Yahweh, .3 Mose 27:30). Eyata Abram gbe 
tsɔ nunɔamesi ɖe sia ɖe si Sodom-fia tsɔ sa vɔe, bena magblɔ be yena Abram zu kesinɔtɔ o (1Mo 14:23).262 

 
Luk 20:24Fia gaku ɖeka nam.G1220 ƒe xexlẽmeAmeka ƒe nɔnɔmetata kple nuŋɔŋlɔ si le etame? 

Woɖo eŋu gblɔ bena: Kaisaro tɔ! 
 
Luk 20:25Eye wògblɔ na wo bena: Mitsɔ nu siwo nye Kaisaro tɔ la na Kaisaro. 

kple naMawunusiwo liMawu tɔe. 

                                                           
257Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 
258Ibid. 
259Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 
260Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/kple video 31. 

“Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).  www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/.  
261"G1220 - dēnarion - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 31 Mar, 2023. 
1220/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me.. 
262he susu yiNyaɖ 4:8. 
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 Earthly dēnarion vs. Dziƒo ƒe dēnarion 

→Elabena nɔnɔmetata kple nuŋɔŋlɔ si le penny (dēnarion) la tame nye Kaisaro tɔ, menyeMawu, ɖeko wòate 
ŋui 

woatsɔe ana Kaisaro elabena nusiwo xea adzɔ ɖe anyigba dzi nuwo ta la mele kɔkɔe na oYehowa. 
Ne míagblɔe bubui la, woɖea anyigba dzi denario la fianaNyen unit si nye 10 eye wònye anyigba tɔ, . 
esi medziƒo denario laenyekutsetse aɖe si tso dziƒosi wòle be woadzi ɖe edzi eye woatsɔe ana Fofo la 
(Abel kple Kain ƒe vɔsawo na Yehowa ƒe kpɔɖeŋua ɖe esia fia). 
 
Le nu ewolia nana ƒe nukpɔsusu me, .eya ta, .nusiwo nye Mawu tɔ fia nusiwo wodzi ɖe 
anyigba to amesiwo ɖu Mawu ƒe logos la ƒe ŋutilã me. Ale, amesi xɔaMawu ƒe logowo  
yi anyigba nyui la dzi (to eme nɔnɔ meteya Aƒetɔ), sea logos, eye wòsea egɔme, tsea ku an 
zi gbɔ zi alafa, blaade, alo blaetɔ ̃siwo doa ŋutikɔkɔe na Fofo la le dziƒo (Yoh 15:5-8).263  

 
Mar 14:5Elabena ɖewohĩ wodzrae wòwu pence (dēnarion) alafa etɔ,̃ .G1220 ƒe xexlẽme 

eye wotsɔ wo na ame dahewo. Eye wo li liʋiliʋi ɖe eŋu. 
 

→Nyɔnua gbã alabastroɖaka la, eye wòkɔ ami la ɖe edziYesu ƒe .ta be yeasi ami na Eƒe ŋutilã 
do ŋgɔ na ameɖiɖi ( .Mar 14:3-8, .Mat 26:7, . Mat 26:12), ke fiafitɔ, nunɔlawo ƒe tatɔwo, agbalẽfialawo, . 
eye nusrɔl̃awo katã bui be enye gbegblẽ elabena woate ŋu adzra ami ʋeʋĩ la wòaxɔ ga geɖe hafi 
(300 dēnarion) eye wotsɔe na ame dahewo. 

 
“Elabena ame dahewo le mia gbɔ ɖaa, eye ɣesiaɣi si mielɔ ̃la, miate ŋu awɔ nyui na wo. 

ke nye ya, menye ɣesiaɣie mele mia si o” (Jhn12:8, 9 .Mar 14:7, .Mat 26:11) ..264 
 
[Nɔnɔmetata 6-b] Ŋkeke aɖewo do ŋgɔ na “Ŋkekenyuia” . 

 
 
  →Le Strong ƒe nya nu laG211emeMar 14:3, “ŋeŋeG4937 alabaster-ɖaka la” ŋue wòƒo nu tsoe wu 

                                                           
263Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
264Kpɔ “[Nɔnɔmetata 6-b],” alo Video 10. “Ŋkeke aɖewo do ŋgɔ na “Ŋkekenyui la.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/ŋkeke 10 do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/15/8/s_1012008
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/14/5/s_971005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/14/3/s_971003
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/26/7/s_955007
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/26/7/s_955007
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/26/12/s_955012
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/8/s_1009008
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/8/s_1009008
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/14/7/s_971007
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/26/11/s_955011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G211/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/14/3/s_971003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4937/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/


114 

“ŋeŋe265 aɖaka la ƒe nutrenu, .” .266si fia be “woagbãnutrenu adreawo” (Amesi si 
Gbɔgbɔ adre siwo le Eƒe fiazikpui ŋgɔ la, maganɔ wo gbɔ le anyigba dzi o, ke boŋ woayi dziƒo 
eye nàgbãnutrenu adreawo). 

 
Mat 26:13“Vavã mele egblɔm na mi be, afi sia afi si woaɖe gbeƒã nyanyui sia leG1722 methe 

xexeame katã, afi ma hã anye nusi nyɔnu sia wɔ, . 
woagblɔ nɛ be woatsɔ aɖo ŋku edzi.”267 

 
[Nɔnɔmetata 6-c] Ŋkeke ade do ŋgɔ na “Ŋkekenyuia” . 

 
 
 
 
 
 

- .Lu  
 

Gaƒoƒoa de268 
- Nukae wòfia na lu nuku ɖekaG4621si wòle be wòaku le anyigba me be wòatse ku geɖe 

(Jhn12:24)? 
- Nukae wòdo ƒome kpliiYesu ƒe .gbedodoɖa na EtɔTᴐle dziƒo esime Wògblɔ be, “gaƒoƒo la ɖo” le 

Yoh 17:1? 
 
Ame kukuwo fɔ ɖe tsitre= Nuku(sperma) la .G4690 ƒe xexlẽmeƒe Mawu ŋutɔ ƒe ŋutilã 
Nusi nèƒã la menye ŋutilã si wòle be wòanye o, ke boŋ luku amamaeG4621(alo dzesiawo) alo nuku bubu aɖe si 
wòle be wòage ɖe anyigba eye wòaku eye wòagbɔ agbe be wòatse ku geɖe (Jhn12:24).Mawunaa ŋutilãe abe 
alesi wòlɔẽ ene, na nuku ɖesiaɖe (sperma) .G4690 ƒe xexlẽme(1Ko 15:37-38) si trɔna tsoMawu ƒe logowo ɖe rhema 
(alo trɔa tsi wòzua wein, .Yoh 2:9). 

 
 Mawu fiaɖuƒe la(Nudzidzi la ƒe lododoG4703) . 

Mawu fiaɖuƒe lale abe ɖe ame aɖe le nu ƒum ene nukuH2233 me G4703(logowo ƒe...Mawu) yi anyigba me(si gɔme 
woɖe be ŋutsu xɔa logos ƒeMawu le eƒe ŋutilã me). Eye wòdɔ alɔ ̃henyɔ zã kple keli, kple logos ofMawudo 
eye wòtsi le eƒe ŋutilã me, gake menya alesi wòawɔe o (Mar 4:26). 
 
Ema ke,Yesu Kristo, amesi nye nuku (tsinyenye) .G4690 ƒe xexlẽmeƒe David, fɔ tso ame kukuwo dome (2Ti 2:8), ale, 
ŋutsu ɖesiaɖe si wotsɔ nyɔnyrɔ ɖe emeYesu Kristowonyrɔe ɖe Eƒe ku me, eye logos ƒeMawule ŋutsua me 
tsina eye wòtsina zua nuku (rhema) ƒeMawu. Hafi woawɔ amegbetɔ la, .H120 Mawugblɔ be “na anyigbaH776be 
woatsɔ ahe vɛgbe, gbe ƒaƒã kple ati si tsea ku le eƒe ƒomevi nu,” eye wònɔ nenema, eyeMawukpɔe be enyo 

                                                           
265"G4937 - syntribō - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 16 Oct, 2023. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/26/13/s_955013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4621/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/24/s_1009024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/24/s_1009024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/1/s_1014001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4621/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/24/s_1009024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/24/s_1009024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/38/s_1077038
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/2/9/s_999009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4703/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2233/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4703/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/4/26/s_961026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ti/2/8/s_1127008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4937/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g211/kjv/tr/0-1/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/


  115 

(1Mo 1:11).269Esi wònyo le Mawu ŋkume ta la, ena nukua ŋutilã abe alesi wòlɔẽ ene, na nuku ɖesiaɖe 
(sperma) si le anyigba dzi le emegbeMawu tɔenyo dɔme, hea kutsetse siwo nyedzesiawo ƒe dzesiwo(1Ko 
15:38, .1Mo 1:12). 

 
Ame sia ame si wonyrɔ ɖe eƒe ku meYesu Kristowoakpɔ woƒe luʋɔ ƒe agbe to gbɔgbɔ si naa agbe la dzi 
(Jhn6:63), Ne kutsetse siYesu Kristo, . alo ame dzɔdzɔewo(1Yo 2:1), wodzi tso agbeti la me le emegbeMawu 
tɔedɔmenyotɔ la, mawudɔla aɖe ado tso gbedoxɔa me aƒo hɛ la aŋe nuwne gaƒoƒo la ɖo na mi be miaŋe nu 
abe miaƒe ŋutilã ƒe anyigba dzi nuŋeɣi ene. Ne miakpɔe vɔ megbeAmegbetɔvi lalia yi dziafisi wònɔ do ŋgɔ 
(Jhn6:62), ŋutilã meɖea vi aɖeke o, abe alesilãmeka si woyɔna be rhemabe Yesu le nu ƒom na mi la, wonye 
gbɔgbɔ kple agbe. Abe alesi logowo le eneMawule wò anyigba me (alo le wò ŋutilã me) kuna eye emegbe 
wògbɔa agbe, wò ŋutilã meganyea anyigba tɔ o, ke boŋ dziƒotɔe (1Ko 15:40). 

 
 Lododo si ku ɖe sinapi-ku ŋu 

Woyɔa sinapi-ku aɖe be nuku amama le1Ko 15:37. Fiaɖuƒe si...Mawule abe sinapi-ku si woƒã ɖe anyigba ene, 
eye sinapi-ku sia nye “ku bubu aɖewo” si mede nuku siwo katã le anyigba me o. Ke ne woƒã nukua eye wòtsi 
la, elolona wu gbetikewo katã eye wòdoa alɔ gãwo, ale be dziƒoxewo natsi eƒe vɔvɔli te (Mar 4:32). 
 
→Le Mateo ƒe nyaselawo ƒe nusrɔl̃awo gome la, nya ɣaɣla siwo ledziƒofiaɖuƒe la wotsɔe na wo be 

nyae to logowo dzi, gake menye na ameha gãwo (amewo) o. 
 
→Yesu do lo geɖe tso logos la ŋu na nusrɔl̃a siwo nɔ Marko ƒe nyaselawo dome esime wote ŋu se, . 

eye wòɖe nuwo katã me na wo. 
 
→ Le Luka ƒe nyaselawo ƒe nusrɔl̃awo gome la, nya ɣaɣlawo ƒeMawu fiaɖuƒe la wotsɔe na wo be woanya, . 

gake menye na ame bubu siwo makpɔ nu alo ase egɔme olãmeka si woyɔna be rhema. 
 

➔“Nyateƒe, nyateƒe, nye (Yesu) gblɔ na mi bena, .Gaƒoƒoa le vava ge, eye fifia enye, . 
ne ame kukuwo ase ƒe gbetheMawu ƒe Vi: eye amesiwo sea nu la anɔ agbe” (Yoh 5:25).270 

 (Ɖo ŋku edzi) . 
»Lu= Logowo la 
»Gaku ɖeka (denarius) = Dzidzea logo siwo le anyigba dzi le dzidzenu ewo dzi. 
»An omer =efa ɖeka ƒe akpa 1/10 (2 Mose 16:36) . 
»Themanaalo se si leYehowa(omer ƒe dzidzenu ƒuƒu aɖe) = ƒe asixɔxɔ nye 1/10 le dzidzenu ƒuƒu si nye efa 1 me. 
»1/10 ƒe xexlẽmeƒe efa ɖekaƒe wɔ + (ami aɖeke mele eme o) = Nuvɔ̃vɔsa 
»1/10 ƒe xexlẽmeƒe efa ɖeka si wotsɔ ƒo wɔ wɔe= vɔsa si woatsɔ aɖo ŋku nuvɔɖ̃iwɔwɔ dzi. 
→Se lae nye nuvɔ ̃ŋuti sidzedze (Rom 3:20), eye nuvɔ ̃to sededea dzi ate ŋu ava zu nuvɔ ̃si gbɔ eme 

(Rom 7:13). 
→Rut fɔ ƒo efa ɖeka le agble me = si sɔ kple “ ƒo omer 10.” 

 
- Gɔmesese si le “ .ame aɖe si nye dēnarion” . 

Mat 20:1Elabenadziƒofiaɖuƒe la le abe aƒetɔ ene, . 
si doa go ŋdi kanya be yeahaya dɔwɔlawo ɖe yeƒe weingble me. 

Mat 20:2Eye esi wòlɔ ̃ɖe dɔwɔlawo ƒe gaku ɖeka (dēnarion) .G1220 ƒe xexlẽmeŋkeke ɖeka, . 
eɖo wo ɖe eƒe weingble me. 

Mat 20:8Eyata esi fiẽ ɖo la, aƒetɔ (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962ƒe weingblea megblɔ na eƒe aƒedzikpɔla bena: 
Yɔ dɔwɔlawo, eye nàna woƒe fetu wo, tso mamlɛawo dzi va se ɖe gbãtɔwo dzi. 

Mat 20:9Eye esi wova haxɔ me le gaƒoƒo wuiɖekɛlia lɔƒo la, . 
ame sia ame xɔa gaku ɖeka (denario ɖeka).G1220 ƒe xexlẽme 

Mat 20:10Ke esi gbãtɔawo va la, wobui be, ɖe yewoxɔ geɖe wu hafi; 
eye nenema ke ame sia ame xɔa gaku ɖeka (dēnarion ɖeka).G1220 ƒe xexlẽme 

Mat 20:11Eye esi woxɔe vɔ la, woli liʋiliʋi le aƒedzikpɔla la ŋu. 
 
→ The dziƒofiaɖuƒele abe aƒemenɔla ene (Yehowa), amesi do go ŋdi kanya be yeaxɔ amewo ɖe dɔ me 
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270Kpɔ “Yesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa le dziƒo (Aƒetɔ Mawu ƒe ŋkɔ)” tso ta 11 lia me. 
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dɔwɔlawo(alo Eƒe dɔlawo, .Mat 20:27) na Eƒe weingble.Yehowahaya dɔwɔlawo eye wòlɔ ̃ɖe edzi kpli wo 
be 

fe na wogaku ɖeka (a dēnarion) gbesiagbeeye wòdɔ wo ɖe Eƒe weingble me.271Eyata, eɖanye xexlẽme ka 
kee woɖale o 

ƒe gaƒoƒo siwo wowɔ dɔ le ŋkeke ɖeka me la, gaku ɖeka (dēnarion) sɔ kple ŋkeke ɖeka ƒe fetu be woawɔ 
dɔ le Eƒe weingble me. 

 
- De dzesii be denario ɖeka dzidzea logo siwo le anyigba la le dzidzenu ewo dzi. Se si le...Yehowa edzi 

anyigba la dzienyedzesiawo ƒe dzesiwoeye ne wodzidzee ami manɔmee la, enye nuvɔṽɔsa. ƒo etɔ ̃(3) na 
denario nye 

si sɔ kple ƒo omer 3 ɖe denario ɖeka si dzidze amesiwo le se te (alo esiwo me ami mele o) ta, . 
eya ta,denario ɖekadzidzea “nuvɔ ̃la”. 

 
- ƒo wɔ efa ɖeka ƒe 1/10 sɔ kple vɔsa si woatsɔ aɖo ŋku nuvɔɖ̃iwɔwɔ dzi, eye Rut 

fɔ ƒo efa ɖeka le agble me si sɔ kple “ ƒo omer 10 eye wokpɔ ŋudzedze ɖe eŋu 
ɖe srɔK̃risto, amesi ɖe mí tso Se la ƒe fiƒode me, eye wòwɔ fiƒode na mí (Gal 3:13). The 
nuvɔ ̃ƒe fetunye ku (Rom 6:23) eye wo katã wowɔ nu vɔ ̃eye Mawu ƒe ŋutikɔkɔe hiã wo (Rom 3:23), gake 
nuvɔw̃ɔlawoame si va Yehowa ƒe weingble me, eye wòwɔ dɔ (si fia be woalé ame ƒe xɔse me ɖe asi, .Luk 

5:20) . 
hafi fiẽ naɖo la, wotsɔe ke le Eƒe ŋkɔ ta (1Yo 2:12). 

 
→ Teyata, .ame aɖe si nye dēnarion ƒo nu tso “ .nu vɔw̃o tsɔtsɔke,” kple amesiwo leKristowoxea fe na wo 

kple “a 
dēnarion ƒe ŋkɔ” .alo“woƒe nuvɔw̃o tsɔtsɔ ke” toAƒetɔ lahafi fiẽ naɖo. Eyata, In koeKristo, Mawu ƒe 

amenuveve 
eye ŋutifafa ate ŋu adzi ɖe edzi na mí to sidzedze Mawu, kple Yesu mía Aƒetɔ (2Pe 1:2), . 
ke amesiwo si nusiawo mele o ŋugbedodo gã kple xɔasi siwo gbɔ eme (2Pe 1:9) aloMawu ƒe logowo, le 

esi 
woŋlɔ be be wokɔ yewo ŋu tso yewoƒe nuvɔ ̃xoxowo me (2Pe 1:10). 

 
➢ A(ƒu) dzidzenuG5518 ƒe xexlẽmeƒelu ɖe gaku ɖeka (denarius) nu . 

- Lu la ( .dzesiawo ƒe dzesiwole anyigba dzi) dzidzena ɖe gaku ɖeka (denarius, si wodzidze ewo) ta. 
- Abolo la(si wodɔ ɖe anyigba tso dziƒo) la, wotsɔ lu (logos) wɔe eye wotu wo ɖe eme 

wɔ tsɔ dzidze penny (denarius) ɖeka si wodzidze ewo (10). 
 
 

- Manna (2 Mose 16:4) nye abolo si Yehowa ɖo ɖa tso dziƒo na Israel-viwo be woatsɔ akpɔe ɖa be 
woazɔ le Eƒe se nu alo womazɔ o (2 Mose 16:4). Se sia si nye...Yehowa le anyigba dzi nyedzesiawo ƒe 

dzesiwo, nu ka 
wodzidzenɛ le omer me, si ƒe home nye efa ƒe akpa ewolia (1/10) le dzidzenu ƒuƒu me, eye wònye nuvɔ̃ 
vɔsasane wodzidzee ami manɔmee.  

 
→Dzidzenu si nyeluelabenagaku ɖeka ( .denario ɖeka) nye dzidzenu siMawu ƒe logowo. 

Gake, elabena amesiwo wonyrɔ ɖe ku meYesu Kristowonyrɔ wo ɖe Eƒe ku me, . 
agbe si le woƒe luʋɔ me la afɔ ɖe tsitre to gbɔgbɔ si naa agbe la dzi (Jhn6:63), kpleMawu ƒe logowo le wo 

me 
ami eye wòatsi azu nuku (rhema ƒe dɔléle) ƒeMawueye woatse ku le míaƒe sidzedze me 
Aƒetɔ Yesu Kristo.272  

 
➢ Etɔd̃zidzenu ƒuƒuwoG5518 ƒe xexlẽmeƒeƒo ɖe gaku ɖeka (denarius) nu . 

- Anefa si wotsɔ ƒo wɔesi wokpɔna le agble me sɔ kple ƒo omer 10, eyata efa ɖeka ƒe akpa ewolia (1/10) le 
nawɔ me nuɖuɖusɔ kple ƒo omer 1, si nye vɔsa si hea nu gbegblẽ wɔwɔ vɛ na 
ŋkuɖoɖo nu dzi. Eyata ƒo dzidzeme ƒuƒu 3 le penny (denarius) ƒe nudanu te nye ƒo omer 3. 
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- De dzesii be Rut wɔ dɔ le gbeadzi (alo ewɔ dɔ be yeadzi Mawu ƒe logowo ɖe edzi) tso ŋdi va se ɖe fiẽ 

(Rt 2:7), .and fɔ ƒo efa ɖeka, si sɔ kple “ƒo omer 10.” Esia wɔe be . 
Yehowa (Yahweh) .H3068 meeɖo eteƒe na eƒe dɔwɔwɔ kple Yehowa (Yahweh) .H3068 meMawu ('ĕlōhîm ƒe 

ame) .H430ƒe Israel  
ɖo eteƒe nɛ bliboe (Rt 2:12) eye míeɖe Boas, si fia míaƒe gbɔgbɔme srɔŋ̃utsu, .Kristo, si me 
ele be míanɔ anyi vaseɖe esime nuŋeɣia nawu enu. 

 
→ƒo etɔ ̃(3) ɖe penny (denarius) ɖeka ta sɔ kple ƒo omer 3 ɖe penny (denarius) ɖeka ta, si 

dzidzea amesiwo le sea te. Ne ènya ƒo ƒe wɔ ƒe efa ɖeka ƒe akpa ewolia (1/10) (1 omer of 
na) hea nuvɔɖ̃iwɔwɔ ɖoa ŋku edzi, ƒo omer 3/10 mede “ ƒo omer 10” si... 
Rut ƒo nu be yeakpɔ ŋudzedze ɖe ye ŋu yeaɖe yeƒe xɔnametɔ, Boas, si le eteƒeKristoame si xɔ mí tso 
se la ƒe fiƒode, wowɔe fiƒode na mí (Gal 3:13). 
 
Seanye nuvɔ ̃ŋuti sidzedze (Rom 3:20), eye nuvɔ ̃to sededea dzi ate ŋu agbɔ eme 
nuvɔw̃ɔla(Rom 7:13). Ame siwo tsea ku le woƒe sidzedze míaƒe...Aƒetɔ Yesu Kristoamenuveve mele wo si 

o 
elabena wole se la te, eye woŋlɔ be be wokɔ yewo ŋu tso yewoƒe nuvɔ ̃xoxowo me, ɖeɖeko 
si hea nuvɔɖ̃iwɔwɔ ɖoa ŋku edzi le esia ta (2Pe 1:9). 

 
➢ Nukae nye amiG1637 mekple weinG3631? (kpɔ wò veve (offend) .G91menye ami kple wein la o) . 

 
(Alẽvi 1 si woatsɔ asa vɔe le ŋdi me) 
→Alẽvi 1 + [(wɔ ƒe 1/10 = lãvɔsa) + (hin ɖeka ƒe 1/4 dzadzɛami+ 1/4 ƒe hin ɖeka ƒewain) = 

nunovɔsa aɖe)]. be woatsɔ ana le ŋdi me. 
 

(Alẽvi 1 si woatsɔ asa vɔe le fiẽ me) 
→Alẽvi 1 + [(wɔ ƒe 1/10 = lãvɔsa) + (hin ɖeka ƒe 1/4 dzadzɛami+ 1/4 ƒe hin ɖeka ƒewain) = 

nunovɔsa aɖe)]. be woatsɔ ana le fiẽ me hena vivi vivi aɖe si wowɔ todzonaYehowa. 
 

→Se si le...Yehowa le anyigba dzi nyedzesiawo ƒe dzesiwoeye ne wodzidzee ami manɔmee la, enye nuvɔṽɔsa. 
Yehowa Mawu tia Lewi-to la tso Israel-to 12 la dome be woasubɔ le ƒe ŋkɔ me 
Yehowa le ŋkekea me. Nunɔla Lewi viwo kple Lewi-toawo mekpɔ gome alo domenyinu aɖeke kpli wo o 
Israel elabena woaɖu vɔsawoYehowasi wowɔ todzo (lãmeka si woyɔna be rhema), kpleYehowa's 
domenyinu.Yehowa Mawudziƒotɔ aɖo Eƒe dɔla ɖe ŋgɔwò eye wòaɖee afia be Yesu Kristoe nye... 
Mawu Vi, Israel-fia, eye esiae nyelãmeka si woyɔna be rhemaƒeAƒetɔ la, si woɖe gbeƒã na mi to 
nyanyui la ƒeYesu Kristo.273  
 

2Kr 2:4Kpɔ ɖa, nye (Salomo) le xɔ tumaƒe aɖeƒe ŋkɔ meYehowanyeMawu, .be woatsɔe adzɔgbe nɛ, . 
eye woatɔ dzo dzudzɔ ʋeʋĩ le eŋkume, hena abolo si woɖana ɖaa kple esiwo wotɔ dzoe 
wosa vɔ ŋdi kple fiẽ, le Sabatwo kple dzinu yeyewo dzi, kple ŋkekenyuiwo dzi 
kplɔɖ̃oƒewo ƒeYehowamíaƒeMawu. Esia nye ɖoɖo na Israel tegbee. 

2Kr 2:15Azɔ eyatalu la, kplethena, .H8184theami, kplethewain, . 
si nye aƒetɔ ('āḏôn) .H113ƒo nu tso eŋu la, nedɔ ame ɖe eƒe dɔlawo gbɔ. 

Neh 10:33Le ɖeɖefiabolo la gome la, .H4635 ƒe agbalẽH3899 mekple nuɖuvɔsa ɖaa, . 
eye le numevɔsa si wosa ɖaa ta la, ƒe 
Sabat, dzinu yeyewo, ŋkekenyui siwo woɖo ɖi kple nu kɔkɔewo kpakple nuvɔ ̃la 
vɔsawobe wòalé avu na Israel kple míaƒe aƒea ƒe dɔwo katãMawu. 

 
- .Lu la, .ƒo la, .kpleamia, .wain la 

 
→Aƒetɔ ('āḏôn) ye gblɔa lu, ƒo, kple ami, kpakple wein .H113alo 

anyigba ƒe aƒetɔ(Yos 3:11) be woatu xɔ si ƒe ŋkɔe nyeYehowamíaƒeMawu. 

                                                           
273Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
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Vɔsawoabe nuɖuvɔsa ɖaa, numevɔsa ɖaa kple nuvɔ ̃ene 
vɔsa siwo alé avu Israel la, nye míaƒe aƒea ƒe dɔwɔwɔMawu. 

 
→Ne wokpɔ Amegbetɔvi la wògbɔna le alilikpowo me kple ŋusẽ kple ŋutikɔkɔe ko hafi 

Marko ƒe nyaselawo274 xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la. Elabena ɖetugbui leaƒe bometsilawoe wonye eye 
womenye nenema o 

ne wole klalo la, ɖeke manɔ wo si oamikpli wo ne Amegbetɔvi la va, eye wòatsi anyi alea 
le anyigba dzi. 

 
5 Mose 11:14Be mana tsi nadza wò anyigba (anyigba) dzi .H776le eƒe ɣeyiɣi si sɔ me, . 

tsidzadza gbãtɔkple tsidzadza mamlɛtɔ, . 
be nàƒo wò bli nu ƒu (lu), .H1715 mekple wòwain, kple tɔwòami. 

Lod 16:15Fia ƒe mo ƒe kekeli mee agbe le; eye eƒe amenuveve le abe alilikpo enetsidzadza mamlɛtɔa. 
Zak 10:1Mibiae beYehowatsidzadzale ɣeyiɣi si memegbetɔtsidzadza; 

eyataYehowaawɔ alilikpo siwo le keklẽm, . 
eye nàna tsi nadza wo, gbe ɖesiaɖe si le agble me. 

Yak 5:7Eyata nɔviwo, migbɔ dzi ɖi na (vaseɖe) .G2193ƒe vavaAƒetɔ la. 
Kpɔ ɖa, agbledela la le anyigba (anyigba) ƒe kutsetse xɔasiwo lalam, .G1093  
eye wògbɔa dzi ɖe eŋu ɣeyiɣi didi, va se ɖe esime wòxɔegbãtɔawokpletsidzadza mamlɛtɔ. 

Yak 5:8Miawo hã migbɔ dzi ɖi; miɖo miaƒe dziwo ɖe te: hena ƒe vavaAƒetɔ late ɖe eŋu. 
 
 (Tsidzadza si dza kaba) .Lu lakpleƒo la 

→Ame siwo xɔatsidzadza si dza kaba (dzesiawo ƒe dzesiwo) enyelu la kpleƒo laame siwo sea nya 
heléa wo me ɖe asi 

Mawu ƒe logowoesime wole anyigba dzi, eye emegbe woaxɔe ɖe dzi (woaŋe) le ƒe vava me 
Amegbetɔvi la. 
 
- .Logo-wonye nusiwoYesugblɔ esime wònɔ kpli wò le anyigba (Jhn14:25). 

Ŋutilã laAmegbetɔvi la ƒe ŋkɔe nye logos(Jhn14:25) si nye abolo si ɖi tso 
dziƒo, ale ɖetugbui leaƒe nyanu siwo ɖua abolo sia tso agbeti la me, eye wonoa Eƒe ʋu 
maku ahanɔ agbe tegbee o (Jhn6:58).”275 

 
 (Tsidzadza mamlɛtɔ) .AmiakpleWein la 

→Gake ɖetugbui leaƒe bometsilawo ato 1st rapture la ŋu eye woagblẽ wo ɖe anyigba, eyata wo 
(amia  

kplethe wain) la, ahiã be woalalatsidzadza mamlɛtɔa bene woatsi tre ɖe anyigba kɔkɔe la dzi, . 
le lalam na Yehowa ƒe vavale Xaxa Gã la me. 
 

➢ “Kpɔ ɖa be mègawɔ nuvevi wò oamiakplewain la” . 
- Eya ta, "Kpɔ ɖa be mègawɔ nuvevi o."amiakplewain la," gɔmee nye "mègado dziku na ame kɔkɔe 

kɔkɔewo o." 
ame siwo nye gbɔgbɔmexɔ me tɔwo hena ŋkɔ naYehowaMawu, ale be woate ŋu awu dɔwo katã nu le 
aƒe si meMawu(tsidzadza gbãtɔ kple tsidzadza mamlɛtɔ ƒe nuŋeŋe) le ɣeyiɣi si methetsidzadza mamlɛtɔ. 

 
→Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔe siawoe nye ɖetugbui leaƒe bometsila siwo alalaYehowabe woana wo 

tsidzadzawo ƒetsidzadza mamlɛtɔa ale be nuŋeŋe ƒe...lu la, .ƒo la, .kpleamia, .wain la  
woaƒo wo nu ƒu le ɣeyiɣi si sɔ me, eye woawu míaƒe aƒea nuMawuvaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ la. 

 
- Ele be nɔviwo katã nagbɔ dzi ɖi vaseɖe esimeAƒetɔ la esime agbledela (Fofo la) dzigbɔɖitɔe 

lala anyigba ƒe kutsetse xɔasi latsidzadza si dza kaba(be woaŋe ɖetugbui leaƒe nyanuawo) ., . 
kpletsidzadza mamlɛtɔ(be woaŋe nu le ɖetugbui leaƒe bometsilawo si). 

 
➔Eya ta,nutrenu 3 lia lawoaʋu le ƒe titina leXaxa Gã la mene xexeame le zitɔtɔ me. 

                                                           
274KpɔNyaɖ 2:23. 
275Video 13. “Nya la (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
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(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ) . 
 

Nyaɖ 6:7Eye esi wòʋu nutrenu enelia la, mese lã wɔadã enelia ƒe gbe 
(agbenɔnɔnuwɔwɔ) .G2226gblɔ bena: Va kpɔe ɖa. 

Nyaɖ 6:8Eye mekpɔ ɖa, eye mekpɔ ɖa, si ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi (amagbe) .G5515 ƒe xexlẽmesɔ:̃ 
eye eƒe ŋkɔ si bɔbɔ nɔ edzi lae nye Ku,G2288 ƒe xexlẽmekple DzomavɔG86kplɔe ɖo kplii. 
Eye ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mewotsɔe na wo ɖe anyigba (anyigba) ƒe akpa enelia dzi, .G1093 
be woatsɔ awu ameG1722 me yi, .G4501 ƒe xexlẽmekple kpleG1722 medɔwuame (dɔwuame), .G3042kple kpleG1722 meku,G2288 ƒe 

xexlẽme 
eye kple (to) .G5259lã wɔadãwoG2342ƒe anyigba (anyigba).G1093 

 
 Nyaɖ 6:7Esi Wòʋuitheenelia (4 lia) .nutrenu, mese nu gbagbe enelia (4 lia) ƒe gbe be, . 

“Va kpɔ ɖa.” 
 Nyaɖ 6:8Eye mekpɔ ɖa, eye mekpɔ be, .sɔ dama aɖe. Eye amesi bɔbɔ nɔ edzi la ƒe ŋkɔe nyeKu, kpleDzomavᴐ  

kplɔe ɖo kplii. Eye wona ŋusẽ wo ɖe akpa enelia dzi (1/4) ƒeanyigba la dzi, be woawu ame 
kple yi, dɔwuame, ku kple anyigbadzilãwo. 
 

➢ Ame si nɔ anyi ɖe edzisɔ dama aɖe? 
 Abosamame si si ku ƒe ŋusẽ le (Heb 2:14). 
→Woana ŋusẽ abosam be wòawu anyigba ƒe akpa 1/4 kple yi, dɔwuame, ku, kple 

to anyigba dzi lãwo dzi, eye Dzomavɔ adze wo yome. 
 

➢ KukpleDzomavᴐ 
 

- .Farao ƒe kutsetse gbãtɔwo 
2 Mose 12:29Eye wòva me be le zãtitina la, Yehowa wu ŋgɔgbeviwo katã 

anyigba (anyigba la) .H776Egipte, tso Farao ƒe ŋgɔgbevi, si bɔbɔ nɔ eƒe fiazikpui dzi va se ɖe 
aboyome si nɔ gaxɔ (do) me la ƒe ŋgɔgbevi;H953kple nyiwo ƒe ŋgɔgbeviwo katã. 

 
→Farao ƒe kutsetse gbãtɔwo tso Egipte-nyigba dzi, si nye Kluvinyenye ƒe aƒe (Mose 20:2). 
 
→Le gbɔgbɔ me la, womebu Egiptetɔwo ɖe dzidzimevia ta be wonye ŋugbedodoa ƒe viwo o. 

Woyɔ wo be “ŋutilã me viwo,” ke menye Mawu viwo o. 
- Esi Egiptetɔwo nye ŋutilã me tɔwo ko ke menye gbɔgbɔ me tɔwo o ta la, womekpɔa ŋku ɖe... 

Israel ƒe Kɔkɔetɔ la, eye migadi Yehowa o. 
 

Ps 16:10Elabena màgblẽ nye luʋɔ ɖe dzomavɔ me o;H7585 ƒe agbalẽ 
eye màɖe mɔ na wò Kɔkɔetɔ la hã o (ame kɔkɔe kɔkɔewo) .H2623 mebe woakpɔ nufitifitiwɔwɔ. 

Yes 14:15Ke hã wò (Lucifer, .Yes 14:12) woatsɔe ayi dzomavɔ me, .H7585 ƒe agbalẽ  
yi axawo dzi (liƒo) .H3411ƒe doa me.H953  

 
→DoaH953nye afisi wodea amesiwo tso Farao ƒe ŋgɔgbevi dzi va ɖo aboyomeawo ƒe ŋgɔgbeviwo 
gaxɔ me le 

(2 Mose 12:29). 
→Dzomavɔ (Sheol) .H7585 ƒe agbalẽnye doa ƒe akpa si le anyime wu si me luʋɔ makɔmakɔwo le (Ps 
16:10, .Yes 14:12-15). 

 
 

 Mawu dzixɔsetɔwo: Wotso ku me yiagbe, kple beagbe mavɔmavɔ 
Yoh 5:24Vavã, vavã mele egblɔm na mi be, Amesi sea nye nya (logowo ƒe dzesiwo), .G3056  

eye wòxɔ ame si dɔm ɖa dzi se la, mavɔ le esi (mavɔmavɔ) .G166agbe, . 
eye mava fɔbubu me o (ʋɔnudɔdrɔ)̃ .G2920 me 
ke boŋ woto eme tso ku meG2288 ƒe xexlẽmenaagbe. 
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→Mí ame siwo sea Etɔlogowo ƒe dzesiwoeye nàxɔe aseMawuame si dɔ Via ɖa la, mage ɖe eme o 
ʋɔnudɔdrɔãbe alesi míato tso ku me ayi eneagbe, eye aleae wòanɔagbe mavɔ. Mí 
maɖɔ ku kpɔ gbeɖe o (Yoh 8:52) esi míexɔ nyɔnyrɔ ɖeYesu Kristoeye wòto esia me xɔ nyɔnyrɔ 
yi Eƒe ku me (Rom 6:3), eyata woɖi mí kplii to nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe ku me me. Abe alesi ko 
Kristowofɔ tso ame kukuwo dome to ŋutikɔkɔe meFofo la, ale be míawo hã míate ŋu azɔ le nu 

yeyewo me 
ƒe agbe (Rom 6:4). 

 
→Elabena ne woƒã mí ɖekae le Eƒe ku ƒe nɔnɔme me la, ekema míanɔ hã 

nɔnɔmetata si ɖi wo nɔewoƒe Etɔ tsitretsitsi.He si ku la, evo tso nu vɔ ̃me, eyata ne míeku kple 
Kristo, mí 

xɔe se be míawo hã míanɔ agbe kplii: Esi míenyae nenemaKristowofɔ tso ame kukuwo dome 
megakuna azɔ o; ku megali o dziɖuɖu ɖe Eŋu (Rom 6:5-9). 

 
- .Tsitretsitsi yi agbe mevs. Tsitretsitsi yi ʋɔnudɔdrɔ ̃me 

Hamea ƒe nyanyui laof Mawuva ge ɖe emelogowo ƒe dzesiwo, emeŋusẽ, kple leGbɔgbɔ Kɔkɔe la, si 
nyelãmeka si woyɔna be rhema. 
Gaƒoƒo la gbɔna, esime ame siwo wɔ nyui la avaagbe ƒe tsitretsitsi(eye nàse nulãmeka si woyɔna be rhema), 
ke ame siwo wɔ vɔ ̃la, na tsitretsitsi yi ʋɔnudɔdrɔ ̃meG2920 me(Yoh 5:29).276  
 
To tsitretsitsi ƒe...Kristo, womagblẽ wò luʋɔ ɖe eme odzomavᴐ, .G86eye miaƒe ŋutilã hã makpɔ gbegblẽ o 
(Dɔwɔwɔ 2:31).277Efia be sɔ dama la mava tsi tre ɖe eŋu oKristo tɔekutsetse gbãtɔwoabe gbãtɔ ƒe kutsetsewo 
eneKristowomate ŋu awɔ nuvevi wo hafi wòawɔ nuvevi wo owotre enule woƒe ŋgonu(kpɔe ɖa beNyaɖ 7:3). 
 
→ Kristoava ɖe Etɔ takutsetse gbãtɔwobe woaɖe woƒeluʋɔwokpleGbɔgbɔ la, gake Farao ƒe kutsetse gbãtɔwo 
adze ŋgɔe 

"Ku kple Dzomavɔ" (Nyaɖ 6:8).278 
 

➢ Amekae bɔbɔ nɔ sɔ dama la dzi? 
 Mawudɔla aɖe ƒe ŋkɔe nye Ku(amesiwo wona ŋusẽ ɖe akpa enelia dzi (1/4) ƒeanyigba la dzi, .Nyaɖ 6:8). 

 
1Sa 10:18Eye wògblɔ na ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Israel, Ale Yehowa gblɔe nye esi (Yahweh) .H3068 me 
Mawu  

(ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe Israel, mekplɔ Israel tso Egipte, eye meɖe mi tso si me 
Egiptetɔwo, kple tso fiaɖuƒewo katã kple amesiwo te mi ɖe anyi la si me. 

 
→Abe ale si ko Aƒetɔ la (Yahweh) .H3068 me Mawu (ĕlōhîm ƒe ame) .H430kplɔ Israel tso Egipte, eye 
wòɖe Israel-viwo tso Egiptetɔwo, fiaɖuƒewo katã kple amesiwo te wo ɖe anyi la si me.Aƒetɔ 
la(Yahweh) . ame si nye tɔwò ɖeka koliaMawu('ĕlōhîm ƒe ame), alothe Aƒetɔ Yesu Kristo dziƒo 
axɔe abe mía tɔ eneMawuvaseɖe esime nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo, kple vaseɖe 
esime woatsɔ Eƒe futɔwo katã ade Eƒe afɔ te (1Ko 15:25). 

 
5 Mose 30:19Meyɔa dziƒo kple anyigbaH776be maŋlɔ ŋkeke sia ɖi ɖe mia ŋu, be metsɔe ɖo mia ŋkume 

agbeH2416 mekple ku, .H4194 yayrakple fiƒode: eyata tiaeagbe, .H2416 me 
be wò kple wò dzidzimeviwo siaaH2233 meate ŋu anɔ agbe. 

5 Mose 30:20Be nàlɔỸehowawòMawu, eye bena nàɖo to eƒe gbe, . 
eye bena nàku ɖe eŋu, elabena tɔwòe wònyeagbe, kple wò ŋkekewo ƒe didime: 
be nànɔ anyigba (anyigba) dzi .H127 
nu kaYehowaka atam na tɔgbuiwòwo, Abraham, Isak kple Yakob, be yeana wo. 
 

                                                           
276Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 
277Ibid. 
278Kpɔ nɔnɔmetata si le Video 9. “1. Ŋutitotoŋkekenyui.”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7/9-ŋutoto-ŋkekenyui-tso-

ot-to-nt/.  
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5 Mose 32:39Kpɔ ɖa azɔ be nye (Yehowa, .Yahweh, .5 Mose 32:36), nye gɔ ̃hã, eyae, . 
eye mawu aɖeke meli o ('ĕlōhîm ƒe ame) .H430kplim: 
Mewua ame (mewua amewo), .H4191eye menaa agbe; Medea abi ŋu, eye medaa gbe le ame ŋu: 
menye esia oɖe ɖe li si ate ŋu deaklã do le asinye. 
 
→ Yehowa Mawu (Deu30:20 me) nye wò agbe si ŋu wòle be nàlé ɖe eŋu. Le NT me la, .Kristonye 

mía tɔ 
agbe(Kol 3:4) ame kae nyeAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) .G2962tso dziƒo, si nye mía ɖeka 

koliaaƒetɔ(dziɖuɖumegãwo) . 
MawuG2316 ƒe xexlẽmeame si nye mía tɔAƒetɔ Yesu Kristo (Yde 1:4).Teyata, tiaeagbe(Kristo) to 
toɖoɖo Eƒe gbe kple kuku ɖe Eŋu. 

 
➢ Yi aɖeG4501 ƒe xexlẽme 

 Yi aɖe (rhomphaia) .G4501 ƒe xexlẽmeto wò ŋutɔ wò luʋɔ me eye wòɖea dzi geɖe ƒe tamesusuwo fiana. 
 Aƒetɔ Yesu Kristo elé yi ɖaɖɛ aɖe si nuɖa eve le ɖe Eƒe nu me, si nye yi si le dzo dam (lãmeka si woyɔna be 

rhema). 
→Sɔ dama si lé yi si le bibim ɖe asi la ava amesiwo le anyigba dzi be wòaɖe woƒe dzi afia  

lãmeka si woyɔna be rhema. 
 

➢ DɔwuameG3042 

 
1Mo 41:46Eye Yosef xɔ ƒe blaetɔ ̃esime wòtsi tre ɖe Egipte-fia Farao ŋkume. 

Eye Yosef do go le Farao ŋkume, eye wòyi ɖato anyigba katã dzi 
anyigba (anyigba) .H776ƒe Egipte. 

 
→Le gbɔgbɔ me la, Sodom kple Egipte nye afisi míaƒe Aƒetɔ (kyrios ƒe ŋkɔ) woklã ɖe ati ŋu(Nyaɖ 

11:8).279  
 

 Ƒe 7 siwo me nu geɖe nɔH7647 me 
1Mo 41:47Eye le ƒe adreawo me la, anyigba laH776wohe vɛH6213to asibidewo dzi. 
1Mo 41:48Eye wòƒo nuɖuɖuawo katã nu ƒu (lã la) .H400 ƒe xexlẽmeƒe adreawo me la, . 

siwo nɔ Egipte-nyigba (anyigba) dzi, . 
eye wòdzra nuɖuɖua (lã la) ɖo .H400 ƒe xexlẽmele dugãwo me:H5892nuɖuɖua (lã la) .H400 ƒe xexlẽmeƒe 

agblea dzi, . 
si ƒo xlã du sia du la, etsɔe da ɖe du ma ke me. 

1Mo 41:49Eye Yosef ƒo bli (lu) nu ƒu .H1250 ƒe xexlẽmeabe atsiaƒu ƒe ke ene, ŋutɔ, . 
vaseɖe esime wògblẽ xexlẽdzesiwo ɖi; elabena xexlẽme aɖeke menɔ eŋu o. 

1Mo 41:50Eye wodzi ŋutsuvi eve na Yosef hafi dɔwuame ƒe ƒeawo va ɖo. 
si Asenat, Potifera vinyɔnu, si nye On nunɔla, dzi nɛ. 

1Mo 41:51Eye Yosef yɔ ŋgɔgbevi la ŋkɔ be Manase. 
Le Mawu gome la, .H430egblɔ be, ena meŋlɔ nye agbagbadzedzewo katã kple fofonye ƒe aƒe blibo 

la be. 
1Mo 41:52Eye woyɔ evelia ŋkɔ be Efrayim. 

Le Mawu gome la, .H430na medzi vi le anyigba (anyigba) dzi .H776nye fukpekpewo ŋuti.H6040 ƒe xexlẽme 
1Mo 41:53Eye ƒe adre siwo me nu geɖe nɔ la, .H7647 mesi nɔ anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Egipte, . 

wowu enu. 
 
→Esi anyigba la dzi vi geɖe le ƒe 7 siwo me nuwo sɔ gbɔ ɖo me la, Yosef ƒo wo katã nu ƒu 

ƒe 7 ƒe lã le Egipte-nyigba dzi eye wòtsɔ agblelã da ɖe duwo me. 
 
- DuawoH5892fia fiaɖuƒe viwoame si axɔ logos (be woage ɖe fiaɖuƒe si 

dziƒo) kple Eƒe kekeli (be woage ɖe Mawu fiaɖuƒe la me).280  

                                                           
279Video 46. “Agbe ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-agbe-tsitretsitsi/. 
280Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/.  
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- .Teƒe lãH400 ƒe xexlẽme ɖo ɖas na “Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã” ., ame kae nyeMawu ƒe logowo. 
 
- .WdzoxᴐxᴐH1250 ƒe xexlẽmefiadzesiawo ƒe dzesiwo si wòle be wòage ɖe anyigba eye wòaku eye wòagbɔ 

agbe be wòadzi 
atikutsetse geɖe ƒedzesiawo ƒe dzesiwo.281  

 
Mawudzi ɖe edziMawu ƒe logowo woƒã ɖe Egipte-nyigba dzi (anyigba la nye amegbetɔ ƒe ŋutilã), eye 
wòdzi ɖe edzidzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo.282 Mawuna Yosef tse ku ŋutɔ le logowo nuƒoƒoƒu ɖe anyigba 
dzi le Eƒe fukpekpeɣi, emegbe ƒe adre siwo me nu geɖe nɔ le Egipte ƒe anyigba dzi la wu enu. 
 

 Dɔwuame ƒe ƒe 7 laH7458 ƒe xexlẽme 

 
1Mo 41:54Eye ƒe adre siwo me nuhiahiãwo nɔ (dɔwuame) .H7458 ƒe xexlẽmedze vava gɔme, abe alesi Yosef gblɔe 
ene: 

kple hiãkame (sidɔwuame) .H7458 ƒe xexlẽmenɔ anyigbawo katã dzi (anyigba) .H776; 
ke boŋ le anyigbawo katã dzi (anyigba) .H776ƒe Egipteabolo nɔ afima.H3899 me 

1Mo 41:55Eye ne anyigbawo katã (anyigba) .H776ƒe Egiptedɔ wui, .H7456 ƒe xexlẽmeameawo fa avi na 
Farao na abolo, eye Farao gblɔ na Egiptetɔwo katã bena: 
Yi Yosef gbɔ;nya si wògblɔ na mi, .wɔ. 

1Mo 41:56Eye dɔwuame hãH7458 ƒe xexlẽmenɔ anyigba blibo la katã dzi; 
Eye Yosef ʋu nudzraɖoƒeawo katã, eye wòdzra wo na Egiptetɔwo; 
kple dɔwuameH7458 ƒe xexlẽmewaxed sore le anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Egipte. 

1Mo 41:57Eye dukɔwo katã (anyigba) .H776va Egipte le Yosef gbɔ be yeaƒle bli; 
elabena be dɔwuame laeH7458 ƒe xexlẽmenɔ veve sem ale gbegbe le anyigbawo katã dzi (anyigba).H776 

 
→Togbɔ be ƒe adreawo ƒe dɔwuame va le anyigba dzi hã la, Egipte si “abolo si wotsɔ 

lu” si Yosef ƒo ƒu ɖe Egipte ƒe anyigba dzi le The 7 years of plenteousness. 
Esi dɔwuame la xɔ anyigba katã dzi ta la, amewo do ɣli na Farao 
abolo, gake egblɔ be, “ .Yi Yosef gbɔ;nya si wògblɔ na mi, .wɔ.” . 

 
→ At srɔɖ̃eƒe le Kana le Galilea, Yesu dada gblɔ naYesu, "Wein mele wo si o". 

(Jhn2:3), eye Yesu ɖo eŋu be “nye gaƒoƒo meɖo haɖe o” (Jhn2:4). Emegbe egblɔ na be 
dɔlawo, “ .Nu sia nu si wòagblɔ na mi la, miwɔe” (Jhn2:5), si sɔ kple 
Farao ƒe ŋuɖoɖo na Egiptetɔwo katã. 

 
→Le dɔwuame ƒe ƒe 7 me la, amewo tso anyigba bliboa dzi va Egipte be yewoaƒle lu 

abolo tso Yosef gbɔ. 
- Ne míagblɔe bubui la, ame siwo le se te (si dzi Egipte ɖuna) la vaa anyigbadzifia gbɔ 

be woaƒle nuɖuɖu na woƒe luʋɔ ƒe agbe. 
 
→Le ƒe 7 siwo me nu geɖe le la, amewo va...Yesube woaƒo abolo agbɔsɔsɔme si sɔ nu ƒu 

(dzesiawo ƒe dzesiwo) alesi wòanya wɔe si ahe kutsetsewo vɛlãmeka si woyɔna be rhema 
esime wònye ŋkeke (Yoh 9:4). 

Abolo sia ɖe esia fiaYesuame si ɖi tso dziƒo, kple tsi si trɔ 
abolo ma, si li la ƒe agbe le GalileaKristo(Yoh 6:48, .Kol 3:4).283 

 
Nyagb 3:1-2 Ɣeyiɣi li na nu sia nu, eye ɣeyiɣi li na tameɖoɖo sia tame le dziƒo te. 

Dzidziɣi li, eye kuɣi li; ɣeyiɣi si me woƒãa nu, . 

                                                           
281Video 29. “Gaƒoƒo la ɖo.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-aƒetɔwo-ŋutoto-nusrɔ̃lawo-vs-apostolowo-gaƒoƒo-wo-va/. 
282Mawu subɔa Kristo ƒe dzidzimevi (alo rhema) .G4690 ƒe xexlẽmena Amegbetɔvi la be wòaƒã ɖeviawoG5043ƒe ŋugbedodo le fiaɖuƒe si 
me 

dziƒo. Mawu subɔa nunyiame abolo (logos) hã hena miaƒe lã, si nye Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã (Jhn6:55). 
283Video 9. “1. Ŋutitotoŋkekenyui.”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7/9-ŋutoto-ŋkekenyui-tso-ot-to-nt/. 
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eye ɣeyiɣi li na nu si wodo la ŋeŋe. 
 

➢ Lãwo
H929

ƒe anyigba dzi 

 Lãwo
H929

le Nubabla Xoxoa me la, ame siwo le anyigba dzi siwo wogawɔ ame dzɔdzɔewo haɖe, eyata woanɔ 
anyigba dzi ne wodo kpo ati, gboti, kple weinka si doa ŋusẽ wo ƒe kutsetse ɖuɖu.284  
 
- Azɔ hã, lãwo nye amesiwo womeɖe le gbe me o (Ps23:2) lãnyiƒewo.H4999 ƒe agbalẽ  

ElabenaAƒetɔ lamenye woƒe alẽkplɔla o, womaŋlɔ woƒe ŋkɔwo ɖe eme oAgbegbalẽa me, ale wo 
ele be woana gbɔgbɔmetsi tsoAƒetɔ la.285  

   

- Lã siawo
H929

(amesiwo wogale ame dzɔdzɔewo wɔm) menye lãwo oG2342 ƒe atsiaƒu kple 
anyigba le Nubabla Yeyea me(Nyaɖ 13 lia) amesiwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe agbegbalẽa me tso ƒe 
xexeame ƒe gɔmeɖoanyi (Nyaɖ 17:8). 
 
Gake ne lã wɔadã siwo wogawɔ ame dzɔdzɔewo la do kpo gbɔgbɔmetsi nono la, woano 
gbɔgbɔ si nye Kristo ƒe futɔ(1Yo 4:3) eye woade ta agu na lã wɔadã la abe anyigbadzinɔlawo ene, gake 

wova ɖo 
ʋɔnudɔdrɔ ̃ƒe tsitretsitsi(Yoh 5:29). 

 
➔Le nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu me la, Ku kple Dzomavɔ akplɔ anyigbadzinɔlawo ƒe akpa 1/4 ɖo ame siwo womewɔ o 

ame dzɔdzɔewokple womeŋlɔ woƒe ŋkɔwo ɖe eme oagbegbalẽa.Esi wowɔ vɔ ̃ta la, woava 
tsitretsitsi yi ʋɔnudɔdrɔ ̃me(Yoh 5:29). 

 
 ➔Amesiwo lewowɔ ame dzɔdzɔe le esime "tetekpɔ ƒe gaƒoƒo” agbe lã wɔadã ma ƒe legba subɔsubɔ 

eye woawui.286Togbɔ be woawu wo hã la, woaɖu abosam dzi to ʋu meAlẽvi la, nu gbagbe 
logos ƒe ɖaseɖiɖi, eyata womalɔ ̃woƒe agbe vaseɖe ku me o (Nyaɖ 12:11). 
Elabena wowɔe nenemawɔ nyui, . wo avaagbe ƒe tsitretsitsi(Yoh 5:29). 

                                                           
284Kpɔ “[Nɔnɔmetata 6-d],” alo Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
285Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 
286KpɔNyaɖ 13:15. 
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[Nɔnɔmetata 6-d] (Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23287 
 

     

                                                           
287Video 27. “(Ŋutilã , Luʋɔ , & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
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(Nyaɖ 6:9-11) Nutrenu 5 lia ƒe ʋuʋu (Luʋɔ siwo wowu) .  
 

Nyaɖ 6:9Eye esi wòʋu nutrenu atɔl̃ia la, mekpɔ luʋɔwo le vɔsamlekpui la teG5590 ƒe xexlẽmewo dometɔ aɖewo 
siwo wowu ɖe nya (logos) ta .G3056Mawu ƒe nya, kple ɖaseɖiɖi (ɖasefo) la ta .G3141si wolé ɖe asi: 

  
 Nyaɖ 6:9Eye esi Wòʋu nutrenu atɔl̃ia (5 lia) la, mekpɔ ame mawo ƒe luʋɔwo le vɔsamlekpui la te 

ame si wowu leMawu ƒe logowoeye le esiɖasefoa si wolé ɖe asi. 
 

 Luʋɔ siwo wowuƒethe ɖasefowo ƒeMawu ƒe logowo288nɔ vɔsamlekpuia te. 
→Amesiwo gbe ku alo gbe be yewomaxɔ nyɔnyrɔ le ƒe ŋkɔ me oYesu Kristo nye amesiwo lɔã ame 

woƒe luʋɔ, eye woabu woƒe luʋɔ elabena naneke mele wo si oagbeeye alea mate ŋu anɔ nenema 
owofɔ ɖe tsitre.289 

 
Ɣekaɣie Aƒetɔ (despotēs) adrɔ ̃ʋɔnu & abia hlɔ ̃ʋu 
 

Nyaɖ 6:10Eye wodo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ bena: Vaseɖe ɣekaɣie, Oo Aƒetɔ (dziɖula) .G1203 ƒe xexlẽmekɔkɔe kple nyateƒe, . 
ɖe mèdrɔ ̃ʋɔnu eye mèbia hlɔ ̃míaƒe ʋu ɖe amesiwo le anyigba dzi (anyigba) dzi o .G1093? 

 
 Nyaɖ 6:10Eye wodo ɣli kple gbe gã aɖe gblɔ bena: Vaseɖe ɣekaɣie, OAƒetɔ(dzizizidziɖuɖu) .G1203 ƒe xexlẽmekɔkɔe kple 

nyateƒe, . 
va se ɖe esime nàdrɔ ̃ʋɔnu eye nàbia hlɔ ̃míaƒe ʋu ɖe anyigbadzinɔlawo ŋu?” 

 
→Luʋɔ siwo wowu ƒe...the ɖasefowoƒe Mawu ƒe logowoame siwo le vɔsamlekpui la te la, lerhema la ƒe 

Aƒetɔ eye wole ɣli dom beAƒetɔ la(dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmebiabia be ɣekaɣie yeadrɔ ̃ʋɔnu ahabia 
hlɔ ̃woƒe ʋu 

tso anyigbadzinɔlawo gbɔ.290  
 

 The Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) .G1203 ƒe xexlẽmeƒle (xɔ) wò kple ʋu xɔasi laKristo: 
Yesu, alẽvi aɖeG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee kple ɖiƒoƒo manɔmee va zu, .Kristomíaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia. 

 

Nyaɖ 6:11Eye yevuwo hãG3022awu ʋlayawoG4749wotsɔe na wo dometɔ ɖesiaɖe; eye wogblɔ na wo bena: . 
be woagbɔ ɖe emeG373ke hã hena ɣeyiɣi vi aɖe, . 
vaseɖe wo hati dɔlawo dziG4889 ƒe xexlẽmekple wo nɔviwo hã, .G80si wòle be woawu abe alesi wonɔ ene la, ele be 

wòava eme. 

                                                           
288Video 2. “Tso Mose I, 1:1 va se ɖe Mose I, 2:4.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/2-abɔ-eden-2/. 

- Nuku laG4703si ŋu wole nu ƒom tsoeMawu ƒe logowonye ŋutsu ƒe ŋkɔnya si woɖe tso dɔwɔnya “ƒã, .G4687  
kple logos siaG3056wozu ŋutilã, eye wònɔ mía me (Jhn1:14). 

- Paulo kple Barnaba ƒo nu be “ .Mawu ƒe logowo” na Yudatɔwo, ke woawo hã tsɔe ƒu gbe, eye wodrɔ̃ ʋɔnu wo ɖokui 
si medze na agbe mavɔ o (Dɔwɔwɔ 13:45-6). Eyata, wotrɔ ɖe Trɔ̃subɔlawo ŋu. 

- .Ef 5:31Esia tae ame aɖe awɔG444gblẽ fofoa kple dadaa ɖi, eye wòanɔ nenema 
wɔ ɖeka kple srɔã, .G1135 ƒe xexlẽmeeye wo ame evea woanye ŋutilã ɖeka. 
 

289Video 16, “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Paulo & Petro ƒe apostolonyenye) 3/10.” 
www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
Wotsɔ aʋamatsomatso nyanyui la de asi na Paulo na Trɔ̃subɔdukɔwo, eyata eɖo gɔmeɖoanyi, sinye Yesu Kristo, eye wòdo 
nukua (Mawu ƒe logowo) edziYesu Kristo, si Apolo (Yudatɔ Kristotɔ agbalẽnyala) de tsii ale beMawuana wòatsi. Wode dɔ 
asi na Paulo be wòakpe ɖe amesiwo le Yerusalem, kple Yudea ƒe ƒutawo katã ŋu, eye emegbe na Trɔ̃subɔlawo be woatrɔ 
dzime ahatrɔ ɖe wo ŋuMawu, eye wɔ dɔ siwo sɔ na dzimetɔtrɔ (Dɔwɔwɔ 26:20). 
 
Ne woƒã aʋamatsomatso nyanyui la ɖe Trɔ̃subɔlawo me tso Hela dukɔ aɖe me vɔ la, amesiwo trɔ dzime tso woƒe nuvɔ̃wo 
me la axɔ Mawu ƒe logos le woƒe anyigba dzi. Emegbe Petro, amesi wotsɔ aʋatsotso ƒe nyanyui la de asi na la, akpe ɖe 
logos ŋu le ku me to nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu Kristohena woƒe nuvɔ̃wo tsɔtsɔke. 
To tsitretsitsi dzixɔse me la, woaxɔ nunana si nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la si tsea ku geɖe esime logo siwo le wo me atrɔ azu rhema 
(Dɔwɔwɔ 2:38). 
 

290Ne èdi nyatakaka bubuwo tso anyigbadzinɔlawo ŋu la, kpɔ “(Nyaɖ 20:11) Fiazikpui gã ɣi aɖe.” 
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 Nyaɖ 6:11Kpleawu ʋlaya ɣi aɖewotsɔe na wo dometɔ ɖesiaɖe; eye wogblɔe na wo 

be woagbɔ ɖe eme vie, vaseɖe esime wo ame evea siaa ƒe xexlẽme nasɔ gbɔ 
hati dɔlawo kple woƒenɔviwo, siwo woawu abe alesi wowu wo ene gɔ ̃hã la, ava eme. 
 White awu ʋlayawo: Amesiwo do awu ɣiwo ƒe luʋɔwoe nye amesiwo ado tso eme 

"Nyo ŋutɔXaxa,” woklɔ woƒe awudziwuiwo, na wofu le ʋu me 
Alẽvi la, .G721eye wole fiazikpui la ŋgɔMawu(Nyaɖ 7:13-15). 

 
 Hati subɔviwo– Subɔla wɔnuteƒewo ƒeKristoemeAƒetɔ la (kyrios) ƒe nya) .G2962abe Epafra ene 

(Kol 1:7, .Kol 4:7-12, . Flm 1:23). 
 

 Nɔviwo - Ame siwo xɔenyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ kple ɖi ɖase leYesu.291 
→Ðaseɖiɖi si nye...Kristoɖo kpe edzi le wo me to dɔyɔyɔ, kpekpeɖeŋunana, dziɖuɖuwo, kple 

gbegbɔgblɔ vovovowo va se ɖe nuwuwu, ale be woazu ame maɖifɔwo le ŋkeke si meAƒetɔ la 
(kyrios) . 

Yesu Kristo. 
→Ele be nɔviawo nagbɔ dzi ɖi vaseɖe esimeAƒetɔ la abe agbledela ene (Fofo la), . 

esi wògbɔ dzi ɖi ɣeyiɣi didi aɖe la, elala anyigba ƒe kutsetse xɔasi latsidzadza si dza kabakple 
tsidzadza mamlɛtɔa. 

 
➢ EmeNyaɖ 6:9-11, nutrenu atɔl̃ia (5 lia).vado ŋgɔxexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi evelia. 

- Nutrenu 5 lia va hafi xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi evelia nadze, .292kple Luka tɔ 
nyaselawo akpɔe be ele be Trɔs̃ubɔdukɔ siwo le fiaɖuƒe vɔɖ̃i la me natsɔ asi aɖo nusrɔl̃awo dzi, . 
miti wo yome, mitsɔ wo de ƒuƒoƒewo kple gaxɔwo me, eye mikplɔ wo yi fiawo ŋkume kple 
nutodziɖulawo le Eƒe ŋkɔ ta. 
 
- .Ekema, Mateo ƒe nyaselawo akpɔ nusrɔl̃a siwo wotsɔ de asi naxaxa meeye woawui ɖe eta 

Eƒe ŋkɔ ta, eye Trɔs̃ubɔdukɔwo katã alé fui.Mele be aɖakaʋua ƒe nyaselawo naɖo to be wo 
ele be woatsɔe ade asi na ameto aɖaŋuɖotakpekpewo ƒo le ƒuƒoƒewo, eye wokplɔ wo va 

nutodziɖulawo ŋkume kple 
fiawo abe ɖasefowo ene ɖe wo ŋu le Eya ta, eye woanye ɖasefo abe nyanyui la ene 
fiaɖuƒeaele be woaɖe gbeƒã gbãɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo katã me hafi nuwuwu la nava. 

 
  ➔Eyata luʋɔ siwo katã wokpɔ le ƒe ʋuʋu menutrenu 5 lia la emeNyaɖ 6:9, .nye amesiwo xɔe 

nyanyui si nye rhema ƒeAƒetɔ la si woɖe gbeƒãe na wo (1Pe 1:25). 
 
. Yesu ƒe ɖaseɖiɖi ƒe xɔsetaku ayi edzi vaseɖe ame kuku 2 lia dzi (Mat 11:12) si te ɖe 

xaxa Gã la ƒe nuwuwu. 
 

(Nyaɖ 6:12-17) Nutrenu 6 lia ƒe ʋuʋu (Alẽvi la ƒe dziku ƒe ŋkeke gã la va ɖo) . 
 

Nyaɖ 6:12Eye mekpɔ esi wòʋu nutrenu adelia, eye kpɔ ɖa, anyigbaʋuʋu gã aɖe dzɔ; 
eye ɣe zu yibɔ abe kotoku si wotsɔ taɖa wɔe ene, eye dzinu zu abe ʋu ene; 

Nyaɖ 6:13Eye dziƒoɣletiviwo ge ɖe anyigba (anyigba) dzi, .G1093 
abe gboti ene gɔ ̃hãG4808 ƒe xexlẽmeetsɔa eƒe gbotsetse siwo metsi o ƒua gbe, .G3653 
ne ŋusẽtɔ (gã) aɖe ʋuʋui .G3173ya. 

Nyaɖ 6:14Eye dziƒo dzo abe agbalẽ xatsaxatsa (agbalẽ) ene .G975ne woxatsae ɖekae; 
eye woɖe to kple ƒukpo ɖe sia ɖe ɖa le woƒe nɔƒewo. 

Nyaɖ 6:15Eye anyigbadzifiawo (anyigba), .G1093kple amegãwo kple kesinɔtɔwo, . 
kple aʋafiagãwo, kalẽtɔwo, kple kluvi ɖesiaɖe (dɔla) .G1401 ƒe xexlẽmekple ablɔɖeme ɖesiaɖe, . 
woɣla wo ɖokui ɖe doawo meG4693kple le agakpewo meG4073ƒe towo dzi; 

                                                           
291Video 45. “6. Avuléle.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-6-avuléle/, video 43. “(Gbɔgbɔ 

kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/, & video 13. “Nya (logos & rhema)”, 
.www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 

292Kpɔ “Xaxa“ (Nutrenu 5 lia va na nusrɔ̃lawo do ŋgɔ na dzesi evelia) le eteNyaɖ 2:19. 
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Nyaɖ 6:16Eye wògblɔ na towo kple agakpewo bena: . 
Midze anyi ɖe mía dzi, eye miɣla mí ɖe ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ŋkume, . 
kple tso dziku la meG3709 ƒe xexlẽmeƒe Alẽvi la (arnion) .:G721 

Nyaɖ 6:17Elabena eƒe dziku ƒe ŋkeke gã la ɖo; eye ameka ate ŋu anɔ te? 

 
 

 Nyaɖ 6:12Eye mekpɔe esi Wòʋuthe adelia(6 lia) .nutrenu, eye kpɔ ɖa, afima nɔ anyianyigbaʋuʋu gã aɖe; 
eye ɣe zu yibɔ abe kotoku si wotsɔ taɖa wɔe ene, eye dzinu va zu abe ʋu ene. 

 Nyaɖ 6:13Eye dziƒoɣletiviwo ge ɖe anyigba, abe alesi gboti tsɔa eƒe gbotsetse siwo metsi o ƒua gbe ene 
ne ya gã aɖe ʋuʋui. 

 Nyaɖ 6:14Eye dziƒo dzo abe agbalẽ ene ne woxatsae, . 
eye woɖe toawo kple ƒukpoawo katã ɖa le woƒe nɔƒewo. 

 Nyaɖ 6:15Eye anyigbadzifiawo, amegãwo, kesinɔtɔwo, aʋafiagãwo, kalẽtɔwo, . 
eye kluvi kple ablɔɖeme ɖe sia ɖe ɣla wo ɖokui ɖe dowo kple agakpewo me le 
towo, . 

 Nyaɖ 6:16 Eye wògblɔ na towo kple agakpewo bena: . 
“Midze anyi ɖe mía dzi eye miaɣla mí ɖe Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ŋkume (Mawu) kple tso 
dziku laG3709 ƒe xexlẽmeƒeAlẽvi la! 

 Nyaɖ 6:17ElabenaEƒe dziku ƒe ŋkeke gã la va, eye amekae ate ŋu anɔ te? 
 

➢ Eƒe dziku ƒe ŋkeke gã la (Yehowa ƒe ŋkeke gã dziŋɔ la) . 
- .Aʋakɔwo ƒe Yehowado ŋugbe be yeaɖoe ɖaEliyanyagblɔɖila lahafi ƒe vavagãwo kple 

Yehowa ƒe ŋkeke dziŋɔ aɖe (Mal 4:5), si nyeAlẽvi la ƒe dziku ƒe ŋkeke gã la dzi.293 
 

➢ Ŋkeke gã la ƒe...dziku laƒeAlẽvi la294 
Emegbetheadelia (6 lia) .nutrenuʋu, . 

I. anyigbaʋuʋu gã aɖe, . 
II. the ɣe: zua yevu (abe kotoku si wotsɔ ɖa wɔe ene), . 
III. the ɣleti: zua abe ʋu ene, . 
IV. dziƒoɣletiviwo: midze anyi ɖe anyigba (abe alesi gboti tsɔa eƒe gbotsetse siwo metsi o ƒua gbe ene 

(si tsina le vuvɔŋɔli, evɔ metsina o, ke boŋ edzena le kele me)295ya gã aɖe ʋuʋu, . 
V. dziƒowo dzona abe agbalẽ si woxatsa ene, . 
VI. woɖe towo kple ƒukpowo katã ɖa le woƒe nɔƒewo, . 
VII. anyigbadzifiawo, amegãwo kple kesinɔtɔwo, amegãwo, kalẽtɔwo, kluviwo katã kple ablɔɖeviwo 

katã, ɣla wo ɖokui ɖe dowo kple towo ƒe agakpewo me, eye wogblɔna na towo kple agakpewo 
bena: 
“Midze anyi ɖe mía dzi, eye miɣla mí ɖe Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la ŋkume (Mawu), kple tso 

dziku laƒeAlẽvi la, .falo eƒe dɔmedzoeŋkeke gã la ɖo, ekema ameka ate ŋu anɔ te?” 
 
→Eƒe dziku ƒe ŋkeke gã - dziƒo kple anyigba, siwo wokpɔ ta na fifia 

to logo mawo ke dzi, wodzra wo ɖo ɖi na dzo vaseɖe ʋɔnudrɔg̃be kple tsɔtsrɔ̃gbe 
ame mavɔm̃awuwo – va, eye ame aɖeke mate ŋu anɔ te o (2Pe 3:7).296 

 
➔ After ƒe ʋuʋu vɔ megbenutrenu 6 lia, Alẽvi la ƒe dziku (alo ʋɔnudɔdrɔ ̃siAƒetɔ la, .dzizizidziɖuɖuG1203 ƒe xexlẽme) . 

                                                           
293Ne èdi Eƒe dziku ƒe ŋkeke gã la ƒe ɣeyiɣikɔntabubu la, kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” . 
294Video 39. “Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu adzɔ-ɣeyiɣi-ɖe-kplɔ wo nɔewo 

ɖo-le-atitsoga-ame-ɖe-ame-ku-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-
tsitretsitsi/. 

295"G3653 - olynthos - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 5 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g3653/kjv/tr/0-1/. 
296Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/16/s_1173016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3709/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/17/s_1173017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/12/s_1173012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/13/s_1173013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/14/s_1173014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/15/s_1173015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/16/s_1173016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3709/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/17/s_1173017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mal/4/5/s_929005
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/7/s_1159007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1203/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3653/kjv/tr/0-1/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
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 va anyigbadzinɔlawo gbɔ be yeabia hlɔ ̃ɖe luʋɔ siwo wowu la ƒe ʋu taMawu ƒe logowo.297  
 
 
 
 

- .Ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo 
 
 The ɣe(Strong ƒe...H8121, .G2246) .H8121 G2246 

1Mo 37:1Eye Yakob nɔ anyigba (anyigba) la dzi .H776si me fofoa nye amedzro, . 
le anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Kanaan.) . 

1 Mose 37:5Eye Yosef ku drɔẽ, eye wògblɔe na nɔviawo, eye wogalé fui ɖe edzi. 
1Mo 37:6Eye wògblɔ na wo bena: Mise drɔẽ sia si meku la ɖa. 
1Mo 37:7Elabena kpɔ ɖa, míenɔ aŋgbawo blam le gbe me, .H7704 ƒe xexlẽmeeye kpɔ ɖa, nye kplu tsi tre, eye 
wòtsi tre ɖe tsitrenu; 

eye kpɔ ɖa, miaƒe aŋgbawo tsi tre ɖe goawo katã me, eye wode ta agu (tadedeagu) .H7812na nye 
lãgbalẽgolo. 
1Mo 37:8Eye nɔviawo biae bena: Wòe aɖu fia ɖe mía dzi vavãa? 

alo àkpɔ ŋusẽ (dziɖuɖu) vavã .H4910 meɖe mía dzia? 
Eye wolé fui geɖe wu le eƒe drɔẽwo, kple eƒe nyawo (alorhema ƒe dɔléle).H1697 me 

  
 →Esi Yakob nɔ Kanaan-nyigba dzi abe amedzro ene la, via wuieveawo dometɔ ɖeka, si ŋkɔe nye Yosef, ku drɔẽ eve. 

 
 Eƒe drɔẽ gbãtɔ: 
 

1. Ƒe 1999 me Esi wonɔ aŋgbawo blam le agble me la, Yosef ƒe aŋgba la tsi tre, eye wòtsi tre, eye 

nɔviaŋutsuwo ƒe aŋgbawo tsi tre ɖe gota, eye wodea ta agu na Yosef ƒe aŋgba la. 
→Yosef ƒe kplu la tso eye wòtsi tre ɖe lãgbalẽ wuieve siwo woƒo ƒu ɖe Kanaan ƒe agble me la dome 

anyigba. Esi wònye be lãgbalẽgoloawo nye nuku ƒe towo (si nye lu, alo Mawu ƒe logos) ƒe aŋgbawo 
ƒe babla ta la, . 

nusi Yosef bla lae nye eƒe logosMawu(nuku nyui la) .si mie hetsi le Yosef ƒe ŋutilã me 
gake menya alesi wòawɔe o (Mar 4:26). 

 
Le Yesu ƒe lododo si ku ɖe dziƒofiaɖuƒe ŋu nu la, futɔ la va ƒã gbe wuwlui ɖe lu dome le ame aɖe ƒe 
agble me esime wòle alɔ ̃dɔm. Gake esi gbeawo le agble ɖeka me kple lu la ta la, ele be woatsi ɖekae 
vaseɖe nuŋeɣi elabena lu la ate ŋu aƒo ke kple gbe vɔɖ̃iawo ne woƒo wo nu ƒu hafi woŋe. 
 
Le nuŋeɣi la, Yesu agblɔ na nuŋelawo be woaƒo wo nu ƒu, gbã la, woabla gbe wuwluiawo ɖe bablawo 
me be woatɔ dzo wo, gake woaƒo luawo nu ƒu ɖe Eƒe nudzraɖoƒe (Mat 13:24-30). 
 
Teku drɔẽ be Yosef naɖu fia ahaɖu fia ɖe Yakob ƒe ƒomea dzi la ɖee fiaYesu Kristo, amesi nye 
nuku(sperma) .G4690 ƒe xexlẽmeƒe David, fɔ tso ame kukuwo dome (2Ti 2:8), kple ŋutsu ɖesiaɖe si wotsɔ 
nyɔnyrɔ ɖe emeYesu Kristowonyrɔe ɖe Eƒe ku me, eye logos ƒeMawule ŋutsua meami eye wòatsi azu 
nuku (rhema ƒe dɔléle) ƒeMawu.G4690 ƒe xexlẽme 

 
1Mo 37:9Eye wògaku drɔẽ bubu, eye wògblɔe na nɔviawo, eye wògblɔ be: 

Kpɔ ɖa, megaku drɔẽ bubu; eye kpɔ ɖa, ɣe laH8121kple 
dzinuaH3394 mekple ɣletivi wuiɖekɛawoH3556 mewɔ tadedeaguH7812nam. 

 
1Mo 37:10Eye wògblɔe na fofoa kple nɔviaŋutsuwo, eye fofoa ka mo nɛ. 

eye wògblɔ nɛ bena: . 

                                                           
297Aƒetɔ (despotēs) ƒle (ɖe) mi kple Kristo ƒe ʋu xɔasi la: Yesu abe alẽvi eneG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee kple ɖiƒoƒo manɔmee la, 

eva zu Kristo míaƒe Ŋutitotoŋkekenyui. Eyata Aƒetɔ (despotēs) Mawu koe nye Aƒetɔ (kyrios) Yesu Kristo (Yde 1:4).  
→Mawu ƒe logos ƒe ɖasefo siwo le vɔsamlekpui la te ƒe luʋɔ siwo wowu la, Aƒetɔ la ƒe rhema le wo si eye wole avi fam 
do go yi Aƒetɔ Yesu Kristo gbɔ, henɔ biabiam be ɣekaɣie wòadrɔ̃ ʋɔnu ʋu si le anyigba dzi ahabia hlɔ̃. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8121/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2246/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8121/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2246/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/1/s_37001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/5/s_37005
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/6/s_37006
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/7/s_37007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7704/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7812/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/8/s_37008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4910/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/4/26/s_961026
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/24/s_942024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ti/2/8/s_1127008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4690/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/9/s_37009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8121/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3394/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3556/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7812/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/37/10/s_37010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/4/s_1167004
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Nukae nye drɔẽ sia si nèku? Ðe nye kple dawò kpakple nɔviwòwo míawɔe 
nyateƒee, míeva be míade ta agu (de ta agu) na wò le anyigba dzia? 

 
 Eƒe drɔẽ evelia: 
 
2 Ɣe, ɣleti, kple ɣletivi wuiɖekɛ (11) de ta agu na Yosef. 

Yakob yɔ ɣe, ɣleti, kple ɣletivi 11 siwo le anyigba ŋgɔ (le sea te) ale: 
 - Ɣe ƒe keklẽ:Anyigba fofo(Yakob, 1999).Mat 23:9, .1Mo 37:10) . 
 - Ɣletia:Kluvinyenye ƒe aƒe dada(Yakob srɔ,̃ vidada si le se te 

(Gal 3:18-19) . 
 - Ɣletiviwo:Ŋutilã me viwo(Yakob viŋutsu 11, siwo nye kluvinyenye ƒe viwo,Rom 9:8, .Gal 4:25) . 
→Ɣe, ɣleti, kple ɣletivi 11 siwo le anyigba ŋgɔ la nye anyigba tɔ eye to esia me wonye anyigba.Ne ɣeyiɣi 

si me... 
logowo ƒeMawule wò anyigba me (alo le wò ŋutilã me) kuna eye emegbe wògbɔ agbe, wò ŋutilã no 
didi wu va zua anyigba dzi tɔ, gake dziƒo tɔ (1Ko 15:40). Nenema ke logo siwo le...Mawule Yosef me 
mie eye wòtsi va zu nuku (rhema) ƒeMawu298si tsoAƒetɔ la ƒe dziƒoame si 
míedea ta agu.299  

 
→Yakob ƒe ƒomea do ŋgɔ na anyigba, gake Yosef ya do ŋgɔAƒetɔ la(kyrios) .G2962 ƒe dziƒo  

(1Ko 15:47), si si nuku si nyeKristoeye to esia me la, enye ame si ƒeKristo. Ŋutsu aɖeG435ƒeKristo  
ƒe nuku le esiKristo eye wowɔe dzɔdzɔenyenye tsoMawuemeKristo(2Ko 5:21) eye alea wòle 

kɔkɔeG40 
(Mar 6:20). Eyata woɖe Yosef fia be enye ŋutsu siKristo, amesiwo wòle be woalɔ ̃eƒe nyɔnu (alo 
srɔñyɔnu alo amesi si Mawu ƒe dzesi le be wòanɔ hehenalawo kple nutodziɖulawo te vaseɖe 

ɣemaɣi 
woɖoe tsoFofo la), abe alesiKristohã lɔ ̃hame la eye wòtsɔ eɖokui na ɖe eta. 
 
Kristoakɔ hame la (ŋutsuwo kple nyɔnuwo le Kristo me) ŋu ahakɔ wo ŋu kple tsiklɔ to 
nya la ( .lãmeka si woyɔna be rhema), .G4487be yeatsɔ hame la aɖo Eya ŋutɔ ŋkume ŋutikɔkɔe hame, 

si si 
ɖiƒoƒo, alo flitete, gake nànɔ kɔkɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee (Ef 5:26-27). 

 
→ Belabena Yosef tsɔ nɔviaŋutsuwo ƒe nu vɔ ̃ke esi wòzu Egipte dziɖula vɔ megbe, .lãmeka si woyɔna 
be rhemaƒe etɔ 

drɔẽwo nye kpɔɖeŋuKristokple Etɔŋutikɔkɔesɔleme(1Mo 50:17). 
 
→ Aesi wotrɔ Yakob ŋkɔ wòzu Israel vɔ la, Israel ƒe ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo (le amenuveve te) nye 

si ŋu woƒo nu tsoe ale: 
 
- .Ɣea ƒe ɣeyiɣi:Mawu(Kekeliwo FofoG5457le dziƒo, .Mat 5:16, .Yak 1:17, .Mat 23:9) . 
- .Ɣletia:Kristo, .Mawu ƒe Vi la  

(Kristo, ŋugbedodo ƒe dzidzimevi, .dziƒo ƒe Aƒetɔ la, .Mar 12:35, .1Ko 15:47, .Gal 3:16) . 
- .Ɣletiviwo:Kutsetse gbãtɔwo, .Mawu ƒe viwo 

(Kutsetse gbãtɔwo, ŋugbedodo ƒe viwo, .300 1Ko 15:23, .Rom 8:14;9:8).301 
 

[Nɔnɔmetata 6-1] Gɔmesese si le ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ŋu le gbɔgbɔ me 
 

Ɣe, ɣleti, kple (11) ɣletiviwo - le anyigba dzi Ɣea ƒe keklẽ, dzinu, kple (12) ɣletiviwo - le dziƒo 
(Le sea te) . (Le amenuveve te) 

 Ɣea ƒe keklẽ:Anyigba fofo(Sea) .  Ɣea ƒe keklẽ:Mawu(Fofo si le dziƒo) . 

                                                           
298Wolée tso...Nyaɖ 6:6. 
299Ibid. 
300Kpɔ “[Nɔnɔmetata 4-a]” . 
301Video 18. “3. Kutsetse Gbãtɔwo (Ame 144,0000).”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-

144000/. 
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 Ɣletia:Kluvinyenye ƒe aƒe dada 
 Ɣletiviwo:Ŋutilã me viwo 

 Ɣletia:Kristo, .Mawu ƒe Vi la 
 Ɣletiviwo:Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo, .Mawu ƒe viwo 

 
- .Ŋutilã ƒomevi vovovowo302 

 
1Mo 1:28Eye Mawu yra wo (amegbetɔ:H120atsuH2145 mekple nyɔnu, .H5347 me 1Mo 1:27), eye Mawu gblɔ na wo bena: . 

Mitse ku, .H6509 ƒe agbalẽeye nàdzi ɖe edzi (dzi ɖe edzi), .H7235 ƒe agbalẽeye nàgbugbɔ aɖoe (kɔ eŋu) .H4390 ƒe 

xexlẽmeanyigba la dzi, .H776 
eye nàbɔbɔe ɖe anyi:H3533 ƒe xexlẽmeeye dziɖuɖu (dziɖuɖu) nanɔ esi .H7287 mele tɔmelãwo dziH1710 meƒe atsiaƒu 

dzi, .H3220 ƒe xexlẽme 
kple xeviwo dziH5775 meƒe yame (dziƒo), .H8064 
kple nu gbagbe ɖesiaɖe (agbe) dzi .H2416 mesi ʋãna (creeps) .H7430 ƒe xexlẽmele anyigba dzi.H776 
 
→Mawu wɔ amegbetɔ (ŋutsu kple nyɔnu) .H120 eye wòyra wo be woatse ku leAƒetɔ la ƒe rhema to 

dzi ɖe edzi Mawu ƒe logowole mewòbe nàkɔ anyigba si dzi nètso la ŋu, eye nàwɔ wò 
ŋutilã be nànɔ anyigba kɔkɔe la dzi ale be nàzu nuwɔwɔ yeye le eƒe nɔnɔme kple eƒe nɔnɔme nu 
Yehowa Mawu, nu kaMawuwowɔ tso gɔmedzedzea me ke.303  
- .Le gɔmedzedzea me la, wowɔ amegbetɔ si Mawu wɔ be wòaɖu ƒumelã siwo nye dziƒoxewo dzi, . 

kple agbe si le tsatsam le anyigba dzi.304 
 
1Ko 15:39Ŋutilãwo katã menye ŋutilã ɖeka o; 

gake ƒomevi ɖeka koe liŋutilãG4561amegbetɔwo ƒe nyawo, .G444  
lãwo ƒe lã bubu (lã siwo ƒe afɔ ene) ., .G2934 me  
bubu nye tɔmelãwo, .G2486 me  
kple bubu si nye xeviwo (si wotsɔ aʋala ɖo atsyɔ ̃na, tso xeviwo gbɔ, Strong tɔG4071).G4421 

 
→Ŋutilã ƒeŋutsu (anthrōpos, Stong tɔ, si nye Stong tɔG444) .G444: 

- Woƒãe ɖe gbɔdzɔgbɔdzɔ, bubumademade, kple gbegblẽ me (1Ko 15:42-43). 
 
→Ŋutilã ƒelãwo(lã siwo ƒe afɔ ene) .G2934 me: 

- LãwoH929nye amesiwo le anyigba, kple woƒeflesh mele dzɔdzɔe haɖe o.305 
 
→Ŋutilã ƒetɔmelãwoG2486 me: 

- Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã le tɔmelã siwo le Mawu ƒe logos me la si. Gake woƒe ŋutilã atrɔ ɖe 
 Mawu ƒe rhema la ne woxɔ logos la dzi se eye wono Gbɔgbɔ Kɔkɔe la. 

 
 Tɔmelã siwo le tsi dzadzɛ me(xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la) . 

- Tɔmelã siwo nɔa tsi me ledzesiawo ƒe dzesiwo(alo Yesu ƒe nya si wògblɔ le anyigba dzi) .306anɔ tɔsisiwo me 
ƒe tsi gbagbe si le sisim ne woxɔe se (eye woxɔeGbɔgbɔ Kɔkɔe la (Yoh 7:38-39). 
→Emegbe woatso ku me ayiagbe, kple beagbe mavɔ.307 

 
Mat 4:19Eye eya (Yesu) gblɔ na wo bena: Midze yonyeme, eye mawɔ mi ameɖelawo.G444 

 
→Le eyomeYesube woazu amegbetɔwo ƒe tɔƒodelawo (Mat 4:19), nye be woanɔ klalo be 

yeaɖe gbeƒã nya la 
(dzesiawo ƒe dzesiwo) le ɣeyiɣia me kple le ɣeyiɣi si me womewɔa dɔ le o me abe 

nyanyuigblɔlawo ene be woatsɔ awɔ ame ƒe subɔsubɔdɔa ade goe (2Ti 4:2-5). 
 

                                                           
302Kpɔ “[Nɔnɔmetata 6-2] Gbɔgbɔ me vevienyenye si le ŋutilã ƒomevi vovovowo ŋu.” 
303Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-d] Adam ƒe dzidzimewo ƒe agbalẽ.” 
304Video 1. “Mawu ƒe nuwɔwɔ ŋkeke adreawo.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/nusɔsrɔ̃1/ .. 
305Lãwo ƒe ŋutilã (wole be woawɔe ame dzɔdzɔewo kokoko). Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & 

Dzomavɔ).” . 
306Kpɔ “(Nyaɖ 1:14-15) Eƒe ta, ŋku, afɔ, & gbe ƒe taɖa ɣiwo.” . 
307Ku ɖe gbeƒãɖeɖe nya la ŋu la, kpɔ “[Nɔnɔmetata 6-f] Ʋu ƒe agble (A nunɔamesi).” 
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 Tɔmelã siwo le tsi makɔmakɔ me(xɔ Gbɔgbɔ kɔkɔe manɔsenu la) . 
- Woatsɔ tɔmelã siwo le Farao ƒe tɔsisi me la aƒu gbe ɖe dzota mavɔ la me.308 
→Tɔmelã siwo le Egipte-fia Farao ƒe tɔsisiwo me fia amesiwo he Kristo ɖe ati ŋu eye womehe wo ɖe 

ati ŋu kpɔ o 
dzimetɔtrɔ (Nyaɖ 11:8), ale woadzi akpɔkplɔ gbogbo aɖewo (2 Mose 8:3) alo “gbɔgbɔ 

makɔmakɔwo.”309  
→Ŋutilã ƒexeviwo (wotsɔ aʋalawo ɖo atsyɔẽ, tso xeviwo gbɔ, Strong tɔG4071) .G4421  

 
- Xewo (Strong ƒeG4421) nye nutete (alo xevi la ƒe nɔnɔme kpui aɖe) na “xevi” si tso Strong tɔ gbɔ 

G4071.  
 
- Le gbɔgbɔ me la, woɖɔ xevi be enye amegbetɔ ƒe luʋɔ ƒe agbe si nɔa emeYesu Kristo eye le Etɔ me 

gbɔgbɔ, si dzona le dziƒo (alo anyigba ƒe yamenutome) titina. Ŋutilã mele gbɔgbɔ si o 
kple ƒuwo gake wo le Yesu si (Luk 24:39), luʋɔawo va nɔa Eƒe alɔwo me. 
Ɣe ma ɣi,Aƒetɔ la ƒe gbɔgbɔaɖi ɖe amesiwo (yamexewo) dzi) siwo nɔaYesu 
Kristo, amesi yɔ fũ kple nunya kple nugɔmesese ƒe gbɔgbɔ, aɖaŋuɖoɖo kple ŋusẽ ƒe gbɔgbɔ, . 
sidzedze kple Yehowa vɔvɔ ̃ƒe gbɔgbɔ (Yes 11:2). 

 
➢ Eyata woɖe amegbetɔ be wòaɖu ƒumelãwo, dziƒoxewo kple agbe si le tsatsam le anyigba dzi la gɔme 

ale: 
 
 
 Tɔmelã siwo le atsiaƒu me: Amegbetɔ(amesi siMawu ƒe logowo) be woaɖu nyɔnu (amesi le se 

te) . 
- Na nyɔnu si fɔ fu Abraham ƒe dzidzimevi (nya alo logosG3056ƒe ŋugbedodo, . 
Rom 9:9), si nye Amegbetɔvi la, mibɔbɔ mia ɖokui na mia ŋutɔwo mia ŋutɔwo (srɔŋ̃utsu) si tso 
ablɔɖenyɔnu, si wodzi to ŋugbedodo me, .Gal 4:23). To emedzesiawo ƒe dzesiwoƒe 

ŋugbedodowòe fɔ fu, wò 
nyɔnu, adzi kutsetse siwoKristo Aƒetɔ la, si nyeMawu ƒe rhema la. 

 
 Dziƒoxewo& Agbe si le tsatsam le anyigba dzi: Mitsɔ sinapi-ku ɖeka si ame aɖe (amegbetɔvi) tsɔ 

heƒã ɖe fiaɖuƒe la ƒe viwo ƒe susu me, ale be eƒe nukuKristotsina va zua gbe gãtɔ kekeake si woƒã 
ɖe anyigba dzi (le wò ŋutilã me,) eye wòzua ati si naa agbe (aloagbeti la). Ne èɖua kutsetse 
siwo...agbeti la (lã si megblẽna o), woafɔ wò ɖe tsitre magblẽmagblẽ (1Ko 15:52) eye nànɔ agbe 
tegbee (1Mo 3:22), si ɖe mɔ na wò be nàɖu nu gbagbe siwo katã le tsatsam le anyigba dzi la dzi. 

 
1Ko 15:40Dziƒo (dziƒonuwo) .G2032 ƒe ɣeyiɣia meŋutilãwo, kple ŋutilã siwo le anyigba dzi ( .anyigba dzi) .:G1919 me  

ke boŋ dziƒo (dziƒo) ƒe ŋutikɔkɔe .G2032 ƒe ɣeyiɣia menye ɖeka, . 
kple anyigbadzitɔwo (anyigbadzitɔwo) ƒe ŋutikɔkɔe .G1919 menye bubu. 

1Ko 15:41Ðeka liŋutikɔkɔeG1391 meƒe ɣe ƒe keklẽ, kple dzinu ƒe ŋutikɔkɔe bubu, .G4582  
kple ɣletiviwo ƒe ŋutikɔkɔe bubu.G792elabena ɣletivi ɖeka to vovo tso ɣletivi bubu gbɔ le ŋutikɔkɔe me. 

1Ko 15:42Nenema kee wòle hãame kukuwo ƒe tsitretsitsi. Woƒãnɛ ɖe gbegblẽ me; wofɔe ɖe tsitre le 
magblẽmagblẽ me: 

Woƒãnɛ le bubumademade ame ŋu me; wodoe ɖe dzi leŋutikɔkɔe: woƒãnɛ le gbɔdzɔgbɔdzɔ me; wodoe 
ɖe dzi leŋusẽ:G1411 me 

 
→Dawid ƒe ŋutilã (amegbetɔ la ƒe ŋutilã) kpɔ gbegblẽ le esi wòsubɔ Mawu ƒe lɔlɔñu vɔ megbe gɔ ̃hã, . 
gakeAƒetɔ la(ŋutilã siAmegbetɔvi la, .1Ko 15:47) mekpɔ nufitifitiwɔwɔ to eme otsitretsitsi la 
Kristo ƒe nya, eye womegblẽ Eƒe luʋɔ ɖe dzomavɔ me o. Le mɔ sia nu la, to amegbetɔ (Adam) dzi ku va, 

gake to amegbetɔ (the 
Aƒetɔ) vaame kukuwo ƒe tsitretsitsi(1Ko 15:21).310  
 

                                                           
308Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).” . 
309KpɔNyaɖ 16:13. 
310Kpɔ “[Nɔnɔmetata 6-e] Adam gbãtɔ & Adam mamlɛtɔ.” 
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Dɔwɔwɔ 13:36Elabena esi Dawid subɔ eya ŋutɔ ƒe dzidzime to Mawu ƒe lɔlɔñu me vɔ la, edɔ alɔ,̃ . 
eye wotsɔe mlɔ tɔgbuiawo gbɔ, eye wòkpɔ gbegblẽ. 

Dɔwɔwɔ 2:31Ekpɔ esia do ŋgɔ la, eƒo nu tsoKristo ƒe tsitretsitsi, be womegblẽ eƒe luʋɔ ɖe dzomavɔ 
me o, . 

eƒe ŋutilã hã mekpɔ gbegblẽ o. 
1Ko 15:21Elabena tso esime to amegbetɔ dziG444ku va, . 

to amegbetɔ dziG444ame kukuwo ƒe tsitretsitsi hã va.) 
1Ko 15:47Ŋutsu gbãtɔ nye ƒe...G1537 ƒe ɣeyiɣia meanyigba 

(anyigba), .G1093anyigbadzinuwo:G5517  
ŋutsu eveliae nyeAƒetɔ latso (tso) me.G1537 ƒe ɣeyiɣia me dziƒo.  

 
[Nɔnɔmetata 6-2] Gbɔgbɔ me vevienyenye si le ŋutilã vovovowo ŋu 
 

1Ko 15:40 Anyigbadzi ŋutilãwo Dziƒonuwo 

1Ko 15:47 Anyigba ƒe ŋutilã, .Earty Flesh ƒedziƒo 

1Ko 15:39 Flesh ƒeŋutsuwoG444  Flesh ƒeAmegbetɔvi la311 

1Ko 15:42 Teya ame kukuwo ƒe tsitretsitsi312 Teya Kristo ƒe tsitretsitsi (Dɔwɔwɔ 2:31) . 

Teya ame 1 
lia, Adamvs. 
Teya ame 2 

lia, . 
Aƒetɔ la 

Seya ŋutɔ tɔ le gbɔdzɔgbɔdzɔ me R.aised leŋusẽ 

Seya ŋutɔ tɔ le bubumademade ame ŋu me R.aised leŋutikɔkɔe 

Seya ŋutɔ tɔ le nufitifitiwɔwɔ me R.aised lenu gbegblẽ mawɔmawɔ  

[Nɔnɔmetata 
6-1] 

Ɣe, ɣleti, kple (11) ɣletiviwo - le anyigba dzi Ɣea ƒe keklẽ, dzinu, kple (12. 12) ɣletiviwo - le 
dziƒo 

(Le sea te) . (Le amenuveve te) 

Different 
Ŋutikɔkɔewo 

Ŋutikɔkɔe 
Vovovowo313 

 Ɣea ƒe keklẽ:Anyigba fofo(Sea) .  Ɣea ƒe keklẽ:Mawu(Fofo si le dziƒo) . 

 Ɣletia:Kluvinyenye ƒe aƒe dada  Ɣletia:Kristo, .Mawu ƒe Vi la 

 Ɣletiviwo:Ŋutilã me viwo  Ɣletiviwo:Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo, . 
Mawu ƒe viwo 

 
 

                                                           
311 Jhn6:55(“Elabena nye ŋutilã nye nuɖuɖu vavã, eye nye ʋu nye nunono vavã”), .Yoh 6:53, & .Ro 14:17. 

Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-a],” alo Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/  
312Lãwo ƒe ŋutilã (wole be woawɔe ame dzɔdzɔewo kokoko). Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & 

Dzomavɔ).” . 
313Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “Mawu ƒe amewo age ɖe avɔgbadɔ la me 

Mawu, si hea ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” tso “(Nyaɖ 21:27) 
Amesiwo woŋlɔ ɖe 

Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 
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[Nɔnɔmetata 4-a] Adam ƒe dzidzimewo vaseɖe Abraham + Nyɔnu dzi314 

 
 

→Nyɔnua, si fɔ fu na Abraham ƒe dzidzimevi alo ŋugbedodo ƒe logos (Rom 9:9), ele be nàbɔbɔ ɖokuiwò na wò ŋutɔ wò ame 
(srɔŋ̃utsu) si tso nyɔnu ablɔɖeme, si wodzi to ŋugbedodo me (Gal 4:23). Ŋugbedodo ƒe dzesiwo (Yesu, Amegbetɔvi la, . 
Mawu ƒe abolo) si nyɔnua fɔ fu, nye nuku siKristo Aƒetɔ la(Luk 2:11) .eye wotse ku geɖe tso 
dzesiawo ƒe dzesiwo.315 

 

                                                           
314Video 7. “Adam ƒe dzidzimewo vaseɖe Abraham + Nyɔnu” .www.therhemaofthelord.com/course2/7-dzidzime-siwo-ɖe-adam-

na-abraham-nyɔnu-na-míawɔ-ŋutsu-ɖe-míaƒe-nɔnɔme-le-míaƒe-nɔnɔme-me-le-míaƒe-nɔnɔme-me/, . 
video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la.”www.therhemaofthelord.com/yeye-yerusalem/24-mawu-ƒe-wòe nye-yerusalem-kɔkɔe la/. 

315Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Sɔlemeha la 1/2.“ 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/9/9/s_1055009
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/23/s_1095023
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/11/s_975011
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
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[Nɔnɔmetata 6-e] Adam gbãtɔ & Adam mamlɛtɔ316 

   
[Nɔnɔmetata 6-f] Ʋu ƒe agble (A possession) .317 

 
 . 

                                                           
316Video 37. “Adam gbãtɔ & Adam mamlɛtɔ.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-ɖe-bubu/. 

317Video 37. “Ʋu ƒe agble (A nunɔamesi).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-ɖe-bubu/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
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Ta 7 lia 
 
(Nyaɖ 7:1) Mawudɔla 4 le anyigba ƒe dzogoe 4-awo dzi 
 

Nyaɖ 7:1Eye le nu siawo megbe la, mekpɔ mawudɔla ene wotsi tre ɖe anyigba ƒe dzogoe eneawo dzi.G1093  
lé anyigba (anyigba) ƒe ya eneawo, .G1093  
be ya nagaƒo ɖe anyigba (anyigba) dzi o, .G1093alo le atsiaƒu dzi o, alo le ame aɖeke (katã) dzi o .G3956ati. 

 
 Nyaɖ 7:1Eye le nu siawo megbe la, mekpɔ mawudɔla ene (4) le tsitre ɖe anyigba ƒe dzogoe ene (4) la dzi, . 

si lé anyigba ƒe ya ene (4) la ɖe asi, . 
be ya nagaƒo ɖe anyigba, atsiaƒu dzi, alo atiwo katã dzi o. 

 
(Nyaɖ 7:2-3) Mawu subɔlawo (Wotre nu ɖe woƒe ŋgonu) . 
 

Nyaɖ 7:2Eye mekpɔ bubuG243mawudɔla si le dzi yim tso ɣedzeƒe, si ŋu Mawu gbagbe la ƒe nutrenu le; 
eye wòdo ɣli sesĩe na mawudɔla eneawo be, . 
ame si wotsɔe na be wòawɔ nuvevi anyigba (anyigba), .G1093kple atsiaƒu, . 

Nyaɖ 7:3Gbɔgblɔ be, Mègawɔ nuvevi anyigba o), .G1093atsiaƒu alo atiwo hã o, . 
vaseɖe esime míetre nu nuG4972G4972subɔviwoG1401 ƒe xexlẽmeƒe míaƒeG2257 meMawu le (le) .G1909 mewoƒe ŋgonu. 

 
 Nyaɖ 7:2Eye mekpɔ mawudɔla bubu aɖe wòtsoɣedzeƒe gome, le esinutrenu laƒe agbagbeawoMawu. 

Eye wòdo ɣli kple gbe gã aɖe na mawudɔla ene (4) la 
ame siwo woɖe mɔ na be wòawɔ nuvevi anyigba kple atsiaƒu, . 

 Nyaɖ 7:3Egblɔ be, .“ .Mègawɔ nuvevi wò oanyigba, atsiaƒu, alo atiwo 

vaseɖe esime míakpɔewotre enumíaƒe dɔlawoMawule woƒe ŋgonu.” 
 
  →Anyigba, atsiaƒu, atiwo mawɔ nuvevi wo o vaseɖe esime mawudɔlawo navawotre enusubɔviwoG1401 ƒe 

xexlẽmeƒeMawule woƒe 
ŋgonu318aloame 144,000 lae le Israel-viwo ƒe towo katã me(Nyaɖ 7:4).319  

 
➢ Ŋkekenyui laH4150 ƒe xexlẽmeof Tabernacles): Ɣedzeƒe gome 

- Le Mose IV, 2 lia me la, Yehowa (Yahweh) ƒo nu kple Mose kple Aron tso alesi woaɖo 
“Avɔgbadɔŋkekenyuia” ŋu . 

(4 Mose 2:1). 
 
- .Ŋutsu ɖesiaɖeH376ƒe Israel-viwo natsɔ eƒe (asrafowo ƒe aflaga gã) aƒu dukple dzesi laH226ƒe woƒe 

fofo ƒe aƒe me, kple gbeɖiɖi ƒe kɔkɔme si dze ŋgɔeH5048 ƒe xexlẽmeƒe azãɖuɖuaH4150 ƒe xexlẽmeƒe avɔgbadɔ(4 Mose 
2:2). 

 

H [Le ɣedzeƒe] Le ɣedzeƒe gome le ɣedzeƒe gome la, asaɖa si meYuda ele be wòanye (lolo) la tɔ 

asrafowo) ƒe dzidzenu. Eye Isaxar-to la ƒu asaɖa anyi ɖe Yuda xa, eye Zebulon-to la ƒu asaɖa anyi 
le Isaxar xa (4 Mose 2:3-5). 

 
  →“Mawudɔla bubu” si lia tso ɣedzeƒe leNyaɖ 7:2anɔ eme godoo be etsia tre tso afisi 

Agbadɔŋkekenyuiɖuƒea ƒe ɣedzeƒekpa dzi afisi Yuda ƒe asrafowo ƒe asaɖa gã la le. Ema nyanyaYesuenye 
tso to si meYuda, mawudɔla bubu sia si do ɣli na mawudɔla 4 la ate ŋu anye Yehowa ƒe dɔla 
(Yahweh) le Yehowa ŋkume (Yahweh), alo “Aƒetɔ ( .'ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 

me” . 
 
→Be woalé agbeti la ƒe mɔ dzi, .Yehowa Mawu tsɔ Kerubiwo kple yi si le dzo damH2719 mele 
ɣedzeƒeƒe Eden-bɔa meesime Wònya ŋutsua do goe (1Mo 3:24). Nunyalawo kpɔ ɣletivi si le...Yesu, . 

                                                           
318KpɔNyaɖ 7:3, .Nyaɖ 14:1. 
319Kpɔ “[Nɔnɔmetata 7-a]” alo Video 18. “3. Kutsetse gbãtɔwo Ame 144,000.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-144000/. 
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Yudatɔwo ƒe fia, le “ɣedzeƒe” (Mat 2:1-2), eye Israel ƒe Mawu ƒe ŋutikɔkɔe tso mɔ dzi 
“ɣedzeƒe gome” (Eze 43:2). 

 
(Nyaɖ 7:4-8) Ame 144,000 (Mawu ƒe dukɔ ɖeka si le anyigba dzi, Israel, ɖetugbui leaƒe nyanuawo320) si wotre nu na 
 

Nyaɖ 7:4Eye mese ame siwo wotre nu la ƒe xexlẽme.G4972eye wotre wo nu le afima 
akpe alafa ɖeka blaene vɔ eneviwo (viŋutsuwo) ƒe towo katã me .G5207ƒe Israel. 

Nyaɖ 7:5Wotre ame akpe wuieve nu le Yuda-to la me. 
Wotre ame akpe wuieve nu le Ruben-to la me. Wotre ame akpe wuieve nu tso Gad-to la me. 

Nyaɖ 7:6Wotre ame akpe wuieve nu tso Aser-to la me. Wotre ame akpe wuieve nu tso Neptalim-to la me. 
Wotre ame akpe wuieve nu le Manase-to la me. 

Nyaɖ 7:7Wotre ame akpe wuieve nu le Simeon to la me. Wotre ame akpe wuieve nu le Lewi-to la me. 
Wotre ame akpe wuieve nu le Isaxar to la me. 

Nyaɖ 7:8Wotre ame akpe wuieve nu le Zabulon-to la me. Wotre ame akpe wuieve nu le Yosef ƒe to me. 
Wotre ame akpe wuieve nu tso Benyamin-to la me. 

 
 Nyaɖ 7:4Eye mese ame siwo nɔ anyi la ƒe xexlẽmewotre enu. 

Ame akpe alafa ɖeka blaene vɔ ene (144,000 ye) tso Israel-viwo ƒe towo katã mewotre wo nu: 
 Nyaɖ 7:5Yuda-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 

Ruben-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Gad-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 

 Nyaɖ 7:6Wotre ame akpe wuieve (12,000) nu le Aser-toa me. 
Neptalim-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Manase-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 

 Nyaɖ 7:7Simeon-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Lewi-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Isaxar-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 

 Nyaɖ 7:8Zabulon-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Yosef ƒe to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 
Benyamin-to la me tɔwoe nyewotre enuakpe wuieve (12,000). 

 
- Xexlẽmea ƒe vevienyenye12. 12, .1,000 ye, . & .10,000 yele Biblia me 

- Xexlẽdzesi 12G1427 mele Nyaɖeɖefia me la, efia to 12, siwo nye Israel-viwo ƒe towo katã. 
- .Xexlẽmea nye 1,000G5505 ƒe xexlẽmeemeNyaɖ 7:5-8ƒo nu tso ŋutsuwo ƒe xexlẽme bliboa ŋu (le anyigba dzi, .Nyaɖ 

14:3) abe nu ɖeka ene. 
 
➔Xexlẽmea12. 12 

- To 12 la, ne wotsɔ wo ƒo ƒu kple ƒuƒoƒo si nye 1,000 la, nye12,000 yesi tsi tre ɖi na ŋutsu siwo katã tso 
ɖe sia ɖele Israel-viwo ƒe to 12 siwo woɖe tso anyigba dzi la dome (Nyaɖ 14:3) .. 

 
➔Xexlẽmea1,000 ye 

- Wotsɔ xexlẽdzesi, .144,000 ye(to 12 x 12,000). 
 
➔Xexlẽmea10,000 ye 

- Amesiwo (mawudɔlawo, nu gbagbewo, kple ame tsitsiwo) siwo ƒo xlã fiazikpui la ƒe xexlẽme 
Alẽvi la kple Mawuwotsɔa xexlẽme si nye 10,000 ( .Nyaɖ 5:11). 

 
1Sa 18:6Eye esi wova la, esi Dawid trɔ gbɔ tso Filistitɔ la wuwu me. 

be nyɔnuawo tso Israel ƒe duwo katã me, . 
hadzidzi kple ɣeɖuɖu, be woado go Fia Saul, kple tabrets, kple dzidzɔ, kple haƒonuwo. 

1Sa 18:7Eye nyɔnuawo ɖo eŋu na wo nɔewo esime wonɔ fefem henɔ gbɔgblɔm bena: 
Saulwu eƒe ame akpe geɖe (1,000-awo) ., kple David eƒe akpe ewo (10,000-awo). 

1Sa 18:8Eye Saul do dziku vevie, eye nya sia medze eŋu o; eye wògblɔ bena: . 

                                                           
320KpɔNyaɖ 14:15-16hena numeɖeɖe tsitotsito. 
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Wogblɔ be David ye na ame akpe ewo (10,000), . 
eye wogblɔ nam be akpe geɖe (1,000) koe nye ema. 
eye nukae ate ŋu anɔ esi wu fiaɖuƒe (ɖekaɖeka)?H4410 ƒe xexlẽme 

1Sa 18:9Eye Saul lé ŋku ɖe Dawid ŋu tso gbe ma gbe ke. 
→Samuele si ami na Saul eye wòva zu Mawu ƒe dukɔ, Israel (1Sa 9:16). 

Togbɔ be edze egɔme le Gbɔgbɔ me hã la, Yehowa ƒe Gbɔgbɔ gblẽ Saul ɖi esi wòna wòde blibo 
to edzi 

ŋutilã la ( .Gal 3:3, .1Sa 16:14). 
- Emegbe, wosi ami na David be wòanye fia ɖe Israel dzi (2Sa 5:3). Enye ame si le Mawu ŋutɔ 

ƒe dzi nu, . 
ame si dzi Mawu to wɔ eƒe lɔlɔñu katã dzi esi wòfɔ Ðela, Yesu, ɖe tsitre na Israel to Dawid ƒe 

dzidzimevi dzi 
(Dɔwɔwɔ 13:22-23). 

 
→Eyata woate ŋu aɖe Saul be wòawu ame 1,000, eye Dawid nawu ame 10,000 la gɔme ale: 

“Saul nye anyigbadzitɔ ( .fleshly) ame, si tsɔ anyigbadzitɔwo ƒe nɔnɔme, . 
ke Dawid nye dziƒo (Aƒetɔ la ƒe) ame, si tsɔ dziƒotɔwo ƒe nɔnɔme (1Ko 15:48). 
- Ne míagblɔe bubui la, Saul nye ame gbãtɔ Adam me tɔ, gake Dawid ya tso Aƒetɔ la me tso 

dziƒo 
(1Ko 15:45) .. 

Mat 10:28 migavɔ ̃Saul ƒe mawu si wua ŋutilã, gake mete ŋu wua luʋɔ o la o. 
ke boŋ mivɔ ̃Dawid ƒe Mawu, si ate ŋu atsrɔ ̃luʋɔ eveawo siaa 
kple ŋutilã le dzomavɔ me.”  

 
→Tete Saul do dziku, elabena amewo gblɔ be ŋutilã kple ʋu ƒe ŋutsue wònye 

ame si mate ŋu anyi Mawu fiaɖuƒe la dome o (1Ko 15:50) gake xexe sia me fiaɖuƒe ( .1Sa 18:8). 
 

 Wotre enu 
- Yesu gblɔ na eƒe nusrɔl̃awo be woawɔ dɔ sesĩe hena lã (Mawu ƒe logowo) si doa dzi vaseɖeagbe mavɔ, si nye 

wotre enuG4972le Amegbetɔvi la me toMawu Fofo la.321  
 
- .Wode dzesi 144,000 la eye wotre wo nu kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la, si nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ do ŋgɔ, kple le 

Aƒetɔ kple Ðela ƒe apostolowo ƒe sedede (2Pe 3:2, .Mat 24:9, . Dɔwɔwɔ 19 lia:4-6, . 1Ko 12:1).322 
 

 Aƒetɔ Yesu ƒe tsitretsitsi 
- .Aƒetɔ Yesuwoaɖee afia tso dziƒo fia be nyateƒe ƒe logos (wò ɖeɖekpɔkpɔ ƒe nyanyui la) awɔe 

be woatɔ dzoe ledzo si le bibim be woaɖee afialãmeka si woyɔna be rhemato míaƒe nyanyui la dziAƒetɔ Yesu 
Kristo. 

 
→Le wò megbexɔe seemeKristo, wòe nye emawotre enukpleGbɔgbɔ Kɔkɔe laƒe ŋugbedodo.323  

 
 Ame 144,000 la ƒe xexlẽmeenyeDukɔ ɖeka le Mawu ƒe amewo katã domeame siwo le tsitre 

kple Alẽvi le Sion-to dzi eye woŋlɔ Fofoa ƒe ŋkɔ ɖe woƒe ŋgonu. 
 

 Wo katã ƒe xexlẽme nyeame 144,000 laeIsrael viwo tso to 12 la me (Yuda, Ruben, Gad, Aser, 
Neptalim, Manase, Simeon, Lewi, Isaxar, Zabulon, Josephm Benjamin) la, wotre wo nu. 

 

                                                           
321Video 23. “Abolo, Mana , & Mana ɣaɣla.” 
www.therhemaofthelord.com/abolo/23-abolo-manna-manna-ɣla/. 

Nunɔlawo ƒe tatɔwo kple Farisitɔwo tsɔ nutrenu na yɔdo (Yesu) la li keG4972kpea kple gaƒoɖokui ɖoɖo. Wowɔe nenema 
elabena wosusu be Yesu ƒe nusrɔ̃lawo ava le zã me eye woafie aɖada alakpa le eƒe tsitretsitsi ŋu le ŋkeke etɔ̃ megbe. 

322Video 14. “Dzimetɔtrɔ, Nyɔnyrɔxɔxɔ, & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la.” 
www.therhemaofthelord.com/dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ/14-dzimetɔtrɔ-nyɔnyrɔ-gbɔgbɔ-kɔkɔe/. 
323Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 
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- .Ame 144,000 la ƒe xexlẽme(Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo) . 
 Ame 144,000 la tsi tre ɖi na Israel-viwo katã ƒe xexlẽme katã, aloMawu ƒe dukɔ ɖeka kolia, .Israel(alo Mawu 

ƒe amewo) le anyigba dzi ( .2Sa 7:23). 
 

 Mawu ƒe amewo, .Israel, ame siwo Mawu ɖe tso Egipte la, wotso Dawid ƒe aƒe me hena ɣeyiɣi didi aɖe si 
gbɔna; 
wonye ɖetugbui leaƒe, kutsetse gbãtɔwo naMawukple beAlẽvi la, Israel-viwo ƒe to siwo katã wotre nu, siwo 
ƒe ŋgonu woŋlɔ Alẽvi Fofo ƒe ŋkɔ, siwo le ha yeye dzim le fiazikpui la ŋgɔ, siwo woɖe tso anyigba le anyigba 
dzi la ƒe xexlẽme.324 

 Yesu Kristo nye aʋatsotso ƒe subɔla siwotso aʋa le gbɔgbɔ meTrɔs̃ubɔdukɔwo ƒe dziwobe woazu 
gbɔgbɔmeviwo ƒeIsrael (alogbɔgbɔ me Yudatɔwo), ale beMawu tɔenyateƒe ate ŋu aɖo kpe ŋugbe si wodo na 
vifofoawo dzi.325 

 
- .Tsitretsitsi ƒe ɖoɖo le Kristo me 

1Ko 15:20Gake fifia yaKristotsitre tso ame kukuwo dome, eye woazukutsetse gbãtɔwo ame siwo dɔ alɔ ̃la 
dome. 

1Th 4:14Elabena ne míexɔe se be Yesu ku eye wòfɔ ɖe tsitre la, . 
nenema ke ame siwo mlɔa anyi le (to) .G1223 ƒe xexlẽmeYesu lɔlɔñuMawutsɔe vɛ. 

1Ko 15:21Elabena tso esime to amegbetɔ dziG444ku va, si amegbetɔ ŋlɔG444va hãame kukuwo ƒe tsitretsitsi. 
1Ko 15:22Elabena abe alesi wònɔ le Adam me eneG76wo katã kuna, alea gɔ ̃hã leKristowoagbɔ agbe wo katã. 
1Ko 15:23Ke ame sia ame le eƒe ɖoɖo nu: 

Kristo kutsetse gbãtɔwo; emegbe la, ame siwo liKristo tɔele eƒe vava me. 
 

➢ Kristokutsetse gbãtɔwo 
- .Kristova zu kutsetse gbãtɔwo ƒeamesiwo le alɔ ̃dɔm le afimaYesuesi Wòfɔ tso ame kukuwo dome 
megbe (1Th 4:14). 

 
Ðoɖo si nu amesiwo le...Kristo tɔewoagbɔ agbe 
 
➢ (1. 1.) = (a) + (b) .Nuŋeŋe 1 lia(Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo,ame 144,000 lae, le eƒe vava me) . 

 
(a) .Ame kɔkɔe Kɔkɔeawo ƒe kutsetse gbãtɔwoame si mlɔ anyi (ame 144,000 lae, .Mat 27:52) . 

- Kuɖu fia tso Adam dzi va se ɖe Mose dzi, eyata ame kukuwoame 144,000 laesiwo wotsɔ 
mlɔ anyi 

le ku ƒe dziɖuɣinɔ yɔdo si wotu la me.326 
 
→Ame siwo dɔ alɔ ̃la ƒe kutsetse gbãtɔwo (1Ko 15:20, .1Th 4:14) atso gbã (1Th 4:15), .327ɣe 

ma ɣi, 
 

(b) .Kutsetse gbãtɔwo na“ .ɖetugbui leaƒe nunyalawo” (kutsetse gbãtɔwonaMawukple beAlẽvi 
la, .Nyaɖ 14:4): 

- Wo (ame 144,000 lae) adzo le Amegbetɔvi la ƒe vava me.328 
- .Emegbenutrenu 1 liawoʋui, Yehowa ƒe dɔla (Yahweh) ava na nufiakukua 

ƒe dzɔdzɔenyenyena amesiwo do dzi le tetekpɔ me.329Amesiwo lewotre enu kple 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe enyesi Aƒetɔ la de dzesii be woaxɔe ɖe dzi le eƒe vava meAmegbetɔvi la. 

 
- .Eya ta,Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo(ame 144,000 lae) ., siwo wode dzesii le nutrenu 1 lia ƒe 

ʋuʋu me, . 

                                                           
324Video 18. “3. Atikutsetse Gbãtɔwo (Ame 144,000).”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-

144000/. 
325Video 16. “Paulo & Petro ƒe apostolonyenye (3/10).”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
326 Mat 27:52, .Rom 5:14, .1Ko 15:20, .1Th 4:14 
327Kpɔ “(The 1st rapture) Nukae adzɔ ne Mawu ƒe kpẽa ɖi?” le “[Nɔnɔmetata 10]” te. 
328Kpɔ “(Nyaɖ 14:1-5) Alẽvi aɖe & 144,000 (ɖetugbui leaƒe) siwo le tsitre ɖe Zion To dzi (Dzɔdzɔmeŋusẽ 2 lia ƒe ameyibɔ 1 lia) ..” 
329Kpɔ “(Nyaɖ 6:1-2) Nutrenu 1 lia ƒe ʋuʋu (sɔ ɣi, dati & fiakuku) ..” . 
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woatsɔe ayi dziƒo le Amegbetɔvi la ƒe vava me (ametsɔtsɔ yi dziƒo 1 lia). 
 
➔Mí amesiwo le agbe eye míetsi anyi (alo mí amesiwo le agbe le Nubabla Yeyea nu), . 

woafɔ ɖekae kpli wo (ame kukuwo leKristosiwo le alɔ ̃dɔm le afimaYesu) . 
le alilikpowo me, be woado goAƒetɔ lale yameeye nànɔ Aƒetɔ la gbɔ tegbee (1Th 4:17). 

 
➢ (2. 2.) .Nuŋeŋe 2 lia(ɖetugbui leaƒe bometsilawo, Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo) . 

→Do ŋgɔ teti na nutrenu 7 lia ʋuʋu la, .330 Aƒetɔ laeya ŋutɔ aɖi tso dziƒo kple 
ɣlidodo, kple mawudɔlagã ƒe gbe, kple Mawu ƒe kpẽ, eye 
→Ðetugbui leaƒe bometsilawo ƒe ametsɔtsɔ 2 lia dzɔna ne kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge.331 

 
➢ (3. 3.) .Nuŋeŋe 3 lia (Ðetugbui leaƒe bubuawo) . 

  →Ne ƒe 1,000 la wu enu la, ame kuku susɔeawo (ɖetugbui leaƒe bubuawo) avaagbe, . 
si anye tsitretsitsi 1 lia na ame kuku mamlɛawo.332 

                                                           
330Kpɔ “(Nyaɖ 8:1-5) Nutrenu 7 lia ƒe ʋuʋu (wotsɔ kpẽ 7 na mawudɔla 7 le Mawu ŋkume) ..” 
331 Nyaɖ 11:15-16, .Kpɔ “(Nyaɖ 14:14-16) Nuŋeɣi, Ametsɔtsɔ yi dziƒo (Ʋuʋu 3 lia ƒe ametsɔtsɔ 2 lia).” . 
332Kpɔ “(Nyaɖ 20:5-6) Tsitretsitsi gbãtɔ (The 4th watch) ..” . 
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[Nɔnɔmetata 7-a] 3. Atikutsetse gbãtɔwo (The 144,000) .333 

                                                           
333Video 18. “Atikutsetse Gbãtɔwo (Ame 144,000).”www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/kutsetse-gbãtɔ 18-

144000/. 
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(Nyaɖ 7:9-12) Ameha gã manyaxlẽ (Dukɔwo, towo, amewo, kple gbegbɔgblɔwo katã) . 
 

Nyaɖ 7:9Le esia megbe la, mekpɔ ameha gã aɖe, .G3793si ame aɖeke mate ŋu axlẽ o, . 
dukɔwo katã me, .G1484 me kple ƒometɔwo (towo), .G5443kple amewo, .G2992kple aɖewo (ŋutilã ƒe akpa aɖe), .G1100 ƒe 

xexlẽme  
tsi tre ɖe ŋgɔ (emeƒe anyinɔnɔ) .G1799 mefiazikpui la dzi, kple do ŋgɔ na (emeƒe anyinɔnɔ) .G1799 meAlẽvi la (arnion), 

.G721  
wodo awu ɣiwo, kple asibidɛwoG5404le woƒe asiwo me; 

Nyaɖ 7:10Eye wodo ɣli sesĩe gblɔ bena: Xɔname na mía Mawu, si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi kple Alẽvi la. 
Nyaɖ 7:11Eye mawudɔlawo katã tsi tre ƒo xlã fiazikpui la, . 

eye le ame tsitsiwo kple lã eneawo (nu gbagbewo) ŋu, .G2226  
eye wodze klo ɖe fiazikpui la ŋgɔ hede ta agu na Mawu, . 

Nyaɖ 7:12Gbɔgblɔ be, Amen: 
Yayra, ŋutikɔkɔe, nunya, akpedada, bubu kple ŋusẽ, .G1411 mekple ŋusẽ (ŋusẽ), .G2479 me 
na mía Mawu tso mavɔ me yi mavɔ me. Amen. 

 
 Nyaɖ 7:9Le nu siawo megbe la, mekpɔ ɖa, .gã aɖeG4183ameha gã aɖe(amewo),G3793si ame aɖeke mate ŋu axlẽ o, . 

dukɔwo katã ƒe (ɖekaɖeka), .334towo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔwo (ŋutilã la me tɔ), . 
tsitretsitsi le fiazikpui la ŋkume kpletheAlẽvi, . 
wodo awu ɣiwo, eye wolé asibidɛwo ɖe asi, . 

 Nyaɖ 7:10eye wòdo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ bena: 
“ .Xɔnamenye mía tɔMawuame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi, kple beAlẽvi la!” 

 Nyaɖ 7:11Eye mawudɔlawo katã tsi tre ɖe fiazikpui la kple ame tsitsiawo kpakple nu gbagbe ene (4) la ŋu. 
eye wodze klo ɖe fiazikpui la ŋgɔ hede ta aguMawu, . 

 Nyaɖ 7:12Egblɔ be, “Amen: 
Yayra, ŋutikɔkɔe, nunya, akpedada, bubu, ŋusẽ kple ŋusẽ, . 
nye na míaƒeMawutso mavɔ me yi mavɔ me. Amen.” 

 
- .Ameha gã manyaxlẽ aɖe 

  →De dzesii be ame 144,000 la tsi tre ɖi naDukɔ ɖeka le Mawu ƒe amewo katã dome. 
Gake “dukɔwo katã ( .Nyaɖ 7:9) .” la fia na ameha gã “ame manyaxlẽ” siwo tso dukɔ, to sia to, . 
dukɔwo, kple gbegbɔgblɔwoame siwo nyeKristo ƒe ŋutilã ƒe ŋutinu. 
 
- Esiawo nyeame kɔkɔe kɔkɔewo ame si woalé aboyoe eye woawui le esi womexɔ lã wɔadã la ƒe dzesi o ta 

le Xaxa Gã la me.335Woado awu ɣiwo, eye woalé asibidɛwo ɖe asi le... 
fiazikpui la ƒe anyinɔnɔ kpleAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721 do ɣli sesĩe be, “ .Xɔnamena míaƒeMawusi bɔbɔ nɔ edzi 
fiazikpui la dzi, kple vaseɖeAlẽvi la.G721” . 

 
(Nyaɖ 7:13-15) Amesiwo do tso Xaxa Gã la me do awu ɣiwo 
 

Nyaɖ 7:13Eye hamemetsitsiawo dometɔ ɖeka ɖo eŋu nam bena: 
Nukae nye esiawo siwo do awu ɣiwo? eye afi kae wotso? 

Nyaɖ 7:14Eye megblɔ nɛ bena: Aƒetɔ (Aƒetɔ, kyrios), .G2962wòe nyae. 
Eye wògblɔ nam bena: Ame siawoe do go tso xaxa gã la me; 
eye woklɔ woƒe awuwo, eye wowɔ wo ɣie le Alẽvi (arnion) ƒe ʋu me.G721 

Nyaɖ 7:15Eya ta wole Mawu ƒe fiazikpui la ŋkume, eye wosubɔnɛ zã kple keli le eƒe gbedoxɔ me. 
eye ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la anɔ wo dome. 

 
 Nyaɖ 7:13Eye ɖeka le...hamemetsitsiwo ɖo eŋu gblɔ nam (Yohanes), . 

“Amekawoe nye amesiawo le ɖoɖo nuawu ɣiwo, .eye afikae wotso?” 
 Nyaɖ 7:14Eye megblɔ nɛ be, “ .Aƒetɔ, Ènya.” 

Eya ta egblɔ nam be, “Ame siawoe do go tsoxaxa Gã la me, . 

                                                           
334Video 16. “Trɔ̃subɔlawo (5/10).”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
335Kpɔ “(Nyaɖ 14:14-16) Nuŋeɣi, Ametsɔtsɔ yi dziƒo (Ʋuʋu 3 lia ƒe ametsɔtsɔ 2 lia) ..” 
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kplewoklɔ woƒe awu ʋlayawoeye wòwɔ woɣiemeAlẽvi la ƒe ʋu. 
 

→Amesiwo woɖo ɖe ɖoɖo nu leawu ɣiwodo tso “ .xaxa Gã la me,” klɔ woƒeawu ʋlayawo, . 
eye wòwɔ woɣile ʋu meAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721  

 
→Wotsɔ aklala la mlɔ yɔdo si me womlɔ Yesu ɖo la me, eye awu si wotsɔ nyrɔ ɖe Eƒe ʋu me hã 

yᴐ, .Mawu ƒe logowo, si aʋakɔ siwo le dziƒo do, .ɣikpledzadzɛ.336  
 

 Nyaɖ 7:15Eyata wole ŋgɔ (le) .G1799 me Mawu ƒe fiazikpui la dzi, . 
eye nàsubɔe zã kple keli le Eƒe gbedoxɔ me. Eye Amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi la anɔ wo dome. 
 
→Ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi:Mawu. 
→ The Xaxa Gã la me ame kɔkɔewoanye le ƒe ŋkumeMawu ƒe fiazikpui la dzi, Mawu subɔsubɔ zã kple 

keli 
emeMawu ƒe gbedoxɔ la me. 

 
(Nyaɖ 7:16-17) Alẽvi la ( .tekplɔla) ana nuɖuɖu & akplɔ wo ayi tsivudo gbagbewo gbɔ 
 

Nyaɖ 7:16Dɔ magawu wo azɔ o, eye tsikɔ magawu wo azɔ o; eye ɣe hã madze anyi o .G4098 ƒe xexlẽmewo dzi, alo dzoxɔxɔ 
aɖeke hã o. 
Nyaɖ 7:17ElabenaAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721si le fiazikpui la titina 

aɖu wo, eye wòakplɔ wo ayi tsivudo gbagbewo gbɔ. 
kpleMawuatutu aɖatsiwo katã ɖa le woƒe ŋkume. 

 
 Nyaɖ 7:16Dɔ alo tsikɔ magawu wo azɔ o, eye ɣe alo dzoxɔxɔ magadze wo dzi o. 
 Nyaɖ 7:17 FaloAlẽvi laame si le fiazikpui la titina  

akplɔ wo 
eye nàkplɔ wo ayi tsidzɔƒe gbagbewo gbɔ. 
KpleMawuatutu aɖatsi ɖesiaɖe ɖa le woƒe ŋkume. 

 
→ FaloAlẽvi la(arnion) .G721ame si le fiazikpui la titinalɔlɔñusalẽkplɔlawo eye nàkplɔ wo (amesiwo woɖo ɖe hatsotso 

me 
awu ɣiwo do tso Xaxa Gã la me) yi tsidzɔƒe gbagbewo dzi.   
KpleMawuatutu aɖatsiwo katã ɖa le woƒe ŋkume. 
 

. 
 

                                                           
336Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
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Ta 8 lia 
 
(Nyaɖ 8:1- 1 .5. 5.) Nutrenu 7 lia ƒe ʋuʋu 
 

Nyaɖ 8:1Eye esi wòʋu nutrenu adrelia la, ɖoɖoe zi le dziƒo abe gaƒoƒo afã ene. 
Nyaɖ 8:2Eye mekpɔ mawudɔla adre siwo tsi tre ɖe Mawu ŋkume; eye wotsɔ kpẽ adre na wo. 

 
 Nyaɖ 8:1Eye esi Wòʋutheadrelia (7 lia) .nutrenu, ɖoɖoezizi nɔ dziƒo abe gaƒoƒo afã ene. 
 Nyaɖ 8:2Eye nye (Yohanes) kpɔetheadre (7. 7.) .mawudɔlawoame siwo le tsitre ɖe ŋgɔMawu, eye wotsɔe na 

woadre(7. 7.) .kpẽwo. 
 
→ Wkokloziƒe 7 lia nutrenuwoʋu, mawudɔla 7 la tsi tre ɖe ŋgɔMawuwole woƒe kpẽwo kum. 

 
- Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbedodoɖa yi dzi le Mawu ŋkume 
 

Nyaɖ 8:3Eye mawudɔla bubu va tsi tre ɖe vɔsamlekpui la gbɔ, eye sika dzudzɔdonu le esi; 
eye wotsɔ dzudzɔ ʋeʋĩ geɖe nɛ, .G2368 ƒe xexlẽme 

be wòatsɔe akpe ɖe ame kɔkɔewo katã (ame kɔkɔewo) ƒe gbedodoɖawo ŋu .G40  
le sikavɔsamlekpui la dzisi nɔ fiazikpui la ŋgɔ. 

Nyaɖ 8:4Eye dzudzɔdonu ʋeʋĩ ƒe dzudzɔ, .G2368 ƒe xexlẽmesi va kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) ƒe gbedodoɖawo, .G40 
lia yi dzi le Mawu ŋkume tso mawudɔla la si me. 

Nyaɖ 8:5Eye mawudɔla la tsɔ dzudzɔdonu la, .G3031eye wòtsɔ dzo si le vɔsamlekpui la dzi yɔe fũ, eye wòtsɔe ƒu gbe ɖe 
anyigba (anyigba) me.G1093  

eye gbewo kple dziɖegbewo kple dzikedzowo ɖi, .G796kple anyigbaʋuʋu aɖe. 

 
 Nyaɖ 8:3Tete mawudɔla bubu si tsɔ sika dzudzɔdonu, va tsi tre ɖe vɔsamlekpui la gbɔ. Wotsɔ dzudzɔ ʋeʋĩ geɖe nɛ: 

be woatsɔe anagbedodoɖa laƒeame kɔkɔe kɔkɔewo katã, le sikavɔsamlekpui si le fiazikpui la ŋgɔ la dzi. 
 Nyaɖ 8:4Eye dzudzɔ ʋeʋĩ ƒe dzudzɔ kplegbedodoɖa laƒeame kɔkɔe kɔkɔewo, . 

lia yi dzi do ŋgɔ (le) .G1799 me Mawutso mawudɔla la ƒe asi me. 
 Nyaɖ 8:5Emegbe mawudɔla la tsɔ dzudzɔdonu la, tsɔe yɔe fũdzotso vɔsamlekpuia dzi, eye wòtsɔe ƒu gbe ɖe 

anyigba. 
Eye toɣliɖeɖewo, dziɖegbewo, dzikedzowo kple anyigbaʋuʋu aɖe ɖi. 

 
→Le Torah me la, wozãa wɔ ƒuƒu aɖe tsɔ saa nuvɔ ̃eye wòzua lãvɔsa ɖaa 

ne wotsakae kple ami, si wòle be nunɔla natɔ dzoe bliboe (wòdo dziku) be wòatsɔ ʋeʋẽ lilili aɖe ana 
Yehowa(Yahweh) le ŋkeke si dzi wosi ami na Aron kple viaŋutsuwo.337  

 
- .When wozãa wein dzidzenu tsi aɖe tsɔ saa lã kple nuno vɔsa atraɖii (alẽvi ɖeka le 

ŋdi kple ɖeka le fiẽ me) ., eva zua vivi vivi aɖe si wowɔnadzonaYehowa.338 
 
→Vɔ siwo wotsɔ sa vɔe to...dzonaYehowazua numevɔsa ɖaa le wò katã me 

dzidzimewo leʋɔtrua nuƒe avɔgbadɔŋkekenyui la ŋu le ƒe ŋkume Yehowa(Yahweh) ., afisi Wòe 
doa go, ƒoa nu, eye wònɔa Israel-viwo gbɔ elabenaYehowa(Yahweh) nye woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe ame). 

 
→ Aƒetɔ la(Yahweh) do ŋugbe na Israel ƒe aƒe kple Yuda ƒe aƒe be yeawɔ nyui 

nu. “Nu nyui la” fia Dzɔdzɔenyenye ƒe Alɔdze si atsi va ɖo Dawid gbɔ be wòawui 
ʋɔnudɔdrɔk̃ple dzɔdzɔenyenye le anyigba dzi, si axɔ na Yuda eye wòana Yerusalem nanɔ dedie le ŋkɔ la 

me 
ƒeYehowamíaƒe dzɔdzɔenyenye si nyeYesu Kristo (1Yo 2:1). 

 
- De dzesii: Woƒle wò (woƒle) kple ʋu xɔasi si ƒeKristo (Yesuabealẽvi aɖeG286 manᴐmee 

                                                           
337 KpɔNyaɖ 6:6. Wɔ efa ɖeka ƒe akpa 1/10 = nuvɔ̃vɔsa (kple ami) .→lãvɔsa ɖaa (nunɔla si wotɔ dzo bliboe) . 

be woasa ʋeʋẽ lilili na Yehowa le ŋkeke si dzi woasi ami na Aron kple viaŋutsuwo la, mègaɖu nu o. 
338KpɔNyaɖ 6:6. 
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ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo manɔmee amesi va zuKristomíaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia), kplethe Aƒetɔ 
(dziɖuɖumegãwo) .G1203 ƒe xexlẽmenye Ame si 

ƒle wò kple Mawu ƒe dukɔ Israelyi anyigba kɔkɔe dzi tso Egipte ƒe anyigba dzi to Eƒe ame dzɔdzɔewo dzi 
dadasɔ, kpewo, efa, kple hin (2Pe 2:1).Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) enyeYehowa(Yahweh) si va zu tɔwò 
Mawu, aloAƒetɔ Yesu KristomíaƒeMawu.339  

                                                           
339KpɔNyaɖ 6:6& .Nyaɖ 6:11. 
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[Nɔnɔmetata 8-1] Aƒetɔ ƒe Ŋkekenyui adreawo 
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(Nyaɖ 8:6) Mawudɔla 7 siwo si kpẽ 7 le la dzrana ɖo be yewoaku 
 

Nyaɖ 8:6Eye mawudɔla adre siwo si kpẽ adreawo le la dzra wo ɖokui ɖo be yewoaku. 

 
 Nyaɖ 8:6Eye adreawo (7. 7.) .mawudɔlawoame si si adreawo le (7. 7.) .kpẽwodzra wo ɖokui ɖo be yewoaɖi. 

 
(Nyaɖ 8:7) Mawudɔla 1 lia ku kpẽa (atiawo ƒe 1/3 & gbe damawo katã fiã) . 
 

Nyaɖ 8:7Mawudɔla gbãtɔ ɖi ku, eye tsikpe kple dzo si wotsaka kple ʋu kplɔ wo ɖo, . 
eye wotsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi:G1093 
eye atiwo ƒe akpa etɔl̃ia fiã, eye gbe damawo katã fiã. 

 
 Nyaɖ 8:7Gbãtɔ (1 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye tsikpe kple dzo tsaka kple ʋu, eye wotsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba. 
Eye atiawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) fiã, eye gbe damawo katã fiã. 

 

① Gbãtɔ(1 lia) .mawudɔla do (kpẽ la): 
Kafukpledzotsaka kpleʋuwotsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba. 
→Wotɔ dzo atiawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3), kpakple gbe damawo katã. 

 
(Nyaɖ 8:8-9) Mawudɔla 2 lia ku kpẽa (atsiaƒuwo ƒe 1/3, nu gbagbewo, & meliwo tsrɔ)̃ . 
 

Nyaɖ 8:8Eye mawudɔla evelia ɖi ku, eye wotsɔ to gã aɖe si le dzo bibim la ƒu gbe ɖe atsiaƒu me. 
eye atsiaƒu ƒe akpa etɔl̃ia zu ʋu; 

Nyaɖ 8:9Eye nuwɔwɔawo ƒe akpa etɔl̃iaG2938 mesiwo nɔ atsiaƒu me, eye agbe nɔ wo si, ku; 
eye tɔdziʋuawo ƒe akpa etɔl̃ia tsrɔ.̃ 

 
 Nyaɖ 8:8Emegbe evelia (2 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye wotsɔ nane si le abe to gã aɖe si le bibim kple dzo ene ƒu gbe ɖe atsiaƒu me. 
eye atsiaƒu ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) zu ʋu. 

 Nyaɖ 8:9Eye nu gbagbe siwo le atsiaƒua me ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) ku, eye tɔdziʋuawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) tsrɔ.̃ 
 

② Evelia(2 lia) .mawudɔla do (kpẽ la): 
Wotsɔ ɖeka ƒu gbe ɖe atsiaƒu me abe to gã si le bibim ene. 
→Atsiaƒua ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) zu ʋu. 
→Nuwɔwɔ siwo le atsiaƒua me siwo si agbe nɔ la ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) ku. 
→Tɔdziʋuawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) tsrɔ.̃ 

 
(Nyaɖ 8:10-11) Mawudɔla 3 lia ku kpẽa (Wormwood dze tɔsisiawo ƒe akpa 1/3 dzi) . 
 

Nyaɖ 8:10Eye mawudɔla etɔl̃ia ku ku, eye ɣletivi gã aɖe ge tso dziƒo, si le bibim abe akaɖi ene.G2985 me 
eye wòge ɖe tɔsisiwo ƒe akpa etɔl̃ia kple tsivudowo dzi; 

Nyaɖ 8:11Eye ŋkɔ na ɣletivi la be Akpɔkplɔ. 
eye tsiawo ƒe akpa etɔl̃ia zu aŋɔ; 
eye ame geɖewo ku le tsiawo ta, elabena wobiã. 

 
 Nyaɖ 8:10Emegbe etɔl̃ia (3 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye ɣletivi gã aɖe ge tso dziƒo, si le bibim abe akaɖi ene, . 
eye wòge ɖe tɔsisiawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) kple tsidzɔƒewo dzi. 

 Nyaɖ 8:11Eye ɣletivi la ƒe ŋkɔe nyeWormwood ƒe ati. 
Tsiawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) va zu aŋɔ, . 
eye ame geɖewo ku le tsi la ta, elabena ewɔ veve. 
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③ Teyae nye etɔl̃ia(3 lia) .mawudɔla do (kpẽ la): 
Ɣletivi gã aɖe si tso dziƒo, si le bibim abe akaɖi ene, ge dze tɔsisiawo kple tsidzɔƒewo ƒe akpa 1/3 dzi 
(The ŋkɔ na ɣletivi lae nyeWormwood ƒe ati). 
→Tsiawo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) zu aŋɔ, eye ŋutsu geɖewo ku le tsi siwo nɔ anyi la ta 

wowɔe wòve. 
 
(Nyaɖ 8:12-13) Mawudɔla 4 lia ku kpẽa (ɣe, ɣleti, & ɣletiviwo ƒe 1/3 do viviti) . 
 

Nyaɖ 8:12Eye mawudɔla enelia do kpẽ, . 
eye woƒo ɣe ƒe akpa etɔl̃ia, dzinu ƒe akpa etɔl̃ia kple ɣletiviwo ƒe akpa etɔl̃ia; 
ale esi woƒe akpa etɔl̃ia do viviti, eye ŋkeke meklẽ le eƒe akpa etɔl̃ia me o, eye zã hã do. 

Nyaɖ 8:13Eye mekpɔ, eye mese mawudɔla aɖe le dzodzom le dziƒo titina, eye wògblɔ kple gbe sesẽ be: 
“Baba, baba, baba, na dua me nɔlawo (nɔlawo) .G2730 ƒe ɣeyiɣia meanyigba (anyigba) ƒe .G1093 

le mawudɔla etɔãwo ƒe kpẽ bubu siwo le ɖiɖim la ta!” 

 
 Nyaɖ 8:12Emegbe enelia (4 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye ɣe ƒe akpa etɔl̃ia (1/3), ɣleti ƒe akpa etɔl̃ia (3 lia) kple ɣletiviwo ƒe akpa etɔl̃ia (3 lia), . 
ale be wo dometɔ etɔl̃ia (1/3) do viviti. 
Ŋkekea ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) meklẽ o, eye nenema ke zã hã. 

 
 Nyaɖ 8:13Eye melé ŋku ɖe eŋu, eye mese mawudɔla aɖe le dzodzom le dziƒo titina henɔ gbɔgblɔm kple gbe gã be: 

“Baba, baba, baba na anyigbadzinɔlawo, . 
le mawudɔla etɔ ̃siwo le kpẽ kum la ƒe gbe bubuawo ta!” 

 

④ Tedo go(4 lia) .mawudɔlado (kpẽ la): 
→Ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3) do viviti. 
→ Aŋkekea ƒe akpa etɔl̃ia (1/3).meklẽ o, eye nenema ke zã hã. 

   
➢ Baba na wò, Baba, Baba(Mawudɔla 3 la gagblẽ kpẽ 3 bubu ɖi) 
→Dzogoe aɖe si le dzodzom to dziƒo titina gblɔ be, . 

“Baba, baba, baba na anyigbadzinɔlawo, le gbeɖiɖi bubu siwo le 
kpẽa ƒe ɖiɖimawudɔla etɔ ̃(3) siwo le ɖiɖi ge (3 baba)!” 
 

. 
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Ta 9 lia 
 
(Nyaɖ 9:1-5) Mawudɔla 5 lia ku kpẽ (The 1st owe) . 
 

Nyaɖ 9:1Eye mawudɔla atɔl̃ia do kpẽ, eye mekpɔ ɣletivi aɖe ge tso dziƒo va anyigba (anyigba) dzi.G1093  
eye wotsɔ ame siwo me goglo o ƒe safui nɛG12ʋe.G5421 

Nyaɖ 9:2Eye wòʋu do si me goglo o la; eye dzudzɔ do tso doa me abe dzodoƒe gã aɖe ƒe dzudzɔ ene; 
eye ɣe kple ya do viviti le doa ƒe dzudzɔ ta. 

Nyaɖ 9:3Eye ʋetsuviwo do tso dzudzɔ la me va anyigba (anyigba) dzi.G1093  
eye wona ŋusẽ (ŋusẽ) wo, .G1849 me  
abe anyigba (anyigba) dzi dziɖegbewo ene .G1093ŋusẽ (ŋusẽ) nanɔ ame si.G1849 me 

Nyaɖ 9:4Eye wode se (wogblɔ be) .G4483wo be 
mele be woawɔ nuvevi anyigba (anyigba) ƒe gbewo o, .G1093alo nu dama aɖeke hã o, .G5515 ƒe xexlẽmealo ati aɖeke hã 

o; 
ke boŋ ŋutsu mawo koeG444siwo me Mawu ƒe nutrenu mele o (le) .G1909 mewoƒe ŋgonu. 

Nyaɖ 9:5Eye wona wo be woagawu wo o, ke boŋ woawɔ funyafunya wo ɣleti atɔ ̃(5); 
eye woƒe fuwɔame le abe dziɖegbe ƒe funyafunya ne eƒo ame ene.G444 

 
 Nyaɖ 9:1Emegbe atɔl̃ia (5 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye mekpɔ ɣletivi aɖe wòge tso dziƒo va anyigba. Wotsɔ do si me goglo o la ƒe safui nɛ. 
 

➢ Babla 3 la dometɔ 1 lia 

⑤ Teyae nye atɔl̃ia(5 lia) .mawudɔla do (kpẽ la): 
→Ɣletivi aɖe ge tso dziƒo va dze anyigba. 
→Ɣletivi aɖe si ge tso dziƒo la xɔ do si me goglo o la ƒe safui. 

 
 Nyaɖ 9:2Eye wòʋu do si me goglo o la, eye dzudzɔ do tso doa me abe dzodoƒe gã aɖe ƒe dzudzɔ ene. 

Eyata ɣea kple yame do viviti le doa ƒe dzudzɔ ta. 
 Nyaɖ 9:3Tete ʋetsuviwo do go tso dzudzɔa me. 

Eye wona ŋusẽ wo, abe alesi ŋusẽ le dziɖegbewo si ene. 
 Nyaɖ 9:4Wode se na wo be woagawɔ nuvevi gbe siwo le anyigba dzi, alo nu dama aɖeke, alo ati aɖeke o. 

ke boŋ ŋutsu siwo si nutrenu mele o koeMawule woƒe ŋgonu. 
 Nyaɖ 9:5Eye wome (wona ŋusẽ) wo be woawu wo o, ke boŋ be woawɔ fu wo hena atɔ ̃(5. 5.) .ɣletiwo. 

Woƒe fuwɔame nɔ abe dziɖegbe ƒe funyafunya ne eƒo ame ene. 
 
  →Esi do si me goglo o la ʋu, eye dzudzɔ do tso doa me abe dzodoƒe gã aɖe ƒe dzudzɔ ene la, . 

eye ɣe kple ya do viviti le doa ƒe dzudzɔ ta. 
 

 Tete ʋetsuviwo do tso dzudzɔ si le anyigba la me, eye wona ŋusẽ wo, abe alesi ŋusẽ le dziɖegbe siwo le 
anyigba dzi ene. Wogblɔ na ʋetsuviawo be woagawɔ nuvevi gbe siwo le anyigba dzi, alo amagbe aɖeke, 
alo ati aɖeke o, ke boŋ ŋutsu mawo koeG444amesiwo si nutrenu mele oMawule woƒe ŋgonu. 
- Ne míagblɔe bubui la, wona ŋusẽ ʋetsuviwo be woawɔ nuvevi amesiwo mexɔ woƒe nyanyui la dzi se o 

ɖeɖekpɔkpɔ le wo sese vɔ megbenyateƒe ƒe logowo. Esi womexɔe se o ta la, wometre wo nu o 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe laƒe ŋugbedodo(Ef 1:13). 

 
(Nyaɖ 9:6) Ku sina le amegbetɔwo nu 
 

Nyaɖ 9:6Eye le ŋkeke mawo me la, amewo awɔeG444di ku, eye makpɔe o; 
eye woadi vevie be yewoaku, eye ku asi le wo nu. 

 
 Nyaɖ 9:6KpleNyen ŋkeke mawo (le fe gbãtɔ me), amegbetɔwo adi ku gake womakpɔe o. 

Woadi vevie be yewoaku, gake ku asi le wo nu. 
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 →Esia adzɔ do ŋgɔ na 2nd rapture nuŋeŋe.340  
(Nyaɖ 9:7-10) Ʋetsuviwo ƒe nɔnɔme (Ewɔa nuvevi amewo ɣleti 5) . 
 

Nyaɖ 9:7Eye nɔnɔmeawo (siwo ɖi wo nɔewo) .G3667ƒe ʋetsuviwoG200 ƒe xexlẽmenɔ abe sɔ siwo wodzra ɖo na aʋawɔwɔ 
(aʋa);G4171  

eye woƒe ta le abe fiakuku siwo le abe sika ene, eye woƒe mo le abe amegbetɔwo ƒe mo ene.G444 
Nyaɖ 9:8Woƒe taɖa le abe nyɔnuwo ƒe taɖa ene, eye woƒe aɖuwo le abe dzatawo ƒe aɖu ene. 
Nyaɖ 9:9Eye akɔtaɖonuwo le wo ŋu abe gayibɔ ƒe akɔtaɖonuwo ene; 

eye woƒe aʋalawo ƒe ɖiɖi le abe tasiaɖamwo ƒe ɖiɖi eneG716sɔ geɖewo ƒe sɔduƒuƒu yi aʋa (aʋawɔwɔ).G4171 
Nyaɖ 9:10Woƒe asikewo le abe dziɖegbewo ene, eye ʋetsuviwo le woƒe asikewo me. 

kple woƒe ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 menye be wòawɔ nuvevi ŋutsuwoG444ɣleti atɔ.̃ 

 
 Nyaɖ 9:7Eye alesi wòɖi...ʋetsuviwo nɔ abe sɔ siwo wodzra ɖo ɖe aʋawɔwɔ ŋu ene. 

Fiakuku siwo le abe sika ene la le woƒe ta dzi, eye woƒe mo le abe amegbetɔwo ƒe mo ene. 
 Nyaɖ 9:8Eye woƒe taɖa le abe nyɔnuwo ƒe taɖa ene, eye woƒe aɖuwo le abe dzata ƒe aɖuwo ene. 
 Nyaɖ 9:9Eye akɔtaɖonuwo le wo si abe gayibɔ ƒe akɔtaɖonuwo ene, . 

eye woƒe aʋalawo ƒe ɖiɖi nɔ abe tasiaɖamwo ƒe ɖiɖi ene, eye sɔ geɖewo le du dzi yina aʋa me. 
 Nyaɖ 9:10Eye woƒe asikewo le abe dziɖegbewo ene, eye ʋetsuviwo le woƒe asikewo me. 

Woƒe ŋusẽe nye be woawɔ nuvevi ŋutsu atɔ ̃(5. 5.) .ɣletiwo. 
 

 Womena ŋusẽ ʋetsuviawo be woawu wo o, ke boŋ be woawɔ fu wo zi atɔ ̃(5. 5.) .ɣletiwo.G444 
 
(Nyaɖ 9:11) Do si me goglo o ƒe mawudɔla ƒe fia (Apollyon) . 
 

Nyaɖ 9:11Eye fia aɖe nɔ wo dzi, si nye do goglo la ƒe dɔla, . 
si ƒe ŋkɔ le Hebrigbe me enye Abadon (si gɔmee nye “tsɔtsrɔ̃”), .G3  
gake le Helagbe me la, ŋkɔe nye Apollion (si gɔmee nye “tsrɔl̃a”).G623 

 
 Nyaɖ 9:11Eye do goglo la ƒe mawudɔla nɔ wo dzi fia, . 

si ƒe ŋkɔ le Hebrigbe me enye Abadon (si gɔmee nye “tsɔtsrɔ̃”), . 
gake le Helagbe me la, ŋkɔa le esiApollyon ƒe ŋkɔ (efia “tsrɔl̃a”). 

 
→Do si me goglo o ƒe mawudɔla ƒe fia ƒe ŋkɔ: Abaddon (Le Hebrigbe me) & Apollyon (le Helagbe me). 

 
➢ Apollyon ƒe ŋkɔG623(mawudɔla si nye do si me goglo o ƒe fia) . 

- .Do si me goglo o ƒe fia ƒe mawudɔlae nye Apolyon (Strong tɔG623, apollyōn ƒe nya), .G623 gɔmee nye 
“tsrɔl̃a.” 
→Apollyon sia, Strong tɔG623, apollyōn ƒe nya, nye apollymi (Strong ƒeG622, .ἀπόλλυμι ƒe ŋkɔ), . 

si gɔmee nye “atsrɔ ̃alo tsɔtsrɔ̃.” 
  →Wo ame eve laApollyon ƒe ŋkɔkpletsɔtsrɔ ̃zã Helagbe me ke me nya ɖeka ma ke, apollymi (be woatsrɔ,̃ Strong tɔG622). 

 
- Gɔmesese si le tsɔtsrɔ ̃ŋu 
→ Tsɔtsrɔ(̃Strong ƒe...G684, ἀπώλεια, apōleia) tso nusi wosusu be woɖe tsoἀπόλλυμι ƒe ŋkɔ  

(Strong ƒe...G622, apollymi), si gɔmee nye “atsrɔ ̃alo tsɔtsrɔ.̃” 
→Mawu aɖe eƒe dziku afia eye wòana woanya eƒe ŋusẽ to dziku ƒe zewo kɔklɔ me, si anye 

woɖe egɔme bliboe nanugbegblẽ(Rom 9:22).G684  

 
Rom 9:22Ke neMawu, .G2316 ƒe xexlẽmelɔ ̃faa be yeaɖe yeƒe dziku afia, .G3709 ƒe xexlẽme 

eye be wòana eƒe ŋusẽ (ŋusẽ) .G1415 ƒe ɣletisi wonya, 
do dzi kple dzigbɔɖi geɖe le dziku ƒe nugoewo meG3709 ƒe xexlẽme 
fitted (de blibo) .G2675yinugbegblẽ:G684 

 

                                                           
340Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
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- .Tsɔtsrɔṽs.Xɔname 
• Alẽvi la ƒe dziku ƒe ŋkeke gã aɖe va ne woʋu nutrenu 6 lia (Nyaɖ 6:12-17). 
• Mawu ƒe dzikuwoakɔ ɖe anyigba dzi le kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi vɔ megbe (kplu 7, .Nyaɖ 16). 

- .Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo anyewotsɔe yi dziƒole gaƒoɖokui 3 lia me 
(2ndrapture, .Nyaɖ 11:14). 

  →Eya ta mele be wò futɔwo nado vɔvɔ ̃na wò o elabena anye Mawu tɔ ƒe dzesi 
ɖeɖekpɔkpɔ na mi, ke boŋ enye tsɔtsrɔ ̃ƒe kpeɖodzi si dze ƒã ƒe dzesi na wo (ame vɔɖ̃iwo). 

Flp 1:28Eye le naneke me na wò futɔwo o. 
si nye dzesi (kpeɖodzi) si dze ƒã na wo .G1732 metsɔtsrɔ ̃ƒe, .G684  
ke boŋ na mi leɖeɖekpɔkpɔ, kple esi le Mawu. 
 
→Ne míagblɔe bubui la, “tsɔtsrɔ”̃ nye nya si tsi tre ɖe eŋuXɔname. 

 
Tsɔtsrɔ ̃ƒe vi 
• Le nya nu laNyaɖ 17:11, lã wɔadã si yia “tsɔtsrɔ ̃alo tsɔtsrɔ”̃ me lae nyelã 2 lia ame si ƒe vi hã anye 

ƒe vitsɔtsrɔ.̃341  
 

Nyaɖ 17:11Eye lã wɔadã si nɔ anyi, eye megali o la, eyae nye enyilia, . 
eye wòtso adreawo dome, eye wògena ɖe emetsɔtsrɔ.̃ 

 
Nuvɔ ̃ƒe ame 
• Tsɔtsrɔ ̃ƒe viƒe lã 2 lia (si nyeApollyon) anyeAʋatsonyagblɔɖila la (Nyaɖ 19:20) si ana 

anyigbadzinɔlawo nasubɔ lã wɔadã 1 lia to Kristo ƒe Futɔ la dzi (Yoh 17:12). 
 

• Wodzra dziƒo kple anyigba si li fifia (1 lia) ɖo ɖi na dzo ɖe ʋɔnudrɔg̃be la ŋu eyetsɔtsrɔ̃G684ame 
mavɔm̃awuwo ƒe (agbɔsɔsɔme, .2Pe 3:7), .G444siwo dome Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula kple 
Aʋatsonyagblɔɖila hã le. 

 
2Pe 3:7Ke wodzra dziƒo kple anyigba, siwo li fifia la, to nya ma ke dzi, . 

wodzrae ɖo ɖi na dzo ɖe ʋɔnudrɔg̃be kpletsɔtsrɔG̃684ƒe ame mavɔm̃awuwo.G444 
   

→Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula (nuvɔ ̃ƒe ame) kple Aʋatso Nyagblɔɖila (tsrɔ̃vi) siaa, . 
ame siwo nye abosam tɔ (1Yo 3:8) aɖee afia hafi ƒe vavaAƒetɔ Yesu 
Kristo(ametsɔtsɔ ƒe nuŋeŋe 2 lia) . kpleKristo ƒe ŋkekea dzi(nuŋeŋe 3 lia) ( ) ( ) .2Th 

2:1-3). 
 

2Th 2:1Azɔ míele kuku ɖem na mi, nɔviwo, to míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo, . 
eye to míaƒe ƒuƒoƒo ɖe egbɔ me, . 

2Th 2:2Bena miagaʋuʋu le mia me kpuie, alo miagatsi dzodzodzoe, eye gbɔgbɔ alo 
gbɔgbɔ o. 

alo to nya (logos) dzi o, . alo to lɛta (lɛta) dzi o .G1992 meabe alesi wòtso mía 
gbɔ ene, . 

abe ema eneKristo ƒe ŋkekea dzila gogo. 
2Th 2:3Migana ame aɖeke naflu mi to mɔ aɖeke dzi o. 

elabena ŋkeke ma mava o, . 
negbe ɖeko anyidzedze aɖe va gbã (xɔsegbegbe), .G646  
kple ŋutsu ma (ɖekaɖeka) .G444ƒe nuvɔG̃266woaɖee afia, tsɔtsrɔ ̃ƒe vi;G684 

 
→ Mawu ƒe Vi la ɖee fia to tsrɔ ̃abosam ƒe dɔwɔwɔwoelabena nuvɔ ̃tso Abosam gbɔ. 

 
1Yo 3:8Ame si wɔa nu vɔ ̃la, Abosam gbɔe wòtso; elabena Abosam wɔa nu vɔ ̃tso 

gɔmedzedzea me ke. 
Le esia taMawu ƒe Vi laɖee fia, . 

                                                           
341Kpɔ “(Nyaɖ 17:7-8) Nyɔnu la ƒe nya ɣaɣla (Lã 2 lia - si nɔ anyi, meli o, eye wòle vava ge).” . 
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ne wòatsrɔ ̃Abosam ƒe dɔwɔwɔwo. 
 
(Nyaɖ 9:12) Baba 1 lia ƒe nuwuwu 
 

Nyaɖ 9:12Baba ɖeka va yi; eye kpɔ ɖa, fukpekpe eve bubuwo gava le etsɔme 

 
 Nyaɖ 9:12Baba ɖeka (1) va yi. Kpɔ ɖa, fukpekpe eve (2) bubuwo gale vava ge le nusiawo megbe. 

 
 
 
(Nyaɖ 9:13-16) Mawudɔla 6 lia ku kpẽa (Fenyi 2 lia: mawudɔla 4 le Frat tɔsisi gã la to) . 
 

Nyaɖ 9:13Eye mawudɔla adelia ɖi gbe, eye mese gbe aɖe tso sikavɔsamlekpui si le ŋgɔ la ƒe dzo eneawo meMawu, . 
Nyaɖ 9:14Egblɔ na mawudɔla adelia si si kpẽ le bena: 

Miɖe asi le mawudɔla ene siwo wobla ɖe Frat-tɔsisi gã la me la ŋu. 
Nyaɖ 9:15Eye woɖe asi le mawudɔla ene siwo wodzra ɖo hena gaƒoƒo ɖeka kple ŋkeke ɖeka kple ɣleti ɖeka kple ƒe ɖeka la 
ŋu. 

elabena woawu amewo ƒe akpa etɔl̃ia.G444  
 

Nyaɖ 9:16Eye sɔdolawo ƒe aʋakɔ ƒe xexlẽme le akpe alafa eve; 
eye mese woƒe xexlẽme. 

 
 Nyaɖ 9:13Emegbe adelia (6 lia) .mawudɔlaƒe ɖiɖi ɖi: 

Eye mese gbe aɖe tso kpẽ ene (4) la mesikavɔsamlekpui la si nye do ŋgɔMawu, . 
 Nyaɖ 9:14Gbɔgblɔ na adelia (6 lia) .mawudɔlaame si si kpẽa nɔ, . 

“Miɖe asi le eneawo ŋu ( .4. 4.) .mawudɔlawoame siwo wobla ɖe Frat-tɔsisi gã la to.” 
 Nyaɖ 9:15Eyata mawudɔla ene (4) siwo wodzra ɖo nagaƒoƒoakpleŋkekekpleɣletikpleƒe, . 

woɖe asi le wo ŋu be woawu ame etɔl̃ia (3 lia) ƒeŋutsuwo. 
 

 Nyaɖ 9:16Eye sɔdolawo ƒe aʋakɔa ƒe xexlẽme le 
alafa eve (zi eve, aloeve) .G1417 meakpe (akpe ewo) .G3461akpe (akpe ewo):G3461 
eye mese woƒe xexlẽme. 
 
→Sɔdolawo ƒe aʋakɔa ƒe xexlẽme nye miliɔn alafa eve 

(zi eveG1417 me10,000 yeG3461 kple 10,000G3461(2 * 10,000 * 10,000 =200,000,000 ye)) . 
wokpɔna le ŋutega me le mawudɔla 6 lia si tsɔ kpẽa ƒe ɖiɖi me(Kpɔ ɖaNyaɖ 9:13). 

 
(Babla 3 la dometɔ 2 lia) 

⑥ Teyae nye adelia(6 lia) .mawudɔla do (kpẽ la): 
- Gbe aɖe tso dzo ene (4) siwo lesikavɔsamlekpui lado ŋgɔMawuwosenɛ netheadelia(6 

lia) .mawudɔla  
ƒe ɖiɖi ɖi. 
 gblɔ na mawudɔla adelia (6 lia) si si kpẽ le bena, . 

Ekema “Miɖe asi le mawudɔla ene (4) siwo wobla ɖe Frat-tɔsisi gã la to la ŋu.” 
 
 Eneawo(4) mawudɔlawo, si wodzra ɖo ɖe gaƒoƒo, ŋkeke, ɣleti, kple ƒea ŋu, . 

woɖe asi le wo ŋu be woawu ŋutsuwo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3).G444  

 
 Sɔdolawo ƒe aʋakɔ ƒe xexlẽme= 200,000,000 (alo 2 x (10,000 x 10,000). 

 
- .Xexlẽmeawo nye 1,000, 10,000, .& .10,000 ye  
➔Woɖea anyigbadzitɔ ƒe xexlẽme fiana le unit siwo nye1,000 ye.342 
 Anyigbadzitɔ si tso anyigba dzi Yerusalem le anyigba sia dzi fiaɖuƒe la ƒe xexlẽme, 

                                                           
342Kpɔ “(Nyaɖ 7:4-8) Ame 144,000 (Mawu ƒe dukɔ ɖeka si le anyigba dzi, Israel, ɖetugbui leaƒe nyanuawo) si wotre nu.” . 
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woɖee fia be 1,000 x 1,000 (2Kr 14:9), alo 1,000,000. 
 
(2Kr 14:9Eye Etiopiatɔ Zera kple aʋakɔ aɖe do go ɖe wo ŋu 

akpe ɖeka (1,000) .H505akpe (1,000), .H505kple etɔH̃7969 mealafaH3967 me(300) . 
tasiaɖamwo;H4818 ƒe xexlẽmeeye wòva ɖo Maresa. 

 
➔Dziƒome si nye dziƒo Yerusalem me tɔ le dziƒo ƒe xexlẽme, woɖee fia le nu ɖeka me 

ƒe10,000 ye.343 
(1Sa 18:7Eye nyɔnuawo ɖo eŋu na wo nɔewo esime wonɔ fefem henɔ gbɔgblɔm bena: 

Saul wu eƒe ame akpe (1,000) ., .H505kple David eƒe akpe ewo (10,000).H7233) . 
 

 Dziƒome si le abe Mawu ƒe dzogoe siwo le dziƒo ene ƒe xexlẽme (Mat 22:30), . 
woɖee fia be 10,000 X 10,000 (1Sa 18:7), alo100,000,000 ye nye esi.344  

 
(Mat 22:30Elabena le tsitretsitsi me la, womaɖe srɔ ̃o, eye womagatsɔ wo ana ɖe srɔ ̃o. 

ke boŋ wole abe Mawu ƒe dɔlawo ene le dziƒo.) 
 

➔Sɔdolawo ƒe aʋakɔ si mawudɔla 4 kplɔ, si wodzra ɖo tsosikavɔsamlekpui lado ŋgɔ 
Mawu (alo do ŋgɔ na Mawu fiaɖuƒe ƒe Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ), .345woɖenɛ fiana ƒe xexlẽme ƒe teƒe eve 
mawudɔlawo kple Mawu ƒe tasiaɖamwo (2 x 100,000,000) le dziƒo, alo200,000,000 ye.346  
 

- .Akpa eve 
2Fi 2:9Esi wotso go la, Eliya gblɔ na Elisa bena: 

Bia nu si mawɔ na wò, hafi woaxɔm le asiwò. Eye Elisa gblɔ bena: Meɖe kuku, . 
na zi gbɔ zi eve (eve) .H8147akpa (nu, nya, yi ƒe nugbɔ) .H6310 ƒe xexlẽmewò gbɔgbɔ me tɔ 
ɖe dzinye. 

2Fi 2:10Eye wògblɔ bena: Èbia nya sesẽ aɖe.H7185gake hã, 
ne èkpɔm esime woɖem le gbɔwò la, . 
nenemae wòanɔ na wò; gake ne menye nenema o la, manɔ nenema o. 

2Fi 2:11Eye esi wogayi edzi nɔ nu ƒom la, . 
kpɔ ɖa, tasiaɖam aɖe doH7393ƒe dzo, . 
kple dzosɔwo, eye woma wo ame evea siaa me; 
eye Eliya yi dziH5927 meto ahomya aɖe si ƒo yi dziƒo dzi. 

  
→Elisa bia tso Eliya si be wòana akpa eve, si nye yi nuevee, alolãmeka si woyɔna be rhema 

ƒeMawu.347Eliya gblɔ tso Mawu ƒe rhema ŋu be enye nu sesẽ tso ɣemaɣiYehowa, .Mawu 
laƒe 

ŋutilãwo katã, amesi wɔa dɔ wɔnukuwo to logowo dzi la, ɖeko wòate ŋu atrɔ nuwo 
woazu 

lãmeka si woyɔna be rhema.348  

 
Yer32:27Kpɔ ɖa, nyee nye Yehowa, ŋutilãwo katã ƒe Mawu. 

ɖe nane li (nya, rhema) .H1697 mesesẽ akpa (dɔ wɔnuku aɖe) .H6381nam? 
 

 - Gake Elisa ŋku kpɔ ŋusẽ kple vava le míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo to Eliya dzi 
esime wokɔ Eliya le egbɔ, to esia me ɖi ɖasedzesiawo ƒe dzesiwotɔtrɔ zulãmeka si woyɔna 

be rhema. 

                                                           
343Ibid. 
344KpɔNyaɖ 5:11. 
345Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-k] Avɔgbadɔ xoxo si le anyigba dzi (Yerusalem Xoxo si wotsɔ asi wɔ).” 
346Ibid. 
347Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-d],” alo Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si ƒe nugbɔ Eve).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
348Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-c],” alo Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
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Akpa eve la tso Mawu fiaɖuƒe la me (Luk 14:15) ale Eƒe amesinɔnɔ hea 
dzidzɔ mavɔ ( .Yes 61:7). 

 
Yes 61:6Gakeyewoatsɔ ŋkɔ ayɔeYehowa ƒe Nunɔlawo: 

amewo ayɔ wòmía Mawu ƒe Subɔlawo: 
miaɖu Trɔs̃ubɔlawo ƒe kesinɔnuwo, . 
eye miaƒo adegbe le woƒe ŋutikɔkɔe me. 

Yes 61:7Le miaƒe ŋukpe ta la, miakpɔ zi gbɔ zi eve;H4932  
eye le tɔtɔ ta la, woakpɔ dzidzɔ ɖe woƒe gomekpɔkpɔ ŋu.H2506 me  
eyata le woƒe anyigba (anyigba) dzi .H776woaxɔ eve la tɔ:H4932  
tegbeedzidzɔ anye na wo. 

 
→Eyata sedede si do tso sikavɔsamlekpui si do ŋgɔ la dziMawule Eƒe 

fiaɖuƒe, woɖee fia be esɔ gbɔ wu dziƒofiaɖuƒea zi gbɔ zi eve (alo zi gbɔ zi eve). 
 
 Sɔdolawo ƒe aʋakɔ ƒe xexlẽmesi wodzra ɖo hafi Mawu ƒe fiaɖuƒe la sɔ gbɔ wu dziƒo zi gbɔ zi eve, ale, 

woɖee fia be esɔ gbɔ wu dziƒofiaɖuƒea ƒe teƒe eve (zi gbɔ zi eve) (2 x 100,000,000) . 
alo200,000,000 ye. 
 

➔Eyata xexlẽdzesiawo, .1,000 ye, ame 10,000, 10.& .10,000 ye, wozãna tsɔ ɖea nusiwo wɔa dɔ to 
Fiaɖuƒe vovovowo, siwo nyefiaɖuƒe sianyigba(1,000) ., .fiaɖuƒe sidziƒo(10,000) ., kple 
Mawu fiaɖuƒe la(2 x 10,000) ƒe lolome., le wo nɔewo yome. 

 
(Nyaɖ 9:17-19) Dzo, dzudzɔ, & dzokpe la wua ŋutsu 1/3 

 

Nyaɖ 9:17Ale mekpɔ sɔwo kple wo dzi nɔlawo le ŋutega la me. 
si ƒe akɔtaɖonuwo le dzo, kple jacinth, kple 
dzokpe: eye sɔwo ƒe ta le abe dzatawo ƒe ta ene; 
eye wodo go tso woƒe nu meG1607 medzo kple dzudzɔ kple dzokpe. 

Nyaɖ 9:18Kaka ame etɔ ̃siawo naɖo la, enye ŋutsuwo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3).G444wowu ame, . 
to dzo kple dzudzɔ kple dzokpe, si dona tso woƒe nu me la gbɔ. 

Nyaɖ 9:19Le woƒe ŋusẽ (ŋusẽ) ta .G1849 mele woƒe nu me kple woƒe asike me. 
elabena woƒe asikewo le abe dawo ene, eye ta le wo si, eye wowɔa nuvevi wo.G91 

 
 Nyaɖ 9:17Eye ale mekpɔ sɔawo le ŋutega la me. 

ame siwo bɔbɔ nɔ wo dzi la ƒe akɔtakpoxɔnu siwo wotsɔ dzo, aŋɔ kple dzokpe wɔ; 
eye sɔwo ƒe ta le abe dzatawo ƒe ta ene; 
eye dzo, dzudzɔ kple dzokpe do tso woƒe nu me. 

 Nyaɖ 9:18To fuwɔame etɔ ̃(3) siawo me la, wowu ŋutsuwo ƒe akpa etɔl̃ia (1/3), . 
to dzo kple dzudzɔ kpakple dzokpe si do tso woƒe nu me la dzi. 

 Nyaɖ 9:19Elabena woƒe ŋusẽ le woƒe nu kple asike me; elabena woƒe asikewo le abe dawo ene, eye ta le wo ŋu; 
eye le wo gbɔ la, wowɔa nuvevi ame. 

 
(Nyaɖ 9:20-21) Ŋutsu mamlɛawo metrɔ dzime tso woƒe asinudɔwɔwɔwo me o 

 

Nyaɖ 9:20Eye ŋutsu mamlɛawo hãG444siwo menye dɔvɔ ̃siawo wu wo oG4127  
ke hã wometrɔ dzime tso woƒe asinudɔwɔwɔwo me o, bene woagade ta agu na gbɔgbɔ vɔ̃wo o, . 
kple legba siwo wotsɔ sika, klosalo, akɔbli, kpe kple ati wɔ, siwo mete ŋu kpɔa nu, sea nu, alo zɔna o. 

Nyaɖ 9:21Wometrɔ dzime le woƒe amewuwuwo, alo woƒe afakakawo, alo woƒe ahasiwɔwɔ kple woƒe fififiwo me o. 

 
 Nyaɖ 9:20Eye ame mamlɛ siwo fuwɔame siawo mewu o la metrɔ dzime tso woƒe asinudɔwɔwɔwo me o. 

be woagade ta agu na gbɔgbɔ vɔw̃o kple sika, klosalo, akɔbli, kpe kple ati ƒe legbawo o. 
si mate ŋu akpɔ nu alo ase nu alo azɔ o. 

 Nyaɖ 9:21Eye wometrɔ dzime le woƒe amewuwu alo woƒe afakaka alo woƒe ahasiwɔwɔ alo woƒe fififi me o. 
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  →Elabena wotsɔ amesiwo do kpo dzimetɔtrɔ tso Tiatira hamea me la ƒu gbe ɖe emeXaxa Gã. 
Togbɔ be dɔvɔw̃o nɔ eŋu le...Xaxa Gã la me, ke hã, eyi edzi gbe dzimetɔtrɔ le eŋu 
eyata woadrɔ ̃ʋɔnu ŋutsu mamlɛawo le woƒe dɔwɔwɔwo nu.349 

 
. 

  

                                                           
349Kpɔ “(Nyaɖ 2:18-29) (4) Na hame si le Tiatira ƒe mawudɔla.” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/18/s_1169018
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Ta 10 lia 
 
(Nyaɖ 10:1-2) Agbalẽ sue aɖe (Mawudɔla sesẽ ƒe ɖusifɔ le atsiaƒu dzi & miamefɔ le anyigba) . 
 

Nyaɖ 10:1Eye mekpɔ mawudɔla kalẽtɔ bubu wòɖi tso dziƒo, eye wòdo alilikpo. 
kple dziŋgɔli aɖeG246nɔ edziG1909 meeƒe ta, . 
eƒe mo le abe ɣe ene, eye eƒe afɔwo le abe dzosɔtiwo ene. 

Nyaɖ 10:2Eye agbalẽ sue aɖe nɔ esiG974ʋu: 
eye wòtsɔ eƒe ɖusifɔ ɖo atsiaƒu dzi, eye wòtsɔ eƒe miasifɔ ɖo anyigba (anyigba) dzi, .G1093 

 
 Nyaɖ 10:1Eye nye (Yohanes) megakpɔ mawudɔla kalẽtɔ bubu le ɖiɖim tso dziƒo, eye wòdo alilikpo. 

Eye dziŋgɔli le eƒe ta dzi, eƒe mo le abe ɣe ene, eye eƒe afɔwo le abe dzosɔtiwo ene. 
 Nyaɖ 10:2Eye ewɔe nenemaagbalẽ sue aɖe ʋu le eƒe asi me. 

Eye wòtsɔ eƒe ɖusifɔ ɖo atsiaƒu dzi, eye wòtsɔ eƒe miasifɔ ɖo anyigba, . 
   
  →Mawudɔla kalẽtɔ aɖe, si ƒe ɖusifɔ le atsiaƒu dzi, eye eƒe miasifɔ le anyigba, . 

lé ɖe asiagbalẽ sue aɖe le eƒe asi me. 
 
(Nyaɖ 10:3-4) Wotre nusiwo dziɖegbe 7 la gblɔ la nu 
 

Nyaɖ 10:3Eye wòdo ɣli kple gbe sesẽ abe dzata le ɣli dom ene. 
eye esi wòdo ɣli vɔ la, dziɖegbe adre do (ƒo nu) .G2980 mewoƒe gbewo. 

Nyaɖ 10:4Eye esi dziɖegbe adreawo ƒo nu (ƒo nu) .G2980 mewoƒe gbewo, menɔ (ele be) .G3195be woaŋlɔ be: 
eye mese gbe aɖe tso dziƒo nɔ gbɔgblɔm nam bena: 
Nutrenu ɖe edziG4972nya siwo dziɖegbe adreawo gblɔ (gblɔ), .G2980 meeye mègaŋlɔ wo o. 

 
 Nyaɖ 10:3Eye wòdo ɣli kple gbe gã aɖe abe dzata le ɣli dom ene. 

Esi wòdo ɣli la, dziɖegbe adre (7) do woƒe gbe. 
 Nyaɖ 10:4Eye esi dziɖegbe adre (7) la ƒo nu vɔ la, esusɔ vie maŋlɔ; 

ke mese gbe aɖe tso dziƒo wògblɔ nam bena: 
“ .Nutrenu ɖe edzinusiwotheadre (7. 7.) .dziɖegbewo ƒo nukplemègaŋlɔ wo o.” 

 
➢ Nukatae Yohanes mete ŋu ŋlɔ nya siwo dziɖegbe 7 la gblɔ o? 

- Dzogoe sesẽ si tsi tre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi lé ".agbalẽ sue la" si me nya siwo wogblɔ to la le." 
dziɖegbe 7 siwo mawudɔla adelia (6 lia) ku kpẽ vɔ megbe (Nyaɖ 10:8). Gake nyagblɔɖi si woŋlɔ le 
“ .agbalẽ sue la” anye na amesiwo woagblẽ ɖe anyigba hena ƒe 1,000 la.350 

 
(Nyaɖ 10:5-6) Mawudɔla la ka atam na Mawu (Dziƒo, anyigba, kple atsiaƒu wɔla) . 
 

Nyaɖ 10:5Eye mawudɔla si mekpɔ la le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba (anyigba) dzi .G1093  
wokɔe ɖe dzi (xɔ ɖe dzi) .G142eƒe asi yi dziƒo, . 

Nyaɖ 10:6Eye woka atam na ame si le agbe tegbee, si wɔ nuG2936 me  
dziƒo, kple nusiwo le eme, . 
kple anyigba (anyigba), .G1093kple nusiwo le eme, . 
kple atsiaƒu kple nu siwo le eme, . 
be ele be (ele be) .G2071 meɣeyiɣiG5550 ƒe xexlẽmemeganye: 

 
 Nyaɖ 10:5Eye mawudɔla si nye (Yohanes) mekpɔ wòtsi tre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi la kɔ eƒe asi ɖe dzi yi dziƒo 
 Nyaɖ 10:6eye woka atam ɖe Eŋu (Mawu) si nɔa agbe tegbee tegbee, . 

ame kawowɔedziƒo kple nu siwo le eme, . 
anyigba la dzikple nusiwo le eme, . 
kple atsiaƒu kple nu siwo le eme, . 
be ele be wòanɔ anyiɣeyiɣi aɖeke megali o. 

                                                           
350 Refer to “(Rev 10:8-11) The little book (Receive & devour to prophesy again).” 
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 The Ðekaame kawowɔedziƒo kple anyigbaenyeMawuH430('ĕlōhîm ƒe ame, .1Mo 1:1). 
 Anyigba laH776: Anyigba, atsiaƒu, kple woƒe aʋakɔwo katã, kpakple Amesi...wowɔeG2936 

medziƒo, anyigba, atsiaƒu kple nu siwo katã le eme, enyeMawu.351 
 
(Nyaɖ 10:7) Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime 7thkpẽ le ɖiɖi ge 
 

Nyaɖ 10:7Ke le mawudɔla adrelia ƒe gbe ƒe ŋkekewo me, esime wòadze egɔme (to va) .G3195be woaɖi, . 
Mawu ƒe nya ɣaɣla laele be woawu enu (woava eme), .G5055 ƒe xexlẽme  
abe alesi wòɖe gbeƒãe (ɖe gbeƒã) ene .G2097 me na eƒe dɔlawoG1401 ƒe xexlẽmenyagblɔɖilawo.G4396 

 
 Nyaɖ 10:7Gake le gbe ƒe ŋkekeawo meadrelia(7 lia) .mawudɔla, ne esusɔ vie wòaku (kpẽ), . 

nya ɣaɣla si nyeMawu352ava eme, abe alesi Wòɖe gbeƒã nyagblɔɖilawo na Esubɔlawo ene. 
 

⑦ Teyae nye adrelia(7 lia) .mawudɔla enyeesusɔ vie wòaku (kpẽa) . 
➢ Mawu ƒe nya ɣaɣla la ɖeɖefiasi wona Paulo nyae nye be ele be Trɔs̃ubɔdukɔwo nanye hati 

domenyilawo kple ŋutilã ɖeka (ƒeKristo), kple gomekpɔlawo (dzesiawo ƒe dzesiwo) ƒe Eƒe 
ŋugbedodo leKristoto nyanyui si kplɔa ame yiaɖeɖekpɔkpɔ.353 

 
Rom 1:1Paulo, si nye ƒe subɔlaYesu Kristo, si woyɔ be wòanye apostolo, . 

woɖe ɖe vovo na nyanyui la ƒeMawu, . 
Rom 1:2(Esi wòdo ŋugbe do ŋgɔ to eƒe nyagblɔɖilawo dzi le ŋɔŋlɔ kɔkɔeawo me) 
Rom 1:3Ku ɖe Via ŋuYesu KristomíaƒeAƒetɔ, . 

si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔ le ŋutilã nu; 
Rom 1:4Eye woɖe gbeƒãe be ele nenemaMawu ƒe Vi lakple ŋusẽ, le kɔkɔenyenye ƒe gbɔgbɔ 

nu, . 
to tsitretsitsi tso ame kukuwo dome dzi: 

 
→Nyanyui la ƒeMawunu kaMawudo ŋugbe do ŋgɔ to Eƒe nyagblɔɖilawo dzi le Ŋɔŋlɔ Kɔkɔeawo me  
(Rom 1:1-4), ku ɖe Via ŋu Yesu KristomíaƒeAƒetɔ, ava eme le ŋkeke siwo dzi woaƒo 
kpẽa ƒe ɖiɖitomawudɔla 7 lia. 

 
 Nyanyui si Paulo ɖe gbeƒãe la toɖeɖefia laƒeYesu Kristo eye menye le amegbetɔ ƒe nya nu 

o, .G444ale meɖo dze kple ŋutilã kple ʋu alo ŋutilã me ame o354alo kple apostolo hã o.355 
 
(Kristo ƒe nya ɣaɣla la) . 
Mawu ƒe amenuveve ƒe ɣeyiɣianye be Mawu na Paulo nya nya ɣaɣla laKristo.thatTrɔs̃ubɔlawo nanye 
hati domenyilawo, kple ŋutilã ɖeka me tɔwo, eye woakpɔ gome le ŋugbe si wòdo le Kristo me to 
nyanyui la dzi (Ef 3:2-6). 
 
→ŊkɔaYahweh(Yehowa la) la, amegbetɔviwo ƒe dzidzimewo, siwo fofowoe nye Abraham, Isak, kple 
Yakob, menya o. 
 

2 Mose 6:3Eye medze (kpɔ) .H7200 ƒe xexlẽmena Abraham, Isak kple Yakob, . 
to Mawu ƒe ŋkɔ me ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke), .H7706  
ke boŋ nye ŋkɔ Yehowa (Yehowa, .Yahweh) .H3068 me nyee nye be womenyam o. 

 
 

                                                           
351 Video 1. “In the beginning.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.  
352 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” & Video 45. “6. Atonement”). 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
353 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
354 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.  
355 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostle Paul) 1/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
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(Nyaɖ 10:8-11) Agbalẽ sue la (Xɔ & ɖu be nàgagblɔ nya ɖi ake) . 
 

Nyaɖ 10:8Eye gbe si mese tso dziƒo la gaƒo nu nam ake gblɔ bena: 
Yi ɖaxɔ agbalẽ sue laG974si ʋu le mawudɔla la si me 
si le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba (anyigba) dzi.G1093 

Nyaɖ 10:9Eye meyi mawudɔla la gbɔ, eye megblɔ nɛ bena: Na agbalẽ sue lam.G974 
Eye wògblɔ nam bena: Xɔ (xɔ) .G2983 mee, eye nàɖu (mi) .G2719 meedzi; 
eye wòawɔ wò ƒodoG2836 mele vevem,G4087ke avivi le nu me abe anyitsi ene. 

Nyaɖ 10:10Eye mexɔ (xɔ) .G2983 meagbalẽ sue laG974tso mawudɔla la ƒe asi me, eye woɖu (ɖu) .G2719 meedzi; 
eye wòvivina le nye nu me abe anyitsi ene, eye ne meɖu nu koG5315esia, nye ƒodo nɔ vevem. 

Nyaɖ 10:11Eye wògblɔ nam bena: . 
Ele be nàgagblɔ nya ɖi ake hafi (na) .G1909 medukɔ geɖewo, kple dukɔ geɖewo, .G1484 mekple gbegbɔgblɔwo kple 

fiawo. 

 
 Nyaɖ 10:8Tete gbe si nye (Yohanes) mese tso dziƒo la gaƒo nu nam ake gblɔ bena: 

“Yi, tsɔeagbalẽ sue la  
si ʋu le mawudɔla la si meame si le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi.” 

 Nyaɖ 10:9Eya ta meyi mawudɔla la gbɔ hegblɔ nɛ be, “Namagbalẽ sue la.” Eye wògblɔ nam bena: . 
“ .Xᴐkpleɖu nue; 

eye wòana wò ƒodo navivi, ke avivi abe anyitsi le nu me ene.” 
 Nyaɖ 10:10Emegbe mexɔeagbalẽ sue la do le mawudɔla la si me eye wòɖui, . 

eye wòvivina abe anyitsi ene le nye nu me. Gake esi meɖui vɔ la, nye ƒodo va ve. 
 Nyaɖ 10:11Eye wògblɔ nam bena: . 

“Ele be nàwɔegblɔ nya ɖiakena dukɔ geɖewo, dukɔ geɖe (agbɔsɔsɔme), .G1484 megbegbɔgblɔwo, kple 
fiawo.” 
 
 - De dzesii be ɖekaɖeka ƒe nɔnɔme si nye “dukɔ katã” leNyaɖ 7:9fia ameha gã manyaxlẽ aɖe tso 

dukɔ, to, dukɔ, kple gbegbɔgblɔwo katã meame siwo nyeKristo ƒe ŋutilã ƒe ŋutinu. 
 
→Agbɔsɔsɔme si nye “dukɔwoG1484 me" emeNyaɖ 10:11fia “ɖetugbui leaƒe bubuawo” siwo ava emegbe 

ƒe 1,000 la wu enu (Nyaɖ 20:5). 
 
→Eyata nyagblɔɖi si woŋlɔ le “ .agbalẽ sue la” anye na amesiwo woagblẽ ɖe anyigba hena 

ƒe 1,000 sɔŋ.  
 

➢ Gɔmesese si nye “vivi abe anyitsi ene le nu me” & veve le ƒodo me” . 
 Dawid ƒo nu tso Yehowa ƒe nya ŋu (Yahweh) vivina abe anyitsi le eƒe nu me ene 

(Ps 119:103), elabena dɔla si léa Eƒe nuxlɔãme me ɖe asi eye wòvɔã Yehowa (Yahweh) le dzadzɛ eye 
aɖo eteƒe na wo geɖe, eyata evivina wu anyitsi kple anyitsi (Ps 19:10-11). 
 
Ke hã, elabena Yehowa ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃(Yahweh) nye nyateƒe kple dzɔdzɔetɔ, amesiwo (vɔɖ̃itɔ) siwo 
woŋe aɖaba ƒu edzi Eƒe nuxlɔãmewo menye fɔmaɖilawo tso dzidada gã la me o eye to esia me la, 

womaxɔ wo to 
Yehowa(Yahweh) ne nyagblɔɖi si nyagblɔɖila la ɖu la va eme.356  

 
→Esi Yohanes xɔ “ .agbalẽ sue la” eye wòɖui (emegbe eva zuYehowa tɔedɔla nyagblɔɖila, . 

Yer 26:5), evivina abe anyitsi ene le eƒe nu me elabena ele nenemaAƒetɔ la ƒe rhemasi kɔa eŋu. 
Ke hã, esi wòɖui vɔ la, eva nɔ veve sem le eƒe ƒodo me elabena ʋɔnudɔdrɔã va ɖoa 
ame vɔɖ̃i madzɔmadzɔame siwo ŋe aɖaba ƒu nuxlɔãmeawo dzi. 

 
 Nya ( .lãmeka si woyɔna be rhema357) .H1697 meƒeYehowa va Yeremiya gbɔ gblɔ be (Yer 1:4), . 

“Hafi mawɔ wò ɖe ƒodo meH990 meMenya wò; 

                                                           
356 Refer to Rev 14:7 for further details. 
357 Video 6. “The LORD becomes your God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
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eye hafi nàdo tso vidzidɔ meH7358 ƒe xexlẽmeMekɔ wò ŋu, . 
eye meɖoeH5414 ƒe xexlẽmewòenyagblɔɖila aɖena (Trɔs̃ubɔlawo) dukɔwoH1471 me” (Yer 1:5). 

 
Tete Yeremiya gblɔ bena: Ao, Aƒetɔ (' .ăḏōnāy ƒe nya) MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .!  
kpɔ ɖa, nyemenya nuƒoƒo o, elabena ɖevi (ɖevi) menye.H5288 me 
→Ðevi aɖeH5288 mesi wozã le afisia fia ŋutsuvi aɖe, si nye viŋutsu si kluvi (1Mo 21:12). 

 
But Yehowa (Yahweh) .H3068 megblɔ nɛ bena: . 
“Mègagblɔ be ɖekakpuie menye o, .H5288 meelabena àyi ame siwo katã gbɔ medɔ wò ɖo la gbɔ, . 

eye nàgblɔ nu sia nu si mede se na wò. 
 Mègavɔ ̃woƒe mo o, elabena meli kpli wò be maɖe wò, Yehowa ye gblɔe (Yahweh) ( ) ( ) .Yer 1:7-8).” 

 
Emegbe Yehowa (Yahweh) do eƒe asi ɖa, eye wòka asi nye nu ŋu. 
Eye Yehowa (Yahweh) gblɔ nam bena, . 
“Kpɔ ɖa, metsɔ nye nyawo (lãmeka si woyɔna be rhema) .H1697 mele wò nu me. 

Kpɔ ɖa, egbe meɖo wò ɖe Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe fiaɖuƒewo dzi, be nànya wo ɖa, eye nàgbã wo. 
eye woagblẽ nu, eye woaƒu anyi, atu xɔ, eye woaƒã nu” (Yer 1:9-10). 

 
→Ŋutsuvi (Yeremia) va zua nyagblɔɖila neYehowa tɔeasika asi eƒe nu ŋueye nàtsɔ Etɔ ade emerhema ƒe 

dɔléle  
le ɖekakpui la ƒe nu me. Emegbe ɖekakpuia va zunyagblɔɖila aɖe(Ame si nyeMawu, sea nuMawu 

tɔerhēma ƒe nya, .Jhn8:47) . 
eye wode se nɛ be wòagagblɔ nya ɖi le Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe fiaɖuƒewo ŋu. 
 
➔ Anyagblɔɖilale esiAƒetɔ la ƒe rhemaeyata mele be wòavɔ ̃nu sia nu si wotsɔ nɛ o 

le gaƒoƒo ma me, elabena ele nenemaKɔkɔe la Gbɔgbɔame si ƒoa nu, menye eyae o (Mar 13:11).358  
  

                                                           
358 Video 20. “(A sharp) Sheath , Sword , & Two edged Sword.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  
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>> [Nɔnɔmetata 10-1] Ŋkekewo ƒe dzesiwo le xexe sia ƒe nuwuwu (Yesu & Eƒe nusrɔl̃awo) 
 

- Amegbetɔvi & Aƒetɔ ƒe vava le xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesiwo 
Mat 24:1KpleYesudo go, eye wòdzo le gbedoxɔ la me. 
eye eƒe nusrɔl̃awo va egbɔ be yewoatsɔ gbedoxɔ la ƒe xɔwo afiae. 
Mar 13:1Esi wòdo go tso gbedoxɔa me la, eƒe nusrɔl̃awo dometɔ ɖeka gblɔ nɛ bena: 

Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia mekpɔ kpe ƒomevi kple xɔ siwo le afisia ɖa! 
 

Luk 21:5Eye esi ame aɖewo nɔ nu ƒom tso gbedoxɔ la ŋu, ale si wotsɔ kpe nyuiwo kple nunanawo ɖo atsyɔ ̃nɛ la, 
egblɔ be: 
Mat 24:2Yesu gblɔ na wo bena: Miekpɔ nu siawo katã oa? vavã mele egblɔm na mi bena: 

Kpe ɖeka pɛ hã magagblẽ ɖe afisia oG3037 ƒe xexlẽmeɖe bubu dzi la, womatsɔe aƒu gbe o. 
Mar 13:2Yesu ɖo eŋu nɛ bena: Èkpɔ xɔ gã siawoa? 

kpe ɖeka magblẽ ɖe bubu dzi, si womatsɔ aƒu gbe o. 
Luk 21:6Ke nu siawo siwo miekpɔ la, ŋkekeawo ava, . 

si me kpe ɖeka magblẽ ɖe bubu dzi, si womatsɔ aƒu gbe o. 
 

• Jesusgblɔ na Eƒe nusrɔl̃awo be ŋkeke aɖewo ava esime woatsɔ xɔ gã (gbedoxɔ) siawo siwo wotsɔ kpe 
nyuiwo kple nunanawo ɖo atsyɔ ̃na la aƒu gbe ale be kpe ɖeka pɛ hã magagblẽ ɖe bubu dzi o. 

 
Mar 13:3Eye esi wòbɔbɔ nɔ Amito la dzi le gbedoxɔ la ŋgɔ la, . 

Petroeye Yakobo kple Yohanes kpakple Andrea biae le adzame, . 
 

• AbeYesunɔ anyi ɖe Amito la dzi le gbedoxɔa ŋgɔ, Eƒe nusrɔ̃lawo (Petro, Yakobo, Yohanes, kple Andrea) 
bia nya siwo gbɔna lae le adzame. 

 
(1) .Ŋkekea ƒe vava: Ne Yudatɔwo gblɔ be “Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me” . 

Mat 24:3Esi wòbɔbɔ nɔ Amito la dzi la, nusrɔl̃awo va egbɔ le adzame gblɔ bena: 
Gblɔe na mí, ɣekaɣie nusiawo ava? 

kple nukae anye dzesi laG4592wò vava ŋuti, . 
kple nuwuwu la ŋuG4931ƒe xexeame? 

 
➢ Do ŋgɔYesuƒo nu tso “Gbedoxɔ siwo woagbã” ƒe ŋkeke siwo gbɔna” ŋu, Efa konyi le Yerusalem ŋu be: 

Mat 23:37Oo Yerusalem, Yerusalem, wò ame si wua nyagblɔɖilawo, . 
eye nàƒu kpe ame siwo wodɔ ɖe gbɔwò, . 
zi nenie medi be maƒo viwòwo nu ƒu, . 
abe alesi koklo ƒoa eƒe koklowo nu ƒu ɖe eƒe aʋalawo te ene, gake mielɔ ̃o! 

Mat 23:38Kpɔ ɖa, wogblẽ wò aƒe ɖi wòzu aƒedo na wò. 
Mat 23:39Elabena mele egblɔm na mi bena, miagakpɔm tso fifia o, va se ɖe esime miagblɔ bena: 

“ .Woayra ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me.” 
   

→Yesu yɔ Yudatɔwo (gbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple dzidzime 
aɖe si 

dawo abe amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake woawoe tu yɔdowo na 
nyagblɔɖilawo, eye nàɖo atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be 

Yudatɔwo 
makpɔ Yesu o vaseɖe esime woagblɔ be, . 
“ .Woayra Ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me,” si fia be womakpɔ nu o 

Yesu vaseɖe esime woatsi le amenuveve me le míaƒe Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo ƒe 
sidzedze me eye 

xɔ Aƒetɔ la abe woƒe Ðela ene. Ke hã, woaɖe Trɔ̃subɔdukɔwo le 
le ɣeyiɣi sia me.359  

                                                           
359 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or 

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
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→Ame siwo va le Yehowa (Yahweh) ƒe ŋkɔ me .H3068 mewoyra wo tso aƒe si me 

Yehowa (Ps 118:26) .. Wotsɔa anyigba ƒe gbãtɔwo vaa aƒe si me... 
AƑETƆ Mawuame si nye tɔwòagbe, .the Kristo(5 Mose 30:20, .Kol 3:4). MíaƒeAƒetɔkple 

EtɔKristolɔlɔñu 
gbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi le mawudɔla 7 lia ƒe kpẽkuku vɔ megbe (Nyaɖ 11:15-

16) . 
eye ʋɔnudɔdrɔ ̃la ava xexeame fiaɖuƒe (alo du gã Babilon) dzi le 
gaƒoƒo ɖeka (Nyaɖ 18:10-20).   

 
- Ŋkeke aɖe ava esime aʋadziɖulawo (kutsetse gbãtɔwo, ame kɔkɔe kɔkɔewo, kple... 

ame susɔe siwo nyeKristo tɔeanyi nuwo katã ƒe dome leMawu(Nyaɖ 21:7). Eyata woawɔe 
woayra wo kple fiaɖuƒe kple dziɖuɖu, kple fiaɖuƒe si le te la ƒe gãnyenye 
dziƒo blibo la, woatsɔe ana Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ame kɔkɔewo ƒe dukɔ, amesiwo tɔ 
fiaɖuƒe nye fiaɖuƒe mavɔ, eye dziɖuɖuwo katã asubɔe ahaɖo toe 
(Dan 7:27). 

 
➔Eya ta nusrɔl̃awo bia nyaYesule ŋkeke si dzi gbedoxɔ gãwo (fiaɖuƒe siwo le 

xexeame) anye wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba, si anye xexeame ƒe nuwuwu esime ame kɔkɔe Kɔkɔewo ƒe 
gãtɔ kekeake 

Woatsɔ Fiaɖuƒe la ƒe gãnyenye ana dziƒo. 
 
G.Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe ŋkeke) anye? 
F. Nukae anye wò vava (Aƒetɔ ƒe vava) ƒe dzesi? 
A. Nukae anye xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesi? 
 

(2) .Amegbetɔvi la ƒe vava(Womenya ŋkeke & gaƒoƒo o) . 
Mar 13:4Gblɔe na mí (Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me Mar 13:1), . 

ɣe ka ɣinusiawo anye? 
eye nukae anye dzesi ne nusiawo katã ava eme (nuwuwu)?G4931 

 
Luk 21:7Eye wobiae bena: Nufiala, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me 

ke ɣekaɣie nusiawo ava? 
eye dzesi kae anɔ anyi ne nusiawo ava eme (woawɔe)?G1096 

 
➢ Le Marko kple Luka me la, Yesu ƒe nusrɔl̃awo yɔe be “AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me” esime wodo go le gbedoxɔa 

me kpleYesu. 
- Aƒetɔ (Strong ƒeG1320 ƒe ɣeyiɣia me, διδάσκαλος, didaskalos) fia Rabboni (Strong tɔG4462) si gɔmee 

nye esi 
ame si ate ŋu ana nàxɔ wò nukpɔkpɔ be nàkpɔAƒetɔ laeye woaxɔ nyɔnyrɔ kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe lato wò dzi 
xᴐse. 
 
→ Yesu ƒe .nusrɔl̃awo yɔe be, Aƒetɔ (Strong tɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me, διδάσκαλος) alo RabiG4461hafi Wòva 

nɔ anyi 
woklãe ɖe atitsoga ŋu, gake woyɔe be RabboniG4462le Eƒe atitsoga ŋu megbe. Le nya siwo ƒo xlãe me 

la, .Yesunye alea 
Aƒetɔ la alo Rabi.360 
 

→AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia mewoyɔe be “RabiG4461do ŋgɔYesu ƒe .atitsoga ŋu (alo Amegbetɔvi), gake woyɔe be 
“Rabboni ƒe nyaG4462” le Eƒe atitsoga ŋu megbe (Kristo). Ne nusrɔl̃awo xɔ “RabiG4461(Vi si nye... 
ŋutsu) to xɔse me, “RabiG4461va zua woƒe RabboniG4462alo woƒeAƒetɔ (kyrios) .G2962alo Mawu ƒe Vi 

la, . 
eye woana Gbɔgbɔ Kɔkɔe la wo.361  

                                                           
360 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/.  
361 Captured from Rev 3:15.  
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E. Ɣekaɣie nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) ava? 
B. Dzesi kae adzɔ ne nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) le vava ge? 

 
(3) .Aƒetɔ la ƒe vava(Womenya gaƒoƒoa o) . 

Mar 13:4Gblɔe na mí (Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me Mar 13:1), . 
ɣe ka ɣinusiawo anye? 
eye nukae anye dzesi ne nusiawo katã ava eme (nuwuwu)?G4931 

 
Luk 21:7Eye wobiae bena: Nufiala, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me 

ke ɣekaɣie nusiawo ava? 
eye dzesi kae anɔ anyi ne nusiawo ava eme (woawɔe)?G1096 

 
➔ Nyagblɔɖila Daniel gblɔ nusiwo adzɔ le eƒe kwasiɖa 70 ƒe nyagblɔɖia ƒe kwasiɖa mamlɛa me la ɖi. 

Nyen Marko kple Luka, nusrɔl̃awo bia nya siawo Yesu bene yewoanya dzesi siwo le 
Aƒetɔ ƒe ŋkeke kple eƒe vava, si anye ŋkeke si dzi woado goe eye woanɔ egbɔ tegbee (1Th 4:17). 

 
C..Nukae anye dzesi be nusiawo katã (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia) awu enu? 
D. Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 

 
Yesu ƒe .ŋuɖoɖo na nya siwo nusrɔl̃a siwo le etame (AG) bia la anɔ ɖoɖo si gbɔna nu: 

 
A. Nukae anye xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesi (dzesi 2)? 

 
- . Tede dzesii gbã(xexe sia ƒe nuwuwu ƒe) . 
Mat 24:6Eye miaseeG191ƒe aʋawɔwɔwo kple nyaʋiʋliwo (sese) .G189ƒe aʋawɔwɔwo: mikpɔ egbɔ be miagatsi 
dzodzodzoe o. 

elabena ele be nusiawo katã nava eme (woawɔe), .G1096ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽme mekpɔe haɖe 
o.G3768 ƒe xexlẽme 
Mar 13:7Eye ne miese nuG191ƒe aʋawɔwɔwo kple nyaʋiʋliwo (sese) .G189ƒe aʋawɔwɔwo, migatsi dzodzodzoe o. 

elabena ele be (woawɔ) nu mawo tɔgbe;G1096ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽmemava haɖe o.G3768 ƒe xexlẽme 
 

 Ele be Mateo kple Marko ƒe nyaselawo nase aʋawɔwɔwo kple nyakpakpa siwo wòle be woawɔ, gake 
Yesu gblɔ na wo be woagaɖe fu o elabena nuwuwua meɖo haɖe o. 

 “ .The nuwuwu meɖo haɖe o” fia be nudzɔdzɔ si dze egɔme la le edzi yim xoxo le ɣeyiɣi ma me. 
 Ɣe ka ɣiJesus ɖe nu me tso gbe wuwluiwo ŋeŋe ŋu, Eɖee fia be anye xexe “sia“ ƒe nuwuwu 

(Mat 13:40eyata woƒoa gbe vɔɖ̃iawo nu ƒu hetɔa dzo wo le dzo me; 
nenemae wòanɔ le xexe sia ƒe nuwuwu.”) 

 
Luk 21:9Ke ne miese nya laG191ƒe aʋawɔwɔwo kple zitɔtɔ(tɔtɔ), .G181megavɔ ̃o: 

elabena ele be nu siawo gbãG4412va eme (wowɔe);G1096 
ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽmemenye to kple to (enumake) dzi o.G2112 

 
 Luka ƒe nyaselawoele be woase aʋawɔwɔ kple tɔtɔ siwo wòle be woawɔ gbã, gake Yesu gblɔ na wo be 

woagavɔ ̃o elabena nuwuwua mele kpuie o. 
 

 When ne wotsɔe sɔ kple Mateo kple Marko la, Luka ɖee fia be nusrɔl̃awo ase aʋawɔwɔawo ŋu nya eye 
woatɔtɔ, gake mele be woavɔ ̃o elabena eyae nye nu gbãtɔ si wòle be wòadzɔ, eye le esia ta nuwuwua 
mele kpuie o. 

 
- Dzesi gbãtɔ ƒe nuwuwu - . 

 
Xaxa la ƒe nuwuwu(Things siwo nusrɔl̃awo adze ŋgɔe do ŋgɔ na dzesi evelia, .Nyaɖ 13:15) . 

 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/4/s_970004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/1/s_970001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4931/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/7/s_994007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/17/s_1115017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/6/s_953006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G189/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/7/s_970007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G189/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/40/s_942040
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/9/s_994009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G181/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4412/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2112/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/15/s_1180015


162 

Luk 21:12Gake do ŋgɔ na nusiawo katã (hafi xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi 2 lia nava la, .Luk 21:10, .Mat 24:7, 
8 .Mar 13:8), . 

woatsɔ woƒe asiwo aɖo mia dzi, eye woati mi yome, eye woatsɔ mi ade ƒuƒoƒewo, . 
eye wokplɔa wo yia gaxɔwo me, eye wokplɔa wo vaa fiawo ŋkumeG935kple dziɖulawo 

(dziɖulawo) .G2232le nye ŋkɔ ta. 
Luk 21:13Eye wòatrɔ ɖe ŋuwò hena ɖaseɖiɖi (ɖasefo).G3142 
Mat 24:9Ekema woatsɔ mi ade asi na fukpekpe (xaxa me), .G2347 ƒe xexlẽmeeye wòawu wò: 

eye dukɔwo katã alé fu miG1484 mele nye ŋkɔ ta. 
Mar 13:9Ke mikpɔ mia ɖokui dzi nyuie, elabena woatsɔ mi ade asi na takpekpewo; 

eye woaƒo mi le ƒuƒoƒewo; 
eye woakplɔ mi ava dziɖulawo (dziɖulawo) ŋkume .G2232kple fiawoG935 
le nye ta, le ɖaseɖiɖi ta (ɖasefo) .G3142ɖe wo ŋu. 

Mar 13:10Kplenyanyui laele be woatae (woaɖe gbeƒãe) gbã .G2784 medome (ɖe) .G1519 medukɔwo katã 
(Trɔ̃subɔlawo).G1484 me 
 

 Hafi xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi evelia nadze, Luka ƒe nyaselawo akpɔe be ele be Trɔ̃subɔdukɔ siwo le 
fiaɖuƒe vɔ ̃la me la nade asi nusrɔl̃awo dzi, ati wo yome, atsɔ wo ade ƒuƒoƒewo kple gaxɔwo me, eye 
woakplɔ wo ayi fiawo kple nutodziɖulawo ŋkume le Eƒe ŋkɔ, si me mianye la ta ɖasefo aɖe.362  
 

 Mateo ƒe nyaselawoakpɔ nusrɔl̃awo tsɔtsɔ de asi na xaxa eye woawu wo le Eƒe ŋkɔ ta, eye 
Trɔs̃ubɔdukɔwo katã alé fu wo.363  
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawoele be woaɖo to be ele be woatsɔ wo ade asito aɖaŋuɖotakpekpe siwo woƒo le 
ƒuƒoƒewo, eye wokplɔ wo va nutodziɖulawo kple fiawo ŋkume abe ɖasefowo ene ɖe wo ŋu le Eya ta, si ƒe 
ɖasefo mianye elabena ele be woaɖe gbeƒã fiaɖuƒe ŋuti nyanyui la na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã gbã hafi 
nuwuwua nava. 

 
(Nyanyui la ƒe hiahiã) . 

 Ne èxɔ nyɔnyrɔ kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vɔ la, xɔ Kristo Yesu dzi se eye nàxɔ nyɔnyrɔ ɖe 
Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ me. Ekema Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ava ame siwo (wò) amesiwo si logo siwo 
woatrɔ wòazu rhema ( .2Pe 3:2). 

 
 Aƒetɔ Yesu aɖee afia tso dziƒo fia be woatɔ dzo nyateƒe ƒe logos (wò ɖeɖekpɔkpɔ ƒe nyanyui 

la) le dzo si le bibim me be wòaɖe rhema afia to mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nyanyui la dzi. Esi 
nèxɔe se vɔ megbeKristo, wotsɔ ŋugbedodo ƒe Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tre mi nu. Miawoe nye Kristo 
ƒe kutsetse gbãtɔwo le eƒe vava me, si nye dukɔ ɖeka le Mawu ƒe amewo katã dome, alo ame 
144,000 siwo le tsitre kple Alẽvi aɖe le Sion-toa dzi si ƒe ŋkɔ le wo Fofo la dzi 
woŋlɔ ɖe woƒe ŋgonu.364 

 
(Ele be woaɖe gbeƒã Nyanyui la na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã) . 
- Mawu ƒe hame la ƒe nyanyui la va le logos me, le ŋusẽ me, kple le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me, si nye rhema. 
 
- Gaƒoƒo la gbɔna si me amesiwo wɔ nyui la ava agbe ƒe tsitretsitsi (be woase... 

rhema ƒe dɔléle), ke ame siwo wɔ vɔ ̃la, na tsitretsitsi yi ʋɔnudɔdrɔ ̃me. 
 
- To nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe Yesu Kristo me la, ètrɔ dzime eye nèxɔ nyɔnyrɔ ɖe Yesu Kristo ƒe ku me. 

Wotsɔ wò nuvɔw̃o ke wò to nyɔnyrɔxɔxɔ le Yesu Kristo ƒe ŋkɔ me, eye àxɔ nunana si nye 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, eye amewo ƒoa nu kple gbegbɔgblɔ bubuwo hegblɔa nya ɖi to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe 

nunana me. 
 

                                                           
362 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.” 
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
363 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
364 Refer to video 18, “First-fruits (The 144,000)” for details.  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
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- Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la va mia dzi vɔ la, miaxɔ “ŋusẽ,” eye mianye ɖasefowo na Aƒetɔ Yesu 
Kristo (amesiwo xɔ rhema) le Yerusalem kple Yudea katã (amesiwo xɔ tsɔtsɔke la siaa 
woƒe nuvɔw̃o ŋuti), le Samaria (amesiwo xɔ logos), kple va se ɖe anyigba ƒe mlɔenu 
(amesiwo le anyigba si woƒo fi de la dzi, alo amesiwo le yɔdo me siwo hiã be woatrɔ dzime hafi woakpɔ 

ɖeɖe). 
 

 Wona ŋusẽ kple ŋusẽ ame 12 la ɖe abosamwo katã dzi eye woda dɔlélewo abe Yesu ƒe nusrɔl̃awo ene 
(Luk9:1), eye wodzra wo ɖo be woaɖe gbeƒã Mawu fiaɖuƒe la ahada gbe le dɔnɔwo ŋu, (Luk9:2). Efia be, 
Kekeli la le wo siG5457Mawu ƒe nya(1Yo 1:5), kple Mawu (amesi de se na kekeli laG5457be woaklẽ tso viviti 
me) klẽ le woƒe dziwo me, ale woklẽG5462ƒe sidzedze Mawu ƒe ŋutikɔkɔele Yesu Kristo ƒe mo (2Ko 4:6). 
Mawu ƒe ŋutikɔkɔe, si nye kekeli la, nanɔ mía siG5458 ƒe xexlẽmeMawu ƒe nyasi me kɔ abe kristalo ene (Nyaɖ 
21:11), apostoloawo va zua Kekeli laG5457xexeame (alo agble me tɔ, .Mat 13:38), eye wo dometɔ ɖesiaɖe 
nye du si woɖoG2749 mele kɔƒe aɖe si le to aɖe dzi meG3735 ƒe xexlẽmesi womate ŋu aɣla o leMawu ƒe kekelibe 
wotsɔa ( .Mat 5:14). Kɔƒe aɖeG2968 me fia teƒe si woɖea gbeƒã nyanyuia le (to lã nana aloMawu ƒe logowona 
ameawo), kple afisi dɔyɔyɔ yia edzi le (Mat 14:15).365  

- Wotsɔ nusrɔl̃awo de asi naXaxa la me 
Mar 13:11Ke ne wokplɔ mi, eye wotsɔ mi de asi la, migabu nya si miagblɔ la ŋu do ŋgɔ o. 

eye migaɖoe do ŋgɔ o, ke boŋ nu sia nu si woana mi le gaƒoƒo ma me la, miƒo nu. 
elabena menye miawoe le nu ƒom o, ke boŋ Gbɔgbɔ Kɔkɔe lae. 

Luk 21:14Settle(mlɔ anyi) .G5087 ƒe xexlẽmeeya ta le miaƒe dziwo me, be miagade ŋugble le nya si miaɖo ŋu do ŋgɔ o. 
Luk 21:15 Elabena mana nu kple nunya wò, . 

si wò futɔwo katã mate ŋu atsi tre ɖe eŋu alo atsi tre ɖe eŋu o. 
 
Ne wotsɔ nusrɔl̃awo de asi na Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe fiawo kple dziɖulawo: 

 
 Marko ƒe nyaselawo: Mègabu tame alo de ŋugble le nusi wòle be nàgblɔ ŋu do ŋgɔ o, elabena Gbɔgbɔ 

Kɔkɔe la aƒo nu to dziwò le gaƒoƒo ma me. 
→ The Gbɔgbɔ Kɔkɔe la nɔa Marko ƒe nyaselawo dome. 

 
 Nu lae woda Yehowa ƒe nyawo ɖo (Yehowa gblɔ nam bena: Kpɔ ɖa, metsɔ nye nyawo da ɖi.”H169le 

wò nu me. Metsɔ wò ɖo dukɔwo kple fiaɖuƒewo dzi egbea, .  
(Yer 1:9-10). Dzi ƒe dzadzraɖo siwo le amegbetɔ me, .H120eye aɖe ƒe ŋuɖoɖo, tso Yehowa gbɔ (Lod 
16:1).366Eyata wolé nyanyui la ƒe yi nugbɔ eve (yi si le bibim) la ɖe ame kɔkɔe kɔkɔewo si me kple 
Mawu ƒe kafukafu kɔkɔwo (ēl) .H410le woƒe nu me.367  

 
 L.uke ƒe nyaselawo: Mele be nàde ŋugble hafi aɖo eŋu o elabena Ana nu kple nunya wò, eye wò futɔwo 

katã mate ŋu atsi tre ɖe eŋu alo atsi tre ɖe eŋu o; eyata mitsɔ miaƒe dziwo da ɖi. 
→Mawu fiaɖuƒe lae nyeNyen Luka ƒe nyaselawo ƒe dzi. 

 
 Yehowa vɔvɔẽ nye nunya ƒe gɔmedzedze(Lod 9:10) .eye sidzedze kple nugɔmesese dona tso 

Yehowa ƒe nu me (Lod 2:6). Gakeame si si nusiawo mele o la nye ŋkuagbãtɔ, eye mete ŋu kpɔa nu le 
didiƒe o, eye wòŋlɔ be be, wokɔ ye ŋu tso yeƒe nuvɔ ̃xoxowo me (2Pe 1:9), elabena wolé fu sidzedze, 
eye wometia Yehowa vɔvɔ ̃o (Lod 1:29): Eyata wo (Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe fiawo kple dziɖulawo) adze 
anyi eye Yehowa MAWU adrɔ ̃ʋɔnu wo. 

 
- Ame geɖewo ado dziku 

Mat 24:10Eye ekema ame geɖewo aɖi vo, .G4624  
eye wòade asi(aɖe) .G3860 ƒe xexlẽmemia nɔewo, eye woalé fu wo nɔewo. 

Mat 24:11Eye aʋatsonyagblɔɖila geɖewo atso, eye woaflu ame geɖewo. 
Mat 24:12Eye elabena nuvɔɖ̃iwɔwɔG458asɔ gbɔ (adzi ɖe edzi), .G4129ame geɖewo ƒe lɔlɔ ̃afa. 

                                                           
365 Refer to “[Figure 1-c],” or Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
366 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God”). www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
367 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  
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Mar 13:12Azɔ nɔvi la (nɔviawo) .G80ade asi (ɖe asi) .G3860 ƒe xexlẽmenɔviŋutsu (nɔviawo) .G80vaseɖe ku me, . 

eye fofoa nye via; kple ɖeviwoG5043atso ɖe wo dzilawo ŋu, . 
eye wòana woawu wo. 

 
Luk 21:16Eye woade mi asi (aɖe) .G3860 ƒe xexlẽmedzilawo kple nɔviwo siaa, . 

kple ƒometɔwo (ƒometɔwo), .G4773kple xɔlɔw̃o; eye woana woawu mia dometɔ aɖewo. 
Luk 21:17Eye amewo katã alé fu mi le nye ŋkɔ ta. 

 
Mat 24:13Ke ame si ado dzi va se ɖe nuwuwu la, .G5056 ƒe xexlẽmenenema ke woakpɔ ɖeɖe. 
Mar 13:13Eye amewo katã alé fu mi le nye ŋkɔ ta. 

ke ame si ado dzi va se ɖe nuwuwu la, .G5056 ƒe xexlẽmenenema ke woakpɔ ɖeɖe. 
 

Amesiwo ƒe nuku woƒã ɖe dzi siwo nye kpe me la dometɔ geɖe ado dziku le logos me ne xaxa alo yometiti do 
mo ɖa 
 Matthew ƒe nyaselawo: Ale woade wo nɔewo asi ahalé fu wo nɔewo, eye aʋatsonyagblɔɖila geɖewo 

atso aflu wo, eye le esia ta, nuvɔɖ̃iwɔwɔ adzi ɖe edzi, ame geɖewo ƒe lɔlɔ ̃afa.368Ke amesi do dzi vaseɖe 
nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe, si fia be ame sia ame si ke ɖe eƒe luʋɔ ŋu la abui, gake ame si bu eƒe luʋɔ le 
Eya ta la, akpɔe (Mat 10:39). 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Nɔviwoe wonye (amesiwo Fofo le dziƒo, .Mat 23:9) ke woawu wo nɔviwo, eye 
woadzi vi la, viwo atso ɖe wo dzilawo ŋu, ana woawu wo. Gbɔgbɔ si ƒo nu na wò to Marko ƒe 
Nyanyuigbalẽa dzi la gblɔ be amesiwo logos do dziku na le Eƒe ŋkɔ ta la alé fu wò. Gake amesi do dzi va 
se ɖe nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe, si fia be ame sia ame si ke ɖe eƒe luʋɔ ŋu la abui, gake ame si bu eƒe luʋɔ 
le Eya ta la, akpɔe 
(Mat 10:39). 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Dzilawo, nɔviwo, ƒometɔwo, kple xɔlɔ̃wo ade wo asi, eye woawu mia dometɔ 
aɖewo. Gbɔgbɔ si ƒo nu na wò to Luka ƒe Nyanyuigbalẽa dzi gblɔ be amesiwo logos do dziku na le Eƒe ŋkɔ 
ta la alé fu wò. Gake nukatae womebia tso wo si be woado dzi va se ɖe nuwuwu o? 

 
Mat 13:20Ke ame si xɔ (fiaɖuƒe la ƒe logos, .Mat 13:19) nuku (si woƒã ɖe dzi me) .G4687  

yi teƒe siwo kpewo le (anyigba si dzi kpewo le), .G4075 ƒe xexlẽme 
ame si sea nya la (logos) la, .G3056eye anon kple dzidzɔ xɔae; 

Mat 13:21Ke hã meƒo ke ɖe to ɖe eɖokui me o, ke boŋ enɔa anyi hena ɣeyiɣi aɖe. 
na ɣeyiɣi si mexaxa meG2347 ƒe xexlẽmealoyometitiG1375 ƒe ɣletitsona 
le nya (si nye logos) ta, .G3056vividoɖeameŋutɔe la, edoa dziku nɛ.G4624 

 
 Anyone si se fiaɖuƒe la ƒe logos gake woxɔe le kpenyigba dzi le woƒe dzi me, ke ƒe kedzesiawo ƒe 

dzesiwo mele wo me o, eyata wodoa dziku ne xaxa alo yometiti do mo ɖa elabena ɣeyiɣi aɖe koe 
logo siwo le wo me ate ŋu anɔ te. 

 De dzesii bexaxa mehã gɔmee nyeyometiti. 
 

 Rhema ƒe dɔléleabe Yesu naƒo nu na mi la, wonye gbɔgbɔ, eye wonye agbe.369ElabenaKristonye 
wo katã le wo katã me la, amesiwo no Gbɔgbɔ ɖeka la nye Kristo ƒe ŋutilã, metsɔ le aʋatsotso alo 
aʋamatsomatso le ŋutilã me me o. Le esia ta Petro gblɔ be Mawu mekpɔa ame ŋkume o elabena 
exɔa Trɔ̃subɔdukɔ ɖesiaɖe si vɔñɛ eye wòwɔa nu dzɔdzɔe (le gbɔgbɔ kple nyateƒe me, .Jhn4:24). 

 
(Taɖa ƒe taɖa) . 
Luk 21:18Ke taɖa aɖeke manɔ anyi oG2359 ƒe xexlẽmeƒe ta dzitsɔtsrɔ.̃ 
Luk 21:19Le miaƒe dzigbɔɖi me la, miazu miaƒe luʋɔwo.G5590 ƒe xexlẽme 

                                                           
368 Refer to Mat 13:20. 
369 Video, 25. “A hard sayings (The logos) & The works of God 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
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 Elabena nunyiamenuɖuɖu ɖuɖu fia be woatsɔ Mawu ƒe (nya, rhēma) ƒe nunyiame aɖu ame(Yer32:27), 

màna taɖa aɖeke natso ta na wò to nunyiamenuɖuɖu ɖuɖu me oG5160 ƒe xexlẽme, si kplɔa ame yia ɖeɖekpɔkpɔ 
me (Dɔwɔwɔ 27:34). Eyata míeɖea gbeƒãKristo, nuxlɔãme kple nufiafia ame sia ameG444le nunya katã me, 
bene woatsɔ ame sia ame anaG444 bliboe leKristo Yesu(Kol 1:28).370 

 
 "Ŋutsu"G444fia ŋutilãmeme si siMawu ƒe logowoto Amegbetɔvi la dzi la, ale wòle be wòagblẽ fofoa 

kple dadaa ɖi be woawɔ ɖeka kple ye nyɔnua be woatsɔ awɔ ɖeka kple ŋutilã (ƒu kple ŋutilã) ƒeAƒetɔ 
lasi kpe ɖe “ .agbe” si le gbɔgbɔ me, alo leKristo.371  

 
 Eme1Mo 2:24, “ŋutsu (srɔŋ̃utsu, 'îš) .” .H376fia ŋutilã ƒe luʋɔ siwo te ŋu fɔa fuagbeto xɔse me be 

wòazu ame dzɔdzɔe kple ame kɔkɔe, eye nyɔnu (le se te) nawɔ ɖekaŋutilã la(ƒu kpleŋutilã) amegbetɔ 
tɔ (le amenuveve te). 

 
→Be nyɔnu ƒe taɖa (nuku siwo lelogowo ƒe dzesiwole sea te) be woatsi azulãmeka si woyɔna be 
rhemaƒeMawu, e 

ele be woaɖu wo vaseɖe esime ɣeyiɣia nade blibo. Eyata, Nusiwo sɔ gbɔlogowo ƒe dzesiwole sea te 
(si 

nyɔnu) eyata ele be woatsyɔ nu edzi vaseɖe esime woaɖee afialãmeka si woyɔna be rhema. 
 

- Azɔ hã, srɔŋ̃utsu ('îš) .H376nye ŋutsu (anthrōpos) .G444ame si va zua “ƒe tsitretsitsi ƒe ɖasefo 
ame kukuwo” (Dɔwɔwɔ 1:22) to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe hadede me(2Ko 13:14).372  
 
Eyata srɔŋ̃utsuwoG435(ame si le Mawu ƒe amenuveve te) ele be wòalɔ ̃eƒe nyɔnu (srɔã) si sithe 
logowo ƒe dzesiwoƒeMawu(gake le hehenalawo kple nutodziɖulawo te vaseɖe ɣeyiɣi si woɖo ɖi 

na...Fofo la), abe alesi 
Kristohã lɔ ̃hame la eye wòtsɔ eɖokui na ɖe eta(Ef 5:25).373 

 
Trɔtrɔ tso...Xaxa la meyiXaxa Gã la  

 
- .Dzesi evelia(xexeame ƒe nuwuwu ƒe nuwuwu) . 

Mat 24:7Na dukɔ(Trɔ̃subɔlawo ƒe dukɔ) .G1484 meatso ɖe dukɔ ŋuG1484 me, kple fiaɖuƒe ɖe fiaɖuƒe ŋu. 
eye dɔwuame, dɔvɔw̃o kple anyigbaʋuʋuwo ava teƒe vovovowo. 
Mat 24:8Esiawo katã nyenuxaxa ƒe gɔmedzedze.G5604 

 
Mar 13:8Elabena dukɔ atsi tre ɖe dukɔ ŋu, eye fiaɖuƒe atsi tre ɖe fiaɖuƒe ŋu. 

eye anyigba aʋuʋu le teƒe vovovowo, . 
eye dɔwuame kple xaxawo avanuxaxa ƒe gɔmedzedzewo.G5604 

 
 Mateo ƒe nyaselawoele be wòakpɔ dɔwuamewo→dɔvɔw̃o→anyigbaʋuʋu le teƒe vovovowo (nuxaxa ƒe 

gɔmedzedze). 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawoele be wòakpɔ anyigbaʋuʋuwo→dɔwuamewo, .→xaxawo (nuxaxa ƒe 

gɔmedzedze). 
 

➢ Xexea ƒe nuwuwu alo nuxaxa ƒe gɔmedzedze ƒe dzesi 2 lia le Mateo kple Marko me ƒo nu tso “ .Xaxa Gã 
la me.” 

➢ “Dukɔ atso ɖe dukɔ ŋu” gɔmee nye “Trɔs̃ubɔdukɔwo atso ɖe Israel-dukɔ ŋu, eye vɔ ̃fiaɖuƒe atso ɖe 
dziƒofiaɖuƒe la ŋu.”374  

                                                           
370 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
371 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.  
372 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.  
373 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.  
374 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”). 
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Luk 21:10Tete egblɔ na wo bena: Dukɔ atsi tre ɖe dukɔ ŋu, eye fiaɖuƒe atsi tre ɖe fiaɖuƒe ŋu. 
Luk 21:11Eye anyigbaʋuʋu gãwo ava teƒe vovovowo, dɔwuame kple dɔvɔw̃o; 

kple nukpɔkpɔ dziŋɔwo kple dzesi gãwoG4592atso dziƒo ava. 
 

 L.uke ƒe nyaselawoele be wòakpɔ anyigbaʋuʋu gãwo le teƒe vovovowo→ 
dɔwuamewo →dɔvɔ̃wo→nukpɔkpɔ siwo dzi ŋɔ, .→dzesi gãwo tso dziƒo. 
 
- To vovo na Mateo kple Marko la, womeyɔ nuxaxa ƒe gɔmedzedze na Luka tɔ o 

nyaselawo, nukatae? 
 

➢ Xexea ƒe nuwuwu ƒe dzesi 2 lia si le Luka me ɖɔ “ .Xaxa Gã la me”: 
- Ne nuxaxa (anyigbaʋuʋu, dɔwuame, dɔvɔ,̃ & xaxa) dze egɔme vɔ la, anɔ anyi 
→anyigbaʋuʋu gãwo (si dzea egɔme tso ƒe ʋuʋu dzithe 6 lia nutrenu, .Nyaɖ 6:12) . 

ƒe ŋkekeawo katã me “ .Xaxa Gã la me“ (Nyaɖ 13 lia) kple 7th vials ofMawu ƒe dziku 
(Nyaɖ 16:17-18), . 

→nukpɔkpɔ siwo dzi ŋɔ ( .amewo tsɔtsɔ yi dziƒo ƒeame 144,000 lae, .Nyaɖ 12:1), kple 
→dzesi gãwo tso dziƒo (ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ƒe dzesiwo, .Mat 24:29, .Mar 13:24-25, . 

Luk 21:25-26) lɔlɔñu woakpɔe do ŋgɔ teti na lã 1 lia nafɔ tso atsiaƒu me (Nyaɖ 13:1).  
 

B.Dzesi kae adzɔ ne nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) le vava ge? 
 

- .Tede dzesi Amegbetɔvi la ƒe vava (nukpɔkpɔ le anyigba dzi) . 
 

Mat 24:29 Enumakeemegbexaxa la meG2347 ƒe xexlẽmeƒe ame mawo (siwo) .G1565 ƒe ɣletiŋkekewona 
ɣe nado viviti, eye dzinu magaklẽ o, .G5338 ƒe xexlẽme 

eye ɣletiviwo adze anyi tso dziƒo, kple ŋusẽwoG1411 meƒe dziƒowo aʋuʋu: 
 

Mar 13:24GakeemeG1722 meame mawo (be) .G1565 ƒe ɣletiŋkekewo, .emegbexaxa ma, . 
ɣe ƒe keklẽado viviti, eye dzinu maɖe eƒe kekeli o, .G5338 ƒe xexlẽme  

Mar 13:25Eye dziƒoɣletiviwo adze anyi, eye ŋusẽ siwo le dziƒo la aʋuʋu. 
 

➢ Enumakeemegbexaxa la me: Ɣe ado viviti, dzinu magaklẽe o, ɣletiviwo 
adze anyi tso dziƒo, eye dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu. 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: VavaAmegbetɔvi laadzɔ “le ema megbe teti” .xaxa la me ŋkeke mawo (le 

Xaxaŋkekewo me, .Mar 13:19), si anye Xaxa Gã si adzɔ le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ɖiɖiɖemeɣia megbe 
la ƒe gɔmedzedze.375  
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Vava ƒeAmegbetɔvi laadzɔ “le” .xaxa la meemeŋkeke mawo (le Xaxa Gã la 
me, .Mat 24:21). 
→Le Mateo ƒe nyaselawo gome la, Amegbetɔvi la ƒe vava adzɔ "le xaxa la megbe teti", evɔ adzɔ "le" xaxa 
la megbe alo le Xaxa Gã ƒe ŋkekeawo me na Marko ƒe nyaselawo. 
 

Luk 21:25Eye anɔ anyidzesiwoG4592le ɣe kple dzinu kple ɣletiviwo me; 
kple anyigba (anyigba) dzi .G1093dukɔwo ƒe xaxa (Trɔs̃ubɔdukɔwo), .G1484 mekple tɔtɔ; 
theatsiaƒu kple ƒutsotsoe siwo le ɣli dom; 

Luk 21:26Ŋutsuwo tɔG444dziwo do kpo nu le vɔvɔ ̃ta, kple le beléle na wo (mɔkpɔkpɔ) ta .G4329nu mawo siwo nye 
vava le anyigba (xexeame) dzi:G3625 ƒe xexlẽmeelabena dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu. 

 
 Le Mateo kple Marko ƒe nyaselawo siaa gome: Ɣe ado viviti, dzinu magaklẽ o, ɣletiviwo age tso dziƒo, eye 

dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu (Mat 24:29, .Mar 13:24-25). 
 

                                                           
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. (Refer to “[The Gentiles]” for details). 
375 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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 Falo Luka ƒe nyaselawo: Tsɔ kpe ɖe dzesi siwo le ɣe, dzinu, ɣletiviwo, kple dziƒo ƒe ŋusẽwo me ŋu la, 
Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe xaxa anɔ anyigba dzi kple tɔtɔ, eye atsiaƒu kple ƒutsotsoewo ado ɣli. 
→Eyata ŋutsuwo tɔG444dziwo ado kpo nu le vɔvɔ ̃kple mɔkpɔkpɔ na nusiwo gbɔna le 

xexeame abe alesi dziƒoŋusẽwo aʋuʋu ene. De dzesi ale si Luka ɖɔ ŋkekea ƒe dzesiwoe 
le mɔ si mele tẽ o nu, si gblɔ ŋutsuwo tɔG444dziwo, tsɔ Luka ƒe nyaselawo ɖo nɔƒe gbãtɔ abe 

eteƒekpɔlawo ene (tso 
dziƒo). 
 

→KpɔNyaɖ 14:14hena “Amegbetɔvi la ƒe vava” ŋuti nyatakakawo tsitotsito. 
 

C. Nukae anye dzesi be nusiawo katã (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia) awu enu? 
 

Mat 24:14Eye woaɖe gbeƒã fiaɖuƒe ŋuti nyanyui sia le xexeame katã be wòanye ɖaseɖiɖi (ɖaseɖiɖi) .G3142  
na dukɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔwo);G1484 meemegbe nuwuwu la ava. 

 
→Yesu gblɔ na Eƒe nusrɔl̃awo be woana logo siwo gbɔna nanyrɔ ɖe woƒe to me: “ .Woatsɔ Amegbetɔvi la 
ade asi na amewo” (Luk 9:44). Woɣla rhema la vaseɖe esime nàse logos sia gɔme ahaxɔe ase, si ɣla na 
ame geɖe. Elabena ame si Mawu dɔ ɖa la, eƒoa nuMawu ƒe rhēma la, gake ame geɖewo mekpɔe dze sii 
o, eye wovɔ ̃be yewoabiaYesuƒe nusi nye emarhēma ƒe nyaenye (Luk 9:45), eye wovɔ ̃ale si Yesu aɖe 
eɖokui afia woe, abeGbɔgbɔ la  
(Mat 14:26).376 
→Nuwuwua ava ɣekaɣiMawufiaɖuƒe la ƒe Nyanyui la(Dɔwɔwɔwo 28:31) woɖe gbeƒãe le xexeame katã 
be wòanye ɖaseɖiɖi na Trɔ̃subɔdukɔwo katã (siwo menye Israel viwo o). Ke ame siwo doa dzi va se ɖe 
nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe.377  

 
- Ɣekaɣie woasi (Le Xaxa la megbe teti & Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze) 

 
- .Xaxa 

Mar 13:18Eye mido gbe ɖa be miaƒe sisi (siG5343) .G5437be meganɔ eme odzomeŋɔli. 
Mar 13:19Elabena le ŋkeke mawo meG2250 ƒe xexlẽmeanye fukpekpe (xaxa me), .G2347 ƒe xexlẽme 

abe esi menɔ anyi tso nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze o eneG2937 mesi MawuG2316 ƒe xexlẽme  
wowɔ vaseɖe ɣeyiɣi sia me, eye womanɔ anyi o. 

 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Mido gbe ɖa be miagasi le vuvɔŋɔli o, elabena anɔ anyiXaxale ŋkeke mawo 

me, abe ale si menɔ anyi tso nuwɔwɔ siwo Mawu wɔ la ƒe gɔmedzedze vaseɖe ɣeyiɣi sia me o, eye manɔ 
anyi gbeɖe o. 
 
→Marko ƒe nyaselawo le nya sem tso eŋuXaxa la mesi adze egɔme le dzomeŋɔli do ŋgɔ na Xaxa Gã la 
(Dan 9:27). 

 
- . Great Xaxa 

Mat 24:20Ke mido gbe ɖa be miaƒe sisi (siG5343) .G5437be meganɔ eme odzomeŋɔli, wo dometɔ aɖeke mele edzi 
oSabat ŋkekea dzi:G4521  
Mat 24:21Elabena ɣemaɣie wòanɔxaxa gã aɖe, .G2347 ƒe xexlẽme  

abe alesi menɔ anyi tso xexeame ƒe gɔmedzedze o eneG2889 mevaseɖe fifia la, ao, eye maganɔ anyi gbeɖe 
o. 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: Mido gbe ɖa be miaƒe sisi nagava le vuvɔŋɔli alo Sabat ŋkeke dzi o, elabena ema 

avaXaxa Gã, si tɔgbe medzɔ tso xexeame ƒe gɔmedzedze vaseɖe ɣeyiɣi sia me o, ao, eye manɔ anyi 
gbeɖe o. 
 

                                                           
376 Video 25, “A hard saying (The logos) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
377 Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
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→Mateo ƒe nyaselawo le ɣeyiɣi aɖe si me wosi yi eme la semxaxa gã la si adze egɔme le dzomeŋɔli 
megbe ne xaxa la wu enu. 

  
→Amegbetɔvi la va le ema megbe tetiXaxa la me, si nye ƒe gɔmedzedzeXaxa Gã la me. 

Efia be ele be amesiwo gakpɔtɔ le anyigba dzi le ametsɔtsɔ yiyi ƒe nudzɔdzɔa megbe la nadzra ɖo 
ɖe... 

si elabena ɣemaɣieXaxa Gã la medze egɔme, si anye le ŋkeke ma ke ƒe Sabat dzi 
vuvᴐŋᴐli (Mat 24:20-21). 

 
<Xaxa Gã la> 

(Le Xaxa la megbe teti) 
 

D. Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 
 

- .Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzu 
Luk 21:20Eye ne miekpɔ be aʋakɔwo ƒo xlã Yerusalem la, .G4760 ƒe xexlẽmeekema nyae nenematheaƒedozuzuG2050 ƒe ɣeyiɣia 

me 
eƒe gogo. 

Mat 24:15Eya ta ne miakpɔ nuŋunyɔnu laG946 ƒeaƒedozuzu, .G2050 ƒe ɣeyiɣia mesi ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe, . 
tsole kɔkɔeƒeG40teƒe, .G5117(amesi le nu xlẽm la, nese egɔme:) 

Mat 24:16Ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 
Mar 13:14Ke ne miakpɔeŋunyɔnu laG946ƒeaƒedozuzu, .G2050 ƒe ɣeyiɣia mesi ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe, . 

tsitretsitsiafisi mele be wòanɔ o, (ame si le nu xlẽm la nase egɔme,) 
ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 

Luk 21:21 Ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi; 
eye ame siwo le eme la ne (Jerusalem) .G846dzo le afima; 
eye ame siwo le dukɔwo me la megage ɖe eme o. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Ne èkpɔ aʋakɔwo wole to ɖemYerusalem, nyae be ame...aƒedozuzuG2050 ƒe ɣeyiɣia mela 

gogo. 
Yehowa Mawuƒe IsraeltiaeYerusalembe woatsɔ Eƒe ŋkɔ kple Dawid aɖo Eƒe amewo ƒe dziɖulaeIsrael(2Kr 
6:6).378  
→Eya ta,Luk 21:20woɖe egɔme ale: 

“Ne miekpɔ aʋakɔwo ɖe to ɖe Yerusalem, Israel-dukɔ, afisi ŋkɔ leYehowa Mawuenye, 
nyae be aƒedozuzu la gogo.” 
 

 Ŋunyɔnu ƒe nɔnɔmetata la(7 nu siwo Yehowa lé fui) . 
- 6 nuYehowa lé fu (Lod 6:16-19) . 
Lod 6:17(1) Dada ƒe dzedzeme (ŋku), .H5869 me  

(2) alakpa aɖe, kple 
(3) asi siwo kɔ ʋu maɖifɔ ɖi, . 

Lod 6:18(4) Dzi si ɖoa tame (lé ŋutifafa me ɖe asi) .H2790 mevɔ̃ɖinyenye (vɔɖ̃inyenye) .H205susumenuwo 
(tamesusuwo, tomeɖoɖowo), .H4284 ƒe xexlẽme 

(5) afɔ siwo ƒua du yia nu gbegblẽ wɔwɔ (vɔɖ̃inyenye) me, .H7451 ƒe xexlẽme 
Lod 6:19(6) Aʋatso (alakpadada) .H8267gbɔdzɔgbɔdzɔame si gblɔa alakpanyawo, .H3577 mekple 

 
- Nu 7 liabe Yehowa lé fu nusi nyeŋunyɔnu aɖe na LuʋɔH5315 ƒe agbalẽ(Lod 6:19) . 
Lod 6:19(7) ame si ƒãa (dɔa ɖa) .H7971masɔmasɔ (dzrewɔwɔ) .H4090 ƒe xexlẽmele nɔviwo dome.H251  

 
→Ŋunyɔnu ƒe nɔnɔmetata la ŋuti numeɖeɖe 

Ame si ƒe ŋku dada, alakpa aɖe le esi, asi siwo kɔ ʋu maɖifɔ ɖi, vɔɖ̃inyenye ƒe dzi si 
eƒoa ŋutifafa, afɔ siwo ƒua du yia vɔ ̃me, aʋatsoɖasefo, si gblɔa alakpa, kple ame si ƒãa nu 
masɔmasɔ le nɔvi siwo Fofo nye Mawu ('ĕlōhîm) dome. 

                                                           
378 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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- .Hlɔb̃iabia ŋkekewo 

 Matthew ƒe nyaselawo: Ne miekpɔ aƒedozuzu ŋunyɔnu si ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe la, mitsi tre 
ɖe teƒe kɔkɔe la (amesi le nu xlẽm la nase egɔme), ekema amesiwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 
 

 Marko ƒe nyaselawo; 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: To vovo na Mateo kple Marko la, Luka meyɔ “Ne miekpɔ aƒedozuzu ŋunyɔnu si ŋu 
nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe la, mitsi tre ɖe kɔkɔeƒe la (ame si xlẽa nu la nase egɔme)” o, ke boŋ ɖeko 
wògblɔ be, amesiwo le Yudea nasi yi towo dzi. Azɔ egblɔ bena: Amesiwo le Yerusalem titina (alo 
church) .midzo, eye ame siwo mele dukɔwo me o (Yudea nuto kple Yerusalem du la) megage ɖe afima 
o. 

 
✓ Judaea – (tonyigba) le gɔmesese si le kpuie nu, yi Palestina ƒe dzigbe gome si mlɔ Yordan kple 

Ƒukukua ƒe akpa sia, be woade vovototoe tso Samaria, Galilea, Peraea, kple Idumaea gbɔ.379 
 

✓ Jerusalem – du si le gbadzaƒe aɖe le Yudea towo dzi. 
 

Mat 24:17Nenye amesi le edziG1909 meaƒea ƒe dziƒoxɔa dziG1430 ƒe ɣeyiɣia me megaɖi va xɔ naneke le eƒe aƒe me o. 
Mar 13:15Eye (gake) .G1161ne (naɖiɖi) .G2597 mesi le xɔa tame la, megaɖiɖi yi aƒea me o, . 

eye mègage ɖe eme be yeatsɔ naneke tso eƒe aƒe me o. 
 

Mat 24:18Eye ame si le agble me hã negadzɔ oG68trɔ yi megbe be yeaxɔ eƒe awu (awu).G2440 ƒe xexlẽme 
Mar 13:16Eye ame si le agble me la neva emeG68megatrɔ ɖe megbe be yeatsɔ yeƒe awu o.G2440 ƒe xexlẽme 
 
Luk 21:22Elabena amesiawo nanyehlɔb̃iabia ŋkekeawo, .G1557 mebena nu siwo katã woŋlɔ ɖi la nava eme. 
 

 Matthew ƒe & Mark ƒe nyaselawo: 
- Ame siwo le aƒea tame (teƒe si wodoa gbe ɖa le, .Dɔwɔwɔ 10:9) .G1430 ƒe ɣeyiɣia memeɖi va be yeaɖe 
naneke le yeƒe aƒe me o. 
→Egɔmesese be, ame aɖeke mega doa gbe ɖa le eya ŋutɔ ƒe (anyigba dzi) aƒe me o, ke boŋ doa gbe ɖa 

le Aƒetɔ ƒe aƒe me legbɔgbɔ  
(Mat 21:13) eye miɖo ŋu ɖe Kristo ŋu bliboe be miado dzi va se ɖe nuwuwu be woakpɔ ɖeɖe (Mat 

24:13). 
 
- .Ame aɖeke meganɔ agble me o (the xexeame, .Mat 13:38) trɔ gbɔ va tsɔ eƒe awu (do awu) .G1746 me. 
→Efia be, ame aɖeke megatrɔ gbɔ le xexeame be wòado eƒe ŋutilã ƒe awu o, ke boŋ Kristo tɔ 

(Gal 3:27). Ne míagblɔe bubui la, eteƒe madidi o àɖe wò ŋutilã ɖa eyata do Kristo be nàkpɔ agbe 
mavɔ. 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Elabena hlɔb̃iagbeŋkekewoe nye esiawo, bena nusiwo katã woŋlɔ ɖi la nava eme. 
 

Mat 24:19Eye baba na funɔwo kple amesiwo le no nam le ŋkeke mawo me! 
Mar 13:17Ke baba na funɔwo kple amesiwo le no nom le ŋkeke mawo me! 
Luk 21:23Ke baba na funɔwo kple amesiwo le no nam le ŋkeke mawo me! 

elabena xaxa gã aɖe ava anyigba (anyigba) dzi, .G1093kple dzikudodoG3709 ƒe xexlẽmele dukɔ sia dzi. 
 

 Mateo, Marko, .& Luka ƒe nyaselawo: Baba na funɔwo (kluvi si fɔ fu le anyigba dzi) kple amesiwo le no 
nam vidzĩwo (siwo le no nam ŋutilãmeviwo le se la te) le ŋkeke mawo me 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Ne xaxa kple dziku gã aɖe va anyigba dzi la, ame siwo le sea te la matsi agbe o. 
 

Luk 21:24Eye woadze anyi to nugbɔ(nu) nu .G4750 ƒe xexlẽmeƒe yi, .G3162 

                                                           
379 "G2449 - ioudaia - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 9 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2449/kjv/tr/0-1/. 
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eye woakplɔ wo ayi aboyo me ayi dukɔwo katã me(Trɔ̃subɔdukɔwo):G1484 me 
eye Trɔ̃subɔlawo (Trɔs̃ubɔdukɔwo) atu afɔ Yerusalem, .G1484 me 
va se ɖe Trɔs̃ubɔlawo (Trɔ̃subɔdukɔwo) ƒe ɣeyiɣiwo me, .G1484 mebe wòava eme. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Woadze anyi ɖe yi nu (rema si dona tso Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nu me, .Nyaɖ 1:16), eye 

woakplɔ wo ayi aboyo me ayi Trɔ̃subɔdukɔwo katã me, eye Trɔ̃subɔdukɔwo atu afɔ Yerusalem (hame si 
le anyigba dzi), va se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe ɣeyiɣiwo nawu enu. 
→Emegbe leLuk 21:21-24, Yesu gblɔe ɖi nenemahlɔb̃iabia ŋkekeawo siwo woŋlɔ la ele be woanye 

va eme, si ava eme leYehowa ƒe ŋkeke la dzi emeNyaɖ 19:2. 
 

- .Woaɖe ŋkekewo dzi akpɔtɔ le ame tiatiawo ta 
Mat 24:22Eye negbe ame mawo koG1565 ƒe ɣletiŋkekewoG2250 ƒe xexlẽmeele be woaɖee kpuie, .G2856 memele be ŋutilã 
aɖeke nanɔ anyi oG4561woakpɔ ɖeɖe: 

ke boŋ le ame tiatiawo taG1588 menegbe esiawo koG1565 ƒe ɣletiŋkekewoG2250 ƒe xexlẽmewoawɔe kpuie.G2856 me  
Mar 13:20Eye negbe ema koAƒetɔ laG2962la va kpuieG2856 meŋkeke mawo me la, mele be woaɖe ŋutilã aɖeke o. 

ke le ame tiatiawo ta, .G1588 meame siwo wòtia, .G1588 meewɔ kpuieG2856 meŋkekeawo.G2250 ƒe xexlẽme 
 
  →Woaɖe Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo dzi akpɔtɔ na ame kɔkɔewo, elabena woaxɔ wo ɖe dzi ne ŋkeke 7 lia 

kpẽ le ɖiɖi ge, eye míaƒe Aƒetɔ kple Eƒe Kristo agbugbɔ xexe sia me fiaɖuƒe aɖo anyi 
(Nyaɖ 11:17, .Nyaɖ 19:1-7).380 

 

 
- .C.si woɖe tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” la me. 

 
→Ŋkeke 1,290 (ŋkeke 220 + 30 + 790 + 220 + 30) li tso Gbedoxɔ ƒe Ŋunyɔnu (AOD) ƒe gɔmedzedze 

vaseɖe Harmagedon ƒe nuwuwu, emegbe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã evelia ava wu enu. 
 
→Woaɖe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo Xaxa Gã ŋkekeawo) ƒe ŋkeke 250 mamlɛawo (ŋkeke 30 + 220) 

dzi akpɔtɔŋkeke 250 sɔŋ(ŋkeke 220 + 30 sɔŋ) naAƒetɔ la tɔeame tiatiawo. 
 

 Matthew ƒe nyaselawo: Ne womeɖe ŋkeke mawo (Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo) dzi kpɔtɔ o la, anye ne ŋutilã 
aɖeke makpɔ ɖeɖe o; ke le ame tiatiawo (ame kɔkɔe kɔkɔewo, alo ɖetugbui leaƒe bometsilawo) ta la, woaɖe 
Xaxa Gã la ƒe ŋkekeawo dzi akpɔtɔ. 
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Negbe ema koAƒetɔ lane ɖe ŋkeke mawo (Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo) dzi ɖe kpɔtɔ la, 
ŋutilã aɖeke makpɔ ɖeɖe o; ke boŋ le Eƒe ame tiatiawo ta, amesiwoAƒetɔ lane tiae la, woaɖe Xaxa Gã la ƒe 
ŋkekeawo dzi akpɔtɔ. 
→ Aƒetɔ laava na Eƒe ame tiatiawo (alo Marko ƒe nyaselawo). 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Womeyɔ wo o (abe alesi woxɔ wo ɖe dzi xoxo le Amegbetɔvi la ƒe vava megbe ene). 
 

                                                           
380 For timelines, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”  
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E. Ɣekaɣie nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) ava? 

1. Ƒe 1999 me 1st rapture na ame 144,000 (The vava ƒeAmegbetɔvi la) . 

  →KpɔNyaɖ 14:14hena numeɖeɖe tsitotsito. 
 

- Womenya Ŋkeke & Gaƒoƒo na Amegbetɔvi la ƒe vava o 
Mat 24:34Vavã mele egblɔm na mi bena: Dzidzime sia mava yi o, va se ɖe esime nusiawo katã nava eme.G1096 
Mar 13:30 kple edzivɔVavã mele egblɔm na mi bena, dzidzime sia mava yi o, va se ɖe esime nu siawo katã nava 
eme.G1096 
Luk 21:32Vavã mele egblɔm na mi bena: Dzidzime sia nu mava yi o, va se ɖe esime wo katã nava eme.G1096 
 

 Mateo ƒe nyaselawo: Dzidzime sia (ɖetugbui leaƒe bubuwo, amesiwo menye Israel viwo o) madzo o 
vaseɖe esime nusiawo katã nava eme. 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Dzidzime sia (ɖetugbui leaƒe bometsilawo, amesiwo nye Israel viwo) nu mava yi o 
vaseɖe esime nusiawo katã nava eme. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Esia (ɖetugbui leaƒe nunyalawo, siwo nyeKristo ƒe kutsetse gbãtɔwo) dzidzime mava 
yi o vaseɖe esime woawɔ Mawu ƒe lɔlɔñu na Israel-viwo le fiƒodenyigba dzi le anyigba dzi be wòakplɔ wò 
dukɔ Israel ava anyigba kɔkɔe dzi abe alesi wòle le dziƒo ene.381 

 
 Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo nye amesiwo Mawu ɖe tso Egipte, amesiwo tso Dawid ƒe aƒe me hena 

ɣeyiɣi didi aɖe si gbɔna, wonye ɖetugbui leaƒe, kutsetse gbãtɔwo na Mawu kple Alẽvi la, Israel-
viwo ƒe to siwo katã wotre nu na la ƒe xexlẽme, eye woŋlɔ Alẽvi Fofo ƒe ŋkɔ ɖe woƒe ŋgonu, eye 
wole ha yeye dzim le fiazikpui la ŋgɔ, si woɖe tso anyigba.382  

 
Mat 24:35Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi, gake nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
Mar 13:31Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi: ke nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
Luk 21:33Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi: ke nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
 
 Mateo, Marko, .& Luka ƒe nyaselawo: Xexeme (dziƒo kple anyigba) si míekpɔna fifia la nyedzesiawo ƒe 

dzesiwo, wometsɔ nu siwo dzena la wɔe o, ke boŋ wodzrae ɖo ɖe nudzraɖoƒe, .wodzrae ɖo ɖi na dzoɖe ame 
mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu. Eyata le ʋɔnudrɔg̃be la, logo siwo wokpɔna la nu ayi na 
ame mavɔ̃mawuwo, gake woawɔe wòade blibo na amesiwo axɔeMawu ƒe rhēma la.383  
 

 EmeEf 5:31, “amegbetɔ (anthrōpos)” .G444fia ŋutsu si ƒe ŋutilã le abe kluvi ene si sidzesiawo ƒe 
dzesiwoƒeMawuto Amegbetɔvi la dzi, eye ale wòle be wòagblẽ fofoa kple dadaa ɖi be woawɔ ɖeka 
kple eƒe ablɔɖenyɔnu (si nyeagbeemeKristo) be woate ŋu awɔ ɖeka kple ŋutilã (ƒu kple ŋutilã) 
ƒeKristo.Eyata amesiwo yi edzi nɔ agbe ɖe abolo nu ƒe dɔwɔwɔwo (dzesiawo ƒe dzesiwo) ɖeɖe (le 
ŋutilã me), eye menye tolãmeka si woyɔna be rhemasi dona tso nu meMawu(le Gbɔgbɔ me), atɔ 
dzo eye woabu nu to dzo me (woaɖe wo, ke hã nenema ke todzo). 

 
Mat 24:36Gake le ema gomeŋkekekplegaƒoƒomenya ame aɖeke o, ao, menye dziƒo ƒe mawudɔlawo o, ke boŋ 
Fofonye ɖeɖeko. 
Mar 13:32Gake le ema gomeŋkekekple emagaƒoƒomenya ame aɖeke o, Ao, 

menye mawudɔla siwo li oemeG1722 medziƒo, menye Vi la hã o, ke boŋFofo la. 
 

 Mateo nyaselawo: Gake ame aɖeke menya oŋkekea dzikplegaƒoƒo, menye mawudɔlawo gɔ ̃hã oƒe 
dziƒo, gake Etɔ koeTᴐ. 
 

                                                           
381 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.  
382 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
383 video 44, ‘’(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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 Marko ƒe nyaselawo: Gake ame aɖeke menya oŋkekea dzikplegaƒoƒo, ke menye mawudɔlawo 
oemedziƒo,eye Vi la hã menye nenema o, gakeFofo la. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Womeyɔe o (abe alesi woxɔa wo ɖe dzi ɣemaɣi ene). 
 

 De dzesii be mawudɔlawo nye “ .ƒe” dziƒo na Mateo ƒe nyaselawo, evɔ mawudɔlawo kpleMawu ƒe Vi 
laenye "eme” dziƒo na Marko ƒe nyaselawo. Elabena amesiwo wobu be wodze be woaxɔe 
taemavɔmavɔ la enyeMawu viwo, nu gbagbetsitretsitsi ƒe viwo. Eyata womate ŋu aku azɔ o elabena 
“wosɔ kple mawudɔlawo” ale be woawo ŋutɔwo hã “ .eme" dziƒole gbɔgbɔ me nukpɔsusu nu 
(Luk20:35-36 me nyawo). 

 
1Ko 15:12 Azɔ neKristowoaɖe gbeƒã be efɔ tso ame kukuwo dome, . 

aleke mia dometɔ aɖewo agblɔ be ame kukuwo ƒe tsitretsitsi aɖeke meli o? 
 

 Ne miate ŋu ade dzesi dziŋgɔli la, ele be miate ŋu ade dzesi ɣeyiɣiwo ƒe dzesiwo, negbe ŋkeke alo 
gaƒoƒo si dzi Amegbetɔvi la ava (Luk 12:56).384  

 
Mat 24:37Ke abe alesi wònɔ le Noe ƒe ŋkekeawo me ene la, nenema ke ƒe vava hã anɔAmegbetɔvi la enye. 
Mat 24:38Elabena abe alesi wònɔ le ŋkeke siwo do ŋgɔ na tsiɖɔɖɔa me ene la, wonɔ nu ɖum henɔ nu nom. 

srɔɖ̃eɖe kple nunana le srɔɖ̃eɖe me, va se ɖe gbesigbe Noa ge ɖe aɖakaʋua me, . 
Mat 24:39Eye menya o va se ɖe esime tsiɖɔɖɔa va, eye wòkplɔ wo katã dzoe; 

nenema ke ƒe vava hã anɔAmegbetɔvi la enye. 
 Mateo ƒe nyaselawo: Vaseɖe gbesigbe Noa ge ɖe aɖakaʋua me la, Mawu viwo kpɔ amegbetɔwo ƒe 

vinyɔnuwoH120be wonyo eye woɖe srɔ ̃na wo le nu siwo katã wotia la me.385Abe alesi wònɔ le Noa ƒe 
ŋkekeawo me ene la, “ɖetugbui leaƒe bubuawo” aɖu nu ahano nu kple amegbetɔwo ƒe vinyɔnuwo, aɖe 
srɔ,̃ eye woaɖe asi le amegbetɔwo ƒe vinyɔnuwo ŋu, eye womanya o vaseɖe esime tsiɖɔɖɔa nava akplɔ 
wo katã dzoe, . nenema kee Amegbetɔvi la ƒe vava hã anɔ. 
 

 Maɖakaʋua me nyaselawo: Womeyɔe o. Woagblẽ ɖetugbui leaƒe bometsilawo ɖe anyigba, gake 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ava wo dzi. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Womeyɔe o. Wokɔ ɖetugbui leaƒe nunyalawo ɖe dzi xoxo elabena womate ŋu aku 
abe alesi wosɔ kple mawudɔlawo ene o. 

 
- .Busunyagbɔgblɔ ɖe logos & rhema ŋu 

Mat 24:40Ekema ame eve anɔ agble me;G68woaxɔ ɖeka (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 
Luk 17:36Ŋutsu eve anɔ gbea dzi;G68woaxɔ ɖeka (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 
 
➢ Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa386 

Ðeka lefiafitɔ eveawo(alo nuvlowɔlawo) siwo woklã ɖe Yesu xa la, ka mo na atsutsurɔe kemɛa, hegblɔ be, 
“Mèvɔ ̃Mawu o, be èle eƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃te, esi nènya be míexɔa teƒeɖoɖo madzɔmadzɔ si dze na míaƒe 
nuwɔnawo vavã, gake ŋutsu sia . (Yesu dzɔdzɔetɔ) mewɔ nu gbegblẽ aɖeke o.” 
 
→ 1Yo 2:1nuŋlɔɖiwo me la, Yesu Kristoe nye “ame dzɔdzɔe, .” .G1342 ƒe ɣeyiɣia meale, fiafitɔ si ka mo na nɔvia le 
atitsoga la dzi 

nyae be Yesu si le ye xa lae nye Yesu Kristo (Mat 16:20). Sidzedze nɔ nuvlowɔla sia si le 
Mawu, eyata evɔ̃e eye wonyɔe ɖe dzɔdzɔenyenye me (1Ko 15:34). 

→Ke hã, ame vɔɖ̃i si ƒo nu tsi tre ɖe Yesu ŋu la menya Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye o (2Ko 5:21), eya ta 
gblɔ be, “Ne wòe nye Kristo la, ɖe ɖokuiwò kple míawo hã,” eyata wodrɔ ̃ʋɔnui xoxo. Nu sia 

                                                           
384 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
385 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.”  
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/. 
386 Refer to “[Figure 10-b],” or Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  
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nuvlowɔla nye bometsila elabena sidzedze menɔ esi o eyata mevɔã Aƒetɔ la o. 
 
Vɔɖ̃iwɔla si vɔã Mawu, gblɔ na Yesu si le eƒe axadzi be, “Aƒetɔ, .G2962ɖo ŋku dzinye ne èva wò fiaɖuƒe me.”G932 

(Luk23:42 me nyawo). Togbɔ be nuvlowɔla eve dometɔ ɖeka do vlo Yesu le atitsoga ŋu hã la, ame si ka mo na 
nu vlo wɔla kemɛa “xɔe se” nenemaYesuenyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la, kple EtɔAƒetɔ.  
Ate ŋu adzɔ be nuvlowɔla eveawo lɔ ̃ɖe Yesu dzi, si wɔe be wozu nuvlowɔlawo le amesiwo di be yewoawu 
Yesu la ŋkume eye woto esia me klã wo ɖe atitsoga ŋu le Yesu xa. Vɔɖ̃iwɔla si ƒo nu tsi tre ɖe Yesu ŋu la nyae 
be enye logos (alo Amegbetɔvi), gake nuvlowɔla kemɛa ya nya Yesu be enye rhema, eye to esia me xɔ Yesu 
dzi se be enye Kristo, Mawu ƒe Vi. 
 
Alesi Yesu lia yi Fofoa kple Mawu gbɔe, eye Mawu zu Fofo kple Mawu na Maria Magdalatɔ leYohanes 20:17, 
Mawu va zua nuvlowɔla hã Fofo kple Mawu, amesi to xɔse me xɔe se be Yesue nye Kristo si lia yi Fofo, Eƒe 
Mawu gbɔ.Luk 23:42(“Aƒetɔ, ɖo ŋku dzinye ne èva ɖo wò fiaɖuƒe me”) la gɔme ale: “Aƒetɔ, mexɔe se be wòe 
nye Yesu Kristo, Mawu ƒe Vi, eye be àlia ayi Fofowò kple Fofonye gbɔ, kple wò gbɔ Mawu kple nye Mawu. Eya 
ta ɖo ŋku nye xɔse dzi, ne èva wò Fiaɖuƒe me.”Luk23:43 meEye Yesu gblɔ nɛ be, “Vavã mele egblɔm na wò 
be: Egbe la, ànɔ gbɔnye le emeparadiso.” 
 
Esiae nye nusi Yesu di be yeagblɔ esi wògblɔ be, “Ekema ame eve anɔ agble me (xexeame, .Mat 
13:38);G68woaxɔ ɖeka, eye woagblẽ evelia ɖi (Mat24:40 me).” Ne míagblɔe bubui la, amesiwo gbe Gbɔgbɔ 
Kɔkɔe la xɔxɔ (alo rhema), eye womexɔe se be Yesue nye Kristo (alo Mesia la, .Jhn1:41 me nyawo), Mawu ƒe 
Vi, .enyewodrɔ ̃ʋɔnu xoxo eye wobu woƒe ɖeɖekpɔkpɔ (Jhn20:31) ., eyata womate ŋu age ɖe Eƒe fiaɖuƒe me 
o. 
 
→ Luk12:10Ame sia ame si agblɔ nya ɖeka (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056tsi tsitre ɖe eŋuAmegbetɔvi la= 
woatsɔe akee: 

 ke boŋ amesi le busunya gblɔm na Gbɔgbɔ Kɔkɔe la (lãmeka si woyɔna be rhema) = womatsɔe 
ake o. 
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[Nɔnɔmetata 10-b] Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa387 
 

 
                                                           

387 Video 38, “The two thieves crucified next to Jesus.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  
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Mat 24:41Nyɔnu eve anɔ nu ƒomG229le nutunuwɔƒea;G3459 ƒe xexlẽme  
ɖekawoaxɔ (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo. 

Luk 17:35Nyɔnu eve anɔ nu ƒomG229ɖekae; 
ɖekawoaxɔ (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 

 
 Nya si nye ke si wozãna na nutunu (G3459 ƒe xexlẽme) .nye nutunu (, μύλος, .G3458 ƒe xexlẽme), 

“nutunu gã aɖe nyea kpe eve, ɖeka si le etame kple esi le ete; kpe si le ete la nɔa teƒe ɖeka, gake kposɔ 
aɖe trɔa esi le etame, eye afimae wotsɔ ŋkɔ na kpe si wotsɔa nutunu wɔe (μύλοςG3458 ƒe xexlẽme)”388  
 
The gɔmeɖoanyi na Mawu ƒe xɔtutue nyeYesu Kristo(1Ko 3:9-11) si nye kpe si le ete si le tsitrenu 
( .dzesiawo ƒe dzesiwo), eye kpe si le etame si trɔna zua kpe gbagbe la nyelãmeka si woyɔna be rhema. 
Ame sia ame si le se ƒe dɔwɔwɔwo dim abe Israel ene si metso xɔse me o la, akli nu le nukikli ma , ke 
ame sia ame si di xɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se la ƒe dɔwɔwɔwo la, aɖo dzɔdzɔenyenye gbɔ.389 
 

 Apostolo Paulo ye doMawu ƒe logowo le mewò, eye Kristotɔ tsitsi aɖe de tsii (Mawu ƒe logowo+ Tsi la = 
Ðeka), gake Mawu (amesi subɔa abolo hena miaƒe nuɖuɖu) dzina ɖe edzidzesiawo ƒe dzesiwowoƒã ɖe 
mewò toAmegbetɔvi laeye wòtsia wò dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo (alolãmeka si woyɔna be rhema).390 
→Eya ta ne ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ nɔa anyiYesu Kristo(toxɔse), axɔ ame dzɔdzɔe ƒe fetu (1Ko 3:13-15, .Mat 
10:41). Ke ne wofiã ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ la, agblẽ nu le eŋu ne woɖee ɖe agbe abe dzo ene gɔ ̃hã. 

 
 Amesiwo nɔ agbe ɖe rhema si dona tso nu me nu ƒe dɔwɔwɔwoMawu, mafiã abe alesi wonɔ agbe le 

Gbɔgbɔ la nu ene o. Gake amesiwo nɔ agbe ɖe abolo (logos) ɖeɖeko nu le ŋutilã nu ƒe dɔwɔwɔwo 
atɔ dzo eye woabu wodzo, gake woaɖe wo, ke hã nenema ke to emedzo. 

1Ko 3:14Ne ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ, si wòtu ɖe edzi la, axɔ fetu.G3408 ƒe xexlẽme 
(1Ko 3:15Ne wotɔ dzo ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ la, woabui. 

ke eya ŋutɔ akpɔ ɖeɖe; ke hã nenemae wòle abe dzo ene. 
 
→Eya ta woalé ame eve siwo wowɔ ame dzɔdzɔe la dometɔ ɖeka, eye woagblẽ evelia ɖi 

(Rom 5:19). 
 
Dziƒofiaɖuƒe la:Kpe si le ete (Yesu Kristo, logos) .391 

 Le Mateo me la: Nya vevitɔ si wozãna na nutunu (Strong tɔG229) nye nuɖuɖu (Strong ƒeG224) . 
 Mateo ƒe nyaselawo srɔ ̃nu tsodzesiawo ƒe dzesiwole anyigba dzi, si ɖi ɖase leGbɔgbɔ la, .tsi la, kpleʋu 

la. 
- .Mat 13:33Edo lo bubu na wo; 

Dziƒofiaɖuƒe lale abe amɔwɔʋãnu ene, si nyɔnu aɖe tsɔ, . 
eye wòɣla eɖokui ɖe nuɖuɖu dzidzenu etɔ ̃me, .G224va se ɖe esime wo katã ʋã.G2220 ƒe xexlẽme  

1Yo 5:8Eye etɔ ̃li siwo ŋlɔa nu(ɖaseɖiɖi) .G3140 ƒe xexlẽmele anyigba dzi (anyigbã), .G1093 
Gbɔgbɔ la, kpletsi la, kpleʋu la: eye ame etɔ ̃siawo lɔ ̃ɖe edzi (wole) .G1526 mele ɖeka 

me. 
 
Mawufiaɖuƒe la:The dziƒokpe (Fofo la, rhema) .392 

 Le Luka me la: NutunuwɔƒeaG3459 ƒe xexlẽmemeyɔe o enye dziƒokpe si ɖia ɖase le dziƒo. 
 L.uke ƒe nyaselawo srɔã nu tsolãmeka si woyɔna be rhemaƒe dziƒo, .nu kaɖi ɖase leFofo la, .dzesiawo ƒe 

dzesiwo, kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la. 
- .Luk 13:20Eye wògagblɔ bena: Nukae matsɔe asɔ kpliiMawu fiaɖuƒe la? 
- .Luk 13:21Ele abe amɔwɔʋãnu, si nyɔnu aɖe tsɔ ɣla ɖe amɔwɔ dzidzenu etɔ ̃me ene, .G224 

va se ɖe esime wo katã ʋã. 
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(1Yo 5:7Elabena ame etɔ ̃li siwo ɖi ɖase (ɖaseɖiɖi) .G3140 ƒe xexlẽmeemedziƒo, . 
Fofo la, .Nya la(dzesiawo ƒe dzesiwo), kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la: 
eye ame etɔ ̃siawo lɔ ̃ɖe edzi (wole) .G1526 meɖeka.)  

 
 Mawu fiaɖuƒe lawomate ŋu akpɔe kple ŋku dzro o elabena ele mia me, eyata, ele be mi (abe 

Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ene), miaɖe gbeƒã míaƒe ŋusẽ kple vavaAƒetɔ Yesu Kristo (2Pe 
1:16).393 

 
1Ko 11:26Elabena zi ale si mieɖua abolo sia, eye mienoa kplu sia la, . 

mieɖenɛ fianaAƒetɔ la tɔekuvaseɖe esime wòava. 
 

 Wobu mi be miedze be miasi le nu siwo ava la nu 
Mar 13:33Mikpɔ nyuie (kpɔ) ., .G991kpɔG69eye nàdo gbe ɖa be:G4336elabena mienya ɣekaɣie ɣeyiɣia ɖo oG2540 ƒe 

xexlẽmeenye. 
Mar 13:34Elabena Amegbetɔvi la le abe ame si le mɔ zɔm, si dzo le eƒe aƒe me ene. 

eye wòna ŋusẽ ameG1849 mena eƒe dɔlawo, .G1401 ƒe xexlẽme kple ame sia ame ƒe dɔwɔwɔ, . 
eye wòde se na agbonudzɔla (amesi léa ʋɔtrua nu) .G2377 ƒe xexlẽmebe woakpɔe. 

 
Luk 21:34Eye mikpɔ nyuie (kpɔ nyuie) .G4337na mia ɖokui, bene miaƒe dziwo nagagbɔ dzi ɖi gbeɖe o 

surfeiting (nuɖuɖu si sɔ gbɔ wu)., kple ahamumu, kple agbe sia me dzimaɖitsitsi, eye ale ŋkeke ma va 
mia dzi le manyamanya me 

(emumake).G160 
Luk 21:35Elabena wòava ame siwo katã le anyigba blibo (anyigba) dzi la dzi abe mɔ ̃ene.G1093 
Luk 21:36 Eya ta minɔ ŋudzɔ, eye mido gbe ɖa ɖaa, ne woabu mi be miedzesinu siawo katã 

ema ava eme, eye be woatsi tre ɖe ŋgɔAmegbetɔvi la. 
 
Luk 21:37 Eye le ŋkeke me la, enɔ nu fiam le gbedoxɔ la me; 

eye le zã me la, edo go yi ɖanɔ to, si woyɔna be Amito la dzi. 
Luk 21:38Eye dukɔ la katã va egbɔ ŋdi kanya le gbedoxɔa me, be yewoase eƒe nyawo. 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Elabena mènya ɣekaɣie ɣeyiɣia de o ta la, kpɔ nyuie eye nàkpɔ nu, minɔ ŋudzɔ 
nànɔ ŋudzɔ, eye nàdo gbe ɖa. 
Amegbetɔvi la nye ameG444ezɔ mɔ didi aɖe eye wòdzo le Eƒe aƒe me esi wòna ŋusẽ Eƒe dɔlawo, kple ame 
sia ame ɖe Eƒe dɔwɔwɔ vɔ megbe, eye wòde se na agbonudzɔla be wòalé ŋku ɖe ʋɔtrua ŋu. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Mikpɔ nyuie, be miaƒe dziwo nagayɔ fũu akpa le agbe sia me ƒe nutete, ahamumu, 
kple dzimaɖitsitsiwo ta o, ne menye nenema o la, ŋkekea ate ŋu ava mia dzi zi ɖeka, mɔ ̃aɖe ava ame 
siwo katã le anyigba bliboa dzi la dzi. 
  
Eya ta minɔ ŋudzɔ, eye mido gbe ɖa ɖaa, ne woabu mi be miedze be miasi le nu siawo katã siwo ava 
eme la nu, eye miatsi tre ɖe Amegbetɔvi la ŋkume. Yesu fia nu wo le gbedoxɔ me le ŋkeke me, gake 
enɔa Amito la dzi le zã me. (Amito lae nye afisi Aƒetɔ Yesu Kristo aɖi tso dziƒo kple eƒe ame kɔkɔewo katã 
be yewoawɔ aʋa ɖe eƒe ame susɔe siwo susɔ ɖe anyigba la ta). De dzesii be ameawo katã va ŋdi kanya 
be yewoase Yesu ƒe nufiafia le gbedoxɔa me. 

 

2. Ƒe 1999 meAmehehe 2 lia na Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo(Aƒetɔ la ƒe vava) . 

  →KpɔNyaɖ 11:15-16hena numeɖeɖe tsitotsito. 
 

- .Gaƒoƒonye nusi womenya na ƒe vava oAƒetɔ la 
Mat 24:42Eya ta minɔ ŋudzɔ, elabena mienya nusi ogaƒoƒoG5610 ƒe xexlẽmewòAƒetɔva. 
Mat 24:43Gake nya esia be, ne aƒea me tɔ (aƒemenɔla) .G3617  

nya le ɣeyiɣi si me (gaxɔ) .G5438 ƒe xexlẽmefiafitɔ laG2812 meava, . 
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anye ne enɔ ekpɔm, .G1127eye maɖe mɔ woagbã eƒe aƒea o. 
 
Mar 13:35Eya ta minɔ ŋudzɔ, elabena mienya ɣekaɣie aƒetɔ (Aƒetɔ la) .G2962ƒe aƒea meva, . 

le fiẽ me, alo le zãtitina, alo le koklozi ƒe ɣlidodo me, alo le ŋdi me. 
Mar 13:36Be ne va kpata la, wòakpɔ wò nèle alɔ ̃dɔm. 
Mar 13:37Eye nusi gblɔm mele na mi la, mele egblɔm na amewo katã bena: Ŋudzɔ! 
 

 Mateo ƒe nyaselawo: Kpɔ ɖa, elabena èwɔe nenemaonya gaƒoƒo si me wòAƒetɔ(ŋugbetɔsrɔ)̃ ava. Ne ɖe 
aƒetɔa nya le ɣeyiɣi si me fiafitɔa ava la, anye ne enɔ ŋku lém ɖe eŋu & maɖe mɔ be woagbã eƒe aƒea o. 

 
 Marko ƒe nyaselawo: Kpɔ nyuie, elabena mènya ɣekaɣi oAƒetɔ laƒe aƒea va. Le fiẽ me, le zãtitina, le 

koklozi ƒe ɣlidodo me, alo le ŋdi me. Kpɔ ɖa, nya sia nye na amesiame, ne menye nenema oAƒetɔ lakpɔ 
wò nèle alɔ ̃dɔm ne Wòva. 
 

- .Ŋkeke Kple Gaƒoƒo 
 

➢ De dzesii be “ .ŋkekekplegaƒoƒo” nye esiwo womenya na ƒe vava oAmegbetɔvi la evɔ “ .gaƒoƒo” la nye 
nusi womenya na ƒe vava oAƒetɔ la: 
 

- .Ŋkekea (Strong ƒe...G2250 ƒe xexlẽme) fia dometsotso si le ɣedzeƒe kple ɣetoɖoƒe 
dome, .394kplegaƒoƒoa (Strong ƒe...G5610 ƒe xexlẽme) fia ƒea ƒe ɣeyiɣiwo (kele, dzomeŋɔli, adame, 
dzomeŋɔli).395 Amegbetɔvi laadze le Xaxa la megbe teti, si anye Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze, gake ame 
aɖeke manya ŋkekea ƒe gɔmedzedze o (the ɣedzeƒe kple ɣeɖoto le ŋkekea me) kple Xaxa Gã la ƒe 
gaƒoƒo (ɣeyiɣi), eyata womate ŋu anya Eƒe vava ƒe ŋkeke kple gaƒoƒo o negbe Fofo la ko. 

 
- . Aƒetɔ Yesu Kristoava le “ŋkeke si dziAƒetɔ la.” Le vava taAƒetɔ la, .ŋkekea dzi (le ɣedzeƒe kple 

ɣetoɖoƒe dome) wonya tso Eƒe vava ŋu elabena ava abe fiafitɔ ene le zã si nye zãtitina me(Mat 25:6), 
gakegaƒoƒoaaloƒe ɣeyiɣia (kele, dzomeŋɔli, adame, dzomeŋɔli) le ƒea me o. 

 
Mat 25:6Eye le zãtitina (mid & night) .G3319G3571do ɣli aɖe ɖi, . 

Kpɔ ɖa, ŋugbetɔsrɔ ̃la gbɔna; mido go yi ɖakpee. 
2Pe 3:10Gake ŋkeke si dziAƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene le zã me;G3571  

si me dziƒowo awɔnu va yina kple toɣliɖeɖe gã aɖe, . 
eye nusiwo le eme la awɔlolõkple dzoxɔxɔ sesẽ aɖe, . 
anyigba (anyigba) .G1093hã kple dɔwɔwɔwoG2041 meame siwo le eme la, woatɔ dzo wo. 

2Pe 3:11Eya ta la, nu siawo katã atutu, .G3089 ƒe xexlẽme  
ame ka ƒomevie wòle be mianye le agbenɔnɔ kɔkɔe kple mawusosroɖa katã me, .G2150 ƒe 

xexlẽme  
2Pe 3:12Le mɔ kpɔm na ŋkeke si gbɔna la ƒe vava eye míele abla ɖemMawu, . 

si me dziƒowo le dzo dam le, .G3089 ƒe xexlẽme  
kple nusiwo le eme (nu veviawo) .G4747nalolõkple dzoxɔxɔ sesẽ aɖe? 

2Pe 3:13Ke hã mí, le eƒe ŋugbedodo nu la, . 
di dziƒo yeye kple anyigba yeye (anyigba), .G1093si me dzɔdzɔenyenye le.G1343 ƒe ɣeyiɣia me 

 
 Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi va, dziƒowo avanu va yina kple toɣliɖeɖe gã aɖeeye nuawo afa 

kple dzoxɔxɔ sesẽ, eye dɔ siwo le anyigba dzi la atɔ dzo. Esi nènya be nu siawo katã atutu ta la, ele 
be nànɔ dzeɖoɖo kɔkɔe kple mawusosroɖa katã me hafi atse ku le míaƒe sidzedze meAƒetɔ Yesu 
Kristo.396  
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 Le ƒe vava meMawu ƒe ŋkekea dzi, dziƒowo alɔ dzo me, eye gɔmedzenuwo atutulolõkple dzoxɔxɔ 
sesẽ aɖe, gake le Eƒe ŋugbedodo nu la, woana nàde blibo toMawu ƒe rhema la le dziƒo yeyewo 
kple anyigba, afisi dzɔdzɔenyenye le. 

 
 Aƒetɔ la ƒe logowo: “Amesiwo le agbe, eye wotsi anyi va se ɖe ƒe vavaAƒetɔ la maxe mɔ na 

amesiwo le alɔ ̃dɔm o” (1Th 4:15). Ne xɔse va la, amesiwo katã si logos le la, meganɔa 
sukudzikpɔla te (alo le dziƒo kple anyigba te o), ke boŋ wozua Mawu viwo to Kristo Yesu 
dzixɔse me.397  
 
Wodzra logoawo ɖo eye wodzra wo ɖo ɖi na dzo hena ame mavɔ̃mawuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple 
tsɔtsrɔ ̃ŋkekea.Teyata, togbɔ be dziƒo kple anyigba nu ava yi hã la, . 
dzesiawo ƒe dzesiwo woawɔe wòade blibo toMawu ƒe rhema lale ŋkeke si dziMawu.398 

 
Luk12:36Eye miawo ŋutɔwo hã miele abe ame siwo le woƒe mɔ kpɔm na eneaƒetɔ, .G2962 

esime wòatrɔ tso srɔɖ̃eƒea (the srɔɖ̃eɖe) .;G1062 
ne eva ƒo ʋɔa la, woaʋui nɛ enumake. 

Luk12:37Woayra dɔla mawo, .G1401 ƒe xexlẽme 
ame siaƒetɔ lane eva la, akpɔe be ele ŋudzɔ:G1127 
vavã mele egblɔm na mi bena, abla eɖokui, .G4024 
eye nàna woanɔ anyi aɖu nu, .G347eye wòado va asubɔ wo. 

Luk12:38Eye ne age ɖe emeeveliakpɔ(ame siwo le ŋudzɔ le gaxɔ me, . 
teƒe si wodzraa aboyomewo ɖo), alo 
va ge ɖe emeetɔl̃iakpɔ(ame siwo le ŋudzɔ le gaxɔ me, . 
teƒe si wodzraa aboyomewo ɖo), .G5438 ƒe xexlẽme  

eye nàkpɔ wo nenema, woayra dɔla mawo. 

Luk12:39 meEye esia nyae, be ne aƒetɔ(aƒetɔ) .G3617nyae tsã 
gaƒoƒo ka dzie fiafitɔa ava, anye ne enɔ ekpɔm, . 
eye meɖe mɔ be woagbã eƒe aƒea o. 

                                                           
397 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
398 Refer to “Rev 22:3-4,” or Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-

scripture-2-peter-1-3/. 
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[Nɔnɔmetata 10-2] Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4 La399 
 

 
 

HKristo ƒe vava 1 lia (Nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe Eƒe ku & tsitretsitsi me) 
 

 Gaƒoɖokui 1 lia (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 1 lia va eme) . 
 - Woxɔe se be Yesu nɔ agbe tso ƒe 33 va ɖo ƒe 34 (ƒe 33 ɣleti 6 ne wobu akɔnta tso ŋkekenyuia dzi 

ƒe avɔgbadɔ vaseɖe Eƒe atitsoga ŋu, si nye Ŋutitotoŋkekenyuia). Ne ɣeyiɣi ƒe ɖoɖo sia sɔ la, .Yesudze Eƒe 
subɔsubɔdɔa gɔme le anyigba dzi 

me eye wòzu Mesia le ƒe 31 M.Ŋ.Dan 9:27) ., . 
esime Exɔ ƒe 33 kple ɣleti 6. 

 
  →Esia wu Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo ƒe 3.5) ƒe afã 1 lia nu, gake le esi Yuda-dukɔa gbe ta 

Mawu ƒe logowo, nyanyui la ƒeɖeɖekpɔkpɔ ƒe logowotrɔ ɖe Trɔs̃ubɔla la ŋu(Dɔwɔwɔ 13:46, .Dɔwɔwɔ 
13:26), kple 

ŋkuagbã ƒe akpa aɖe dzɔna ɖe Israel dzi vaseɖe esime Trɔ̃subɔlawo ƒe blibonyenye nava(Rom 11:25). 
 
- .Kristova xexeame (Yoh 11:27) na nuvɔw̃ɔlawo. 

(Yoh 11:27Egblɔ nɛ bena: Ɛ̃, .Aƒetɔ(kyrios) ƒe nya): 
Mexɔe se be wòe nye emaKristo la, .Mawu ƒe Vi la, si wòle be wòava xexeame.) 

 
- Amesiwo katã leKristo Yesu, amesiwo xɔ nyɔnyrɔ ɖe wo meKristo, doKristo, eye wòzuKristo tɔe. 

Eyata wonye Abraham ƒe dzidzimeviwo kple domenyilawo le ŋugbedodoa nu (Gal 3:27-29). 

 
Gal 3:27Elabena mia dometɔ geɖe siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖe wo meKristodoKristo. 
Gal 3:28Yudatɔ alo Helatɔ meli o, kluvi alo ablɔɖe meli o, ŋutsu alo nyɔnu hã meli o. 

elabena mi katã mienye ɖeka leKristo Yesu. 
Gal 3:29 Eye ne miawoe nye emaKristo tɔe, ekema mienye Abraham ƒe dzidzimeviwo, kple domenyilawo 

le ŋugbedodo la nu. 
 

 

 Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 2 lia awɔresume le 1st rapture megbe, si kplɔe ɖo kple ŋunyɔnu si nye aƒedo.400 

 
 

                                                           
399 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God” for further details.  
400 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Abomination (AOD)

(1 Hour)
The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Great Tribulation

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

250 days 250 days
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1.1Amegbetɔvi la ƒe vava(Woana ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo nade blibo) .401  

 

 (Rapture nuŋeŋe 1 lia) Woana ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo nade blibo 
- Nyanyui si apostolo Paulo ɖe gbeƒã la menye amegbetɔ yome o, ke boŋ toYesu Kristo ƒe ɖeɖefia 

(Gal 1:11-12), eye to nyanyui la dzi la, eya (apostolo Paulo) dzi mi leKristo Yesu (1Ko 4:15).402  
 
 Dziƒo Yerusalem 

Elabena logo siwo le mewò la tsi, eye nèɖo to rhema ƒe gbe, èva ɖo 
Zion Toa dzi, si nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem si me ame gbogbo aɖewo le 
mawudɔlawo ƒe habɔbɔ nye, takpekpe gã lakpleŋgɔgbeviwo ƒe sɔlemeha siwo woŋlɔ Le dziƒo afi si 
Mawunye ʋɔnudrɔl̃a na amewo katã, kplegbɔgbɔawo ame siwo wowɔ la ƒeame dzɔdzɔewowowɔnade 

blibo 
(Heb 12:22-23) ..403  
 
De dzesii be amesiwo wodzi to nyanyui si apostolo Paulo ɖe gbeƒãe la ƒe gbɔgbɔwo, nye 
le wowɔ ame dzɔdzɔe kple blibodede me. Woawoe nye hame siŋgɔgbevi woŋlɔ ɖe dziƒo, amesiwo le tsitre 
le Zion To, si nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem la dzi. Ne míagblɔe bubui la, wole nenemathe 
Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo ame si woakɔ (afɔɖeɖe 1 lia) le 2nd watch (Nyaɖ 7:9). 

 
 “Ame aɖewo akpɔ Mawu Fiaɖuƒe la hafi aɖɔ ku kpɔ” 

Luk9:20Yesu bia wo bena: Ke ame kae miegblɔ be menye? Petro ɖo eŋu gblɔ bena: Mawu ƒe Kristo la. 
Luk9:26Elabena ame sia ame si ŋu ŋu kpem le nye kple nye nyawo ta la, .G3056eya me Amegbetɔvi la atso 

si ŋu kpe, esime wòava le eya ŋutɔ ƒe ŋutikɔkɔe kple Fofoa kple mawudɔla kɔkɔewo tɔ me. 
Luk9:27Gake nyateƒe aɖee mele egblɔm na mi, . 

“woanɔ anyiɖetsitre ɖe afisia, si awɔe bemenye ku ƒe vivisese o, .tillwokpɔnɛMawu fiaɖuƒe la.” 
 

→Ame siwo xɔ nyɔnyrɔ kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe & kple dzo la MASE KU abe woawo ene o 
lɔlɔñuMÈGAKU GBEÐE O.404 
- Wobu wo be wodze be woaxɔ mavɔmavɔ la, eye tsitretsitsi tso ame kukuwo dome, nye 

ƒe viŋutsuwoMawu, esi wonye tsitretsitsi ƒe viwo ta, eye ale womate ŋu aku azɔ abe 
woawoe nyesɔyimawudɔlawo (Luk20:35-36 me nyawo).405  

 
→Esi wogbã Yesu ƒe kukua ƒe gbedoxɔa eye gbedoxɔa ƒe nutsyɔnu la haya ɖe eve megbe 

(Mat 27:51-53), amewo kpɔ ame kɔkɔe kɔkɔe siwo nɔ anyi tsã la ƒe ŋutilã geɖe ƒe tsitretsitsi 
alɔd̃ɔdɔ (le zemela ƒe agble me), tso hege ɖe emedu kɔkɔe la (Nyaɖ 21:2). 

 
 Gaƒoɖokui 2 lia: (Amekuku 1 lia) .Amegbetɔvi lava “ .eme” alilikpo si ŋu ŋusẽ kple ŋutikɔkɔe gã le 

(Luk 21:27, .Nyaɖ 7:9-17). 
 

 → Those siwo ɖo tolãmeka si woyɔna be rhemamanɔ to si ŋu woate ŋu aka asi o eye 
wotɔ dzoe kpledzo, ke boŋ anɔ Zion To, si nye agbagbeawo ƒe du la dziMawu, .dziƒotɔwo 
Yerusalem, .ŋgɔgbeviwo ƒe hame ame siwo woŋlɔ ɖe dziƒo, afisi gbɔgbɔwo ƒe 
the ame dzɔdzɔewowowɔe wòde blibo(Heb 12:23). 
 

 →Elabena Amegbetɔvi la ado le Xaxa la megbe teti, si anye gɔmedzedze 
ƒe afã 2 lia me le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia me la, anɔ eme godoo be Adole etsɔ si gbɔna kpuie 

me.406 
 

                                                           
401 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
402 Video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
403 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”  

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
404 Captured from “<The day of Christ>” from chapter 20. 
405 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
406 You should be able to speculate the approximate day of His coming after studying this book.  
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1. Ƒe 1999 meKristo, Mesia la, ƒe vava 2 lia(Aƒetɔ Yesu Kristo:Da ɖile nu gbegblẽ mawɔmawɔ & makumakunyenye 
ŋu) .407 

 
 (Rapture nuŋeŋe 2 lia) Aƒetɔ Yesu Kristo, amesi si makumakunyenye le & si le Mawu me la awɔeva  

 
(Mawu ƒe kpẽ) . 
1Th 4:15Esia ta míele egblɔm na mi to nya (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056ƒeAƒetɔ la, . 

be mí amesiwo le agbe eye míetsi anyi 
vaseɖe Aƒetɔ la ƒe vava dzi la, maxe mɔ na amesiwo le alɔ ̃dɔm o. 

1Th 4:16Elabena Yehowa ŋutɔ aɖi tso dziƒo kple ɣlidodo kple mawudɔla gã la ƒe gbe. 
kple kpleMawu ƒe kpẽa: kple ame kukuwo leKristoatso gbã: 

1Th 4:17 Ekema míalé mí ame siwo le agbe, eye míagakpɔtɔ la, woayi kpli wole alilikpowo me, . 
be woado goAƒetɔ lale yame: eye nenema ke míanɔ kplii tegbeeAƒetɔ la. 

 
→Kple ɣlidodo, kple mawudɔlagã ƒe gbe, kple Mawu ƒe kpẽ, .Aƒetɔ la aɖiɖi 

tso dziƒo kple ame kukuwo leKristoafɔ gbã, “ .Kristokutsetse gbãtɔwo; emegbe la, ame siwo li 
Kristo tɔe le eƒe vava me” .(1Ko 15:23).  

 
 → GbɔgbɔkpleLuʋɔƒ̃e ame 144,000 la domewoakplɔe ayi dziƒo Yerusalem le ame kuku 1 lia me. Le 

bubuwo me la 
nyawo, ne kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge la, woakɔ wo ɖe dzi xoxo eye woakɔ wo 
minɔ Yehowa lalam le dziƒo Yerusalem, elabena mienyae be yewoƒe ŋutilã magblẽmagblẽ la alɔ ̃
fɔ ɖe tsitre be nàdo go Aƒetɔ la le yame. 
 

 Gaƒoɖokui 3 lia: (The 2nd rapture) Woƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo 
Ne kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge (Nyaɖ 11:14), woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna okple 
míaƒe ŋutilã si kuna la adomakumakunyenye, kple "Kuanyewomi le aʋadziɖuɖu me.” 

 
1Ko 15:51Kpɔ ɖa, mele nya ɣaɣla aɖe fiam mi; Menye mí katã míadɔ alɔ ̃o, ke boŋ míatrɔ mí 

katã, . 
1Ko 15:52Le ɣeyiɣi kpui aɖe me, le ŋkuʋuʋu me, le kpẽ mamlɛtɔ ƒoƒo me: 

elabena kpẽ aɖi, . 
eye woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí. 

1Ko 15:53Elabena ele be nu gbegblẽ sia nado nusi megblẽna o, . 
eye ele be ame kuku sia nado makumakunyenye. 

1Ko 15:54Eyata ne nusi gblẽna sia adonu gbegblẽ mawɔmawɔ, . 
eye ame kuku sia ado awumakumakunyenye, . 
ekema nya si woŋlɔ ɖi la ava eme, . 
Womi ku le aʋadziɖuɖu me. 

 
→Ƒe 50 kple edzivɔe nye sia si Fia Charles III ʋli yame ƒe nɔnɔme ƒe tɔtrɔ ta, eye wòʋli eta 

dze “Asi Siwo Li Eteƒe Didi” ƒe Dɔwɔɖoɖo gɔme le Xexeame ƒe Ganyawo Ŋuti Takpekpe (WEF) 
ƒe Ƒe Sia Ƒe ƒe Takpekpea me 

Kpekpe le Davos le January 2020 me, eye emegbe wodze “The Great Reset” gɔme leJune 3 lia 
dzi, .Ƒe 2020 me  

kple taɖodzinu be yewoana xexeame nanyo ɖe edzi le ƒe 2030 me.408Ke hã, esia nye wo 
dometɔ ɖeka 

futɔ ƒe ɖoɖo vɔw̃o hafi míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, ame si mava o negbe ɖe 
xɔsegbegbe aɖe li gbã, si aɖee afianu vɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), .ƒe viŋutsu 
tsɔtsrɔ(̃Aʋatsonyagblɔɖila, Nyaɖ 19:20, .2Th 2:3).409  

                                                           
407 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
408 On the internet, search “the 2030 Agenda for Sustainable Development” at the United Nation’s official web site. 
409 Refer to “Rev 9:11.” 
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→Le xɔsegbegbe gome la, Dukplɔla 45 liae ɖe gbeƒã “Abraham ƒe Nubablawo” le... 

United States, Donald John Trump le September 15, 2020 dzi, si ɖo dekɔnu si nye... 
ŋutifafale Yuda-subɔsubɔ, Kristotɔnyenye, kple Islam-subɔsubɔ, kpakple ameƒomea katã 

dome. 
→Eyata eme kɔ ƒã beAmegbetɔvi la ava kpuie ava xɔ Etɔ ɖe dzi144,000 ye. 
 
 

 (Wò gbɔgbɔ, luʋɔ, & ŋutilã bliboa) 
1Th 5:23Eye eya ŋutɔMawuŋutifafa ƒe ŋutifafa nakɔ mi ŋu bliboe; eye medoa gbe ɖaMawuwò 

bliboegbɔgbɔkpleluʋɔk̃pleŋutilã 
woakpɔ wo ta fɔmaɖimaɖitɔe vaseɖe míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo.  

 
→Woafɔ ame kɔkɔe Kɔkɔeawo ƒe kukuawo katã ɖe tsitre gbã le kpẽ mamlɛtɔ ƒe ɖiɖi me ne 
Aƒetɔ Yesu Kristo va. Eya ta, woakɔ wò bliboe toMawuale be wò bliboGbɔgbɔ, . 
Luʋɔ,̃ kpleŊutilãwoakpɔ eta fɔmaɖimaɖi vaseɖe míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo be woaɖe mɔ 
agbegbɔgbɔ latsoMawuate ŋu age ɖe mewò. (Nyaɖ 11:11).410  

 
 Logowo ƒe...Aƒetɔ la: Mí amesiwo le agbe eye míetsi anyi vaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ la maxe 

mɔ na amesiwo wotsɔ mlɔ anyi heɖi ɖe zemela ƒe (Aƒetɔ la tɔe) agble, ne wobu eŋu be agblea 
nye zemela si le aƒe si meAƒetɔ la, eye amedzrowo ƒe kukuawo afɔ le ƒe vava meAƒetɔ Yesu 
Kristo (1Th 4:15).411  
 

l Fiawo ƒe Fia, .& Aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ (Le Mawu ƒe Paradiso me) . 
 
 Makumakunyenye  

1Ti 6:12Wɔ xɔse ƒe avu nyui la, lé ɖe asiagbe mavɔ, si ta woyɔ wò hã be, . 
eye wògblɔ be yenye dɔ nyui aɖe le ɖasefo geɖe ŋkume. 

1Ti 6:13Mede se na wò le ŋkumeMawu, amesi naa agbe nuwo katã kple do ŋgɔKristo Yesu, . 
ame si kpɔ nuvɔm̃eʋuʋu nyui aɖe le Pontio Pilato ŋkume; 

1Ti 6:14Be nalé se sia me ɖe asi ɖiƒoƒo manɔmee, mokaname manɔmee, . 
vaseɖe esime wòadze lemía Aƒetɔ Yesu Kristo:  

1Ti 6:15 Le eƒe ɣeyiɣiwo me la, wòaɖee afia, amesi nye yayratɔ kple Ŋusẽtɔ ɖeka kolia. 
fiawo dzi Fia, kple aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ; 

1Ti 6:16Ame si koe le esimakumakunyenye, si nɔa kekeli meG5457si ame aɖeke mate ŋu ate ɖe eŋu o; 
ame aɖeke mekpɔe kpɔ o, eye mate ŋu akpɔe hã o. Amen. 
 
→Mlɔ anyi ɖe asiagbe mavɔ, Milé sededea me ɖe asi ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee eye womate ŋu aƒo nu 

tsi tre ɖe eŋu o vaseɖe esime 
thedzedze ƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, ame kae nyefiawo dzi Fia kple aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ, le 

esimakumakunyenye, . 
eye wònɔa kekeli meMawu (1Yo 1:5) be ame aɖeke mate ŋu ate ɖe eŋu alo akpɔe o.412 
→Nenye beGbɔgbɔ laƒe Mawusi fɔ ɖe dziYesutso ame kukuwo domenɔ mia me, .Mawuame si fɔ 

ɖe tsitre 
Kristotso ame kukuwo domeana miaƒe ŋutilã kukuwo hã nagbɔ agbe toMawu tɔeGbɔgbɔsi le 

mia me  
(Rom 8:11). 

 

                                                           
410 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 46. “The resurrection of Life.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 
411 Video 37. “You are bought with a price (an honour).” 
 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.  
412 Refer to 1Ti 6:12-16, and Video 39. “The resurrection of the dead,” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-

possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
and Video 45, “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/  
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 (Le esimeKristo tɔeƑe 1,000 ƒe dziɖuɖu) .Alẽvi la naɖu wò 
Flp 3:20Elabena míaƒe dzeɖoɖo le dziƒo; afi si hã míele didim tsoeÐela la, .Aƒetɔ Yesu Kristo: 
Flp 3:21Amekae atrɔ míaƒe nunɔamesi vɔɖ̃i (nusi bɔbɔ) .G5014ŋutilã, . 

be woawɔe abe (awɔ ɖeka kple) .G4832eƒeŋutikɔkɔe ŋutilã, . 
le dɔwɔwɔ si dzi wòato abɔbɔ nuwo katã ɖe eɖokui te la nu. 

 
→Ɣe ka ɣinuku si megblẽna o la(Mawu ƒe logowo, .1Pe 1:23) ƒeYesu Kristo(Fia mavɔ la) ., . 

hea ame dzɔdzɔewo ƒe kutsetse (Mawu ƒe logos ƒe rhema) le mewò (1Ti 1:16), Yesu 
Kristo va zu wò Fia mavɔ eye nàdoeMakumakunyenyekplenɔ agbe tegbee (1Ti 1:17). 

 
1Ti 1:16Ke hã le esia ta mekpɔ nublanui, . 

nu male menyegbãYesu Kristoate ŋu aɖe dzigbɔgbɔ blewu katã afia, . 
be wòanye kpɔɖeŋu na amesiwo axɔ edzi ase le afisia beagbe mavɔ. 

1Ti 1:17Azɔ naFia mavɔ la, .ame makumaku, .nusi womekpɔna o, si nye nunyala ɖeka 
koliaMawu, . 

nanye bubu kple ŋutikɔkɔetso mavɔ me yi mavɔ me. Amen. 
 

 Ne míaƒe anyigbadzixɔ (ŋutilã) vuvu la, aƒe mavɔ, Mawu ƒe xɔ, le mía si le dziƒo. Togbɔ be míele hũ ɖem le 
avɔgbadɔ sia (ŋutilã kukuwo) me hã la, míedo makumakunyenye (Aƒetɔ Yesu Kristo) to awudodo kple 
míaƒe dziƒoxɔ to nyɔnyrɔxɔxɔ me yiKristo.413 

 
lKristo ƒe ɖeɖefia(Wowɔ ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi la wòzu ŋutikɔkɔe ŋutilã) .414 

 (Nuŋeŋe 3 lia) .Kristodze leŋutikɔkɔe 
Kol 3:4Ɣe ka ɣiKristo, ame si nye mía tɔagbe, adze, ekema miawo hã miadze kplii leŋutikɔkɔe. 
Heb 9:28EyataKristowotsɔe na ɣeaɖeɣibe woatsɔ ame geɖewo ƒe nuvɔw̃o; 

eye ame siwo le mɔ kpɔm nɛ la, adze zi evelia nu vɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ.G4991  
 
→Aʋadziɖulawo, amesiwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeKristoand doeKristo(Gal 3:27), adiKristo  

ame si adze zi 2 lia nuvɔ ̃manɔmee naɖeɖekpɔkpɔna amesiwo le Eyam, eye woadi 
dze kpleKristole ŋutikɔkɔe me. 
 

[Nɔnɔmetata 10-c] Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe tsitretsitsi415 
 

 
 
 Gaƒoɖokui 4 lia: Ku ɖegaƒoɖokui eneliaƒe zã me, .Yesu (dze abeagbɔgbɔ) .vaeye wòzɔna le atsiaƒu dzi 

le zã mekple susu be yeato nusrɔl̃awo gbɔ.Yesu Kristo, si wodɔ ɖe mía gbɔ eye 

                                                           
413 Video 47. “7. Tabernacles.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.  
414 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
415 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
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va zu mía tɔ fia mavɔ, atrɔ míaƒe nunɔamesi bɔbɔewo ƒe ŋutilã 
wòazuŋutikɔkɔetɔwoŋutilãƒethe 

Ðela, Aƒetɔ Yesu Kristo (Phl 3:20-21), .Ŋusẽkatãtɔ, ame kae nyeAlẽvi la.G721 

 
Mar 6:48Eye wòkpɔ wo wole agbagba dzem le tɔdziʋukuku me; elabena ya la tsi tre ɖe wo 

ŋu. 
kple esiwo ku ɖegaƒoɖokui eneliale zã si me wòva wo gbɔ la, . 
le zɔzɔmle atsiaƒu dzi, eye anye ne ato wo ŋu hafi. 

Mar 6:49 Ke esi wokpɔe wònɔ zɔzɔm le atsiaƒu dzi la, . 
wosusu be nenemae wònɔ tsãgbɔgbɔ aɖe, eye wòdo ɣli be: 

Mar 6:50Elabena wo katã wokpɔe, eye wotsi dzodzodzoe. Eye enumake eɖo dze kpli wo, . 
eye wògblɔ na wo bena: Mikpɔ dzidzɔ; megavɔ ̃o. 

Mar 6:51Eye wòyi wo gbɔ le tɔdziʋua me; eye ya la nu tso; 
eye woƒe mo wɔ yaa le wo ɖokui me ale gbegbe, eye woƒe mo wɔ yaa. 

Mar 6:52Elabena womebu abolo (abolo) ƒe nukunu la ŋu o.G740  
na woƒedzinyesesẽe.) . 

 
➢ Yesu zɔ Atsiaƒua dzi416 

Jhn6:16Esi fiẽ ɖo la, eƒe nusrɔl̃awo ɖiɖi yi atsiaƒua dzi. 
→Fiẽ mee Yesu zɔ yi eƒe nusrɔ̃lawo ƒe meli si le Ƒua dzi la gbɔ. 

 
Mat 14:26Eye esi nusrɔl̃awo kpɔ eyama (Yesu) wòle zɔzɔm le atsiaƒu dzi la, wotsi dzodzodzoe gblɔ 

bena: 
Enyegbɔgbɔ aɖe(gbɔgbɔ la ƒe dzedzeme aɖe);G5326eye wodo ɣli le vɔvɔ ̃ta.G5399 
→Nukae Yesu ƒe zɔzɔ le Ƒua dzi fia? 

Eye nukatae Eƒe nusrɔl̃awo vɔ ̃Yesu ƒe dzedzeme? 
 

➔ Yesuedzena abe gbɔgbɔ enena Eƒe nusrɔl̃a siwo ƒe dzi sẽ. "Nenye beKristonenɔ mewò, ŋutilã la le 
ame kuku le nu vɔ ̃ta; gakeGbɔgbɔ la nye agbe le dzɔdzɔenyenye ta” (Rom 8:10). 
Gake esi logos (abolo) si le wo me meku o (na anyigba alo ŋutilã si ƒeYesu Kristo), . 
woate ŋu akpɔ ( .gbɔgbɔ la), gake womakpɔe adze sii o ( .Kristo, . Rom 8:10); eye woate ŋu ase (the 
gbɔgbɔ), eye womase egɔme o (Yes 6:9-11). 

 
Yes 6:9, “Misee vavã, gake migase egɔme o; eye miekpɔe vavã, gake miekpɔe dze sii o.” 

Womiãa woƒe ŋkuwo va se ɖe esime anyigba zu aƒedo keŋkeŋ. 
Yes 6:10Na dukɔ sia ƒe dzi nada ami, eye nàna woƒe to nalo, eye nàmi woƒe ŋkuwo; 

be woagakpɔ nu kple woƒe ŋkuwo, eye woase nu kple woƒe towo, eye woase nu 
gɔme kple wo tɔ o 

dzi, eye nàtrɔ dzime, eye woada gbe le ŋuwò. 
Yes 6:11Tete megblɔ bena: Aƒetɔ ('ăḏōnāy), .H136ɣeyiɣi didi si wòaxɔ? 

Eye wòɖo eŋu bena: Vaseɖe esime duawo nazu aƒedo ame aɖeke manɔmee, . 
kple aƒe siwo me ame aɖeke mele o, kple anyigba (anyigba) .H127woazu aƒedo 

keŋkeŋ, . 
Yes 6:12Eye Yehowa ɖe amewo ɖa le didiƒe ʋĩ, eye 

gbegblẽ gã aɖe nanɔ anyigba la titina (theanyigba) ..H776 
 

- .Na logos la nanyrɔ ɖe wò to me 
1Mo 1:9Eye Mawu gblɔ bena: Tsi siwo le dziƒo te la naƒo ƒu ɖe teƒe ɖeka. 

eye anyigba ƒuƒui la nadze, eye nenemae wònɔ. 
 1Mo 1:10Eye Mawu yɔ anyigba ƒuƒui la be Anyigba; eye tsiawo ƒe ƒuƒoƒo yɔe be Atsiaƒuwo. 

eye Mawu kpɔe be enyo. 
Luk9:43Eye Mawu ƒe ŋusẽ gã la wɔ nuku na wo katã. Gake esime wole wo ɖokui biam be ɖesiaɖe 

                                                           
416 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
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ɖeka le nu siwo katã Yesu wɔ la, egblɔ na eƒe nusrɔl̃awo bena: 
 Luk9:44Mina nya siawo (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nyrɔ ɖe wò to me: 

elabena woatsɔ Amegbetɔvi la ade asi na amewo. 
 

→Eya ta tsiwo alo Atsiaƒuwo ƒe ƒuƒoƒo, si le yamenutome, . 
fia dzesidenu siwo woŋlɔ kple nuŋlɔtsi (2Ko 3:3). 

 →Kristo ƒe agbalẽ si míesubɔ, si metsɔ nuŋlɔtsi ŋlɔ o, ke boŋ agbagbeawo ƒe Gbɔgbɔ 
Mawu; menye le kpe gbadzɛwo dzi o, ke boŋ le dzi ƒe kplɔ ̃siwo dzi ŋutilã le (2Ko 3:3), .Nyes 

si nye rhema la. 
➔ Na logos sia nanyrɔ ɖe wò to mekpleɖe mɔ Mawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ natrɔe 

emena rhema la.417 
 

➢ Ɣeyiɣia ava ale be nàɖo ŋku rhema si Yesu gblɔ na wò dzi418 
- Ele be miaɖo ŋku rhema si nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ kple sedede siwo wogblɔ la dzi 

Aƒetɔ kple Ðela ƒe apostolowo, ame siwo ʋã miaƒe susu dzadzɛwo hena ŋkuɖoɖo nu dzi. 
 
Aleke míawɔ aɖo ŋku nya siwo katã Yesu gblɔ na mí dzi? 

   Jhn16:4Ke megblɔ nya siawo na mi, ne ɣeyiɣia ɖo la, miaɖo ŋku edzi 
be megblɔ wo ŋu nya na mi. Eye nyemegblɔ nya siawo na mi le gɔmedzedzea me o. 
elabena menɔ kpli wò.  
 

 Jhn14:26GakeAkɔfala la, si nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la, ame si Fofo la adɔ le nye ŋkɔ me, . 
eyae afia nu sia nu mi, eye wòaɖo ŋku nuwo katã dzi na mi, . 
nya sia nya si megblɔ na mi.  
 
→EmegbeKristoefɔ tso ame kukuwo dome eye wòlia yi Fofoa gbɔ, kple eƒe Mawu gbɔ 

(Jhn20:17), míexɔ vixɔnyi ƒe Gbɔgbɔ eyata Mawu dɔ Gbɔgbɔ si 
Via de míaƒe dziwo me, si dzi míetona le ɣli dom be, Abba, .G5Tᴐ. (Rom 8:15, .Gal 4:6). 
 

 →Eye Fofo la dɔ Akɔfala (Gbɔgbɔ Kɔkɔe la) ɖa . 
be mafia rhema mi katã to nuwo katã tsɔtsɔ ɖo ŋku mia dzi me. 
 

 →Elabena agbe ƒe kekeli le amesiwo dze Yesu yome (dzesiawo ƒe dzesiwo), eye wòazu rhema 
ne Mawu ƒe Gbɔgbɔ le zɔzɔm le tsiwo dzi (dzesiawo ƒe dzesiwo, ŋutilã), alo 
le ŋkumeYesu Kristo(1Mo 1:2, .2Ko 4:6). 
 

➢ Ame siwo woɣla rhema la, wovɔña na Yesu 
Luk9:45Gake womese nya sia gɔme o (rhema ƒe dɔléle) ., .G4487 

eye woɣlae ɖe wo, ale be womekpɔe dze sii o. 
eye wovɔG̃5399be woabia nya ma nɛ ( .rhema ƒe dɔléle) ..G4487  

 
→Woɣlaa rhema la vaseɖe esime nàxɔ logo siwo gbɔna dzi ase: 

“ .Wotsɔ Amegbetɔvi la de asi na amewo(Luk9:44).” 
→Ame siwo mese rhema gɔme o la, wovɔña be yewoabia Yesu tso eŋu. 

Ne míagblɔe bubui la, wovɔña na alesi Yesu adze na wo abeKristo laaloMesia la, . 
Mat 14:26. 

→Ke Yesu gblɔ na wo be woagavɔ ̃o, eye woawɔ dɔ sesĩe ɖe nuɖuɖu si anɔ anyi ɖaa la ta 
agbe, si Amegbetɔvi la tsɔ na mi (Nyee nye ema). 

 
 Jhn6:20 Ke egblɔ na wo bena: .Nyee nye ema; be menye nenema ovɔvɔ(̃vɔvɔ)̃.G5399 

 → “Nyee nye ema" gᴐme nye "Nyee nye Mawu ƒe Vi“ . ame si dziGbɔgbɔ laɖi tso dziƒo 
(Jhn1:32) ., kple "Nyee nye Yesu Kristo” si zɔna le tsiwo dzi (dzesiawo ƒe dzesiwo) . 

                                                           
417 Ibid. 
418 Understand how Rhema = Spirit + Life. 

Video 13. “The word (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
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si zu ŋutilã eye wònɔ mia me (Jhn1:14). Eye fifia “ .menyelãmeka si woyɔna be rhema" 
ame ka 

nɔ dzi ƒe kplɔ ̃siwo dzi ŋutilã le la dzikpleMawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ. 
 

➢ Agbalẽa ƒe rhema 
Jhn6:25Eye ne wo (ameawoG3793) ke ɖe eŋu le atsiaƒua ƒe go kemɛ dzi, . 

wogblɔ nɛ bena: Rabi! 
(Aƒetɔ hafi woklãe ɖe ati ŋu la, kpɔ “3. Atikutsetse gbãtɔwo)”),G4461ɣekaɣie nèva afisia? 

 Jhn6:26Yesu ɖo eŋu na wo bena: Vavã, vavã mele egblɔm na mi bena: 
Miedim, menye le esi miekpɔ la ta onukunuwo (dzesi) ., .G4592 
ke esi mieɖu abolo (abolo) la ƒe ɖe ta la, .G740eye woyɔ fũ. 

 Jhn6:27Mègawɔ dɔ ɖe nuɖuɖu si gblẽna ta o, ke boŋ ɖe nuɖuɖu ma taG1035 ƒe xexlẽmesi doa dzi vaseɖe 
agbe mavɔ (mavɔ) la, si Amegbetɔvi la atsɔ ana mi. 
elabena ewɔeMawu Fofo lawotre enu.G4972 

 
→Lã si le Mawu siwotre enule Amegbetɔvi la me be wòana míagbe mavɔ, enye 

Agbalẽa ƒe rhema la, si nyewotre enuva se ɖe nuwuɣia(Dan 12:4).419 
 

➢ Ame siwo si logos le siwo mlɔ Yesu me la afɔ ɖe tsitre le Kristo me 
→Adam dzie ku va, ale mí katã míekuna le eyama me, gake to Kristo dzi la, ame kukuwo ƒe tsitretsitsi 

va, . 
eyata amesiwo si logos nɔ eye womlɔ Yesu me (ku le Kristo me) la afɔ gbã le Eƒe vava me 
(1T 4:14-16, .1Ko 15:20-23). 

➢ Ɣeyiɣia de be míadi Yehowa420 
→Wometsɔ nu gbegblẽwo ƒle mi le mia tɔgbuiwo ƒe kɔnyinyi nu o 

kple ŋutsuwo, si menye le Kristo ƒe nya nu o. Eyata, ele be nàdze nusiwo megblẽna o yome (to 
Yesu dzi) . 

eye nàɖe gbeƒã Mawu fiaɖuƒe la (Kol 2:8, .1Pe 1:18). Eya ta miƒã nu le dzɔdzɔenyenye me eye miŋe 
nu le eme 

nublanuikpɔkpɔ, eye nàgbã wò anyigba ƒuƒui; elabena ɣeyiɣia de be miadi Yehowa, eye wòafia nu 
mi 

dzɔdzɔenyenye (Hos 10:12). 
 
Mat 24:44Eya ta miawo hã minɔ dzadzraɖoɖi, elabena le esiawo tɔgbe megaƒoƒo ɖeka abe alesi miesusui eneG1380 

meoAmegbetɔvi la va. 
Mat 24:45Ekema amesi nye nuteƒewɔla kple nunyalasubɔvi, .G1401 ƒe xexlẽmeame si etɔaƒetɔeɖo eƒe aƒe dzi ɖula, . 

be woana lã woG5160 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me(ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme? 
 

Luk12:40 meEya ta miawo hã minɔ dzadzraɖoɖi, elabenaAmegbetɔvi lava legaƒoƒo ɖekane miebu 
tameG1380 meo. 
Luk12:41 me nyawoTete Petro gblɔ nɛ bena:Aƒetɔ, ɖe nèle lo sia gblɔm na mí, alo na amewo katã gɔ ̃
hã? 
Luk12:42KpleAƒetɔ lagblɔ bena: Amekae nye nuteƒewɔla kple nunyala maaƒedzikpɔla, .G3623 

ame si etɔaƒetɔawɔ dziɖula ɖe eƒe aƒemetɔwo dziG2322 
be woatsɔ woƒe lã ƒe akpa ana woG4620 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me (ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme? 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: Wòmust anɔ klalo elabenaAmegbetɔvi la ava le gaƒoƒo si mèsusu o me.The subɔvi 

(Strong ƒeG1401 ƒe xexlẽme) ɖe eme le Yesu me be ele be amesi va zu gbãtɔ le wo katã dome la nazu 
amewo katã ƒe dɔla, elabena Amegbetɔvi la meva be woasubɔ ye o ke boŋ be yeasubɔ, eye wòatsɔ Eƒe 
luʋɔ ana wòanye tafe ɖe ame geɖewo ta (Mar 10:44-45). Dɔlawo ɖi ɖase le Mawu ƒe logos kple Yesu 

                                                           
419 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
420 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
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Kristo ƒe ɖaseɖiɖi, kple nusiwo katã wokpɔ, siwo me Mawu fia nusiwo ava eme kpuie la wo, to Yesu 
Kristo ƒe ɖeɖefia me (Nyaɖ 1:1-2).421  

 
 Mawuwoɖee fia gbãYesu Kristona Eƒe dɔla Yohanes (Nyaɖ 1:1) be yeaɖe nusiwo ava dzɔ kpuie la 

afia Eƒe dɔlawo, eye amesiwo lɔ ̃be yewoanye dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawoe nye Paulo (Rom 1:1), Yuda 
(Jde1:1), Tito (Tit 1:1), Yakobo (Yak 1:1), kple Simon Petro (2Pe 1:1). Ame dzɔdzɔewo ƒe dɔlawo nye 
Aƒetɔ la tɔ, eyata wonɔa agbe hekuna na woAƒetɔ laesi wonya be Kristo ku, fɔ tsitre, eye wògagbɔ 
agbe be yeanɔ anyiAƒetɔɖe agbagbeawo kple ame kukuwo siaa dzi. Mienye nu vɔ ̃ƒe dɔlawo, gake 
akpe na Mawu be woɖe mi tso nu vɔ ̃me esime miezu dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawo le toɖoɖo nufiafia si 
wotsɔ de asi na mi megbe. 
 

 Mi ame siwo va zudzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawodze bena nunyiame“alẽha la katã, si dziGbɔgbɔ Kɔkɔe la 
ewɔ wo (miawo hã) dzikpɔlawo, be woaɖu nuMawu ƒe hame la, si Wòtsɔ Eya ŋutɔ ƒe ʋu ƒle” 
(Dɔwɔwɔ 20:28).422Nuɖuɖu si me nunyiame le fia be woaɖu “Kristo ƒe ŋutilã ƒe hadede ( .1Ko 
10:16, .1Ko 11:24),” si apostolo Paulo wɔ le amewo ŋkume tsɔ ɖo ŋku edziAƒetɔ Yesu (Dɔwɔwɔ 
27:35-37) ..423 

 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Womeyɔe o. Woakɔ wo ayi dziƒo le Yehowa ƒe vava me. 

→Ame susɔe siwo do kpo Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ yɔyɔ le eƒe vava me la ƒe akpa 1/3 anɔ anyigba eye woakɔ wo 
ŋu abe klosalo ene eye woado wo kpɔ abe sika ene, ale be woagblɔ be “ .Yehowae nye nye Mawu” . 
(Zak 13:8-9) eye woage ɖe ƒe 1,000 me. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Wòdze benɔ dzadzraɖoɖi elabena Ava le gaƒoƒo si miesusu o me, eye esi ava le 

gaƒoƒo ɖeka dzi la nyeAƒetɔ laame si do lo na Eƒe nusrɔl̃awo. Gake le Luka me la, Petro biaeAƒetɔ 
laeɖanye Eƒe nusrɔl̃awo ɖeɖeko tae lododoa nye alo na amewo katã o. Ne míagblɔe bubui la, ebia amesi 
akpɔ ŋkuléle ɖe eŋu dziAƒetɔ la tɔecoming, kpleAƒetɔ laɖo eŋu be, “Ekema ame kae nye ematoa 
anukuarɛkple nunyalawoaƒedzikpɔla, .G3623ame si etɔaƒetɔawɔ dziɖula ɖe eƒe aƒemetɔwo dziG2322be 
woatsɔ woƒe lã ƒe akpa ana woG4620 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me (ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme?” 
Unabe Mateo ene la, nyagbɔgblɔ ‘”aƒedzikpɔla” (Strong tɔG3623) ye wozã le Luka me ɖe “dɔla” teƒe 
(Strong tɔG1401 ƒe xexlẽme). Aƒedzikpɔla (Strong tɔG3623) nye amegã si leKristo, nuteƒewɔla si wotsɔ 
dɔ de asi na be wòakpɔ nya ɣaɣlawo dzi leMawu(1Ko 4:1-2). 
 
 Nya ɣaɣla si le...Mawuwoɖe gbeƒãe na Esubɔla nyagblɔɖilawo, eye woawu enu le mawudɔla 7 lia ƒe 

gbeɖiɖi ƒe ŋkekewo me, esime wòadze gbeɖiɖi gɔme (Nyaɖ 10:7).424Ne míagblɔe bubui la, 
aƒedzikpɔlawo (nuteƒewɔla kple nunyalawo) nye dzɔdzɔenyenye ƒe dɔla siwo wotsɔ gbeƒãɖeɖedɔ de 
asi naAƒetɔ la tɔeku vaseɖe esime Wòva(1Ko 11:26) ., to gbɔgbɔmenuɖuɖua mamã kple wo vi lɔlɔ ̃
siwo wodzi to nyanyui la dzi, ale be woaɖo ŋku nu siwo leKristole ɣeyiɣi si sɔ me eye womagblẽe ɖi 
ne Wòva.425 
 

 Nɔviawo, siwo xɔenyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ, . ɖi ɖase tso Yesu ŋu.Kristo ƒe ɖaseɖiɖiɖo kpe edzi le wo me 
(wò) to dɔyɔyɔ, kpekpeɖeŋunana, dziɖuɖuwo, kple gbegbɔgblɔ vovovowo ƒe nunana me vaseɖe 
nuwuwu, ale be woawo (mi) nanye fɔmaɖilawo le ŋkeke siAƒetɔ Yesu Kristo.426 

 
(Dɔla vɔɖ̃i gblɔ be “Nye Aƒetɔ he eƒe vava ɖe megbe”) . 
Mat 24:46Woayra dɔla ma, .G1401 ƒe xexlẽmeame si eƒe aƒetɔ ne eva la, akpɔe wòle ewɔm nenema. 
Mat 24:47Vavã mele egblɔm na mi bena, atsɔe aɖo etɔ katã dzinudzadzrawo. 

                                                           
421 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
422 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
423 Video 31. “The Hair of the Head.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
424 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
425 Video 16. “The Gentiles, All nations 10/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/, video 30. “The 

Communion”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/ & video 34. “According to the Spirit & Under grace”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  

426 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
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Mat 24:48Ke ne dɔla vɔɖ̃i ma agblɔ le eƒe dzi me be, NyeaƒetɔG2962he eƒe vava ɖe megbe; 
Mat 24:49Eye wòadze ehati dɔlawo ƒoƒo gɔme, eye wòaɖu nu ahano nu kple ahatsunolawo; 
Mat 24:50Aƒetɔ laG2962ƒe kluvi la ava le gbesigbe makpɔ mɔ nɛ o dzi. 

eye le gaƒoƒo ɖeka si menya o me, . 
Mat 24:51Eye wòatso eme, eye wòatsɔ eƒe gome anae kple alakpanuwɔlawo. 

avifafa kple aɖuɖɔɖɔ anɔ afima. 
 
 Woayra dɔla si Eƒe aƒetɔ kpɔe wòle ŋudzɔ to alẽha blibo la nyinyi me, siwo dzi Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tsɔe ɖo 

dzikpɔlawo dzi, be wòaɖu Mawu ƒe hame si wòƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu la. Yehowa atsɔe aɖo eƒe 
nunɔamesiwo katã dzi. 
 

 Gake dɔla si gblɔ le eƒe dzi me be, “Nye Aƒetɔ he eƒe vava ɖe megbe” la nye vɔɖ̃itɔ (abe alesi mele ŋku 
lém ɖe eŋu o ene), eyata edzea ehati dɔlawo ƒoƒo gɔme be woaɖu nu ahano nu kple xexeame ƒe 
ahatsunola, si menye etɔ o Gbɔgbɔ Kɔkɔe la. Ɣe ma ɣiAƒetɔ laƒe dɔla ma ava le ŋkeke si dzi dɔla vɔɖ̃i ma 
mele Eyam o, kpleAƒetɔ laava le gaƒoƒo si dɔla vɔɖ̃i la menya o megbe, eye wolãe ɖe akpa vovovowo me, 
eye wotsɔ eƒe gome na alakpanuwɔlawo. 
 

▪ Yehowaatrɔ ayi Zion ava nɔ Yerusalem titina, si woayɔ be nyateƒe du, aʋakɔwo ƒe Yehowa ƒe to, to kɔkɔe. 
Esi nèle tsitsim le amenuveve kple míaƒe sidzedze meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo (2Pe 3:18), àva Zion-to si 
nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem, kple mawudɔla akpe ewo teƒe akpe ewo gbɔ.Aʋakɔwo ƒe 
Yehowa ame si aɖi tso dziƒo ava wɔ aʋa ɖe Zion to kple eƒe togbɛ ta le Nubabla Xoxoa me la ava eme le 
Nubabla Yeyea me ne wo katã wogbɔ agbeKristoeye wokplɔe yi Mawu gbagbe la ƒe du me be wòanɔ 
kpliiAƒetɔ lale ɖoɖo si gbɔna nu: 
→“ .Kristoe nye kutsetse gbãtɔwo; emegbe la, ame siwo liKristo tɔele Eƒe vava me” (1Ko 15:23). 
 

- Ŋgɔgbeviwo (ŋgɔgbevi siwo tso ame kukuwo dome) ƒe takpekpe gã kple hameenyeKristo, .Kol 
1:18) .427  

woyɔna be sɔlemeha siwo leKristoame siwo woŋlɔ (le Alẽvi la ƒe agbegbalẽ me) le dziƒo, . 
afi kaMawunye ʋɔnudrɔl̃a na amewo katã eye amesiwo wowɔ ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo de blibo 

to 
ʋu kple to xɔse me.428  

 - Aƒetɔ la xɔa ŋgɔgbeviwo ƒe hame alo Kristo ƒe hamewo (amesiwo nɔ AƑETƆ la me le 
David ƒe du, afisi wodzi Kristo Aƒetɔ la le) yi Mawu gbagbe la ƒe du, si nye 
dziƒo Yerusalem.429 
 

- .Aƒetɔ la va kple Eƒe fetufalo wò dɔwɔwɔ, eye ɖeɖe va Zion vinyɔnu dzi. 
Woayɔ wò be dukɔ Kɔkɔe, Yehowa ƒe xɔnametɔ, kple du si maganɔ anyi o 
wogblẽe ɖi.430 
 

F.Nukae anye wò vava ƒe dzesi(Aƒetɔ ƒe vava)? 
 
Mat 24:24Elabena ame aɖe ado mo ɖaalakpa Kristowo, .G5580 ƒe xexlẽmekpleaʋatsonyagblɔɖilawo, .G5578 ƒe xexlẽmeeye 
wòaɖe nu gã aɖe afiadzesiwokple nukunuwo; 

ale be ne anya wɔ la, woaflu ame tiatiawo ŋutɔ. 
Mar 13:22Elabenaalakpa KristowoG5580 ƒe xexlẽmekpleaʋatsonyagblɔɖilawoG5578 ƒe xexlẽmeatso, . 

eye wòaɖee afiadzesiwoeye wòwɔa nuku, be woatsɔ aflu ame tiatiawo gɔ ̃hã, ne anya wɔ. 
 

                                                           
427 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
428 Video 4. “The fruit of the groundH127 vs. The fruits of righteousness.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/.  
429 Video 9 (for details regarding firstfruits, see Jerusalem diagram under “1. Passover“). 
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.  
430 Video 24, “You are the Holy Jerusalem (3/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  
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• Le Mateo ƒe nyaselawo gome la:Aʋatso Kristos kple Aʋatso Nyagblɔɖilawo atso ahaɖe “dzesi gãwo kple 
nukunuwo” afia Mateo ƒe nyasela siwo nye “ame tiatiawo.” 

• Nᴐnᴐmeark ƒe nyaselawo: Woaɖe “dzesiwo kple nukunuwo” afia Marko ƒe nyasela siwo nye “ame 
tiatiawo”. 

 
Mat 24:25Kpɔ ɖa, megblɔe na mi do ŋgɔ. 
Mar 13:23Ke mikpɔ nyuie, kpɔ ɖa, megblɔe ɖi na minusianu. 
 
 Le Mateo ƒe nyaselawo gome la, Yesu gblɔ alakpa Kristowo kple aʋatsonyagblɔɖilawo ƒe tsitretsitsi ŋu nya na 

wo do ŋgɔ. 
 Le Marko ƒe nyaselawo gome la, Yesu gblɔ nuwo katã ɖi, si fia be Marko ƒe nyaselawo nye Eya “xɔlɔw̃o” 

elabena Ena wonya “ .nusianu” (Jhn15:15).431  
 

- .Kristo ƒe futɔwo, .alakpa Kristowo, . & .alakpanyagblɔɖilas 
 

 Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaG500 ƒe xexlẽme  
1Yo 2:18Vinyewo, zi mamlɛtɔe nye ema, eye abe ale si miese esia eneKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ, 

ɖekaɖeka) .G500 ƒe xexlẽme 

ava, fifia gɔ ̃hã la, wosɔ gbɔKristo ƒe futɔwo(ἀντίχριστοι ƒe ŋkɔ, agbɔsɔsɔ);G500 ƒe xexlẽme 
si dzi míeto nya be zi mamlɛtɔe nye ema. 

1Yo 2:22Amekae nye alakpatɔ negbe amesi gbe nya ma koYesuenyeKristo la? 
EnyeKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ, ɖekaɖeka) ., .G500 ƒe xexlẽmesi gbe nuFofo lakpleVi la. 

1Yo 4:3 Eye gbɔgbɔ sia gbɔgbɔ, si meʋua nu ma me oYesu Kristonye va le ŋutilã me menye ƒeMawu: 
eye esiae nye gbɔgbɔ ma siKristo ƒe futɔ (ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka) ., .G500 ƒe xexlẽme 
si me miese be ele vava ge; eye fifia gɔ ̃hã la, ele xexeame xoxo. 

2Yo 1:7 Elabena ameblela geɖewo ge ɖe xexeame, . 
amesiwo meʋua eme be menye nenema oYesu Kristova le ŋutilã me. Ameblelae esia 

nyeG4108kpleKristo ƒe futɔ.G500 ƒe xexlẽme 
 

➢ Kristo ƒe futɔ& .Kristo ƒe futɔwo(aʋatsokala = ameblela) . 
- .Ðekawɔwɔ ƒe nɔnɔme si nyeKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ) nye nuvɔ ̃ƒe ame, si awɔ dɔ na lã 1 lia 

(Nyaɖ 13:1-2, .2Th 2:3). 
 

- .Agbɔsɔsɔme ƒe nɔnɔme si nyeKristo ƒe futɔwo (ἀντίχριστοι ƒe ŋkɔ) nye amesiwo si Kristo ƒe futɔ ƒe 
gbɔgbɔ ƒe nɔnɔme ɖeka kolia le 

(ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka), Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula. 
 

- Ame siwo siKristo ƒe futɔ ƒe gbɔgbɔ nye alakpatɔwo elabena wogbeYesuenyeKristo lahekpe ɖethe 
TᴐkpleVi la. Ameflulawo wonye eye wo dometɔ geɖewo le xexeame xoxo. 

- Menye Mawu tɔe wonye o elabena woƒe gbɔgbɔwo meʋua eme nenema oYesu Kristova le ŋutilã me. 
 
→TeKristo ƒe tsitretsiɖeŋula doa eɖokui ɖe dzi wu nusiwo katã woyɔna be Mawu to eɖeɖefia be 

yenye Mawu le 
Mawu ƒe gbedoxɔ me, eye to esia me la, eyae nye ameblela si si Kristo ƒe futɔ ƒe gbɔgbɔ le (2Th 

2:3-4). 
 

→EmeNyaɖ 13 lia, lã eve anɔ anyi, ɖeka atso tso atsiaƒu me, si nye lã 1 lia 
(Nyaɖ 13:1), eye bubu si do go tso anyigba, ye nye lã wɔadã 2 lia (Nyaɖ 13:11). 
- .Ʋɔ driba Gã la ƒe lã 1 lia si anyigbadzinɔlawo ade ta agu na, kple ŋutsua 

ƒe nuvɔs̃ɔ kple numeɖeɖe siwo ku ɖe ɖekaɖeka ƒe nɔnɔme si nye “ .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula.” 
 

➢ Aʋatso Kristotɔwo& .Aʋatsonyagblɔɖilawo  
- . Le Xaxa Gã la me la, aʋatso Kristo kple aʋatsonyagblɔɖila geɖewo ado, eye woaɖe dzesi gãwo afia 

                                                           
431 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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kple nukunuwo be woatsɔ aflu ame tiatiawo ŋutɔ (Mat 24:24). Lã 2 lia do go tso anyigba, amesi awɔe 
dzesi gãwo be woatsɔ aflu anyigbadzinɔlawo be woaxɔ lã wɔadã la ƒe dzesi(Nyaɖ 13:13) nye alakpa 
nyagblɔɖila(Nyaɖ 19:20). 

 
G.Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 

Mat 24:4Yesu ɖo eŋu na wo bena: Mikpɔ nyuie be ame aɖeke nagaflu mi o. 
Mar 13:5Eye Yesu ɖo eŋu na wo bena: Mikpɔ nyuie, be ame aɖeke nagaflu mi o. 
 

• Falo Mateo ƒe nyaselawo, .Yesuxlɔ ̃nu wo be ame aɖeke nagaflu wo o. 
• Le Marko ƒe nyaselawo gome la, .Yesuxlɔ ̃nu wo be ame aɖeke mate ŋu aflu wo o. 

 
Mat 24:5Elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena: NyeeKristo; eye wòaflu ame geɖewo. 
Mar 13:6Elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena: NyeeKristo; eye wòaflu ame geɖewo. 
 

• Woable ame geɖe le Mateo kple Marko ƒe nyaselawo dome ne ame aɖe va le Kristo ƒe ŋkɔ me gblɔ be, 
“ .Nyee nye Kristo”. 

 
Mat 24:23Ekema ne ame aɖe agblɔ na mi bena: Kpɔ ɖa, Kristo li alo afi ma; mègaxɔe se o. 
Mar 13:21Eye ne ame aɖe agblɔ na mi bena: Kpɔ ɖa, Kristoe nye esi; alo, kpɔ ɖa, ele afima; mègaxɔ edzi se o: 
 

• Woxlɔ ̃nu Mateo kple Marko ƒe nyaselawo be, ne ame aɖe gblɔ na wo be, . 
“Kpɔ ɖa, afisiae nye esiKristoaloafi ma”. 

 
Luk 21:8Eye wògblɔ bena: Mikpɔ nyuie be miagable mi o. 

elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena:Nyee nye Kristo; kpleɣeyiɣia le aƒe tum: 
Eya ta migadze wo yome o. 

 
• Woxlɔ ̃nu Luka ƒe nyaselawo be woagadze ameblela siwo gblɔ be “ .Nyee nye Kristoeye ɣeyiɣia le aƒe 

tum” esime ɖeɖekpɔkpɔ (menye Kristo ƒe vava o) le aƒe tum na Luka ƒe nyaselawo. 
 

- Nukae dzɔna ɖe Mawu ƒe amewo ƒe ŋutilãwo dzi?432 
 
 Nukae dzɔna ɖe ame kɔkɔe siwo dɔ alɔ ̃la ƒe gbɔgbɔ dzi? 

Dɔwɔwɔ 7:59Eye woƒu kpe Stefano, eye woyɔ Mawu gblɔ bena: Aƒetɔ Yesu, xɔ nye gbɔgbɔ (Gbɔgbɔ).G4151 
Dɔwɔwɔ 7:60Eye wòdze klo hedo ɣli kple gbe sesẽ bena: Aƒetɔ, mègatsɔ nuvɔ ̃sia da ɖe wo dzi o! 

Eye esi wògblɔ nya sia vɔ la, edɔ alɔ.̃G2837 me  
 

→Aƒetɔ Yesu xɔa eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbɔgbɔ, gake wotsɔa woƒe ŋutilãwo mlɔa anyi vaseɖe 
esime... 

Aƒetɔ Yesu ƒe vava(Nyaɖ 22:20) ., si ƒe kpeɖodzi dze to Stefano ƒe ku dzi. 
 Nukae dzɔna ɖe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe kukuawo dzi? 

Dɔwɔwɔ 13:34Eye le esi wòfɔe ɖe tsitre tso ame kukuwo dome, azɔ megatrɔ yi gbegblẽ me o. 
egblɔ le esia ta bena: Matsɔ Dawid ƒe nublanuikpɔkpɔ si ŋu kakaɖedzi le la ana wò. 

Dɔwɔwɔ 13:35Eya ta egblɔ le psalmo bubu me bena: 
Mègana wò Kɔkɔetɔ la nakpɔ gbegblẽ o. 

 
→ Dawid dɔ alɔ ̃eye wotsɔe mlɔ fofoawo gbɔ eye wòkpɔ gbegblẽ (Dɔwɔwɔ 13:36). Gake Eya si 

Mawu gafɔ ɖe tsitre, mekpɔ gbegblẽ aɖeke o (Dɔwɔwɔ 13:37) eye Wòwɔ nu ma ke na mí woƒe 
ɖeviwoG5043(Dɔwɔwɔ 13:33). 
 

 Ame siwo nye Kristo ƒe lɔlɔñu la adze le ŋutikɔkɔe me  
 Luk 9:27Gake nyateƒe aɖee mele egblɔm na mi, . 

ame aɖewo le tsitre ɖe afisia, siwomaɖɔ ku kpɔ o, vaseɖe esime woakpɔMawu fiaɖuƒe la. 

                                                           
432 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-

possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.  
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  Luk 9:28Eye wòva emeŋkeke enyi sɔŋ le nya siawo megbe, . 
ekplɔ Petro kple Yohanes kpakple Yakobo, eye wòyi to aɖe dzi be yeado gbe ɖa. 

Luk 9:29Eye esi wònɔ gbe dom ɖa la, eƒe mo ƒe nɔnɔme trɔ, . 
kple eƒe awuwoG2441 ƒe xexlẽmenyeɣikplesi le keklẽm. 

Luk 9:30Eye kpɔ ɖa, ŋutsu eve siwo nɔ nu ƒom kpliiMose kpleEliya: 
Luk 9:31Ame kaɖe eɖokui fia le ŋutikɔkɔe me, eye wòƒo nu tso eƒe ku si wòle be wòawɔ le Yerusalem ŋu. 

 
→ Ŋkeke enyiliafia ŋkeke si dziMawuanɔ anyi azɔ le Eƒe amewo me eye wòazuMawu  

ƒe Eƒe amewo leMawu ƒe avɔgbadɔ la, .433afisi Mawu ƒe amewo ƒe ŋutilãwo leawɔenyee 
fashioned toAƒetɔ Yesu Kristo ƒe ŋutikɔkɔe ŋutilã.434 

 
→Togbɔ be Mose nye ame kuku siwo wodɔ alɔ ̃le ku ƒe dziɖuɣi la ƒe kpɔɖeŋu hã la, . 

Petro, Yohanes, kple Yakobo kpɔ Mose kple Eliya wodze leŋutikɔkɔe, nuƒoƒo kple Yesu le a 
todo ŋgɔ na Yesu hehe ɖe ati ŋu (Luk9:28-30 me nyawo), si fia be amesiwo dɔ alɔ ̃ƒe gbɔgbɔwo 
le zemela (Yehowa) ƒe agble mewoxɔ le Aƒetɔ Yesu gbɔ, gake ame kukuwo ya emawo 
ame siwo le Kristowoagbɔ agbe le Eƒe vava me (1Ko 15:22-23).435 
 

 Yehowa, avɔgbadɔ vavã la  
Luk 9:32Ke Petro kple ame siwo le eŋu la, alɔ ̃ɖu wo. 

eye esi wofɔ la, wokpɔ etɔŋutikɔkɔe, kple ŋutsu eve siwo tsi tre ɖe eŋu. 
Luk 9:33Eye esi wodzo le egbɔ la, . 

Petro gblɔ naYesu, .Aƒetɔ, .G1988 meenyo na mí be míanɔ afisia: 
eye mina míatu avɔgbadɔ etɔ;̃ 
ɖeka na wò, eye ɖeka na Mose, eye ɖeka na Eliya, elabena menya nya si wògblɔ o. 

Luk 9:34Esi wònɔ nu ƒom alea la, alilikpo aɖe va do vɔvɔli ɖe wo dzi. 
eye wonɔ vɔvɔm̃ esi woge ɖe alilikpo la me. 

Luk 9:35Eye gbe aɖe ɖi tso alilikpo la me gblɔ bena:Esiae nye Vinye lɔlɔã:se eƒe nyawo. 
Luk 9:36Eye esi gbea va yi la, .Yesuwokpɔe ɖeɖeko. 

Eye wolée ɖe te, eye womegblɔ nu siwo wokpɔ la dometɔ aɖeke na ame aɖeke le ŋkeke mawo 
me o. 

 
→Ame siwo nɔ Yesu gbɔ (Petro, Yohanes, Yakobo,Luk 9:28) nɔ alɔ ̃dɔm vevie esime Yesu 

dze leŋutikɔkɔekple Mose kple Eliya (wotrɔ Yesu ƒe mo kple Eƒe awudodo 
va zu ɣie eye wònɔ keklẽm). Efia be womenya to si dzi woto o 
(Luk 9:28) wole edzi, eyata Petro gblɔ na Yesu be yeawɔ avɔgbadɔ 3 na 
Yesu, Mose, kple Eliya. 

 
Heb 8:1Azɔ nya siwo míegblɔ la ƒe taƒoƒoe nye esi: Nunɔlagã sia tɔgbe le mía si. 

ame si le Aƒetɔ la ƒe fiazikpui la ƒe ɖusime le dziƒowo; 
Heb 8:2Kɔkɔeƒea ƒe subɔla, kple ƒeavɔgbadɔ vavã la, nu kaAƒetɔ laɖiɖi sesĩe, eye menye amegbetɔ o. 

 
→Gbe aɖe tso alilikpo me ɖo kpe nusrɔl̃awo dzi be ele be woase Mawu ƒe Vi lɔlɔã, . 

Yesu. Ne míagblɔe bubui la, teƒe si nusrɔl̃awo nɔ la nye anyigba kɔkɔe le nyateƒe me 
avɔgbadɔnu maAƒetɔ laɖiɖi sesĩe, kpleAƒetɔ laenyeavɔgbadɔ vavã la(Ðo ŋku edzi be 

esiaMawu  
do ŋugbe be yeanɔ yeƒe amewo gbɔ le yeƒe avɔgbadɔ me).436 

 
 Aleke ŋutilã siwo kuna la ana agbe? 

                                                           
433 Refer to “(Rev 22:3-4) The servants of God will see God’s face (The day of God).” 
434 Refer to “[Figure 10-2] The 3 Harvests & The 4 Watches.” 
435 For details on how to overcome to enter the temple of God, see Video 47. “7. Tabernacles,” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/  
and video 11. “(A garment) Before the feast of the Passover,” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.  
436 Refer to “(Rev 21:2-3) New Jerusalem (The Holy City of the temple of the tabernacle of God).” 
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Be ame kukuawo nafɔ ɖe tsitre, .agbegbɔgbɔ latsoMawuage ɖe ame siwo ku leYesu 
Kristo.437 
 
→ Agbe la gena ɖe ŋutilã siwo kuna me to ʋu kple ŋutilã ƒe hadede meKristo, si wowɔna to Amegbetɔvi la 

ƒe ŋutilã ɖuɖu me (Mawu ƒe logowo) kple Eƒe ʋu nono (Gbɔgbɔ la, .lãmeka si woyɔna be rhema) ( ) 
( ) .1Ko 10:16). 
 

→ Nenye beGbɔgbɔ laƒe Mawusi fɔ ɖe dziYesutso ame kukuwo domenɔ mia me, .Mawuame si fɔ ɖe 
tsitreKristo 
tso ame kukuwo domeana miaƒe ŋutilã kukuwo hã nagbɔ agbe toMawu tɔeGbɔgbɔsi le mia me(Rom 
8:11). 
 

                                                           
437 Refer to Rev 11:11. 
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[Nɔnɔmetata 10-3] Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi438 

 
. 

                                                           
438 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
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Ta 11 lia 
 
(Nyaɖ 11:1-2) Dzidze Mawu ƒe gbedoxɔa 
 

Nyaɖ 11:1Eye wotsɔ aŋɔ aɖe nam le afimaG2563abe atikplɔ ene:G4464eye mawudɔla la tsi tre gblɔ bena: 
Yi dzi, eye nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, kple vɔsamlekpui la kple ame siwo dea ta agu le eme. 

Nyaɖ 11:2Gake ʋɔnudrɔƒ̃eaG833si le egodo (gota le eme) .G1855 meG2081 megbedoxɔa gblẽ ɖi, eye mègadzidzee o; 
elabena wotsɔe na Trɔ̃subɔlawo.G1484 me 
kple nu kɔkɔewoG40dugãG4172woazɔ afɔ te ɣleti blaene vɔ eve (42). 

 
 Nyaɖ 11:1Emegbe wotsɔ aŋɔ si le abe atikplɔ ene nam. Eye mawudɔla la tsi tre gblɔ bena: 

“Tso nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, vɔsamlekpuia, kple amesiwo dea ta agu le afima. 

 Nyaɖ 11:2 “ .Ke migblẽ xɔxɔnu, si le gbedoxɔa godo la ɖi, eye migadzidzee o. 

elabena wotsɔe na Trɔ̃subɔlawo. 
Eye woazɔ afɔdu kɔkɔe la afɔ te hena blaene vɔ eve (42. Ƒe 1999 me) .ɣletiwo. 
 
→Du kɔkɔe lae nye ame kɔkɔe kɔkɔewo, .439eye woatu afɔ wo dzi ɣleti 42, si nye tso 

ƒe gɔmedzedzeŋunyɔnu si nye aƒedozuzuto ŋkeke siwo woɖe kpuie na ame tiatiawo (Mat 24:22).440 
 

 Aŋɔ aɖeG2563 
Mat 12:16Eye wòde se na wo be woagawɔe o (Yehowa, kyrios, .Mat 12:8) si wonya: 
Mat 12:17Ne nya si nyagblɔɖila Yesaya gblɔ la nava eme. 
Mat 12:18Kpɔ nye dɔla, si metia; nye lɔlɔt̃ɔ, ame si ŋu nye luʋɔ dzea ŋu ɖo. 

Matsɔ nye gbɔgbɔ ade edzi, . 
eye wòaɖe ʋɔnudɔdrɔ ̃afia Trɔs̃ubɔlawo (Trɔs̃ubɔdukɔwo).G1484 me 

Mat 12:19Maʋli ho o, eye mafa avi hã o; eye ame aɖeke mase eƒe gbe le ablɔwo dzi o. 
Mat 12:20Aŋɔ si wogbãG2563ɖe magbã o, eye matsi aŋɔ si le dzudzɔ tum la nu o, . 

vaseɖe esime wòaɖo ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖa na aʋadziɖuɖu. 
Mat 12:21Eye Trɔs̃ubɔlawo aɖo ŋu ɖe eƒe ŋkɔ ŋu. 

 
- .Esaias nyagblɔɖila la ƒo nu tsoeAƒetɔ la(kyrios), . 

“Kpɔ ɖa, Nye dɔla, si metia tsoe, nye lɔlɔt̃ɔ, si ƒe nu dzea Nye luʋɔ ŋu. Matsɔ nye (Mawu ƒe) Gbɔgbɔ aɖo edzi, 
eye wòaɖe eƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃afia Trɔs̃ubɔdukɔwo. Madze agbagba alo ado ɣli o, eye ame aɖeke mase Eƒe gbe le 
ablɔwo dzi hã o. Magbã aŋɔ si wogbã o, eye matsi aŋɔ si le dzudzɔ tum la nu o, vaseɖe esime wòaɖo 
ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖa be wòaɖu dzi. Eye Trɔ̃subɔlawo aɖo ŋu ɖe Eƒe ŋkɔ ŋu.” 
 

→Aŋɔ si wogbã la ƒe atikplɔfia Egipte, si dzi ame aɖeH376bɔbɔ, age ɖe eƒe asi me aƒoe 
(2Fi 18:21). 

 
 (Midzidze Mawu ƒe gbedoxɔ la, .the vɔsamlekpui, amesiwo dea ta agu le eme) . 

→Tete wotsɔ aŋɔ si le abe atikplɔ ene na Yohanes, eye mawudɔla la tsi tre nɔ gbɔgblɔm bena: 
“ .Yi dzi, eye nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, kple vɔsamlekpui la, kple ame siwo dea ta agu le eme. 

Gake mègadzidze xɔxɔnu si le gbedoxɔa godo, eye nàgblẽ ema ɖi o; elabena wotsɔe na Trɔs̃ubɔdukɔwo, . 
eye woazɔ afɔdu kɔkɔe laafɔ te hena ɣleti blaene vɔ eve (42).” 

 
  →(Gɔmeɖeɖe) . 

Wogblɔ na Yohanes be wòadzidze Mawu ƒe gbedoxɔ la, .441kple vɔsamlekpui la, kple ame siwo dea ta agu le 
afima, gake womedea ta agu o 

ame siwo ɖoa ŋu ɖe Egipte (aŋɔ si le abe atikplɔ ene) ŋu. Ame siwo ɖoa ŋu ɖe Egipte-fia (anyigba dzi fia, .2Fi 
18:21) . 

                                                           
439 For details of “the holy city,” refer to Rev 3:12. 
440 Refer to “Days will be shortened for the elect’s sake” from chapter 10. 
441 Refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.” 
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anye le ʋɔnudrɔƒ̃eale gbedoxɔ si woatsɔ ana Trɔs̃ubɔdukɔwo la godo, .442eye woaƒo ka 
du kɔkɔe laafɔ tehena ɣleti 42 sɔŋ. 
 Yehowa ƒe aƒe ƒe xɔxɔnu(Yer2. 2.6:1-6) . 

Yehowa tɔedɔla nyagblɔɖila(Yeremya) ye ƒo nu tso rhema ŋuH1697 meƒeYehowa na Yuda ƒe du siwo katã 
le tsitre ɖe wo meʋɔnudrɔƒ̃ea ƒeYehowa tɔe aƒebe wòaxlɔ ̃nu wo be woatrɔ tso woƒe mɔ vɔ ̃la dzi. Gake 
ne Trɔ̃subɔdukɔwo meɖo to olãmeka si woyɔna be rhematso nyagblɔɖila siwo wodɔ ɖa la gbɔYehowa 
eye migazɔ le Eƒe se la nu o, .Yehowa ana woƒe du nazu fiƒode na anyigbadzidukɔwo katã. 
 

 Du kɔkɔe la 
Those siwo ɖo tolãmeka si woyɔna be rhemamanɔ to si ŋu woate ŋu aka asi ahatɔ dzoe dzi odzo, ke 
boŋ anɔ Sion To, si nye agbagbeawo ƒe du la dziMawu, .dziƒo Yerusalem, .ŋgɔgbeviwo ƒe hame ame 
siwo woŋlɔ ɖe dziƒo, afisi gbɔgbɔwo ƒethe ame dzɔdzɔewowowɔe wòde blibo(Heb 12:18, .Heb 12:23). 
→Wòe nye emadu kɔkɔeame si ava zuAlẽvi la srɔ.̃443  

 
(Nyaɖ 11:3-4) Ðasefo eveawo (2) la 
 

Nyaɖ 11:3Eye mana ŋusẽ nye ɖasefo eveawo (ɖasefo, xɔsetakukula), .G3144  
eye woagblɔ nya ɖiG4395ŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaade (1,260), eye wodo kotoku.G4526 

Nyaɖ 11:4Esiawoe nye amititsetse eveawoG1636 meatiwo, kple akaɖiti eveawo (2) laG3087 

tsi tre ɖe ŋgɔthe Mawuanyigba (anyigba) ƒe.G1093 

 
 Nyaɖ 11:3Eye mana ŋusẽ nyeeve(2. 2.) .ɖasefowo, eye woagblɔ nya ɖiŋkeke 1,260 sɔŋ, si do kotoku. 
 Nyaɖ 11:4Esiawoe nyeame eveawo(2. 2.) .amititsetsewo ƒe atiwo kpleame eveawo(2. 2.) .bosomikaɖiwotsi tre 

ɖe anyigba ƒe Mawu la ŋkume.  
 

- Amekawoe nye ɖasefo eveawo (2)? 
  →Nyeeve(2. 2.) .ɖasefowowoana ŋkeke 1,260 be wòagblɔ nya ɖi, eye woado akplo. 
  

 The 2. 2. bosomikaɖiwo:Woƒe 2 sɔlemexɔwo me(Nyaɖ 1:13) . 
 The 2. 2. amititsetse ƒe lãgbalẽ (atiwo):Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameame 

eveawo (2. 2.) .viŋutsuwoame siwo le tsitrenu 
to aƒetɔ la dzi ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba dzi, si kɔ sikami dzadzɛa ƒe tsiɖɔɖɔ tso 
lu ƒe to ƒe alɔwo. 
 
(Mawu ƒe anyigba dzi nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba (Yos 3:11)).444 

 
→Woadɔ viŋutsu 2 la ɖe anyigba be woagblɔ nya ɖi hafi ŋkeke gã dziŋɔ la nava 

Yehowa, eye woawo hãlɔlɔñunye amesiwo to ku me haɖe ale be woafɔ ɖe tsitre le ema megbe 
wowu wo le “Roma Fiaɖuƒe Yeyea” ƒe dziɖuɣi. 

 
- Eyata amesiwo ate ŋu anye ɖasefo 2 la dometɔ siwo ate ŋu axɔ ɖoƒea wue nye: 

(1) .Eliyanyagblɔɖila la(Mal 4:5), kple 
(2) .Henox(adrelia tso Adam gbɔ, .Yde 1:14-15). 

 
  →(Gɔmeɖeɖe leNyaɖ 11:3-4) . 

Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwo le ɖusime kple miame ƒethe 2. 2. sɔlemexɔwo meenyethe 2. 2. 
viŋutsuwo(EliyakpleHenox), .445ame siwo nye 

ƒe 2. ɖasefowotsi tre ɖe ŋgɔMawu ƒe anyigba dzi(aƒetɔ la ('āḏôn ƒe nya) .H113anyigba dzi) ., si le tsia ƒom 
sikami dzadzɛ la ƒe tsiɖɔɖɔtso lu ƒe alɔwo me, be woagblɔ nya ɖi na woŋkeke 1,260 sɔŋ, . 
wodo kotokumewu. 

 

                                                           
442 Ibid.  
443 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
444 Refer to Rev 6:6. 
445 Refer to “(Rev 11:5-6) Two witnesses’ authority.” 
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 Mawu ƒe amewo ƒe dukɔ ɖeka, Israel: .Kristo kutsetse gbãtɔwo, eye emegbe la, amesiwo nyeKristo tɔele Eƒe 
vava me. 

Rom 11:16Elabena negbãtɔ ƒe kutsetsenanɔ kɔkɔe, si nye ƒunukpeƒetetedɔG5445hã le kɔkɔe: 
eye ne ke laG4491minɔ kɔkɔe, nenema ke alɔwo hã le.G2798 me  

 
 
→Ne atikutsetse gbãtɔa ( .Kristo) le kɔkɔe, nenema ke ƒuƒu (si tso lu ƒe to ƒe alɔwo me) hã le kɔkɔekɔkɔe: 

eye ne kea (logos la, .Yesu Kristo) le kɔkɔe, nenema ke alɔ siwo me sikami dzadzɛ ƒe tsiɖɔɖɔ tsoe hã le 
wokɔe ɖe eme. 
 
→To emeKristo tɔefukpekpe,Yesu Kristowoɖoe ɖe mí, eye wogblɔ nya sia toMawu tɔenyagblɔɖila kɔkɔewo 

tso ɣemaɣi 
xexeame dze egɔme.446Eyata mele be ŋu nakpe mí le nyanyui la ŋu oKristo, elabena enye ŋusẽ si 

leMawu  
naɖeɖekpɔkpɔna amesiwo katãxᴐe se, na Yudatɔ gbã, eye na Helatɔwo (alo Trɔs̃ubɔlawo) hã.447 

 
 Amekawoe nye Yudatɔwo kple Trɔ̃subɔlawo?448 

Yudatɔwoame siwo wotso aʋa na le ŋutilã me kple asiwoyɔ wo be Israel viwo, evɔ Yudatɔ siwo tso aʋa 
le ŋutilã me yɔ amesiwo metso aʋa o le ŋutilã me be Trɔs̃ubɔlawo (menye Israel viwo o). 

 
- Yudatɔwo: Wotso aʋa na wo le ŋutilã si wotsɔ asi wɔ me (wotsɔ nyanyui la de Petro si le... 

theaʋatsotso).Yudatɔwole dzɔdzɔme nu la, womenye Trɔ̃subɔdukɔwo (alo amewo) ƒe 
nuvɔw̃ɔlawo o, . 

Gal 2:15) abe alesi wotso aʋa na wo (Israel viwo) le ŋutilã me ene, eye wotsɔ Petro de asi 
na 

kple aʋatsotso ŋuti nyanyui la na Yudatɔ siwo tso aʋa le ŋutilã me. 
 

- Trɔs̃ubɔlawo:Ame siwo metso aʋa o le ŋutilã meYudatɔwo yɔ wo be Trɔ̃subɔlawo. 
 
- .Aʋatsotso alo aʋamatsomatsotɔ ku ɖe ŋutilã ƒe nyawo ŋu ke menye gbɔgbɔ la ŋu o. Le ŋkume na... 

Yudatɔwo (amesiwo menye nuvɔw̃ɔlawo le dzɔdzɔme nu o), eyata mesɔ be Yakobo naɖu nu kple 
Trɔ̃subɔla siwo nye “aʋamatsomatsotɔwo” le ŋutilã me (Gal 2:12). Le gbɔgbɔ me la, Yudatɔwo kple 

Trɔ̃subɔlawo siaa 
wonye ŋutilã me tɔwo eye womete ŋu le ŋutikɔkɔe me oMawuame si nye Gbɔgbɔ (Rom 3:23, .Yoh 

4:24). Le nya nu la 
míaƒe ŋutilã ƒe nudzodzrowo, ƒe viwo míenyeadãle dzɔdzɔme nu, .ŋutilã ƒe nudzodzrowo dzi wɔwɔ 

kple 
ƒe susu, .to míaƒe tomaɖomaɖo siwo míewɔ va yi me (Ef 2:3).449 

 
- Amititi gbemelã aɖe & Amititsetse nyui aɖe 

Rom 11:17Eye ne alɔdze aɖewoG2798 mewoatsoe ɖa, . 
kplewòe, nu gbagbeamiti si le gbe me, .G65wert graffed ɖe wo dome, . 
kple kplewogomekpɔkpɔ le emeG4791ƒeke laG4491kpleami ƒe agbɔsɔsɔG4096ƒeamiti la;G1636 me 

 
Rom 11:24Elabena ne wotso amiti si nye gbeme le dzɔdzɔme nu la, . 

eye wert graffed si tsi tre ɖe dzɔdzɔme ŋu ɖeamiti nyui aɖe:G2565 ƒe xexlẽme 
aleke gbegbe amesiawo, siwo nye dzɔdzɔme alɔwo, maganɔ anyi wue o, . 
woatsɔ wo ade woawo ŋutɔ tɔ meamititsetse ƒe ati?G1636 me 

 

                                                           
446 Refer to Rev 4:8. 
447 Video 16. “All nations (The salvation of God to all) 8/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
448 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul & Peter) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
449 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.”  
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  
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→ Amititsetse aɖe si le gbe me: Trɔ̃subɔlawo (Le dzɔdzɔme nu la, wonye Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe 
nuvɔw̃ɔlawo elabena wo 

menye Israel viwo o eye wometso aʋa na wo le ŋutilã me o). 
 

→ Amiti nyui aɖe: Yudatɔwo (Le dzɔdzɔme nu la, womenye Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe nuvɔw̃ɔlawo 
abe alesi wole ene o 

Israel viwo, ame siwo wotso aʋa le ŋutilã me). 
 

- .Dzɔdzɔme alɔdzewo: Israel viwo (alo Yudatɔwo) nye 
wotso aʋa na wole ŋutilã me kple asi, eyata le dzɔdzɔme nu la, 

womenye nuvɔw̃ɔlawo o 
Trɔ̃subɔdukɔwo. 

 
- .Yudatɔ la ŋutɔ ƒe amiti: Amiti si ƒe alɔwo le dzɔdzɔme nu 

ema tso Mawu ƒe dɔmenyonyo me.450 
 Ke lakple ami ƒe agbɔsɔsɔ siamiti laG1636 me 

 
- Ke laG4491 

Lod 12:12Ame vɔɖ̃i dzroa ame vɔɖ̃iwo ƒe ɖɔ, ke eƒe ketheame dzɔdzɔewoH6662tsea ku. 
 

→Ame dzɔdzɔewo =Yesu Kristo (1Yo 2:1). 
Aame sia ame si se fiaɖuƒe la ƒe dzesiwo gake woxɔe le woƒe dzi ƒe kpenyigba dzi, . 
ke ƒe kedzesiawo ƒe dzesiwo mele wo me o, eyata wodoa dziku ne xaxa alo yometiti do mo ɖa, 
elabenadzesiawo ƒe dzesiwole wo me la, ɣeyiɣi aɖe koe ate ŋu ado dzi (Mat 13:21).451  

 
Rom 15:12Eye Yesaya gagblɔ bena: Ke aɖe anɔ anyiG4491ƒe Isai ƒe ŋkɔ, . 

kple amesi atso aɖu fia ɖe Trɔs̃ubɔlawo dzi; eya dzie Trɔs̃ubɔlawo aɖo ŋu ɖo. 
 
→Isai viŋutsue nye Dawid (1Sa 17:12), eye Dawid ƒe ke enyeMawu tɔeViŋutsu, .Yesu 

KristomíaƒeAƒetɔ  
(Nyaɖ 5:6), si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe le ŋutilã nu (Rom 1:3).452  

 
Nyaɖ 22:16NyeYesumedɔ nye dɔla ɖa be wòaɖi ɖase na mi le nya siawo me le hamewo me. 

Nyee nye ke laG4491kple Dawid ƒe dzidzimeviwo, kple ɣletivi si le keklẽm hele ŋdi me. 

 
→NYE (Yesu) nye Dawid ƒe ke kple dzidzimevi, kple keklẽ kpleŋdi ɣletivi453(Aƒetɔ la  

Yesu Kristo). 
 

- Ami ƒe agbɔsɔsɔG4096 
Ami ƒe gɔmedzedzeG4096tso pion (ami, ɖewohĩ esɔ kple esi wotsɔ ɖɔa liπίνω (G4095) ƒe xexlẽme.alo "yino” 
to nu geɖe gbugbɔgaɖoanyi ƒe susua dzi) ..454  
 
Le nuɖuɣia la, .Yesutsɔ kplu la da akpe, eye wòtsɔe na nusrɔl̃awo hegblɔ be, “ .Nowo katã,” eye nusrɔl̃awo 
no nunubabla yeyea ƒe ʋu. 

                                                           
450 None is goodG18 but God (Luk 18:19, Mat 19:17, Mar 10:18). 
451 Refer to Rev 2:19. 
452 Refer to Rev 6:1. 
453 Captured from Rev 2:28. 

Morning star: In Isaiah 14:16-21, the son of morning refers to the king of Babylon. In Isaiah 14:16-17, people were shocked  
by the fall of the powerful Babylon, and they ridicule the king of Babylon and say, “Is this the man that made the earthH776 to  
tremble?” The root of this evil king's desire to ascend from the bottomless pit, to the high places of the clouds, to be like  
the most high or God ('ēl)H410 who refers to the possessor of heaven and earth, who is Christ, in whom God has put all  
things under the feet of Christ (1Co 15:27).  

454 "G4096 - piotēs - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 10 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4096/kjv/tr/0-1/.  
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- Le Ŋutitotoŋkekenyuia megbe la, nusrɔl̃awo dzi ha aɖe eye wodo go yi to la dziAmititsetsewoG1636 

me(Mar 14:26) kpleYesuwoyɔna beAƒetɔ la.455Amito lae nye afisi nusrɔl̃a gbogboawo katã kpɔ dzidzɔ le 
hekafui leMawukple gbe sesẽ ɖe ŋusẽdɔ siwo katã wokpɔ la ta (Luk 19:37). 

 
→Ke si le...dzesiawo ƒe dzesiwo(ame dzɔdzɔewo) nyeYesu Kristo, . ame si naa mí (Eƒe nusrɔl̃awo) kple 

Eƒe gbɔgbɔmenuwo 
lã kple ʋu eye wòzua mía tɔAƒetɔ, si ɖea mɔ na mí be míakpɔ dzidzɔ ahakafuiMawukple gbe sesẽ aɖe 

na 
Eƒe ŋusẽdɔwo katãle to si dziAmititsetsewo. 

 
- Ðasefo 2 siwo leZaxarya 4 lia 

Zak 4:1Eye mawudɔla si le nu ƒom kplim la gava, eye wònyɔm, . 
abe ŋutsu eneH376si nyɔna tso eƒe alɔ ̃me, . 

Zak 4:2Eye wòbia bena: Nuka kpɔm nèle? Eye megblɔ bena: Mekpɔ ɖa, eye mekpɔe ɖa 
akaɖiti aɖeH4501 ƒe xexlẽmewo katã nye sika, kple agba aɖeH1531 mele eƒe tame, kple 
eƒe akaɖi adre (7) le edzi, kple pɔmpi adre (7) na akaɖi adre (7) la, . 
siwo le etame; 

Zak 4:3Kpleamiti eveH2132to edzi, ɖeka le agbaa ƒe ɖusime, . 
eye evelia le eƒe miame. 

Zak 4:4Eya ta meɖo eŋu heƒo nu na mawudɔla si le nu ƒom kplim la bena: 
Nukae nye esiawo, nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113? 

 
  →Zaxarya ƒo nu kple mawudɔla “aƒetɔ ( .'āḏôn ƒe nya), .H113” ale wònɔ nu ƒom na mawudɔla la 

anyigba bliboa dzi.456 
 
Zak 4:11Tete meɖo eŋu nɛ bena: . 

Nukawoe nye esiawoamiti eveH2132le akaɖitia ƒe ɖusime 
eye le eƒe miame? 

Zak 4:12Eye megaɖo eŋu nɛ bena: . 
Nukae nye esiawoamititsetse eveH2132alɔwo (bli lu ƒe towo, tsiɖɔɖɔ, tɔsisi si sina) .H7641 
si to sikapɔmpi eveawo (2) me ƒuƒlu (kɔkɔ ɖe eme) .H7324sika laH2091 meami 
tso wo ɖokui me? 
 

→Zaxarya bia be, . 
“Nukae nye esiawo2. 2. amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameH4501 ƒe xexlẽme? 

kple, 
“Nukae nye esiawo2. 2. amititsetse ƒe atibli ƒe towo ƒe alɔwosiwo le sika (ami) la kɔm)? 

 
Zak 4:13Eye wòɖo eŋu nam bena: Ðe mènya nu si nye esiawo oa? 

Eye megblɔ bena: Ao, nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya).H113 
Zak 4:14Tete egblɔ bena: . 

Esiawoe nyeamesiamina 2 la (ami, alo ami dzadzɛ si tso(H6671) ƒe nya., si gɔmee nye “be 
woamimi ami ɖa” .) .H3323 me  

ame siwo (viŋutsuwo), .H1121ame siwo tsi tre ɖe aƒetɔ la xa ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba blibo 
la katã. 

 
  →Mawudɔla (anyigba dzi) gblɔ be, . 

“ .Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameƒe 2.viŋutsuwoame siwo 
le tsitre ɖe afima 

aƒetɔ la('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba blibo la katã, si kɔ sikami dzadzɛa ƒe tsiɖɔɖɔ tso 
to ƒe alɔwoƒe lu ƒe ƒuƒoƒo.” 

 

                                                           
455 Mat 26:27-30, video 29, “The Lord’s Passover (The disciples vs The apostles).” 
456 Refer to Rev 4:8. 
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→ Alẽvi la(amnos) ƒe nya) .G721enyebosomikaɖi ƒe keklẽG3088 ƒe xexlẽmeƒe akaɖiti ma 
(sɔleme) .H4501 ƒe xexlẽme(Nyaɖ 21:23). 

 
Zak 14:4Eye eƒe (Yehowa, Yahweh) ƒe afɔwo atɔ le ŋkeke ma dzi (Yehowa, Yahweh ƒe ŋkeke)) . 

le to si nyeAmititsetsewo, .H2132si dze ŋgɔ Yerusalem le ɣedzeƒe gome, . 
kple to si dziAmititsetsewoH2132abla ɖe wo titina le ɣedzeƒe gome kple 
ɣetoɖoƒe gome, eye bali gã aɖe ŋutɔ anɔ anyi; 
eye to la ƒe afã adzo ayi anyiehe, eye eƒe afã ayi anyiehe. 

 
→Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi (Yahweh) va, afɔwo ƒeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ laatsi tre 
ɖe to si dziAmititsetsewo. 

 
- .Woaɖe Israel blibo la katã 

 
Rom 11:25Elabena nɔviwo, nyemedi be mianya nu tso esia ŋu onuɣaɣla, . 

ne miagadze nunya le mia ŋutɔwo ƒe dada me o; 
be ŋkuagbã ƒe akpa aɖe dzɔ ɖe Israel dzi, va se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye nava. 
 

① The ŋkuagbãtɔ le Israel ƒe akpa aɖe 
Esi Yudatɔwo ƒo nu tsi tre ɖe Mawu ƒe logos ŋu hegblɔ busunya ta la, Paulo kple Barnaba kpɔe be 
Yudatɔwo bu wo ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o eye wogblɔ be, “Ehiã be woawɔe 
nenemadzesiawo ƒe dzesiwoMawu ƒe nyaɖe wòle be woaƒo nu na wò gbã hafi” (Dɔwɔwɔ 13:46) Esia 
na wokpɔ susu si sɔ be woatrɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo ŋu si na Mose ƒe nyagblɔɖia va eme be, “Matsɔ 
ame siwo menye dukɔ o la aʋã ŋu mi, eye mado dziku na mi to dukɔ bometsilawo dzi” (Rom 10:19). 
- .Logo-woƒeMawuwoƒo nu na Yudatɔwo gbã, gake Trɔ̃subɔdukɔwoe do ŋutikɔkɔe kple 

xɔe se dzesiawo ƒe dzesiwoƒeAƒetɔ la eye woxɔelãmeka si woyɔna be rhema, si na Yudatɔwo ʋã 
ŋu.457  

 

② The Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye 
Dukɔwo katã akpɔeYehowa(Yahweh) kple woƒe dzɔdzɔme ŋkuwo ne Eƒe afɔwo le tsitre ɖe to si 
dziAmititsetsewole ŋkeke si dziYehowa, eye woanya be EyaeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la.458 

 
Rom 11:26Ale Israel blibo la akpɔ ɖeɖe, abe ale si woŋlɔe ɖi ene bena: . 

Ame aɖe ado tso Sion, si nye Ðela la, eye wòaɖe mawumavɔm̃avɔ ̃ɖa le Yakob ŋu. 
  Rom 9:33Abe ale si woŋlɔe ɖi ene la, . 

Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622nukikli kple agakpe ( .Kristo, . 1Ko 10:4) .G4073ƒe dzikudodo: 
eye ame sia ame si xɔ edzi se la, ŋu makpee o. 

 

③ Yesu Kristo(Anukikli kple kpeG4073ƒe dzikudodo) .459 
Kristokpe fu ɣeaɖeɣi le ame madzɔmadzɔwo ƒe nuvɔw̃o ta eye wowui le ŋutilã me gake Gbɔgbɔ la na 
wògbɔ agbe be wòakplɔ mí ayiMawu. Ame siwo le se ƒe dɔwɔwɔwo dim abe Israel si metso xɔse me o 
ene la, akli nu le nukikli ma dzi, gake amesiwo wɔa xɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se la, aɖo 
dzɔdzɔenyenye gbɔ abe Trɔ̃subɔlawo ene. 

 
Rom 9:33“Kpɔ ɖa, metsɔ kpe si nye nukikli kple kpe gbadzɛ da ɖe Sion, . 

kple amesiamexɔe seŋu makpe Eŋu o.” 
 

Yesutu sɔlemexɔ ɖe edziKristo 

                                                           
457 Refer to Rev 2:9 for further details. 
458 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
459 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
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Yesu gblɔ na Petro (Petro, agakpe) .G4074be Yeatu Eƒe hame ɖe Petra sia dzi (Ahliha), .G4073si le 
edziKristo(1Ko 10:4) ale be dzomavɔ ƒe agbowo magaɖu edzi o (Mat 16:18). Nu siaKristobɔbɔ nɔ 
ɖusime leMawu(Kol 3:1). 
 
- .Yesuklɔ Petros ƒe afɔwo eye wòkɔ Petros ŋu keŋkeŋ (Jhn13:10), eye wògblɔ be Petros hã 

ele be woklɔ wo nɔewo ƒe afɔ nenye be Yesu nye Petros ƒe Aƒetɔ kple aƒetɔ hafi woklãe ɖe ati ŋu. Le 
bubuwo me la 

nyawo, ele be woatsɔ logos aklɔ Yesu ƒe nusrɔl̃awoMawuabe alesi wokɔ Yesu ŋu le Etɔ ŋkume ene 
atitsoga ŋu (alo hafi Eya ŋutɔ va zulãmeka si woyɔna be rhema).460 

 
→Mawu na amenuveve apostolo Paulo be wòazu gbɔgbɔmexɔ tula nunyala, . 

gɔmeɖoanyia ɖoɖo ɖe edziYesu Kristobe ame bubuwo natu wo ɖo. Apostolo Paulo ye dodzesiawo 
ƒe dzesiwo 

ƒe Mawu le mewò, eye sidzedze Kristotɔ aɖe de tsii (Mawu ƒe logowo+ Tsi la = Ðeka), gake 
Mawu, ame si subɔa abolo hena miaƒe nuɖuɖu la, dzia logo siwo woƒã ɖe mia me to Amegbetɔvi la 

dzi la ɖe edzi 
eye wòtsia wò dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo (alolãmeka si woyɔna be rhema).461Miawoe nye 

Mawu ƒe agbledelawo kple Mawu tɔ 
gbɔgbɔmexɔ tutu ( .1Ko 3:9).462 

 
→ Yesu Kristokoe nye gɔmeɖoanyi na gbɔgbɔmexɔ. 

 
 

④ Gbɔgbɔme Yudatɔwo 
Yesu Kristonye aʋatsotso ƒe subɔlaame si tso aʋa na Trɔs̃ubɔlawo ƒe dzi le gbɔgbɔ me 
amewobe woazu Israel-viwo (alo gbɔgbɔ me Yudatɔwo), ale beMawu ƒe nyateƒe ate ŋu aɖo kpe edzi 

be 
ŋugbe si wodo na fofoawo (Rom 15:8). 

 

⑤ All Israel nakpɔ ɖeɖe463 
Abolo ƒe ke ƒe nyaG740nye αἴρωG142, si fia be woafɔ tso anyigba. Aleae, abolo si...Mawu, si ɖina tso 
dziƒo la, fɔ tso anyigba to agbe me bevava xexeame(Jhn6:33).Yesu enyeAmegbetɔvi la eye ele be 
míaɖu Eƒe ŋutilã, si nye nuɖuɖu, kple Eƒe ʋu, si nye nunono; ke hã, esi Mawufiaɖuƒe la mele logos 
me o ke boŋ le ŋusẽ me ta la, ŋutilã kple ʋu mate ŋu anyi Mawufiaɖuƒe la dome o; eya ta,Yesu 
Kristo(nuku laG4690 ƒe xexlẽmeƒe David) fɔ tso ame kukuwo dome. To ame ɖeka ƒe toɖoɖo me, .Yesu 
Kristo, wowɔ ame geɖewo ame dzɔdzɔewo (Rom 5:15;5:19). 
 
Esi wonya be Mawufiaɖuƒe la menye lã kple nuno o ta la, ʋɔtrua ʋuna le ema megbeKristowofɔ tso 
ame kukuwo dome, eye Yesu tsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la na eƒe nusrɔl̃awo le eƒe ŋutikɔkɔe megbe.Yesu si fɔ 
ɖe tsitreva zuaAƒetɔ la na nusrɔl̃a siwo xɔeGbɔgbɔ Kɔkɔe la kplexɔe senu maYesu Kristonye Mawu ƒe 
Vi la, eye Wòzu wo tɔAƒetɔwoƒeMawu (Jhn20:28). 
 
Mawu, si tia mí leKristohafi woaɖo xexeame anyi (Ef 1:4), si dzi woka ɖo gbãKristo(Ef 1:12) be woaƒã 
nucŋugbedodo ƒe togbɛwo le dziƒofiaɖuƒe la me. Nya ɣaɣla sia si nye...Mawu tɔelɔlɔñu(Ef 1:9) 
wowɔna to nuku (tsinyenye, alo rhema) subɔsubɔ me .G4690 ƒe xexlẽmena Amegbetɔvi, amesi subɔa abolo 
emegbe (logowo ƒe dzesiwo) na lã(Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã, .Jhn6:55) na ŋugbedodoviwo, le dzidzim 

                                                           
460 Video 17. “3. First-fruits (The house of the LORD God,” video 11 ”(A garment) Before the feast of the Passover,” and  
Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.” 
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
461 Video 30. ” The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
462 Video 16. “The Gentiles, All nations God’s one Nation vs. The Gentile nations) 5/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
463 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
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ɖe edziMawu ƒe logowo woƒãle wo me be woadzi woƒe dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo ɖe edzi (Mat 
13:38).Yesunye agbebolo si ɖi tso dziƒo, kpleagbe laƒe abolo maenyeKristo(Yoh 6:48, .Kol 3:4). 
 
Fofo si le dziƒo la ɖee fia Simon Petro beYesu, .Amegbetɔvi la, enyeKristo la, .Mawu gbagbe la ƒe Vi, 
to esia me xɔ dziƒofiaɖuƒe la ƒe safuiwo. Ne mí katã míeɖua nuAƒetɔ la tɔekplɔ,̃ mí katã míeɖua abolo 
ɖeka abeŊutilã ɖekaemeKristo, ale ame sia ame si ɖua lã, eye wòno Amegbetɔvi la ƒe ʋu la, siagbe 
mavɔ elabenaYesu Kristonye Vi laMawu. 

 
➔ Mawu tɔelɔlɔñu na mí to Via dzinye be ame sia ame si kpɔ Via eyexɔe sele Eyama me la, anɔ 

agbe mavɔ. Eyata tsɔ wò nu ʋu eme (toGbɔgbɔ Kɔkɔe la) nu ma "Yesu Kristo va ɖo 
le ŋutilã me,” eye nànyae be ètsoMawu. 

 
(Nyaɖ 11:5-6) Ðasefo eve ƒe ŋusẽ 
 

Nyaɖ 11:5Eye ne ame aɖe di be yeawɔ nuvevi wo la, dzo dona tso woƒe nu me, eye wòfiãa woƒe futɔwo. 
eye ne ame aɖe di be yeawɔ nuvevi wo la, ele be woawui nenema. 

Nyaɖ 11:6 Ŋusẽ (ŋusẽ) le amesiawo si .G1849 mebe woatu dziƒo, be tsi nagadza le woƒe nyagblɔɖiŋkekewo me o. 
eye wòkpɔe ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mele tsiwo dzibe woatrɔ wo woazu ʋu, . 
eye be woaƒo anyigba (anyigba) .G1093kple dɔvɔ̃wo katã, zi alesi woawɔe. 

 
 Nyaɖ 11:5Eye ne ame aɖe awɔ nuvevi wo la, .dzodona tso woƒe nu meeye wòɖua woƒe futɔwo. 

Eye ne ame aɖe awɔ nuvevi wo la, ele be woawui alea. 
 Nyaɖ 11:6 Ŋusẽ le amesiawo si be woatu dziƒo, ale be tsi nagadza le woƒe nyagblɔɖiŋkekewo me o; 

eye ŋusẽ le wo si ɖe tsiwo dzi be woatrɔ wo woazu ʋu, . 
eye woatsɔ dɔvɔw̃o katã aƒo anyigba, zi alesi wodi. 

 
- .Hafi Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã & dziŋɔ la naɖo 

 
Mal 4:5Kpɔ ɖa, madɔ nyagblɔɖila Eliya ɖe mi 

hafi ŋkeke gã dziŋɔ la navaYehowa (Yahweh):H3068 me 
 
 Viŋutsu 2 la (ɖasefo 2-awo) aɖo ɖe anyigbabe woagblɔ nya ɖi hafi ame gãwo nava eye 

dziŋɔ aɖe ŋutɔYehowa ƒe ŋkeke, si anye do ŋgɔXaxa Gã la me. 
 
(Nyagblɔɖi, ŋutegawo, drɔẽwo) 
Dɔwɔwɔ 2:16 Ke nya si nyagblɔɖila Yoel gblɔ lae nye esi; 
Dɔwɔwɔ 2:17Eye ava eme le mlɔetɔ meG2078 meŋkekewo, gblɔeMawu, makɔ ɖe nyeGbɔgbɔle ŋutilãwo katã dzi: 

eye viwòŋutsuwo kple viwònyɔnuwo agblɔ nya ɖi, eye wò ɖekakpuiwo akpɔ ŋutegawo. 
eye miaƒe ame tsitsiwo aku drɔẽwo. 

Dɔwɔwɔ 2:18Eye makɔ tsi ɖe nye dɔlawo kple nye dɔlanyɔnuwo dzi le nye ŋkeke mawo meGbɔgbɔ; 
eye woagblɔ nya ɖi be: 

Dɔwɔwɔ 2:19Eye mawɔ nukunuwo le dziƒo le dziƒo, kple dzesiwo le anyigba (anyigba) dzi .G1093le egɔme; 
ʋu, kple dzo, kple dzudzɔ ƒe yaƒoƒo: 
 
→ Aƒetɔ la ƒe ŋkekeva le ŋkeke mamlɛawo me, eye Mawu akɔ eƒe Gbɔgbɔ ɖe ŋutilãwo katã dzi, bena 

gblɔ nya ɖi, kpɔ ŋutegawo kple drɔẽwo, eye nàɖe nukunuwo afia le dziƒo kple dzesiwo le anyigba si le 
ete la me. 
 
(Ɣe & ɣleti ƒe dzesiwo) . 
Dɔwɔwɔ 2:20Ɣe atrɔ zu viviti, eye ɣleti atrɔ azu ʋu, . 

do ŋgɔ na gã kple ɖedzesi maYehowa ƒe ŋkekeva: 
   

 Yoh 2:31 Ɣea ƒe keklẽwoatrɔe wòazu viviti, eyedzinuaɖe ʋu me, . 
le ame gãwo kple dziŋɔwo ŋkumeYehowa ƒe ŋkekeva.) 

Luk 21:25Eye anɔ anyidzesiwoG4592le ɣe kple dzinu kple ɣletiviwo me; 
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kple anyigba (anyigba) dzi .G1093dukɔwo ƒe xaxa (Trɔs̃ubɔdukɔwo), .G1484 mekple tɔtɔ; 
theatsiaƒu kple ƒutsotsoe siwo le ɣli dom; 

 
Dɔwɔwɔ 2:21Eye wòava eme be, ame sia ame si ayɔ eƒe ŋkɔAƒetɔ lawoakpɔ ɖeɖe. 

 
 “ .Woayra ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me“ . 

Yesu yɔ Yudatɔwo (agbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime aɖe abe 
alesi wonye amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake woawoe tua nyagblɔɖilawo ƒe yɔdowo, eye 
woɖoa atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe esime 
woagblɔ be, “Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me,” si fia be womakpɔ Yesu o vaseɖe esime woatsi le 
amenuveve me le míaƒe Aƒetɔ kple Ðela Yesu ƒe sidzedze me Kristo eye nàxɔ Aƒetɔ la abe woƒe Ðela ene. Ke 
hã, woaɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo le ɣeyiɣi ma me.464  

 
 (Yehowa ƒe ŋkeke la va abe fiafitɔ ene le zã me) . 

1Th 5:1Gake ɣeyiɣiawo yaG5550 ƒe xexlẽmekple ɣeyiɣiwo, .G2540 ƒe xexlẽmenɔviwo, mehiã be maŋlɔ agbalẽ na mi o. 
1Th 5:2Elabena mia ŋutɔwo mienya esia nyuieYehowa ƒe ŋkeke la dziale va abe fiafitɔ le zã me ene. 
2Pe 3:10Gake ŋkeke si dziAƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene le zã me;G3571  

si me dziƒowo adzo kple toɣliɖeɖe gã aɖe, eye nuawo afa dzonɔamemetɔe 
dzoxᴐxᴐ, anyigba (anyigba) .G1093hã kple dɔwɔwɔwoG2041 meame siwo le eme la, woatɔ dzo wo. 
 

 The Aƒetɔ la ƒe ŋkekebe wòava abe fiafitɔ ene Le zã me fia be Eƒe ŋkeke ava esime xexeame, si dzi Satana ɖu 
la, ayɔ fũ kple viviti (le gbɔgbɔ me zã-ɣeyiɣi) do ŋgɔ naKristo tɔe2nd vava. 
 

 Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi va la, dziƒowo adzo kple toɣliɖeɖe gã aɖe eye yamenuwo afa kple dzoxɔxɔ 
sesẽ, eye dɔ siwo le anyigba dzi la atɔ dzo. Esi nèkpɔe be nu siawo katã atutu ta la, ele be nànɔ dzeɖoɖo kɔkɔe 
kple mawusosroɖa katã me (2Pe 3:11) be woatse ku le míaƒe sidzedze meAƒetɔ Yesu Kristo.465  

(Nyaɖ 11:7) Lã la do go le do si me goglo o la me (ewu ɖasefo 2 la) . 
 

Nyaɖ 11:7Eye ne wowu woƒe ɖaseɖiɖi nu vɔ la, .G3141  
lã wɔadã, si le dzi yim tso do si me goglo o la meawɔ aʋa kpli wo, . 
eye wòaɖu wo dzi, eye wòawu wo. 

 
 Nyaɖ 11:7Eye esi wowu woƒe ɖaseɖiɖi nu la, . 

lã wɔadã lasi lia doa go le do si me goglo o la meawɔ aʋa kpli wo, . 
ɖu dziwo, eye nàwu wo. 
 
→Lã, si lia tso do si me goglo o me lae nye do mawudɔla ƒe fia, . 

Apolyon (Nyaɖ 9:11). 
 
(Nyaɖ 11:8) Ðasefo eveawo ƒe kukuawo 
 

Nyaɖ 11:8Eye woƒe kukuawo amlɔ emeG1909 medu gã la ƒe ablɔdzi, . 
si woyɔna le gbɔgbɔ me be SodomG4670 ƒe xexlẽmekple Egipte, .G125afisi míaƒe Aƒetɔ (kyrios) hã le .G2962woklãe ɖe ati 

ŋu. 

 
 Nyaɖ 11:8Eye ame kukuawo (ɖasefo 2 la tɔ) amlɔ ablɔdzi legãtɔwodugã, .  

si woyɔna le gbɔgbɔ meSodomkpleEgipte, .afisi míaƒeAƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ) woklã ɖe ati ŋu. 
 

 Afisi míaƒe...Aƒetɔ (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962woklãe ɖe ati ŋu 
  Yoh 19:20Emegbe dzesideŋkɔ sia (YESU NAZARET YUDATƆWO ƑE FIA) xlẽ Yudatɔ geɖewo be: 

na teƒe siYesuwoklãe ɖe ati ŋute ɖe dua ŋu: 

                                                           
464 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or 

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 

465 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
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eye woŋlɔe ɖe Hebrigbe kple Helagbe kple Latingbe me. 
 
→ Yesuwoklãe ɖe ati ŋu le dua gbɔ (si tso Yerusalem, .Yoh 19:20) eye wokpe fu le dua ƒe agbo godo (Heb 

13:12). 
 

 SodomkpleEgipte 
1Mo 13:13 Ke Sodom ŋutsuwo yaH5467 mewonye ame vɔɖ̃iwo (vɔɖ̃itɔwo) .H7451 ƒe xexlẽme 

kple nuvɔw̃ɔlawo le Yehowa ŋkume (Yahweh) .H3068 mewògbɔ eme. 
1Mo 18:32Eye wògblɔ bena: Oo, Aƒetɔ la megana (ăḏōnāy ƒe nya) .H136do dziku, eye maƒo nu kokoko zi ɖeka 

ko: 
Ðewohĩ woakpɔ ame ewo (ame dzɔdzɔe ewo) le afima (Sodom,1Mo 18:20) .. 
Eye wògblɔ bena: Nyematsrɔẽ le ewo ta o. 

 
Will Yehowa (Yahweh) tsrɔ ̃eye megakpɔ nublanui na Sodom ɖe ame dzɔdzɔe ewo siwo le du si meSodom? 
→Yehowa (Yahweh) ɖo eŋu be womatsrɔ ̃Sodom du la le...ewo(ame dzɔdzɔewoɖeka) ., eye dzeɖoɖo si nɔ 
Abraham kple Yehowa dome la wu enu.  
 
Nukatae dzeɖoɖoa va wu enu leewo? 
→Ne Israel-viwo ge ɖe anyigba, si Yehowa (Yahweh) tsɔ na wo be woaŋe nu la, . 

ele be woatsɔ atikutsetse gbãtɔawo ƒe “omer ɖeka” (“efa” ƒe akpa ewolia alo akpa ɖeka le afã me vɛ, .Rt 
2:17) ƒe woƒe 

nuŋeŋe na nunɔla la.And nunɔla la naʋuʋu omer la le Yehowa (Yahweh) ŋkume be wòanɔ nenema 
woxɔe se. 

 
Manna(2 Mose 16:4) nye abolo si Yehowa ɖo ɖa tso dziƒo na Israel-viwo be woatsɔ aɖo kpe edzi nenye be 
woazɔ le Eƒe se nu loo alo womazɔ o (2 Mose 16:4). Yehowa ƒe se sia si le anyigba dzi lae nye logos, si 
wodzidze le omer me, si ƒe home nye efa ƒe akpa ewolia (1/10) le dzidzenu ƒuƒu me, eye wònye nuvɔṽɔsa.466 
 
Wodzidzea nusiwo wodzidze le anyigbaewo(gaku ɖeka, dēnarionG1220 ƒe xexlẽme) eye wole kɔkɔe 
naYehowa(Yahweh, .3 Mose 27:30).467Gake le dzidzenu si leNyaɖ 6:6, .nuvɔ ̃siwo wodzidze ɖe anyigba dzi la 
mede anyigbadzidzenu ewo (10) nu o, si fia be dua nyele sea te(ame madzɔmadzɔ), si wɔe be mesɔ gbɔ be 
woatsɔ nuvɔṽɔsa adze Yehowa (Yahweh) ŋu o. 
 
- .Egipte ƒe anyigbafia kluvinyenye ƒe aƒe ( .Mose 20:2), afisi fofo Abram ƒe aƒe le 

Hagarabe wo dada, si le “se la te” ene (Gal 3:18), si wodzi le ŋutilã megbe. Aƒea le kluvinyenye me 
elabena wotso woƒe agbe tso anyigba ƒuƒui dzi ke menye dziƒo o (Jhn6:58). Sarai ƒe kuviawɔwɔ 
ɖe nusita wònye anyigba ƒuƒui dzi, eye aleae wotsɔ anyigbadzitɔwo ƒe nɔnɔme (1Ko 15:48).468 

 
→Nenema ke du gã la ƒe ablɔ si dzi ɖasefo 2 la ƒe kukuawo adze le hã nye du si... 

gbeMawu ƒe logowoeye woklã míaƒeAƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ).G2962Woadzidze du gã la (Nyaɖ 6:6) ., . 
gake adze anyi wu anyigba ƒe dzidzeme si nye ewo (10) eye woadrɔ ̃ʋɔnui be enye du madzɔmadzɔ si me 

ame geɖe le 
nuvɔ ̃gã aɖe. 

- Le esia ta la, woatsrɔ ̃du gã madzɔmadzɔ la, gake Sodom kple Gomora ƒe anyigba ya atsrɔ ̃
woanye amesi dzi woate ŋu alɔ ̃ɖo wu du gã ma le ʋɔnudrɔg̃be (Mat 10:15). 

 
 Gake nukatae woyɔ du gã la “le gbɔgbɔ me” be Sodom kple Egipte? 
→ Du gã la enyeBabilonafi kagbolo gã laɖua to 7 kple anyigba 7 ƒe fiawo dzi.469  

Du gã laƒe Sodomnye du si dzi gbolo gã la ɖu le Egipte-nyigba ƒuƒui la dzi, eye 
woƒe luʋɔwo le kluvinyenye ƒe aƒe me (menye le amenuveve te o), siwo woagblẽ ɖe dzomavɔ me kple 

woƒe gbegblẽwo 

                                                           
466 Captured from Rev 6:6. 
467 Captured from Rev 4:8. 
468 [Figure 11-a], or Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 
469 Captured from Rev 17:18, & Rev 18:10. 
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ŋutilãwo le ʋɔnudrɔg̃be.470  
 

 The Ŋutitotoŋkekenyui(Alẽvi) .H7716 
2 Mose 12:1Eye Yehowa (Yahweh) .H3068 me ƒo nu na Mose kple Aron le anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Egipte, . 

gblɔ be, . 
2 Mose 12:2Ɣleti sia anye ɣletiwo ƒe gɔmedzedze na mi. 

anye ƒea ƒe ɣleti gbãtɔ na mi. 
2 Mose 12:3Miƒo nu na Israel-ha blibo la bena: 

Le ɣleti sia ƒe ŋkeke ewolia dzi la, ame sia ame naxɔ woaalẽvi(śê) ., .H7716  
le wo tɔgbuiwo ƒe aƒe nu, .aalẽvi(śê) .H7716na aƒe aɖe: 

2 Mose 12:4Eye ne aƒea me tɔwo mesɔ gbɔ akpa naalẽvi la(śê.) ƒe nya), .H7716eya kple ehavi nate ɖe etɔ ŋu 
aƒe xɔe le luʋɔawo ƒe xexlẽme nu; 
ame sia ame nabu wò akɔnta na alẽvi la le eƒe nuɖuɖu nu. 

2 Mose 12:5Wòalẽvi(śê) .H7716ɖiƒoƒo aɖeke manɔ eŋu o, ŋutsu si xɔ ƒe gbãtɔ: 
miaɖee le alẽ (alẽvi) me .H3532, alo tso gbɔw̃o me:H5795 ƒe agbalẽ 
 

→Le Egipte-nyigba dzi la, .Yehowaɖe gbeƒãe be enye ƒea ƒe ɣleti gbãtɔ. 
Le Ŋutitotoŋkekenyuia gome la, .Yehowaƒo nu na Israel-ha blibo la to Mose dzi, be woaxɔ 
na wo ŋutsu ɖesiaɖe (srɔŋ̃utsu) .H376 alẽvi aɖe, .H7716le wo tɔgbuiwo ƒe aƒe nu, . 
alẽvi aɖe(śê) .H7716na aƒe aɖe. Nu siaalẽvi(śê.) ƒe nya) .H7716nye nusiMawuH430wɔ ɖoɖo ɖe numevɔsa 

ŋu 
ɖe Abraham vi Isak teƒe (1Mo 22:13). 
- Ele be Israel-viwo naɖe gbeƒã ŋkekenyui adreawoYehowabe woanye takpekpe kɔkɔewobe le woƒe 

kplɔɖ̃oƒewo (ɣeyiɣiwo, .3 Mose 23:1-2) .. 
 
Le Mose I, me la, amegbetɔ (Strong tɔH376) .Nyeswozãna tsɔ ƒoa nu tso “srɔŋ̃utsu,” alo ŋutilã ƒe 

Luʋɔ ŋu). 
- .Srɔŋ̃utsu (îš) .H376nye ŋutsuH120ame si Yehowa Mawu do lãgbalẽwuwo (alo āḏām) eye wòdɔ ɖa 

adzɔge tso Eden-bɔa gbɔ. Emegbe woɖee do goe le anyigba si woƒo fi de la dzi kple eƒe agbe 
srɔŋ̃utsu va kpe ɖe srɔã ŋu(1Mo 2:7;3:17-23) be woatsɔe ava Israel-nyigba dzi (Eze 37:12).471 

 
 
- Eyata woƒe alẽvi ƒe ʋu ƒe vɔsa si ŋu ɖiƒoƒo aɖeke mele o le woƒe ʋɔtrutiwo dzi la zua, . 
→menye ɖeko odzesi aɖe(1Mo 1:14) .H226nu maYehowa aɖe Israel-viwo ƒe aƒe le 

Egipte(2 Mose 12:5), gake hãdzesi aɖe nu maYehowaaɖe luʋɔwo (Yehowatsɔe vɛ 
nyeluʋɔt̃soku, .Ps116:8) ƒe Israel ƒe aƒea meeye nàwɔ Mawu ƒe ŋugbe si wòdo kple 
Abraham, Isak, kple Yakob to Eƒe dukɔ tiatiaawo ɖeɖe tso aƒehayala ƒe dziɖuɖu me 
kekelina kekeli si lolo wu(1Mo 1:16).472  

 
2 Mose 12:26Eye wòava eme, ne mia viwo (viawo) .H1121agblɔ na mi bena: . 

Nukae miefia kple subɔsubɔdɔ sia? 
2 Mose 12:27Be miagblɔ bena: Eyae nye vɔsa laYehowa tɔ(Yahweh tɔ) .H3068 me ŋutitotoŋkekenyui, .H6453 

ame si to ɖeviawo (viŋutsuawo) ƒe aƒewo dzi .H1121ƒe Israel le Egipte, esime wòƒoe 
Egiptetɔwo, eye wòtsɔ míaƒe aƒewo na. Eye dukɔ la bɔbɔ ta hede ta agu. 

 
 Mawudo ŋugbe na Abraham be yeana nualẽvi aɖe(Strong ƒe...H7716), eye Mawu na agbo 

(’ayil) Abraham .H352(alẽtsu aɖe) ɖe Isak teƒe hena numevɔsa. 
 

→ Yehowa(Yahweh) tsɔ Israel-viwo ƒe aƒe le Egipte kple ƒe viwo ƒe luʋɔwo 
Israeltso ku me. To Yehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui, Ðela, ƒe vɔsa la meKristomíaƒeAƑETƆ 

                                                           
470 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
471 Video 7. “The generations of Adam to Abraham + Woman.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-

adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/. 
472 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.  
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(Luk 2:11) woɖeeluʋɔwo Israel-viwo ƒe aƒe me, kpleKristova zualẽvi laG721  
elabenaYehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la(1Ko 5:7) . si ŋu woƒo nu tsoe leSi megali oo 12:4-11, 

amesi to ememavɔmavɔ laGbɔgbɔ, . 
tsɔ Eƒe ʋu sa vɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmeeMawu, si ɖe mɔ na wò be nàkɔ wò dzitsinya ŋu tso dɔ 

kukuwo me 
be woasubɔ agbagbeawoMawu(Heb 9:14-15), xɔ evea siaaluʋɔwo kpleGbɔgbɔ la Israel-viwo ƒe 

viwo. 
 
→Ʋu si le...Kristotrɔ tsi wòzu wein, gakeYesugblɔ be Yemaɖu Ŋutitotoŋkekenyuia le ema megbe o 

Eƒe fukpekpewo vaseɖe esime wòava eme le fiaɖuƒe siMawu(Luk22:16), si fia be Magaɖu nu azɔ 
o 

Ŋutitotoŋkekenyuiaƒe abolo (aloMawu ƒe logowo) .kpli mí (nubabla xoxoa), elabena le Eyama 
megbe 

kpea fu, tsi la ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) woawɔe wòazu wain ( .lãmeka si woyɔna be rhema) si le 
fiaɖuƒe si me 

Mawu(nubabla yeyea), si woawɔle ŋusẽ me. 
 
 Aboloanu maYesugbagbãe nye Eƒe ŋutilã, eye kplu la nye nubabla yeye si le Etɔ meʋu, gake 

elabena alakpatɔ aɖe (Yuda) ƒe asi nɔ kpliiYesuleAƒetɔ la tɔekplɔ,̃ ele be míade dzesiithe 
Aƒetɔ tɔŋutilãne wole nu ɖumAƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la le Eƒe kplɔ ̃ŋu.473 

 
 ElabenaYehowa tɔeŊutitotoŋkekenyui, .Kristova zu agbo si wosa numevɔe ɖe Isak teƒe. 

Mawuava zuFofo lakpleMawuƒe nuvɔw̃ɔla siwo xɔe se nenema to xɔse meYesu, .Amegbetɔvi la, enyeKristo 
la, .Mawu ƒe Vi la, kple amesi lia yi Etɔ gbɔTᴐ, EƒeMawu. 

 
 

                                                           
473 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).” 

 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.  
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[Nɔnɔmetata 11-a] 1. Ŋutitotoŋkekenyui474 
 

 

                                                           
474 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 

http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/
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(Nyaɖ 11:9) Wo katã wokpɔa ɖasefo eveawo ƒe kukuawo ŋkeke 3 1/2 sɔŋ 
 

Nyaɖ 11:9Eye wo (kpɔ) .G991ƒe ameawo kple ƒometɔwo (towo) .G5443kple gbegbɔgblɔwo kple dukɔwoG1484 me  
akpɔeG991woƒe kukuawo ŋkeke etɔ ̃kple afã, . 
eye makpe fu o (dzo) .G863woƒe kukuawo be woatsɔ wo ade (atsɔ anyi) .G5087 ƒe xexlẽmele yɔdowo me (yɔdo).G3418 ƒe 

xexlẽme 

 

 Nyaɖ 11:9Ekema amesiwo tso dukɔwo, towo, gbegbɔgblɔwo, kple dukɔwo me akpɔ woƒe kukuawo3 1/2 
ŋkekewo, . 

eye womeɖe mɔ be woatsɔ woƒe kukuawo ade yɔdo me o. 
 
 Le tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe la, .ŋutsuy tsitretsitsi viwo, fiaɖuƒe la viwo ƒe kukuawo do 
tso yɔdo la me (Luk 20:35-36). Eyata womeɖe mɔ be woatsɔ ɖasefo 2 la ƒe kukuawo ade yɔdo me o 
elabena wonye fiaɖuƒea ƒe viwo.475 

 

(Nyaɖ 11:10-13) Nyagblɔɖila 2 la ƒe tsitretsitsi476 
 

Nyaɖ 11:10Eye amesiwo le anyigba (anyigba) dzi .G1093akpɔ dzidzɔ ɖe wo ŋu, eye woakpɔ dzidzɔ, eye woawɔe 
miɖo nunanawo ɖe mia nɔewo; 
elabena nyagblɔɖila eve siawo wɔ funyafunya ame siwo nɔ anyigba (anyigba) dzi.G1093 

Nyaɖ 11:11Eye le ŋkeke etɔ ̃kple afã megbe la, agbegbɔgbɔ si tso Mawu gbɔ la ge ɖe wo me, eye wotsi tre ɖe woƒe afɔwo 
dzi; 

eye vɔvɔ ̃gã aɖe dze ame siwo kpɔ wo la dzi. 
Nyaɖ 11:12Eye wose gbe gã aɖe tso dziƒo nɔ gbɔgblɔm na wo bena: Miva!G305 afisia. 

Eye wolia yi dziG305yi dziƒo leG1722 mealilikpo aɖe; kple woƒe futɔwoG2190 ƒe xexlẽmekpɔ wo. 
Nyaɖ 11:13Eye nenema ke (le ema me) .G1722 meG1565 ƒe ɣletigaƒoƒoanyigbaʋuʋu gã aɖe dzɔ, eye dua ƒe akpa ewolia mu, . 

eye le anyigbaʋuʋua me la, amewo wu woG444akpe adre (7,000): eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, . 
eye wòtsɔ ŋutikɔkɔe na dziƒo Mawu la. 

 
 Nyaɖ 11:10Eye ame siwo le anyigba dzi la akpɔ dzidzɔ ɖe wo ŋu, ado dzidzɔ na wo nɔewo, eye woaɖo nunanawo 

ɖe wo nɔewo. 
elabena ame eve siawo (2. 2.) .nyagblɔɖilawowɔ funyafunya ame siwo le anyigba dzi. 

 Nyaɖ 11:11Eye le etɔ ̃kple afã megbe (3 1/2) .ŋkekewo agbegbɔgbɔ la tso Mawuge ɖe wo me, . 
eye wotsi tre ɖe woƒe afɔwo dzi, eye vɔvɔ ̃gã aɖe ɖo ame siwo kpɔ wo la dzi. 

 Nyaɖ 11:12Eye wose gbe gã aɖe tso dziƒo wònɔ gbɔgblɔm na wo bena: 
“ .Va va afisia.” Eye wolia yi dziƒoemeG1722 mealilikpo aɖe, eye woƒe futɔwo kpɔ wo. 

 Nyaɖ 11:13Eye le gaƒoƒo ma me la, anyigbaʋuʋu gã aɖe, eye eƒe akpa ewolia (1/10 ƒe xexlẽme) .ƒe dua me tɔwo 
dze anyi. 

ŋutsu 7,000 ye wowu wo le anyigbaʋuʋu ma me, . 
eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, eye wotsɔ ŋutikɔkɔe naMawuƒe dziƒo. 

 
(Ðasefo 2 la = Nyagblɔɖila 2 la = Viŋutsu 2 la) 
 The amewo, towo, gbegbɔgblɔwo kple dukɔwoakpɔe be 2nyagblɔɖilas ƒe kukuawo hena ŋkeke etɔ ̃kple afã 

(3 1/2) eye womagblẽ woƒe kukuawo ɖi be woamlɔ yɔdo me o. 
 

 Eye amesiwo le anyigba dzi akpɔ dzidzɔ ɖe...ŋutilãwoƒe ɖasefo eveawo, mikpɔ dzidzɔ, eye miɖo nunanawo 
ɖe mia nɔewo, elabena esiawoeve(2. 2.) .nyagblɔɖilawo wowɔ funyafunyaeame siwo nɔa anyigba dzi. 
 
→Nukatae anyigbadzinɔlawo akpɔ dzidzɔ ɖe ɖasefo 2-awo ƒe ku ŋu? 

- Elabena wogblɔ nya ɖi (na anyigbadzinɔlawo tso woƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃si gbɔna ŋu ne wowɔe 

                                                           
475 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.  
476 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
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medo go tso Babilon gã la me o, .Nyaɖ 11:3, .Nyaɖ 18:4) hena ŋkeke 1,260, esime wòle nunyiame 
nam 

ame susɔeawo kple Yudatɔwo kpleMawu ƒe logowole gbedadaƒo hena ŋkeke 1,260 (Nyaɖ 12:6). 
 

 Gake le ŋkeke etɔ ̃kple afã (3 1/2) ŋkeke megbe la, agbegbɔgbɔ la tsoMawuge ɖe wo me, eye wotsi tre ɖe 
woƒe afɔwo dzi, eye vɔvɔ ̃gã aɖe ɖo ame siwo kpɔ wo la dzi. 
 
- .Nyagblɔɖila 2 la “se” gbe gã aɖe tso dziƒo be, “ .Va va afisia” eye wolia yi 

dziƒo le alilikpo me, eye woƒe futɔwo kpɔ wo. 
→Ame siwo se gbe gã si tso dziƒo gblɔ be, “Miva afisia” la, alia ayi dziƒo. Esia nye a 

gbɔgbɔ me nɔnɔmetata si ɖe alesi ame kukuwo sea gbe tso dziƒo, wofɔna ɖe tsitre, eye wolia yi 
dziƒo esime Gbɔgbɔ siagbe tsoMawugena ɖe wo me. 

 
 Nyen le gaƒoƒo ma me la, anyigbaʋuʋu gã aɖe, eye dua ƒe akpa ewolia (1/10) mu. Le anyigbaʋuʋua me la, 

ŋutsu 7,000 yeG444wowu wo, eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, eye wotsɔ ŋutikɔkɔe naMawu laƒe dziƒo. 
 
→Nukatae ŋutsuwo koe nyeG444wowu amea? Abe alesi míeɖe eme va yi leNyaɖ 8:13, ŋutsuwoG444 manɔ 
agbe ɖe abolo nu o 

ɖeɖeko (alo logoawo ɖeɖeko), gake to wo katã dzirhema ƒe dɔléleMawu ƒe nya. Le gbɔgbɔ me la, 
amesiwo ku le anyigbaʋuʋua me 

nye amesiwo nɔ agbe ɖe abolo ɖeɖeko nu (alo le se nu, ke menye le Gbɔgbɔ la nu o).477  
 
(Nyaɖ 11:14) Baba 2 lia ƒe nuwuwu (Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge) . 
 

Nyaɖ 11:14Baba evelia va yi (edzo);G565eye kpɔ ɖa, baba etɔl̃ia gbɔna kaba. 

 
 Nyaɖ 11:14Evelia (2 lia) .babamegali o. Kpɔ ɖa, etɔl̃ia (3 lia) .babale vavam kabakaba. 

 
>>Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ameyibɔ 2 lia(Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge) . 

(Gaƒoɖokui 3 lia) 
 
Nyaɖ 10:7Gake le ŋkeke siwo me woɖina la meadrelia(7 lia) .mawudɔla, ne esusɔ vie wòaku (kpẽ), . 

nya ɣaɣla si nyeMawu478ava eme, abe alesi wogblɔe na dɔla siwo nye nyagblɔɖilawo ene. 
 
→Nyanyui la ƒeMawunu kaMawudo ŋugbe do ŋgɔ to Eƒe nyagblɔɖilawo dzi le Ŋɔŋlɔ Kɔkɔeawo me, . 

ku ɖe Via ŋu Yesu KristomíaƒeAƒetɔ, ava eme le kpẽkuku ƒe ŋkekeawo me 
to mawudɔla 7 lia dzi.479  
 
- .Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo(Nyaɖ 10:7) adzoe ne mawudɔla 7 lia le ɖiɖi ge 

kpẽkukukple míaƒeMawukple EtɔKristogbugbɔ esia ƒe fiaɖuƒewo ɖo anyiworld, si na nya ɣaɣla si 
nye 

Mawu. 
 

1Th 4:16ElabenaAƒetɔ la eya ŋutɔ aɖiɖi tso dziƒo kple ɣlidodo, kple mawudɔla gã la ƒe gbe, . 
kple kpleMawu ƒe kpẽa: kple ame kukuwo leKristoatso gbã: 

1Th 4:17Ekema woalé mí ame siwo le agbe eye wotsi anyi la (harpazō ƒe nya) .G726 ɖekae kpli wo 
emeG1722 mealilikpowo, .G3507 ƒe xexlẽmebe woado goAƒetɔ laeme(ɖe eme)G1519 meya la: eye nenema ke 

míanɔ kplii tegbeeAƒetɔ la. 

                                                           
477 Captured from chapter 10 “[E]”. In Eph 5:31, “a man (anthrōpos)”G444 refers to the man of flesh of bondwoman who has  

the logos of God through the Son of man, and thus he must leave his father and mother to join unto his freewoman (which  
is life in Christ) in order for them to join the body (bone and flesh) of Christ. Therefore, the works of those who continued  
to live by bread (the logos) alone (in the flesh), and not by the rhema that proceeds out of the mouth of God (in the Spirit),  
will burn up and suffer loss by fire (they will be saved, yet so as by fire). 

478 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” and Video 45. “6. Atonement”), www.theRhemaOfTheLord.com.  
479 Refer to Rom 1:1-4. 
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→ Aƒetɔ laaɖiɖi kple mawudɔla gã la ƒe gbe kple kpẽ siMawu, kple ame kukuwo le 

Kristo(amesiwo mlɔ emeKristole ʋu ƒe agble si Wòtsɔ Eya ŋutɔ ƒe ʋu ƒle la me) afɔ 
gbã. 
 
Woalé amesiwo le agbe, kpakple amesiwo dɔ alɔ ̃(harpazō ƒe nyale Helagbe me, alo 
raptus si woyɔna be raptusle Latingbe me si woyɔna be “ametsɔtsɔ yi ame dzi”) “le” alilikpowo me be 

míado go Aƒetɔ la le yame, eye míawɔe 
ɣe sia ɣinɔ kpliiAƒetɔ la.480  

 
(Nyaɖ 11:15-16) Mawudɔla 7 lia ku kpẽ (Mía Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔ xexe sia me fiaɖuƒewo ɖo anyi) . 
 

Nyaɖ 11:15Eye mawudɔla adrelia ku ku; eye gbe gãwo ɖi le dziƒo bena: . 
Xexe sia me fiaɖuƒewowozu mía Aƒetɔ (kyrios) ƒe fiaɖuƒewo, .G2962kple eƒe Kristo tɔ; 
eye wòaɖu fia tso mavɔ me yi mavɔ me. 

Nyaɖ 11:16Eye hamemegã blaeve vɔ ene, siwo bɔbɔ nɔ Mawu ŋkume le woƒe zikpuiwo dzi la, .G2362  
dze klo ɖe mo dzi, eye wode ta agu na Mawu, . 

 
(Míaƒe Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi & eye wòaɖu fia tegbee tegbee) 

 Nyaɖ 11:15Emegbe adrelia (7. 7.th) .mawudɔlado (kpẽ) .: Eye gbe gãwo ɖi le dziƒo bena: . 
“ .Xexe sia me fiaɖuƒewova zufiaɖuƒewoƒemíaƒeAƒetɔkple Etɔ ƒeKristo, kple 

Aɖu fia tegbee!” . 
 Nyaɖ 11:16Eye ame blaeve vɔ eneawo (24. Ƒe 1999 me) .hamemetsitsiwo  

ame si bɔbɔ nɔ anyi do ŋgɔMawule woƒe fiazikpuiwo dzi dze anyi ɖe mo dzi hede ta aguMawu. 
 

- .Mía Mawu la ɖua fia tegbee  
  → Mawuɖua fia tegbee ne xexe sia me fiaɖuƒewo zu míaƒe fiaɖuƒewoAƒetɔ(Aƒetɔ la 

Yesu Kristo) kple Eƒe (Mawu tɔe) .Kristo. 
 
  → AƒetɔG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽmegᴐme nyeYesuame si woyɔna beKristoaloYehowa (Yahweh), .H3068 

meenye 
“ .Aƒetɔ la(Ðela) .Yesu Kristo, wòMawu, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721kpleMawu, si 

nɔKristo 
(2Ko 5:19), va to emeAƒetɔ la kple ÐelaYesu Kristo, .the Alẽvi.481 

 
- .Mawudɔla 7 lia ku kpẽa 

Nyaɖ 11:15Emegbe adrelia (7. 7.th) .mawudɔlado (kpẽ) .: Eye gbe gãwo ɖi le dziƒo, . 
gblɔ be, “xexemefiaɖuƒe la zu “míaƒeAƒetɔ(aloMawu)" kple 
"EƒeKristo," kpleAɖu fia tegbee!” 

 
→ Ametsɔtsɔ yi dziƒo 2 liaƒe ame kɔkɔe kɔkɔewodzɔna le kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi me, eye míaƒeAƒetɔkple Etɔ 

Kristoagbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒewo aɖo anyi. 
 
→ Mawuva zua mía Fofoto emeAƒetɔ Yesu Kristo, eyata, “míaƒe fiaɖuƒe laAƒetɔkple 

EƒeKristo” gɔmee nye “míaƒe fiaɖuƒeMawukple EtɔKristo.” 
 

 Woɖe esia fia Simeon (ame dzɔdzɔe kple mawusubɔlaG444le Yerusalem) toGbɔgbɔ Kɔkɔe la be 
“megakpɔ nu o ku, hafi wòkpɔeAƒetɔ la tɔe(kyrios) .Kristo(aloMawu ƒe Kristo).”482  
 

- Azɔ hã, David (hafi Yesu nayi dziƒowo) gblɔ be, “ .Yehowagblɔ na nyeaƒetɔ,” . 

                                                           
480 Refer to “[Figure 1-c]” or Video 45. “6. Atonement.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
481 Captured from Rev 4:8. 
482 Video 8. “(Before Passover) Jesus from male child to Lord.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/.  
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→gɔmeɖeɖe "Mawugblɔ na nyeKristo(Mesia).” 
(Dɔwɔwɔ 2:34Elabena Dawid melia yi dziƒo o. 

ke eya ŋutɔ gblɔ bena: .Yehowa(kyrios) .G2962gblɔ na nyeAƒetɔ(kyrios) ., .G2962  
Nɔ anyi ɖe nye ɖusime, vaseɖe esime matsɔ wò futɔwo awɔ wò afɔɖodzinu 

(Dɔwɔwɔ 2:35)). 
 

 (2 lia) ƒe nuŋeŋe si woxɔna le ame sidzɔna ne kpẽ (7 lia) ƒeMawula le ɖiɖi ge  
(1T 4:16-17). 

 
- .Tsitretsitsi viwo MASE KU o elabena woMAKU GBEÐE o 
 Nya "ku gbãtɔ" mele Biblia me tso ɣemaɣi oAƒetɔ Yesu xɔa Eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbɔgbɔwo. 

Ŋugbetɔsrɔãwo kple ame kɔkɔe kɔkɔeawo makpɔ ku gbãtɔa abe alesi wonyrɔ wo ɖe eme ene oYesu Kristodo 
ŋgɔ na Eƒe vava, eye ale woku xoxo va ɖo Eƒe ku me (Rom 6:3-4) .alole Eƒe ŋutilã si megblẽna o eye wòkunana 
la me, nenema ke woanɔ hã le Eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme me (Rom 6:4-5). 

 Ame kukuawoƒe ame kɔkɔe kɔkɔewowoatsɔe adɔ alɔ ̃vaseɖe esimeAƒetɔ Yesu ƒe vava(Nyaɖ 22:20). Eyata ele 
be woase ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ku gɔme be enye “ame ƒe ŋutilã ƒe avɔgbadɔ ɖeɖeɖa (alo gbɔgbɔ ƒe dzodzo le 
avɔgbadɔ xoxo la mealosi nye ŋutilã ƒe ŋutilã si li fifia, . Dɔwɔwɔ 7:59)" nu maAƒetɔ Yesu Kristoɖee fia Petro 
(2Pe 1:14).483Eya ta, togbɔ be woku hã la, woanɔ agbe, eya ta ame sia ame si le agbe eye wòxɔ edzi se la, “ 
.megaku gbeɖe o” (Yoh 11:26). 
 
➢ Kristoele be wòaɖu fia vaseɖe esime wòatsɔ Eƒe futɔwo katã ade Eƒe afɔ te (1Ko 15:25), gakeKristo“ɖu” 

wo dzi xoxo to Eƒe ku me (Heb 2:14) kple tsitretsitsi, nenema ke nàwɔeMÈGAKU GBEÐE O ne èxɔ esia 
dzi senyateƒeeye nànɔ agbeeme Kristo. 
 

➢ Futɔ mamlɛtɔnye ku (1Ko 15:26), kple amesi si ku ƒe ŋusẽ le (Heb 2:14) nye Abosam.Mawu ƒe Vi 
la(Kristo) la dze ƒãto tsrɔ ̃abosam si si ku ƒe ŋusẽ nɔ la, ale be woatsɔ abosam aƒu gbe ɖe dzota la me 
toMawudo ŋgɔ na fiazikpui ɣia ƒe ʋɔnudɔdrɔ.̃484  
 

1Yo 3:8Ame si wɔa nu vɔ ̃la, Abosam gbɔe wòtso; elabena Abosam wɔa nu vɔ ̃tso gɔmedzedzea me ke. 
Le esia ta Mawu ƒe Vi la (Kristo) la dze ƒã, . 
ne wòatsrɔ ̃Abosam ƒe dɔwɔwɔwo: 

 
- .Nuwuwua va ɖo 

1Ko 15:24 Emegbe nuwuwu la ava, .G5056 ƒe xexlẽmene etsɔe de asi vɔfiaɖuƒe la na Mawu, .hãFofo la; 
ne etsɔe da anyigba (atsrɔẽ) .G2673  
wo katã ɖua dzi (gɔmedzedze) .G746kple ŋusẽ kple ŋusẽ katã. 

1Ko 15:25Elabena ele be wòaɖu fia, va se ɖe esime wòatsɔ futɔwo katã ade eƒe afɔ te. 
1Ko 15:26Futɔ mamlɛtɔ si woatsrɔ̃G2673nye ku. 
 (Heb 2:14Elabena ɖeviwo ɖua ŋutilã kple ʋu la, . 

eya ŋutɔ hã kpɔ gome le nu ma ke me nenema ke; 
ne wòato ku me atsrɔ ̃ame si si ku ƒe ŋusẽ le, . 
si nye abosam;) 

  
  →MíaƒeAƒetɔkple EtɔKristogbugbɔ xexe sia ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi, esime ame kɔkɔewo ƒe ameyibɔ 2 lia 

ame kɔkɔewo dzɔna le kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi me.485Le gbeɖiɖi si nye...mamlɛtɔa(7 lia) .kpẽkuku, the 
woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí le ŋkuʋuʋu me le 2 lia dzi 
rapture.486  

 
→ Kristofɔ tso ame kukuwo dome, eye wòzukutsetse gbãtɔwoƒe amesiwo dɔ alɔ.̃ To Eƒe ku me 

kple tsitretsitsi, .Kristoɖu fia eye wòatsrɔ ̃abosam si si ku ƒe ŋusẽ le, eye 
xexe sia me fiaɖuƒewowoatsɔe ayi naMawu(Nyaɖ 11:15), .emegbe nuwuwu va  

                                                           
483 Video 42. “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/. 
484 Refer to “(Rev 20:9-10) The devil was cast into the lake of fire & brimstone.” 
485 Refer to “(Rev 11:14) The end of the 2nd woe (The mystery of God is fulfilled when the 7th trumpet is about to sound).” 
486 Ibid. 
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(1Ko 15:24). 
 

- .Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi 
→Esiae nye ame kukuwo fɔfɔ ɖe tsitre si Marta gblɔ na Yesu, tso nɔvia si ku ŋu 

Lazaro. 
Yoh 11:24“Marta gblɔ nɛ (Yesu bena: . 

Menya be eya (Lazaro kukua) agafɔ ɖe tsitre letsitretsitsi la 
 leŋkeke mamlɛtɔ dzi.” 

 
→Togbɔ be Marta ye ƒo nu tso eŋu hã laYesuabeAƒetɔ la(Yoh 11:21), ɖeko wòlɔ ̃ɖe 

edziYesu  
abe Amegbetɔvi ene (dzesiawo ƒe dzesiwo) ko, eye menye abe alesiMawu ƒe Vi la ame 

siwo hã va 
le ŋusẽ me, kplele Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me.487 

 
→Esia taeYesugblɔ nɛ bena: . 

“ .Nyee nye tsitretsitsi la, kple agbe la: 
(a) .ame si xɔ dzinye se, .togbɔ be eku hã la, anɔ agbe: 
(b) .Eye ame sia ame si le agbe eye wòxɔ dzinye se la, maku akpɔ o. 

Èxɔ esia dzi sea??(Yoh 11:25-26)”488 
  

➢ (a) Marta nɔviŋutsu si ku la gagbɔ agbe esi wògblɔ be, . 
“ .Aƒetɔ:Mexɔe se be wòe nye Kristo la, .Mawu ƒe Vi la, . si wòle be wòage ɖe eme 

xexeame.” 
→Togbɔ be Lazaro ku hã la, enɔ agbe eye woɖe asi le eŋu le yɔdoa me 

ɣe ka ɣiYesudo ɣli kple gbe sesẽ, .and gblɔ be, “ .Lazaro, do go” (Yoh 11:43). 
 

 Hafi woafɔ ame kukuwo ɖe tsitre489 
- Ku ɖu fia tso Adam dzi va ɖo Mose dzi, eyata ame kuku siwo wotsɔ mlɔ anyi 

le ku ƒe dziɖuɣinɔ yɔdo si wotu la meG3419  
(Mat 27:52, .Rom 5:14). 

 
Le ame kukuwo ƒe tsitretsitsi megbe 
- Fiaɖuƒe viwo ƒe kukuawo do tso yɔdo la me.G3419  

 
➢ (b) Esi Marta xɔe se taeYesuabeAƒetɔ la, .Kristo la, kpleMawu ƒe Vi lahafi wòaɖɔ ku kpɔ 

la, aɖɔe kpɔmegaku gbeɖe o.490  
 

- .Aƒetɔ la (kyrios) .míaƒeMawu(theos) ƒe agbalẽ) = ɖekaAƒetɔ(kyrios) ƒe nya) .  
 
Mar 12:18Tete Zadukitɔ siwo gblɔna be tsitretsitsi aɖeke meli o la va egbɔ; 

eye wobiae (Yesu) bena: 
Mar 12:19Aƒetɔ,G1320 ƒe ɣeyiɣia meMose ŋlɔ na mí bena: Ne ŋutsu nɔvi ku, eye wògblẽ srɔã ɖi la, . 

eye megagblẽ vi aɖeke ɖi o, ne nɔvia naɖe srɔã, . 
eye nàfɔ nukuwo ɖe dziG4690 ƒe xexlẽmena nɔvia. 

Mar 12:20Azɔ nɔvi adre nɔ anyi, eye gbãtɔ ɖe srɔ,̃ eye esi wòku la, megblẽ vi aɖeke ɖi o. 
Mar 12:21Eye evelia lée, eye wòku, eye megblẽ nuku aɖeke ɖi o. 
Mar 12:22Eye wodzi adreawo, eye womegblẽ vi aɖeke ɖi o, eye mlɔeba la, nyɔnua hã ku. 
Mar 12:23 Le tsitretsitsi meeyata, ne woawɔeyi dzi, . 

ame ka srɔẽ wòanye le wo dome? elabena ame adreawo ɖee wòɖe. 
Mar 12:24Eye Yesu ɖo eŋu na wo bena: 

                                                           
487 Refer to 1Th 1:5. 
488 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20. 
489 Captured from “Rev 3:12.” 
490 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20. 
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Eya ta ɖe miewɔa vodada oa, . 
elabena mienya ŋɔŋlɔawo alo ŋusẽ la oG1411 meMawu ƒe nyaG2316 ƒe xexlẽme? 

Mar 12:25Elabena ne wofɔ tso ame kukuwo dome la, womaɖe srɔ ̃o, eye womatsɔe ana ɖe srɔ ̃o; 
ke boŋ wole abe mawudɔla siwo le dziƒo ene. 

Mar 12:26Eye le ame kukuwo gome la, woafɔ ɖe tsitre. 
ɖe miexlẽ le Mose ƒe agbalẽa me o, ale si Mawu le gbe meG2316 ƒe xexlẽmeƒo nu nɛ bena: . 
Nyee nye Abraham kple Isak ƒe Mawu kple Yakob ƒe Mawu?491 

Mar 12:27Menye Mawu lae wònye oG2316 ƒe xexlẽmeƒe ame kukuwo, gakeMawu laG2316 ƒe xexlẽmeƒe 
agbagbeawo: eyata miewɔa vodada gã aɖe. 
Mar 12:28Eye agbalẽfialawo dometɔ ɖeka va, eye wòse wonɔ nu ƒom. 

eye esi wòkpɔe be yeɖo nya ŋu na wo nyuie la, ebiae bena: 
Eyae nye sedede gbãtɔ le wo katã dome? 

 
 
 

- Zadukitɔwo (womexɔ tsitretsitsi aɖeke dzi se o) . 
 

 Zadukitɔwogblɔ be tsitretsitsi aɖeke meli o, eye woyɔeYesu"AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me(amesi woahe ɖe ati ŋu),” si 
fia be “womexɔe se nenema oYesualia ayi Etɔ gbɔTᴐle Eƒe atitsoga ŋu megbe.” 
Wosrɔẽ nenemaMawunye Abraham, Isak, kple Yakob ƒe Mawu. Ke hã, wometsɔ Mawu gbagbe la ƒe 
Gbɔgbɔ xlẽ mawunyakpukpuiawo le ŋutilã ƒe kplɔ̃wo dzi o, ke boŋ woxlẽ wo siwo wotsɔ nuŋlɔtsi ŋlɔ ɖe kpe 
gbadzɛwo dzi (2Ko 3:3) eye wògbe tsitretsitsi le esia ta. 
 
Mawu ('ĕlōhîm ƒe nya) .H430 do ŋugbe na Abraham be Yeaɖo nubabla mavɔ anyi le Abraham ƒe dzidzimevi 
megbeH2233 me(si nyeKristo, .Gal 3:16) hena nunɔamesi mavɔ le Kanaan-nyigba blibo la dzi, afisi wònye 
amedzro le eye wòanye wo tɔMawu ('ĕlōhîm ƒe nya) .H430(1Mo 17:3-8). Womate ŋu ate fli ɖe ŋugbedodo 
ƒe nubabla sia me abe alesi woɖo kpe edzi do ŋgɔ ene oMawu(theos) .G2316 ƒe xexlẽmeemeKristo(Gal 3:17, .2Ko 
5:19). 
 
Ke hã, Zadukitɔwo mekpɔnɛ oYesuabeKristoeye to esia me la, mate ŋu aɖe gbeƒãe oYesu Kristo abe woƒe 
“ .Aƒetɔ,” .so míaƒedziƒonuwo Tᴐmenye wo Fofo alo woƒe Mawu o.492 
 
Mar 12:29KpleYesuɖo eŋu nɛ bena: Sededeawo katã ƒe gbãtɔ enye: Se, OIsrael; 

Aƒetɔ la(kyrios) .G2962míaƒeG2257 me Mawu(theos) ƒe agbalẽ) .G2316 ƒe xexlẽmenye 
ɖekaAƒetɔ(kyrios) .:G2962 
Mar 12:30 kple edzivɔEye nàwɔelɔÃƒetɔ laG2962wòMawuG2316 ƒe xexlẽmekple wò dzi blibo, . 

kple wò luʋɔ blibo kple wò tamesusu blibo, . 
kple wò ŋusẽ katã: esiae nye se gbãtɔ. 

Mar 12:31Eye evelia le abe esia ene, Wòelɔh̃aviwò abe wò ŋutɔ ɖokuiwò ene. 
Se bubu aɖeke megali si lolo wu esiawo o. 

Mar 12:32Eye agbalẽfiala la gblɔ nɛ bena: . 
Enyo, Nufiala, nyateƒee nègblɔ, elabena ɖeka liMawu;G2316 ƒe xexlẽme 
eye ame bubu aɖeke megali o negbe eya ko; 

Mar 12:33Eye be malɔẽ kple dzi blibo kple nugɔmesese blibo, . 
kple luʋɔ blibo kple ŋusẽ katã, eye wòalɔ ̃ehavi abe eya ŋutɔ ene, . 
la sɔ gbɔ wu numevɔsa kple vɔsa blibowo katã. 

Mar 12:34Eye esi Yesu kpɔ be eɖo eŋu le nunya me la, egblɔ nɛ bena: 
Mèle adzɔge tso egbɔ oMawu fiaɖuƒe la. Eye le ema megbe la, ame aɖeke meƒo dzi be yeabia 

nya aɖekee o. 
 

 Gbɔgbɔ Kɔkɔe laɖee fia Israel-dukɔ dzɔdzɔe la beJesusenyeAƒetɔ la ƒe Kristo(Luk 2:26), kple 
emaAƒetɔ la"míaƒe"Mawunye “ɖekaAƒetɔ.”Yehowa Mawuƒo nu tso “ .Aƒetɔ Yesu Kristo” si va zu 

                                                           
491 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/. 
492 Ibid. 
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“ .the Aƒetɔ” eye wokpɔe le anyigba dzi henaMawu tɔeamewo le Israel megbeYesu Kristoabe 
woƒe “ .Aƒetɔ” . 

2Ko 6:17“mido go tso wo dome, eye miɖe mia ɖokui ɖa,” egblɔAƒetɔ la.” 
 
→Eya ta ele be míalɔ̃YehowamíaƒeMawu(Yesu Kristomíaƒe Aƒetɔ), ɖo to Eƒe gbe, eye 

miku ɖe Eŋu: elabena eyae nye mía tɔagbe, kple míaƒe agbenɔƒe ƒe didime, ale be míanɔ 
anyi le 

anyigbãH127nu kaYehowaH3068 memíeka atam na mía tɔgbuiwo, Abraham, Isak kple na 
Yakob, be woana wo (Deu30:20 me). Eye teƒeKristonye mía tɔagbe(C.ol3:4). 

 
 EmeMar 12:29ke hã, de dzesii beYesumegblɔ be, “EƒeAƒetɔ“ . abe “Eƒe alo tɔwò” .Mawu, gake 

“mía tɔ,” si fia be EtɔMawuenyeFofo la ƒe Israel-dukɔ (amesiwo xɔe seYesu ƒe .dziƒoyiyi yi Etɔ 
gbɔTᴐ), si va emeMawu tɔedo ŋugbe na Abraham be, “Anye wo tɔMawule Kanaan-nyigba blibo 
la katã dzi, afisi wonye amedzrowo le” (1Mo 17:8).493 
 

➢ Eyata nukae wòfia be “ .Aƒetɔ lamíaƒeMawunye ɖekaAƒetɔ” .?494 
2Ko 5:18Eye nuwo katã nyeG1537 ƒe ɣeyiɣia meMawu, amesi dzra mía kple eɖokui dome ɖo toG1223 ƒe xexlẽmeYesu 
Kristo, . 

eye wòtsɔ avuléle ƒe subɔsubɔdɔa na mí; 
1Ko 8:6Gake le mía gome la, ɖeka koe liMawu, .Fofo la, ƒeG1537 ƒe ɣeyiɣia meame siwo nye nuwo katã, eye mí 
leG1519 menɛ; 

kple ɖekaAƒetɔ Yesu Kristo, toG1223 ƒe xexlẽmeame siwo nye nuwo katã, eye míetoG1223 ƒe xexlẽmenɛ. 
 

 EmeRom 7:25, si apostolo Paulo da akpe naMawuto “ .Yesu KristomíaƒeAƒetɔ." Azɔ hã, Paulo ɖe 
gbeƒãe be “nuwo katã tso ɖeka meMawu, .Fofo la, elabena nuwo katã to ɖeka dziAƒetɔ Yesu 
Kristo.” Efia be, míele (le) ɖeka meMawu(to) “ɖeka dziAƒetɔ Yesu Kristo”: Le mía gome la, ɖeka 
koe liMawu, .Fofo la, (eƒe) nuwo katã le, eye mí (le) eyama me; kple ‘ɖekaAƒetɔ Yesu Kristo,’ (to) 
amesi dzi nuwo katã le, eye mí (to) eyama dzi" (1Ko 8:6). 
 

 Paulo ƒe nuxlɔãme "be woada akpe na."Mawu(le ŋkɔ me) míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo” (1Ko 15:57, . 
Ef 5:20) ƒe gɔmesese ɖedzesi aɖe le esi, elabena ŋkɔawo " .Yehowa Mawu," "Aƒetɔ Yesu Kristo, ." 
kple "Mawu," wo katã wowɔ ɖeka kple nusiYesugblɔ leYh 10:30, " .Nyekple nyeTᴐnye ɖeka.” 
 

 Ne nuwo katã nye (ƒe) “ .Fofo Mawu la," ame kae nye "Aƒetɔ laG2962dziƒo kple anyigba ƒe 
nyawo(Mat 11:25),” eye neYehowa(Yahweh) .Mawu('ĕlōhîm ƒe ame) . wɔ anyigba kple dziƒo 
(1Mo 2:4), eye ne míenye ƒe viwoMawu(Rom 8:14), ŋkɔ si nye ".Yahweh" mefia " .Aƒetɔ Yesu 
Kristo.” ElabenaMawuedzra mía kple Eya ŋutɔ dome ɖo toYesu Kristo(2Ko 5:18), nusiwo katã 
nye (ƒe) .Mawu Fofo la, va mía gbɔ (to) .Aƒetɔ Yesu Kristo. Eyata míele (le) .the Fofo 
Mawu(to) .Aƒetɔ Yesu Kristokple lɔlɔ ̃siMawukple nuɖuɖu kple nunono ƒeGbɔgbɔ Kɔkɔe la  
(1Ko 8:6, .2Ko 13:14). 

 
- .Yesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa le dziƒo (Aƒetɔ Mawu ƒe ŋkɔ) . 

 
 Jesus ƒe gbedodoɖaenyedo ŋgɔ na dɔ si Mawu na la wuwu 

 
Yoh 17:1Nya siawo (nu) .G5023ƒo nuYesu, eye wòfɔ eƒe ŋkuwo ɖe dziƒo gblɔ bena: . 

Tᴐ, gaƒoƒoa de; do ŋutikɔkɔe na Viwò, bena Viwò hã nado ŋutikɔkɔe na wò. 
Yoh 17:2Abe alesi nèna ŋusẽe ene (ŋusẽ) .G1849 meto etaŋutilãwo katã, . 

bena wòana agbe mavɔ ame siwo katã nènae. 
Yoh 17:3Eye esiae nyeagbe mavɔ, be woanyawòe 

nyateƒe ɖeka koliaMawu, kpleYesu Kristo, ame si nèdɔ ɖa. 
 

                                                           
493 Video 21. “Covenant , outward Circumcision, inward Circumcision,”  

and Video 37. “The field of blood (A possession) & You are bought with a price (an honour).” 
494 Refer to Rev 4:8. 
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 L.ife Mavɔmavɔ 
Yesu kɔ eƒe ŋkuwo ɖe dziƒo gblɔ be, “ .Tᴐ, .gaƒoƒoa de, kafu Viwòa, bena Viwò hã nado ŋutikɔkɔe 
na wò” ..Godena ŋusẽ Via ɖe ŋutilãwo katã dzi, amesi liYesu Kristo (Yehowa si va zu míaƒe 
Mawu, .aloŊutilãwo katã ƒe Mawu) ..495 Agbe Mavɔ nye sidzedze to emeYesu Kristobe EtɔTᴐ koe 
nye nyateƒeMawueye be Edɔ Via ɖaYesu Kristo be yeaɖe xexeame(Yoh 12:47).496 

 
Yoh 17:4Medo ŋutikɔkɔe na wò le anyigba (anyigba) dzi:G1093 

Mewu dɔ si nètsɔ nam be mawɔ la nu. 
 

 Rhema ƒe agbalẽa 
Mawuɖo logos la ɖe Israel-viwobe woafia emaYesu Kristo enyeAƒetɔle wo katã dome(Dɔwɔwɔ 
10:36). 
Rhema ƒe dɔléleawotsɔe naMawu tɔe ɖasefo tiatia aɖewo ame siwo yi edzi nɔ nu ɖum henɔ nu 
nom kpliiYesu Kristoƒe Nazaretle Eƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe.497Ame sia ame si xɔ 
Eƒe ŋkɔ dzi se la axɔ nuvɔw̃o ƒe tsɔtsɔke, eye Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana la adze amesiwo katã senɛ la 
dzi, eye Trɔs̃ubɔlawo hã le eme.498 
 
 

 Logos la & rhema laLe ŋkeke mamlɛawo me 
Ele be nàɖo ŋku edzilãmeka si woyɔna be rhemasi nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ kple se siwo Aƒetɔ kple 
Ðela ƒe apostolowo gblɔ, amesiwo ɖo ŋku mia dzi le woƒe gbedodoɖawo me zã kple keli evɔ 
womedzudzɔ miaƒe susu dzadzɛwo ʋuʋu le ŋkuɖodzinyawo me o.499Le ŋkeke mamlɛawo me la, 
ame siwo zɔna le woawo ŋutɔ ƒe dzodzrowo (fewuɖulawo) yome la agblɔ be, afikae Aƒetɔ la ƒe vava 
ƒe ŋugbedodo le? Wonye ame siwo mezɔna le Gbɔgbɔ la me o ke boŋ le ŋutilã ƒe dzodzro nu la, 
wonye fewuɖulawo. Eyata xexe si me míele fifia (dzesiawo ƒe dzesiwo) si wokpɔna fifia kple woƒe 
dzɔdzɔmeŋkuwo la, nusiwo dzena koe wotsɔ wɔ woe. Be woate ŋu aseelãmeka si woyɔna be 
rhema, nuku si nyelogowo ƒe dzesiwoele be wòadze anyigba eye wòaku be wòatse ku geɖe (2Pe 
3:1-4).500  
 
Logo-wonye le gɔmedzedzea me, eyedzesiawo ƒe dzesiwonɔ kpliiMawu, kpledzesiawo ƒe 
dzesiwo"nye"Mawu(Jhn1:1). Gake fewuɖulawo menya nu tso esia ŋu oMawu ƒe logos, dziƒowo nɔ 
anyi tso blema ke, eye anyigba tsi tre ɖe tsia me kple tsia me to emeMawu ƒe logowo. Aleae dziƒo 
xoxoa kple anyigba yɔ fũ kple tsi eye wotsrɔ.̃ Gake fifi dziƒowo kpleanyigbã(xexeame) nye nu 
ɖekalogowo ƒe dzesiwo(tso gɔmedzedzea me ke), eye wodzrae ɖo ɖe dzo me hena ame 
mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudrɔg̃be kple tsɔtsrɔ ̃(2Pe 3:5-6).501 
 

 Xᴐseele be wòava, .be woase Mawu ƒe rhema gɔme 
Eto emexᴐsebe míese egɔme be xexeawo (dziƒo kple anyigba) wowɔ wòde blibo toMawu ƒe rhēma 
la. Xexe si kpɔm míele fifia la nyethelogowo ƒe dzesiwo, .G3056eye wometsɔ nu siwo dzena la wɔ o, 
ke boŋ wodzra wo ɖo ɖe nudzraɖoƒe, eye wodzra wo ɖo nadzoɖe ame mavɔ̃mawuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃
kple tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu. Ne xɔse va ɖo vɔ la, míeganɔa sukudzikpɔla te o (Gal 3:25, alo le dziƒo kple 

                                                           
495 Refer to Rev 3:14. 
496 For the details on the meaning of “the hour is come,” refer to Rev 6:6, or Video 29. “The hour is come.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.  
497 Refer to “[Figure 11-b],” or Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
498 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  
499 For details about the importance of stirring up your pure minds in remembrance, see  

Video 13. “The word (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
500 Video 29 & video 13. “The word (logos & rhēma).”  
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
501 Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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anyigba te), ke míezuMawu viwo to Kristo Yesu dzixɔse meeye woawɔe wòade blibo toMawu ƒe 
rhema la(Heb 11:3, .2Pe 3:7).502 

 
 Aleke xɔse va dzɔnae? 

Mawufiaɖuƒe la Melelogowo ƒe dzesiwoko, gake leMawu ƒe rhēma la, eye xɔse la tsoa nusese 
meMawu ƒe rhema la, .si leŋusẽ si le eŋuemeGbɔgbɔ Kɔkɔe la(Rom 10:17).503 
 
- Gake la,Gbɔgbɔ Kɔkɔe lametsɔe na Yudatɔwo haɖe hafi wodo Yesu ɖe dzi o (Yoh 7:39). Gake 

gaƒoƒoa de azɔ, eye Yesu le gbe dom ɖa na Fofoa be wòado ŋutikɔkɔe ɖe dzi le anyigba. 
Gake nukatae le anyigba dzi? 

 
- .Yehowa Mawude futɔ da la ƒe dzidzimevi kple nyɔnu la dome ɖe fiƒodelawo dzi 

anyigba, kple abolonu manye tso agble me ko nana Adam zu ke trɔna 
yi anyigba si woƒo fi de la dzi.504Ne míagblɔe bubui la, Yesue he fiƒodelawo vɛanyigbãna ŋutikɔkɔe. 

 
 Yesu ƒe afɔwo505 

Ale si ame ƒe afɔwo le la ɖenɛ fiana nenye be etsi tre ɖe anyigba si woƒo fi de alo anyigba kɔkɔe dzi. 
Esi Yesu va xexeame la, eyi edziG1909 meanyigbãG1093ema nye fiƒode.506Ke hã, esi Yesu ku esime wòhe 
ɖe ati ŋu esi woklãe ɖe ati ŋu vɔ la, Eƒe afɔwo meka asi anyigba si woƒo fi de la ŋu oG5476abe alesi 
wonɔ anyigba tame ene (Dɔwɔwɔwo 5:30). 
→Yesu ƒe atitsoga kple ewuwu (Dɔwɔwɔwo 5:30) nye kpɔɖeŋu naagbewowui le ati si nye 

nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze, si nye se la. Eyata sea fia ati si nye 
nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze si me agbe mele oeye amesiwo si agbe mele o la le se aɖe te eye 
woƒo fi de wo ale be, “Woƒo fi de amesiame si le ati ŋu” (Gal 3:13). 
 
- Eya ta, “Fiƒode le amesiame si le ati ŋu” (Gal 3:13) .gᴐme nye 
→“ .ame siwo le ati ŋu sidzedze nyui kple vɔ ̃

wole se aɖe te eye le esia ta woƒo fi de wo.” 
 

 Simon(Yuda Iskariot, si nye futɔ la fofo,Jhn12:4) . 
Yuda Iskariot (gbe wuwluiawo = vɔɖ̃itɔ, abosam (futɔ la nye nukuwula) ƒe viwo, . 
Mat 13:38-39). 
→Anyigba kɔkɔe laH127ƒe Yesuva gblẽ elabena Yuda Iskariot (futɔ, si nye... 

alakpatɔ) nɔ anyigba kɔkɔe si dzi Yesu nɔ (2 Mose 3:5, .Jhn12:4). 
→Hafi woakɔ Yesu ƒe afɔwo tso anyigba si woƒo fi de la dzi atsɔ adzra ɖo ɖe Eƒe atitsoga ŋu la, ele 
be woakɔe 

woaklɔe be woatsɔe aɖo ŋkume abe alẽvi si ŋu ɖiƒoƒo aɖeke mele o ene (1Pe 1:19). 
→Ale esi Yesu ge ɖe Simon (futɔ la ƒe) me la, nyɔnua (nuvɔw̃ɔla la) klɔ tsi 

Eƒe afɔwo. 
 

Ne anyigbaH127woƒo fi dee le Yehowa gbɔH3068 meMawuH430(1Mo 3:17), anyigba dziH776bu eƒe 
afuH108eye nu vɔ ̃la ge ɖe xexeame(Rom 5:12). Elabena nuvɔ̃ la ge ɖe eme to... 
anyigba ƒuƒui ƒe fiƒodenyigba, .Kristo Yesuva xexeame be yeaɖe nuvɔw̃ɔlawo (1Ti 1:15) tso 
anyigba si woƒo fi de (alo tso yɔdo si woɖo ɖe doa ƒe axawo dzi, .Ps 30:3) ( ) ( ) .Eze 32:23) .. 

 
Eyata gɔmesese si le “Wò fiaɖuƒe nava. Wò lɔlɔñu nava eme le anyigba dzi, .G1093abe alesi wòle le 

dziƒo ene 

                                                           
502 Video 42, “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.  
503 Video 14. “Repentance, Baptism & the Holy Spirit.”  
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.  
504 Video 23. “The bread, The manna, & The hidden manna.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  
505 Video 10. “About a year before “The feast of the Passover.”  

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
506 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 
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(Mat 6:10)” la, ele be woaɖe egɔme ale: 
  ➔Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me na nuvɔw̃ɔlawo dona tso woƒe 
yɔdowo me be 

tsɔe vɛMawu tɔedukɔ Israel(2Sa 7:23) yi Israel ƒe anyigba kɔkɔe la dzi (Eze 37:12), be woatsɔ 
awɔe 

wokutsetse gbãtɔwole Hle vava ge(1Ko 15:23).507Mía Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔa... 
xexeame fiaɖuƒe na Eƒe amewo do ŋgɔ teti na kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi (Nyaɖ 11:15). 
 
(Womeyɔa wo fofo le anyigba o elabena Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo Fofo le 

dziƒo,Mat23:9). 
 

➢ Azɔ, se susɔea gɔmeYesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa si le Dziƒo 
 

- Nusrɔl̃a siwo lé Mawu ƒe logowo me ɖe asi la, wona Mawu ƒe rhema 
Yoh 17:5Eye azɔ, Oo Fofo, .do ŋutikɔkɔewò nye (Yesu) kple wò ŋutɔ ɖokuiwò kple ŋutikɔkɔe 

si nɔ asinye kpli wò hafi xexeame va. 
Yoh 17:6Meɖee fiawò ŋkɔna ŋutsuawoG444 (nusrɔl̃awo, .Yoh 16:29) . 

si nètsɔ nam tso xexeame: tɔwò wonye, eye wòe tsɔ wo nam; 
eye wowɔ wò nya dzi (logowo ƒe dzesiwo).G3056  

Yoh 17:7Azɔ wonyae be nu siwo katã nètsɔ nam la tso gbɔwò. 
Yoh 17:8Elabena metsɔ nya la na wo (lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487si nètsɔ nam; 

eye woxɔ wo, eye wonyae nenema godooMedo go tso gbɔwò, . 
eye wowɔe hãxɔe senu mawòe dɔm ɖa. 

Yoh 17:9 Medoa gbe ɖa ɖe wo ta be: 
Nyemedoa gbe ɖa ɖe xexeame ta o, ke boŋ ɖe ame siwo nètsɔ nam la ta; elabena tɔwòe wonye. 

Yh 17:10Eye tɔnyewo katã nye tɔwò, eye tɔnye hã nye tɔnye; kpleWodo ŋutikɔkɔe nam leG1722 mewo. 
 
 
 
 

- Fofo Kɔkɔe, Vi Kɔkɔe nye ɖeka 

 
Yoh 17:11Eye fifia nyemegale xexeame o, ke amesiawo ya le xexeame, . 

eye meva gbɔwò.Fofo Kɔkɔe, tsɔ ame siwo le asiwò la dzra ɖo to wò ŋutɔ wò ŋkɔ dzi 
wotsɔe nam, be woanɔ anyiɖeka, abe alesi míele ene. 

Yoh 17:12Esi menɔ wo gbɔ le xexeame la, medzra wo ɖo le wò ŋkɔ me. 
siwo nètsɔ nam la, melé wo me ɖe asi, . 
eye wo dometɔ aɖeke mebu o, negbe tsɔtsrɔṽi la ko; bena mawunyakpukpui la nava eme. 

 
- Fofo Kɔkɔe, Vi Kɔkɔe, kple viŋutsu Kɔkɔewo nye ɖeka 

 
Yoh 17:13Eye azɔ meva gbɔwò; eye nya siawo gblɔm mele le xexeame, . 

bena nye dzidzɔ nava eme le wo ɖokui me. 
 

Yoh 17:14Metsɔ wò nya la na wo (logowo ƒe dzesiwo);G3056eye xexeame lé fu wo, . 
elabena wometso xexeame o, abe ale si nye hã nyemetso xexeame o ene. 

Yoh 17:15Nyemele gbe dom ɖa be nàɖe wo ɖa le xexea me o, . 
ke boŋ be nakpɔ wo ta tso vɔ ̃la me. 

Yoh 17:16Womenye xexea me tɔwo o, abe ale si nye hã nyemetso xexeame o ene. 
 
Yoh 17:17 Kɔkɔewo to wò dzinyateƒe: wò nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056enyenyateƒe. 
Yoh 17:18Abe ale si nèdɔm ɖe xexeame ene, . 

                                                           
507 Ibid. 
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nenema ke nye hã medɔ wo ɖa (apostoloawo) .508va xexeame. 
Yoh 17:19Eye le wo ta mekɔa ɖokuinye ŋu, . 

be woakɔ woawo hã ŋu to (eme) .G1722 me nyateƒea. 
 

Yoh 17:20Eye nyemedoa gbe ɖa ɖe amesiawo ɖeɖeko ta hã o, . 
ke boŋ na amesiwo axɔ dzinye ase to woƒe nya dzi (logowo ƒe dzesiwo) .;G3056 

Yoh 17:21Be wo katã woanɔ nenemaɖeka; abe ale si nèle ene, .Tᴐ, nutatale menye, kpleNye le mewò, . 
be woawo hã nanɔ anyiɖekale mía me: be xexeame nate ŋuxᴐe se nu mawòe ye dɔm ɖa. 
 

Yoh 17:22Kpleŋutikɔkɔe lasi nètsɔ namMetsɔ wo na; 
be woanyeɖeka, abe alesi míele ene gɔ ̃hãɖeka: 

Yoh 17:23 Nye le wo me, kplewò le menye, nu mawoɖewohĩwᴐ de bliboemeƉeka; 
eye be xexeame nate ŋunya nu nu mawòe dɔm ɖa, . 
eye wòwɔe kabakabalɔlɔw̃o, abe alesi nèle enelɔlɔñye. 
 

Yoh 17:24 Tᴐ, Medi be woawo hã, ame siwo nètsɔ nam la, nanɔ gbɔnye le afi si mele; 
be woakpɔ nyeŋutikɔkɔe, si nètsɔ nam. 
elabenawòe lɔm̃hafi woɖo xexeame anyi. 
 

Yoh 17:25OFofo dzɔdzɔe, xexeame menya wò o. 
ke nye ya menya wò, eye amesiawo nya bena, wòe dɔm ɖa.” 

Yoh 17:26Eye megblɔe na wowò ŋkɔ, eye wòaɖe gbeƒãe be: 
nu malɔlɔ ̃la nusi nètsɔ le asiwòlɔlɔñyeate ŋu anɔ wo me, eye nye hã mele wo me. 

 
  ➔ Fofo lale dziƒoava zuFofo lana amesiwo lé eme ɖe asiEƒe logowo ƒe dzesiwo, . 

ame siMawu tɔeŋkɔ aɖe afia. 
 
 
  

                                                           
508 Video 40. “4. Pentecost.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.  
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- Ŋkɔ “ .Yehowa Mawu” . 
 

➢ Míaƒe ŋkɔ “ .Yehowa Mawu” nye gbeƒãɖeɖe be míe (Mawu viwo) le (le) lɔlɔ ̃meFofo Mawu (to) .Aƒetɔ Yesu 
Kristo: 
 

 
“ .Yehowa mía Mawu” . 

 
Mí, abe Dukɔ Ðeka ene ƒeMawu tɔeamewo, . 

lɔM̃awukple míaƒe dzi blibo, míaƒe luʋɔ blibo, míaƒe tamesusu blibo kple míaƒe ŋusẽ katã, . 
elabenaMawulɔ ̃mí gbã(1Yo 4:19) .eye wòtsɔ Eƒe Tenuvi la na, . 

ale be míagatsrɔ ̃o, ke boŋ míatsrɔãgbe mavɔto emeAƒetɔ Yesu Kristo. 
(Se gbãtɔ, .Mar 12:30 kple edzivɔ) . 

 
Míenyae nenemaMawu ƒe Vi lava eye wòna gɔmesese mí, . 

eyata mí (fifia) míenyaMawuame si nye nyateƒe; eye míele nenemaeme(Mawu) ame si nye 
nyateƒe, .emeViaYesu Kristo, . 

Mawu vavã la kpleagbe mavɔ(1Yo 5:20). 
 

Elabena Fofo si le dziƒo la kɔ mí ŋule nyateƒe me to Etɔ dziLogowo ƒe dzesiwosi nɔ Etɔ meViŋutsu(Yoh 

17:19), . 
mí, ame siwo Mawu tsɔ na Via la, míate ŋu anɔ Vi la gbɔ le afisi Wòle, . 

ale be míakpɔ Vi la ƒe ŋutikɔkɔe, si Mawu tsɔ nɛ; 
elabenaMawulɔ̃e hafi woɖo xexeame anyi (Yoh 17:24). 

  
Elabenasi nye Logos la ezu ŋutilã, eye wòva nɔ mía dome, . 

míekpɔa Eƒe ŋutikɔkɔe, ŋutikɔkɔe abe Fofo la ƒe tenuvi tɔ ene, si yɔ fũ kple amenuveve kple nyateƒe (Yoh 

1:14). 
Ŋutikɔkɔe si Mawu tsɔ na Via la, wotsɔe na mí hã toMawu ƒe Vi laame ka woɖoe ɖe mí toMawu, . 

ale be míele nenemaƉeka eme Mawu, abe alesiMawu ƒe Vi lakpleMawuenyeƉeka(Yoh 17:21). 
 

Elabena Mawu ƒe Vi la nyeememí kple MawuemeVia, mílɔm̃ía havi abe mía ŋutɔwo eneabe Mawu viwo 
ene, . 

eye wowɔ míde bliboemeƉeka. 
(Se evelia, .Mar 12:31) . 

 
Afisiae míaƒe...lɔw̃ᴐde blibo, ale be dzi nanɔ mía ƒo le ʋɔnudrɔg̃be la. 

elabena abe alesi Wòle ene la, nenema ke míele le xexe sia me (1Yo 4:17). 
 

Míeda akpe naMawu, amesi naa aʋadziɖuɖua mí to míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo! (1Ko 15:57) . 
 

 

 
➢ Ps 91:2-14 Belabena èdzrom ( .Yehowa, Yehowa), .Maɖe wò. 

Elabena ènya nye ŋkɔ (Yehowa Mawu) ., .Matsɔ wò aɖo kɔkɔƒe. 
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[Nɔnɔmetata 11-b] Rhema nye Mawu ƒe ɖasefo tiatiawo tɔ509 
 

 
                                                           

509 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  
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(Nyaɖ 11:17) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lae le dzi ɖum 
 

Nyaɖ 11:17Egblɔ bena: Míeda akpe na wò, Aƒetɔ (kyrios) .G2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔ, .G3841 ƒe xexlẽme  
si (amesi) .G3588 ƒe xexlẽmeaɖaŋu, kple gbegblẽ, kple aɖaŋu si gbɔna; 
elabena ètsɔe (xɔ) .G2983 mewò ŋusẽ gã la, .G1411 meeye wòɖu fia.G936 

 
 Nyaɖ 11:17Gbɔgblɔ be, “Míeda akpe na wò, OAƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, ame kaenye, kple amesiwonye, kple 

amesiwole vava ge, . 
 elabena èxɔ wò ŋusẽ gã la, eye nèdze fiaɖuɖu gɔme.” 
 

→Ŋkɔ si nye, “ .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ,” gɔmee nye ema 
“ .Mawuto emeAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristoalothe Alẽvixɔ Eƒe ŋusẽ gã la 

eye wòdze fiaɖuɖu gɔme.”510 
 

 Mlɔetɔa(7 lia) kpẽkuku 
1Ko 15:51Kpɔ ɖa, mele nya ɣaɣla aɖe fiam mi; Menye mí katã míadɔ alɔ ̃o, ke boŋ míatrɔ mí katã, . 
1Ko 15:52Le ɣeyiɣi kpui aɖe me, le ŋku ƒe ʋuʋu me, lekpẽ mamlɛtɔ: elabena kpẽ aɖi, . 

eye woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí. 
1Ko 15:53Elabena ele be nusi gblẽna sia nadonu gbegblẽ mawɔmawɔ, eye ele be ame kuku sia 
nadomakumakunyenye. 
1Ko 15:54Eyata ne nusi gblẽna sia adonu gbegblẽ mawɔmawɔ, . 

eye ame kuku sia ado awumakumakunyenye, . 
ekema woahe nya si woŋlɔ ɖi be, ‘Womi ku ɖe eme’ la ava emeaʋadziɖuɖu. 

 
→Le gbeɖiɖi si nye...mamlɛtɔa(7 lia) .kpẽkuku, ŋutilã siwo gblẽna la ado nusiwo megblẽna o ale be 

ame kuku ado makumakunyenye. Woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí le 
ŋku ƒe ʋuʋu. 
 
- Gake ame aɖeke menya Amegbetɔvi la ƒe vava ŋkeke kple gaƒoƒo ma o, mawudɔlawo gɔ̃ hã 

menyae o 
dziƒo, gake Fofoa ɖeɖeko. Eyata ŋudzɔ, elabena mènya gaƒoƒo si wòAƒetɔ 
ava. 

 
(Nyaɖ 11:18) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (Mawu) ƒe dziku & fetu 
 

Nyaɖ 11:18Eye dukɔwo (Trɔs̃ubɔdukɔwo) .G1484 medo dziku, eye wò dzikuG3709 ƒe xexlẽmeva, kple ame kukuwo ƒe ɣeyiɣi, . 
be woadrɔ ̃ʋɔnu wo, .G2919 meeye nàna teƒeɖoɖo wò dɔla nyagblɔɖilawo, . 
kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) .G40kple ame siwo vɔã wò ŋkɔ, ame suewo kple gãwo; 
eye wòatsrɔ ̃amesiwo tsrɔã anyigba (anyigba) la.G1093 

 
 Nyaɖ 11:18Eye Trɔs̃ubɔdukɔwo do dziku, eye Wòadãva ɖo, . 

Eye ame kukuwo ƒe ɣeyiɣi, be woadrɔ ̃ʋɔnu wo, . 
Eye be Ele be WòefetuWòsubɔviwo nyagblɔɖilawo kpleame kɔkɔe kɔkɔewo, . 
Eye amesiwo vɔã Wò ŋkɔ, suewo kple gãwo, . 
Eye ele be wòatsrɔ ̃amesiwo gblẽa anyigba. 
 
→Trɔs̃ubɔdukɔwo do dziku abeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe dziku511 va, eye 

woadrɔ ̃ʋɔnu wo (ame kukuwo). 
 
- Gake dɔla siwo nye nyagblɔɖilawo kple ame kɔkɔe kɔkɔewo la, woaɖo eteƒe na wo. 

 

                                                           
510 Refer to “(Rev 12:10-11) Salvation, power, the kingdom of our God, the authority of God’s Christ has come.” 
511 For further details about His wrath, refer to “(Rev 14:20) The great winepress of the wrath of God“ and “(Rev 15:1) The  

wrath of God (The 7 last plagues).”  
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- .Mawu ƒe Dziku(Yehowa ƒe ŋkeke gã dziŋɔ la) . 
 

 
 

- 3 ƒomeviwoteƒeɖoɖowo  
 Mat 10:41Ame si xɔa nu1. Ƒe 1999 menyagblɔɖila aɖeG4396le nyagblɔɖila aɖe ƒe ŋkɔ me 

axɔ nyagblɔɖila ƒe fetu (fetu);G3408 ƒe xexlẽme 
eye ame si xɔa 2 ame dzɔdzɔeG1342 ƒe ɣeyiɣia mele ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ meG1342 ƒe ɣeyiɣia me 
axɔ ame dzɔdzɔe tɔG1342 ƒe ɣeyiɣia meteƒeɖoɖo (fetu).G3408 ƒe xexlẽme 

Mat 10:42  Eye ame sia ame si ana tsi fafɛ kplu ɖeka na ɖevi sue siawo dometɔ ɖeka 
ko3le nusrɔl̃a aɖe ƒe ŋkɔ me, vavã mele egblɔm na mi bena, mabu eƒe fetu gbeɖe o. 

 
➢ Nukae nye teƒeɖoɖo ƒe gɔmesese kple alesi nèxɔnɛ? 

- Nyɔnyrɔxɔxɔ(βαπτίζω, nyɔnyrɔxɔxɔ) .G907 fia be woakɔ nu ŋu to tsidede alo tsi me, klɔ nu, awɔ 
dzadzɛnyenye 

kple tsi, klɔ ame ɖokui, tsilele. Mawu Fiaɖuƒea mele eme ologowo ƒe dzesiwoko,gake lerhēma ƒe nyaƒe 
Mawu,si le ŋusẽ me & le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me (1. 1.Th 1:5). 
→ Teƒeɖoɖoava le nyɔnyrɔxɔxɔ xɔxɔ vɔ megbe, eye taɖodzinu si le nyɔnyrɔxɔxɔ ŋue nye be míaƒe ŋutilã 

nanɔ mía si 
ŋutikɔkɔeeye wokɔ eŋu lelãmeka si woyɔna be rhema (Ef 5:26). 

 
Dɔwɔwɔ 1:8Ke miaxɔ ŋusẽG1411 mele ema megbe la, Gbɔgbɔ Kɔkɔe la va mia dzi. 

eye mianye ɖasefowo le Yerusalem kple Yudea blibo kple Samaria siaa. 
eye na(vaseɖe) .G2193nuwuwu(mlɔetɔ) .G2078 meanyigba ƒe akpa aɖe.G1093) . 

1. 1.Th 1:5Elabena míaƒe nyanyui la meva mia gbɔ le nya(logos) me o .G3056ɖeɖeko, gake le ŋusẽ hã me, . 
kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me. 

 
→ Mat 28:19Eya ta miyi ɖafia nu dukɔwo katã, . 

nyɔnyrɔxɔxɔwo le ŋkɔ meFofo la, kple ƒeVi la, kple ƒeGbɔgbɔ Kɔkɔe la. 
 

➢ Nukae wòfia be woanyewoɖo eteƒe nɛƒe ŋkɔ me1. Ƒe 1999 me nyagblɔɖila aɖe, .2. Ƒe 1999 meame 

dzɔdzɔe aɖe, kple3nusrɔl̃a aɖe? 

(Mat 10:42) . 

1. Ƒe 1999 meNyen nyagblɔɖila aɖe ƒe ŋkɔ 

Mat 21:9Eye ameha siwo nɔ ŋgɔ kple esiwo nɔ eyome la do ɣli gblɔ bena: 
Hosanna naDawid Vi lae: 
Woayra amesi gbɔna le ƒe ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) .;G2962Hosanna le kɔkɔƒe kekeake. 

Mat 21:10Eye esi wòva Yerusalem la, dua me tɔwo katã ƒe dzi gbã, eye wobia bena: Amekae nye esia? 
Mat 21:11Eye ameha la (amewo) .G3793gblɔ bena: Esiae nyeYesunyagblɔɖila laG4396 ƒe Nazaretƒe Galilea. 

   
  →Esime Yesu nɔ mɔ dzi yina Yerusalem yina ge la, amewo yɔe be Dawid Vi (si... 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/41/s_939041
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4396/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3408/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1342/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1342/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1342/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3408/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/42/s_939042
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G907/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/1/5/s_1112005
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/1/5/s_1112005
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/26/s_1102026
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/1/8/s_1019008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2193/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2078/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/1/5/s_1112005
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/1/5/s_1112005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/28/19/s_957019
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/42/s_939042
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/21/9/s_950009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/21/10/s_950010
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/21/11/s_950011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3793/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4396/kjv/


222 

ŋutsu), amesi va le ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya).G2962Esi Wòva ge ɖe eme laYerusalem, . 
amewo kpɔeYesuabenyagblɔɖila la ƒe Nazaretƒe Galilea. 

 
 
 

 EmeKristo512 
 
- Israel ŋutsuwo wu agbe ƒe Fiavi la, gake míenye ɖasefowo le alesi wowɔe ŋuMawukɔ ɖe dziYesu 

Kristoƒe 
Nazarettso ame kukuwo dome. Abe alesi míele eneKristo, míeganya oKristole ŋutilã me. 

ElabenaMawu  
wɔeKristobe woanye nuvɔ ̃ɖe mía ta la, wowɔ míMawu ƒe dzɔdzɔenyenyele Eyama me. 
 

- Nyanya be nuwo katã nye ƒeMawu, kpleMawunɔ emeKristo, míedzra mía nɔewo dome ɖoMawuto 
emeYesu 

Kristo, kpledzesiawo ƒe dzesiwoƒe avulélewotsɔe na mí.Fofo laagbe le esi le Eya ŋutɔ me, . 
eye Wòtsɔe naVi la be agbe nanɔ Eya ŋutɔ me eye míezu viwoMawusi Gbɔgbɔ la kplɔna 
Mawu ƒe nya.Kristonye míaƒe agbe, ale míawo hã míaɖe mía ɖokui afia kplii le ŋutikɔkɔe me ne Eɖe 

eɖokui fia.513 
 
 Nu nyui aɖee nye ema514 

 
- Ðe nu nyui aɖe ate ŋu anɔ anyiG18nudo tso Nazaret? Filipo gblɔ nɛ bena: Va!G2064 meeye nàkpɔe 

ɖaG1492 me  
(Jhn1:46). 
 EnyoG18– Nyui fia MawuG2316 ƒe xexlẽme(”ɖeke meli oenyoG18ke ɖeka, si nye, .Mawu” .Mar 10:18) . 
 VaG2064 me– Va gɔmee nye “be nàdze” . 
 KpɔG1492 me– Kpɔ fia be woatsɔ ŋku akpɔ nu adze sii. 
 

→Eya ta, “Ðe nu nyui aɖe ate ŋu ado tso Nazaret?”enyewoɖe egɔme be: 
“ .Ate ŋuanything si tso Mawu gbɔ la do tso Nazaret eye woakpɔe kple ŋkuwo? 

 
- Eye Natanael gblɔ na Yesu be, “Nufiala, .G4461wòe nye Mawu ƒe Vi; wòe nye Israel-fia.” 

(Jhn1:49 me) . 
 

- Eye Yesu gblɔ nɛ bena, “Esi megblɔ na wò bena, mekpɔ wò le gboti te la, èxɔe sea? 
àkpɔ nu siwo lolo wu esiawo. Vavã, vavã mele egblɔm na mi be, . 
Le esia megbe la, miakpɔeG3700 ƒe xexlẽmedziƒo ʋu, kple Mawu ƒe dɔla siwo le dzi yim hele ɖiɖim ɖe 

edzi 
Amegbetɔvi la” (Yoh 1:50-51). 

(Esi Maria Magdalatɔ, kple Maria, Yakobo dada, kpakple Salome yi ɖakpɔ Yesu le emegbe 
Eƒe atitsoga, Yesu si wofɔ ɖe tsitre la menɔ yɔdoa gbɔ o (Mar 16:1) .: 
kpɔ teƒe si wotsɔe mlɔ la ɖa(Mar 16:6)). 

 
The dziƒofiaɖuƒe 
 Yesuyɔ nusrɔl̃awo be woagayi Trɔs̃ubɔlawo ƒe mɔ dzi o, eye woagage ɖe Samariatɔwo ƒe du 

aɖeke me o (elabena Samariatɔ geɖe siwo le du ma me xɔ edzi se ta 
le esi nyɔnu si le vudoa to, si ɖi ɖase gblɔ be, “Egblɔ nu siwo katã mewɔ la nam” la ta. 
Mat 10:5, . Jhn4:39-42 me nyawo). 
 
- .Ke boŋ Yesu gblɔ na nusrɔl̃awo be woayi Israel ƒe aƒea ƒe alẽ siwo bu la gbɔ boŋ 

                                                           
512 Video 37. “The field of blood (A possession).”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/. 
513 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
514 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/. 
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(Mat 10:6), be woake ɖe eŋunuvɔw̃ɔlawoamesiwo hiãedzimetɔtrɔ(Luk15:7) eye woaɖe 
gbeƒã fiaɖuƒe si 

dziƒo.515  
 

- Dziƒofiaɖuƒe lala gogofia be ŋkunɔwo le woƒe ŋkuwo xɔ ge 
be yeakpɔ Amegbetɔvi la (dzesiawo ƒe dzesiwo), eye ame sia ame si axɔ edzi ase la akpɔ 

agbe mavɔ 
(alo logo siwo le wo me trɔna zua rhema) eye woafɔ wo ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi, . 
Jhn6:40 me).516  

 YediYesuƒe Nazaretsi nye 
- .Wohe wo ɖe ati ŋu, Wofɔ ɖe tsitre, Menye afisia o: 
→kpɔ teƒe si wotsɔe mlɔ (Mar 16:6) . 
→Ne èdi be yeakpɔeYesuƒe Nazaret(Yosef vi si Mose ŋlɔ ɖe se la me kple 

nyagblɔɖilawo, .Yoh 1:45), xlẽ nu tso Eyama si woŋlɔ ɖe Nubabla Xoxoa me ŋu eye nàke ɖe Eŋu 
le afima. 

 
 Yesuabenyagblɔɖila laƒe Nazaret si le Galileagᴐme nyeYesuƒe Nazaretnye Dawid 

Vi, .Amegbetɔvi la. 
→Eyata le nyagblɔɖila ƒe ŋkɔ me la, efia “le Vi la ƒe ŋkɔ me” (Mat 10:41, .Mat 28:19). 

 
 Èxɔa Amegbetɔvi la(dzesiawo ƒe dzesiwo) to nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meVi la. Yohanes nyrɔ wo 

kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vavã (Dɔwɔwɔ 19:4), eyata amesiwo xɔ Yohanes ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ 
koe nyexɔ nyɔnyrɔkple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ eye ale womese Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ŋu nya o. 
 
- Eyata ele be nàxɔ amesi va le Yohanes yome, si nye, dzi aseKristo Yesu 

(Dɔwɔwɔ 19:4) eye woaxɔ nyɔnyrɔ ɖe ƒe ŋkɔ meAƒetɔ Yesu.517  
 

➔To dzimetɔtrɔ si kplɔe ɖo kple nyɔnyrɔxɔxɔ le Vi la ƒe ŋkɔ me me la, èxɔadzesiawo ƒe 
dzesiwo. 

 

2. Ƒe 1999 meNyen ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ 

▪ Yesuabenyagblɔɖila laƒe Nazaret si le Galileafia beYesuDawid Vie nye Nazaretalo Amegbetɔvi la. 
GakeKristoame si tso Dawid ƒe dzidzimevi me, va le ŋkɔ meAƒetɔ la (kyrios), . 
Mawu ƒe Vi la. 
 
Jesus Kristo nye ame dzɔdzɔeG1342 ƒe ɣeyiɣia me(1Yo 2:1) . 
→Eyata “le ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ me” gɔmee nye “le ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ meYesu Kristo” (Mat 10:41, .Mat 
28:19). 

 
Ne èxɔ nyɔnyrɔ kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vɔ la, xɔ edzi seKristo Yesueye woaxɔ nyɔnyrɔ le 
ŋkɔ si wotsɔAƒetɔ Yesu. To nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe...Yesu Kristo, ètrɔ dzime eye nèxɔ nyɔnyrɔ ɖe eme 
ƒe kuYesu Kristo, si fia be wotsɔa wò nuvɔw̃o kea wò to nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu 
Kristo. Ale, dzimetɔtrɔ kple nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu Kristo fia be nànya (maŋlɔ be o) wò 
wotsɔa nuvɔw̃o kea wo. 
 
➔To mɔ sia dzi la, èxɔaGbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana.518 

 

                                                           
515 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
516 Video 25. “A hard saying (The logos) & The works of God.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
517 Refer to Rev 2:18. 
518 Refer to Rev 2:5-6. Video 12. “1 . Passover | 2 . Unleavened Bread.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.  
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▪ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ate ŋu ava ame siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeAƒetɔ Yesueye dzesiawo nanɔ asiwò. Emegbe woaxɔ 
gbɔgbɔmenunana siwo ana woate ŋu aƒo nu le emegbegbɔgblɔwokplegblɔ nya ɖito nunana si 
nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la(2Pe 3:2, .Mat 24:9, . Dɔwɔwɔ 19 lia:4-6, . 1Ko 12:1).519 
 
➔To nyɔnyrɔxɔxɔ le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe ŋkɔ me la, èxɔaGbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunanaabe alesi a 

Yesu Kristo ame dzɔdzɔe la xɔxɔ ƒe fetu. 
 

Nyagblɔɖia & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 
 Nyagblɔɖiawoto Gbɔgbɔ Kɔkɔe la dzi to ame kɔkɔewo dziG444Mawu ƒe nya, menye le amegbetɔ ƒe 

lɔlɔñu me o. Eya ta nyae gbã be ŋɔŋlɔa me nyagblɔɖi aɖeke metso ame ŋutɔ ƒe gɔmeɖeɖe aɖeke me 
o 
(2Pe 1:20-21). Eye apostoloawo na nyagblɔɖi siawo na mi esime míenɔ wo gbɔAƒetɔ Yesu Kristole to 
kɔkɔe si nye Zion dzi la, gbe aɖe ɖi tso dziƒo tso ŋutikɔkɔe gã la me be, “Amesiae nye Vinye lɔlɔã, si 
ƒe nu dze ŋunye ŋutɔ.” 
 
- .Abe Eƒe gãnyenye teƒekpɔlawo ene la, apostoloawo na mienyaŋusẽ si le eŋukple vava tso 

mía Aƒetɔ Yesu Kristo(2Pe 1:16). To mɔ sia dzi la, nyagblɔɖi ƒe dzesi si li ke wu le mía si 
(esi miewɔna nyuie be mieléa ŋku ɖe eŋu) abe akaɖi si klẽna le viviti me va se ɖe ŋkeke me ene 
ŋdi kanya gbãa zã ƒe viviti me (Alẽvi la) .520, kpleMawu tɔkekeli dona eye wònaa kekeli 

le miaƒe dziwo me eye miaɖo ŋku edzilãmeka si woyɔna be rhema(Petro II, 1:19).521  
 

3Le nusrɔl̃a aɖe ƒe ŋkɔ me 

Mat 10:42Eye ame sia ame si ana ɖevi sue siawo dometɔ ɖeka kplu ɖekafatsi(Mar 9:41) . 
le nusrɔl̃a ƒe ŋkɔ me ko, .G3101vavã mele egblɔm na mi bena, mabu eƒe fetu gbeɖe o 
(fetu).G3408 ƒe xexlẽme 

 
▪ Nya si nye “ .fa” si tso kpukpui sia me do ƒome kple teƒeɖoɖo si do ƒome kple “nu nyuiwo” .Jhn1:46). 

Emegbe leNyaɖ 3:15, Mawu ƒe dɔla gblɔ be “nu nyui” sia do ƒome kple “dɔ nyui” siwo wòle be 
Laodikeatɔwo nawɔ hafi. Wokpɔa ‘dɔ nyuiwo’ gɔmeɖeɖe leMat 5:16, “Mina miaƒe kekeli naklẽ le amewo 
ŋkume alea, ne woakpɔ miaƒe dɔ nyuiwo, eye woakafu miaƒeTᴐsi nyele dziƒo.” 
 
➔ Dɔ nyui lae nye ŋutikɔkɔe nu si wòle be amesiwo si Yesu ƒe kekeli le nawɔ 

klẽ le amewo ŋkume, be míakafu mía Fofo si le dziƒo. 
 

▪ Ke nya “ .xᴐ dzo”, eƒe gɔmesese gbãtɔ tso nya, “fervent” si wozã leDɔwɔwɔ 18:25, si ƒo nu tso ale si ame 
doa vevie nu le gbɔgbɔ me ne wofia mɔeAƒetɔ la. Le afisia la, mɔ si dziAƒetɔ la woɖe egɔme be enye “mɔ 
nyui” la. Le nya nu laYer 6:16, enye mɔ si kplɔa xɔsetɔwo ƒe luʋɔwo be woake ɖe susɔeawo ŋu. Gakpe ɖe 
eŋu la, leRom 12:11, Apostolo Paulo xlɔ ̃nu mí be míado vevie nu le gbɔgbɔ me le míaƒe subɔsubɔ me 
naAƒetɔ la. 
 
➔Eyata nyagbɔgblɔ “ .xᴐ dzo” fia ame si zɔ mɔ siAƒetɔ la eye wòva nɔ vevie dom nu le 

gbɔgbɔ. Ame siwo mezɔ mɔ dzi oAƒetɔ lamate ŋu azu dzonɔamemetɔ le eme gbeɖe ogbɔgbɔ la, . 
kple woƒeluʋɔwomakpɔ gbɔɖeme le eme gbeɖe oMawu, ame kae nyegbɔgbɔ la. 

 
→ Nu gbagbefagɔmesese le eŋu be enye xexeame ƒe kekeli be wòatsɔ ŋutikɔkɔe ado míaƒeTᴐto 

míaƒe dɔ nyuiwo wɔwɔ me, . 
 

→ Nu gbagbexᴐ dzofia amesiwo si gbɔgbɔ me dzo le siwo zɔna le mɔ dziAƒetɔ la be woaɖu xexe si 
me luʋɔ akpɔ gbɔɖeme le la dziMawuakogo. 

                                                           
519 Video 14. “Repentance, Baptism, & the Holy Spirit.”  

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/. 
520 Refer to Rev 5:6. 
521 Video 44. “The prophecy of the scripture (2 Peter 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-

rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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▪ Yesuyɔ Yudatɔwo (gbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime aɖe abe 

alesi wonye amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake wotu nyagblɔɖilawo ƒe yɔdowo, eye woɖo 
atsyɔ ̃na ƒe yɔdowoame dzɔdzɔewo(Mat 23:29).Yesugblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe 
esime woagblɔ be, “Woayra Ame si gbɔna le ƒeAƒetɔ la (Mat 21:9)” si fia be womakpɔ nu oAƒetɔ 
lavaseɖe esime woaxɔeAƒetɔ la abe woƒe eneÐelaeye nàtsi le amenuveve me le míaƒe sidzedze 
meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo.Gake Trɔs̃ubɔdukɔwo akpɔ ɖeɖe Le ɣeyiɣi sia me.522 
 

▪ Ame aɖeke mate ŋu axe mɔ ɖe tsi (logos) ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ nu o elabena Trɔ̃subɔla aʋamatsomatsotɔ siwo 
xɔ nyɔnyrɔ hã xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la abe apostolowo ene. Eya ta, Petro de se na ame siwo wotso aʋa le 
ŋutilã me la be woanyrɔ wo ɖe ŋkɔ meAƒetɔ la (Dɔwɔwɔ 10:48). 
 
Yesufia nuvɔm̃eʋuʋu maYesuenyeKristo la, .Mawu gbagbe la ƒe Vi meɖee fia to nya (logos alo ŋutilã kple 
ʋu) dzi o, ke boŋ tolãmeka si woyɔna be rhema to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la dzi to Aƒetɔ la ƒe kplɔã ɖuɖu wòdze 
me. 
Wowɔa esia to Aƒetɔ Yesu ƒe ŋutilã ɖuɖu me (Gbɔgbɔ Kɔkɔe la medze anyi haɖe o, .Dɔwɔwɔ 8:16), kple 
ahanono (Eƒe gbɔgbɔ, .1Ko 10:4) Aƒetɔ la ƒe kplu (nya la ƒe nubabla yeye, .si nye rhēma la) le Eƒe ʋu me. 
 
Mɔ ɖeka kolia si dzi míato aɖo ŋku nusi Aƒetɔ la fia mí dzi enye be míaɖu nu le Aƒetɔ la ƒe kplɔ ̃ŋu 
wòadze, eye míade dzesi Aƒetɔ la ƒe ŋutilã. To esia wɔwɔ veviedodotɔe me la, amenuveve kple ŋutifafa 
adzi ɖe edzi na mi to eme 
sidzedze Mawu, kple Yesu mía Aƒetɔ (2Pe 1:2), vaseɖe esime miazu míaƒe ŋusẽ kple eƒe vava 
teƒekpɔlawoAƒetɔ Yesu Kristo(2Pe 1:16). 
 
Yehowa Mawutia Lewi-to la tso Israel-to 12 la dome be woasubɔ le ƒe ŋkɔ meYehowale ŋkekea me. 
Nunɔla Lewi viwo kple Lewi-toawo mekpɔ gome alo domenyinu aɖeke le Israel gbɔ o elabena ele be 
woaɖu eƒe vɔsawoYehowasi wowɔ todzo(lãmeka si woyɔna be rhema), kpleYehowa” ƒedomenyinu.523  
 
→De dzesii be menye amesiame si ɖua nu leAƒetɔ la tɔekplɔ ̃nye gbɔgbɔmenuwo eyata ele be nàde dzesi 
gbɔgbɔ la. 

Dɔwɔwɔ 18:25Ŋutsu sia (Yudatɔ si ŋkɔe nye Apolo, si wodzi le Alexandria, enye ame si nya nuƒoƒo 
nyuie, eye wònye ŋusẽtɔ le ƒe... 

mawunyakpukpuiwo, .Dɔwɔwɔ 18:24) fia mɔe le mɔ si dziAƒetɔ la; kple veviedodonu 
le gbɔgbɔ me, eƒo nu hefia nu veviedodotɔe nusiwo leAƒetɔ la, nyanya ɖeɖeko 
Yohanes ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ. 

 
▪ To nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meTᴐ(Aƒetɔ lamíaƒeMawu) àxɔ nunana si nyeMawu, .agbe mavɔ, to emeYesu 

KristomíaƒeAƒetɔ(Rom 6:23). 
→ Mawudo ŋugbe na míagbe mavɔ to emeYesu KristomíaƒeAƒetɔ, aloAƒetɔ lamíaƒeMawu, .524eyata 
èdze anyi 

megbe le nunana aɖeke me esime míele míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo.525  
 

The Mawu ƒe fiaɖuƒe 
 Wona ŋusẽ kple ŋusẽ nusrɔl̃a 12-awo ɖe abosamwo katã dzi, eye be woada dɔlélewo. 

Esi Yesu “dɔ” nusrɔl̃awo ɖa la, wova zua “apostoloawo,” si taeLuk 9:10  
yɔ nusrɔl̃awo be “apostoloawo” (nya si wozãna na apostoloG652la tso Strong tɔ gbɔG649, . 
si gɔmee nye “Wodɔ”). Esi wonye apostolowo ta la, wodɔ wo ɖa (Strong tɔG649) be woaɖe gbeƒã 

Mawu fiaɖuƒe la, eye 
be woada gbe le dɔnɔwo ŋu. 
- Womate ŋu akpɔ Mawu fiaɖuƒe la kple ŋku dzro o elabena ele wò gbɔgbɔ me, . 

                                                           
522 Captured from “[The Gentiles, All nations]”  
523 Video 28. “The fruit of the Spirit.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.  
524 Video 6. “The LORD (becomes your) God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
525 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 
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eyata ele be mi (abe Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ene) miaɖe gbeƒã ŋusẽ kple eƒe vava 
míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo (2Pe 1:16) .526. 

 
(Nyaɖ 11:19) Mawu ƒe gbedoxɔ ʋu (Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe dze egɔme) . 
 

Nyaɖ 11:19Eye woʋu Mawu ƒe gbedoxɔ la le dziƒo, . 
eye wokpɔ eƒe nubablaɖaka (nubabla) le eƒe gbedoxɔ me:G1242 ƒe ɣeyiɣia me  
eye dzikedzowo, gbewo, dziɖegbewo, anyigbaʋuʋu kple tsikpe gã aɖe dza. 

 
 Nyaɖ 11:19Emegbe gbedoxɔ si me...Mawuwoʋu le dziƒo, kple Etɔ ƒe aɖakanubablawokpɔe le Eƒe gbedoxɔ me. 

Eye dzikedzowo, gbewo, dziɖegbewo, anyigbaʋuʋu kple tsikpe gã aɖe dza.527 
 

 Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe(Nyaɖ 19:6-7) dzea egɔme neYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ɖua dzido ŋgɔkpẽ 7 lia ƒe 
ɖiɖi (kplu 7, .Nyaɖ 11:15-16) le fe 3 lia dzi(Nyaɖ 15:5).528 

. 

                                                           
526 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
527 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
528 Refer to “(Rev 19:6-7) The Lord God Almighty reigns & The marriage of the Lamb has come.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/16/s_1157016
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Ta 12 lia 
 
(Nyaɖ 12:1-2) Dzesi gã aɖe le dziƒo: Nyɔnua 
 

Nyaɖ 12:1Eye nukunu gã aɖe (dzesi) do .G4592le dziƒo; 
nyɔnu aɖeedo ɣe, eye dzinu le eƒe afɔ te, eye fiakuku le eƒe ta dziG4735 ƒe xexlẽmeƒe ɣletivi wuieve: 

Nyaɖ 12:2Eye eƒe fufɔfɔG1064do ɣli, eye wònɔ fu kpem le vidzidzi me, .G5605eye wòse veve be woadzi ye.G5088 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 12:1Eye dzesi gã aɖe dze le dziƒo. 

nyɔnu aɖewodo awu kpleɣe ƒe keklẽ, kpledzinuale eƒe afɔ te, . 
kple fiakuku si me ame wuieve le (12. 12) .ɣletiviwole eƒe ta dzi. 

 Nyaɖ 12:2Emegbe esi wòfɔ fu ta la, edo ɣli le vidzidzi kple vevesese me be yeadzi vi. 
 

  →Dzesi gã aɖe dze le dziƒo.  A womanedo ɣe, eye dzinu le eƒe afɔ te, eye 
fiakuku le eƒe ta dziG4735 ƒe xexlẽme ƒe ɣletivi 12. 

 
  Anyɔnu: Le ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ƒe nukpɔsusu nu la, nyɔnu nye kluvinyenye ƒe aƒe dada (Yerusalem le 

anyigba dzi-, .Gal 4:25) alo ablɔɖeviwo ƒe aƒe dada (Yerusalem si le etame, .Gal 4:26). Ke le dzesi gã si le dziƒo 
ta la, .nyɔnua fia vidada si le aƒe si me ablɔɖe le, alodziƒo Yerusalem. 

 
 Nyɔnu aɖe si do awu kple ɣe: Ne nyɔnu le amenuveve te la, “ .ɣe ƒe keklẽ” fia “ .Mawu,” ale nyɔnu si woado ɣe 

la fia be gbɔgbɔmenyɔnu alodziƒo Yerusalem wodo awu kpleMawu tɔeamenuveve. 
 

  The dzinu le eƒe afɔ te: Dziƒoe nyeAƒetɔ la tɔefiazikpui, eye anyigba nye Eƒe afɔɖodzinu (Dɔwɔwɔ 7:49). Ne 
míebu eŋu kpɔ be ɣletia fia beKristo Mawu ƒe Vi la, “ɣleti si le eƒe afɔ te” ƒo nu tso “ .Kristo tɔe (2 lia) .gbɔnava 
ɖo anyigba” si ado zi evelia (2 lia) nuvɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ (Heb 9:28). 

 
 Fiakuku si me ame 12 leɣletiviwo le eƒe ta dzi: Ne míebu eŋu kpɔ be ŋutikɔkɔefiakuku le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ 

dzi (Lod 16:31) ., .lãmeka si woyɔna be rhemaadze na amesiwo xɔe seYesuabeMawu ƒe Vi la, kple 
aʋadziɖulawo, amesiwo lɔã dzedzemeAƒetɔ lake wote wo kpɔ va se ɖe ku me la, woaxɔedzɔdzɔenyenye ƒe 
fiakuku.529Eya ta fiakuku si me ɣletivi 12 le le dziƒo Yerusalem ƒe ta dzi fia fiakuku naKristo ƒe kutsetse 
gbãtɔwo, .ame 144,000 lae le Israel-viwo ƒe to 12 siwo katã lewotre enu.530  

 
 Kpɔ “[Figure 6-1 lia me]” hena numeɖeɖe bubuwo tso gbɔgbɔmegɔmesese si le ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo 

ŋu.531 
 

→ Nyɔnua (dziƒo Yerusalem) ƒe fufɔfɔƒo nu tso ŋutikɔkɔe sɔlemeha la ŋu leKristo, si le vidzidzi me eye wòle 
veve sem be yeadzi viɖevia, ame kae nyeKristo ƒe kutsetse gbãtɔwo, .ame 144,000 lae. 

 
(Nyaɖ 12:3) Dzesi bubu aɖe dze le dziƒo (Ʋɔ driba dzĩ gã aɖe si si ta 7, dzo 10, & fiakuku 7 le) 
 

Nyaɖ 12:3Eye nukunu (dzesi) bubu aɖe gadze .G4592le dziƒo; 
eye kpɔ ɖa, ʋɔ driba dzĩ gã aɖe, . 
si si ta adre (7) leG2776 ƒe xexlẽmekple dzo ewo (10)., .G2768 me 
kple fiakuku adre (7) (fiakuku, fiakuku ƒe atsyɔɖ̃onu na ta, fiakuku) .G1238 ƒe xexlẽmele eƒe ta dzi. 

 
 Nyaɖ 12:3Eye dzesi bubu gadze le dziƒo. 

kpɔ ɖa, .ʋɔ driba dzĩ gã aɖe si si adre (7. 7.) .tawo kple ewo (10. 10.) .dzowo, . 
kple adre (7. 7.) .fiakukuwo le eƒe ta dzi. 
 

→De dzesii: Ʋɔ driba dzĩ gã (ta 7, dzo 10, kple fiakuku 7) si dze le dziƒo, ye nye lã 2 lia. 

                                                           
529 Refer to Rev 6:2 for details. 
530 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” 
531 Refer to “[Figure 6-1] The sun, moon, & stars” 
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 Ʋɔ driba dzĩ gã aɖe (Nyaɖ 12:3): Ta 7, Dzo 10, & Fiakuku 7 
 
 7. 7.ta = fiaɖuƒe 7 

- Fia 7 la ƒe ta 7 la le to kɔkɔ siwo gbɔ eme, siwo nye xexeame ƒe fiaɖuƒe 7 la dzi 
(Mat 4:8).  
→Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-1] Fiaɖuƒe 7-awo” be nàkpɔ fiaɖuƒe 7-awo ƒe kpukpui. 

 
 Dzo 10 ye= fia 10 ye 

- .10 fiawo (dzo 10) nye10 fiawo ame siwo mexɔ fiaɖuƒe aɖeke haɖe o, ke boŋ woaxɔ ŋusẽ abe fiawo ene 
kple the(1st) lã wɔadãhena gaƒoƒo 1 eye woatsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana lã (1st) la kple susu ɖeka.532 

 
 7 Fiakukuwo 

- .Dzofiawo siwo xɔ ŋusẽ abe fiawo ene gaƒoƒo 1 kple lã 1 lia (Nyaɖ 17:12). 
- .Lã 2 lia nye ʋɔ driba dzĩ gã si si fiakuku 7 le la tɔ.533  
 
 Lã 1 lia(Nyaɖ 17:3) .& Lã 2 lia (si nye ʋɔ driba dzĩ gã la, .Nyaɖ 12:3) . 

- . Lã 1 lia: Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo 10 (fiawo) le esi . 
- . Lã 2 lia (ʋɔ driba dzĩ gã la): Ta 7, dzo 10, kple fiakuku 7 le esi (Nyaɖ 12:3). 
→ Lã 2 lia: Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo 10 (fiawo) & yɔ fũ kple busunyagbɔgblɔ ƒe ŋkɔwo (Nyaɖ 17:3). 
→ Nyɔnua(gbolo gã la) si & bɔbɔ nɔ lã 2 lia dzi (Nyaɖ 17:7): 

- Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo (fiawo) 10 le esi. 
→ Ʋɔ driba dzĩ gã lata 7, dzo 10 hã le esi(Nyaɖ 17:3), gake fiakuku 7 le eƒe ta dzi (Nyaɖ 12:3). 
 

- .Fiakuku 10 tsɔ wu fiakuku 7 
Dan 7:24The10. 10.dzowo ( .fiawo) atso tso (Roma-fiaɖuƒe) sia me,” eye 

fia bubu (Babilon Fiaɖuƒe Yeyea ƒe Tsitretsiɖeŋula) atso ɖe wo yome eye woabɔbɔ wo ɖokui3 fiawo:  
 
  → 10. Ƒe 1999 medzowo (fiawo) siwo sike hã be fiaɖuƒe nanɔ esi but woatsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana 1st 

lã eye wofɔ tso “Roma fiaɖuƒe” la me.3. 3.fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) abɔbɔ wo dometɔ ɖe anyi . 
ƒe Babilon-fiaɖuƒe Yeyea me, si na wogblẽ wo katã ƒe xexlẽme ɖi8. 8.fiawo(Nyaɖ 17:12-13). 
→Fia 8 katã = fia 10 – fia 3 siwo wobɔbɔ = fia 7 katã + fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula. 

  
* Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo (MDGs) ƒe 2019 ƒe nyatakaka yeyetɔ kekeake gblɔ 

nya siwo gbɔna nyatakaka siwo ma dukɔwo ɖe hatsotso enyi (8) me (le gɔmedzedzea me la, ƒuƒoƒo 10), siwo me fia enyi (8) la 
tso si ŋu woƒo nu tsoe leDan 7:24ate ŋu ado mo ɖa: 

Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka Ƒe Taɖodzinuwo ƒe nutome ƒuƒoƒo 

# # 
1999 . 

Ƒe 2015 me(Ƒuƒoƒo 10) . →Tɔtrɔ gã aɖe Ƒe 2019 me (Ƒuƒoƒo 8) . 

1. 1. Nuto siwo de ŋgɔ  Europa kple Dziehe Amerika 

 Europa kple Dziehe Amerika 

2. 2. Dziehe Afrika Dziehe Afrika kple Ɣetoɖoƒe 
Asia 

Dziehe Afrika kple Ɣetoɖoƒe Asia 

Ɣetoɖoƒe Asia 

3. 3. Anyiehe Asia - . Titina kple Anyiehe Asia 

Caucasus kple Titina Asia Titina Asia 

4. 4. Afrika ƒe anyiehe Sahara - . Afrika ƒe anyiehe Sahara 

5. 5. Ɣedzeƒe Asia Ɣedzeƒe kple Anyieheɣedzeƒe 
Asia 

Ɣedzeƒe kple Anyieheɣedzeƒe 
Asia Asia ƒe Anyieheɣedzeƒe 

6. 6. Latin Amerika kple 
Caribbean-ƒukpowo dzi 

- . Latin Amerika kple Caribbean-
ƒukpowo dzi 

7. 7. Oceania (metsɔe kpe ɖe eŋu o) Australia 
kple New Zealand 

Oceania 

8. 8.  Australia kple New Zealand Australia kple New Zealand 

                                                           
532 Rev 17:12-13, refer to Rev 17 and Rev 18:10 for details. 
533 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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* Nutome ƒe ƒuƒoƒo siwo wowɔ ɖe MDGs nu la ka nya ta le ƒe 2015 me 

 
* Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo (MDGs) ƒe nyatakakaa tsɔ nyatakaka siwo ku 

ɖe ŋgɔyiyi si wowɔ ŋu la ɖo ŋkume 
Ƒe Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo na xexeame katã kple na dukɔ vovovowo ƒe hatsotsowo. Nu 

siawo 
woda wo ɖe hatsotso si nye ‘nuto siwo le ŋgɔ yim kple nuto siwo ‘de ŋgɔ’ me.534 

 
 

* Nutome ƒe hatsotsowo me toto le MDGs ƒe nyatakaka le ƒe 2019 me (tɔtrɔ gã aɖe tso ƒe 2016 ƒe SDG 
Nyatakaka gbɔ) 

 

 
 
 
* Anyigba ƒe nɔnɔmewo zazã abe nusi dzi woanɔ te ɖo awɔ dukɔwo ƒe hatsotsowo ene nye tɔtrɔ gã aɖe 

tso ƒe 2016 me 
Ŋgɔyiyi si Li Eteƒe Didi ƒe Taɖodzinuwo (SDG) ƒe Nyatakaka kple ŋgɔyiyi ŋuti nyatakaka siwo ku ɖe Ƒe 

Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ŋu 
Taɖodziwo. Do ŋgɔ la, wotsɔa nyatakakawo naa dukɔ siwo le nuto "deŋgɔwo" me kple dukɔ siwo le... 
nuto "siwo le ŋgɔ yim", siwo wogama ɖe anyigba ƒe nɔnɔme ƒe nuto suewo me.535 

 

                                                           
534 The Millennium Development Goals Report 2015. (2016), In Millennium development goals report, United Nation (page 71),  
https://doi.org/10.18356/6cd11401-en. 
535 United Nations Statistics Division. (n.d.), Regional groupings — SDG Indicators,  
https://unstats.un.org/sdgs/report/2019/regional-groups/.  
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→Lã 1 lia ƒe ta 7 kple dzo 10, kple fiakuku 10 le esi, gake lã 2 lia (sidzĩ gã la 
ʋɔ driba) ƒe fiakuku 3 (alo 7 le wo katã me) le sue wu lã 1 lia elabena fia 3 la aɖu bubu dzi 
fia (Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula). 

 
(Nyaɖ 12:4-5) Nyɔnu aɖe (dziƒo Yerusalem) dzi ŋutsuvi (The 144,000) . 
 

Nyaɖ 12:4Eye eƒe asike he dziƒoɣletiviwo ƒe akpa etɔl̃ia, eye wòtsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi.G1093kple 
ʋɔ driba latsi tre ɖe nyɔnu si le klalo be yeadzi vi la ŋkume, . 
elabena be yeaɖu viaG5043ne wodzii ko. 

 
 Nyaɖ 12:4  And eƒe (ʋɔ driba dzĩ gã aɖe ƒe) asike he etɔl̃ia (1/3) .ƒe ɣletiviwoƒe dziƒo  

eye wòtsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba. 
Eye ʋɔ driba la tsi tre ɖe ŋgɔnyɔnua ame si le klalo be yeadzi vi, . 
be wòaɖu via ne wodzii ko. 

 
 Who nyenyɔnua? 

Yes 66:7Hafi eya (Zion) nadzi vi la, edzi vi; 
hafi eƒe vevesesea nava la, wodzi ŋutsuvi (atsu).H2145 me 

Yes 66:8Amekae se nya sia tɔgbe? ame kae kpɔ nu siawo tɔgbi kpɔ? 
Naanyigba la dziwoawɔe be wòahe vi ɖe emegbeɖeka? alo awɔedukɔ aɖewoadziizi ɖeka? 
elabena ne wonyaZionfufɔfɔ, edzi viawo (viŋutsuvi).H1121 

 
 Ðe woawɔ anyigba be wòahe vi ɖe emeagbeɖeka?536 

Ŋutsu ƒe ŋkɔnya si sɔ, Adam (āḏām (ם דָּ  Strong tɔH121) ƒe dɔwɔnya ƒe gɔmedzedze le esi ,אָּ
nɔnɔme, ‘āḏam”(דַם ה) Sesẽ tɔH119) ., .H119esime nyɔnu ŋkɔnya si le anyigba ,אָּ מָּ  . ,אֲדָּ
Strong tɔe H127) .H127hã ƒe gɔmedzedze nye dɔwɔnya ƒe nɔnɔme, “’āḏam”(דַם  Strong ,אָּ

tɔH119) ..H119  
 
→Ŋutsu gbãtɔAdamwotsɔ anyigba ƒe ke wɔe tso anyigba dzi to 

Yehowa Mawuemeɖekaday. 
 

 Ðe woadzi dukɔ aɖe zi ɖeka? 
Mik 4:1Gake leŋkeke mamlɛawo meava eme, be to si dzi 

Yehowa ƒe aƒe la me woaɖoe ɖe towo tame, . 
eye woadoe ɖe dzi wu togbɛwo; eye amewo atso ɖe eŋu. 

 
→Ame siwo le dɔwɔwɔwo dimse la ƒe dzɔdzɔenyenye le xɔse meabe Trɔs̃ubɔlawo 

ene, . 
aɖo dzɔdzɔenyenye gbɔ, gake ame siwo le se la ƒe dɔwɔwɔwo dim la lɔñɛIsrael  
si metso xɔse me o la, akli nu le nukikli ma dzi. Eyata nyae 
be wotu mi ɖe apostolowo kple nyagblɔɖilawo ƒe gɔmeɖoanyi dzi, .Yesu Kristo  
eya ŋutɔe nye dzogoedzikpe vevitɔ (Ef 2:20), eye amesiame si xɔ Eyama dzi se la 

awɔe 
megakpe ŋu na wò o ( .1Pe 2:6). 

 
Rom 9:33Abe ale si woŋlɔe ɖi ene la, . 

Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622nukikli kple kpe gbadzɛ: 
eye ame sia ame si xɔ edzi se la, ŋu makpee o. 

1Pe 2:6Eya ta le ŋɔŋlɔ la me hã, . 
Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622dzogoe gã aɖeG204kpe(gɔmeɖoanyikpe), .G3037 ƒe xexlẽme 
ame tiatiawo, xɔasi, eye ame si xɔ edzi se la, womaɖi gbɔe o. 

 

                                                           
536 Refer to “[Figure 12-a] The earth & The ground,” or  

Video 19. “The earth & The ground.”www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 
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Mik 4:2Eye dukɔ geɖewo hãH1471 meava, eye nàgblɔ be, . 
Va, ne míayi Yehowa ƒe to la dzi, kple 
yi Yakob ƒe Mawu ƒe aƒe la me; eye wòafia eƒe mɔwo mí, . 
eye míazɔ eƒe mɔwo dzi, elabenase la adzo le Zion, .H8451 ƒe xexlẽme  
kplenya laH1697 meƒeYehowa tso Yerusalem. 

 
 

→Yehowa ƒe aƒe la ƒe to si woali ke le eƒe tame 
“Zion To“ si le teƒe kɔkɔtɔ kekeake le Yerusalem. 

 - Se la tso Zion, kple nyanyui gbeƒãɖeɖe si menye amegbetɔ yome o ke boŋ emegbe 
Yehowa ƒe rhema tso Yehowa ƒe aƒe ƒe to dzi, . 
si nye Zion To si le Yerusalem. 

 
Nyawo (dāḇār) .H1697 meƒe AƑETƆ la fia nya (rema) siwo katã woŋlɔ ɖe 

se ƒe agbalẽwokple nyagblɔɖila ƒe agbalẽ si woase le 
dukɔ la ƒe to le Yehowa ƒe me, ale be Yehowa nazu woƒe Mawu).537  

 
- Thexɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se ado go tso Zion afisi dzogoe gã aɖe le 

kpe (Yesu Kristo) la mlɔ anyi, .kpleYehowa ƒe rhema yi ŋgɔtso eƒe kɔkɔƒe kekeake 
fia nu le Yerusalem, si nyeZion Toa dzi, Mawu gbagbe la ƒe du, .dziƒotɔwo 
Yerusalem(Heb 12:22). 

 
→Ale ne wotu Yehowa ƒe aƒe ƒe to la ɖe Zion to dzi le 

ŋkeke mamlɛawo me, dukɔ siwo katã le Yehowa ƒe aƒe me la asi ayi Zion to la 
gbɔ 

se nuYehowa ƒe rhema eye woafia nu tso Eƒe mɔwo ŋu (Yes 2:1-3).538 
  

➢ Dziƒo Yerusalem539 enye Yerusalem, si le dziƒo eye wòvo, si nye mí katã dada 
(Gal 4:26). Eya ta,nyɔnua ame si nɔ klalo be yeadzi viƒo nu tso “ .dziƒo Yerusalem.” 

 

Nyaɖ 12:5Eye wòdzi ŋutsu (ŋutsu) .G730ɖevi (viŋutsu), .G5207 
ame si wòle be wòaɖu dzi (na nuɖuɖu) .G4165dukɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔwo) .G1484 mekple gayibɔti: 
kple viaG5043wolée (harpazō) .G726naG4314Mawu, kple eƒe fiazikpui dzi. 

  
 Nyaɖ 12:5Eye nyɔnua (dziƒo Yerusalem) dzi vi (dzi) . 

yiViŋutsu ŋutsu aɖe (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwoaloame 144,000 lae) . 
ame si atsɔ atikplɔ anyi Trɔ̃subɔdukɔwo katãG4464ƒe gayibɔ:G4603  
Eye eya hãɖeviwolée (harpazō) “na” .Mawukple Etɔfiazikpui dzi. 
 

 Who nyenyɔnua ƒe vi? 
 
→ Nyɔnua ame si dzi Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo (ame 144,000) lae nye mí katã dada, . 

dziƒo Yerusalem, kple via, .Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo (144,000) .woalée ɖe asiMawu  
kple Eƒe fiazikpui (to 1st rapture me).540  

 
→ Viŋutsu ŋutsu aɖe(Nyɔnu la ƒe vi,Yes 66:7-8) .:Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwoaloame 144,000 lae. 

Aƒetɔ la xɔa hame la ƒeŋgɔgbevi alo sɔlemeha siwo leKristo(Kristo ƒe kutsetse gbãtɔ siwo nɔ eme 
Yehowa le David ƒe du me, afisi wodzi Kristo Aƒetɔ la le) yi Mawu gbagbe la ƒe du, si nye 

                                                           
537 Video 6. “The LORD becomes your God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
538 Video 24, “(You are the Holy Jerusalem) Brought to us from mount Zion in Jerusalem (1/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  
539 Refer to “[Figure 6-1] The spiritual significance of the sun, moon, and stars.” 
540 Refer to “(Rev 12:4-5) A woman (heavenly Jerusalem) brought forth a male son (The 144,000).” 
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dziƒo Yerusalem.541Woléa wo (woléa wo ɖe asi) “na” .Mawukple Eƒe fiazikpui. 
 
→ Gayibɔ ƒe atikplɔ:Ame 144,000 la ƒe xexlẽme ame si lé dɔwɔwɔwo me ɖe asiMawu ƒe Vi lavaseɖe 

nuwuwuwoana ŋusẽ wo 
ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo dzi, eye wòatsɔe ana nuɖuɖu wogayibɔ ƒe atikplɔ abe zemela ƒe ze siwo wogbã ɖe 

eme ene 
nu kakɛwoabe alesi wòxɔe tso Fofoa gbɔ ene(Nyaɖ 2:26-27).542  

 

                                                           
541 Captured from Rev 2:23.  
542 Captured from Rev 2:26-27.  
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[Figure 12-a] Anyigba & Anyigba543 
 

                                                           
543 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 
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(Nyaɖ 12:6) Nyɔnua si yi gbea dzi be woaɖu ye ŋkeke 1,260 sɔŋ  
 

Nyaɖ 12:6Eye nyɔnua si yi gbedadaƒo, afisi wòdzra teƒe aɖe ɖo tso (tso) .G575Mawu, . 
be woaɖu nu (nunyiame) .G5142eyama le afimaŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaade (1,260). 

 
 Nyaɖ 12:6Emegbe nyɔnua (dziƒo YerusalemaloZion Toa dzisi nye Mawu gbagbe la ƒe du, .Heb 12:22) . 

si yi gbedadaƒo, afisiMawudzra teƒe aɖe ɖo be wòanyii nɛelabenaŋkeke 1,260 sɔŋ. 
 

 Nukatae nyɔnua (dziƒo Yerusalem) si yi gbea dzi le kutsetse gbãtɔwo yomeKristowolé wo 
vaseɖe esimeMawukple Eƒe fiazikpui? 

 
Mat 23:37Oo Yerusalem, Yerusalem, . 

wò ame si wua nyagblɔɖilawo, eye nèƒua kpe ame siwo wodɔ ɖe gbɔwò la, . 
zi nenie medi be maƒo viwòwo nu ƒu, . 
abe alesi koklo ƒoa eƒe koklowo nu ƒu ɖe eƒe aʋalawo te ene, gake mielɔ ̃o! 

Mat 23:38Kpɔ ɖa, wogblẽ wò aƒe ɖi wòzu aƒedo (gbedadaƒo) ..G2048 me 
Mat 23:39Elabena mele egblɔm na mi bena, miagakpɔm tso fifia o, va se ɖe esime miagblɔ bena: 

Woayra amesi gbɔna le ƒe ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya).G2962 
 
→Le atikutsetse gbãtɔwo xɔxɔ vɔ megbe la, amesiwo wogblẽ ɖe Yerusalem ƒe anyigba dzi (si menye dziƒo 
Yerusalem si le etame o) lae nye amesiwo gbe be woagaƒo yewo nu ƒu ɖe lãkpɔ me oYehowa Mawu(afisi 
Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo le), eye ale woagblẽ woƒe aƒea ɖe gbea dzi. Tso fifia dzi la, womagate ŋu akpɔ 
nu azɔ oAƒetɔ la vaseɖe ŋkeke si dziAƒetɔ la, ke amesiwo tsɔa woƒe mɔkpɔkpɔ ɖoa...Aƒetɔ la woaɖee. 
 
→Esia nye be wòana “ .nya ɣaɣla la ƒe ŋkumaʋumaʋu le Israel ƒe akpa aɖeva se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe 
blibonyenye nava” (Rom 11:25) .. Dukɔwo katã akpɔeYehowa(Yahweh) kple woƒe dzɔdzɔme ŋkuwo ne Eƒe 
afɔwo le tsitre ɖe to si dziAmititsetsewole ŋkeke si dziYehowa, eye woanya be EyaeMawu Ŋusẽkatãtɔ.544  

 
(Nyaɖ 12:7-9) Aʋawɔwɔ le dziƒo (Wotsɔ ʋɔ driba gã la & eƒe mawudɔlawo ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba) . 
 

Nyaɖ 12:7Eye aʋa dzɔ le dziƒo: Mixael kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa kple ʋɔ driba la; 
eye ʋɔ driba la kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa, . 

Nyaɖ 12:8Eye meɖu dzi o; eye womegakpɔ woƒe nɔƒe le dziƒo hã o. 
Nyaɖ 12:9Eye wonya ʋɔ driba gã la do goe, da xoxo ma, si woyɔna be Abosam kple Satana. 

si blea xexeame katã; 
wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi, .G1093eye wotsɔ eƒe dɔlawo ƒu gbe kpe ɖe eŋu. 

 
 Nyaɖ 12:7Emegbe aʋa dzɔ le dziƒo. 

Michaelkple eƒe dɔlawowɔ avu kple ʋɔ driba la; eye ʋɔ driba la kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa, . 
 Nyaɖ 12:8gake womeɖu dzi o, eye womegakpɔ woƒe nɔƒe le dziƒo o. 
 Nyaɖ 12:9Kpleʋɔ driba gã la wotsɔe ƒu gbe, nu mada xoxo aɖe, yᴐAbosam lae, .G1228 ƒe xexlẽme kpleSatana, . 

ame si ble xexeame katã; wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba, eye wotsɔ eƒe dɔlawo ƒu gbe kpe ɖe eŋu. 
 

- Ʋɔ driba Gã la, da xoxo, Abosam & Satana 
 
 Ʋɔ driba Gã la 
→Wotsɔ Ʋɔ driba Gã la (si woyɔna be da xoxo & Abosam), kple Satana, ƒu gbe ɖe anyigba kple eƒe dɔlawo.545  

 
1Mo 1:21KpleMawuwowɔenyo ŋutɔtɔmelã siwo woyɔna be whales ( .ʋɔ driba) ., .H8577 me 

kple nu gbagbe ɖesiaɖe si le ʋuʋum, si tsiwo he vɛ 
wosɔ gbɔ, le wo ƒomeviwo nu, eye xevi ɖesiaɖe si aʋala le le wo ƒomeviwo nu, eye Mawu kpɔe be 

enyo. 

                                                           
544 Refer to “(Rev 19:15-18) Armageddon (The wrath of Almighty God).”  
545 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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 Le Eƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 5 lia dzi la, .Mawuwowɔ “ .Ʋɔ driba Gã la” kple nu gbagbe ɖe sia ɖe si 
ʋãna, . 

si tsiawo tsɔ do goe wòsɔ gbɔ (1Mo 1:21).546 
 

 GakeƲɔ driba Gã la blea xexeame katã, amesiwo nye anyigba ƒe mɔxelawo (anyigba la dzi 
kple ƒeatsiaƒu dzi, .Nyaɖ 12:7-9).547 

 
 (Amekae nye Ʋɔ driba Gã la?) 

Eze 29:3Ƒo nu, eye nàgblɔ bena: Ale Yehowa gblɔe nye esiH136MAWU;H3069 me 
Kpɔ ɖa, metsi tre ɖe ŋuwò, .Farao si nye Egipte-fia, . 
ʋɔ driba gã lasi mlɔ etɔ titinatɔsisiwo me, .H2975 me 
si gblɔ bena: NyetɔsisiH2975 menye tɔnye, eye mewɔe na ɖokuinye. 

Eze 29:4Ke matsɔ kɔsɔkɔsɔwo ade wò aɖuwo me, eye mana wò tɔsisiwo me tɔmelãwo nalé ɖe wò 
nudanu ŋu. 

eye makplɔ wò ado goe tso wò titinatɔsisiwo me, . 
kple wo katãtɔmelãawoƒe wòtɔsisiwo mealé ɖe wò nudanu ŋu. 

Eze 29:5Eye magblẽ wò kple wò tɔsisiwo me tɔmelãwo katã ɖi, woatsɔ wò aƒu gbe ɖe gbedadaƒo. 
àdze anyi ɖe agble gbadzawo dzi; womaƒo wò nu ƒu alo aƒo wò nu ƒu o. 
Metsɔ wò na gbemelãwo kple dziƒoxewo be wòanye nuɖuɖu. 

 
  → Ʋɔ driba gã lamlɔ eƒe (Egipte-fia Farao tɔe) tɔsisiwo. Elabena esia 

Farao subɔa ʋɔ driba gã la, woyɔe be Gog, Kristo ƒe Futɔ.548  
 
 Da xoxoa 

1Mo 3:1Fifiada lanye aɖaŋudzedze wu lã ɖesiaɖe (agbe) ƒe agblea dzisi Yehowa Mawu wɔ. 
Eye wògblɔ na nyɔnua bena: Ẽ, ɖe Mawu gblɔ bena: Migaɖu abɔmeti ɖe sia ɖe ƒe tsetse oa? 
 
→Ʋɔ driba gã mae nye “ .da la” si “flu“ nyɔnu la le Eden-bɔa me (1Ti 2:14).549 
→Nu siada xoxo aɖenye nu gbagbe si menya kpɔna dzea sii bɔbɔe o (1Mo 3:1) le xexeame (agblea 

dzi, .Mat 13:38). 
 

 Satana 
Luk 10:18Eye wògblɔ na wo bena: MekpɔeSatanaG4567abe alesi dzikedzo le gegem tso dziƒo ene. 
2Ko 11:13Elabena aʋatso apostolowo nye ame siawo tɔgbi, .G5570 ƒe xexlẽmeameblelawo, trɔa wo ɖokui wozu 

apostolowo ƒeKristo. 
2Ko 11:14Eye nukunu aɖeke meli o; elabenaSatanaG4567eya ŋutɔ trɔ zu kekeli ƒe mawudɔla (Mawu ƒe kekeli).G5457 
1Ko 5:5Be woatsɔ ame sia tɔgbi ade asi na Satana hena ŋutilã ƒe tsɔtsrɔ,̃ . 

bena woaɖe gbɔgbɔ la le Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkekea dzi. 
Luk 22:3Emegbe ege ɖe emeSatanaG4567va zu Yuda si ŋkɔe nye Iskariot, si nye ame wuieveawo ƒe xexlẽme. 
Dɔwɔwɔ 5:3Ke Petro gblɔ bena: Anania, nu ka tae wòkpɔe ɖo!SatanaG4567yɔ wò dzi me fũbe woada alakpa na 

Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, . 
eye be woalé anyigbaa ƒe asi ƒe akpa aɖe ɖe megbe (aanyigba ƒe akpa aɖeG556)? 

 
  → Satananye gbɔgbɔmeme si ge tso dziƒo, eyata ewɔa eɖokui abe Mawu ƒe kekeli ƒe mawudɔla ene na 

tsrɔ ̃ŋutilã la. Nu siaSatanagena ɖe amegbetɔ ƒe dzi me, eye wòawɔ eɖokui abe apostolowo ene 
leKristoeme 

be woatsɔ aflu ame bubuwo. Satana ƒe nuwɔwɔ sia sɔ kple aʋatsonyagblɔɖila, si nye lã wɔadã 2 lia me 
tɔ.550  

 

                                                           
546 Video 1. “In the beginning & Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
547 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
548 Refer to “Figure 19-1“ from chapter 19. 
549 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/. 
550 Refer to Rev 13:14, Rev 19:20. 
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 Abosam: Ku ƒe ŋusẽ le esi 
Heb 2:14Elabena esi ɖeviawo ɖua ŋutilã kple ʋu la, eya ŋutɔ hã kpɔ gome le eme nenema ke 

the ema ke; bena wòato ku me atsrɔ ̃amesi si ku ƒe ŋusẽ le, si nye, .abosam lae;G1228 ƒe xexlẽme 
Luk 4:33Eye ŋutsu aɖe nɔ ƒuƒoƒea, .G444si me ame makɔmakɔ ƒe gbɔgbɔ nɔabosaŋu, .G1140 ƒe xexlẽmeeye wòdo ɣli 

kple gbe sesẽ, . 
Mat 9:32Esi wonɔ yiyim la, kpɔ ɖa, wokplɔ mumu aɖe va egbɔG444possessed kpleabosam aɖee.G1139 ƒe xexlẽme 
Mat 17:18KpleYesuka mo na woabosam lae; eye wòdzo le egbɔ, eye ɖevia haya tso gaƒoƒo ma tututu dzi. 
Yak 4:7Eyata mibɔbɔ mia ɖokui ɖeMawu. Gbeabosam lae, .G1228 ƒe xexlẽmeeye asi le mia nu. 
Dɔwɔwɔ 13:10Eye wògblɔ bena: Oo si yɔ fũ kple ayemɔwo katã kple nu gbegblẽ wɔwɔwo katã, wò ɖevi 

(vi) .G5207ƒetheabosaŋu, .G1228 ƒe xexlẽme 
wò dzɔdzɔenyenye katã ƒe futɔ, ɖe màdzudzɔ Yehowa ƒe mɔ dzɔdzɔewo tɔtɔ oa? 

Yoh 8:44Mia fofo mienyeabosam lae, eye miawɔ mia fofo ƒe nudzodzrowo. Enye amewula tso... 
gɔmedzedzea, eye mèganɔ nyateƒe la me o, elabena nyateƒe aɖeke mele eme o. 
Ne ele alakpa gblɔm la, eya ŋutɔ ƒe nyae wògblɔna, elabena aʋatsokalae wònye, eye fofoe wònye. 

Mat 12:24Ke esi Farisitɔwo se nya sia la, wogblɔ bena: 
Ame sia menyaa gbɔgbɔ vɔw̃o doa goe o, ke boŋ to amegã Beelzebul (dziɖula) dzi .G758ƒe 

abosamwo.G1140 ƒe xexlẽme 
 
  → Abosamku ƒe ŋusẽ le esi, eye eyae nye futɔ mamlɛtɔ si woatsrɔ.̃551  

→Nu siaabosaŋugbɔgbɔ makɔmakɔ aɖe le esi, si ate ŋu age ɖe ame me axɔe. 
- Gake ne ètsi tre ɖe abosam ŋu le ŋkɔ meYesu, asi le gbɔwò. 

→Nu siaabosaŋu, si si viŋutsuwo le eye wònye wo fofo la, nye amewula kple aʋatsokala tso 
gɔmedzedzea me ke. 

→Dziɖula si le...abosamwoenyeBeelzebul. 
 
(Nyaɖ 12:10-11) Xɔname, ŋusẽ, mía Mawu ƒe fiaɖuƒe, & Mawu ƒe Kristo ƒe ŋusẽ va  
 

Nyaɖ 12:10Eye mese gbe sesẽ aɖe le gbɔgblɔm le dziƒo be, . 
Fifia ɖeɖekpɔkpɔ va, kple ŋusẽ (ŋusẽ), .G1411 me 
kple mía Mawu ƒe Fiaɖuƒe la, kple ŋusẽ (ŋusẽ) la .G1849 meeƒe Kristo la ŋu: 
elabena wotsɔ ame si tsɔ nya ɖe mía nɔviwo ŋu, ame si tsɔ nya ɖe wo ŋu le mía Mawu ŋkume zã kple keli la ƒu 

gbe. 

 
 Nyaɖ 12:10 Then mese gbe gã aɖe le gbɔgblɔm le dziƒo be, . 

"Fifiaɖeɖekpɔkpɔ, kpleŋusẽ, kplefiaɖuƒe simíaƒeMawu, kpleŋusẽtɔ laƒe Etɔ(Mawu tɔ) .Kristo552  
va. 
Le mía nɔviwo nutsola, ame si tso wo nu le mía ŋkume la taMawuzã kple keli, lae nye ema 
tsɔe ƒu gbe ɖe anyi.” 
 
→ Xɔname, .ŋusẽ, .mía Mawu ƒe fiaɖuƒe la, kpleMawu ƒe Kristo ƒe ŋusẽ va. 

 

Nyaɖ 12:11Eye woɖu edzi 
to Alẽvi la ƒe ʋu (arnion) dzi, .G721eye to nya (si nye logos) dzi .G3056ƒe ɖaseɖiɖi (ɖasefo) .;G3141 
eye womelɔ ̃woƒe agbe (luʋɔwo) o .G5590 ƒe xexlẽmevaseɖe ku me. 

 
 Nyaɖ 12:11Eye woawo (mía nɔviwo) ɖu edzi (ʋɔ driba la) to ʋu ƒeAlẽvi la, . 

kple todzesiawo ƒe dzesiwoƒe woƒegbɔdzɔgbɔdzɔ, eye womelɔ ̃wo tɔ oluʋɔwovaseɖe ku me. 
 
(Nyaɖ 12:12-13) Ʋɔ driba, si si ɣeyiɣi kpui aɖe le la, ti nyɔnua yome (Abosam ƒe dziku) . 
 

Nyaɖ 12:12Eya taG1223 ƒe xexlẽmeG5124mi dziƒowo kple wo me nɔlawo, mikpɔ dzidzɔ. 
Baba na anyigba (anyigba) dzi nɔlawo .G1093 

                                                           
551 Refer to “(Rev 20:5-6) The first resurrection” for further details.  
552 Refer to Rev 11:15. 
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kple atsiaƒu ŋu! elabena Abosam ɖiɖi va mia gbɔ kple dziku gã aɖe.G2372 
elabena enya be ɣeyiɣi kpui aɖe koe susɔ na ye. 

 
 Nyaɖ 12:12Eya ta, Oo dziƒowo kple mi amesiwo le wo me, mikpɔ dzidzɔ. 

Baba na wòna anyigba kple atsiaƒu dzi nɔlawo! 
Elabena Abosam ɖi va mia gbɔ kple dziku gã aɖe. 
elabena enya be ɣeyiɣi kpui aɖe le ye (ʋɔ driba la) si. 

 

Nyaɖ 12:13Eye esi ʋɔ driba la kpɔ be wotsɔ ye ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi la, .G1093 
eti nyɔnu si dzi ŋutsu (ŋutsu) la yome .G730ɖevi (viŋutsu). 

 
 Nyaɖ 12:13Eye esi ʋɔ driba la kpɔ be wotsɔ ye ƒu gbe ɖe anyigba la, . 

eti nyɔnu si dzi vi la yomeŋutsuaviŋutsuvi. 
 

 Nyɔnua (dziƒo Yerusalem) si kplɔ ame 144,000 la le nunyiame nam fifia le gbedadaƒo 
wodzrae ɖo tsoMawu. Ʋɔ driba la ti nyɔnuawo yome be wòagadzi ame susɔeawo o 
ame susɔeawo. 

 
(Nyaɖ 12:14) Wona nunyiame nyɔnua hena “ƒe ɖeka, ƒe ɖeka, kple ƒe afã” . 
 

Nyaɖ 12:14Eye wotsɔ hɔ ̃gã aɖe ƒe aʋala eve na nyɔnua. 
bena wòadzo ayi gbedadaƒo, ayi eƒe nɔƒe, afisi wòle 
wotsɔ nunyiame na wo hena ɣeyiɣi aɖe, .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekple ɣeyiɣiwo, .G2540 ƒe xexlẽmekplehalfG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi 

aɖe, .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 

 
 Nyaɖ 12:14 But wotsɔ eve (2. 2.) .aʋalawohɔ ̃gã aɖe ƒe ŋkɔ, . 

ne wòadzo ayi gbedadaƒo ayi eƒe teƒe, afisi woanyii le 
ɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si sɔ, nɔnɔmefiaŋkɔnya.Tit 1:3), .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekpleɣeyiɣiwo(ɣeyiɣi siwo sɔ, 

agbɔsɔsɔme) ., .G2540 ƒe xexlẽme 
kpleG2532afaG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si woɖo ƒe afã, ɖekaɖeka), .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 

 
 Hɔ ̃gã aɖe with aʋalawoate ŋu axɔ alɔdze si kɔkɔ wuH6788 me(Eze 17:3) eye wòana wòawɔ atɔ le afima (Hiob 
39:27). 
→Alɔ kɔkɔtɔ kekeake enye Dzɔdzɔenyenye ƒe Alɔdze, alo Yehowa míaƒe dzɔdzɔenyenye, afisi Yerusalem le 

nɔ anyi dedie(Yer 33:15-16). Anɔ eme be hɔ ̃gã aɖe ƒe aʋala 2 la tsi tre ɖi na “viŋutsu 2-awo (2 
ɖasefowo)” si woaɖo ɖe anyigba be wòagblɔ nya ɖi ŋkeke 1,260 hafi amegãwo nava 
kple ŋkeke dziŋɔ aɖe siYehowa.553Ame siwo wogblẽ ɖe anyigba la atsɔ woƒe mɔkpɔkpɔ ada ɖe... 
Aƒetɔ la eye nànɔ emeYehowa tɔeatɔ. 

 
[Nɔnɔmetata 12-b].Ɣeyiɣi aɖekpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi afã(ɣeyiɣi ƒe mama, aloafã ɖeka) . 

 
 Le nya nu la1Mo 1:14, dzesiwoH226ƒe (1) ɣeyiɣiwo, .H4150 ƒe xexlẽme(2) ŋkeke, .H3117kple (3) ƒewoH8141la, Mawu tɔe 
kpɔa wo dzi 

kekeli siwo le dziƒo siwo ma ŋkeke kple zã dome.554 
 

1Mo 1:14KpleMawugblɔ bena: Kekeliwo nanɔ anyiH3974 mele dziƒo ƒe yamenutome 
be woama ŋkeke kple zã me;  
eye woanye nadzesiwo, .H226 
(1) kple naƒe ɣeyiɣiwo(ŋkekenyuiwo) ., .H4150 ƒe xexlẽme 
(2) kple naŋkekewo(ɣeyiɣi si sɔ) ., .H3117 
(3) kpleƒewo:H8141  

                                                           
553 Refer to “(Rev 11:3-4) The two (2) witnesses.” 
554 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
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(1) .Ɣeyiɣi(môʿēḏ, Sesẽtɔ tɔH4150 ƒe xexlẽme): “Ŋkekenyuiwo” tso3 Mose 23:2kple “ɣeyiɣiwo” tso1Mo 

1:14nye nya ɖeka ma ke 
 Ɣeyiɣiwo:Ŋkekenyuiwo alo hame (מוֹעֵד, Strong tɔH4150 ƒe xexlẽme, môʿēḏ ƒe nya) .gɔmee nye “ɣeyiɣi si 
woɖo ɖi” alo “ .ƒe ɣeyiɣiwo.” . 

 
3 Mose 23:2 Yehowaƒo nu na Mose gblɔ be (3 Mose 23:1), . 

“Ƒo nu naviŋutsuawoH1121 ƒe Israel, eye nàgblɔ na wo bena: . 
Ku ɖekplɔɖ̃oƒeawo(môʿēḏ, ɣeyiɣi)H4150 ƒe xexlẽmeYehowa ƒe nya, . 
miaɖe gbeƒãe be wonye takpekpe kɔkɔewo, . 
esiawo gɔ ̃hã nye nye kplɔɖ̃oƒewo (môʿēḏ, ɣeyiɣi, .1Mo 1:14).H4150 ƒe xexlẽme  
 

Dan 12:7Eye mese ŋutsua ƒe gbeH376wodo aklala, si le tɔsisi la ƒe tsiwo dzi, . 
esi wòdo eƒe ɖusi kple miasi ɖe dzi yi dziƒo, . 
eye wòka atam na ame si le agbe tegbee la be wòanye na ye 
ɣeyiɣi aɖe(môʿēḏ, kplɔɖ̃oƒe,1Mo 1:14), .H4150 ƒe xexlẽme ɣeyiɣiwo(môʿēḏ, kplɔɖ̃oƒewo), .H4150 ƒe 

xexlẽme  
kpleafã ɖeka(le kplɔɖ̃oƒea titina) .;H2677 mekple ne ewu enu vɔ 
be woakaka ŋusẽ (asi) .H3027 medukɔ kɔkɔe la, nu siawo katã awu enu. 

 
  →Eyata “ɣeyiɣi, ɣeyiɣi, kple afã” tsoDan 12:7, ate ŋu aɖe egɔme be “ .kplɔɖ̃oƒe, kplɔɖ̃oƒewo, kple ŋkekenyui la titina” le 

Yehowa ƒe ŋkekenyui adre siwo Israel-viwo ɖu la dome.555 
 
* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 
 

 

 
 

 (Pentekoste ŋkeke: Azãɖuɖua titina) 
Yoh 7:14Fifia le...kplɔɖ̃oƒea titina Yesuyi gbedoxɔa me, eye wòfia nu. 

Yoh 7:15Eye Yudatɔwo ƒe mo wɔ yaa, eye wogblɔ bena: 
Aleke ame sia wɔ nya ŋɔŋlɔdzesiwo, esi mesrɔ ̃nu kpɔ o? 

Yoh 7:16Yesu ɖo eŋu na wo bena: Nye nufiafia la menye tɔnye o, ke boŋ ame si dɔm ɖa la tɔe. 
Yoh 7:17 Ne ame aɖe di be yeawɔ yeƒe lɔlɔñu la, adze si nufiafia la. 

eɖanye Mawu gbɔe wòtso o, alo nye ŋutɔ meƒo nu tsoe o. 
Yoh 7:18Ame si ƒoa nu tso eɖokui ŋu la, eya ŋutɔ ƒe ŋutikɔkɔe dim, ke ame si le eƒe ŋutikɔkɔe 

dim 
ame si dɔe ɖa la, nenema kee nye nyateƒe, eye madzɔmadzɔnyenye aɖeke mele 

eme o. 
 
→Ɣe ka ɣiPentekoste-ŋkekea dzibliboe la, Gbɔgbɔ Kɔkɔe la yɔ xɔsetɔwo ƒe aƒea me fũ 

(Dɔwɔwɔ 2:1-2), eye wono nya (logos) si yɔ fũ kple wein yeye (rema). 
- Ale, xɔsetɔ siwo xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, nufiafia si nye 

Mawu tɔe, ke menye wo tɔ o (Dɔwɔwɔ 2:13). 
 

(2) .Ŋkeke (yôm, Sesẽ tɔH3117) eme1Mo 1:14nye nya ɖeka ma ke kple Strong tɔG2250 ƒe xexlẽme(hēmera) le 
Helagbe me. 
 Ŋkekewo: “Ŋkeke (hēmera)” le1Mo 1:14si wozãna leNyaɖ 12:14, fia 

“Amesiwo woxɔɣeyiɣi si sɔelabenaŋkekea dziƒe ɖeɖekpɔkpɔ“ (2Ko 6:2) na nyɔnu ƒe nuku 
susɔeawo le 

                                                           
555 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

250 days 250 days

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Great Tribulation

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

250 days 250 days

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Great Tribulation

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)
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Nyaɖ 12:17. 
 

Nyaɖ 12:14 But wotsɔ eve (2. 2.) .aʋalawohɔ ̃gã aɖe ƒe ŋkɔ, . 
ne wòadzo ayi gbedadaƒo ayi eƒe teƒe, afisi woanyii le 
ɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si sɔ, .Tit 1:3), .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekpleɣeyiɣiwo(ɣeyiɣi siwo sɔ), .G2540 

ƒe xexlẽme 
kpleafaG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si woɖo ɖi ƒe afã) ., .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 
 
(Ɣeyiɣi si woɖo ɖi ƒe afã) . 

→De dzesii be ɣeyiɣi si dzi woda asi ɖo le ametsɔtsɔ 1 lia me la va ŋkeke 250 do ŋgɔƒe 
afã si wòle be woaxe 

ɣeyiɣi, tsɔ ɣeyiɣi si dzi woda asi ɖo be woatsɔ adzoe 2 lia ayi ŋgɔe ŋkeke 250 tso 
esime 

Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe nuwuwu. 
 
  2Ko 6:2(Elabena egblɔ bena: Mese wò nya le ɣeyiɣi aɖe megbe.”G2540 ƒe xexlẽmewoxɔe se, eye leŋkekea dziG2250 

ƒe xexlẽmeƒe ɖeɖekpɔkpɔ  
nyee kpe ɖe ŋuwò: kpɔ ɖa, azɔe nye ɣeyiɣi si dze;G2540 ƒe xexlẽmekpɔ ɖa, fifiae nye ema 
ŋkekea dziG2250 ƒe xexlẽmeƒe ɖeɖekpɔkpɔ.) . 

 
  ➔Elabena woanyi nyɔnua le gbea dzi ŋkeke 1,260, . 

“ɣeyiɣi, ɣeyiɣiwo, kple ɣeyiɣi afã” tsoNyaɖ 12:14woate ŋu aɖe egɔme be 
“ .ɣeyiɣi si sɔ, .ɣeyiɣi siwo woɖo ɖi, kpleafã si wòle be woaxeɣeyiɣi,” ƒeŋkeke 1,260 sɔŋ. 
 

Nyaɖ 12:6Tete nyɔnua si yi gbea dzi, . 
afi kaMawudzra teƒe aɖe ɖo be wòanyii nɛelabenaŋkeke 1,260 sɔŋ. 

* Tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

 

 
 

(3) .Ƒe(šānâ, Sesẽ tɔH8141) eme1Mo 1:14wozãna abe ɣeyiɣi mama, ɣeyiɣi ƒe dzidzenu, ƒexɔxɔ ƒe dzesi, alo 
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ƒewo ƒe agbenɔƒekpakple ɣeyiɣiwo ƒe tɔtrɔ, abe kele, dzomeŋɔli, adame, kple dzomeŋɔli ene.556 
 
 Ƒewo: Ɣeyiɣi aɖe (ʿidān, Sesẽtɔ tɔH5732), ɣeyiɣiwo, . H5732kple ɣeyiɣiwo mamaH5732emeDan 7:25 fiaƒe sia 
ƒe 

ɣeyiɣiatisi ŋu woƒo nu tsoe leDan 4:16-32.557  
 

Dan 7:25 Fia bubuaƒo nu ɖe Dziƒoʋĩtɔ (ʿillay) ŋu, .H5943 me  
eye wòagblẽ Dziƒoʋĩtɔ (ʿelyôn) ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo, .H5946 me  
eye wòaɖoe be yeatrɔ ɣeyiɣiwoH2166 mekple sewo:H1882 me 
Emegbe woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade asi nɛ vaseɖe esimeɣeyiɣi aɖe(ƒe ɖeka,Dan 

4:23-25) .H5732 
kpleɣeyiɣiwo(ƒewo)H5732kplemamã la(afa)H6387ƒeɣeyiɣi(ƒe).H5732 

 

- Woanya Babilon fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia (fiaɖuƒe 7 lia) ɖa le amewo si eye 
anɔ anyi kplii lã wɔadãwo ƒe agble me kple adre (7. 7.) . ɣeyiɣiwoato ( .Dan 4:23-25). 
→Adre (7. 7.) .ɣeyiɣiwoH5732 fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋƒe Daniel ƒe kwasiɖa 

70 lia, . 
siwo dometɔ aɖewoe nye Xaxa, ɖiɖiɖemeɣi (na Trɔ̃subɔlawo), kple 
Xaxa Gã la me.558 

 

 Nukatae Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia xɔ ƒe 7? 
→“Woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade Kristo ƒe Futɔ la si me vaseɖe ɣeyiɣi, ɣeyiɣi, kple mama 
ɣeyiɣi(Dan 7:25)”woate ŋu aɖe egɔme be “woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo ade Kristo ƒe Futɔ la si me 
vaseɖe (ƒe nuwuwu) .ƒe ɖeka, ƒewo, kple ƒe afã ƒe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia me,” si nyeƑe 7 sɔŋ.559  
 
 

Dan 9:24Woɖo kwasiɖa blaadre (70) ɖi na wò dukɔ kple wò du kɔkɔe la, . 
be woawu dzidada nu, be woaɖe nuvɔw̃o ɖa, alé avu ɖe nuvɔw̃ɔwɔ ta, . 
be wòahe dzɔdzɔenyenye mavɔ vɛ, . 
be woatsɔ atre ŋutega kple nyagblɔɖi nu, be woasi ami na ameame kɔkɔewoH6944 ƒe 

xexlẽmeƒekɔkɔe.H6944 ƒe xexlẽme  
  
3 Mose 25:8Eye nàxlẽ adre (7. 7.) .sabatwo dziƒeƒewoH8141na wò, . 

adre (7. 7.) ƒe ɣeyiɣiwoH6471adre (7. 7.) .ƒewo;H8141 
kple dometsotso si le adreawo dome (7. 7.) .sabatwo dziƒeƒewoH8141  
anye ƒe blaene (40. Ƒe 1999 me) kple enyi (9. 9.) .ƒewo.H8141 

 
 Kwasiɖa 70 sɔŋ: Woɖoe na Daniel ƒe amewo & du kɔkɔe la (Dan 9:24). 
 7 ƒe Sabatwo = Sabat 7 siwo nye ƒe 7 (7 x 7 =ƒe 49 sɔŋ) le wo katã me (3 Mose 25:8). 
 
➔Ne míebu eŋu kpɔ be Sabat 7 si nye ƒe 7 nye ƒe 49 la, Sabat 1 si nye ƒe 1 sɔ kple ƒe 7, . 

si wɔe be Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (Kwasiɖa 1) si sɔ kple Sabat 1 ƒeƑe 7 sɔŋ.560 
 

* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 
 

 

                                                           
556 "H8141 - šānâ - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/.  
557 7 times is 7 years (Dan 4:23-25). 
558 Ibid. 
559 Captured from “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).” 
560 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

The families

of the earth

The Holy

saints

The

144,000

The start of the Tribulation from the days of

John the Baptist until now (Mat 11:12)

Sacrifice

taken away

(Dan 12:11)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

Armage-

ddon

Overcomers

(Rev 7:4-12)(1 Hour)

Abomination (AOD)

(1 Hour)

The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

The tabernacle of God (Rev 21:3)

The 144,000 &

the Holy saints

to live and reign

with Christ for

a 1,000 years

(Dan 12:12, Rev 20:4)

The families

of the earth

will enter into

the 1,000-year

on the ground

(Zec 14:17)

45 days

past from

the end

of Daniel's

70 weeks

(Dan 12:12)

1,335 days

(Dan 12:12)

The times of the Gentiles

God's paradise

(Rev 2:7)

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Holy place
Holy of

Holies

Great Tribulation

The Jews spoke against

the logos of God & blasphemed

(Act 13:46)

There are 1,290 days from the time that the daily sacrifice

shall be taken away, and the abomination that

maketh desolate set up (Dan 12:11)

Jesus prophesied that the temple of

Jerusalem will be destroyed by Romans,

then it was fulfilled in A.D. 70 (Luk 21:20).

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

The Garden

of Eden

(Eze 36:35)

The

kingdom

of heaven

The

kingdom

of God

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

42 months

(The holy city to be treaded, Rev 11:2; 13:5)

1,260 days

(The woman fled into the wilderness, Rev 12:6)

The two witnesses (Death & Resurrection)

(Prophesy for 1,260 days, Rev 11:3)

The fulness of the Gentiles come in (Rom 11:25)
The believers who have

received the Holy Spirit,

have the doctrine that is

God's, not theirs (Act 2:13)

The Jews spoke against

the logos of God &

blasphemed, so

the gospel of salvation

turned to the Gentiles

(Act 13:46)

Blessed is he that waits, and comes to the 1,335 days  (Dan 12:12)
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- Babilon-fia Yeyea ƒe drɔẽ & ŋutegawo 
Dan 4:19 Tete Daniel, si ŋkɔe nye Beltesazar, ƒe mo wɔ yaa gaƒoƒo ɖeka. 

eye eƒe tamesusuwo ɖe fu nɛ. Fia la gblɔ bena: Beltesazar, megaku drɔẽ la o. 
alo eƒe gɔmeɖeɖe, ɖe fu na wò. 
Beltesazar ɖo eŋu gblɔ bena: Nye aƒetɔ, drɔẽ la nenye na amesiwo lé fu wò. 
kple eƒe gɔmeɖeɖe na wò futɔwo. 

Dan 4:20 Ati la si nèkpɔ, si tsi, eye ŋusẽ le eŋu, si ƒe kɔkɔme de dziƒo, . 
kple ekpɔkpɔ na anyigba blibo la katã;H772 

Dan 4:21Eƒe aŋgbawo nya kpɔ, eye eƒe kutsetsewo sɔ gbɔ, eye nuɖuɖu le eme na amewo katã; 
si te lã wɔadãwoH2423 meƒe agblea dziH1251 menɔ anyi, . 
eye xeviwo le eƒe alɔwo dziH6853dziƒotɔwo ƒe nɔƒe nɔ wo si: 

Dan 4:22Enyewòe, Oo fia, be aɖaŋudɔ tsi eye wòsẽ ŋu: 
elabena wò gãnyenye tsi, eye wòɖo dziƒo, . 
kple wò dziɖuɖu va se ɖe anyigba ƒe mlɔenu. 

 

→Nebukadnezar nye Babilon-fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia gã si tsrɔ ̃Yerusalem 
eye wòlé Yuda aboyoe.561Babilon-fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia ku drɔẽ dziŋɔ aɖe 
kple ŋutegawo le eƒe ta me, gake Daniel koe te ŋu ɖe wo gɔme to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe 

kpekpeɖeŋu me 
(Dan 4:18). 

 

 (Daniel ƒe gɔmeɖeɖe) 
Dan 4:23Eye esime fia la kpɔeŋkuléla aɖekpleame kɔkɔe aɖesi le ɖiɖim tso dziƒo, eye wògblɔ be, . 

Lã ati la ɖe anyi, eye nàtsrɔẽ; 
ke hã migblẽ eƒe kewo ƒe ke ɖe anyigba, .H772kple gayibɔ kple akɔbli ƒe ka gɔ ̃hã, . 
le gbe fafɛ siwo le gbe me; eye dziƒo zãmu naƒoe, . 
eye eƒe gome nanɔ gbemelãwo ŋu, vaseɖe esimezi adre sɔŋ (ƒe)H5732 to edzi; 

Dan 4:24Esiae nye gɔmeɖeɖe, Oo fia, eye esiae nye Dziƒoʋĩtɔ la ƒe sedede, .H5943 me  
si va nye aƒetɔ fia dzi. 

Dan 4:25Be woanya wò le amewo dome, .H606eye wò nɔƒe anɔ gbemelãwo gbɔ, . 
eye woana nàɖu gbe abe nyiwo ene, eye woatsɔ dziƒo zãmu atsyɔ wò, . 
kplezi adre sɔŋ (ƒe) .H5732  
ato dziwò, va se ɖe esime nànya be Dziƒoʋĩtɔ la le dzi ɖum le amegbetɔwo ƒe fiaɖuƒe la me, . 
eye wòtsɔnɛ naa ame sia ame si wòdi. 

Dan 4:26Eye esi wode se be woagblẽ atiawo ƒe kewo ɖi; 
wò fiaɖuƒe anɔ anyi na wò, ne ènya be dziƒowo le dzi ɖum. 

Dan 4:27Eya ta, Oo fia, na nye aɖaŋuɖoɖo nadze ŋuwò, eye naɖe wò nuvɔw̃o ɖa 
dzɔdzɔenyenye, kple wò vodadawo to nublanuikpɔkpɔ na ame dahewo me; 
ne ate ŋu anye wò tomefafa didi.  
 

→Dziƒogbɔgbɔ 4 siwo le atsiaƒu gã la dzi la zua lã gã 4 siwo tso atsiaƒua me. 
Lã siawo nye dziƒo ƒe gbɔgbɔmenuwɔwɔ siwo atso atsiaƒu gã la me ava zu... 
anyigba dzi fiawo (atsiaƒu & anyigba, .Nyaɖ 12:3).562Lã gã 4 siwo ado tso 
anyigba la (Dan 7:17) abe alesi fiawo 4 le ene:563 
 

1 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 1 lia: Babilon-fia, Nebukadnezar 

                                                           
561 Ezr 2:1, Ezr 5:12, "H5020 - nᵊḇûḵaḏneṣṣar - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 15 Jun, 2023. 
www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/.  
562 Refer to “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).” 
563 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast
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of the earth

The Holy
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The start of the Tribulation from the days of

John the Baptist until now (Mat 11:12)

Sacrifice

taken away

(Dan 12:11)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

Armage-
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The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

The tabernacle of God (Rev 21:3)

The 144,000 &

the Holy saints

to live and reign

with Christ for

a 1,000 years

(Dan 12:12, Rev 20:4)

The families

of the earth

will enter into

the 1,000-year

on the ground

(Zec 14:17)

45 days

past from

the end

of Daniel's

70 weeks

(Dan 12:12)

1,335 days

(Dan 12:12)

The times of the Gentiles

God's paradise

(Rev 2:7)

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Holy place
Holy of

Holies

Great Tribulation

The Jews spoke against

the logos of God & blasphemed

(Act 13:46)

There are 1,290 days from the time that the daily sacrifice

shall be taken away, and the abomination that

maketh desolate set up (Dan 12:11)

Jesus prophesied that the temple of

Jerusalem will be destroyed by Romans,

then it was fulfilled in A.D. 70 (Luk 21:20).

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

The Garden

of Eden

(Eze 36:35)

The

kingdom

of heaven

The

kingdom

of God

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

42 months

(The holy city to be treaded, Rev 11:2; 13:5)

1,260 days

(The woman fled into the wilderness, Rev 12:6)

The two witnesses (Death & Resurrection)

(Prophesy for 1,260 days, Rev 11:3)

The fulness of the Gentiles come in (Rom 11:25)
The believers who have

received the Holy Spirit,

have the doctrine that is

God's, not theirs (Act 2:13)

The Jews spoke against

the logos of God &

blasphemed, so

the gospel of salvation

turned to the Gentiles

(Act 13:46)

Blessed is he that waits, and comes to the 1,335 days  (Dan 12:12)
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2 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 2 lia: Medo-Persia-fia, Ram 
3 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 3 lia: Hela Fia, He Goat 
4 Lã 4 lia ƒe fiaɖuƒe: Roma-fia, Dzo sue la (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) . 

 
- .Abe ale si ko Babilon-fiaɖuƒea ƒe fia gã Nebukadnezar tsrɔ̃ Yerusalem ɣeaɖeɣi ene 

eye wòlé Yuda aboyoe, si nye Babilon-fiaɖuƒe Yeye si ava va (si nye Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) ƒe 
fia, . 

atsrɔ ̃Yerusalem le Xaxa Gã la me. Lã 1 lia ƒe fiaɖuƒe la tsi va zu... 
Lãwo ƒe fiaɖuƒe 2 lia (Ram,Dan 8:3-4, .Dan 8:20), eye wòsẽ ɖe edzi le lã 3 lia ƒe fiaɖuƒe la me 
(Eya Gbɔ,̃Dan 8:8), eye emegbe wòva sẽ ŋu ŋutɔ le lã 4 lia ƒe fiaɖuƒe si me 
Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula lalɔlɔñudo go (Dan 7:24).564 

 
- Ati la: Babilon Fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia tsi tre ɖi na 7 lia Yeyea ƒe fia 

Babilon-fiaɖuƒe. Eyata ati la tsi tre ɖi na fia la ƒe Babilontɔ Yeye 7 lia 
fiaɖuƒeame si asẽ ŋu abe dziƒo ene, si ƒe dziɖuɖu anye na 
anyigba ƒe nuwuwu, si te lãwo (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula & alakpanyagblɔɖila) ƒe 
agblea anɔ anyikple xeviwo (abosamwo) ƒe dziƒo akpɔ woƒe 
nɔƒe ( .Nyaɖ 13 lia, .Nyaɖ 18:2). 
 

- Atsiaƒu me lã 1 lia ava le Babilon Yeye ƒe fiaɖuƒe 7 lia me, eye 
anyigba dzi lã 2 lia ava le Roma Fiaɖuƒe Yeyea me (si nye 8 lia 
fiaɖuƒe). 

 
- .Emegbe gbɔgbɔ si le...Lã 1 liaawɔ dɔ le “Roma Fiaɖuƒe 8 lia (Roma Yeye) la me" 

kple 
ɖe ɖe go (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) .nu vɔ ̃ƒe ame, . ame si ado eɖokui ɖe dzi wu 

nu siwo katã li 
yɔ Mawu eye woade ta agu nɛ le eƒe gbedoxɔ me, eye wòɖe eɖokui fia abeMawu  
(2Th 2:3-4, .Nyaɖ 17:11). 

 
- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaawɔ aʋa ɖe eŋuame kɔkɔe kɔkɔewo, eye wòɖu dzi ɖe 

eŋu 
wo (Dan 7:21), va se ɖethe Blematɔ le Ŋkekewo me(Alẽvi laG721) va, eye 

ʋɔnudɔdrɔ ̃aɖe 
anyesi wotsɔ na ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒeKɔkɔetɔ kekeake (Mawu), kpleɣeyiɣiaava 
be ame kɔkɔe kɔkɔewo nazu fiaɖuƒe la tɔ(Dan 7:22). 

 
- .Then fiaɖuƒe kple dziɖuɖu, kple fiaɖuƒe siwo le te ƒe gãnyenye 

dziƒo bliboe anye wotsɔe na dukɔ la, Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ame kɔkɔewo (Mawu) .. 
Mawu tɔefiaɖuƒenye fiaɖuƒe mavɔ, kple nusianu dziɖuɖuwo asubɔ eye woase 
Nɛ (Dan 7:27). 

 
- .Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzu (Daniel ƒe kwasiɖa 70, .Dan 9:24-27) . 
 (Dan 9:25-27 re-gɔmeɖeɖe) . 

Dan 9:25Eya ta nyae eye nàse egɔme, . 
be tso esime sedede be woagbugbɔ Yerusalem atu ahatui va se ɖe dziɖula amesiamina la dzi, . 
adre anɔ anyi ( .7. 7.) .kwasiɖawo, kple blaade vɔ eve (62. 62. Ƒe 1999 me) .kwasiɖawo: 
woagatu ablɔa ake, kple tɔʋua, le xaxaɣiwo gɔ ̃hã. 

Dan 9:26Eye le blaade vɔ eve megbe (62. 62. Ƒe 1999 me) .kwasiɖawo, .Mesia la(wosi ami na ame) .H4899 

mewoatsoe ɖa, gake menye na Eya ŋutɔ o, . 
kple dziɖula la ƒe dukɔ (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) ame si gbɔna la atsrɔ ̃du kɔkɔe la. 
Eƒe nuwuwu anye tsiɖɔɖɔ, eyeaƒedoƒewowoɖoe kplikpaa vaseɖe aʋaa ƒe nuwuwu. 

Dan 9:27Eye wòado ŋusẽ nubabla laH1285 mekple ame geɖena ɖeka ( .1. 1.) .kᴐsiɖa; 

                                                           
564 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon” 
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eye le kwasiɖaa ƒe afã (1/2) me la, ana vɔsasa kple vɔsa la nadzudzɔ. 
Le aʋala dziŋunyɔnuwoame si wɔa nu la avaaƒedo, . 
vaseɖe esime woakɔ nuwuwu si woɖo ɖi la ɖe edzi. 
 

→Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (kwasiɖa ɖeka mamlɛtɔ) nye Daniel ƒe nyagblɔɖi ƒe ƒe mamlɛtɔ si me... 
Xaxa la (ƒe 3.5), ɖiɖiɖemeɣi (vaseɖe esime woaɖo aƒedo ƒe ŋunyɔnu la anyi), kple 
Xaxa Gã la (ƒe 3.5).565 
 
- .Mesia laaɖu nubabla la dzi kple ame geɖe kwasiɖa 1 (alo ƒe 7), eye wòahedvɔsa la kple 

vɔsa (nubabla Xoxoa me) be wòadzudzɔ to Eƒe atitsoga kple tsitretsitsi le eƒe (1/2) ƒe 
kwasiɖaa me. 

 
- .Nubablagɔmee nye be woatso, .H1262 mele gɔmesese si nye lãɖeɖe be woawɔ dziƒo kple anyigba 

kpakple amegbetɔ nu.566  
To vava meMesia la, Nubabla Xoxoa me tɔwo azu nuwɔwɔ yeyewo 
le Nubabla Yeyea te (Heb 9:11-15), “Elabena afisi nubabla le la, ele be wòanɔ anyi hã 

ƒe ku ladomenyinumãla ( .Heb 9:16) ..” 
 

- .Le Nubabla Xoxoa me la, .Mawudo ŋugbe na Abraham be yeana alẽ aɖe (Strong tɔH7716), kple 
Mawu tsɔ agbo ɖeka na AbrahamH352(alẽtsu) ɖe Isak teƒe abe numevɔsa ene.Alẽvi si le... 
Nubabla Xoxoa (Si megali oo 12:4-11) nyeKristo, si va zualẽvi lale Nubabla Yeyea me naYehowa tɔe 
Ŋutitotoŋkekenyuibe woatsɔ alé avu ɖe nuvɔ̃wɔwɔ ta (1Ko 5:7). 

 
→ Mesia lava eye wòna ŋunyɔnuawo zu aƒedo, eye wòayi edzi anɔ ewɔm vaseɖe esime 

ƒe nuwuwu, alo Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe nuwuwu, si woɖo ɖi na dukɔa kple du kɔkɔe la. 
 

→Dziɖula la ƒe dukɔ, amesiwo ava tsrɔ ̃du kɔkɔe la, anɔ anyiKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la567alo fia la 
ƒe Xexeame Dziɖuɖu Ðeka si nye lã 1 lia (Dan 7:25, .Nyaɖ 13:7) amesiwo woana ŋusẽe 
busunyagbɔgblɔ naƔleti 42 sɔŋ(Nyaɖ 13:5). 

 
➢ Yesu ƒe 3.5 subɔsubɔdɔa le anyigba dzi 

Yesu xɔ abe ƒe 30 ene esime wòdze subɔsubɔdɔa gɔme le anyigba dzi (Luk 3:23), eye Ŋutitotoŋkekenyui 3 nɔ 
esi: 
→(1) ƒe gbãtɔ leYoh 2:13-25, (2) ƒe evelia leYh 5:1, (3) ƒe etɔl̃ia leYoh 6:4, kple 

(4) enelia leYoh 12:1, si ava dzɔ le ƒea ƒe domedome hafi. 
→Eyata wonya be Yesu ƒe subɔsubɔdɔ le anyigba dzi ƒe didime katã nye ƒe 3.5.568 

- .1,290 ye& .ŋkeke 1,335 sɔŋ 
(Dan 11:31-38wogbugbɔ ɖe egɔme) . 
 
Dan 11:31Aʋawɔhawo atsi tre ɖe eƒe akpa dzi, eye woaƒo ɖi ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒe la, . 

eye wòaxɔeesiwo yia edzi ɖaaH8548 ƒe xexlẽmevɔsa, eye wòaɖoeŋunyɔnu si nye aƒedozuzu. 
 

→Le nubabla la titina (Dan 9:27) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe domedome si nye 
dome le Yesu ƒe subɔsubɔdɔa wɔwɔ le anyigba dzi ƒe 3.5 megbe kple Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze si 
adzɔ le ametsɔtsɔ yi ame dzi ƒe nudzɔdzɔa megbe teti le etsɔ si gbɔna kpuie ŋutɔ me. 

 
Ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒefia ame kɔkɔe kɔkɔe siwo kpɔ gome le 
Yesu ƒe ku kple tsitretsitsi le Nubabla Yeyea meYesu ƒe ku kple tsitretsitsiƒe Yeyea 
Nubablasi xɔ dzoesiwo yia edzi ɖaavɔsaƒe Nubabla Xoxoa me, gake aƒo ɖii, eye 

                                                           
565 Refer to “(3) Daniel’s 70 weeks.” 
566 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.”  
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/. 
567 For details of “the Anti-Christ”, refer to Chapter 3, “F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?” 
568 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks,” or Video 10. “Days before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
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esiwo yia edzi ɖaavɔsaaʋawɔhawo axɔe adzoe. 
 
 Ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒe(Thebody na ame kukuwo e tsitretsitsi) le Nubabla Yeyea me:   

Woaƒo ɖii. 
 Vɔsa si wotsɔna saa vɔe atraɖiiƒe Nubabla Xoxoa me: Woaxɔe adzoe. 

 
Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzuwoaɖoe naŋkeke 1,290 sɔŋ, si me ŋkeke 1,260 kple edzivɔ hã le 
Harmagedon (1,260 + 30 = ŋkeke 1,290).569 
 

Dan 12:11Eye tso ɣeyiɣi si me gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H8548 ƒe xexlẽmewoatsɔ vɔsa la adzoe, . 
kpleŋunyɔnu lasi nanaaƒedoɖo anyi, . 
ŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaasieke (ŋkeke 1,290 sɔŋ). 

 
→Emegbe, amesiwo lala eye wovaŋkeke 1,335 la alo ŋkeke 45 bubu (1,335 – 1,290 = 

ŋkeke 45 sɔŋ) yayra wo esi woage ɖe ƒe 1,000 me. 
 

Dan 12:12Woayra ame si le lalam, . 
eye wòva ɖoa ŋkeke akpe etɔ ̃alafa atɔ ̃blaetɔ ̃(ŋkeke 1,335 sɔŋ). 

 
Kristo ƒe Futɔ la ado eɖokui ɖe dzi wu nusianu 
Dan 11:32Ame siwo wɔa nu vɔ ̃ɖe nubabla la ŋu la, aƒo ɖi wo kple ameŋububu, . 

ke ame siwo nya woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe nya) asẽ ŋu eye wòawɔ (tsi tre ɖe eŋu). 
Dan 11:33Nunyala siwo le dukɔ la dome ana ame geɖewo nase egɔme, . 

ke hã woadze anyi ŋkeke geɖe le yi si le bibim, aboyomenɔnɔ kple aboyonu me. 
Dan 11:34Ne wodze anyi la, woaxɔ kpekpeɖeŋu vi aɖe; ke ame geɖewo atsɔ alɔmeɖeɖewo awɔ ɖeka 
kpli wo. 
Dan 11:35Nunyalawo dometɔ aɖewo adze anyi, ale be woakɔ wo ŋu, woakɔ wo ŋu, eye woazu ɣie 

va se ɖe nuwuɣia, elabena egakpɔtɔ nye ɣeyiɣi si woɖo ɖi la. 
Dan 11:36Fia la awɔ nu le eƒe lɔlɔñu nu, ado eɖokui ɖe dzi, eye wòado eɖokui ɖe dzi wu 

mawu ɖesiaɖe (el), aƒo nu wɔnukuwo ɖe mawuwo ƒe mawu (el) ŋu (el), eye wòagblɔ 
mikpɔ dzidzedze vaseɖe esime dziku la nawu enu, elabena nusi woɖo ɖi la ava eme. 

Dan 11:37Mase wo dometɔ aɖeke gɔme oMawu la('ĕlōhîm ƒe nya) fofoawo ƒe nudzodzro alo nyɔnuwo 
ƒe nudzodzro, . 

eye womese mawu (ĕlôha) gɔme hã o; elabena ado eɖokui ɖe dzi wu wo katã. 
Dan 11:38Le eƒe domenyinu me la, ade bubu Mawu('ĕlôha) si ŋu ŋusẽ le ŋu; eye mawu aɖe ('ĕlôha) si 
fofoawo wɔ 

menya o; atsɔ sika, klosalo, kpe siwo nɔ anyi va yi, kple nu viviwo ade bubu eŋu. 
 

→ Yehowa, ŋutilãwo katã ƒe Mawu la, wɔa nukunuwo to emedzesiawo ƒe dzesiwo, trɔe 
wòzu 

lãmeka si woyɔna be rhema, gakeKristo ƒe tsitretsiɖeŋula laaƒo nu tsi tre ɖe nya la ŋu 
(lãmeka si woyɔna be rhema) ƒe Mawukple 

bu busunya vavãtɔMawu.570Akpɔ dzidzedze vaseɖe esime dziku la nawu enu; 
- elabena nusi woɖo ɖi la, woawɔe (Dan 11:36) .. 
 

- .2,300 fiẽwo mekpleŋdiwo(Woawɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo ame dzɔdzɔewo vaseɖe ŋkeke 2,300.”) . 

 
Dan 8:9Eye wo dometɔ ɖeka me do gokpẽ sue aɖe, si va lolo ale gbegbe, . 

le dzigbe gome, kple ɣedzeƒe gome, . 
kple ɖe nusiwo doa dzidzɔ na ame ŋuH6643anyigba (Israel ƒe anyigba dzeani) .. 

Dan 8:10Eye wòlolo, va ɖo dziƒoʋakɔ la gbɔ; kple 
etsɔ aʋakɔ kple ɣletiviwo dometɔ aɖewo ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi .H776 

                                                           
569 Refer to the chart in “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
570 Video 31. “A Nazarite unto God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
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eye wòtre wo nu. 
Dan 8:11Ẽ, edo eɖokui ɖe dzi va ɖo aʋafiagã la gɔ ̃hã gbɔ. 

eye to eyama dzi gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H854woxɔ vɔsa le wo si, . 
kple eƒe kɔkɔeƒe ƒe teƒeH4720 ƒe xexlẽmewotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba. 

Dan 8:12Eye wotsɔ amedzroxɔƒe nɛ 
tsi tre ɖe gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H8548 ƒe xexlẽmevɔsa le sedzidada ta, . 
eye wòtsɔe ƒu gbenyateƒeayi anyigba (anyigba dzi);H776eye wòwɔe, eye wòkpɔ dzidzedze. 

Dan 8:13Emegbe mese ame kɔkɔe ɖeka nɔ nu ƒom, eye ame kɔkɔe (kɔkɔe) bubuH6918 ƒe xexlẽme 
gblɔ na ame kɔkɔe aɖe si le nu ƒom la bena: 
Ɣeyiɣi didi kae ŋutega si ku ɖethe gbe sia gbe (ɣesiaɣi) vɔsa, . 
kpleaƒedozuzu ƒe dzidada, . 
be woatsɔ evea siaa anakɔkɔeƒe la (ame kɔkɔe kɔkɔewo) .H6944 ƒe xexlẽmekple amedzroxɔlabe woatu 

afɔ amea? 
Dan 8:14Eye wògblɔ nam bena: . 

Vaseɖe ame akpe eve alafa etɔ ̃(2,300 ye) ŋkeke (fiẽwo kple ŋdiwo);H6153H1242 me 
ɣe ma ɣianye kɔkɔeƒe la ( .ame kɔkɔe kɔkɔewo) .H6944 ƒe xexlẽmewoakɔ wo ŋu ( .wᴐ ame 

dzɔdzɔewo).H6663 
  
(Gbedadaƒo si nye aƒedozuzu) . 
 →Dzo sue la ado eɖokui ɖe dzi va ɖo aʋakɔa ƒe amegã gɔ ̃hã gbɔ, eye wòatsɔ teƒe si 

Eƒe kɔkɔeƒekple nyateƒe la na anyigba.H776  
→ Vɔsa si wotsɔna saa vɔe atraɖii, .aƒedozuzu ƒe dzidada, kple 

wo ame evea siaa ƒe nunanaame kɔkɔe kɔkɔewokpleamedzroxɔla la woatu afɔ wo ɖe afɔ te 
na2,300 fiẽwo mekpleŋdiwo; 
→Ɣe ma ɣiame kɔkɔewoame kɔkɔewowoawɔeame dzɔdzɔewo. 

  
➢ Ŋkeke 2,300 ƒe gɔmeɖeɖe nyuitɔH6153. 3.H1242 meenye2,300 fiẽwo meH6153 kpleŋdiwo.H1242 me 

 
1Mo 1:5KpleMawuwoyɔna be kekeliH216Ŋkeke, .H3117kple viviti meH2822 meeyɔe be Zã.H3915 me 

Kplefiẽsi meH6153kpleŋdi meH1242 menye ŋkeke gbãtɔ.H3117 
 

 The viviti me= Zã 
 Kekeli la= Ŋkeke(fiẽsi me+ŋdi me) . 
 
→ 1Mo 1:5ɖe “Ŋkeke” gɔme befiẽsi mekpleŋdi me. 

- De dzesii be Mawu ƒe nuwɔwɔ ŋkeke ade gbãtɔawo dometɔ ɖesiaɖe nye ƒe “ .fiẽsi mekpleŋdi 
me.” 

- Gake Mawu ƒe ŋkeke 7 lia (1Mo 2:2) ƒe nuwɔwɔ nye “ .dzudzᴐ+yayra+kɔkɔenyenye”. 
  
 →Abe alesi wogblɔe le “[Nɔnɔmetata 12-b],” “ .Ƒe(šānâ, Sesẽ tɔH8141)" eme1Mo 1:14wozãna 

abe mama ene 
ƒe ɣeyiɣi, ɣeyiɣi ƒe dzidzenu, ƒe si wòxɔ, alo ƒe siwo wòtsɔ nɔ agbe kpakple ɣeyiɣiwo ƒe tɔtrɔ, . 
abe kele, dzomeŋɔli, adame, kple dzomeŋɔli ene.571  
 
zi 7 sɔŋH5732 (Dan 4:23) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋƒe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia, si 
wo dometɔ aɖewoe nye Xaxa la, ɖiɖiɖemeɣi (na Trɔ̃subɔlawo), kple Xaxa Gã la.572 
 
Fiẽ 2,300 lakpleŋdiwo (ŋkeke 1,260 + 220 + 30 + 790) si ƒe akpa aɖe ƒo xlãe 
Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ƒe 7, woma ɖe “[Nɔnɔmetata 12-c]” si gbɔna me. 
(De dzesii: Ŋkeke 1,290 koe susɔ tso esime woaɖe vɔsa si wosa ɖa ɖaa la ɖa, 

eye ŋunyɔnu si naa ame gblẽna la ɖoa anyi, gake woayra amesi le lalam, eye 
va ɖo ŋkeke 1,335, .Dan 12:11-12). 

                                                           
571 "H8141 - šānâ - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/  
572 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
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  [Nɔnɔmetata 12-c] Fiẽ kple ŋdi 2,300 
 

 

 

 
 

(Nyaɖ 12:15-16) Anyigba mi tsiɖɔɖɔ si wotsɔ ƒu gbe tso ʋɔ driba la ƒe nu me 
 

Nyaɖ 12:15Eye da la tsɔ tsi do goe le eƒe nu me abe tsiɖɔɖɔ (tɔsisi) ene .G4215le nyɔnua megbe, . 
be wòana wòakplɔe adzoe le tsiɖɔɖɔa me. 

Nyaɖ 12:16Eye anyigba (anyigba) .G1093kpe ɖe nyɔnua ŋu, eye anyigba (anyigba) .G1093ʋu eƒe nu, . 
eye wòmi tsiɖɔɖɔ si ʋɔ driba la ƒu gbe le eƒe nu me. 

 
 Nyaɖ 12:15Eye da la ƒu gbe do go le eƒe nu me abe tsiɖɔɖɔ ene le nyɔnu la yome. 

be wòana tsiɖɔɖɔa nakplɔe adzoe. 
 Nyaɖ 12:16Gake anyigba kpe ɖe nyɔnua ŋu, eye anyigba ʋu nu hemi tsiɖɔɖɔa 

si ʋɔ driba la tsɔ ƒu gbe le eƒe nu me. 
 

 Tsiɖɔɖɔ si dona tso ʋɔ driba la ƒe nu me la nye gbɔgbɔ makɔmakɔwo ƒe tsiɖɔɖɔ tso Egipte-fia Farao ƒe 
tɔsisiwo me 

(Nyaɖ 16:13). 
 Kpɔ alesi tsiɖɔɖɔ si do tso ʋɔ driba la ƒe nu me do ƒome kple Frat tɔsisi gã si le nutrenu 6 lia me le 

Nyaɖ 16:12-14. 
 
(Nyaɖ 12:17-18) Ʋɔ driba si do dziku la yi ɖawɔ aʋa kple nyɔnua ƒe dzidzimevi susɔeawo 
 

Nyaɖ 12:17Eye ʋɔ driba la do dziku (dziku) .G3710 ƒe xexlẽmekple nyɔnua, . 
eye wòyi ɖawɔ aʋa kple eƒe dzidzimevi (tsinyenye) susɔeawo, .G4690 ƒe xexlẽme 
ame siwo léa Mawu ƒe sededewo me ɖe asi, eye ɖaseɖiɖi (ɖasefo la) le wo si .G3141Yesu Kristo ƒe nya. 

 
 Nyaɖ 12:17Eye ʋɔ driba la do dziku ɖe nyɔnu la ŋu, . 

eye wòyi ɖawɔ aʋa kple eƒe ame susɔeawonuku(tsinyenye), . 
ame siwo léa sededewo me ɖe asiMawueye ɖaseɖiɖi nanɔ asiwòYesu Kristo. 

 
 Nyɔnu (dziƒo Yerusalem) si wonyi le gbedzi naɣeyiɣi aɖe kpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi afã(Nyaɖ 12:14) fɔ fu 

ŋugbedodo ƒe nuku ( .Kristo) le eƒe ame susɔeawo menukuwo(tsinyenye), amesiwo wɔ ɖe sededewo 
dziMawuabe ɖasefo ene leYesu Kristo. Ame susɔeawo anye amesiwo dzi dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo ɖe 
edzi hena woƒe ɖeɖekpɔkpɔ, eye Mawu dzra wo ɖo be woaɖu nu le gbedzi le ɣeyiɣia meXaxa Gã la me. 

 

Nyaɖ 12:18(Kpɔ Etenuŋɔŋlɔwo: Gɔmeɖeɖe aɖewo tsɔ Helagbe me nyagbɔgblɔ si woɖe fia be enye 
"Eye metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi" leNyaɖ 12:17, .Nyaɖ 12:18, aloNyaɖ 13:1.) . 

. 
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Ta 13 lia 
 
(Nyaɖ 13:1) Lã 1 lia si do tso atsiaƒu me (ta 7, dzo 10, & fiakuku 10 siwo ŋu busunya ƒe ŋkɔ le) . 
 

Nyaɖ 13:1Eye metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi, eye mekpɔ lã wɔadã aɖe wòfɔG305tso atsiaƒu me, . 
ta adre (7) kple dzo ewo (10) le esi, eye fiakuku ewo (10) le eƒe dzowo dzi, .G1238 ƒe xexlẽme  
eye busunyagbɔgblɔ ƒe ŋkɔ le eƒe ta dzi. 

 
 Nyaɖ 13:1 Then Nye (Yohanes) metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi, eye mekpɔ lã aɖe wònɔ tsitre tsoatsiaƒu dzi, . 

si si adre (7. 7.) .tawokple ewo (10. 10.) .dzowo, kple (10. 10.) .fiakukuwo le eƒe dzowo dzi, . 
kplebusunya ƒe ŋkɔle eƒe ta dzi. 

 
 Lã 1 lia(tso atsiaƒu me) . 

- .7. 7. tawo: 7. Ƒe 1999 mefiawoƒe 7. 7. towo dzi (fiaɖuƒewo) . si dzi gbolo gã la bɔbɔ nɔ (Nyaɖ 17:9). 
- 10. Ƒe 10dzowo: 10. Ƒe 10fiawoame si atso fiaɖuƒe sia me(Dan 7:24), gake fiaɖuƒe aɖeke mele wo si haɖe o 

(Nyaɖ 17:12). 
- .1. 1.0. Ƒe 1999 mefiakukuwo: Dzo 10-awo (10 fiawo) siwo si10 fiakukuwo, kple busunyaŋkɔ le woƒe ta dzi 

(Nyaɖ 13:1). 
 
(Nyaɖ 13:2) Lã 1 lia si do tso atsiaƒu me (sisiblisi, dzata, & dzata) . 
 

Nyaɖ 13:2Eye lã, si mekpɔ la le abe sisiblisi ene, eye eƒe afɔwo le abe dzata ƒe afɔwo ene. 
eye eƒe nu le abe dzata ƒe nu ene, eye ʋɔ driba la tsɔ eƒe ŋusẽ nɛ, . 
kple eƒe zikpui (fiazikpui), .G2362kple ŋusẽ gã aɖe. 

 
 Nyaɖ 13:2Eye lã wɔadã si nye (Yohanes) mekpɔ la le abesisiblisi aɖe, . 

eƒe afɔwo nɔ abe afɔwo enedzata aɖe, eye eƒe nu le abe nu enedzata aɖe. 
Ʋɔ driba latsɔ eƒe ŋusẽ nɛ (lã 1 lia)., eƒe fiazikpui, kple ŋusẽ gã. 

 
 The ʋɔ dribana lã (1st) la do goe le atsiaƒu meeƒeŋusẽ, .fiazikpui dzi, & .ŋusẽ gã aɖe. 

- Lã 1 lia si tso atsiaƒu me la ƒe fiaɖuƒe 7 (Babilon, Mediatɔwo, Persiatɔwo, Helatɔwo le Alexander ƒe kpɔkplɔ 
te 

Gã, Hela si nɔ Alexander ƒe Aʋafiagãwo te, Roma, Babilon Yeye, kple Roma Yeye).573  
 

 - Lã 1 lia ɖua fiaɖuƒewo dzi le Babilon (dzata), Medo-Persia (dzata), .and Helagbe (si nye sisiblisi) .. 
Azɔ hã, wotsɔ ʋɔ driba la ƒe ŋusẽ, fiazikpui, kple ŋusẽ gã la na lã wɔadã 1 lia sia.574  

 
➢ The lã 1 lia(si le Babilon Yeyea me) . 

- Mawudɔla si nye do si me goglo o ƒe fia la ƒe ŋkɔe nyeApollyon ƒe ŋkɔ, si gɔmee nye tsɔtsrɔ ̃alo 
tsɔtsrɔl̃a.575  

- .Tkoklo, lã 1 lia si ado tso atsiaƒu me la nye lã 4 lia le fiaɖuƒe 4 lia me le anyigba dzi, alo 
Roma Fiaɖuƒea, . 
si to vovo tso fiaɖuƒe bubuwo katã gbɔ, eye wòaɖu anyigba blibo la katã, atu afɔ edzi, eye wòagbãe 
eŋu kakɛkakɛwo (Dan 7:23). 
 
→ Teƒe lã 1 liae nyedziŋɔ aɖe ŋutɔ, .ɖi vᴐvɔ,̃ kplesesẽ si gbɔ eme kple gayibɔ ƒe aɖu gãwo kple akɔbli ƒe 

ɖawo, . 
le esiDzo 10 ye (Dan 7:7, .Dan 7:19-20). 
- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaava zu ““Babilon Yeyea” ƒe fia .(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la tɔŋkɔ si wogblɔ 

le 
Nyaɖ 13:18). 

                                                           
573 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.”  
574 Ibid.  
575 Refer to Rev 9:11. 
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- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaanye Lusifa la tɔ, .576eye Belial (tsrɔl̃a, si tsi tre ɖe eŋu 
ƒeKristo).577  

 (Alesi woɖee fia leKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la kpleAʋatsonyagblɔɖila lagᴐme nyeAƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava la gogo) . 
 

2Th 2:1Azɔ míele kuku ɖem na mi, nɔviwo, to míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo, . 
eye to míaƒe ƒuƒoƒo ɖe egbɔ me, . 

2Th 2:2Be miagaʋuʋu le mia ta kpuie, alo miatsi dzodzodzoe o, . 
menye to gbɔgbɔ me o, alo to nya (logos) dzi o, .G3056alo to lɛta (lɛta) dzi o .G1992 meabe alesi wòtso mía gbɔ 

ene, . 
abe ema eneŋkeke si dziKristola gogo. 

2Th 2:3Migana ame aɖeke naflu mi o, elabena ŋkeke ma mava o, . 
negbe ɖeko ame aɖe si le gegem la va ( .xɔsegbegbe) .G646gbã, . 
kple emanuvɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula) la naɖee afia, .tsɔtsrɔ ̃ƒe vi(Aʋatsonyagblɔɖila la) .; 

2Th 2:4Ame si tsia tre ɖe eŋu, eye wòdoa eɖokui ɖe dzi wu ame siwo katã woyɔMawu, alo esi wosubɔna; 
ale be eya abeMawubɔbɔ nɔ gbedoxɔ me leMawu, si ɖe eɖokui fia be yenyeMawu. 

2Th 2:5Mieɖo ŋku edzi be esi meganɔ mia gbɔ la, megblɔ nya siawo na mi oa? 
2Th 2:6Eye azɔ la, mienya nusi xe mɔ nɛ be woaɖee afia le eƒe ɣeyiɣiwo me. 
2Th 2:7Le nu madzɔmadzɔ wɔwɔ ƒe nya ɣaɣla la taG458  

ewɔa dɔ xoxo, ame si ɖea mɔ azɔ la koe ana, va se ɖe esime woaɖee le mɔ dzi. 
 

- Nu 2 siwo woaɖe afia hafi ƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo 
→Ku ɖe míaƒe vava ŋuAƒetɔ Yesu Kristoeye ale si míaƒo ƒu ɖe egbɔ la, wɔe 

gbɔgbɔ, logos kple apostoloawo ƒe lɛta naɖe fu na wò ɣesiaɣi si ame aɖe gblɔ nya ma 
Kristo ƒe ŋkekea dzigogo, .becauseAƒetɔ Yesu Kristomava hafi woakplɔe ɖo o 
nu eve (2) woɖe fia: 
(1) .xɔsegbegbe, kple 
(2) .nuvɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), .578 tsɔtsrɔ ̃ƒe vi(Aʋatsonyagblɔɖila,Nyaɖ 19:20).579 

 
→ Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulana lã 1 lia580enye nu vɔ ̃ƒe ame si tsia tre ɖe eɖokui ŋu eye wòdoa eɖokui ɖe dzi 

wu nu siwo katã li 
yɔ Mawu, eye anyigbadzinɔlawo nasubɔ wo to tsɔtsrɔ̃vi (Aʋatsotɔ la) dzi 
Lã 2 lia ƒe nyagblɔɖila): 
- Vɔɖ̃inyenye ƒe nya ɣaɣla sia le dɔ wɔm xoxo, gake amesi lée ɖe te la awɔe vaseɖe esime wòanɔ dɔ 

wɔm 
woɖee ɖa le mɔa dzi (2Th 2:7). 

 
(Woaɖe sedzimawɔla la afia) . 
2Th 2:8Eye emegbe Vɔɖ̃itɔ (sedzimawɔla) ma .G459woaɖee afia, . 

ame siAƒetɔ laatsɔ eƒe nu me gbɔgbɔ aɖui, . 
eye wòatsrɔ ̃kple keklẽ (si dzena) .G2015 ƒe ɣletieƒe vava ŋuti: 

2Th 2:9Eya gɔ ̃hã, amesi ƒe vava 
nye Satana ƒe dɔwɔwɔ megbeG4567wo dome)G1722 meŋusẽ katãG1411 mekple dzesiwo kple alakpa nukunuwo, . 
 

→Ekema woaɖe sedzimawɔla (lã 1 lia me tɔ) afia, gakeAƒetɔ laaɖu nunɛkple gbɔgbɔ si nye 
Eƒe nueye miatsrɔ̃e to Eƒe vava ƒe dzedzeme me. 
 

→Sedzimawɔla (lã 1 lia ƒe tsitretsiɖeŋula) ƒe vava .581nye Satana ƒe dɔwɔwɔ le wo katã me megbe 
ŋusẽ, dzesiwo, kple alakpanuwɔnawo. Ʋɔ driba la atsɔ eƒe ŋusẽ, eƒe fiazikpui, kple gã la ana lã 1 lia 
ŋusẽ(Nyaɖ 13:2). 

                                                           
576 Refer to “(Rev 6:7-8) The opening of the 4th seal,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
577 Refer to “(Rev 18:5-8) The sins of Babylon are judged by the Lord God,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
578 The Anti-Christ’s name is specified in Rev 13:18.  
579 Refer to Rev 17:11 and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
580 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
581 For details on “the Anti-Christ”, refer to “[Figure 10] F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?” 
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Emegbe la, lã 2 lia si ƒoa nu abe ʋɔ driba ene la awɔ lã 1 lia ƒe ŋusẽ katã ŋudɔ to alakpatɔ dzi 
nyagblɔɖila, eye wòwɔa nu gã aɖedzesiwo, wɔwɔ gɔ ̃hãdzoɖiɖi tso dziƒo va anyigba le ŋkume 
ŋutsuwo(Nyaɖ 13:13), si aflu anyigbadzinɔlawo. Emegbe agblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ 
nɔnɔmetata aɖe si nye(2 lia) lã wɔadãeye mide ta agu na lã wɔadã la ƒe legba to lã wɔadã la ƒe dzesi xɔxɔ 

me, . 
ne menye nenema o la, woawu wo (Nyaɖ 13:14-16). 

(Nyaɖ 13:3) Wowu ta 7 la dometɔ ɖeka (Roma Fiaɖuƒea) gake woda gbe le eŋu (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) . 
 

Nyaɖ 13:3Eye mekpɔ eƒe ta ɖeka abe alesi wode abi (wowui) ene .G4969vaseɖe ku me; 
kple eƒe abi si wua ame (dɔvɔ)̃ .G4127woda gbe le eŋu: 
kple xexeame katã (anyigbadzinɔlawo) .G1093ewɔ nuku nɛ (ewɔ nuku nɛ) .G2296G2296le (kplɔe ɖo) megbe.G3694G1722 

melã wɔadã la. 

 
 Nyaɖ 13:3 And Nye (Yohanes) mekpɔ ta (7) la dometɔ ɖeka abe alesi wowui wòku ene, eye eƒe abi si wu ame la da 

gbe le eŋu. 
And anyigbadzinɔlawo katã ƒe mo wɔ yaa eye wodze lã (2 lia) la yome. 

 
 Wotsɔ fiaɖuƒe 1 lia (Babilontɔwo) de asi na Fiaɖuƒe 2 lia (Medo-Persia). 

Dan 5:25Eye esiae nye nuŋɔŋlɔ si woŋlɔ be: MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN. 
Dan 5:26 Nu la gɔmeɖeɖee nye esi: 

MENE; Mawu ('ĕlâ ƒe ŋkɔ) .H426xlẽ wò fiaɖuƒe, eye wòwu enu. 
Dan 5:27 TEKEL; Woda wò le nudanu me, eye wokpɔe be èhiã (mehiã o).H2627 me 
Dan 5:28 PERES ƒe ŋkɔ; Wò fiaɖuƒe ma, eye wotsɔe na Mediatɔwo kple Persiatɔwo. 

 
 Ƒe 1 lia(Babilon), 2 lia (Medo-Persiatɔwo), 3 lia (Helagbe), & 4 lia (Romatɔwo) Fiaɖuƒe 

Babilontɔ (fiaɖuƒe 1 lia) ma eye wotsɔe na Mediatɔwo kple Persiatɔwo (fiaɖuƒe 2 lia), . 
si Hela-fia (Fiaɖuƒe 3 lia, .Dan 8:21), eye emegbe Romatɔwo (4 lia 
fiaɖuƒe) va xɔ dziɖuɖua le ema megbe.582 
 

 4 lia(Roma) Fiaɖuƒe (Womae ɖe akpa 2 me) . 
 
Tsãtɔa& Roma Fiaɖuƒea ƒe akpa mamlɛawo 
(Dan 2:40 Eye fiaɖuƒe enelia asesẽ abe gayibɔ ene, elabena gayibɔ gbãna eye 

ebɔbɔa nuwo katã ɖe anyi: eye abe gayibɔ si gbãa nusiawo katã ene la, agbã kakɛkakɛe eye 
wòagbãe.)  

 
  Akpa si nɔ anyi tsã 

→4 lia (Romatɔwo) fiaɖuƒe ƒe akpa si nɔ anyi tsã, si sesẽ abe gayibɔ ene leDan 2:40, va eme, . 
si dzi woda asi ɖo toNyaɖ 17:10, “fia adre (7) ye li: atɔ ̃(fia 5 le Helagbe si do ŋgɔ me 
fiaɖuƒe) dze anyi, eye ɖeka hã (Roma Fiaɖuƒea le dzi ɖum), eye evelia (Babilon-fiaɖuƒe) nye 
meva haɖe o.“ .583  

 
Akpa mamlɛtɔa 
→Ke hã, fiaɖuƒe 4 lia (Roma Yeye) ƒe akpa mamlɛa tsoDan 2:42(“fiaɖuƒe la anye 

eƒe akpa aɖe sesẽ, eye eƒe akpa aɖe gbã") yiDan 2:45(“Mawu laH426dziƒo ɖo fiaɖuƒe aɖe, si 
woatsrɔ ̃gbeɖe o : eye womagblẽ fiaɖuƒe la ɖe dukɔ bubuwo si me o, ke boŋ age ɖe eme 
kakɛkakɛwo, eye woatsrɔ ̃fiaɖuƒe siawo katã, eye anɔ anyi tegbee,” .Dan 2:44) meva haɖe o 
va eme, gake wo katã ava eme leNyaɖeɖefia 18 lia-22. 

 
(Nyaɖ 13:3 Woɖe egɔme) . 

                                                           
582 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).” 
583 Ibid.  
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➢ Babilon fiaɖuƒe (fiaɖuƒe 1 lia) dze anyi le Mediatɔwo kple Persiatɔwo si (fiaɖuƒe 2 lia), si dze anyi emegbe 
le Hela-fia si le fiaɖuƒe 3 lia me (Dan 8:21). Emegbe Roma fiaɖuƒe 4 lia ƒe akpa si nɔ anyi tsã, va xɔ ŋusẽ 
(si ƒe akpa aɖe sesẽ, .Dan 2:42), gake “taawo dometɔ ɖeka” (Roma Fiaɖuƒea ƒe akpa si nɔ anyi tsã (Nyaɖ 
13:3) wowui wòku (Nyaɖ 13:3) alo eƒe akpa aɖe gbã ( .Dan 2:42). 
 
→Esia ƒe akpa aɖe gbã alo xɔ abiRomantɔwo ƒeFiaɖuƒe(Dan 2:42) agagbɔ agbe Le ƒe mamlɛtɔ me 

Roma YeyeaFiaɖuƒe(woda abi si wua ame, .Nyaɖ 13:3). Ekema anyigbadzinɔlawo katã awɔe 
wɔ nuku eye nàdze eyome lã 2 lia that ado tsoRoma YeyeaFiaɖuƒe(tso anyigba, . 
Nyaɖ 17:8, .Nyaɖ 13:11), eye wòawɔ ŋusẽ siwo katã le lã wɔadã 1 lia si leBabilontɔ Yeyea 
Fiaɖuƒe(Nyaɖ 13:12). 

 
(Nyaɖ 13:4-7) Amesiwo katã le anyigba dzi la dea ta agu na ʋɔ driba kple lã 1 lia 
 

Nyaɖ 13:4Eye wode ta agu na ʋɔ driba si na ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mena lã wɔadã la: 
eye wode ta agu na lã wɔadã la henɔ gbɔgblɔm bena: Ameka le abe lã wɔadã la ene? ame kae te ŋu wɔa aʋa 

kplii? 
Nyaɖ 13:5Eye wotsɔ nu aɖe nɛ be wòagblɔ nya gãwo kple busunyagbɔgblɔwo; 

kple ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mewotsɔe nɛ be wòanɔ anyi ɣleti blaene vɔ eve (42). 
Nyaɖ 13:6Eye wòʋu eƒe nu hegblɔ busunya ɖe Mawu ŋu, be yeagblɔ busunya ɖe yeƒe ŋkɔ kple yeƒe avɔgbadɔ la ŋu. 

kple amesiwo le dziƒo. 
Nyaɖ 13:7Eye wotsɔe nɛ be wòawɔ aʋa kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) .G40eye be woaɖu wo dzi: 

kple ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mewotsɔe na ɖe ƒometɔwo (towo katã) dzi, .G5443kple gbegbɔgblɔwo kple dukɔwo.G1484 me 

 
 Nyaɖ 13:4 And wode ta agu na ʋɔ driba si na ŋusẽ (1st) lã la; 

eye wode ta agu na lã wɔadã (1st) la gblɔ bena: . 
“Amekae le abe lã wɔadã (1 lia) la ene? Ameka ate ŋu awɔ aʋa kplii?” 

 Nyaɖ 13:5 Aeye wona nue be wòagblɔ nya gãwo kple busunyagbɔgblɔwo. 
eye wona ŋusẽe be wòayi edzi awɔeƔleti 42 sɔŋ. 

 Nyaɖ 13:6 And lã wɔadã la ʋu eƒe nu le busunyagbɔgblɔ meMawu, . 
be woagblɔ busunya Etɔŋkɔ, Eƒeavɔgbadɔ, kpleame siwo le dziƒo. 

 Nyaɖ 13:7Wotsɔe nɛ be wòawɔ aʋa kple ame kɔkɔe kɔkɔeawo eye wòaɖu wo dzi. 
Eye wona ŋusẽe ɖe to sia to, gbegbɔgblɔ sia gbegbɔgblɔ kple dukɔ sia dukɔ dzi. 
wowu tsoxexeame ƒe gɔmeɖoanyi. 

 
- .Ɣleti 42 sɔŋ584 

 
Dan 7:23 Thus egblɔ be: ‘Lã enelia (4 lia) anye fiaɖuƒe enelia (4 lia) le anyigba dzi, . 

si ato vovo tso fiaɖuƒe bubuwo katã gbɔ, . 
eye wòaɖu anyigba blibo la katã, atu afɔ edzi, eye wòagbãe kakɛkakɛe. 
 

→Lã enelia (4) si le anyigba dzi enye “ .Roma Fiaɖuƒea” si aɖu anyigba blibo la katã 
ne wogafɔ ɖe tsitre leRoma Fiaɖuƒe Yeyea.585 
 

Dan 7:24 The dzo ewo (10) nye fia ewo (10) siwo ado tso fiaɖuƒe sia me. 
Andbubufia atso ɖe wo yome; ato vovo tso gbãtɔawo gbɔ, . 
eye wòabɔbɔ fia etɔ ̃(3) ɖe anyi. 

 
→ 10. Ƒe 1999 medzowo (fiawo) siwo sike hã be fiaɖuƒe nanɔ esido tso “Roma fiaɖuƒe la me," gake3. 

3.ƒe 
fia bubu (fia 11 lia) abɔbɔ wo ɖe anyi) ƒe Babilon-fiaɖuƒe Yeyea me 

                                                           
584 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to  

“[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” from “(Rev 12:14).” 
585 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).” 
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(Fia 8 le wo katã me = fia 10 – fia 3 siwo wobɔbɔ = fia 7 katã + kpẽ sue aɖe (1,Kristo ƒe 
tsitretsiɖeŋula la).586 

 
→Fia 10-awo atso Roma-fiaɖuƒea me gbã, emegbe fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) lɔlɔñu 

tso ɖe wo yome. 
 
Dan 7:25 Fia bubuaƒo nu ɖe Dziƒoʋĩtɔ (ʿillay) ŋu, .H5943 me  

eye wòagblẽ Dziƒoʋĩtɔ (ʿelyôn) ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo, .H5946 me  
eye wòaɖoe be yeatrɔ ɣeyiɣiwo kple sewo. 
Emegbe woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade asi nɛ vaseɖe esimeH5705 ƒe agbalẽ 

ɣeyiɣi aɖe kpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi ƒe mama. 
 

→Fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la), aʋu eƒe nu le busunyagbɔgblɔ meMawu, be woagblɔ 
busunya 

Eƒeŋkɔ, Eƒeavɔgbadɔ, kpleemawo(ame 144,000 siwo wokplɔ yi dziƒo) .ame siwo le dziƒo  
(Nyaɖ 13:6). 

  →The (1 lia) gbemelãwoana nu be woayi edzi (busunyagbɔgblɔ) ɖe etaƔleti 42 sɔŋ  
(Nyaɖ 13:5) va se ɖeɣeyiɣi aɖekpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi ƒe mama, si nye vaseɖeƒe 

nuwuwu 7 
ƒewo ƒe kwasiɖa 70 siwo Daniel xɔ. 

 
- .Ɣeyiɣi kple ɣeyiɣiwo kpakple ɣeyiɣi ƒe mama(zi 7 sɔŋaloƑe 7 sɔŋ, .Dan 4:23-25) .587 
Woanya Babilon fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia (fiaɖuƒe 7 lia) ɖa le amewo si, eye wòanɔ kplii  
lã wɔadãwoƒe agble me kple adre (7. 7.) . ɣeyiɣiwoH5732ato ( .Dan 4:16). 

 
→Ɣeyiɣi aɖe (ʿidān, Sesẽ tɔH5732), ɣeyiɣiwo, .H5732kple ɣeyiɣiwo mamaH5732fia ƒe sia ƒe ƒe ɣeyiɣi si woɖo 

ɖi. 
Teyata woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade Kristo ƒe Futɔ la si me vaseɖe ɣeyiɣi (ƒe), ɣeyiɣiwo 
(ƒe), kple Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ɣeyiɣi (ƒe) mama, si nye adre (7. 7.) .ƒewo(1,260/360 = 3.5 ƒe 

xexlẽme 
ƒewo).588  

 
→Adre (7. 7.) .ɣeyiɣiwoH5732 (Dan 4:23-25) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋabe alesi gbɔna ene:589 

- Xaxa la: (1) Ŋutitotoŋkekenyui ƒe azãwo (ɣeyiɣiwo), (2) Amɔwɔ maʋãmaʋã, & (3) Kutsetse gbãtɔwo 
- Gbɔɖeme la ɣeyiɣi(na Trɔs̃ubɔlawo vaseɖe Xaxa Gã la ƒe nuwuwu): (4) Ŋkekenyui (ɣeyiɣi) si 

Pentekoste Ŋkeke 
- Xaxa Gã la: (5) Kpẽkuku ƒe (ɣeyiɣiwo) ƒe azãwo, (6) Avuléle, & (7) Avɔgbadɔwo 

 
→ Kɔkɔetɔ laenyeYehowa(Yahweh, .Yes 43:15) .H3068 meame si wonya be enyeKristole Nubabla Yeyea me 

(Ef 3:2-6). Nu sia "Kristo” li tso xexeame ƒe gɔmedzedze kple ŋkɔ siwo nye'ēl ƒe nyaH410kple 
Yahweh.H3068 me  

 

Yehowa(Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawo, amesi nye xɔnametɔ naIsrael ƒe Kɔkɔetɔ la kple 
ĕlōhîm ƒe ameƒe anyigba blibo la le Nubabla Xoxoa me alo AƑETƆ (Yahweh) .H3068 meva abeYesu 

Kristothe 
nyagblɔɖilale nubabla yeyea me eye wòyi ɖasrã Eƒe dukɔ Israel kpɔ hexɔ wo abeYehowa Mawuƒe 

Israel. 
Nu siaAƑETƆ, Israel-fia, .aʋakɔwo ƒe Yehowa, ɖo dukɔ mavɔ la eye wòaɖee afia 
nu siwo gbɔna kple esiwo ava va.590Vaseɖe esime nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo naɖo la, ele 

be dziƒo naɖo 

                                                           
586 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon”. 
587 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
588 Captured from “[Figure 13-1] The 1st beast out of the sea (7 heads, 10 horns, & 10 diadems with a blasphemous name).” 
589 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
590 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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xᴐnyagblɔɖila siaYesu Kristo(ame dzɔdzɔewo) abeYehowa Mawu.591  
 

→Menye nu gbegblẽ siwo tso mia tɔgbuiwo gbɔe wotsɔ ƒle mi o, ke boŋ nu xɔasiwoe 
ʋu ƒeKristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo 

dzesidenu siwo wotsɔ sa vɔe le 
gɔmedzedzea eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ 

do ŋgɔ 
xexeame ƒe gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe 

Abraham dzi to 
MawuemeG1519 meKristo.592Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mi: 
 
- . Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721 Yesu, amesiwo wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 22:13) .H352  

va xexeame abealẽvi aɖeG286ƒeMawu(Yoh 1:29) va zuAlẽvi aɖe(arnion) .G721aloKristo(1Pe 1:19) . 
ame si woɖe fia le nuwuɣi siawo me na mí, abeAƒetɔ la kpleÐela Yesu Kristo(Mawu) . 
Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20).593  

 
 - De dzesii bedzesiawo ƒe dzesiwonyeMawule gɔmedzedzea me, eyeĕlōhîm ƒe ameH430nye agakpe 

(ṣûr) .H6697na ame siwo le 
Israel, kple kɔkɔƒeH5945 ƒe agbalẽ 'ēl ƒe nyaH410nye woƒe xɔnametɔ, .Kɔkɔetɔ la ƒe Israel, .aloYehowaƒe 
amedzroxɔlawo, .Mawu la(ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe anyigba blibo la katãame si nye wò “Wɔla” si gbɔ 

nèleɖe srɔ,̃ . 
ame kae nyeAlẽvi laG721.594  

 
 

- .Gɔmesese si le ɣleti 12 ŋu  

 
Dan 4:28Esiawo katã va fia Nebukadnezar dzi. 
Dan 4:29Le ƒe wuieve ƒe nuwuwu (12. 12) .ɣletiwo 

ezɔ le fiasã (gbedoxɔ) me .H1965 meƒe Babilon fiaɖuƒe la ŋu. 
Dan 4:30Fia la ƒo nu gblɔ bena: 

Ðe menye Babilon gã siae nye esi tu oa 
na fiaɖuƒe la ƒe aƒe to nye ŋusẽ ƒe ŋusẽ mer, kple bubudede nye gãnyenye ta? 

Dan 4:31Togbɔ be nya laH4406 ƒe xexlẽmenɔ fia la ƒe nu me la, gbe aɖe ɖi tso dziƒo bena: 
Oo Fia Nebukadnezar, wòe wogblɔe na wò; Fiaɖuƒe la dzo le gbɔwò. 
 

→Daniel ƒe gɔmeɖeɖewo katã va Babilon-fia dzi le ɣleti 12 ƒe nuwuwu. 
 

- .Ame wuieveawo(12. 12) .ɣletiwo 
Woɖe “ɣleti 12” gɔme leEst 2:12abe ŋkeke siwo me dɔla nyɔnu la nawu eƒe ŋutiklɔdzo nu 
hafi woakplɔe ava fia gbɔ le nyɔnu la ƒe se nu ene;adẽ(6. 6.) .ɣletiwokple mire ƒe ami, .adẽ(6. 
6.) .ɣletiwokple ʋeʋẽ lilili, .and kple nu bubuwo hena nyɔnua ŋuti kɔklɔ. 
 
Est 2:12Fifia ne dɔlanyɔnu ɖesiaɖe tɔ (nyɔnuvi, subɔvi nyɔnu) .H5291turn was come (ka asi 
eŋu) .H5060 ƒe xexlẽme 

be wòayi Fia Axasweros gbɔ, le ema megbewuieve(12. 12) .ɣletiwo, . 
le alesi (se) la nu .H1881 meƒe nyɔnuawo, .H802 
(elabena aleae woƒe ŋutikɔkɔɣiwo wu enu, . 
si nye ɣleti ade (6) kple mire ƒe ami, kple ɣleti ade (6) kple ʋeʋẽ lilili, . 
kple nu bubuwo hena nyɔnuwo ŋuti kɔklɔ;) 

 
 Nunɔla la tsɔ alẽvi ɖeka sa vɔ le ŋdi me; kple alẽvi kemɛa le fiẽ me 

                                                           
591 Captured from Rev 4:8.  
592 Ibid. 
593 Captured from Rev 6:1. 
594 Refer to Rev 4:8, Rev 5:6, Rev 19:7. 
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(2 Mose 29:39), eye alẽvi si wotsɔ sa vɔe le fiẽ me la nyea ʋeʋẽ lilili si wotsɔ dzo wɔ na 
Yehowa (2 Mose 29:41).595 

 
→Le gbɔgbɔ me la, ŋkekeawo ƒe ɣleti 6 gbãtɔwo nye be nàtso wò nuvɔw̃o me to 

dzɔdzɔenyenye(Nyaɖ 6:6, .Dan 4:27) to Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã ɖuɖu me, eye wòno Etɔ 
ʋu le Aƒetɔ ƒe kplɔ ̃ŋu (Yoh 6:53), eye ɣleti 6 bubuwo le ŋkekeawo me 
miaƒe ŋutilãwo abe vɔsa gbagbe ene, si le kɔkɔe eye wòdze Mawu ŋu, to ʋeʋẽ lilili si 

wowɔ me 
todzonaYehowa, aloAlẽvi la, amesi wòle be wò (ŋugbetɔa) naɖe. 

 
→Eyata ɣleti 12 bliboa fia ŋkeke siwo kplɔ Trɔ̃subɔlawo ƒe blibonyenye ɖo 

va, eye ne woɖe ŋkumaʋumaʋu le Israel ƒe akpa aɖe ɖa(Rom 11:25).” 
- “Le ɣleti 12 ƒe nuwuwu (Est 2:12)” nye vɔvɔli na alesi ƒe dzedzeme gbɔna 

“ .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la” ƒe Fiaɖuƒe 7 lia ƒe Babilon Yeyea (Dan 4:30) si anye 
wu enu kple Mawu ƒe ʋɔnudɔdrɔ.̃596 

 
Yer 34:1Nya (si nye rhema) .H1697 mesi va Yeremya gbɔ tso Yehowa gbɔ (Yahweh), .H3068 me 

esime Babilon-fia Nebukadnezar kple eƒe aʋakɔ blibo la, . 
kple eƒe fiaɖuƒe siwo katã le anyigba dzi kple dukɔ blibo la katã, . 
wɔ aʋa kple Yerusalem, kple eƒe duwo katã ŋu gblɔ bena: . 

Yer 34:2Aleae wogblɔeYehowa, .H3068 meMawu laH430ƒe Israel; Yi ɖaƒo nu kple Zedekiya, si nye 
fia si le 

Yuda, eye nàgblɔ nɛ bena: Ale Yehowa gblɔe nye esi; 
Kpɔ ɖa, matsɔ du sia ade asi na Babilon-fia, . 
eye wòatɔ dzoe. 
 
 

→ Yeremya 34ƒo nu tso nudzɔdzɔ si me Babilon-fia Nebukadnezar, . 
ewɔ aʋa kple Yerusalem kple eƒe aʋakɔ blibo, eƒe anyigba dzi fiaɖuƒewo katã 
dziɖuɖu, kple dukɔ la katã. 
- Babilon-fia Xoxo sia (Nebukadnezar) hã ɖi fia si ava va le... 

Babilon-fiaɖuƒe yeye, .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la, .597ame si adze Harmagedon 
gɔme ɖe 

FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ (Aƒetɔ Yesu Kristo) .le to si nye 
Megido(si le Israel ƒe dziehe).598 
 

(Teku drɔẽ eye ŋutega la va eme) . 
Dan 4:32Eye woanya wò le amewo dome, eye wò nɔƒe anɔ gbemelãwo gbɔ. 

woana nàɖu gbe abe nyiwo ene, eyezi adre sɔŋato dziwò, . 
vaseɖe esime nànya esiaDziƒoʋĩtɔdzi ɖua dzile amegbetɔwo ƒe fiaɖuƒe la me, .H606 
eye wòtsɔnɛ naa ame sia ame si wòdi. 

Dan 4:33Le gaƒoƒo ma ke me la, nya la va eme ɖe Nebukadnezar dzi, eye wonyae ɖa le amewo dome. 
eye wòɖu gbe abe nyiwo ene, eye dziƒo zãmu ƒo eƒe ŋutilã, . 
vaseɖe esime eƒe taɖawo tsi abe hɔ ̃ƒe fu ene, eye eƒe ɖawo tsi abe xeviwo ƒe asike ene. 

Dan 4:34Eye le ŋkekeawo ƒe nuwuwu la, nye Nebukadnezar mefɔ ŋku ɖe dziƒo, . 
eye nye gɔmesese gatrɔ va gbɔnye, . 
eye meyra Dziƒoʋĩtɔ la, eye mekafu ame si le agbe tegbee la hede bubu eŋu. 
eƒe fiaɖuƒe nye fiaɖuƒe mavɔ, eye eƒe fiaɖuƒe li tso dzidzime yi dzidzime. 

Dan 4:35 Eye anyigbadzinɔlawo katã hãH772wogblɔna be womenye naneke o: 
eye wòwɔa nu abe eƒe lɔlɔñu ene le dziƒoʋakɔ la me, . 
kple anyigbadzinɔlawo dome. 

                                                           
595 Refer to “(Rev 6:5-6) The opening of the 3rd seal (a black horse).” 
596 Refer to Rev 17:11. 
597 Refer to “The meaning of 12 months” under (Rev 13:4-7). 
598 Refer to “Rev 16:16” and “Rev 19:16.” 
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eye ame aɖeke mate ŋu axe mɔ nɛ alo agblɔ nɛ bena: Nuka wɔm nèle o? 
Dan 4:36Le ɣeyiɣi ma ke me la, nye susu gatrɔ va gbɔnye; 

eye le nye fiaɖuƒe ƒe ŋutikɔkɔe ta la, nye bubu kple 
keklẽ trɔ va gbɔnye; eye nye aɖaŋuɖolawo kple nye aƒetɔwo dim; 
eye meli ke le nye fiaɖuƒe me, eye wotsɔ gãnyenye gã aɖe kpe ɖe ŋunye. 

Dan 4:37Azɔ nye Nebukadnezar mekafua dziƒofia, eye mekafui hedea bubu eŋu. 
amesiwo katã ƒe dɔwɔwɔwo nye nyateƒe, kple eƒe mɔwo ŋuti ʋɔnudɔdrɔ:̃ 
eye amesiwo zɔna le dada me la, ete ŋu bɔbɔa wo ɖe anyi. 

 
→Gake ne zi 7 (alo Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia, si nyeƑe 7 sɔŋ) .599va yi la, Dziƒoʋĩtɔ la alɔ ̃

xɔ fiaɖuƒea le fia la si (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la), eye emegbe Aɖu fiaɖuƒe si 
amewo eye wòatsɔe ana amesiame si wòdi. Fia la ƒe drɔ̃e kple ŋutega la va eme, eye ale wòva 

eme 
wokafu Dziƒoʋĩtɔ la ƒe dziɖuɖu mavɔ (Dan 4:34-37). 

 
→Menye ɖeko fia Nebukadnezar ɖi wo nɔewo ko oKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la amesiwo ƒe ŋkɔwo 

menɔ o 
woŋlɔ ɖe agbegbalẽa me tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi (Nyaɖ 17:8), gake eɖi 
amesiwo si gbɔgbɔ le beKristo ƒe futɔ(1Yo 4:3), amesi me Mawu axɔ eƒe gome le 
agbegbalẽa (Nyaɖ 22:19) ne woawo (amesiwo si Kristo ƒe Futɔ ƒe gbɔgbɔ le) mebɔbɔ wo ɖokui o 

la, . 
do gbe ɖa, di Eƒe mo, eye nàtrɔ tso woƒe mɔ vɔɖ̃iwo gbɔ (2Kr 7:14). 
 
(1Yo 4:3 Eye gbɔgbɔ sia gbɔgbɔ, si meʋua nu ma me oYesu Kristonye va le ŋutilã me menye 

ƒeMawu: 
eye esiae nye gbɔgbɔ ma siKristo ƒe futɔ (ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka).G500 ƒe 

xexlẽme 
 
→Eyata “do go le eme, nye dukɔ” gɔmee nye “mido go tso anyigba sidu gã la me 

ƒe Babilon” du si yɔ fũ kple amebeble (Nyaɖ 18:4), eye nàva tsi tre ɖe kɔkɔe la dzi 
anyigbã(Dɔwɔwɔ 7:33).600 

 
(Nyaɖ 13:8-9) Lã 1 lia nye esi amesiwo katã le anyigba dzi la dea ta agu 
 

Nyaɖ 13:8Eye amesiwo katã le anyigba (anyigba) dzi .G1093ade ta agu nɛ, . 
ame siwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe Alẽvi la ƒe agbegbalẽ me o (arnion) .G721wowu ame 
tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi. 

Nyaɖ 13:9Ne to le ame aɖe si la, nesee. 

 
 Nyaɖ 13:8 And ame siwo katã le anyigba dzi la ade ta agu nɛ (lã la), . 

amesiwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe eme oAgbegbalẽa meƒeAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721  
tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi. 

 Nyaɖ 13:9 Ne to le ame aɖe si la, nesee. 
 

 Alẽvi la(arnion ƒe ŋkɔ) .G721 
Ŋusẽkatãtɔ laame si yra wò lae nyeYesu, kple amesiwoYesuame siMawuwofɔ ɖe dzienye "Ðela aɖe, .G4990 ƒe 

xexlẽmealo Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) ame si naa nulãmeka si woyɔna be rhema(Luk 2:29), ame kae nyeKristo, . 
Aƒetɔ la(kyrios ƒe ŋkɔ) ( ) ( ) .Luk 2:11). 
 
- Nu siaAƒetɔkpleÐelaenyeYesu Kristo(2Pe 1:11) enyeYesu Kristo(Amegbetɔvi la, .dzesiawo ƒe dzesiwo) si nye 
Mawu 

('ĕlōhîm ƒe ame).Kristonye laŋkɔYahweh(Yehowa), .H3068 meame si ƒe viwo ƒe dzidzimewo menya o 

                                                           
599 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
600 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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ŋutsuwoame siwo fofowoe nye Abraham, Isak kple Yakob.601  
  → Ŋusẽkatãtɔ laH7706fia ” .Ðela Yesu Kristo” ame si nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ameH430).602  

 
 Alẽvi la(Woɖoe do ŋgɔ hafi woɖo xexeame anyi,1Pe 1:20) . 

Alẽvi la(amnos) .G286Mawu ƒe (Yesu, .Yoh 1:36) ., si wotsɔ sa numevɔsae la va zuYehowa(Yahweh) .H3068 me 
Mawuŋutilãwo katã me tɔ. Eva zuAlẽvi aɖe(arnion) ƒe nya) .G721tsi tre ɖe fiazikpui la titina kple lã ene siwo le 
ame tsitsiwo titina, siwo si dzo 7 kple ŋku adre le, siwo nye Gbɔgbɔ 7 siwo ƒeMawuwoɖoe ɖe anyigba katã 
dzi.603 
 
[Agbo aɖeH352 → alẽvi aɖe(Yesu) .G286 → Alẽvi aɖe(arnion, ƒe Kristo) . → AƒetɔkpleÐela Yesu 
Kristo(Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ]604 
 
Wòwometsɔ nu gbegblẽ siwo tso mia tɔgbuiwo gbɔ ƒle mi o, ke boŋ to ʋu si wodo va yi meKristo, abe alesi 
wònɔ lealẽvi aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo logos, si wotsɔ sa vɔe le 
gɔmedzedzea me eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ do 
ŋgɔxexeame ƒe gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe Abraham 
dzi toMawuG2316 ƒe xexlẽmeemeKristo.605Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mi. 
→ Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721:Yesu, amesiwo wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 22:13) .H352va 

xexeame abealẽvi aɖeG286ƒeMawu(Yoh 1:29) va zuAlẽvi aɖe(arnion) .G721aloKristo(1Pe 1:19) si wowɔ 
edzena le nuwuɣi siawo me na mí, abeAƒetɔ la kple Ðela Yesu Kristo (Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20).606  

 
→ Yesugblɔ na Petro be wòaklɔ ame bubuwo ƒe afɔ (kakaMawu ƒe logowo) ale be dɔwɔlawo ƒe ŋkɔwo le 
nyanyui la me 

(Israel) anye leagbegbalẽa(Phl4:3), eye woate ŋu anɔ tsitre ɖe (Israel ƒe) anyigba kɔkɔe la dzi . 
do ŋgɔMawu (Yoh 13:12).607 

 
 De bubu Mawu ƒe ŋkɔ kple Eƒe nufiafia ŋu 

Wotsɔ ʋu xɔasi la ƒle wòKristo(Yesuabe alẽvi eneG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee eye ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o si va 
zuKristomíaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia), kple esiaAƒetɔ(dzizizidziɖuɖu) ye nye amesi ƒle wò ( .2Pe 2:1). Eyata, 
ɖekoAƒetɔ(dziɖuɖumegãwo) .MawuenyeAƒetɔ la(kyrios) .G2962 Yesu Kristo (Yde 1:4).The Aƒetɔ(dzizizidziɖuɖu) 
naa amelãmeka si woyɔna be rhema(Luk 2:29) kple...gbeɖiɖilogowo ƒe dzesiwoƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristokple 
nufiafia lasi nana Esubɔlawo dzona le ŋutifafa me (Luk 2:29). Elabena Etɔrhema ƒe dɔlélede bubu ŋkɔ si 
nyeMawu, Womedoa vlo eƒe nufiafia o(1Ti 6:1-3).608 

 
 Gbɔgbɔ Mavɔ, Fiaɖuƒe mavɔ 

Yehowa(Yahweh) ɖe Israel-viwo ƒe aƒe le Egipte kple Israel-viwo ƒe luʋɔ tso ku me. To Yehowa ƒe 
Ŋutitotoŋkekenyui, Ðela, ƒe vɔsa la meKristomíaƒeAƑETƆ(Luk 2:11) woɖeeluʋɔwoIsrael-viwo ƒe aƒe me, 
kpleKristova zualẽvi laG721 elabenaYehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la(1Ko 5:7) . si ŋu woƒo nu tsoe leSi megali oo 
12:4-11, amesi to emeGbɔgbɔ mavɔ la, tsɔ Eƒe ʋu sa vɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee naMawu, si ɖe mɔ na wò be 
nàkɔ wò dzitsinya ŋu tso dɔ kukuwo me be nàsubɔ agbagbeawoMawu(Heb 9:14-15), xɔ na Israel-viwo ƒe 
luʋɔwo kple Gbɔgbɔ siaa.609 
 

                                                           
601 Captured from Rev 4:8 & Rev 10:7. 
602 Refer to “The Lord Almighty, Rev 1:8 & The Lord God Almighty, Rev 4:8.” 
603 Captured from Rev 5:6. Video 6, “The LORD (becomes your) God.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
604 Captured from Rev 5:7-10. 
605 Captured from Rev 4:8. 
606 Captured from Rev 6:1. 
607 Video 11. “(Jesus’ garment) Before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.  
608 Captured from Rev 6:12-16. 
609 Captured from Rev 6:8. 
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Fiaɖuƒe si...Mawumele logos me o ke boŋ le ŋusẽ me ke boŋ amesiwo lé eme ɖe asidzesiawo ƒe dzesiwohiã 
tsitretsitsiwo ƒe ŋusẽwo be woatse rhema ƒe ku geɖe. Gake esi nèlé Etɔ me ɖe asi talogowo ƒe dzesiwokple 
woƒe ŋusẽ sue la, woatsɔ mɔ aɖe asubɔ mi geɖefiaɖuƒe mavɔ laƒe míaƒeAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo(2Pe 1:11).610 
 

 MawukpleAlẽvi la 
Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmeame si tsɔ ʋu xɔasi la ƒle mi tso EgipteKristoeye wòzu mía tɔMawu, 
aloAƒetɔ Yesu Kristo, ahe ʋɔnudɔdrɔ ̃vɛ na amesiwo le anyigba dzi be woabia hlɔ ̃ɖe luʋɔ siwo wowu la ƒe ʋu 
taMawu ƒe logowo(Nyaɖ 6:9-10).611 
 
Enuwɔwɔ ŋutɔ le dziƒo, le anyigba, anyigba te, le atsiaƒu dzi kple nusiwo katã le wo me la gblɔ bena, “Yayra 
kple ŋutikɔkɔe, kple dziɖuɖu nanye amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui dzi, amesi liMawu(Fofo laƒeYesu KristomíaƒeAƒetɔ), 
kple vaseɖeAlẽvi laG721(AƒetɔkpleÐela Yesu Kristo) tegbee yi mavɔ me” (Nyaɖ 7:12).612  

 
(Nyaɖ 13:10) Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzigbɔɖi kple xɔse (woɖe aboyoe & wowu wo) . 
 

Nyaɖ 13:10Ame si kplɔa ame (ƒoa nu ƒu) .G4863aboyo me ayi aboyo me. 
ame si wua ame kple yi (machaira) .G3162ele be woatsɔ yi (machaira) awui.G3162  
Dzigbɔɖi lae nye esiG5281kple xɔse laG4102ame kɔkɔewo (ame kɔkɔe kɔkɔewo) ƒe.G40 

 
 Nyaɖ 13:10Ne woalé ame aɖe aboyoe la, eyi aboyo me; 

ne wotsɔ yi wu ame aɖe la, woatsɔ yi awui. 
Afi sianye ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzigbɔɖi kple xɔse. 
 

→Woalé ame kɔkɔe kɔkɔe siwo gbɔ dzi ɖi na xɔse la aboyoe eye woawu wo ɖe yi ta 
(aloMawu ƒe logowo). Ale, ame sia ame si awu ame kɔkɔe kɔkɔewo kpleMawu ƒe logowo, woawui to 

edzi. 
 
- Luʋɔ siwo wowu la ƒethe ɖasefowo ƒeMawu ƒe logowonɔ vɔsamlekpuia te leNyaɖ 6:10, do ɣli na 

Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) be woabia hlɔ ̃woƒe ʋu ɖe anyigbadzinɔlawo ŋu, gake ahiã be woalala vaseɖe 
esime wo ame evea siaa 

wo hati dɔlawo kple wo nɔvi siwo hã woawu ƒe xexlẽme (Nyaɖ 6:10-11). 
 
→Mawu ƒe hame ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo katã, amesiwo woƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu (Dɔwɔwɔ 20:28), 

enye 
dziƒonɔlawo, eye woato esia me agbe lã 1 lia (si nye Babilon Yeyea tɔ) la subɔsubɔ 
fiaɖuƒe) eye woawui. 

  
 
 
 
(Nyaɖ 13:11) Lã 2 lia si do tso anyigba (dzo 2 le esi abe Alẽvi ene) . 
 

Nyaɖ 13:11Eye mekpɔ lã bubu aɖe wònɔ dodom tso anyigba (anyigba) dzi .G1093  
eye dzo eve le esi abe alẽvi (arnion) ene, .G721eye wòƒo nu abe ʋɔ driba ene. 

 
 Nyaɖ 13:11Eye nye (Yohanes) kpɔ lã bubu (2 lia) wòdo tso anyigba, . 

eye dzo eve (2) (fiawo) nɔ esi abeAlẽvi aɖe(arnion) ƒe nya) eye wòƒo nu abe ʋɔ driba ene. 
 

 Lã 2 liadzo 2 nɔ esi (fia 2) abeAlẽvi aɖe eye wòƒo nu abeʋɔ driba aɖe (be woable Mawu ƒe amewo).613 
 Dzo 2 laabe Alẽvi ene:Dzo 2 la nyefiawoƒefiaɖuƒeaƒeMediatɔwokplePersiatɔwo(to siwo le 

Babilon-fiaɖuƒe). 

                                                           
610 Captured from Rev 3:8. 
611 Captured from Rev 8:5. 
612 Captured from  Rev 5:13. 
613 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/11/s_1157011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1203/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/12/s_1174012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/10/s_1180010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/10/s_1180010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4863/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5281/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4102/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/10/s_1180010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/20/28/s_1038028
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/8/s_1170008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/5/s_1175005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/13/s_1172013


  257 

 
- Amekawoe nye lãwo? 

➢ Dziƒolãwo + atsiaƒu gã + anyigba: Ʋɔ driba dzĩ gã la (Nyaɖ 12:3). 
→ Lãwo enyegbɔgbɔ me nuwɔwɔwo ƒedziƒo, . amesiwo tsona tsoatsiaƒu gã la eye nàzu fia leanyigba la 
dzi(the 

atsiaƒu & anyigba).614 
 

 4 gbɔgbɔwo(tso dziƒo, .Dan 7:2), . 
 Lã gã 4(tso atsiaƒu gã la me, .Dan 7:2), . 
 4 fiawo(tso atsiaƒu & anyigba, .Dan 7:17), . 

 
→Lã 2 lia si nye gã ladzẽʋɔ driba, amesi wɔe7. 7. tawo, .10. 10. dzowo, kple7. 7. fiakukuwole eƒe ta dzi, 

.enye 
dziƒo ƒe gbɔgbɔmenuwɔwɔwo dometɔ ɖeka, si dona tso atsiaƒu gã la meand anyigba, eye woazu fiawo 
(atsiaƒu & anyigba,Nyaɖ 12:3). 

 
➢ Lã wɔadã la (tso dziƒo) . 

- Ʋɔ driba gã la(da xoxo, Abosam, kple Satana, .Nyaɖ 12:7-9) nye lã wɔadã si tso dziƒo, si nɔ anyi 
tsɔe ƒu gbe tso dziƒo eye wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba eyereign ɖe Babilon gã la dzi 
(Nyaɖ 17:18& . Nyaɖ 18:2) .. 

 
- Lã si wotsɔ ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba la nyeLusifa ƒe nya(Yes 14:12) .H1966 meame si bɔbɔ nɔ Lã 1 lia 

dzi, . 
alo Babilon Yeyea.615Emegbe, “gbolo gã la,” si lã 2 lia kɔ ɖe anyigba 
(Yes 14:12-14, .Nyaɖ 17:7) to Papa dzi, ana anyigbadzinɔlawo katã nawɔsubɔsubɔlã 1 lia 
(Xexeame Dziɖuɖu Ðeka, .Nyaɖ 18:4). 

 
- .Papa, bɔbɔ nɔ dukɔ geɖewo, amehawo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔ geɖewo dzi (Nyaɖ 17:15), eye 

wòwɔa dɔ na 
Roma Katoliko-ha la me(gbolowo dada).” 
→Eye amesi bɔbɔ nɔ du gã la dzi enye “ .gbolo gã la” (Nyaɖ 17:9) alo “Papa” si nye 

fiazikpui Kɔkɔe la ƒe tatɔ, si nye Roma Katoliko-ha la tɔ (gbolowo dada).616  
 

- .Lusifa ƒe nyaenyethe(dze anyi) .ŋdi ƒe vi(Yes 14:12) si bɔbɔ nɔ Babilon Yeyea dzi, eye eya (Kristo ƒe 
tsitretsiɖeŋula la) . 

ava zu fia le anyigba dzi alo Babilon Yeyea ƒe fia (Yes 14:4) si nye lã 1 lia tɔ, . 
eye nàdo eƒe fiazikpui ɖe dzi wu Mawu ƒe ɣletiviwo ('ēl ƒe nya) .H410 (Yes 14:12-14, .Nyaɖ 12:7-9). 
 
→ Lusifa ƒe nya(ŋdi ƒe vi) . 

- Eme Yes 14:12, .Lusifa ƒe nyafiaŋdi ƒe vi, . si woyɔna emegbe be Yeyea ƒe fia 
Babilon. 

 
- EmeYes 14:16-17, amewo ƒe mo wɔ yaa le Babilon ŋusẽtɔ la ƒe anyidzedze ta, woɖu fewu le fia si 

Babilon Yeyea(aloKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) eye wògblɔ be, “Ame siae wɔ anyigba laH776yi 
ʋuʋu?” 

- Ke la ( .Lusifa ƒe nya) ƒe fia vɔ̃ɖi sia ƒe (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula lana lã 1 lia) didinye be woalia ayi 
alilikpowo ƒe kɔkɔƒewo, be woanɔ abe kɔkɔƒetɔ kekeake alo Mawu ('ēl ƒe nya) .H410(amesi nye 

amesi tɔ 
dziƒokple anyigbaaloKristo la, si meMawutsɔ nuwo katã de eteKristo tɔeafᴐwo,1Ko 15:27). 

 
- Apolion, si nye mawudɔla ƒe fia si le do si me goglo o la me atso do si me goglo o la me 

(Nyaɖ 9:11, . Nyaɖ 17:8) eye wòawɔ dɔ to emeAʋatsonyagblɔɖila laƒe lã wɔadã 2 liaame si tsɔa 

                                                           
614 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).” 
615 Lucifer (Strong’s H1966, hêlēl): 'Helel' describing the king of Babylon, meaning “light-bearer,” 
616 Refer to “(Rev 17:3-6) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND.” 
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gbolo gã (Papa), be wòaflu anyigbadzinɔlawo katã be woaxɔ lã 1 lia ƒe dzesi.617  
 
→Eyata, bothKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la kpleAʋatsonyagblɔɖila la anyetsɔe ƒu gbe agbagbee ɖe 

dzo ta si le bibim la me 
kple Brimstone (Nyaɖ 19:20) eye woawɔ funyafunyae zã kple keli tegbee 
(Nyaɖ 20:10).618  

 
➢ Apollyon ƒe ŋkɔ, do si me goglo o ƒe fia ƒe mawudɔla (anyigba = atsiaƒu & anyigba, .Nyaɖ 9:11) . 

- Apollyon ƒe ŋkɔva zu fiaɖuƒe la ƒe fia le anyigba dzi (atsiaƒu + anyigba). Gbɔgbɔmenuwɔwɔe wònye 
ame si awɔ dɔ to fia la dzi (Aʋatsonyagblɔɖila la) ƒe lã 2 lia si do go le anyigba (Nyaɖ 9:11, . 
 Nyaɖ 17:8), be woawɔ dɔ to fia la dzi (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) ƒe lã 1 lia si do tso atsiaƒu me. 

 
 Lã 1 lia(tsoatsiaƒu dzi) . 

Lã 1 lia, si si7 ta (fiaɖuƒewo), .Dzo 10 ye(fia siwo si fiaɖuƒe mele haɖe o), & .10 fiakukuwo (le dzowo 
dzi) atso tso atsiaƒu me (Nyaɖ 13:1). 

 
 Lã 2 lia(tsoanyigba la dzi) . 

Vatikan-dugã lanye lã wɔadã 2 lia me tɔ, eye aʋatsonyagblɔɖilawo ado tso eƒe anyigba dzi (Nyaɖ 
13:11). 
→Dzo 2 le lã 2 lia si ado tso anyigba la si. 
 
- Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaƒe lã 1 liawotsɔ ŋusẽ, fiazikpui, kple ŋusẽ gã si le ʋɔ driba la si 

busunyagbɔgblɔ ɣleti 42 sɔŋ (Nyaɖ 13:2-5). 
 

- Aʋatsonyagblɔɖila la(Nyaɖ 19:20) ƒe lã 2 lia ( .Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ava le Alẽvi aɖe me 
awudodo kple nuƒoƒo abeʋɔ driba aɖebe woable anyigbadzinɔlawo be woaxɔ lã wɔadã la ƒe dzesi 
(dzesi si nyeʋɔ driba gã la, .Nyaɖ 12:9) ., to dzesiwo wɔwɔ kple ŋusẽ siwo katã le 1st 
gbemelã (Babilon Fiaɖuƒe Yeyea) si nye ʋɔ driba (Lucifer alo Satana, .Yes 14:12, .Nyaɖ 12:9, . 
Nyaɖ 13:11-12).619  

 
→Ame siwo nyedzo 2 laƒe anyigba dzi? 

- Na lã 1 lia si afɔ tso atsiaƒu me (Babilon fiaɖuƒe Yeyea) la, ʋɔ driba la awɔe 
na eƒe ŋusẽ, kple eƒe fiazikpui, kpakple busunyagbɔgblɔ ƒe ŋusẽ gã aɖee hena ɣleti 42 (Nyaɖ 13:2-

5). 
 
Gake woatsɔ lã 1 lia ƒe ŋusẽ katã ana lã 2 lia si ado tso anyigba 
si si dzo 2 le (Medetɔwo kple Persiatɔwo ƒe fiaɖuƒewo ƒe fiawo) leAlẽvi aɖe tɔawudodo  
(Nyaɖ 13:11-12) be woatsɔ aflu anyigbadzinɔlawo to dzesiwo wɔwɔ to eme meAʋatsonyagblɔɖila 

la  
(Nyaɖ 19:20). 

 
(Nyaɖ 13:12-13) Lã 2 lia zi anyigbadzinɔlawo dzi be woade ta agu na lã 1 lia 
 

Nyaɖ 13:12Eye ewɔa ŋusẽ (ŋusẽ) katã ŋudɔ .G1849 melã wɔadã gbãtɔ si do ŋgɔ nɛ la ŋuti, . 
eye wòna anyigba (anyigba) .G1093  
kple amesiwo le eme be yewoade ta agu na lã wɔadã gbãtɔ, si ƒe abi si wua ame (dɔvɔ)̃ .G4127woda gbe le eŋu. 

Nyaɖ 13:13Eye wòwɔa nukunu gãwo (dzesiwo), .G4592  
ale be wòna dzo ɖiɖi tso dziƒo va anyigba (anyigba) dzi .G1093le amewo ŋkume, .G444 

 
 

 Nyaɖ 13:12 And eya (lã 2 lia) wɔ lã wɔadã gbãtɔ ƒe ŋusẽwo katã ŋudɔ le eŋkume, . 
eye wònana anyigba kple edzinɔlawo dea ta agu na lã wɔadã gbãtɔ la, . 

                                                           
617 Captured from Rev 22:16.  
618 Refer to Rev 17:3-6.  
619 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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ame si ƒe abi si wua ame la da gbe le. 
 

→Lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ., si si ŋusẽ katã le lã wɔadã 1 lia (Yeyea 
Babilon Fiaɖuƒea) ., ana anyigbadzinɔlawo katã nasubɔ (fiaɖuƒewo dometɔ ɖeka) lã 1 lia 
amesi ƒe abi si wua ame (eƒe 7ta ɖeka leNyaɖ 13:1aloRoma Fiaɖuƒea ƒe akpa gbãtɔ) da gbe le eŋu 
(le ƒe akpa mamlɛa meRoma Fiaɖuƒe Yeyea(Nyaɖ 13:3).620  

 
 Nyaɖ 13:13 And eya (lã 2 lia) wɔa nu gã aɖedzesiwo, . 

wɔwɔ gɔ ̃hãdzoɖiɖi tso dziƒo va anyigbale amewo ŋkume.G444 
 

→Ame si nye lã wɔadã 2 lia me tɔ, si na dzo ɖi tso dziƒo va anyigba le 
amewo kpɔkpɔ, nye aʋatsonyagblɔɖila (Nyaɖ 19:20). 

 
(Nyaɖ 13:14) Lã 2 lia blea anyigbadzinɔlawo to dzesiawo dzi 
 

Nyaɖ 13:14Eye wòblea amesiwo le anyigba dzi (anyigba dzi) .G1093to nukunu (dzesi) mawo dzi .G4592  
si ŋusẽ nɔ esi (grant) .G1325 ƒe ɣletibe woawɔ le lã wɔadã la ŋkume; 
gblɔ na amesiwo le anyigba (anyigba) dzi be, .G1093  
bena woawɔ legba na lã wɔadã, si ŋu yi de abi la, .G3162eye wònɔ agbe nyateƒe. 

 
 Nyaɖ 13:14Eye eya (lã 2 lia, .Roma Fiaɖuƒe Yeyea) blea amesiwo le anyigba dzi 

to emedzesiawo si woɖe mɔ nɛ be wòawɔ le lã (1st) (siBabilon Yeyea), . 
gbɔgblɔ na amesiwo le anyigba dzi be woawɔ legba nathe(2 lia) .gbemelã, . 
si wotsɔ yi de abiG3162eye wònɔ agbe. 
 

→Lã 1 lia ƒe ta (alo fiaɖuƒe) si wotsɔ yi de abi la dometɔ ɖeka, nyeRomatɔ la 
Fiaɖuƒeƒe Lã 2 liasi do tso anyigba. Lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) . 
gblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ legba (ƒe lã wɔadã 2 lia) si wotsɔ yi de abi gake 
nɔ agbe (Nyaɖ 17:11) .. 

 
* .The lã wɔadã 2 lia ƒe nɔnɔmetata 

Elabena lã wɔadã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ƒe Aʋatsonyagblɔɖila awɔ anyigbadzinɔlawo 
be wòawɔ eƒe nɔnɔme la, ate ŋu adzɔ be Aʋatso Nyagblɔɖila, Fia, ƒe nɔnɔmetata ate ŋu anɔ 

nɔnɔmetata la me 
Charles III, ƒe 1999.621abe amesi ate ŋu anye ame si di be yeaxɔ ɖoƒea wu ene.Ne míebu eŋu kpɔ be 

dadaa Fianyɔnu Elizabeth II hã nɔ nenema 
woɖoe fiakuku do ŋgɔ na Fia Charles III le ƒe 1953 me, ate ŋu adzɔ hã be nɔnɔmetata la ate ŋu anye 

vidada evea siaa 
kple viŋutsu. 

 
(Nyaɖ 13:15) Wotsɔ gbɔgbɔ la na lã wɔadã la ƒe nɔnɔme be wòaƒo nu 
 

Nyaɖ 13:15Eye ŋusẽ (grant) nɔ esi .G1325 ƒe ɣletibe woana agbe (gbɔgbɔ) .G4151na lã wɔadã la ƒe legba, . 
bena lã wɔadã la ƒe legba naƒo nu, . 
eye nana woawu ame siwo katã medi be yewoade ta agu na lã wɔadã la ƒe legba o. 

 
 Nyaɖ 13:15Eye wotsɔe nɛ (lã 2 lia) be woana gbɔgbɔ legba laof la(2 lia) gbemelã, . 

ale be nɔnɔmetata si le (2 lia) gbemelãaƒo nu gɔ ̃hã 
eye nàna amesiame si medi be yeade ta agu na eƒe legba othe(2 lia) .gbemelãbe woawui. 

 
➢ Lã 2 lia ƒe nɔnɔmetata 

- .Teya 2nd lã (ƒeRoma Fiaɖuƒe Yeyea) gblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ nɔnɔmetata nathe  

                                                           
620 Refer to Rev 13:18. 
621 Refer to “(Rev 16:12-14) The 6th vial:On the great river Euphrates, water dries up & 3 unclean spirits.” 
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(2 lia) .gbemelã, eye wotsɔ gbɔgbɔ la na eƒe nɔnɔmethe(2 lia) .gbemelãale be legba la naƒo nu. 
→Woatso ta le ame kɔkɔe kɔkɔeawo (Nyaɖ 13:10) elabena wonye ɖasefo na Yesu si lé eme ɖe 

asidzesiawo ƒe dzesiwo 
Mawu ƒe nya, eye woagbe tadedeaguƒe nɔnɔmetata si le(2 lia) .gbemelã. 

 
(Nyaɖ 13:16) Lã 2 lia zi anyigbadzinɔlawo dzi be woaxɔ dzesi le woƒe ɖusi alo ŋgonu 
 

Nyaɖ 13:16Eye wònana amewo katã, ame suewo kple amegãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖeviwo kple kluviwo. 
be woaxɔ dzesi aɖeG5480 ƒe xexlẽmele (le) me.G1909 mewoƒe nuɖusi, aloG2228 ƒe xexlẽmele (le) me.G1909 mewoƒe ŋgonu: 

 
 Nyaɖ 13:16Eye lã 2 lia (siRoma Fiaɖuƒe Yeyea) .  

nana amewo katã, suewo kple gãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖeviwo kple kluviwo, . 
be woaxɔedzesi aɖele woƒe ɖusime, alo le woƒe ŋgonu. 

 
 Dzesi ƒomevi eve li (dzesi kple nutrenu) .G5480 ƒe xexlẽme: 

 
(1) .Dzesi lalã wɔadã la ƒe (666. Ƒe 666, .Nyaɖ 13:16-17. 7.) si woxɔna le ŋutilã me. 

  Dɔwɔwɔ 17:29Eya ta esi míenye Mawu ƒe dzidzimeviwo ta la, . 
mele be míasusu be Mawunyenye le abe sika alo klosalo ene o, . 
alo kpe, si wokpa (dzesi) .G5480 ƒe xexlẽmeto aɖaŋudɔwo kple amegbetɔ ƒe mɔ ̃dzi. 
 

→Esi wònye be ele be woaxɔ dzesia le ɖusi alo ŋgonu ta la, eme kɔ ƒã be 
lã wɔadã la ƒe dzesi (666. Ƒe 666) axɔ ".eme ŋutilã la(Dɔwɔwɔ 17:29)." 

 
(2) .Nutrenu la Gbɔgbɔ la ƒe (ame 144,000 lae, .2Ko 1:22, .Dɔwɔwɔ 17:29) si woxɔna le dzi me 

  →Woatre kutsetse gbãtɔwo (ame kɔkɔeawo) nu le gbɔgbɔ me, ke menye le ŋutilã me o.  
 
(Nyaɖ 13:17) Ame aɖeke maƒle alo adzra dzesi, lã la ƒe ŋkɔ, & eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi manɔmee o 
 

Nyaɖ 13:17Eye be ame aɖeke nagaƒle alo adzra o, . 
negbe amesi si dzesi le, alo lã wɔadã la ƒe ŋkɔ alo eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi ko. 

 
 Nyaɖ 13:17 And be ame aɖeke mate ŋu aƒle alo adzra o, negbe ame si si nu le ko 

- dzesi (lã la), alo 
- lã wɔadã la ƒe ŋkɔ, alo 
- eƒe (lã la ƒe) ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi. 

 
➢ Lã la ƒe dzesi 

 
• Ŋkɔaƒe lã wɔadã la: “ .Apollyon ƒe ŋkɔ” . 

→ Do si me goglo o ƒe fia ƒe dɔlae nye Apolion (Nyaɖ 9:11) awɔ dɔ to emethe Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula622  
eye nàna lã 2 lia ƒe Aʋatsonyagblɔɖila nazi anyigbadzinɔlawo dzi be woaxɔ dzesi ɖe woƒe... 
ɖusi, alo le woƒe ŋgonu. 

 
• Xexlẽmeaƒe lã wɔadã si woŋlɔ ɖe eƒe dzesi dzi: “ .666. Ƒe 666.” 

→Le ƒe 2019 me la, Microsoft (mɔɖ̃aŋudɔwɔƒe aɖe si le United States) tsɔ eƒe gomenɔamesi ƒe agbalẽ ɖo 
ɖe... 

xexlẽdzesi “060606,” si na be cryptocurrency ɖoɖoa te ŋu ɖoa kpe amegbetɔ ƒe ŋutilã ŋuti 
nyatakakawo dzi 

nuwɔna.623 
 

• Fexexe ƒe ɖoɖo si wozãna wu: “ .Barcode ƒe dzesi” . 

                                                           
622 Refer to Rev 13:18. 
623 On the internet, search the publication number “W0/2020/060606” and its publication date, March 26, 2020. 
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→ Le April 2023 me la, Digital Currency Monetary Authority (DCMA) do Unicoin, si nye crypto si wotu ɖe 
edzi 

Titinagadzraɖoƒegã ƒe Digitál Ga (CBDC) si awɔ dɔ abe Xexeame Katã ƒe Ganyawo Gbɔkpɔha (UMU) 
ene eye 

dukɔwo dome CBDC, si na xexeame katã ƒe dziɖuɖu (Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe dɔwɔƒegã le United 
Dukɔwo) ga dzi ɖuɖu bliboe to ŋkuléle ɖe ga si ame ɖekaɖekawo wɔ le liƒo dzi le 
dukɔ siwo le eme.624  
 
Barcodewo ƒe xexlẽdzesiwonye fexexe ƒe ɖoɖo si wozãna wu tsɔ wua asitsatsa nu elabena woawoe 

nye... 
mɔnu nyuitɔ kekeake si dzi woato adzra asitsatsa le xexeame godoo. Barcode la ƒe fli etɔ ̃le miame, 

titina, kple didiƒe ʋĩ 
ɖusime, xexlẽdzesi 6 si womekpɔna o la le wo dometɔ ɖesiaɖe me, si wɔe be666. Ƒe 666.625 

 
• Xexeame Katã ƒe Digitál Lãmesẽ Ŋuti Ðaseɖigbalẽ Dɔwɔƒealo GDHCN (Xexeame Katã ƒe Digitál 

Dzesidede Ame) . 
→Le June 2023 me la, Xexeame ƒe Lãmesẽ Habɔbɔ (WHO) kple Europa Dɔwɔha dze ‘Xexeame Katã ƒe 

Digitál Lãmesẽ Ŋuti Ðaseɖigbalẽ Dɔwɔƒe (GDHCN)' be woatu kadodowo na COVID-19 
Ðaseɖigbalẽwo. Gake esia 

“Xexeame Katã ƒe Digitál Dzesidede” aɖo gɔmeɖoanyi na CBDC na ‘Xexeme Ðeka’ ƒe Kristo ƒe 
Tsitretsiɖeŋula 

Dziɖuɖua’ be wòawɔ se dzi na amesiame le xexeame katã be wòatsɔ “lã wɔadã la ƒe dzesi” . 
(KpɔNyaɖ 13:17-18).626  

 
• Ame aɖeke mate ŋu aƒle alo adzra o negbe ɖe dzesia le wo si hafi(le ŋutilã me, .Dɔwɔwɔ 17:29) . 

→CBDC ƒe gɔmedzedze abia be amesiame nawɔ asitsatsa (nuƒle kple nudzadzra) to Unicoin zazã me 
(lãwo ƒe gazazã ƒe ɖoɖo). Efia be xexeame katã ƒe dziɖuɖu vevitɔ alé ŋku ɖe amesiame tɔ ŋu 
asitsatsa eye maɖe mɔ na ame aɖeke be wòaƒle alo adzra o negbe ɖe lãwo ƒe nuɖoanyi ƒe dzesi le wo 

ŋu hafi, . 
si xɔa barcode ƒe nɔnɔme na asitsatsa le mɔɖ̃aŋudɔwɔnu sue aɖe me be woaƒo nyatakakawo nu ƒu le 
amegbetɔ ƒe ŋutilã ƒe dɔwɔwɔ si woatsɔ aɖo ɖusi alo ŋgonu.627 

 
• Thelã wɔadã la ƒe dzesi le ɖusime alo ŋgonu: “ .Microchip ƒe mɔ”̃ . 

→Microchip nye fexexe ƒe mɔ ̃si woate ŋu ade ame me eye woate ŋu aƒo nyatakakawo nu ƒu, si ƒe 
lolome anɔ abe nuku ene 

ƒe bli, si woate ŋu ade asibidɛ gã kple asibidɛ si wotsɔ fiaa nu dome. Ewɔe le asitsatsa me 
si li tso ƒe 1990 ƒeawo ƒe nuwuwu eye eya koe nye mɔɖ̃aŋununya si ɖo taɖodzinu siwo woɖo be 

woatsɔ aɖu edzi gbɔ 
fexexe ƒe asitsatsa le amegbetɔ ƒe ŋutilã me.628  
 
Mlɔeba la, woatsɔ CBDC ga ade wò ŋutigbalẽ te le microchips ƒe nɔnɔme me na Ame ɖeka 
Xexeame Dziɖuɖua be wòakpɔ ame ɖekaɖekawo ƒe nuƒle kple nudzadzra ƒe dɔwɔnawo dzi le ɣeyiɣi 

ŋutɔŋutɔ me.629  
 
(Nyaɖ 13:18) 666 (Xlẽ lã wɔadã la ƒe xexlẽdzesi, amesi nye amegbetɔ ƒe xexlẽdzesi) . 
 

Nyaɖ 13:18Nunyae nye esi. Amesi si nugɔmesese le (susu) la ne .G3563  
xlẽG5585lã wɔadã la ƒe xexlẽdzesi: 
elabena enye ame ƒe xexlẽdzesi;G444  

                                                           
624 On the internet, search the growing number of countries that are committing to CBDC pilots and rollouts. 
625 On the internet, search to learn about the symbols of the “EAN/UPC/JAN barcode.” 
626 On the internet, enter the key word ‘WHO Global Digital Health Certification Network’ to find out about their latest updates.  
627 On the internet, search and learn about the CDBC architecture and cryptocurrency. 
628 On the internet, search and learn how the microchip implants enable payment with your hand.  
629 On the internet, search and learn about the CDBC and microchip implants with a size of a small grain of rice.  
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https://www.blueletterbible.org/kjv/act/17/29/s_1035029
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/18/s_1180018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/18/s_1180018
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eye eƒe xexlẽme nye Alafa ade blaade vɔ ade (666). 

 
 Nyaɖ 13:18 Here nye nunya. Ame si si nugɔmesese le la neva eme 

- xlẽlã wɔadã la ƒe xexlẽme, . 
- elabena ele nenemaŋutsu aɖe ƒe xexlẽme: 
- .Hnye xexlẽdzesi nye666. Ƒe 666. 

 
➢ Papa si si ŋusẽ le lã wɔadã la ƒe xexlẽme nye “ .666. Ƒe 666” . 

• Note be asixɔxɔ si le avɔgbadɔ 1 lia (xoxo) ƒe xexlẽme ŋu si wotsɔ kpe ɖe666. Ƒe 666nye “xexlẽme si 
me vodada le. 
→Efia be lã wɔadã la ƒe xexlẽme si wotsɔ kpe ɖe 666 ŋu, nye ame aɖe ƒe xexlẽme, 666, si nye a 

ame si da vo, si doa eɖokui ɖe dzi wu nusiwo katã woyɔna be Mawu to eɖeɖefia be yenye Mawu 
le 

Mawu ƒe gbedoxɔ, si me Tsitretsiɖeŋula ƒe gbɔgbɔ le (2Th 2:3-4). 
 
 

➢ Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la ƒe ŋkɔ 
 

• Fia, si nye Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Xexeame Dziɖuɖu Ðeka ƒe lã 1 lia me tɔ, si awu eƒe...666. Ƒe 666, anɔ eme 
godoo be ŋutsu aɖe si ŋkɔe nye Barack Hussein Obama II (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) .630si nye fia le 
“Babilon Yeye” fiaɖuƒe 7 lia (alo United States ƒe dukplɔla 44 lia) me, gake agazu Babilon du gã la ƒe fia. 
Azɔ hã, Roma Fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia 8 lia alo Aʋatsonyagblɔɖila la, anye Fia 7 (Nyaɖ 17:11) .. 
 

• Roma Katoliko Ha la ƒe nɔƒe le “Vatikan Du” si nye lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeye) tɔ si me Aʋatso 
Nyagblɔɖila la ado tso anyigba le Alẽvi ƒe awu me (be yeable Mawu ƒe amewo) eye wòaƒo nu abe a ʋɔ 
driba be wòawɔ lã 1 lia (Babilon Yeyea) ƒe ŋusẽ katã ŋudɔ, si ana anyigbadzinɔlawo katã (suewo kple 
gãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖemewo kple kluviwo) naxɔ dzesi le woƒe ɖusi alo ŋgonu eye 
woade ta agu na Lã 1 lia, “Xexeame ƒe Dziɖuɖu Ðeka” (Nyaɖ 13:11-16). 

 
- .6. 6.(Ŋutsu aɖe ƒe xexlẽme) . 

 
▪ (Wɔla) Mawu ƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 6 lia: Amegbetɔ631 

 
1Mo 1:26Eye Mawu gblɔ bena: Mina míawɔ ameH120le míaƒenɔnɔmetata, le míaƒenɔnɔmetata si ɖi wo 

nɔewo:H1823 me 
eye woaɖu ƒumelãwo kple dziƒoxewo kple dziƒoxewo dzi 
nyiwo kple anyigba blibo la katã kple nu gbagbe ɖesiaɖe si le tsatsam le anyigba dzi la dzi. 

1Mo 1:27Ale Mawu wɔ amegbetɔH120le eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu, .H6754Mawu ƒe nɔnɔme nue wòwɔe ɖo; 
atsuH2145 mekple nyɔnuH5347 meewɔ wo. 

 
→Le gɔmedzedzea me la, Mawue Wɔ” .H853dziƒoH8064kple anyigba (1Mo 1:1). 

 
- Le eƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 5 lia dzi la, Mawu wɔ tɔmelã gãwo (ʋɔ driba) .H8577 me kple agbenɔnɔ 

(agbe) .H2416 me(luʋɔ̃) .H5315 ƒe agbalẽ si ʋãna (si tsiwo he vɛ fũu), kple ame sia ame 
xevi si ƒe aʋalawo lele eƒe ƒomevi megbe(1Mo 1:21). 

 
- .Emegbe le ŋkeke 6 lia dzi la, Mawu wɔ amegbetɔH120le Eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu(amegbetɔ = 

ŋutsuH2145 mekple nyɔnuH5347 me). 
 
 
 

                                                           
630 Go to Barack Obama's White House website and read (to discern) remarks made by Barack Obama and Pope Francis on  

September 23, 2015. Also, refer to “660 (The number of the beast)” from Chapter 13. 
631 Refer to “[Figure 13-a] Steps of Creation,” from Video 1, “In the beginning & Steps of Creation.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
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[Nɔnɔmetata 13-a] Nuwɔwɔ ƒe Afɔɖeɖewo632 
 

 
                                                           

632 Video 1. “Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/
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- .Nɔnɔmetatavs.Nusiwo ɖi wo nɔewo633 
 

➢ Nyemage 
Mawuwɔ amegbetɔ (ŋutsu kple nyɔnu) ɖe Eƒe nɔnɔme nu, ke nu vɔ ̃va xexeame to ame ɖeka dzi, eye ku 
to nuvɔ ̃me va ge ɖe amewo katã me (1Mo 1:27, .Rom 5:12). Be wòadzra xexeame kple eya ŋutɔ dome 
ɖo, .Mawunɔ emeKristo, mebu woƒe vodadawo ɖe wo ŋu o, eye wòtsɔ nya (logos) la de asi na mí .G3056ƒe 
avuléle (2Ko 5:19). 

 
- .Kristonye míaƒe agbe (Kol 3:4) kpleMawu tɔelɔlɔ ̃de blibo le amesiwo katã léa Eƒe logos me ɖe asi 

(1Yo 2:5). “Eye mí 
nyae be míeleMawu, eye xexeame katã mlɔ vɔɖ̃inyenye me. Eye míenya be Vi la ƒe...Mawu  
va, eye wòna gɔmesese mí, bene míadze si nyateƒetɔ, eye míeliemenɛ 
nyateƒee, hãemeViaYesu Kristo. Esiae nye Mawu vavã la, kple agbe mavɔ la” (1Yo 5:19-20). 

 
➔Nuwo katã nye esiwoMawu, eyata, mɔaMawu wᴐamegbetɔ le Eƒe nɔnɔme nu nusiwo sɔ kple wo 

nɔewoMawu ƒe nɔnɔme 
le Kristo me.634 

 
- .Mawu enyeKekeli (1Yo 1:5) kpleKristo enyeagbe (Kol 3:4) =Mawunɔ emeKristo(2Ko 5:19) . 

→AbeKekelinɔ emeagbe, “akɔta” (alo “ .agbe” .) .635hã nɔŋutsu's
H120

 ŋutilã. 
→ Mawu ƒe logowova zualãmeka si woyɔna be rhemaɣe ka ɣiMawu ƒe kekeliklẽna le míaƒe dziwo 

mebe woana kekeli si 
Mawu ƒe ŋutikɔkɔe ŋuti sidzedzele ŋkumeYesu Kristo, alo le ŋkumedzesiawo ƒe dzesiwo(2Ko 

4:6) .. 
- .Nu malogowo ƒe dzesiwoG3056 ƒe agbe (lãmeka si woyɔna be rhemaƒeMawu), .nɔ 

emeKristo(agbe la). 
 

 Agbe ƒe dzesiwo 
1Yo 1:1Nusi ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) nye tso gɔmedzedzea me ke (gbã) ., .G746  

si míese, si míekpɔ kple míaƒe ŋkuwo, si míekpɔ, . 
eye míaƒe asiwo tsɔ asi (ka asi), .G5584ƒeNya la(logoawo) .G3056ƒe agbe; 

1Yo 1:2(Elabenaagbe laɖee fia, eye míekpɔe, eye míeɖi ɖase, . 
eye maɖee afia mi beagbe mavɔ, . 
si nye (dzesiawo ƒe dzesiwo) kpleFofo la, eye wòɖee fia mí (lelãmeka si woyɔna be rhema) .;) 

1Yo 1:3Nu si míekpɔ hese la, míele egblɔm na mi. 
ne miawo hã miawɔ ɖeka kpli mí. 
eye le nyateƒe me la, míaƒe hadede leFofo la, kple Via hãYesu Kristo. 

 
 (Yesu Kristo=Agbe mavɔ la) . 
  → Gbãtɔ=Logo-wo=Agbe la=Yesu(Yoh 11:25, .Yoh 14:6, .Nyaɖ 21:6) . 
  → Yesu (agbe ƒe dzesiwo ema nɔ gɔmedzedzea me kpleFofo la) si woɖe fia mí to xɔse me 

Yesu Kristo (Rom 3:21-22), eye míekpɔe (agbe mavɔ la) eye nàɖi ɖase. 
 

Flp 2:16Nya la léle ɖe asi(dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056 ƒe agbe; be makpɔ dzidzɔ le ŋkeke si 
dziKristo, . 

be nyemeƒu du dzodzro o, eye nyemeku kutri dzodzro o. 
   

→Ne èlé agbe ƒe dzesiwo me ɖe asi sesĩe la, àkpɔ dzidzɔ le ŋkeke si dziKristo. 
 
 Wo katã le ɖeka me(Fofo, Vi, viŋutsuwo) . 

                                                           
633 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” from Video 3. “What was the rib of a man?”  
www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 
634 Refer to “[Figure 21-a] (A great mystery) Christ & the Church 1/2,” “[Figure 21-b] (A great mystery) Christ & the Church 2/2,”  

and “[Figure 21-c] All things are of God.” 
635 Refer to “[Figure 13-b]” from Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 
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- Be wo katã woanyeɖeka; abe ale si nèle ene, .Tᴐ, nutataemenye, kpleNyeemewòe, nu mawohã ate 
ŋu anye ɖekaememí: 

be xexeame naxɔe ase be wòe dɔm ɖa (Jhn17:21). 
→Nyeemewo, kple wòemenye, be woawɔ wode bliboemeɖeka; eye be xexeame nate ŋu 

nyae bena, wòe dɔm ɖa, eye nèlɔ ̃wo, abe ale si nèlɔ̃m ene (Jhn17:23). 
- Woŋlɔ ɖi bena: Mizu miawokɔkɔe; elabena nyee nye emakɔkɔe(1Pe 1:16), . 
→kple ʋu xɔasi la ƒeKristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖeG286ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o eye ɖiƒoƒo aɖeke 

mele eŋu o(1Pe 1:19). 
 

- .Mawu enyegbɔgbɔ aɖe (Jhn4:24) kpleYehowa Mawuenyekɔkɔe(3 Mose 19:2), eye amesi yɔ mi la 
likɔkɔe  

(1Pe 1:15), eye amesi woyɔ, esi wòvo ta la, enyeKristo tɔedɔla ( .1Ko 7:22). 
→ Mawu=Gbɔgbɔ, .Kɔkɔe=Kristo  

 
- Ale, gɔmesese si leGbɔgbɔ Kɔkɔenye ema ƒe gbɔgbɔ siMawuleKristo, kpleKristoemeMawu abeɖeka. 
→Nenema ke gɔmesese si le “amegbetɔ si wowɔ ɖe eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu” ŋue nye ema 

“ .agbe lasi woadzi to srɔã ƒe ʋu me lae nyeemeamegbetɔ ƒe ŋutilã"."H120 
 →Elabena tso esime to amegbetɔ dziG444ku va, si amegbetɔ ŋlɔG444ame kukuwo ƒe tsitretsitsi hã 

va  
(1Ko 15:21). 

 - Wowɔ ame gbãtɔ Adam luʋɔ gbagbe; wotsɔ Adam mamlɛtɔ wɔ gbɔgbɔ si naa agbe, . 
(1Ko 15:45). 

 
➔Ke hã, lã 2 lia azi anyigbadzinɔlawo dzi be woade ta agu na lã 1 lia (Nyaɖ 13:12-13) hã 

abe nɔnɔmetata la eneof la(2 lia) lã si xɔ gbɔgbɔ tso lã 2 lia gbɔ be wòaƒo nu(Nyaɖ 13:15), amedzizizi 
wo be woaxɔdzesi aɖelã wɔadã la ƒe (666. Ƒe 666, .Nyaɖ 13:16-17. 7.) le woƒe ɖusi alo ŋgonu, alo le 
ŋutilã(Nyaɖ 13:16). 
 
To mɔ sia dzi la, menye ɖeko gome le abosam (si si ku ƒe ŋusẽ le) si be wòatsrɔ ̃wo katã ko o 
de ta agu na legba lathe(2 lia) .gbemelã(Nyaɖ 13:15) ., .gakeawɔe hã axa 10revent Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 

tsonutrenu wɔwɔ  
wo le woƒe dzi me(2Ko 1:22, .Dɔwɔwɔ 17:29). 
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[Nɔnɔmetata 13-b] Amegbetɔ ƒe akɔta & Lã ɖeka636 

.  
                                                           

636 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/
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➢ Nusiwo ɖi wo nɔewo 
Ne womeɖe akɔta le amegbetɔ ŋu o la, .H120agbe la nɔa amegbetɔ ƒe ŋutilã meH120 ( 1 Mose 6:3), . 
ke ne woɖe akɔta le Amegbetɔ me vɔ la, .H120ŋutsua va zua nyɔnua Srɔ.̃H376 
 
- .After ame wɔ nuvɔ ̃la, meganye srɔñyɔnu siYehowa Mawutsɔe nɛ.Yehowa Mawu 

tsɔ lãgbalẽwuwo, eye wòdo awu na ŋutsu kple nyɔnu (1Mo 3:21). Emegbe, ŋutsuaH120nya Xawa 
srɔã; eye wòfɔ fu, eye wòdzi Kain (ŋutsu alo srɔŋ̃utsuH376tso Yehowa gbɔH3068 me) kple Habel 
(1Mo 4:1-2), gake Kain wu Habel esime Aƒetɔ la mede bubu Kain ƒe vɔsa ŋu o ke boŋ Habel tɔ boŋ.637 

 
[Nɔnɔmetata 13-c] Habel ƒe vɔsa si nyo wu Kain 

 
 

Ɖo ŋku edzi:Yehowa Mawuxɔ akɔta (alo agbe) la .638tso amegbetɔ gbɔH120eye wòwɔ nyɔnu. 
Tete ŋutsua gblɔ be, “Eyata ŋutsu agblẽ fofoa kple dadaa ɖi, eye wòaku ɖe srɔã ŋu, eye 
woanyeŋutilã ɖeka” (1Mo 2:22-25). 
- “Esia ta ame aɖe awɔG444gblẽ fofoa kple dadaa ɖi, eye wòawɔ ɖeka kple srɔã (nyɔnu), .G1135 ƒe xexlẽme 

eye wo ame evea woanɔ anyiŋutilã ɖeka (Ef 5:31) ..” 
 

- Nya ɣaɣla gã aɖe (Kristo +Sɔlemeha la) . 
Ef 5:32Esia nye nya ɣaɣla gã aɖe, gake mele nu ƒom tso eŋuKristokplesɔlemeha la. 
 Deblibo le ɖeka me=Kristo(srɔ ̃ŋutsuG435) & .sɔlemeha la(srɔ ̃nyᴐnuG1135 ƒe xexlẽme). 
 Ke ame si kpe ɖe eŋu laAƒetɔ la nye gbɔgbɔ ɖeka (1Ko 6:17). 

 
→Ne míagblɔe bubui la, eya (ŋutsu & nyɔnu, .1Mo 5:2) alo Mawu ƒe hame, si wotsɔ kpe ɖe eŋuAƒetɔ la, . 
enye 

gbɔgbɔ ɖekale Eƒe nɔnɔme si ɖi “ .srɔɖ̃eɖe ƒomevi aɖe.” .639 

 
Rom 6:5Elabena ne woƒã mí ɖekae le eƒe ku ƒe nɔnɔme me la, . 

míanɔ eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme hã me. 
Rom 8:3Elabena nu si Se la mete ŋu wɔ o, esi wògbɔdzɔ le ŋutilã me ta. 

Mawuetɔ ɖoɖo ɖaViŋutsule ŋutilã nuvɔw̃ɔla ƒe nɔnɔme me, eye le nu vɔ ̃ta la, wobu fɔ nu vɔ ̃le 
ŋutilã me. 

Flp 2:5Susu sia nanɔ mewò, si hã nɔ emeKristo Yesu: 
Flp 2:6Ame si, be le nɔnɔme meMawu, susu be menye adzodadae wònye be yeasɔ kple Mawu o: 
Flp 2:7Ke ewɔ ŋkɔ aɖeke o, eye wòdo eƒe nɔnɔme abe kluvi ene, . 

eye wowɔe lethenɔnɔmetata si ɖi wo nɔewoƒe ŋutsuwo:G444  
 

→Be wowɔe leMawu tɔenɔnɔmetata kple le Eƒe nɔnɔme me, “ .Mawunɔa mía me, eye Eƒe lɔlɔ ̃nye 
wowɔe wòde bliboeme 

míne míelɔ ̃mía nɔewo” (1Yo 4:12). Mí ame siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeYesu Kristowonye 
wodo wo ɖekae le Eƒe nɔnɔme me to nyɔnyrɔxɔxɔ me, eye to esia me woɖii kplii to nyɔnyrɔxɔxɔ 

me 

                                                           
637 Refer to “[Figure 13-c] Abel’s more excellent offering than Cain,” or Video 4. “The fruit of the groundH127 vs. The fruits of  

righteousness.”www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/.  
638 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” to understand how a man’s rib is associated with the life.  
639 Video 7. “Let us make man in our image after our likeness.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-

adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/. 
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ku; ke hã, abe alesi wofɔ Kristo ɖe tsitre tso ame kukuwo dome ene la, nenema ke woafɔ mí ɖe 
tsitre tso ame kukuwo dome 

kuku le Eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme me.640 
 Ŋutsu gbãtɔG444woyɔe be AdamH121eye Adam ƒe dzidzimewo ƒe agbalẽa dze egɔme tso ŋkeke ma 

dziMawuwɔ amegbetɔ, .H120eye wòna wòge ɖe emenusi ɖi wo nɔewoƒeMawu(1Mo 5:1).641 
 

[Nɔnɔmetata 13-d] Adam ƒe dzidzimewo ƒe agbalẽ 
 

Adam ƒe dzidzimewo 
| 

 
 

➔Abe alesi lã wɔadã 2 lia yi ɖe tsɔtsrɔ ̃me ene (Nyaɖ 17:11), ame sia ame si womekpɔ o woŋlɔ 
ɖeAgbegbalẽa me  

(Nyaɖ 20:15) atsɔ aƒu gbe ɖe emedzota laafisi abosam, (1st) lã wɔadã, kple aʋatsonyagblɔɖila le 
(lã wɔadã 2 lia ƒe) enye (Nyaɖ 20:10). 

 
- .6. 6.(Ŋutsu si le ŋkeke 6 lia dzi) . 

- Xɔname ƒe Mawu (Nyaɖ 19:1) afɔ aʋadziɖulawo (amesiwo ƒe akɔta woɖe tso woawo ŋutɔ ƒe ŋutilã me 
eye wòwɔ ɖeka kple Kristo) .642to eya ŋutɔ ƒe ŋusẽ dzi (1Ko 6:14). Gakeŋutsu si le ŋkeke 6 lia dzi(alo agbe 

ƒe ame 
le ŋutilã me), amesiwo dea ta agu na lã wɔadã la ƒe legba eye woxɔa lã wɔadã la ƒe dzesi (si nye nusi dze 

ƒã 
tsɔtsrɔ ̃ƒe dzesi, .Flp 1:28) woawɔ wo le viviti ƒe nɔnɔme me le woƒe ŋutilã me eye woatsɔ wo aƒu gbe ɖe 
ta si me dzo le ( .Nyaɖ 20:15). 

 
- .660. Ƒe 660(Lã la ƒe xexlẽme) . 

- Lã la ƒe ŋkɔe nye Apolyon si nye do si me goglo o ƒe mawudɔla ƒe fia.643 
→Ŋutsu ƒe xexlẽme nye6. 6., .644 eye lã si ŋkɔe nye “Apollyon” le Eŋlisigbe me Gematria ƒe xexlẽdzesi nye 

                                                           
640 video 34. “According to the Spirit & Under grace”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
641 Refer to “[Figure 13-d] The book of the generations of Adam,” or Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/. 
642 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh.” 
643 Refer to Rev 9:11. 
644 Refer to “6 (The number of a man)” from Rev 13:18. 
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660. Ƒe 660, .645eye aleae xexlẽme si le a ŋutsu (6. 6.) . ema nye lã wɔadã la tɔtsɔ kpe ɖe eŋu be666. 
Ƒe 666(660. Ƒe 660+6. 6.). 

 
- .666. Ƒe 666(Ame aɖe si tso lã wɔadã la me ƒe xexlẽme) . 

- Ŋutsu si do gbe ɖa be yeanɔ Dawid ƒe fiazikpui dzi, si nyeKristo tɔefiazikpui dziele be nenema ke nanɔ esi 
xexlẽdzesi si nye lã wɔadã la ƒe ŋkɔ, Apolion. 
→De dzesii: lã wɔadã la ƒe ŋkɔ “ .Apollyon ƒe ŋkɔ” le Hebrigbe me Gematria nye641. Ƒe 1999 me, kple 

Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula ƒe ŋkɔ 
“ .Barack Hussein Obama II ye nye esia” le Hebrigbe me Gematria hã nye641. Ƒe 1999 me. 

 
➢ Xlẽ lã wɔadã la ƒe xexlẽme, si nyeŋutsu aɖe ƒe xexlẽme, “ .666. Ƒe 666” (Nyaɖ 13:18) . 

- .641. Ƒe 1999 menye ame ƒe xexlẽdzesi, .Barack Obama ƒe ŋkɔe nye esia, si tso lã wɔadã 
Apolyon me. 

→Hebrigbe me Gematria si gɔmee nye “ .Ŋutsu aɖe ƒe xexlẽme Barack Obama” sɔ kple666. Ƒe 
666. 

 
- .666. Ƒe 666(Adonikam) . 

  Ezr 2:13Ðeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Adonikam, .H140alafa ade blaade vɔ ade (666). 
   
 - Adonikam (si gɔmee nye “nye aƒetɔ tsi tre”) nye Israel-to aɖe ƒe tatɔ si trɔ gbɔ tso aboyo me. 

Enye Dawid kple Xagit siwo nɔ ŋgɔ na aglãdzedze ɖe fofoa ŋu la ƒe vi.646 
 

- Adonikam ƒe nyawoH140wogayɔnɛ be AdoniyaH138emeNeh 10:16, kple1Fi 1:8, kple bubuwo. 
 
- .Israel-dukɔ, ame siwo Babilon-fia Nebukadnezar kplɔ yi Babilon. 

trɔ yi Yerusalem kple Yuda, wo dometɔ ɖesiaɖe yi eƒe du me. Adonikam viŋutsuwo, woƒe 
xexlẽme666. Ƒe 666, wonye 

le wo dome (Ezr 2:1-2). (GakeNeh 7:18ŋlɔ Adonikam viŋutsuwo ƒe xexlẽme be wonye 667). 
 
- .Adonikam bia be Bat-Seba (Salomo dada) ƒe kukuɖeɖe be wòaɖu fia le a 

fiaɖuƒe na Israel-viwo (1Fi 2:15), gake le esi Yehowa (Yahweh) .H3068 meɖoe anyi 
Salomobe woatsɔe aɖo Dawid ƒe fiazikpui dzi la, wowu Adonikam (1Fi 2:24-25). 

 
→Adonikam, si nye aglãdzedze ɖe fofoa ŋu ƒe tatɔ, tsi tre ɖi na Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula si dze 

agbagba be yeawɔe 
bɔbɔ nɔ Dawid ƒe fiazikpui dzi, siMawuka atam kple Dawid be yeafɔKristobe woanɔ etɔ dzi 
fiazikpui (Dɔwɔwɔ 2:30) si woaɖo anyi tegbee (2Sa 7:16). 

 
- .666. Ƒe 666(Salomo) . 

Avɔgbadɔ 1 lia (xoxo) si le anyigba dzi, si wotsɔ asi wɔ647 
 

2Kr 3:1Tete Salomo dze Yehowa (Yahweh) ƒe aƒe tutu gɔme .H3068 mele Yerusalem 
le Moriya-to dzi, afisi Yehowa ɖe eɖokui fia fofoa Dawid le. 
le teƒe si Dawid dzra ɖo le Yebusitɔ Ornan ƒe luɖeƒe. 
 
→Salomo tu Yehowa (Yahweh) ƒe aƒe le Yerusalem le Moria to dzi. 

 
 (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ) . 

2Kr 3:8Eye eyae wɔe wuH6944 ƒe xexlẽmekɔkɔeH6944 ƒe xexlẽme(Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake) aƒe, .H1004 ƒe xexlẽme 
eƒe didime sɔ kple aƒea ƒe kekeme, . 
abɔklugui blaeve (20) eye eƒe kekeme abɔklugui blaeve (20).: 

                                                           
645 Apollyon In English Gematria is 660. 
646 "H140 - 'ăḏōnîqām - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 26 Aug, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h140/kjv/wlc/0-1/. 
647 Refer to “[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand).” 
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eye wòtsɔ nu nyui (nyui) tsyɔ edzi .H2896 mesika, si ƒe home nye adeH8337alafaH3967 me talentowo ƒe 
ŋutetewo. 

 
  →Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la ƒe aƒea ƒe didime (2Kr 3:8) nye nu ɖeka kple oracle si le1Fi 6:20.  

Eya ta,Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake wotsɔ asi tu (le Yerusalem le Moriya-to dzi) la tsyɔ edzi 
kplenyuie 

sika, si ƒe home ade alafa ade (600 ƒe xexlẽme) ƒe ŋutetewo 
(De dzesii: “Sika siwo katã xɔ na dɔ le kɔkɔeƒe ƒe dɔwɔwɔwo katã meH6944 ƒe xexlẽmeteƒe (si nye 
Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake), sika si wotsɔ sa vɔe gɔ ̃hã, nye talento blaeve vɔ enyi (29), eye 
sekel alafa adre blaetɔ ̃(730)., le kɔkɔeƒe la ƒe sekel nu, .2 Mose 38:24). 

 
➢ Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake) . 

Le nya nu la1Fi 6:20, gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (gbedoxɔa ƒe xɔ ememetɔ) si le Yerusalem le Moriya-to dzi 
la ƒe didime, kekeme, kple kɔkɔme sɔ pɛpɛpɛ kple kubi deblibo, si ɖi “Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe” le dziƒo. 
 
 
→Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe, . 1Fi 6:16-19), si wodzra ɖo kple asiwo mlɔ le 

aƒe si le ( .1Fi 6:19), ƒe kɔkɔme le sue wu Yehowa ƒe aƒe la abɔklugui 10 (1Fi 6:2, .1Fi 6:20). 
 

1Fi 6:2Kpleaƒea mesi fia Salomo tu naYehowa, . 
didime laeƒe didime nye abɔklugui blaade (60)., . 
eye eƒe kekeme nye abɔklugui blaeve (20), eye eƒe kɔkɔme nye abɔklugui blaetɔ ̃(30. Ƒe 1999 

me) abɔklugui. 
1Fi 6:20Kplenyagblɔɖila la (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ, si nye avɔgbadɔa ƒe gbedoxɔa ƒe xɔ ememetɔ) .H1687 me 

le ŋgɔgbe gome 
ƒe blaeve (20. 20.) .abɔkluguile didime nu, . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile kekeme (kekeme), . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile eƒe kɔkɔme me: 
eye wòtsɔ nu dzadzɛwo tsyɔ edziH5462sika; ale wòtsyɔ vɔsamlekpui si wotsɔ sederti wɔ la dzi. 

 
➢ Ƒe 1 lia(xoxo) avɔgbadɔ (Yerusalem Xoxo) & 2 lia (yeye) .avɔgbadɔ (Yerusalem Yeye) . 

 
Heb 8:7Elabena ne ɖe vodada aɖeke mele nubabla gbãtɔ (avɔgbadɔ) ma ŋu o la, . 

ekema mele be woadi teƒe aɖeke na evelia hafi o. 
3 Mose 7:38Esia Yehowa de se na Mose le Sinai-to dzi. 

gbesigbe wòde se na viŋutsuawoH1121 ƒe 
Israelbe woatsɔ woƒe vɔsawo asa na Yehowa, le Sinai gbedzi. 

Gal 4:25Elabena Agar sia nye Sinai To si le Arabia, eye wòɖo eŋu na Yerusalem, si li fifia. 
eye wòle kluvinyenye me kple viawo.G5043  

 Gal 4:26Ke Yerusalem, si le dziƒo la, ablɔɖe, si nye mí katã dada. 
   
  →Elabenaavɔgbadɔ 1 lia(Agar, Sinai to si le Arabia, anyigba dzi Yerusalem) nye esi me vodada 
le, . 

avɔgbadɔ 2 lia(dziƒo Yerusalem) la hiã.648 
 

➢ 666. Ƒe 666 sika talento geɖe(xexlẽdzesi si me vodada le) .649 

 
2Kr 9:1Eye esime Seba-fianyɔnu (si nye towo kple towo ƒe tɔgbui gbãtɔ etɔ ̃ƒe ŋkɔ 

Etiopiatɔwonutome, si nye dukɔ aɖe si le Arabia ƒe dzigbe gome650) .H7614  
ese Salomo ƒe ŋkɔxɔxɔ la, eva tsɔ nyabiase sesẽwo do Salomo kpɔ le Yerusalem, . 
kple ameha gã aɖe ŋutɔ, kposɔ siwo tsɔa nu ʋeʋĩwo kple sika gbogbo aɖewo, . 

                                                           
648 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
649 Refer to “[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand)” 
650 "H7614 - šᵊḇā' - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 21 Aug, 2023. 
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kple kpe xɔasiwo, eye esi wòva Salomo gbɔ la, eƒo nu tso nu siawo katã ŋu nɛ 
nɔ eƒe dzi me. 

 
→Seba-fianyɔnua tso to siwo le Etiopiatɔwo ƒe nuto aɖe me le dukɔ aɖe si le dzigbe gome la 

dometɔ ɖeka me 
Arabia.Note be Eunux hã nye Etiopia ŋutsu si si ŋusẽ gã aɖe nɔ le Kandake ƒe kpɔkplɔ te 
Etiopiatɔwo ƒe fianyɔnu (Dɔwɔwɔ 8:27). Seba-fianyɔnu hã nɔ kluvinyenye me (Gal 4:25) alo 
le sea te, eyata nya siwo ƒomevi Seba-fianyɔnua bia Salomo lae nye esiwo ƒomevi Salomo bia 

wu 
anɔ eme be edo ƒome kple aƒe (Aƒetɔ kple Mawu tɔ), si nye Mawu ƒe logos le 1st (xoxo) . 
avɔgbadɔsi wotu na amesiwo le kluvinyenye me. 

 
2Kr 9:2Eye Salomo gblɔ eƒe biabiawo katã nɛ, eye naneke meɣla ɖe Salomo o 

si wògblɔ nɛ be menye nenemae o. Eye wòna fia la alafa ɖeka blaeve (120. Ƒe 120) sika 
talentowo, . 

kple nu ʋeʋĩ gbogbo aɖewo kple kpe xɔasiwo. 
eye nu ʋeʋĩ aɖeke meli si Seba-fianyɔnu tsɔ na Fia Salomo o. 

2Kr 9:13Ke sika si va Salomo gbɔ le ƒe ɖeka me ƒe kpekpeme nye 
alafa ade blaade vɔ ade (666. Ƒe 666) .sika talentowo; 

 
→Le Seba-fianyɔnu gome la, Salomo ƒe nunya si gbɔ eme (2Kr 9:6) si ŋu asixɔxɔ le120. Ƒe 120sika 

talento geɖe  
tsɔ kpe ɖe nu ʋeʋĩ gbogbo aɖewo kple kpe xɔasiwo ŋu. Gake esi wònye be avɔgbadɔ 1 lia 

(xoxo), si 
nɔ anyigba dzi Yerusalem la da vo, avɔgbadɔ 2 lia (yeye) (dziƒo Yerusalem si nye 
emeKristo, .Heb 9:11-12) hiã (Heb 8:7). Ale, sika ƒe kpekpeme si va Salomo gbɔ 
(to avɔgbadɔ si me vodada le dzi) le ƒe ɖeka (1) me nye666. Ƒe 666sika talento geɖe. Ne 

míagblɔe bubui la, a 
complete wisdom from the 1st (old) tabernacle worths666 talents of gold, but the sum of all  
talents of gold, that weights 666, is the value of “a flawed number.”  

 
 “Heb 9:11 But Christ being come an high priest of good things to come,  

by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands,  
that is to say, not of this building;” 

 
 The 1st(old)tabernacle on earth651 

(For Eunuch - under the law) Go near, and join thyself to this chariot (Act 8:29) 
 
- Eunuch is a manG435 of Ethiopia returning after he came to Jerusalem for worship. A reference to 
“a manG435” as the Israelites indicates that the person is made “the righteousness of God in Christ 
(2Co 5:21), and is holy G40(Mar 6:20).” The eunuch, however, is a manG435 of Ethiopia under foreign 
queen (a foreign man of great authority), not the Israelite who are under the LORD God (Eze 20:5).  
 
Also, the Eunuch said that he cannot understand the scripture of prophet Esaias and he needed a 
certain man’s help (Act 8:31) to understand the things the angels desire to look into (That many 
prophets and righteous men have desired to see those things which ye see, and have not seen 
them; and to hear those things which ye hear, and have not heard them,Mat 13:17). It indicates 
that the Eunuch is under the law, therefore spiritually “a woman (or a child, Gal 4:3),” who desired 
man’s help (those under grace) to understand the scripture (“thy desire shall be to thy husband, 
and he shall rule over thee,” Gen 3:16). 
 
After Philip (the one led by the Spirit, Act 8:29) joined to the chariot with the Eunuch, they both 
went down into the water, meaning, the Eunuch was soaked into the word (the logos)G3056 and was 

                                                           
651 Video 33. “Join thyself to this Chariot.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/. 
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sanctified and cleansed himself in the washing in the word (the rhēma)G4487 together with Philip 
(Eph 5:26) and they became “one flesh (Gen 2:23-24)” as they joined unto the Lord (1Co 6:17).  
 
1Co 15:40 There are also celestial bodies, and bodies terrestrial: 

but the glory of the celestial is one, and the glory of the terrestrial is another.” 
 
Eunuch was of the law (or of the earth), thus he had terrestrial body, whereas Philip was under 
grace (of heaven, so he had celestial body. “They came out of the water” means “they came out of 
the law; thus, sin shall not have dominion over Eunuch: for Eunuch is no longer under the law but 
under grace, therefore two of them are in “one spirit” (1Co 6:17), joined to the Lord.  
→ “Wherefore they are no more twain, but one flesh. What therefore God hath joined together, 

let not manG444 put asunder” (Mat 19:6). The body of Eunuch changed from earthly  
(terrestrial) to heavenly (celestial), so he went on his way rejoicing (Act 8:39). 

 
 The 2nd(new) tabernacle in heaven652 

(For Philip - under grace) Go near, and join thyself to this chariot,Act 8:29)  
 
- The Spirit of the Lord took Philip by force and the eunuch saw him no more (Act 8:39). After Philip 
came out of the water, the spirit of the Lord took Philip’s tabernacle (as the Lord Jesus Christ hath 
showed, 2Pe 1:14), and changed his vile body, that ”it may be fashioned like unto glorious 
body of the Saviour, the Lord Jesus Christ, (orthe Lamb) according to the working whereby he is 
able even to subdue all things unto himself (Phl 3:21).” 
 
- Jesus walked with us on groundG1093 (Luk 8:27) but his feet were above the cursed groundG5476  

when He was hung on a tree and crucified. Likewise, the feet of both Philip and the eunuch did  
not touch the ground until they came unto a certain water while they sat together in the chariot  
(Act 8:31). The Lord kept their feet clean on their way to the water for baptism, for them to stand  
on holy earth(ground).G1093  

 

 ChariotG716 (ἅρμα, probably fromαἴρωG142 meaning take up, perhaps withἄλφαG1 alpha) 

- Chariot in Greek means alpha that takes you up, because the Lord is Alpha and Omega, the  
beginning and the ending (Rev 1:8), He will lift us up to Him, and (with open face beholding as in a 
glass the glory of the Lord), we will all be changed into the same image from glory to glory, even as  
by the Spirit of the Lord. (2Co 3:18). 

 
- Furthermore, the chariot is a figural representation of the Lord, which is, was, and is to come,  

“the Almighty (Savior Jesus Christ)” who will come for us again asthe LambG721 or Lord and 
Savior Jesus Christ, our God (Jdg 16:28).653  

 
Isa 66:15 For, behold, the LORD (Yahweh)H306 will come with fire, and with his chariotsH4818  

like a whirlwind, to render his anger with fury, and his rebuke withflames of fire.  
 

                                                           
652 ibid. 
653 Video 33. “Join thyself to this Chariot.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/ and  

video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
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[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand) 

 
  * For the 2nd (new) tabernacle in heaven, refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.”  
[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions) 

 
➢ The 7 kingdoms (Daniel 7 Re-translated) 

Dan 7:1 In the first year of Belshazzar king of Babylon Daniel had a dream and visions of his head upon his bed:  
then he wrote the dream, and told the sum of the matters. 
Dan 7:15 I, Daniel, was troubled in my spirit within my body, and the visions of my head troubled me. 
Dan 7:16 I came near unto one of them that stood by, and asked him the truth of all this. So he told me,  

and made me know the interpretation of the things. 
 

➢ 4 spirits (of heaven), 4 great beasts (of the great sea),4 kings (of the earth) 
Dan 7:2 Daniel spake and said,  

I saw in my vision by night, and, behold, the four spiritsH7308 of the heaven strove upon the great sea. 
 
The four spirts of the heavens 
Zec 6:1 And I turned, and lifted up mine eyes, and looked, and, behold, there came four chariots  

out from between two mountains; and the mountains were mountains of brass. 
Zec 6:2 In the first chariot were red horses; and in the second chariot black horses; 
Zec 6:3 And in the third chariot white horses;  

and in the fourth chariot grisled (spotted, a leopard)H1261 and bay (strong)H554 horses. 
Zec 6:4 Then I answered and said unto the angel that talked with me, What are these, my lord? 
Zec 6:5 And the angel answered and said unto me, These are the four spirits of the heavens,  

which go forth from standing before the LordH113 of all the earth.  

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/15/s_857015
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/16/s_857016
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/2/s_857002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7308/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/1/s_917001
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/2/s_917002
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/3/s_917003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1261/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H554/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/4/s_917004
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/5/s_917005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H113/kjv/


274 

Zec 6:6 The black horses which are therein go forth into the north country;  
and the white go forth after them;  
and the grisled (spotted, a leopard)H1261 go forth toward the south country. 

Zec 6:7 And the bay (strong)H554went forth, and sought to go that they might walk to and fro through  
the earth:H776 and he said, Get you hence, walk to and fro through the earth. 
So they walked to and fro through the earth. 

 
→ The four spirits of the heavens (the red, the black, the white, the grisled & bay horses) are the  

four angelic beings standing before the LordH113of all the earth,H776 that resembles the first  
four seals of the horses in Revelation Rev 6:1-8.  
 

- The black horses: Go forth into north country where the Babylon is. 
- The white horses: Follows the black horses. 
- The grisled horses: So called a leopard from its spots, go forth toward the south. 
- The bay horses: Strong horses.  

 
Dan 7:3 And four great beasts came up from the sea, differentH8133 one from another. 

Dan 7:17 These great beasts, which are four (4), are four (4) kings that will arise from the earth. 
Dan 7:18 But the holy saints of the Most High (ʿelyôn)H5946  

shall receive the kingdom, and possess the kingdom forever, even forever and ever.  
 

 The 4 kings of the 4 beasts (The spiritual beings of heaven, the sea, and the earth) 
- The 4 spirits of the heaven = The 4 great beasts of the sea = The 4 kings that arise out of the earth  

(Dan 7:17): 
 
① The king of Babylonian kingdom, Nebuchadnezzar. 
② The king of Persian kingdom, Cyrus.  
③ The King of the Greek kingdom, Alexander. 
④ The king of the Roman kingdom, Julius Caesar. 

 
→ The 4 spirits of heaven654 on the great sea becomes the 4 greats beasts from the sea.  
→ Thus, beasts are spiritual beings ofheaven who rises from the great sea and become the kings  

of the earth (the sea & the ground, Rev 12:3).  
- A king of the earth (A king of the sea): The Anti-Christ of the 1st beast (Rev 13:1). 
- A king of the earth (A king of the ground): The False Prophet of the 2nd beast (Rev 13:11). 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
654 The 4 spirits of heaven: The dragon, that old serpent, which is the Devil, and Satan (Rev 20:2). 
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[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8)655 
 

# The 4 spirits  
of heaven 

(Zec 6, Dan 7) 

Dan 2 
Dream 

The 4 great 
beasts 

(Kingdom)  
of the sea 

The 4 kings  
of  

the earth 
(Dan 7:17) 

Daniel 7 
A dream and 

visions 

Daniel 8 
A vision 

(Ram, She goat, He goat,  
Rough Goat, A little horn) 

1 The black 
horses  
(Zec 6:2) 

Gold The 1st 
Kingdom 
(The 
Babylonian) 

The king of 
Babylon  
(1 king) 

A lion (Dan 7:4) 
- plucked eagle’s 
wings 
- given a man’s 
heart  

Daniel’s vision in the 3rd year of the 
reign ofking Belshazzar (Dan 8:1) 

2 The white 
horses(Zec 
6:2) 

Silver The 2nd 
Kingdom 
(The  
Medo-
Persian) 

The Ram refers 
to  
the king for  
the 2nd beast 
(Rev 13:11).656 
 
Ram’s 2 horns  
(The kings of 
Media and 
Persia,  
Dan 8:20) 

A bear (Dan 7:5) 
- Had 3 ribs 
between its 
mouth’s teeth to 
devour much 
flesh. The 3 ribs 
represent the 
following 3 
kingdoms (Dan 
8:4):  
* West (the 

Babylonian), 
* North (the 

Lydian), 
* South (the 

Egyptian).  
 

RamH352 (Dan 8:3-4) 
- The kings of Media and Persia (Dan 
8:20).  
- RamH352 had 2 horns (the higher  
horn came up last, & pushed 3 
kingdoms:  
* West (the Babylonian Kingdom), 
* North (the Lydian Kingdom), 
* South (the Egyptian Kingdom),  

so no beasts stood before him,  
(Dan 8:3-4).  

- He did according to his will, and 
became great (Dan 8:4).  

3 
 

The grisled  
(a leopard) 
horses  
(Zec 6:6). 
 
 

Bronze The 3rd 
Kingdom 
(The Greek) 

The he Goat 
refers to  
the king for  
the 1st beast 
(Rev 13:1-2).657 
 
The 1st king 
was broken 
(1 king, 
Alexander the 
Great) 
 

A leopard (Dan 
7:6) 
- The beast had 4 
wings of a fowl 
and 4 heads 
(kingdoms) with 
dominion given 
to it.658 
 
 

The heH5795 GoatH6842 (Dan 8:5)  
- Came from the west (Dan 8:5) 
- A notable horn between eyes 
  (the 1st king, Dan 8:5; 8:21).  
 
The RoughH8163GoatH6842 (Dan 8:21) 
- The king of Grecia 
 
The GoatH6842 heH5795 (Dan 8:8) 
- The goat smote the Ram (Dan 8:7)  
- Broke the ram’s 2 horns (the kings  

of Medo-Persian kingdom) and  
waxed very great (Dan 8:7-8). 

    4 kings of the  
4 kingdoms by 
the 4 generals 
of Greece:  
- Ptolemy,  
- Cassander,  
- Seleucus,  
- Antigones. 

 - After the great horn (the 1st king is  
broken (Dan 8:8, Dan 8:22), 
4 kingdoms will arise from his 
nation, but not in his strength  
(Dan 8:22). 4 notable ones (horns)  
came up towards the 4 spirits of  
heaven (Dan 8:8; 8:22). 

                                                           
655 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
656 The Ram and the 2nd beast have two horns each (Dan 8:3-4, Rev 13:11). 
657 The 10 horns with the 1st beast hate the harlot (Pope) and will burn her up (Rev 17:16).  

Likewise, the he Goat (the 1st beast) will smite the Ram and break its 2 horns (The Medo-Persian, Dan 8:5). 
658 The kingdoms of 4 horns that replaced the broken horn are Egypt, Asia, Macedonia, and Syria that became part of the 

Roman Kingdom.  
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4 The bay 
(strong)H554 
horses  
(Zec 6:7). 
 

Iron The 4th 
Kingdom 
(The Roman 
– the former 
phase)  
 

10 horns of the 
Roman 
Kingdom  
(Dan 7:7) 

The 4th Beast 
(Dan 7:7) 
- Dreadful, 
terrible, & strong 
exceedingly, 
great iron teeth, 
brass nails (Dan 
7:19), 10 horns 
(Dan 7:7, 20-24). 

 

  Iron & 
Clay 

The 4th 
Kingdom 
(The Roman - 
the latter 
time, 
Dan 8:23). 
 
(The New 
Roman – the 
second phase 
/ Babylon the 
great).659  

A little horn 
(1 king, the 
Anti-Christ660 
Dan 7:20,  
Rev 13:14) 
 
 
The False 
Prophet  
(1 king,  
Rev 19:20,  
Dan 8:24). 

A little horn 
(Anti-Christ) 
- A little horn 
(Dan 7:20) 
- Subdue 3 kings  
(Dan 7:24).661  

A little horn (Dan 8:9)  
- Waxed exceedingly great  
towards South (Egypt), East (Syria or 
Assyria), & beautiful land (the land of 
Israel (Dan 8:9).  
- Cast down some of the host & of the 
stars to the earth (Dan 8:10) 
 
A king of fierce countenance 
- Understanding dark sentences, 
shall stand up (Dan 8:23). 
- Mighty in strength, but not by his 
own strength, and destroy 
wonderfully, prosper, execute, and 
destroy the strong and the holy people 
(Dan 8:24). 
- He shall cause deceit to prosper in his 
hand; and he shall magnify himself in 
his heart, and by peace shall destroy 
many: he shall also stand up against 
the Prince of princes; but he shall be 
broken without hand (Dan 8:25).  

 
➢ The 1st beast= The 1st kingdom 

Dan 7:4 The first was like a lion,H744 and had eagle's wings:  
I beheld till the wings thereof were plucked, and it was lifted up from the earth,  
and made stand upon the feet as a man, and a man's heart was given to it. 

 
  The 1st beast: like a Lion with eagle’s wings662 

- Had eagle’s wings which were then plucked off; and it was lifted up from the earth  
and set on its feet like a human, and given a human’s heart.  
→ The 1st beast is the Babylonian Kingdom.663 

➢ The 2nd beast = The 2nd kingdom 
Dan 7:5 And behold another beast, a second, like to a bear,H1678 and it raised up itself on one side, and  

it had three ribsH5967 in the mouth of it between the teeth of it: and they said thus unto it, Arise,  
devour much flesh.  

 
  The 2nd beast: like a bear 

- Raised up on one side, had three (3) ribs in its mouth between its teeth; 

                                                           
659 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
660 The current kings (or leaders) are specified in Rev 13 & 17. 
661 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
662 To see a prototype of the image of the 1st beast, search the internet for the beast sculpture called, the “Guardian of  

International Peace and Security” which was installed in 2021 in the visitor’s plaza at the UN headquarters in NY, USA. 
662 After receiving public complaints about the sculpture's ferocious appearance, it was removed from public view. 
663 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 
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 and they said thus unto it: ‘Arise devour much flesh.’ 
 
→ The 2nd beast is the Medo-Persian Kingdom. 
 
→ The 3 ribs refer to the following kingdoms:  

- West (the Babylonian Kingdom), 
- North (the Lydian Kingdom), 
- South (the Egyptian Kingdom).  

 
→ Regarding “the ribs,” watchvideo 3, “Man’s rib & One flesh”664 to learn about the three  

evidences that point to a connection between man’srib and the life of all flesh. 
 

➢ The 3rd beast= The 3rd kingdom 
Dan 7:6 After this I beheld, and lo another, like a leopard,H5245 which had upon the back of it four wings of a fowl;  

the beast had alsofour heads; and dominion was given to it.  
 

  The 3rd beast: like a leopard 
- Had on its back four (4) wings of a fowl, had four (4) heads, with dominion was given to it.  
→ The 3rd beast is the Greek Kingdom.665 
→ The 4 heads = The divided 4 kingdoms. 

 
➢ The 4th beast= The 4th kingdom 

Dan 7:7 After this I saw in the night visions, and behold a fourth beast, 
dreadful and terrible, and strong exceedingly;  
and it had great iron teeth: it devoured and brake in pieces, and stamped the residue with the feet of it:  
and it was diverse from all the beasts that were before it; and it had ten horns.H7162 

   
 The 4th beast: dreadful, terrible, & exceedingly strong 

- Had great iron teeth & 10 horns (different from all previous beasts) 
→ The 4th beast is the Roman kingdom. 

→The 4th beast with10 horns on his head = The 4th kingdom on earth is divided into 10 kingdoms. 
 
 Another little horn (11th king, the Anti-Christ) = The New Babylonian Kingdom 

Dan 7:8 I considered the horns,H7162 and, behold, there came up among them another little horn,  
before whom there were three of the first hornsplucked upby the roots:  
and, behold, in this horn were eyes like the eyes of man, and a mouth speaking great things. 
 

→ The 2nd beast will exercise all the authority of the 1st beast (the New Babylon), causing all  
the dwellers of the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12). Therefore, the 3 kings,  
who will be subdued by the little horn (the Anti-Christ), will most likely not conform to  
the rules of Roman Kingdom of the 2nd beast. 

 
 A little horn (The 11th king) 

 
  (10 horns – 3 horns = 7 horns + 1 little horn) 

Dan 7:19 Then I desired to know the truth about the fourth (4th) beast, which was different from all the  
others, exceedingly dreadful, with its teeth of iron and its nails of bronze, which devoured,  
broke in pieces, and stamped the residue with its feet.  

Dan 7:20 And the ten (10) horns that were on its head, and the other horn which came up,  
before which three (3) fell, even of that horn, which had eyes and a mouth  
which spoke great things, whose vision was greater than his fellows.  
 

                                                           
664 Video 3. “Man’s rib & One flesh.” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.  
665 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 
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→ 10 horns (kings) – 3 kings fell = A total of 7 kings + 1 little horn (the king for the 1st beast)666 
 

Another little horn until the Ancient of days come 
Dan 7:21 I beheld, and the same horn, was making war against the holy saints,  

and prevailing against them.  
Dan 7:22 Until the Ancient of Days (the Lamb (arnion)G721) came, and a judgment was made  

in given in favor of the holy saints of the Most high (God, Dan 7:25, Rev 13:6),  
and the time came for the holy saints to possess the kingdom. 

 
  The 4th beast = 4th kingdom on earth 

Dan 7:23 Thus he said: ‘The fourth (4th) beast shall be a fourth (4th) kingdom on earth, 
which shall be different from all other kingdoms,  
and shall devour the whole earth, tread it down, and break it in pieces.  

 
 The 4th beast (with 10 horns – 3 horns = 7 horns + 1 little horn):Dreadful, terrible, & 

exceedingly strong  
- Had great iron teeth, it was devouring, breaking in pieces, and stamping the residue with its  

feet, it was different from all the beasts that were before it, and it had 10 horns (Dan 7:7).  
 

10 horns = 10 kings from the Roman kingdom + another little king = 11 kings 
Dan 7:24 The ten (10) horns are ten (10) kings who shall arise from this kingdom (the Roman kingdom).  

And another (11th king, the Anti-Christ) shall rise after them;  
he shall be different from the first ones, and shall subdue three (3) kings. 
 
→ The 10 horns are 10 kings who will arise from the Roman kingdom,667 with the 11th king  

following them. 
 

11th horn or king:Untila timeand times and dividing of time 
Dan 7:25 Another king (the 11th king) shall speak things against the Most High (ʿillay),H5943  

and shall wear out the holy saints of the Most High (ʿelyôn),H5946  
and shall intend to change times and law.  
Then the holy saints shall be given into his hand  
until a time (year)H5732 and times (years)H5732 and dividingH6387 of time (year).H5732 
 
→ Here, a time (ʿidān, Strong’sH5732), times, H5732 and dividing of timeH5732 refers to yearly  
time frame. Therefore, the holy saints will be given into the hand of the Anti-Christ until a time  
(year), times (years), and dividing of time (year) of Daniel’s 70th week is passed.668  
 
 A little horn (The 11th king) 

- There was another horn (11th king), a little one, coming up among them (the Roman  
kingdom), before whom three (3) ofthe first horns were plucked out by the roots.  

- The eyes on this horn were like human eyes, and a mouth speaking great things.  
 
→ The little horn (the Anti-Christ) will become exceedingly great towards South (Egypt), East  
(Assyria), & beautiful land (the land of Israel, Dan 8:9), even to the host of heaven; and it cast  
down some of the host and of the stars to the ground, and stamped upon them (Dan 8:10). 
 

- Note: Egypt, Assyria, and Israel are the nations that will “Not join the war against God”  
(Isa 19:25).669  

 

                                                           
666 Refer to “(Rev 12:3) Another sign appears in heaven (A great red dragon having 7 heads, 10 horns, & 7 diadems).” 
667 Ibid. 
668 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to “(Figure 12-b] A time and times and  

(half a time, the dividing of time, or an half).” 
669 Refer to Rev 19:16 for further details. 
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- The covenant of circumcision for the eternal covenant 
 

 The covenant of circumcision (with Abraham) 
Gen 15:3 And Abram said, Behold, to me thou hast given no seed:  

and, lo, one born in my house is mine heir. 
Gen 15:4 And, behold, the word (the rhema670)H1697of the LORDH3068 came unto him, saying,  

This shall not be thine heir;  
but he that shall come forth out of thine own bowels shall be thine heir. 

Rom 4:3  For what saith the scripture? Abraham believed God,  
and it was counted unto him for righteousness. 

 
→ The rhema comes from God, and Abram believed the rhema of the Lord that his heir  

(Christ, Messiah, Gal 3:16, Dan 9:25) will come forth out of his own bowels (Gen 15:4). 
By believing God, Abram received the covenantH1285 of circumcision (Gen 17:4) and his  
name was changed to Abraham for a father of many nations (Gen 17:5).  

 
→ Then God established His covenantH1285 between Him and Abraham and after Abraham’s  

seedH2233 for an eternal covenant,H1285 to be a God unto Abraham and to his seedH2233  
after him (Gen 17:7).  

 
 The eternal covenant (with Christ) 

Dan 9:25 Know therefore and understand,  
that from the going forth of the command to restore and build Jerusalem  
unto the anointed ruler, there shall be seven (7) weeks, and sixty-two (62) weeks:  
the street shall be built again, and the moat, even in anguish times.  

Dan 9:26 And after the sixty-two (62) weeks,  
the Messiah (anointed)H4899 shall be cut off, but not for Himself, and 
the people of the ruler (the Anti-Christ) who is to come shall destroy the holy city.  
The end of it shall be with a flood, and desolations  
are determined unto the end of the war.  

Dan 9:27 And he shall strengthen the covenantH1285 with many for one (1) week;  
and in its half (1/2) of the week, he shall cause the sacrifice and the offering to cease.  
On the wing of abominations shall come one who makes desolate,  
until the end that is determined is poured out on him.  
 

→ According to Daniel’s 70 weeks prophecy, the Messiah will be cut off after the 62 weeks  
and the anointed ruler (the Messiah) will strengthen the covenant with many for 1 week  
(or 7 years of Daniel’s 70th week).671 
 

- The Ancient of Days 
Dan 7:9 I (Daniel) beheld until thrones were put in place, and the Ancient of Days (the Lamb) was seated;  

His garment was white as snow, and the hair of His head was like pure wool.  
His throne was a fiery flame; its wheels a burning fire.  
 
→ The Ancient of Days refers to the Lamb.  

(The one whose garment is white as snow is the AlmightyH7706 (Psa 68:14), Savior Jesus Christ,  
the Lamb (arnion),G721 our Lord andSavior Jesus Christ, Rev 5:11).  

 
→ The color of the hair of the head symbolizes the maturity in Christ. Having a garment as white as  

snow thus represents fully matured logos in you.672  
 

                                                           
670 Video 6. “The LORD (becomes your) God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
671 For the timeline of Daniel’s 70 weeks, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
672 Captured from Rev 1:14.  
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Dan 7:10 A fiery river was flowing, and came forth from before Him, 1,000s upon 1,000s ministered Him, 
10,000 times 10,000 stood before Him. The judgment was sat, and the books were opened.  
 
→ At the sound of the sixth angel with the trumpet (Rev 9:13-14), the Lord will come with His 10,000  

holy saints in 10,000 chariots of God, 200,000,000 horsemen’s army, and 1,000 angels of the Lord 
('ăḏōnāy).673 

 
Dan 7:11 I watched then because of the sound of the great things which the horn was speaking;  

I watched until the beast was slain, and its body destroyed and given to the burning flame.  
Dan 7:12 As concerning the rest of the beasts, they had their dominion taken away:  

yet their livesH2417 were prolonged for a season and time. 
Dan 7:13 I saw in the night visions, and, behold, one like the Son of man came with the clouds of heaven,  

and came to the Ancient of days, and they brought him near before him. 
Dan 7:14 Then to Him was given dominion and glory and a kingdom,  

that all peoples, nations, and languages should serve Him.  
His dominion is an everlasting dominion, which shall not pass away,  
and His kingdom is one that shall not be destroyed. 
 
→ The Anti-Christ will make war against the holy saints, and prevailing against them (Dan 7:21),  

until the one like the Son of man (or the Lord Jesus Christ, Rev 1:12-13) comes, and there will be  
the wrath of the Lamb at the great day of his wrath (Rev 6:16-17).  

 
- The Eternal Kingdom 

 
Dan 7:26 But the judgment shall be set, and his (another horn’s, the 11th king) dominion will be taken away, 

 to consume and to destroy it unto the end.  
Dan 7:27 Then the kingdom (singular) and dominion, and the majesty of the kingdoms (plural)  

under the whole heaven shall be given to the people of the saints of the most High,H5946  
whose kingdom (singular) is an everlasting kingdom, and all dominions shall serve and hearH8086 him.  

Dan 7:28 Hitherto is the end of the matter. As for me Daniel, my cogitations much troubled me,  
and my countenance changed in me: but I kept the matter in my heart. 
 
→ Then the kingdom and dominion, and the majesty of the kingdoms under the whole heaven shall be 

given to the people, the holy saints of the Most High (God).  
 
→ God’s kingdom is an eternal kingdom, and all dominions shall serve and hear Him (Dan 7:27).  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
673 Captured from Rev 5:11.  
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[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation 
 

# The 7 heads  
(7 kingdoms 
on which the 

great harlot sits 
(Rev 17) 

The four (4) beasts  
(The 4 kings arise out of the earth) 

(Daniel 7) 
 

A beast having 7 heads  
(7 kingdoms,Rev 17:9,Dan 7:23),  

10 horns (kings, without kingdom yet), 
10 diadems (on horns) 

(Rev 13:1) 

1 Babylon 
(605 - 539) BC 

① (like) a lion with eagle’s wings (Dan 7:4)  The mouth of beast is (like the mouth of a lion) (Rev 
13:2) 

2 
 

Medo-Persian  
(539 – 331) BC 

② (like) a bear with 3 ribs between its 

teeth (Dan 7:5) 

The feet of beast is (like the feet of a bear) (Rev 13:2) 

3 Greece 
(331 - 168) BC 

③ (like) a leopard with 4 wings and 4 

heads (Dan 7:6) 

The look of beast is (like a leopard) (Rev 13:2) 

4 Roman 
(168 BC –  

476 AD) 
 

④ Dreadful and terrible, and strong 

exceedingly + great iron teeth + bronze 
nails(Dan 7:19) + 10 horns (Dan 7:7). 
 
(Eyes like human eyes, a mouth speaking 
great things, Dan 7:8) 

Rev 13:1 The 1st beast, having 7 heads, 10 horns, & 10 
diadems will rise up out of the sea(the spirit of 
Antichrist is already in the world, 1Jo 4:3). 

The 4th beast will be a 4th kingdom on 
earth (the Roman kingdom), which shall 
be different from all other previous 
kingdoms, and shall devour the whole 
earth, tread it down, and break it in pieces  
(Dan 7:23).  

 

The beasts of heaven + the great sea + the earth 
→ Beasts are angelic beings that fell from heaven,  

Who will arise fromthe great sea,  
and become king of the earth (the sea & the  
ground, Rev 12:3). 
 

- The king of the earth: 
→ The king of the sea: The 1st beast (Rev 13:1) 
→ The king of the ground: The 2nd beast (Rev 13:11). 

  The 4 great beasts (4 kings) will arise from 
the earth (Dan 7:17).  
→ 4 kings: 
① The 1st beast kingdom: The king of 
Babylon, Nebuchadnezzar. 
② The 2nd beast kingdom: The king of 
Medo-Persian, Ram. 
③ The 3rd beast kingdom: The King of the 
Greece, He Goat. 
④ The 4th beast kingdom: The king of the 
Rome, The little horn (the Anti-Christ). 

 
- The 10 horns are 10 kings who shall arise 
from this (the Roman) kingdom (Dan 7:20, 
Dan 7:24). 
 
 

The mystery of the woman 
The 1st beast (out of the sea) has 7 heads (kingdoms) 
and 10 horns (or10 kings) with 10 diadems on their 
head (Rev 17:7): 
 
- 7 heads: 7 kings of 7 kingdoms on which the great 
harlot sits (Rev 17:9). 
- 10 horns: 10 kings will arise out of the Roman 
Kingdom (Dan 7:24), but they do not yet have a 
kingdom (Rev 17:12). 
- 10 diadems: The 10 horns (10 kings) have 10 diadems, 
having a blasphemous name on their heads.  

 
The great harlot (Rev 17:1, Rev 17:18) sits on the 7 
kingdoms  

(① Babylon, ② Medo-Persian, ③ Greek, ④ Roman, ⑤ 

Current Babylon, ⑥ The New Babylon, & ⑦ New 

Roman).  
But five (5) kings have fallen, and one (the king of the 
Roman Kingdom) reigns.  
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5 Current 
Babylon 
(476 AD - 
Present) 
 

- (1st King) The king of the 3rd Greek 
Kingdom (Dan 8:21). 
- (2nd – 5th King) The four kings of the 3rd 
Greek Kingdom674 
- (6th king) The king of the Roman 
kingdom reigns675 
- (7th king) The Current Babylonian 
Kingdom (Rev 17:8) 
- (8th king) The New Roman Kingdom is to 
come (Rev 17:11) 

The fulness of the Gentiles will come in (Rom 11:25) 
from the current Babylonian kingdom, and will 
continue until the feet of the Lord God Almighty will 
stand on the mount of Olives.  
- The king of the Babylonian Kingdom (the Anti-Christ) 
will continue a short space when he comes (Rev 17:10). 

6 New Babylon 
 
 

The 4th beast = The 4th kingdom on earth 
(Dan 7:23) 
+ with 10 horns on his head (Dan 7:20-24) 
- 3 horns plucked out (Dan 7:24) = 7 horns 
+ 1 little horn (8 horns total). 
 
The ten (10) horns (kings) that were on its 
head, and the other horn(the Anti-Christ), 
who had eyes like human eyes, and had a 
mouth speaking great things, whose vision 
was greater than his fellows, shall rise 
after the 10 horns (Dan 7:8,Dan 7:20), and 
he shall subdue three (3) kings (Dan 7:24).  

The dragon gave the 1st beast his power, his throne, 
and great authority (Rev 13:2). 
 
- 10 horns (10 kings) who have received no kingdom as 
yet, but received authority as kings (10 diadems) for 1 
hour with the beast (Rev 17:12).  
 
The Anti-Christ will exalt himself above all that is called 
God, be worshipped by the ground dwellers in his 
temple, showing himself as God (2Th 2:3-4, Rev 17:11). 

  Then the holy saints shall be given into his 
(the Anti-Christ) hand until a time and 
times and dividing of time (Dan 7:25). 

The (1st ) beast (throughthe Anti-Christ) was given the 
authority to continue (blaspheme) for 42 months  
(Rev 13:5).  

  The little horn was making war against the 
holy saints, and prevailing against them 
(Dan 7:21).  

It was given to the (1st) beast (through the Anti-Christ) 
to make war with the holy saints and to overcome 
them. And authority was given him over every tribe, 
tongues, and nations (Rev 13:7).  

  Another horn (king, the Anti-Christ) shall 
speak things against the Most High (God), 
and shall wear out the holy saints of the 
Most High, and shall intend to change 
times and law (Dan 7:25).  

The (1st) beast (throughthe Anti-Christ) opened his 
mouth in blasphemy against God, to blaspheme His 
name, His tabernacle, and those who dwell in heaven 
(Rev 13:6).  

7 New Roman 
 
 

 The 2nd beast will come in the New Roman Kingdom 
(Rev 17:8).  
 
- Apollyon, the angel of the king of the bottomless pit 
(Rev 9:11) who will arise out of bottomless pit, will 
work through the 2nd beast (the New Roman Kingdom) 
and revealthe man of sin (the Anti-Christ), the son of 
perdition (the False Prophet, 2Th 2:3-4).676  

                                                           
674 Refer to “(Rev 17:10) 5 out of 7 kings fell, the 6th king reigns, and the 7th king reigns a short space.” 
675 Ibid. 
676 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).” 
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   They (the ground dwellers,Rev 13:3) worshipped the 
dragon who gave authority to the 1st beast; and they 
worshipped the (1st) beast, saying, “Who is like the 
(1st) beast? Who is able to make war with him?” (Rev 
13:4)  
 
The New (Roman) kingdom of the 2nd beast did not 
come in the New (Babylonian) Kingdom, but it will 
come after the New (Babylonian) Kingdom. Thus, those 
who dwell on the ground, whose names were not 
written in the Book of Life from the foundation of the 
world, will marvel when they see the 2nd beast coming 
alive as the New Roman Kingdom followed by the New 
Babylonian Kingdom (Rev 17:8). 

    The 2nd beast (through the false prophet) comes out of 
the ground.  
 The 2nd beast has 2 horns in a Lamb’s clothing (to 

deceive the ground dwellers, Rev 19:20) and spoke 
like a dragon to exercise all the authority of the 1st 
beast (the New Babylon), causing all the dwellers of 
the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12). 

 
 The 2nd beast (through the false prophet) does great 

signs, even making fire come down from heaven to 
the ground in the sight of menG444 (Rev 13:13).  

 
 And the signs which he (the false prophet of the 2nd 

beast) was granted to do in the sight of the (1st) 
beast (of One World Government), deceived those 
who dwell on the ground, telling the ground dwellers 
to make an image to the (2nd) beast whose head (the 
New Roman Kingdom that came out of the 2nd beast 
out of the ground) was wounded by the swordG3162 
and lived  
(Rev 13:14).  

    It was given to him (the 2nd beast) to give spirit to 
the image to the beast, so that it would even speak 
and cause whoever would not worship the image of 
the beast to be killed (Rev 13:15). 

 
 And the 2nd beast causes all, both small and great, 

rich and poor, free and bond, to receive a mark on 
their right hand, or on their foreheads (Rev 13:16).  

 
 And that no one may buy or sell, except one who has  
- the mark, or  
- the name of the beast, or  
- the number of his name (Rev 13:17). 
 
 Here is wisdom. Let him who has understanding 

calculate the number of the beast, for it is the 
number of a man:  
→ His number is 666 (Rev 13:18). 
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   Here is the patience and the faith of the holy saints:  
If any man is to be taken captive, to captivity he goes;  
if anyone is to be killed with a sword, with a sword he 
will be killed (Rev 13:10).  

 Judgment The little horn (the Anti-Christ), was 
making war against the holy saints, and 
prevailing against them, until the Ancient 
of Days (the Lamb, arnionG721) came, and a 
judgment was made in given in favor of 
the holy saints of the Most high (God), and 
the time came for the holy saints to 
possess the kingdom (Dan 7:21-22).  
 
The judgment shall be set, and the 
another king’s (the Anti-Christ) dominion 
(One World Government) will be taken 
away, to be consumed and destroyed to 
the end (Dan 7:26).  

All who dwell on the ground will worship him, whose 
names have not been written in the Book of Life of the 
Lamb (arnion)G721 from the foundation of the world 
(Rev 13:8).  

8 Eternal 
kingdom 
(Dan 7:27) 

The kingdom and dominion, and the 
majesty of the kingdoms under the whole 
heaven shall be given to the people, the 
saints of the Most High (God). God’s 
kingdom is an eternal kingdom, and all 
dominions shall serve and hear Him (Dan 
7:27). 

You were not redeemed with corruptible things handed 
down from your fathers, but by the previous blood of 
Christ, as of a lamb (amnos)G286without blemish and 
spot, or the logos, which was offered in the beginning 
and was with God, and was God.  
 
This lamb (amnos)G286 was foreordained before the 
foundation of the world, and a covenant between God 
('ĕlōhîm) and Abraham was confirmed by 
GodG2316inG1519Christ (refer to Rev 4:8). This lamb 
(amnos)G286 was made manifest in these end times for 
you.677  

                                                           
677 Captured from Rev 4:8.  
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[Figure 13-4] The great city of Babylon 
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Chapter 14 
 
(Rev 14:1-5) A Lamb & 144,000 (the wise virgins) standing on Mount Zion (The 1st rapture harvest) 
 

Rev 14:1 And I looked, and, lo, a Lamb (arnion)G721 stood on the mount Sion,  
and with him an hundred forty and four thousand, having his Father's name written in their foreheads. 

Rev 14:2 And I heard a voice from heaven, as the voice of many waters, and as the voice of a great thunder:  
and I heard the voice of harpers harping with their harps: 

Rev 14:3 And they sung as it were a new song before (in the presence of)G1799 the throne,  
and beforeG1799 the four beasts (living creatures),G2226 and the elders:G4245 
and no man could learn that song but the hundred and forty and four thousand,  
which were redeemed from the earth (the ground).G1093 

Rev 14:4 These are they which were not defiled with women; for they are virgins.  
These are they which follow the Lamb whithersoever he goeth.  
These were redeemed from among men,G444 being the firstfruits unto God and to the Lamb. 

Rev 14:5 And in their mouth was found no guile: for they are without fault beforeG1799 the throne of God. 

 
 Rev 14:1 And John looked, and behold, a Lamb (arnion)G721 standing on Mount Zion, and with Him 144,000,  

having His Father’s name written on their foreheads.  
 Rev 14:2 And John heard a voice from heaven,  

like the voice of many waters, and like the voice of a great thunder.  
And he heard the sound of harpists harping their harps.  

 Rev 14:3 And they sang as it were a new song before (in the presence of)G1799 the throne,  
before (in the presence of)G1799 the four (4) living creatures and the elders;  
and no one could learn that song but the 144,000 who were redeemed from the ground.  

 Rev 14:4 The 144,000 are the ones who were not defiled with women,  
for they are virgins. They follow the Lamb (arnion)G721 wherever He goes.  
They were redeemed from among men, being firstfruits to God and to the Lamb (arnion).G721 

 Rev 14:5 And in their mouth was found no guile,  
for they are without fault before (in the presence of)G1799 the throne of God.  

 
→ The wise virgins (the 144,000, redeemed from the ground, among men) will stand on the mount  

Sion with a Lamb  and follow the Lamb wherever He goes, being firstfruits to God and the Lamb, and  
they are without fault before the throne of God.  

 
→ The 144,000 are “without fault“ in the presence of the throne of God, but it does not say that they  

are actually standing before the throne of God in Rev 14:5. 
- Note that no one can enter the temple filled with the glory of God and His power until  

the 7 plagues are fulfilled (Rev 15:8).  
 

>> The 1st rapture(The 1st rapture for the wise virgins): The coming of the Son of man 
 The Son of manwill come immediately after the Tribulation, or at the start of the Great Tribulation  

(Mat 24:29). 
 
 The sign & the coming of the Son of man (scene in heaven)  

Mat 24:30 And then shall appear the signG4592 of the Son of man inG1722 heaven:  
and then shall all the tribesG5443 of the earth (the ground)G1093 mourn, G2875 
and they shall see the Son of man coming in (on)G1909 the clouds of heaven  
with power and great glory. 

Mar 13:26 And then shall they see the Son of man coming inG1722the cloudswithgreat powerandglory. 
Luk 21:27 And then shall they see the Son of man coming inG1722a cloudwithpowerandgreat glory. 

 
 The sign of the Son of man will appear in heaven before the appearing of the Son of man, and all 

the tribes on the ground (the foolish virgins, and those who did not believe Christ as the Messiah,  
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Mat 24:30) will mourn when they will see the Son of man coming onG1909 the clouds of heaven with 
great power and great glory. 

 
→ The first caught up (harpazō or raptus) for “the wise virgins” will take place “in” the clouds.  

  Luk 21:36 Watch ye therefore, and pray always, that 
ye may be accounted worthy to escape all these things that shall come to pass, 
and to stand before the Son of man.” 

1Th 5:9 God hath not appointed us to wrath,G3709  
but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ,  

1Th 5:10 who died for us, that, whether we wake (watch)G1127 or sleep,G2518 we should  
live together with him.  

  
→ The firstfruits (the 144,000) are not appointed to God’s wrath (through the 1st harvest), 

but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ.  
 

- The 3 types of virgins (The wise, The foolish, & The other) 
(Refer to the diagram of “[Figure 21-2]" to understand where the 3 virgins would fit in.) 
 
 Mark’s audience: They will see the Son of man coming “inG1722” the clouds with “great power” and glory.  

- With great power, the resurrection of the Lord Jesus will be witnessed (Act 4:33) and the Holy Spirit will  
come and dwell in them.678 But because they will receive the Holy Spirit at the time of the first rapture 
of the 144,000 who were sealed before the first rapture, Mark’s audience will not be sealed in the 
forehead by God at the time of the first rapture, so they still have to remain on the ground as “the  
foolish virgins” whenthe Son of man comes to rapture His 144,000 (Rev 7:3).  
 
→ They will be without oil when the Son of man comes, and thus will be regarded as the foolish virgins: 

 
Mat 25:1  Then shall the kingdom of heaven be likened unto ten virgins, which took their lamps,  

and went forth to meet the bridegroom.  
Mat 25:2 And five of them were wise, and five were foolish. 
Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them:  

 
 Luke’s audience: They will see the Son of man coming “inG1722” the clouds with power and “great glory.”  

The LORD’s glory is great in His salvation (Psa 21:5) and they will see the Son of man bringing salvation 
for them. They see the Son of man coming with “power” but not “great power” as in Matthew because 
they have already witnessed the resurrection ofthe Lord Jesus (Act 4:33), so they have already entered 
into the resurrection of life.679 Just as wise virgins, therefore, they (the foolish virgins) will be caught up 
(harpazo) in the clouds to meet the Lord in the air and be with Him forever.680  

 
Mat 25:10 And while they (the foolish) went to buy, the bridegroom (the Son of man) came;  

and they that were ready (the wise virgins) went in with him to the marriage:  
and the door was shut.681  

 
 
 

                                                           
678 Video 14. “The gift of the Holy Spirit.”  
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.  
679 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/ 
680 Video 45. “6. Atonement.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
681 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.”  
www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/.  
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 The audience of Matthew also sees Him with power and great glory, but they see the Son of man 
coming “on” the clouds, and not “in” the clouds as the audiences in Mark and Luke do, indicating that 
they will see the Son of man from afar. 

Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us.  
Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not.  
Mat 25:13  Watch therefore, 

for ye know neitherthe day nor the hour wherein the Son of man cometh. 
 

 Matthew’ audience (the other virgins): They are those who slumbered and slept without their 
lamps and oil while waiting for the bridegroom, and thus they are “other virgins” who are unknown 
to the Lord. 

Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them. 
Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us.  
Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not.  

 
 Mark’s audience (the foolish virgins): Although Mark’s audience will see the Son of man coming 

“in” the clouds like Luke’s, they will be sealed by the Holy Spirit after they witness “great power” 
(or the resurrection ofthe Lord Jesus, Act 4:33). They are the ones who slumbered and slept 
without having their oil in their lamps while waiting for the coming of the bridegroom, so they went 
to buy the oil when the bridegroom came.  
→ Thus, these unprepared virgins are “the foolish virgins” 

Mat 25:8 And the foolish said unto the wise, Give us of your oil; for our lamps are gone out. 
 
 Luke’s audience (the wise virgins, the brides): They are those who slumbered and slept but had 

their lamps and oil in their vessels ready while waiting for the coming of the bridegroom, thus 
referred to as the wise virgins who are the 144,000.682 Because they will be ready to go with the 
bridegroom to the marriage before the door was shut, they are “the brides, the woman of the 
Lamb“ (Rev 21:9).  

Mat 25:4 But the wise took oil in their vessels with their lamps.  
Mat 25:10 And while they went to buy, the bridegroom came;  

and they that were ready went in with him to the marriage: and the door was shut).  
 

➔ The 144,000 at the Son of man’s coming are One nation of all of God’s people683 whose bridegroom is  
the Lamb.684 

 
 Your redemption draws near 

Luk 21:28 And when these things begin to come to pass,G1096 then look up, and lift up your heads;  
for your redemptionG629draweth nigh. 

 
 When the Luke’s audience sees the Son of man coming in the cloud with power and great glory, 

they will “look up,” and lift their heads as they will know that their redemption is near. Because 
they have been filled with the Holy Spirit with the logos in them, they will be able to hear when the 
Spirit says “Come up hither” and be caught up (harpazo or raptus) in the air. 

 
Mat 24:31 And he shall send his angels with a great sound (voice) G5456 of a trumpet,G4536 and  

they shall gather togetherG1996 his elect (chosen one) G1588 from the four winds,  
from one end (the uttermost part)G206 of heaven to the other (His uttermost part).G206,G846 

Mar 13:27 And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds,  
from the uttermost part of the earth (the ground)G1093 to the uttermost part of heaven. 

 
→ His angels will be sent with a great sound of a trumpet, gathering His chosen ones from the four winds 

                                                           
682 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
683 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
684 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 
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 Matthew’s audience: They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 
uttermost part of heaven to the other uttermost part of His. They are asked to endure unto the 
end (the rest of the dead at the end of the 1,000 years)685 to be saved (Mat 24:13).  

 
 Mark’s audience: They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 

uttermost part of the ground to the uttermost part of heaven, but they are asked to endure unto 
the end (unto the martyr of fellowservants, Rev 6:11) to be saved (Mar 13:13).  

 
 Luke’s audience: Not mentioned. Unlike Matthew and Mark’s audiences, the rest of Luke’s 

audience is not asked to endure unto the end because they will be kept from the hour of 
temptation after keepingthe logos of God (Rev 3:10). In other words, they are either raptured (Mat 
24:13, Mar 13:13, Luk 21:16-17) or have already been put to death for His name’s sake at the time 
of the rapture (Rev 6:9).  

 
 How will the Son of man come? 

Mat 24:26 Wherefore if they shall say unto you, Behold, he is in the desert (the wilderness);G2048 go not forth:  
behold, he is in the secret chambers; believe it not. 

Mat 24:27 For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west;  
so shall also the coming of the Son of man be. 

 
 Because the coming of the Son of Man will be like lightning coming out of the east and shining all 

the way to the west, do not believe false Christs and false prophets (Mat 24:24) when they say that 
He is in the wilderness or the secret chambers.  

 
Mat 24:28 For wheresoever the carcase (the dead body)G4430 is, there will the eagles G105 be gathered together. 
Luk 17:37 And they answered and said unto him, Where, Lord?G2962  

And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105 be gathered together.  
And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105be gathered together. 

 
 The LORD will take one of the two men (whose logos grew to acknowledge that Jesus’ rhema, and 

thus believed Jesus as the Christ, the Son of God) in the field (or the world), but the other (who 
refused to receive the Holy Spirit or the rhema, and do not “believe” that Jesus is the Christ or the 
Messias) will be left behind and his body will become the meat for the fowls of heaven and for the 
beasts of the earth where the eagles have gathered (Luk 17:37, Jer 16:4).686  

 
- The last be first, the first last 
 God’s people, Israel, whom God redeemed from Egypt, who are of the house of David for a great while to 

come, they are virgins,687 the firstfruits unto God and to the Lamb or the 144,000, the number of all the 
tribes of the sons of Israel who are sealed, having a Lamb’s Father’s name written in their foreheads, singing 
a new song before the throne, redeemed from the ground.688  
 

 Originally, the gospel of Christ was the power of God unto salvation to every one that believeth (Rom 1:16), 
but to the Jew first (the first), and also to the Greek or the Gentiles (the last). However, the Jews spoke 
againstthe logos of God and blasphemed, and thus the gospel of salvation turned to the Gentiles (Act 13:46). 
Also, the kingdom of God will be taken from the chief priests and Pharisees (who were also the Jews, the first 
be last) and will be given to a Gentile nation that bears fruit (the last be first, Mat 21:43).  
→ Although the order has changed, the Gentile nations (the last be first) and the Jewish believers (the first 

be last) will receive the kingdom of God:  
 
“Mat 20:16 So the last shall be first, and the first last: for many be called, but few chosen.”  

                                                           
685 Refer to “(Rev 20:5-6) The first resurrection (The 3rd harvest of the 4th watch).” 
686 Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  
687 For details on the meaning of virgins, refer to “(Rev 2:20-23) The 3 types of virgins.”  
688 Refer to “[The Gentiles, All nations]”  
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 Jews by nature are not sinners of the Gentile nations (Gal 2:15), so Paul preached the gospel of Christ to bear 
fruits in the Jew first, and also in the Greek (who is also the Gentile nation), so that those who bear the fruit 
of righteousness will be made the righteousness of God in Christ who will be revealed in the power of God 
unto salvation to all (circumcision and uncircumcision in the flesh) who believes. From the spiritual 
standpoint, all nations (circumcision and uncircumcision in the flesh) were the Gentile nations as they were 
all under sin before Christ Jesus came into the world to save sinners (1Ti 1:15). There is no difference 
between them and the Lordis the same for all, therefore, whoever calls upon the name of the Lord 
(kyrios)G2962 will be increased with goods (things that are of God) be saved.689  

 
- A parable of the fig tree (The fig tree & all the trees) 

Mat 24:32 Now learn a parable of the fig tree;  
When hisG846 branch G2798 is yet (now already) G2235 tender, and putteth forth (grow out) G1631 leaves,  
ye know that summer is nigh:  

Mar 13:28 Now learn a parable of the fig tree;  
When herG846branch is yet (now already)G2235tender, and putteth forth (grow out)G1631leaves, 
ye know that summer is near: 

Luk 21:29 And he spake to them a parable; Behold the fig tree,G4808and all the trees;G1186 
Luk 21:30 When they now shoot forth (put out leaves), G4261 

ye see G991 and knowG1097of your own selvesG1438that summer is now nigh at hand. 
 

 In Genesis, the woman and her husbandH376 sewed fig leaves from a fig treeH8384 together, and made 
themselves aprons after their eyes were opened and saw them naked (Gen 3:7). When the eyes are opened to 
see the evil things after eating the fruit that brought forth from the tree of knowledge of good and evil (or the 
law),690 a girdle (sewed fig leaves) made out of the fig tree was used to cover up the nakedness of flesh.691 
 
- But when Jesus (the Son of man) shows up, people do not need the fig leaves to cover up their nakedness of  

flesh because they now see the Sower of the logos, who is also the logos of God (Mat 13:37,2Co 9:10) who  
gave life unto the world (Jhn 6:33). Sin no longer has dominion over you because you are no longer under  
the law, but under grace. Therefore, those who are under grace must nourish and cherish those who are  
under the law, just asthe Lord does for the church (man and woman).692 

 
 Matthew & Mark’s audiences learn a parable of the fig tree:  

“When the branch of the fig tree is already tender, and grow out leaves, you know that summer is near.”  
→ The fig tree refers to the season of repentance for those under the law whose circumcision is in the flesh. 
 

 Luke’s audience learn a parable of the fig tree and all the trees:  
“When the fig tree and all the trees put out leaves, you yourself will see and know that summer (the coming  

of the bridegroom, the kingdom of heaven,Mat 25:1) is now near at hand.” 
→ The fig tree refers to the fruit from the tree of knowledge of good and evil, or those who are fed under 

the law (or the Jews), whereas all the trees refer to the fruit of the vine tree (Jesus being the true vine) 
for all (Gentile) nations that are fed by the vine tree under grace (or the spiritual Jews).  

 
According to “[Figure 14],” the saved Gentiles are in the period of “under grace.” The period of the 
fullness of the Gentiles falls under the summer feast, which is after the feast of Pentecost and before the 
feast of Trumpets. Thus, all the trees in Luke describes the season of the coming ofthe Son of man (who 
was delivered into the hands of sinful men, and was crucified, and the third day rose again,Luk 24:7). 
Meaning, Luke’s audience sees and knows that “the kingdom of God” is at hand.”693  
 
 

                                                           
689 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/. 
690 Gen 2:9 & video 16, “The Gentiles, All nations (8/10).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
691 Video 28. “The fruit of the Spirit.” https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/. 
692 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.  
693 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul Peter ) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
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→ The beasts (except those who draw back unto perdition, Heb 10:39) are those who have yet to be made  
righteous but they should not be afraid because the pastures will bring forth the fruit of the tree,  
the fig tree, and the vine to strengthen them while they follow the righteous path (Joe 2:22).694  

 
[Figure 14] The seven feasts of the LORD for the sons of Israel695 

 
 
Mat 24:33 So likewise ye, when ye shall seeG1492 all G3956 these things, know that it is near, G1451 even at the doors. 
Mar 13:29 So ye in like manner, when ye shall see these things come to pass (done),G1096 

know that it is nigh,G1451even atthe doors.  
Luk 21:31 So likewise ye, when ye see these things come to pass (done),G1096 

know ye thatthe kingdom of Godis nighat hand.  
 

 Matthew’s audience: Likewise, when you see “all” these things (the Son of man coming “onG1909” the 
clouds of heaven with power and great glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part 
of heaven to the other uttermost part of His), know that it (the kingdom of God) is near, even at the 
doors.  
 
→ Matthew’s audiences are the tribes of the ground who will mourn because they did not believe  

Christ as their Messiah and thus realized they had been deceived. They will be on the ground when  
they see the Son of man coming “onG1909” the clouds of heaven with power and great glory.  
Thus, the kingdom of God awaits for Matthew’s audience who calls on the name of the Lord.  

 
 Mark’s audience: Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 

“great power” and glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part of the ground to 
the uttermost part of heaven) coming to pass, know that it (the kingdom of God) is near, even at the 
doors.  
 
 

                                                           
694 Video 24. “You are the Holy Jerusalem (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  
695 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
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→ Mark’s audience will receive the Holy Spirit when they see the Son of man coming in the clouds,  
thus the kingdom of God is near at the doors for them.  

 
 Luke’s audience: Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 

power and “great glory” and coming to pass, know that the kingdom of God is near at hand.  
 
→ Luke audiences are the 144,000 (Christ’s firstfruits) who are without fault before the throne of God  

(Rev 14:1-5). Thus, the kingdom of God is near at hand for the 144,000.  
 
(Rev 14:6-7) The 1st angel in the midst of heaven (The eternal Gospel) 
 

Rev 14:6 And I saw another angel fly in the midst of heaven,  
having the everlastingG166gospel to preach unto them that dwell on the earth (the ground),G1093  
and to every nation, and kindred (tribe),G5443 and tongue, and people, 

Rev 14:7 Saying with a loud voice, Fear God, and give glory to him; for the hour of his judgment is come:  
and worship him that made heaven, and earth (ground),G1093 and the sea, and the fountains of waters. 

 
 Rev 14:6 And I saw the an (the first, 1st) angel flying in the midst of heaven, having the eternal Gospel, 

to preach to those who dwell on the ground, to every nation, tribe, tongue, and people. 
 Rev 14:7 Saying with a loud voice, “Fear God and give glory to Him, for the hour of His judgment has come;  

and worship Him who made the heavens and the ground, the sea and the fountains of waters.” 
 

 The eternal Gospel, to be preached by the angel to the ground dwellers, is most likely from  
“the little book” that John received and devoured from the angel’s hand to prophesy again to many  
peoples, nations, tongues, and kings.696  

 
(Rev 14:8) The 2nd angel in the midst of heaven (The fall of Babylon the great city) 
 

Rev 14:8 And there followed another angel, saying, Babylon is fallen, is fallen, that great city,  
because she made all nations drink of the wine of the wrath of her fornication.  

 
 Rev 14:8 And the (second, 2nd) angel followed, saying, “Babylon is fallen, is fallen, that great city,  

because she has made all nations drink of the wine of the wrath of her fornication.”  
 
 The great city (the Vatican city) is of the 2nd beast, and Babylon is of the 1st beast which is “One World  

Government.” 
→ Refer to Rev 17:3-6 for further details.697  
 

(Rev 14:9-11) The 3rd angel in the midst of heaven (The wrath of God) 
 

Rev 14:9  And the third angel followed them, saying with a loud voice,  
If any man worship the beast and his image, and receive his mark in his forehead, or in his hand, 

Rev 14:10 The same shall drink of the wine of the wrathG2372 of God,  
which is poured out without mixture into the cup of his indignation (wrath);G3709  
and he shall be tormented with fire and brimstone  
in the presence of the holy angels, and in the presence of the Lamb (amnos):G721 

Rev 14:11 And the smoke of their torment ascendeth up for ever and ever:  
and they have no rest day nor night, who worship the beast and his image, 
and whosoever receiveth the mark of his name. 

 
 Rev 14:9 Then the (third, 3rd) angel followed them, saying with a loud voice, 

“If anyone worships the beast and his image, and receives his mark on his forehead or on his hand, 

                                                           
696 Refer to Rev 10:8-11. 
697 Refer to “(Rev 17:5-6) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND.” 
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 Rev 14:10 He himself shall also drink of the wine of the wrath of God, which is poured out full strength into  
the cup of His wrath. He shall be tormented with fire and brimstone  
in the presence of the holy angels and the Lamb.  

 Rev 14:11 And the smoke of their torment ascends forever and ever; and they have no rest day or night,  
who worship the beast and his image, and whoever receives the mark of his name.”  

 
 The wine of the wrath of God (The cup of His wrath)  

- Anyone who worships the beast and his image, means “anyone who receives the mark of the beast (a 
microchip,Rev 13:17) on their forehead or on their hand,” will drink the cup of God’s wrath.  

 
(Rev 14:12-13) Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth 
 

Rev 14:12 Here is the patience of the saints:G40  
here are they that keep the commandments of God, and the faith of Jesus. 

Rev 14:13 And I heard a voice from heaven saying unto me, Write,  
Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth:  
Yea, saith the Spirit, that they may rest from their labours; and their works do follow them. 

 
 Rev 14:12 Here is the patience of the holy saints;  

here are those who keep the commandments of God and the faith of Jesus.  
 Rev 14:13 Then I (John) heard a voice from heaven saying to him,  

“Write: Blessed are the dead who die in the Lord (kyrios) from now on.” Yes, says the Spirit,  
“For they (the holy saints) may rest from their labors, and their works follow them.” 

 
→ Those who keep the commandments of God and the faith of Jesus do not worship the beast, his  

image, or receive the mark of his name are referred to as “the holy saints.”  
 

<The day of the Lord Jesus> 
1Co 5:4 In the name of our Lord Jesus Christ, 

when ye are gathered together, and my spirit, with the power of ourLord Jesus Christ, 
1Co 5:5 To deliver such an one unto Satan for the destructionG3639 of the flesh,  

that the spirit may be saved in the day of the Lord Jesus. 
  2Co 1:14  As also ye have acknowledged us in part, that we are your rejoicing,  

even as ye also are ours in the day ofthe Lord Jesus. 
 

 (The bodies of the Holy saints)The Lord Jesus receives the spirit of His holy saints, whose flesh was 
destroyed by Satan, but their bodies will be put to sleep until the coming of the Lord Jesus (Rev 22:20), 
which is evidenced through Stephen’s death.698   
 

 (The bodies of the saints who committed fornication) Regarding the flesh of the saints who committed 
fornication, (1Co 5:1) they are those who allowed the woman Jezebel so they ought to be delivered unto 
Satan for the destruction of the flesh, but their spirit may be saved in the day of the Lord Jesus if they 
repent of their deeds. But if they do not repent, they will be casted into great tribulation (Rev 2:20-22). 

 
* Captured from “[3] Daniel’s 70 weeks” 

 

 

                                                           
698 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-

the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
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(Rev 14:14-16) The Harvest (The 2nd rapture of the 3rd watch) 
 

Rev 14:14 And I looked, and behold a white cloud, and upon the cloud one sat like unto the Son of man,  
having on his head a golden crown, and in his hand a sharp sickle. 

Rev 14:15 And another angel came out of the temple, crying with a loud voice to him that sat on the cloud,  
Thrust in thy sickle, and reap:  
for the time (hour)G5610 is come for thee to reap; for the harvest of the earth (the ground)G1093 is ripe. 

Rev 14:16 And he that sat on the cloud thrust in his sickle on the earth (the ground);G1093  
and the earth (the ground)G1093 was reaped. 

 Rev 14:14 Then John looked, and behold, a white cloud, and on the cloud sat One like the Son of man,  
having on His head a golden crown, and in His hand a sharp sickle.  

 Rev 14:15 And the (4th angel) came out of the temple, crying with a great voice to Him who sat on the cloud,  
“Thrust in Your sickle and reap, forthe hour has come for You to reap,  

for the harvest of the ground is ripe.”  
 Rev 14:16 So He who sat on the cloud (the Lord Jesus Christ) thrust in His sickle on the ground,  

and the ground was reaped.  
 
→ The One who sat on the cloud is the Son of God(The Lord Jesus Christ).699  
→ The 2nd rapture harvest of the 3rd watch700 is for “the foolish virgins.”701  
 

>> The 2nd rapture(The 3rd watch for the foolish virgins): The Lord Jesus Christ’s coming 
- Spiritually, both Jews and Gentiles were of the flesh and fell short of the glory of God who is a Spirit  

(Rom 3:23,Jhn 4:24). According to the lusts of our flesh, we were the children of wrath by nature,  
fulfilling the desires of the flesh and of the mind, through our disobediences in the past (Eph 2:3),  
but the holy saints are not appointed to the wrath of God, but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ  
(1Th 5:9).702  

 
- The Lord Jesus Christ has a sharp sickle in His hand, which He will thrust it on the ground when the harvest  

of the ground is ripe. The harvest that He harvested is the holy saints who were taken captive and were  
killed from not taking the mark of the beast during the Great Tribulation (Rev 13:10-16).  

 
(Rev 14:17-20) The harvest of the clusters of the vine of the ground (The wrath of God) 
 

Rev 14:17 And another angel came out of the temple which is in heaven, he also having a sharp sickle. 
Rev 14:18 And another angel came out from the altar, which had power (authority)G1849 over fire;  

and cried with a loud cry to him that had the sharp sickle, saying,  
Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth (the ground);G1093  
for her grapes are fully ripe. 

Rev 14:19 And the angel thrust in his sickle into the earth (the ground),G1093  
and gathered the vine of the earth (the ground),G1093 and cast it into the great winepress of the wrath of God. 

 
 Rev 14:17 Then the (5th) angel came out of the temple in heaven, and he also had a sharp sickle.  
 Rev 14:18 And the (6th) angel came out from the altar, who had authority over fire,  

and he cried with a loud cry to Him  
who had the sharp sickle (the 5th angel out of the temple in heaven), saying,  
“Thrust in your sharp sickle and gather the clusters ofthe vine of the ground,  

for her grapes are fully ripe.”  

                                                           
699 Captured from Rev 1:12-13. The Son of man is in the midst of the seven candlesticks (or churches), but notice that the term  

“likeG3664 is used to describe the being that looks similar or resemble the Son of man. Rev 1:16 describes the one that looks 
similar to the Son of man as the one who holds “a sharp two-edged sword” which is a flaming sword (the rhema) in His  
mouth. Because the rhema was spoken before the apostles of our Lord Jesus Christ (Jde 1:17), the Son of man described in  

Rev 1:13 is the Lord Jesus Christ, the Son of God who resembles the Son of man.  
700 Refer to “<(The 3rd watch) The coming of the Lord Jesus Christ>.” 
701 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God.”  
702 Captured from Rev 11:4. 
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 Rev 14:19 So the (5th) angel thrust his sickle into the ground and gathered the vine of the ground,  
and threw it into the great winepress of the wrath of God. 

 
→ The 6th angel from the altar who has authority over fire, tells the 5th angel from the temple in  

heaven with a sharp sickle to gather the clusters of the vine of the ground when her grapes are  
fully ripe.   
 
- The clusters of the vine of the ground are those who will be left on the ground after the first two  
harvests and put through the blood-sucking winepress or the wrath of God.  

 
 - Jesus said "He will no more eat and drink of the fruit of the vine after He suffers (Luk 22:18)”  

because the vine was of the ground, likewise, the clusters of the vine are also of the ground. Thus,  
those who heard the logos but never died on the ground (or never dwelt in Jesus) never witnessed  
Jesus who rose from the dead, and as a result, they cannot resurrect or bear His fruit (Jhn 12:24).  

 
Jhn 15:6 “If a man abide not in me, he is cast forth as a branch, and is withered;  

and men gather them, and cast them into the fire, and they are burned.”  
 

→ Therefore, they are thrown outside of the city and into the great winepress, where they  
will be trodden by the wrath of God (Rev 14:20). 

 
➔ “The other virgins“ will be thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on  

the ground until the 1,000 years end. 
 

 The vine 
Jesus tells His disciples that one stone of the (physical) temple buildings that they see will be thrown down  
(Mat 24:1-2), This signifies the approaching hour of His crucifixion and resurrection, and that the disciples  
will see Him no more as He goes to His Father (Jhn 16:10), and that the prince of this world will be judged  
(Jhn 16:11).  
 
Luk 22:15 And he (Jesus) said unto them, 

With desire I have desired to eat this passover with you before I suffer: 
Luk 22:16 For I say unto you, I will not any more eatthereof, until it be fulfilled in the kingdom of God. 
Luk 22:17 And he took the cup, and gave thanks, and said, Take this, and divide it among yourselves: 
Luk 22:18 For I say unto you, I will not drink of the fruit of the vine, until the kingdom of God shall come. 
 
- What Jesus meant when He said, “I will no more eat the Passover and drink of the fruit of the vine is that  

“He will no more eat the Passover of the bread with us” which isthe logos of God (the old testament),  
because after He suffers, the water (the logos) will be made into the wine or the rhema (the new  
testament) that is in the kingdom of God, which will be done in God’s power.703 Meaning that the disciples  
will no longer worship the Father in mountains nor at Jerusalem as the Lord will be received up to heaven  
and drink new in the kingdom of God.704 

 
- When the hour came to sit down at the table of the Lord’s Passover, the status of the disciplesG3101 of  

Jesus are changed to apostlesG652 because they are to preach the Lord’s death to whoever until He come  
as often as they eat this bread and drink this cup (1Co 11:26). They are blessed because they are eating 
bread of the kingdom of God, and drink no more of the fruit of the vine (the logos), but they are drinking  
new (the rhema) in the kingdom of God. Because Jesus and His Father are one, we who were given glory  
by Jesus Christ are also one; therefore, true worshippers will worship the Father in spirit and in truth.705 

                                                           
703 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.  
704 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”).  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
705 Captured from Rev 1:3, or video 30. “The Communion.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/. 
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 The Lord will return after the marriage with the wise virgins (the brides) taken at the coming of the Son 
of Man (the 1st harpazo). These servants (the wise virgins), who are ready to receive the Son of man 
are blessed. The Lord will not only return to the place where captives are kept in prison for the 2nd 
time (for the wise virgins who were ready for His coming), but also for the 3rd time (for the foolish 
virgins who were left behind on the ground), and appear again even for the 4th time (for the other 
virgins who will be thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on the ground 
until the 1,000 years end).706  

 
- The blood came out of the winepress (1,600 furlongs) 
 

Rev 14:20 And the winepress was trodden without the city,  
and blood came out of the winepress, even unto the horse bridles,  
by the space of a thousandG5507 and six hundredG1812 furlongs.G4712 

 

 Rev 14:20 And the winepress was trodden outside the city, and blood came out of the winepress,  
up to the horses’ bridles, for a thousandG5507 and six hundredG1812 (1,600) furlongs.G4712  

   
→ The blood that came out of the winepress (trodden outside the city): 1,600 furlongs. 

 

- 1,000 
 A thousandG5507 & furlongsG4712 

- A thousand (Strong’s G5507) is an adjective, used to refer to number of days and years in the New  
Testament, except for Rev 14:20 which was used to describe “a space or distance at a place in which  
contests in running were held, the one who outstripped the rest and reached the goal first, receiving the  
prize. Courses of this description were found in most of the larger Greek cities, and were like that at  
Olympia, 600 Greek feet in length.”707 
→ 1 furlong is about 185 meters: 1,600 * 185 meters = about 296 kilometers. 

 
- 600 
 Six hundredG1812 

- Six hundred (G1811) is a plural ordinal from six (ἕξ, G1803) and hundred (ἑκατόν, G1540)708 
 

➢ The water (the logos & the rhema)709 
Gen 1:1 In the beginning God created the heaven and the earth. 
Gen 1:2 And the earth was without form, and void; and darkness was upon the face of the deep.  

And the Spirit of God moved upon the face of the waters. 
 

→ Since the water is the logos, what do  
(1) Jesus walking on the Sea and 
(2) the darkness was upon the face of the deep mean? 
(3) Who is the Spirit of God? 

 

The waters & The words 
    Gen 1:3 And God said, Let there be light:H216  and there was light.H216 
   Gen 1:4 And God saw the light,H216 that it was good: and God divided the lightH216from the darkness.H2822 
   Gen 1:5 And God called the lightH216 Day, and the darknessH2822 he called Night. 

And the evening and the morning were the first day. 
 (1Jo 1:5 This then is the message which we have heard of him,  

and declare unto you, that God is light,G5457 and in him is no darkness at all.) 

                                                           
706 For an overview of the servants refer to video 49, “The Journey of Salvation.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/.  
707 Furlong: A space or distance of about 600 feet (185 meters). "G4712 - stadion - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter  
Bible. Accessed 25 Apr, 2023. https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/. 
708 "G1812 - hexakosioi - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 20 Aug, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1812/kjv/tr/0-1/.  
709 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/. 
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 → “Let there be light” means “Let there be light of God” and those who are under God’s  
light belong to Day. 

 
   Jhn 8:12 Then spake Jesus again unto them, saying, I am the lightG5457 of the world: 

he that followeth me shall not walk in darkness, but shall have the lightG5457of life. 
 2Co 4:6 For God, who commanded the lightG5457 to shine out of darkness, hath shined in our hearts,  

to give the lightG5457of the knowledge of the glory of Godin the face of Jesus Christ.  
  

→ God commanded His light to shine in the darkness of our hearts in the face of Jesus Christ. 
→ This Jesus Christ, is the Son of man who came in water (logos) and blood (1Jo 5:6) for the  

world to have the light of life. 
  

 Gen 1:6 And God said, Let there be a firmament in the midst of the waters,  
and let it divide the waters from the waters. 

 Gen 1:7 And God made the firmament, and divided the waters which were under the firmament  
from the waters which were above the firmament: and it was so. 

 Gen 1:8 And God called the firmament Heaven.  
And the evening and the morning were the second day. 

  
→ The waters under the firmament is the logoswhich Jesus spoke to you while He was on  

the ground.710 
 

 → The waters above the firmament is the rhema which Jesus spoke unto us when He was yet  
in Galilee, which Jesus told us to remember after Christ rises from the dead and  
ascendto HisFather, and to His God (Jhn 20:17), 
 

 → “Saying, The Son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be  
crucified, and the third day rise again. And they remembered his words (rhema)G4487  
(Luk 24:6-8). 

 
- The coming of the Son of Man and the days of Noah 

Gen 7:6 And Noah was sixH8337hundred (600) years old when the flood of waters was upon the earth. 
Gen 7:7 And Noah went in, and his sons, and his wife, and his sons' wives with him, into the ark,  

because of the waters of the flood. 
Gen 7:11 In the six hundredth (600th) year of Noah's life,  

in the second (2nd) month, the seventeenth (17th) day of the month,  
the same day were all the fountains of the great deep broken up,  
and the windows of heaven were opened. 

Gen 7:12  And the rain was upon the earth forty days and forty nights. 
 

  → Noah was 600 years old when he went into the ark when the flood of waters was upon the earth. 
→ In the 2nd monthand 17th day of the 600th yearof Noah’s life, all the fountains of the great deep  

Broken up, and the windows of heaven were opened, and it rained 40 days and 40 nights. 
 

- Given that the waters under the firmament is the logos and the waters above the firmament is  
the rhema, the current (the 1st) heavens and the ground will be reserved unto fire against the  
day of judgment and perditionG684 of ungodly men (2Pe 3:7), including the Anti-Christ and  
the False Prophet.  
 

2Pe 3:7 But the heavens and the earth (ground),G1093which are now, 
by the same word (logos)G3056are kept in store, reserved unto fire 
against the day of judgment and perdition of ungodly men.G444 

 

                                                           
710 Refer to Jhn 15:3, or Video 1. “In the beginning.”www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
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- God’s judgment by the logos & the rhema (as the days of Noah) 
 

 In the days of Noah, the rain of judgment began on the 2nd monthand17th day of the 600th year, 
which was on the 17th of Cheshvan of the year 1656 in Hebrew Calendar. 

 
  → The logos (the current heavens and the ground) will be kept and reserved unto fire against the day  

of judgment and perdition of the ungodly men. It is possible that the timeline (or the date) of the  
future judgments ofGod by rhema (or the wrath of God byfire) on the ground dwellers may  
parallel the timeline of Noah’s flood of judgment bylogos (or bywater) that began on the 2nd 
month and 17th day of the 600th year. 
 
- The ordinal number of 600th refers to the day of God’s judgment determined for the ungodly 

 men who dwell on the ground, and they will go through the wrath of God.  
 

  → In this way, the coming of the Son of Manwill be just like the days of Noah (Mat 24:37). 
 

(Rev 14:20 re-ranslated) 
- The number 1,000 refers to the other virgins, who are the clusters of the vine of the ground,  

having the logos while on the ground.711 
 

- The ordinal number of600th refers to the day of God’s judgment determined for the ground  
dwellers who will go through the wrath of God.712 

 
Thus, “The blood that came out of the winepress was1,600 furlongs” can be translated as follows:  
➔ “The other virgins (the clusters of the vine of the ground)” who have the logos on the ground  

(the number1,000), will come out of Babylon the Great (Rev 18:4) before theyare casted  
into the great winepress of the wrath of God (Rev 14:19).  
 

- But those who obeyed to the voice from heaven saying “Come out of Babylon the great”713  
have not partake in her sins, and thus will not receive her plagues that will fall on the ground  
during the time of the wrath of God (the number 600 for God’s judgement), so they will  
enter the 1,000 years on the ground. 
 
→ Hence, they are referred to as the number 1,600 (1,000 + 600). . 

. 
. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
711 Refer to “(Rev 14:17-20) The clusters of the vine of the ground (The wrath of God).” 
712 Refer to “600 (Six hundred).” 
713 Refer to “(Rev 18:4) Come out of Babylon the great.” 
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Ta 10 lia 
 
(Nyaɖ 10:1-2) Agbalẽ sue aɖe (Mawudɔla sesẽ ƒe ɖusifɔ le atsiaƒu dzi & miamefɔ le anyigba) . 
 

Nyaɖ 10:1Eye mekpɔ mawudɔla kalẽtɔ bubu wòɖi tso dziƒo, eye wòdo alilikpo. 
kple dziŋgɔli aɖeG246nɔ edziG1909 meeƒe ta, . 
eƒe mo le abe ɣe ene, eye eƒe afɔwo le abe dzosɔtiwo ene. 

Nyaɖ 10:2Eye agbalẽ sue aɖe nɔ esiG974ʋu: 
eye wòtsɔ eƒe ɖusifɔ ɖo atsiaƒu dzi, eye wòtsɔ eƒe miasifɔ ɖo anyigba (anyigba) dzi, .G1093 

 
 Nyaɖ 10:1Eye nye (Yohanes) megakpɔ mawudɔla kalẽtɔ bubu le ɖiɖim tso dziƒo, eye wòdo alilikpo. 

Eye dziŋgɔli le eƒe ta dzi, eƒe mo le abe ɣe ene, eye eƒe afɔwo le abe dzosɔtiwo ene. 
 Nyaɖ 10:2Eye ewɔe nenemaagbalẽ sue aɖe ʋu le eƒe asi me. 

Eye wòtsɔ eƒe ɖusifɔ ɖo atsiaƒu dzi, eye wòtsɔ eƒe miasifɔ ɖo anyigba, . 
   
  →Mawudɔla kalẽtɔ aɖe, si ƒe ɖusifɔ le atsiaƒu dzi, eye eƒe miasifɔ le anyigba, . 

lé ɖe asiagbalẽ sue aɖe le eƒe asi me. 
 
(Nyaɖ 10:3-4) Wotre nusiwo dziɖegbe 7 la gblɔ la nu 
 

Nyaɖ 10:3Eye wòdo ɣli kple gbe sesẽ abe dzata le ɣli dom ene. 
eye esi wòdo ɣli vɔ la, dziɖegbe adre do (ƒo nu) .G2980 mewoƒe gbewo. 

Nyaɖ 10:4Eye esi dziɖegbe adreawo ƒo nu (ƒo nu) .G2980 mewoƒe gbewo, menɔ (ele be) .G3195be woaŋlɔ be: 
eye mese gbe aɖe tso dziƒo nɔ gbɔgblɔm nam bena: 
Nutrenu ɖe edziG4972nya siwo dziɖegbe adreawo gblɔ (gblɔ), .G2980 meeye mègaŋlɔ wo o. 

 
 Nyaɖ 10:3Eye wòdo ɣli kple gbe gã aɖe abe dzata le ɣli dom ene. 

Esi wòdo ɣli la, dziɖegbe adre (7) do woƒe gbe. 
 Nyaɖ 10:4Eye esi dziɖegbe adre (7) la ƒo nu vɔ la, esusɔ vie maŋlɔ; 

ke mese gbe aɖe tso dziƒo wògblɔ nam bena: 
“ .Nutrenu ɖe edzinusiwotheadre (7. 7.) .dziɖegbewo ƒo nukplemègaŋlɔ wo o.” 

 
➢ Nukatae Yohanes mete ŋu ŋlɔ nya siwo dziɖegbe 7 la gblɔ o? 

- Dzogoe sesẽ si tsi tre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi lé ".agbalẽ sue la" si me nya siwo wogblɔ to la le." 
dziɖegbe 7 siwo mawudɔla adelia (6 lia) ku kpẽ vɔ megbe (Nyaɖ 10:8). Gake nyagblɔɖi si woŋlɔ le 
“ .agbalẽ sue la” anye na amesiwo woagblẽ ɖe anyigba hena ƒe 1,000 la.714 

 
(Nyaɖ 10:5-6) Mawudɔla la ka atam na Mawu (Dziƒo, anyigba, kple atsiaƒu wɔla) . 
 

Nyaɖ 10:5Eye mawudɔla si mekpɔ la le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba (anyigba) dzi .G1093  
wokɔe ɖe dzi (xɔ ɖe dzi) .G142eƒe asi yi dziƒo, . 

Nyaɖ 10:6Eye woka atam na ame si le agbe tegbee, si wɔ nuG2936 me  
dziƒo, kple nusiwo le eme, . 
kple anyigba (anyigba), .G1093kple nusiwo le eme, . 
kple atsiaƒu kple nu siwo le eme, . 
be ele be (ele be) .G2071 meɣeyiɣiG5550 ƒe xexlẽmemeganye: 

 
 Nyaɖ 10:5Eye mawudɔla si nye (Yohanes) mekpɔ wòtsi tre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi la kɔ eƒe asi ɖe dzi yi dziƒo 
 Nyaɖ 10:6eye woka atam ɖe Eŋu (Mawu) si nɔa agbe tegbee tegbee, . 

ame kawowɔedziƒo kple nu siwo le eme, . 
anyigba la dzikple nusiwo le eme, . 
kple atsiaƒu kple nu siwo le eme, . 
be ele be wòanɔ anyiɣeyiɣi aɖeke megali o. 

                                                           
714 Refer to “(Rev 10:8-11) The little book (Receive & devour to prophesy again).” 
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 The Ðekaame kawowɔedziƒo kple anyigbaenyeMawuH430('ĕlōhîm ƒe ame, .1Mo 1:1). 
 Anyigba laH776: Anyigba, atsiaƒu, kple woƒe aʋakɔwo katã, kpakple Amesi...wowɔeG2936 

medziƒo, anyigba, atsiaƒu kple nu siwo katã le eme, enyeMawu.715 
 
(Nyaɖ 10:7) Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime 7thkpẽ le ɖiɖi ge 
 

Nyaɖ 10:7Ke le mawudɔla adrelia ƒe gbe ƒe ŋkekewo me, esime wòadze egɔme (to va) .G3195be woaɖi, . 
Mawu ƒe nya ɣaɣla laele be woawu enu (woava eme), .G5055 ƒe xexlẽme  
abe alesi wòɖe gbeƒãe (ɖe gbeƒã) ene .G2097 me na eƒe dɔlawoG1401 ƒe xexlẽmenyagblɔɖilawo.G4396 

 
 Nyaɖ 10:7Gake le gbe ƒe ŋkekeawo meadrelia(7 lia) .mawudɔla, ne esusɔ vie wòaku (kpẽ), . 

nya ɣaɣla si nyeMawu716ava eme, abe alesi Wòɖe gbeƒã nyagblɔɖilawo na Esubɔlawo ene. 
 

⑧ Teyae nye adrelia(7 lia) .mawudɔla enyeesusɔ vie wòaku (kpẽa) . 
➢ Mawu ƒe nya ɣaɣla la ɖeɖefiasi wona Paulo nyae nye be ele be Trɔs̃ubɔdukɔwo nanye hati 

domenyilawo kple ŋutilã ɖeka (ƒeKristo), kple gomekpɔlawo (dzesiawo ƒe dzesiwo) ƒe Eƒe 
ŋugbedodo leKristoto nyanyui si kplɔa ame yiaɖeɖekpɔkpɔ.717 

 
Rom 1:1Paulo, si nye ƒe subɔlaYesu Kristo, si woyɔ be wòanye apostolo, . 

woɖe ɖe vovo na nyanyui la ƒeMawu, . 
Rom 1:2(Esi wòdo ŋugbe do ŋgɔ to eƒe nyagblɔɖilawo dzi le ŋɔŋlɔ kɔkɔeawo me) 
Rom 1:3Ku ɖe Via ŋuYesu KristomíaƒeAƒetɔ, . 

si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔ le ŋutilã nu; 
Rom 1:4Eye woɖe gbeƒãe be ele nenemaMawu ƒe Vi lakple ŋusẽ, le kɔkɔenyenye ƒe gbɔgbɔ 

nu, . 
to tsitretsitsi tso ame kukuwo dome dzi: 

 
→Nyanyui la ƒeMawunu kaMawudo ŋugbe do ŋgɔ to Eƒe nyagblɔɖilawo dzi le Ŋɔŋlɔ Kɔkɔeawo me  
(Rom 1:1-4), ku ɖe Via ŋu Yesu KristomíaƒeAƒetɔ, ava eme le ŋkeke siwo dzi woaƒo 
kpẽa ƒe ɖiɖitomawudɔla 7 lia. 

 
 Nyanyui si Paulo ɖe gbeƒãe la toɖeɖefia laƒeYesu Kristo eye menye le amegbetɔ ƒe nya nu 

o, .G444ale meɖo dze kple ŋutilã kple ʋu alo ŋutilã me ame o718alo kple apostolo hã o.719 
 
(Kristo ƒe nya ɣaɣla la) . 
Mawu ƒe amenuveve ƒe ɣeyiɣianye be Mawu na Paulo nya nya ɣaɣla laKristo.thatTrɔs̃ubɔlawo nanye 
hati domenyilawo, kple ŋutilã ɖeka me tɔwo, eye woakpɔ gome le ŋugbe si wòdo le Kristo me to 
nyanyui la dzi (Ef 3:2-6). 
 
→ŊkɔaYahweh(Yehowa la) la, amegbetɔviwo ƒe dzidzimewo, siwo fofowoe nye Abraham, Isak, kple 
Yakob, menya o. 
 

2 Mose 6:3Eye medze (kpɔ) .H7200 ƒe xexlẽmena Abraham, Isak kple Yakob, . 
to Mawu ƒe ŋkɔ me ('ēl ƒe nya) .H410Ŋusẽkatãtɔ (šaday ƒe ŋkeke), .H7706  
ke boŋ nye ŋkɔ Yehowa (Yehowa, .Yahweh) .H3068 me nyee nye be womenyam o. 

 
 

                                                           
715 Video 1. “In the beginning.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/.  
716 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” & Video 45. “6. Atonement”). 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
717 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
718 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.  
719 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostle Paul) 1/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
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(Nyaɖ 10:8-11) Agbalẽ sue la (Xɔ & ɖu be nàgagblɔ nya ɖi ake) . 
 

Nyaɖ 10:8Eye gbe si mese tso dziƒo la gaƒo nu nam ake gblɔ bena: 
Yi ɖaxɔ agbalẽ sue laG974si ʋu le mawudɔla la si me 
si le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba (anyigba) dzi.G1093 

Nyaɖ 10:9Eye meyi mawudɔla la gbɔ, eye megblɔ nɛ bena: Na agbalẽ sue lam.G974 
Eye wògblɔ nam bena: Xɔ (xɔ) .G2983 mee, eye nàɖu (mi) .G2719 meedzi; 
eye wòawɔ wò ƒodoG2836 mele vevem,G4087ke avivi le nu me abe anyitsi ene. 

Nyaɖ 10:10Eye mexɔ (xɔ) .G2983 meagbalẽ sue laG974tso mawudɔla la ƒe asi me, eye woɖu (ɖu) .G2719 meedzi; 
eye wòvivina le nye nu me abe anyitsi ene, eye ne meɖu nu koG5315esia, nye ƒodo nɔ vevem. 

Nyaɖ 10:11Eye wògblɔ nam bena: . 
Ele be nàgagblɔ nya ɖi ake hafi (na) .G1909 medukɔ geɖewo, kple dukɔ geɖewo, .G1484 mekple gbegbɔgblɔwo kple 

fiawo. 

 
 Nyaɖ 10:8Tete gbe si nye (Yohanes) mese tso dziƒo la gaƒo nu nam ake gblɔ bena: 

“Yi, tsɔeagbalẽ sue la  
si ʋu le mawudɔla la si meame si le tsitre ɖe atsiaƒu kple anyigba dzi.” 

 Nyaɖ 10:9Eya ta meyi mawudɔla la gbɔ hegblɔ nɛ be, “Namagbalẽ sue la.” Eye wògblɔ nam bena: . 
“ .Xᴐkpleɖu nue; 

eye wòana wò ƒodo navivi, ke avivi abe anyitsi le nu me ene.” 
 Nyaɖ 10:10Emegbe mexɔeagbalẽ sue la do le mawudɔla la si me eye wòɖui, . 

eye wòvivina abe anyitsi ene le nye nu me. Gake esi meɖui vɔ la, nye ƒodo va ve. 
 Nyaɖ 10:11Eye wògblɔ nam bena: . 

“Ele be nàwɔegblɔ nya ɖiakena dukɔ geɖewo, dukɔ geɖe (agbɔsɔsɔme), .G1484 megbegbɔgblɔwo, kple 
fiawo.” 
 
 - De dzesii be ɖekaɖeka ƒe nɔnɔme si nye “dukɔ katã” leNyaɖ 7:9fia ameha gã manyaxlẽ aɖe tso 

dukɔ, to, dukɔ, kple gbegbɔgblɔwo katã meame siwo nyeKristo ƒe ŋutilã ƒe ŋutinu. 
 
→Agbɔsɔsɔme si nye “dukɔwoG1484 me" emeNyaɖ 10:11fia “ɖetugbui leaƒe bubuawo” siwo ava emegbe 

ƒe 1,000 la wu enu (Nyaɖ 20:5). 
 
→Eyata nyagblɔɖi si woŋlɔ le “ .agbalẽ sue la” anye na amesiwo woagblẽ ɖe anyigba hena 

ƒe 1,000 sɔŋ.  
 

➢ Gɔmesese si nye “vivi abe anyitsi ene le nu me” & veve le ƒodo me” . 
 Dawid ƒo nu tso Yehowa ƒe nya ŋu (Yahweh) vivina abe anyitsi le eƒe nu me ene 

(Ps 119:103), elabena dɔla si léa Eƒe nuxlɔãme me ɖe asi eye wòvɔã Yehowa (Yahweh) le dzadzɛ eye 
aɖo eteƒe na wo geɖe, eyata evivina wu anyitsi kple anyitsi (Ps 19:10-11). 
 
Ke hã, elabena Yehowa ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃(Yahweh) nye nyateƒe kple dzɔdzɔetɔ, amesiwo (vɔɖ̃itɔ) siwo 
woŋe aɖaba ƒu edzi Eƒe nuxlɔãmewo menye fɔmaɖilawo tso dzidada gã la me o eye to esia me la, 

womaxɔ wo to 
Yehowa(Yahweh) ne nyagblɔɖi si nyagblɔɖila la ɖu la va eme.720  

 
→Esi Yohanes xɔ “ .agbalẽ sue la” eye wòɖui (emegbe eva zuYehowa tɔedɔla nyagblɔɖila, . 

Yer 26:5), evivina abe anyitsi ene le eƒe nu me elabena ele nenemaAƒetɔ la ƒe rhemasi kɔa eŋu. 
Ke hã, esi wòɖui vɔ la, eva nɔ veve sem le eƒe ƒodo me elabena ʋɔnudɔdrɔã va ɖoa 
ame vɔɖ̃i madzɔmadzɔame siwo ŋe aɖaba ƒu nuxlɔãmeawo dzi. 

 
 Nya ( .lãmeka si woyɔna be rhema721) .H1697 meƒeYehowa va Yeremiya gbɔ gblɔ be (Yer 1:4), . 

“Hafi mawɔ wò ɖe ƒodo meH990 meMenya wò; 

                                                           
720 Refer to Rev 14:7 for further details. 
721 Video 6. “The LORD becomes your God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
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eye hafi nàdo tso vidzidɔ meH7358 ƒe xexlẽmeMekɔ wò ŋu, . 
eye meɖoeH5414 ƒe xexlẽmewòenyagblɔɖila aɖena (Trɔs̃ubɔlawo) dukɔwoH1471 me” (Yer 1:5). 

 
Tete Yeremiya gblɔ bena: Ao, Aƒetɔ (' .ăḏōnāy ƒe nya) MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .!  
kpɔ ɖa, nyemenya nuƒoƒo o, elabena ɖevi (ɖevi) menye.H5288 me 
→Ðevi aɖeH5288 mesi wozã le afisia fia ŋutsuvi aɖe, si nye viŋutsu si kluvi (1Mo 21:12). 

 
But Yehowa (Yahweh) .H3068 megblɔ nɛ bena: . 
“Mègagblɔ be ɖekakpuie menye o, .H5288 meelabena àyi ame siwo katã gbɔ medɔ wò ɖo la gbɔ, . 

eye nàgblɔ nu sia nu si mede se na wò. 
 Mègavɔ ̃woƒe mo o, elabena meli kpli wò be maɖe wò, Yehowa ye gblɔe (Yahweh) ( ) ( ) .Yer 1:7-8).” 

 
Emegbe Yehowa (Yahweh) do eƒe asi ɖa, eye wòka asi nye nu ŋu. 
Eye Yehowa (Yahweh) gblɔ nam bena, . 
“Kpɔ ɖa, metsɔ nye nyawo (lãmeka si woyɔna be rhema) .H1697 mele wò nu me. 

Kpɔ ɖa, egbe meɖo wò ɖe Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe fiaɖuƒewo dzi, be nànya wo ɖa, eye nàgbã wo. 
eye woagblẽ nu, eye woaƒu anyi, atu xɔ, eye woaƒã nu” (Yer 1:9-10). 

 
→Ŋutsuvi (Yeremia) va zua nyagblɔɖila neYehowa tɔeasika asi eƒe nu ŋueye nàtsɔ Etɔ ade emerhema ƒe 

dɔléle  
le ɖekakpui la ƒe nu me. Emegbe ɖekakpuia va zunyagblɔɖila aɖe(Ame si nyeMawu, sea nuMawu 

tɔerhēma ƒe nya, .Jhn8:47) . 
eye wode se nɛ be wòagagblɔ nya ɖi le Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe fiaɖuƒewo ŋu. 
 
➔ Anyagblɔɖilale esiAƒetɔ la ƒe rhemaeyata mele be wòavɔ ̃nu sia nu si wotsɔ nɛ o 

le gaƒoƒo ma me, elabena ele nenemaKɔkɔe la Gbɔgbɔame si ƒoa nu, menye eyae o (Mar 13:11).722  
  

                                                           
722 Video 20. “(A sharp) Sheath , Sword , & Two edged Sword.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  
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>> [Nɔnɔmetata 10-1] Ŋkekewo ƒe dzesiwo le xexe sia ƒe nuwuwu (Yesu & Eƒe nusrɔl̃awo) 
 

- Amegbetɔvi & Aƒetɔ ƒe vava le xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesiwo 
Mat 24:1KpleYesudo go, eye wòdzo le gbedoxɔ la me. 
eye eƒe nusrɔl̃awo va egbɔ be yewoatsɔ gbedoxɔ la ƒe xɔwo afiae. 
Mar 13:1Esi wòdo go tso gbedoxɔa me la, eƒe nusrɔl̃awo dometɔ ɖeka gblɔ nɛ bena: 

Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia mekpɔ kpe ƒomevi kple xɔ siwo le afisia ɖa! 
 

Luk 21:5Eye esi ame aɖewo nɔ nu ƒom tso gbedoxɔ la ŋu, ale si wotsɔ kpe nyuiwo kple nunanawo ɖo atsyɔ ̃nɛ la, 
egblɔ be: 
Mat 24:2Yesu gblɔ na wo bena: Miekpɔ nu siawo katã oa? vavã mele egblɔm na mi bena: 

Kpe ɖeka pɛ hã magagblẽ ɖe afisia oG3037 ƒe xexlẽmeɖe bubu dzi la, womatsɔe aƒu gbe o. 
Mar 13:2Yesu ɖo eŋu nɛ bena: Èkpɔ xɔ gã siawoa? 

kpe ɖeka magblẽ ɖe bubu dzi, si womatsɔ aƒu gbe o. 
Luk 21:6Ke nu siawo siwo miekpɔ la, ŋkekeawo ava, . 

si me kpe ɖeka magblẽ ɖe bubu dzi, si womatsɔ aƒu gbe o. 
 

• Jesusgblɔ na Eƒe nusrɔl̃awo be ŋkeke aɖewo ava esime woatsɔ xɔ gã (gbedoxɔ) siawo siwo wotsɔ kpe 
nyuiwo kple nunanawo ɖo atsyɔ ̃na la aƒu gbe ale be kpe ɖeka pɛ hã magagblẽ ɖe bubu dzi o. 

 
Mar 13:3Eye esi wòbɔbɔ nɔ Amito la dzi le gbedoxɔ la ŋgɔ la, . 

Petroeye Yakobo kple Yohanes kpakple Andrea biae le adzame, . 
 

• AbeYesunɔ anyi ɖe Amito la dzi le gbedoxɔa ŋgɔ, Eƒe nusrɔ̃lawo (Petro, Yakobo, Yohanes, kple Andrea) 
bia nya siwo gbɔna lae le adzame. 

 
(1) .Ŋkekea ƒe vava: Ne Yudatɔwo gblɔ be “Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me” . 

Mat 24:3Esi wòbɔbɔ nɔ Amito la dzi la, nusrɔl̃awo va egbɔ le adzame gblɔ bena: 
Gblɔe na mí, ɣekaɣie nusiawo ava? 

kple nukae anye dzesi laG4592wò vava ŋuti, . 
kple nuwuwu la ŋuG4931ƒe xexeame? 

 
➢ Do ŋgɔYesuƒo nu tso “Gbedoxɔ siwo woagbã” ƒe ŋkeke siwo gbɔna” ŋu, Efa konyi le Yerusalem ŋu be: 

Mat 23:37Oo Yerusalem, Yerusalem, wò ame si wua nyagblɔɖilawo, . 
eye nàƒu kpe ame siwo wodɔ ɖe gbɔwò, . 
zi nenie medi be maƒo viwòwo nu ƒu, . 
abe alesi koklo ƒoa eƒe koklowo nu ƒu ɖe eƒe aʋalawo te ene, gake mielɔ ̃o! 

Mat 23:38Kpɔ ɖa, wogblẽ wò aƒe ɖi wòzu aƒedo na wò. 
Mat 23:39Elabena mele egblɔm na mi bena, miagakpɔm tso fifia o, va se ɖe esime miagblɔ bena: 

“ .Woayra ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me.” 
   

→Yesu yɔ Yudatɔwo (gbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple dzidzime 
aɖe si 

dawo abe amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake woawoe tu yɔdowo na 
nyagblɔɖilawo, eye nàɖo atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be 

Yudatɔwo 
makpɔ Yesu o vaseɖe esime woagblɔ be, . 
“ .Woayra Ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me,” si fia be womakpɔ nu o 

Yesu vaseɖe esime woatsi le amenuveve me le míaƒe Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo ƒe 
sidzedze me eye 

xɔ Aƒetɔ la abe woƒe Ðela ene. Ke hã, woaɖe Trɔ̃subɔdukɔwo le 
le ɣeyiɣi sia me.723  

                                                           
723 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or 

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
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→Ame siwo va le Yehowa (Yahweh) ƒe ŋkɔ me .H3068 mewoyra wo tso aƒe si me 

Yehowa (Ps 118:26) .. Wotsɔa anyigba ƒe gbãtɔwo vaa aƒe si me... 
AƑETƆ Mawuame si nye tɔwòagbe, .the Kristo(5 Mose 30:20, .Kol 3:4). MíaƒeAƒetɔkple 

EtɔKristolɔlɔñu 
gbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi le mawudɔla 7 lia ƒe kpẽkuku vɔ megbe (Nyaɖ 11:15-

16) . 
eye ʋɔnudɔdrɔ ̃la ava xexeame fiaɖuƒe (alo du gã Babilon) dzi le 
gaƒoƒo ɖeka (Nyaɖ 18:10-20).   

 
- Ŋkeke aɖe ava esime aʋadziɖulawo (kutsetse gbãtɔwo, ame kɔkɔe kɔkɔewo, kple... 

ame susɔe siwo nyeKristo tɔeanyi nuwo katã ƒe dome leMawu(Nyaɖ 21:7). Eyata woawɔe 
woayra wo kple fiaɖuƒe kple dziɖuɖu, kple fiaɖuƒe si le te la ƒe gãnyenye 
dziƒo blibo la, woatsɔe ana Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ame kɔkɔewo ƒe dukɔ, amesiwo tɔ 
fiaɖuƒe nye fiaɖuƒe mavɔ, eye dziɖuɖuwo katã asubɔe ahaɖo toe 
(Dan 7:27). 

 
➔Eya ta nusrɔl̃awo bia nyaYesule ŋkeke si dzi gbedoxɔ gãwo (fiaɖuƒe siwo le 

xexeame) anye wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba, si anye xexeame ƒe nuwuwu esime ame kɔkɔe Kɔkɔewo ƒe 
gãtɔ kekeake 

Woatsɔ Fiaɖuƒe la ƒe gãnyenye ana dziƒo. 
 
G.Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe ŋkeke) anye? 
F. Nukae anye wò vava (Aƒetɔ ƒe vava) ƒe dzesi? 
A. Nukae anye xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesi? 
 

(2) .Amegbetɔvi la ƒe vava(Womenya ŋkeke & gaƒoƒo o) . 
Mar 13:4Gblɔe na mí (Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me Mar 13:1), . 

ɣe ka ɣinusiawo anye? 
eye nukae anye dzesi ne nusiawo katã ava eme (nuwuwu)?G4931 

 
Luk 21:7Eye wobiae bena: Nufiala, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me 

ke ɣekaɣie nusiawo ava? 
eye dzesi kae anɔ anyi ne nusiawo ava eme (woawɔe)?G1096 

 
➢ Le Marko kple Luka me la, Yesu ƒe nusrɔl̃awo yɔe be “AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me” esime wodo go le gbedoxɔa 

me kpleYesu. 
- Aƒetɔ (Strong ƒeG1320 ƒe ɣeyiɣia me, διδάσκαλος, didaskalos) fia Rabboni (Strong tɔG4462) si gɔmee 

nye esi 
ame si ate ŋu ana nàxɔ wò nukpɔkpɔ be nàkpɔAƒetɔ laeye woaxɔ nyɔnyrɔ kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe lato wò dzi 
xᴐse. 
 
→ Yesu ƒe .nusrɔl̃awo yɔe be, Aƒetɔ (Strong tɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me, διδάσκαλος) alo RabiG4461hafi Wòva 

nɔ anyi 
woklãe ɖe atitsoga ŋu, gake woyɔe be RabboniG4462le Eƒe atitsoga ŋu megbe. Le nya siwo ƒo xlãe me 

la, .Yesunye alea 
Aƒetɔ la alo Rabi.724 
 

→AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia mewoyɔe be “RabiG4461do ŋgɔYesu ƒe .atitsoga ŋu (alo Amegbetɔvi), gake woyɔe be 
“Rabboni ƒe nyaG4462” le Eƒe atitsoga ŋu megbe (Kristo). Ne nusrɔl̃awo xɔ “RabiG4461(Vi si nye... 
ŋutsu) to xɔse me, “RabiG4461va zua woƒe RabboniG4462alo woƒeAƒetɔ (kyrios) .G2962alo Mawu ƒe Vi 

la, . 
eye woana Gbɔgbɔ Kɔkɔe la wo.725  

                                                           
724 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/.  
725 Captured from Rev 3:15.  
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E. Ɣekaɣie nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) ava? 
B. Dzesi kae adzɔ ne nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) le vava ge? 

 
(3) .Aƒetɔ la ƒe vava(Womenya gaƒoƒoa o) . 

Mar 13:4Gblɔe na mí (Aƒetɔ, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me Mar 13:1), . 
ɣe ka ɣinusiawo anye? 
eye nukae anye dzesi ne nusiawo katã ava eme (nuwuwu)?G4931 

 
Luk 21:7Eye wobiae bena: Nufiala, .G1320 ƒe ɣeyiɣia me 

ke ɣekaɣie nusiawo ava? 
eye dzesi kae anɔ anyi ne nusiawo ava eme (woawɔe)?G1096 

 
➔ Nyagblɔɖila Daniel gblɔ nusiwo adzɔ le eƒe kwasiɖa 70 ƒe nyagblɔɖia ƒe kwasiɖa mamlɛa me la ɖi. 

Nyen Marko kple Luka, nusrɔl̃awo bia nya siawo Yesu bene yewoanya dzesi siwo le 
Aƒetɔ ƒe ŋkeke kple eƒe vava, si anye ŋkeke si dzi woado goe eye woanɔ egbɔ tegbee (1Th 4:17). 

 
C..Nukae anye dzesi be nusiawo katã (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia) awu enu? 
D. Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 

 
Yesu ƒe .ŋuɖoɖo na nya siwo nusrɔl̃a siwo le etame (AG) bia la anɔ ɖoɖo si gbɔna nu: 

 
A. Nukae anye xexe sia ƒe nuwuwu ƒe dzesi (dzesi 2)? 

 
- . Tede dzesii gbã(xexe sia ƒe nuwuwu ƒe) . 
Mat 24:6Eye miaseeG191ƒe aʋawɔwɔwo kple nyaʋiʋliwo (sese) .G189ƒe aʋawɔwɔwo: mikpɔ egbɔ be miagatsi 
dzodzodzoe o. 

elabena ele be nusiawo katã nava eme (woawɔe), .G1096ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽme mekpɔe haɖe 
o.G3768 ƒe xexlẽme 
Mar 13:7Eye ne miese nuG191ƒe aʋawɔwɔwo kple nyaʋiʋliwo (sese) .G189ƒe aʋawɔwɔwo, migatsi dzodzodzoe o. 

elabena ele be (woawɔ) nu mawo tɔgbe;G1096ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽmemava haɖe o.G3768 ƒe xexlẽme 
 

 Ele be Mateo kple Marko ƒe nyaselawo nase aʋawɔwɔwo kple nyakpakpa siwo wòle be woawɔ, gake 
Yesu gblɔ na wo be woagaɖe fu o elabena nuwuwua meɖo haɖe o. 

 “ .The nuwuwu meɖo haɖe o” fia be nudzɔdzɔ si dze egɔme la le edzi yim xoxo le ɣeyiɣi ma me. 
 Ɣe ka ɣiJesus ɖe nu me tso gbe wuwluiwo ŋeŋe ŋu, Eɖee fia be anye xexe “sia“ ƒe nuwuwu 

(Mat 13:40eyata woƒoa gbe vɔɖ̃iawo nu ƒu hetɔa dzo wo le dzo me; 
nenemae wòanɔ le xexe sia ƒe nuwuwu.”) 

 
Luk 21:9Ke ne miese nya laG191ƒe aʋawɔwɔwo kple zitɔtɔ(tɔtɔ), .G181megavɔ ̃o: 

elabena ele be nu siawo gbãG4412va eme (wowɔe);G1096 
ke boŋ nuwuwu laeG5056 ƒe xexlẽmemenye to kple to (enumake) dzi o.G2112 

 
 Luka ƒe nyaselawoele be woase aʋawɔwɔ kple tɔtɔ siwo wòle be woawɔ gbã, gake Yesu gblɔ na wo be 

woagavɔ ̃o elabena nuwuwua mele kpuie o. 
 

 When ne wotsɔe sɔ kple Mateo kple Marko la, Luka ɖee fia be nusrɔl̃awo ase aʋawɔwɔawo ŋu nya eye 
woatɔtɔ, gake mele be woavɔ ̃o elabena eyae nye nu gbãtɔ si wòle be wòadzɔ, eye le esia ta nuwuwua 
mele kpuie o. 

 
- Dzesi gbãtɔ ƒe nuwuwu - . 

 
Xaxa la ƒe nuwuwu(Things siwo nusrɔl̃awo adze ŋgɔe do ŋgɔ na dzesi evelia, .Nyaɖ 13:15) . 

 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/4/s_970004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/1/s_970001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4931/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/7/s_994007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/17/s_1115017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/6/s_953006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G189/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/7/s_970007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G189/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/40/s_942040
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/9/s_994009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G191/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G181/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4412/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2112/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/15/s_1180015


306 

Luk 21:12Gake do ŋgɔ na nusiawo katã (hafi xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi 2 lia nava la, .Luk 21:10, .Mat 24:7, 
8 .Mar 13:8), . 

woatsɔ woƒe asiwo aɖo mia dzi, eye woati mi yome, eye woatsɔ mi ade ƒuƒoƒewo, . 
eye wokplɔa wo yia gaxɔwo me, eye wokplɔa wo vaa fiawo ŋkumeG935kple dziɖulawo 

(dziɖulawo) .G2232le nye ŋkɔ ta. 
Luk 21:13Eye wòatrɔ ɖe ŋuwò hena ɖaseɖiɖi (ɖasefo).G3142 
Mat 24:9Ekema woatsɔ mi ade asi na fukpekpe (xaxa me), .G2347 ƒe xexlẽmeeye wòawu wò: 

eye dukɔwo katã alé fu miG1484 mele nye ŋkɔ ta. 
Mar 13:9Ke mikpɔ mia ɖokui dzi nyuie, elabena woatsɔ mi ade asi na takpekpewo; 

eye woaƒo mi le ƒuƒoƒewo; 
eye woakplɔ mi ava dziɖulawo (dziɖulawo) ŋkume .G2232kple fiawoG935 
le nye ta, le ɖaseɖiɖi ta (ɖasefo) .G3142ɖe wo ŋu. 

Mar 13:10Kplenyanyui laele be woatae (woaɖe gbeƒãe) gbã .G2784 medome (ɖe) .G1519 medukɔwo katã 
(Trɔ̃subɔlawo).G1484 me 
 

 Hafi xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi evelia nadze, Luka ƒe nyaselawo akpɔe be ele be Trɔ̃subɔdukɔ siwo le 
fiaɖuƒe vɔ ̃la me la nade asi nusrɔl̃awo dzi, ati wo yome, atsɔ wo ade ƒuƒoƒewo kple gaxɔwo me, eye 
woakplɔ wo ayi fiawo kple nutodziɖulawo ŋkume le Eƒe ŋkɔ, si me mianye la ta ɖasefo aɖe.726  
 

 Mateo ƒe nyaselawoakpɔ nusrɔl̃awo tsɔtsɔ de asi na xaxa eye woawu wo le Eƒe ŋkɔ ta, eye 
Trɔs̃ubɔdukɔwo katã alé fu wo.727  
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawoele be woaɖo to be ele be woatsɔ wo ade asito aɖaŋuɖotakpekpe siwo woƒo le 
ƒuƒoƒewo, eye wokplɔ wo va nutodziɖulawo kple fiawo ŋkume abe ɖasefowo ene ɖe wo ŋu le Eya ta, si ƒe 
ɖasefo mianye elabena ele be woaɖe gbeƒã fiaɖuƒe ŋuti nyanyui la na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã gbã hafi 
nuwuwua nava. 

 
(Nyanyui la ƒe hiahiã) . 

 Ne èxɔ nyɔnyrɔ kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vɔ la, xɔ Kristo Yesu dzi se eye nàxɔ nyɔnyrɔ ɖe 
Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ me. Ekema Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ava ame siwo (wò) amesiwo si logo siwo 
woatrɔ wòazu rhema ( .2Pe 3:2). 

 
 Aƒetɔ Yesu aɖee afia tso dziƒo fia be woatɔ dzo nyateƒe ƒe logos (wò ɖeɖekpɔkpɔ ƒe nyanyui 

la) le dzo si le bibim me be wòaɖe rhema afia to mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nyanyui la dzi. Esi 
nèxɔe se vɔ megbeKristo, wotsɔ ŋugbedodo ƒe Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tre mi nu. Miawoe nye Kristo 
ƒe kutsetse gbãtɔwo le eƒe vava me, si nye dukɔ ɖeka le Mawu ƒe amewo katã dome, alo ame 
144,000 siwo le tsitre kple Alẽvi aɖe le Sion-toa dzi si ƒe ŋkɔ le wo Fofo la dzi 
woŋlɔ ɖe woƒe ŋgonu.728 

 
(Ele be woaɖe gbeƒã Nyanyui la na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã) . 
- Mawu ƒe hame la ƒe nyanyui la va le logos me, le ŋusẽ me, kple le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me, si nye rhema. 
 
- Gaƒoƒo la gbɔna si me amesiwo wɔ nyui la ava agbe ƒe tsitretsitsi (be woase... 

rhema ƒe dɔléle), ke ame siwo wɔ vɔ ̃la, na tsitretsitsi yi ʋɔnudɔdrɔ ̃me. 
 
- To nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe Yesu Kristo me la, ètrɔ dzime eye nèxɔ nyɔnyrɔ ɖe Yesu Kristo ƒe ku me. 

Wotsɔ wò nuvɔw̃o ke wò to nyɔnyrɔxɔxɔ le Yesu Kristo ƒe ŋkɔ me, eye àxɔ nunana si nye 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, eye amewo ƒoa nu kple gbegbɔgblɔ bubuwo hegblɔa nya ɖi to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe 

nunana me. 
 

                                                           
726 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.” 
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
727 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
728 Refer to video 18, “First-fruits (The 144,000)” for details.  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
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- Ne Gbɔgbɔ Kɔkɔe la va mia dzi vɔ la, miaxɔ “ŋusẽ,” eye mianye ɖasefowo na Aƒetɔ Yesu 
Kristo (amesiwo xɔ rhema) le Yerusalem kple Yudea katã (amesiwo xɔ tsɔtsɔke la siaa 
woƒe nuvɔw̃o ŋuti), le Samaria (amesiwo xɔ logos), kple va se ɖe anyigba ƒe mlɔenu 
(amesiwo le anyigba si woƒo fi de la dzi, alo amesiwo le yɔdo me siwo hiã be woatrɔ dzime hafi woakpɔ 

ɖeɖe). 
 

 Wona ŋusẽ kple ŋusẽ ame 12 la ɖe abosamwo katã dzi eye woda dɔlélewo abe Yesu ƒe nusrɔl̃awo ene 
(Luk9:1), eye wodzra wo ɖo be woaɖe gbeƒã Mawu fiaɖuƒe la ahada gbe le dɔnɔwo ŋu, (Luk9:2). Efia be, 
Kekeli la le wo siG5457Mawu ƒe nya(1Yo 1:5), kple Mawu (amesi de se na kekeli laG5457be woaklẽ tso viviti 
me) klẽ le woƒe dziwo me, ale woklẽG5462ƒe sidzedze Mawu ƒe ŋutikɔkɔele Yesu Kristo ƒe mo (2Ko 4:6). 
Mawu ƒe ŋutikɔkɔe, si nye kekeli la, nanɔ mía siG5458 ƒe xexlẽmeMawu ƒe nyasi me kɔ abe kristalo ene (Nyaɖ 
21:11), apostoloawo va zua Kekeli laG5457xexeame (alo agble me tɔ, .Mat 13:38), eye wo dometɔ ɖesiaɖe 
nye du si woɖoG2749 mele kɔƒe aɖe si le to aɖe dzi meG3735 ƒe xexlẽmesi womate ŋu aɣla o leMawu ƒe kekelibe 
wotsɔa ( .Mat 5:14). Kɔƒe aɖeG2968 me fia teƒe si woɖea gbeƒã nyanyuia le (to lã nana aloMawu ƒe logowona 
ameawo), kple afisi dɔyɔyɔ yia edzi le (Mat 14:15).729  

- Wotsɔ nusrɔl̃awo de asi naXaxa la me 
Mar 13:11Ke ne wokplɔ mi, eye wotsɔ mi de asi la, migabu nya si miagblɔ la ŋu do ŋgɔ o. 

eye migaɖoe do ŋgɔ o, ke boŋ nu sia nu si woana mi le gaƒoƒo ma me la, miƒo nu. 
elabena menye miawoe le nu ƒom o, ke boŋ Gbɔgbɔ Kɔkɔe lae. 

Luk 21:14Settle(mlɔ anyi) .G5087 ƒe xexlẽmeeya ta le miaƒe dziwo me, be miagade ŋugble le nya si miaɖo ŋu do ŋgɔ o. 
Luk 21:15 Elabena mana nu kple nunya wò, . 

si wò futɔwo katã mate ŋu atsi tre ɖe eŋu alo atsi tre ɖe eŋu o. 
 
Ne wotsɔ nusrɔl̃awo de asi na Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe fiawo kple dziɖulawo: 

 
 Marko ƒe nyaselawo: Mègabu tame alo de ŋugble le nusi wòle be nàgblɔ ŋu do ŋgɔ o, elabena Gbɔgbɔ 

Kɔkɔe la aƒo nu to dziwò le gaƒoƒo ma me. 
→ The Gbɔgbɔ Kɔkɔe la nɔa Marko ƒe nyaselawo dome. 

 
 Nu lae woda Yehowa ƒe nyawo ɖo (Yehowa gblɔ nam bena: Kpɔ ɖa, metsɔ nye nyawo da ɖi.”H169le 

wò nu me. Metsɔ wò ɖo dukɔwo kple fiaɖuƒewo dzi egbea, .  
(Yer 1:9-10). Dzi ƒe dzadzraɖo siwo le amegbetɔ me, .H120eye aɖe ƒe ŋuɖoɖo, tso Yehowa gbɔ (Lod 
16:1).730Eyata wolé nyanyui la ƒe yi nugbɔ eve (yi si le bibim) la ɖe ame kɔkɔe kɔkɔewo si me kple 
Mawu ƒe kafukafu kɔkɔwo (ēl) .H410le woƒe nu me.731  

 
 L.uke ƒe nyaselawo: Mele be nàde ŋugble hafi aɖo eŋu o elabena Ana nu kple nunya wò, eye wò futɔwo 

katã mate ŋu atsi tre ɖe eŋu alo atsi tre ɖe eŋu o; eyata mitsɔ miaƒe dziwo da ɖi. 
→Mawu fiaɖuƒe lae nyeNyen Luka ƒe nyaselawo ƒe dzi. 

 
 Yehowa vɔvɔẽ nye nunya ƒe gɔmedzedze(Lod 9:10) .eye sidzedze kple nugɔmesese dona tso 

Yehowa ƒe nu me (Lod 2:6). Gakeame si si nusiawo mele o la nye ŋkuagbãtɔ, eye mete ŋu kpɔa nu le 
didiƒe o, eye wòŋlɔ be be, wokɔ ye ŋu tso yeƒe nuvɔ ̃xoxowo me (2Pe 1:9), elabena wolé fu sidzedze, 
eye wometia Yehowa vɔvɔ ̃o (Lod 1:29): Eyata wo (Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe fiawo kple dziɖulawo) adze 
anyi eye Yehowa MAWU adrɔ ̃ʋɔnu wo. 

 
- Ame geɖewo ado dziku 

Mat 24:10Eye ekema ame geɖewo aɖi vo, .G4624  
eye wòade asi(aɖe) .G3860 ƒe xexlẽmemia nɔewo, eye woalé fu wo nɔewo. 

Mat 24:11Eye aʋatsonyagblɔɖila geɖewo atso, eye woaflu ame geɖewo. 
Mat 24:12Eye elabena nuvɔɖ̃iwɔwɔG458asɔ gbɔ (adzi ɖe edzi), .G4129ame geɖewo ƒe lɔlɔ ̃afa. 

                                                           
729 Refer to “[Figure 1-c],” or Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/. 
730 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God”). www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
731 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  
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Mar 13:12Azɔ nɔvi la (nɔviawo) .G80ade asi (ɖe asi) .G3860 ƒe xexlẽmenɔviŋutsu (nɔviawo) .G80vaseɖe ku me, . 

eye fofoa nye via; kple ɖeviwoG5043atso ɖe wo dzilawo ŋu, . 
eye wòana woawu wo. 

 
Luk 21:16Eye woade mi asi (aɖe) .G3860 ƒe xexlẽmedzilawo kple nɔviwo siaa, . 

kple ƒometɔwo (ƒometɔwo), .G4773kple xɔlɔw̃o; eye woana woawu mia dometɔ aɖewo. 
Luk 21:17Eye amewo katã alé fu mi le nye ŋkɔ ta. 

 
Mat 24:13Ke ame si ado dzi va se ɖe nuwuwu la, .G5056 ƒe xexlẽmenenema ke woakpɔ ɖeɖe. 
Mar 13:13Eye amewo katã alé fu mi le nye ŋkɔ ta. 

ke ame si ado dzi va se ɖe nuwuwu la, .G5056 ƒe xexlẽmenenema ke woakpɔ ɖeɖe. 
 

Amesiwo ƒe nuku woƒã ɖe dzi siwo nye kpe me la dometɔ geɖe ado dziku le logos me ne xaxa alo yometiti do 
mo ɖa 
 Matthew ƒe nyaselawo: Ale woade wo nɔewo asi ahalé fu wo nɔewo, eye aʋatsonyagblɔɖila geɖewo 

atso aflu wo, eye le esia ta, nuvɔɖ̃iwɔwɔ adzi ɖe edzi, ame geɖewo ƒe lɔlɔ ̃afa.732Ke amesi do dzi vaseɖe 
nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe, si fia be ame sia ame si ke ɖe eƒe luʋɔ ŋu la abui, gake ame si bu eƒe luʋɔ le 
Eya ta la, akpɔe (Mat 10:39). 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Nɔviwoe wonye (amesiwo Fofo le dziƒo, .Mat 23:9) ke woawu wo nɔviwo, eye 
woadzi vi la, viwo atso ɖe wo dzilawo ŋu, ana woawu wo. Gbɔgbɔ si ƒo nu na wò to Marko ƒe 
Nyanyuigbalẽa dzi la gblɔ be amesiwo logos do dziku na le Eƒe ŋkɔ ta la alé fu wò. Gake amesi do dzi va 
se ɖe nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe, si fia be ame sia ame si ke ɖe eƒe luʋɔ ŋu la abui, gake ame si bu eƒe luʋɔ 
le Eya ta la, akpɔe 
(Mat 10:39). 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Dzilawo, nɔviwo, ƒometɔwo, kple xɔlɔ̃wo ade wo asi, eye woawu mia dometɔ 
aɖewo. Gbɔgbɔ si ƒo nu na wò to Luka ƒe Nyanyuigbalẽa dzi gblɔ be amesiwo logos do dziku na le Eƒe ŋkɔ 
ta la alé fu wò. Gake nukatae womebia tso wo si be woado dzi va se ɖe nuwuwu o? 

 
Mat 13:20Ke ame si xɔ (fiaɖuƒe la ƒe logos, .Mat 13:19) nuku (si woƒã ɖe dzi me) .G4687  

yi teƒe siwo kpewo le (anyigba si dzi kpewo le), .G4075 ƒe xexlẽme 
ame si sea nya la (logos) la, .G3056eye anon kple dzidzɔ xɔae; 

Mat 13:21Ke hã meƒo ke ɖe to ɖe eɖokui me o, ke boŋ enɔa anyi hena ɣeyiɣi aɖe. 
na ɣeyiɣi si mexaxa meG2347 ƒe xexlẽmealoyometitiG1375 ƒe ɣletitsona 
le nya (si nye logos) ta, .G3056vividoɖeameŋutɔe la, edoa dziku nɛ.G4624 

 
 Anyone si se fiaɖuƒe la ƒe logos gake woxɔe le kpenyigba dzi le woƒe dzi me, ke ƒe kedzesiawo ƒe 

dzesiwo mele wo me o, eyata wodoa dziku ne xaxa alo yometiti do mo ɖa elabena ɣeyiɣi aɖe koe 
logo siwo le wo me ate ŋu anɔ te. 

 De dzesii bexaxa mehã gɔmee nyeyometiti. 
 

 Rhema ƒe dɔléleabe Yesu naƒo nu na mi la, wonye gbɔgbɔ, eye wonye agbe.733ElabenaKristonye 
wo katã le wo katã me la, amesiwo no Gbɔgbɔ ɖeka la nye Kristo ƒe ŋutilã, metsɔ le aʋatsotso alo 
aʋamatsomatso le ŋutilã me me o. Le esia ta Petro gblɔ be Mawu mekpɔa ame ŋkume o elabena 
exɔa Trɔ̃subɔdukɔ ɖesiaɖe si vɔñɛ eye wòwɔa nu dzɔdzɔe (le gbɔgbɔ kple nyateƒe me, .Jhn4:24). 

 
(Taɖa ƒe taɖa) . 
Luk 21:18Ke taɖa aɖeke manɔ anyi oG2359 ƒe xexlẽmeƒe ta dzitsɔtsrɔ.̃ 
Luk 21:19Le miaƒe dzigbɔɖi me la, miazu miaƒe luʋɔwo.G5590 ƒe xexlẽme 

                                                           
732 Refer to Mat 13:20. 
733 Video, 25. “A hard sayings (The logos) & The works of God 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
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 Elabena nunyiamenuɖuɖu ɖuɖu fia be woatsɔ Mawu ƒe (nya, rhēma) ƒe nunyiame aɖu ame(Yer32:27), 

màna taɖa aɖeke natso ta na wò to nunyiamenuɖuɖu ɖuɖu me oG5160 ƒe xexlẽme, si kplɔa ame yia ɖeɖekpɔkpɔ 
me (Dɔwɔwɔ 27:34). Eyata míeɖea gbeƒãKristo, nuxlɔãme kple nufiafia ame sia ameG444le nunya katã me, 
bene woatsɔ ame sia ame anaG444 bliboe leKristo Yesu(Kol 1:28).734 

 
 "Ŋutsu"G444fia ŋutilãmeme si siMawu ƒe logowoto Amegbetɔvi la dzi la, ale wòle be wòagblẽ fofoa 

kple dadaa ɖi be woawɔ ɖeka kple ye nyɔnua be woatsɔ awɔ ɖeka kple ŋutilã (ƒu kple ŋutilã) ƒeAƒetɔ 
lasi kpe ɖe “ .agbe” si le gbɔgbɔ me, alo leKristo.735  

 
 Eme1Mo 2:24, “ŋutsu (srɔŋ̃utsu, 'îš) .” .H376fia ŋutilã ƒe luʋɔ siwo te ŋu fɔa fuagbeto xɔse me be 

wòazu ame dzɔdzɔe kple ame kɔkɔe, eye nyɔnu (le se te) nawɔ ɖekaŋutilã la(ƒu kpleŋutilã) amegbetɔ 
tɔ (le amenuveve te). 

 
→Be nyɔnu ƒe taɖa (nuku siwo lelogowo ƒe dzesiwole sea te) be woatsi azulãmeka si woyɔna be 
rhemaƒeMawu, e 

ele be woaɖu wo vaseɖe esime ɣeyiɣia nade blibo. Eyata, Nusiwo sɔ gbɔlogowo ƒe dzesiwole sea te 
(si 

nyɔnu) eyata ele be woatsyɔ nu edzi vaseɖe esime woaɖee afialãmeka si woyɔna be rhema. 
 

- Azɔ hã, srɔŋ̃utsu ('îš) .H376nye ŋutsu (anthrōpos) .G444ame si va zua “ƒe tsitretsitsi ƒe ɖasefo 
ame kukuwo” (Dɔwɔwɔ 1:22) to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe hadede me(2Ko 13:14).736  
 
Eyata srɔŋ̃utsuwoG435(ame si le Mawu ƒe amenuveve te) ele be wòalɔ ̃eƒe nyɔnu (srɔã) si sithe 
logowo ƒe dzesiwoƒeMawu(gake le hehenalawo kple nutodziɖulawo te vaseɖe ɣeyiɣi si woɖo ɖi 

na...Fofo la), abe alesi 
Kristohã lɔ ̃hame la eye wòtsɔ eɖokui na ɖe eta(Ef 5:25).737 

 
Trɔtrɔ tso...Xaxa la meyiXaxa Gã la  

 
- .Dzesi evelia(xexeame ƒe nuwuwu ƒe nuwuwu) . 

Mat 24:7Na dukɔ(Trɔ̃subɔlawo ƒe dukɔ) .G1484 meatso ɖe dukɔ ŋuG1484 me, kple fiaɖuƒe ɖe fiaɖuƒe ŋu. 
eye dɔwuame, dɔvɔw̃o kple anyigbaʋuʋuwo ava teƒe vovovowo. 
Mat 24:8Esiawo katã nyenuxaxa ƒe gɔmedzedze.G5604 

 
Mar 13:8Elabena dukɔ atsi tre ɖe dukɔ ŋu, eye fiaɖuƒe atsi tre ɖe fiaɖuƒe ŋu. 

eye anyigba aʋuʋu le teƒe vovovowo, . 
eye dɔwuame kple xaxawo avanuxaxa ƒe gɔmedzedzewo.G5604 

 
 Mateo ƒe nyaselawoele be wòakpɔ dɔwuamewo→dɔvɔw̃o→anyigbaʋuʋu le teƒe vovovowo (nuxaxa ƒe 

gɔmedzedze). 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawoele be wòakpɔ anyigbaʋuʋuwo→dɔwuamewo, .→xaxawo (nuxaxa ƒe 

gɔmedzedze). 
 

➢ Xexea ƒe nuwuwu alo nuxaxa ƒe gɔmedzedze ƒe dzesi 2 lia le Mateo kple Marko me ƒo nu tso “ .Xaxa Gã 
la me.” 

➢ “Dukɔ atso ɖe dukɔ ŋu” gɔmee nye “Trɔs̃ubɔdukɔwo atso ɖe Israel-dukɔ ŋu, eye vɔ ̃fiaɖuƒe atso ɖe 
dziƒofiaɖuƒe la ŋu.”738  

                                                           
734 Video 31. “A Nazarite unto God (The Hair of the Head).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
735 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.  
736 Video 2. “From Genesis 1:1 to Genesis 2:4.” www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.  
737 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.  
738 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”). 
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Luk 21:10Tete egblɔ na wo bena: Dukɔ atsi tre ɖe dukɔ ŋu, eye fiaɖuƒe atsi tre ɖe fiaɖuƒe ŋu. 
Luk 21:11Eye anyigbaʋuʋu gãwo ava teƒe vovovowo, dɔwuame kple dɔvɔw̃o; 

kple nukpɔkpɔ dziŋɔwo kple dzesi gãwoG4592atso dziƒo ava. 
 

 L.uke ƒe nyaselawoele be wòakpɔ anyigbaʋuʋu gãwo le teƒe vovovowo→ 
dɔwuamewo →dɔvɔ̃wo→nukpɔkpɔ siwo dzi ŋɔ, .→dzesi gãwo tso dziƒo. 
 
- To vovo na Mateo kple Marko la, womeyɔ nuxaxa ƒe gɔmedzedze na Luka tɔ o 

nyaselawo, nukatae? 
 

➢ Xexea ƒe nuwuwu ƒe dzesi 2 lia si le Luka me ɖɔ “ .Xaxa Gã la me”: 
- Ne nuxaxa (anyigbaʋuʋu, dɔwuame, dɔvɔ,̃ & xaxa) dze egɔme vɔ la, anɔ anyi 
→anyigbaʋuʋu gãwo (si dzea egɔme tso ƒe ʋuʋu dzithe 6 lia nutrenu, .Nyaɖ 6:12) . 

ƒe ŋkekeawo katã me “ .Xaxa Gã la me“ (Nyaɖ 13 lia) kple 7th vials ofMawu ƒe dziku 
(Nyaɖ 16:17-18), . 

→nukpɔkpɔ siwo dzi ŋɔ ( .amewo tsɔtsɔ yi dziƒo ƒeame 144,000 lae, .Nyaɖ 12:1), kple 
→dzesi gãwo tso dziƒo (ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ƒe dzesiwo, .Mat 24:29, .Mar 13:24-25, . 

Luk 21:25-26) lɔlɔñu woakpɔe do ŋgɔ teti na lã 1 lia nafɔ tso atsiaƒu me (Nyaɖ 13:1).  
 

B.Dzesi kae adzɔ ne nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) le vava ge? 
 

- .Tede dzesi Amegbetɔvi la ƒe vava (nukpɔkpɔ le anyigba dzi) . 
 

Mat 24:29 Enumakeemegbexaxa la meG2347 ƒe xexlẽmeƒe ame mawo (siwo) .G1565 ƒe ɣletiŋkekewona 
ɣe nado viviti, eye dzinu magaklẽ o, .G5338 ƒe xexlẽme 

eye ɣletiviwo adze anyi tso dziƒo, kple ŋusẽwoG1411 meƒe dziƒowo aʋuʋu: 
 

Mar 13:24GakeemeG1722 meame mawo (be) .G1565 ƒe ɣletiŋkekewo, .emegbexaxa ma, . 
ɣe ƒe keklẽado viviti, eye dzinu maɖe eƒe kekeli o, .G5338 ƒe xexlẽme  

Mar 13:25Eye dziƒoɣletiviwo adze anyi, eye ŋusẽ siwo le dziƒo la aʋuʋu. 
 

➢ Enumakeemegbexaxa la me: Ɣe ado viviti, dzinu magaklẽe o, ɣletiviwo 
adze anyi tso dziƒo, eye dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu. 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: VavaAmegbetɔvi laadzɔ “le ema megbe teti” .xaxa la me ŋkeke mawo (le 

Xaxaŋkekewo me, .Mar 13:19), si anye Xaxa Gã si adzɔ le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ɖiɖiɖemeɣia megbe 
la ƒe gɔmedzedze.739  
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Vava ƒeAmegbetɔvi laadzɔ “le” .xaxa la meemeŋkeke mawo (le Xaxa Gã la 
me, .Mat 24:21). 
→Le Mateo ƒe nyaselawo gome la, Amegbetɔvi la ƒe vava adzɔ "le xaxa la megbe teti", evɔ adzɔ "le" xaxa 
la megbe alo le Xaxa Gã ƒe ŋkekeawo me na Marko ƒe nyaselawo. 
 

Luk 21:25Eye anɔ anyidzesiwoG4592le ɣe kple dzinu kple ɣletiviwo me; 
kple anyigba (anyigba) dzi .G1093dukɔwo ƒe xaxa (Trɔs̃ubɔdukɔwo), .G1484 mekple tɔtɔ; 
theatsiaƒu kple ƒutsotsoe siwo le ɣli dom; 

Luk 21:26Ŋutsuwo tɔG444dziwo do kpo nu le vɔvɔ ̃ta, kple le beléle na wo (mɔkpɔkpɔ) ta .G4329nu mawo siwo nye 
vava le anyigba (xexeame) dzi:G3625 ƒe xexlẽmeelabena dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu. 

 
 Le Mateo kple Marko ƒe nyaselawo siaa gome: Ɣe ado viviti, dzinu magaklẽ o, ɣletiviwo age tso dziƒo, eye 

dziƒo ƒe ŋusẽwo aʋuʋu (Mat 24:29, .Mar 13:24-25). 
 

                                                           
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. (Refer to “[The Gentiles]” for details). 
739 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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 Falo Luka ƒe nyaselawo: Tsɔ kpe ɖe dzesi siwo le ɣe, dzinu, ɣletiviwo, kple dziƒo ƒe ŋusẽwo me ŋu la, 
Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe xaxa anɔ anyigba dzi kple tɔtɔ, eye atsiaƒu kple ƒutsotsoewo ado ɣli. 
→Eyata ŋutsuwo tɔG444dziwo ado kpo nu le vɔvɔ ̃kple mɔkpɔkpɔ na nusiwo gbɔna le 

xexeame abe alesi dziƒoŋusẽwo aʋuʋu ene. De dzesi ale si Luka ɖɔ ŋkekea ƒe dzesiwoe 
le mɔ si mele tẽ o nu, si gblɔ ŋutsuwo tɔG444dziwo, tsɔ Luka ƒe nyaselawo ɖo nɔƒe gbãtɔ abe 

eteƒekpɔlawo ene (tso 
dziƒo). 
 

→KpɔNyaɖ 14:14hena “Amegbetɔvi la ƒe vava” ŋuti nyatakakawo tsitotsito. 
 

C. Nukae anye dzesi be nusiawo katã (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia) awu enu? 
 

Mat 24:14Eye woaɖe gbeƒã fiaɖuƒe ŋuti nyanyui sia le xexeame katã be wòanye ɖaseɖiɖi (ɖaseɖiɖi) .G3142  
na dukɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔwo);G1484 meemegbe nuwuwu la ava. 

 
→Yesu gblɔ na Eƒe nusrɔl̃awo be woana logo siwo gbɔna nanyrɔ ɖe woƒe to me: “ .Woatsɔ Amegbetɔvi la 
ade asi na amewo” (Luk 9:44). Woɣla rhema la vaseɖe esime nàse logos sia gɔme ahaxɔe ase, si ɣla na 
ame geɖe. Elabena ame si Mawu dɔ ɖa la, eƒoa nuMawu ƒe rhēma la, gake ame geɖewo mekpɔe dze sii 
o, eye wovɔ ̃be yewoabiaYesuƒe nusi nye emarhēma ƒe nyaenye (Luk 9:45), eye wovɔ ̃ale si Yesu aɖe 
eɖokui afia woe, abeGbɔgbɔ la  
(Mat 14:26).740 
→Nuwuwua ava ɣekaɣiMawufiaɖuƒe la ƒe Nyanyui la(Dɔwɔwɔwo 28:31) woɖe gbeƒãe le xexeame katã 
be wòanye ɖaseɖiɖi na Trɔ̃subɔdukɔwo katã (siwo menye Israel viwo o). Ke ame siwo doa dzi va se ɖe 
nuwuwu la, woakpɔ ɖeɖe.741  

 
- Ɣekaɣie woasi (Le Xaxa la megbe teti & Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze) 

 
- .Xaxa 

Mar 13:18Eye mido gbe ɖa be miaƒe sisi (siG5343) .G5437be meganɔ eme odzomeŋɔli. 
Mar 13:19Elabena le ŋkeke mawo meG2250 ƒe xexlẽmeanye fukpekpe (xaxa me), .G2347 ƒe xexlẽme 

abe esi menɔ anyi tso nuwɔwɔ ƒe gɔmedzedze o eneG2937 mesi MawuG2316 ƒe xexlẽme  
wowɔ vaseɖe ɣeyiɣi sia me, eye womanɔ anyi o. 

 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Mido gbe ɖa be miagasi le vuvɔŋɔli o, elabena anɔ anyiXaxale ŋkeke mawo 

me, abe ale si menɔ anyi tso nuwɔwɔ siwo Mawu wɔ la ƒe gɔmedzedze vaseɖe ɣeyiɣi sia me o, eye manɔ 
anyi gbeɖe o. 
 
→Marko ƒe nyaselawo le nya sem tso eŋuXaxa la mesi adze egɔme le dzomeŋɔli do ŋgɔ na Xaxa Gã la 
(Dan 9:27). 

 
- . Great Xaxa 

Mat 24:20Ke mido gbe ɖa be miaƒe sisi (siG5343) .G5437be meganɔ eme odzomeŋɔli, wo dometɔ aɖeke mele edzi 
oSabat ŋkekea dzi:G4521  
Mat 24:21Elabena ɣemaɣie wòanɔxaxa gã aɖe, .G2347 ƒe xexlẽme  

abe alesi menɔ anyi tso xexeame ƒe gɔmedzedze o eneG2889 mevaseɖe fifia la, ao, eye maganɔ anyi gbeɖe 
o. 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: Mido gbe ɖa be miaƒe sisi nagava le vuvɔŋɔli alo Sabat ŋkeke dzi o, elabena ema 

avaXaxa Gã, si tɔgbe medzɔ tso xexeame ƒe gɔmedzedze vaseɖe ɣeyiɣi sia me o, ao, eye manɔ anyi 
gbeɖe o. 
 

                                                           
740 Video 25, “A hard saying (The logos) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
741 Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
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→Mateo ƒe nyaselawo le ɣeyiɣi aɖe si me wosi yi eme la semxaxa gã la si adze egɔme le dzomeŋɔli 
megbe ne xaxa la wu enu. 

  
→Amegbetɔvi la va le ema megbe tetiXaxa la me, si nye ƒe gɔmedzedzeXaxa Gã la me. 

Efia be ele be amesiwo gakpɔtɔ le anyigba dzi le ametsɔtsɔ yiyi ƒe nudzɔdzɔa megbe la nadzra ɖo 
ɖe... 

si elabena ɣemaɣieXaxa Gã la medze egɔme, si anye le ŋkeke ma ke ƒe Sabat dzi 
vuvᴐŋᴐli (Mat 24:20-21). 

 
<Xaxa Gã la> 

(Le Xaxa la megbe teti) 
 

D. Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 
 

- .Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzu 
Luk 21:20Eye ne miekpɔ be aʋakɔwo ƒo xlã Yerusalem la, .G4760 ƒe xexlẽmeekema nyae nenematheaƒedozuzuG2050 ƒe ɣeyiɣia 

me 
eƒe gogo. 

Mat 24:15Eya ta ne miakpɔ nuŋunyɔnu laG946 ƒeaƒedozuzu, .G2050 ƒe ɣeyiɣia mesi ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe, . 
tsole kɔkɔeƒeG40teƒe, .G5117(amesi le nu xlẽm la, nese egɔme:) 

Mat 24:16Ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 
Mar 13:14Ke ne miakpɔeŋunyɔnu laG946ƒeaƒedozuzu, .G2050 ƒe ɣeyiɣia mesi ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe, . 

tsitretsitsiafisi mele be wòanɔ o, (ame si le nu xlẽm la nase egɔme,) 
ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 

Luk 21:21 Ekema ame siwo le Yudea nasi ayi towo dzi; 
eye ame siwo le eme la ne (Jerusalem) .G846dzo le afima; 
eye ame siwo le dukɔwo me la megage ɖe eme o. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Ne èkpɔ aʋakɔwo wole to ɖemYerusalem, nyae be ame...aƒedozuzuG2050 ƒe ɣeyiɣia mela 

gogo. 
Yehowa Mawuƒe IsraeltiaeYerusalembe woatsɔ Eƒe ŋkɔ kple Dawid aɖo Eƒe amewo ƒe dziɖulaeIsrael(2Kr 
6:6).742  
→Eya ta,Luk 21:20woɖe egɔme ale: 

“Ne miekpɔ aʋakɔwo ɖe to ɖe Yerusalem, Israel-dukɔ, afisi ŋkɔ leYehowa Mawuenye, 
nyae be aƒedozuzu la gogo.” 
 

 Ŋunyɔnu ƒe nɔnɔmetata la(7 nu siwo Yehowa lé fui) . 
- 6 nuYehowa lé fu (Lod 6:16-19) . 
Lod 6:17(1) Dada ƒe dzedzeme (ŋku), .H5869 me  

(2) alakpa aɖe, kple 
(3) asi siwo kɔ ʋu maɖifɔ ɖi, . 

Lod 6:18(4) Dzi si ɖoa tame (lé ŋutifafa me ɖe asi) .H2790 mevɔ̃ɖinyenye (vɔɖ̃inyenye) .H205susumenuwo 
(tamesusuwo, tomeɖoɖowo), .H4284 ƒe xexlẽme 

(5) afɔ siwo ƒua du yia nu gbegblẽ wɔwɔ (vɔɖ̃inyenye) me, .H7451 ƒe xexlẽme 
Lod 6:19(6) Aʋatso (alakpadada) .H8267gbɔdzɔgbɔdzɔame si gblɔa alakpanyawo, .H3577 mekple 

 
- Nu 7 liabe Yehowa lé fu nusi nyeŋunyɔnu aɖe na LuʋɔH5315 ƒe agbalẽ(Lod 6:19) . 
Lod 6:19(7) ame si ƒãa (dɔa ɖa) .H7971masɔmasɔ (dzrewɔwɔ) .H4090 ƒe xexlẽmele nɔviwo dome.H251  

 
→Ŋunyɔnu ƒe nɔnɔmetata la ŋuti numeɖeɖe 

Ame si ƒe ŋku dada, alakpa aɖe le esi, asi siwo kɔ ʋu maɖifɔ ɖi, vɔɖ̃inyenye ƒe dzi si 
eƒoa ŋutifafa, afɔ siwo ƒua du yia vɔ ̃me, aʋatsoɖasefo, si gblɔa alakpa, kple ame si ƒãa nu 
masɔmasɔ le nɔvi siwo Fofo nye Mawu ('ĕlōhîm) dome. 

                                                           
742 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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- .Hlɔb̃iabia ŋkekewo 

 Matthew ƒe nyaselawo: Ne miekpɔ aƒedozuzu ŋunyɔnu si ŋu nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe la, mitsi tre 
ɖe teƒe kɔkɔe la (amesi le nu xlẽm la nase egɔme), ekema amesiwo le Yudea nasi ayi towo dzi. 
 

 Marko ƒe nyaselawo; 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: To vovo na Mateo kple Marko la, Luka meyɔ “Ne miekpɔ aƒedozuzu ŋunyɔnu si ŋu 
nyagblɔɖila Daniel ƒo nu tsoe la, mitsi tre ɖe kɔkɔeƒe la (ame si xlẽa nu la nase egɔme)” o, ke boŋ ɖeko 
wògblɔ be, amesiwo le Yudea nasi yi towo dzi. Azɔ egblɔ bena: Amesiwo le Yerusalem titina (alo 
church) .midzo, eye ame siwo mele dukɔwo me o (Yudea nuto kple Yerusalem du la) megage ɖe afima 
o. 

 
✓ Judaea – (tonyigba) le gɔmesese si le kpuie nu, yi Palestina ƒe dzigbe gome si mlɔ Yordan kple 

Ƒukukua ƒe akpa sia, be woade vovototoe tso Samaria, Galilea, Peraea, kple Idumaea gbɔ.743 
 

✓ Jerusalem – du si le gbadzaƒe aɖe le Yudea towo dzi. 
 

Mat 24:17Nenye amesi le edziG1909 meaƒea ƒe dziƒoxɔa dziG1430 ƒe ɣeyiɣia me megaɖi va xɔ naneke le eƒe aƒe me o. 
Mar 13:15Eye (gake) .G1161ne (naɖiɖi) .G2597 mesi le xɔa tame la, megaɖiɖi yi aƒea me o, . 

eye mègage ɖe eme be yeatsɔ naneke tso eƒe aƒe me o. 
 

Mat 24:18Eye ame si le agble me hã negadzɔ oG68trɔ yi megbe be yeaxɔ eƒe awu (awu).G2440 ƒe xexlẽme 
Mar 13:16Eye ame si le agble me la neva emeG68megatrɔ ɖe megbe be yeatsɔ yeƒe awu o.G2440 ƒe xexlẽme 
 
Luk 21:22Elabena amesiawo nanyehlɔb̃iabia ŋkekeawo, .G1557 mebena nu siwo katã woŋlɔ ɖi la nava eme. 
 

 Matthew ƒe & Mark ƒe nyaselawo: 
- Ame siwo le aƒea tame (teƒe si wodoa gbe ɖa le, .Dɔwɔwɔ 10:9) .G1430 ƒe ɣeyiɣia memeɖi va be yeaɖe 
naneke le yeƒe aƒe me o. 
→Egɔmesese be, ame aɖeke mega doa gbe ɖa le eya ŋutɔ ƒe (anyigba dzi) aƒe me o, ke boŋ doa gbe ɖa 

le Aƒetɔ ƒe aƒe me legbɔgbɔ  
(Mat 21:13) eye miɖo ŋu ɖe Kristo ŋu bliboe be miado dzi va se ɖe nuwuwu be woakpɔ ɖeɖe (Mat 

24:13). 
 
- .Ame aɖeke meganɔ agble me o (the xexeame, .Mat 13:38) trɔ gbɔ va tsɔ eƒe awu (do awu) .G1746 me. 
→Efia be, ame aɖeke megatrɔ gbɔ le xexeame be wòado eƒe ŋutilã ƒe awu o, ke boŋ Kristo tɔ 

(Gal 3:27). Ne míagblɔe bubui la, eteƒe madidi o àɖe wò ŋutilã ɖa eyata do Kristo be nàkpɔ agbe 
mavɔ. 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Elabena hlɔb̃iagbeŋkekewoe nye esiawo, bena nusiwo katã woŋlɔ ɖi la nava eme. 
 

Mat 24:19Eye baba na funɔwo kple amesiwo le no nam le ŋkeke mawo me! 
Mar 13:17Ke baba na funɔwo kple amesiwo le no nom le ŋkeke mawo me! 
Luk 21:23Ke baba na funɔwo kple amesiwo le no nam le ŋkeke mawo me! 

elabena xaxa gã aɖe ava anyigba (anyigba) dzi, .G1093kple dzikudodoG3709 ƒe xexlẽmele dukɔ sia dzi. 
 

 Mateo, Marko, .& Luka ƒe nyaselawo: Baba na funɔwo (kluvi si fɔ fu le anyigba dzi) kple amesiwo le no 
nam vidzĩwo (siwo le no nam ŋutilãmeviwo le se la te) le ŋkeke mawo me 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Ne xaxa kple dziku gã aɖe va anyigba dzi la, ame siwo le sea te la matsi agbe o. 
 

Luk 21:24Eye woadze anyi to nugbɔ(nu) nu .G4750 ƒe xexlẽmeƒe yi, .G3162 

                                                           
743 "G2449 - ioudaia - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 9 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2449/kjv/tr/0-1/. 
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eye woakplɔ wo ayi aboyo me ayi dukɔwo katã me(Trɔ̃subɔdukɔwo):G1484 me 
eye Trɔ̃subɔlawo (Trɔs̃ubɔdukɔwo) atu afɔ Yerusalem, .G1484 me 
va se ɖe Trɔs̃ubɔlawo (Trɔ̃subɔdukɔwo) ƒe ɣeyiɣiwo me, .G1484 mebe wòava eme. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Woadze anyi ɖe yi nu (rema si dona tso Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nu me, .Nyaɖ 1:16), eye 

woakplɔ wo ayi aboyo me ayi Trɔ̃subɔdukɔwo katã me, eye Trɔ̃subɔdukɔwo atu afɔ Yerusalem (hame si 
le anyigba dzi), va se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe ɣeyiɣiwo nawu enu. 
→Emegbe leLuk 21:21-24, Yesu gblɔe ɖi nenemahlɔb̃iabia ŋkekeawo siwo woŋlɔ la ele be woanye 

va eme, si ava eme leYehowa ƒe ŋkeke la dzi emeNyaɖ 19:2. 
 

- .Woaɖe ŋkekewo dzi akpɔtɔ le ame tiatiawo ta 
Mat 24:22Eye negbe ame mawo koG1565 ƒe ɣletiŋkekewoG2250 ƒe xexlẽmeele be woaɖee kpuie, .G2856 memele be ŋutilã 
aɖeke nanɔ anyi oG4561woakpɔ ɖeɖe: 

ke boŋ le ame tiatiawo taG1588 menegbe esiawo koG1565 ƒe ɣletiŋkekewoG2250 ƒe xexlẽmewoawɔe kpuie.G2856 me  
Mar 13:20Eye negbe ema koAƒetɔ laG2962la va kpuieG2856 meŋkeke mawo me la, mele be woaɖe ŋutilã aɖeke o. 

ke le ame tiatiawo ta, .G1588 meame siwo wòtia, .G1588 meewɔ kpuieG2856 meŋkekeawo.G2250 ƒe xexlẽme 
 
  →Woaɖe Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo dzi akpɔtɔ na ame kɔkɔewo, elabena woaxɔ wo ɖe dzi ne ŋkeke 7 lia 

kpẽ le ɖiɖi ge, eye míaƒe Aƒetɔ kple Eƒe Kristo agbugbɔ xexe sia me fiaɖuƒe aɖo anyi 
(Nyaɖ 11:17, .Nyaɖ 19:1-7).744 

 

 
- .C.si woɖe tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” la me. 

 
→Ŋkeke 1,290 (ŋkeke 220 + 30 + 790 + 220 + 30) li tso Gbedoxɔ ƒe Ŋunyɔnu (AOD) ƒe gɔmedzedze 

vaseɖe Harmagedon ƒe nuwuwu, emegbe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã evelia ava wu enu. 
 
→Woaɖe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo Xaxa Gã ŋkekeawo) ƒe ŋkeke 250 mamlɛawo (ŋkeke 30 + 220) 

dzi akpɔtɔŋkeke 250 sɔŋ(ŋkeke 220 + 30 sɔŋ) naAƒetɔ la tɔeame tiatiawo. 
 

 Matthew ƒe nyaselawo: Ne womeɖe ŋkeke mawo (Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo) dzi kpɔtɔ o la, anye ne ŋutilã 
aɖeke makpɔ ɖeɖe o; ke le ame tiatiawo (ame kɔkɔe kɔkɔewo, alo ɖetugbui leaƒe bometsilawo) ta la, woaɖe 
Xaxa Gã la ƒe ŋkekeawo dzi akpɔtɔ. 
 

 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Negbe ema koAƒetɔ lane ɖe ŋkeke mawo (Xaxa Gã la ƒe ŋkekewo) dzi ɖe kpɔtɔ la, 
ŋutilã aɖeke makpɔ ɖeɖe o; ke boŋ le Eƒe ame tiatiawo ta, amesiwoAƒetɔ lane tiae la, woaɖe Xaxa Gã la ƒe 
ŋkekeawo dzi akpɔtɔ. 
→ Aƒetɔ laava na Eƒe ame tiatiawo (alo Marko ƒe nyaselawo). 
 

 L.uke ƒe nyaselawo: Womeyɔ wo o (abe alesi woxɔ wo ɖe dzi xoxo le Amegbetɔvi la ƒe vava megbe ene). 
 

                                                           
744 For timelines, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.”  
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E. Ɣekaɣie nusiawo (Amegbetɔvi la ƒe vava) ava? 

1. Ƒe 1999 me 1st rapture na ame 144,000 (The vava ƒeAmegbetɔvi la) . 

  →KpɔNyaɖ 14:14hena numeɖeɖe tsitotsito. 
 

- Womenya Ŋkeke & Gaƒoƒo na Amegbetɔvi la ƒe vava o 
Mat 24:34Vavã mele egblɔm na mi bena: Dzidzime sia mava yi o, va se ɖe esime nusiawo katã nava eme.G1096 
Mar 13:30 kple edzivɔVavã mele egblɔm na mi bena, dzidzime sia mava yi o, va se ɖe esime nu siawo katã nava 
eme.G1096 
Luk 21:32Vavã mele egblɔm na mi bena: Dzidzime sia nu mava yi o, va se ɖe esime wo katã nava eme.G1096 
 

 Mateo ƒe nyaselawo: Dzidzime sia (ɖetugbui leaƒe bubuwo, amesiwo menye Israel viwo o) madzo o 
vaseɖe esime nusiawo katã nava eme. 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Dzidzime sia (ɖetugbui leaƒe bometsilawo, amesiwo nye Israel viwo) nu mava yi o 
vaseɖe esime nusiawo katã nava eme. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Esia (ɖetugbui leaƒe nunyalawo, siwo nyeKristo ƒe kutsetse gbãtɔwo) dzidzime mava 
yi o vaseɖe esime woawɔ Mawu ƒe lɔlɔñu na Israel-viwo le fiƒodenyigba dzi le anyigba dzi be wòakplɔ wò 
dukɔ Israel ava anyigba kɔkɔe dzi abe alesi wòle le dziƒo ene.745 

 
 Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo nye amesiwo Mawu ɖe tso Egipte, amesiwo tso Dawid ƒe aƒe me hena 

ɣeyiɣi didi aɖe si gbɔna, wonye ɖetugbui leaƒe, kutsetse gbãtɔwo na Mawu kple Alẽvi la, Israel-
viwo ƒe to siwo katã wotre nu na la ƒe xexlẽme, eye woŋlɔ Alẽvi Fofo ƒe ŋkɔ ɖe woƒe ŋgonu, eye 
wole ha yeye dzim le fiazikpui la ŋgɔ, si woɖe tso anyigba.746  

 
Mat 24:35Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi, gake nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
Mar 13:31Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi: ke nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
Luk 21:33Dziƒo kple anyigba (anyigba) .G1093nu ava yi: ke nye nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
 
 Mateo, Marko, .& Luka ƒe nyaselawo: Xexeme (dziƒo kple anyigba) si míekpɔna fifia la nyedzesiawo ƒe 

dzesiwo, wometsɔ nu siwo dzena la wɔe o, ke boŋ wodzrae ɖo ɖe nudzraɖoƒe, .wodzrae ɖo ɖi na dzoɖe ame 
mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu. Eyata le ʋɔnudrɔg̃be la, logo siwo wokpɔna la nu ayi na 
ame mavɔ̃mawuwo, gake woawɔe wòade blibo na amesiwo axɔeMawu ƒe rhēma la.747  
 

 EmeEf 5:31, “amegbetɔ (anthrōpos)” .G444fia ŋutsu si ƒe ŋutilã le abe kluvi ene si sidzesiawo ƒe 
dzesiwoƒeMawuto Amegbetɔvi la dzi, eye ale wòle be wòagblẽ fofoa kple dadaa ɖi be woawɔ ɖeka 
kple eƒe ablɔɖenyɔnu (si nyeagbeemeKristo) be woate ŋu awɔ ɖeka kple ŋutilã (ƒu kple ŋutilã) 
ƒeKristo.Eyata amesiwo yi edzi nɔ agbe ɖe abolo nu ƒe dɔwɔwɔwo (dzesiawo ƒe dzesiwo) ɖeɖe (le 
ŋutilã me), eye menye tolãmeka si woyɔna be rhemasi dona tso nu meMawu(le Gbɔgbɔ me), atɔ 
dzo eye woabu nu to dzo me (woaɖe wo, ke hã nenema ke todzo). 

 
Mat 24:36Gake le ema gomeŋkekekplegaƒoƒomenya ame aɖeke o, ao, menye dziƒo ƒe mawudɔlawo o, ke boŋ 
Fofonye ɖeɖeko. 
Mar 13:32Gake le ema gomeŋkekekple emagaƒoƒomenya ame aɖeke o, Ao, 

menye mawudɔla siwo li oemeG1722 medziƒo, menye Vi la hã o, ke boŋFofo la. 
 

 Mateo nyaselawo: Gake ame aɖeke menya oŋkekea dzikplegaƒoƒo, menye mawudɔlawo gɔ ̃hã oƒe 
dziƒo, gake Etɔ koeTᴐ. 
 

                                                           
745 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/.  
746 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
747 video 44, ‘’(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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 Marko ƒe nyaselawo: Gake ame aɖeke menya oŋkekea dzikplegaƒoƒo, ke menye mawudɔlawo 
oemedziƒo,eye Vi la hã menye nenema o, gakeFofo la. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Womeyɔe o (abe alesi woxɔa wo ɖe dzi ɣemaɣi ene). 
 

 De dzesii be mawudɔlawo nye “ .ƒe” dziƒo na Mateo ƒe nyaselawo, evɔ mawudɔlawo kpleMawu ƒe Vi 
laenye "eme” dziƒo na Marko ƒe nyaselawo. Elabena amesiwo wobu be wodze be woaxɔe 
taemavɔmavɔ la enyeMawu viwo, nu gbagbetsitretsitsi ƒe viwo. Eyata womate ŋu aku azɔ o elabena 
“wosɔ kple mawudɔlawo” ale be woawo ŋutɔwo hã “ .eme" dziƒole gbɔgbɔ me nukpɔsusu nu 
(Luk20:35-36 me nyawo). 

 
1Ko 15:12 Azɔ neKristowoaɖe gbeƒã be efɔ tso ame kukuwo dome, . 

aleke mia dometɔ aɖewo agblɔ be ame kukuwo ƒe tsitretsitsi aɖeke meli o? 
 

 Ne miate ŋu ade dzesi dziŋgɔli la, ele be miate ŋu ade dzesi ɣeyiɣiwo ƒe dzesiwo, negbe ŋkeke alo 
gaƒoƒo si dzi Amegbetɔvi la ava (Luk 12:56).748  

 
Mat 24:37Ke abe alesi wònɔ le Noe ƒe ŋkekeawo me ene la, nenema ke ƒe vava hã anɔAmegbetɔvi la enye. 
Mat 24:38Elabena abe alesi wònɔ le ŋkeke siwo do ŋgɔ na tsiɖɔɖɔa me ene la, wonɔ nu ɖum henɔ nu nom. 

srɔɖ̃eɖe kple nunana le srɔɖ̃eɖe me, va se ɖe gbesigbe Noa ge ɖe aɖakaʋua me, . 
Mat 24:39Eye menya o va se ɖe esime tsiɖɔɖɔa va, eye wòkplɔ wo katã dzoe; 

nenema ke ƒe vava hã anɔAmegbetɔvi la enye. 
 Mateo ƒe nyaselawo: Vaseɖe gbesigbe Noa ge ɖe aɖakaʋua me la, Mawu viwo kpɔ amegbetɔwo ƒe 

vinyɔnuwoH120be wonyo eye woɖe srɔ ̃na wo le nu siwo katã wotia la me.749Abe alesi wònɔ le Noa ƒe 
ŋkekeawo me ene la, “ɖetugbui leaƒe bubuawo” aɖu nu ahano nu kple amegbetɔwo ƒe vinyɔnuwo, aɖe 
srɔ,̃ eye woaɖe asi le amegbetɔwo ƒe vinyɔnuwo ŋu, eye womanya o vaseɖe esime tsiɖɔɖɔa nava akplɔ 
wo katã dzoe, . nenema kee Amegbetɔvi la ƒe vava hã anɔ. 
 

 Maɖakaʋua me nyaselawo: Womeyɔe o. Woagblẽ ɖetugbui leaƒe bometsilawo ɖe anyigba, gake 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ava wo dzi. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Womeyɔe o. Wokɔ ɖetugbui leaƒe nunyalawo ɖe dzi xoxo elabena womate ŋu aku 
abe alesi wosɔ kple mawudɔlawo ene o. 

 
- .Busunyagbɔgblɔ ɖe logos & rhema ŋu 

Mat 24:40Ekema ame eve anɔ agble me;G68woaxɔ ɖeka (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 
Luk 17:36Ŋutsu eve anɔ gbea dzi;G68woaxɔ ɖeka (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 
 
➢ Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa750 

Ðeka lefiafitɔ eveawo(alo nuvlowɔlawo) siwo woklã ɖe Yesu xa la, ka mo na atsutsurɔe kemɛa, hegblɔ be, 
“Mèvɔ ̃Mawu o, be èle eƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃te, esi nènya be míexɔa teƒeɖoɖo madzɔmadzɔ si dze na míaƒe 
nuwɔnawo vavã, gake ŋutsu sia . (Yesu dzɔdzɔetɔ) mewɔ nu gbegblẽ aɖeke o.” 
 
→ 1Yo 2:1nuŋlɔɖiwo me la, Yesu Kristoe nye “ame dzɔdzɔe, .” .G1342 ƒe ɣeyiɣia meale, fiafitɔ si ka mo na nɔvia le 
atitsoga la dzi 

nyae be Yesu si le ye xa lae nye Yesu Kristo (Mat 16:20). Sidzedze nɔ nuvlowɔla sia si le 
Mawu, eyata evɔ̃e eye wonyɔe ɖe dzɔdzɔenyenye me (1Ko 15:34). 

→Ke hã, ame vɔɖ̃i si ƒo nu tsi tre ɖe Yesu ŋu la menya Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye o (2Ko 5:21), eya ta 
gblɔ be, “Ne wòe nye Kristo la, ɖe ɖokuiwò kple míawo hã,” eyata wodrɔ ̃ʋɔnui xoxo. Nu sia 

                                                           
748 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
749 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.”  
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/. 
750 Refer to “[Figure 10-b],” or Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  
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nuvlowɔla nye bometsila elabena sidzedze menɔ esi o eyata mevɔã Aƒetɔ la o. 
 
Vɔɖ̃iwɔla si vɔã Mawu, gblɔ na Yesu si le eƒe axadzi be, “Aƒetɔ, .G2962ɖo ŋku dzinye ne èva wò fiaɖuƒe me.”G932 

(Luk23:42 me nyawo). Togbɔ be nuvlowɔla eve dometɔ ɖeka do vlo Yesu le atitsoga ŋu hã la, ame si ka mo na 
nu vlo wɔla kemɛa “xɔe se” nenemaYesuenyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la, kple EtɔAƒetɔ.  
Ate ŋu adzɔ be nuvlowɔla eveawo lɔ ̃ɖe Yesu dzi, si wɔe be wozu nuvlowɔlawo le amesiwo di be yewoawu 
Yesu la ŋkume eye woto esia me klã wo ɖe atitsoga ŋu le Yesu xa. Vɔɖ̃iwɔla si ƒo nu tsi tre ɖe Yesu ŋu la nyae 
be enye logos (alo Amegbetɔvi), gake nuvlowɔla kemɛa ya nya Yesu be enye rhema, eye to esia me xɔ Yesu 
dzi se be enye Kristo, Mawu ƒe Vi. 
 
Alesi Yesu lia yi Fofoa kple Mawu gbɔe, eye Mawu zu Fofo kple Mawu na Maria Magdalatɔ leYohanes 20:17, 
Mawu va zua nuvlowɔla hã Fofo kple Mawu, amesi to xɔse me xɔe se be Yesue nye Kristo si lia yi Fofo, Eƒe 
Mawu gbɔ.Luk 23:42(“Aƒetɔ, ɖo ŋku dzinye ne èva ɖo wò fiaɖuƒe me”) la gɔme ale: “Aƒetɔ, mexɔe se be wòe 
nye Yesu Kristo, Mawu ƒe Vi, eye be àlia ayi Fofowò kple Fofonye gbɔ, kple wò gbɔ Mawu kple nye Mawu. Eya 
ta ɖo ŋku nye xɔse dzi, ne èva wò Fiaɖuƒe me.”Luk23:43 meEye Yesu gblɔ nɛ be, “Vavã mele egblɔm na wò 
be: Egbe la, ànɔ gbɔnye le emeparadiso.” 
 
Esiae nye nusi Yesu di be yeagblɔ esi wògblɔ be, “Ekema ame eve anɔ agble me (xexeame, .Mat 
13:38);G68woaxɔ ɖeka, eye woagblẽ evelia ɖi (Mat24:40 me).” Ne míagblɔe bubui la, amesiwo gbe Gbɔgbɔ 
Kɔkɔe la xɔxɔ (alo rhema), eye womexɔe se be Yesue nye Kristo (alo Mesia la, .Jhn1:41 me nyawo), Mawu ƒe 
Vi, .enyewodrɔ ̃ʋɔnu xoxo eye wobu woƒe ɖeɖekpɔkpɔ (Jhn20:31) ., eyata womate ŋu age ɖe Eƒe fiaɖuƒe me 
o. 
 
→ Luk12:10Ame sia ame si agblɔ nya ɖeka (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056tsi tsitre ɖe eŋuAmegbetɔvi la= 
woatsɔe akee: 

 ke boŋ amesi le busunya gblɔm na Gbɔgbɔ Kɔkɔe la (lãmeka si woyɔna be rhema) = womatsɔe 
ake o. 
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[Nɔnɔmetata 10-b] Fiafitɔ eve siwo woklã ɖe ati ŋu le Yesu xa751 
 

 
                                                           

751 Video 38, “The two thieves crucified next to Jesus.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
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Mat 24:41Nyɔnu eve anɔ nu ƒomG229le nutunuwɔƒea;G3459 ƒe xexlẽme  
ɖekawoaxɔ (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo. 

Luk 17:35Nyɔnu eve anɔ nu ƒomG229ɖekae; 
ɖekawoaxɔ (tso lãléle meG2983 me), .G3880 ƒe xexlẽmeeye evelia dzo.G863 

 
 Nya si nye ke si wozãna na nutunu (G3459 ƒe xexlẽme) .nye nutunu (, μύλος, .G3458 ƒe xexlẽme), 

“nutunu gã aɖe nyea kpe eve, ɖeka si le etame kple esi le ete; kpe si le ete la nɔa teƒe ɖeka, gake kposɔ 
aɖe trɔa esi le etame, eye afimae wotsɔ ŋkɔ na kpe si wotsɔa nutunu wɔe (μύλοςG3458 ƒe xexlẽme)”752  
 
The gɔmeɖoanyi na Mawu ƒe xɔtutue nyeYesu Kristo(1Ko 3:9-11) si nye kpe si le ete si le tsitrenu 
( .dzesiawo ƒe dzesiwo), eye kpe si le etame si trɔna zua kpe gbagbe la nyelãmeka si woyɔna be rhema. 
Ame sia ame si le se ƒe dɔwɔwɔwo dim abe Israel ene si metso xɔse me o la, akli nu le nukikli ma , ke 
ame sia ame si di xɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se la ƒe dɔwɔwɔwo la, aɖo dzɔdzɔenyenye gbɔ.753 
 

 Apostolo Paulo ye doMawu ƒe logowo le mewò, eye Kristotɔ tsitsi aɖe de tsii (Mawu ƒe logowo+ Tsi la = 
Ðeka), gake Mawu (amesi subɔa abolo hena miaƒe nuɖuɖu) dzina ɖe edzidzesiawo ƒe dzesiwowoƒã ɖe 
mewò toAmegbetɔvi laeye wòtsia wò dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo (alolãmeka si woyɔna be rhema).754 
→Eya ta ne ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ nɔa anyiYesu Kristo(toxɔse), axɔ ame dzɔdzɔe ƒe fetu (1Ko 3:13-15, .Mat 
10:41). Ke ne wofiã ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ la, agblẽ nu le eŋu ne woɖee ɖe agbe abe dzo ene gɔ ̃hã. 

 
 Amesiwo nɔ agbe ɖe rhema si dona tso nu me nu ƒe dɔwɔwɔwoMawu, mafiã abe alesi wonɔ agbe le 

Gbɔgbɔ la nu ene o. Gake amesiwo nɔ agbe ɖe abolo (logos) ɖeɖeko nu le ŋutilã nu ƒe dɔwɔwɔwo 
atɔ dzo eye woabu wodzo, gake woaɖe wo, ke hã nenema ke to emedzo. 

1Ko 3:14Ne ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ, si wòtu ɖe edzi la, axɔ fetu.G3408 ƒe xexlẽme 
(1Ko 3:15Ne wotɔ dzo ame aɖe ƒe dɔwɔwɔ la, woabui. 

ke eya ŋutɔ akpɔ ɖeɖe; ke hã nenemae wòle abe dzo ene. 
 
→Eya ta woalé ame eve siwo wowɔ ame dzɔdzɔe la dometɔ ɖeka, eye woagblẽ evelia ɖi 

(Rom 5:19). 
 
Dziƒofiaɖuƒe la:Kpe si le ete (Yesu Kristo, logos) .755 

 Le Mateo me la: Nya vevitɔ si wozãna na nutunu (Strong tɔG229) nye nuɖuɖu (Strong ƒeG224) . 
 Mateo ƒe nyaselawo srɔ ̃nu tsodzesiawo ƒe dzesiwole anyigba dzi, si ɖi ɖase leGbɔgbɔ la, .tsi la, kpleʋu 

la. 
- .Mat 13:33Edo lo bubu na wo; 

Dziƒofiaɖuƒe lale abe amɔwɔʋãnu ene, si nyɔnu aɖe tsɔ, . 
eye wòɣla eɖokui ɖe nuɖuɖu dzidzenu etɔ ̃me, .G224va se ɖe esime wo katã ʋã.G2220 ƒe xexlẽme  

1Yo 5:8Eye etɔ ̃li siwo ŋlɔa nu(ɖaseɖiɖi) .G3140 ƒe xexlẽmele anyigba dzi (anyigbã), .G1093 
Gbɔgbɔ la, kpletsi la, kpleʋu la: eye ame etɔ ̃siawo lɔ ̃ɖe edzi (wole) .G1526 mele ɖeka 

me. 
 
Mawufiaɖuƒe la:The dziƒokpe (Fofo la, rhema) .756 

 Le Luka me la: NutunuwɔƒeaG3459 ƒe xexlẽmemeyɔe o enye dziƒokpe si ɖia ɖase le dziƒo. 
 L.uke ƒe nyaselawo srɔã nu tsolãmeka si woyɔna be rhemaƒe dziƒo, .nu kaɖi ɖase leFofo la, .dzesiawo ƒe 

dzesiwo, kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la. 
- .Luk 13:20Eye wògagblɔ bena: Nukae matsɔe asɔ kpliiMawu fiaɖuƒe la? 
- .Luk 13:21Ele abe amɔwɔʋãnu, si nyɔnu aɖe tsɔ ɣla ɖe amɔwɔ dzidzenu etɔ ̃me ene, .G224 

va se ɖe esime wo katã ʋã. 

                                                           
752 " G3458 - mylos - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 9 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/.  
753 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God”, & video 47, “7. Tabernacles”), www.theRhemaOfTheLord.com. 
754 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.  
755 Video 13. “The word (logos & rhema).” www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
756 Ibid. 
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(1Yo 5:7Elabena ame etɔ ̃li siwo ɖi ɖase (ɖaseɖiɖi) .G3140 ƒe xexlẽmeemedziƒo, . 
Fofo la, .Nya la(dzesiawo ƒe dzesiwo), kpleGbɔgbɔ Kɔkɔe la: 
eye ame etɔ ̃siawo lɔ ̃ɖe edzi (wole) .G1526 meɖeka.)  

 
 Mawu fiaɖuƒe lawomate ŋu akpɔe kple ŋku dzro o elabena ele mia me, eyata, ele be mi (abe 

Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ene), miaɖe gbeƒã míaƒe ŋusẽ kple vavaAƒetɔ Yesu Kristo (2Pe 
1:16).757 

 
1Ko 11:26Elabena zi ale si mieɖua abolo sia, eye mienoa kplu sia la, . 

mieɖenɛ fianaAƒetɔ la tɔekuvaseɖe esime wòava. 
 

 Wobu mi be miedze be miasi le nu siwo ava la nu 
Mar 13:33Mikpɔ nyuie (kpɔ) ., .G991kpɔG69eye nàdo gbe ɖa be:G4336elabena mienya ɣekaɣie ɣeyiɣia ɖo oG2540 ƒe 

xexlẽmeenye. 
Mar 13:34Elabena Amegbetɔvi la le abe ame si le mɔ zɔm, si dzo le eƒe aƒe me ene. 

eye wòna ŋusẽ ameG1849 mena eƒe dɔlawo, .G1401 ƒe xexlẽme kple ame sia ame ƒe dɔwɔwɔ, . 
eye wòde se na agbonudzɔla (amesi léa ʋɔtrua nu) .G2377 ƒe xexlẽmebe woakpɔe. 

 
Luk 21:34Eye mikpɔ nyuie (kpɔ nyuie) .G4337na mia ɖokui, bene miaƒe dziwo nagagbɔ dzi ɖi gbeɖe o 

surfeiting (nuɖuɖu si sɔ gbɔ wu)., kple ahamumu, kple agbe sia me dzimaɖitsitsi, eye ale ŋkeke ma va 
mia dzi le manyamanya me 

(emumake).G160 
Luk 21:35Elabena wòava ame siwo katã le anyigba blibo (anyigba) dzi la dzi abe mɔ ̃ene.G1093 
Luk 21:36 Eya ta minɔ ŋudzɔ, eye mido gbe ɖa ɖaa, ne woabu mi be miedzesinu siawo katã 

ema ava eme, eye be woatsi tre ɖe ŋgɔAmegbetɔvi la. 
 
Luk 21:37 Eye le ŋkeke me la, enɔ nu fiam le gbedoxɔ la me; 

eye le zã me la, edo go yi ɖanɔ to, si woyɔna be Amito la dzi. 
Luk 21:38Eye dukɔ la katã va egbɔ ŋdi kanya le gbedoxɔa me, be yewoase eƒe nyawo. 
 

 Marko ƒe nyaselawo: Elabena mènya ɣekaɣie ɣeyiɣia de o ta la, kpɔ nyuie eye nàkpɔ nu, minɔ ŋudzɔ 
nànɔ ŋudzɔ, eye nàdo gbe ɖa. 
Amegbetɔvi la nye ameG444ezɔ mɔ didi aɖe eye wòdzo le Eƒe aƒe me esi wòna ŋusẽ Eƒe dɔlawo, kple ame 
sia ame ɖe Eƒe dɔwɔwɔ vɔ megbe, eye wòde se na agbonudzɔla be wòalé ŋku ɖe ʋɔtrua ŋu. 
 

 Luka ƒe nyaselawo: Mikpɔ nyuie, be miaƒe dziwo nagayɔ fũu akpa le agbe sia me ƒe nutete, ahamumu, 
kple dzimaɖitsitsiwo ta o, ne menye nenema o la, ŋkekea ate ŋu ava mia dzi zi ɖeka, mɔ ̃aɖe ava ame 
siwo katã le anyigba bliboa dzi la dzi. 
  
Eya ta minɔ ŋudzɔ, eye mido gbe ɖa ɖaa, ne woabu mi be miedze be miasi le nu siawo katã siwo ava 
eme la nu, eye miatsi tre ɖe Amegbetɔvi la ŋkume. Yesu fia nu wo le gbedoxɔ me le ŋkeke me, gake 
enɔa Amito la dzi le zã me. (Amito lae nye afisi Aƒetɔ Yesu Kristo aɖi tso dziƒo kple eƒe ame kɔkɔewo katã 
be yewoawɔ aʋa ɖe eƒe ame susɔe siwo susɔ ɖe anyigba la ta). De dzesii be ameawo katã va ŋdi kanya 
be yewoase Yesu ƒe nufiafia le gbedoxɔa me. 

 

2. Ƒe 1999 meAmehehe 2 lia na Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo(Aƒetɔ la ƒe vava) . 

  →KpɔNyaɖ 11:15-16hena numeɖeɖe tsitotsito. 
 

- .Gaƒoƒonye nusi womenya na ƒe vava oAƒetɔ la 
Mat 24:42Eya ta minɔ ŋudzɔ, elabena mienya nusi ogaƒoƒoG5610 ƒe xexlẽmewòAƒetɔva. 
Mat 24:43Gake nya esia be, ne aƒea me tɔ (aƒemenɔla) .G3617  

nya le ɣeyiɣi si me (gaxɔ) .G5438 ƒe xexlẽmefiafitɔ laG2812 meava, . 

                                                           
757 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
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anye ne enɔ ekpɔm, .G1127eye maɖe mɔ woagbã eƒe aƒea o. 
 
Mar 13:35Eya ta minɔ ŋudzɔ, elabena mienya ɣekaɣie aƒetɔ (Aƒetɔ la) .G2962ƒe aƒea meva, . 

le fiẽ me, alo le zãtitina, alo le koklozi ƒe ɣlidodo me, alo le ŋdi me. 
Mar 13:36Be ne va kpata la, wòakpɔ wò nèle alɔ ̃dɔm. 
Mar 13:37Eye nusi gblɔm mele na mi la, mele egblɔm na amewo katã bena: Ŋudzɔ! 
 

 Mateo ƒe nyaselawo: Kpɔ ɖa, elabena èwɔe nenemaonya gaƒoƒo si me wòAƒetɔ(ŋugbetɔsrɔ)̃ ava. Ne ɖe 
aƒetɔa nya le ɣeyiɣi si me fiafitɔa ava la, anye ne enɔ ŋku lém ɖe eŋu & maɖe mɔ be woagbã eƒe aƒea o. 

 
 Marko ƒe nyaselawo: Kpɔ nyuie, elabena mènya ɣekaɣi oAƒetɔ laƒe aƒea va. Le fiẽ me, le zãtitina, le 

koklozi ƒe ɣlidodo me, alo le ŋdi me. Kpɔ ɖa, nya sia nye na amesiame, ne menye nenema oAƒetɔ lakpɔ 
wò nèle alɔ ̃dɔm ne Wòva. 
 

- .Ŋkeke Kple Gaƒoƒo 
 

➢ De dzesii be “ .ŋkekekplegaƒoƒo” nye esiwo womenya na ƒe vava oAmegbetɔvi la evɔ “ .gaƒoƒo” la nye 
nusi womenya na ƒe vava oAƒetɔ la: 
 

- .Ŋkekea (Strong ƒe...G2250 ƒe xexlẽme) fia dometsotso si le ɣedzeƒe kple ɣetoɖoƒe 
dome, .758kplegaƒoƒoa (Strong ƒe...G5610 ƒe xexlẽme) fia ƒea ƒe ɣeyiɣiwo (kele, dzomeŋɔli, adame, 
dzomeŋɔli).759 Amegbetɔvi laadze le Xaxa la megbe teti, si anye Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze, gake ame 
aɖeke manya ŋkekea ƒe gɔmedzedze o (the ɣedzeƒe kple ɣeɖoto le ŋkekea me) kple Xaxa Gã la ƒe 
gaƒoƒo (ɣeyiɣi), eyata womate ŋu anya Eƒe vava ƒe ŋkeke kple gaƒoƒo o negbe Fofo la ko. 

 
- . Aƒetɔ Yesu Kristoava le “ŋkeke si dziAƒetɔ la.” Le vava taAƒetɔ la, .ŋkekea dzi (le ɣedzeƒe kple 

ɣetoɖoƒe dome) wonya tso Eƒe vava ŋu elabena ava abe fiafitɔ ene le zã si nye zãtitina me(Mat 25:6), 
gakegaƒoƒoaaloƒe ɣeyiɣia (kele, dzomeŋɔli, adame, dzomeŋɔli) le ƒea me o. 

 
Mat 25:6Eye le zãtitina (mid & night) .G3319G3571do ɣli aɖe ɖi, . 

Kpɔ ɖa, ŋugbetɔsrɔ ̃la gbɔna; mido go yi ɖakpee. 
2Pe 3:10Gake ŋkeke si dziAƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene le zã me;G3571  

si me dziƒowo awɔnu va yina kple toɣliɖeɖe gã aɖe, . 
eye nusiwo le eme la awɔlolõkple dzoxɔxɔ sesẽ aɖe, . 
anyigba (anyigba) .G1093hã kple dɔwɔwɔwoG2041 meame siwo le eme la, woatɔ dzo wo. 

2Pe 3:11Eya ta la, nu siawo katã atutu, .G3089 ƒe xexlẽme  
ame ka ƒomevie wòle be mianye le agbenɔnɔ kɔkɔe kple mawusosroɖa katã me, .G2150 ƒe 

xexlẽme  
2Pe 3:12Le mɔ kpɔm na ŋkeke si gbɔna la ƒe vava eye míele abla ɖemMawu, . 

si me dziƒowo le dzo dam le, .G3089 ƒe xexlẽme  
kple nusiwo le eme (nu veviawo) .G4747nalolõkple dzoxɔxɔ sesẽ aɖe? 

2Pe 3:13Ke hã mí, le eƒe ŋugbedodo nu la, . 
di dziƒo yeye kple anyigba yeye (anyigba), .G1093si me dzɔdzɔenyenye le.G1343 ƒe ɣeyiɣia me 

 
 Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi va, dziƒowo avanu va yina kple toɣliɖeɖe gã aɖeeye nuawo afa 

kple dzoxɔxɔ sesẽ, eye dɔ siwo le anyigba dzi la atɔ dzo. Esi nènya be nu siawo katã atutu ta la, ele 
be nànɔ dzeɖoɖo kɔkɔe kple mawusosroɖa katã me hafi atse ku le míaƒe sidzedze meAƒetɔ Yesu 
Kristo.760  
 

                                                           
758 "G2250 - hēmera - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 13 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2250/kjv/tr/0-1/. 
759 "G5610 - hōra - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 13 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5610/kjv/tr/0-1/. 
760 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
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 Le ƒe vava meMawu ƒe ŋkekea dzi, dziƒowo alɔ dzo me, eye gɔmedzenuwo atutulolõkple dzoxɔxɔ 
sesẽ aɖe, gake le Eƒe ŋugbedodo nu la, woana nàde blibo toMawu ƒe rhema la le dziƒo yeyewo 
kple anyigba, afisi dzɔdzɔenyenye le. 

 
 Aƒetɔ la ƒe logowo: “Amesiwo le agbe, eye wotsi anyi va se ɖe ƒe vavaAƒetɔ la maxe mɔ na 

amesiwo le alɔ ̃dɔm o” (1Th 4:15). Ne xɔse va la, amesiwo katã si logos le la, meganɔa 
sukudzikpɔla te (alo le dziƒo kple anyigba te o), ke boŋ wozua Mawu viwo to Kristo Yesu 
dzixɔse me.761  
 
Wodzra logoawo ɖo eye wodzra wo ɖo ɖi na dzo hena ame mavɔ̃mawuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃kple 
tsɔtsrɔ ̃ŋkekea.Teyata, togbɔ be dziƒo kple anyigba nu ava yi hã la, . 
dzesiawo ƒe dzesiwo woawɔe wòade blibo toMawu ƒe rhema lale ŋkeke si dziMawu.762 

 
Luk12:36Eye miawo ŋutɔwo hã miele abe ame siwo le woƒe mɔ kpɔm na eneaƒetɔ, .G2962 

esime wòatrɔ tso srɔɖ̃eƒea (the srɔɖ̃eɖe) .;G1062 
ne eva ƒo ʋɔa la, woaʋui nɛ enumake. 

Luk12:37Woayra dɔla mawo, .G1401 ƒe xexlẽme 
ame siaƒetɔ lane eva la, akpɔe be ele ŋudzɔ:G1127 
vavã mele egblɔm na mi bena, abla eɖokui, .G4024 
eye nàna woanɔ anyi aɖu nu, .G347eye wòado va asubɔ wo. 

Luk12:38Eye ne age ɖe emeeveliakpɔ(ame siwo le ŋudzɔ le gaxɔ me, . 
teƒe si wodzraa aboyomewo ɖo), alo 
va ge ɖe emeetɔl̃iakpɔ(ame siwo le ŋudzɔ le gaxɔ me, . 
teƒe si wodzraa aboyomewo ɖo), .G5438 ƒe xexlẽme  

eye nàkpɔ wo nenema, woayra dɔla mawo. 

Luk12:39 meEye esia nyae, be ne aƒetɔ(aƒetɔ) .G3617nyae tsã 
gaƒoƒo ka dzie fiafitɔa ava, anye ne enɔ ekpɔm, . 
eye meɖe mɔ be woagbã eƒe aƒea o. 
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762 Refer to “Rev 22:3-4,” or Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-

scripture-2-peter-1-3/. 
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[Nɔnɔmetata 10-2] Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4 La763 
 

 
 

HKristo ƒe vava 1 lia (Nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe Eƒe ku & tsitretsitsi me) 
 

 Gaƒoɖokui 1 lia (Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 1 lia va eme) . 
 - Woxɔe se be Yesu nɔ agbe tso ƒe 33 va ɖo ƒe 34 (ƒe 33 ɣleti 6 ne wobu akɔnta tso ŋkekenyuia dzi 

ƒe avɔgbadɔ vaseɖe Eƒe atitsoga ŋu, si nye Ŋutitotoŋkekenyuia). Ne ɣeyiɣi ƒe ɖoɖo sia sɔ la, .Yesudze Eƒe 
subɔsubɔdɔa gɔme le anyigba dzi 

me eye wòzu Mesia le ƒe 31 M.Ŋ.Dan 9:27) ., . 
esime Exɔ ƒe 33 kple ɣleti 6. 

 
  →Esia wu Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo ƒe 3.5) ƒe afã 1 lia nu, gake le esi Yuda-dukɔa gbe ta 

Mawu ƒe logowo, nyanyui la ƒeɖeɖekpɔkpɔ ƒe logowotrɔ ɖe Trɔs̃ubɔla la ŋu(Dɔwɔwɔ 13:46, .Dɔwɔwɔ 
13:26), kple 

ŋkuagbã ƒe akpa aɖe dzɔna ɖe Israel dzi vaseɖe esime Trɔ̃subɔlawo ƒe blibonyenye nava(Rom 11:25). 
 
- .Kristova xexeame (Yoh 11:27) na nuvɔw̃ɔlawo. 

(Yoh 11:27Egblɔ nɛ bena: Ɛ̃, .Aƒetɔ(kyrios) ƒe nya): 
Mexɔe se be wòe nye emaKristo la, .Mawu ƒe Vi la, si wòle be wòava xexeame.) 

 
- Amesiwo katã leKristo Yesu, amesiwo xɔ nyɔnyrɔ ɖe wo meKristo, doKristo, eye wòzuKristo tɔe. 

Eyata wonye Abraham ƒe dzidzimeviwo kple domenyilawo le ŋugbedodoa nu (Gal 3:27-29). 

 
Gal 3:27Elabena mia dometɔ geɖe siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖe wo meKristodoKristo. 
Gal 3:28Yudatɔ alo Helatɔ meli o, kluvi alo ablɔɖe meli o, ŋutsu alo nyɔnu hã meli o. 

elabena mi katã mienye ɖeka leKristo Yesu. 
Gal 3:29 Eye ne miawoe nye emaKristo tɔe, ekema mienye Abraham ƒe dzidzimeviwo, kple domenyilawo 

le ŋugbedodo la nu. 
 

 

 Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 2 lia awɔresume le 1st rapture megbe, si kplɔe ɖo kple ŋunyɔnu si nye aƒedo.764 

 
 

                                                           
763 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God” for further details.  
764 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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1.1Amegbetɔvi la ƒe vava(Woana ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo nade blibo) .765  

 

 (Rapture nuŋeŋe 1 lia) Woana ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo nade blibo 
- Nyanyui si apostolo Paulo ɖe gbeƒã la menye amegbetɔ yome o, ke boŋ toYesu Kristo ƒe ɖeɖefia 

(Gal 1:11-12), eye to nyanyui la dzi la, eya (apostolo Paulo) dzi mi leKristo Yesu (1Ko 4:15).766  
 
 Dziƒo Yerusalem 

Elabena logo siwo le mewò la tsi, eye nèɖo to rhema ƒe gbe, èva ɖo 
Zion Toa dzi, si nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem si me ame gbogbo aɖewo le 
mawudɔlawo ƒe habɔbɔ nye, takpekpe gã lakpleŋgɔgbeviwo ƒe sɔlemeha siwo woŋlɔ Le dziƒo afi si 
Mawunye ʋɔnudrɔl̃a na amewo katã, kplegbɔgbɔawo ame siwo wowɔ la ƒeame dzɔdzɔewowowɔnade 

blibo 
(Heb 12:22-23) ..767  
 
De dzesii be amesiwo wodzi to nyanyui si apostolo Paulo ɖe gbeƒãe la ƒe gbɔgbɔwo, nye 
le wowɔ ame dzɔdzɔe kple blibodede me. Woawoe nye hame siŋgɔgbevi woŋlɔ ɖe dziƒo, amesiwo le tsitre 
le Zion To, si nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem la dzi. Ne míagblɔe bubui la, wole nenemathe 
Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo ame si woakɔ (afɔɖeɖe 1 lia) le 2nd watch (Nyaɖ 7:9). 

 
 “Ame aɖewo akpɔ Mawu Fiaɖuƒe la hafi aɖɔ ku kpɔ” 

Luk9:20Yesu bia wo bena: Ke ame kae miegblɔ be menye? Petro ɖo eŋu gblɔ bena: Mawu ƒe Kristo la. 
Luk9:26Elabena ame sia ame si ŋu ŋu kpem le nye kple nye nyawo ta la, .G3056eya me Amegbetɔvi la atso 

si ŋu kpe, esime wòava le eya ŋutɔ ƒe ŋutikɔkɔe kple Fofoa kple mawudɔla kɔkɔewo tɔ me. 
Luk9:27Gake nyateƒe aɖee mele egblɔm na mi, . 

“woanɔ anyiɖetsitre ɖe afisia, si awɔe bemenye ku ƒe vivisese o, .tillwokpɔnɛMawu fiaɖuƒe la.” 
 

→Ame siwo xɔ nyɔnyrɔ kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe & kple dzo la MASE KU abe woawo ene o 
lɔlɔñuMÈGAKU GBEÐE O.768 
- Wobu wo be wodze be woaxɔ mavɔmavɔ la, eye tsitretsitsi tso ame kukuwo dome, nye 

ƒe viŋutsuwoMawu, esi wonye tsitretsitsi ƒe viwo ta, eye ale womate ŋu aku azɔ abe 
woawoe nyesɔyimawudɔlawo (Luk20:35-36 me nyawo).769  

 
→Esi wogbã Yesu ƒe kukua ƒe gbedoxɔa eye gbedoxɔa ƒe nutsyɔnu la haya ɖe eve megbe 

(Mat 27:51-53), amewo kpɔ ame kɔkɔe kɔkɔe siwo nɔ anyi tsã la ƒe ŋutilã geɖe ƒe tsitretsitsi 
alɔd̃ɔdɔ (le zemela ƒe agble me), tso hege ɖe emedu kɔkɔe la (Nyaɖ 21:2). 

 
 Gaƒoɖokui 2 lia: (Amekuku 1 lia) .Amegbetɔvi lava “ .eme” alilikpo si ŋu ŋusẽ kple ŋutikɔkɔe gã le 

(Luk 21:27, .Nyaɖ 7:9-17). 
 

 → Those siwo ɖo tolãmeka si woyɔna be rhemamanɔ to si ŋu woate ŋu aka asi o eye 
wotɔ dzoe kpledzo, ke boŋ anɔ Zion To, si nye agbagbeawo ƒe du la dziMawu, .dziƒotɔwo 
Yerusalem, .ŋgɔgbeviwo ƒe hame ame siwo woŋlɔ ɖe dziƒo, afisi gbɔgbɔwo ƒe 
the ame dzɔdzɔewowowɔe wòde blibo(Heb 12:23). 
 

 →Elabena Amegbetɔvi la ado le Xaxa la megbe teti, si anye gɔmedzedze 
ƒe afã 2 lia me le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia me la, anɔ eme godoo be Adole etsɔ si gbɔna kpuie 

me.770 
 

                                                           
765 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
766 Video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
767 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”  

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
768 Captured from “<The day of Christ>” from chapter 20. 
769 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
770 You should be able to speculate the approximate day of His coming after studying this book.  
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1. Ƒe 1999 meKristo, Mesia la, ƒe vava 2 lia(Aƒetɔ Yesu Kristo:Da ɖile nu gbegblẽ mawɔmawɔ & makumakunyenye 
ŋu) .771 

 
 (Rapture nuŋeŋe 2 lia) Aƒetɔ Yesu Kristo, amesi si makumakunyenye le & si le Mawu me la awɔeva  

 
(Mawu ƒe kpẽ) . 
1Th 4:15Esia ta míele egblɔm na mi to nya (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056ƒeAƒetɔ la, . 

be mí amesiwo le agbe eye míetsi anyi 
vaseɖe Aƒetɔ la ƒe vava dzi la, maxe mɔ na amesiwo le alɔ ̃dɔm o. 

1Th 4:16Elabena Yehowa ŋutɔ aɖi tso dziƒo kple ɣlidodo kple mawudɔla gã la ƒe gbe. 
kple kpleMawu ƒe kpẽa: kple ame kukuwo leKristoatso gbã: 

1Th 4:17 Ekema míalé mí ame siwo le agbe, eye míagakpɔtɔ la, woayi kpli wole alilikpowo me, . 
be woado goAƒetɔ lale yame: eye nenema ke míanɔ kplii tegbeeAƒetɔ la. 

 
→Kple ɣlidodo, kple mawudɔlagã ƒe gbe, kple Mawu ƒe kpẽ, .Aƒetɔ la aɖiɖi 

tso dziƒo kple ame kukuwo leKristoafɔ gbã, “ .Kristokutsetse gbãtɔwo; emegbe la, ame siwo li 
Kristo tɔe le eƒe vava me” .(1Ko 15:23).  

 
 → GbɔgbɔkpleLuʋɔƒ̃e ame 144,000 la domewoakplɔe ayi dziƒo Yerusalem le ame kuku 1 lia me. Le 

bubuwo me la 
nyawo, ne kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge la, woakɔ wo ɖe dzi xoxo eye woakɔ wo 
minɔ Yehowa lalam le dziƒo Yerusalem, elabena mienyae be yewoƒe ŋutilã magblẽmagblẽ la alɔ ̃
fɔ ɖe tsitre be nàdo go Aƒetɔ la le yame. 
 

 Gaƒoɖokui 3 lia: (The 2nd rapture) Woƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo 
Ne kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge (Nyaɖ 11:14), woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna okple 
míaƒe ŋutilã si kuna la adomakumakunyenye, kple "Kuanyewomi le aʋadziɖuɖu me.” 

 
1Ko 15:51Kpɔ ɖa, mele nya ɣaɣla aɖe fiam mi; Menye mí katã míadɔ alɔ ̃o, ke boŋ míatrɔ mí 

katã, . 
1Ko 15:52Le ɣeyiɣi kpui aɖe me, le ŋkuʋuʋu me, le kpẽ mamlɛtɔ ƒoƒo me: 

elabena kpẽ aɖi, . 
eye woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí. 

1Ko 15:53Elabena ele be nu gbegblẽ sia nado nusi megblẽna o, . 
eye ele be ame kuku sia nado makumakunyenye. 

1Ko 15:54Eyata ne nusi gblẽna sia adonu gbegblẽ mawɔmawɔ, . 
eye ame kuku sia ado awumakumakunyenye, . 
ekema nya si woŋlɔ ɖi la ava eme, . 
Womi ku le aʋadziɖuɖu me. 

 
→Ƒe 50 kple edzivɔe nye sia si Fia Charles III ʋli yame ƒe nɔnɔme ƒe tɔtrɔ ta, eye wòʋli eta 

dze “Asi Siwo Li Eteƒe Didi” ƒe Dɔwɔɖoɖo gɔme le Xexeame ƒe Ganyawo Ŋuti Takpekpe (WEF) 
ƒe Ƒe Sia Ƒe ƒe Takpekpea me 

Kpekpe le Davos le January 2020 me, eye emegbe wodze “The Great Reset” gɔme leJune 3 lia 
dzi, .Ƒe 2020 me  

kple taɖodzinu be yewoana xexeame nanyo ɖe edzi le ƒe 2030 me.772Ke hã, esia nye wo 
dometɔ ɖeka 

futɔ ƒe ɖoɖo vɔw̃o hafi míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, ame si mava o negbe ɖe 
xɔsegbegbe aɖe li gbã, si aɖee afianu vɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), .ƒe viŋutsu 
tsɔtsrɔ(̃Aʋatsonyagblɔɖila, Nyaɖ 19:20, .2Th 2:3).773  

                                                           
771 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
772 On the internet, search “the 2030 Agenda for Sustainable Development” at the United Nation’s official web site. 
773 Refer to “Rev 9:11.” 
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→Le xɔsegbegbe gome la, Dukplɔla 45 liae ɖe gbeƒã “Abraham ƒe Nubablawo” le... 

United States, Donald John Trump le September 15, 2020 dzi, si ɖo dekɔnu si nye... 
ŋutifafale Yuda-subɔsubɔ, Kristotɔnyenye, kple Islam-subɔsubɔ, kpakple ameƒomea katã 

dome. 
→Eyata eme kɔ ƒã beAmegbetɔvi la ava kpuie ava xɔ Etɔ ɖe dzi144,000 ye. 
 
 

 (Wò gbɔgbɔ, luʋɔ, & ŋutilã bliboa) 
1Th 5:23Eye eya ŋutɔMawuŋutifafa ƒe ŋutifafa nakɔ mi ŋu bliboe; eye medoa gbe ɖaMawuwò 

bliboegbɔgbɔkpleluʋɔk̃pleŋutilã 
woakpɔ wo ta fɔmaɖimaɖitɔe vaseɖe míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo.  

 
→Woafɔ ame kɔkɔe Kɔkɔeawo ƒe kukuawo katã ɖe tsitre gbã le kpẽ mamlɛtɔ ƒe ɖiɖi me ne 
Aƒetɔ Yesu Kristo va. Eya ta, woakɔ wò bliboe toMawuale be wò bliboGbɔgbɔ, . 
Luʋɔ,̃ kpleŊutilãwoakpɔ eta fɔmaɖimaɖi vaseɖe míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo be woaɖe mɔ 
agbegbɔgbɔ latsoMawuate ŋu age ɖe mewò. (Nyaɖ 11:11).774  

 
 Logowo ƒe...Aƒetɔ la: Mí amesiwo le agbe eye míetsi anyi vaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ la maxe 

mɔ na amesiwo wotsɔ mlɔ anyi heɖi ɖe zemela ƒe (Aƒetɔ la tɔe) agble, ne wobu eŋu be agblea 
nye zemela si le aƒe si meAƒetɔ la, eye amedzrowo ƒe kukuawo afɔ le ƒe vava meAƒetɔ Yesu 
Kristo (1Th 4:15).775  
 

l Fiawo ƒe Fia, .& Aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ (Le Mawu ƒe Paradiso me) . 
 
 Makumakunyenye  

1Ti 6:12Wɔ xɔse ƒe avu nyui la, lé ɖe asiagbe mavɔ, si ta woyɔ wò hã be, . 
eye wògblɔ be yenye dɔ nyui aɖe le ɖasefo geɖe ŋkume. 

1Ti 6:13Mede se na wò le ŋkumeMawu, amesi naa agbe nuwo katã kple do ŋgɔKristo Yesu, . 
ame si kpɔ nuvɔm̃eʋuʋu nyui aɖe le Pontio Pilato ŋkume; 

1Ti 6:14Be nalé se sia me ɖe asi ɖiƒoƒo manɔmee, mokaname manɔmee, . 
vaseɖe esime wòadze lemía Aƒetɔ Yesu Kristo:  

1Ti 6:15 Le eƒe ɣeyiɣiwo me la, wòaɖee afia, amesi nye yayratɔ kple Ŋusẽtɔ ɖeka kolia. 
fiawo dzi Fia, kple aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ; 

1Ti 6:16Ame si koe le esimakumakunyenye, si nɔa kekeli meG5457si ame aɖeke mate ŋu ate ɖe eŋu o; 
ame aɖeke mekpɔe kpɔ o, eye mate ŋu akpɔe hã o. Amen. 
 
→Mlɔ anyi ɖe asiagbe mavɔ, Milé sededea me ɖe asi ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee eye womate ŋu aƒo nu 

tsi tre ɖe eŋu o vaseɖe esime 
thedzedze ƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, ame kae nyefiawo dzi Fia kple aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ, le 

esimakumakunyenye, . 
eye wònɔa kekeli meMawu (1Yo 1:5) be ame aɖeke mate ŋu ate ɖe eŋu alo akpɔe o.776 
→Nenye beGbɔgbɔ laƒe Mawusi fɔ ɖe dziYesutso ame kukuwo domenɔ mia me, .Mawuame si fɔ 

ɖe tsitre 
Kristotso ame kukuwo domeana miaƒe ŋutilã kukuwo hã nagbɔ agbe toMawu tɔeGbɔgbɔsi le 

mia me  
(Rom 8:11). 

 

                                                           
774 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 46. “The resurrection of Life.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/. 
775 Video 37. “You are bought with a price (an honour).” 
 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.  
776 Refer to 1Ti 6:12-16, and Video 39. “The resurrection of the dead,” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-

possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
and Video 45, “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/  
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 (Le esimeKristo tɔeƑe 1,000 ƒe dziɖuɖu) .Alẽvi la naɖu wò 
Flp 3:20Elabena míaƒe dzeɖoɖo le dziƒo; afi si hã míele didim tsoeÐela la, .Aƒetɔ Yesu Kristo: 
Flp 3:21Amekae atrɔ míaƒe nunɔamesi vɔɖ̃i (nusi bɔbɔ) .G5014ŋutilã, . 

be woawɔe abe (awɔ ɖeka kple) .G4832eƒeŋutikɔkɔe ŋutilã, . 
le dɔwɔwɔ si dzi wòato abɔbɔ nuwo katã ɖe eɖokui te la nu. 

 
→Ɣe ka ɣinuku si megblẽna o la(Mawu ƒe logowo, .1Pe 1:23) ƒeYesu Kristo(Fia mavɔ la) ., . 

hea ame dzɔdzɔewo ƒe kutsetse (Mawu ƒe logos ƒe rhema) le mewò (1Ti 1:16), Yesu 
Kristo va zu wò Fia mavɔ eye nàdoeMakumakunyenyekplenɔ agbe tegbee (1Ti 1:17). 

 
1Ti 1:16Ke hã le esia ta mekpɔ nublanui, . 

nu male menyegbãYesu Kristoate ŋu aɖe dzigbɔgbɔ blewu katã afia, . 
be wòanye kpɔɖeŋu na amesiwo axɔ edzi ase le afisia beagbe mavɔ. 

1Ti 1:17Azɔ naFia mavɔ la, .ame makumaku, .nusi womekpɔna o, si nye nunyala ɖeka 
koliaMawu, . 

nanye bubu kple ŋutikɔkɔetso mavɔ me yi mavɔ me. Amen. 
 

 Ne míaƒe anyigbadzixɔ (ŋutilã) vuvu la, aƒe mavɔ, Mawu ƒe xɔ, le mía si le dziƒo. Togbɔ be míele hũ ɖem le 
avɔgbadɔ sia (ŋutilã kukuwo) me hã la, míedo makumakunyenye (Aƒetɔ Yesu Kristo) to awudodo kple 
míaƒe dziƒoxɔ to nyɔnyrɔxɔxɔ me yiKristo.777 

 
lKristo ƒe ɖeɖefia(Wowɔ ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi la wòzu ŋutikɔkɔe ŋutilã) .778 

 (Nuŋeŋe 3 lia) .Kristodze leŋutikɔkɔe 
Kol 3:4Ɣe ka ɣiKristo, ame si nye mía tɔagbe, adze, ekema miawo hã miadze kplii leŋutikɔkɔe. 
Heb 9:28EyataKristowotsɔe na ɣeaɖeɣibe woatsɔ ame geɖewo ƒe nuvɔw̃o; 

eye ame siwo le mɔ kpɔm nɛ la, adze zi evelia nu vɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ.G4991  
 
→Aʋadziɖulawo, amesiwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeKristoand doeKristo(Gal 3:27), adiKristo  

ame si adze zi 2 lia nuvɔ ̃manɔmee naɖeɖekpɔkpɔna amesiwo le Eyam, eye woadi 
dze kpleKristole ŋutikɔkɔe me. 
 

[Nɔnɔmetata 10-c] Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe tsitretsitsi779 
 

 
 
 Gaƒoɖokui 4 lia: Ku ɖegaƒoɖokui eneliaƒe zã me, .Yesu (dze abeagbɔgbɔ) .vaeye wòzɔna le atsiaƒu dzi 

le zã mekple susu be yeato nusrɔl̃awo gbɔ.Yesu Kristo, si wodɔ ɖe mía gbɔ eye 

                                                           
777 Video 47. “7. Tabernacles.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.  
778 Refer to “(Rev 21:27) Those written in the Lamb’s Book of Life.” 
779 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
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va zu mía tɔ fia mavɔ, atrɔ míaƒe nunɔamesi bɔbɔewo ƒe ŋutilã 
wòazuŋutikɔkɔetɔwoŋutilãƒethe 

Ðela, Aƒetɔ Yesu Kristo (Phl 3:20-21), .Ŋusẽkatãtɔ, ame kae nyeAlẽvi la.G721 

 
Mar 6:48Eye wòkpɔ wo wole agbagba dzem le tɔdziʋukuku me; elabena ya la tsi tre ɖe wo 

ŋu. 
kple esiwo ku ɖegaƒoɖokui eneliale zã si me wòva wo gbɔ la, . 
le zɔzɔmle atsiaƒu dzi, eye anye ne ato wo ŋu hafi. 

Mar 6:49 Ke esi wokpɔe wònɔ zɔzɔm le atsiaƒu dzi la, . 
wosusu be nenemae wònɔ tsãgbɔgbɔ aɖe, eye wòdo ɣli be: 

Mar 6:50Elabena wo katã wokpɔe, eye wotsi dzodzodzoe. Eye enumake eɖo dze kpli wo, . 
eye wògblɔ na wo bena: Mikpɔ dzidzɔ; megavɔ ̃o. 

Mar 6:51Eye wòyi wo gbɔ le tɔdziʋua me; eye ya la nu tso; 
eye woƒe mo wɔ yaa le wo ɖokui me ale gbegbe, eye woƒe mo wɔ yaa. 

Mar 6:52Elabena womebu abolo (abolo) ƒe nukunu la ŋu o.G740  
na woƒedzinyesesẽe.) . 

 
➢ Yesu zɔ Atsiaƒua dzi780 

Jhn6:16Esi fiẽ ɖo la, eƒe nusrɔl̃awo ɖiɖi yi atsiaƒua dzi. 
→Fiẽ mee Yesu zɔ yi eƒe nusrɔ̃lawo ƒe meli si le Ƒua dzi la gbɔ. 

 
Mat 14:26Eye esi nusrɔl̃awo kpɔ eyama (Yesu) wòle zɔzɔm le atsiaƒu dzi la, wotsi dzodzodzoe gblɔ 

bena: 
Enyegbɔgbɔ aɖe(gbɔgbɔ la ƒe dzedzeme aɖe);G5326eye wodo ɣli le vɔvɔ ̃ta.G5399 
→Nukae Yesu ƒe zɔzɔ le Ƒua dzi fia? 

Eye nukatae Eƒe nusrɔl̃awo vɔ ̃Yesu ƒe dzedzeme? 
 

➔ Yesuedzena abe gbɔgbɔ enena Eƒe nusrɔl̃a siwo ƒe dzi sẽ. "Nenye beKristonenɔ mewò, ŋutilã la le 
ame kuku le nu vɔ ̃ta; gakeGbɔgbɔ la nye agbe le dzɔdzɔenyenye ta” (Rom 8:10). 
Gake esi logos (abolo) si le wo me meku o (na anyigba alo ŋutilã si ƒeYesu Kristo), . 
woate ŋu akpɔ ( .gbɔgbɔ la), gake womakpɔe adze sii o ( .Kristo, . Rom 8:10); eye woate ŋu ase (the 
gbɔgbɔ), eye womase egɔme o (Yes 6:9-11). 

 
Yes 6:9, “Misee vavã, gake migase egɔme o; eye miekpɔe vavã, gake miekpɔe dze sii o.” 

Womiãa woƒe ŋkuwo va se ɖe esime anyigba zu aƒedo keŋkeŋ. 
Yes 6:10Na dukɔ sia ƒe dzi nada ami, eye nàna woƒe to nalo, eye nàmi woƒe ŋkuwo; 

be woagakpɔ nu kple woƒe ŋkuwo, eye woase nu kple woƒe towo, eye woase nu 
gɔme kple wo tɔ o 

dzi, eye nàtrɔ dzime, eye woada gbe le ŋuwò. 
Yes 6:11Tete megblɔ bena: Aƒetɔ ('ăḏōnāy), .H136ɣeyiɣi didi si wòaxɔ? 

Eye wòɖo eŋu bena: Vaseɖe esime duawo nazu aƒedo ame aɖeke manɔmee, . 
kple aƒe siwo me ame aɖeke mele o, kple anyigba (anyigba) .H127woazu aƒedo 

keŋkeŋ, . 
Yes 6:12Eye Yehowa ɖe amewo ɖa le didiƒe ʋĩ, eye 

gbegblẽ gã aɖe nanɔ anyigba la titina (theanyigba) ..H776 
 

- .Na logos la nanyrɔ ɖe wò to me 
1Mo 1:9Eye Mawu gblɔ bena: Tsi siwo le dziƒo te la naƒo ƒu ɖe teƒe ɖeka. 

eye anyigba ƒuƒui la nadze, eye nenemae wònɔ. 
 1Mo 1:10Eye Mawu yɔ anyigba ƒuƒui la be Anyigba; eye tsiawo ƒe ƒuƒoƒo yɔe be Atsiaƒuwo. 

eye Mawu kpɔe be enyo. 
Luk9:43Eye Mawu ƒe ŋusẽ gã la wɔ nuku na wo katã. Gake esime wole wo ɖokui biam be ɖesiaɖe 

                                                           
780 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”  
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ɖeka le nu siwo katã Yesu wɔ la, egblɔ na eƒe nusrɔl̃awo bena: 
 Luk9:44Mina nya siawo (logowo ƒe dzesiwo) .G3056nyrɔ ɖe wò to me: 

elabena woatsɔ Amegbetɔvi la ade asi na amewo. 
 

→Eya ta tsiwo alo Atsiaƒuwo ƒe ƒuƒoƒo, si le yamenutome, . 
fia dzesidenu siwo woŋlɔ kple nuŋlɔtsi (2Ko 3:3). 

 →Kristo ƒe agbalẽ si míesubɔ, si metsɔ nuŋlɔtsi ŋlɔ o, ke boŋ agbagbeawo ƒe Gbɔgbɔ 
Mawu; menye le kpe gbadzɛwo dzi o, ke boŋ le dzi ƒe kplɔ ̃siwo dzi ŋutilã le (2Ko 3:3), .Nyes 

si nye rhema la. 
➔ Na logos sia nanyrɔ ɖe wò to mekpleɖe mɔ Mawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ natrɔe 

emena rhema la.781 
 

➢ Ɣeyiɣia ava ale be nàɖo ŋku rhema si Yesu gblɔ na wò dzi782 
- Ele be miaɖo ŋku rhema si nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ kple sedede siwo wogblɔ la dzi 

Aƒetɔ kple Ðela ƒe apostolowo, ame siwo ʋã miaƒe susu dzadzɛwo hena ŋkuɖoɖo nu dzi. 
 
Aleke míawɔ aɖo ŋku nya siwo katã Yesu gblɔ na mí dzi? 

   Jhn16:4Ke megblɔ nya siawo na mi, ne ɣeyiɣia ɖo la, miaɖo ŋku edzi 
be megblɔ wo ŋu nya na mi. Eye nyemegblɔ nya siawo na mi le gɔmedzedzea me o. 
elabena menɔ kpli wò.  
 

 Jhn14:26GakeAkɔfala la, si nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la, ame si Fofo la adɔ le nye ŋkɔ me, . 
eyae afia nu sia nu mi, eye wòaɖo ŋku nuwo katã dzi na mi, . 
nya sia nya si megblɔ na mi.  
 
→EmegbeKristoefɔ tso ame kukuwo dome eye wòlia yi Fofoa gbɔ, kple eƒe Mawu gbɔ 

(Jhn20:17), míexɔ vixɔnyi ƒe Gbɔgbɔ eyata Mawu dɔ Gbɔgbɔ si 
Via de míaƒe dziwo me, si dzi míetona le ɣli dom be, Abba, .G5Tᴐ. (Rom 8:15, .Gal 4:6). 
 

 →Eye Fofo la dɔ Akɔfala (Gbɔgbɔ Kɔkɔe la) ɖa . 
be mafia rhema mi katã to nuwo katã tsɔtsɔ ɖo ŋku mia dzi me. 
 

 →Elabena agbe ƒe kekeli le amesiwo dze Yesu yome (dzesiawo ƒe dzesiwo), eye wòazu rhema 
ne Mawu ƒe Gbɔgbɔ le zɔzɔm le tsiwo dzi (dzesiawo ƒe dzesiwo, ŋutilã), alo 
le ŋkumeYesu Kristo(1Mo 1:2, .2Ko 4:6). 
 

➢ Ame siwo woɣla rhema la, wovɔña na Yesu 
Luk9:45Gake womese nya sia gɔme o (rhema ƒe dɔléle) ., .G4487 

eye woɣlae ɖe wo, ale be womekpɔe dze sii o. 
eye wovɔG̃5399be woabia nya ma nɛ ( .rhema ƒe dɔléle) ..G4487  

 
→Woɣlaa rhema la vaseɖe esime nàxɔ logo siwo gbɔna dzi ase: 

“ .Wotsɔ Amegbetɔvi la de asi na amewo(Luk9:44).” 
→Ame siwo mese rhema gɔme o la, wovɔña be yewoabia Yesu tso eŋu. 

Ne míagblɔe bubui la, wovɔña na alesi Yesu adze na wo abeKristo laaloMesia la, . 
Mat 14:26. 

→Ke Yesu gblɔ na wo be woagavɔ ̃o, eye woawɔ dɔ sesĩe ɖe nuɖuɖu si anɔ anyi ɖaa la ta 
agbe, si Amegbetɔvi la tsɔ na mi (Nyee nye ema). 

 
 Jhn6:20 Ke egblɔ na wo bena: .Nyee nye ema; be menye nenema ovɔvɔ(̃vɔvɔ)̃.G5399 

 → “Nyee nye ema" gᴐme nye "Nyee nye Mawu ƒe Vi“ . ame si dziGbɔgbɔ laɖi tso dziƒo 
(Jhn1:32) ., kple "Nyee nye Yesu Kristo” si zɔna le tsiwo dzi (dzesiawo ƒe dzesiwo) . 

                                                           
781 Ibid. 
782 Understand how Rhema = Spirit + Life. 
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si zu ŋutilã eye wònɔ mia me (Jhn1:14). Eye fifia “ .menyelãmeka si woyɔna be rhema" 
ame ka 

nɔ dzi ƒe kplɔ ̃siwo dzi ŋutilã le la dzikpleMawu gbagbe la ƒe Gbɔgbɔ. 
 

➢ Agbalẽa ƒe rhema 
Jhn6:25Eye ne wo (ameawoG3793) ke ɖe eŋu le atsiaƒua ƒe go kemɛ dzi, . 

wogblɔ nɛ bena: Rabi! 
(Aƒetɔ hafi woklãe ɖe ati ŋu la, kpɔ “3. Atikutsetse gbãtɔwo)”),G4461ɣekaɣie nèva afisia? 

 Jhn6:26Yesu ɖo eŋu na wo bena: Vavã, vavã mele egblɔm na mi bena: 
Miedim, menye le esi miekpɔ la ta onukunuwo (dzesi) ., .G4592 
ke esi mieɖu abolo (abolo) la ƒe ɖe ta la, .G740eye woyɔ fũ. 

 Jhn6:27Mègawɔ dɔ ɖe nuɖuɖu si gblẽna ta o, ke boŋ ɖe nuɖuɖu ma taG1035 ƒe xexlẽmesi doa dzi vaseɖe 
agbe mavɔ (mavɔ) la, si Amegbetɔvi la atsɔ ana mi. 
elabena ewɔeMawu Fofo lawotre enu.G4972 

 
→Lã si le Mawu siwotre enule Amegbetɔvi la me be wòana míagbe mavɔ, enye 

Agbalẽa ƒe rhema la, si nyewotre enuva se ɖe nuwuɣia(Dan 12:4).783 
 

➢ Ame siwo si logos le siwo mlɔ Yesu me la afɔ ɖe tsitre le Kristo me 
→Adam dzie ku va, ale mí katã míekuna le eyama me, gake to Kristo dzi la, ame kukuwo ƒe tsitretsitsi 

va, . 
eyata amesiwo si logos nɔ eye womlɔ Yesu me (ku le Kristo me) la afɔ gbã le Eƒe vava me 
(1T 4:14-16, .1Ko 15:20-23). 

➢ Ɣeyiɣia de be míadi Yehowa784 
→Wometsɔ nu gbegblẽwo ƒle mi le mia tɔgbuiwo ƒe kɔnyinyi nu o 

kple ŋutsuwo, si menye le Kristo ƒe nya nu o. Eyata, ele be nàdze nusiwo megblẽna o yome (to 
Yesu dzi) . 

eye nàɖe gbeƒã Mawu fiaɖuƒe la (Kol 2:8, .1Pe 1:18). Eya ta miƒã nu le dzɔdzɔenyenye me eye miŋe 
nu le eme 

nublanuikpɔkpɔ, eye nàgbã wò anyigba ƒuƒui; elabena ɣeyiɣia de be miadi Yehowa, eye wòafia nu 
mi 

dzɔdzɔenyenye (Hos 10:12). 
 
Mat 24:44Eya ta miawo hã minɔ dzadzraɖoɖi, elabena le esiawo tɔgbe megaƒoƒo ɖeka abe alesi miesusui eneG1380 

meoAmegbetɔvi la va. 
Mat 24:45Ekema amesi nye nuteƒewɔla kple nunyalasubɔvi, .G1401 ƒe xexlẽmeame si etɔaƒetɔeɖo eƒe aƒe dzi ɖula, . 

be woana lã woG5160 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me(ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme? 
 

Luk12:40 meEya ta miawo hã minɔ dzadzraɖoɖi, elabenaAmegbetɔvi lava legaƒoƒo ɖekane miebu 
tameG1380 meo. 
Luk12:41 me nyawoTete Petro gblɔ nɛ bena:Aƒetɔ, ɖe nèle lo sia gblɔm na mí, alo na amewo katã gɔ ̃
hã? 
Luk12:42KpleAƒetɔ lagblɔ bena: Amekae nye nuteƒewɔla kple nunyala maaƒedzikpɔla, .G3623 

ame si etɔaƒetɔawɔ dziɖula ɖe eƒe aƒemetɔwo dziG2322 
be woatsɔ woƒe lã ƒe akpa ana woG4620 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me (ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme? 

 
 Mateo ƒe nyaselawo: Wòmust anɔ klalo elabenaAmegbetɔvi la ava le gaƒoƒo si mèsusu o me.The subɔvi 

(Strong ƒeG1401 ƒe xexlẽme) ɖe eme le Yesu me be ele be amesi va zu gbãtɔ le wo katã dome la nazu 
amewo katã ƒe dɔla, elabena Amegbetɔvi la meva be woasubɔ ye o ke boŋ be yeasubɔ, eye wòatsɔ Eƒe 
luʋɔ ana wòanye tafe ɖe ame geɖewo ta (Mar 10:44-45). Dɔlawo ɖi ɖase le Mawu ƒe logos kple Yesu 
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Kristo ƒe ɖaseɖiɖi, kple nusiwo katã wokpɔ, siwo me Mawu fia nusiwo ava eme kpuie la wo, to Yesu 
Kristo ƒe ɖeɖefia me (Nyaɖ 1:1-2).785  

 
 Mawuwoɖee fia gbãYesu Kristona Eƒe dɔla Yohanes (Nyaɖ 1:1) be yeaɖe nusiwo ava dzɔ kpuie la 

afia Eƒe dɔlawo, eye amesiwo lɔ ̃be yewoanye dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawoe nye Paulo (Rom 1:1), Yuda 
(Jde1:1), Tito (Tit 1:1), Yakobo (Yak 1:1), kple Simon Petro (2Pe 1:1). Ame dzɔdzɔewo ƒe dɔlawo nye 
Aƒetɔ la tɔ, eyata wonɔa agbe hekuna na woAƒetɔ laesi wonya be Kristo ku, fɔ tsitre, eye wògagbɔ 
agbe be yeanɔ anyiAƒetɔɖe agbagbeawo kple ame kukuwo siaa dzi. Mienye nu vɔ ̃ƒe dɔlawo, gake 
akpe na Mawu be woɖe mi tso nu vɔ ̃me esime miezu dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawo le toɖoɖo nufiafia si 
wotsɔ de asi na mi megbe. 
 

 Mi ame siwo va zudzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawodze bena nunyiame“alẽha la katã, si dziGbɔgbɔ Kɔkɔe la 
ewɔ wo (miawo hã) dzikpɔlawo, be woaɖu nuMawu ƒe hame la, si Wòtsɔ Eya ŋutɔ ƒe ʋu ƒle” 
(Dɔwɔwɔ 20:28).786Nuɖuɖu si me nunyiame le fia be woaɖu “Kristo ƒe ŋutilã ƒe hadede ( .1Ko 
10:16, .1Ko 11:24),” si apostolo Paulo wɔ le amewo ŋkume tsɔ ɖo ŋku edziAƒetɔ Yesu (Dɔwɔwɔ 
27:35-37) ..787 

 
 Maɖakaʋua ƒe nyaselawo: Womeyɔe o. Woakɔ wo ayi dziƒo le Yehowa ƒe vava me. 

→Ame susɔe siwo do kpo Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ yɔyɔ le eƒe vava me la ƒe akpa 1/3 anɔ anyigba eye woakɔ wo 
ŋu abe klosalo ene eye woado wo kpɔ abe sika ene, ale be woagblɔ be “ .Yehowae nye nye Mawu” . 
(Zak 13:8-9) eye woage ɖe ƒe 1,000 me. 

 
 Luka ƒe nyaselawo: Wòdze benɔ dzadzraɖoɖi elabena Ava le gaƒoƒo si miesusu o me, eye esi ava le 

gaƒoƒo ɖeka dzi la nyeAƒetɔ laame si do lo na Eƒe nusrɔl̃awo. Gake le Luka me la, Petro biaeAƒetɔ 
laeɖanye Eƒe nusrɔl̃awo ɖeɖeko tae lododoa nye alo na amewo katã o. Ne míagblɔe bubui la, ebia amesi 
akpɔ ŋkuléle ɖe eŋu dziAƒetɔ la tɔecoming, kpleAƒetɔ laɖo eŋu be, “Ekema ame kae nye ematoa 
anukuarɛkple nunyalawoaƒedzikpɔla, .G3623ame si etɔaƒetɔawɔ dziɖula ɖe eƒe aƒemetɔwo dziG2322be 
woatsɔ woƒe lã ƒe akpa ana woG4620 ƒe xexlẽmele ɣeyiɣi si sɔ me (ɣeyiɣi) .G2540 ƒe xexlẽme?” 
Unabe Mateo ene la, nyagbɔgblɔ ‘”aƒedzikpɔla” (Strong tɔG3623) ye wozã le Luka me ɖe “dɔla” teƒe 
(Strong tɔG1401 ƒe xexlẽme). Aƒedzikpɔla (Strong tɔG3623) nye amegã si leKristo, nuteƒewɔla si wotsɔ 
dɔ de asi na be wòakpɔ nya ɣaɣlawo dzi leMawu(1Ko 4:1-2). 
 
 Nya ɣaɣla si le...Mawuwoɖe gbeƒãe na Esubɔla nyagblɔɖilawo, eye woawu enu le mawudɔla 7 lia ƒe 

gbeɖiɖi ƒe ŋkekewo me, esime wòadze gbeɖiɖi gɔme (Nyaɖ 10:7).788Ne míagblɔe bubui la, 
aƒedzikpɔlawo (nuteƒewɔla kple nunyalawo) nye dzɔdzɔenyenye ƒe dɔla siwo wotsɔ gbeƒãɖeɖedɔ de 
asi naAƒetɔ la tɔeku vaseɖe esime Wòva(1Ko 11:26) ., to gbɔgbɔmenuɖuɖua mamã kple wo vi lɔlɔ ̃
siwo wodzi to nyanyui la dzi, ale be woaɖo ŋku nu siwo leKristole ɣeyiɣi si sɔ me eye womagblẽe ɖi 
ne Wòva.789 
 

 Nɔviawo, siwo xɔenyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ, . ɖi ɖase tso Yesu ŋu.Kristo ƒe ɖaseɖiɖiɖo kpe edzi le wo me 
(wò) to dɔyɔyɔ, kpekpeɖeŋunana, dziɖuɖuwo, kple gbegbɔgblɔ vovovowo ƒe nunana me vaseɖe 
nuwuwu, ale be woawo (mi) nanye fɔmaɖilawo le ŋkeke siAƒetɔ Yesu Kristo.790 

 
(Dɔla vɔɖ̃i gblɔ be “Nye Aƒetɔ he eƒe vava ɖe megbe”) . 
Mat 24:46Woayra dɔla ma, .G1401 ƒe xexlẽmeame si eƒe aƒetɔ ne eva la, akpɔe wòle ewɔm nenema. 
Mat 24:47Vavã mele egblɔm na mi bena, atsɔe aɖo etɔ katã dzinudzadzrawo. 

                                                           
785 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
786 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
787 Video 31. “The Hair of the Head.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  
788 Video 45. “6. Atonement.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
789 Video 16. “The Gentiles, All nations 10/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/, video 30. “The 

Communion”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/ & video 34. “According to the Spirit & Under grace”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  

790 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.  
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Mat 24:48Ke ne dɔla vɔɖ̃i ma agblɔ le eƒe dzi me be, NyeaƒetɔG2962he eƒe vava ɖe megbe; 
Mat 24:49Eye wòadze ehati dɔlawo ƒoƒo gɔme, eye wòaɖu nu ahano nu kple ahatsunolawo; 
Mat 24:50Aƒetɔ laG2962ƒe kluvi la ava le gbesigbe makpɔ mɔ nɛ o dzi. 

eye le gaƒoƒo ɖeka si menya o me, . 
Mat 24:51Eye wòatso eme, eye wòatsɔ eƒe gome anae kple alakpanuwɔlawo. 

avifafa kple aɖuɖɔɖɔ anɔ afima. 
 
 Woayra dɔla si Eƒe aƒetɔ kpɔe wòle ŋudzɔ to alẽha blibo la nyinyi me, siwo dzi Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tsɔe ɖo 

dzikpɔlawo dzi, be wòaɖu Mawu ƒe hame si wòƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu la. Yehowa atsɔe aɖo eƒe 
nunɔamesiwo katã dzi. 
 

 Gake dɔla si gblɔ le eƒe dzi me be, “Nye Aƒetɔ he eƒe vava ɖe megbe” la nye vɔɖ̃itɔ (abe alesi mele ŋku 
lém ɖe eŋu o ene), eyata edzea ehati dɔlawo ƒoƒo gɔme be woaɖu nu ahano nu kple xexeame ƒe 
ahatsunola, si menye etɔ o Gbɔgbɔ Kɔkɔe la. Ɣe ma ɣiAƒetɔ laƒe dɔla ma ava le ŋkeke si dzi dɔla vɔɖ̃i ma 
mele Eyam o, kpleAƒetɔ laava le gaƒoƒo si dɔla vɔɖ̃i la menya o megbe, eye wolãe ɖe akpa vovovowo me, 
eye wotsɔ eƒe gome na alakpanuwɔlawo. 
 

▪ Yehowaatrɔ ayi Zion ava nɔ Yerusalem titina, si woayɔ be nyateƒe du, aʋakɔwo ƒe Yehowa ƒe to, to kɔkɔe. 
Esi nèle tsitsim le amenuveve kple míaƒe sidzedze meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo (2Pe 3:18), àva Zion-to si 
nye Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem, kple mawudɔla akpe ewo teƒe akpe ewo gbɔ.Aʋakɔwo ƒe 
Yehowa ame si aɖi tso dziƒo ava wɔ aʋa ɖe Zion to kple eƒe togbɛ ta le Nubabla Xoxoa me la ava eme le 
Nubabla Yeyea me ne wo katã wogbɔ agbeKristoeye wokplɔe yi Mawu gbagbe la ƒe du me be wòanɔ 
kpliiAƒetɔ lale ɖoɖo si gbɔna nu: 
→“ .Kristoe nye kutsetse gbãtɔwo; emegbe la, ame siwo liKristo tɔele Eƒe vava me” (1Ko 15:23). 
 

- Ŋgɔgbeviwo (ŋgɔgbevi siwo tso ame kukuwo dome) ƒe takpekpe gã kple hameenyeKristo, .Kol 
1:18) .791  

woyɔna be sɔlemeha siwo leKristoame siwo woŋlɔ (le Alẽvi la ƒe agbegbalẽ me) le dziƒo, . 
afi kaMawunye ʋɔnudrɔl̃a na amewo katã eye amesiwo wowɔ ame dzɔdzɔewo ƒe gbɔgbɔwo de blibo 

to 
ʋu kple to xɔse me.792  

 - Aƒetɔ la xɔa ŋgɔgbeviwo ƒe hame alo Kristo ƒe hamewo (amesiwo nɔ AƑETƆ la me le 
David ƒe du, afisi wodzi Kristo Aƒetɔ la le) yi Mawu gbagbe la ƒe du, si nye 
dziƒo Yerusalem.793 
 

- .Aƒetɔ la va kple Eƒe fetufalo wò dɔwɔwɔ, eye ɖeɖe va Zion vinyɔnu dzi. 
Woayɔ wò be dukɔ Kɔkɔe, Yehowa ƒe xɔnametɔ, kple du si maganɔ anyi o 
wogblẽe ɖi.794 
 

F.Nukae anye wò vava ƒe dzesi(Aƒetɔ ƒe vava)? 
 
Mat 24:24Elabena ame aɖe ado mo ɖaalakpa Kristowo, .G5580 ƒe xexlẽmekpleaʋatsonyagblɔɖilawo, .G5578 ƒe xexlẽmeeye 
wòaɖe nu gã aɖe afiadzesiwokple nukunuwo; 

ale be ne anya wɔ la, woaflu ame tiatiawo ŋutɔ. 
Mar 13:22Elabenaalakpa KristowoG5580 ƒe xexlẽmekpleaʋatsonyagblɔɖilawoG5578 ƒe xexlẽmeatso, . 

eye wòaɖee afiadzesiwoeye wòwɔa nuku, be woatsɔ aflu ame tiatiawo gɔ ̃hã, ne anya wɔ. 
 

                                                           
791 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
792 Video 4. “The fruit of the groundH127 vs. The fruits of righteousness.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/.  
793 Video 9 (for details regarding firstfruits, see Jerusalem diagram under “1. Passover“). 
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.  
794 Video 24, “You are the Holy Jerusalem (3/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/48/s_953048
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/49/s_953049
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/50/s_953050
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/51/s_953051
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/18/s_1159018
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/23/s_1077023
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/1/18/s_1108018
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/1/18/s_1108018
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/24/s_953024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5580/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5578/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/22/s_970022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5580/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5578/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H127/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/


  333 

• Le Mateo ƒe nyaselawo gome la:Aʋatso Kristos kple Aʋatso Nyagblɔɖilawo atso ahaɖe “dzesi gãwo kple 
nukunuwo” afia Mateo ƒe nyasela siwo nye “ame tiatiawo.” 

• Nᴐnᴐmeark ƒe nyaselawo: Woaɖe “dzesiwo kple nukunuwo” afia Marko ƒe nyasela siwo nye “ame 
tiatiawo”. 

 
Mat 24:25Kpɔ ɖa, megblɔe na mi do ŋgɔ. 
Mar 13:23Ke mikpɔ nyuie, kpɔ ɖa, megblɔe ɖi na minusianu. 
 
 Le Mateo ƒe nyaselawo gome la, Yesu gblɔ alakpa Kristowo kple aʋatsonyagblɔɖilawo ƒe tsitretsitsi ŋu nya na 

wo do ŋgɔ. 
 Le Marko ƒe nyaselawo gome la, Yesu gblɔ nuwo katã ɖi, si fia be Marko ƒe nyaselawo nye Eya “xɔlɔw̃o” 

elabena Ena wonya “ .nusianu” (Jhn15:15).795  
 

- .Kristo ƒe futɔwo, .alakpa Kristowo, . & .alakpanyagblɔɖilas 
 

 Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaG500 ƒe xexlẽme  
1Yo 2:18Vinyewo, zi mamlɛtɔe nye ema, eye abe ale si miese esia eneKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ, 

ɖekaɖeka) .G500 ƒe xexlẽme 

ava, fifia gɔ ̃hã la, wosɔ gbɔKristo ƒe futɔwo(ἀντίχριστοι ƒe ŋkɔ, agbɔsɔsɔ);G500 ƒe xexlẽme 
si dzi míeto nya be zi mamlɛtɔe nye ema. 

1Yo 2:22Amekae nye alakpatɔ negbe amesi gbe nya ma koYesuenyeKristo la? 
EnyeKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ, ɖekaɖeka) ., .G500 ƒe xexlẽmesi gbe nuFofo lakpleVi la. 

1Yo 4:3 Eye gbɔgbɔ sia gbɔgbɔ, si meʋua nu ma me oYesu Kristonye va le ŋutilã me menye ƒeMawu: 
eye esiae nye gbɔgbɔ ma siKristo ƒe futɔ (ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka) ., .G500 ƒe xexlẽme 
si me miese be ele vava ge; eye fifia gɔ ̃hã la, ele xexeame xoxo. 

2Yo 1:7 Elabena ameblela geɖewo ge ɖe xexeame, . 
amesiwo meʋua eme be menye nenema oYesu Kristova le ŋutilã me. Ameblelae esia 

nyeG4108kpleKristo ƒe futɔ.G500 ƒe xexlẽme 
 

➢ Kristo ƒe futɔ& .Kristo ƒe futɔwo(aʋatsokala = ameblela) . 
- .Ðekawɔwɔ ƒe nɔnɔme si nyeKristo ƒe futɔ(ἀντίχριστος ƒe ŋkɔ) nye nuvɔ ̃ƒe ame, si awɔ dɔ na lã 1 lia 

(Nyaɖ 13:1-2, .2Th 2:3). 
 

- .Agbɔsɔsɔme ƒe nɔnɔme si nyeKristo ƒe futɔwo (ἀντίχριστοι ƒe ŋkɔ) nye amesiwo si Kristo ƒe futɔ ƒe 
gbɔgbɔ ƒe nɔnɔme ɖeka kolia le 

(ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka), Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula. 
 

- Ame siwo siKristo ƒe futɔ ƒe gbɔgbɔ nye alakpatɔwo elabena wogbeYesuenyeKristo lahekpe ɖethe 
TᴐkpleVi la. Ameflulawo wonye eye wo dometɔ geɖewo le xexeame xoxo. 

- Menye Mawu tɔe wonye o elabena woƒe gbɔgbɔwo meʋua eme nenema oYesu Kristova le ŋutilã me. 
 
→TeKristo ƒe tsitretsiɖeŋula doa eɖokui ɖe dzi wu nusiwo katã woyɔna be Mawu to eɖeɖefia be 

yenye Mawu le 
Mawu ƒe gbedoxɔ me, eye to esia me la, eyae nye ameblela si si Kristo ƒe futɔ ƒe gbɔgbɔ le (2Th 

2:3-4). 
 

→EmeNyaɖ 13 lia, lã eve anɔ anyi, ɖeka atso tso atsiaƒu me, si nye lã 1 lia 
(Nyaɖ 13:1), eye bubu si do go tso anyigba, ye nye lã wɔadã 2 lia (Nyaɖ 13:11). 
- .Ʋɔ driba Gã la ƒe lã 1 lia si anyigbadzinɔlawo ade ta agu na, kple ŋutsua 

ƒe nuvɔs̃ɔ kple numeɖeɖe siwo ku ɖe ɖekaɖeka ƒe nɔnɔme si nye “ .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula.” 
 

➢ Aʋatso Kristotɔwo& .Aʋatsonyagblɔɖilawo  
- . Le Xaxa Gã la me la, aʋatso Kristo kple aʋatsonyagblɔɖila geɖewo ado, eye woaɖe dzesi gãwo afia 

                                                           
795 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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kple nukunuwo be woatsɔ aflu ame tiatiawo ŋutɔ (Mat 24:24). Lã 2 lia do go tso anyigba, amesi awɔe 
dzesi gãwo be woatsɔ aflu anyigbadzinɔlawo be woaxɔ lã wɔadã la ƒe dzesi(Nyaɖ 13:13) nye alakpa 
nyagblɔɖila(Nyaɖ 19:20). 

 
G.Ɣekaɣie nusiawo (Aƒetɔ ƒe vava) ava? 

Mat 24:4Yesu ɖo eŋu na wo bena: Mikpɔ nyuie be ame aɖeke nagaflu mi o. 
Mar 13:5Eye Yesu ɖo eŋu na wo bena: Mikpɔ nyuie, be ame aɖeke nagaflu mi o. 
 

• Falo Mateo ƒe nyaselawo, .Yesuxlɔ ̃nu wo be ame aɖeke nagaflu wo o. 
• Le Marko ƒe nyaselawo gome la, .Yesuxlɔ ̃nu wo be ame aɖeke mate ŋu aflu wo o. 

 
Mat 24:5Elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena: NyeeKristo; eye wòaflu ame geɖewo. 
Mar 13:6Elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena: NyeeKristo; eye wòaflu ame geɖewo. 
 

• Woable ame geɖe le Mateo kple Marko ƒe nyaselawo dome ne ame aɖe va le Kristo ƒe ŋkɔ me gblɔ be, 
“ .Nyee nye Kristo”. 

 
Mat 24:23Ekema ne ame aɖe agblɔ na mi bena: Kpɔ ɖa, Kristo li alo afi ma; mègaxɔe se o. 
Mar 13:21Eye ne ame aɖe agblɔ na mi bena: Kpɔ ɖa, Kristoe nye esi; alo, kpɔ ɖa, ele afima; mègaxɔ edzi se o: 
 

• Woxlɔ ̃nu Mateo kple Marko ƒe nyaselawo be, ne ame aɖe gblɔ na wo be, . 
“Kpɔ ɖa, afisiae nye esiKristoaloafi ma”. 

 
Luk 21:8Eye wògblɔ bena: Mikpɔ nyuie be miagable mi o. 

elabena ame geɖewo ava le nye ŋkɔ me agblɔ bena:Nyee nye Kristo; kpleɣeyiɣia le aƒe tum: 
Eya ta migadze wo yome o. 

 
• Woxlɔ ̃nu Luka ƒe nyaselawo be woagadze ameblela siwo gblɔ be “ .Nyee nye Kristoeye ɣeyiɣia le aƒe 

tum” esime ɖeɖekpɔkpɔ (menye Kristo ƒe vava o) le aƒe tum na Luka ƒe nyaselawo. 
 

- Nukae dzɔna ɖe Mawu ƒe amewo ƒe ŋutilãwo dzi?796 
 
 Nukae dzɔna ɖe ame kɔkɔe siwo dɔ alɔ ̃la ƒe gbɔgbɔ dzi? 

Dɔwɔwɔ 7:59Eye woƒu kpe Stefano, eye woyɔ Mawu gblɔ bena: Aƒetɔ Yesu, xɔ nye gbɔgbɔ (Gbɔgbɔ).G4151 
Dɔwɔwɔ 7:60Eye wòdze klo hedo ɣli kple gbe sesẽ bena: Aƒetɔ, mègatsɔ nuvɔ ̃sia da ɖe wo dzi o! 

Eye esi wògblɔ nya sia vɔ la, edɔ alɔ.̃G2837 me  
 

→Aƒetɔ Yesu xɔa eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbɔgbɔ, gake wotsɔa woƒe ŋutilãwo mlɔa anyi vaseɖe 
esime... 

Aƒetɔ Yesu ƒe vava(Nyaɖ 22:20) ., si ƒe kpeɖodzi dze to Stefano ƒe ku dzi. 
 Nukae dzɔna ɖe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe kukuawo dzi? 

Dɔwɔwɔ 13:34Eye le esi wòfɔe ɖe tsitre tso ame kukuwo dome, azɔ megatrɔ yi gbegblẽ me o. 
egblɔ le esia ta bena: Matsɔ Dawid ƒe nublanuikpɔkpɔ si ŋu kakaɖedzi le la ana wò. 

Dɔwɔwɔ 13:35Eya ta egblɔ le psalmo bubu me bena: 
Mègana wò Kɔkɔetɔ la nakpɔ gbegblẽ o. 

 
→ Dawid dɔ alɔ ̃eye wotsɔe mlɔ fofoawo gbɔ eye wòkpɔ gbegblẽ (Dɔwɔwɔ 13:36). Gake Eya si 

Mawu gafɔ ɖe tsitre, mekpɔ gbegblẽ aɖeke o (Dɔwɔwɔ 13:37) eye Wòwɔ nu ma ke na mí woƒe 
ɖeviwoG5043(Dɔwɔwɔ 13:33). 
 

 Ame siwo nye Kristo ƒe lɔlɔñu la adze le ŋutikɔkɔe me  
 Luk 9:27Gake nyateƒe aɖee mele egblɔm na mi, . 

ame aɖewo le tsitre ɖe afisia, siwomaɖɔ ku kpɔ o, vaseɖe esime woakpɔMawu fiaɖuƒe la. 

                                                           
796 Refer to “[Figure 10-d],” or Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-

possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.  
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  Luk 9:28Eye wòva emeŋkeke enyi sɔŋ le nya siawo megbe, . 
ekplɔ Petro kple Yohanes kpakple Yakobo, eye wòyi to aɖe dzi be yeado gbe ɖa. 

Luk 9:29Eye esi wònɔ gbe dom ɖa la, eƒe mo ƒe nɔnɔme trɔ, . 
kple eƒe awuwoG2441 ƒe xexlẽmenyeɣikplesi le keklẽm. 

Luk 9:30Eye kpɔ ɖa, ŋutsu eve siwo nɔ nu ƒom kpliiMose kpleEliya: 
Luk 9:31Ame kaɖe eɖokui fia le ŋutikɔkɔe me, eye wòƒo nu tso eƒe ku si wòle be wòawɔ le Yerusalem ŋu. 

 
→ Ŋkeke enyiliafia ŋkeke si dziMawuanɔ anyi azɔ le Eƒe amewo me eye wòazuMawu  

ƒe Eƒe amewo leMawu ƒe avɔgbadɔ la, .797afisi Mawu ƒe amewo ƒe ŋutilãwo leawɔenyee 
fashioned toAƒetɔ Yesu Kristo ƒe ŋutikɔkɔe ŋutilã.798 

 
→Togbɔ be Mose nye ame kuku siwo wodɔ alɔ ̃le ku ƒe dziɖuɣi la ƒe kpɔɖeŋu hã la, . 

Petro, Yohanes, kple Yakobo kpɔ Mose kple Eliya wodze leŋutikɔkɔe, nuƒoƒo kple Yesu le a 
todo ŋgɔ na Yesu hehe ɖe ati ŋu (Luk9:28-30 me nyawo), si fia be amesiwo dɔ alɔ ̃ƒe gbɔgbɔwo 
le zemela (Yehowa) ƒe agble mewoxɔ le Aƒetɔ Yesu gbɔ, gake ame kukuwo ya emawo 
ame siwo le Kristowoagbɔ agbe le Eƒe vava me (1Ko 15:22-23).799 
 

 Yehowa, avɔgbadɔ vavã la  
Luk 9:32Ke Petro kple ame siwo le eŋu la, alɔ ̃ɖu wo. 

eye esi wofɔ la, wokpɔ etɔŋutikɔkɔe, kple ŋutsu eve siwo tsi tre ɖe eŋu. 
Luk 9:33Eye esi wodzo le egbɔ la, . 

Petro gblɔ naYesu, .Aƒetɔ, .G1988 meenyo na mí be míanɔ afisia: 
eye mina míatu avɔgbadɔ etɔ;̃ 
ɖeka na wò, eye ɖeka na Mose, eye ɖeka na Eliya, elabena menya nya si wògblɔ o. 

Luk 9:34Esi wònɔ nu ƒom alea la, alilikpo aɖe va do vɔvɔli ɖe wo dzi. 
eye wonɔ vɔvɔm̃ esi woge ɖe alilikpo la me. 

Luk 9:35Eye gbe aɖe ɖi tso alilikpo la me gblɔ bena:Esiae nye Vinye lɔlɔã:se eƒe nyawo. 
Luk 9:36Eye esi gbea va yi la, .Yesuwokpɔe ɖeɖeko. 

Eye wolée ɖe te, eye womegblɔ nu siwo wokpɔ la dometɔ aɖeke na ame aɖeke le ŋkeke mawo 
me o. 

 
→Ame siwo nɔ Yesu gbɔ (Petro, Yohanes, Yakobo,Luk 9:28) nɔ alɔ ̃dɔm vevie esime Yesu 

dze leŋutikɔkɔekple Mose kple Eliya (wotrɔ Yesu ƒe mo kple Eƒe awudodo 
va zu ɣie eye wònɔ keklẽm). Efia be womenya to si dzi woto o 
(Luk 9:28) wole edzi, eyata Petro gblɔ na Yesu be yeawɔ avɔgbadɔ 3 na 
Yesu, Mose, kple Eliya. 

 
Heb 8:1Azɔ nya siwo míegblɔ la ƒe taƒoƒoe nye esi: Nunɔlagã sia tɔgbe le mía si. 

ame si le Aƒetɔ la ƒe fiazikpui la ƒe ɖusime le dziƒowo; 
Heb 8:2Kɔkɔeƒea ƒe subɔla, kple ƒeavɔgbadɔ vavã la, nu kaAƒetɔ laɖiɖi sesĩe, eye menye amegbetɔ o. 

 
→Gbe aɖe tso alilikpo me ɖo kpe nusrɔl̃awo dzi be ele be woase Mawu ƒe Vi lɔlɔã, . 

Yesu. Ne míagblɔe bubui la, teƒe si nusrɔl̃awo nɔ la nye anyigba kɔkɔe le nyateƒe me 
avɔgbadɔnu maAƒetɔ laɖiɖi sesĩe, kpleAƒetɔ laenyeavɔgbadɔ vavã la(Ðo ŋku edzi be 

esiaMawu  
do ŋugbe be yeanɔ yeƒe amewo gbɔ le yeƒe avɔgbadɔ me).800 

 
 Aleke ŋutilã siwo kuna la ana agbe? 

                                                           
797 Refer to “(Rev 22:3-4) The servants of God will see God’s face (The day of God).” 
798 Refer to “[Figure 10-2] The 3 Harvests & The 4 Watches.” 
799 For details on how to overcome to enter the temple of God, see Video 47. “7. Tabernacles,” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/  
and video 11. “(A garment) Before the feast of the Passover,” 

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.  
800 Refer to “(Rev 21:2-3) New Jerusalem (The Holy City of the temple of the tabernacle of God).” 
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Be ame kukuawo nafɔ ɖe tsitre, .agbegbɔgbɔ latsoMawuage ɖe ame siwo ku leYesu 
Kristo.801 
 
→ Agbe la gena ɖe ŋutilã siwo kuna me to ʋu kple ŋutilã ƒe hadede meKristo, si wowɔna to Amegbetɔvi la 

ƒe ŋutilã ɖuɖu me (Mawu ƒe logowo) kple Eƒe ʋu nono (Gbɔgbɔ la, .lãmeka si woyɔna be rhema) ( ) 
( ) .1Ko 10:16). 
 

→ Nenye beGbɔgbɔ laƒe Mawusi fɔ ɖe dziYesutso ame kukuwo domenɔ mia me, .Mawuame si fɔ ɖe 
tsitreKristo 
tso ame kukuwo domeana miaƒe ŋutilã kukuwo hã nagbɔ agbe toMawu tɔeGbɔgbɔsi le mia me(Rom 
8:11). 
 

                                                           
801 Refer to Rev 11:11. 
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[Nɔnɔmetata 10-3] Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi802 

 
. 

                                                           
802 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
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Ta 11 lia 
 
(Nyaɖ 11:1-2) Dzidze Mawu ƒe gbedoxɔa 
 

Nyaɖ 11:1Eye wotsɔ aŋɔ aɖe nam le afimaG2563abe atikplɔ ene:G4464eye mawudɔla la tsi tre gblɔ bena: 
Yi dzi, eye nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, kple vɔsamlekpui la kple ame siwo dea ta agu le eme. 

Nyaɖ 11:2Gake ʋɔnudrɔƒ̃eaG833si le egodo (gota le eme) .G1855 meG2081 megbedoxɔa gblẽ ɖi, eye mègadzidzee o; 
elabena wotsɔe na Trɔ̃subɔlawo.G1484 me 
kple nu kɔkɔewoG40dugãG4172woazɔ afɔ te ɣleti blaene vɔ eve (42). 

 
 Nyaɖ 11:1Emegbe wotsɔ aŋɔ si le abe atikplɔ ene nam. Eye mawudɔla la tsi tre gblɔ bena: 

“Tso nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, vɔsamlekpuia, kple amesiwo dea ta agu le afima. 

 Nyaɖ 11:2 “ .Ke migblẽ xɔxɔnu, si le gbedoxɔa godo la ɖi, eye migadzidzee o. 

elabena wotsɔe na Trɔ̃subɔlawo. 
Eye woazɔ afɔdu kɔkɔe la afɔ te hena blaene vɔ eve (42. Ƒe 1999 me) .ɣletiwo. 
 
→Du kɔkɔe lae nye ame kɔkɔe kɔkɔewo, .803eye woatu afɔ wo dzi ɣleti 42, si nye tso 

ƒe gɔmedzedzeŋunyɔnu si nye aƒedozuzuto ŋkeke siwo woɖe kpuie na ame tiatiawo (Mat 24:22).804 
 

 Aŋɔ aɖeG2563 
Mat 12:16Eye wòde se na wo be woagawɔe o (Yehowa, kyrios, .Mat 12:8) si wonya: 
Mat 12:17Ne nya si nyagblɔɖila Yesaya gblɔ la nava eme. 
Mat 12:18Kpɔ nye dɔla, si metia; nye lɔlɔt̃ɔ, ame si ŋu nye luʋɔ dzea ŋu ɖo. 

Matsɔ nye gbɔgbɔ ade edzi, . 
eye wòaɖe ʋɔnudɔdrɔ ̃afia Trɔs̃ubɔlawo (Trɔs̃ubɔdukɔwo).G1484 me 

Mat 12:19Maʋli ho o, eye mafa avi hã o; eye ame aɖeke mase eƒe gbe le ablɔwo dzi o. 
Mat 12:20Aŋɔ si wogbãG2563ɖe magbã o, eye matsi aŋɔ si le dzudzɔ tum la nu o, . 

vaseɖe esime wòaɖo ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖa na aʋadziɖuɖu. 
Mat 12:21Eye Trɔs̃ubɔlawo aɖo ŋu ɖe eƒe ŋkɔ ŋu. 

 
- .Esaias nyagblɔɖila la ƒo nu tsoeAƒetɔ la(kyrios), . 

“Kpɔ ɖa, Nye dɔla, si metia tsoe, nye lɔlɔt̃ɔ, si ƒe nu dzea Nye luʋɔ ŋu. Matsɔ nye (Mawu ƒe) Gbɔgbɔ aɖo edzi, 
eye wòaɖe eƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃afia Trɔs̃ubɔdukɔwo. Madze agbagba alo ado ɣli o, eye ame aɖeke mase Eƒe gbe le 
ablɔwo dzi hã o. Magbã aŋɔ si wogbã o, eye matsi aŋɔ si le dzudzɔ tum la nu o, vaseɖe esime wòaɖo 
ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖa be wòaɖu dzi. Eye Trɔ̃subɔlawo aɖo ŋu ɖe Eƒe ŋkɔ ŋu.” 
 

→Aŋɔ si wogbã la ƒe atikplɔfia Egipte, si dzi ame aɖeH376bɔbɔ, age ɖe eƒe asi me aƒoe 
(2Fi 18:21). 

 
 (Midzidze Mawu ƒe gbedoxɔ la, .the vɔsamlekpui, amesiwo dea ta agu le eme) . 

→Tete wotsɔ aŋɔ si le abe atikplɔ ene na Yohanes, eye mawudɔla la tsi tre nɔ gbɔgblɔm bena: 
“ .Yi dzi, eye nàdzidze gbedoxɔ si meMawu, kple vɔsamlekpui la, kple ame siwo dea ta agu le eme. 

Gake mègadzidze xɔxɔnu si le gbedoxɔa godo, eye nàgblẽ ema ɖi o; elabena wotsɔe na Trɔs̃ubɔdukɔwo, . 
eye woazɔ afɔdu kɔkɔe laafɔ te hena ɣleti blaene vɔ eve (42).” 

 
  →(Gɔmeɖeɖe) . 

Wogblɔ na Yohanes be wòadzidze Mawu ƒe gbedoxɔ la, .805kple vɔsamlekpui la, kple ame siwo dea ta agu le 
afima, gake womedea ta agu o 

ame siwo ɖoa ŋu ɖe Egipte (aŋɔ si le abe atikplɔ ene) ŋu. Ame siwo ɖoa ŋu ɖe Egipte-fia (anyigba dzi fia, .2Fi 
18:21) . 

                                                           
803 For details of “the holy city,” refer to Rev 3:12. 
804 Refer to “Days will be shortened for the elect’s sake” from chapter 10. 
805 Refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.” 
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anye le ʋɔnudrɔƒ̃eale gbedoxɔ si woatsɔ ana Trɔs̃ubɔdukɔwo la godo, .806eye woaƒo ka 
du kɔkɔe laafɔ tehena ɣleti 42 sɔŋ. 
 Yehowa ƒe aƒe ƒe xɔxɔnu(Yer2. 2.6:1-6) . 

Yehowa tɔedɔla nyagblɔɖila(Yeremya) ye ƒo nu tso rhema ŋuH1697 meƒeYehowa na Yuda ƒe du siwo katã 
le tsitre ɖe wo meʋɔnudrɔƒ̃ea ƒeYehowa tɔe aƒebe wòaxlɔ ̃nu wo be woatrɔ tso woƒe mɔ vɔ ̃la dzi. Gake 
ne Trɔ̃subɔdukɔwo meɖo to olãmeka si woyɔna be rhematso nyagblɔɖila siwo wodɔ ɖa la gbɔYehowa 
eye migazɔ le Eƒe se la nu o, .Yehowa ana woƒe du nazu fiƒode na anyigbadzidukɔwo katã. 
 

 Du kɔkɔe la 
Those siwo ɖo tolãmeka si woyɔna be rhemamanɔ to si ŋu woate ŋu aka asi ahatɔ dzoe dzi odzo, ke 
boŋ anɔ Sion To, si nye agbagbeawo ƒe du la dziMawu, .dziƒo Yerusalem, .ŋgɔgbeviwo ƒe hame ame 
siwo woŋlɔ ɖe dziƒo, afisi gbɔgbɔwo ƒethe ame dzɔdzɔewowowɔe wòde blibo(Heb 12:18, .Heb 12:23). 
→Wòe nye emadu kɔkɔeame si ava zuAlẽvi la srɔ.̃807  

 
(Nyaɖ 11:3-4) Ðasefo eveawo (2) la 
 

Nyaɖ 11:3Eye mana ŋusẽ nye ɖasefo eveawo (ɖasefo, xɔsetakukula), .G3144  
eye woagblɔ nya ɖiG4395ŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaade (1,260), eye wodo kotoku.G4526 

Nyaɖ 11:4Esiawoe nye amititsetse eveawoG1636 meatiwo, kple akaɖiti eveawo (2) laG3087 

tsi tre ɖe ŋgɔthe Mawuanyigba (anyigba) ƒe.G1093 

 
 Nyaɖ 11:3Eye mana ŋusẽ nyeeve(2. 2.) .ɖasefowo, eye woagblɔ nya ɖiŋkeke 1,260 sɔŋ, si do kotoku. 
 Nyaɖ 11:4Esiawoe nyeame eveawo(2. 2.) .amititsetsewo ƒe atiwo kpleame eveawo(2. 2.) .bosomikaɖiwotsi tre 

ɖe anyigba ƒe Mawu la ŋkume.  
 

- Amekawoe nye ɖasefo eveawo (2)? 
  →Nyeeve(2. 2.) .ɖasefowowoana ŋkeke 1,260 be wòagblɔ nya ɖi, eye woado akplo. 
  

 The 2. 2. bosomikaɖiwo:Woƒe 2 sɔlemexɔwo me(Nyaɖ 1:13) . 
 The 2. 2. amititsetse ƒe lãgbalẽ (atiwo):Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameame 

eveawo (2. 2.) .viŋutsuwoame siwo le tsitrenu 
to aƒetɔ la dzi ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba dzi, si kɔ sikami dzadzɛa ƒe tsiɖɔɖɔ tso 
lu ƒe to ƒe alɔwo. 
 
(Mawu ƒe anyigba dzi nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba (Yos 3:11)).808 

 
→Woadɔ viŋutsu 2 la ɖe anyigba be woagblɔ nya ɖi hafi ŋkeke gã dziŋɔ la nava 

Yehowa, eye woawo hãlɔlɔñunye amesiwo to ku me haɖe ale be woafɔ ɖe tsitre le ema megbe 
wowu wo le “Roma Fiaɖuƒe Yeyea” ƒe dziɖuɣi. 

 
- Eyata amesiwo ate ŋu anye ɖasefo 2 la dometɔ siwo ate ŋu axɔ ɖoƒea wue nye: 

(1) .Eliyanyagblɔɖila la(Mal 4:5), kple 
(2) .Henox(adrelia tso Adam gbɔ, .Yde 1:14-15). 

 
  →(Gɔmeɖeɖe leNyaɖ 11:3-4) . 

Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwo le ɖusime kple miame ƒethe 2. 2. sɔlemexɔwo meenyethe 2. 2. 
viŋutsuwo(EliyakpleHenox), .809ame siwo nye 

ƒe 2. ɖasefowotsi tre ɖe ŋgɔMawu ƒe anyigba dzi(aƒetɔ la ('āḏôn ƒe nya) .H113anyigba dzi) ., si le tsia ƒom 
sikami dzadzɛ la ƒe tsiɖɔɖɔtso lu ƒe alɔwo me, be woagblɔ nya ɖi na woŋkeke 1,260 sɔŋ, . 
wodo kotokumewu. 

 

                                                           
806 Ibid.  
807 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
808 Refer to Rev 6:6. 
809 Refer to “(Rev 11:5-6) Two witnesses’ authority.” 
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 Mawu ƒe amewo ƒe dukɔ ɖeka, Israel: .Kristo kutsetse gbãtɔwo, eye emegbe la, amesiwo nyeKristo tɔele Eƒe 
vava me. 

Rom 11:16Elabena negbãtɔ ƒe kutsetsenanɔ kɔkɔe, si nye ƒunukpeƒetetedɔG5445hã le kɔkɔe: 
eye ne ke laG4491minɔ kɔkɔe, nenema ke alɔwo hã le.G2798 me  

 
 
→Ne atikutsetse gbãtɔa ( .Kristo) le kɔkɔe, nenema ke ƒuƒu (si tso lu ƒe to ƒe alɔwo me) hã le kɔkɔekɔkɔe: 

eye ne kea (logos la, .Yesu Kristo) le kɔkɔe, nenema ke alɔ siwo me sikami dzadzɛ ƒe tsiɖɔɖɔ tsoe hã le 
wokɔe ɖe eme. 
 
→To emeKristo tɔefukpekpe,Yesu Kristowoɖoe ɖe mí, eye wogblɔ nya sia toMawu tɔenyagblɔɖila kɔkɔewo 

tso ɣemaɣi 
xexeame dze egɔme.810Eyata mele be ŋu nakpe mí le nyanyui la ŋu oKristo, elabena enye ŋusẽ si 

leMawu  
naɖeɖekpɔkpɔna amesiwo katãxᴐe se, na Yudatɔ gbã, eye na Helatɔwo (alo Trɔs̃ubɔlawo) hã.811 

 
 Amekawoe nye Yudatɔwo kple Trɔ̃subɔlawo?812 

Yudatɔwoame siwo wotso aʋa na le ŋutilã me kple asiwoyɔ wo be Israel viwo, evɔ Yudatɔ siwo tso aʋa 
le ŋutilã me yɔ amesiwo metso aʋa o le ŋutilã me be Trɔs̃ubɔlawo (menye Israel viwo o). 

 
- Yudatɔwo: Wotso aʋa na wo le ŋutilã si wotsɔ asi wɔ me (wotsɔ nyanyui la de Petro si le... 

theaʋatsotso).Yudatɔwole dzɔdzɔme nu la, womenye Trɔ̃subɔdukɔwo (alo amewo) ƒe 
nuvɔw̃ɔlawo o, . 

Gal 2:15) abe alesi wotso aʋa na wo (Israel viwo) le ŋutilã me ene, eye wotsɔ Petro de asi 
na 

kple aʋatsotso ŋuti nyanyui la na Yudatɔ siwo tso aʋa le ŋutilã me. 
 

- Trɔs̃ubɔlawo:Ame siwo metso aʋa o le ŋutilã meYudatɔwo yɔ wo be Trɔ̃subɔlawo. 
 
- .Aʋatsotso alo aʋamatsomatsotɔ ku ɖe ŋutilã ƒe nyawo ŋu ke menye gbɔgbɔ la ŋu o. Le ŋkume na... 

Yudatɔwo (amesiwo menye nuvɔw̃ɔlawo le dzɔdzɔme nu o), eyata mesɔ be Yakobo naɖu nu kple 
Trɔ̃subɔla siwo nye “aʋamatsomatsotɔwo” le ŋutilã me (Gal 2:12). Le gbɔgbɔ me la, Yudatɔwo kple 

Trɔ̃subɔlawo siaa 
wonye ŋutilã me tɔwo eye womete ŋu le ŋutikɔkɔe me oMawuame si nye Gbɔgbɔ (Rom 3:23, .Yoh 

4:24). Le nya nu la 
míaƒe ŋutilã ƒe nudzodzrowo, ƒe viwo míenyeadãle dzɔdzɔme nu, .ŋutilã ƒe nudzodzrowo dzi wɔwɔ 

kple 
ƒe susu, .to míaƒe tomaɖomaɖo siwo míewɔ va yi me (Ef 2:3).813 

 
- Amititi gbemelã aɖe & Amititsetse nyui aɖe 

Rom 11:17Eye ne alɔdze aɖewoG2798 mewoatsoe ɖa, . 
kplewòe, nu gbagbeamiti si le gbe me, .G65wert graffed ɖe wo dome, . 
kple kplewogomekpɔkpɔ le emeG4791ƒeke laG4491kpleami ƒe agbɔsɔsɔG4096ƒeamiti la;G1636 me 

 
Rom 11:24Elabena ne wotso amiti si nye gbeme le dzɔdzɔme nu la, . 

eye wert graffed si tsi tre ɖe dzɔdzɔme ŋu ɖeamiti nyui aɖe:G2565 ƒe xexlẽme 
aleke gbegbe amesiawo, siwo nye dzɔdzɔme alɔwo, maganɔ anyi wue o, . 
woatsɔ wo ade woawo ŋutɔ tɔ meamititsetse ƒe ati?G1636 me 

 

                                                           
810 Refer to Rev 4:8. 
811 Video 16. “All nations (The salvation of God to all) 8/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
812 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul & Peter) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
813 Video 20. “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword.”  
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.  

https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/16/s_1057016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5445/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4491/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2798/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/15/s_1093015
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/12/s_1093012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/23/s_1049023
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/24/s_1001024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/24/s_1001024
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/3/s_1099003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/17/s_1057017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2798/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G65/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4791/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4491/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1636/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/24/s_1057024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1636/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/


  341 

→ Amititsetse aɖe si le gbe me: Trɔ̃subɔlawo (Le dzɔdzɔme nu la, wonye Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe 
nuvɔw̃ɔlawo elabena wo 

menye Israel viwo o eye wometso aʋa na wo le ŋutilã me o). 
 

→ Amiti nyui aɖe: Yudatɔwo (Le dzɔdzɔme nu la, womenye Trɔ̃subɔdukɔwo ƒe nuvɔw̃ɔlawo 
abe alesi wole ene o 

Israel viwo, ame siwo wotso aʋa le ŋutilã me). 
 

- .Dzɔdzɔme alɔdzewo: Israel viwo (alo Yudatɔwo) nye 
wotso aʋa na wole ŋutilã me kple asi, eyata le dzɔdzɔme nu la, 

womenye nuvɔw̃ɔlawo o 
Trɔ̃subɔdukɔwo. 

 
- .Yudatɔ la ŋutɔ ƒe amiti: Amiti si ƒe alɔwo le dzɔdzɔme nu 

ema tso Mawu ƒe dɔmenyonyo me.814 
 Ke lakple ami ƒe agbɔsɔsɔ siamiti laG1636 me 

 
- Ke laG4491 

Lod 12:12Ame vɔɖ̃i dzroa ame vɔɖ̃iwo ƒe ɖɔ, ke eƒe ketheame dzɔdzɔewoH6662tsea ku. 
 

→Ame dzɔdzɔewo =Yesu Kristo (1Yo 2:1). 
Aame sia ame si se fiaɖuƒe la ƒe dzesiwo gake woxɔe le woƒe dzi ƒe kpenyigba dzi, . 
ke ƒe kedzesiawo ƒe dzesiwo mele wo me o, eyata wodoa dziku ne xaxa alo yometiti do mo ɖa, 
elabenadzesiawo ƒe dzesiwole wo me la, ɣeyiɣi aɖe koe ate ŋu ado dzi (Mat 13:21).815  

 
Rom 15:12Eye Yesaya gagblɔ bena: Ke aɖe anɔ anyiG4491ƒe Isai ƒe ŋkɔ, . 

kple amesi atso aɖu fia ɖe Trɔs̃ubɔlawo dzi; eya dzie Trɔs̃ubɔlawo aɖo ŋu ɖo. 
 
→Isai viŋutsue nye Dawid (1Sa 17:12), eye Dawid ƒe ke enyeMawu tɔeViŋutsu, .Yesu 

KristomíaƒeAƒetɔ  
(Nyaɖ 5:6), si wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe le ŋutilã nu (Rom 1:3).816  

 
Nyaɖ 22:16NyeYesumedɔ nye dɔla ɖa be wòaɖi ɖase na mi le nya siawo me le hamewo me. 

Nyee nye ke laG4491kple Dawid ƒe dzidzimeviwo, kple ɣletivi si le keklẽm hele ŋdi me. 

 
→NYE (Yesu) nye Dawid ƒe ke kple dzidzimevi, kple keklẽ kpleŋdi ɣletivi817(Aƒetɔ la  

Yesu Kristo). 
 

- Ami ƒe agbɔsɔsɔG4096 
Ami ƒe gɔmedzedzeG4096tso pion (ami, ɖewohĩ esɔ kple esi wotsɔ ɖɔa liπίνω (G4095) ƒe xexlẽme.alo "yino” 
to nu geɖe gbugbɔgaɖoanyi ƒe susua dzi) ..818  
 
Le nuɖuɣia la, .Yesutsɔ kplu la da akpe, eye wòtsɔe na nusrɔl̃awo hegblɔ be, “ .Nowo katã,” eye nusrɔl̃awo 
no nunubabla yeyea ƒe ʋu. 

                                                           
814 None is goodG18 but God (Luk 18:19, Mat 19:17, Mar 10:18). 
815 Refer to Rev 2:19. 
816 Refer to Rev 6:1. 
817 Captured from Rev 2:28. 

Morning star: In Isaiah 14:16-21, the son of morning refers to the king of Babylon. In Isaiah 14:16-17, people were shocked  
by the fall of the powerful Babylon, and they ridicule the king of Babylon and say, “Is this the man that made the earthH776 to  
tremble?” The root of this evil king's desire to ascend from the bottomless pit, to the high places of the clouds, to be like  
the most high or God ('ēl)H410 who refers to the possessor of heaven and earth, who is Christ, in whom God has put all  
things under the feet of Christ (1Co 15:27).  

818 "G4096 - piotēs - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 10 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4096/kjv/tr/0-1/.  
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- Le Ŋutitotoŋkekenyuia megbe la, nusrɔl̃awo dzi ha aɖe eye wodo go yi to la dziAmititsetsewoG1636 

me(Mar 14:26) kpleYesuwoyɔna beAƒetɔ la.819Amito lae nye afisi nusrɔl̃a gbogboawo katã kpɔ dzidzɔ le 
hekafui leMawukple gbe sesẽ ɖe ŋusẽdɔ siwo katã wokpɔ la ta (Luk 19:37). 

 
→Ke si le...dzesiawo ƒe dzesiwo(ame dzɔdzɔewo) nyeYesu Kristo, . ame si naa mí (Eƒe nusrɔl̃awo) kple 

Eƒe gbɔgbɔmenuwo 
lã kple ʋu eye wòzua mía tɔAƒetɔ, si ɖea mɔ na mí be míakpɔ dzidzɔ ahakafuiMawukple gbe sesẽ aɖe 

na 
Eƒe ŋusẽdɔwo katãle to si dziAmititsetsewo. 

 
- Ðasefo 2 siwo leZaxarya 4 lia 

Zak 4:1Eye mawudɔla si le nu ƒom kplim la gava, eye wònyɔm, . 
abe ŋutsu eneH376si nyɔna tso eƒe alɔ ̃me, . 

Zak 4:2Eye wòbia bena: Nuka kpɔm nèle? Eye megblɔ bena: Mekpɔ ɖa, eye mekpɔe ɖa 
akaɖiti aɖeH4501 ƒe xexlẽmewo katã nye sika, kple agba aɖeH1531 mele eƒe tame, kple 
eƒe akaɖi adre (7) le edzi, kple pɔmpi adre (7) na akaɖi adre (7) la, . 
siwo le etame; 

Zak 4:3Kpleamiti eveH2132to edzi, ɖeka le agbaa ƒe ɖusime, . 
eye evelia le eƒe miame. 

Zak 4:4Eya ta meɖo eŋu heƒo nu na mawudɔla si le nu ƒom kplim la bena: 
Nukae nye esiawo, nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya) .H113? 

 
  →Zaxarya ƒo nu kple mawudɔla “aƒetɔ ( .'āḏôn ƒe nya), .H113” ale wònɔ nu ƒom na mawudɔla la 

anyigba bliboa dzi.820 
 
Zak 4:11Tete meɖo eŋu nɛ bena: . 

Nukawoe nye esiawoamiti eveH2132le akaɖitia ƒe ɖusime 
eye le eƒe miame? 

Zak 4:12Eye megaɖo eŋu nɛ bena: . 
Nukae nye esiawoamititsetse eveH2132alɔwo (bli lu ƒe towo, tsiɖɔɖɔ, tɔsisi si sina) .H7641 
si to sikapɔmpi eveawo (2) me ƒuƒlu (kɔkɔ ɖe eme) .H7324sika laH2091 meami 
tso wo ɖokui me? 
 

→Zaxarya bia be, . 
“Nukae nye esiawo2. 2. amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameH4501 ƒe xexlẽme? 

kple, 
“Nukae nye esiawo2. 2. amititsetse ƒe atibli ƒe towo ƒe alɔwosiwo le sika (ami) la kɔm)? 

 
Zak 4:13Eye wòɖo eŋu nam bena: Ðe mènya nu si nye esiawo oa? 

Eye megblɔ bena: Ao, nye aƒetɔ ('āḏôn ƒe nya).H113 
Zak 4:14Tete egblɔ bena: . 

Esiawoe nyeamesiamina 2 la (ami, alo ami dzadzɛ si tso(H6671) ƒe nya., si gɔmee nye “be 
woamimi ami ɖa” .) .H3323 me  

ame siwo (viŋutsuwo), .H1121ame siwo tsi tre ɖe aƒetɔ la xa ('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba blibo 
la katã. 

 
  →Mawudɔla (anyigba dzi) gblɔ be, . 

“ .Woƒe 2amititsetsewo ƒe atiwole akaɖitia ƒe ɖusime kple miameƒe 2.viŋutsuwoame siwo 
le tsitre ɖe afima 

aƒetɔ la('āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba blibo la katã, si kɔ sikami dzadzɛa ƒe tsiɖɔɖɔ tso 
to ƒe alɔwoƒe lu ƒe ƒuƒoƒo.” 

 

                                                           
819 Mat 26:27-30, video 29, “The Lord’s Passover (The disciples vs The apostles).” 
820 Refer to Rev 4:8. 
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→ Alẽvi la(amnos) ƒe nya) .G721enyebosomikaɖi ƒe keklẽG3088 ƒe xexlẽmeƒe akaɖiti ma 
(sɔleme) .H4501 ƒe xexlẽme(Nyaɖ 21:23). 

 
Zak 14:4Eye eƒe (Yehowa, Yahweh) ƒe afɔwo atɔ le ŋkeke ma dzi (Yehowa, Yahweh ƒe ŋkeke)) . 

le to si nyeAmititsetsewo, .H2132si dze ŋgɔ Yerusalem le ɣedzeƒe gome, . 
kple to si dziAmititsetsewoH2132abla ɖe wo titina le ɣedzeƒe gome kple 
ɣetoɖoƒe gome, eye bali gã aɖe ŋutɔ anɔ anyi; 
eye to la ƒe afã adzo ayi anyiehe, eye eƒe afã ayi anyiehe. 

 
→Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi (Yahweh) va, afɔwo ƒeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ laatsi tre 
ɖe to si dziAmititsetsewo. 

 
- .Woaɖe Israel blibo la katã 

 
Rom 11:25Elabena nɔviwo, nyemedi be mianya nu tso esia ŋu onuɣaɣla, . 

ne miagadze nunya le mia ŋutɔwo ƒe dada me o; 
be ŋkuagbã ƒe akpa aɖe dzɔ ɖe Israel dzi, va se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye nava. 
 

⑥ The ŋkuagbãtɔ le Israel ƒe akpa aɖe 
Esi Yudatɔwo ƒo nu tsi tre ɖe Mawu ƒe logos ŋu hegblɔ busunya ta la, Paulo kple Barnaba kpɔe be 
Yudatɔwo bu wo ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o eye wogblɔ be, “Ehiã be woawɔe 
nenemadzesiawo ƒe dzesiwoMawu ƒe nyaɖe wòle be woaƒo nu na wò gbã hafi” (Dɔwɔwɔ 13:46) Esia 
na wokpɔ susu si sɔ be woatrɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo ŋu si na Mose ƒe nyagblɔɖia va eme be, “Matsɔ 
ame siwo menye dukɔ o la aʋã ŋu mi, eye mado dziku na mi to dukɔ bometsilawo dzi” (Rom 10:19). 
- .Logo-woƒeMawuwoƒo nu na Yudatɔwo gbã, gake Trɔ̃subɔdukɔwoe do ŋutikɔkɔe kple 

xɔe se dzesiawo ƒe dzesiwoƒeAƒetɔ la eye woxɔelãmeka si woyɔna be rhema, si na Yudatɔwo ʋã 
ŋu.821  

 

⑦ The Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye 
Dukɔwo katã akpɔeYehowa(Yahweh) kple woƒe dzɔdzɔme ŋkuwo ne Eƒe afɔwo le tsitre ɖe to si 
dziAmititsetsewole ŋkeke si dziYehowa, eye woanya be EyaeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la.822 

 
Rom 11:26Ale Israel blibo la akpɔ ɖeɖe, abe ale si woŋlɔe ɖi ene bena: . 

Ame aɖe ado tso Sion, si nye Ðela la, eye wòaɖe mawumavɔm̃avɔ ̃ɖa le Yakob ŋu. 
  Rom 9:33Abe ale si woŋlɔe ɖi ene la, . 

Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622nukikli kple agakpe ( .Kristo, . 1Ko 10:4) .G4073ƒe dzikudodo: 
eye ame sia ame si xɔ edzi se la, ŋu makpee o. 

 

⑧ Yesu Kristo(Anukikli kple kpeG4073ƒe dzikudodo) .823 
Kristokpe fu ɣeaɖeɣi le ame madzɔmadzɔwo ƒe nuvɔw̃o ta eye wowui le ŋutilã me gake Gbɔgbɔ la na 
wògbɔ agbe be wòakplɔ mí ayiMawu. Ame siwo le se ƒe dɔwɔwɔwo dim abe Israel si metso xɔse me o 
ene la, akli nu le nukikli ma dzi, gake amesiwo wɔa xɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se la, aɖo 
dzɔdzɔenyenye gbɔ abe Trɔ̃subɔlawo ene. 

 
Rom 9:33“Kpɔ ɖa, metsɔ kpe si nye nukikli kple kpe gbadzɛ da ɖe Sion, . 

kple amesiamexɔe seŋu makpe Eŋu o.” 
 

Yesutu sɔlemexɔ ɖe edziKristo 

                                                           
821 Refer to Rev 2:9 for further details. 
822 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
823 Video 41. “Grow in the Lord to be acceptable to God.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/. 
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Yesu gblɔ na Petro (Petro, agakpe) .G4074be Yeatu Eƒe hame ɖe Petra sia dzi (Ahliha), .G4073si le 
edziKristo(1Ko 10:4) ale be dzomavɔ ƒe agbowo magaɖu edzi o (Mat 16:18). Nu siaKristobɔbɔ nɔ 
ɖusime leMawu(Kol 3:1). 
 
- .Yesuklɔ Petros ƒe afɔwo eye wòkɔ Petros ŋu keŋkeŋ (Jhn13:10), eye wògblɔ be Petros hã 

ele be woklɔ wo nɔewo ƒe afɔ nenye be Yesu nye Petros ƒe Aƒetɔ kple aƒetɔ hafi woklãe ɖe ati ŋu. Le 
bubuwo me la 

nyawo, ele be woatsɔ logos aklɔ Yesu ƒe nusrɔl̃awoMawuabe alesi wokɔ Yesu ŋu le Etɔ ŋkume ene 
atitsoga ŋu (alo hafi Eya ŋutɔ va zulãmeka si woyɔna be rhema).824 

 
→Mawu na amenuveve apostolo Paulo be wòazu gbɔgbɔmexɔ tula nunyala, . 

gɔmeɖoanyia ɖoɖo ɖe edziYesu Kristobe ame bubuwo natu wo ɖo. Apostolo Paulo ye dodzesiawo 
ƒe dzesiwo 

ƒe Mawu le mewò, eye sidzedze Kristotɔ aɖe de tsii (Mawu ƒe logowo+ Tsi la = Ðeka), gake 
Mawu, ame si subɔa abolo hena miaƒe nuɖuɖu la, dzia logo siwo woƒã ɖe mia me to Amegbetɔvi la 

dzi la ɖe edzi 
eye wòtsia wò dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo (alolãmeka si woyɔna be rhema).825Miawoe nye 

Mawu ƒe agbledelawo kple Mawu tɔ 
gbɔgbɔmexɔ tutu ( .1Ko 3:9).826 

 
→ Yesu Kristokoe nye gɔmeɖoanyi na gbɔgbɔmexɔ. 

 
 

⑨ Gbɔgbɔme Yudatɔwo 
Yesu Kristonye aʋatsotso ƒe subɔlaame si tso aʋa na Trɔs̃ubɔlawo ƒe dzi le gbɔgbɔ me 
amewobe woazu Israel-viwo (alo gbɔgbɔ me Yudatɔwo), ale beMawu ƒe nyateƒe ate ŋu aɖo kpe edzi 

be 
ŋugbe si wodo na fofoawo (Rom 15:8). 

 

⑩ All Israel nakpɔ ɖeɖe827 
Abolo ƒe ke ƒe nyaG740nye αἴρωG142, si fia be woafɔ tso anyigba. Aleae, abolo si...Mawu, si ɖina tso 
dziƒo la, fɔ tso anyigba to agbe me bevava xexeame(Jhn6:33).Yesu enyeAmegbetɔvi la eye ele be 
míaɖu Eƒe ŋutilã, si nye nuɖuɖu, kple Eƒe ʋu, si nye nunono; ke hã, esi Mawufiaɖuƒe la mele logos 
me o ke boŋ le ŋusẽ me ta la, ŋutilã kple ʋu mate ŋu anyi Mawufiaɖuƒe la dome o; eya ta,Yesu 
Kristo(nuku laG4690 ƒe xexlẽmeƒe David) fɔ tso ame kukuwo dome. To ame ɖeka ƒe toɖoɖo me, .Yesu 
Kristo, wowɔ ame geɖewo ame dzɔdzɔewo (Rom 5:15;5:19). 
 
Esi wonya be Mawufiaɖuƒe la menye lã kple nuno o ta la, ʋɔtrua ʋuna le ema megbeKristowofɔ tso 
ame kukuwo dome, eye Yesu tsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la na eƒe nusrɔl̃awo le eƒe ŋutikɔkɔe megbe.Yesu si fɔ 
ɖe tsitreva zuaAƒetɔ la na nusrɔl̃a siwo xɔeGbɔgbɔ Kɔkɔe la kplexɔe senu maYesu Kristonye Mawu ƒe 
Vi la, eye Wòzu wo tɔAƒetɔwoƒeMawu (Jhn20:28). 
 
Mawu, si tia mí leKristohafi woaɖo xexeame anyi (Ef 1:4), si dzi woka ɖo gbãKristo(Ef 1:12) be woaƒã 
nucŋugbedodo ƒe togbɛwo le dziƒofiaɖuƒe la me. Nya ɣaɣla sia si nye...Mawu tɔelɔlɔñu(Ef 1:9) 
wowɔna to nuku (tsinyenye, alo rhema) subɔsubɔ me .G4690 ƒe xexlẽmena Amegbetɔvi, amesi subɔa abolo 
emegbe (logowo ƒe dzesiwo) na lã(Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã, .Jhn6:55) na ŋugbedodoviwo, le dzidzim 

                                                           
824 Video 17. “3. First-fruits (The house of the LORD God,” video 11 ”(A garment) Before the feast of the Passover,” and  
Video 10. “Two days before “The feast of the Passover.” 
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
825 Video 30. ” The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
826 Video 16. “The Gentiles, All nations God’s one Nation vs. The Gentile nations) 5/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
827 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
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ɖe edziMawu ƒe logowo woƒãle wo me be woadzi woƒe dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo ɖe edzi (Mat 
13:38).Yesunye agbebolo si ɖi tso dziƒo, kpleagbe laƒe abolo maenyeKristo(Yoh 6:48, .Kol 3:4). 
 
Fofo si le dziƒo la ɖee fia Simon Petro beYesu, .Amegbetɔvi la, enyeKristo la, .Mawu gbagbe la ƒe Vi, 
to esia me xɔ dziƒofiaɖuƒe la ƒe safuiwo. Ne mí katã míeɖua nuAƒetɔ la tɔekplɔ,̃ mí katã míeɖua abolo 
ɖeka abeŊutilã ɖekaemeKristo, ale ame sia ame si ɖua lã, eye wòno Amegbetɔvi la ƒe ʋu la, siagbe 
mavɔ elabenaYesu Kristonye Vi laMawu. 

 
➔ Mawu tɔelɔlɔñu na mí to Via dzinye be ame sia ame si kpɔ Via eyexɔe sele Eyama me la, anɔ 

agbe mavɔ. Eyata tsɔ wò nu ʋu eme (toGbɔgbɔ Kɔkɔe la) nu ma "Yesu Kristo va ɖo 
le ŋutilã me,” eye nànyae be ètsoMawu. 

 
(Nyaɖ 11:5-6) Ðasefo eve ƒe ŋusẽ 
 

Nyaɖ 11:5Eye ne ame aɖe di be yeawɔ nuvevi wo la, dzo dona tso woƒe nu me, eye wòfiãa woƒe futɔwo. 
eye ne ame aɖe di be yeawɔ nuvevi wo la, ele be woawui nenema. 

Nyaɖ 11:6 Ŋusẽ (ŋusẽ) le amesiawo si .G1849 mebe woatu dziƒo, be tsi nagadza le woƒe nyagblɔɖiŋkekewo me o. 
eye wòkpɔe ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mele tsiwo dzibe woatrɔ wo woazu ʋu, . 
eye be woaƒo anyigba (anyigba) .G1093kple dɔvɔ̃wo katã, zi alesi woawɔe. 

 
 Nyaɖ 11:5Eye ne ame aɖe awɔ nuvevi wo la, .dzodona tso woƒe nu meeye wòɖua woƒe futɔwo. 

Eye ne ame aɖe awɔ nuvevi wo la, ele be woawui alea. 
 Nyaɖ 11:6 Ŋusẽ le amesiawo si be woatu dziƒo, ale be tsi nagadza le woƒe nyagblɔɖiŋkekewo me o; 

eye ŋusẽ le wo si ɖe tsiwo dzi be woatrɔ wo woazu ʋu, . 
eye woatsɔ dɔvɔw̃o katã aƒo anyigba, zi alesi wodi. 

 
- .Hafi Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã & dziŋɔ la naɖo 

 
Mal 4:5Kpɔ ɖa, madɔ nyagblɔɖila Eliya ɖe mi 

hafi ŋkeke gã dziŋɔ la navaYehowa (Yahweh):H3068 me 
 
 Viŋutsu 2 la (ɖasefo 2-awo) aɖo ɖe anyigbabe woagblɔ nya ɖi hafi ame gãwo nava eye 

dziŋɔ aɖe ŋutɔYehowa ƒe ŋkeke, si anye do ŋgɔXaxa Gã la me. 
 
(Nyagblɔɖi, ŋutegawo, drɔẽwo) 
Dɔwɔwɔ 2:16 Ke nya si nyagblɔɖila Yoel gblɔ lae nye esi; 
Dɔwɔwɔ 2:17Eye ava eme le mlɔetɔ meG2078 meŋkekewo, gblɔeMawu, makɔ ɖe nyeGbɔgbɔle ŋutilãwo katã dzi: 

eye viwòŋutsuwo kple viwònyɔnuwo agblɔ nya ɖi, eye wò ɖekakpuiwo akpɔ ŋutegawo. 
eye miaƒe ame tsitsiwo aku drɔẽwo. 

Dɔwɔwɔ 2:18Eye makɔ tsi ɖe nye dɔlawo kple nye dɔlanyɔnuwo dzi le nye ŋkeke mawo meGbɔgbɔ; 
eye woagblɔ nya ɖi be: 

Dɔwɔwɔ 2:19Eye mawɔ nukunuwo le dziƒo le dziƒo, kple dzesiwo le anyigba (anyigba) dzi .G1093le egɔme; 
ʋu, kple dzo, kple dzudzɔ ƒe yaƒoƒo: 
 
→ Aƒetɔ la ƒe ŋkekeva le ŋkeke mamlɛawo me, eye Mawu akɔ eƒe Gbɔgbɔ ɖe ŋutilãwo katã dzi, bena 

gblɔ nya ɖi, kpɔ ŋutegawo kple drɔẽwo, eye nàɖe nukunuwo afia le dziƒo kple dzesiwo le anyigba si le 
ete la me. 
 
(Ɣe & ɣleti ƒe dzesiwo) . 
Dɔwɔwɔ 2:20Ɣe atrɔ zu viviti, eye ɣleti atrɔ azu ʋu, . 

do ŋgɔ na gã kple ɖedzesi maYehowa ƒe ŋkekeva: 
   

 Yoh 2:31 Ɣea ƒe keklẽwoatrɔe wòazu viviti, eyedzinuaɖe ʋu me, . 
le ame gãwo kple dziŋɔwo ŋkumeYehowa ƒe ŋkekeva.) 

Luk 21:25Eye anɔ anyidzesiwoG4592le ɣe kple dzinu kple ɣletiviwo me; 
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kple anyigba (anyigba) dzi .G1093dukɔwo ƒe xaxa (Trɔs̃ubɔdukɔwo), .G1484 mekple tɔtɔ; 
theatsiaƒu kple ƒutsotsoe siwo le ɣli dom; 

 
Dɔwɔwɔ 2:21Eye wòava eme be, ame sia ame si ayɔ eƒe ŋkɔAƒetɔ lawoakpɔ ɖeɖe. 

 
 “ .Woayra ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me“ . 

Yesu yɔ Yudatɔwo (agbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime aɖe abe 
alesi wonye amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake woawoe tua nyagblɔɖilawo ƒe yɔdowo, eye 
woɖoa atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe esime 
woagblɔ be, “Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me,” si fia be womakpɔ Yesu o vaseɖe esime woatsi le 
amenuveve me le míaƒe Aƒetɔ kple Ðela Yesu ƒe sidzedze me Kristo eye nàxɔ Aƒetɔ la abe woƒe Ðela ene. Ke 
hã, woaɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo le ɣeyiɣi ma me.828  

 
 (Yehowa ƒe ŋkeke la va abe fiafitɔ ene le zã me) . 

1Th 5:1Gake ɣeyiɣiawo yaG5550 ƒe xexlẽmekple ɣeyiɣiwo, .G2540 ƒe xexlẽmenɔviwo, mehiã be maŋlɔ agbalẽ na mi o. 
1Th 5:2Elabena mia ŋutɔwo mienya esia nyuieYehowa ƒe ŋkeke la dziale va abe fiafitɔ le zã me ene. 
2Pe 3:10Gake ŋkeke si dziAƒetɔ la ava abe fiafitɔ ene le zã me;G3571  

si me dziƒowo adzo kple toɣliɖeɖe gã aɖe, eye nuawo afa dzonɔamemetɔe 
dzoxᴐxᴐ, anyigba (anyigba) .G1093hã kple dɔwɔwɔwoG2041 meame siwo le eme la, woatɔ dzo wo. 
 

 The Aƒetɔ la ƒe ŋkekebe wòava abe fiafitɔ ene Le zã me fia be Eƒe ŋkeke ava esime xexeame, si dzi Satana ɖu 
la, ayɔ fũ kple viviti (le gbɔgbɔ me zã-ɣeyiɣi) do ŋgɔ naKristo tɔe2nd vava. 
 

 Ɣe ka ɣiYehowa ƒe ŋkeke la dzi va la, dziƒowo adzo kple toɣliɖeɖe gã aɖe eye yamenuwo afa kple dzoxɔxɔ 
sesẽ, eye dɔ siwo le anyigba dzi la atɔ dzo. Esi nèkpɔe be nu siawo katã atutu ta la, ele be nànɔ dzeɖoɖo kɔkɔe 
kple mawusosroɖa katã me (2Pe 3:11) be woatse ku le míaƒe sidzedze meAƒetɔ Yesu Kristo.829  

(Nyaɖ 11:7) Lã la do go le do si me goglo o la me (ewu ɖasefo 2 la) . 
 

Nyaɖ 11:7Eye ne wowu woƒe ɖaseɖiɖi nu vɔ la, .G3141  
lã wɔadã, si le dzi yim tso do si me goglo o la meawɔ aʋa kpli wo, . 
eye wòaɖu wo dzi, eye wòawu wo. 

 
 Nyaɖ 11:7Eye esi wowu woƒe ɖaseɖiɖi nu la, . 

lã wɔadã lasi lia doa go le do si me goglo o la meawɔ aʋa kpli wo, . 
ɖu dziwo, eye nàwu wo. 
 
→Lã, si lia tso do si me goglo o me lae nye do mawudɔla ƒe fia, . 

Apolyon (Nyaɖ 9:11). 
 
(Nyaɖ 11:8) Ðasefo eveawo ƒe kukuawo 
 

Nyaɖ 11:8Eye woƒe kukuawo amlɔ emeG1909 medu gã la ƒe ablɔdzi, . 
si woyɔna le gbɔgbɔ me be SodomG4670 ƒe xexlẽmekple Egipte, .G125afisi míaƒe Aƒetɔ (kyrios) hã le .G2962woklãe ɖe ati 

ŋu. 

 
 Nyaɖ 11:8Eye ame kukuawo (ɖasefo 2 la tɔ) amlɔ ablɔdzi legãtɔwodugã, .  

si woyɔna le gbɔgbɔ meSodomkpleEgipte, .afisi míaƒeAƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ) woklã ɖe ati ŋu. 
 

 Afisi míaƒe...Aƒetɔ (kyrios ƒe ŋkɔ) .G2962woklãe ɖe ati ŋu 
  Yoh 19:20Emegbe dzesideŋkɔ sia (YESU NAZARET YUDATƆWO ƑE FIA) xlẽ Yudatɔ geɖewo be: 

na teƒe siYesuwoklãe ɖe ati ŋute ɖe dua ŋu: 

                                                           
828 Captured from “[The Gentiles, All nations]” or 

Video 16. The Gentiles, All nations (The Lord, The Lord Jesus, & The Lord Jesus Christ) 7/10.”  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 

829 Video 30. “The Communion.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.  
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eye woŋlɔe ɖe Hebrigbe kple Helagbe kple Latingbe me. 
 
→ Yesuwoklãe ɖe ati ŋu le dua gbɔ (si tso Yerusalem, .Yoh 19:20) eye wokpe fu le dua ƒe agbo godo (Heb 

13:12). 
 

 SodomkpleEgipte 
1Mo 13:13 Ke Sodom ŋutsuwo yaH5467 mewonye ame vɔɖ̃iwo (vɔɖ̃itɔwo) .H7451 ƒe xexlẽme 

kple nuvɔw̃ɔlawo le Yehowa ŋkume (Yahweh) .H3068 mewògbɔ eme. 
1Mo 18:32Eye wògblɔ bena: Oo, Aƒetɔ la megana (ăḏōnāy ƒe nya) .H136do dziku, eye maƒo nu kokoko zi ɖeka 

ko: 
Ðewohĩ woakpɔ ame ewo (ame dzɔdzɔe ewo) le afima (Sodom,1Mo 18:20) .. 
Eye wògblɔ bena: Nyematsrɔẽ le ewo ta o. 

 
Will Yehowa (Yahweh) tsrɔ ̃eye megakpɔ nublanui na Sodom ɖe ame dzɔdzɔe ewo siwo le du si meSodom? 
→Yehowa (Yahweh) ɖo eŋu be womatsrɔ ̃Sodom du la le...ewo(ame dzɔdzɔewoɖeka) ., eye dzeɖoɖo si nɔ 
Abraham kple Yehowa dome la wu enu.  
 
Nukatae dzeɖoɖoa va wu enu leewo? 
→Ne Israel-viwo ge ɖe anyigba, si Yehowa (Yahweh) tsɔ na wo be woaŋe nu la, . 

ele be woatsɔ atikutsetse gbãtɔawo ƒe “omer ɖeka” (“efa” ƒe akpa ewolia alo akpa ɖeka le afã me vɛ, .Rt 
2:17) ƒe woƒe 

nuŋeŋe na nunɔla la.And nunɔla la naʋuʋu omer la le Yehowa (Yahweh) ŋkume be wòanɔ nenema 
woxɔe se. 

 
Manna(2 Mose 16:4) nye abolo si Yehowa ɖo ɖa tso dziƒo na Israel-viwo be woatsɔ aɖo kpe edzi nenye be 
woazɔ le Eƒe se nu loo alo womazɔ o (2 Mose 16:4). Yehowa ƒe se sia si le anyigba dzi lae nye logos, si 
wodzidze le omer me, si ƒe home nye efa ƒe akpa ewolia (1/10) le dzidzenu ƒuƒu me, eye wònye nuvɔṽɔsa.830 
 
Wodzidzea nusiwo wodzidze le anyigbaewo(gaku ɖeka, dēnarionG1220 ƒe xexlẽme) eye wole kɔkɔe 
naYehowa(Yahweh, .3 Mose 27:30).831Gake le dzidzenu si leNyaɖ 6:6, .nuvɔ ̃siwo wodzidze ɖe anyigba dzi la 
mede anyigbadzidzenu ewo (10) nu o, si fia be dua nyele sea te(ame madzɔmadzɔ), si wɔe be mesɔ gbɔ be 
woatsɔ nuvɔṽɔsa adze Yehowa (Yahweh) ŋu o. 
 
- .Egipte ƒe anyigbafia kluvinyenye ƒe aƒe ( .Mose 20:2), afisi fofo Abram ƒe aƒe le 

Hagarabe wo dada, si le “se la te” ene (Gal 3:18), si wodzi le ŋutilã megbe. Aƒea le kluvinyenye me 
elabena wotso woƒe agbe tso anyigba ƒuƒui dzi ke menye dziƒo o (Jhn6:58). Sarai ƒe kuviawɔwɔ 
ɖe nusita wònye anyigba ƒuƒui dzi, eye aleae wotsɔ anyigbadzitɔwo ƒe nɔnɔme (1Ko 15:48).832 

 
→Nenema ke du gã la ƒe ablɔ si dzi ɖasefo 2 la ƒe kukuawo adze le hã nye du si... 

gbeMawu ƒe logowoeye woklã míaƒeAƒetɔ(kyrios ƒe ŋkɔ).G2962Woadzidze du gã la (Nyaɖ 6:6) ., . 
gake adze anyi wu anyigba ƒe dzidzeme si nye ewo (10) eye woadrɔ ̃ʋɔnui be enye du madzɔmadzɔ si me 

ame geɖe le 
nuvɔ ̃gã aɖe. 

- Le esia ta la, woatsrɔ ̃du gã madzɔmadzɔ la, gake Sodom kple Gomora ƒe anyigba ya atsrɔ ̃
woanye amesi dzi woate ŋu alɔ ̃ɖo wu du gã ma le ʋɔnudrɔg̃be (Mat 10:15). 

 
 Gake nukatae woyɔ du gã la “le gbɔgbɔ me” be Sodom kple Egipte? 
→ Du gã la enyeBabilonafi kagbolo gã laɖua to 7 kple anyigba 7 ƒe fiawo dzi.833  

Du gã laƒe Sodomnye du si dzi gbolo gã la ɖu le Egipte-nyigba ƒuƒui la dzi, eye 
woƒe luʋɔwo le kluvinyenye ƒe aƒe me (menye le amenuveve te o), siwo woagblẽ ɖe dzomavɔ me kple 

woƒe gbegblẽwo 

                                                           
830 Captured from Rev 6:6. 
831 Captured from Rev 4:8. 
832 [Figure 11-a], or Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 
833 Captured from Rev 17:18, & Rev 18:10. 
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ŋutilãwo le ʋɔnudrɔg̃be.834  
 

 The Ŋutitotoŋkekenyui(Alẽvi) .H7716 
2 Mose 12:1Eye Yehowa (Yahweh) .H3068 me ƒo nu na Mose kple Aron le anyigba (anyigba) dzi .H776ƒe Egipte, . 

gblɔ be, . 
2 Mose 12:2Ɣleti sia anye ɣletiwo ƒe gɔmedzedze na mi. 

anye ƒea ƒe ɣleti gbãtɔ na mi. 
2 Mose 12:3Miƒo nu na Israel-ha blibo la bena: 

Le ɣleti sia ƒe ŋkeke ewolia dzi la, ame sia ame naxɔ woaalẽvi(śê) ., .H7716  
le wo tɔgbuiwo ƒe aƒe nu, .aalẽvi(śê) .H7716na aƒe aɖe: 

2 Mose 12:4Eye ne aƒea me tɔwo mesɔ gbɔ akpa naalẽvi la(śê.) ƒe nya), .H7716eya kple ehavi nate ɖe etɔ ŋu 
aƒe xɔe le luʋɔawo ƒe xexlẽme nu; 
ame sia ame nabu wò akɔnta na alẽvi la le eƒe nuɖuɖu nu. 

2 Mose 12:5Wòalẽvi(śê) .H7716ɖiƒoƒo aɖeke manɔ eŋu o, ŋutsu si xɔ ƒe gbãtɔ: 
miaɖee le alẽ (alẽvi) me .H3532, alo tso gbɔw̃o me:H5795 ƒe agbalẽ 
 

→Le Egipte-nyigba dzi la, .Yehowaɖe gbeƒãe be enye ƒea ƒe ɣleti gbãtɔ. 
Le Ŋutitotoŋkekenyuia gome la, .Yehowaƒo nu na Israel-ha blibo la to Mose dzi, be woaxɔ 
na wo ŋutsu ɖesiaɖe (srɔŋ̃utsu) .H376 alẽvi aɖe, .H7716le wo tɔgbuiwo ƒe aƒe nu, . 
alẽvi aɖe(śê) .H7716na aƒe aɖe. Nu siaalẽvi(śê.) ƒe nya) .H7716nye nusiMawuH430wɔ ɖoɖo ɖe numevɔsa 

ŋu 
ɖe Abraham vi Isak teƒe (1Mo 22:13). 
- Ele be Israel-viwo naɖe gbeƒã ŋkekenyui adreawoYehowabe woanye takpekpe kɔkɔewobe le woƒe 

kplɔɖ̃oƒewo (ɣeyiɣiwo, .3 Mose 23:1-2) .. 
 
Le Mose I, me la, amegbetɔ (Strong tɔH376) .Nyeswozãna tsɔ ƒoa nu tso “srɔŋ̃utsu,” alo ŋutilã ƒe 

Luʋɔ ŋu). 
- .Srɔŋ̃utsu (îš) .H376nye ŋutsuH120ame si Yehowa Mawu do lãgbalẽwuwo (alo āḏām) eye wòdɔ ɖa 

adzɔge tso Eden-bɔa gbɔ. Emegbe woɖee do goe le anyigba si woƒo fi de la dzi kple eƒe agbe 
srɔŋ̃utsu va kpe ɖe srɔã ŋu(1Mo 2:7;3:17-23) be woatsɔe ava Israel-nyigba dzi (Eze 37:12).835 

 
 
- Eyata woƒe alẽvi ƒe ʋu ƒe vɔsa si ŋu ɖiƒoƒo aɖeke mele o le woƒe ʋɔtrutiwo dzi la zua, . 
→menye ɖeko odzesi aɖe(1Mo 1:14) .H226nu maYehowa aɖe Israel-viwo ƒe aƒe le 

Egipte(2 Mose 12:5), gake hãdzesi aɖe nu maYehowaaɖe luʋɔwo (Yehowatsɔe vɛ 
nyeluʋɔt̃soku, .Ps116:8) ƒe Israel ƒe aƒea meeye nàwɔ Mawu ƒe ŋugbe si wòdo kple 
Abraham, Isak, kple Yakob to Eƒe dukɔ tiatiaawo ɖeɖe tso aƒehayala ƒe dziɖuɖu me 
kekelina kekeli si lolo wu(1Mo 1:16).836  

 
2 Mose 12:26Eye wòava eme, ne mia viwo (viawo) .H1121agblɔ na mi bena: . 

Nukae miefia kple subɔsubɔdɔ sia? 
2 Mose 12:27Be miagblɔ bena: Eyae nye vɔsa laYehowa tɔ(Yahweh tɔ) .H3068 me ŋutitotoŋkekenyui, .H6453 

ame si to ɖeviawo (viŋutsuawo) ƒe aƒewo dzi .H1121ƒe Israel le Egipte, esime wòƒoe 
Egiptetɔwo, eye wòtsɔ míaƒe aƒewo na. Eye dukɔ la bɔbɔ ta hede ta agu. 

 
 Mawudo ŋugbe na Abraham be yeana nualẽvi aɖe(Strong ƒe...H7716), eye Mawu na agbo 

(’ayil) Abraham .H352(alẽtsu aɖe) ɖe Isak teƒe hena numevɔsa. 
 

→ Yehowa(Yahweh) tsɔ Israel-viwo ƒe aƒe le Egipte kple ƒe viwo ƒe luʋɔwo 
Israeltso ku me. To Yehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui, Ðela, ƒe vɔsa la meKristomíaƒeAƑETƆ 

                                                           
834 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
835 Video 7. “The generations of Adam to Abraham + Woman.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-

adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/. 
836 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.  

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/1/s_62001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/2/s_62002
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/3/s_62003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/4/s_62004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/5/s_62005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3532/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5795/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/22/13/s_22013
https://www.blueletterbible.org/kjv/lev/23/1/s_113001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/7/s_2007
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/3/17/s_3017
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/37/12/s_839012
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/14/s_1014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/5/s_62005
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/116/8/s_594008
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/116/8/s_594008
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/16/s_1016
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/26/s_62026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1121/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/27/s_62027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6453/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1121/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/


  349 

(Luk 2:11) woɖeeluʋɔwo Israel-viwo ƒe aƒe me, kpleKristova zualẽvi laG721  
elabenaYehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la(1Ko 5:7) . si ŋu woƒo nu tsoe leSi megali oo 12:4-11, 

amesi to ememavɔmavɔ laGbɔgbɔ, . 
tsɔ Eƒe ʋu sa vɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmeeMawu, si ɖe mɔ na wò be nàkɔ wò dzitsinya ŋu tso dɔ 

kukuwo me 
be woasubɔ agbagbeawoMawu(Heb 9:14-15), xɔ evea siaaluʋɔwo kpleGbɔgbɔ la Israel-viwo ƒe 

viwo. 
 
→Ʋu si le...Kristotrɔ tsi wòzu wein, gakeYesugblɔ be Yemaɖu Ŋutitotoŋkekenyuia le ema megbe o 

Eƒe fukpekpewo vaseɖe esime wòava eme le fiaɖuƒe siMawu(Luk22:16), si fia be Magaɖu nu azɔ 
o 

Ŋutitotoŋkekenyuiaƒe abolo (aloMawu ƒe logowo) .kpli mí (nubabla xoxoa), elabena le Eyama 
megbe 

kpea fu, tsi la ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) woawɔe wòazu wain ( .lãmeka si woyɔna be rhema) si le 
fiaɖuƒe si me 

Mawu(nubabla yeyea), si woawɔle ŋusẽ me. 
 
 Aboloanu maYesugbagbãe nye Eƒe ŋutilã, eye kplu la nye nubabla yeye si le Etɔ meʋu, gake 

elabena alakpatɔ aɖe (Yuda) ƒe asi nɔ kpliiYesuleAƒetɔ la tɔekplɔ,̃ ele be míade dzesiithe 
Aƒetɔ tɔŋutilãne wole nu ɖumAƒetɔ ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la le Eƒe kplɔ ̃ŋu.837 

 
 ElabenaYehowa tɔeŊutitotoŋkekenyui, .Kristova zu agbo si wosa numevɔe ɖe Isak teƒe. 

Mawuava zuFofo lakpleMawuƒe nuvɔw̃ɔla siwo xɔe se nenema to xɔse meYesu, .Amegbetɔvi la, enyeKristo 
la, .Mawu ƒe Vi la, kple amesi lia yi Etɔ gbɔTᴐ, EƒeMawu. 

 
 

                                                           
837 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).” 

 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.  
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[Nɔnɔmetata 11-a] 1. Ŋutitotoŋkekenyui838 
 

 

                                                           
838 Video 9. “1. Passover.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/. 
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(Nyaɖ 11:9) Wo katã wokpɔa ɖasefo eveawo ƒe kukuawo ŋkeke 3 1/2 sɔŋ 
 

Nyaɖ 11:9Eye wo (kpɔ) .G991ƒe ameawo kple ƒometɔwo (towo) .G5443kple gbegbɔgblɔwo kple dukɔwoG1484 me  
akpɔeG991woƒe kukuawo ŋkeke etɔ ̃kple afã, . 
eye makpe fu o (dzo) .G863woƒe kukuawo be woatsɔ wo ade (atsɔ anyi) .G5087 ƒe xexlẽmele yɔdowo me (yɔdo).G3418 ƒe 

xexlẽme 

 

 Nyaɖ 11:9Ekema amesiwo tso dukɔwo, towo, gbegbɔgblɔwo, kple dukɔwo me akpɔ woƒe kukuawo3 1/2 
ŋkekewo, . 

eye womeɖe mɔ be woatsɔ woƒe kukuawo ade yɔdo me o. 
 
 Le tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe la, .ŋutsuy tsitretsitsi viwo, fiaɖuƒe la viwo ƒe kukuawo do 
tso yɔdo la me (Luk 20:35-36). Eyata womeɖe mɔ be woatsɔ ɖasefo 2 la ƒe kukuawo ade yɔdo me o 
elabena wonye fiaɖuƒea ƒe viwo.839 

 

(Nyaɖ 11:10-13) Nyagblɔɖila 2 la ƒe tsitretsitsi840 
 

Nyaɖ 11:10Eye amesiwo le anyigba (anyigba) dzi .G1093akpɔ dzidzɔ ɖe wo ŋu, eye woakpɔ dzidzɔ, eye woawɔe 
miɖo nunanawo ɖe mia nɔewo; 
elabena nyagblɔɖila eve siawo wɔ funyafunya ame siwo nɔ anyigba (anyigba) dzi.G1093 

Nyaɖ 11:11Eye le ŋkeke etɔ ̃kple afã megbe la, agbegbɔgbɔ si tso Mawu gbɔ la ge ɖe wo me, eye wotsi tre ɖe woƒe afɔwo 
dzi; 

eye vɔvɔ ̃gã aɖe dze ame siwo kpɔ wo la dzi. 
Nyaɖ 11:12Eye wose gbe gã aɖe tso dziƒo nɔ gbɔgblɔm na wo bena: Miva!G305 afisia. 

Eye wolia yi dziG305yi dziƒo leG1722 mealilikpo aɖe; kple woƒe futɔwoG2190 ƒe xexlẽmekpɔ wo. 
Nyaɖ 11:13Eye nenema ke (le ema me) .G1722 meG1565 ƒe ɣletigaƒoƒoanyigbaʋuʋu gã aɖe dzɔ, eye dua ƒe akpa ewolia mu, . 

eye le anyigbaʋuʋua me la, amewo wu woG444akpe adre (7,000): eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, . 
eye wòtsɔ ŋutikɔkɔe na dziƒo Mawu la. 

 
 Nyaɖ 11:10Eye ame siwo le anyigba dzi la akpɔ dzidzɔ ɖe wo ŋu, ado dzidzɔ na wo nɔewo, eye woaɖo nunanawo 

ɖe wo nɔewo. 
elabena ame eve siawo (2. 2.) .nyagblɔɖilawowɔ funyafunya ame siwo le anyigba dzi. 

 Nyaɖ 11:11Eye le etɔ ̃kple afã megbe (3 1/2) .ŋkekewo agbegbɔgbɔ la tso Mawuge ɖe wo me, . 
eye wotsi tre ɖe woƒe afɔwo dzi, eye vɔvɔ ̃gã aɖe ɖo ame siwo kpɔ wo la dzi. 

 Nyaɖ 11:12Eye wose gbe gã aɖe tso dziƒo wònɔ gbɔgblɔm na wo bena: 
“ .Va va afisia.” Eye wolia yi dziƒoemeG1722 mealilikpo aɖe, eye woƒe futɔwo kpɔ wo. 

 Nyaɖ 11:13Eye le gaƒoƒo ma me la, anyigbaʋuʋu gã aɖe, eye eƒe akpa ewolia (1/10 ƒe xexlẽme) .ƒe dua me tɔwo 
dze anyi. 

ŋutsu 7,000 ye wowu wo le anyigbaʋuʋu ma me, . 
eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, eye wotsɔ ŋutikɔkɔe naMawuƒe dziƒo. 

 
(Ðasefo 2 la = Nyagblɔɖila 2 la = Viŋutsu 2 la) 
 The amewo, towo, gbegbɔgblɔwo kple dukɔwoakpɔe be 2nyagblɔɖilas ƒe kukuawo hena ŋkeke etɔ ̃kple afã 

(3 1/2) eye womagblẽ woƒe kukuawo ɖi be woamlɔ yɔdo me o. 
 

 Eye amesiwo le anyigba dzi akpɔ dzidzɔ ɖe...ŋutilãwoƒe ɖasefo eveawo, mikpɔ dzidzɔ, eye miɖo nunanawo 
ɖe mia nɔewo, elabena esiawoeve(2. 2.) .nyagblɔɖilawo wowɔ funyafunyaeame siwo nɔa anyigba dzi. 
 
→Nukatae anyigbadzinɔlawo akpɔ dzidzɔ ɖe ɖasefo 2-awo ƒe ku ŋu? 

- Elabena wogblɔ nya ɖi (na anyigbadzinɔlawo tso woƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃si gbɔna ŋu ne wowɔe 

                                                           
839 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.  
840 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
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medo go tso Babilon gã la me o, .Nyaɖ 11:3, .Nyaɖ 18:4) hena ŋkeke 1,260, esime wòle nunyiame 
nam 

ame susɔeawo kple Yudatɔwo kpleMawu ƒe logowole gbedadaƒo hena ŋkeke 1,260 (Nyaɖ 12:6). 
 

 Gake le ŋkeke etɔ ̃kple afã (3 1/2) ŋkeke megbe la, agbegbɔgbɔ la tsoMawuge ɖe wo me, eye wotsi tre ɖe 
woƒe afɔwo dzi, eye vɔvɔ ̃gã aɖe ɖo ame siwo kpɔ wo la dzi. 
 
- .Nyagblɔɖila 2 la “se” gbe gã aɖe tso dziƒo be, “ .Va va afisia” eye wolia yi 

dziƒo le alilikpo me, eye woƒe futɔwo kpɔ wo. 
→Ame siwo se gbe gã si tso dziƒo gblɔ be, “Miva afisia” la, alia ayi dziƒo. Esia nye a 

gbɔgbɔ me nɔnɔmetata si ɖe alesi ame kukuwo sea gbe tso dziƒo, wofɔna ɖe tsitre, eye wolia yi 
dziƒo esime Gbɔgbɔ siagbe tsoMawugena ɖe wo me. 

 
 Nyen le gaƒoƒo ma me la, anyigbaʋuʋu gã aɖe, eye dua ƒe akpa ewolia (1/10) mu. Le anyigbaʋuʋua me la, 

ŋutsu 7,000 yeG444wowu wo, eye vɔvɔ ̃ɖo ame susɔeawo, eye wotsɔ ŋutikɔkɔe naMawu laƒe dziƒo. 
 
→Nukatae ŋutsuwo koe nyeG444wowu amea? Abe alesi míeɖe eme va yi leNyaɖ 8:13, ŋutsuwoG444 manɔ 
agbe ɖe abolo nu o 

ɖeɖeko (alo logoawo ɖeɖeko), gake to wo katã dzirhema ƒe dɔléleMawu ƒe nya. Le gbɔgbɔ me la, 
amesiwo ku le anyigbaʋuʋua me 

nye amesiwo nɔ agbe ɖe abolo ɖeɖeko nu (alo le se nu, ke menye le Gbɔgbɔ la nu o).841  
 
(Nyaɖ 11:14) Baba 2 lia ƒe nuwuwu (Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge) . 
 

Nyaɖ 11:14Baba evelia va yi (edzo);G565eye kpɔ ɖa, baba etɔl̃ia gbɔna kaba. 

 
 Nyaɖ 11:14Evelia (2 lia) .babamegali o. Kpɔ ɖa, etɔl̃ia (3 lia) .babale vavam kabakaba. 

 
>>Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ameyibɔ 2 lia(Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge) . 

(Gaƒoɖokui 3 lia) 
 
Nyaɖ 10:7Gake le ŋkeke siwo me woɖina la meadrelia(7 lia) .mawudɔla, ne esusɔ vie wòaku (kpẽ), . 

nya ɣaɣla si nyeMawu842ava eme, abe alesi wogblɔe na dɔla siwo nye nyagblɔɖilawo ene. 
 
→Nyanyui la ƒeMawunu kaMawudo ŋugbe do ŋgɔ to Eƒe nyagblɔɖilawo dzi le Ŋɔŋlɔ Kɔkɔeawo me, . 

ku ɖe Via ŋu Yesu KristomíaƒeAƒetɔ, ava eme le kpẽkuku ƒe ŋkekeawo me 
to mawudɔla 7 lia dzi.843  
 
- .Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo(Nyaɖ 10:7) adzoe ne mawudɔla 7 lia le ɖiɖi ge 

kpẽkukukple míaƒeMawukple EtɔKristogbugbɔ esia ƒe fiaɖuƒewo ɖo anyiworld, si na nya ɣaɣla si 
nye 

Mawu. 
 

1Th 4:16ElabenaAƒetɔ la eya ŋutɔ aɖiɖi tso dziƒo kple ɣlidodo, kple mawudɔla gã la ƒe gbe, . 
kple kpleMawu ƒe kpẽa: kple ame kukuwo leKristoatso gbã: 

1Th 4:17Ekema woalé mí ame siwo le agbe eye wotsi anyi la (harpazō ƒe nya) .G726 ɖekae kpli wo 
emeG1722 mealilikpowo, .G3507 ƒe xexlẽmebe woado goAƒetɔ laeme(ɖe eme)G1519 meya la: eye nenema ke 

míanɔ kplii tegbeeAƒetɔ la. 

                                                           
841 Captured from chapter 10 “[E]”. In Eph 5:31, “a man (anthrōpos)”G444 refers to the man of flesh of bondwoman who has  

the logos of God through the Son of man, and thus he must leave his father and mother to join unto his freewoman (which  
is life in Christ) in order for them to join the body (bone and flesh) of Christ. Therefore, the works of those who continued  
to live by bread (the logos) alone (in the flesh), and not by the rhema that proceeds out of the mouth of God (in the Spirit),  
will burn up and suffer loss by fire (they will be saved, yet so as by fire). 

842 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God,” and Video 45. “6. Atonement”), www.theRhemaOfTheLord.com.  
843 Refer to Rom 1:1-4. 
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→ Aƒetɔ laaɖiɖi kple mawudɔla gã la ƒe gbe kple kpẽ siMawu, kple ame kukuwo le 

Kristo(amesiwo mlɔ emeKristole ʋu ƒe agble si Wòtsɔ Eya ŋutɔ ƒe ʋu ƒle la me) afɔ 
gbã. 
 
Woalé amesiwo le agbe, kpakple amesiwo dɔ alɔ ̃(harpazō ƒe nyale Helagbe me, alo 
raptus si woyɔna be raptusle Latingbe me si woyɔna be “ametsɔtsɔ yi ame dzi”) “le” alilikpowo me be 

míado go Aƒetɔ la le yame, eye míawɔe 
ɣe sia ɣinɔ kpliiAƒetɔ la.844  

 
(Nyaɖ 11:15-16) Mawudɔla 7 lia ku kpẽ (Mía Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔ xexe sia me fiaɖuƒewo ɖo anyi) . 
 

Nyaɖ 11:15Eye mawudɔla adrelia ku ku; eye gbe gãwo ɖi le dziƒo bena: . 
Xexe sia me fiaɖuƒewowozu mía Aƒetɔ (kyrios) ƒe fiaɖuƒewo, .G2962kple eƒe Kristo tɔ; 
eye wòaɖu fia tso mavɔ me yi mavɔ me. 

Nyaɖ 11:16Eye hamemegã blaeve vɔ ene, siwo bɔbɔ nɔ Mawu ŋkume le woƒe zikpuiwo dzi la, .G2362  
dze klo ɖe mo dzi, eye wode ta agu na Mawu, . 

 
(Míaƒe Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi & eye wòaɖu fia tegbee tegbee) 

 Nyaɖ 11:15Emegbe adrelia (7. 7.th) .mawudɔlado (kpẽ) .: Eye gbe gãwo ɖi le dziƒo bena: . 
“ .Xexe sia me fiaɖuƒewova zufiaɖuƒewoƒemíaƒeAƒetɔkple Etɔ ƒeKristo, kple 

Aɖu fia tegbee!” . 
 Nyaɖ 11:16Eye ame blaeve vɔ eneawo (24. Ƒe 1999 me) .hamemetsitsiwo  

ame si bɔbɔ nɔ anyi do ŋgɔMawule woƒe fiazikpuiwo dzi dze anyi ɖe mo dzi hede ta aguMawu. 
 

- .Mía Mawu la ɖua fia tegbee  
  → Mawuɖua fia tegbee ne xexe sia me fiaɖuƒewo zu míaƒe fiaɖuƒewoAƒetɔ(Aƒetɔ la 

Yesu Kristo) kple Eƒe (Mawu tɔe) .Kristo. 
 
  → AƒetɔG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽmegᴐme nyeYesuame si woyɔna beKristoaloYehowa (Yahweh), .H3068 

meenye 
“ .Aƒetɔ la(Ðela) .Yesu Kristo, wòMawu, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721kpleMawu, si 

nɔKristo 
(2Ko 5:19), va to emeAƒetɔ la kple ÐelaYesu Kristo, .the Alẽvi.845 

 
- .Mawudɔla 7 lia ku kpẽa 

Nyaɖ 11:15Emegbe adrelia (7. 7.th) .mawudɔlado (kpẽ) .: Eye gbe gãwo ɖi le dziƒo, . 
gblɔ be, “xexemefiaɖuƒe la zu “míaƒeAƒetɔ(aloMawu)" kple 
"EƒeKristo," kpleAɖu fia tegbee!” 

 
→ Ametsɔtsɔ yi dziƒo 2 liaƒe ame kɔkɔe kɔkɔewodzɔna le kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi me, eye míaƒeAƒetɔkple Etɔ 

Kristoagbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒewo aɖo anyi. 
 
→ Mawuva zua mía Fofoto emeAƒetɔ Yesu Kristo, eyata, “míaƒe fiaɖuƒe laAƒetɔkple 

EƒeKristo” gɔmee nye “míaƒe fiaɖuƒeMawukple EtɔKristo.” 
 

 Woɖe esia fia Simeon (ame dzɔdzɔe kple mawusubɔlaG444le Yerusalem) toGbɔgbɔ Kɔkɔe la be 
“megakpɔ nu o ku, hafi wòkpɔeAƒetɔ la tɔe(kyrios) .Kristo(aloMawu ƒe Kristo).”846  
 

- Azɔ hã, David (hafi Yesu nayi dziƒowo) gblɔ be, “ .Yehowagblɔ na nyeaƒetɔ,” . 

                                                           
844 Refer to “[Figure 1-c]” or Video 45. “6. Atonement.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.  
845 Captured from Rev 4:8. 
846 Video 8. “(Before Passover) Jesus from male child to Lord.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/.  
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→gɔmeɖeɖe "Mawugblɔ na nyeKristo(Mesia).” 
(Dɔwɔwɔ 2:34Elabena Dawid melia yi dziƒo o. 

ke eya ŋutɔ gblɔ bena: .Yehowa(kyrios) .G2962gblɔ na nyeAƒetɔ(kyrios) ., .G2962  
Nɔ anyi ɖe nye ɖusime, vaseɖe esime matsɔ wò futɔwo awɔ wò afɔɖodzinu 

(Dɔwɔwɔ 2:35)). 
 

 (2 lia) ƒe nuŋeŋe si woxɔna le ame sidzɔna ne kpẽ (7 lia) ƒeMawula le ɖiɖi ge  
(1T 4:16-17). 

 
- .Tsitretsitsi viwo MASE KU o elabena woMAKU GBEÐE o 
 Nya "ku gbãtɔ" mele Biblia me tso ɣemaɣi oAƒetɔ Yesu xɔa Eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbɔgbɔwo. 

Ŋugbetɔsrɔãwo kple ame kɔkɔe kɔkɔeawo makpɔ ku gbãtɔa abe alesi wonyrɔ wo ɖe eme ene oYesu Kristodo 
ŋgɔ na Eƒe vava, eye ale woku xoxo va ɖo Eƒe ku me (Rom 6:3-4) .alole Eƒe ŋutilã si megblẽna o eye wòkunana 
la me, nenema ke woanɔ hã le Eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme me (Rom 6:4-5). 

 Ame kukuawoƒe ame kɔkɔe kɔkɔewowoatsɔe adɔ alɔ ̃vaseɖe esimeAƒetɔ Yesu ƒe vava(Nyaɖ 22:20). Eyata ele 
be woase ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ku gɔme be enye “ame ƒe ŋutilã ƒe avɔgbadɔ ɖeɖeɖa (alo gbɔgbɔ ƒe dzodzo le 
avɔgbadɔ xoxo la mealosi nye ŋutilã ƒe ŋutilã si li fifia, . Dɔwɔwɔ 7:59)" nu maAƒetɔ Yesu Kristoɖee fia Petro 
(2Pe 1:14).847Eya ta, togbɔ be woku hã la, woanɔ agbe, eya ta ame sia ame si le agbe eye wòxɔ edzi se la, “ 
.megaku gbeɖe o” (Yoh 11:26). 
 
➢ Kristoele be wòaɖu fia vaseɖe esime wòatsɔ Eƒe futɔwo katã ade Eƒe afɔ te (1Ko 15:25), gakeKristo“ɖu” 

wo dzi xoxo to Eƒe ku me (Heb 2:14) kple tsitretsitsi, nenema ke nàwɔeMÈGAKU GBEÐE O ne èxɔ esia 
dzi senyateƒeeye nànɔ agbeeme Kristo. 
 

➢ Futɔ mamlɛtɔnye ku (1Ko 15:26), kple amesi si ku ƒe ŋusẽ le (Heb 2:14) nye Abosam.Mawu ƒe Vi 
la(Kristo) la dze ƒãto tsrɔ ̃abosam si si ku ƒe ŋusẽ nɔ la, ale be woatsɔ abosam aƒu gbe ɖe dzota la me 
toMawudo ŋgɔ na fiazikpui ɣia ƒe ʋɔnudɔdrɔ.̃848  
 

1Yo 3:8Ame si wɔa nu vɔ ̃la, Abosam gbɔe wòtso; elabena Abosam wɔa nu vɔ ̃tso gɔmedzedzea me ke. 
Le esia ta Mawu ƒe Vi la (Kristo) la dze ƒã, . 
ne wòatsrɔ ̃Abosam ƒe dɔwɔwɔwo: 

 
- .Nuwuwua va ɖo 

1Ko 15:24 Emegbe nuwuwu la ava, .G5056 ƒe xexlẽmene etsɔe de asi vɔfiaɖuƒe la na Mawu, .hãFofo la; 
ne etsɔe da anyigba (atsrɔẽ) .G2673  
wo katã ɖua dzi (gɔmedzedze) .G746kple ŋusẽ kple ŋusẽ katã. 

1Ko 15:25Elabena ele be wòaɖu fia, va se ɖe esime wòatsɔ futɔwo katã ade eƒe afɔ te. 
1Ko 15:26Futɔ mamlɛtɔ si woatsrɔ̃G2673nye ku. 
 (Heb 2:14Elabena ɖeviwo ɖua ŋutilã kple ʋu la, . 

eya ŋutɔ hã kpɔ gome le nu ma ke me nenema ke; 
ne wòato ku me atsrɔ ̃ame si si ku ƒe ŋusẽ le, . 
si nye abosam;) 

  
  →MíaƒeAƒetɔkple EtɔKristogbugbɔ xexe sia ƒe fiaɖuƒe ɖo anyi, esime ame kɔkɔewo ƒe ameyibɔ 2 lia 

ame kɔkɔewo dzɔna le kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi me.849Le gbeɖiɖi si nye...mamlɛtɔa(7 lia) .kpẽkuku, the 
woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí le ŋkuʋuʋu me le 2 lia dzi 
rapture.850  

 
→ Kristofɔ tso ame kukuwo dome, eye wòzukutsetse gbãtɔwoƒe amesiwo dɔ alɔ.̃ To Eƒe ku me 

kple tsitretsitsi, .Kristoɖu fia eye wòatsrɔ ̃abosam si si ku ƒe ŋusẽ le, eye 
xexe sia me fiaɖuƒewowoatsɔe ayi naMawu(Nyaɖ 11:15), .emegbe nuwuwu va  

                                                           
847 Video 42. “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/. 
848 Refer to “(Rev 20:9-10) The devil was cast into the lake of fire & brimstone.” 
849 Refer to “(Rev 11:14) The end of the 2nd woe (The mystery of God is fulfilled when the 7th trumpet is about to sound).” 
850 Ibid. 
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(1Ko 15:24). 
 

- .Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi 
→Esiae nye ame kukuwo fɔfɔ ɖe tsitre si Marta gblɔ na Yesu, tso nɔvia si ku ŋu 

Lazaro. 
Yoh 11:24“Marta gblɔ nɛ (Yesu bena: . 

Menya be eya (Lazaro kukua) agafɔ ɖe tsitre letsitretsitsi la 
 leŋkeke mamlɛtɔ dzi.” 

 
→Togbɔ be Marta ye ƒo nu tso eŋu hã laYesuabeAƒetɔ la(Yoh 11:21), ɖeko wòlɔ ̃ɖe 

edziYesu  
abe Amegbetɔvi ene (dzesiawo ƒe dzesiwo) ko, eye menye abe alesiMawu ƒe Vi la ame 

siwo hã va 
le ŋusẽ me, kplele Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me.851 

 
→Esia taeYesugblɔ nɛ bena: . 

“ .Nyee nye tsitretsitsi la, kple agbe la: 
(a) .ame si xɔ dzinye se, .togbɔ be eku hã la, anɔ agbe: 
(b) .Eye ame sia ame si le agbe eye wòxɔ dzinye se la, maku akpɔ o. 

Èxɔ esia dzi sea??(Yoh 11:25-26)”852 
  

➢ (a) Marta nɔviŋutsu si ku la gagbɔ agbe esi wògblɔ be, . 
“ .Aƒetɔ:Mexɔe se be wòe nye Kristo la, .Mawu ƒe Vi la, . si wòle be wòage ɖe eme 

xexeame.” 
→Togbɔ be Lazaro ku hã la, enɔ agbe eye woɖe asi le eŋu le yɔdoa me 

ɣe ka ɣiYesudo ɣli kple gbe sesẽ, .and gblɔ be, “ .Lazaro, do go” (Yoh 11:43). 
 

 Hafi woafɔ ame kukuwo ɖe tsitre853 
- Ku ɖu fia tso Adam dzi va ɖo Mose dzi, eyata ame kuku siwo wotsɔ mlɔ anyi 

le ku ƒe dziɖuɣinɔ yɔdo si wotu la meG3419  
(Mat 27:52, .Rom 5:14). 

 
Le ame kukuwo ƒe tsitretsitsi megbe 
- Fiaɖuƒe viwo ƒe kukuawo do tso yɔdo la me.G3419  

 
➢ (b) Esi Marta xɔe se taeYesuabeAƒetɔ la, .Kristo la, kpleMawu ƒe Vi lahafi wòaɖɔ ku kpɔ 

la, aɖɔe kpɔmegaku gbeɖe o.854  
 

- .Aƒetɔ la (kyrios) .míaƒeMawu(theos) ƒe agbalẽ) = ɖekaAƒetɔ(kyrios) ƒe nya) .  
 
Mar 12:18Tete Zadukitɔ siwo gblɔna be tsitretsitsi aɖeke meli o la va egbɔ; 

eye wobiae (Yesu) bena: 
Mar 12:19Aƒetɔ,G1320 ƒe ɣeyiɣia meMose ŋlɔ na mí bena: Ne ŋutsu nɔvi ku, eye wògblẽ srɔã ɖi la, . 

eye megagblẽ vi aɖeke ɖi o, ne nɔvia naɖe srɔã, . 
eye nàfɔ nukuwo ɖe dziG4690 ƒe xexlẽmena nɔvia. 

Mar 12:20Azɔ nɔvi adre nɔ anyi, eye gbãtɔ ɖe srɔ,̃ eye esi wòku la, megblẽ vi aɖeke ɖi o. 
Mar 12:21Eye evelia lée, eye wòku, eye megblẽ nuku aɖeke ɖi o. 
Mar 12:22Eye wodzi adreawo, eye womegblẽ vi aɖeke ɖi o, eye mlɔeba la, nyɔnua hã ku. 
Mar 12:23 Le tsitretsitsi meeyata, ne woawɔeyi dzi, . 

ame ka srɔẽ wòanye le wo dome? elabena ame adreawo ɖee wòɖe. 
Mar 12:24Eye Yesu ɖo eŋu na wo bena: 

                                                           
851 Refer to 1Th 1:5. 
852 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20. 
853 Captured from “Rev 3:12.” 
854 For further details, refer to “<The day of Christ>” from chapter 20. 
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Eya ta ɖe miewɔa vodada oa, . 
elabena mienya ŋɔŋlɔawo alo ŋusẽ la oG1411 meMawu ƒe nyaG2316 ƒe xexlẽme? 

Mar 12:25Elabena ne wofɔ tso ame kukuwo dome la, womaɖe srɔ ̃o, eye womatsɔe ana ɖe srɔ ̃o; 
ke boŋ wole abe mawudɔla siwo le dziƒo ene. 

Mar 12:26Eye le ame kukuwo gome la, woafɔ ɖe tsitre. 
ɖe miexlẽ le Mose ƒe agbalẽa me o, ale si Mawu le gbe meG2316 ƒe xexlẽmeƒo nu nɛ bena: . 
Nyee nye Abraham kple Isak ƒe Mawu kple Yakob ƒe Mawu?855 

Mar 12:27Menye Mawu lae wònye oG2316 ƒe xexlẽmeƒe ame kukuwo, gakeMawu laG2316 ƒe xexlẽmeƒe 
agbagbeawo: eyata miewɔa vodada gã aɖe. 
Mar 12:28Eye agbalẽfialawo dometɔ ɖeka va, eye wòse wonɔ nu ƒom. 

eye esi wòkpɔe be yeɖo nya ŋu na wo nyuie la, ebiae bena: 
Eyae nye sedede gbãtɔ le wo katã dome? 

 
 
 

- Zadukitɔwo (womexɔ tsitretsitsi aɖeke dzi se o) . 
 

 Zadukitɔwogblɔ be tsitretsitsi aɖeke meli o, eye woyɔeYesu"AƒetɔG1320 ƒe ɣeyiɣia me(amesi woahe ɖe ati ŋu),” si 
fia be “womexɔe se nenema oYesualia ayi Etɔ gbɔTᴐle Eƒe atitsoga ŋu megbe.” 
Wosrɔẽ nenemaMawunye Abraham, Isak, kple Yakob ƒe Mawu. Ke hã, wometsɔ Mawu gbagbe la ƒe 
Gbɔgbɔ xlẽ mawunyakpukpuiawo le ŋutilã ƒe kplɔ̃wo dzi o, ke boŋ woxlẽ wo siwo wotsɔ nuŋlɔtsi ŋlɔ ɖe kpe 
gbadzɛwo dzi (2Ko 3:3) eye wògbe tsitretsitsi le esia ta. 
 
Mawu ('ĕlōhîm ƒe nya) .H430 do ŋugbe na Abraham be Yeaɖo nubabla mavɔ anyi le Abraham ƒe dzidzimevi 
megbeH2233 me(si nyeKristo, .Gal 3:16) hena nunɔamesi mavɔ le Kanaan-nyigba blibo la dzi, afisi wònye 
amedzro le eye wòanye wo tɔMawu ('ĕlōhîm ƒe nya) .H430(1Mo 17:3-8). Womate ŋu ate fli ɖe ŋugbedodo 
ƒe nubabla sia me abe alesi woɖo kpe edzi do ŋgɔ ene oMawu(theos) .G2316 ƒe xexlẽmeemeKristo(Gal 3:17, .2Ko 
5:19). 
 
Ke hã, Zadukitɔwo mekpɔnɛ oYesuabeKristoeye to esia me la, mate ŋu aɖe gbeƒãe oYesu Kristo abe woƒe 
“ .Aƒetɔ,” .so míaƒedziƒonuwo Tᴐmenye wo Fofo alo woƒe Mawu o.856 
 
Mar 12:29KpleYesuɖo eŋu nɛ bena: Sededeawo katã ƒe gbãtɔ enye: Se, OIsrael; 

Aƒetɔ la(kyrios) .G2962míaƒeG2257 me Mawu(theos) ƒe agbalẽ) .G2316 ƒe xexlẽmenye 
ɖekaAƒetɔ(kyrios) .:G2962 
Mar 12:30 kple edzivɔEye nàwɔelɔÃƒetɔ laG2962wòMawuG2316 ƒe xexlẽmekple wò dzi blibo, . 

kple wò luʋɔ blibo kple wò tamesusu blibo, . 
kple wò ŋusẽ katã: esiae nye se gbãtɔ. 

Mar 12:31Eye evelia le abe esia ene, Wòelɔh̃aviwò abe wò ŋutɔ ɖokuiwò ene. 
Se bubu aɖeke megali si lolo wu esiawo o. 

Mar 12:32Eye agbalẽfiala la gblɔ nɛ bena: . 
Enyo, Nufiala, nyateƒee nègblɔ, elabena ɖeka liMawu;G2316 ƒe xexlẽme 
eye ame bubu aɖeke megali o negbe eya ko; 

Mar 12:33Eye be malɔẽ kple dzi blibo kple nugɔmesese blibo, . 
kple luʋɔ blibo kple ŋusẽ katã, eye wòalɔ ̃ehavi abe eya ŋutɔ ene, . 
la sɔ gbɔ wu numevɔsa kple vɔsa blibowo katã. 

Mar 12:34Eye esi Yesu kpɔ be eɖo eŋu le nunya me la, egblɔ nɛ bena: 
Mèle adzɔge tso egbɔ oMawu fiaɖuƒe la. Eye le ema megbe la, ame aɖeke meƒo dzi be yeabia 

nya aɖekee o. 
 

 Gbɔgbɔ Kɔkɔe laɖee fia Israel-dukɔ dzɔdzɔe la beJesusenyeAƒetɔ la ƒe Kristo(Luk 2:26), kple 
emaAƒetɔ la"míaƒe"Mawunye “ɖekaAƒetɔ.”Yehowa Mawuƒo nu tso “ .Aƒetɔ Yesu Kristo” si va zu 

                                                           
855 Video 17. “3. First-fruits.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/. 
856 Ibid. 
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“ .the Aƒetɔ” eye wokpɔe le anyigba dzi henaMawu tɔeamewo le Israel megbeYesu Kristoabe 
woƒe “ .Aƒetɔ” . 

2Ko 6:17“mido go tso wo dome, eye miɖe mia ɖokui ɖa,” egblɔAƒetɔ la.” 
 
→Eya ta ele be míalɔ̃YehowamíaƒeMawu(Yesu Kristomíaƒe Aƒetɔ), ɖo to Eƒe gbe, eye 

miku ɖe Eŋu: elabena eyae nye mía tɔagbe, kple míaƒe agbenɔƒe ƒe didime, ale be míanɔ 
anyi le 

anyigbãH127nu kaYehowaH3068 memíeka atam na mía tɔgbuiwo, Abraham, Isak kple na 
Yakob, be woana wo (Deu30:20 me). Eye teƒeKristonye mía tɔagbe(C.ol3:4). 

 
 EmeMar 12:29ke hã, de dzesii beYesumegblɔ be, “EƒeAƒetɔ“ . abe “Eƒe alo tɔwò” .Mawu, gake 

“mía tɔ,” si fia be EtɔMawuenyeFofo la ƒe Israel-dukɔ (amesiwo xɔe seYesu ƒe .dziƒoyiyi yi Etɔ 
gbɔTᴐ), si va emeMawu tɔedo ŋugbe na Abraham be, “Anye wo tɔMawule Kanaan-nyigba blibo 
la katã dzi, afisi wonye amedzrowo le” (1Mo 17:8).857 
 

➢ Eyata nukae wòfia be “ .Aƒetɔ lamíaƒeMawunye ɖekaAƒetɔ” .?858 
2Ko 5:18Eye nuwo katã nyeG1537 ƒe ɣeyiɣia meMawu, amesi dzra mía kple eɖokui dome ɖo toG1223 ƒe xexlẽmeYesu 
Kristo, . 

eye wòtsɔ avuléle ƒe subɔsubɔdɔa na mí; 
1Ko 8:6Gake le mía gome la, ɖeka koe liMawu, .Fofo la, ƒeG1537 ƒe ɣeyiɣia meame siwo nye nuwo katã, eye mí 
leG1519 menɛ; 

kple ɖekaAƒetɔ Yesu Kristo, toG1223 ƒe xexlẽmeame siwo nye nuwo katã, eye míetoG1223 ƒe xexlẽmenɛ. 
 

 EmeRom 7:25, si apostolo Paulo da akpe naMawuto “ .Yesu KristomíaƒeAƒetɔ." Azɔ hã, Paulo ɖe 
gbeƒãe be “nuwo katã tso ɖeka meMawu, .Fofo la, elabena nuwo katã to ɖeka dziAƒetɔ Yesu 
Kristo.” Efia be, míele (le) ɖeka meMawu(to) “ɖeka dziAƒetɔ Yesu Kristo”: Le mía gome la, ɖeka 
koe liMawu, .Fofo la, (eƒe) nuwo katã le, eye mí (le) eyama me; kple ‘ɖekaAƒetɔ Yesu Kristo,’ (to) 
amesi dzi nuwo katã le, eye mí (to) eyama dzi" (1Ko 8:6). 
 

 Paulo ƒe nuxlɔãme "be woada akpe na."Mawu(le ŋkɔ me) míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo” (1Ko 15:57, . 
Ef 5:20) ƒe gɔmesese ɖedzesi aɖe le esi, elabena ŋkɔawo " .Yehowa Mawu," "Aƒetɔ Yesu Kristo, ." 
kple "Mawu," wo katã wowɔ ɖeka kple nusiYesugblɔ leYh 10:30, " .Nyekple nyeTᴐnye ɖeka.” 
 

 Ne nuwo katã nye (ƒe) “ .Fofo Mawu la," ame kae nye "Aƒetɔ laG2962dziƒo kple anyigba ƒe 
nyawo(Mat 11:25),” eye neYehowa(Yahweh) .Mawu('ĕlōhîm ƒe ame) . wɔ anyigba kple dziƒo 
(1Mo 2:4), eye ne míenye ƒe viwoMawu(Rom 8:14), ŋkɔ si nye ".Yahweh" mefia " .Aƒetɔ Yesu 
Kristo.” ElabenaMawuedzra mía kple Eya ŋutɔ dome ɖo toYesu Kristo(2Ko 5:18), nusiwo katã 
nye (ƒe) .Mawu Fofo la, va mía gbɔ (to) .Aƒetɔ Yesu Kristo. Eyata míele (le) .the Fofo 
Mawu(to) .Aƒetɔ Yesu Kristokple lɔlɔ ̃siMawukple nuɖuɖu kple nunono ƒeGbɔgbɔ Kɔkɔe la  
(1Ko 8:6, .2Ko 13:14). 

 
- .Yesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa le dziƒo (Aƒetɔ Mawu ƒe ŋkɔ) . 

 
 Jesus ƒe gbedodoɖaenyedo ŋgɔ na dɔ si Mawu na la wuwu 

 
Yoh 17:1Nya siawo (nu) .G5023ƒo nuYesu, eye wòfɔ eƒe ŋkuwo ɖe dziƒo gblɔ bena: . 

Tᴐ, gaƒoƒoa de; do ŋutikɔkɔe na Viwò, bena Viwò hã nado ŋutikɔkɔe na wò. 
Yoh 17:2Abe alesi nèna ŋusẽe ene (ŋusẽ) .G1849 meto etaŋutilãwo katã, . 

bena wòana agbe mavɔ ame siwo katã nènae. 
Yoh 17:3Eye esiae nyeagbe mavɔ, be woanyawòe 

nyateƒe ɖeka koliaMawu, kpleYesu Kristo, ame si nèdɔ ɖa. 
 

                                                           
857 Video 21. “Covenant , outward Circumcision, inward Circumcision,”  

and Video 37. “The field of blood (A possession) & You are bought with a price (an honour).” 
858 Refer to Rev 4:8. 
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 L.ife Mavɔmavɔ 
Yesu kɔ eƒe ŋkuwo ɖe dziƒo gblɔ be, “ .Tᴐ, .gaƒoƒoa de, kafu Viwòa, bena Viwò hã nado ŋutikɔkɔe 
na wò” ..Godena ŋusẽ Via ɖe ŋutilãwo katã dzi, amesi liYesu Kristo (Yehowa si va zu míaƒe 
Mawu, .aloŊutilãwo katã ƒe Mawu) ..859 Agbe Mavɔ nye sidzedze to emeYesu Kristobe EtɔTᴐ koe 
nye nyateƒeMawueye be Edɔ Via ɖaYesu Kristo be yeaɖe xexeame(Yoh 12:47).860 

 
Yoh 17:4Medo ŋutikɔkɔe na wò le anyigba (anyigba) dzi:G1093 

Mewu dɔ si nètsɔ nam be mawɔ la nu. 
 

 Rhema ƒe agbalẽa 
Mawuɖo logos la ɖe Israel-viwobe woafia emaYesu Kristo enyeAƒetɔle wo katã dome(Dɔwɔwɔ 
10:36). 
Rhema ƒe dɔléleawotsɔe naMawu tɔe ɖasefo tiatia aɖewo ame siwo yi edzi nɔ nu ɖum henɔ nu 
nom kpliiYesu Kristoƒe Nazaretle Eƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe.861Ame sia ame si xɔ 
Eƒe ŋkɔ dzi se la axɔ nuvɔw̃o ƒe tsɔtsɔke, eye Gbɔgbɔ Kɔkɔe ƒe nunana la adze amesiwo katã senɛ la 
dzi, eye Trɔs̃ubɔlawo hã le eme.862 
 
 

 Logos la & rhema laLe ŋkeke mamlɛawo me 
Ele be nàɖo ŋku edzilãmeka si woyɔna be rhemasi nyagblɔɖila kɔkɔewo gblɔ kple se siwo Aƒetɔ kple 
Ðela ƒe apostolowo gblɔ, amesiwo ɖo ŋku mia dzi le woƒe gbedodoɖawo me zã kple keli evɔ 
womedzudzɔ miaƒe susu dzadzɛwo ʋuʋu le ŋkuɖodzinyawo me o.863Le ŋkeke mamlɛawo me la, 
ame siwo zɔna le woawo ŋutɔ ƒe dzodzrowo (fewuɖulawo) yome la agblɔ be, afikae Aƒetɔ la ƒe vava 
ƒe ŋugbedodo le? Wonye ame siwo mezɔna le Gbɔgbɔ la me o ke boŋ le ŋutilã ƒe dzodzro nu la, 
wonye fewuɖulawo. Eyata xexe si me míele fifia (dzesiawo ƒe dzesiwo) si wokpɔna fifia kple woƒe 
dzɔdzɔmeŋkuwo la, nusiwo dzena koe wotsɔ wɔ woe. Be woate ŋu aseelãmeka si woyɔna be 
rhema, nuku si nyelogowo ƒe dzesiwoele be wòadze anyigba eye wòaku be wòatse ku geɖe (2Pe 
3:1-4).864  
 
Logo-wonye le gɔmedzedzea me, eyedzesiawo ƒe dzesiwonɔ kpliiMawu, kpledzesiawo ƒe 
dzesiwo"nye"Mawu(Jhn1:1). Gake fewuɖulawo menya nu tso esia ŋu oMawu ƒe logos, dziƒowo nɔ 
anyi tso blema ke, eye anyigba tsi tre ɖe tsia me kple tsia me to emeMawu ƒe logowo. Aleae dziƒo 
xoxoa kple anyigba yɔ fũ kple tsi eye wotsrɔ.̃ Gake fifi dziƒowo kpleanyigbã(xexeame) nye nu 
ɖekalogowo ƒe dzesiwo(tso gɔmedzedzea me ke), eye wodzrae ɖo ɖe dzo me hena ame 
mavɔm̃awuwo ƒe ʋɔnudrɔg̃be kple tsɔtsrɔ ̃(2Pe 3:5-6).865 
 

 Xᴐseele be wòava, .be woase Mawu ƒe rhema gɔme 
Eto emexᴐsebe míese egɔme be xexeawo (dziƒo kple anyigba) wowɔ wòde blibo toMawu ƒe rhēma 
la. Xexe si kpɔm míele fifia la nyethelogowo ƒe dzesiwo, .G3056eye wometsɔ nu siwo dzena la wɔ o, 
ke boŋ wodzra wo ɖo ɖe nudzraɖoƒe, eye wodzra wo ɖo nadzoɖe ame mavɔ̃mawuwo ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃
kple tsɔtsrɔŋ̃kekea ŋu. Ne xɔse va ɖo vɔ la, míeganɔa sukudzikpɔla te o (Gal 3:25, alo le dziƒo kple 

                                                           
859 Refer to Rev 3:14. 
860 For the details on the meaning of “the hour is come,” refer to Rev 6:6, or Video 29. “The hour is come.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.  
861 Refer to “[Figure 11-b],” or Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
862 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  
863 For details about the importance of stirring up your pure minds in remembrance, see  

Video 13. “The word (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
864 Video 29 & video 13. “The word (logos & rhēma).”  
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.  
865 Video 44. “(The logos & the rhema) In the last days (2 Peter 3) 1/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-

logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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anyigba te), ke míezuMawu viwo to Kristo Yesu dzixɔse meeye woawɔe wòade blibo toMawu ƒe 
rhema la(Heb 11:3, .2Pe 3:7).866 

 
 Aleke xɔse va dzɔnae? 

Mawufiaɖuƒe la Melelogowo ƒe dzesiwoko, gake leMawu ƒe rhēma la, eye xɔse la tsoa nusese 
meMawu ƒe rhema la, .si leŋusẽ si le eŋuemeGbɔgbɔ Kɔkɔe la(Rom 10:17).867 
 
- Gake la,Gbɔgbɔ Kɔkɔe lametsɔe na Yudatɔwo haɖe hafi wodo Yesu ɖe dzi o (Yoh 7:39). Gake 

gaƒoƒoa de azɔ, eye Yesu le gbe dom ɖa na Fofoa be wòado ŋutikɔkɔe ɖe dzi le anyigba. 
Gake nukatae le anyigba dzi? 

 
- .Yehowa Mawude futɔ da la ƒe dzidzimevi kple nyɔnu la dome ɖe fiƒodelawo dzi 

anyigba, kple abolonu manye tso agble me ko nana Adam zu ke trɔna 
yi anyigba si woƒo fi de la dzi.868Ne míagblɔe bubui la, Yesue he fiƒodelawo vɛanyigbãna ŋutikɔkɔe. 

 
 Yesu ƒe afɔwo869 

Ale si ame ƒe afɔwo le la ɖenɛ fiana nenye be etsi tre ɖe anyigba si woƒo fi de alo anyigba kɔkɔe dzi. 
Esi Yesu va xexeame la, eyi edziG1909 meanyigbãG1093ema nye fiƒode.870Ke hã, esi Yesu ku esime wòhe 
ɖe ati ŋu esi woklãe ɖe ati ŋu vɔ la, Eƒe afɔwo meka asi anyigba si woƒo fi de la ŋu oG5476abe alesi 
wonɔ anyigba tame ene (Dɔwɔwɔwo 5:30). 
→Yesu ƒe atitsoga kple ewuwu (Dɔwɔwɔwo 5:30) nye kpɔɖeŋu naagbewowui le ati si nye 

nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze, si nye se la. Eyata sea fia ati si nye 
nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze si me agbe mele oeye amesiwo si agbe mele o la le se aɖe te eye 
woƒo fi de wo ale be, “Woƒo fi de amesiame si le ati ŋu” (Gal 3:13). 
 
- Eya ta, “Fiƒode le amesiame si le ati ŋu” (Gal 3:13) .gᴐme nye 
→“ .ame siwo le ati ŋu sidzedze nyui kple vɔ ̃

wole se aɖe te eye le esia ta woƒo fi de wo.” 
 

 Simon(Yuda Iskariot, si nye futɔ la fofo,Jhn12:4) . 
Yuda Iskariot (gbe wuwluiawo = vɔɖ̃itɔ, abosam (futɔ la nye nukuwula) ƒe viwo, . 
Mat 13:38-39). 
→Anyigba kɔkɔe laH127ƒe Yesuva gblẽ elabena Yuda Iskariot (futɔ, si nye... 

alakpatɔ) nɔ anyigba kɔkɔe si dzi Yesu nɔ (2 Mose 3:5, .Jhn12:4). 
→Hafi woakɔ Yesu ƒe afɔwo tso anyigba si woƒo fi de la dzi atsɔ adzra ɖo ɖe Eƒe atitsoga ŋu la, ele 
be woakɔe 

woaklɔe be woatsɔe aɖo ŋkume abe alẽvi si ŋu ɖiƒoƒo aɖeke mele o ene (1Pe 1:19). 
→Ale esi Yesu ge ɖe Simon (futɔ la ƒe) me la, nyɔnua (nuvɔw̃ɔla la) klɔ tsi 

Eƒe afɔwo. 
 

Ne anyigbaH127woƒo fi dee le Yehowa gbɔH3068 meMawuH430(1Mo 3:17), anyigba dziH776bu eƒe 
afuH108eye nu vɔ ̃la ge ɖe xexeame(Rom 5:12). Elabena nuvɔ̃ la ge ɖe eme to... 
anyigba ƒuƒui ƒe fiƒodenyigba, .Kristo Yesuva xexeame be yeaɖe nuvɔw̃ɔlawo (1Ti 1:15) tso 
anyigba si woƒo fi de (alo tso yɔdo si woɖo ɖe doa ƒe axawo dzi, .Ps 30:3) ( ) ( ) .Eze 32:23) .. 

 
Eyata gɔmesese si le “Wò fiaɖuƒe nava. Wò lɔlɔñu nava eme le anyigba dzi, .G1093abe alesi wòle le 

dziƒo ene 

                                                           
866 Video 42, “5. Trumpets.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.  
867 Video 14. “Repentance, Baptism & the Holy Spirit.”  
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.  
868 Video 23. “The bread, The manna, & The hidden manna.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  
869 Video 10. “About a year before “The feast of the Passover.”  

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
870 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 
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(Mat 6:10)” la, ele be woaɖe egɔme ale: 
  ➔Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me na nuvɔw̃ɔlawo dona tso woƒe 
yɔdowo me be 

tsɔe vɛMawu tɔedukɔ Israel(2Sa 7:23) yi Israel ƒe anyigba kɔkɔe la dzi (Eze 37:12), be woatsɔ 
awɔe 

wokutsetse gbãtɔwole Hle vava ge(1Ko 15:23).871Mía Aƒetɔ kple Eƒe Kristo gbugbɔa... 
xexeame fiaɖuƒe na Eƒe amewo do ŋgɔ teti na kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi (Nyaɖ 11:15). 
 
(Womeyɔa wo fofo le anyigba o elabena Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo Fofo le 

dziƒo,Mat23:9). 
 

➢ Azɔ, se susɔea gɔmeYesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa si le Dziƒo 
 

- Nusrɔl̃a siwo lé Mawu ƒe logowo me ɖe asi la, wona Mawu ƒe rhema 
Yoh 17:5Eye azɔ, Oo Fofo, .do ŋutikɔkɔewò nye (Yesu) kple wò ŋutɔ ɖokuiwò kple ŋutikɔkɔe 

si nɔ asinye kpli wò hafi xexeame va. 
Yoh 17:6Meɖee fiawò ŋkɔna ŋutsuawoG444 (nusrɔl̃awo, .Yoh 16:29) . 

si nètsɔ nam tso xexeame: tɔwò wonye, eye wòe tsɔ wo nam; 
eye wowɔ wò nya dzi (logowo ƒe dzesiwo).G3056  

Yoh 17:7Azɔ wonyae be nu siwo katã nètsɔ nam la tso gbɔwò. 
Yoh 17:8Elabena metsɔ nya la na wo (lãmeka si woyɔna be rhema) .G4487si nètsɔ nam; 

eye woxɔ wo, eye wonyae nenema godooMedo go tso gbɔwò, . 
eye wowɔe hãxɔe senu mawòe dɔm ɖa. 

Yoh 17:9 Medoa gbe ɖa ɖe wo ta be: 
Nyemedoa gbe ɖa ɖe xexeame ta o, ke boŋ ɖe ame siwo nètsɔ nam la ta; elabena tɔwòe wonye. 

Yh 17:10Eye tɔnyewo katã nye tɔwò, eye tɔnye hã nye tɔnye; kpleWodo ŋutikɔkɔe nam leG1722 mewo. 
 
 
 
 

- Fofo Kɔkɔe, Vi Kɔkɔe nye ɖeka 

 
Yoh 17:11Eye fifia nyemegale xexeame o, ke amesiawo ya le xexeame, . 

eye meva gbɔwò.Fofo Kɔkɔe, tsɔ ame siwo le asiwò la dzra ɖo to wò ŋutɔ wò ŋkɔ dzi 
wotsɔe nam, be woanɔ anyiɖeka, abe alesi míele ene. 

Yoh 17:12Esi menɔ wo gbɔ le xexeame la, medzra wo ɖo le wò ŋkɔ me. 
siwo nètsɔ nam la, melé wo me ɖe asi, . 
eye wo dometɔ aɖeke mebu o, negbe tsɔtsrɔṽi la ko; bena mawunyakpukpui la nava eme. 

 
- Fofo Kɔkɔe, Vi Kɔkɔe, kple viŋutsu Kɔkɔewo nye ɖeka 

 
Yoh 17:13Eye azɔ meva gbɔwò; eye nya siawo gblɔm mele le xexeame, . 

bena nye dzidzɔ nava eme le wo ɖokui me. 
 

Yoh 17:14Metsɔ wò nya la na wo (logowo ƒe dzesiwo);G3056eye xexeame lé fu wo, . 
elabena wometso xexeame o, abe ale si nye hã nyemetso xexeame o ene. 

Yoh 17:15Nyemele gbe dom ɖa be nàɖe wo ɖa le xexea me o, . 
ke boŋ be nakpɔ wo ta tso vɔ ̃la me. 

Yoh 17:16Womenye xexea me tɔwo o, abe ale si nye hã nyemetso xexeame o ene. 
 
Yoh 17:17 Kɔkɔewo to wò dzinyateƒe: wò nya (logowo ƒe dzesiwo) .G3056enyenyateƒe. 
Yoh 17:18Abe ale si nèdɔm ɖe xexeame ene, . 

                                                           
871 Ibid. 
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nenema ke nye hã medɔ wo ɖa (apostoloawo) .872va xexeame. 
Yoh 17:19Eye le wo ta mekɔa ɖokuinye ŋu, . 

be woakɔ woawo hã ŋu to (eme) .G1722 me nyateƒea. 
 

Yoh 17:20Eye nyemedoa gbe ɖa ɖe amesiawo ɖeɖeko ta hã o, . 
ke boŋ na amesiwo axɔ dzinye ase to woƒe nya dzi (logowo ƒe dzesiwo) .;G3056 

Yoh 17:21Be wo katã woanɔ nenemaɖeka; abe ale si nèle ene, .Tᴐ, nutatale menye, kpleNye le mewò, . 
be woawo hã nanɔ anyiɖekale mía me: be xexeame nate ŋuxᴐe se nu mawòe ye dɔm ɖa. 
 

Yoh 17:22Kpleŋutikɔkɔe lasi nètsɔ namMetsɔ wo na; 
be woanyeɖeka, abe alesi míele ene gɔ ̃hãɖeka: 

Yoh 17:23 Nye le wo me, kplewò le menye, nu mawoɖewohĩwᴐ de bliboemeƉeka; 
eye be xexeame nate ŋunya nu nu mawòe dɔm ɖa, . 
eye wòwɔe kabakabalɔlɔw̃o, abe alesi nèle enelɔlɔñye. 
 

Yoh 17:24 Tᴐ, Medi be woawo hã, ame siwo nètsɔ nam la, nanɔ gbɔnye le afi si mele; 
be woakpɔ nyeŋutikɔkɔe, si nètsɔ nam. 
elabenawòe lɔm̃hafi woɖo xexeame anyi. 
 

Yoh 17:25OFofo dzɔdzɔe, xexeame menya wò o. 
ke nye ya menya wò, eye amesiawo nya bena, wòe dɔm ɖa.” 

Yoh 17:26Eye megblɔe na wowò ŋkɔ, eye wòaɖe gbeƒãe be: 
nu malɔlɔ ̃la nusi nètsɔ le asiwòlɔlɔñyeate ŋu anɔ wo me, eye nye hã mele wo me. 

 
  ➔ Fofo lale dziƒoava zuFofo lana amesiwo lé eme ɖe asiEƒe logowo ƒe dzesiwo, . 

ame siMawu tɔeŋkɔ aɖe afia. 
 
 
  

                                                           
872 Video 40. “4. Pentecost.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.  
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- Ŋkɔ “ .Yehowa Mawu” . 
 

➢ Míaƒe ŋkɔ “ .Yehowa Mawu” nye gbeƒãɖeɖe be míe (Mawu viwo) le (le) lɔlɔ ̃meFofo Mawu (to) .Aƒetɔ Yesu 
Kristo: 
 

 
“ .Yehowa mía Mawu” . 

 
Mí, abe Dukɔ Ðeka ene ƒeMawu tɔeamewo, . 

lɔM̃awukple míaƒe dzi blibo, míaƒe luʋɔ blibo, míaƒe tamesusu blibo kple míaƒe ŋusẽ katã, . 
elabenaMawulɔ ̃mí gbã(1Yo 4:19) .eye wòtsɔ Eƒe Tenuvi la na, . 

ale be míagatsrɔ ̃o, ke boŋ míatsrɔãgbe mavɔto emeAƒetɔ Yesu Kristo. 
(Se gbãtɔ, .Mar 12:30 kple edzivɔ) . 

 
Míenyae nenemaMawu ƒe Vi lava eye wòna gɔmesese mí, . 

eyata mí (fifia) míenyaMawuame si nye nyateƒe; eye míele nenemaeme(Mawu) ame si nye 
nyateƒe, .emeViaYesu Kristo, . 

Mawu vavã la kpleagbe mavɔ(1Yo 5:20). 
 

Elabena Fofo si le dziƒo la kɔ mí ŋule nyateƒe me to Etɔ dziLogowo ƒe dzesiwosi nɔ Etɔ meViŋutsu(Yoh 

17:19), . 
mí, ame siwo Mawu tsɔ na Via la, míate ŋu anɔ Vi la gbɔ le afisi Wòle, . 

ale be míakpɔ Vi la ƒe ŋutikɔkɔe, si Mawu tsɔ nɛ; 
elabenaMawulɔ̃e hafi woɖo xexeame anyi (Yoh 17:24). 

  
Elabenasi nye Logos la ezu ŋutilã, eye wòva nɔ mía dome, . 

míekpɔa Eƒe ŋutikɔkɔe, ŋutikɔkɔe abe Fofo la ƒe tenuvi tɔ ene, si yɔ fũ kple amenuveve kple nyateƒe (Yoh 

1:14). 
Ŋutikɔkɔe si Mawu tsɔ na Via la, wotsɔe na mí hã toMawu ƒe Vi laame ka woɖoe ɖe mí toMawu, . 

ale be míele nenemaƉeka eme Mawu, abe alesiMawu ƒe Vi lakpleMawuenyeƉeka(Yoh 17:21). 
 

Elabena Mawu ƒe Vi la nyeememí kple MawuemeVia, mílɔm̃ía havi abe mía ŋutɔwo eneabe Mawu viwo 
ene, . 

eye wowɔ míde bliboemeƉeka. 
(Se evelia, .Mar 12:31) . 

 
Afisiae míaƒe...lɔw̃ᴐde blibo, ale be dzi nanɔ mía ƒo le ʋɔnudrɔg̃be la. 

elabena abe alesi Wòle ene la, nenema ke míele le xexe sia me (1Yo 4:17). 
 

Míeda akpe naMawu, amesi naa aʋadziɖuɖua mí to míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo! (1Ko 15:57) . 
 

 

 
➢ Ps 91:2-14 Belabena èdzrom ( .Yehowa, Yehowa), .Maɖe wò. 

Elabena ènya nye ŋkɔ (Yehowa Mawu) ., .Matsɔ wò aɖo kɔkɔƒe. 
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[Nɔnɔmetata 11-b] Rhema nye Mawu ƒe ɖasefo tiatiawo tɔ873 
 

 
                                                           

873 Video 34. “The rhema is for God’s chosen witnesses.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.  

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/
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(Nyaɖ 11:17) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lae le dzi ɖum 
 

Nyaɖ 11:17Egblɔ bena: Míeda akpe na wò, Aƒetɔ (kyrios) .G2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔ, .G3841 ƒe xexlẽme  
si (amesi) .G3588 ƒe xexlẽmeaɖaŋu, kple gbegblẽ, kple aɖaŋu si gbɔna; 
elabena ètsɔe (xɔ) .G2983 mewò ŋusẽ gã la, .G1411 meeye wòɖu fia.G936 

 
 Nyaɖ 11:17Gbɔgblɔ be, “Míeda akpe na wò, OAƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, ame kaenye, kple amesiwonye, kple 

amesiwole vava ge, . 
 elabena èxɔ wò ŋusẽ gã la, eye nèdze fiaɖuɖu gɔme.” 
 

→Ŋkɔ si nye, “ .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ,” gɔmee nye ema 
“ .Mawuto emeAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristoalothe Alẽvixɔ Eƒe ŋusẽ gã la 

eye wòdze fiaɖuɖu gɔme.”874 
 

 Mlɔetɔa(7 lia) kpẽkuku 
1Ko 15:51Kpɔ ɖa, mele nya ɣaɣla aɖe fiam mi; Menye mí katã míadɔ alɔ ̃o, ke boŋ míatrɔ mí katã, . 
1Ko 15:52Le ɣeyiɣi kpui aɖe me, le ŋku ƒe ʋuʋu me, lekpẽ mamlɛtɔ: elabena kpẽ aɖi, . 

eye woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí. 
1Ko 15:53Elabena ele be nusi gblẽna sia nadonu gbegblẽ mawɔmawɔ, eye ele be ame kuku sia 
nadomakumakunyenye. 
1Ko 15:54Eyata ne nusi gblẽna sia adonu gbegblẽ mawɔmawɔ, . 

eye ame kuku sia ado awumakumakunyenye, . 
ekema woahe nya si woŋlɔ ɖi be, ‘Womi ku ɖe eme’ la ava emeaʋadziɖuɖu. 

 
→Le gbeɖiɖi si nye...mamlɛtɔa(7 lia) .kpẽkuku, ŋutilã siwo gblẽna la ado nusiwo megblẽna o ale be 

ame kuku ado makumakunyenye. Woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye woatrɔ mí le 
ŋku ƒe ʋuʋu. 
 
- Gake ame aɖeke menya Amegbetɔvi la ƒe vava ŋkeke kple gaƒoƒo ma o, mawudɔlawo gɔ̃ hã 

menyae o 
dziƒo, gake Fofoa ɖeɖeko. Eyata ŋudzɔ, elabena mènya gaƒoƒo si wòAƒetɔ 
ava. 

 
(Nyaɖ 11:18) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (Mawu) ƒe dziku & fetu 
 

Nyaɖ 11:18Eye dukɔwo (Trɔs̃ubɔdukɔwo) .G1484 medo dziku, eye wò dzikuG3709 ƒe xexlẽmeva, kple ame kukuwo ƒe ɣeyiɣi, . 
be woadrɔ ̃ʋɔnu wo, .G2919 meeye nàna teƒeɖoɖo wò dɔla nyagblɔɖilawo, . 
kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) .G40kple ame siwo vɔã wò ŋkɔ, ame suewo kple gãwo; 
eye wòatsrɔ ̃amesiwo tsrɔã anyigba (anyigba) la.G1093 

 
 Nyaɖ 11:18Eye Trɔs̃ubɔdukɔwo do dziku, eye Wòadãva ɖo, . 

Eye ame kukuwo ƒe ɣeyiɣi, be woadrɔ ̃ʋɔnu wo, . 
Eye be Ele be WòefetuWòsubɔviwo nyagblɔɖilawo kpleame kɔkɔe kɔkɔewo, . 
Eye amesiwo vɔã Wò ŋkɔ, suewo kple gãwo, . 
Eye ele be wòatsrɔ ̃amesiwo gblẽa anyigba. 
 
→Trɔs̃ubɔdukɔwo do dziku abeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe dziku875 va, eye 

woadrɔ ̃ʋɔnu wo (ame kukuwo). 
 
- Gake dɔla siwo nye nyagblɔɖilawo kple ame kɔkɔe kɔkɔewo la, woaɖo eteƒe na wo. 

 

                                                           
874 Refer to “(Rev 12:10-11) Salvation, power, the kingdom of our God, the authority of God’s Christ has come.” 
875 For further details about His wrath, refer to “(Rev 14:20) The great winepress of the wrath of God“ and “(Rev 15:1) The  

wrath of God (The 7 last plagues).”  
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- .Mawu ƒe Dziku(Yehowa ƒe ŋkeke gã dziŋɔ la) . 
 

 
 

- 3 ƒomeviwoteƒeɖoɖowo  
 Mat 10:41Ame si xɔa nu1. Ƒe 1999 menyagblɔɖila aɖeG4396le nyagblɔɖila aɖe ƒe ŋkɔ me 

axɔ nyagblɔɖila ƒe fetu (fetu);G3408 ƒe xexlẽme 
eye ame si xɔa 2 ame dzɔdzɔeG1342 ƒe ɣeyiɣia mele ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ meG1342 ƒe ɣeyiɣia me 
axɔ ame dzɔdzɔe tɔG1342 ƒe ɣeyiɣia meteƒeɖoɖo (fetu).G3408 ƒe xexlẽme 

Mat 10:42  Eye ame sia ame si ana tsi fafɛ kplu ɖeka na ɖevi sue siawo dometɔ ɖeka 
ko3le nusrɔl̃a aɖe ƒe ŋkɔ me, vavã mele egblɔm na mi bena, mabu eƒe fetu gbeɖe o. 

 
➢ Nukae nye teƒeɖoɖo ƒe gɔmesese kple alesi nèxɔnɛ? 

- Nyɔnyrɔxɔxɔ(βαπτίζω, nyɔnyrɔxɔxɔ) .G907 fia be woakɔ nu ŋu to tsidede alo tsi me, klɔ nu, awɔ 
dzadzɛnyenye 

kple tsi, klɔ ame ɖokui, tsilele. Mawu Fiaɖuƒea mele eme ologowo ƒe dzesiwoko,gake lerhēma ƒe nyaƒe 
Mawu,si le ŋusẽ me & le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me (1. 1.Th 1:5). 
→ Teƒeɖoɖoava le nyɔnyrɔxɔxɔ xɔxɔ vɔ megbe, eye taɖodzinu si le nyɔnyrɔxɔxɔ ŋue nye be míaƒe ŋutilã 

nanɔ mía si 
ŋutikɔkɔeeye wokɔ eŋu lelãmeka si woyɔna be rhema (Ef 5:26). 

 
Dɔwɔwɔ 1:8Ke miaxɔ ŋusẽG1411 mele ema megbe la, Gbɔgbɔ Kɔkɔe la va mia dzi. 

eye mianye ɖasefowo le Yerusalem kple Yudea blibo kple Samaria siaa. 
eye na(vaseɖe) .G2193nuwuwu(mlɔetɔ) .G2078 meanyigba ƒe akpa aɖe.G1093) . 

1. 1.Th 1:5Elabena míaƒe nyanyui la meva mia gbɔ le nya(logos) me o .G3056ɖeɖeko, gake le ŋusẽ hã me, . 
kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe la me. 

 
→ Mat 28:19Eya ta miyi ɖafia nu dukɔwo katã, . 

nyɔnyrɔxɔxɔwo le ŋkɔ meFofo la, kple ƒeVi la, kple ƒeGbɔgbɔ Kɔkɔe la. 
 

➢ Nukae wòfia be woanyewoɖo eteƒe nɛƒe ŋkɔ me1. Ƒe 1999 me nyagblɔɖila aɖe, .2. Ƒe 1999 meame 

dzɔdzɔe aɖe, kple3nusrɔl̃a aɖe? 

(Mat 10:42) . 

1. Ƒe 1999 meNyen nyagblɔɖila aɖe ƒe ŋkɔ 

Mat 21:9Eye ameha siwo nɔ ŋgɔ kple esiwo nɔ eyome la do ɣli gblɔ bena: 
Hosanna naDawid Vi lae: 
Woayra amesi gbɔna le ƒe ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) .;G2962Hosanna le kɔkɔƒe kekeake. 

Mat 21:10Eye esi wòva Yerusalem la, dua me tɔwo katã ƒe dzi gbã, eye wobia bena: Amekae nye esia? 
Mat 21:11Eye ameha la (amewo) .G3793gblɔ bena: Esiae nyeYesunyagblɔɖila laG4396 ƒe Nazaretƒe Galilea. 

   
  →Esime Yesu nɔ mɔ dzi yina Yerusalem yina ge la, amewo yɔe be Dawid Vi (si... 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/41/s_939041
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ŋutsu), amesi va le ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya).G2962Esi Wòva ge ɖe eme laYerusalem, . 
amewo kpɔeYesuabenyagblɔɖila la ƒe Nazaretƒe Galilea. 

 
 
 

 EmeKristo876 
 
- Israel ŋutsuwo wu agbe ƒe Fiavi la, gake míenye ɖasefowo le alesi wowɔe ŋuMawukɔ ɖe dziYesu 

Kristoƒe 
Nazarettso ame kukuwo dome. Abe alesi míele eneKristo, míeganya oKristole ŋutilã me. 

ElabenaMawu  
wɔeKristobe woanye nuvɔ ̃ɖe mía ta la, wowɔ míMawu ƒe dzɔdzɔenyenyele Eyama me. 
 

- Nyanya be nuwo katã nye ƒeMawu, kpleMawunɔ emeKristo, míedzra mía nɔewo dome ɖoMawuto 
emeYesu 

Kristo, kpledzesiawo ƒe dzesiwoƒe avulélewotsɔe na mí.Fofo laagbe le esi le Eya ŋutɔ me, . 
eye Wòtsɔe naVi la be agbe nanɔ Eya ŋutɔ me eye míezu viwoMawusi Gbɔgbɔ la kplɔna 
Mawu ƒe nya.Kristonye míaƒe agbe, ale míawo hã míaɖe mía ɖokui afia kplii le ŋutikɔkɔe me ne Eɖe 

eɖokui fia.877 
 
 Nu nyui aɖee nye ema878 

 
- Ðe nu nyui aɖe ate ŋu anɔ anyiG18nudo tso Nazaret? Filipo gblɔ nɛ bena: Va!G2064 meeye nàkpɔe 

ɖaG1492 me  
(Jhn1:46). 
 EnyoG18– Nyui fia MawuG2316 ƒe xexlẽme(”ɖeke meli oenyoG18ke ɖeka, si nye, .Mawu” .Mar 10:18) . 
 VaG2064 me– Va gɔmee nye “be nàdze” . 
 KpɔG1492 me– Kpɔ fia be woatsɔ ŋku akpɔ nu adze sii. 
 

→Eya ta, “Ðe nu nyui aɖe ate ŋu ado tso Nazaret?”enyewoɖe egɔme be: 
“ .Ate ŋuanything si tso Mawu gbɔ la do tso Nazaret eye woakpɔe kple ŋkuwo? 

 
- Eye Natanael gblɔ na Yesu be, “Nufiala, .G4461wòe nye Mawu ƒe Vi; wòe nye Israel-fia.” 

(Jhn1:49 me) . 
 

- Eye Yesu gblɔ nɛ bena, “Esi megblɔ na wò bena, mekpɔ wò le gboti te la, èxɔe sea? 
àkpɔ nu siwo lolo wu esiawo. Vavã, vavã mele egblɔm na mi be, . 
Le esia megbe la, miakpɔeG3700 ƒe xexlẽmedziƒo ʋu, kple Mawu ƒe dɔla siwo le dzi yim hele ɖiɖim ɖe 

edzi 
Amegbetɔvi la” (Yoh 1:50-51). 

(Esi Maria Magdalatɔ, kple Maria, Yakobo dada, kpakple Salome yi ɖakpɔ Yesu le emegbe 
Eƒe atitsoga, Yesu si wofɔ ɖe tsitre la menɔ yɔdoa gbɔ o (Mar 16:1) .: 
kpɔ teƒe si wotsɔe mlɔ la ɖa(Mar 16:6)). 

 
The dziƒofiaɖuƒe 
 Yesuyɔ nusrɔl̃awo be woagayi Trɔs̃ubɔlawo ƒe mɔ dzi o, eye woagage ɖe Samariatɔwo ƒe du 

aɖeke me o (elabena Samariatɔ geɖe siwo le du ma me xɔ edzi se ta 
le esi nyɔnu si le vudoa to, si ɖi ɖase gblɔ be, “Egblɔ nu siwo katã mewɔ la nam” la ta. 
Mat 10:5, . Jhn4:39-42 me nyawo). 
 
- .Ke boŋ Yesu gblɔ na nusrɔl̃awo be woayi Israel ƒe aƒea ƒe alẽ siwo bu la gbɔ boŋ 

                                                           
876 Video 37. “The field of blood (A possession).”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/. 
877 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
878 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/. 
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(Mat 10:6), be woake ɖe eŋunuvɔw̃ɔlawoamesiwo hiãedzimetɔtrɔ(Luk15:7) eye woaɖe 
gbeƒã fiaɖuƒe si 

dziƒo.879  
 

- Dziƒofiaɖuƒe lala gogofia be ŋkunɔwo le woƒe ŋkuwo xɔ ge 
be yeakpɔ Amegbetɔvi la (dzesiawo ƒe dzesiwo), eye ame sia ame si axɔ edzi ase la akpɔ 

agbe mavɔ 
(alo logo siwo le wo me trɔna zua rhema) eye woafɔ wo ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi, . 
Jhn6:40 me).880  

 YediYesuƒe Nazaretsi nye 
- .Wohe wo ɖe ati ŋu, Wofɔ ɖe tsitre, Menye afisia o: 
→kpɔ teƒe si wotsɔe mlɔ (Mar 16:6) . 
→Ne èdi be yeakpɔeYesuƒe Nazaret(Yosef vi si Mose ŋlɔ ɖe se la me kple 

nyagblɔɖilawo, .Yoh 1:45), xlẽ nu tso Eyama si woŋlɔ ɖe Nubabla Xoxoa me ŋu eye nàke ɖe Eŋu 
le afima. 

 
 Yesuabenyagblɔɖila laƒe Nazaret si le Galileagᴐme nyeYesuƒe Nazaretnye Dawid 

Vi, .Amegbetɔvi la. 
→Eyata le nyagblɔɖila ƒe ŋkɔ me la, efia “le Vi la ƒe ŋkɔ me” (Mat 10:41, .Mat 28:19). 

 
 Èxɔa Amegbetɔvi la(dzesiawo ƒe dzesiwo) to nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meVi la. Yohanes nyrɔ wo 

kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vavã (Dɔwɔwɔ 19:4), eyata amesiwo xɔ Yohanes ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ 
koe nyexɔ nyɔnyrɔkple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ eye ale womese Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ŋu nya o. 
 
- Eyata ele be nàxɔ amesi va le Yohanes yome, si nye, dzi aseKristo Yesu 

(Dɔwɔwɔ 19:4) eye woaxɔ nyɔnyrɔ ɖe ƒe ŋkɔ meAƒetɔ Yesu.881  
 

➔To dzimetɔtrɔ si kplɔe ɖo kple nyɔnyrɔxɔxɔ le Vi la ƒe ŋkɔ me me la, èxɔadzesiawo ƒe 
dzesiwo. 

 

2. Ƒe 1999 meNyen ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ 

▪ Yesuabenyagblɔɖila laƒe Nazaret si le Galileafia beYesuDawid Vie nye Nazaretalo Amegbetɔvi la. 
GakeKristoame si tso Dawid ƒe dzidzimevi me, va le ŋkɔ meAƒetɔ la (kyrios), . 
Mawu ƒe Vi la. 
 
Jesus Kristo nye ame dzɔdzɔeG1342 ƒe ɣeyiɣia me(1Yo 2:1) . 
→Eyata “le ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ me” gɔmee nye “le ame dzɔdzɔe ƒe ŋkɔ meYesu Kristo” (Mat 10:41, .Mat 
28:19). 

 
Ne èxɔ nyɔnyrɔ kple dzimetɔtrɔ ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ vɔ la, xɔ edzi seKristo Yesueye woaxɔ nyɔnyrɔ le 
ŋkɔ si wotsɔAƒetɔ Yesu. To nyɔnyrɔxɔxɔ ɖe...Yesu Kristo, ètrɔ dzime eye nèxɔ nyɔnyrɔ ɖe eme 
ƒe kuYesu Kristo, si fia be wotsɔa wò nuvɔw̃o kea wò to nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu 
Kristo. Ale, dzimetɔtrɔ kple nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meYesu Kristo fia be nànya (maŋlɔ be o) wò 
wotsɔa nuvɔw̃o kea wo. 
 
➔To mɔ sia dzi la, èxɔaGbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana.882 

 

                                                           
879 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
880 Video 25. “A hard saying (The logos) & The works of God.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.  
881 Refer to Rev 2:18. 
882 Refer to Rev 2:5-6. Video 12. “1 . Passover | 2 . Unleavened Bread.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.  
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▪ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ate ŋu ava ame siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeAƒetɔ Yesueye dzesiawo nanɔ asiwò. Emegbe woaxɔ 
gbɔgbɔmenunana siwo ana woate ŋu aƒo nu le emegbegbɔgblɔwokplegblɔ nya ɖito nunana si 
nyeGbɔgbɔ Kɔkɔe la(2Pe 3:2, .Mat 24:9, . Dɔwɔwɔ 19 lia:4-6, . 1Ko 12:1).883 
 
➔To nyɔnyrɔxɔxɔ le Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe ŋkɔ me la, èxɔaGbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunanaabe alesi a 

Yesu Kristo ame dzɔdzɔe la xɔxɔ ƒe fetu. 
 

Nyagblɔɖia & Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 
 Nyagblɔɖiawoto Gbɔgbɔ Kɔkɔe la dzi to ame kɔkɔewo dziG444Mawu ƒe nya, menye le amegbetɔ ƒe 

lɔlɔñu me o. Eya ta nyae gbã be ŋɔŋlɔa me nyagblɔɖi aɖeke metso ame ŋutɔ ƒe gɔmeɖeɖe aɖeke me 
o 
(2Pe 1:20-21). Eye apostoloawo na nyagblɔɖi siawo na mi esime míenɔ wo gbɔAƒetɔ Yesu Kristole to 
kɔkɔe si nye Zion dzi la, gbe aɖe ɖi tso dziƒo tso ŋutikɔkɔe gã la me be, “Amesiae nye Vinye lɔlɔã, si 
ƒe nu dze ŋunye ŋutɔ.” 
 
- .Abe Eƒe gãnyenye teƒekpɔlawo ene la, apostoloawo na mienyaŋusẽ si le eŋukple vava tso 

mía Aƒetɔ Yesu Kristo(2Pe 1:16). To mɔ sia dzi la, nyagblɔɖi ƒe dzesi si li ke wu le mía si 
(esi miewɔna nyuie be mieléa ŋku ɖe eŋu) abe akaɖi si klẽna le viviti me va se ɖe ŋkeke me ene 
ŋdi kanya gbãa zã ƒe viviti me (Alẽvi la) .884, kpleMawu tɔkekeli dona eye wònaa kekeli 

le miaƒe dziwo me eye miaɖo ŋku edzilãmeka si woyɔna be rhema(Petro II, 1:19).885  
 

3Le nusrɔl̃a aɖe ƒe ŋkɔ me 

Mat 10:42Eye ame sia ame si ana ɖevi sue siawo dometɔ ɖeka kplu ɖekafatsi(Mar 9:41) . 
le nusrɔl̃a ƒe ŋkɔ me ko, .G3101vavã mele egblɔm na mi bena, mabu eƒe fetu gbeɖe o 
(fetu).G3408 ƒe xexlẽme 

 
▪ Nya si nye “ .fa” si tso kpukpui sia me do ƒome kple teƒeɖoɖo si do ƒome kple “nu nyuiwo” .Jhn1:46). 

Emegbe leNyaɖ 3:15, Mawu ƒe dɔla gblɔ be “nu nyui” sia do ƒome kple “dɔ nyui” siwo wòle be 
Laodikeatɔwo nawɔ hafi. Wokpɔa ‘dɔ nyuiwo’ gɔmeɖeɖe leMat 5:16, “Mina miaƒe kekeli naklẽ le amewo 
ŋkume alea, ne woakpɔ miaƒe dɔ nyuiwo, eye woakafu miaƒeTᴐsi nyele dziƒo.” 
 
➔ Dɔ nyui lae nye ŋutikɔkɔe nu si wòle be amesiwo si Yesu ƒe kekeli le nawɔ 

klẽ le amewo ŋkume, be míakafu mía Fofo si le dziƒo. 
 

▪ Ke nya “ .xᴐ dzo”, eƒe gɔmesese gbãtɔ tso nya, “fervent” si wozã leDɔwɔwɔ 18:25, si ƒo nu tso ale si ame 
doa vevie nu le gbɔgbɔ me ne wofia mɔeAƒetɔ la. Le afisia la, mɔ si dziAƒetɔ la woɖe egɔme be enye “mɔ 
nyui” la. Le nya nu laYer 6:16, enye mɔ si kplɔa xɔsetɔwo ƒe luʋɔwo be woake ɖe susɔeawo ŋu. Gakpe ɖe 
eŋu la, leRom 12:11, Apostolo Paulo xlɔ ̃nu mí be míado vevie nu le gbɔgbɔ me le míaƒe subɔsubɔ me 
naAƒetɔ la. 
 
➔Eyata nyagbɔgblɔ “ .xᴐ dzo” fia ame si zɔ mɔ siAƒetɔ la eye wòva nɔ vevie dom nu le 

gbɔgbɔ. Ame siwo mezɔ mɔ dzi oAƒetɔ lamate ŋu azu dzonɔamemetɔ le eme gbeɖe ogbɔgbɔ la, . 
kple woƒeluʋɔwomakpɔ gbɔɖeme le eme gbeɖe oMawu, ame kae nyegbɔgbɔ la. 

 
→ Nu gbagbefagɔmesese le eŋu be enye xexeame ƒe kekeli be wòatsɔ ŋutikɔkɔe ado míaƒeTᴐto 

míaƒe dɔ nyuiwo wɔwɔ me, . 
 

→ Nu gbagbexᴐ dzofia amesiwo si gbɔgbɔ me dzo le siwo zɔna le mɔ dziAƒetɔ la be woaɖu xexe si 
me luʋɔ akpɔ gbɔɖeme le la dziMawuakogo. 

                                                           
883 Video 14. “Repentance, Baptism, & the Holy Spirit.”  

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/. 
884 Refer to Rev 5:6. 
885 Video 44. “The prophecy of the scripture (2 Peter 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-

rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.  
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▪ Yesuyɔ Yudatɔwo (gbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime aɖe abe 

alesi wonye amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake wotu nyagblɔɖilawo ƒe yɔdowo, eye woɖo 
atsyɔ ̃na ƒe yɔdowoame dzɔdzɔewo(Mat 23:29).Yesugblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe 
esime woagblɔ be, “Woayra Ame si gbɔna le ƒeAƒetɔ la (Mat 21:9)” si fia be womakpɔ nu oAƒetɔ 
lavaseɖe esime woaxɔeAƒetɔ la abe woƒe eneÐelaeye nàtsi le amenuveve me le míaƒe sidzedze 
meAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo.Gake Trɔs̃ubɔdukɔwo akpɔ ɖeɖe Le ɣeyiɣi sia me.886 
 

▪ Ame aɖeke mate ŋu axe mɔ ɖe tsi (logos) ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ nu o elabena Trɔ̃subɔla aʋamatsomatsotɔ siwo 
xɔ nyɔnyrɔ hã xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la abe apostolowo ene. Eya ta, Petro de se na ame siwo wotso aʋa le 
ŋutilã me la be woanyrɔ wo ɖe ŋkɔ meAƒetɔ la (Dɔwɔwɔ 10:48). 
 
Yesufia nuvɔm̃eʋuʋu maYesuenyeKristo la, .Mawu gbagbe la ƒe Vi meɖee fia to nya (logos alo ŋutilã kple 
ʋu) dzi o, ke boŋ tolãmeka si woyɔna be rhema to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la dzi to Aƒetɔ la ƒe kplɔã ɖuɖu wòdze 
me. 
Wowɔa esia to Aƒetɔ Yesu ƒe ŋutilã ɖuɖu me (Gbɔgbɔ Kɔkɔe la medze anyi haɖe o, .Dɔwɔwɔ 8:16), kple 
ahanono (Eƒe gbɔgbɔ, .1Ko 10:4) Aƒetɔ la ƒe kplu (nya la ƒe nubabla yeye, .si nye rhēma la) le Eƒe ʋu me. 
 
Mɔ ɖeka kolia si dzi míato aɖo ŋku nusi Aƒetɔ la fia mí dzi enye be míaɖu nu le Aƒetɔ la ƒe kplɔ ̃ŋu 
wòadze, eye míade dzesi Aƒetɔ la ƒe ŋutilã. To esia wɔwɔ veviedodotɔe me la, amenuveve kple ŋutifafa 
adzi ɖe edzi na mi to eme 
sidzedze Mawu, kple Yesu mía Aƒetɔ (2Pe 1:2), vaseɖe esime miazu míaƒe ŋusẽ kple eƒe vava 
teƒekpɔlawoAƒetɔ Yesu Kristo(2Pe 1:16). 
 
Yehowa Mawutia Lewi-to la tso Israel-to 12 la dome be woasubɔ le ƒe ŋkɔ meYehowale ŋkekea me. 
Nunɔla Lewi viwo kple Lewi-toawo mekpɔ gome alo domenyinu aɖeke le Israel gbɔ o elabena ele be 
woaɖu eƒe vɔsawoYehowasi wowɔ todzo(lãmeka si woyɔna be rhema), kpleYehowa” ƒedomenyinu.887  
 
→De dzesii be menye amesiame si ɖua nu leAƒetɔ la tɔekplɔ ̃nye gbɔgbɔmenuwo eyata ele be nàde dzesi 
gbɔgbɔ la. 

Dɔwɔwɔ 18:25Ŋutsu sia (Yudatɔ si ŋkɔe nye Apolo, si wodzi le Alexandria, enye ame si nya nuƒoƒo 
nyuie, eye wònye ŋusẽtɔ le ƒe... 

mawunyakpukpuiwo, .Dɔwɔwɔ 18:24) fia mɔe le mɔ si dziAƒetɔ la; kple veviedodonu 
le gbɔgbɔ me, eƒo nu hefia nu veviedodotɔe nusiwo leAƒetɔ la, nyanya ɖeɖeko 
Yohanes ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ. 

 
▪ To nyɔnyrɔxɔxɔ le ŋkɔ meTᴐ(Aƒetɔ lamíaƒeMawu) àxɔ nunana si nyeMawu, .agbe mavɔ, to emeYesu 

KristomíaƒeAƒetɔ(Rom 6:23). 
→ Mawudo ŋugbe na míagbe mavɔ to emeYesu KristomíaƒeAƒetɔ, aloAƒetɔ lamíaƒeMawu, .888eyata 
èdze anyi 

megbe le nunana aɖeke me esime míele míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo.889  
 

The Mawu ƒe fiaɖuƒe 
 Wona ŋusẽ kple ŋusẽ nusrɔl̃a 12-awo ɖe abosamwo katã dzi, eye be woada dɔlélewo. 

Esi Yesu “dɔ” nusrɔl̃awo ɖa la, wova zua “apostoloawo,” si taeLuk 9:10  
yɔ nusrɔl̃awo be “apostoloawo” (nya si wozãna na apostoloG652la tso Strong tɔ gbɔG649, . 
si gɔmee nye “Wodɔ”). Esi wonye apostolowo ta la, wodɔ wo ɖa (Strong tɔG649) be woaɖe gbeƒã 

Mawu fiaɖuƒe la, eye 
be woada gbe le dɔnɔwo ŋu. 
- Womate ŋu akpɔ Mawu fiaɖuƒe la kple ŋku dzro o elabena ele wò gbɔgbɔ me, . 

                                                           
886 Captured from “[The Gentiles, All nations]”  
887 Video 28. “The fruit of the Spirit.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.  
888 Video 6. “The LORD (becomes your) God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
889 Video 43. “(Spirit-led) The sons of God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/. 
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eyata ele be mi (abe Eƒe gãnyenye ƒe ɖasefowo ene) miaɖe gbeƒã ŋusẽ kple eƒe vava 
míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo (2Pe 1:16) .890. 

 
(Nyaɖ 11:19) Mawu ƒe gbedoxɔ ʋu (Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe dze egɔme) . 
 

Nyaɖ 11:19Eye woʋu Mawu ƒe gbedoxɔ la le dziƒo, . 
eye wokpɔ eƒe nubablaɖaka (nubabla) le eƒe gbedoxɔ me:G1242 ƒe ɣeyiɣia me  
eye dzikedzowo, gbewo, dziɖegbewo, anyigbaʋuʋu kple tsikpe gã aɖe dza. 

 
 Nyaɖ 11:19Emegbe gbedoxɔ si me...Mawuwoʋu le dziƒo, kple Etɔ ƒe aɖakanubablawokpɔe le Eƒe gbedoxɔ me. 

Eye dzikedzowo, gbewo, dziɖegbewo, anyigbaʋuʋu kple tsikpe gã aɖe dza.891 
 

 Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe(Nyaɖ 19:6-7) dzea egɔme neYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ɖua dzido ŋgɔkpẽ 7 lia ƒe 
ɖiɖi (kplu 7, .Nyaɖ 11:15-16) le fe 3 lia dzi(Nyaɖ 15:5).892 

. 

                                                           
890 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.  
891 Video 46. “The resurrection of Life.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.  
892 Refer to “(Rev 19:6-7) The Lord God Almighty reigns & The marriage of the Lamb has come.” 
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Ta 12 lia 
 
(Nyaɖ 12:1-2) Dzesi gã aɖe le dziƒo: Nyɔnua 
 

Nyaɖ 12:1Eye nukunu gã aɖe (dzesi) do .G4592le dziƒo; 
nyɔnu aɖeedo ɣe, eye dzinu le eƒe afɔ te, eye fiakuku le eƒe ta dziG4735 ƒe xexlẽmeƒe ɣletivi wuieve: 

Nyaɖ 12:2Eye eƒe fufɔfɔG1064do ɣli, eye wònɔ fu kpem le vidzidzi me, .G5605eye wòse veve be woadzi ye.G5088 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 12:1Eye dzesi gã aɖe dze le dziƒo. 

nyɔnu aɖewodo awu kpleɣe ƒe keklẽ, kpledzinuale eƒe afɔ te, . 
kple fiakuku si me ame wuieve le (12. 12) .ɣletiviwole eƒe ta dzi. 

 Nyaɖ 12:2Emegbe esi wòfɔ fu ta la, edo ɣli le vidzidzi kple vevesese me be yeadzi vi. 
 

  →Dzesi gã aɖe dze le dziƒo.  A womanedo ɣe, eye dzinu le eƒe afɔ te, eye 
fiakuku le eƒe ta dziG4735 ƒe xexlẽme ƒe ɣletivi 12. 

 
  Anyɔnu: Le ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo ƒe nukpɔsusu nu la, nyɔnu nye kluvinyenye ƒe aƒe dada (Yerusalem le 

anyigba dzi-, .Gal 4:25) alo ablɔɖeviwo ƒe aƒe dada (Yerusalem si le etame, .Gal 4:26). Ke le dzesi gã si le dziƒo 
ta la, .nyɔnua fia vidada si le aƒe si me ablɔɖe le, alodziƒo Yerusalem. 

 
 Nyɔnu aɖe si do awu kple ɣe: Ne nyɔnu le amenuveve te la, “ .ɣe ƒe keklẽ” fia “ .Mawu,” ale nyɔnu si woado ɣe 

la fia be gbɔgbɔmenyɔnu alodziƒo Yerusalem wodo awu kpleMawu tɔeamenuveve. 
 

  The dzinu le eƒe afɔ te: Dziƒoe nyeAƒetɔ la tɔefiazikpui, eye anyigba nye Eƒe afɔɖodzinu (Dɔwɔwɔ 7:49). Ne 
míebu eŋu kpɔ be ɣletia fia beKristo Mawu ƒe Vi la, “ɣleti si le eƒe afɔ te” ƒo nu tso “ .Kristo tɔe (2 lia) .gbɔnava 
ɖo anyigba” si ado zi evelia (2 lia) nuvɔ ̃manɔmee hena ɖeɖekpɔkpɔ (Heb 9:28). 

 
 Fiakuku si me ame 12 leɣletiviwo le eƒe ta dzi: Ne míebu eŋu kpɔ be ŋutikɔkɔefiakuku le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ 

dzi (Lod 16:31) ., .lãmeka si woyɔna be rhemaadze na amesiwo xɔe seYesuabeMawu ƒe Vi la, kple 
aʋadziɖulawo, amesiwo lɔã dzedzemeAƒetɔ lake wote wo kpɔ va se ɖe ku me la, woaxɔedzɔdzɔenyenye ƒe 
fiakuku.893Eya ta fiakuku si me ɣletivi 12 le le dziƒo Yerusalem ƒe ta dzi fia fiakuku naKristo ƒe kutsetse 
gbãtɔwo, .ame 144,000 lae le Israel-viwo ƒe to 12 siwo katã lewotre enu.894  

 
 Kpɔ “[Figure 6-1 lia me]” hena numeɖeɖe bubuwo tso gbɔgbɔmegɔmesese si le ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo 

ŋu.895 
 

→ Nyɔnua (dziƒo Yerusalem) ƒe fufɔfɔƒo nu tso ŋutikɔkɔe sɔlemeha la ŋu leKristo, si le vidzidzi me eye wòle 
veve sem be yeadzi viɖevia, ame kae nyeKristo ƒe kutsetse gbãtɔwo, .ame 144,000 lae. 

 
(Nyaɖ 12:3) Dzesi bubu aɖe dze le dziƒo (Ʋɔ driba dzĩ gã aɖe si si ta 7, dzo 10, & fiakuku 7 le) 
 

Nyaɖ 12:3Eye nukunu (dzesi) bubu aɖe gadze .G4592le dziƒo; 
eye kpɔ ɖa, ʋɔ driba dzĩ gã aɖe, . 
si si ta adre (7) leG2776 ƒe xexlẽmekple dzo ewo (10)., .G2768 me 
kple fiakuku adre (7) (fiakuku, fiakuku ƒe atsyɔɖ̃onu na ta, fiakuku) .G1238 ƒe xexlẽmele eƒe ta dzi. 

 
 Nyaɖ 12:3Eye dzesi bubu gadze le dziƒo. 

kpɔ ɖa, .ʋɔ driba dzĩ gã aɖe si si adre (7. 7.) .tawo kple ewo (10. 10.) .dzowo, . 
kple adre (7. 7.) .fiakukuwo le eƒe ta dzi. 
 

→De dzesii: Ʋɔ driba dzĩ gã (ta 7, dzo 10, kple fiakuku 7) si dze le dziƒo, ye nye lã 2 lia. 

                                                           
893 Refer to Rev 6:2 for details. 
894 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” 
895 Refer to “[Figure 6-1] The sun, moon, & stars” 
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 Ʋɔ driba dzĩ gã aɖe (Nyaɖ 12:3): Ta 7, Dzo 10, & Fiakuku 7 
 7. 7.ta = fiaɖuƒe 7 

- Fia 7 la ƒe ta 7 la le to kɔkɔ siwo gbɔ eme, siwo nye xexeame ƒe fiaɖuƒe 7 la dzi (Mat 4:8).  
→Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-1] Fiaɖuƒe 7-awo” be nàkpɔ fiaɖuƒe 7-awo ƒe kpukpui. 

 
 Dzo 10 ye= fia 10 ye 

- .10 fiawo (dzo 10) nye10 fiawo ame siwo mexɔ fiaɖuƒe aɖeke haɖe o, ke boŋ woaxɔ ŋusẽ abe fiawo ene 
kple the(1st) lã wɔadãhena gaƒoƒo 1 eye woatsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana lã (1st) la kple susu ɖeka.896 

 
 7 Fiakukuwo 

- .Dzofiawo siwo xɔ ŋusẽ abe fiawo ene gaƒoƒo 1 kple lã 1 lia (Nyaɖ 17:12). 
- .Lã 2 lia nye ʋɔ driba dzĩ gã si si fiakuku 7 le la tɔ.897  
 
 Lã 1 lia(Nyaɖ 17:3) .& Lã 2 lia (si nye ʋɔ driba dzĩ gã la, .Nyaɖ 12:3) . 

- . Lã 1 lia: Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo 10 (fiawo) le esi . 
- . Lã 2 lia (ʋɔ driba dzĩ gã la): Ta 7, dzo 10, kple fiakuku 7 le esi (Nyaɖ 12:3). 
→ Lã 2 lia: Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo 10 (fiawo) & yɔ fũ kple busunyagbɔgblɔ ƒe ŋkɔwo (Nyaɖ 17:3). 
→ Nyɔnua(gbolo gã la) si & bɔbɔ nɔ lã 2 lia dzi (Nyaɖ 17:7): 

- Ta (fiaɖuƒe) 7 le esi, dzo (fiawo) 10 le esi. 
→ Ʋɔ driba dzĩ gã lata 7, dzo 10 hã le esi(Nyaɖ 17:3), gake fiakuku 7 le eƒe ta dzi (Nyaɖ 12:3). 
 

- .Fiakuku 10 tsɔ wu fiakuku 7 
Dan 7:24The10. 10.dzowo ( .fiawo) atso tso (Roma-fiaɖuƒe) sia me,” eye 

fia bubu (Babilon Fiaɖuƒe Yeyea ƒe Tsitretsiɖeŋula) atso ɖe wo yome eye woabɔbɔ wo ɖokui3 fiawo:  
 
  → 10. Ƒe 1999 medzowo (fiawo) siwo sike hã be fiaɖuƒe nanɔ esi but woatsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana 1st 

lã eye wofɔ tso “Roma fiaɖuƒe” la me.3. 3.fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) abɔbɔ wo dometɔ ɖe anyi . 
ƒe Babilon-fiaɖuƒe Yeyea me, si na wogblẽ wo katã ƒe xexlẽme ɖi8. 8.fiawo(Nyaɖ 17:12-13). 
→Fia 8 katã = fia 10 – fia 3 siwo wobɔbɔ = fia 7 katã + fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula. 

  
* Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo (MDGs) ƒe 2019 ƒe nyatakaka yeyetɔ kekeake gblɔ 

nya siwo gbɔna 
nyatakaka siwo ma dukɔwo ɖe hatsotso enyi (8) me (le gɔmedzedzea me la, ƒuƒoƒo 10), siwo me fia enyi (8) la 

tso 
si ŋu woƒo nu tsoe leDan 7:24ate ŋu ado mo ɖa: 

Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka Ƒe Taɖodzinuwo ƒe nutome ƒuƒoƒo 

# # 
1999 . 

Ƒe 2015 me(Ƒuƒoƒo 10) . →Tɔtrɔ gã aɖe Ƒe 2019 me (Ƒuƒoƒo 8) . 

1. 1. Nuto siwo de ŋgɔ  Europa kple Dziehe Amerika 

 Europa kple Dziehe Amerika 

2. 2. Dziehe Afrika Dziehe Afrika kple Ɣetoɖoƒe 
Asia 

Dziehe Afrika kple Ɣetoɖoƒe Asia 

Ɣetoɖoƒe Asia 

3. 3. Anyiehe Asia - . Titina kple Anyiehe Asia 

Caucasus kple Titina Asia Titina Asia 

4. 4. Afrika ƒe anyiehe Sahara - . Afrika ƒe anyiehe Sahara 

5. 5. Ɣedzeƒe Asia Ɣedzeƒe kple Anyieheɣedzeƒe 
Asia 

Ɣedzeƒe kple Anyieheɣedzeƒe 
Asia Asia ƒe Anyieheɣedzeƒe 

6. 6. Latin Amerika kple 
Caribbean-ƒukpowo dzi 

- . Latin Amerika kple Caribbean-
ƒukpowo dzi 

7. 7. Oceania (metsɔe kpe ɖe eŋu o) Australia 
kple New Zealand 

Oceania 

8. 8.  Australia kple New Zealand Australia kple New Zealand 

                                                           
896 Rev 17:12-13, refer to Rev 17 and Rev 18:10 for details. 
897 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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* Nutome ƒe ƒuƒoƒo siwo wowɔ ɖe MDGs nu la ka nya ta le ƒe 2015 me 

 
* Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Ƒe Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo (MDGs) ƒe nyatakakaa tsɔ nyatakaka siwo ku 

ɖe ŋgɔyiyi si wowɔ ŋu la ɖo ŋkume 
Ƒe Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ƒe Taɖodzinuwo na xexeame katã kple na dukɔ vovovowo ƒe hatsotsowo. Nu 

siawo 
woda wo ɖe hatsotso si nye ‘nuto siwo le ŋgɔ yim kple nuto siwo ‘de ŋgɔ’ me.898 

 
 

* Nutome ƒe hatsotsowo me toto le MDGs ƒe nyatakaka le ƒe 2019 me (tɔtrɔ gã aɖe tso ƒe 2016 ƒe SDG 
Nyatakaka gbɔ) 

 

 
 
 
* Anyigba ƒe nɔnɔmewo zazã abe nusi dzi woanɔ te ɖo awɔ dukɔwo ƒe hatsotsowo ene nye tɔtrɔ gã aɖe 

tso ƒe 2016 me 
Ŋgɔyiyi si Li Eteƒe Didi ƒe Taɖodzinuwo (SDG) ƒe Nyatakaka kple ŋgɔyiyi ŋuti nyatakaka siwo ku ɖe Ƒe 

Akpe Ðeka ƒe Ŋgɔyiyi ŋu 
Taɖodziwo. Do ŋgɔ la, wotsɔa nyatakakawo naa dukɔ siwo le nuto "deŋgɔwo" me kple dukɔ siwo le... 
nuto "siwo le ŋgɔ yim", siwo wogama ɖe anyigba ƒe nɔnɔme ƒe nuto suewo me.899 

 

                                                           
898 The Millennium Development Goals Report 2015. (2016), In Millennium development goals report, United Nation (page 71),  
https://doi.org/10.18356/6cd11401-en. 
899 United Nations Statistics Division. (n.d.), Regional groupings — SDG Indicators,  
https://unstats.un.org/sdgs/report/2019/regional-groups/.  
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→Lã 1 lia ƒe ta 7 kple dzo 10, kple fiakuku 10 le esi, gake lã 2 lia (sidzĩ gã la 
ʋɔ driba) ƒe fiakuku 3 (alo 7 le wo katã me) le sue wu lã 1 lia elabena fia 3 la aɖu bubu dzi 
fia (Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula). 

 
(Nyaɖ 12:4-5) Nyɔnu aɖe (dziƒo Yerusalem) dzi ŋutsuvi (The 144,000) . 
 

Nyaɖ 12:4Eye eƒe asike he dziƒoɣletiviwo ƒe akpa etɔl̃ia, eye wòtsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi.G1093kple 
ʋɔ driba latsi tre ɖe nyɔnu si le klalo be yeadzi vi la ŋkume, . 
elabena be yeaɖu viaG5043ne wodzii ko. 

 
 Nyaɖ 12:4  And eƒe (ʋɔ driba dzĩ gã aɖe ƒe) asike he etɔl̃ia (1/3) .ƒe ɣletiviwoƒe dziƒo  

eye wòtsɔ wo ƒu gbe ɖe anyigba. 
Eye ʋɔ driba la tsi tre ɖe ŋgɔnyɔnua ame si le klalo be yeadzi vi, . 
be wòaɖu via ne wodzii ko. 

 
 Who nyenyɔnua? 

Yes 66:7Hafi eya (Zion) nadzi vi la, edzi vi; 
hafi eƒe vevesesea nava la, wodzi ŋutsuvi (atsu).H2145 me 

Yes 66:8Amekae se nya sia tɔgbe? ame kae kpɔ nu siawo tɔgbi kpɔ? 
Naanyigba la dziwoawɔe be wòahe vi ɖe emegbeɖeka? alo awɔedukɔ aɖewoadziizi ɖeka? 
elabena ne wonyaZionfufɔfɔ, edzi viawo (viŋutsuvi).H1121 

 
 Ðe woawɔ anyigba be wòahe vi ɖe emeagbeɖeka?900 

Ŋutsu ƒe ŋkɔnya si sɔ, Adam (āḏām (ם דָּ  Strong tɔH121) ƒe dɔwɔnya ƒe gɔmedzedze le esi ,אָּ
nɔnɔme, ‘āḏam”(דַם ה) Sesẽ tɔH119) ., .H119esime nyɔnu ŋkɔnya si le anyigba ,אָּ מָּ  . ,אֲדָּ
Strong tɔe H127) .H127hã ƒe gɔmedzedze nye dɔwɔnya ƒe nɔnɔme, “’āḏam”(דַם  Strong ,אָּ

tɔH119) ..H119  
 
→Ŋutsu gbãtɔAdamwotsɔ anyigba ƒe ke wɔe tso anyigba dzi to 

Yehowa Mawuemeɖekaday. 
 

 Ðe woadzi dukɔ aɖe zi ɖeka? 
Mik 4:1Gake leŋkeke mamlɛawo meava eme, be to si dzi 

Yehowa ƒe aƒe la me woaɖoe ɖe towo tame, . 
eye woadoe ɖe dzi wu togbɛwo; eye amewo atso ɖe eŋu. 

 
→Ame siwo le dɔwɔwɔwo dimse la ƒe dzɔdzɔenyenye le xɔse meabe Trɔs̃ubɔlawo 

ene, . 
aɖo dzɔdzɔenyenye gbɔ, gake ame siwo le se la ƒe dɔwɔwɔwo dim la lɔñɛIsrael  
si metso xɔse me o la, akli nu le nukikli ma dzi. Eyata nyae 
be wotu mi ɖe apostolowo kple nyagblɔɖilawo ƒe gɔmeɖoanyi dzi, .Yesu Kristo  
eya ŋutɔe nye dzogoedzikpe vevitɔ (Ef 2:20), eye amesiame si xɔ Eyama dzi se la 

awɔe 
megakpe ŋu na wò o ( .1Pe 2:6). 

 
Rom 9:33Abe ale si woŋlɔe ɖi ene la, . 

Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622nukikli kple kpe gbadzɛ: 
eye ame sia ame si xɔ edzi se la, ŋu makpee o. 

1Pe 2:6Eya ta le ŋɔŋlɔ la me hã, . 
Kpɔ ɖa, memlɔ SionG4622dzogoe gã aɖeG204kpe(gɔmeɖoanyikpe), .G3037 ƒe xexlẽme 
ame tiatiawo, xɔasi, eye ame si xɔ edzi se la, womaɖi gbɔe o. 

 

                                                           
900 Refer to “[Figure 12-a] The earth & The ground,” or  

Video 19. “The earth & The ground.”www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 
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Mik 4:2Eye dukɔ geɖewo hãH1471 meava, eye nàgblɔ be, . 
Va, ne míayi Yehowa ƒe to la dzi, kple 
yi Yakob ƒe Mawu ƒe aƒe la me; eye wòafia eƒe mɔwo mí, . 
eye míazɔ eƒe mɔwo dzi, elabenase la adzo le Zion, .H8451 ƒe xexlẽme  
kplenya laH1697 meƒeYehowa tso Yerusalem. 

 
 

→Yehowa ƒe aƒe la ƒe to si woali ke le eƒe tame 
“Zion To“ si le teƒe kɔkɔtɔ kekeake le Yerusalem. 

 - Se la tso Zion, kple nyanyui gbeƒãɖeɖe si menye amegbetɔ yome o ke boŋ emegbe 
Yehowa ƒe rhema tso Yehowa ƒe aƒe ƒe to dzi, . 
si nye Zion To si le Yerusalem. 

 
Nyawo (dāḇār) .H1697 meƒe AƑETƆ la fia nya (rema) siwo katã woŋlɔ ɖe 

se ƒe agbalẽwokple nyagblɔɖila ƒe agbalẽ si woase le 
dukɔ la ƒe to le Yehowa ƒe me, ale be Yehowa nazu woƒe Mawu).901  

 
- Thexɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se ado go tso Zion afisi dzogoe gã aɖe le 

kpe (Yesu Kristo) la mlɔ anyi, .kpleYehowa ƒe rhema yi ŋgɔtso eƒe kɔkɔƒe kekeake 
fia nu le Yerusalem, si nyeZion Toa dzi, Mawu gbagbe la ƒe du, .dziƒotɔwo 
Yerusalem(Heb 12:22). 

 
→Ale ne wotu Yehowa ƒe aƒe ƒe to la ɖe Zion to dzi le 

ŋkeke mamlɛawo me, dukɔ siwo katã le Yehowa ƒe aƒe me la asi ayi Zion to la 
gbɔ 

se nuYehowa ƒe rhema eye woafia nu tso Eƒe mɔwo ŋu (Yes 2:1-3).902 
  

➢ Dziƒo Yerusalem903 enye Yerusalem, si le dziƒo eye wòvo, si nye mí katã dada 
(Gal 4:26). Eya ta,nyɔnua ame si nɔ klalo be yeadzi viƒo nu tso “ .dziƒo Yerusalem.” 

 

Nyaɖ 12:5Eye wòdzi ŋutsu (ŋutsu) .G730ɖevi (viŋutsu), .G5207 
ame si wòle be wòaɖu dzi (na nuɖuɖu) .G4165dukɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔwo) .G1484 mekple gayibɔti: 
kple viaG5043wolée (harpazō) .G726naG4314Mawu, kple eƒe fiazikpui dzi. 

  
 Nyaɖ 12:5Eye nyɔnua (dziƒo Yerusalem) dzi vi (dzi) . 

yiViŋutsu ŋutsu aɖe (Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwoaloame 144,000 lae) . 
ame si atsɔ atikplɔ anyi Trɔ̃subɔdukɔwo katãG4464ƒe gayibɔ:G4603  
Eye eya hãɖeviwolée (harpazō) “na” .Mawukple Etɔfiazikpui dzi. 
 

 Who nyenyɔnua ƒe vi? 
 
→ Nyɔnua ame si dzi Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo (ame 144,000) lae nye mí katã dada, . 

dziƒo Yerusalem, kple via, .Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo (144,000) .woalée ɖe asiMawu  
kple Eƒe fiazikpui (to 1st rapture me).904  

 
→ Viŋutsu ŋutsu aɖe(Nyɔnu la ƒe vi,Yes 66:7-8) .:Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwoaloame 144,000 lae. 

Aƒetɔ la xɔa hame la ƒeŋgɔgbevi alo sɔlemeha siwo leKristo(Kristo ƒe kutsetse gbãtɔ siwo nɔ eme 
Yehowa le David ƒe du me, afisi wodzi Kristo Aƒetɔ la le) yi Mawu gbagbe la ƒe du, si nye 

                                                           
901 Video 6. “The LORD becomes your God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
902 Video 24, “(You are the Holy Jerusalem) Brought to us from mount Zion in Jerusalem (1/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  
903 Refer to “[Figure 6-1] The spiritual significance of the sun, moon, and stars.” 
904 Refer to “(Rev 12:4-5) A woman (heavenly Jerusalem) brought forth a male son (The 144,000).” 
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dziƒo Yerusalem.905Woléa wo (woléa wo ɖe asi) “na” .Mawukple Eƒe fiazikpui. 
 
→ Gayibɔ ƒe atikplɔ:Ame 144,000 la ƒe xexlẽme ame si lé dɔwɔwɔwo me ɖe asiMawu ƒe Vi lavaseɖe 

nuwuwuwoana ŋusẽ wo 
ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo dzi, eye wòatsɔe ana nuɖuɖu wogayibɔ ƒe atikplɔ abe zemela ƒe ze siwo wogbã ɖe 

eme ene 
nu kakɛwoabe alesi wòxɔe tso Fofoa gbɔ ene(Nyaɖ 2:26-27).906  

 

                                                           
905 Captured from Rev 2:23.  
906 Captured from Rev 2:26-27.  
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[Figure 12-a] Anyigba & Anyigba907 
 

                                                           
907 Video 19. “The earth & The ground.” www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/
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(Nyaɖ 12:6) Nyɔnua si yi gbea dzi be woaɖu ye ŋkeke 1,260 sɔŋ  
 

Nyaɖ 12:6Eye nyɔnua si yi gbedadaƒo, afisi wòdzra teƒe aɖe ɖo tso (tso) .G575Mawu, . 
be woaɖu nu (nunyiame) .G5142eyama le afimaŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaade (1,260). 

 
 Nyaɖ 12:6Emegbe nyɔnua (dziƒo YerusalemaloZion Toa dzisi nye Mawu gbagbe la ƒe du, .Heb 12:22) . 

si yi gbedadaƒo, afisiMawudzra teƒe aɖe ɖo be wòanyii nɛelabenaŋkeke 1,260 sɔŋ. 
 

 Nukatae nyɔnua (dziƒo Yerusalem) si yi gbea dzi le kutsetse gbãtɔwo yomeKristowolé wo 
vaseɖe esimeMawukple Eƒe fiazikpui? 

 
Mat 23:37Oo Yerusalem, Yerusalem, . 

wò ame si wua nyagblɔɖilawo, eye nèƒua kpe ame siwo wodɔ ɖe gbɔwò la, . 
zi nenie medi be maƒo viwòwo nu ƒu, . 
abe alesi koklo ƒoa eƒe koklowo nu ƒu ɖe eƒe aʋalawo te ene, gake mielɔ ̃o! 

Mat 23:38Kpɔ ɖa, wogblẽ wò aƒe ɖi wòzu aƒedo (gbedadaƒo) ..G2048 me 
Mat 23:39Elabena mele egblɔm na mi bena, miagakpɔm tso fifia o, va se ɖe esime miagblɔ bena: 

Woayra amesi gbɔna le ƒe ŋkɔ meAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya).G2962 
 
→Le atikutsetse gbãtɔwo xɔxɔ vɔ megbe la, amesiwo wogblẽ ɖe Yerusalem ƒe anyigba dzi (si menye dziƒo 
Yerusalem si le etame o) lae nye amesiwo gbe be woagaƒo yewo nu ƒu ɖe lãkpɔ me oYehowa Mawu(afisi 
Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo le), eye ale woagblẽ woƒe aƒea ɖe gbea dzi. Tso fifia dzi la, womagate ŋu akpɔ 
nu azɔ oAƒetɔ la vaseɖe ŋkeke si dziAƒetɔ la, ke amesiwo tsɔa woƒe mɔkpɔkpɔ ɖoa...Aƒetɔ la woaɖee. 
 
→Esia nye be wòana “ .nya ɣaɣla la ƒe ŋkumaʋumaʋu le Israel ƒe akpa aɖeva se ɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe 
blibonyenye nava” (Rom 11:25) .. Dukɔwo katã akpɔeYehowa(Yahweh) kple woƒe dzɔdzɔme ŋkuwo ne Eƒe 
afɔwo le tsitre ɖe to si dziAmititsetsewole ŋkeke si dziYehowa, eye woanya be EyaeMawu Ŋusẽkatãtɔ.908  

 
(Nyaɖ 12:7-9) Aʋawɔwɔ le dziƒo (Wotsɔ ʋɔ driba gã la & eƒe mawudɔlawo ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba) . 
 

Nyaɖ 12:7Eye aʋa dzɔ le dziƒo: Mixael kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa kple ʋɔ driba la; 
eye ʋɔ driba la kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa, . 

Nyaɖ 12:8Eye meɖu dzi o; eye womegakpɔ woƒe nɔƒe le dziƒo hã o. 
Nyaɖ 12:9Eye wonya ʋɔ driba gã la do goe, da xoxo ma, si woyɔna be Abosam kple Satana. 

si blea xexeame katã; 
wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi, .G1093eye wotsɔ eƒe dɔlawo ƒu gbe kpe ɖe eŋu. 

 
 Nyaɖ 12:7Emegbe aʋa dzɔ le dziƒo. 

Michaelkple eƒe dɔlawowɔ avu kple ʋɔ driba la; eye ʋɔ driba la kple eƒe dɔlawo wɔ aʋa, . 
 Nyaɖ 12:8gake womeɖu dzi o, eye womegakpɔ woƒe nɔƒe le dziƒo o. 
 Nyaɖ 12:9Kpleʋɔ driba gã la wotsɔe ƒu gbe, nu mada xoxo aɖe, yᴐAbosam lae, .G1228 ƒe xexlẽme kpleSatana, . 

ame si ble xexeame katã; wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba, eye wotsɔ eƒe dɔlawo ƒu gbe kpe ɖe eŋu. 
 

- Ʋɔ driba Gã la, da xoxo, Abosam & Satana 
 
 Ʋɔ driba Gã la 
→Wotsɔ Ʋɔ driba Gã la (si woyɔna be da xoxo & Abosam), kple Satana, ƒu gbe ɖe anyigba kple eƒe dɔlawo.909  

 
1Mo 1:21KpleMawuwowɔenyo ŋutɔtɔmelã siwo woyɔna be whales ( .ʋɔ driba) ., .H8577 me 

kple nu gbagbe ɖesiaɖe si le ʋuʋum, si tsiwo he vɛ 
wosɔ gbɔ, le wo ƒomeviwo nu, eye xevi ɖesiaɖe si aʋala le le wo ƒomeviwo nu, eye Mawu kpɔe be 

enyo. 

                                                           
908 Refer to “(Rev 19:15-18) Armageddon (The wrath of Almighty God).”  
909 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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 Le Eƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 5 lia dzi la, .Mawuwowɔ “ .Ʋɔ driba Gã la” kple nu gbagbe ɖe sia ɖe si 
ʋãna, . 

si tsiawo tsɔ do goe wòsɔ gbɔ (1Mo 1:21).910 
 

 GakeƲɔ driba Gã la blea xexeame katã, amesiwo nye anyigba ƒe mɔxelawo (anyigba la dzi 
kple ƒeatsiaƒu dzi, .Nyaɖ 12:7-9).911 

 
 (Amekae nye Ʋɔ driba Gã la?) 

Eze 29:3Ƒo nu, eye nàgblɔ bena: Ale Yehowa gblɔe nye esiH136MAWU;H3069 me 
Kpɔ ɖa, metsi tre ɖe ŋuwò, .Farao si nye Egipte-fia, . 
ʋɔ driba gã lasi mlɔ etɔ titinatɔsisiwo me, .H2975 me 
si gblɔ bena: NyetɔsisiH2975 menye tɔnye, eye mewɔe na ɖokuinye. 

Eze 29:4Ke matsɔ kɔsɔkɔsɔwo ade wò aɖuwo me, eye mana wò tɔsisiwo me tɔmelãwo nalé ɖe wò 
nudanu ŋu. 

eye makplɔ wò ado goe tso wò titinatɔsisiwo me, . 
kple wo katãtɔmelãawoƒe wòtɔsisiwo mealé ɖe wò nudanu ŋu. 

Eze 29:5Eye magblẽ wò kple wò tɔsisiwo me tɔmelãwo katã ɖi, woatsɔ wò aƒu gbe ɖe gbedadaƒo. 
àdze anyi ɖe agble gbadzawo dzi; womaƒo wò nu ƒu alo aƒo wò nu ƒu o. 
Metsɔ wò na gbemelãwo kple dziƒoxewo be wòanye nuɖuɖu. 

 
  → Ʋɔ driba gã lamlɔ eƒe (Egipte-fia Farao tɔe) tɔsisiwo. Elabena esia 

Farao subɔa ʋɔ driba gã la, woyɔe be Gog, Kristo ƒe Futɔ.912  
 
 Da xoxoa 

1Mo 3:1Fifiada lanye aɖaŋudzedze wu lã ɖesiaɖe (agbe) ƒe agblea dzisi Yehowa Mawu wɔ. 
Eye wògblɔ na nyɔnua bena: Ẽ, ɖe Mawu gblɔ bena: Migaɖu abɔmeti ɖe sia ɖe ƒe tsetse oa? 
 
→Ʋɔ driba gã mae nye “ .da la” si “flu“ nyɔnu la le Eden-bɔa me (1Ti 2:14).913 
→Nu siada xoxo aɖenye nu gbagbe si menya kpɔna dzea sii bɔbɔe o (1Mo 3:1) le xexeame (agblea 

dzi, .Mat 13:38). 
 

 Satana 
Luk 10:18Eye wògblɔ na wo bena: MekpɔeSatanaG4567abe alesi dzikedzo le gegem tso dziƒo ene. 
2Ko 11:13Elabena aʋatso apostolowo nye ame siawo tɔgbi, .G5570 ƒe xexlẽmeameblelawo, trɔa wo ɖokui wozu 

apostolowo ƒeKristo. 
2Ko 11:14Eye nukunu aɖeke meli o; elabenaSatanaG4567eya ŋutɔ trɔ zu kekeli ƒe mawudɔla (Mawu ƒe kekeli).G5457 
1Ko 5:5Be woatsɔ ame sia tɔgbi ade asi na Satana hena ŋutilã ƒe tsɔtsrɔ,̃ . 

bena woaɖe gbɔgbɔ la le Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkekea dzi. 
Luk 22:3Emegbe ege ɖe emeSatanaG4567va zu Yuda si ŋkɔe nye Iskariot, si nye ame wuieveawo ƒe xexlẽme. 
Dɔwɔwɔ 5:3Ke Petro gblɔ bena: Anania, nu ka tae wòkpɔe ɖo!SatanaG4567yɔ wò dzi me fũbe woada alakpa na 

Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, . 
eye be woalé anyigbaa ƒe asi ƒe akpa aɖe ɖe megbe (aanyigba ƒe akpa aɖeG556)? 

 
  → Satananye gbɔgbɔmeme si ge tso dziƒo, eyata ewɔa eɖokui abe Mawu ƒe kekeli ƒe mawudɔla ene na 

tsrɔ ̃ŋutilã la. Nu siaSatanagena ɖe amegbetɔ ƒe dzi me, eye wòawɔ eɖokui abe apostolowo ene 
leKristoeme 

be woatsɔ aflu ame bubuwo. Satana ƒe nuwɔwɔ sia sɔ kple aʋatsonyagblɔɖila, si nye lã wɔadã 2 lia me 
tɔ.914  

 

                                                           
910 Video 1. “In the beginning & Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
911 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
912 Refer to “Figure 19-1“ from chapter 19. 
913 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/. 
914 Refer to Rev 13:14, Rev 19:20. 
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 Abosam: Ku ƒe ŋusẽ le esi 
Heb 2:14Elabena esi ɖeviawo ɖua ŋutilã kple ʋu la, eya ŋutɔ hã kpɔ gome le eme nenema ke 

the ema ke; bena wòato ku me atsrɔ ̃amesi si ku ƒe ŋusẽ le, si nye, .abosam lae;G1228 ƒe xexlẽme 
Luk 4:33Eye ŋutsu aɖe nɔ ƒuƒoƒea, .G444si me ame makɔmakɔ ƒe gbɔgbɔ nɔabosaŋu, .G1140 ƒe xexlẽmeeye wòdo ɣli 

kple gbe sesẽ, . 
Mat 9:32Esi wonɔ yiyim la, kpɔ ɖa, wokplɔ mumu aɖe va egbɔG444possessed kpleabosam aɖee.G1139 ƒe xexlẽme 
Mat 17:18KpleYesuka mo na woabosam lae; eye wòdzo le egbɔ, eye ɖevia haya tso gaƒoƒo ma tututu dzi. 
Yak 4:7Eyata mibɔbɔ mia ɖokui ɖeMawu. Gbeabosam lae, .G1228 ƒe xexlẽmeeye asi le mia nu. 
Dɔwɔwɔ 13:10Eye wògblɔ bena: Oo si yɔ fũ kple ayemɔwo katã kple nu gbegblẽ wɔwɔwo katã, wò ɖevi 

(vi) .G5207ƒetheabosaŋu, .G1228 ƒe xexlẽme 
wò dzɔdzɔenyenye katã ƒe futɔ, ɖe màdzudzɔ Yehowa ƒe mɔ dzɔdzɔewo tɔtɔ oa? 

Yoh 8:44Mia fofo mienyeabosam lae, eye miawɔ mia fofo ƒe nudzodzrowo. Enye amewula tso... 
gɔmedzedzea, eye mèganɔ nyateƒe la me o, elabena nyateƒe aɖeke mele eme o. 
Ne ele alakpa gblɔm la, eya ŋutɔ ƒe nyae wògblɔna, elabena aʋatsokalae wònye, eye fofoe wònye. 

Mat 12:24Ke esi Farisitɔwo se nya sia la, wogblɔ bena: 
Ame sia menyaa gbɔgbɔ vɔw̃o doa goe o, ke boŋ to amegã Beelzebul (dziɖula) dzi .G758ƒe 

abosamwo.G1140 ƒe xexlẽme 
 
  → Abosamku ƒe ŋusẽ le esi, eye eyae nye futɔ mamlɛtɔ si woatsrɔ.̃915  

→Nu siaabosaŋugbɔgbɔ makɔmakɔ aɖe le esi, si ate ŋu age ɖe ame me axɔe. 
- Gake ne ètsi tre ɖe abosam ŋu le ŋkɔ meYesu, asi le gbɔwò. 

→Nu siaabosaŋu, si si viŋutsuwo le eye wònye wo fofo la, nye amewula kple aʋatsokala tso 
gɔmedzedzea me ke. 

→Dziɖula si le...abosamwoenyeBeelzebul. 
 
(Nyaɖ 12:10-11) Xɔname, ŋusẽ, mía Mawu ƒe fiaɖuƒe, & Mawu ƒe Kristo ƒe ŋusẽ va  
 

Nyaɖ 12:10Eye mese gbe sesẽ aɖe le gbɔgblɔm le dziƒo be, . 
Fifia ɖeɖekpɔkpɔ va, kple ŋusẽ (ŋusẽ), .G1411 me 
kple mía Mawu ƒe Fiaɖuƒe la, kple ŋusẽ (ŋusẽ) la .G1849 meeƒe Kristo la ŋu: 
elabena wotsɔ ame si tsɔ nya ɖe mía nɔviwo ŋu, ame si tsɔ nya ɖe wo ŋu le mía Mawu ŋkume zã kple keli la ƒu 

gbe. 

 
 Nyaɖ 12:10 Then mese gbe gã aɖe le gbɔgblɔm le dziƒo be, . 

"Fifiaɖeɖekpɔkpɔ, kpleŋusẽ, kplefiaɖuƒe simíaƒeMawu, kpleŋusẽtɔ laƒe Etɔ(Mawu tɔ) .Kristo916  
va. 
Le mía nɔviwo nutsola, ame si tso wo nu le mía ŋkume la taMawuzã kple keli, lae nye ema 
tsɔe ƒu gbe ɖe anyi.” 
 
→ Xɔname, .ŋusẽ, .mía Mawu ƒe fiaɖuƒe la, kpleMawu ƒe Kristo ƒe ŋusẽ va. 

 

Nyaɖ 12:11Eye woɖu edzi 
to Alẽvi la ƒe ʋu (arnion) dzi, .G721eye to nya (si nye logos) dzi .G3056ƒe ɖaseɖiɖi (ɖasefo) .;G3141 
eye womelɔ ̃woƒe agbe (luʋɔwo) o .G5590 ƒe xexlẽmevaseɖe ku me. 

 
 Nyaɖ 12:11Eye woawo (mía nɔviwo) ɖu edzi (ʋɔ driba la) to ʋu ƒeAlẽvi la, . 

kple todzesiawo ƒe dzesiwoƒe woƒegbɔdzɔgbɔdzɔ, eye womelɔ ̃wo tɔ oluʋɔwovaseɖe ku me. 
 
(Nyaɖ 12:12-13) Ʋɔ driba, si si ɣeyiɣi kpui aɖe le la, ti nyɔnua yome (Abosam ƒe dziku) . 
 

Nyaɖ 12:12Eya taG1223 ƒe xexlẽmeG5124mi dziƒowo kple wo me nɔlawo, mikpɔ dzidzɔ. 
Baba na anyigba (anyigba) dzi nɔlawo .G1093 

                                                           
915 Refer to “(Rev 20:5-6) The first resurrection” for further details.  
916 Refer to Rev 11:15. 
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kple atsiaƒu ŋu! elabena Abosam ɖiɖi va mia gbɔ kple dziku gã aɖe.G2372 
elabena enya be ɣeyiɣi kpui aɖe koe susɔ na ye. 

 
 Nyaɖ 12:12Eya ta, Oo dziƒowo kple mi amesiwo le wo me, mikpɔ dzidzɔ. 

Baba na wòna anyigba kple atsiaƒu dzi nɔlawo! 
Elabena Abosam ɖi va mia gbɔ kple dziku gã aɖe. 
elabena enya be ɣeyiɣi kpui aɖe le ye (ʋɔ driba la) si. 

 

Nyaɖ 12:13Eye esi ʋɔ driba la kpɔ be wotsɔ ye ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi la, .G1093 
eti nyɔnu si dzi ŋutsu (ŋutsu) la yome .G730ɖevi (viŋutsu). 

 
 Nyaɖ 12:13Eye esi ʋɔ driba la kpɔ be wotsɔ ye ƒu gbe ɖe anyigba la, . 

eti nyɔnu si dzi vi la yomeŋutsuaviŋutsuvi. 
 

 Nyɔnua (dziƒo Yerusalem) si kplɔ ame 144,000 la le nunyiame nam fifia le gbedadaƒo 
wodzrae ɖo tsoMawu. Ʋɔ driba la ti nyɔnuawo yome be wòagadzi ame susɔeawo o 
ame susɔeawo. 

 
(Nyaɖ 12:14) Wona nunyiame nyɔnua hena “ƒe ɖeka, ƒe ɖeka, kple ƒe afã” . 
 

Nyaɖ 12:14Eye wotsɔ hɔ ̃gã aɖe ƒe aʋala eve na nyɔnua. 
bena wòadzo ayi gbedadaƒo, ayi eƒe nɔƒe, afisi wòle 
wotsɔ nunyiame na wo hena ɣeyiɣi aɖe, .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekple ɣeyiɣiwo, .G2540 ƒe xexlẽmekplehalfG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi 

aɖe, .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 

 
 Nyaɖ 12:14 But wotsɔ eve (2. 2.) .aʋalawohɔ ̃gã aɖe ƒe ŋkɔ, . 

ne wòadzo ayi gbedadaƒo ayi eƒe teƒe, afisi woanyii le 
ɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si sɔ, nɔnɔmefiaŋkɔnya.Tit 1:3), .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekpleɣeyiɣiwo(ɣeyiɣi siwo sɔ, 

agbɔsɔsɔme) ., .G2540 ƒe xexlẽme 
kpleG2532afaG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si woɖo ƒe afã, ɖekaɖeka), .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 

 
 Hɔ ̃gã aɖe with aʋalawoate ŋu axɔ alɔdze si kɔkɔ wuH6788 me(Eze 17:3) eye wòana wòawɔ atɔ le afima (Hiob 
39:27). 
→Alɔ kɔkɔtɔ kekeake enye Dzɔdzɔenyenye ƒe Alɔdze, alo Yehowa míaƒe dzɔdzɔenyenye, afisi Yerusalem le 

nɔ anyi dedie(Yer 33:15-16). Anɔ eme be hɔ ̃gã aɖe ƒe aʋala 2 la tsi tre ɖi na “viŋutsu 2-awo (2 
ɖasefowo)” si woaɖo ɖe anyigba be wòagblɔ nya ɖi ŋkeke 1,260 hafi amegãwo nava 
kple ŋkeke dziŋɔ aɖe siYehowa.917Ame siwo wogblẽ ɖe anyigba la atsɔ woƒe mɔkpɔkpɔ ada ɖe... 
Aƒetɔ la eye nànɔ emeYehowa tɔeatɔ. 

 
[Nɔnɔmetata 12-b].Ɣeyiɣi aɖekpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi afã(ɣeyiɣi ƒe mama, aloafã ɖeka) . 

 
 Le nya nu la1Mo 1:14, dzesiwoH226ƒe (1) ɣeyiɣiwo, .H4150 ƒe xexlẽme(2) ŋkeke, .H3117kple (3) ƒewoH8141la, Mawu tɔe 
kpɔa wo dzi 

kekeli siwo le dziƒo siwo ma ŋkeke kple zã dome.918 
 

1Mo 1:14KpleMawugblɔ bena: Kekeliwo nanɔ anyiH3974 mele dziƒo ƒe yamenutome 
be woama ŋkeke kple zã me;  
eye woanye nadzesiwo, .H226 
(1) kple naƒe ɣeyiɣiwo(ŋkekenyuiwo) ., .H4150 ƒe xexlẽme 
(2) kple naŋkekewo(ɣeyiɣi si sɔ) ., .H3117 
(3) kpleƒewo:H8141  

                                                           
917 Refer to “(Rev 11:3-4) The two (2) witnesses.” 
918 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
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(1) .Ɣeyiɣi(môʿēḏ, Sesẽtɔ tɔH4150 ƒe xexlẽme): “Ŋkekenyuiwo” tso3 Mose 23:2kple “ɣeyiɣiwo” tso1Mo 

1:14nye nya ɖeka ma ke 
 Ɣeyiɣiwo:Ŋkekenyuiwo alo hame (מוֹעֵד, Strong tɔH4150 ƒe xexlẽme, môʿēḏ ƒe nya) .gɔmee nye “ɣeyiɣi si 
woɖo ɖi” alo “ .ƒe ɣeyiɣiwo.” . 

 
3 Mose 23:2 Yehowaƒo nu na Mose gblɔ be (3 Mose 23:1), . 

“Ƒo nu naviŋutsuawoH1121 ƒe Israel, eye nàgblɔ na wo bena: . 
Ku ɖekplɔɖ̃oƒeawo(môʿēḏ, ɣeyiɣi)H4150 ƒe xexlẽmeYehowa ƒe nya, . 
miaɖe gbeƒãe be wonye takpekpe kɔkɔewo, . 
esiawo gɔ ̃hã nye nye kplɔɖ̃oƒewo (môʿēḏ, ɣeyiɣi, .1Mo 1:14).H4150 ƒe xexlẽme  
 

Dan 12:7Eye mese ŋutsua ƒe gbeH376wodo aklala, si le tɔsisi la ƒe tsiwo dzi, . 
esi wòdo eƒe ɖusi kple miasi ɖe dzi yi dziƒo, . 
eye wòka atam na ame si le agbe tegbee la be wòanye na ye 
ɣeyiɣi aɖe(môʿēḏ, kplɔɖ̃oƒe,1Mo 1:14), .H4150 ƒe xexlẽme ɣeyiɣiwo(môʿēḏ, kplɔɖ̃oƒewo), .H4150 ƒe 

xexlẽme  
kpleafã ɖeka(le kplɔɖ̃oƒea titina) .;H2677 mekple ne ewu enu vɔ 
be woakaka ŋusẽ (asi) .H3027 medukɔ kɔkɔe la, nu siawo katã awu enu. 

 
  →Eyata “ɣeyiɣi, ɣeyiɣi, kple afã” tsoDan 12:7, ate ŋu aɖe egɔme be “ .kplɔɖ̃oƒe, kplɔɖ̃oƒewo, kple ŋkekenyui la titina” le 

Yehowa ƒe ŋkekenyui adre siwo Israel-viwo ɖu la dome.919 
 
* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 
 

 

 
 

 (Pentekoste ŋkeke: Azãɖuɖua titina) 
Yoh 7:14Fifia le...kplɔɖ̃oƒea titina Yesuyi gbedoxɔa me, eye wòfia nu. 

Yoh 7:15Eye Yudatɔwo ƒe mo wɔ yaa, eye wogblɔ bena: 
Aleke ame sia wɔ nya ŋɔŋlɔdzesiwo, esi mesrɔ ̃nu kpɔ o? 

Yoh 7:16Yesu ɖo eŋu na wo bena: Nye nufiafia la menye tɔnye o, ke boŋ ame si dɔm ɖa la tɔe. 
Yoh 7:17 Ne ame aɖe di be yeawɔ yeƒe lɔlɔñu la, adze si nufiafia la. 

eɖanye Mawu gbɔe wòtso o, alo nye ŋutɔ meƒo nu tsoe o. 
Yoh 7:18Ame si ƒoa nu tso eɖokui ŋu la, eya ŋutɔ ƒe ŋutikɔkɔe dim, ke ame si le eƒe ŋutikɔkɔe 

dim 
ame si dɔe ɖa la, nenema kee nye nyateƒe, eye madzɔmadzɔnyenye aɖeke mele 

eme o. 
 
→Ɣe ka ɣiPentekoste-ŋkekea dzibliboe la, Gbɔgbɔ Kɔkɔe la yɔ xɔsetɔwo ƒe aƒea me fũ 

(Dɔwɔwɔ 2:1-2), eye wono nya (logos) si yɔ fũ kple wein yeye (rema). 
- Ale, xɔsetɔ siwo xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la, nufiafia si nye 

Mawu tɔe, ke menye wo tɔ o (Dɔwɔwɔ 2:13). 
 

(2) .Ŋkeke (yôm, Sesẽ tɔH3117) eme1Mo 1:14nye nya ɖeka ma ke kple Strong tɔG2250 ƒe xexlẽme(hēmera) le 
Helagbe me. 
 Ŋkekewo: “Ŋkeke (hēmera)” le1Mo 1:14si wozãna leNyaɖ 12:14, fia 

“Amesiwo woxɔɣeyiɣi si sɔelabenaŋkekea dziƒe ɖeɖekpɔkpɔ“ (2Ko 6:2) na nyɔnu ƒe nuku 
susɔeawo le 

                                                           
919 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

250 days 250 days

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Great Tribulation

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

250 days 250 days

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

The times of the Gentiles

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

(1 Hour)

Great Tribulation

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)
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Nyaɖ 12:17. 
 

Nyaɖ 12:14 But wotsɔ eve (2. 2.) .aʋalawohɔ ̃gã aɖe ƒe ŋkɔ, . 
ne wòadzo ayi gbedadaƒo ayi eƒe teƒe, afisi woanyii le 
ɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si sɔ, .Tit 1:3), .G1563 meG2540 ƒe xexlẽmekpleɣeyiɣiwo(ɣeyiɣi siwo sɔ), .G2540 

ƒe xexlẽme 
kpleafaG2255 ƒe ƒuƒoƒoɣeyiɣi aɖe(ɣeyiɣi si woɖo ɖi ƒe afã) ., .G2540 ƒe xexlẽmetso da la ƒe mo. 
 
(Ɣeyiɣi si woɖo ɖi ƒe afã) . 

→De dzesii be ɣeyiɣi si dzi woda asi ɖo le ametsɔtsɔ 1 lia me la va ŋkeke 250 do ŋgɔƒe 
afã si wòle be woaxe 

ɣeyiɣi, tsɔ ɣeyiɣi si dzi woda asi ɖo be woatsɔ adzoe 2 lia ayi ŋgɔe ŋkeke 250 tso 
esime 

Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe nuwuwu. 
 
  2Ko 6:2(Elabena egblɔ bena: Mese wò nya le ɣeyiɣi aɖe megbe.”G2540 ƒe xexlẽmewoxɔe se, eye leŋkekea dziG2250 

ƒe xexlẽmeƒe ɖeɖekpɔkpɔ  
nyee kpe ɖe ŋuwò: kpɔ ɖa, azɔe nye ɣeyiɣi si dze;G2540 ƒe xexlẽmekpɔ ɖa, fifiae nye ema 
ŋkekea dziG2250 ƒe xexlẽmeƒe ɖeɖekpɔkpɔ.) . 

 
  ➔Elabena woanyi nyɔnua le gbea dzi ŋkeke 1,260, . 

“ɣeyiɣi, ɣeyiɣiwo, kple ɣeyiɣi afã” tsoNyaɖ 12:14woate ŋu aɖe egɔme be 
“ .ɣeyiɣi si sɔ, .ɣeyiɣi siwo woɖo ɖi, kpleafã si wòle be woaxeɣeyiɣi,” ƒeŋkeke 1,260 sɔŋ. 
 

Nyaɖ 12:6Tete nyɔnua si yi gbea dzi, . 
afi kaMawudzra teƒe aɖe ɖo be wòanyii nɛelabenaŋkeke 1,260 sɔŋ. 

* Tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

 

 
 

(3) .Ƒe(šānâ, Sesẽ tɔH8141) eme1Mo 1:14wozãna abe ɣeyiɣi mama, ɣeyiɣi ƒe dzidzenu, ƒexɔxɔ ƒe dzesi, alo 
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ƒewo ƒe agbenɔƒekpakple ɣeyiɣiwo ƒe tɔtrɔ, abe kele, dzomeŋɔli, adame, kple dzomeŋɔli ene.920 
 
 Ƒewo: Ɣeyiɣi aɖe (ʿidān, Sesẽtɔ tɔH5732), ɣeyiɣiwo, . H5732kple ɣeyiɣiwo mamaH5732emeDan 7:25 fiaƒe sia 
ƒe 

ɣeyiɣiatisi ŋu woƒo nu tsoe leDan 4:16-32.921  
 

Dan 7:25 Fia bubuaƒo nu ɖe Dziƒoʋĩtɔ (ʿillay) ŋu, .H5943 me  
eye wòagblẽ Dziƒoʋĩtɔ (ʿelyôn) ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo, .H5946 me  
eye wòaɖoe be yeatrɔ ɣeyiɣiwoH2166 mekple sewo:H1882 me 
Emegbe woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade asi nɛ vaseɖe esimeɣeyiɣi aɖe(ƒe ɖeka,Dan 

4:23-25) .H5732 
kpleɣeyiɣiwo(ƒewo)H5732kplemamã la(afa)H6387ƒeɣeyiɣi(ƒe).H5732 

 

- Woanya Babilon fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia (fiaɖuƒe 7 lia) ɖa le amewo si eye 
anɔ anyi kplii lã wɔadãwo ƒe agble me kple adre (7. 7.) . ɣeyiɣiwoato ( .Dan 4:23-25). 
→Adre (7. 7.) .ɣeyiɣiwoH5732 fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋƒe Daniel ƒe kwasiɖa 

70 lia, . 
siwo dometɔ aɖewoe nye Xaxa, ɖiɖiɖemeɣi (na Trɔ̃subɔlawo), kple 
Xaxa Gã la me.922 

 

 Nukatae Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia xɔ ƒe 7? 
→“Woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade Kristo ƒe Futɔ la si me vaseɖe ɣeyiɣi, ɣeyiɣi, kple mama 
ɣeyiɣi(Dan 7:25)”woate ŋu aɖe egɔme be “woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo ade Kristo ƒe Futɔ la si me 
vaseɖe (ƒe nuwuwu) .ƒe ɖeka, ƒewo, kple ƒe afã ƒe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia me,” si nyeƑe 7 sɔŋ.923  
 
 

Dan 9:24Woɖo kwasiɖa blaadre (70) ɖi na wò dukɔ kple wò du kɔkɔe la, . 
be woawu dzidada nu, be woaɖe nuvɔw̃o ɖa, alé avu ɖe nuvɔw̃ɔwɔ ta, . 
be wòahe dzɔdzɔenyenye mavɔ vɛ, . 
be woatsɔ atre ŋutega kple nyagblɔɖi nu, be woasi ami na ameame kɔkɔewoH6944 ƒe 

xexlẽmeƒekɔkɔe.H6944 ƒe xexlẽme  
  
3 Mose 25:8Eye nàxlẽ adre (7. 7.) .sabatwo dziƒeƒewoH8141na wò, . 

adre (7. 7.) ƒe ɣeyiɣiwoH6471adre (7. 7.) .ƒewo;H8141 
kple dometsotso si le adreawo dome (7. 7.) .sabatwo dziƒeƒewoH8141  
anye ƒe blaene (40. Ƒe 1999 me) kple enyi (9. 9.) .ƒewo.H8141 

 
 Kwasiɖa 70 sɔŋ: Woɖoe na Daniel ƒe amewo & du kɔkɔe la (Dan 9:24). 
 7 ƒe Sabatwo = Sabat 7 siwo nye ƒe 7 (7 x 7 =ƒe 49 sɔŋ) le wo katã me (3 Mose 25:8). 
 
➔Ne míebu eŋu kpɔ be Sabat 7 si nye ƒe 7 nye ƒe 49 la, Sabat 1 si nye ƒe 1 sɔ kple ƒe 7, . 

si wɔe be Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (Kwasiɖa 1) si sɔ kple Sabat 1 ƒeƑe 7 sɔŋ.924 
 

* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 
 

 

                                                           
920 "H8141 - šānâ - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/.  
921 7 times is 7 years (Dan 4:23-25). 
922 Ibid. 
923 Captured from “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).” 
924 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

The families

of the earth

The Holy

saints

The

144,000

The start of the Tribulation from the days of

John the Baptist until now (Mat 11:12)

Sacrifice

taken away

(Dan 12:11)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

Armage-

ddon

Overcomers

(Rev 7:4-12)(1 Hour)

Abomination (AOD)

(1 Hour)

The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

The tabernacle of God (Rev 21:3)

The 144,000 &

the Holy saints

to live and reign

with Christ for

a 1,000 years

(Dan 12:12, Rev 20:4)

The families

of the earth

will enter into

the 1,000-year

on the ground

(Zec 14:17)

45 days

past from

the end

of Daniel's

70 weeks

(Dan 12:12)

1,335 days

(Dan 12:12)

The times of the Gentiles

God's paradise

(Rev 2:7)

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Holy place
Holy of

Holies

Great Tribulation

The Jews spoke against

the logos of God & blasphemed

(Act 13:46)

There are 1,290 days from the time that the daily sacrifice

shall be taken away, and the abomination that

maketh desolate set up (Dan 12:11)

Jesus prophesied that the temple of

Jerusalem will be destroyed by Romans,

then it was fulfilled in A.D. 70 (Luk 21:20).

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

The Garden

of Eden

(Eze 36:35)

The

kingdom

of heaven

The

kingdom

of God

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

42 months

(The holy city to be treaded, Rev 11:2; 13:5)

1,260 days

(The woman fled into the wilderness, Rev 12:6)

The two witnesses (Death & Resurrection)

(Prophesy for 1,260 days, Rev 11:3)

The fulness of the Gentiles come in (Rom 11:25)
The believers who have

received the Holy Spirit,

have the doctrine that is

God's, not theirs (Act 2:13)

The Jews spoke against

the logos of God &

blasphemed, so

the gospel of salvation

turned to the Gentiles

(Act 13:46)

Blessed is he that waits, and comes to the 1,335 days  (Dan 12:12)
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- Babilon-fia Yeyea ƒe drɔẽ & ŋutegawo 
Dan 4:19 Tete Daniel, si ŋkɔe nye Beltesazar, ƒe mo wɔ yaa gaƒoƒo ɖeka. 

eye eƒe tamesusuwo ɖe fu nɛ. Fia la gblɔ bena: Beltesazar, megaku drɔẽ la o. 
alo eƒe gɔmeɖeɖe, ɖe fu na wò. 
Beltesazar ɖo eŋu gblɔ bena: Nye aƒetɔ, drɔẽ la nenye na amesiwo lé fu wò. 
kple eƒe gɔmeɖeɖe na wò futɔwo. 

Dan 4:20 Ati la si nèkpɔ, si tsi, eye ŋusẽ le eŋu, si ƒe kɔkɔme de dziƒo, . 
kple ekpɔkpɔ na anyigba blibo la katã;H772 

Dan 4:21Eƒe aŋgbawo nya kpɔ, eye eƒe kutsetsewo sɔ gbɔ, eye nuɖuɖu le eme na amewo katã; 
si te lã wɔadãwoH2423 meƒe agblea dziH1251 menɔ anyi, . 
eye xeviwo le eƒe alɔwo dziH6853dziƒotɔwo ƒe nɔƒe nɔ wo si: 

Dan 4:22Enyewòe, Oo fia, be aɖaŋudɔ tsi eye wòsẽ ŋu: 
elabena wò gãnyenye tsi, eye wòɖo dziƒo, . 
kple wò dziɖuɖu va se ɖe anyigba ƒe mlɔenu. 

 

→Nebukadnezar nye Babilon-fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia gã si tsrɔ ̃Yerusalem 
eye wòlé Yuda aboyoe.925Babilon-fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia ku drɔẽ dziŋɔ aɖe 
kple ŋutegawo le eƒe ta me, gake Daniel koe te ŋu ɖe wo gɔme to Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe 

kpekpeɖeŋu me 
(Dan 4:18). 

 

 (Daniel ƒe gɔmeɖeɖe) 
Dan 4:23Eye esime fia la kpɔeŋkuléla aɖekpleame kɔkɔe aɖesi le ɖiɖim tso dziƒo, eye wògblɔ be, . 

Lã ati la ɖe anyi, eye nàtsrɔẽ; 
ke hã migblẽ eƒe kewo ƒe ke ɖe anyigba, .H772kple gayibɔ kple akɔbli ƒe ka gɔ ̃hã, . 
le gbe fafɛ siwo le gbe me; eye dziƒo zãmu naƒoe, . 
eye eƒe gome nanɔ gbemelãwo ŋu, vaseɖe esimezi adre sɔŋ (ƒe)H5732 to edzi; 

Dan 4:24Esiae nye gɔmeɖeɖe, Oo fia, eye esiae nye Dziƒoʋĩtɔ la ƒe sedede, .H5943 me  
si va nye aƒetɔ fia dzi. 

Dan 4:25Be woanya wò le amewo dome, .H606eye wò nɔƒe anɔ gbemelãwo gbɔ, . 
eye woana nàɖu gbe abe nyiwo ene, eye woatsɔ dziƒo zãmu atsyɔ wò, . 
kplezi adre sɔŋ (ƒe) .H5732  
ato dziwò, va se ɖe esime nànya be Dziƒoʋĩtɔ la le dzi ɖum le amegbetɔwo ƒe fiaɖuƒe la me, . 
eye wòtsɔnɛ naa ame sia ame si wòdi. 

Dan 4:26Eye esi wode se be woagblẽ atiawo ƒe kewo ɖi; 
wò fiaɖuƒe anɔ anyi na wò, ne ènya be dziƒowo le dzi ɖum. 

Dan 4:27Eya ta, Oo fia, na nye aɖaŋuɖoɖo nadze ŋuwò, eye naɖe wò nuvɔw̃o ɖa 
dzɔdzɔenyenye, kple wò vodadawo to nublanuikpɔkpɔ na ame dahewo me; 
ne ate ŋu anye wò tomefafa didi.  
 

→Dziƒogbɔgbɔ 4 siwo le atsiaƒu gã la dzi la zua lã gã 4 siwo tso atsiaƒua me. 
Lã siawo nye dziƒo ƒe gbɔgbɔmenuwɔwɔ siwo atso atsiaƒu gã la me ava zu... 
anyigba dzi fiawo (atsiaƒu & anyigba, .Nyaɖ 12:3).926Lã gã 4 siwo ado tso 
anyigba la (Dan 7:17) abe alesi fiawo 4 le ene:927 
 

1 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 1 lia: Babilon-fia, Nebukadnezar 

                                                           
925 Ezr 2:1, Ezr 5:12, "H5020 - nᵊḇûḵaḏneṣṣar - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 15 Jun, 2023. 
www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/.  
926 Refer to “[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions).” 
927 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

The families

of the earth

The Holy

saints

The

144,000

The start of the Tribulation from the days of

John the Baptist until now (Mat 11:12)

Sacrifice

taken away

(Dan 12:11)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Daniel's 1st half of 70th week 

Armage-

ddon

Overcomers

(Rev 7:4-12)(1 Hour)

Abomination (AOD)

(1 Hour)

The 1st rapture will occur at

the end of the Tribulation

(Mat 24:29-36)

3 1/2 years

(The Jews & the remnants come in the

name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

The tabernacle of God (Rev 21:3)

The 144,000 &

the Holy saints

to live and reign

with Christ for

a 1,000 years

(Dan 12:12, Rev 20:4)

The families

of the earth

will enter into

the 1,000-year

on the ground

(Zec 14:17)

45 days

past from

the end

of Daniel's

70 weeks

(Dan 12:12)

1,335 days

(Dan 12:12)

The times of the Gentiles

God's paradise

(Rev 2:7)

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Holy place
Holy of

Holies

Great Tribulation

The Jews spoke against

the logos of God & blasphemed

(Act 13:46)

There are 1,290 days from the time that the daily sacrifice

shall be taken away, and the abomination that

maketh desolate set up (Dan 12:11)

Jesus prophesied that the temple of

Jerusalem will be destroyed by Romans,

then it was fulfilled in A.D. 70 (Luk 21:20).

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

The Garden

of Eden

(Eze 36:35)

The

kingdom

of heaven

The

kingdom

of God

3 1/2 years

(Christ's 1st coming

for the Gentile nations & the Jews)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

42 months

(The holy city to be treaded, Rev 11:2; 13:5)

1,260 days

(The woman fled into the wilderness, Rev 12:6)

The two witnesses (Death & Resurrection)

(Prophesy for 1,260 days, Rev 11:3)

The fulness of the Gentiles come in (Rom 11:25)
The believers who have

received the Holy Spirit,

have the doctrine that is

God's, not theirs (Act 2:13)

The Jews spoke against

the logos of God &

blasphemed, so

the gospel of salvation

turned to the Gentiles

(Act 13:46)

Blessed is he that waits, and comes to the 1,335 days  (Dan 12:12)

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/19/s_854019
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/20/s_854020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H772/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/21/s_854021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2423/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1251/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6853/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/22/s_854022
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/18/s_854018
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/23/s_854023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H772/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/24/s_854024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5943/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/25/s_854025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H606/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/26/s_854026
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/27/s_854027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/ezr/2/1/s_405001
https://www.blueletterbible.org/kjv/ezr/5/12/s_408012
http://www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/


386 

2 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 2 lia: Medo-Persia-fia, Ram 
3 Lãwo ƒe fiaɖuƒe 3 lia: Hela Fia, He Goat 
4 Lã 4 lia ƒe fiaɖuƒe: Roma-fia, Dzo sue la (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) . 

 
- .Abe ale si ko Babilon-fiaɖuƒea ƒe fia gã Nebukadnezar tsrɔ̃ Yerusalem ɣeaɖeɣi ene 

eye wòlé Yuda aboyoe, si nye Babilon-fiaɖuƒe Yeye si ava va (si nye Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) ƒe 
fia, . 

atsrɔ ̃Yerusalem le Xaxa Gã la me. Lã 1 lia ƒe fiaɖuƒe la tsi va zu... 
Lãwo ƒe fiaɖuƒe 2 lia (Ram,Dan 8:3-4, .Dan 8:20), eye wòsẽ ɖe edzi le lã 3 lia ƒe fiaɖuƒe la me 
(Eya Gbɔ,̃Dan 8:8), eye emegbe wòva sẽ ŋu ŋutɔ le lã 4 lia ƒe fiaɖuƒe si me 
Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula lalɔlɔñudo go (Dan 7:24).928 

 
- Ati la: Babilon Fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia tsi tre ɖi na 7 lia Yeyea ƒe fia 

Babilon-fiaɖuƒe. Eyata ati la tsi tre ɖi na fia la ƒe Babilontɔ Yeye 7 lia 
fiaɖuƒeame si asẽ ŋu abe dziƒo ene, si ƒe dziɖuɖu anye na 
anyigba ƒe nuwuwu, si te lãwo (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula & alakpanyagblɔɖila) ƒe 
agblea anɔ anyikple xeviwo (abosamwo) ƒe dziƒo akpɔ woƒe 
nɔƒe ( .Nyaɖ 13 lia, .Nyaɖ 18:2). 
 

- Atsiaƒu me lã 1 lia ava le Babilon Yeye ƒe fiaɖuƒe 7 lia me, eye 
anyigba dzi lã 2 lia ava le Roma Fiaɖuƒe Yeyea me (si nye 8 lia 
fiaɖuƒe). 

 
- .Emegbe gbɔgbɔ si le...Lã 1 liaawɔ dɔ le “Roma Fiaɖuƒe 8 lia (Roma Yeye) la me" 

kple 
ɖe ɖe go (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) .nu vɔ ̃ƒe ame, . ame si ado eɖokui ɖe dzi wu 

nu siwo katã li 
yɔ Mawu eye woade ta agu nɛ le eƒe gbedoxɔ me, eye wòɖe eɖokui fia abeMawu  
(2Th 2:3-4, .Nyaɖ 17:11). 

 
- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaawɔ aʋa ɖe eŋuame kɔkɔe kɔkɔewo, eye wòɖu dzi ɖe 

eŋu 
wo (Dan 7:21), va se ɖethe Blematɔ le Ŋkekewo me(Alẽvi laG721) va, eye 

ʋɔnudɔdrɔ ̃aɖe 
anyesi wotsɔ na ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒeKɔkɔetɔ kekeake (Mawu), kpleɣeyiɣiaava 
be ame kɔkɔe kɔkɔewo nazu fiaɖuƒe la tɔ(Dan 7:22). 

 
- .Then fiaɖuƒe kple dziɖuɖu, kple fiaɖuƒe siwo le te ƒe gãnyenye 

dziƒo bliboe anye wotsɔe na dukɔ la, Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ame kɔkɔewo (Mawu) .. 
Mawu tɔefiaɖuƒenye fiaɖuƒe mavɔ, kple nusianu dziɖuɖuwo asubɔ eye woase 
Nɛ (Dan 7:27). 

 
- .Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzu (Daniel ƒe kwasiɖa 70, .Dan 9:24-27) . 
 (Dan 9:25-27 re-gɔmeɖeɖe) . 

Dan 9:25Eya ta nyae eye nàse egɔme, . 
be tso esime sedede be woagbugbɔ Yerusalem atu ahatui va se ɖe dziɖula amesiamina la dzi, . 
adre anɔ anyi ( .7. 7.) .kwasiɖawo, kple blaade vɔ eve (62. 62. Ƒe 1999 me) .kwasiɖawo: 
woagatu ablɔa ake, kple tɔʋua, le xaxaɣiwo gɔ ̃hã. 

Dan 9:26Eye le blaade vɔ eve megbe (62. 62. Ƒe 1999 me) .kwasiɖawo, .Mesia la(wosi ami na ame) .H4899 

mewoatsoe ɖa, gake menye na Eya ŋutɔ o, . 
kple dziɖula la ƒe dukɔ (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) ame si gbɔna la atsrɔ ̃du kɔkɔe la. 
Eƒe nuwuwu anye tsiɖɔɖɔ, eyeaƒedoƒewowoɖoe kplikpaa vaseɖe aʋaa ƒe nuwuwu. 

Dan 9:27Eye wòado ŋusẽ nubabla laH1285 mekple ame geɖena ɖeka ( .1. 1.) .kᴐsiɖa; 

                                                           
928 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon” 
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eye le kwasiɖaa ƒe afã (1/2) me la, ana vɔsasa kple vɔsa la nadzudzɔ. 
Le aʋala dziŋunyɔnuwoame si wɔa nu la avaaƒedo, . 
vaseɖe esime woakɔ nuwuwu si woɖo ɖi la ɖe edzi. 
 

→Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (kwasiɖa ɖeka mamlɛtɔ) nye Daniel ƒe nyagblɔɖi ƒe ƒe mamlɛtɔ si me... 
Xaxa la (ƒe 3.5), ɖiɖiɖemeɣi (vaseɖe esime woaɖo aƒedo ƒe ŋunyɔnu la anyi), kple 
Xaxa Gã la (ƒe 3.5).929 
 
- .Mesia laaɖu nubabla la dzi kple ame geɖe kwasiɖa 1 (alo ƒe 7), eye wòahedvɔsa la kple 

vɔsa (nubabla Xoxoa me) be wòadzudzɔ to Eƒe atitsoga kple tsitretsitsi le eƒe (1/2) ƒe 
kwasiɖaa me. 

 
- .Nubablagɔmee nye be woatso, .H1262 mele gɔmesese si nye lãɖeɖe be woawɔ dziƒo kple anyigba 

kpakple amegbetɔ nu.930  
To vava meMesia la, Nubabla Xoxoa me tɔwo azu nuwɔwɔ yeyewo 
le Nubabla Yeyea te (Heb 9:11-15), “Elabena afisi nubabla le la, ele be wòanɔ anyi hã 

ƒe ku ladomenyinumãla ( .Heb 9:16) ..” 
 

- .Le Nubabla Xoxoa me la, .Mawudo ŋugbe na Abraham be yeana alẽ aɖe (Strong tɔH7716), kple 
Mawu tsɔ agbo ɖeka na AbrahamH352(alẽtsu) ɖe Isak teƒe abe numevɔsa ene.Alẽvi si le... 
Nubabla Xoxoa (Si megali oo 12:4-11) nyeKristo, si va zualẽvi lale Nubabla Yeyea me naYehowa tɔe 
Ŋutitotoŋkekenyuibe woatsɔ alé avu ɖe nuvɔ̃wɔwɔ ta (1Ko 5:7). 

 
→ Mesia lava eye wòna ŋunyɔnuawo zu aƒedo, eye wòayi edzi anɔ ewɔm vaseɖe esime 

ƒe nuwuwu, alo Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe nuwuwu, si woɖo ɖi na dukɔa kple du kɔkɔe la. 
 

→Dziɖula la ƒe dukɔ, amesiwo ava tsrɔ ̃du kɔkɔe la, anɔ anyiKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la931alo fia la 
ƒe Xexeame Dziɖuɖu Ðeka si nye lã 1 lia (Dan 7:25, .Nyaɖ 13:7) amesiwo woana ŋusẽe 
busunyagbɔgblɔ naƔleti 42 sɔŋ(Nyaɖ 13:5). 

 
➢ Yesu ƒe 3.5 subɔsubɔdɔa le anyigba dzi 

Yesu xɔ abe ƒe 30 ene esime wòdze subɔsubɔdɔa gɔme le anyigba dzi (Luk 3:23), eye Ŋutitotoŋkekenyui 3 nɔ 
esi: 
→(1) ƒe gbãtɔ leYoh 2:13-25, (2) ƒe evelia leYh 5:1, (3) ƒe etɔl̃ia leYoh 6:4, kple 

(4) enelia leYoh 12:1, si ava dzɔ le ƒea ƒe domedome hafi. 
→Eyata wonya be Yesu ƒe subɔsubɔdɔ le anyigba dzi ƒe didime katã nye ƒe 3.5.932 

- .1,290 ye& .ŋkeke 1,335 sɔŋ 
(Dan 11:31-38wogbugbɔ ɖe egɔme) . 
 
Dan 11:31Aʋawɔhawo atsi tre ɖe eƒe akpa dzi, eye woaƒo ɖi ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒe la, . 

eye wòaxɔeesiwo yia edzi ɖaaH8548 ƒe xexlẽmevɔsa, eye wòaɖoeŋunyɔnu si nye aƒedozuzu. 
 

→Le nubabla la titina (Dan 9:27) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe domedome si nye 
dome le Yesu ƒe subɔsubɔdɔa wɔwɔ le anyigba dzi ƒe 3.5 megbe kple Xaxa Gã la ƒe gɔmedzedze si 
adzɔ le ametsɔtsɔ yi ame dzi ƒe nudzɔdzɔa megbe teti le etsɔ si gbɔna kpuie ŋutɔ me. 

 
Ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒefia ame kɔkɔe kɔkɔe siwo kpɔ gome le 
Yesu ƒe ku kple tsitretsitsi le Nubabla Yeyea meYesu ƒe ku kple tsitretsitsiƒe Yeyea 
Nubablasi xɔ dzoesiwo yia edzi ɖaavɔsaƒe Nubabla Xoxoa me, gake aƒo ɖii, eye 

                                                           
929 Refer to “(3) Daniel’s 70 weeks.” 
930 Video 21. “Covenant, outward Circumcision , inward Circumcision.”  
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/. 
931 For details of “the Anti-Christ”, refer to Chapter 3, “F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?” 
932 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks,” or Video 10. “Days before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.  
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esiwo yia edzi ɖaavɔsaaʋawɔhawo axɔe adzoe. 
 
 Ŋusẽ ƒe kɔkɔeƒe(Thebody na ame kukuwo e tsitretsitsi) le Nubabla Yeyea me:   

Woaƒo ɖii. 
 Vɔsa si wotsɔna saa vɔe atraɖiiƒe Nubabla Xoxoa me: Woaxɔe adzoe. 

 
Ŋunyɔnu si nye aƒedozuzuwoaɖoe naŋkeke 1,290 sɔŋ, si me ŋkeke 1,260 kple edzivɔ hã le 
Harmagedon (1,260 + 30 = ŋkeke 1,290).933 
 

Dan 12:11Eye tso ɣeyiɣi si me gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H8548 ƒe xexlẽmewoatsɔ vɔsa la adzoe, . 
kpleŋunyɔnu lasi nanaaƒedoɖo anyi, . 
ŋkeke akpe ɖeka alafa eve blaasieke (ŋkeke 1,290 sɔŋ). 

 
→Emegbe, amesiwo lala eye wovaŋkeke 1,335 la alo ŋkeke 45 bubu (1,335 – 1,290 = 

ŋkeke 45 sɔŋ) yayra wo esi woage ɖe ƒe 1,000 me. 
 

Dan 12:12Woayra ame si le lalam, . 
eye wòva ɖoa ŋkeke akpe etɔ ̃alafa atɔ ̃blaetɔ ̃(ŋkeke 1,335 sɔŋ). 

 
Kristo ƒe Futɔ la ado eɖokui ɖe dzi wu nusianu 
Dan 11:32Ame siwo wɔa nu vɔ ̃ɖe nubabla la ŋu la, aƒo ɖi wo kple ameŋububu, . 

ke ame siwo nya woƒeMawu('ĕlōhîm ƒe nya) asẽ ŋu eye wòawɔ (tsi tre ɖe eŋu). 
Dan 11:33Nunyala siwo le dukɔ la dome ana ame geɖewo nase egɔme, . 

ke hã woadze anyi ŋkeke geɖe le yi si le bibim, aboyomenɔnɔ kple aboyonu me. 
Dan 11:34Ne wodze anyi la, woaxɔ kpekpeɖeŋu vi aɖe; ke ame geɖewo atsɔ alɔmeɖeɖewo awɔ ɖeka 
kpli wo. 
Dan 11:35Nunyalawo dometɔ aɖewo adze anyi, ale be woakɔ wo ŋu, woakɔ wo ŋu, eye woazu ɣie 

va se ɖe nuwuɣia, elabena egakpɔtɔ nye ɣeyiɣi si woɖo ɖi la. 
Dan 11:36Fia la awɔ nu le eƒe lɔlɔñu nu, ado eɖokui ɖe dzi, eye wòado eɖokui ɖe dzi wu 

mawu ɖesiaɖe (el), aƒo nu wɔnukuwo ɖe mawuwo ƒe mawu (el) ŋu (el), eye wòagblɔ 
mikpɔ dzidzedze vaseɖe esime dziku la nawu enu, elabena nusi woɖo ɖi la ava eme. 

Dan 11:37Mase wo dometɔ aɖeke gɔme oMawu la('ĕlōhîm ƒe nya) fofoawo ƒe nudzodzro alo nyɔnuwo 
ƒe nudzodzro, . 

eye womese mawu (ĕlôha) gɔme hã o; elabena ado eɖokui ɖe dzi wu wo katã. 
Dan 11:38Le eƒe domenyinu me la, ade bubu Mawu('ĕlôha) si ŋu ŋusẽ le ŋu; eye mawu aɖe ('ĕlôha) si 
fofoawo wɔ 

menya o; atsɔ sika, klosalo, kpe siwo nɔ anyi va yi, kple nu viviwo ade bubu eŋu. 
 

→ Yehowa, ŋutilãwo katã ƒe Mawu la, wɔa nukunuwo to emedzesiawo ƒe dzesiwo, trɔe 
wòzu 

lãmeka si woyɔna be rhema, gakeKristo ƒe tsitretsiɖeŋula laaƒo nu tsi tre ɖe nya la ŋu 
(lãmeka si woyɔna be rhema) ƒe Mawukple 

bu busunya vavãtɔMawu.934Akpɔ dzidzedze vaseɖe esime dziku la nawu enu; 
- elabena nusi woɖo ɖi la, woawɔe (Dan 11:36) .. 
 

- .2,300 fiẽwo mekpleŋdiwo(Woawɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo ame dzɔdzɔewo vaseɖe ŋkeke 2,300.”) . 

 
Dan 8:9Eye wo dometɔ ɖeka me do gokpẽ sue aɖe, si va lolo ale gbegbe, . 

le dzigbe gome, kple ɣedzeƒe gome, . 
kple ɖe nusiwo doa dzidzɔ na ame ŋuH6643anyigba (Israel ƒe anyigba dzeani) .. 

Dan 8:10Eye wòlolo, va ɖo dziƒoʋakɔ la gbɔ; kple 
etsɔ aʋakɔ kple ɣletiviwo dometɔ aɖewo ƒu gbe ɖe anyigba (anyigba) dzi .H776 

                                                           
933 Refer to the chart in “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
934 Video 31. “A Nazarite unto God.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.  

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/12/11/s_862011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8548/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/12/12/s_862012
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/32/s_861032
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/33/s_861033
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/34/s_861034
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/35/s_861035
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/36/s_861036
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/37/s_861037
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/38/s_861038
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/11/36/s_861036
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/9/s_858009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6643/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/10/s_858010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/


  389 

eye wòtre wo nu. 
Dan 8:11Ẽ, edo eɖokui ɖe dzi va ɖo aʋafiagã la gɔ ̃hã gbɔ. 

eye to eyama dzi gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H854woxɔ vɔsa le wo si, . 
kple eƒe kɔkɔeƒe ƒe teƒeH4720 ƒe xexlẽmewotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba. 

Dan 8:12Eye wotsɔ amedzroxɔƒe nɛ 
tsi tre ɖe gbesiagbe (ɣesiaɣi) .H8548 ƒe xexlẽmevɔsa le sedzidada ta, . 
eye wòtsɔe ƒu gbenyateƒeayi anyigba (anyigba dzi);H776eye wòwɔe, eye wòkpɔ dzidzedze. 

Dan 8:13Emegbe mese ame kɔkɔe ɖeka nɔ nu ƒom, eye ame kɔkɔe (kɔkɔe) bubuH6918 ƒe xexlẽme 
gblɔ na ame kɔkɔe aɖe si le nu ƒom la bena: 
Ɣeyiɣi didi kae ŋutega si ku ɖethe gbe sia gbe (ɣesiaɣi) vɔsa, . 
kpleaƒedozuzu ƒe dzidada, . 
be woatsɔ evea siaa anakɔkɔeƒe la (ame kɔkɔe kɔkɔewo) .H6944 ƒe xexlẽmekple amedzroxɔlabe woatu 

afɔ amea? 
Dan 8:14Eye wògblɔ nam bena: . 

Vaseɖe ame akpe eve alafa etɔ ̃(2,300 ye) ŋkeke (fiẽwo kple ŋdiwo);H6153H1242 me 
ɣe ma ɣianye kɔkɔeƒe la ( .ame kɔkɔe kɔkɔewo) .H6944 ƒe xexlẽmewoakɔ wo ŋu ( .wᴐ ame 

dzɔdzɔewo).H6663 
  
(Gbedadaƒo si nye aƒedozuzu) . 
 →Dzo sue la ado eɖokui ɖe dzi va ɖo aʋakɔa ƒe amegã gɔ ̃hã gbɔ, eye wòatsɔ teƒe si 

Eƒe kɔkɔeƒekple nyateƒe la na anyigba.H776  
→ Vɔsa si wotsɔna saa vɔe atraɖii, .aƒedozuzu ƒe dzidada, kple 

wo ame evea siaa ƒe nunanaame kɔkɔe kɔkɔewokpleamedzroxɔla la woatu afɔ wo ɖe afɔ te 
na2,300 fiẽwo mekpleŋdiwo; 
→Ɣe ma ɣiame kɔkɔewoame kɔkɔewowoawɔeame dzɔdzɔewo. 

  
➢ Ŋkeke 2,300 ƒe gɔmeɖeɖe nyuitɔH6153. 3.H1242 meenye2,300 fiẽwo meH6153 kpleŋdiwo.H1242 me 

 
1Mo 1:5KpleMawuwoyɔna be kekeliH216Ŋkeke, .H3117kple viviti meH2822 meeyɔe be Zã.H3915 me 

Kplefiẽsi meH6153kpleŋdi meH1242 menye ŋkeke gbãtɔ.H3117 
 

 The viviti me= Zã 
 Kekeli la= Ŋkeke(fiẽsi me+ŋdi me) . 
 
→ 1Mo 1:5ɖe “Ŋkeke” gɔme befiẽsi mekpleŋdi me. 

- De dzesii be Mawu ƒe nuwɔwɔ ŋkeke ade gbãtɔawo dometɔ ɖesiaɖe nye ƒe “ .fiẽsi mekpleŋdi 
me.” 

- Gake Mawu ƒe ŋkeke 7 lia (1Mo 2:2) ƒe nuwɔwɔ nye “ .dzudzᴐ+yayra+kɔkɔenyenye”. 
  
 →Abe alesi wogblɔe le “[Nɔnɔmetata 12-b],” “ .Ƒe(šānâ, Sesẽ tɔH8141)" eme1Mo 1:14wozãna 

abe mama ene 
ƒe ɣeyiɣi, ɣeyiɣi ƒe dzidzenu, ƒe si wòxɔ, alo ƒe siwo wòtsɔ nɔ agbe kpakple ɣeyiɣiwo ƒe tɔtrɔ, . 
abe kele, dzomeŋɔli, adame, kple dzomeŋɔli ene.935  
 
zi 7 sɔŋH5732 (Dan 4:23) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋƒe Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia, si 
wo dometɔ aɖewoe nye Xaxa la, ɖiɖiɖemeɣi (na Trɔ̃subɔlawo), kple Xaxa Gã la.936 
 
Fiẽ 2,300 lakpleŋdiwo (ŋkeke 1,260 + 220 + 30 + 790) si ƒe akpa aɖe ƒo xlãe 
Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ƒe 7, woma ɖe “[Nɔnɔmetata 12-c]” si gbɔna me. 
(De dzesii: Ŋkeke 1,290 koe susɔ tso esime woaɖe vɔsa si wosa ɖa ɖaa la ɖa, 

eye ŋunyɔnu si naa ame gblẽna la ɖoa anyi, gake woayra amesi le lalam, eye 
va ɖo ŋkeke 1,335, .Dan 12:11-12). 

                                                           
935 "H8141 - šānâ - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/  
936 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
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  [Nɔnɔmetata 12-c] Fiẽ kple ŋdi 2,300 
 

 

 

 
 

(Nyaɖ 12:15-16) Anyigba mi tsiɖɔɖɔ si wotsɔ ƒu gbe tso ʋɔ driba la ƒe nu me 
 

Nyaɖ 12:15Eye da la tsɔ tsi do goe le eƒe nu me abe tsiɖɔɖɔ (tɔsisi) ene .G4215le nyɔnua megbe, . 
be wòana wòakplɔe adzoe le tsiɖɔɖɔa me. 

Nyaɖ 12:16Eye anyigba (anyigba) .G1093kpe ɖe nyɔnua ŋu, eye anyigba (anyigba) .G1093ʋu eƒe nu, . 
eye wòmi tsiɖɔɖɔ si ʋɔ driba la ƒu gbe le eƒe nu me. 

 
 Nyaɖ 12:15Eye da la ƒu gbe do go le eƒe nu me abe tsiɖɔɖɔ ene le nyɔnu la yome. 

be wòana tsiɖɔɖɔa nakplɔe adzoe. 
 Nyaɖ 12:16Gake anyigba kpe ɖe nyɔnua ŋu, eye anyigba ʋu nu hemi tsiɖɔɖɔa 

si ʋɔ driba la tsɔ ƒu gbe le eƒe nu me. 
 

 Tsiɖɔɖɔ si dona tso ʋɔ driba la ƒe nu me la nye gbɔgbɔ makɔmakɔwo ƒe tsiɖɔɖɔ tso Egipte-fia Farao ƒe 
tɔsisiwo me 

(Nyaɖ 16:13). 
 Kpɔ alesi tsiɖɔɖɔ si do tso ʋɔ driba la ƒe nu me do ƒome kple Frat tɔsisi gã si le nutrenu 6 lia me le 

Nyaɖ 16:12-14. 
 
(Nyaɖ 12:17-18) Ʋɔ driba si do dziku la yi ɖawɔ aʋa kple nyɔnua ƒe dzidzimevi susɔeawo 
 

Nyaɖ 12:17Eye ʋɔ driba la do dziku (dziku) .G3710 ƒe xexlẽmekple nyɔnua, . 
eye wòyi ɖawɔ aʋa kple eƒe dzidzimevi (tsinyenye) susɔeawo, .G4690 ƒe xexlẽme 
ame siwo léa Mawu ƒe sededewo me ɖe asi, eye ɖaseɖiɖi (ɖasefo la) le wo si .G3141Yesu Kristo ƒe nya. 

 
 Nyaɖ 12:17Eye ʋɔ driba la do dziku ɖe nyɔnu la ŋu, . 

eye wòyi ɖawɔ aʋa kple eƒe ame susɔeawonuku(tsinyenye), . 
ame siwo léa sededewo me ɖe asiMawueye ɖaseɖiɖi nanɔ asiwòYesu Kristo. 

 
 Nyɔnu (dziƒo Yerusalem) si wonyi le gbedzi naɣeyiɣi aɖe kpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi afã(Nyaɖ 12:14) fɔ fu 

ŋugbedodo ƒe nuku ( .Kristo) le eƒe ame susɔeawo menukuwo(tsinyenye), amesiwo wɔ ɖe sededewo 
dziMawuabe ɖasefo ene leYesu Kristo. Ame susɔeawo anye amesiwo dzi dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo ɖe 
edzi hena woƒe ɖeɖekpɔkpɔ, eye Mawu dzra wo ɖo be woaɖu nu le gbedzi le ɣeyiɣia meXaxa Gã la me. 

 

Nyaɖ 12:18(Kpɔ Etenuŋɔŋlɔwo: Gɔmeɖeɖe aɖewo tsɔ Helagbe me nyagbɔgblɔ si woɖe fia be enye 
"Eye metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi" leNyaɖ 12:17, .Nyaɖ 12:18, aloNyaɖ 13:1.) . 

. 
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Ta 13 lia 
 
(Nyaɖ 13:1) Lã 1 lia si do tso atsiaƒu me (ta 7, dzo 10, & fiakuku 10 siwo ŋu busunya ƒe ŋkɔ le) . 
 

Nyaɖ 13:1Eye metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi, eye mekpɔ lã wɔadã aɖe wòfɔG305tso atsiaƒu me, . 
ta adre (7) kple dzo ewo (10) le esi, eye fiakuku ewo (10) le eƒe dzowo dzi, .G1238 ƒe xexlẽme  
eye busunyagbɔgblɔ ƒe ŋkɔ le eƒe ta dzi. 

 
 Nyaɖ 13:1 Then Nye (Yohanes) metsi tre ɖe atsiaƒu ƒe ke dzi, eye mekpɔ lã aɖe wònɔ tsitre tsoatsiaƒu dzi, . 

si si adre (7. 7.) .tawokple ewo (10. 10.) .dzowo, kple (10. 10.) .fiakukuwo le eƒe dzowo dzi, . 
kplebusunya ƒe ŋkɔle eƒe ta dzi. 

 
 Lã 1 lia(tso atsiaƒu me) . 

- .7. 7. tawo: 7. Ƒe 1999 mefiawoƒe 7. 7. towo dzi (fiaɖuƒewo) . si dzi gbolo gã la bɔbɔ nɔ (Nyaɖ 17:9). 
- 10. Ƒe 10dzowo: 10. Ƒe 10fiawoame si atso fiaɖuƒe sia me(Dan 7:24), gake fiaɖuƒe aɖeke mele wo si haɖe o 

(Nyaɖ 17:12). 
- .1. 1.0. Ƒe 1999 mefiakukuwo: Dzo 10-awo (10 fiawo) siwo si10 fiakukuwo, kple busunyaŋkɔ le woƒe ta dzi 

(Nyaɖ 13:1). 
 
(Nyaɖ 13:2) Lã 1 lia si do tso atsiaƒu me (sisiblisi, dzata, & dzata) . 
 

Nyaɖ 13:2Eye lã, si mekpɔ la le abe sisiblisi ene, eye eƒe afɔwo le abe dzata ƒe afɔwo ene. 
eye eƒe nu le abe dzata ƒe nu ene, eye ʋɔ driba la tsɔ eƒe ŋusẽ nɛ, . 
kple eƒe zikpui (fiazikpui), .G2362kple ŋusẽ gã aɖe. 

 
 Nyaɖ 13:2Eye lã wɔadã si nye (Yohanes) mekpɔ la le abesisiblisi aɖe, . 

eƒe afɔwo nɔ abe afɔwo enedzata aɖe, eye eƒe nu le abe nu enedzata aɖe. 
Ʋɔ driba latsɔ eƒe ŋusẽ nɛ (lã 1 lia)., eƒe fiazikpui, kple ŋusẽ gã. 

 
 The ʋɔ dribana lã (1st) la do goe le atsiaƒu meeƒeŋusẽ, .fiazikpui dzi, & .ŋusẽ gã aɖe. 

- Lã 1 lia si tso atsiaƒu me la ƒe fiaɖuƒe 7 (Babilon, Mediatɔwo, Persiatɔwo, Helatɔwo le Alexander ƒe kpɔkplɔ 
te 

Gã, Hela si nɔ Alexander ƒe Aʋafiagãwo te, Roma, Babilon Yeye, kple Roma Yeye).937  
 

 - Lã 1 lia ɖua fiaɖuƒewo dzi le Babilon (dzata), Medo-Persia (dzata), .and Helagbe (si nye sisiblisi) .. 
Azɔ hã, wotsɔ ʋɔ driba la ƒe ŋusẽ, fiazikpui, kple ŋusẽ gã la na lã wɔadã 1 lia sia.938  

 
➢ The lã 1 lia(si le Babilon Yeyea me) . 

- Mawudɔla si nye do si me goglo o ƒe fia la ƒe ŋkɔe nyeApollyon ƒe ŋkɔ, si gɔmee nye tsɔtsrɔ ̃alo 
tsɔtsrɔl̃a.939  

- .Tkoklo, lã 1 lia si ado tso atsiaƒu me la nye lã 4 lia le fiaɖuƒe 4 lia me le anyigba dzi, alo 
Roma Fiaɖuƒea, . 
si to vovo tso fiaɖuƒe bubuwo katã gbɔ, eye wòaɖu anyigba blibo la katã, atu afɔ edzi, eye wòagbãe 
eŋu kakɛkakɛwo (Dan 7:23). 
 
→ Teƒe lã 1 liae nyedziŋɔ aɖe ŋutɔ, .ɖi vᴐvɔ,̃ kplesesẽ si gbɔ eme kple gayibɔ ƒe aɖu gãwo kple akɔbli ƒe 

ɖawo, . 
le esiDzo 10 ye (Dan 7:7, .Dan 7:19-20). 
- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaava zu ““Babilon Yeyea” ƒe fia .(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la tɔŋkɔ si wogblɔ 

le 
Nyaɖ 13:18). 

                                                           
937 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.”  
938 Ibid.  
939 Refer to Rev 9:11. 
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- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaanye Lusifa la tɔ, .940eye Belial (tsrɔl̃a, si tsi tre ɖe eŋu 
ƒeKristo).941  

 (Alesi woɖee fia leKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la kpleAʋatsonyagblɔɖila lagᴐme nyeAƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava la gogo) . 
 

2Th 2:1Azɔ míele kuku ɖem na mi, nɔviwo, to míaƒe vava dziAƒetɔ Yesu Kristo, . 
eye to míaƒe ƒuƒoƒo ɖe egbɔ me, . 

2Th 2:2Be miagaʋuʋu le mia ta kpuie, alo miatsi dzodzodzoe o, . 
menye to gbɔgbɔ me o, alo to nya (logos) dzi o, .G3056alo to lɛta (lɛta) dzi o .G1992 meabe alesi wòtso mía gbɔ 

ene, . 
abe ema eneŋkeke si dziKristola gogo. 

2Th 2:3Migana ame aɖeke naflu mi o, elabena ŋkeke ma mava o, . 
negbe ɖeko ame aɖe si le gegem la va ( .xɔsegbegbe) .G646gbã, . 
kple emanuvɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula) la naɖee afia, .tsɔtsrɔ ̃ƒe vi(Aʋatsonyagblɔɖila la) .; 

2Th 2:4Ame si tsia tre ɖe eŋu, eye wòdoa eɖokui ɖe dzi wu ame siwo katã woyɔMawu, alo esi wosubɔna; 
ale be eya abeMawubɔbɔ nɔ gbedoxɔ me leMawu, si ɖe eɖokui fia be yenyeMawu. 

2Th 2:5Mieɖo ŋku edzi be esi meganɔ mia gbɔ la, megblɔ nya siawo na mi oa? 
2Th 2:6Eye azɔ la, mienya nusi xe mɔ nɛ be woaɖee afia le eƒe ɣeyiɣiwo me. 
2Th 2:7Le nu madzɔmadzɔ wɔwɔ ƒe nya ɣaɣla la taG458  

ewɔa dɔ xoxo, ame si ɖea mɔ azɔ la koe ana, va se ɖe esime woaɖee le mɔ dzi. 
 

- Nu 2 siwo woaɖe afia hafi ƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo 
→Ku ɖe míaƒe vava ŋuAƒetɔ Yesu Kristoeye ale si míaƒo ƒu ɖe egbɔ la, wɔe 

gbɔgbɔ, logos kple apostoloawo ƒe lɛta naɖe fu na wò ɣesiaɣi si ame aɖe gblɔ nya ma 
Kristo ƒe ŋkekea dzigogo, .becauseAƒetɔ Yesu Kristomava hafi woakplɔe ɖo o 
nu eve (2) woɖe fia: 
(1) .xɔsegbegbe, kple 
(2) .nuvɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), .942 tsɔtsrɔ ̃ƒe vi(Aʋatsonyagblɔɖila,Nyaɖ 19:20).943 

 
→ Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulana lã 1 lia944enye nu vɔ ̃ƒe ame si tsia tre ɖe eɖokui ŋu eye wòdoa eɖokui ɖe dzi 

wu nu siwo katã li 
yɔ Mawu, eye anyigbadzinɔlawo nasubɔ wo to tsɔtsrɔ̃vi (Aʋatsotɔ la) dzi 
Lã 2 lia ƒe nyagblɔɖila): 
- Vɔɖ̃inyenye ƒe nya ɣaɣla sia le dɔ wɔm xoxo, gake amesi lée ɖe te la awɔe vaseɖe esime wòanɔ dɔ 

wɔm 
woɖee ɖa le mɔa dzi (2Th 2:7). 

 
(Woaɖe sedzimawɔla la afia) . 
2Th 2:8Eye emegbe Vɔɖ̃itɔ (sedzimawɔla) ma .G459woaɖee afia, . 

ame siAƒetɔ laatsɔ eƒe nu me gbɔgbɔ aɖui, . 
eye wòatsrɔ ̃kple keklẽ (si dzena) .G2015 ƒe ɣletieƒe vava ŋuti: 

2Th 2:9Eya gɔ ̃hã, amesi ƒe vava 
nye Satana ƒe dɔwɔwɔ megbeG4567wo dome)G1722 meŋusẽ katãG1411 mekple dzesiwo kple alakpa nukunuwo, . 
 

→Ekema woaɖe sedzimawɔla (lã 1 lia me tɔ) afia, gakeAƒetɔ laaɖu nunɛkple gbɔgbɔ si nye 
Eƒe nueye miatsrɔ̃e to Eƒe vava ƒe dzedzeme me. 
 

→Sedzimawɔla (lã 1 lia ƒe tsitretsiɖeŋula) ƒe vava .945nye Satana ƒe dɔwɔwɔ le wo katã me megbe 
ŋusẽ, dzesiwo, kple alakpanuwɔnawo. Ʋɔ driba la atsɔ eƒe ŋusẽ, eƒe fiazikpui, kple gã la ana lã 1 lia 
ŋusẽ(Nyaɖ 13:2). 

                                                           
940 Refer to “(Rev 6:7-8) The opening of the 4th seal,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
941 Refer to “(Rev 18:5-8) The sins of Babylon are judged by the Lord God,” and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
942 The Anti-Christ’s name is specified in Rev 13:18.  
943 Refer to Rev 17:11 and “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
944 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
945 For details on “the Anti-Christ”, refer to “[Figure 10] F. What shall be the sign of your coming (the coming of the Lord)?” 
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Emegbe la, lã 2 lia si ƒoa nu abe ʋɔ driba ene la awɔ lã 1 lia ƒe ŋusẽ katã ŋudɔ to alakpatɔ dzi 
nyagblɔɖila, eye wòwɔa nu gã aɖedzesiwo, wɔwɔ gɔ ̃hãdzoɖiɖi tso dziƒo va anyigba le ŋkume 
ŋutsuwo(Nyaɖ 13:13), si aflu anyigbadzinɔlawo. Emegbe agblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ 
nɔnɔmetata aɖe si nye(2 lia) lã wɔadãeye mide ta agu na lã wɔadã la ƒe legba to lã wɔadã la ƒe dzesi xɔxɔ 

me, . 
ne menye nenema o la, woawu wo (Nyaɖ 13:14-16). 

(Nyaɖ 13:3) Wowu ta 7 la dometɔ ɖeka (Roma Fiaɖuƒea) gake woda gbe le eŋu (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) . 
 

Nyaɖ 13:3Eye mekpɔ eƒe ta ɖeka abe alesi wode abi (wowui) ene .G4969vaseɖe ku me; 
kple eƒe abi si wua ame (dɔvɔ)̃ .G4127woda gbe le eŋu: 
kple xexeame katã (anyigbadzinɔlawo) .G1093ewɔ nuku nɛ (ewɔ nuku nɛ) .G2296G2296le (kplɔe ɖo) megbe.G3694G1722 

melã wɔadã la. 

 
 Nyaɖ 13:3 And Nye (Yohanes) mekpɔ ta (7) la dometɔ ɖeka abe alesi wowui wòku ene, eye eƒe abi si wu ame la da 

gbe le eŋu. 
And anyigbadzinɔlawo katã ƒe mo wɔ yaa eye wodze lã (2 lia) la yome. 

 
 Wotsɔ fiaɖuƒe 1 lia (Babilontɔwo) de asi na Fiaɖuƒe 2 lia (Medo-Persia). 

Dan 5:25Eye esiae nye nuŋɔŋlɔ si woŋlɔ be: MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN. 
Dan 5:26 Nu la gɔmeɖeɖee nye esi: 

MENE; Mawu ('ĕlâ ƒe ŋkɔ) .H426xlẽ wò fiaɖuƒe, eye wòwu enu. 
Dan 5:27 TEKEL; Woda wò le nudanu me, eye wokpɔe be èhiã (mehiã o).H2627 me 
Dan 5:28 PERES ƒe ŋkɔ; Wò fiaɖuƒe ma, eye wotsɔe na Mediatɔwo kple Persiatɔwo. 

 
 Ƒe 1 lia(Babilon), 2 lia (Medo-Persiatɔwo), 3 lia (Helagbe), & 4 lia (Romatɔwo) Fiaɖuƒe 

Babilontɔ (fiaɖuƒe 1 lia) ma eye wotsɔe na Mediatɔwo kple Persiatɔwo (fiaɖuƒe 2 lia), . 
si Hela-fia (Fiaɖuƒe 3 lia, .Dan 8:21), eye emegbe Romatɔwo (4 lia 
fiaɖuƒe) va xɔ dziɖuɖua le ema megbe.946 
 

 4 lia(Roma) Fiaɖuƒe (Womae ɖe akpa 2 me) . 
 
Tsãtɔa& Roma Fiaɖuƒea ƒe akpa mamlɛawo 
(Dan 2:40 Eye fiaɖuƒe enelia asesẽ abe gayibɔ ene, elabena gayibɔ gbãna eye 

ebɔbɔa nuwo katã ɖe anyi: eye abe gayibɔ si gbãa nusiawo katã ene la, agbã kakɛkakɛe eye 
wòagbãe.)  

 
  Akpa si nɔ anyi tsã 

→4 lia (Romatɔwo) fiaɖuƒe ƒe akpa si nɔ anyi tsã, si sesẽ abe gayibɔ ene leDan 2:40, va eme, . 
si dzi woda asi ɖo toNyaɖ 17:10, “fia adre (7) ye li: atɔ ̃(fia 5 le Helagbe si do ŋgɔ me 
fiaɖuƒe) dze anyi, eye ɖeka hã (Roma Fiaɖuƒea le dzi ɖum), eye evelia (Babilon-fiaɖuƒe) nye 
meva haɖe o.“ .947  

 
Akpa mamlɛtɔa 
→Ke hã, fiaɖuƒe 4 lia (Roma Yeye) ƒe akpa mamlɛa tsoDan 2:42(“fiaɖuƒe la anye 

eƒe akpa aɖe sesẽ, eye eƒe akpa aɖe gbã") yiDan 2:45(“Mawu laH426dziƒo ɖo fiaɖuƒe aɖe, si 
woatsrɔ ̃gbeɖe o : eye womagblẽ fiaɖuƒe la ɖe dukɔ bubuwo si me o, ke boŋ age ɖe eme 
kakɛkakɛwo, eye woatsrɔ ̃fiaɖuƒe siawo katã, eye anɔ anyi tegbee,” .Dan 2:44) meva haɖe o 
va eme, gake wo katã ava eme leNyaɖeɖefia 18 lia-22. 

 
(Nyaɖ 13:3 Woɖe egɔme) . 

                                                           
946 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).” 
947 Ibid.  
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➢ Babilon fiaɖuƒe (fiaɖuƒe 1 lia) dze anyi le Mediatɔwo kple Persiatɔwo si (fiaɖuƒe 2 lia), si dze anyi emegbe 
le Hela-fia si le fiaɖuƒe 3 lia me (Dan 8:21). Emegbe Roma fiaɖuƒe 4 lia ƒe akpa si nɔ anyi tsã, va xɔ ŋusẽ 
(si ƒe akpa aɖe sesẽ, .Dan 2:42), gake “taawo dometɔ ɖeka” (Roma Fiaɖuƒea ƒe akpa si nɔ anyi tsã (Nyaɖ 
13:3) wowui wòku (Nyaɖ 13:3) alo eƒe akpa aɖe gbã ( .Dan 2:42). 
 
→Esia ƒe akpa aɖe gbã alo xɔ abiRomantɔwo ƒeFiaɖuƒe(Dan 2:42) agagbɔ agbe Le ƒe mamlɛtɔ me 

Roma YeyeaFiaɖuƒe(woda abi si wua ame, .Nyaɖ 13:3). Ekema anyigbadzinɔlawo katã awɔe 
wɔ nuku eye nàdze eyome lã 2 lia that ado tsoRoma YeyeaFiaɖuƒe(tso anyigba, . 
Nyaɖ 17:8, .Nyaɖ 13:11), eye wòawɔ ŋusẽ siwo katã le lã wɔadã 1 lia si leBabilontɔ Yeyea 
Fiaɖuƒe(Nyaɖ 13:12). 

 
(Nyaɖ 13:4-7) Amesiwo katã le anyigba dzi la dea ta agu na ʋɔ driba kple lã 1 lia 
 

Nyaɖ 13:4Eye wode ta agu na ʋɔ driba si na ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mena lã wɔadã la: 
eye wode ta agu na lã wɔadã la henɔ gbɔgblɔm bena: Ameka le abe lã wɔadã la ene? ame kae te ŋu wɔa aʋa 

kplii? 
Nyaɖ 13:5Eye wotsɔ nu aɖe nɛ be wòagblɔ nya gãwo kple busunyagbɔgblɔwo; 

kple ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mewotsɔe nɛ be wòanɔ anyi ɣleti blaene vɔ eve (42). 
Nyaɖ 13:6Eye wòʋu eƒe nu hegblɔ busunya ɖe Mawu ŋu, be yeagblɔ busunya ɖe yeƒe ŋkɔ kple yeƒe avɔgbadɔ la ŋu. 

kple amesiwo le dziƒo. 
Nyaɖ 13:7Eye wotsɔe nɛ be wòawɔ aʋa kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) .G40eye be woaɖu wo dzi: 

kple ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 mewotsɔe na ɖe ƒometɔwo (towo katã) dzi, .G5443kple gbegbɔgblɔwo kple dukɔwo.G1484 me 

 
 Nyaɖ 13:4 And wode ta agu na ʋɔ driba si na ŋusẽ (1st) lã la; 

eye wode ta agu na lã wɔadã (1st) la gblɔ bena: . 
“Amekae le abe lã wɔadã (1 lia) la ene? Ameka ate ŋu awɔ aʋa kplii?” 

 Nyaɖ 13:5 Aeye wona nue be wòagblɔ nya gãwo kple busunyagbɔgblɔwo. 
eye wona ŋusẽe be wòayi edzi awɔeƔleti 42 sɔŋ. 

 Nyaɖ 13:6 And lã wɔadã la ʋu eƒe nu le busunyagbɔgblɔ meMawu, . 
be woagblɔ busunya Etɔŋkɔ, Eƒeavɔgbadɔ, kpleame siwo le dziƒo. 

 Nyaɖ 13:7Wotsɔe nɛ be wòawɔ aʋa kple ame kɔkɔe kɔkɔeawo eye wòaɖu wo dzi. 
Eye wona ŋusẽe ɖe to sia to, gbegbɔgblɔ sia gbegbɔgblɔ kple dukɔ sia dukɔ dzi. 
wowu tsoxexeame ƒe gɔmeɖoanyi. 

 
- .Ɣleti 42 sɔŋ948 

 
Dan 7:23 Thus egblɔ be: ‘Lã enelia (4 lia) anye fiaɖuƒe enelia (4 lia) le anyigba dzi, . 

si ato vovo tso fiaɖuƒe bubuwo katã gbɔ, . 
eye wòaɖu anyigba blibo la katã, atu afɔ edzi, eye wòagbãe kakɛkakɛe. 
 

→Lã enelia (4) si le anyigba dzi enye “ .Roma Fiaɖuƒea” si aɖu anyigba blibo la katã 
ne wogafɔ ɖe tsitre leRoma Fiaɖuƒe Yeyea.949 
 

Dan 7:24 The dzo ewo (10) nye fia ewo (10) siwo ado tso fiaɖuƒe sia me. 
Andbubufia atso ɖe wo yome; ato vovo tso gbãtɔawo gbɔ, . 
eye wòabɔbɔ fia etɔ ̃(3) ɖe anyi. 

 
→ 10. Ƒe 1999 medzowo (fiawo) siwo sike hã be fiaɖuƒe nanɔ esido tso “Roma fiaɖuƒe la me," gake3. 

3.ƒe 
fia bubu (fia 11 lia) abɔbɔ wo ɖe anyi) ƒe Babilon-fiaɖuƒe Yeyea me 

                                                           
948 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to  

“[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” from “(Rev 12:14).” 
949 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).” 
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(Fia 8 le wo katã me = fia 10 – fia 3 siwo wobɔbɔ = fia 7 katã + kpẽ sue aɖe (1,Kristo ƒe 
tsitretsiɖeŋula la).950 

 
→Fia 10-awo atso Roma-fiaɖuƒea me gbã, emegbe fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) lɔlɔñu 

tso ɖe wo yome. 
 
Dan 7:25 Fia bubuaƒo nu ɖe Dziƒoʋĩtɔ (ʿillay) ŋu, .H5943 me  

eye wòagblẽ Dziƒoʋĩtɔ (ʿelyôn) ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo, .H5946 me  
eye wòaɖoe be yeatrɔ ɣeyiɣiwo kple sewo. 
Emegbe woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade asi nɛ vaseɖe esimeH5705 ƒe agbalẽ 

ɣeyiɣi aɖe kpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi ƒe mama. 
 

→Fia bubu (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la), aʋu eƒe nu le busunyagbɔgblɔ meMawu, be woagblɔ 
busunya 

Eƒeŋkɔ, Eƒeavɔgbadɔ, kpleemawo(ame 144,000 siwo wokplɔ yi dziƒo) .ame siwo le dziƒo  
(Nyaɖ 13:6). 

  →The (1 lia) gbemelãwoana nu be woayi edzi (busunyagbɔgblɔ) ɖe etaƔleti 42 sɔŋ  
(Nyaɖ 13:5) va se ɖeɣeyiɣi aɖekpleɣeyiɣiwokpleɣeyiɣi ƒe mama, si nye vaseɖeƒe 

nuwuwu 7 
ƒewo ƒe kwasiɖa 70 siwo Daniel xɔ. 

 
- .Ɣeyiɣi kple ɣeyiɣiwo kpakple ɣeyiɣi ƒe mama(zi 7 sɔŋaloƑe 7 sɔŋ, .Dan 4:23-25) .951 
Woanya Babilon fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia (fiaɖuƒe 7 lia) ɖa le amewo si, eye wòanɔ kplii  
lã wɔadãwoƒe agble me kple adre (7. 7.) . ɣeyiɣiwoH5732ato ( .Dan 4:16). 

 
→Ɣeyiɣi aɖe (ʿidān, Sesẽ tɔH5732), ɣeyiɣiwo, .H5732kple ɣeyiɣiwo mamaH5732fia ƒe sia ƒe ƒe ɣeyiɣi si woɖo 

ɖi. 
Teyata woatsɔ ame kɔkɔe kɔkɔeawo ade Kristo ƒe Futɔ la si me vaseɖe ɣeyiɣi (ƒe), ɣeyiɣiwo 
(ƒe), kple Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe ɣeyiɣi (ƒe) mama, si nye adre (7. 7.) .ƒewo(1,260/360 = 3.5 ƒe 

xexlẽme 
ƒewo).952  

 
→Adre (7. 7.) .ɣeyiɣiwoH5732 (Dan 4:23-25) fia Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia aloƑe 7 sɔŋabe alesi gbɔna ene:953 

- Xaxa la: (1) Ŋutitotoŋkekenyui ƒe azãwo (ɣeyiɣiwo), (2) Amɔwɔ maʋãmaʋã, & (3) Kutsetse gbãtɔwo 
- Gbɔɖeme la ɣeyiɣi(na Trɔs̃ubɔlawo vaseɖe Xaxa Gã la ƒe nuwuwu): (4) Ŋkekenyui (ɣeyiɣi) si 

Pentekoste Ŋkeke 
- Xaxa Gã la: (5) Kpẽkuku ƒe (ɣeyiɣiwo) ƒe azãwo, (6) Avuléle, & (7) Avɔgbadɔwo 

 
→ Kɔkɔetɔ laenyeYehowa(Yahweh, .Yes 43:15) .H3068 meame si wonya be enyeKristole Nubabla Yeyea me 

(Ef 3:2-6). Nu sia "Kristo” li tso xexeame ƒe gɔmedzedze kple ŋkɔ siwo nye'ēl ƒe nyaH410kple 
Yahweh.H3068 me  

 

Yehowa(Yahweh) .H3068 meƒeamedzroxɔlawo, amesi nye xɔnametɔ naIsrael ƒe Kɔkɔetɔ la kple 
ĕlōhîm ƒe ameƒe anyigba blibo la le Nubabla Xoxoa me alo AƑETƆ (Yahweh) .H3068 meva abeYesu 

Kristothe 
nyagblɔɖilale nubabla yeyea me eye wòyi ɖasrã Eƒe dukɔ Israel kpɔ hexɔ wo abeYehowa Mawuƒe 

Israel. 
Nu siaAƑETƆ, Israel-fia, .aʋakɔwo ƒe Yehowa, ɖo dukɔ mavɔ la eye wòaɖee afia 
nu siwo gbɔna kple esiwo ava va.954Vaseɖe esime nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo naɖo la, ele 

be dziƒo naɖo 

                                                           
950 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon”. 
951 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
952 Captured from “[Figure 13-1] The 1st beast out of the sea (7 heads, 10 horns, & 10 diadems with a blasphemous name).” 
953 Refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
954 Video 48. “8. Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
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xᴐnyagblɔɖila siaYesu Kristo(ame dzɔdzɔewo) abeYehowa Mawu.955  
 

→Menye nu gbegblẽ siwo tso mia tɔgbuiwo gbɔe wotsɔ ƒle mi o, ke boŋ nu xɔasiwoe 
ʋu ƒeKristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo 

dzesidenu siwo wotsɔ sa vɔe le 
gɔmedzedzea eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ 

do ŋgɔ 
xexeame ƒe gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe 

Abraham dzi to 
MawuemeG1519 meKristo.956Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mi: 
 
- . Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721 Yesu, amesiwo wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 22:13) .H352  

va xexeame abealẽvi aɖeG286ƒeMawu(Yoh 1:29) va zuAlẽvi aɖe(arnion) .G721aloKristo(1Pe 1:19) . 
ame si woɖe fia le nuwuɣi siawo me na mí, abeAƒetɔ la kpleÐela Yesu Kristo(Mawu) . 
Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20).957  

 
 - De dzesii bedzesiawo ƒe dzesiwonyeMawule gɔmedzedzea me, eyeĕlōhîm ƒe ameH430nye agakpe 

(ṣûr) .H6697na ame siwo le 
Israel, kple kɔkɔƒeH5945 ƒe agbalẽ 'ēl ƒe nyaH410nye woƒe xɔnametɔ, .Kɔkɔetɔ la ƒe Israel, .aloYehowaƒe 
amedzroxɔlawo, .Mawu la(ĕlōhîm ƒe ame) .H430ƒe anyigba blibo la katãame si nye wò “Wɔla” si gbɔ 

nèleɖe srɔ,̃ . 
ame kae nyeAlẽvi laG721.958  

 
 

- .Gɔmesese si le ɣleti 12 ŋu  

 
Dan 4:28Esiawo katã va fia Nebukadnezar dzi. 
Dan 4:29Le ƒe wuieve ƒe nuwuwu (12. 12) .ɣletiwo 

ezɔ le fiasã (gbedoxɔ) me .H1965 meƒe Babilon fiaɖuƒe la ŋu. 
Dan 4:30Fia la ƒo nu gblɔ bena: 

Ðe menye Babilon gã siae nye esi tu oa 
na fiaɖuƒe la ƒe aƒe to nye ŋusẽ ƒe ŋusẽ mer, kple bubudede nye gãnyenye ta? 

Dan 4:31Togbɔ be nya laH4406 ƒe xexlẽmenɔ fia la ƒe nu me la, gbe aɖe ɖi tso dziƒo bena: 
Oo Fia Nebukadnezar, wòe wogblɔe na wò; Fiaɖuƒe la dzo le gbɔwò. 
 

→Daniel ƒe gɔmeɖeɖewo katã va Babilon-fia dzi le ɣleti 12 ƒe nuwuwu. 
 

- .Ame wuieveawo(12. 12) .ɣletiwo 
Woɖe “ɣleti 12” gɔme leEst 2:12abe ŋkeke siwo me dɔla nyɔnu la nawu eƒe ŋutiklɔdzo nu 
hafi woakplɔe ava fia gbɔ le nyɔnu la ƒe se nu ene;adẽ(6. 6.) .ɣletiwokple mire ƒe ami, .adẽ(6. 
6.) .ɣletiwokple ʋeʋẽ lilili, .and kple nu bubuwo hena nyɔnua ŋuti kɔklɔ. 
 
Est 2:12Fifia ne dɔlanyɔnu ɖesiaɖe tɔ (nyɔnuvi, subɔvi nyɔnu) .H5291turn was come (ka asi 
eŋu) .H5060 ƒe xexlẽme 

be wòayi Fia Axasweros gbɔ, le ema megbewuieve(12. 12) .ɣletiwo, . 
le alesi (se) la nu .H1881 meƒe nyɔnuawo, .H802 
(elabena aleae woƒe ŋutikɔkɔɣiwo wu enu, . 
si nye ɣleti ade (6) kple mire ƒe ami, kple ɣleti ade (6) kple ʋeʋẽ lilili, . 
kple nu bubuwo hena nyɔnuwo ŋuti kɔklɔ;) 

 
 Nunɔla la tsɔ alẽvi ɖeka sa vɔ le ŋdi me; kple alẽvi kemɛa le fiẽ me 

                                                           
955 Captured from Rev 4:8.  
956 Ibid. 
957 Captured from Rev 6:1. 
958 Refer to Rev 4:8, Rev 5:6, Rev 19:7. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1519/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/22/13/s_22013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/29/s_998029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/19/s_1152019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/20/s_1152020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5945/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/28/s_854028
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/29/s_854029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1965/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/30/s_854030
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/31/s_854031
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4406/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/est/2/12/s_428012
https://www.blueletterbible.org/kjv/est/2/12/s_428012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5291/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5060/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1881/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H802/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/1/s_1173001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/7/s_1186007


  397 

(2 Mose 29:39), eye alẽvi si wotsɔ sa vɔe le fiẽ me la nyea ʋeʋẽ lilili si wotsɔ dzo wɔ na 
Yehowa (2 Mose 29:41).959 

 
→Le gbɔgbɔ me la, ŋkekeawo ƒe ɣleti 6 gbãtɔwo nye be nàtso wò nuvɔw̃o me to 

dzɔdzɔenyenye(Nyaɖ 6:6, .Dan 4:27) to Amegbetɔvi la ƒe ŋutilã ɖuɖu me, eye wòno Etɔ 
ʋu le Aƒetɔ ƒe kplɔ ̃ŋu (Yoh 6:53), eye ɣleti 6 bubuwo le ŋkekeawo me 
miaƒe ŋutilãwo abe vɔsa gbagbe ene, si le kɔkɔe eye wòdze Mawu ŋu, to ʋeʋẽ lilili si 

wowɔ me 
todzonaYehowa, aloAlẽvi la, amesi wòle be wò (ŋugbetɔa) naɖe. 

 
→Eyata ɣleti 12 bliboa fia ŋkeke siwo kplɔ Trɔ̃subɔlawo ƒe blibonyenye ɖo 

va, eye ne woɖe ŋkumaʋumaʋu le Israel ƒe akpa aɖe ɖa(Rom 11:25).” 
- “Le ɣleti 12 ƒe nuwuwu (Est 2:12)” nye vɔvɔli na alesi ƒe dzedzeme gbɔna 

“ .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la” ƒe Fiaɖuƒe 7 lia ƒe Babilon Yeyea (Dan 4:30) si anye 
wu enu kple Mawu ƒe ʋɔnudɔdrɔ.̃960 

 
Yer 34:1Nya (si nye rhema) .H1697 mesi va Yeremya gbɔ tso Yehowa gbɔ (Yahweh), .H3068 me 

esime Babilon-fia Nebukadnezar kple eƒe aʋakɔ blibo la, . 
kple eƒe fiaɖuƒe siwo katã le anyigba dzi kple dukɔ blibo la katã, . 
wɔ aʋa kple Yerusalem, kple eƒe duwo katã ŋu gblɔ bena: . 

Yer 34:2Aleae wogblɔeYehowa, .H3068 meMawu laH430ƒe Israel; Yi ɖaƒo nu kple Zedekiya, si nye 
fia si le 

Yuda, eye nàgblɔ nɛ bena: Ale Yehowa gblɔe nye esi; 
Kpɔ ɖa, matsɔ du sia ade asi na Babilon-fia, . 
eye wòatɔ dzoe. 
 
 

→ Yeremya 34ƒo nu tso nudzɔdzɔ si me Babilon-fia Nebukadnezar, . 
ewɔ aʋa kple Yerusalem kple eƒe aʋakɔ blibo, eƒe anyigba dzi fiaɖuƒewo katã 
dziɖuɖu, kple dukɔ la katã. 
- Babilon-fia Xoxo sia (Nebukadnezar) hã ɖi fia si ava va le... 

Babilon-fiaɖuƒe yeye, .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la, .961ame si adze Harmagedon 
gɔme ɖe 

FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ (Aƒetɔ Yesu Kristo) .le to si nye 
Megido(si le Israel ƒe dziehe).962 
 

(Teku drɔẽ eye ŋutega la va eme) . 
Dan 4:32Eye woanya wò le amewo dome, eye wò nɔƒe anɔ gbemelãwo gbɔ. 

woana nàɖu gbe abe nyiwo ene, eyezi adre sɔŋato dziwò, . 
vaseɖe esime nànya esiaDziƒoʋĩtɔdzi ɖua dzile amegbetɔwo ƒe fiaɖuƒe la me, .H606 
eye wòtsɔnɛ naa ame sia ame si wòdi. 

Dan 4:33Le gaƒoƒo ma ke me la, nya la va eme ɖe Nebukadnezar dzi, eye wonyae ɖa le amewo dome. 
eye wòɖu gbe abe nyiwo ene, eye dziƒo zãmu ƒo eƒe ŋutilã, . 
vaseɖe esime eƒe taɖawo tsi abe hɔ ̃ƒe fu ene, eye eƒe ɖawo tsi abe xeviwo ƒe asike ene. 

Dan 4:34Eye le ŋkekeawo ƒe nuwuwu la, nye Nebukadnezar mefɔ ŋku ɖe dziƒo, . 
eye nye gɔmesese gatrɔ va gbɔnye, . 
eye meyra Dziƒoʋĩtɔ la, eye mekafu ame si le agbe tegbee la hede bubu eŋu. 
eƒe fiaɖuƒe nye fiaɖuƒe mavɔ, eye eƒe fiaɖuƒe li tso dzidzime yi dzidzime. 

Dan 4:35 Eye anyigbadzinɔlawo katã hãH772wogblɔna be womenye naneke o: 
eye wòwɔa nu abe eƒe lɔlɔñu ene le dziƒoʋakɔ la me, . 
kple anyigbadzinɔlawo dome. 

                                                           
959 Refer to “(Rev 6:5-6) The opening of the 3rd seal (a black horse).” 
960 Refer to Rev 17:11. 
961 Refer to “The meaning of 12 months” under (Rev 13:4-7). 
962 Refer to “Rev 16:16” and “Rev 19:16.” 
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eye ame aɖeke mate ŋu axe mɔ nɛ alo agblɔ nɛ bena: Nuka wɔm nèle o? 
Dan 4:36Le ɣeyiɣi ma ke me la, nye susu gatrɔ va gbɔnye; 

eye le nye fiaɖuƒe ƒe ŋutikɔkɔe ta la, nye bubu kple 
keklẽ trɔ va gbɔnye; eye nye aɖaŋuɖolawo kple nye aƒetɔwo dim; 
eye meli ke le nye fiaɖuƒe me, eye wotsɔ gãnyenye gã aɖe kpe ɖe ŋunye. 

Dan 4:37Azɔ nye Nebukadnezar mekafua dziƒofia, eye mekafui hedea bubu eŋu. 
amesiwo katã ƒe dɔwɔwɔwo nye nyateƒe, kple eƒe mɔwo ŋuti ʋɔnudɔdrɔ:̃ 
eye amesiwo zɔna le dada me la, ete ŋu bɔbɔa wo ɖe anyi. 

 
→Gake ne zi 7 (alo Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia, si nyeƑe 7 sɔŋ) .963va yi la, Dziƒoʋĩtɔ la alɔ ̃

xɔ fiaɖuƒea le fia la si (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la), eye emegbe Aɖu fiaɖuƒe si 
amewo eye wòatsɔe ana amesiame si wòdi. Fia la ƒe drɔ̃e kple ŋutega la va eme, eye ale wòva 

eme 
wokafu Dziƒoʋĩtɔ la ƒe dziɖuɖu mavɔ (Dan 4:34-37). 

 
→Menye ɖeko fia Nebukadnezar ɖi wo nɔewo ko oKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la amesiwo ƒe ŋkɔwo 

menɔ o 
woŋlɔ ɖe agbegbalẽa me tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi (Nyaɖ 17:8), gake eɖi 
amesiwo si gbɔgbɔ le beKristo ƒe futɔ(1Yo 4:3), amesi me Mawu axɔ eƒe gome le 
agbegbalẽa (Nyaɖ 22:19) ne woawo (amesiwo si Kristo ƒe Futɔ ƒe gbɔgbɔ le) mebɔbɔ wo ɖokui o 

la, . 
do gbe ɖa, di Eƒe mo, eye nàtrɔ tso woƒe mɔ vɔɖ̃iwo gbɔ (2Kr 7:14). 
 
(1Yo 4:3 Eye gbɔgbɔ sia gbɔgbɔ, si meʋua nu ma me oYesu Kristonye va le ŋutilã me menye 

ƒeMawu: 
eye esiae nye gbɔgbɔ ma siKristo ƒe futɔ (ἀντιχρίστου ƒe nyagbɔgblɔ, ɖekaɖeka).G500 ƒe 

xexlẽme 
 
→Eyata “do go le eme, nye dukɔ” gɔmee nye “mido go tso anyigba sidu gã la me 

ƒe Babilon” du si yɔ fũ kple amebeble (Nyaɖ 18:4), eye nàva tsi tre ɖe kɔkɔe la dzi 
anyigbã(Dɔwɔwɔ 7:33).964 

 
(Nyaɖ 13:8-9) Lã 1 lia nye esi amesiwo katã le anyigba dzi la dea ta agu 
 

Nyaɖ 13:8Eye amesiwo katã le anyigba (anyigba) dzi .G1093ade ta agu nɛ, . 
ame siwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe Alẽvi la ƒe agbegbalẽ me o (arnion) .G721wowu ame 
tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi. 

Nyaɖ 13:9Ne to le ame aɖe si la, nesee. 

 
 Nyaɖ 13:8 And ame siwo katã le anyigba dzi la ade ta agu nɛ (lã la), . 

amesiwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe eme oAgbegbalẽa meƒeAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721  
tso xexeame ƒe gɔmeɖoanyi dzi. 

 Nyaɖ 13:9 Ne to le ame aɖe si la, nesee. 
 

 Alẽvi la(arnion ƒe ŋkɔ) .G721 
Ŋusẽkatãtɔ laame si yra wò lae nyeYesu, kple amesiwoYesuame siMawuwofɔ ɖe dzienye "Ðela aɖe, .G4990 ƒe 

xexlẽmealo Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu) ame si naa nulãmeka si woyɔna be rhema(Luk 2:29), ame kae nyeKristo, . 
Aƒetɔ la(kyrios ƒe ŋkɔ) ( ) ( ) .Luk 2:11). 
 
- Nu siaAƒetɔkpleÐelaenyeYesu Kristo(2Pe 1:11) enyeYesu Kristo(Amegbetɔvi la, .dzesiawo ƒe dzesiwo) si nye 
Mawu 

('ĕlōhîm ƒe ame).Kristonye laŋkɔYahweh(Yehowa), .H3068 meame si ƒe viwo ƒe dzidzimewo menya o 

                                                           
963 Refer to “[Figure 12-b] A time and times and (half a time, the dividing of time, or an half).” 
964 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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ŋutsuwoame siwo fofowoe nye Abraham, Isak kple Yakob.965  
  → Ŋusẽkatãtɔ laH7706fia ” .Ðela Yesu Kristo” ame si nye Mawu ('ĕlōhîm ƒe ameH430).966  

 
 Alẽvi la(Woɖoe do ŋgɔ hafi woɖo xexeame anyi,1Pe 1:20) . 

Alẽvi la(amnos) .G286Mawu ƒe (Yesu, .Yoh 1:36) ., si wotsɔ sa numevɔsae la va zuYehowa(Yahweh) .H3068 me 
Mawuŋutilãwo katã me tɔ. Eva zuAlẽvi aɖe(arnion) ƒe nya) .G721tsi tre ɖe fiazikpui la titina kple lã ene siwo le 
ame tsitsiwo titina, siwo si dzo 7 kple ŋku adre le, siwo nye Gbɔgbɔ 7 siwo ƒeMawuwoɖoe ɖe anyigba katã 
dzi.967 
 
[Agbo aɖeH352 → alẽvi aɖe(Yesu) .G286 → Alẽvi aɖe(arnion, ƒe Kristo) . → AƒetɔkpleÐela Yesu 
Kristo(Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ]968 
 
Wòwometsɔ nu gbegblẽ siwo tso mia tɔgbuiwo gbɔ ƒle mi o, ke boŋ to ʋu si wodo va yi meKristo, abe alesi 
wònɔ lealẽvi aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo logos, si wotsɔ sa vɔe le 
gɔmedzedzea me eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ do 
ŋgɔxexeame ƒe gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe Abraham 
dzi toMawuG2316 ƒe xexlẽmeemeKristo.969Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖee fia le nuwuɣi siawo me na mi. 
→ Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721:Yesu, amesiwo wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 22:13) .H352va 

xexeame abealẽvi aɖeG286ƒeMawu(Yoh 1:29) va zuAlẽvi aɖe(arnion) .G721aloKristo(1Pe 1:19) si wowɔ 
edzena le nuwuɣi siawo me na mí, abeAƒetɔ la kple Ðela Yesu Kristo (Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20).970  

 
→ Yesugblɔ na Petro be wòaklɔ ame bubuwo ƒe afɔ (kakaMawu ƒe logowo) ale be dɔwɔlawo ƒe ŋkɔwo le 
nyanyui la me 

(Israel) anye leagbegbalẽa(Phl4:3), eye woate ŋu anɔ tsitre ɖe (Israel ƒe) anyigba kɔkɔe la dzi . 
do ŋgɔMawu (Yoh 13:12).971 

 
 De bubu Mawu ƒe ŋkɔ kple Eƒe nufiafia ŋu 

Wotsɔ ʋu xɔasi la ƒle wòKristo(Yesuabe alẽvi eneG286ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee eye ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o si va 
zuKristomíaƒe Ŋutitotoŋkekenyuia), kple esiaAƒetɔ(dzizizidziɖuɖu) ye nye amesi ƒle wò ( .2Pe 2:1). Eyata, 
ɖekoAƒetɔ(dziɖuɖumegãwo) .MawuenyeAƒetɔ la(kyrios) .G2962 Yesu Kristo (Yde 1:4).The Aƒetɔ(dzizizidziɖuɖu) 
naa amelãmeka si woyɔna be rhema(Luk 2:29) kple...gbeɖiɖilogowo ƒe dzesiwoƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristokple 
nufiafia lasi nana Esubɔlawo dzona le ŋutifafa me (Luk 2:29). Elabena Etɔrhema ƒe dɔlélede bubu ŋkɔ si 
nyeMawu, Womedoa vlo eƒe nufiafia o(1Ti 6:1-3).972 

 
 Gbɔgbɔ Mavɔ, Fiaɖuƒe mavɔ 

Yehowa(Yahweh) ɖe Israel-viwo ƒe aƒe le Egipte kple Israel-viwo ƒe luʋɔ tso ku me. To Yehowa ƒe 
Ŋutitotoŋkekenyui, Ðela, ƒe vɔsa la meKristomíaƒeAƑETƆ(Luk 2:11) woɖeeluʋɔwoIsrael-viwo ƒe aƒe me, 
kpleKristova zualẽvi laG721 elabenaYehowa ƒe Ŋutitotoŋkekenyui la(1Ko 5:7) . si ŋu woƒo nu tsoe leSi megali oo 
12:4-11, amesi to emeGbɔgbɔ mavɔ la, tsɔ Eƒe ʋu sa vɔe ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee naMawu, si ɖe mɔ na wò be 
nàkɔ wò dzitsinya ŋu tso dɔ kukuwo me be nàsubɔ agbagbeawoMawu(Heb 9:14-15), xɔ na Israel-viwo ƒe 
luʋɔwo kple Gbɔgbɔ siaa.973 
 

                                                           
965 Captured from Rev 4:8 & Rev 10:7. 
966 Refer to “The Lord Almighty, Rev 1:8 & The Lord God Almighty, Rev 4:8.” 
967 Captured from Rev 5:6. Video 6, “The LORD (becomes your) God.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.  
968 Captured from Rev 5:7-10. 
969 Captured from Rev 4:8. 
970 Captured from Rev 6:1. 
971 Video 11. “(Jesus’ garment) Before “The feast of the Passover.”  
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.  
972 Captured from Rev 6:12-16. 
973 Captured from Rev 6:8. 
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Fiaɖuƒe si...Mawumele logos me o ke boŋ le ŋusẽ me ke boŋ amesiwo lé eme ɖe asidzesiawo ƒe dzesiwohiã 
tsitretsitsiwo ƒe ŋusẽwo be woatse rhema ƒe ku geɖe. Gake esi nèlé Etɔ me ɖe asi talogowo ƒe dzesiwokple 
woƒe ŋusẽ sue la, woatsɔ mɔ aɖe asubɔ mi geɖefiaɖuƒe mavɔ laƒe míaƒeAƒetɔkpleÐela Yesu Kristo(2Pe 1:11).974 
 

 MawukpleAlẽvi la 
Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe xexlẽmeame si tsɔ ʋu xɔasi la ƒle mi tso EgipteKristoeye wòzu mía tɔMawu, 
aloAƒetɔ Yesu Kristo, ahe ʋɔnudɔdrɔ ̃vɛ na amesiwo le anyigba dzi be woabia hlɔ ̃ɖe luʋɔ siwo wowu la ƒe ʋu 
taMawu ƒe logowo(Nyaɖ 6:9-10).975 
 
Enuwɔwɔ ŋutɔ le dziƒo, le anyigba, anyigba te, le atsiaƒu dzi kple nusiwo katã le wo me la gblɔ bena, “Yayra 
kple ŋutikɔkɔe, kple dziɖuɖu nanye amesi bɔbɔ nɔ fiazikpui dzi, amesi liMawu(Fofo laƒeYesu KristomíaƒeAƒetɔ), 
kple vaseɖeAlẽvi laG721(AƒetɔkpleÐela Yesu Kristo) tegbee yi mavɔ me” (Nyaɖ 7:12).976  

 
(Nyaɖ 13:10) Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzigbɔɖi kple xɔse (woɖe aboyoe & wowu wo) . 
 

Nyaɖ 13:10Ame si kplɔa ame (ƒoa nu ƒu) .G4863aboyo me ayi aboyo me. 
ame si wua ame kple yi (machaira) .G3162ele be woatsɔ yi (machaira) awui.G3162  
Dzigbɔɖi lae nye esiG5281kple xɔse laG4102ame kɔkɔewo (ame kɔkɔe kɔkɔewo) ƒe.G40 

 
 Nyaɖ 13:10Ne woalé ame aɖe aboyoe la, eyi aboyo me; 

ne wotsɔ yi wu ame aɖe la, woatsɔ yi awui. 
Afi sianye ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzigbɔɖi kple xɔse. 
 

→Woalé ame kɔkɔe kɔkɔe siwo gbɔ dzi ɖi na xɔse la aboyoe eye woawu wo ɖe yi ta 
(aloMawu ƒe logowo). Ale, ame sia ame si awu ame kɔkɔe kɔkɔewo kpleMawu ƒe logowo, woawui to 

edzi. 
 
- Luʋɔ siwo wowu la ƒethe ɖasefowo ƒeMawu ƒe logowonɔ vɔsamlekpuia te leNyaɖ 6:10, do ɣli na 

Aƒetɔ (dzizizidziɖuɖu) be woabia hlɔ ̃woƒe ʋu ɖe anyigbadzinɔlawo ŋu, gake ahiã be woalala vaseɖe 
esime wo ame evea siaa 

wo hati dɔlawo kple wo nɔvi siwo hã woawu ƒe xexlẽme (Nyaɖ 6:10-11). 
 
→Mawu ƒe hame ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo katã, amesiwo woƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu (Dɔwɔwɔ 20:28), 

enye 
dziƒonɔlawo, eye woato esia me agbe lã 1 lia (si nye Babilon Yeyea tɔ) la subɔsubɔ 
fiaɖuƒe) eye woawui. 

  
 
 
 
(Nyaɖ 13:11) Lã 2 lia si do tso anyigba (dzo 2 le esi abe Alẽvi ene) . 
 

Nyaɖ 13:11Eye mekpɔ lã bubu aɖe wònɔ dodom tso anyigba (anyigba) dzi .G1093  
eye dzo eve le esi abe alẽvi (arnion) ene, .G721eye wòƒo nu abe ʋɔ driba ene. 

 
 Nyaɖ 13:11Eye nye (Yohanes) kpɔ lã bubu (2 lia) wòdo tso anyigba, . 

eye dzo eve (2) (fiawo) nɔ esi abeAlẽvi aɖe(arnion) ƒe nya) eye wòƒo nu abe ʋɔ driba ene. 
 

 Lã 2 liadzo 2 nɔ esi (fia 2) abeAlẽvi aɖe eye wòƒo nu abeʋɔ driba aɖe (be woable Mawu ƒe amewo).977 
 Dzo 2 laabe Alẽvi ene:Dzo 2 la nyefiawoƒefiaɖuƒeaƒeMediatɔwokplePersiatɔwo(to siwo le 

Babilon-fiaɖuƒe). 

                                                           
974 Captured from Rev 3:8. 
975 Captured from Rev 8:5. 
976 Captured from  Rev 5:13. 
977 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon” 
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- Amekawoe nye lãwo? 

➢ Dziƒolãwo + atsiaƒu gã + anyigba: Ʋɔ driba dzĩ gã la (Nyaɖ 12:3). 
→ Lãwo enyegbɔgbɔ me nuwɔwɔwo ƒedziƒo, . amesiwo tsona tsoatsiaƒu gã la eye nàzu fia leanyigba la 
dzi(the 

atsiaƒu & anyigba).978 
 

 4 gbɔgbɔwo(tso dziƒo, .Dan 7:2), . 
 Lã gã 4(tso atsiaƒu gã la me, .Dan 7:2), . 
 4 fiawo(tso atsiaƒu & anyigba, .Dan 7:17), . 

 
→Lã 2 lia si nye gã ladzẽʋɔ driba, amesi wɔe7. 7. tawo, .10. 10. dzowo, kple7. 7. fiakukuwole eƒe ta dzi, 

.enye 
dziƒo ƒe gbɔgbɔmenuwɔwɔwo dometɔ ɖeka, si dona tso atsiaƒu gã la meand anyigba, eye woazu fiawo 
(atsiaƒu & anyigba,Nyaɖ 12:3). 

 
➢ Lã wɔadã la (tso dziƒo) . 

- Ʋɔ driba gã la(da xoxo, Abosam, kple Satana, .Nyaɖ 12:7-9) nye lã wɔadã si tso dziƒo, si nɔ anyi 
tsɔe ƒu gbe tso dziƒo eye wotsɔe ƒu gbe ɖe anyigba eyereign ɖe Babilon gã la dzi 
(Nyaɖ 17:18& . Nyaɖ 18:2) .. 

 
- Lã si wotsɔ ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba la nyeLusifa ƒe nya(Yes 14:12) .H1966 meame si bɔbɔ nɔ Lã 1 lia 

dzi, . 
alo Babilon Yeyea.979Emegbe, “gbolo gã la,” si lã 2 lia kɔ ɖe anyigba 
(Yes 14:12-14, .Nyaɖ 17:7) to Papa dzi, ana anyigbadzinɔlawo katã nawɔsubɔsubɔlã 1 lia 
(Xexeame Dziɖuɖu Ðeka, .Nyaɖ 18:4). 

 
- .Papa, bɔbɔ nɔ dukɔ geɖewo, amehawo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔ geɖewo dzi (Nyaɖ 17:15), eye 

wòwɔa dɔ na 
Roma Katoliko-ha la me(gbolowo dada).” 
→Eye amesi bɔbɔ nɔ du gã la dzi enye “ .gbolo gã la” (Nyaɖ 17:9) alo “Papa” si nye 

fiazikpui Kɔkɔe la ƒe tatɔ, si nye Roma Katoliko-ha la tɔ (gbolowo dada).980  
 

- .Lusifa ƒe nyaenyethe(dze anyi) .ŋdi ƒe vi(Yes 14:12) si bɔbɔ nɔ Babilon Yeyea dzi, eye eya (Kristo ƒe 
tsitretsiɖeŋula la) . 

ava zu fia le anyigba dzi alo Babilon Yeyea ƒe fia (Yes 14:4) si nye lã 1 lia tɔ, . 
eye nàdo eƒe fiazikpui ɖe dzi wu Mawu ƒe ɣletiviwo ('ēl ƒe nya) .H410 (Yes 14:12-14, .Nyaɖ 12:7-9). 
 
→ Lusifa ƒe nya(ŋdi ƒe vi) . 

- Eme Yes 14:12, .Lusifa ƒe nyafiaŋdi ƒe vi, . si woyɔna emegbe be Yeyea ƒe fia 
Babilon. 

 
- EmeYes 14:16-17, amewo ƒe mo wɔ yaa le Babilon ŋusẽtɔ la ƒe anyidzedze ta, woɖu fewu le fia si 

Babilon Yeyea(aloKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) eye wògblɔ be, “Ame siae wɔ anyigba laH776yi 
ʋuʋu?” 

- Ke la ( .Lusifa ƒe nya) ƒe fia vɔ̃ɖi sia ƒe (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula lana lã 1 lia) didinye be woalia ayi 
alilikpowo ƒe kɔkɔƒewo, be woanɔ abe kɔkɔƒetɔ kekeake alo Mawu ('ēl ƒe nya) .H410(amesi nye 

amesi tɔ 
dziƒokple anyigbaaloKristo la, si meMawutsɔ nuwo katã de eteKristo tɔeafᴐwo,1Ko 15:27). 

 
- Apolion, si nye mawudɔla ƒe fia si le do si me goglo o la me atso do si me goglo o la me 

(Nyaɖ 9:11, . Nyaɖ 17:8) eye wòawɔ dɔ to emeAʋatsonyagblɔɖila laƒe lã wɔadã 2 liaame si tsɔa 

                                                           
978 Refer to “[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8).” 
979 Lucifer (Strong’s H1966, hêlēl): 'Helel' describing the king of Babylon, meaning “light-bearer,” 
980 Refer to “(Rev 17:3-6) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND.” 
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gbolo gã (Papa), be wòaflu anyigbadzinɔlawo katã be woaxɔ lã 1 lia ƒe dzesi.981  
 
→Eyata, bothKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la kpleAʋatsonyagblɔɖila la anyetsɔe ƒu gbe agbagbee ɖe 

dzo ta si le bibim la me 
kple Brimstone (Nyaɖ 19:20) eye woawɔ funyafunyae zã kple keli tegbee 
(Nyaɖ 20:10).982  

 
➢ Apollyon ƒe ŋkɔ, do si me goglo o ƒe fia ƒe mawudɔla (anyigba = atsiaƒu & anyigba, .Nyaɖ 9:11) . 

- Apollyon ƒe ŋkɔva zu fiaɖuƒe la ƒe fia le anyigba dzi (atsiaƒu + anyigba). Gbɔgbɔmenuwɔwɔe wònye 
ame si awɔ dɔ to fia la dzi (Aʋatsonyagblɔɖila la) ƒe lã 2 lia si do go le anyigba (Nyaɖ 9:11, . 
 Nyaɖ 17:8), be woawɔ dɔ to fia la dzi (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) ƒe lã 1 lia si do tso atsiaƒu me. 

 
 Lã 1 lia(tsoatsiaƒu dzi) . 

Lã 1 lia, si si7 ta (fiaɖuƒewo), .Dzo 10 ye(fia siwo si fiaɖuƒe mele haɖe o), & .10 fiakukuwo (le dzowo 
dzi) atso tso atsiaƒu me (Nyaɖ 13:1). 

 
 Lã 2 lia(tsoanyigba la dzi) . 

Vatikan-dugã lanye lã wɔadã 2 lia me tɔ, eye aʋatsonyagblɔɖilawo ado tso eƒe anyigba dzi (Nyaɖ 
13:11). 
→Dzo 2 le lã 2 lia si ado tso anyigba la si. 
 
- Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaƒe lã 1 liawotsɔ ŋusẽ, fiazikpui, kple ŋusẽ gã si le ʋɔ driba la si 

busunyagbɔgblɔ ɣleti 42 sɔŋ (Nyaɖ 13:2-5). 
 

- Aʋatsonyagblɔɖila la(Nyaɖ 19:20) ƒe lã 2 lia ( .Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ava le Alẽvi aɖe me 
awudodo kple nuƒoƒo abeʋɔ driba aɖebe woable anyigbadzinɔlawo be woaxɔ lã wɔadã la ƒe dzesi 
(dzesi si nyeʋɔ driba gã la, .Nyaɖ 12:9) ., to dzesiwo wɔwɔ kple ŋusẽ siwo katã le 1st 
gbemelã (Babilon Fiaɖuƒe Yeyea) si nye ʋɔ driba (Lucifer alo Satana, .Yes 14:12, .Nyaɖ 12:9, . 
Nyaɖ 13:11-12).983  

 
→Ame siwo nyedzo 2 laƒe anyigba dzi? 

- Na lã 1 lia si afɔ tso atsiaƒu me (Babilon fiaɖuƒe Yeyea) la, ʋɔ driba la awɔe 
na eƒe ŋusẽ, kple eƒe fiazikpui, kpakple busunyagbɔgblɔ ƒe ŋusẽ gã aɖee hena ɣleti 42 (Nyaɖ 13:2-

5). 
 
Gake woatsɔ lã 1 lia ƒe ŋusẽ katã ana lã 2 lia si ado tso anyigba 
si si dzo 2 le (Medetɔwo kple Persiatɔwo ƒe fiaɖuƒewo ƒe fiawo) leAlẽvi aɖe tɔawudodo  
(Nyaɖ 13:11-12) be woatsɔ aflu anyigbadzinɔlawo to dzesiwo wɔwɔ to eme meAʋatsonyagblɔɖila 

la  
(Nyaɖ 19:20). 

 
(Nyaɖ 13:12-13) Lã 2 lia zi anyigbadzinɔlawo dzi be woade ta agu na lã 1 lia 
 

Nyaɖ 13:12Eye ewɔa ŋusẽ (ŋusẽ) katã ŋudɔ .G1849 melã wɔadã gbãtɔ si do ŋgɔ nɛ la ŋuti, . 
eye wòna anyigba (anyigba) .G1093  
kple amesiwo le eme be yewoade ta agu na lã wɔadã gbãtɔ, si ƒe abi si wua ame (dɔvɔ)̃ .G4127woda gbe le eŋu. 

Nyaɖ 13:13Eye wòwɔa nukunu gãwo (dzesiwo), .G4592  
ale be wòna dzo ɖiɖi tso dziƒo va anyigba (anyigba) dzi .G1093le amewo ŋkume, .G444 

 
 

 Nyaɖ 13:12 And eya (lã 2 lia) wɔ lã wɔadã gbãtɔ ƒe ŋusẽwo katã ŋudɔ le eŋkume, . 
eye wònana anyigba kple edzinɔlawo dea ta agu na lã wɔadã gbãtɔ la, . 

                                                           
981 Captured from Rev 22:16.  
982 Refer to Rev 17:3-6.  
983 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
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ame si ƒe abi si wua ame la da gbe le. 
 

→Lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ., si si ŋusẽ katã le lã wɔadã 1 lia (Yeyea 
Babilon Fiaɖuƒea) ., ana anyigbadzinɔlawo katã nasubɔ (fiaɖuƒewo dometɔ ɖeka) lã 1 lia 
amesi ƒe abi si wua ame (eƒe 7ta ɖeka leNyaɖ 13:1aloRoma Fiaɖuƒea ƒe akpa gbãtɔ) da gbe le eŋu 
(le ƒe akpa mamlɛa meRoma Fiaɖuƒe Yeyea(Nyaɖ 13:3).984  

 
 Nyaɖ 13:13 And eya (lã 2 lia) wɔa nu gã aɖedzesiwo, . 

wɔwɔ gɔ ̃hãdzoɖiɖi tso dziƒo va anyigbale amewo ŋkume.G444 
 

→Ame si nye lã wɔadã 2 lia me tɔ, si na dzo ɖi tso dziƒo va anyigba le 
amewo kpɔkpɔ, nye aʋatsonyagblɔɖila (Nyaɖ 19:20). 

 
(Nyaɖ 13:14) Lã 2 lia blea anyigbadzinɔlawo to dzesiawo dzi 
 

Nyaɖ 13:14Eye wòblea amesiwo le anyigba dzi (anyigba dzi) .G1093to nukunu (dzesi) mawo dzi .G4592  
si ŋusẽ nɔ esi (grant) .G1325 ƒe ɣletibe woawɔ le lã wɔadã la ŋkume; 
gblɔ na amesiwo le anyigba (anyigba) dzi be, .G1093  
bena woawɔ legba na lã wɔadã, si ŋu yi de abi la, .G3162eye wònɔ agbe nyateƒe. 

 
 Nyaɖ 13:14Eye eya (lã 2 lia, .Roma Fiaɖuƒe Yeyea) blea amesiwo le anyigba dzi 

to emedzesiawo si woɖe mɔ nɛ be wòawɔ le lã (1st) (siBabilon Yeyea), . 
gbɔgblɔ na amesiwo le anyigba dzi be woawɔ legba nathe(2 lia) .gbemelã, . 
si wotsɔ yi de abiG3162eye wònɔ agbe. 
 

→Lã 1 lia ƒe ta (alo fiaɖuƒe) si wotsɔ yi de abi la dometɔ ɖeka, nyeRomatɔ la 
Fiaɖuƒeƒe Lã 2 liasi do tso anyigba. Lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) . 
gblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ legba (ƒe lã wɔadã 2 lia) si wotsɔ yi de abi gake 
nɔ agbe (Nyaɖ 17:11) .. 

 
* .The lã wɔadã 2 lia ƒe nɔnɔmetata 

Elabena lã wɔadã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) ƒe Aʋatsonyagblɔɖila awɔ anyigbadzinɔlawo 
be wòawɔ eƒe nɔnɔme la, ate ŋu adzɔ be Aʋatso Nyagblɔɖila, Fia, ƒe nɔnɔmetata ate ŋu anɔ 

nɔnɔmetata la me 
Charles III, ƒe 1999.985abe amesi ate ŋu anye ame si di be yeaxɔ ɖoƒea wu ene.Ne míebu eŋu kpɔ be 

dadaa Fianyɔnu Elizabeth II hã nɔ nenema 
woɖoe fiakuku do ŋgɔ na Fia Charles III le ƒe 1953 me, ate ŋu adzɔ hã be nɔnɔmetata la ate ŋu anye 

vidada evea siaa 
kple viŋutsu. 

 
(Nyaɖ 13:15) Wotsɔ gbɔgbɔ la na lã wɔadã la ƒe nɔnɔme be wòaƒo nu 
 

Nyaɖ 13:15Eye ŋusẽ (grant) nɔ esi .G1325 ƒe ɣletibe woana agbe (gbɔgbɔ) .G4151na lã wɔadã la ƒe legba, . 
bena lã wɔadã la ƒe legba naƒo nu, . 
eye nana woawu ame siwo katã medi be yewoade ta agu na lã wɔadã la ƒe legba o. 

 
 Nyaɖ 13:15Eye wotsɔe nɛ (lã 2 lia) be woana gbɔgbɔ legba laof la(2 lia) gbemelã, . 

ale be nɔnɔmetata si le (2 lia) gbemelãaƒo nu gɔ ̃hã 
eye nàna amesiame si medi be yeade ta agu na eƒe legba othe(2 lia) .gbemelãbe woawui. 

 
➢ Lã 2 lia ƒe nɔnɔmetata 

- .Teya 2nd lã (ƒeRoma Fiaɖuƒe Yeyea) gblɔ na anyigbadzinɔlawo be woawɔ nɔnɔmetata nathe  

                                                           
984 Refer to Rev 13:18. 
985 Refer to “(Rev 16:12-14) The 6th vial:On the great river Euphrates, water dries up & 3 unclean spirits.” 
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(2 lia) .gbemelã, eye wotsɔ gbɔgbɔ la na eƒe nɔnɔmethe(2 lia) .gbemelãale be legba la naƒo nu. 
→Woatso ta le ame kɔkɔe kɔkɔeawo (Nyaɖ 13:10) elabena wonye ɖasefo na Yesu si lé eme ɖe 

asidzesiawo ƒe dzesiwo 
Mawu ƒe nya, eye woagbe tadedeaguƒe nɔnɔmetata si le(2 lia) .gbemelã. 

 
(Nyaɖ 13:16) Lã 2 lia zi anyigbadzinɔlawo dzi be woaxɔ dzesi le woƒe ɖusi alo ŋgonu 
 

Nyaɖ 13:16Eye wònana amewo katã, ame suewo kple amegãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖeviwo kple kluviwo. 
be woaxɔ dzesi aɖeG5480 ƒe xexlẽmele (le) me.G1909 mewoƒe nuɖusi, aloG2228 ƒe xexlẽmele (le) me.G1909 mewoƒe ŋgonu: 

 
 Nyaɖ 13:16Eye lã 2 lia (siRoma Fiaɖuƒe Yeyea) .  

nana amewo katã, suewo kple gãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖeviwo kple kluviwo, . 
be woaxɔedzesi aɖele woƒe ɖusime, alo le woƒe ŋgonu. 

 
 Dzesi ƒomevi eve li (dzesi kple nutrenu) .G5480 ƒe xexlẽme: 

 
(1) .Dzesi lalã wɔadã la ƒe (666. Ƒe 666, .Nyaɖ 13:16-17. 7.) si woxɔna le ŋutilã me. 

  Dɔwɔwɔ 17:29Eya ta esi míenye Mawu ƒe dzidzimeviwo ta la, . 
mele be míasusu be Mawunyenye le abe sika alo klosalo ene o, . 
alo kpe, si wokpa (dzesi) .G5480 ƒe xexlẽmeto aɖaŋudɔwo kple amegbetɔ ƒe mɔ ̃dzi. 
 

→Esi wònye be ele be woaxɔ dzesia le ɖusi alo ŋgonu ta la, eme kɔ ƒã be 
lã wɔadã la ƒe dzesi (666. Ƒe 666) axɔ ".eme ŋutilã la(Dɔwɔwɔ 17:29)." 

 
(2) .Nutrenu la Gbɔgbɔ la ƒe (ame 144,000 lae, .2Ko 1:22, .Dɔwɔwɔ 17:29) si woxɔna le dzi me 

  →Woatre kutsetse gbãtɔwo (ame kɔkɔeawo) nu le gbɔgbɔ me, ke menye le ŋutilã me o.  
 
(Nyaɖ 13:17) Ame aɖeke maƒle alo adzra dzesi, lã la ƒe ŋkɔ, & eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi manɔmee o 
 

Nyaɖ 13:17Eye be ame aɖeke nagaƒle alo adzra o, . 
negbe amesi si dzesi le, alo lã wɔadã la ƒe ŋkɔ alo eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi ko. 

 
 Nyaɖ 13:17 And be ame aɖeke mate ŋu aƒle alo adzra o, negbe ame si si nu le ko 

- dzesi (lã la), alo 
- lã wɔadã la ƒe ŋkɔ, alo 
- eƒe (lã la ƒe) ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi. 

 
➢ Lã la ƒe dzesi 

 
• Ŋkɔaƒe lã wɔadã la: “ .Apollyon ƒe ŋkɔ” . 

→ Do si me goglo o ƒe fia ƒe dɔlae nye Apolion (Nyaɖ 9:11) awɔ dɔ to emethe Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula986  
eye nàna lã 2 lia ƒe Aʋatsonyagblɔɖila nazi anyigbadzinɔlawo dzi be woaxɔ dzesi ɖe woƒe... 
ɖusi, alo le woƒe ŋgonu. 

 
• Xexlẽmeaƒe lã wɔadã si woŋlɔ ɖe eƒe dzesi dzi: “ .666. Ƒe 666.” 

→Le ƒe 2019 me la, Microsoft (mɔɖ̃aŋudɔwɔƒe aɖe si le United States) tsɔ eƒe gomenɔamesi ƒe agbalẽ ɖo 
ɖe... 

xexlẽdzesi “060606,” si na be cryptocurrency ɖoɖoa te ŋu ɖoa kpe amegbetɔ ƒe ŋutilã ŋuti 
nyatakakawo dzi 

nuwɔna.987 
 

• Fexexe ƒe ɖoɖo si wozãna wu: “ .Barcode ƒe dzesi” . 

                                                           
986 Refer to Rev 13:18. 
987 On the internet, search the publication number “W0/2020/060606” and its publication date, March 26, 2020. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/10/s_1180010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5480/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1909/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1909/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5480/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/17/29/s_1035029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5480/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/17/29/s_1035029
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/1/22/s_1079022
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/17/29/s_1035029
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/17/s_1180017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/17/s_1180017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/17/s_1180017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/11/s_1176011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/18/s_1180018


  405 

→ Le April 2023 me la, Digital Currency Monetary Authority (DCMA) do Unicoin, si nye crypto si wotu ɖe 
edzi 

Titinagadzraɖoƒegã ƒe Digitál Ga (CBDC) si awɔ dɔ abe Xexeame Katã ƒe Ganyawo Gbɔkpɔha (UMU) 
ene eye 

dukɔwo dome CBDC, si na xexeame katã ƒe dziɖuɖu (Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe dɔwɔƒegã le United 
Dukɔwo) ga dzi ɖuɖu bliboe to ŋkuléle ɖe ga si ame ɖekaɖekawo wɔ le liƒo dzi le 
dukɔ siwo le eme.988  
 
Barcodewo ƒe xexlẽdzesiwonye fexexe ƒe ɖoɖo si wozãna wu tsɔ wua asitsatsa nu elabena woawoe 

nye... 
mɔnu nyuitɔ kekeake si dzi woato adzra asitsatsa le xexeame godoo. Barcode la ƒe fli etɔ ̃le miame, 

titina, kple didiƒe ʋĩ 
ɖusime, xexlẽdzesi 6 si womekpɔna o la le wo dometɔ ɖesiaɖe me, si wɔe be666. Ƒe 666.989 

 
• Xexeame Katã ƒe Digitál Lãmesẽ Ŋuti Ðaseɖigbalẽ Dɔwɔƒealo GDHCN (Xexeame Katã ƒe Digitál 

Dzesidede Ame) . 
→Le June 2023 me la, Xexeame ƒe Lãmesẽ Habɔbɔ (WHO) kple Europa Dɔwɔha dze ‘Xexeame Katã ƒe 

Digitál Lãmesẽ Ŋuti Ðaseɖigbalẽ Dɔwɔƒe (GDHCN)' be woatu kadodowo na COVID-19 
Ðaseɖigbalẽwo. Gake esia 

“Xexeame Katã ƒe Digitál Dzesidede” aɖo gɔmeɖoanyi na CBDC na ‘Xexeme Ðeka’ ƒe Kristo ƒe 
Tsitretsiɖeŋula 

Dziɖuɖua’ be wòawɔ se dzi na amesiame le xexeame katã be wòatsɔ “lã wɔadã la ƒe dzesi” . 
(KpɔNyaɖ 13:17-18).990  

 
• Ame aɖeke mate ŋu aƒle alo adzra o negbe ɖe dzesia le wo si hafi(le ŋutilã me, .Dɔwɔwɔ 17:29) . 

→CBDC ƒe gɔmedzedze abia be amesiame nawɔ asitsatsa (nuƒle kple nudzadzra) to Unicoin zazã me 
(lãwo ƒe gazazã ƒe ɖoɖo). Efia be xexeame katã ƒe dziɖuɖu vevitɔ alé ŋku ɖe amesiame tɔ ŋu 
asitsatsa eye maɖe mɔ na ame aɖeke be wòaƒle alo adzra o negbe ɖe lãwo ƒe nuɖoanyi ƒe dzesi le wo 

ŋu hafi, . 
si xɔa barcode ƒe nɔnɔme na asitsatsa le mɔɖ̃aŋudɔwɔnu sue aɖe me be woaƒo nyatakakawo nu ƒu le 
amegbetɔ ƒe ŋutilã ƒe dɔwɔwɔ si woatsɔ aɖo ɖusi alo ŋgonu.991 

 
• Thelã wɔadã la ƒe dzesi le ɖusime alo ŋgonu: “ .Microchip ƒe mɔ”̃ . 

→Microchip nye fexexe ƒe mɔ ̃si woate ŋu ade ame me eye woate ŋu aƒo nyatakakawo nu ƒu, si ƒe 
lolome anɔ abe nuku ene 

ƒe bli, si woate ŋu ade asibidɛ gã kple asibidɛ si wotsɔ fiaa nu dome. Ewɔe le asitsatsa me 
si li tso ƒe 1990 ƒeawo ƒe nuwuwu eye eya koe nye mɔɖ̃aŋununya si ɖo taɖodzinu siwo woɖo be 

woatsɔ aɖu edzi gbɔ 
fexexe ƒe asitsatsa le amegbetɔ ƒe ŋutilã me.992  
 
Mlɔeba la, woatsɔ CBDC ga ade wò ŋutigbalẽ te le microchips ƒe nɔnɔme me na Ame ɖeka 
Xexeame Dziɖuɖua be wòakpɔ ame ɖekaɖekawo ƒe nuƒle kple nudzadzra ƒe dɔwɔnawo dzi le ɣeyiɣi 

ŋutɔŋutɔ me.993  
 
(Nyaɖ 13:18) 666 (Xlẽ lã wɔadã la ƒe xexlẽdzesi, amesi nye amegbetɔ ƒe xexlẽdzesi) . 
 

Nyaɖ 13:18Nunyae nye esi. Amesi si nugɔmesese le (susu) la ne .G3563  
xlẽG5585lã wɔadã la ƒe xexlẽdzesi: 
elabena enye ame ƒe xexlẽdzesi;G444  

                                                           
988 On the internet, search the growing number of countries that are committing to CBDC pilots and rollouts. 
989 On the internet, search to learn about the symbols of the “EAN/UPC/JAN barcode.” 
990 On the internet, enter the key word ‘WHO Global Digital Health Certification Network’ to find out about their latest updates.  
991 On the internet, search and learn about the CDBC architecture and cryptocurrency. 
992 On the internet, search and learn how the microchip implants enable payment with your hand.  
993 On the internet, search and learn about the CDBC and microchip implants with a size of a small grain of rice.  
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eye eƒe xexlẽme nye Alafa ade blaade vɔ ade (666). 

 
 Nyaɖ 13:18 Here nye nunya. Ame si si nugɔmesese le la neva eme 

- xlẽlã wɔadã la ƒe xexlẽme, . 
- elabena ele nenemaŋutsu aɖe ƒe xexlẽme: 
- .Hnye xexlẽdzesi nye666. Ƒe 666. 

 
➢ Papa si si ŋusẽ le lã wɔadã la ƒe xexlẽme nye “ .666. Ƒe 666” . 

• Note be asixɔxɔ si le avɔgbadɔ 1 lia (xoxo) ƒe xexlẽme ŋu si wotsɔ kpe ɖe666. Ƒe 666nye “xexlẽme si 
me vodada le. 
→Efia be lã wɔadã la ƒe xexlẽme si wotsɔ kpe ɖe 666 ŋu, nye ame aɖe ƒe xexlẽme, 666, si nye a 

ame si da vo, si doa eɖokui ɖe dzi wu nusiwo katã woyɔna be Mawu to eɖeɖefia be yenye Mawu 
le 

Mawu ƒe gbedoxɔ, si me Tsitretsiɖeŋula ƒe gbɔgbɔ le (2Th 2:3-4). 
 
 

➢ Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la ƒe ŋkɔ 
 

• Fia, si nye Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Xexeame Dziɖuɖu Ðeka ƒe lã 1 lia me tɔ, si awu eƒe...666. Ƒe 666, anɔ eme 
godoo be ŋutsu aɖe si ŋkɔe nye Barack Hussein Obama II (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) .994si nye fia le 
“Babilon Yeye” fiaɖuƒe 7 lia (alo United States ƒe dukplɔla 44 lia) me, gake agazu Babilon du gã la ƒe fia. 
Azɔ hã, Roma Fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia 8 lia alo Aʋatsonyagblɔɖila la, anye Fia 7 (Nyaɖ 17:11) .. 
 

• Roma Katoliko Ha la ƒe nɔƒe le “Vatikan Du” si nye lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeye) tɔ si me Aʋatso 
Nyagblɔɖila la ado tso anyigba le Alẽvi ƒe awu me (be yeable Mawu ƒe amewo) eye wòaƒo nu abe a ʋɔ 
driba be wòawɔ lã 1 lia (Babilon Yeyea) ƒe ŋusẽ katã ŋudɔ, si ana anyigbadzinɔlawo katã (suewo kple 
gãwo, kesinɔtɔwo kple ame dahewo, ablɔɖemewo kple kluviwo) naxɔ dzesi le woƒe ɖusi alo ŋgonu eye 
woade ta agu na Lã 1 lia, “Xexeame ƒe Dziɖuɖu Ðeka” (Nyaɖ 13:11-16). 

 
- .6. 6.(Ŋutsu aɖe ƒe xexlẽme) . 

 
▪ (Wɔla) Mawu ƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 6 lia: Amegbetɔ995 

 
1Mo 1:26Eye Mawu gblɔ bena: Mina míawɔ ameH120le míaƒenɔnɔmetata, le míaƒenɔnɔmetata si ɖi wo 

nɔewo:H1823 me 
eye woaɖu ƒumelãwo kple dziƒoxewo kple dziƒoxewo dzi 
nyiwo kple anyigba blibo la katã kple nu gbagbe ɖesiaɖe si le tsatsam le anyigba dzi la dzi. 

1Mo 1:27Ale Mawu wɔ amegbetɔH120le eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu, .H6754Mawu ƒe nɔnɔme nue wòwɔe ɖo; 
atsuH2145 mekple nyɔnuH5347 meewɔ wo. 

 
→Le gɔmedzedzea me la, Mawue Wɔ” .H853dziƒoH8064kple anyigba (1Mo 1:1). 

 
- Le eƒe nuwɔwɔ ƒe ŋkeke 5 lia dzi la, Mawu wɔ tɔmelã gãwo (ʋɔ driba) .H8577 me kple agbenɔnɔ 

(agbe) .H2416 me(luʋɔ̃) .H5315 ƒe agbalẽ si ʋãna (si tsiwo he vɛ fũu), kple ame sia ame 
xevi si ƒe aʋalawo lele eƒe ƒomevi megbe(1Mo 1:21). 

 
- .Emegbe le ŋkeke 6 lia dzi la, Mawu wɔ amegbetɔH120le Eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu(amegbetɔ = 

ŋutsuH2145 mekple nyɔnuH5347 me). 
 
 
 

                                                           
994 Go to Barack Obama's White House website and read (to discern) remarks made by Barack Obama and Pope Francis on  

September 23, 2015. Also, refer to “660 (The number of the beast)” from Chapter 13. 
995 Refer to “[Figure 13-a] Steps of Creation,” from Video 1, “In the beginning & Steps of Creation.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/18/s_1180018
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/3/s_1118003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/11/s_1184011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/12/s_1180012
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/26/s_1026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1823/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/27/s_1027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6754/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2145/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H853/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H853/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8064/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/1/s_1001
https://www.blueletterbible.org/lang/Lexicon/Lexicon.cfm?strongs=H8577&t=KJV
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5315/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/21/s_1021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2145/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5347/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/


  407 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

[Nɔnɔmetata 13-a] Nuwɔwɔ ƒe Afɔɖeɖewo996 
 

                                                           
996 Video 1. “Steps of Creation.” www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
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- .Nɔnɔmetatavs.Nusiwo ɖi wo nɔewo997 
 

➢ Nyemage 
Mawuwɔ amegbetɔ (ŋutsu kple nyɔnu) ɖe Eƒe nɔnɔme nu, ke nu vɔ ̃va xexeame to ame ɖeka dzi, eye ku 
to nuvɔ ̃me va ge ɖe amewo katã me (1Mo 1:27, .Rom 5:12). Be wòadzra xexeame kple eya ŋutɔ dome 
ɖo, .Mawunɔ emeKristo, mebu woƒe vodadawo ɖe wo ŋu o, eye wòtsɔ nya (logos) la de asi na mí .G3056ƒe 
avuléle (2Ko 5:19). 

 
- .Kristonye míaƒe agbe (Kol 3:4) kpleMawu tɔelɔlɔ ̃de blibo le amesiwo katã léa Eƒe logos me ɖe asi 

(1Yo 2:5). “Eye mí 
nyae be míeleMawu, eye xexeame katã mlɔ vɔɖ̃inyenye me. Eye míenya be Vi la ƒe...Mawu  
va, eye wòna gɔmesese mí, bene míadze si nyateƒetɔ, eye míeliemenɛ 
nyateƒee, hãemeViaYesu Kristo. Esiae nye Mawu vavã la, kple agbe mavɔ la” (1Yo 5:19-20). 

 
➔Nuwo katã nye esiwoMawu, eyata, mɔaMawu wᴐamegbetɔ le Eƒe nɔnɔme nu nusiwo sɔ kple wo 

nɔewoMawu ƒe nɔnɔme 
le Kristo me.998 

 
- .Mawu enyeKekeli (1Yo 1:5) kpleKristo enyeagbe (Kol 3:4) =Mawunɔ emeKristo(2Ko 5:19) . 

→AbeKekelinɔ emeagbe, “akɔta” (alo “ .agbe” .) .999hã nɔŋutsu's
H120

 ŋutilã. 
→ Mawu ƒe logowova zualãmeka si woyɔna be rhemaɣe ka ɣiMawu ƒe kekeliklẽna le míaƒe dziwo 

mebe woana kekeli si 
Mawu ƒe ŋutikɔkɔe ŋuti sidzedzele ŋkumeYesu Kristo, alo le ŋkumedzesiawo ƒe dzesiwo(2Ko 

4:6) .. 
- .Nu malogowo ƒe dzesiwoG3056 ƒe agbe (lãmeka si woyɔna be rhemaƒeMawu), .nɔ 

emeKristo(agbe la). 
 

 Agbe ƒe dzesiwo 
1Yo 1:1Nusi ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) nye tso gɔmedzedzea me ke (gbã) ., .G746  

si míese, si míekpɔ kple míaƒe ŋkuwo, si míekpɔ, . 
eye míaƒe asiwo tsɔ asi (ka asi), .G5584ƒeNya la(logoawo) .G3056ƒe agbe; 

1Yo 1:2(Elabenaagbe laɖee fia, eye míekpɔe, eye míeɖi ɖase, . 
eye maɖee afia mi beagbe mavɔ, . 
si nye (dzesiawo ƒe dzesiwo) kpleFofo la, eye wòɖee fia mí (lelãmeka si woyɔna be rhema) .;) 

1Yo 1:3Nu si míekpɔ hese la, míele egblɔm na mi. 
ne miawo hã miawɔ ɖeka kpli mí. 
eye le nyateƒe me la, míaƒe hadede leFofo la, kple Via hãYesu Kristo. 

 
 (Yesu Kristo=Agbe mavɔ la) . 
  → Gbãtɔ=Logo-wo=Agbe la=Yesu(Yoh 11:25, .Yoh 14:6, .Nyaɖ 21:6) . 
  → Yesu (agbe ƒe dzesiwo ema nɔ gɔmedzedzea me kpleFofo la) si woɖe fia mí to xɔse me 

Yesu Kristo (Rom 3:21-22), eye míekpɔe (agbe mavɔ la) eye nàɖi ɖase. 
 

Flp 2:16Nya la léle ɖe asi(dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056 ƒe agbe; be makpɔ dzidzɔ le ŋkeke si 
dziKristo, . 

be nyemeƒu du dzodzro o, eye nyemeku kutri dzodzro o. 
   

→Ne èlé agbe ƒe dzesiwo me ɖe asi sesĩe la, àkpɔ dzidzɔ le ŋkeke si dziKristo. 
 
 Wo katã le ɖeka me(Fofo, Vi, viŋutsuwo) . 

                                                           
997 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” from Video 3. “What was the rib of a man?”  
www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 
998 Refer to “[Figure 21-a] (A great mystery) Christ & the Church 1/2,” “[Figure 21-b] (A great mystery) Christ & the Church 2/2,”  

and “[Figure 21-c] All things are of God.” 
999 Refer to “[Figure 13-b]” from Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 
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- Be wo katã woanyeɖeka; abe ale si nèle ene, .Tᴐ, nutataemenye, kpleNyeemewòe, nu mawohã ate 
ŋu anye ɖekaememí: 

be xexeame naxɔe ase be wòe dɔm ɖa (Jhn17:21). 
→Nyeemewo, kple wòemenye, be woawɔ wode bliboemeɖeka; eye be xexeame nate ŋu 

nyae bena, wòe dɔm ɖa, eye nèlɔ ̃wo, abe ale si nèlɔ̃m ene (Jhn17:23). 
- Woŋlɔ ɖi bena: Mizu miawokɔkɔe; elabena nyee nye emakɔkɔe(1Pe 1:16), . 
→kple ʋu xɔasi la ƒeKristo, abe alesi wònɔ lealẽvi aɖeG286ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o eye ɖiƒoƒo aɖeke 

mele eŋu o(1Pe 1:19). 
 

- .Mawu enyegbɔgbɔ aɖe (Jhn4:24) kpleYehowa Mawuenyekɔkɔe(3 Mose 19:2), eye amesi yɔ mi la 
likɔkɔe  

(1Pe 1:15), eye amesi woyɔ, esi wòvo ta la, enyeKristo tɔedɔla ( .1Ko 7:22). 
→ Mawu=Gbɔgbɔ, .Kɔkɔe=Kristo  

 
- Ale, gɔmesese si leGbɔgbɔ Kɔkɔenye ema ƒe gbɔgbɔ siMawuleKristo, kpleKristoemeMawu abeɖeka. 
→Nenema ke gɔmesese si le “amegbetɔ si wowɔ ɖe eya ŋutɔ ƒe nɔnɔme nu” ŋue nye ema 

“ .agbe lasi woadzi to srɔã ƒe ʋu me lae nyeemeamegbetɔ ƒe ŋutilã"."H120 
 →Elabena tso esime to amegbetɔ dziG444ku va, si amegbetɔ ŋlɔG444ame kukuwo ƒe tsitretsitsi hã 

va  
(1Ko 15:21). 

 - Wowɔ ame gbãtɔ Adam luʋɔ gbagbe; wotsɔ Adam mamlɛtɔ wɔ gbɔgbɔ si naa agbe, . 
(1Ko 15:45). 

 
➔Ke hã, lã 2 lia azi anyigbadzinɔlawo dzi be woade ta agu na lã 1 lia (Nyaɖ 13:12-13) hã 

abe nɔnɔmetata la eneof la(2 lia) lã si xɔ gbɔgbɔ tso lã 2 lia gbɔ be wòaƒo nu(Nyaɖ 13:15), amedzizizi 
wo be woaxɔdzesi aɖelã wɔadã la ƒe (666. Ƒe 666, .Nyaɖ 13:16-17. 7.) le woƒe ɖusi alo ŋgonu, alo le 
ŋutilã(Nyaɖ 13:16). 
 
To mɔ sia dzi la, menye ɖeko gome le abosam (si si ku ƒe ŋusẽ le) si be wòatsrɔ ̃wo katã ko o 
de ta agu na legba lathe(2 lia) .gbemelã(Nyaɖ 13:15) ., .gakeawɔe hã axa 10revent Gbɔgbɔ Kɔkɔe la 

tsonutrenu wɔwɔ  
wo le woƒe dzi me(2Ko 1:22, .Dɔwɔwɔ 17:29). 
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[Nɔnɔmetata 13-b] Amegbetɔ ƒe akɔta & Lã ɖeka1000 

.  
                                                           

1000 Video 3. “What was the rib of a man?” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/
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➢ Nusiwo ɖi wo nɔewo 
Ne womeɖe akɔta le amegbetɔ ŋu o la, .H120agbe la nɔa amegbetɔ ƒe ŋutilã meH120 ( 1 Mose 6:3), . 
ke ne woɖe akɔta le Amegbetɔ me vɔ la, .H120ŋutsua va zua nyɔnua Srɔ.̃H376 
 
- .After ame wɔ nuvɔ ̃la, meganye srɔñyɔnu siYehowa Mawutsɔe nɛ.Yehowa Mawu 

tsɔ lãgbalẽwuwo, eye wòdo awu na ŋutsu kple nyɔnu (1Mo 3:21). Emegbe, ŋutsuaH120nya Xawa 
srɔã; eye wòfɔ fu, eye wòdzi Kain (ŋutsu alo srɔŋ̃utsuH376tso Yehowa gbɔH3068 me) kple Habel 
(1Mo 4:1-2), gake Kain wu Habel esime Aƒetɔ la mede bubu Kain ƒe vɔsa ŋu o ke boŋ Habel tɔ boŋ.1001 

 
[Nɔnɔmetata 13-c] Habel ƒe vɔsa si nyo wu Kain 

 
 

Ɖo ŋku edzi:Yehowa Mawuxɔ akɔta (alo agbe) la .1002tso amegbetɔ gbɔH120eye wòwɔ nyɔnu. 
Tete ŋutsua gblɔ be, “Eyata ŋutsu agblẽ fofoa kple dadaa ɖi, eye wòaku ɖe srɔã ŋu, eye 
woanyeŋutilã ɖeka” (1Mo 2:22-25). 
- “Esia ta ame aɖe awɔG444gblẽ fofoa kple dadaa ɖi, eye wòawɔ ɖeka kple srɔã (nyɔnu), .G1135 ƒe xexlẽme 

eye wo ame evea woanɔ anyiŋutilã ɖeka (Ef 5:31) ..” 
 

- Nya ɣaɣla gã aɖe (Kristo +Sɔlemeha la) . 
Ef 5:32Esia nye nya ɣaɣla gã aɖe, gake mele nu ƒom tso eŋuKristokplesɔlemeha la. 
 Deblibo le ɖeka me=Kristo(srɔ̃ ŋutsuG435) & .sɔlemeha la(srɔ ̃nyᴐnuG1135 ƒe xexlẽme). 
 Ke ame si kpe ɖe eŋu laAƒetɔ la nye gbɔgbɔ ɖeka (1Ko 6:17). 

 
→Ne míagblɔe bubui la, eya (ŋutsu & nyɔnu, .1Mo 5:2) alo Mawu ƒe hame, si wotsɔ kpe ɖe eŋuAƒetɔ la, . 
enye 

gbɔgbɔ ɖekale Eƒe nɔnɔme si ɖi “ .srɔɖ̃eɖe ƒomevi aɖe.” .1003 

 
Rom 6:5Elabena ne woƒã mí ɖekae le eƒe ku ƒe nɔnɔme me la, . 

míanɔ eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme hã me. 
Rom 8:3Elabena nu si Se la mete ŋu wɔ o, esi wògbɔdzɔ le ŋutilã me ta. 

Mawuetɔ ɖoɖo ɖaViŋutsule ŋutilã nuvɔw̃ɔla ƒe nɔnɔme me, eye le nu vɔ ̃ta la, wobu fɔ nu vɔ ̃le 
ŋutilã me. 

Flp 2:5Susu sia nanɔ mewò, si hã nɔ emeKristo Yesu: 
Flp 2:6Ame si, be le nɔnɔme meMawu, susu be menye adzodadae wònye be yeasɔ kple Mawu o: 
Flp 2:7Ke ewɔ ŋkɔ aɖeke o, eye wòdo eƒe nɔnɔme abe kluvi ene, . 

eye wowɔe lethenɔnɔmetata si ɖi wo nɔewoƒe ŋutsuwo:G444  
 

→Be wowɔe leMawu tɔenɔnɔmetata kple le Eƒe nɔnɔme me, “ .Mawunɔa mía me, eye Eƒe lɔlɔ ̃nye 
wowɔe wòde bliboeme 

míne míelɔ ̃mía nɔewo” (1Yo 4:12). Mí ame siwo xɔ nyɔnyrɔ ɖeYesu Kristowonye 
wodo wo ɖekae le Eƒe nɔnɔme me to nyɔnyrɔxɔxɔ me, eye to esia me woɖii kplii to nyɔnyrɔxɔxɔ 

me 

                                                           
1001 Refer to “[Figure 13-c] Abel’s more excellent offering than Cain,” or Video 4. “The fruit of the groundH127 vs. The fruits of  

righteousness.”www.therhemaofthelord.com/course1/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/.  
1002 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh” to understand how a man’s rib is associated with the life.  
1003 Video 7. “Let us make man in our image after our likeness.” www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-

adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/. 
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ku; ke hã, abe alesi wofɔ Kristo ɖe tsitre tso ame kukuwo dome ene la, nenema ke woafɔ mí ɖe 
tsitre tso ame kukuwo dome 

kuku le Eƒe tsitretsitsi ƒe nɔnɔme me.1004 
 Ŋutsu gbãtɔG444woyɔe be AdamH121eye Adam ƒe dzidzimewo ƒe agbalẽa dze egɔme tso ŋkeke ma 

dziMawuwɔ amegbetɔ, .H120eye wòna wòge ɖe emenusi ɖi wo nɔewoƒeMawu(1Mo 5:1).1005 
 

[Nɔnɔmetata 13-d] Adam ƒe dzidzimewo ƒe agbalẽ 
 

Adam ƒe dzidzimewo 
| 

 
 

➔Abe alesi lã wɔadã 2 lia yi ɖe tsɔtsrɔ ̃me ene (Nyaɖ 17:11), ame sia ame si womekpɔ o woŋlɔ 
ɖeAgbegbalẽa me  

(Nyaɖ 20:15) atsɔ aƒu gbe ɖe emedzota laafisi abosam, (1st) lã wɔadã, kple aʋatsonyagblɔɖila le 
(lã wɔadã 2 lia ƒe) enye (Nyaɖ 20:10). 

 
- .6. 6.(Ŋutsu si le ŋkeke 6 lia dzi) . 

- Xɔname ƒe Mawu (Nyaɖ 19:1) afɔ aʋadziɖulawo (amesiwo ƒe akɔta woɖe tso woawo ŋutɔ ƒe ŋutilã me 
eye wòwɔ ɖeka kple Kristo) .1006to eya ŋutɔ ƒe ŋusẽ dzi (1Ko 6:14). Gakeŋutsu si le ŋkeke 6 lia dzi(alo agbe 

ƒe ame 
le ŋutilã me), amesiwo dea ta agu na lã wɔadã la ƒe legba eye woxɔa lã wɔadã la ƒe dzesi (si nye nusi dze 

ƒã 
tsɔtsrɔ ̃ƒe dzesi, .Flp 1:28) woawɔ wo le viviti ƒe nɔnɔme me le woƒe ŋutilã me eye woatsɔ wo aƒu gbe ɖe 
ta si me dzo le ( .Nyaɖ 20:15). 

 
- .660. Ƒe 660(Lã la ƒe xexlẽme) . 

- Lã la ƒe ŋkɔe nye Apolyon si nye do si me goglo o ƒe mawudɔla ƒe fia.1007 
→Ŋutsu ƒe xexlẽme nye6. 6., .1008 eye lã si ŋkɔe nye “Apollyon” le Eŋlisigbe me Gematria ƒe xexlẽdzesi 

nye 

                                                           
1004 video 34. “According to the Spirit & Under grace”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/. 
1005 Refer to “[Figure 13-d] The book of the generations of Adam,” or Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/. 
1006 Refer to “[Figure 13-b] Man’s rib & One flesh.” 
1007 Refer to Rev 9:11. 
1008 Refer to “6 (The number of a man)” from Rev 13:18. 
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660. Ƒe 660, .1009eye aleae xexlẽme si le a ŋutsu (6. 6.) . ema nye lã wɔadã la tɔtsɔ kpe ɖe eŋu be666. 
Ƒe 666(660. Ƒe 660+6. 6.). 

 
- .666. Ƒe 666(Ame aɖe si tso lã wɔadã la me ƒe xexlẽme) . 

- Ŋutsu si do gbe ɖa be yeanɔ Dawid ƒe fiazikpui dzi, si nyeKristo tɔefiazikpui dziele be nenema ke nanɔ esi 
xexlẽdzesi si nye lã wɔadã la ƒe ŋkɔ, Apolion. 
→De dzesii: lã wɔadã la ƒe ŋkɔ “ .Apollyon ƒe ŋkɔ” le Hebrigbe me Gematria nye641. Ƒe 1999 me, kple 

Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula ƒe ŋkɔ 
“ .Barack Hussein Obama II ye nye esia” le Hebrigbe me Gematria hã nye641. Ƒe 1999 me. 

 
➢ Xlẽ lã wɔadã la ƒe xexlẽme, si nyeŋutsu aɖe ƒe xexlẽme, “ .666. Ƒe 666” (Nyaɖ 13:18) . 

- .641. Ƒe 1999 menye ame ƒe xexlẽdzesi, .Barack Obama ƒe ŋkɔe nye esia, si tso lã wɔadã 
Apolyon me. 

→Hebrigbe me Gematria si gɔmee nye “ .Ŋutsu aɖe ƒe xexlẽme Barack Obama” sɔ kple666. Ƒe 
666. 

 
- .666. Ƒe 666(Adonikam) . 

  Ezr 2:13Ðeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Adonikam, .H140alafa ade blaade vɔ ade (666). 
   
 - Adonikam (si gɔmee nye “nye aƒetɔ tsi tre”) nye Israel-to aɖe ƒe tatɔ si trɔ gbɔ tso aboyo me. 

Enye Dawid kple Xagit siwo nɔ ŋgɔ na aglãdzedze ɖe fofoa ŋu la ƒe vi.1010 
 

- Adonikam ƒe nyawoH140wogayɔnɛ be AdoniyaH138emeNeh 10:16, kple1Fi 1:8, kple bubuwo. 
 
- .Israel-dukɔ, ame siwo Babilon-fia Nebukadnezar kplɔ yi Babilon. 

trɔ yi Yerusalem kple Yuda, wo dometɔ ɖesiaɖe yi eƒe du me. Adonikam viŋutsuwo, woƒe 
xexlẽme666. Ƒe 666, wonye 

le wo dome (Ezr 2:1-2). (GakeNeh 7:18ŋlɔ Adonikam viŋutsuwo ƒe xexlẽme be wonye 667). 
 
- .Adonikam bia be Bat-Seba (Salomo dada) ƒe kukuɖeɖe be wòaɖu fia le a 

fiaɖuƒe na Israel-viwo (1Fi 2:15), gake le esi Yehowa (Yahweh) .H3068 meɖoe anyi 
Salomobe woatsɔe aɖo Dawid ƒe fiazikpui dzi la, wowu Adonikam (1Fi 2:24-25). 

 
→Adonikam, si nye aglãdzedze ɖe fofoa ŋu ƒe tatɔ, tsi tre ɖi na Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula si dze 

agbagba be yeawɔe 
bɔbɔ nɔ Dawid ƒe fiazikpui dzi, siMawuka atam kple Dawid be yeafɔKristobe woanɔ etɔ dzi 
fiazikpui (Dɔwɔwɔ 2:30) si woaɖo anyi tegbee (2Sa 7:16). 

 
- .666. Ƒe 666(Salomo) . 

Avɔgbadɔ 1 lia (xoxo) si le anyigba dzi, si wotsɔ asi wɔ1011 
 

2Kr 3:1Tete Salomo dze Yehowa (Yahweh) ƒe aƒe tutu gɔme .H3068 mele Yerusalem 
le Moriya-to dzi, afisi Yehowa ɖe eɖokui fia fofoa Dawid le. 
le teƒe si Dawid dzra ɖo le Yebusitɔ Ornan ƒe luɖeƒe. 
 
→Salomo tu Yehowa (Yahweh) ƒe aƒe le Yerusalem le Moria to dzi. 

 
 (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ) . 

2Kr 3:8Eye eyae wɔe wuH6944 ƒe xexlẽmekɔkɔeH6944 ƒe xexlẽme(Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake) aƒe, .H1004 ƒe xexlẽme 
eƒe didime sɔ kple aƒea ƒe kekeme, . 
abɔklugui blaeve (20) eye eƒe kekeme abɔklugui blaeve (20).: 

                                                           
1009 Apollyon In English Gematria is 660. 
1010 "H140 - 'ăḏōnîqām - Strong's Hebrew Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 26 Aug, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h140/kjv/wlc/0-1/. 
1011 Refer to “[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand).” 
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eye wòtsɔ nu nyui (nyui) tsyɔ edzi .H2896 mesika, si ƒe home nye adeH8337alafaH3967 me talentowo ƒe 
ŋutetewo. 

 
  →Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la ƒe aƒea ƒe didime (2Kr 3:8) nye nu ɖeka kple oracle si le1Fi 6:20.  

Eya ta,Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake wotsɔ asi tu (le Yerusalem le Moriya-to dzi) la tsyɔ edzi 
kplenyuie 

sika, si ƒe home ade alafa ade (600 ƒe xexlẽme) ƒe ŋutetewo 
(De dzesii: “Sika siwo katã xɔ na dɔ le kɔkɔeƒe ƒe dɔwɔwɔwo katã meH6944 ƒe xexlẽmeteƒe (si nye 
Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake), sika si wotsɔ sa vɔe gɔ ̃hã, nye talento blaeve vɔ enyi (29), eye 
sekel alafa adre blaetɔ ̃(730)., le kɔkɔeƒe la ƒe sekel nu, .2 Mose 38:24). 

 
➢ Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake) . 

Le nya nu la1Fi 6:20, gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (gbedoxɔa ƒe xɔ ememetɔ) si le Yerusalem le Moriya-to dzi 
la ƒe didime, kekeme, kple kɔkɔme sɔ pɛpɛpɛ kple kubi deblibo, si ɖi “Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe” le dziƒo. 
 
 
→Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe, . 1Fi 6:16-19), si wodzra ɖo kple asiwo mlɔ le 

aƒe si le ( .1Fi 6:19), ƒe kɔkɔme le sue wu Yehowa ƒe aƒe la abɔklugui 10 (1Fi 6:2, .1Fi 6:20). 
 

1Fi 6:2Kpleaƒea mesi fia Salomo tu naYehowa, . 
didime laeƒe didime nye abɔklugui blaade (60)., . 
eye eƒe kekeme nye abɔklugui blaeve (20), eye eƒe kɔkɔme nye abɔklugui blaetɔ ̃(30. Ƒe 1999 

me) abɔklugui. 
1Fi 6:20Kplenyagblɔɖila la (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ, si nye avɔgbadɔa ƒe gbedoxɔa ƒe xɔ ememetɔ) .H1687 me 

le ŋgɔgbe gome 
ƒe blaeve (20. 20.) .abɔkluguile didime nu, . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile kekeme (kekeme), . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile eƒe kɔkɔme me: 
eye wòtsɔ nu dzadzɛwo tsyɔ edziH5462sika; ale wòtsyɔ vɔsamlekpui si wotsɔ sederti wɔ la dzi. 

 
➢ Ƒe 1 lia(xoxo) avɔgbadɔ (Yerusalem Xoxo) & 2 lia (yeye) .avɔgbadɔ (Yerusalem Yeye) . 

 
Heb 8:7Elabena ne ɖe vodada aɖeke mele nubabla gbãtɔ (avɔgbadɔ) ma ŋu o la, . 

ekema mele be woadi teƒe aɖeke na evelia hafi o. 
3 Mose 7:38Esia Yehowa de se na Mose le Sinai-to dzi. 

gbesigbe wòde se na viŋutsuawoH1121 ƒe 
Israelbe woatsɔ woƒe vɔsawo asa na Yehowa, le Sinai gbedzi. 

Gal 4:25Elabena Agar sia nye Sinai To si le Arabia, eye wòɖo eŋu na Yerusalem, si li fifia. 
eye wòle kluvinyenye me kple viawo.G5043  

 Gal 4:26Ke Yerusalem, si le dziƒo la, ablɔɖe, si nye mí katã dada. 
   
  →Elabenaavɔgbadɔ 1 lia(Agar, Sinai to si le Arabia, anyigba dzi Yerusalem) nye esi me vodada 
le, . 

avɔgbadɔ 2 lia(dziƒo Yerusalem) la hiã.1012 
 

➢ 666. Ƒe 666 sika talento geɖe(xexlẽdzesi si me vodada le) .1013 

 
2Kr 9:1Eye esime Seba-fianyɔnu (si nye towo kple towo ƒe tɔgbui gbãtɔ etɔ ̃ƒe ŋkɔ 

Etiopiatɔwonutome, si nye dukɔ aɖe si le Arabia ƒe dzigbe gome1014) .H7614  
ese Salomo ƒe ŋkɔxɔxɔ la, eva tsɔ nyabiase sesẽwo do Salomo kpɔ le Yerusalem, . 
kple ameha gã aɖe ŋutɔ, kposɔ siwo tsɔa nu ʋeʋĩwo kple sika gbogbo aɖewo, . 
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kple kpe xɔasiwo, eye esi wòva Salomo gbɔ la, eƒo nu tso nu siawo katã ŋu nɛ 
nɔ eƒe dzi me. 

 
→Seba-fianyɔnua tso to siwo le Etiopiatɔwo ƒe nuto aɖe me le dukɔ aɖe si le dzigbe gome la 

dometɔ ɖeka me 
Arabia.Note be Eunux hã nye Etiopia ŋutsu si si ŋusẽ gã aɖe nɔ le Kandake ƒe kpɔkplɔ te 
Etiopiatɔwo ƒe fianyɔnu (Dɔwɔwɔ 8:27). Seba-fianyɔnu hã nɔ kluvinyenye me (Gal 4:25) alo 
le sea te, eyata nya siwo ƒomevi Seba-fianyɔnua bia Salomo lae nye esiwo ƒomevi Salomo bia 

wu 
anɔ eme be edo ƒome kple aƒe (Aƒetɔ kple Mawu tɔ), si nye Mawu ƒe logos le 1st (xoxo) . 
avɔgbadɔsi wotu na amesiwo le kluvinyenye me. 

 
2Kr 9:2Eye Salomo gblɔ eƒe biabiawo katã nɛ, eye naneke meɣla ɖe Salomo o 

si wògblɔ nɛ be menye nenemae o. Eye wòna fia la alafa ɖeka blaeve (120. Ƒe 120) sika 
talentowo, . 

kple nu ʋeʋĩ gbogbo aɖewo kple kpe xɔasiwo. 
eye nu ʋeʋĩ aɖeke meli si Seba-fianyɔnu tsɔ na Fia Salomo o. 

2Kr 9:13Ke sika si va Salomo gbɔ le ƒe ɖeka me ƒe kpekpeme nye 
alafa ade blaade vɔ ade (666. Ƒe 666) .sika talentowo; 

 
→Le Seba-fianyɔnu gome la, Salomo ƒe nunya si gbɔ eme (2Kr 9:6) si ŋu asixɔxɔ le120. Ƒe 120sika 

talento geɖe  
tsɔ kpe ɖe nu ʋeʋĩ gbogbo aɖewo kple kpe xɔasiwo ŋu. Gake esi wònye be avɔgbadɔ 1 lia 

(xoxo), si 
nɔ anyigba dzi Yerusalem la da vo, avɔgbadɔ 2 lia (yeye) (dziƒo Yerusalem si nye 
emeKristo, .Heb 9:11-12) hiã (Heb 8:7). Ale, sika ƒe kpekpeme si va Salomo gbɔ 
(to avɔgbadɔ si me vodada le dzi) le ƒe ɖeka (1) me nye666. Ƒe 666sika talento geɖe. Ne 

míagblɔe bubui la, a 
complete wisdom from the 1st (old) tabernacle worths666 talents of gold, but the sum of all  
talents of gold, that weights 666, is the value of “a flawed number.”  

 
 “Heb 9:11 But Christ being come an high priest of good things to come,  

by a greater and more perfect tabernacle, not made with hands,  
that is to say, not of this building;” 

 
 The 1st(old)tabernacle on earth1015 

(For Eunuch - under the law) Go near, and join thyself to this chariot (Act 8:29) 
 
- Eunuch is a manG435 of Ethiopia returning after he came to Jerusalem for worship. A reference to 
“a manG435” as the Israelites indicates that the person is made “the righteousness of God in Christ 
(2Co 5:21), and is holy G40(Mar 6:20).” The eunuch, however, is a manG435 of Ethiopia under foreign 
queen (a foreign man of great authority), not the Israelite who are under the LORD God (Eze 20:5).  
 
Also, the Eunuch said that he cannot understand the scripture of prophet Esaias and he needed a 
certain man’s help (Act 8:31) to understand the things the angels desire to look into (That many 
prophets and righteous men have desired to see those things which ye see, and have not seen 
them; and to hear those things which ye hear, and have not heard them,Mat 13:17). It indicates 
that the Eunuch is under the law, therefore spiritually “a woman (or a child, Gal 4:3),” who desired 
man’s help (those under grace) to understand the scripture (“thy desire shall be to thy husband, 
and he shall rule over thee,” Gen 3:16). 
 
After Philip (the one led by the Spirit, Act 8:29) joined to the chariot with the Eunuch, they both 
went down into the water, meaning, the Eunuch was soaked into the word (the logos)G3056 and was 
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sanctified and cleansed himself in the washing in the word (the rhēma)G4487 together with Philip 
(Eph 5:26) and they became “one flesh (Gen 2:23-24)” as they joined unto the Lord (1Co 6:17).  
 
1Co 15:40 There are also celestial bodies, and bodies terrestrial: 

but the glory of the celestial is one, and the glory of the terrestrial is another.” 
 
Eunuch was of the law (or of the earth), thus he had terrestrial body, whereas Philip was under 
grace (of heaven, so he had celestial body. “They came out of the water” means “they came out of 
the law; thus, sin shall not have dominion over Eunuch: for Eunuch is no longer under the law but 
under grace, therefore two of them are in “one spirit” (1Co 6:17), joined to the Lord.  
→ “Wherefore they are no more twain, but one flesh. What therefore God hath joined together, 

let not manG444 put asunder” (Mat 19:6). The body of Eunuch changed from earthly  
(terrestrial) to heavenly (celestial), so he went on his way rejoicing (Act 8:39). 

 
 The 2nd(new) tabernacle in heaven1016 

(For Philip - under grace) Go near, and join thyself to this chariot,Act 8:29)  
 
- The Spirit of the Lord took Philip by force and the eunuch saw him no more (Act 8:39). After Philip 
came out of the water, the spirit of the Lord took Philip’s tabernacle (as the Lord Jesus Christ hath 
showed, 2Pe 1:14), and changed his vile body, that ”it may be fashioned like unto glorious 
body of the Saviour, the Lord Jesus Christ, (orthe Lamb) according to the working whereby he is 
able even to subdue all things unto himself (Phl 3:21).” 
 
- Jesus walked with us on groundG1093 (Luk 8:27) but his feet were above the cursed groundG5476  

when He was hung on a tree and crucified. Likewise, the feet of both Philip and the eunuch did  
not touch the ground until they came unto a certain water while they sat together in the chariot  
(Act 8:31). The Lord kept their feet clean on their way to the water for baptism, for them to stand  
on holy earth(ground).G1093  

 

 ChariotG716 (ἅρμα, probably fromαἴρωG142 meaning take up, perhaps withἄλφαG1 alpha) 

- Chariot in Greek means alpha that takes you up, because the Lord is Alpha and Omega, the  
beginning and the ending (Rev 1:8), He will lift us up to Him, and (with open face beholding as in a 
glass the glory of the Lord), we will all be changed into the same image from glory to glory, even as  
by the Spirit of the Lord. (2Co 3:18). 

 
- Furthermore, the chariot is a figural representation of the Lord, which is, was, and is to come,  

“the Almighty (Savior Jesus Christ)” who will come for us again asthe LambG721 or Lord and 
Savior Jesus Christ, our God (Jdg 16:28).1017  

 
Isa 66:15 For, behold, the LORD (Yahweh)H306 will come with fire, and with his chariotsH4818  

like a whirlwind, to render his anger with fury, and his rebuke withflames of fire.  
 

                                                           
1016 ibid. 
1017 Video 33. “Join thyself to this Chariot.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/ and  

video 16. “The Gentiles (The mystery of Christ).”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/26/s_1102026
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/26/s_1102026
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/2/24/s_2024
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/6/17/s_1068017
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/40/s_1077040
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/6/17/s_1068017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/19/6/s_948006
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/39/s_1026039
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/29/s_1026029
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/39/s_1026039
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/14/s_1157014
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5476/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/31/s_1026031
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g142/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G142/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g142/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/18/s_1081018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jdg/16/28/s_227028
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4818/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/


418 

[Figure 13-0] The old tabernacle on earth (Old Jerusalem made by hand) 

 
  * For the 2nd (new) tabernacle in heaven, refer to “[Figure 21-2] The new tabernacle in heaven & The temple of God.”  
[Figure 13-1] The 7 kingdoms (Daniel’s dream and visions) 

 
➢ The 7 kingdoms (Daniel 7 Re-translated) 

Dan 7:1 In the first year of Belshazzar king of Babylon Daniel had a dream and visions of his head upon his bed:  
then he wrote the dream, and told the sum of the matters. 
Dan 7:15 I, Daniel, was troubled in my spirit within my body, and the visions of my head troubled me. 
Dan 7:16 I came near unto one of them that stood by, and asked him the truth of all this. So he told me,  

and made me know the interpretation of the things. 
 

➢ 4 spirits (of heaven), 4 great beasts (of the great sea),4 kings (of the earth) 
Dan 7:2 Daniel spake and said,  

I saw in my vision by night, and, behold, the four spiritsH7308 of the heaven strove upon the great sea. 
 
The four spirts of the heavens 
Zec 6:1 And I turned, and lifted up mine eyes, and looked, and, behold, there came four chariots  

out from between two mountains; and the mountains were mountains of brass. 
Zec 6:2 In the first chariot were red horses; and in the second chariot black horses; 
Zec 6:3 And in the third chariot white horses;  

and in the fourth chariot grisled (spotted, a leopard)H1261 and bay (strong)H554 horses. 
Zec 6:4 Then I answered and said unto the angel that talked with me, What are these, my lord? 
Zec 6:5 And the angel answered and said unto me, These are the four spirits of the heavens,  

which go forth from standing before the LordH113 of all the earth.  
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Zec 6:6 The black horses which are therein go forth into the north country;  
and the white go forth after them;  
and the grisled (spotted, a leopard)H1261 go forth toward the south country. 

Zec 6:7 And the bay (strong)H554went forth, and sought to go that they might walk to and fro through  
the earth:H776 and he said, Get you hence, walk to and fro through the earth. 
So they walked to and fro through the earth. 

 
→ The four spirits of the heavens (the red, the black, the white, the grisled & bay horses) are the  

four angelic beings standing before the LordH113of all the earth,H776 that resembles the first  
four seals of the horses in Revelation Rev 6:1-8.  
 

- The black horses: Go forth into north country where the Babylon is. 
- The white horses: Follows the black horses. 
- The grisled horses: So called a leopard from its spots, go forth toward the south. 
- The bay horses: Strong horses.  

 
Dan 7:3 And four great beasts came up from the sea, differentH8133 one from another. 

Dan 7:17 These great beasts, which are four (4), are four (4) kings that will arise from the earth. 
Dan 7:18 But the holy saints of the Most High (ʿelyôn)H5946  

shall receive the kingdom, and possess the kingdom forever, even forever and ever.  
 

 The 4 kings of the 4 beasts (The spiritual beings of heaven, the sea, and the earth) 
- The 4 spirits of the heaven = The 4 great beasts of the sea = The 4 kings that arise out of the earth  

(Dan 7:17): 
 
① The king of Babylonian kingdom, Nebuchadnezzar. 
② The king of Persian kingdom, Cyrus.  
③ The King of the Greek kingdom, Alexander. 
④ The king of the Roman kingdom, Julius Caesar. 

 
→ The 4 spirits of heaven1018 on the great sea becomes the 4 greats beasts from the sea.  
→ Thus, beasts are spiritual beings ofheaven who rises from the great sea and become the kings  

of the earth (the sea & the ground, Rev 12:3).  
- A king of the earth (A king of the sea): The Anti-Christ of the 1st beast (Rev 13:1). 
- A king of the earth (A king of the ground): The False Prophet of the 2nd beast (Rev 13:11). 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1018 The 4 spirits of heaven: The dragon, that old serpent, which is the Devil, and Satan (Rev 20:2). 
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[Figure 13-2] The 4 spirits of heaven (Daniel 7-8)1019 
 

# The 4 spirits  
of heaven 

(Zec 6, Dan 7) 

Dan 2 
Dream 

The 4 great 
beasts 

(Kingdom)  
of the sea 

The 4 kings  
of  

the earth 
(Dan 7:17) 

Daniel 7 
A dream and 

visions 

Daniel 8 
A vision 

(Ram, She goat, He goat,  
Rough Goat, A little horn) 

1 The black 
horses  
(Zec 6:2) 

Gold The 1st 
Kingdom 
(The 
Babylonian) 

The king of 
Babylon  
(1 king) 

A lion (Dan 7:4) 
- plucked eagle’s 
wings 
- given a man’s 
heart  

Daniel’s vision in the 3rd year of the 
reign ofking Belshazzar (Dan 8:1) 

2 The white 
horses(Zec 
6:2) 

Silver The 2nd 
Kingdom 
(The  
Medo-
Persian) 

The Ram refers 
to  
the king for  
the 2nd beast 
(Rev 13:11).1020 
 
Ram’s 2 horns  
(The kings of 
Media and 
Persia,  
Dan 8:20) 

A bear (Dan 7:5) 
- Had 3 ribs 
between its 
mouth’s teeth to 
devour much 
flesh. The 3 ribs 
represent the 
following 3 
kingdoms (Dan 
8:4):  
* West (the 

Babylonian), 
* North (the 

Lydian), 
* South (the 

Egyptian).  
 

RamH352 (Dan 8:3-4) 
- The kings of Media and Persia (Dan 
8:20).  
- RamH352 had 2 horns (the higher  
horn came up last, & pushed 3 
kingdoms:  
* West (the Babylonian Kingdom), 
* North (the Lydian Kingdom), 
* South (the Egyptian Kingdom),  

so no beasts stood before him,  
(Dan 8:3-4).  

- He did according to his will, and 
became great (Dan 8:4).  

3 
 

The grisled  
(a leopard) 
horses  
(Zec 6:6). 
 
 

Bronze The 3rd 
Kingdom 
(The Greek) 

The he Goat 
refers to  
the king for  
the 1st beast 
(Rev 13:1-
2).1021 
 
The 1st king 
was broken 
(1 king, 
Alexander the 
Great) 
 

A leopard (Dan 
7:6) 
- The beast had 4 
wings of a fowl 
and 4 heads 
(kingdoms) with 
dominion given 
to it.1022 
 
 

The heH5795 GoatH6842 (Dan 8:5)  
- Came from the west (Dan 8:5) 
- A notable horn between eyes 
  (the 1st king, Dan 8:5; 8:21).  
 
The RoughH8163GoatH6842 (Dan 8:21) 
- The king of Grecia 
 
The GoatH6842 heH5795 (Dan 8:8) 
- The goat smote the Ram (Dan 8:7)  
- Broke the ram’s 2 horns (the kings  

of Medo-Persian kingdom) and  
waxed very great (Dan 8:7-8). 

    4 kings of the  
4 kingdoms by 
the 4 generals 
of Greece:  
- Ptolemy,  
- Cassander,  
- Seleucus,  
- Antigones. 

 - After the great horn (the 1st king is  
broken (Dan 8:8, Dan 8:22), 
4 kingdoms will arise from his 
nation, but not in his strength  
(Dan 8:22). 4 notable ones (horns)  
came up towards the 4 spirits of  
heaven (Dan 8:8; 8:22). 

                                                           
1019 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
1020 The Ram and the 2nd beast have two horns each (Dan 8:3-4, Rev 13:11). 
1021 The 10 horns with the 1st beast hate the harlot (Pope) and will burn her up (Rev 17:16).  

Likewise, the he Goat (the 1st beast) will smite the Ram and break its 2 horns (The Medo-Persian, Dan 8:5). 
1022 The kingdoms of 4 horns that replaced the broken horn are Egypt, Asia, Macedonia, and Syria that became part of the 

Roman Kingdom.  
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4 The bay 
(strong)H554 
horses  
(Zec 6:7). 
 

Iron The 4th 
Kingdom 
(The Roman 
– the former 
phase)  
 

10 horns of the 
Roman 
Kingdom  
(Dan 7:7) 

The 4th Beast 
(Dan 7:7) 
- Dreadful, 
terrible, & strong 
exceedingly, 
great iron teeth, 
brass nails (Dan 
7:19), 10 horns 
(Dan 7:7, 20-24). 

 

  Iron & 
Clay 

The 4th 
Kingdom 
(The Roman - 
the latter 
time, 
Dan 8:23). 
 
(The New 
Roman – the 
second phase 
/ Babylon the 
great).1023  

A little horn 
(1 king, the 
Anti-Christ1024 
Dan 7:20,  
Rev 13:14) 
 
 
The False 
Prophet  
(1 king,  
Rev 19:20,  
Dan 8:24). 

A little horn 
(Anti-Christ) 
- A little horn 
(Dan 7:20) 
- Subdue 3 kings  
(Dan 7:24).1025  

A little horn (Dan 8:9)  
- Waxed exceedingly great  
towards South (Egypt), East (Syria or 
Assyria), & beautiful land (the land of 
Israel (Dan 8:9).  
- Cast down some of the host & of the 
stars to the earth (Dan 8:10) 
 
A king of fierce countenance 
- Understanding dark sentences, 
shall stand up (Dan 8:23). 
- Mighty in strength, but not by his 
own strength, and destroy 
wonderfully, prosper, execute, and 
destroy the strong and the holy people 
(Dan 8:24). 
- He shall cause deceit to prosper in his 
hand; and he shall magnify himself in 
his heart, and by peace shall destroy 
many: he shall also stand up against 
the Prince of princes; but he shall be 
broken without hand (Dan 8:25).  

 
➢ The 1st beast= The 1st kingdom 

Dan 7:4 The first was like a lion,H744 and had eagle's wings:  
I beheld till the wings thereof were plucked, and it was lifted up from the earth,  
and made stand upon the feet as a man, and a man's heart was given to it. 

 
  The 1st beast: like a Lion with eagle’s wings1026 

- Had eagle’s wings which were then plucked off; and it was lifted up from the earth  
and set on its feet like a human, and given a human’s heart.  
→ The 1st beast is the Babylonian Kingdom.1027 

➢ The 2nd beast = The 2nd kingdom 
Dan 7:5 And behold another beast, a second, like to a bear,H1678 and it raised up itself on one side, and  

it had three ribsH5967 in the mouth of it between the teeth of it: and they said thus unto it, Arise,  
devour much flesh.  

 
  The 2nd beast: like a bear 

- Raised up on one side, had three (3) ribs in its mouth between its teeth; 

                                                           
1023 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
1024 The current kings (or leaders) are specified in Rev 13 & 17. 
1025 Refer to “[Figure 13-4] The great city of Babylon.” 
1026 To see a prototype of the image of the 1st beast, search the internet for the beast sculpture called, the “Guardian of  

International Peace and Security” which was installed in 2021 in the visitor’s plaza at the UN headquarters in NY, USA. 
1026 After receiving public complaints about the sculpture's ferocious appearance, it was removed from public view. 
1027 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 
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 and they said thus unto it: ‘Arise devour much flesh.’ 
 
→ The 2nd beast is the Medo-Persian Kingdom. 
 
→ The 3 ribs refer to the following kingdoms:  

- West (the Babylonian Kingdom), 
- North (the Lydian Kingdom), 
- South (the Egyptian Kingdom).  

 
→ Regarding “the ribs,” watchvideo 3, “Man’s rib & One flesh”1028 to learn about the three  

evidences that point to a connection between man’srib and the life of all flesh. 
 

➢ The 3rd beast= The 3rd kingdom 
Dan 7:6 After this I beheld, and lo another, like a leopard,H5245 which had upon the back of it four wings of a fowl;  

the beast had alsofour heads; and dominion was given to it.  
 

  The 3rd beast: like a leopard 
- Had on its back four (4) wings of a fowl, had four (4) heads, with dominion was given to it.  
→ The 3rd beast is the Greek Kingdom.1029 
→ The 4 heads = The divided 4 kingdoms. 

 
➢ The 4th beast= The 4th kingdom 

Dan 7:7 After this I saw in the night visions, and behold a fourth beast, 
dreadful and terrible, and strong exceedingly;  
and it had great iron teeth: it devoured and brake in pieces, and stamped the residue with the feet of it:  
and it was diverse from all the beasts that were before it; and it had ten horns.H7162 

   
 The 4th beast: dreadful, terrible, & exceedingly strong 

- Had great iron teeth & 10 horns (different from all previous beasts) 
→ The 4th beast is the Roman kingdom. 

→The 4th beast with10 horns on his head = The 4th kingdom on earth is divided into 10 kingdoms. 
 
 Another little horn (11th king, the Anti-Christ) = The New Babylonian Kingdom 

Dan 7:8 I considered the horns,H7162 and, behold, there came up among them another little horn,  
before whom there were three of the first hornsplucked upby the roots:  
and, behold, in this horn were eyes like the eyes of man, and a mouth speaking great things. 
 

→ The 2nd beast will exercise all the authority of the 1st beast (the New Babylon), causing all  
the dwellers of the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12). Therefore, the 3 kings,  
who will be subdued by the little horn (the Anti-Christ), will most likely not conform to  
the rules of Roman Kingdom of the 2nd beast. 

 
 
 
 

 A little horn (The 11th king) 
 
  (10 horns – 3 horns = 7 horns + 1 little horn) 

Dan 7:19 Then I desired to know the truth about the fourth (4th) beast, which was different from all the  
others, exceedingly dreadful, with its teeth of iron and its nails of bronze, which devoured,  
broke in pieces, and stamped the residue with its feet.  

Dan 7:20 And the ten (10) horns that were on its head, and the other horn which came up,  

                                                           
1028 Video 3. “Man’s rib & One flesh.” www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.  
1029 Refer to “[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation.” 
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before which three (3) fell, even of that horn, which had eyes and a mouth  
which spoke great things, whose vision was greater than his fellows.  
 

→ 10 horns (kings) – 3 kings fell = A total of 7 kings + 1 little horn (the king for the 1st beast)1030 
 

Another little horn until the Ancient of days come 
Dan 7:21 I beheld, and the same horn, was making war against the holy saints,  

and prevailing against them.  
Dan 7:22 Until the Ancient of Days (the Lamb (arnion)G721) came, and a judgment was made  

in given in favor of the holy saints of the Most high (God, Dan 7:25, Rev 13:6),  
and the time came for the holy saints to possess the kingdom. 

 
  The 4th beast = 4th kingdom on earth 

Dan 7:23 Thus he said: ‘The fourth (4th) beast shall be a fourth (4th) kingdom on earth, 
which shall be different from all other kingdoms,  
and shall devour the whole earth, tread it down, and break it in pieces.  

 
 The 4th beast (with 10 horns – 3 horns = 7 horns + 1 little horn):Dreadful, terrible, & 

exceedingly strong  
- Had great iron teeth, it was devouring, breaking in pieces, and stamping the residue with its  

feet, it was different from all the beasts that were before it, and it had 10 horns (Dan 7:7).  
 

10 horns = 10 kings from the Roman kingdom + another little king = 11 kings 
Dan 7:24 The ten (10) horns are ten (10) kings who shall arise from this kingdom (the Roman kingdom).  

And another (11th king, the Anti-Christ) shall rise after them;  
he shall be different from the first ones, and shall subdue three (3) kings. 
 
→ The 10 horns are 10 kings who will arise from the Roman kingdom,1031 with the 11th king  

following them. 
 

11th horn or king:Untila timeand times and dividing of time 
Dan 7:25 Another king (the 11th king) shall speak things against the Most High (ʿillay),H5943  

and shall wear out the holy saints of the Most High (ʿelyôn),H5946  
and shall intend to change times and law.  
Then the holy saints shall be given into his hand  
until a time (year)H5732 and times (years)H5732 and dividingH6387 of time (year).H5732 
 
→ Here, a time (ʿidān, Strong’sH5732), times, H5732 and dividing of timeH5732 refers to yearly  
time frame. Therefore, the holy saints will be given into the hand of the Anti-Christ until a time  
(year), times (years), and dividing of time (year) of Daniel’s 70th week is passed.1032  
 
 
 
 
 A little horn (The 11th king) 

- There was another horn (11th king), a little one, coming up among them (the Roman  
kingdom), before whom three (3) ofthe first horns were plucked out by the roots.  

- The eyes on this horn were like human eyes, and a mouth speaking great things.  
 
→ The little horn (the Anti-Christ) will become exceedingly great towards South (Egypt), East  
(Assyria), & beautiful land (the land of Israel, Dan 8:9), even to the host of heaven; and it cast  

                                                           
1030 Refer to “(Rev 12:3) Another sign appears in heaven (A great red dragon having 7 heads, 10 horns, & 7 diadems).” 
1031 Ibid. 
1032 To comprehend the various applications of a time, times and a half (dividing), refer to “(Figure 12-b] A time and times and  

(half a time, the dividing of time, or an half).” 
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down some of the host and of the stars to the ground, and stamped upon them (Dan 8:10). 
 

- Note: Egypt, Assyria, and Israel are the nations that will “Not join the war against God”  
(Isa 19:25).1033  

 
- The covenant of circumcision for the eternal covenant 

 
 The covenant of circumcision (with Abraham) 

Gen 15:3 And Abram said, Behold, to me thou hast given no seed:  
and, lo, one born in my house is mine heir. 

Gen 15:4 And, behold, the word (the rhema1034)H1697of the LORDH3068 came unto him, saying,  
This shall not be thine heir;  
but he that shall come forth out of thine own bowels shall be thine heir. 

Rom 4:3  For what saith the scripture? Abraham believed God,  
and it was counted unto him for righteousness. 

 
→ The rhema comes from God, and Abram believed the rhema of the Lord that his heir  

(Christ, Messiah, Gal 3:16, Dan 9:25) will come forth out of his own bowels (Gen 15:4). 
By believing God, Abram received the covenantH1285 of circumcision (Gen 17:4) and his  
name was changed to Abraham for a father of many nations (Gen 17:5).  

 
→ Then God established His covenantH1285 between Him and Abraham and after Abraham’s  

seedH2233 for an eternal covenant,H1285 to be a God unto Abraham and to his seedH2233  
after him (Gen 17:7).  

 
 The eternal covenant (with Christ) 

Dan 9:25 Know therefore and understand,  
that from the going forth of the command to restore and build Jerusalem  
unto the anointed ruler, there shall be seven (7) weeks, and sixty-two (62) weeks:  
the street shall be built again, and the moat, even in anguish times.  

Dan 9:26 And after the sixty-two (62) weeks,  
the Messiah (anointed)H4899 shall be cut off, but not for Himself, and 
the people of the ruler (the Anti-Christ) who is to come shall destroy the holy city.  
The end of it shall be with a flood, and desolations  
are determined unto the end of the war.  

Dan 9:27 And he shall strengthen the covenantH1285 with many for one (1) week;  
and in its half (1/2) of the week, he shall cause the sacrifice and the offering to cease.  
On the wing of abominations shall come one who makes desolate,  
until the end that is determined is poured out on him.  
 

→ According to Daniel’s 70 weeks prophecy, the Messiah will be cut off after the 62 weeks  
and the anointed ruler (the Messiah) will strengthen the covenant with many for 1 week  
(or 7 years of Daniel’s 70th week).1035 
 

- The Ancient of Days 
Dan 7:9 I (Daniel) beheld until thrones were put in place, and the Ancient of Days (the Lamb) was seated;  

His garment was white as snow, and the hair of His head was like pure wool.  
His throne was a fiery flame; its wheels a burning fire.  
 
→ The Ancient of Days refers to the Lamb.  

(The one whose garment is white as snow is the AlmightyH7706 (Psa 68:14), Savior Jesus Christ,  

                                                           
1033 Refer to Rev 19:16 for further details. 
1034 Video 6. “The LORD (becomes your) God.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
1035 For the timeline of Daniel’s 70 weeks, refer to “[3] Daniel’s 70 weeks.” 
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the Lamb (arnion),G721 our Lord andSavior Jesus Christ, Rev 5:11).  
 

→ The color of the hair of the head symbolizes the maturity in Christ. Having a garment as white as  
snow thus represents fully matured logos in you.1036  

 
Dan 7:10 A fiery river was flowing, and came forth from before Him, 1,000s upon 1,000s ministered Him, 

10,000 times 10,000 stood before Him. The judgment was sat, and the books were opened.  
 
→ At the sound of the sixth angel with the trumpet (Rev 9:13-14), the Lord will come with His 10,000  

holy saints in 10,000 chariots of God, 200,000,000 horsemen’s army, and 1,000 angels of the Lord 
('ăḏōnāy).1037 

 
Dan 7:11 I watched then because of the sound of the great things which the horn was speaking;  

I watched until the beast was slain, and its body destroyed and given to the burning flame.  
Dan 7:12 As concerning the rest of the beasts, they had their dominion taken away:  

yet their livesH2417 were prolonged for a season and time. 
Dan 7:13 I saw in the night visions, and, behold, one like the Son of man came with the clouds of heaven,  

and came to the Ancient of days, and they brought him near before him. 
Dan 7:14 Then to Him was given dominion and glory and a kingdom,  

that all peoples, nations, and languages should serve Him.  
His dominion is an everlasting dominion, which shall not pass away,  
and His kingdom is one that shall not be destroyed. 
 
→ The Anti-Christ will make war against the holy saints, and prevailing against them (Dan 7:21),  

until the one like the Son of man (or the Lord Jesus Christ, Rev 1:12-13) comes, and there will be  
the wrath of the Lamb at the great day of his wrath (Rev 6:16-17).  

 
- The Eternal Kingdom 

 
Dan 7:26 But the judgment shall be set, and his (another horn’s, the 11th king) dominion will be taken away, 

 to consume and to destroy it unto the end.  
Dan 7:27 Then the kingdom (singular) and dominion, and the majesty of the kingdoms (plural)  

under the whole heaven shall be given to the people of the saints of the most High,H5946  
whose kingdom (singular) is an everlasting kingdom, and all dominions shall serve and hearH8086 him.  

Dan 7:28 Hitherto is the end of the matter. As for me Daniel, my cogitations much troubled me,  
and my countenance changed in me: but I kept the matter in my heart. 
 
→ Then the kingdom and dominion, and the majesty of the kingdoms under the whole heaven shall be 

given to the people, the holy saints of the Most High (God).  
 
→ God’s kingdom is an eternal kingdom, and all dominions shall serve and hear Him (Dan 7:27).  

 
 
 
 
 
[Figure 13-3] The beasts in Daniel & Revelation 
 

                                                           
1036 Captured from Rev 1:14.  
1037 Captured from Rev 5:11.  
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# The 7 heads  
(7 kingdoms 
on which the 

great harlot sits 
(Rev 17) 

The four (4) beasts  
(The 4 kings arise out of the earth) 

(Daniel 7) 
 

A beast having 7 heads  
(7 kingdoms,Rev 17:9,Dan 7:23),  

10 horns (kings, without kingdom yet), 
10 diadems (on horns) 

(Rev 13:1) 

1 Babylon 
(605 - 539) BC 

① (like) a lion with eagle’s wings (Dan 7:4)  The mouth of beast is (like the mouth of a lion) (Rev 
13:2) 

2 
 

Medo-Persian  
(539 – 331) BC 

② (like) a bear with 3 ribs between its 

teeth (Dan 7:5) 

The feet of beast is (like the feet of a bear) (Rev 13:2) 

3 Greece 
(331 - 168) BC 

③ (like) a leopard with 4 wings and 4 

heads (Dan 7:6) 

The look of beast is (like a leopard) (Rev 13:2) 

4 Roman 
(168 BC –  

476 AD) 
 

④ Dreadful and terrible, and strong 

exceedingly + great iron teeth + bronze 
nails(Dan 7:19) + 10 horns (Dan 7:7). 
 
(Eyes like human eyes, a mouth speaking 
great things, Dan 7:8) 

Rev 13:1 The 1st beast, having 7 heads, 10 horns, & 10 
diadems will rise up out of the sea(the spirit of 
Antichrist is already in the world, 1Jo 4:3). 

The 4th beast will be a 4th kingdom on 
earth (the Roman kingdom), which shall 
be different from all other previous 
kingdoms, and shall devour the whole 
earth, tread it down, and break it in pieces  
(Dan 7:23).  

 

The beasts of heaven + the great sea + the earth 
→ Beasts are angelic beings that fell from heaven,  

Who will arise fromthe great sea,  
and become king of the earth (the sea & the  
ground, Rev 12:3). 
 

- The king of the earth: 
→ The king of the sea: The 1st beast (Rev 13:1) 
→ The king of the ground: The 2nd beast (Rev 13:11). 

  The 4 great beasts (4 kings) will arise from 
the earth (Dan 7:17).  
→ 4 kings: 
① The 1st beast kingdom: The king of 
Babylon, Nebuchadnezzar. 
② The 2nd beast kingdom: The king of 
Medo-Persian, Ram. 
③ The 3rd beast kingdom: The King of the 
Greece, He Goat. 
④ The 4th beast kingdom: The king of the 
Rome, The little horn (the Anti-Christ). 

 
- The 10 horns are 10 kings who shall arise 
from this (the Roman) kingdom (Dan 7:20, 
Dan 7:24). 
 
 

The mystery of the woman 
The 1st beast (out of the sea) has 7 heads (kingdoms) 
and 10 horns (or10 kings) with 10 diadems on their 
head (Rev 17:7): 
 
- 7 heads: 7 kings of 7 kingdoms on which the great 
harlot sits (Rev 17:9). 
- 10 horns: 10 kings will arise out of the Roman 
Kingdom (Dan 7:24), but they do not yet have a 
kingdom (Rev 17:12). 
- 10 diadems: The 10 horns (10 kings) have 10 diadems, 
having a blasphemous name on their heads.  

 
The great harlot (Rev 17:1, Rev 17:18) sits on the 7 
kingdoms  

(① Babylon, ② Medo-Persian, ③ Greek, ④ Roman, ⑤ 

Current Babylon, ⑥ The New Babylon, & ⑦ New 

Roman).  
But five (5) kings have fallen, and one (the king of the 
Roman Kingdom) reigns.  
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5 Current 
Babylon 
(476 AD - 
Present) 
 

- (1st King) The king of the 3rd Greek 
Kingdom (Dan 8:21). 
- (2nd – 5th King) The four kings of the 3rd 
Greek Kingdom1038 
- (6th king) The king of the Roman 
kingdom reigns1039 
- (7th king) The Current Babylonian 
Kingdom (Rev 17:8) 
- (8th king) The New Roman Kingdom is to 
come (Rev 17:11) 

The fulness of the Gentiles will come in (Rom 11:25) 
from the current Babylonian kingdom, and will 
continue until the feet of the Lord God Almighty will 
stand on the mount of Olives.  
- The king of the Babylonian Kingdom (the Anti-Christ) 
will continue a short space when he comes (Rev 17:10). 

6 New Babylon 
 
 

The 4th beast = The 4th kingdom on earth 
(Dan 7:23) 
+ with 10 horns on his head (Dan 7:20-24) 
- 3 horns plucked out (Dan 7:24) = 7 horns 
+ 1 little horn (8 horns total). 
 
The ten (10) horns (kings) that were on its 
head, and the other horn(the Anti-Christ), 
who had eyes like human eyes, and had a 
mouth speaking great things, whose vision 
was greater than his fellows, shall rise 
after the 10 horns (Dan 7:8,Dan 7:20), and 
he shall subdue three (3) kings (Dan 7:24).  

The dragon gave the 1st beast his power, his throne, 
and great authority (Rev 13:2). 
 
- 10 horns (10 kings) who have received no kingdom as 
yet, but received authority as kings (10 diadems) for 1 
hour with the beast (Rev 17:12).  
 
The Anti-Christ will exalt himself above all that is called 
God, be worshipped by the ground dwellers in his 
temple, showing himself as God (2Th 2:3-4, Rev 17:11). 

  Then the holy saints shall be given into his 
(the Anti-Christ) hand until a time and 
times and dividing of time (Dan 7:25). 

The (1st ) beast (throughthe Anti-Christ) was given the 
authority to continue (blaspheme) for 42 months  
(Rev 13:5).  

  The little horn was making war against the 
holy saints, and prevailing against them 
(Dan 7:21).  

It was given to the (1st) beast (through the Anti-Christ) 
to make war with the holy saints and to overcome 
them. And authority was given him over every tribe, 
tongues, and nations (Rev 13:7).  

  Another horn (king, the Anti-Christ) shall 
speak things against the Most High (God), 
and shall wear out the holy saints of the 
Most High, and shall intend to change 
times and law (Dan 7:25).  

The (1st) beast (throughthe Anti-Christ) opened his 
mouth in blasphemy against God, to blaspheme His 
name, His tabernacle, and those who dwell in heaven 
(Rev 13:6).  

7 New Roman 
 
 

 The 2nd beast will come in the New Roman Kingdom 
(Rev 17:8).  
 
- Apollyon, the angel of the king of the bottomless pit 
(Rev 9:11) who will arise out of bottomless pit, will 
work through the 2nd beast (the New Roman Kingdom) 
and revealthe man of sin (the Anti-Christ), the son of 
perdition (the False Prophet, 2Th 2:3-4).1040  

                                                           
1038 Refer to “(Rev 17:10) 5 out of 7 kings fell, the 6th king reigns, and the 7th king reigns a short space.” 
1039 Ibid. 
1040 Refer to “MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND (Rev 17:5-6).” 
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   They (the ground dwellers,Rev 13:3) worshipped the 
dragon who gave authority to the 1st beast; and they 
worshipped the (1st) beast, saying, “Who is like the 
(1st) beast? Who is able to make war with him?” (Rev 
13:4)  
 
The New (Roman) kingdom of the 2nd beast did not 
come in the New (Babylonian) Kingdom, but it will 
come after the New (Babylonian) Kingdom. Thus, those 
who dwell on the ground, whose names were not 
written in the Book of Life from the foundation of the 
world, will marvel when they see the 2nd beast coming 
alive as the New Roman Kingdom followed by the New 
Babylonian Kingdom (Rev 17:8). 

    The 2nd beast (through the false prophet) comes out of 
the ground.  
 The 2nd beast has 2 horns in a Lamb’s clothing (to 

deceive the ground dwellers, Rev 19:20) and spoke 
like a dragon to exercise all the authority of the 1st 
beast (the New Babylon), causing all the dwellers of 
the ground to worship the 1st beast (Rev 13:11-12). 

 
 The 2nd beast (through the false prophet) does great 

signs, even making fire come down from heaven to 
the ground in the sight of menG444 (Rev 13:13).  

 
 And the signs which he (the false prophet of the 2nd 

beast) was granted to do in the sight of the (1st) 
beast (of One World Government), deceived those 
who dwell on the ground, telling the ground dwellers 
to make an image to the (2nd) beast whose head (the 
New Roman Kingdom that came out of the 2nd beast 
out of the ground) was wounded by the swordG3162 
and lived  
(Rev 13:14).  

    It was given to him (the 2nd beast) to give spirit to 
the image to the beast, so that it would even speak 
and cause whoever would not worship the image of 
the beast to be killed (Rev 13:15). 

 
 And the 2nd beast causes all, both small and great, 

rich and poor, free and bond, to receive a mark on 
their right hand, or on their foreheads (Rev 13:16).  

 
 And that no one may buy or sell, except one who has  
- the mark, or  
- the name of the beast, or  
- the number of his name (Rev 13:17). 
 
 Here is wisdom. Let him who has understanding 

calculate the number of the beast, for it is the 
number of a man:  
→ His number is 666 (Rev 13:18). 
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   Here is the patience and the faith of the holy saints:  
If any man is to be taken captive, to captivity he goes;  
if anyone is to be killed with a sword, with a sword he 
will be killed (Rev 13:10).  

 Judgment The little horn (the Anti-Christ), was 
making war against the holy saints, and 
prevailing against them, until the Ancient 
of Days (the Lamb, arnionG721) came, and a 
judgment was made in given in favor of 
the holy saints of the Most high (God), and 
the time came for the holy saints to 
possess the kingdom (Dan 7:21-22).  
 
The judgment shall be set, and the 
another king’s (the Anti-Christ) dominion 
(One World Government) will be taken 
away, to be consumed and destroyed to 
the end (Dan 7:26).  

All who dwell on the ground will worship him, whose 
names have not been written in the Book of Life of the 
Lamb (arnion)G721 from the foundation of the world 
(Rev 13:8).  

8 Eternal 
kingdom 
(Dan 7:27) 

The kingdom and dominion, and the 
majesty of the kingdoms under the whole 
heaven shall be given to the people, the 
saints of the Most High (God). God’s 
kingdom is an eternal kingdom, and all 
dominions shall serve and hear Him (Dan 
7:27). 

You were not redeemed with corruptible things handed 
down from your fathers, but by the previous blood of 
Christ, as of a lamb (amnos)G286without blemish and 
spot, or the logos, which was offered in the beginning 
and was with God, and was God.  
 
This lamb (amnos)G286 was foreordained before the 
foundation of the world, and a covenant between God 
('ĕlōhîm) and Abraham was confirmed by 
GodG2316inG1519Christ (refer to Rev 4:8). This lamb 
(amnos)G286 was made manifest in these end times for 
you.1041  

                                                           
1041 Captured from Rev 4:8.  
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[Figure 13-4] The great city of Babylon 
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Chapter 14 
 
(Rev 14:1-5) A Lamb & 144,000 (the wise virgins) standing on Mount Zion (The 1st rapture harvest) 
 

Rev 14:1 And I looked, and, lo, a Lamb (arnion)G721 stood on the mount Sion,  
and with him an hundred forty and four thousand, having his Father's name written in their foreheads. 

Rev 14:2 And I heard a voice from heaven, as the voice of many waters, and as the voice of a great thunder:  
and I heard the voice of harpers harping with their harps: 

Rev 14:3 And they sung as it were a new song before (in the presence of)G1799 the throne,  
and beforeG1799 the four beasts (living creatures),G2226 and the elders:G4245 
and no man could learn that song but the hundred and forty and four thousand,  
which were redeemed from the earth (the ground).G1093 

Rev 14:4 These are they which were not defiled with women; for they are virgins.  
These are they which follow the Lamb whithersoever he goeth.  
These were redeemed from among men,G444 being the firstfruits unto God and to the Lamb. 

Rev 14:5 And in their mouth was found no guile: for they are without fault beforeG1799 the throne of God. 

 
 Rev 14:1 And John looked, and behold, a Lamb (arnion)G721 standing on Mount Zion, and with Him 144,000,  

having His Father’s name written on their foreheads.  
 Rev 14:2 And John heard a voice from heaven,  

like the voice of many waters, and like the voice of a great thunder.  
And he heard the sound of harpists harping their harps.  

 Rev 14:3 And they sang as it were a new song before (in the presence of)G1799 the throne,  
before (in the presence of)G1799 the four (4) living creatures and the elders;  
and no one could learn that song but the 144,000 who were redeemed from the ground.  

 Rev 14:4 The 144,000 are the ones who were not defiled with women,  
for they are virgins. They follow the Lamb (arnion)G721 wherever He goes.  
They were redeemed from among men, being firstfruits to God and to the Lamb (arnion).G721 

 Rev 14:5 And in their mouth was found no guile,  
for they are without fault before (in the presence of)G1799 the throne of God.  

 
→ The wise virgins (the 144,000, redeemed from the ground, among men) will stand on the mount  

Sion with a Lamb  and follow the Lamb wherever He goes, being firstfruits to God and the Lamb, and  
they are without fault before the throne of God.  

 
→ The 144,000 are “without fault“ in the presence of the throne of God, but it does not say that they  

are actually standing before the throne of God in Rev 14:5. 
- Note that no one can enter the temple filled with the glory of God and His power until  

the 7 plagues are fulfilled (Rev 15:8).  
 

>> The 1st rapture(The 1st rapture for the wise virgins): The coming of the Son of man 
 The Son of manwill come immediately after the Tribulation, or at the start of the Great Tribulation  

(Mat 24:29). 
 
 The sign & the coming of the Son of man (scene in heaven)  

Mat 24:30 And then shall appear the signG4592 of the Son of man inG1722 heaven:  
and then shall all the tribesG5443 of the earth (the ground)G1093 mourn, G2875 
and they shall see the Son of man coming in (on)G1909 the clouds of heaven  
with power and great glory. 

Mar 13:26 And then shall they see the Son of man coming inG1722the cloudswithgreat powerandglory. 
Luk 21:27 And then shall they see the Son of man coming inG1722a cloudwithpowerandgreat glory. 

 
 The sign of the Son of man will appear in heaven before the appearing of the Son of man, and all 

the tribes on the ground (the foolish virgins, and those who did not believe Christ as the Messiah,  
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Mat 24:30) will mourn when they will see the Son of man coming onG1909 the clouds of heaven with 
great power and great glory. 

 
→ The first caught up (harpazō or raptus) for “the wise virgins” will take place “in” the clouds.  

  Luk 21:36 Watch ye therefore, and pray always, that 
ye may be accounted worthy to escape all these things that shall come to pass, 
and to stand before the Son of man.” 

1Th 5:9 God hath not appointed us to wrath,G3709  
but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ,  

1Th 5:10 who died for us, that, whether we wake (watch)G1127 or sleep,G2518 we should  
live together with him.  

  
→ The firstfruits (the 144,000) are not appointed to God’s wrath (through the 1st harvest), 

but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ.  
 

- The 3 types of virgins (The wise, The foolish, & The other) 
(Refer to the diagram of “[Figure 21-2]" to understand where the 3 virgins would fit in.) 
 
 Mark’s audience: They will see the Son of man coming “inG1722” the clouds with “great power” and glory.  

- With great power, the resurrection of the Lord Jesus will be witnessed (Act 4:33) and the Holy Spirit will  
come and dwell in them.1042 But because they will receive the Holy Spirit at the time of the first rapture 
of the 144,000 who were sealed before the first rapture, Mark’s audience will not be sealed in the 
forehead by God at the time of the first rapture, so they still have to remain on the ground as “the  
foolish virgins” whenthe Son of man comes to rapture His 144,000 (Rev 7:3).  
 
→ They will be without oil when the Son of man comes, and thus will be regarded as the foolish virgins: 

 
Mat 25:1  Then shall the kingdom of heaven be likened unto ten virgins, which took their lamps,  

and went forth to meet the bridegroom.  
Mat 25:2 And five of them were wise, and five were foolish. 
Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them:  

 
 Luke’s audience: They will see the Son of man coming “inG1722” the clouds with power and “great glory.”  

The LORD’s glory is great in His salvation (Psa 21:5) and they will see the Son of man bringing salvation 
for them. They see the Son of man coming with “power” but not “great power” as in Matthew because 
they have already witnessed the resurrection ofthe Lord Jesus (Act 4:33), so they have already entered 
into the resurrection of life.1043 Just as wise virgins, therefore, they (the foolish virgins) will be caught up 
(harpazo) in the clouds to meet the Lord in the air and be with Him forever.1044  

 
Mat 25:10 And while they (the foolish) went to buy, the bridegroom (the Son of man) came;  

and they that were ready (the wise virgins) went in with him to the marriage:  
and the door was shut.1045  

 
 
 

                                                           
1042 Video 14. “The gift of the Holy Spirit.”  
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.  
1043 Video 35. “(Apostles) Disciples with Power and Authority.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/ 
1044 Video 45. “6. Atonement.”  
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/. 
1045 Video 5. “The transformation of Adam into a wise Virgin.”  
www.therhemaofthelord.com/course1/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/.  
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 The audience of Matthew also sees Him with power and great glory, but they see the Son of man 
coming “on” the clouds, and not “in” the clouds as the audiences in Mark and Luke do, indicating that 
they will see the Son of man from afar. 

Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us.  
Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not.  
Mat 25:13  Watch therefore, 

for ye know neitherthe day nor the hour wherein the Son of man cometh. 
 

 Matthew’ audience (the other virgins): They are those who slumbered and slept without their 
lamps and oil while waiting for the bridegroom, and thus they are “other virgins” who are unknown 
to the Lord. 

Mat 25:3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them. 
Mat 25:11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us.  
Mat 25:12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not.  

 
 Mark’s audience (the foolish virgins): Although Mark’s audience will see the Son of man coming 

“in” the clouds like Luke’s, they will be sealed by the Holy Spirit after they witness “great power” 
(or the resurrection ofthe Lord Jesus, Act 4:33). They are the ones who slumbered and slept 
without having their oil in their lamps while waiting for the coming of the bridegroom, so they went 
to buy the oil when the bridegroom came.  
→ Thus, these unprepared virgins are “the foolish virgins” 

Mat 25:8 And the foolish said unto the wise, Give us of your oil; for our lamps are gone out. 
 
 Luke’s audience (the wise virgins, the brides): They are those who slumbered and slept but had 

their lamps and oil in their vessels ready while waiting for the coming of the bridegroom, thus 
referred to as the wise virgins who are the 144,000.1046 Because they will be ready to go with the 
bridegroom to the marriage before the door was shut, they are “the brides, the woman of the 
Lamb“ (Rev 21:9).  

Mat 25:4 But the wise took oil in their vessels with their lamps.  
Mat 25:10 And while they went to buy, the bridegroom came;  

and they that were ready went in with him to the marriage: and the door was shut).  
 

➔ The 144,000 at the Son of man’s coming are One nation of all of God’s people1047 whose bridegroom is  
the Lamb.1048 

 
 Your redemption draws near 

Luk 21:28 And when these things begin to come to pass,G1096 then look up, and lift up your heads;  
for your redemptionG629draweth nigh. 

 
 When the Luke’s audience sees the Son of man coming in the cloud with power and great glory, 

they will “look up,” and lift their heads as they will know that their redemption is near. Because 
they have been filled with the Holy Spirit with the logos in them, they will be able to hear when the 
Spirit says “Come up hither” and be caught up (harpazo or raptus) in the air. 

 
Mat 24:31 And he shall send his angels with a great sound (voice) G5456 of a trumpet,G4536 and  

they shall gather togetherG1996 his elect (chosen one) G1588 from the four winds,  
from one end (the uttermost part)G206 of heaven to the other (His uttermost part).G206,G846 

Mar 13:27 And then shall he send his angels, and shall gather together his elect from the four winds,  
from the uttermost part of the earth (the ground)G1093 to the uttermost part of heaven. 

 
→ His angels will be sent with a great sound of a trumpet, gathering His chosen ones from the four winds 

                                                           
1046 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.  
1047 Video 18. “3. First-fruits (The 144,000).” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.  
1048 Video 48. “Hanukkah.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/. 
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 Matthew’s audience: They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 
uttermost part of heaven to the other uttermost part of His. They are asked to endure unto the 
end (the rest of the dead at the end of the 1,000 years)1049 to be saved (Mat 24:13).  

 
 Mark’s audience: They see that His chosen ones (Luke’s audience) will be gathered from the 

uttermost part of the ground to the uttermost part of heaven, but they are asked to endure unto 
the end (unto the martyr of fellowservants, Rev 6:11) to be saved (Mar 13:13).  

 
 Luke’s audience: Not mentioned. Unlike Matthew and Mark’s audiences, the rest of Luke’s 

audience is not asked to endure unto the end because they will be kept from the hour of 
temptation after keepingthe logos of God (Rev 3:10). In other words, they are either raptured (Mat 
24:13, Mar 13:13, Luk 21:16-17) or have already been put to death for His name’s sake at the time 
of the rapture (Rev 6:9).  

 
 How will the Son of man come? 

Mat 24:26 Wherefore if they shall say unto you, Behold, he is in the desert (the wilderness);G2048 go not forth:  
behold, he is in the secret chambers; believe it not. 

Mat 24:27 For as the lightning cometh out of the east, and shineth even unto the west;  
so shall also the coming of the Son of man be. 

 
 Because the coming of the Son of Man will be like lightning coming out of the east and shining all 

the way to the west, do not believe false Christs and false prophets (Mat 24:24) when they say that 
He is in the wilderness or the secret chambers.  

 
Mat 24:28 For wheresoever the carcase (the dead body)G4430 is, there will the eagles G105 be gathered together. 
Luk 17:37 And they answered and said unto him, Where, Lord?G2962  

And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105 be gathered together.  
And he said unto them, Wheresoever the bodyG4983is, thither will the eaglesG105be gathered together. 

 
 The LORD will take one of the two men (whose logos grew to acknowledge that Jesus’ rhema, and 

thus believed Jesus as the Christ, the Son of God) in the field (or the world), but the other (who 
refused to receive the Holy Spirit or the rhema, and do not “believe” that Jesus is the Christ or the 
Messias) will be left behind and his body will become the meat for the fowls of heaven and for the 
beasts of the earth where the eagles have gathered (Luk 17:37, Jer 16:4).1050  

 
- The last be first, the first last 
 God’s people, Israel, whom God redeemed from Egypt, who are of the house of David for a great while to 

come, they are virgins,1051 the firstfruits unto God and to the Lamb or the 144,000, the number of all the 
tribes of the sons of Israel who are sealed, having a Lamb’s Father’s name written in their foreheads, singing 
a new song before the throne, redeemed from the ground.1052  
 

 Originally, the gospel of Christ was the power of God unto salvation to every one that believeth (Rom 1:16), 
but to the Jew first (the first), and also to the Greek or the Gentiles (the last). However, the Jews spoke 
againstthe logos of God and blasphemed, and thus the gospel of salvation turned to the Gentiles (Act 13:46). 
Also, the kingdom of God will be taken from the chief priests and Pharisees (who were also the Jews, the first 
be last) and will be given to a Gentile nation that bears fruit (the last be first, Mat 21:43).  
→ Although the order has changed, the Gentile nations (the last be first) and the Jewish believers (the first 

be last) will receive the kingdom of God:  
 
“Mat 20:16 So the last shall be first, and the first last: for many be called, but few chosen.”  

                                                           
1049 Refer to “(Rev 20:5-6) The first resurrection (The 3rd harvest of the 4th watch).” 
1050 Video 38. “The two thieves crucified next to Jesus.”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.  
1051 For details on the meaning of virgins, refer to “(Rev 2:20-23) The 3 types of virgins.”  
1052 Refer to “[The Gentiles, All nations]”  
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 Jews by nature are not sinners of the Gentile nations (Gal 2:15), so Paul preached the gospel of Christ to bear 
fruits in the Jew first, and also in the Greek (who is also the Gentile nation), so that those who bear the fruit 
of righteousness will be made the righteousness of God in Christ who will be revealed in the power of God 
unto salvation to all (circumcision and uncircumcision in the flesh) who believes. From the spiritual 
standpoint, all nations (circumcision and uncircumcision in the flesh) were the Gentile nations as they were 
all under sin before Christ Jesus came into the world to save sinners (1Ti 1:15). There is no difference 
between them and the Lordis the same for all, therefore, whoever calls upon the name of the Lord 
(kyrios)G2962 will be increased with goods (things that are of God) be saved.1053  

 
- A parable of the fig tree (The fig tree & all the trees) 

Mat 24:32 Now learn a parable of the fig tree;  
When hisG846 branch G2798 is yet (now already) G2235 tender, and putteth forth (grow out) G1631 leaves,  
ye know that summer is nigh:  

Mar 13:28 Now learn a parable of the fig tree;  
When herG846branch is yet (now already)G2235tender, and putteth forth (grow out)G1631leaves, 
ye know that summer is near: 

Luk 21:29 And he spake to them a parable; Behold the fig tree,G4808and all the trees;G1186 
Luk 21:30 When they now shoot forth (put out leaves), G4261 

ye see G991 and knowG1097of your own selvesG1438that summer is now nigh at hand. 
 

 In Genesis, the woman and her husbandH376 sewed fig leaves from a fig treeH8384 together, and made 
themselves aprons after their eyes were opened and saw them naked (Gen 3:7). When the eyes are opened to 
see the evil things after eating the fruit that brought forth from the tree of knowledge of good and evil (or the 
law),1054 a girdle (sewed fig leaves) made out of the fig tree was used to cover up the nakedness of flesh.1055 
 
- But when Jesus (the Son of man) shows up, people do not need the fig leaves to cover up their nakedness of  

flesh because they now see the Sower of the logos, who is also the logos of God (Mat 13:37,2Co 9:10) who  
gave life unto the world (Jhn 6:33). Sin no longer has dominion over you because you are no longer under  
the law, but under grace. Therefore, those who are under grace must nourish and cherish those who are  
under the law, just asthe Lord does for the church (man and woman).1056 

 
 Matthew & Mark’s audiences learn a parable of the fig tree:  

“When the branch of the fig tree is already tender, and grow out leaves, you know that summer is near.”  
→ The fig tree refers to the season of repentance for those under the law whose circumcision is in the flesh. 
 

 Luke’s audience learn a parable of the fig tree and all the trees:  
“When the fig tree and all the trees put out leaves, you yourself will see and know that summer (the coming  

of the bridegroom, the kingdom of heaven,Mat 25:1) is now near at hand.” 
→ The fig tree refers to the fruit from the tree of knowledge of good and evil, or those who are fed under 

the law (or the Jews), whereas all the trees refer to the fruit of the vine tree (Jesus being the true vine) 
for all (Gentile) nations that are fed by the vine tree under grace (or the spiritual Jews).  

 
According to “[Figure 14],” the saved Gentiles are in the period of “under grace.” The period of the 
fullness of the Gentiles falls under the summer feast, which is after the feast of Pentecost and before the 
feast of Trumpets. Thus, all the trees in Luke describes the season of the coming ofthe Son of man (who 
was delivered into the hands of sinful men, and was crucified, and the third day rose again,Luk 24:7). 
Meaning, Luke’s audience sees and knows that “the kingdom of God” is at hand.”1057  
 
 

                                                           
1053 Video 15. “Jesus of Nazareth & Jesus Christ of Nazareth.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/. 
1054 Gen 2:9 & video 16, “The Gentiles, All nations (8/10).” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
1055 Video 28. “The fruit of the Spirit.” https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/. 
1056 Video 32. “(A great mystery) Christ & the Church 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.  
1057 Video 16. “The Gentiles, All nations (The apostleship of Paul Peter ) 3/10.” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.  
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→ The beasts (except those who draw back unto perdition, Heb 10:39) are those who have yet to be made  
righteous but they should not be afraid because the pastures will bring forth the fruit of the tree,  
the fig tree, and the vine to strengthen them while they follow the righteous path (Joe 2:22).1058  

 
[Figure 14] The seven feasts of the LORD for the sons of Israel1059 

 
 
Mat 24:33 So likewise ye, when ye shall seeG1492 all G3956 these things, know that it is near, G1451 even at the doors. 
Mar 13:29 So ye in like manner, when ye shall see these things come to pass (done),G1096 

know that it is nigh,G1451even atthe doors.  
Luk 21:31 So likewise ye, when ye see these things come to pass (done),G1096 

know ye thatthe kingdom of Godis nighat hand.  
 

 Matthew’s audience: Likewise, when you see “all” these things (the Son of man coming “onG1909” the 
clouds of heaven with power and great glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part 
of heaven to the other uttermost part of His), know that it (the kingdom of God) is near, even at the 
doors.  
 
→ Matthew’s audiences are the tribes of the ground who will mourn because they did not believe  

Christ as their Messiah and thus realized they had been deceived. They will be on the ground when  
they see the Son of man coming “onG1909” the clouds of heaven with power and great glory.  
Thus, the kingdom of God awaits for Matthew’s audience who calls on the name of the Lord.  

 
 Mark’s audience: Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 

“great power” and glory and His chosen ones are gathered from the uttermost part of the ground to 
the uttermost part of heaven) coming to pass, know that it (the kingdom of God) is near, even at the 
doors.  
 
 

                                                           
1058 Video 24. “You are the Holy Jerusalem (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.  
1059 Video 8. “The seven feasts of the LORD for the sons of Israel.” www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-

seven-feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child-to-lord/. 
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→ Mark’s audience will receive the Holy Spirit when they see the Son of man coming in the clouds,  
thus the kingdom of God is near at the doors for them.  

 
 Luke’s audience: Likewise, when you see these things (the Son of man coming “inG1722” the clouds with 

power and “great glory” and coming to pass, know that the kingdom of God is near at hand.  
 
→ Luke audiences are the 144,000 (Christ’s firstfruits) who are without fault before the throne of God  

(Rev 14:1-5). Thus, the kingdom of God is near at hand for the 144,000.  
 
(Rev 14:6-7) The 1st angel in the midst of heaven (The eternal Gospel) 
 

Rev 14:6 And I saw another angel fly in the midst of heaven,  
having the everlastingG166gospel to preach unto them that dwell on the earth (the ground),G1093  
and to every nation, and kindred (tribe),G5443 and tongue, and people, 

Rev 14:7 Saying with a loud voice, Fear God, and give glory to him; for the hour of his judgment is come:  
and worship him that made heaven, and earth (ground),G1093 and the sea, and the fountains of waters. 

 
 Rev 14:6 And I saw the an (the first, 1st) angel flying in the midst of heaven, having the eternal Gospel, 

to preach to those who dwell on the ground, to every nation, tribe, tongue, and people. 
 Rev 14:7 Saying with a loud voice, “Fear God and give glory to Him, for the hour of His judgment has come;  

and worship Him who made the heavens and the ground, the sea and the fountains of waters.” 
 

 The eternal Gospel, to be preached by the angel to the ground dwellers, is most likely from  
“the little book” that John received and devoured from the angel’s hand to prophesy again to many  
peoples, nations, tongues, and kings.1060  

 
(Rev 14:8) The 2nd angel in the midst of heaven (The fall of Babylon the great city) 
 

Rev 14:8 And there followed another angel, saying, Babylon is fallen, is fallen, that great city,  
because she made all nations drink of the wine of the wrath of her fornication.  

 
 Rev 14:8 And the (second, 2nd) angel followed, saying, “Babylon is fallen, is fallen, that great city,  

because she has made all nations drink of the wine of the wrath of her fornication.”  
 
 The great city (the Vatican city) is of the 2nd beast, and Babylon is of the 1st beast which is “One World  

Government.” 
→ Refer to Rev 17:3-6 for further details.1061  
 

(Rev 14:9-11) The 3rd angel in the midst of heaven (The wrath of God) 
 

Rev 14:9  And the third angel followed them, saying with a loud voice,  
If any man worship the beast and his image, and receive his mark in his forehead, or in his hand, 

Rev 14:10 The same shall drink of the wine of the wrathG2372 of God,  
which is poured out without mixture into the cup of his indignation (wrath);G3709  
and he shall be tormented with fire and brimstone  
in the presence of the holy angels, and in the presence of the Lamb (amnos):G721 

Rev 14:11 And the smoke of their torment ascendeth up for ever and ever:  
and they have no rest day nor night, who worship the beast and his image, 
and whosoever receiveth the mark of his name. 

 
 Rev 14:9 Then the (third, 3rd) angel followed them, saying with a loud voice, 

“If anyone worships the beast and his image, and receives his mark on his forehead or on his hand, 

                                                           
1060 Refer to Rev 10:8-11. 
1061 Refer to “(Rev 17:5-6) MYSTERY, BABYLON THE GREAT, THE MOTHER OF HARLOTS AND ABOMINATIONS OF THE GROUND.” 
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 Rev 14:10 He himself shall also drink of the wine of the wrath of God, which is poured out full strength into  
the cup of His wrath. He shall be tormented with fire and brimstone  
in the presence of the holy angels and the Lamb.  

 Rev 14:11 And the smoke of their torment ascends forever and ever; and they have no rest day or night,  
who worship the beast and his image, and whoever receives the mark of his name.”  

 
 The wine of the wrath of God (The cup of His wrath)  

- Anyone who worships the beast and his image, means “anyone who receives the mark of the beast (a 
microchip,Rev 13:17) on their forehead or on their hand,” will drink the cup of God’s wrath.  

 
(Rev 14:12-13) Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth 
 

Rev 14:12 Here is the patience of the saints:G40  
here are they that keep the commandments of God, and the faith of Jesus. 

Rev 14:13 And I heard a voice from heaven saying unto me, Write,  
Blessed are the dead which die in the Lord from henceforth:  
Yea, saith the Spirit, that they may rest from their labours; and their works do follow them. 

 
 Rev 14:12 Here is the patience of the holy saints;  

here are those who keep the commandments of God and the faith of Jesus.  
 Rev 14:13 Then I (John) heard a voice from heaven saying to him,  

“Write: Blessed are the dead who die in the Lord (kyrios) from now on.” Yes, says the Spirit,  
“For they (the holy saints) may rest from their labors, and their works follow them.” 

 
→ Those who keep the commandments of God and the faith of Jesus do not worship the beast, his  

image, or receive the mark of his name are referred to as “the holy saints.”  
 

<The day of the Lord Jesus> 
1Co 5:4 In the name of our Lord Jesus Christ, 

when ye are gathered together, and my spirit, with the power of ourLord Jesus Christ, 
1Co 5:5 To deliver such an one unto Satan for the destructionG3639 of the flesh,  

that the spirit may be saved in the day of the Lord Jesus. 
  2Co 1:14  As also ye have acknowledged us in part, that we are your rejoicing,  

even as ye also are ours in the day ofthe Lord Jesus. 
 

 (The bodies of the Holy saints)The Lord Jesus receives the spirit of His holy saints, whose flesh was 
destroyed by Satan, but their bodies will be put to sleep until the coming of the Lord Jesus (Rev 22:20), 
which is evidenced through Stephen’s death.1062   
 

 (The bodies of the saints who committed fornication) Regarding the flesh of the saints who committed 
fornication, (1Co 5:1) they are those who allowed the woman Jezebel so they ought to be delivered unto 
Satan for the destruction of the flesh, but their spirit may be saved in the day of the Lord Jesus if they 
repent of their deeds. But if they do not repent, they will be casted into great tribulation (Rev 2:20-22). 

 
* Captured from “[3] Daniel’s 70 weeks” 

 

 

                                                           
1062 Video 39. “The resurrection of the dead.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-

crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/. 
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(Rev 14:14-16) The Harvest (The 2nd rapture of the 3rd watch) 
 

Rev 14:14 And I looked, and behold a white cloud, and upon the cloud one sat like unto the Son of man,  
having on his head a golden crown, and in his hand a sharp sickle. 

Rev 14:15 And another angel came out of the temple, crying with a loud voice to him that sat on the cloud,  
Thrust in thy sickle, and reap:  
for the time (hour)G5610 is come for thee to reap; for the harvest of the earth (the ground)G1093 is ripe. 

Rev 14:16 And he that sat on the cloud thrust in his sickle on the earth (the ground);G1093  
and the earth (the ground)G1093 was reaped. 

 Rev 14:14 Then John looked, and behold, a white cloud, and on the cloud sat One like the Son of man,  
having on His head a golden crown, and in His hand a sharp sickle.  

 Rev 14:15 And the (4th angel) came out of the temple, crying with a great voice to Him who sat on the cloud,  
“Thrust in Your sickle and reap, forthe hour has come for You to reap,  

for the harvest of the ground is ripe.”  
 Rev 14:16 So He who sat on the cloud (the Lord Jesus Christ) thrust in His sickle on the ground,  

and the ground was reaped.  
 
→ The One who sat on the cloud is the Son of God(The Lord Jesus Christ).1063  
→ The 2nd rapture harvest of the 3rd watch1064 is for “the foolish virgins.”1065  
 

>> The 2nd rapture(The 3rd watch for the foolish virgins): The Lord Jesus Christ’s coming 
- Spiritually, both Jews and Gentiles were of the flesh and fell short of the glory of God who is a Spirit  

(Rom 3:23,Jhn 4:24). According to the lusts of our flesh, we were the children of wrath by nature,  
fulfilling the desires of the flesh and of the mind, through our disobediences in the past (Eph 2:3),  
but the holy saints are not appointed to the wrath of God, but to obtain salvation by our Lord Jesus Christ  
(1Th 5:9).1066  

 
- The Lord Jesus Christ has a sharp sickle in His hand, which He will thrust it on the ground when the harvest  

of the ground is ripe. The harvest that He harvested is the holy saints who were taken captive and were  
killed from not taking the mark of the beast during the Great Tribulation (Rev 13:10-16).  

 
(Rev 14:17-20) The harvest of the clusters of the vine of the ground (The wrath of God) 
 

Rev 14:17 And another angel came out of the temple which is in heaven, he also having a sharp sickle. 
Rev 14:18 And another angel came out from the altar, which had power (authority)G1849 over fire;  

and cried with a loud cry to him that had the sharp sickle, saying,  
Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth (the ground);G1093  
for her grapes are fully ripe. 

Rev 14:19 And the angel thrust in his sickle into the earth (the ground),G1093  
and gathered the vine of the earth (the ground),G1093 and cast it into the great winepress of the wrath of God. 

 
 Rev 14:17 Then the (5th) angel came out of the temple in heaven, and he also had a sharp sickle.  
 Rev 14:18 And the (6th) angel came out from the altar, who had authority over fire,  

and he cried with a loud cry to Him  
who had the sharp sickle (the 5th angel out of the temple in heaven), saying,  
“Thrust in your sharp sickle and gather the clusters ofthe vine of the ground,  

for her grapes are fully ripe.”  

                                                           
1063 Captured from Rev 1:12-13. The Son of man is in the midst of the seven candlesticks (or churches), but notice that the term  

“likeG3664 is used to describe the being that looks similar or resemble the Son of man. Rev 1:16 describes the one that looks 
similar to the Son of man as the one who holds “a sharp two-edged sword” which is a flaming sword (the rhema) in His  
mouth. Because the rhema was spoken before the apostles of our Lord Jesus Christ (Jde 1:17), the Son of man described in  

Rev 1:13 is the Lord Jesus Christ, the Son of God who resembles the Son of man.  
1064 Refer to “<(The 3rd watch) The coming of the Lord Jesus Christ>.” 
1065 Refer to “[Figure 21-1] How God’s people will enter the tabernacle of God.”  
1066 Captured from Rev 11:4. 
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 Rev 14:19 So the (5th) angel thrust his sickle into the ground and gathered the vine of the ground,  
and threw it into the great winepress of the wrath of God. 

 
→ The 6th angel from the altar who has authority over fire, tells the 5th angel from the temple in  

heaven with a sharp sickle to gather the clusters of the vine of the ground when her grapes are  
fully ripe.   
 
- The clusters of the vine of the ground are those who will be left on the ground after the first two  
harvests and put through the blood-sucking winepress or the wrath of God.  

 
 - Jesus said "He will no more eat and drink of the fruit of the vine after He suffers (Luk 22:18)”  

because the vine was of the ground, likewise, the clusters of the vine are also of the ground. Thus,  
those who heard the logos but never died on the ground (or never dwelt in Jesus) never witnessed  
Jesus who rose from the dead, and as a result, they cannot resurrect or bear His fruit (Jhn 12:24).  

 
Jhn 15:6 “If a man abide not in me, he is cast forth as a branch, and is withered;  

and men gather them, and cast them into the fire, and they are burned.”  
 

→ Therefore, they are thrown outside of the city and into the great winepress, where they  
will be trodden by the wrath of God (Rev 14:20). 

 
➔ “The other virgins“ will be thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on  

the ground until the 1,000 years end. 
 

 The vine 
Jesus tells His disciples that one stone of the (physical) temple buildings that they see will be thrown down  
(Mat 24:1-2), This signifies the approaching hour of His crucifixion and resurrection, and that the disciples  
will see Him no more as He goes to His Father (Jhn 16:10), and that the prince of this world will be judged  
(Jhn 16:11).  
 
Luk 22:15 And he (Jesus) said unto them, 

With desire I have desired to eat this passover with you before I suffer: 
Luk 22:16 For I say unto you, I will not any more eatthereof, until it be fulfilled in the kingdom of God. 
Luk 22:17 And he took the cup, and gave thanks, and said, Take this, and divide it among yourselves: 
Luk 22:18 For I say unto you, I will not drink of the fruit of the vine, until the kingdom of God shall come. 
 
- What Jesus meant when He said, “I will no more eat the Passover and drink of the fruit of the vine is that  

“He will no more eat the Passover of the bread with us” which isthe logos of God (the old testament),  
because after He suffers, the water (the logos) will be made into the wine or the rhema (the new  
testament) that is in the kingdom of God, which will be done in God’s power.1067 Meaning that the disciples  
will no longer worship the Father in mountains nor at Jerusalem as the Lord will be received up to heaven  
and drink new in the kingdom of God.1068 

 
- When the hour came to sit down at the table of the Lord’s Passover, the status of the disciplesG3101 of  

Jesus are changed to apostlesG652 because they are to preach the Lord’s death to whoever until He come  
as often as they eat this bread and drink this cup (1Co 11:26). They are blessed because they are eating 
bread of the kingdom of God, and drink no more of the fruit of the vine (the logos), but they are drinking  
new (the rhema) in the kingdom of God. Because Jesus and His Father are one, we who were given glory  
by Jesus Christ are also one; therefore, true worshippers will worship the Father in spirit and in truth.1069 

                                                           
1067 Video 26. “The Lord’s Passover (The New Testament).”  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.  
1068 Video 16. “The Gentiles, All nations (Be the faithful and wise steward of the Lord) 10/10”).  
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. 
1069 Captured from Rev 1:3, or video 30. “The Communion.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/. 
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 The Lord will return after the marriage with the wise virgins (the brides) taken at the coming of the Son 
of Man (the 1st harpazo). These servants (the wise virgins), who are ready to receive the Son of man 
are blessed. The Lord will not only return to the place where captives are kept in prison for the 2nd 
time (for the wise virgins who were ready for His coming), but also for the 3rd time (for the foolish 
virgins who were left behind on the ground), and appear again even for the 4th time (for the other 
virgins who will be thrown into the great winepress of the wrath of God and will be left on the ground 
until the 1,000 years end).1070  

 
- The blood came out of the winepress (1,600 furlongs) 
 

Rev 14:20 And the winepress was trodden without the city,  
and blood came out of the winepress, even unto the horse bridles,  
by the space of a thousandG5507 and six hundredG1812 furlongs.G4712 

 

 Rev 14:20 And the winepress was trodden outside the city, and blood came out of the winepress,  
up to the horses’ bridles, for a thousandG5507 and six hundredG1812 (1,600) furlongs.G4712  

   
→ The blood that came out of the winepress (trodden outside the city): 1,600 furlongs. 

 

- 1,000 
 A thousandG5507 & furlongsG4712 

- A thousand (Strong’s G5507) is an adjective, used to refer to number of days and years in the New  
Testament, except for Rev 14:20 which was used to describe “a space or distance at a place in which  
contests in running were held, the one who outstripped the rest and reached the goal first, receiving the  
prize. Courses of this description were found in most of the larger Greek cities, and were like that at  
Olympia, 600 Greek feet in length.”1071 
→ 1 furlong is about 185 meters: 1,600 * 185 meters = about 296 kilometers. 

 
- 600 
 Six hundredG1812 

- Six hundred (G1811) is a plural ordinal from six (ἕξ, G1803) and hundred (ἑκατόν, G1540)1072 
 

➢ The water (the logos & the rhema)1073 
Gen 1:1 In the beginning God created the heaven and the earth. 
Gen 1:2 And the earth was without form, and void; and darkness was upon the face of the deep.  

And the Spirit of God moved upon the face of the waters. 
 

→ Since the water is the logos, what do  
(1) Jesus walking on the Sea and 
(2) the darkness was upon the face of the deep mean? 
(3) Who is the Spirit of God? 

 

The waters & The words 
    Gen 1:3 And God said, Let there be light:H216  and there was light.H216 
   Gen 1:4 And God saw the light,H216 that it was good: and God divided the lightH216from the darkness.H2822 
   Gen 1:5 And God called the lightH216 Day, and the darknessH2822 he called Night. 

And the evening and the morning were the first day. 
 (1Jo 1:5 This then is the message which we have heard of him,  

                                                           
1070 For an overview of the servants refer to video 49, “The Journey of Salvation.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/.  
1071 Furlong: A space or distance of about 600 feet (185 meters). "G4712 - stadion - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter  
Bible. Accessed 25 Apr, 2023. https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/. 
1072 "G1812 - hexakosioi - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Blue Letter Bible. Accessed 20 Aug, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1812/kjv/tr/0-1/.  
1073 Video 25. “A hard saying (The logos) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-

god/. 
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and declare unto you, that God is light,G5457 and in him is no darkness at all.) 
 → “Let there be light” means “Let there be light of God” and those who are under God’s  

light belong to Day. 
 

   Jhn 8:12 Then spake Jesus again unto them, saying, I am the lightG5457 of the world: 
he that followeth me shall not walk in darkness, but shall have the lightG5457of life. 

 2Co 4:6 For God, who commanded the lightG5457 to shine out of darkness, hath shined in our hearts,  
to give the lightG5457of the knowledge of the glory of Godin the face of Jesus Christ.  

  
→ God commanded His light to shine in the darkness of our hearts in the face of Jesus Christ. 
→ This Jesus Christ, is the Son of man who came in water (logos) and blood (1Jo 5:6) for the  

world to have the light of life. 
  

 Gen 1:6 And God said, Let there be a firmament in the midst of the waters,  
and let it divide the waters from the waters. 

 Gen 1:7 And God made the firmament, and divided the waters which were under the firmament  
from the waters which were above the firmament: and it was so. 

 Gen 1:8 And God called the firmament Heaven.  
And the evening and the morning were the second day. 

  
→ The waters under the firmament is the logoswhich Jesus spoke to you while He was on  

the ground.1074 
 

 → The waters above the firmament is the rhema which Jesus spoke unto us when He was yet  
in Galilee, which Jesus told us to remember after Christ rises from the dead and  
ascendto HisFather, and to His God (Jhn 20:17), 
 

 → “Saying, The Son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be  
crucified, and the third day rise again. And they remembered his words (rhema)G4487  
(Luk 24:6-8). 

 
- The coming of the Son of Man and the days of Noah 

Gen 7:6 And Noah was sixH8337hundred (600) years old when the flood of waters was upon the earth. 
Gen 7:7 And Noah went in, and his sons, and his wife, and his sons' wives with him, into the ark,  

because of the waters of the flood. 
Gen 7:11 In the six hundredth (600th) year of Noah's life,  

in the second (2nd) month, the seventeenth (17th) day of the month,  
the same day were all the fountains of the great deep broken up,  
and the windows of heaven were opened. 

Gen 7:12  And the rain was upon the earth forty days and forty nights. 
 

  → Noah was 600 years old when he went into the ark when the flood of waters was upon the earth. 
→ In the 2nd monthand 17th day of the 600th yearof Noah’s life, all the fountains of the great deep  

Broken up, and the windows of heaven were opened, and it rained 40 days and 40 nights. 
 

- Given that the waters under the firmament is the logos and the waters above the firmament is  
the rhema, the current (the 1st) heavens and the ground will be reserved unto fire against the  
day of judgment and perditionG684 of ungodly men (2Pe 3:7), including the Anti-Christ and  
the False Prophet.  
 

2Pe 3:7 But the heavens and the earth (ground),G1093which are now, 
by the same word (logos)G3056are kept in store, reserved unto fire 
against the day of judgment and perdition of ungodly men.G444 

                                                           
1074 Refer to Jhn 15:3, or Video 1. “In the beginning.”www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/. 
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- God’s judgment by the logos & the rhema (as the days of Noah) 

 
 In the days of Noah, the rain of judgment began on the 2nd monthand17th day of the 600th year, 

which was on the 17th of Cheshvan of the year 1656 in Hebrew Calendar. 
 
  → The logos (the current heavens and the ground) will be kept and reserved unto fire against the day  

of judgment and perdition of the ungodly men. It is possible that the timeline (or the date) of the  
future judgments ofGod by rhema (or the wrath of God byfire) on the ground dwellers may  
parallel the timeline of Noah’s flood of judgment bylogos (or bywater) that began on the 2nd 
month and 17th day of the 600th year. 
 
- The ordinal number of 600th refers to the day of God’s judgment determined for the ungodly 

 men who dwell on the ground, and they will go through the wrath of God.  
 

  → In this way, the coming of the Son of Manwill be just like the days of Noah (Mat 24:37). 
 

(Rev 14:20 re-ranslated) 
- The number 1,000 refers to the other virgins, who are the clusters of the vine of the ground,  

having the logos while on the ground.1075 
 

- The ordinal number of600th refers to the day of God’s judgment determined for the ground  
dwellers who will go through the wrath of God.1076 

 
Thus, “The blood that came out of the winepress was1,600 furlongs” can be translated as follows:  
➔ “The other virgins (the clusters of the vine of the ground)” who have the logos on the ground  

(the number1,000), will come out of Babylon the Great (Rev 18:4) before theyare casted  
into the great winepress of the wrath of God (Rev 14:19).  
 

- But those who obeyed to the voice from heaven saying “Come out of Babylon the great”1077  
have not partake in her sins, and thus will not receive her plagues that will fall on the ground  
during the time of the wrath of God (the number 600 for God’s judgement), so they will  
enter the 1,000 years on the ground. 
 
→ Hence, they are referred to as the number 1,600 (1,000 + 600). . 

. 
. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1075 Refer to “(Rev 14:17-20) The clusters of the vine of the ground (The wrath of God).” 
1076 Refer to “600 (Six hundred).” 
1077 Refer to “(Rev 18:4) Come out of Babylon the great.” 
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Ta 15 lia 
 
(Nyaɖ 15:1) Mawu ƒe dziku (Fɔvɔ ̃7 mamlɛawo) . 
 

Nyaɖ 15:1Eye mekpɔ dzesi bubu le dziƒo, gã kple nukunu, mawudɔla adre siwo ŋu fuwɔame adre mamlɛawo le; 
elabena wo me yɔ fũ (wu enu) .G5055 ƒe xexlẽmeMawu ƒe dziku. 

 
 Nyaɖ 15:1 Then Yohanes kpɔ dzesi bubu le dziƒo, gã kple nukunu. 

mawudɔla adre (7) siwo si fuwɔame mamlɛ adre (7) le, elabena le wo meMawu ƒe dziku wu enu. 
 
 Mawu ƒe dziku 
→Rapture nuŋeŋe 1 lia na ame 144,000 (Nyaɖ 14:1-5) kple rapture nuŋeŋe 2 lia na ame kɔkɔe 

Kɔkɔeawo 
(Nyaɖ 14:14-16) wu enu hafi wokɔ Mawu ƒe dziku la ɖi. 

 
(Nyaɖ 15:2) Aʋadziɖula siwo tsi tre ɖe atsiaƒu si me ahuhɔẽ tsaka kple dzo le la dzi 
 

Nyaɖ 15:2Eye mekpɔ abe ahuhɔẽ atsiaƒu si wotsaka kple dzo ene. 
kple amesiwo xɔ aʋadziɖuɖua (woɖu dzi) .G3528 ƒe xexlẽmele lã wɔadã la dzi, . 
kple eƒe legba, eƒe dzesi kple eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi, . 
tsi tre ɖe ahuhɔẽ ƒe atsiaƒu dzi, eye Mawu ƒe saŋkuwo le asiwò. 

 
 Nyaɖ 15:2 And mekpɔ nanediG5613 atsiaƒu si me ahuhɔẽ le wotsakakpledzo: 

kple amesiwo ɖu lã wɔadã la kple eƒe legba, eƒe dzesi kple eƒe ŋkɔ ƒe xexlẽdzesi dzi, . 
tsitretsitsi ɖe edziatsiaƒu si me ahuhɔẽ le, si si kasaŋkuwo leMawu. 
 

 Teɖua dzi(Xaxa Gã la ƒe ame kɔkɔewo) . 
→Aʋadziɖulawo leNyaɖ 15:2fia Xaxa Gã la me ame kɔkɔewo (Nyaɖ 14:14-16) siwo wowu 

tso gbegbe be yemaxɔ lã wɔadã la ƒe dzesi o. 
 

 Nane “ .di” .atsiaƒu si me ahuhɔẽ lemingled kple dzo 
→Le nya nu laNyaɖ 4:6, ahuhɔẽ ƒe atsiaƒu le Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui la ŋgɔ (Nyaɖ 5:6) .. 

- Gake elabena ame aɖeke mate ŋu age ɖe gbedoxɔa me o vaseɖe esime fuwɔame 7 la nava eme 
(Nyaɖ 15:8), the 

aʋadziɖulawo mate ŋu anɔ tsitre ɖe Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui ŋkume le ɣeyiɣi ma me o. 

 
→De dzesii beatsiaƒu si me ahuhɔẽ le si ŋu woƒo nu tsoe leNyaɖ 15:2, nye “nanedi” .atsiaƒu si me 

ahuhɔẽ le tsaka kple 
dzo, kplegbedoxɔ si le avɔgbadɔa me ɖaseɖiɖi si le dziƒomeʋuna o vaseɖe esimeNyaɖ 15:5. 
 
→Eyata nane “ .di” .atsiaƒu si me ahuhɔẽ letsaka kpledzoemeNyaɖ 15:2ate ŋumenye ɖeka o 

atsiaƒu si me ahuhɔẽ le si le Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui ŋkume leNyaɖ 4:6. 
 
- Ekema nukae nye ema? 

 
→Elabena Xaxa Gã la me ame kɔkɔewo anɔ lalam le Zion To dzi, be woage ɖe Fiaɖuƒea me le ema 

megbe 
wowua wo(Dan 12:12), atsiaƒu si le abe “ .atsiaƒu si me ahuhɔẽ lewotsaka kple dzo” awɔe akpa gãtɔ 
anɔ eme be anɔ Mont Zion, .afisi ɖetugbui leaƒe nyanuawo (ame 144,000-awo) le tsitre ɖoAlẽvi 

aɖe(Nyaɖ 14:1) .. 
 
(Nyaɖ 15:3-4) Mose ƒe hadzidzi & Alẽvi la ƒe hadzidzi (Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye se manɔmee dzena) . 
 

Nyaɖ 15:3Eye wodzia Mawu ƒe subɔla Mose ƒe ha kple Alẽvi la ƒe ha (arnion) .G721gblɔ be, . 
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Wò dɔwɔwɔwo lolo eye wòwɔ nuku ŋutɔ, Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ; dzɔdzɔe (dzɔdzɔe) .G1342 ƒe ɣeyiɣia meeye wò 
mɔwo nye nyateƒe, . 

wò ame kɔkɔewo ƒe Fia.G40 
Nyaɖ 15:4Ameka mavɔ ̃wò o, Oo Aƒetɔ (kyrios), .G2962eye nàkafu wò ŋkɔa? elabena wò ɖeka koe le kɔkɔe. 

na dukɔwo katãG1484 meava de ta agu le ŋkuwòme; 
na wò ʋɔnudɔdrɔw̃o (dzɔdzɔenyenye) .G1345 ƒe ɣletiwoɖena fiana. 

 
 Nyaɖ 15:3Eye wodzia Mose, Mawu ƒe subɔla, ƒe ha kple ha si nyeAlẽvi la (arnion) ƒe nya), .G721gblɔ be: 

“ .Nyo ŋutɔeye Wò dɔwɔwɔwo wɔ nuku ŋutɔ, .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ! 
Ame dzɔdzɔe eye wò mɔwo nye nyateƒe, .Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe fia.” 

 Nyaɖ 15:4 Amekae mavɔ ̃Wò o, O. , 1999 meAƒetɔ(kyrios) ., kpledo Wò ŋkɔ ɖe dzi?Falo Wò ɖeka koe le kɔkɔe. 
Falo dukɔwo katã ava de ta agu le ŋkuwòme, . 
Falo Wò dzɔdzɔenyenye dze ƒã.“ . 

 
 Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye ɖeɖefia se manɔmee 

Rom 3:21Gake fifiaMawu ƒe dzɔdzɔenyenye se manɔmee la dzena, . 
se la kple nyagblɔɖilawo ɖi ɖase le wo ŋu; 

Rom 3:22HãMawu ƒe dzɔdzɔenyenyesi nye to xɔse meYesu Kristo  
na amewo katã kple xɔsetɔwo katã: elabena vovototo aɖeke mele eme o: 

Rom 3:23Elabena wo katã wɔ nu vɔ,̃ eye ŋutikɔkɔe la hiã woMawu; 
Rom 3:24Be woabu ame dzɔdzɔe faa to etɔ dziamenuveveto ɖeɖekpɔkpɔ si leKristo Yesu: 
Rom 3:25Ame siMawueɖoe be wòanye avuléle to eƒe ʋu dzixɔxɔse me, . 

be wòaɖe gbeƒã eƒe dzɔdzɔenyenyehena nuvɔ ̃siwo va yi ƒe tsɔtsɔke, . 
to dzigbɔɖi meMawu; 

Rom 3:26Be woaɖe gbeƒã eƒe dzɔdzɔenyenye le ɣeyiɣi sia me, bena wòanye ame dzɔdzɔe (ame 
dzɔdzɔe), .G1342 ƒe ɣeyiɣia me  

kple amesi ʋlia ame ta(na ame dzɔdzɔe) .G1344 ƒe ɣeyiɣia meame si xɔe se la ŋutiYesu. 
 

→Paulo ɖe gbeƒãe be wotso dzɔdzɔe na Kristo Yesu dzixɔsetɔwo katã, eye ame sia ame si le 
Kristo me la nye nuwɔwɔ yeye, aleae xɔsetɔwo ƒe nu xoxowo (nuvɔw̃o) va yina (2Ko 5:17) 
eye wowɔ wo ' .ame dzɔdzɔewo,’ si Mawu ƒe lɔlɔ ̃si ŋu nɔnɔme aɖeke mele o naa mí faa. 
Paulo ƒo nu tso Mawu ƒe “amenuveve (χάρις)”” ŋu. (Rom 3:24) abe dɔ si ameƒomea mate 
ŋu awɔ gbeɖe o ene. 

 
(Nyaɖ 15:5) Ðaseɖiɖi ƒe avɔgbadɔ ƒe gbedoxɔ si le dziƒo ƒe ʋuʋu 
 

Nyaɖ 15:5Eye le ema megbe la, mekpɔ ɖa, eye kpɔ ɖa, . 
avɔgbadɔ la ƒe gbedoxɔƒe ɖaseɖiɖi (ɖasefo la) .G3142le dziƒo la, woʋu: 

 
 Nyaɖ 15:5Eye le nu siawo megbe la, mekpɔ ɖa, . 

avɔgbadɔ la ƒe gbedoxɔ ƒeɖaseɖiɖi si le dziƒowoʋui. 
 

  →Ðaseɖiɖi ƒe avɔgbadɔ si le dziƒo ƒe gbedoxɔ lae nye Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ.1078  
 
(Nyaɖ 15:6) Fuwɔame 7 la 
 

Nyaɖ 15:6Eye mawudɔla adreawo do go tso gbedoxɔ la me, . 
fuwɔame adreawo le wo si, wodo awu dzadzɛ kple ɣi (klẽ) .G2986 meaklala, . 
eye wotsɔ sikakɔtaɖonuwo bla woƒe akɔta. 

 
 Nyaɖ 15:6Eye mawudɔla adre (7) siwo xɔ fuwɔame adre (7) la do go tso gbedoxɔa me, . 

wodo aklala dzadzɛ si le keklẽm, eye wotsɔ sikakɔtaɖonuwo bla woƒe akɔta. 
 

                                                           
1078Kpɔ “(Nyaɖ 21:16) Yerusalem Kɔkɔe la Dzidzedze (Mawu ƒe avɔgbadɔ ƒe Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ).” . 
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→Mawudɔla 7 siwo si fuwɔame 7 la le la ado tso gbedoxɔ si meMawu.1079  
 
(Nyaɖ 15:7) Sikago 7 (siwo yɔ fũ kple Mawu ƒe dziku) . 
 

Nyaɖ 15:7Eye lã eneawo dometɔ ɖeka (nu gbagbewo) .G2226 
na mawudɔla adreawo sikakplu adre siwo yɔ fũ kple Mawu, ame si le agbe tegbee la ƒe dɔmedzoe. 

 
 

 Nyaɖ 15:7 Then nu gbagbe ene (4) la dometɔ ɖeka na nu 
mawudɔla adre (7) adre (7) .gxoxowo ƒe nugoewoyɔ fũ kpleMawu ƒe dziku ame si nɔa agbe tegbee. 

 
→Wotsɔ sikakplu 7 siwo yɔ fũ kple mawudɔla 7 la na woMawu ƒe dziku. 

 
(Nyaɖ 15:8) Ame aɖeke mete ŋu gena ɖe gbedoxɔa me o (vaseɖe esime mawudɔla 7 la ƒe fuwɔame 7 la wu enu) . 
 

Nyaɖ 15:8Eye dzudzɔ yɔ gbedoxɔ la me fũ tso Mawu ƒe ŋutikɔkɔe kple eƒe ŋusẽ me; 
eye ame aɖeke mete ŋu ge ɖe gbedoxɔ la me o, va se ɖe esime mawudɔla adreawo ƒe fuwɔame adreawo va 

eme.G5055 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 15:8 Eye dzudzɔ yɔ gbedoxɔa me fũMawu ƒe ŋutikɔkɔeeye tso Etɔ gbɔŋusẽ. 

No ame ɖeka te ŋu ge ɖe gbedoxɔa me vaseɖe esime mawudɔla adre (7) la ƒe fuwɔame adre (7) la wu 
enu. 
 

→Vaseɖe esime fuwɔame 7 la nava eme la, ame aɖeke mate ŋu age ɖe Mawu ƒe gbedoxɔ (si yɔ fũ kple 
ŋutikɔkɔe ƒe... 

Mawu kple Eƒe ŋusẽ, .Nyaɖ 15:5) le dziƒo.1080 
. 
 

                                                           
1079Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-f] Mawu ƒe Avɔgbadɔ.” 
1080Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
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Ta 16 lia 
 
(Nyaɖ 16:1) Mawu ƒe dziku ƒe nugoe 7 la (The 3rd owe) . 
 

Nyaɖ 16:1Eye mese gbe gã aɖe tso gbedoxɔa me nɔ gbɔgblɔm na mawudɔla adreawo be: 
Miyi miaƒe mɔwo dzi, eye miakɔ Mawu ƒe dziku ƒe kpluwo ɖe anyigba (anyigba) dzi.G1093 

 
 Nyaɖ 16:1Tete mese gbe gã aɖe tso gbedoxɔa me nɔ gbɔgblɔm na mawudɔla adre (7) la bena, . 

“Miyi miaƒe mɔwo dzi, eye miakɔ nugoe siwo meMawu ƒe dziku le anyigba dzi.  
 
(Nyaɖ 16:2) Vial 1 lia (le anyigba): abi vɔɖ̃i aɖe si nu sẽ ŋutɔ 
 

Nyaɖ 16:2Eye gbãtɔ yi ɖakɔ eƒe kplu ɖe anyigba (anyigba) dzi;G1093  
eye toɣliɖeɖe (vɔɖ̃i) aɖe ge dze anyi, .G2556 ƒe xexlẽmekple nuxaxa (vɔɖ̃itɔ) .G4190 ƒe xexlẽmeabi 
le ame siwo si lã wɔadã la ƒe dzesi le kple ame siwo dea ta agu na eƒe legba la dzi. 

 
 Nyaɖ 16:2Ale gbãtɔ (mawudɔla) yi ɖakɔ eƒe kplu ɖe edzianyigba la dzi, . 

kpleabi vɔɖ̃i aɖe si nu sẽ ŋutɔ va dze ŋutsu siwo si lã wɔadã la ƒe dzesi le la dzi 
kple amesiwo dea ta agu na eƒe legba. 

 
→ Vial 1 liale anyigba (abi vɔɖ̃i aɖe si nu sẽ ŋutɔ): Ʋɔnudɔdrɔ ̃na ŋutsu siwo xɔ... 

dzesi na lã wɔadã la eye wòsubɔ eƒe legba. 
 
(Nyaɖ 16:3) Kplu 2 lia (le atsiaƒu dzi): luʋɔ gbagbe ɖesiaɖe ku 
 

Nyaɖ 16:3Eye mawudɔla evelia kɔ eƒe kplu la ɖe atsiaƒu dzi; 
eye wòzu abe ame kuku ƒe ʋu ene, eye agbagbeawo katãG2198 meluʋɔ ku le atsiaƒu me. 

 
 Nyaɖ 16:3Eye mawudɔla 2 lia kɔ eƒe kplu ɖe atsiaƒu dzi, eye wòzu ʋu abe ame kuku ƒe ʋu ene. 

kple ɖesiaɖeluʋɔ gbagbeemeatsiaƒu dziku. 
 
→ Vial 2 liale atsiaƒu dzi: Atsiaƒu la zu abe ʋu kple nusianu eneluʋɔ gbagbeku. 

 
 Luʋɔ gbagbe la: Anyigba si dzi teya ame gbãtɔ Adam, ame kawowɔe aluʋɔ gbagbe toYehowa Mawu, si 

woƒo fi deYehowa Mawule ŋutsua megbeH120ɖu atikutsetse si Mawu de se be woagaɖu o(1Mo 2:8). 
Woadrɔ ̃ʋɔnu woesi wònyewolé woƒe agbe ɖe te le woawo ŋutɔ ƒe ŋutilã me, ke menye le ŋutilã me 
oAmegbetɔvi la.1081 

 
(Nyaɖ 16:4-7) Nugoe 3 lia (si le tɔsisi kple tsidzɔƒewo dzi): ezu ʋu 
 

Nyaɖ 16:4Eye mawudɔla etɔl̃ia kɔ eƒe kplu ɖe tɔsisiwo kple tsidzɔƒewo dzi; eye wozu ʋu. 
Nyaɖ 16:5Eye mese tsiawo ƒe dɔla gblɔ bena: Aƒetɔ, wò dzɔdzɔetɔ, . 

si li, eye wògblẽ, eye wòanye (kɔkɔe, si li, si nɔ anyi kple esi va), .G3741 ƒe xexlẽmeG3801  
elabena èdrɔ ̃ʋɔnu alea (nusiawo).G5023 

Nyaɖ 16:6Elabena wokɔ ame kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo ƒe ʋu ɖi, eye nèna ʋu wo be woano; 
elabena wodze (fetu).G514 

Nyaɖ 16:7Eye mese ame bubu tso vɔsamlekpui la gbɔ gblɔ bena: Nenema kee, Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, wò 
ʋɔnudɔdrɔw̃o nye nyateƒe eye wole dzɔdzɔe. 

 
 Nyaɖ 16:4Emegbe mawudɔla 3 lia kɔ eƒe kplu ɖe tɔsisiwo kple tsidzɔƒewo dzi, eye wozu ʋu. 
 Nyaɖ 16:5Eye Yohanes se tsiawo ƒe dɔla wògblɔ be: 

Ènyeame dzɔdzɔewo, .Aƒetɔ(kyrios) ƒe nya), .G2962  
Kɔkɔetɔ la, ame si li kple ame si nɔ anyi, eye wòva, elabena miedrɔ ̃ʋɔnu nusiawo. 

                                                           
1081Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-b]” le Video 3. “Nukae nye ŋutsu ƒe akɔta?”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/3-2/ .. 
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 Nyaɖ 16:6Elabena wokɔ tsiame kɔkɔe kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo ƒe ʋu, . 
Eye Wòe na ʋu wo be woano si nye woƒe fetu. 

 Nyaɖ 16:7Eye Yohanes se ame bubu aɖe tso vɔsamlekpui la gbɔ wòɖo eŋu be, . 
“Togbɔ be ele alea hã la, .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, Wò ʋɔnudɔdrɔw̃o nye nyateƒe eye wole dzɔdzɔe.” 
 
→Ʋɔnudɔdrɔ ̃siAƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ  

- .Vial 3 lia: Tɔsisi kple tsivudowo zu ʋu, si nye fetu na amesiwo 
kɔ ame kɔkɔe kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo ƒe ʋu ɖi. 

 
(Nyaɖ 16:8-9) The 4th vial (le ɣea dzi): ŋutsu siwo wotɔ dzoe le dzo me 
 

Nyaɖ 16:8Eye mawudɔla enelia kɔ eƒe kplu ɖe ɣea dzi; 
eye wona ŋusẽe be wòatɔ dzo amewo kple (le) .G1722 medzo. 

Nyaɖ 16:9Eye ŋutsuwo hãG444wofiã dzo gã aɖe, eye wogblɔ busunya ɖe Mawu ƒe ŋkɔ ŋu, . 
si si ŋusẽ (ŋusẽ) le .G1849 meɖe fuwɔame siawo ta, eye wometrɔ dzime be yewoatsɔ ŋutikɔkɔe anae o. 

 
 Nyaɖ 16:8Eye mawudɔla 4 lia kɔ eƒe kplu la ɖe edziɣe ƒe keklẽ, si na wòvascorch ŋutsuwoG444emedzo. 
 Nyaɖ 16:9Eye dzoxɔxɔ gã aɖe fiã amewo, . 

eye wogblɔ busunya na ƒeMawuame si kpɔ ŋusẽ ɖe dɔvɔ ̃siawo dzi; 
eye wometrɔ dzime hetsɔ ŋutikɔkɔe nɛ o. 
 
→ Vial 4 lia: Ɣe la fiãa amewo le dzo me kple dzoxɔxɔ gã aɖe, gake wobu busunya na ƒeMawu  

eye metrɔ dzime alo tsɔ ŋutikɔkɔe na Mawu, amesi kpɔ ŋusẽ ɖe fuwɔame siawo dzi o. 
 
(Nyaɖ 16:10-11) Kplu 5 lia (le lã wɔadã la ƒe fiazikpui dzi): Fiaɖuƒe (Xexeme Ðeka) va yɔ fũ kple viviti 
 

Nyaɖ 16:10Eye mawudɔla atɔl̃ia kɔ eƒe kplu la ɖe zikpui la dzi .G2362ƒe lã wɔadã la; 
eye eƒe fiaɖuƒe yɔ fũ kple viviti; eye woɖu woƒe aɖe le vevesese ta, . 

Nyaɖ 16:11Eye wògblɔ busunya ɖe dziƒo Mawu la ŋu 
le woƒe vevesesewo kple woƒe abiwo ta, eye wometrɔ dzime tso woƒe dɔwɔwɔwo (dɔwɔwɔwo) me o.G2041 me 

 
 Nyaɖ 16:10Emegbe mawudɔla 5 lia kɔ eƒe kplu ɖe lã wɔadã (1 lia) la ƒe fiazikpui dzi, . 

eye eƒe fiaɖuƒe yɔ fũ kple viviti; eye woɖu woƒe aɖe le vevesesea ta. 
 Nyaɖ 16:11Wogblɔ busunyaMawu laƒe dziƒo  

le woƒe vevesesewo kple woƒe abiwo ta, eye wometrɔ dzime tso woƒe dɔwɔwɔwo me o. 
  
 → Vial 5 lia: Lã 1 lia ƒe fiazikpui kple eƒe fiaɖuƒe yɔ fũ kple viviti. Ɖe eteƒe 

esi wotrɔ dzime tso woƒe dɔwɔwɔwo me la, wogblɔ busunya ɖeMawuƒe dziƒole vevesese kple abi siwo 
le eŋu ta. 
 

 Lã 1 lia ƒe fiazikpuinye Xexeame Dziɖuɖu Ðeka (Nyaɖ 18:1-2) afi kaKristo ƒe tsitretsiɖeŋula laado 
eɖokui ɖe dzi. 

 
(Nyaɖ 16:12-14) Kplu 6 lia (le Frat tɔsisi gã la dzi): Tsi ƒuna & gbɔgbɔ makɔmakɔ 3 
 

Nyaɖ 16:12Eye mawudɔla adelia kɔ eƒe kplu ɖe Frat-tɔsisi gã la dzi; 
eye eƒe tsi la mie, . 
be ɣedzeƒefiawo ƒe mɔ (ɣedzeƒe ɣe) .G395G2246ate ŋu anɔ dzadzraɖoɖi. 

 
 Nyaɖ 16:12Tete mawudɔla 6 lia kɔ eƒe kplu la kɔ ɖe Frat-tɔsisi gã la dzi, eye eƒe tsi mie, . 

ale be mɔ si dzifiawotso ɣe ƒe dodo tso ɣedzeƒe gome ate ŋu anɔ dzadzraɖoɖi. 
 
 Frat-tɔsisi gã la mie 
→ Vial 6 lia: Frat-tɔsisi gã la me tsi ƒuna. 
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 Tɔmelã siwo le tsi makɔmakɔ me(xɔ Gbɔgbɔ kɔkɔe manɔsenu la) .1082 

- Tɔmelã siwo le Farao Egipte-fia ƒe tɔsisiwo me la fia amesiwo woklã ɖe ati ŋuKristoeye gbeɖe o 
trɔ dzime(Nyaɖ 11:8), ale woadzi akpɔkplɔ gbogbo aɖewo (2 Mose 8:3) alo “gbɔgbɔ makɔmakɔwo.” 
 

- .Woatsɔ tɔmelã siwo katã le Farao ƒe tɔsisia me aƒu gbe ɖe dzota mavɔ la me. 
 
→Anɔ eme be nugoe 6 lia si woakɔ ɖe Frat-tɔsisi gã la dzi la do ƒome kple alesi... 

anyigba mi tsiɖɔɖɔ si wotsɔ ƒu gbe tso ʋɔ driba la ƒe nu meemeNyaɖ 12:15, nu ka 
na ʋɔ driba la do dziku ɖe nyɔnua ŋueye wòayi aʋa kple eƒe dzidzimevi susɔeawo (Nyaɖ 12:17). 

 
3 gbɔgbɔ makɔmakɔwo abe ƒoƒo ene 
 

Nyaɖ 16:13Eye mekpɔ gbɔgbɔ makɔmakɔ etɔ ̃siwo le abe akpɔkplɔ ene do go tso ʋɔ driba la ƒe nu me. 
eye wòtso lã wɔadã la ƒe nu me kple aʋatsonyagblɔɖila la ƒe nu me. 

Nyaɖ 16:14Elabena wonye gbɔgbɔ vɔ̃wo, .G1142nukunuwɔwɔ (dzesiwo), .G4592  
siwo yia anyigba (anyigba) dzi fiawo gbɔ .G1093kple xexeame katã tɔ, . 
be woaƒo wo nu ƒu ɖe aʋa (aʋa) la me .G4171Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe ŋkeke gã ma dzi. 

 
 Nyaɖ 16:13Eye nye (Yohanes) mekpɔ gbɔgbɔ makɔmakɔ etɔ ̃(3) abe ƒoƒo ene wonɔ dodom tso ʋɔ driba la ƒe nu 

me, . 
eye wòtso lã wɔadã la ƒe nu me kple aʋatsonyagblɔɖila la ƒe nu me. 

 Nyaɖ 16:14Elabena wonye gbɔgbɔ vɔw̃o ƒe gbɔgbɔ, dzesi siwo wɔa dɔ, . 
siwo doa go yia anyigbadzifiawo kple xexeame katã ƒe fiawo gbɔ, . 
be woaƒo wo nu ƒu ɖe aʋa si wowɔ le ŋkeke gã ma me la meMawu Ŋusẽkatãtɔ. 

 
 3 gbɔgbɔ makɔmakɔwo(abosamwo ƒe gbɔgbɔwo): 

 
- Abosamwo ƒe gbɔgbɔwo do tso nu me 
→ʋɔ driba la (amesi tsɔ eƒe ŋusẽ, eƒe fiazikpui, kple ŋusẽ gã la na lã 1 lia), . 
→lã la (Xexeame ƒe Dziɖuɖu Ðeka si nye lã 1 lia), kple 
→alakpanyagblɔɖila (si nye lã 2 lia tɔ). 
 

- . Aʋatsonyagblɔɖila laƒe lã (2 lia) (ate ŋu anye Fia Charles III, alo Charles Philip Arthur 
George) .1083tsɔa Roma Katoliko-ha la” (GGBƆGBƆWO DADA KPLEE NYƆNUWO ƑE 
AGBE ƑE NUÐEÐEŊUTI, .Nyaɖ 17:5) nu kaPapa lae nye ema(gbolo gã la, .Nyaɖ 17:1) ye nye ta. 

 
- Ne míebu eŋu kpɔ be lã 2 lia ayi ɖe tsɔtsrɔ ̃me (Nyaɖ 17:11) kple “tsɔtsrɔ̃vi ( .2Th 2:3) nye 

Aʋatsonyagblɔɖila (Nyaɖ 19:20), “ame” si tsɔa lã 2 lia (lã la ƒe ame), nye ame kɔkɔ 
anɔ eme be eyae nye Fia Charles III si woɖo fiakuku le May 6, 2023 dzi.1084 

  →Wowɔa dzesiwo hedoa go yia anyigbadzifiawo kple xexeame katã ƒe fiawo gbɔ be yewoaƒo wo nu 
ƒu ɖe wo gbɔ 

aʋawɔwɔa(Harmagedon, Nyaɖ 16:16) ƒe ŋkeke gã ma ƒeMawu Ŋusẽkatãtɔ. 
 

  Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe ŋkeke gã la, aloHarmagedon(Nyaɖ 16:16), dzea egɔme le emegbesi nye nugoe 6 
liawokɔe ɖe eme. 

 
(Nyaɖ 16:15) Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo ava abe fiafitɔ ene 
 

Nyaɖ 16:15Kpɔ ɖa, .Meva abe fiafitɔ ene. Woayra ame si le ŋudzɔ, eye wòléa eƒe awuwo me ɖe asi.G2440 ƒe xexlẽme  

                                                           
1082Wolée tso “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ) ..” 
1083Kpɔ “(Nyaɖ 17:3-6) NYA NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, GBESIWO KPLEE NU GBƆGBƆWO DADA.” 
1084Kpɔ “<Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4>” tso [Nɔnɔmetata 10-2]. 
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be wòagazɔ amama, eye woakpɔ eƒe ŋukpe o. 

 
 Nyaɖ 16:15Kpɔ ɖa, nye (AƒetɔkpleÐela Yesu Kristo) mele vava ge abe fiafitɔ ene. 

Woayra amesi le ŋku lém ɖe eŋu, eye wòdzraa eƒe awuwo ɖo (awu si wotsɔ ʋu nyrɔ ɖe eme =dzesiawo 
ƒe dzesiwoMawu ƒe, . 

Nyaɖ 19:13) ., be wòagazɔ ŋkɔ eye woakpɔ eƒe ŋukpe o. 
→ Yesudzra Eƒe nusrɔl̃awo ɖo be woaɖu vɔɖ̃inyenye dzi to awu ɣi dzadzɛ dodo na wo me aloƒe dzesiwo 

Mawu, ale be dɔwɔla siwo le nyanyui la me (alo Mawu ƒe dukɔ Israel) ƒe ŋkɔwo nanɔ agbegbalẽa me 
eye nàtsi tre ɖe anyigba kɔkɔe la dzi le Mawu ŋkume.1085  
- Eyata, dzra wò awu ɖo vaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristo. 

 
<Aƒetɔ la ƒe ŋkeke> 

 
- .1 ŋkeke kple Aƒetɔ=ƒe 1,000 sɔŋ(1,000 ƒe fetuƒewo= ŋkeke 1) . 

2Pe 3:8Ke, lɔlɔt̃ɔwo, mèganya nu ɖeka sia o, . 
ɖeka ma ( .1. 1.) .ŋkekenye kpleAƒetɔ laG2962abe akpe ɖeka ene (1,000 ye) .ƒewo, kple 
akpe ɖeka (1,000 ye) ƒewo abe ɖeka ( .1. 1.) .ŋkeke. 

 
 “Mèganye nya ma o1 ŋkeke ƒeAƒetɔ lanye abeƒe 1,000 sɔŋ, kpleƒe 1,000 sɔŋ abe1 ŋkeke. Togbɔ be ŋutsu 

aɖewo susunɛ nenema hã laAƒetɔ lahe Eƒe ŋugbedodoa ɖe megbe, .Aƒetɔ lale fu kpem na mí ɣeyiɣi didi 
aɖe eye wòdi be amewo katã nava dzimetɔtrɔ me eye womatsrɔ ̃o. GakeYehowa ƒe ŋkeke la dziava 
abefiafitɔ aɖe(Nyaɖ 16:15) le zã me, si me dziƒowo nu ayi kple toɣliɖeɖe gã aɖe, eye gɔmedzenuwo afa 
kple dzoxɔxɔ sesẽ; woatɔ dzo anyigba kple dɔ siwo le eme la siaa” (2Pe 3:8-10).1086 
 
→Vaseɖe esime dɔvɔ ̃7 siwo le vials ƒeMawu ƒe dzikuwowu enu le anyigba, ame aɖeke mate ŋui o 

yi ɖe Mawu ƒe gbedoxɔ me (si yɔ fũ kple Mawu ƒe ŋutikɔkɔe kple Eƒe ŋusẽ, .Nyaɖ 15:5) le dziƒo ( .Nyaɖ 
15:8).1087  

 
- Gake Mawu ƒe amewo katã ƒe dukɔ ɖeka (ame kukuwo leKristo, .ame 144,000 lae, .andxaxa Gã la me 

ame kɔkɔewo) . 
woaxɔe ɖe dzi eye woade asi “Aleluia” te le dziƒo, vaseɖe esimeYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ɖua dzi. 

 
➢ Yiɖetugbui leaƒe bubuawo ame si age ɖe ƒe 1,000 ƒe anyigba dzi:1 ŋkekeanyeƒe 1,000 sɔŋ.1088 
➢ Tonunyalawo& .ɖetugbui leaƒe bometsilawo ame si aɖu fia kple Kristo ƒe 1,000 le dziƒo.ƒe 1,000 

sɔŋanye1 ŋkeke. 
   

<(3 lia ƒe ʋuʋu 2 lia) .Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava> 
 

 Aƒetɔ la ƒe ŋkekefia Aƒetɔ la ƒe tɔtrɔgbɔ le ɣeyiɣi 3 lia me, alo ƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo. 
→Le gbeɖiɖi si nye...kpẽ mamlɛtɔ, ŋutilã siwo gblẽna la ado nusiwo megblẽna o eye ame kukuwo ado 
makumakunyenye, ale be woafɔ ame kukuwo ɖe tsitresi megblẽna o, eye míatrɔ le ŋkuʋuʋu me (1Ko 15:52-
54).1089 

 
<Mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe ŋkeke> 

 
 Ne ame kɔkɔe Kɔkɔeawo do tso tsia me (dzesiawo ƒe dzesiwo), .Aƒetɔ la ƒe gbɔgbɔ axɔ ame kɔkɔe Kɔkɔewo 

(Filipo) ƒe kukua (avɔgbadɔ la) sesẽe, ale be eƒe ŋutilã nyɔŋu la “nazu abe 
ŋutikɔkɔe ŋutilãƒe “ .Ðela, Aƒetɔ Yesu Kristo(Flp 3:20-21)," ame kae nyeAlẽvi la.1090 

                                                           
1085Wolée tso...Nyaɖ 2:7. 
1086Video 44. “(The logos & the rhema) Le ŋkeke mamlɛawo me (2 Petro 3) 

1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1087Kpɔ “(Nyaɖ 19:1- 2 .2. 2.) Aleluya 1 lia (Kafukafu: ameha gã aɖe le dziƒo) ..” 
1088Kpɔ “(Nyaɖ 20:2-3) Ʋɔ driba (da xoxo, Abosam, Satana): Wotre enu ɖe do si me goglo o me ƒe 1,000 sɔŋ.” 
1089Wolée tso “(Nyaɖ 11:14) Baba 2 lia ƒe nuwuwu (Mawu ƒe nya ɣaɣla la va eme esime kpẽ 7 lia le ɖiɖi ge) ..” 
1090He susu yi “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 1:8& Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 4:8)”. 
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→Le dɔwɔwɔ si me wòte ŋu bɔbɔa nuwo katã ɖe eɖokui te gɔ ̃hã nu (Flp 3:21), kple esiawo 
le ŋutilã me (amegãxi la) akpɔ wo (amesiwo ƒe ŋutilãwo wowɔ wòzu ŋutikɔkɔe ŋutilã) .maganɔ anyi azɔ 

o(Dɔwɔwɔ 8:39) . 
abeAƒetɔ Yesu Kristoɖee fia be (2Pe 1:14).1091  

 
1Ko 1:5Eya ta le nu sia nu me, le nu sia nu me, le nuƒoƒo kple sidzedze katã me; 
1Ko 1:6Abe alesi ɖaseɖiɖi le ene gɔ ̃hãKristowoɖo kpe edzi le mewò: 
1Ko 1:7Ale be mietsi megbe le nunana aɖeke me o; míele míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo: 
1Ko 1:8 Ameka hã ado ŋusẽ mi va se ɖe nuwuwu, . 

bene miazu ame maɖifɔwo le míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo. 
1Ko 1:9 Mawuenyetoa anukuarɛ, ame si dzi woyɔ mi be miava wɔ ɖeka kple ViaYesu KristomíaƒeAƒetɔ. 
 

 Wodoa ŋusẽ wò to...Yesu Kristole nu sia nu me, le nya sia nyagbɔgblɔ me, kple le sidzedze katã me, si ƒe 
ɖaseɖiɖiKristowoɖo kpe edzi le mewò. Ale, ele be xɔse nanɔ asiwò eye nàlɔ ̃ame kɔkɔe kɔkɔeawo leAƒetɔ 
Yesu, esi nènyae be ele be yeaɖe yeƒe avɔgbadɔ la ɖa, abe mía tɔ eneAƒetɔ Yesu Kristoɖee fia mí. To mɔ sia 
dzi la, màtsi megbe le nunana aɖeke me o esime nèle míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo, eye nànye fɔmaɖila 
le míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo.1092  

 
(Nyaɖ 16:16) Harmagedon ƒe gɔmedzedze (Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe ŋkeke gã la ƒe aʋawɔwɔ) . 
 

Nyaɖ 16:16Eye wòƒo wo nu ƒu ɖe teƒe aɖe si woyɔna le Hebrigbe me be Harmagedon.G717 

 
 Nyaɖ 16:16 Eye woƒo wo nu ƒu ɖe teƒe si woyɔna le Hebrigbe me, .Harmagedon. 

 
 Harmagedon: Harmagedon ƒe gɔmedzedze (Strong tɔG717) tso Strong ƒe gbɔH2022 me, si gɔmee nye to, kple 

tso Strong tɔ gbɔH4023 me, si gɔmee nye Megido alo Megidon (amehawo ƒe teƒe). 
 

→Esia ta,Harmagedongᴐme nye "Megido-to la dzi.” 
(Megido alo Megiddon nye Kanaan ƒe blemadu si wode asi na Manase eye wòle le... 

Esdraelon gbadzaƒe ƒe dzigbe gome tso Karmel To dzi kple Nazaret.) .1093  
 

* Woɖee tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

 
 

                                                           
1091Video 33. “Tsɔ ɖokuiwò kpe ɖe Tasiaɖam sia ŋu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-wɔ ɖeka-ɖe-tasiaɖam-

sia/. 
1092Video 45. “6. Avuléle.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-6-avuléle/. 
1093"H4023 - mᵊḡidôn - Strong ƒe Hebrigbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 20 Apr, 2023. 
www.www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/h4023/kjv/wlc/0-1/  
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(Nyaɖ 16:17-18) The 7th vial (into the air): Wowɔe (Anyigbaʋuʋu sesẽ & gã aɖe le anyigba) . 
 

Nyaɖ 16:17Eye mawudɔla adrelia kɔ eƒe kplu la ɖe yame; 
eye gbe gã aɖe do tso dziƒogbedoxɔ la me, tso fiazikpui la gbɔ gblɔ bena:Wowɔe. 

Nyaɖ 16:18Eye gbewo kple dziɖegbewo kple dzikedzowo ɖi; eye anyigbaʋuʋu gã aɖe dzɔ, . 
abe alesi menɔ tso amegbetɔwo dzi o eneG444nɔ anyigba (anyigba) dzi, .G1093anyigbaʋuʋu sesẽ ale gbegbe, eye 

wòlolo ale gbegbe. 

 Nyaɖ 16:17Eye emegbe mawudɔla adrelia (7) la kɔ eƒe kplu la ɖe yame, . 
eye gbe gã aɖe do tso dziƒogbedoxɔ la me, tso fiazikpui la gbɔ gblɔ bena: “ .Wowɔe!” . 

 Nyaɖ 16:18Eye gbewo ɖi, dziɖegbewo kple dzikedzowo; eye anyigbaʋuʋu gã aɖe dzɔ, . 
anyigbaʋuʋu sesẽ kple gã sia tɔgbe si medzɔ kpɔ tso esime amegbetɔwo dzɔ kpɔ oG444nɔ anyigba. 
  Nyet nye nusi wowɔ 
→ Vial 7 lia(yi yame) .: Gbe gã aɖe do tso dziƒogbedoxɔa me gblɔ be, “ .Wowɔe.” 
 - Anyigbaʋuʋu sesẽ & gã aɖe le anyigba 

 
(Nyaɖ 16:19-21) Woma Babilon du gã la ɖe akpa 3 me (Mawu ƒe dɔmedzoedoname ƒe wain ƒe kplu) . 
 

Nyaɖ 16:19Eye woma du gã la ɖe akpa etɔ ̃me, eye dukɔwo ƒe duwo hãG1484 medze anyi: 
eye Babilon gã la va ɖo ŋku Mawu ŋkume, . 
be wòatsɔ kplu si me wain sesẽ le la nɛG2372eƒe dziku ƒe dziku. G3709 ƒe xexlẽme 

Nyaɖ 16:20 Eye ƒukpo ɖesiaɖeG3520 ƒe xexlẽmesi dzo, eye womekpɔ toawo o. 
Nyaɖ 16:21Eye amewo dze anyiG444tsikpe gã aɖe tso dziƒo, . 

kpe ɖesiaɖeku ɖe talento (talantiaios) ƒe kpekpeme ŋu:G5006 ƒe xexlẽme  
eye amewo bu busunya ɖe Mawu ŋu le tsikpe ƒe fuwɔame la ta; elabena eƒe dɔvɔã nu sẽ ŋutɔ. 

 
 Nyaɖ 16:19Eye woma du gã la (Babilon) ɖe akpa etɔ ̃(3) me, eye dukɔwo ƒe duwo mu. 

Eye woɖo ŋku Babilon gã la dzi do ŋgɔMawu, . 
be wòatsɔ Etɔ ƒe ŋutasẽnuwɔwɔ ƒe wain ƒe kplu la nɛadã. 

 Nyaɖ 16:20Eye ƒukpo ɖe sia ɖe si dzo, eye womekpɔ toawo o. 
 Nyaɖ 16:21Eye tsikpe gã aɖe dza, eye wo dometɔ ɖesiaɖe ƒe kpekpeme le abetalento aɖe, dze anyi tso dziƒo va 

dze amewo dzi, . 
eye wogblɔ busunyaMawule tsikpe ƒe fuwɔame ta elabena dɔvɔ ̃ma lolo ŋutɔ. 
 

→Du gã si nye Babilon: Womae ɖe akpa 3 me (kplu si me wain ƒe sesẽme leMawu ƒe dziku). 
 - Island si dzo 
 - Womegakpɔa toawo o 
 - Tsidzadza gã aɖe (si ƒe kpekpeme nye talento ɖeka) tso dziƒo va dze amewo dzi, eye wogblɔ busunya 

Mawu ɖe... 
tsikpe ƒe fuwɔame nu sẽ ŋutɔ. 

 
 The AƑETƆ awɔ aʋa kple Trɔ̃subɔdukɔwo le aʋawɔgbe (Harmagedon) dzi, si fia beYehowa ƒe 

ŋkeke la dzifia ŋkeke si dzi Yehowa ƒe afɔwo atɔ ɖe Amitoa dzi eye Yehowa Mawu (Aƒetɔ Yesu 
Kristo) ava kple Eƒe ame kɔkɔe Kɔkɔewo katã (Zak 14:1-5). 
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- [Nɔnɔmetata 16-a].Nutrenu 7-awo 

Ʋuʋu ƒe... 
nutrenu 7 la 

Sɔ ̃ The Alẽvi ʋu nutrenu 7 la 

1. 
1.amekɔkɔe  

(Nyaɖ 6:1-2) . Yevu aɖe 
sɔ̃ 

Wotsɔ fiakuku na Yehowa ƒe dɔla, si bɔbɔ nɔ sɔ ɣia dzi kple dati la, be wòaɖu dzi 
(>> 1st rapture nuŋeŋe le ame 144,000, 2nd watch, .Nyaɖ 7:9-17). 

2. 2.nd  (Nyaɖ 6:3-4) . Dzĩ aɖe 
sɔ̃ 

Wotsɔ yi gã aɖe (Mawu ƒe rhema) na Yehowa ƒe dɔla, si bɔbɔ nɔ sɔ dzĩ la dzi. 

3. 3.rd  (Nyaɖ 6:5-6) . Ayibᴐ 
sɔ̃ 

Aƒetɔ la ƒe dɔla, si bɔbɔ nɔ sɔ yibɔa dzi la, kɔkuti le esi be wòadzidze ame dzɔdzɔewo 
kple ame madzɔmadzɔwo. 

4. 4.th  (Nyaɖ 6:7-8) . Agbemu 
sɔ̃ 

Wona ŋusẽ mawudɔla aɖe si ŋkɔe nye “Ku” ɖe anyigba ƒe akpa enelia (1/4) dzi (Ku 
& Dzomavɔ). 

5. 5.th  (Nyaɖ 6:9-11) . Mawu ƒe logos ƒe ɖasefo siwo le vɔsamlekpui la te ƒe luʋɔ siwo wowu la le ɣli dom 
na Aƒetɔ Yesu Kristo. Nutrenu 5 lia va do ŋgɔ na xexeame ƒe nuwuwu ƒe dzesi 2 lia. 

6. 6.th  (Nyaɖ 6:12-17, .Nyaɖ 7:1-
17) . 

Nutrenu 6 lia ƒe ʋuʋu (Alẽvi la ƒe dziku ƒe ŋkeke gã aɖe).  

7. 7.th  (Nyaɖ 8:1- 1 .11:19) . Mawudɔla 7 siwo kplekpẽ 7 labe woaɖi:Yehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe dzikuva. 

 
- [Nɔnɔmetata 16-b].7 Kpẽwo 

 7 mawudɔlawo ku kpẽa 7 kpẽwo(Nutrenu 7 lia ƒe ʋuʋu) 

 (Nyaɖ 8:1-5) . Wotsɔ kpẽ 7 na mawudɔla 7 siwo le Mawu ŋkume 

 (Nyaɖ 8:6) . Mawudɔla 7 siwo si kpẽ 7 la le dzram ɖo be yewoaku 

1. 
1.amekɔkɔe  

1. 1.amekɔkɔekpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 8:7) . 

Tsikpe kple dzo si wotsaka kple ʋu ƒu gbe ɖe anyigba. 
1/3ƒe atiwo fiã, kpakple gbe damawo katã. 

2. 2.nd  2. 2.ndkpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 8:8-9) . 

Wotsɔ ɖeka ƒu gbe ɖe atsiaƒu me abe to gã si le bibim ene. 
1. 1./3ƒe atsiaƒu dzizu ʋu, nu gbagbe siwo le atsiaƒu me ku, eye tɔdziʋuwo tsrɔ.̃ 

3. 3.rd  3. 3.rdkpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 8:10-11) . 

Ɣletivi gã aɖe si tso dziƒo, si le bibim abe akaɖi ene (Wormwood), .fell dzi 
1/3ƒe tɔsisiwokple tsidzɔƒewo. 

4. 4.th  4. 4.thkpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 8:12-13) . 

1/3ƒe ɣe, ɣleti, kple ɣletiviwo do viviti. 
1/3 ƒeŋkekea meklẽ o, eye nenema ke zã hã. 

5. 5.th  5. 5.thkpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 9:1-12) . 

(The1. 1.amekɔkɔefe) Ɣletivi aɖe ge tso dziƒo va anyigba eye do si me goglo o la ʋu. 
- .The ʋetsuviwo tso doa meƔleti 5 sɔŋbe woawɔ nuvevi ame mawo siwo si Mawu 

ƒe nutrenu mele ŋgonu o. 

6. 6.th  6 liakpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 9:13-21- .Nyaɖ 
11:14) . 

(Fenyi 2 lia)The 4 mawudɔla siwo wodzra ɖo ɖe gaƒoƒo, ŋkeke, ɣleti, kple ƒea ŋu la, 
woɖe asi le wo ŋu be woawu1/3amegbetɔwo ƒe nyawo. 

7. 7.th  7. 7.thkpẽ aɖe ɖi 
(Nyaɖ 10:7, .Nyaɖ 11:15) . 

The Mawu ƒe nya ɣaɣla (si woɖe gbeƒãe na Esubɔlawo kple nyagblɔɖila) la va eme 
(>> Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe rapture nuŋeŋe 2 lia do ŋgɔNyaɖ 11:15-16, .gaƒoɖokui 3 
lia). 

* Womeɖo ame kɔkɔe kɔkɔewo na Mawu ƒe dɔmedzoe o, ke boŋ be woakpɔ ɖeɖe to mía Aƒetɔ Yesu Kristo dzi (1Th 5:9). 
 
- [Nɔnɔmetata 16-c].7 Vials 

 7 mawudɔlawo kɔ 
nugoeawo ɖi 

7 vials(Kpẽ 7 lia ƒe ɖiɖi) 

1. 
1.amekɔkɔe  

1. 1.amekɔkɔemawudɔla kɔ 
ɖe anyi 
(Nyaɖ 15:7- .Nyaɖ 16:2) . 

(Fenyi 3 lia)Mawu ƒe dzikuna amesiwo si lã wɔadã la ƒe dzesi le & subɔ eƒe legba. 
- 1st vial: Wokɔe ɖe anyigba - abi vɔɖ̃i kple vevesese. 

2. 2.nd  2. 2.ndvial si wokɔ ɖe eme 
( .Nyaɖ 16:3) . 

- .2nd vial: Wokɔe ɖe atsiaƒu dzi - luʋɔ gbagbe ɖesiaɖe ku 

3. 3.rd  3. 3.rdvial si wokɔ ɖe eme 
( .Nyaɖ 16:4-7) . 

- .3rd vial: Wokɔe ɖe tɔsisi kple tsidzɔƒewo dzi - ezu ʋu 

4. 4.th  4. 4.thvial si wokɔ ɖe eme 
( .Nyaɖ 16:8) . 

- .4th vial: Wokɔe ɖe ɣea dzi - wotɔ dzo ŋutsuwo le dzo me 

5. 5.th  5th vial si wokɔ ɖe eme 
(Nyaɖ 16:10-11) . 

- .5th vial: Wokɔe ɖe lã la ƒe fiazikpui dzi – lã la ƒe fiaɖuƒe yɔ fũ kple viviti 
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6. 6.th  6. 6.thvial si wokɔ ɖe eme 
( .Nyaɖ 16:12) . 

- .6th vial: Wokɔe ɖe Frat tɔsisi gã la dzi - tsi ƒu & 3unclean gbɔgbɔwo 

7. 7.th  7. 7.thvial si wokɔ ɖe eme 
( .Nyaɖ 16:17) . 

- .7th vial: Wokɔe ɖe yame: Wowɔe (anyigbaʋuʋu gã aɖe, Babilon ma ɖe akpa 3 
me) 

<Mawu ƒe dziku & Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ ƒe dziku ŋkeke> 
  
 Mawu ƒe dziku: Dzikugoe 7 siwo ŋu woƒo nu tsoe le Zefanya 1 

 Zef 1:1Nya laH1697 meYehowa (Yahweh) ƒe .H3068 me  
si va Zefanya, Kusi vi, Gedalia vi gbɔ. 
Amariya vi, Hizkiya vi, le Yuda-fia Yosiya, Amon vi, ŋɔli. 

Zef 1:2Matsrɔ ̃nuwo katã ɖa le anyigba (anyigba) dzi, .H127Yehowa ye gblɔe. 
Zef 1:3Maɖu amegbetɔH120kple lã wɔadãH929; Matsrɔ ̃dziƒoxewo kple ƒumelãwo, . 

kple nukikliwo kple ame vɔɖ̃iwo; 
eye matsrɔ ̃amegbetɔ ɖaH120tso anyigba (anyigba) dzi, .H127gblɔYehowa. 
 
→Yehowa gblɔ Yehowa (Yahweh) ƒe rhema .1094na Zefanya be yeatsrɔ ̃wo katã keŋkeŋ 

nuwo le anyigba, .and esia ava eme to 7 vials la kɔklɔ ɖe emeNyaɖ 16:1. 
 

 Woatsrɔ ̃Baal ƒe ame susɔeawo ɖa 
Zef 1:4Mado nye asi ɖe Yuda kple Yerusalem nɔlawo katã hã dzi; 

eye matsrɔ ̃Baal ƒe ame susɔeawo ɖaH1168 metso teƒe sia, eye Kemarimtɔwo ƒe ŋkɔ kpe ɖe nunɔlawo ŋu; 
Zef 1:5Eye ame siwo dea ta agu na dziƒoʋakɔ la le xɔwo tame; 

kple ame siwo dea ta agu na Yehowa, eye woka atam na Malkam(fia);H4428 ƒe xexlẽme 
Zef 1:6Eye ame siwo trɔ le Yehowa gbɔ; 

kple ame siwo medi Yehowa o, eye womebiae o. 
 
→Baal (Strong tɔH1168 me) gɔmee nye “aƒetɔ,” eye enye ame vɔɖ̃i aɖe si Israel-viwo subɔna ɖe eteƒe 

Yehowa woƒe Mawu (Ʋɔnudrɔl̃awo 3:7). Yehowa (Yahweh) atsrɔ ̃Baal ƒe ame susɔeawo ɖa. 
 

 Israel ƒe ame susɔeawoame si mebɔbɔ klo na Baal ƒe legba o 
Rom 11:4Ke nukae Mawu ƒe ŋuɖoɖo gblɔ nɛ? Medzra akpe adre (7,000 ye) ŋutsuwo, . 

ame siwo mebɔbɔ klo na Baal ƒe legba o.G896 
Rom 11:5Nenema ke le fifi ɣeyiɣi sia hã me la, ame susɔe aɖewo li le amenuveve ƒe tiatia nu. 
Rom 11:6Eye ne to amenuveve me la, ekema menye dɔwɔwɔ gbɔe wòtso o, ne menye nenema o la, amenuveve 

meganye amenuveve o. 
Ke ne dɔwɔwɔwo gbɔe wòtso la, ekema amenuveve meganye o, ne menye nenema o la, dɔwɔwɔ 

meganye dɔwɔwɔ o. 
Rom 11:7Ekema nukae?Israelmekpɔ nusi dim wòle o; 

gaketiatia laG1589 mela xɔe, eye wogbã ŋku na ame susɔeawo 
Rom 11:8(Abe alesi woŋlɔe ɖi ene bena: Mawu na alɔd̃ɔdɔ ƒe gbɔgbɔ wo; 

ŋku siwo mele be woakpɔ o, kple to siwo womese o;) vaseɖe egbe. 
 
 Agbalẽa ƒe rhema (wotre enu) . 

 
→Vaseɖe egbe la, Mawu na alɔd̃ɔdɔ ƒe gbɔgbɔ Israel (Yudatɔwo) ale be woƒe ŋkuwo nagakpɔ nu o, . 

eye towo mesea nu o (also inYes 29:10). Wogbã ŋku ale be womete ŋu xlẽa nu orhema la ƒe 
agbalẽema nyewotre enu(Yes 29:11). Gake ame tiatia (Israel ƒe ame susɔeawo) axɔ nusi wo 
di, si nye be woase “rema” la be woakpɔ woƒe Mesia, Kristo, si womenya o 
fofowo (Abraham, Isak, kple Yakob). 

 
→Aƒetɔ la (dzizizidziɖuɖu, .Luk 2:29) na "lãmeka si woyɔna be rhema" yiMawu tɔe ɖasefo tiatia 
aɖewoame si ɖua nu henoa nu 

                                                           
1094Be míase nusita nya la gɔmeH1697 mewoɖe egɔme be “rema,” kpɔ Video 6. “Yehowa zu wò Mawu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 
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kpleYesu Kristoƒe Nazaretle Eƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome megbe. 
- Gake Baal ƒe ame susɔeawo, amesiwo bɔbɔ klo na Baal ƒe legba alo legba 

lã wɔadã la (ƒe 666,Nyaɖ 13:16) atsoe leYahweh. 
 

→Ame siwo trɔ ɖe Yehowa ŋu, eye wodie le Mawu ƒe dziku nu la, womatsrɔ ̃wo o, eye woage ɖe ƒe 
1,000 me. 
 
 

 Yehowa ƒe ŋkeke gã la tu aƒe(Dzikugbe le nutrenu 6 lia ƒe ʋuʋu me) . 

 
Zef 1:7Mizi ɖoɖoe le Aƒetɔ la ŋkumeH136MAWU:H3069 meelabenaYehowa ƒe ŋkeke la dzienyele asi me (te ɖe 

eŋu) .:H7138 me 
elabenaYehowadzra vɔsa aɖe ɖo, eyɔ eƒe amedzrowo. 

Zef 1:8Eye wòava eme le emeYehowa ƒe vɔsaŋkeke, . 
be mahe to na amegãwo, kple fia ƒe viwo (viwo), .H1121 
kple amesiwo katã do awu manyatalenuwo. 

Zef 1:9 Gbe ma gbe ke mahe to na ame siwo katã tia kpo to agbo nu, . 
siwo yɔa woƒe aƒetɔwo ƒe aƒewo me fũ kple ŋutasẽnuwɔwɔ kple amebeble. 

Zef 1:10Eye wòava eme le ŋkeke ma dzi, egblɔYehowa, be ɣlidodo ƒe toɣliɖeɖe atso le 
tɔmelãwo ƒe agbo, kple ɣlidodo tso evelia gbɔ, kple ɣlidodo gã aɖe tso togbɛwo dzi. 

Zef 1:11Mi Maktes nɔlawo, miɖe ɣli, elabena wotsrɔ ̃asitsalawo katã; 
wotsrɔ ̃ame siwo katã tsɔa klosalo la ɖa. 

Zef 1:12Ɣemaɣi la, matsɔ akaɖiwo adzro Yerusalem, . 
eye nàhe to na ŋutsu siwo li 
wonɔ woƒe ŋeŋewo dzi, amesiwo gblɔna le woƒe dzi me bena: Yehowa mawɔ nyui o, eye mawɔ vɔ ̃hã o. 

Zef 1:13Eya ta woƒe nunɔamesiwo azu aboyonu, eye woƒe aƒewo azu aƒedo, woatu xɔwo hã, . 
gake mèganɔ wo me o; eye woade weingblewo, gake womano eƒe wein o. 

Zef 1:14 Yehowa ƒe ŋkeke gã lagogo, .H7138 meegogo, .H7138 me 
eye wòwɔa kaba ŋutɔ, ƒe gbe gɔ ̃hãYehowa ƒe ŋkeke la dzi: kalẽtɔ la ado ɣli vevie le afima. 

Zef 1:15Gbe ma gbee nyedziku ƒe ŋkeke, .xaxagbekplenuteɖeamedzi, .ŋkeke si dzi wogblẽa nu lekpleaƒedozuzu, . 
ŋkeke si dzi viviti dokpleviviti dodo, .alilikpowo ƒe ŋkekekpleviviti si me kɔ, . 
 
→ Dziku si le...the Alẽviava leYehowa ƒe ŋkeke gã la dzi. 

TYehowa ƒe ŋkeke la anye dziku, xaxa, xaxa, gbegblẽ, aƒedo, viviti, . 
viviti, alilikpo, kple viviti ɣi, siwo avanutrenu 6 lia ƒe ʋuʋu. 

 
 Kpẽkuku ƒe ŋkeke aɖe(Yehowa ƒe dɔmedzoedogbe) . 

 
Zef 1:16 Kpẽkuku ƒe ŋkeke aɖeH7782kple alarm (ɣlidodo) .H8643ɖe du siwo ŋu woɖo gli ɖo la ŋu, kple xɔ kɔkɔ kɔkɔwo 

ŋu. 
Zef 1:17 Eye mahe xaxa ava amewo dzi, bena woazɔ abe ŋkunɔwo ene, . 

elabena wowɔ nu vɔ ̃ɖe Yehowa ŋu. 
eye woakɔ woƒe ʋu ɖi abe ke ene, eye woƒe ŋutilã akɔ abe aɖu ene. 

Zef 1:18Woƒe klosalo alo woƒe sika mate ŋu atsɔ wo ade eme oYehowa ƒe dɔmedzoedogbe; 
ke anyigba bliboa (anyigba) .H776eƒe ŋuʋaʋã ƒe dzo aɖui. 
elabena aɖe amesiwo katã le anyigba (anyigba) dzi la ɖa kaba gɔ ̃hã.H776 
 
→Dziku si le...Yehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la(Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lae nyeAƒetɔ lakpleÐela Yesu 

Kristo) .1095 lɔlɔñu 
va ne mawudɔla 7 siwo tsɔ kpẽ 7 la ku (Nyaɖ 8:1- 1 .11:19). 
- Eyata, hafiŋkeke si dzi woaƒo kpẽva, do ɣli (xlɔ ̃nu) ɖe du siwo ŋu woɖo gli ɖo ŋu, kple ɖe 

xɔ kɔkɔ kɔkɔwo. 
. 

                                                           
1095KpɔNyaɖ 4:8. 
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Ta 17 lia 
 
(Nyaɖ 17:1-2) Gbolo gã la ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃
 

Nyaɖ 17:1Eye mawudɔla adre siwo si kplu adreawo le la dometɔ ɖeka va.G5357eye wòƒo nu kplim gblɔ nam bena: 
Va afisia;G1204 ƒe xexlẽmeMafia gbolo gã (gbolo) ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃wò .G4204 
si bɔbɔ nɔ tsi geɖewo dzi; 

Nyaɖ 17:2Ame si gbɔ fiawo leG935anyigba (anyigba) ƒe .G1093wowɔ ahasi, eye 
afima nɔlawo (ame siwo le afima) .G2730 ƒe ɣeyiɣia meanyigba (anyigba) ƒe .G1093 
womu aha kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe wein. 

 
 Nyaɖ 17:1Tete mawudɔla adre (7) siwo si kplu adre (7) la le la dometɔ ɖeka va ɖo dze kple Yohanes gblɔ bena: 

“Va, mafia ʋɔnudɔdrɔ ̃sigbolo gã la ame si bɔbɔ nɔ tsi geɖewo dzi.” 
 Nyaɖ 17:2Ameka gbɔe míeleanyigbadzifiawo ewɔ ahasiwɔwɔ, . 

eye anyigbadzinɔlawo mu aha kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe wein. 
 
→Wotsɔ kplu 7 la na mawudɔla 7 la le ametsɔtsɔ yi ame dzi ƒe nuŋeɣi eve wuwu vɔ megbe (Nyaɖ 15:5), 

kple ɖeka 
wo dometɔ aɖewo ɖe ʋɔnudɔdrɔ ̃si gbɔna la fia Yohanesgbolo gã la ame si bɔbɔ nɔ tsi geɖewo dzi. 

 
→ Gbolo gã la 

- Enɔa tsi geɖewo dzi: Tsi makɔmakɔ siwo hea gbɔgbɔ makɔmakɔwo (Nyaɖ 16:12-14). 
- .Ewɔ ahasi kpleanyigbadzifiawo ame si tsi tre ɖe eŋuAƒetɔ lakpleKristo.1096 
- .Anyigbadzinɔlawo: Ame madzɔmadzɔ siwo le anyigba dzi siwo no gbɔgbɔ ƒeKristo ƒe futɔ 

(1Yo 4:3) eye wosubɔ Lã la.1097 
 

(Nyaɖ 17:3-4) Lã dzĩ aɖe (nyɔnua) . 
 

Nyaɖ 17:3Ale wòkplɔm yi gbedzi le gbɔgbɔ me.G2048 me 
eye mekpɔ nyɔnu aɖe wòbɔbɔ nɔ lã dzĩ aɖe, si yɔ fũ kple busunyagbɔgblɔ ƒe ŋkɔwo la dzi. 
ta adre kple dzo ewo le esi. 

Nyaɖ 17:4Eye nyɔnua do awu (wu) .G4016le amadede dzĩ kple dzĩ me, . 
eye wotsɔ sika kple kpe xɔasiwo kpakple dzonuwo ɖo atsyɔ ̃na wo, . 
sikakplu si me ŋunyɔnuwo kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe ɖiƒoƒo yɔ fũu la le esi. 

 
 Nyaɖ 17:3Tete mawudɔla la kɔ Yohanes le Gbɔgbɔ la me yi gbedzi, eye wòkpɔ nu 

nyɔnu aɖe(gbolo gã la) .bɔbɔ nɔ anyi ɖe edzilã dzĩ aɖe (lã wɔadã 2 lia ƒe) si yɔ fũ kple ŋkɔwo ƒe 
busunyagbɔgblɔ, si si adre (7. 7.) .tawokple ewo (10. 10.) .dzowo. 

 Nyaɖ 17:4 The nyɔnu (gbolo gã la) do awu ɖe emedzẽkpledzĩ, . 
eye wotsɔ sika kple kpe xɔasiwo kpakple dzonuwo ɖo atsyɔ ̃na wo, . 
sikakplu si yɔ fũ kple ŋunyɔnuwo kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe ɖiƒoƒo le esi. 

 
 Lã dzĩ la 
→Togbɔ be alesi woɖɔe lesi ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi gbemelãsi si ta 7 kple dzo 10 leate ŋu adze abe ɖe 

wosɔ kple wo nɔewo ene 
na lã 1 lia si tso atsiaƒu me kple lã 2 lia si tso anyigba me siaa, .1098 Nyaɖ 17:2ɖɔ alesi 
fiawo ƒeanyigba la dzi ame ka wɔ ahasiwɔwɔ kple gbolo gã la (nyɔnu aɖe) ., wɔwɔthe 
anyigbãnɔlawobe wòamu aha kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe wein, si fia nenemalã dzĩ laame ka 
tsɔa nugbolo gã la, .1099enyelã 2 liatsoanyigba la dzi(Nyaɖ 13:11). 

 
 

                                                           
1096Kpɔ “(Nyaɖ 1:5) Yesu Kristo: Fiawo ƒe dziɖula kple anyigbadziɖulawo.” . 
1097Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).” . 
1098KpɔNyaɖ 13:11. 
1099KpɔNyaɖ 17:7. 
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(Nyaɖ 17:5-6) NYA NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, GBESIWO KPLEE NU GBƆGBƆWO DADA 
 

Nyaɖ 17:5Eye woŋlɔ ŋkɔ ɖe eƒe ŋgonu be, . 
NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, . 
AGBALẼDZRAÐOƑEWO KPLEE NYƆNUWO DADA (Anyigba).G1093 

Nyaɖ 17:6Eye mekpɔ nyɔnu la wòmu aha kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) ƒe ʋu, .G40 
eye kple xɔsetakukulawo ƒe ʋu (ɖasefo) .G3144ƒe Yesu: 
eye esi mekpɔe la, mewɔ nuku (wɔ nuku nam) .G2296kple ŋudzedzekpɔkpɔ gã aɖe. 

 
 Nyaɖ 17:5 And woŋlɔ ŋkɔ ɖe eƒe ŋgonu, . 

NUƔAƔLA, .BABILON ƑE ƑOMEDODONU GÃWO, .GGBƆGBƆWO DADA KPLEE NYƆNUWO ƑEAGBE ƑE 
NUÐEÐEŊUTI. 

 Nyaɖ 17:6 And Yohanes kpɔ nyɔnu la (gbolo gã la), womu kple ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ʋu eye 
kple ɖasefowo ƒe ʋuYesu. Eye esi Yohanes kpɔe la, ewɔ nuku nɛ ŋutɔ. 

 
➢ The ŋunyɔnu 

- Lododowo (Lod 6:16-19) ɖɔeŋunyɔnu lanɔnɔmetatawo abe amesi ƒe ŋku dada, alakpatɔ ene 
aɖe, asi siwo kɔ ʋu maɖifɔ ɖi, dzi madzɔmadzɔ si ƒoa nu tso ŋutifafa ŋu, afɔ siwo zɔna kabakaba le eme 
duƒuƒu yi vɔɖ̃inyenye gbɔ, aʋatsoɖasefo si gblɔa alakpa, eye wòƒãa masɔmasɔ ɖe nɔvi siwo Fofo nye 

Mawu la dome 
('ĕlōhîm ƒe ame).1100  

 
➢ The Roma Fiaɖuƒea   

• Le nya nu laNyaɖ 17:3, .Roma-fiaɖuƒea1101 do awuaɖabɛ kple aŋutiɖiɖi, wotsɔ sika, kpe xɔasiwo, 
dzonu, si lé sikakplu ɖe asi, si yɔ fũ kple ŋunyɔnuwo kple eƒe ahasiwɔwɔ ƒe ɖiƒoƒo. 

 
→Numeɖeɖe si leNyaɖ 17:4sɔ kple subɔsubɔwu siwo Katoliko nunɔlawo dona le 

Roma Katoliko-ha la me.1102  
→Kplɔla si le...Roma Katoliko-ha la me enye "Papa lae nye ema” si nye Roma ƒe Bisiɔp. 
→Papa nye tatɔ na “ .Fiaɖuƒe Kɔkɔe la(alo Zikpui Kɔkɔe le Latingbe me)” si nye xexeame katã ƒe 
dziɖuɖu si 

Katoliko-ha la me. 
- Fiaɖuƒe Kɔkɔe la wɔa dɔ tso “ .Vatikan Dugã la me,” si nye dukɔ-dukɔ si le eɖokui si suetɔ kekeake 

le xexeame. 
 

➢ Te (Yɛye) .Roma Fiaɖuƒeabe woava(Fiaɖuƒe 8 lia) . 
• Tatɔ si nye “ .Roma Katoliko-ha la meemeƒe Vatikan City" alogbolo gã la(Papa la ƒe nya), nye lã 2 lia 

si ado tso fiaɖuƒe 8 lia me la me tɔ. Enɔ ʋiʋlim be "Xexeame Dziɖuɖu Ðeka" be woana xexeame 
dukɔwo katã natsɔ woƒe dziɖuɖuwo dzi ɖuɖu ade asi naXexeame ƒe dziɖuɖu(De dzesii: Satana ƒe 
ɖoɖoe nye be yeaɖu nuMawu tɔeamewo le anyigba dzi). 

 
→Ɖo ŋku edzi:The dzo sue aɖe(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula, si nye fia siBabilon Fiaɖuƒe Yeyea) . si ado tso 

fiaɖuƒe 7 lia(Dan 7:8) anye lã 1 lia ( .Nyaɖ 13:5-6), amesi woana nu be wòaƒo nu 
nu gãwo kple busunyagbɔgblɔwokpakple ŋusẽ si le ame si be wòayi edzi (agblɔ busunya) ɖeƔleti 42 

sɔŋ.1103 
 

- .NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, .GGBƆGBƆWO DDA KPLEE NU GBƆGBƆWO LE AGBALẼ ME(Nyaɖ 17:5) . 
➔Nyɔnua (“Gbolo gã la“):Gbolowo dadaenyeRoma Katoliko-ha la me le Roma. 

                                                           
1100 Wolée tso...Nyaɖ 2:17. 
1101Woɖo blema Babilon dugã la anyi le ƒe 2,300 D.M.Ŋ. 
1102Woate ŋu akpɔ subɔsubɔwu siwo Katoliko nunɔlawo dona ŋuti nyatakakawo le internet dzi bɔbɔe. 
1103Yi Barack Obama ƒe White House nyatakakadzraɖoƒe eye nàxlẽ (be nàde dzesii) nya siwo Barack Obama kple Papa Francis 

gblɔ le 
September 23, 2015. Azɔ hã, kpɔ “660 (Lã la ƒe xexlẽme)” si le Ta 13 lia me. 
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(Gbolo gã laenye "Papa lae nye ema” si nye Papa Francis fifia, nye Fiaɖuƒe Kɔkɔe la ƒe ta). 
 

➔Lã 1 lia (“Babilon Yeyea”): “ .Xexeame Dziɖuɖu Ðekaƒe Dukɔ Ƒoƒuawo" enye 
ƒe dɔwɔƒegã le United States (dukɔ si meKristo ƒe tsitretsiɖeŋula laenye). 

 
➔Lã 2 lia (“Du gã la”):Vatikan Dugã la me eme Roma. 

(Roma Katoliko-ha si dzi Fiaɖuƒe Kɔkɔe la kpɔa ŋusẽ ɖo la ƒe nɔƒee nye afisiAʋatsonyagblɔɖila la doa mo 
ɖa). 

 
➔Fiawo na lã 1 lia kple 2 lia (Anyigba dzi ŋunyɔnuwo, .Nyaɖ 13:11): 

(1) .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋulaƒe lã 1 lia si tso atsiaƒu me: amesi ate ŋu anye ame si di be yeaxɔ ɖoƒea wue 
nye Barack Hussein Obama II.1104 

(2) .Aʋatsonyagblɔɖila laƒe lã 2 lia tso anyigba: si ate ŋu anye Fia Charles III (Charles Philip 
Arthur George ƒe agbalẽa me).1105 

 
→Abe alesi Yerusalem si le dziƒo (dziƒo Yerusalem) nye xɔsetɔwo katã dada ene (Gal 4:26), . 

Roma Katoliko-ha, “gbolowo dada,” nye dzimaxɔsetɔwo katã dada. 
→ Dzo sue la(lã 1 lia ƒe Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) kplegbolo gã la(lã 2 lia ƒe Papa) . 

wo katã woyɔ be “ .du gã la me (ƒe) .Babilon.”1106 
 
(Nyaɖ 17:7) Nyɔnu la ƒe nya ɣaɣla (Lã 2 lia tsɔ gbolo gã la, Ta 7 kple dzo 10 la) . 
 
- Lã 2 lia tsɔ gbolo gã la (Ta 7 kple dzo 10) . 
 

Nyaɖ 17:7Eye mawudɔla la gblɔ nam bena: Nu ka tae wòwɔ nuku na wò? Magblɔ nyɔnu la ƒe nya ɣaɣla la na wò, . 
kple lã wɔadã si tsɔa (tsɔa) .G941eƒe, si si ta adre kple dzo ewo le. 

 
 Nyaɖ 17:7 But mawudɔla la gblɔ na Yohanes be, “Nu ka tae wòwɔ nuku na wò? 

Magblɔ nyɔnu la ƒe nya ɣaɣla la na wò (gbolo gã la) . 
kple lã (2 lia) si tsɔe (gbolo gã la), . 
si me adreawo le (7. 7.) .tawokple ewoawo (10. 10.) .dzowo.” 
 
→Lã (2 lia) (Roma fiaɖuƒe Yeyea me tɔ), si tsɔ gbolo gã la (Romatɔwo ƒe Papa 

Katoliko-ha la), si ta 7 (alo fiaɖuƒe 7) si nye “xexea me fiaɖuƒewo katã,” .Nyaɖ 11:15), . 
kple dzo 10 (alo fia 10) alo anyigbadzifiawo katã (Nyaɖ 18:9). 

    
- (Nyaɖ 17:8) Lã 2 lia (si nɔ anyi, meli o, eye wòle vava ge) . 
 

Nyaɖ 17:8Lã, si nèkpɔ la nɔ anyi, gake megali o; eye wòalia tso do si me goglo o la me ayi ɖe tsɔtsrɔ ̃me. 
kple amesiwo le anyigba (anyigba) dzi .G1093awɔ nuku (wɔ nuku), .G2296 
ame siwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe agbegbalẽ la me otso xexea ƒe gɔmeɖoanyi dzi, . 
ne wokpɔ lã wɔadã, si nɔ anyi, gake megali o, eye wògale anyi. 

 
 Nyaɖ 17:8Lã la (lã 2 lia, .Nyaɖ 17:7) si nèkpɔ la (enɔ agbe tsã), . 

gake mele agbe fifia o, eye wòalia (ado abe 
“YeyeaRomantɔwo ƒeFiaɖuƒe”) do go le do si me goglo o la me (Apollyon, Nyaɖ 9:11) eye woayi ɖe 

tsɔtsrɔ ̃me: 
Eye ame siwo le anyigba dzi la, . 
ame siwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe eme oAgbegbalẽa me tsoxexeame ƒe gɔmeɖoanyi, . 
awɔ nuku na wo ne wokpɔ lã (2 lia) si nɔ (si nɔ agbe le Roma Fiaɖuƒea me tsã), . 

                                                           
1104Yi Barack Obama ƒe White House nyatakakadzraɖoƒe eye nàxlẽ (be nàde dzesii) nya siwo Barack Obama kple Papa Francis 

gblɔ le 
Dzove 23, 2015. Eƒe dukɔ nye […] 

1105Le internet dzi la, di “Coronation of Charles III” eye nàsrɔ̃ nu geɖe atsɔ ade dzesii ahakpɔe. 
1106Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la.” 
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eye meva o (gake meva le Babilon Fiaɖuƒe Yeyea me haɖe o), . 
ke boŋ ele vava ge (le Yeyea meRomantɔwo ƒefiaɖuƒe). 

 
(Nyaɖ 17:8wogbugbɔ ɖe egɔme) 
➢ Lã 2 lia(Nyaɖ 17:7) si nèkpɔ lae nyeRomantɔwo ƒefiaɖuƒesi nɔ agbe tsã, gake mele agbe o (leBabilontɔ 

YeyeaFiaɖuƒe). Apoloyon, si nye do si me goglo o ƒe fia ƒe mawudɔla (Nyaɖ 9:11), atso tso do si me goglo 
o me eye wòawɔ dɔ to lã 2 lia me (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) eye woaɖee afianu vɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe 
tsitretsiɖeŋula), kple Aʋatsonyagblɔɖila (tsɔtsrɔ ̃ƒe vi, si tso Belial, .2Ko 6:15). 
 
Togbɔ be Yeyea (Romantɔwo ƒe) lã 2 lia ƒe fiaɖuƒe meva haɖe ole le Yeyea me (Babilontɔ) . 
Fiaɖuƒe, ava le Yeye (Babilontɔ) Fiaɖuƒe and yi ɖe tsɔtsrɔ ̃me. Anyigba la 
nɔlawo, siwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe eme oAgbegbalẽa me tsoxexeame ƒe gɔmeɖoanyi, lɔlɔñu 
ewɔ nuku na wo ne wokpɔ lã 2 lia wòle agbe le Yeye (Babilontɔ) Fiaɖuƒe si kplɔe ɖo 
theYɛye (Romantɔwo ƒe) Fiaɖuƒe. 
 
→Gake le ema megbegbolo la(Papa la ƒe nya) . wotɔ dzoe le dzo me, .Mawuatsɔ eƒe fiaɖuƒe (Vatikan-

dua) ana 
(1st) lã (Xexeame ƒe Dziɖuɖu Ðeka) .1107va se ɖeMawu ƒe rhema lava eme (Nyaɖ 17:17). 

 
(Nyaɖ 17:9) Ta 7 (fiaɖuƒe 7) = to 7 
 
- Ta 7 & to 7 siwo dzi nyɔnua bɔbɔ nɔ 
 

Nyaɖ 17:9Eye susuae nye esiG3563si si nunya le. 
Ta adreawo nye to adre, si dzi nyɔnua bɔbɔ nɔna. 

 
 Nyaɖ 17:9“Tamesusu si si nunya le enye si: 

Ame adreawo ( .7. 7.) .tawonye adre ( .7. 7.) .towo dzisi dzigbolo gã lanɔa anyi. 
 

→Nyɔnua (Gbolo gã la) bɔbɔ nɔ anyi ɖe...7. 7.tawo nye7. 7.towo ( .7 fiaɖuƒewo, .Dan 7:23). 
 

(Nyaɖ 17:10) Fia 5 le 7 me dze anyi, fia 6 lia ɖu fia, eye fia 7 lia ɖu fia ɣeyiɣi kpui aɖe 
 

Nyaɖ 17:10Eye fia adre (7) li: atɔ ̃(5) dze anyi, eye ɖeka (1) li, eye evelia meva haɖe o; 
eye ne eva la, ele be wòayi edzi vie. 

 
 Nyaɖ 17:10Eye wonye adre (7. 7.) .fiawo(si dzi gbolo gã la bɔbɔ nɔ, .Nyaɖ 13:1, .Nyaɖ 17:9), . 

atɔ ̃(5 fiawo) dze anyi, kple ɖeka (Roma fiaɖuƒea ƒe fia) ɖua dzi, . 
eye evelia (Babilon Yeyea ƒe fia) meva haɖe o. 
Gake ne e (Babilon Yeyea ƒe fia) va la, ele be wòayi edzi ɣeyiɣi kpui aɖe. 
 

→De dzesii: Yohanes ŋlɔ Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽa esime Nero ɖu Roma fiaɖuƒea dzi le ƒe domedome lɔƒo 
ƒe 60-awo ƒe nuwuwu M.Ŋ. Eyata exlẽ Fiaɖuƒe si do ŋgɔ alo Hela-fiaɖuƒe si dze anyi siwo 
Roma Fiaɖuƒea tsrɔ ̃wo. 
 

- Hela Fiaɖuƒea ƒe fia gbãtɔnye Alexander Gãtɔ la. 
(Dan 8:21 Gbɔ ̃ƒaƒã lae nye Hela-fia, eye dzo gã si le eƒe ŋkuwo dome la li 

fia gbãtɔ.) . 
 

- .7 fiaɖuƒewo1108 
1. Ƒe 1999 meBabilon la 
2 Medo-Persiatɔwo 

                                                           
1107KpɔNyaɖ 11:15-16. 
1108Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la.” 
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3 Helagbe me nya 
4 Romatɔwo 
5 Babilon si li fifia 
6 Babilon Yeyea 
7 Roma Yeyea 

 
- .5 fiawodze anyi 
 (Fia 1 lia) . Fia laƒeGreeceƒe Fiaɖuƒe 3 lia(Fia gbãtɔ, Alexander gãtɔ,Dan 8:21) . 
 (Fia 2 lia – 5 lia) The Hela-fia ene siwo le Fiaɖuƒe 3 lia me, si woma ɖe Fiaɖuƒe ene me1109  
 

- .Fia 6 lia(si nye Roma fiaɖuƒea tɔ) ye ɖua dzi1110 
  (Fia 6 lia) Ronye 
→Roma aɖu anyigba blibo la katã.1111 

 
- .Fia 7 lia(si nye Babilon Fiaɖuƒe si li fifia) meva haɖe o (Nyaɖ 17:8) . 
  (Fia 7 lia) Babilon si li fifia 
→Dzo 10 la =10 fiawoame siwo mexɔ fiaɖuƒe haɖe o (Fiaɖuƒe Yeyea) haɖe o. 
 
→“Fifi Babilon” la mekpɔ va haɖe esime Yohanes ŋlɔ Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽa. 
- Xaxa la1112dze egɔme tso Yohanes Amenyrɔɖetsimela ƒe ŋkekeawo me va se ɖe fifia (Mat 11:12). 

Ŋkuʋuʋu la 
eƒe akpa aɖe dzɔ ɖe Israel dzi (ŋkuʋuʋu fia Yudatɔ siwo gbe Mawu ƒe logos) lethe 
Babilon-fiaɖuƒe si li fifia, eye ayi edzi vaseɖe esime Trɔs̃ubɔlawo ƒe blibonyenye nava 
(Rom 11:25), si nye vaseɖe míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo. 
 

- Le ɣeyiɣi sia me la, .fia laƒeBabilon Fiaɖuƒe Yeyea(kpẽ sue la, .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) lɔlɔñu 
va, gake ayi edzi ɣeyiɣi kpui aɖe.1113 
→Xexe sia ƒe amegãe nye abosam ƒe ŋkɔ Beelzebul. 
 

Yoh 12:31Fifia enye xexe sia ƒe ʋɔnudɔdrɔ,̃ azɔ woanya xexe sia ƒe amegã ado goe. 
Mat 12:24Ke esi Farisitɔwo se nya sia la, wogblɔ bena: 

Ame sia menyãa gbɔgbɔ vɔw̃o doa goe o, ke boŋ to gbɔgbɔ vɔw̃o ƒe amegã 
Beelzebul dzi. 
  
  - .Fia 8 lia(si nye Roma Fiaɖuƒe Yeyea tɔ) le vava ge(Nyaɖ 17:11) . 

 (Fia 8 lia) Romatɔ Yeye 
→“Xexeme Dziɖuɖu Ðeka” aɖu fia le Babilon Fiaɖuƒe Yeyea kple Roma Yeyea me 

fiaɖuƒe, le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo Xaxa Gã la) ƒe afã 2 lia me. 
 
(Nyaɖ 17:11) Lã 2 lia, si nye fia 8 lia la, le fia 7 la dome, & yi ɖe tsɔtsrɔ ̃me 
 

Nyaɖ 17:11Eye lã, si nɔ anyi, gake megali o la, eyae nye enyilia, eye wòtso adreawo dome, eye wòyi ɖe tsɔtsrɔ ̃me.G684 

 
 Nyaɖ 17:11Eye lã wɔadã la (lã 2 lia, .Nyaɖ 17:8) be (zi ɖeka) .nye(woxɔ abi wòku, . Nyaɖ 13:3), . 

kplemenye nenema o(meva le Babilon Fiaɖuƒe Yeyea me haɖe o), . 
eya gɔ ̃hãe nye ame 8 lia(fia), eye wònye 7 (fiawo), eye wòyi ɖe tsɔtsrɔ ̃me. 
 
→Oebe ame 8thfia nye fia 7 la dome, eye Roma Fiaɖuƒe Yeye (si ava) ƒe fia 8 lia hã awɔe 

hã nanye fia 7 la dometɔ ɖeka, eye wòagblẽ fia 8 ɖi (fiawo 7 + Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula 1). 

                                                           
1109Ptolemy I le Egipte, Lysimachus le Thrace kple Asia Sue, Cassander le Makedonia, kple Seleucus le Asia. 
1110Alexander Gãtɔ ƒe ku fia Helatɔwo ƒe ɣeyiɣia ƒe gɔmedzedze, si na egbegbe Ɣetoɖoƒetɔwo va dzɔ 

dekɔnuwo to Roma Fiaɖuƒea dzi. 
1111KpɔDan 7:23. 
1112Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
1113Ibid. 
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→ Teyae nye lã 2 lia(Roma Fiaɖuƒe Yeyea) yi ɖe tsɔtsrɔ ̃me (2Th 2:3, .Nyaɖ 17:8), kple lã 1 lia 

& lã 2 lia ƒe alakpanyagblɔɖilawoatsɔe aƒu gbe agbagbee ɖe dzota la me (Nyaɖ 19:20). 
 

➢ Teyae nye lã 2 lia, amesi xɔ abi wòku ɣeaɖeɣi, agbɔ agbe le Roma Fiaɖuƒe Yeyea me.1114  
- Apollyon ƒe ŋkɔ, do si me goglo o la ƒe mawudɔla (Nyaɖ 9:11), ado tso do si me goglo o me eye 

dɔ to lã 2 lia (Roma Fiaɖuƒe Yeyea) dzi) eye woaɖee afianu vɔ ̃ƒe ame(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), . 
kple Aʋatsonyagblɔɖila latsɔtsrɔ ̃ƒe vi(si tso Belial,2Ko 6:15), eye lã 2 lia ayi eme 
tsɔtsrɔ.̃1115  
 

- .Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula ado eɖokui ɖe dzi wu nusiwo katã woyɔna be Mawu, .and eya abe Mawu ene 
bɔbɔ nɔ gbedoxɔ me le 

Mawu, eye anyigbadzinɔlawo nasubɔe, aɖe eɖokui afia abeMawu(2Th 2:3-4, .Nyaɖ 17:11).1116  
 

2Th 2:3Migana ame aɖeke naflu mi o, elabena ŋkeke ma mava o, . 
negbe ɖeko ame aɖe si le gegem la va ( .xɔsegbegbe) .G646 gbã, . 
kple emaŋutsuG444ƒe nuvɔw̃oaɖee afia, .tsɔtsrɔ ̃ƒe vi;G684 

2Th 2:4Ame si tsia tre ɖe eŋu, eye wòdoa eɖokui ɖe dzi wu ame siwo katã woyɔMawu, alo esi 
wosubɔna; 

ale be eya abe Mawu ene bɔbɔ nɔ Mawu ƒe gbedoxɔ me hele eɖokui ɖem fia be yenye 
Mawu. 

 
→Ʋɔnudrɔg̃be la va le xɔsegbegbe kple eɖeɖefia megbenu vɔ ̃ƒe ame  

(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), .tsɔtsrɔ ̃ƒe vi(Aʋatsonyagblɔɖila la). 
 

 Logo-wowodzraa wo ɖo ɖe nudzraɖoƒe eye wodzraa wo ɖo nadzotsi tsitre ɖe eŋuʋɔnudrɔ̃gbe 
la kpletsɔtsrɔG̃684ame mavɔ̃mawuwo ƒe (2Pe 3:7). 
→Gake àxɔ fetu ne wò dɔwɔwɔ yi edziYesu Kristo, .dzesiawo ƒe dzesiwo.1117  

 

(Woɖee tso “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la” me)1118 

                                                           
1114Ibid. 
1115Kpɔ “NYA NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, Gbolowo DADA KPLEE NYƆNUWO ƑE NUÐEÐEŊUTI (Nyaɖ 17:3-6) ..” 
1116Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la.” 
1117Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1118Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la.” 
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(Nyaɖ 17:12-13) Fia 10-awo mexɔ fiaɖuƒe aɖeke haɖe o, gake woxɔ ŋusẽ abe fiawo ene gaƒoƒo 1 kple lã 1 lia 
 

Nyaɖ 17:12Dzo ewo siwo nèkpɔ la nye fia ewo, siwo mexɔ fiaɖuƒe aɖeke haɖe o; 
ke boŋ xɔ ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 meabe fiawo ene gaƒoƒo ɖeka kple lã wɔadã la. 

 
 Nyaɖ 17:12 The ewo (10. 10.) .dzowosiwo Yohanes kpɔ la nye ewo (10. 10.) .fiawoame siwo mexɔ fiaɖuƒe aɖeke 

haɖe o, . 
gake woxɔ ŋusẽ abe fiawo ene ɖe ame ɖeka (1. 1.) .gaƒoƒokple lã wɔadã (1st) la. 

 
➢ 10. Ƒe 1999 medzowo(10.)fiawo) . 

- Lã 1 lia (si atso atsiaƒu me) la ƒe ta 7 (fiaɖuƒe 7), dzo 10 (fia 10), kple 
Fiakuku 10 (siwo me dzo 10 le) .(Nyaɖ 13:1-3). 

 
→Fia 10-awo ado tso Roma Fiaɖuƒe Yeyea me (Dan 7:24), ale woxɔ no 

fiaɖuƒe vaseɖe fifia. Gake fia 10 siwo si fiaɖuƒe mele o, xɔ ŋusẽ abe fiawo ene naGaƒoƒo 1kple 
lã 1 lia (Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Xexeme Dziɖuɖu Ðeka,Dan 7:24). 

  
 KpɔNyaɖ 18:10-20hena nyatakaka tsitotsito siwo ku ɖe “ .Gaƒoƒo 1”. 

 
- Fia 10 la tsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ na lã 1 lia 
 

Nyaɖ 17:13Susu ɖeka (ʋɔnudɔdrɔ)̃ le amesiawo si, .G1106 ƒe xexlẽmeeye woatsɔ woƒe ŋusẽ anaG1411 mekple ŋusẽ (ŋusẽ) .G1849 me 
na lã wɔadã la. 

 
 Nyaɖ 17:13Susu ɖeka le amesiawo (fia 10) si (kple lã 1 lia), . 

eye woatsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana lã (1st) la. 
 
  →Fia 10 la atsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ ana lã 1 lia eye woawɔ aʋa kple Alẽvi la (arnion) .G721 

(Nyaɖ 17:14). 
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(Nyaɖ 17:14) Fia 10 siwo si lã 1 lia le la awɔ aʋa kple Alẽvi la (aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ, kple fiawo dzi Fia) . 
 

Nyaɖ 17:14Ame siawo awɔ aʋa kple Alẽvi (arnion), .G721 
kple Alẽvi la (arnion) .G721aɖu wo dzi: 
elabena eyae nye Aƒetɔ (kyrios) .G2962ƒe aƒetɔwo (kyrios), .G2962kple KingG935fiawo ƒe nyawo:G935 
eye woyɔ ame siwo le egbɔ, eye wotia wo (ame tiatiawo), .G1588 mekple nuteƒewɔlawo.G4103 

 
 Nyaɖ 17:14Amesiawo awɔ aʋa kpleAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721kple...Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721aɖu wo dzi, . 

elabena Eyae nye emaAƒetɔ (kyrios) .G2962ƒeaƒetɔwo(kyrios), .G2962kpleFiaƒefiawo; 
eye woyɔa amesiwo le egbɔ be, .ame tiatiawo, kpletoa anukuarɛ. 

 
 Aƒetɔwo ƒe Aƒetɔ, kple fiawo dzi Fia=Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721 

   →Ame siwo le kpliiAlẽvi lawoyɔa wo beame tiatiawo(Xaxa Gã la me ame kɔkɔe, .Mar 13:20) ., kpletoa 
anukuarɛ. 
   →Fia 10 siwo si lã wɔadã (1st) le la awɔ aʋa kpliiAlẽvi la, gakeEaɖu wo dzi. 
 
(Nyaɖ 17:15) Tsi siwo gbolo la bɔbɔ nɔ (amewo, amehawo, dukɔwo, & gbegbɔgblɔwo) . 
 

Nyaɖ 17:15Eye wògblɔ nam bena: Tsi siwo nèkpɔ, afisi gbolo (gbolo) .G4204sitteth, . 
nye dukɔwo, .G2992kple amehawo, .G3793kple dukɔwo, .G1484 mekple gbegbɔgblɔwo.G1100 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 17:15Tete egblɔ na Yohanes bena: 

Tsiawosi nèkpɔ, afikaegbolo lanɔa anyi, nye dukɔwo, amehawo, dukɔwo kple gbegbɔgblɔwo. 
 

→Tsi siwo me gbolo la bɔbɔ nɔ la nye xexeame ƒe amewo (amewo, amehawo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔ 
vovovowo). 

→Dukɔwo, amehawo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔ siwo le xexeame fia Trɔs̃ubɔdukɔwo katã.1119  
 

(Nyaɖ 17:16) Dzo 10 siwo le lã (1 lia) la fiã gbolo la 
 

Nyaɖ 17:16Eye dzo ewo siwo nèkpɔ le lã wɔadã la dzi la, woalé fu gbolo la, .G4204 
eye wòana wòazu aƒedo kple amama, eye wòaɖu eƒe lã, eye wòatɔ dzoe kple (In) .G1722 medzo. 

 
 

 Nyaɖ 17:16 And dzo ewoawo (10 fiawo) si dzi Yohanes kpɔ lelã wɔadã la, alé fu gbolo la, . 
eye wòana wòazu aƒedo kple amama, eye wòaɖu eƒe lã, eye wòatɔ dzoe. 

 
→Fia 10 siwo le lã (1st) la dzi la alé fu gbolo (Papa, gbɔgbɔmegbolo), eyata woatɔ dzo 

eƒe dzi le dzo me. 
 
(Nyaɖ 17:17) Lã (1st) la xɔa dukɔwo, amehawo, dukɔwo, kple gbegbɔgblɔ vovovowo ƒe fiaɖuƒe 
 

Nyaɖ 17:17Elabena Mawu de woƒe dziwo me be woawɔ (woawɔ) .G4160 ƒe xexlẽmeeƒe lɔlɔñu (ʋɔnudɔdrɔ)̃ ., .G1106 ƒe xexlẽme 
eye be woalɔ ̃ɖe edzi (wɔ ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖeka), .G4160 ƒe xexlẽmeG3391G1106 ƒe xexlẽme 
eye woatsɔ woƒe fiaɖuƒe ana lã la, vaseɖe esime nyawo (the rhema) .G4487Mawu ƒe nyaava eme.G5055 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 17:17 FaloMawutsɔe de woƒe dziwo me be woawɔ Eƒe ʋɔnudɔdrɔ,̃ . 

eye woadrɔ ̃ʋɔnu ɖeka to woƒe fiaɖuƒe tsɔtsɔ na lã wɔadã la me, vaseɖe esimelãmeka si woyɔna be 
rhemaƒeMawu va eme. 

 
→Ne wotɔ dzo gbolo la vɔ la, Mawu atsɔ eƒe fiaɖuƒe (Vatikan du) ana lã (1 lia) (Ðeka 

                                                           
1119Video 16. “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Paulo & Petro ƒe apostolonyenye) 3/10.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui 

la/16/. 
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Xexeame ƒe Dziɖuɖu) .1120va se ɖeMawu ƒe rhema lava eme. 
 

→Nukatae lã 1 lia metsɔ nyɔnua (gbolo) o? 
- Lã 2 lia, si nye “Roma Fiaɖuƒe Yeyea” me tɔ la, tso Roma Katolikotɔwo ƒe dɔwɔƒegã 

Sɔlemexɔ, afisi Gbolo (Papa) le. Wolé fu gbolo sia (Papa) eye ame 10 la wui le dzo me 
fiawo ( .Nyaɖ 17:16). 
 

- .Roma Fiaɖuƒe Yeye, si dzi gbolo la bɔbɔ nɔ (Nyaɖ 17:15), woatsɔe ana lã 1 lia vaseɖe 
Mawu ƒe rhema lava eme (Nyaɖ 17:17) ., alo vaseɖe esime woatsɔ fiaɖuƒea ade asi naMawu ƒe 

amewona woƒe 
nunɔamesi mavɔwo(1Mo 17:3-8). 

 
(Nyaɖ 17:18) Nyɔnu la (Gbolo gã la) = Du gã la 
 

Nyaɖ 17:18Eye nyɔnu si nèkpɔ lae nye du gã la, . 
si ɖua fia (fiaɖuƒe le esi) .G2192G932le anyigba (anyigba dzi) fiawo dzi).G1093 

 
 Nyaɖ 17:18Eye nyɔnua (gbolo gã la, .Nyaɖ 17:1) amesi nè (Yohanes) kpɔ lae nyedu gã la me, . 

si si fiaɖuƒe le ɖe anyigbadzifiawo dzi. 
  

 →Nyɔnua (Roma Katoliko-ha la ƒe gbolo gã, gbolowo dada) ye nye Papa si nye 
Fiaɖuƒe Kɔkɔe la ƒe tatɔ. 
- Gbolo gã la (Papa, Roma Katoliko Ha la ƒe tatɔ) ɖua dzi tso du gã la me (the 

Vatikan Dugã me) afisi Roma Katoliko-ha la ƒe nɔƒe le, kple lã 2 lia alo alakpanyagblɔɖila 
ado mo ɖa. 

 
- Fiaɖuƒe nɔ gbolo gã la (Papa) si eye wòɖu Trɔs̃ubɔdukɔwo katã dzi (amewo, amehawo, . 

dukɔwo, kple gbegbɔgblɔwo, .Nyaɖ 17:15) gake ebu eƒe fiaɖuƒe na lã 1 lia si ɖua Xexeme Ðeka dzi 
Dziɖuɖu, si anyigbadzifiawo (fia 10 siwo si fiakuku alo ŋusẽ 10 le) tsɔ na woƒe 
ŋusẽ kple ŋusẽ si le ame si be. 

 
(Nyaɖ 17:18gɔmeɖeɖea) . 
➔Nyɔnua (Papa), si nye Roma Katoliko-ha si ƒe dɔwɔƒegã le Vatikan-dugã me ƒe tatɔ, 

Enye du gã si si fiaɖuƒe le ɖe anyigbadzifiawo dzi, eye wòle Trɔ̃subɔdukɔwo katã dzi ɖum. 
- Gake nyɔnua abu eƒe fiaɖuƒe na lã 1 lia si ɖua “Xexeame Ðeka Dziɖuɖu” dzi (si... 

Babilon Fiaɖuƒe Yeye) ., si fia 10-awo tsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽwo na. 
 

. 

                                                           
1120KpɔNyaɖ 11:15-16. 
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Ta 18 lia 
 
(Nyaɖ 18:1-2) Babilon gã la ƒe anyidzedze 
 

Nyaɖ 18:1Eye le nu siawo megbe la, mekpɔ mawudɔla bubu aɖe wòɖi tso dziƒo, eye ŋusẽ gã aɖe le esi;G1849 me  
kple anyigba (anyigba) .G1093woɖee fia (na kekeli) .G5461kple (ƒe) .G1537 ƒe ɣeyiɣia meeƒe ŋutikɔkɔe. 

Nyaɖ 18:2Eye wòdo ɣli sesĩe kple gbe sesẽ gblɔ bena: Babilon gã la dze anyi, . 
eye wòzu gbɔgbɔ vɔw̃o ƒe nɔƒe, .G1142 kple hold (gaxɔ) .G5438 ƒe xexlẽmeƒe nu ƒoɖi ɖesiaɖe (makɔmakɔ) .G169gbɔgbɔ, 
kple atɔ(gaxɔ) .G5438 ƒe xexlẽmexevi (xe) makɔmakɔ kple fuléla ɖesiaɖe ƒe.G3732 

 
 Nyaɖ 18:1 Ale nu siawo megbe la, Yohanes kpɔ mawudɔla bubu aɖe le ɖiɖim tso dziƒo, eye ŋusẽ gã aɖe le esi. 

eye anyigba la klẽ kple Eƒe ŋutikɔkɔe. 
 

 Nyaɖ 18:2 Aeye wòdo ɣli sesĩe kple gbe gã aɖe gblɔ bena: 
“ .Babilon gã ladze anyi, dze anyi, eye wòzu amewo ƒe nɔƒeabosamwo, . 

gaxɔ na gbɔgbɔ makɔmakɔwo katã, eye wòanye gaxɔ na xevi makɔmakɔwo kple esiwo katã wolé fui. 
 

 Babilon:Lã 1 lia (Babilon Yeyea) ƒe Xexeame Dziɖuɖu Ðeka ƒe fia) anɔ eme godoo 
Barack Obama ƒe ŋkɔe nye esia.1121 

 Gãwodugã: Roma Katoliko-ha la ƒe nɔƒe le Vatikan-dugã me, afisi aʋatsonyagblɔɖila la le 
(Fia Charles III) .1122ƒe lã 2 lia do. 

 Gãwogbolo: Papa (gbolo gã, si nye Papa Francis fifia) ye nye Romatɔwo ƒe Fiaɖuƒe Kɔkɔe la ƒe tatɔ 
Katoliko-ha (gbolowo dada). 

 
(Nyaɖ 18:2gɔmeɖeɖea) . 

 →Lã 1 lia ƒe Xexeme Dziɖuɖu Ðeka ƒe fia (Babilon-fia, Barack Obama), kple 2 lia 
lã wɔadã ƒe aʋatsonyagblɔɖila (Fia Charles III) si le Vatikan Dugã mesi dzi Papa (alo Papa Francis) si 
nye Roma Katoliko-ha (gbolowo dada) ƒe Fiaɖuƒe Kɔkɔe la ƒe tatɔ, wo katã 
“ .Babilon gã la,” gbɔgbɔ vɔw̃o ƒe nɔƒe, kple xevi makɔmakɔwo kple fulélawo katã ƒe gaxɔ. 

 
(Nyaɖ 18:3) Dukɔwo katã, fiawo kple anyigbadzisitsalawo no eƒe ahasiwɔwɔ ƒe dziku ƒe wein 
 

Nyaɖ 18:3Elabena (ema) .G3754dukɔwo katã (agbɔsɔsɔme) .G1484 meno eƒe ahasiwɔwɔ ƒe dziku ƒe wein, . 
kple anyigbadzifiawo (anyigba) .G1093wowɔ ahasi kplii, . 
kple asitsalawoG1713 meƒe anyigba (anyigba) .G1093wotsɔ wax ƒo woeG4147  
to agbɔsɔsɔ (ŋusẽ) dzi .G1411 meƒe nu viviwo (ŋusẽ si gbɔ eme, atsyɔɖ̃oɖowo).G4764 

 
 Nyaɖ 18:3Be dukɔwo katã no eƒe ahasiwɔwɔ ƒe dziku ƒe wein, . 

anyigbadzifiawowɔ ahasi kplii, . 
kpleasitsalaawoƒe anyigba dziva zu kesinɔtɔwo to eƒe atsyɔɖ̃oɖo si gbɔ eme ƒe ŋusẽ me. 

 
 Asitsalawo  

Dziƒofiaɖuƒe lale abe kesinɔnu si woɣla ɖe agble me (alo xexeame, .Mat 13:44), si nye nuku nyui ƒe 
kutsetse (lãmeka si woyɔna be rhema) si woƒã ɖe agble me gbã (Mawu ƒe logowo) to Amegbetɔvi la dzi, 
amesi ŋutɔe nye emalogowo ƒe dzesiwo(Mat 13:24). Gake xɔsetɔ toɖolawo koe dia dziƒofiaɖuƒe ƒe 
kesinɔnu xɔasi la (lãmeka si woyɔna be rhema) to ku nadzesiawo ƒe dzesiwole wo me(Amegbetɔvi la), ɣe 
ma ɣiyi dzi(kpleKristo) be woatsi azu kutsetse siMawu ƒe logowo(lãmeka si woyɔna be rhema).1123 
 
Asitsala aɖe(Mat 13:45) fia “xɔsetɔ toɖola“ elabena edi kesinɔnu xɔasi sia (alo dzonu nyuiwo) si nye 
rhema. To vovo na ema la, anyigbadzisitsalawo fia “xɔsetɔ tomaɖola” siwo dia anyigbadzinu xɔasiwo (ga) 
ƒe kesinɔnu siwo nye Kaisaro tɔ (alo Babilon tɔ, .Mar 12:17). 

                                                           
1121Kpɔ “(Nyaɖ 13:18) 666 (Xlẽ lã wɔadã la ƒe xexlẽdzesi, amesi nye amegbetɔ ƒe xexlẽdzesi).” . 
1122Kpɔ “(Nyaɖ 17:3-6) NYA NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, GBESIWO KPLEE NU GBƆGBƆWO DADA.” 
1123Kpɔ “Lu” tsoNyaɖ 6:6. 
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→Ke anyigbadzisitlaawo di ga, si nye Babilon, si nye ke la, ƒe ga 

vɔɖ̃inyenye katã. “Elabenagalɔlɔẽnyevɔɖ̃inyenye katã ƒe ke: si togbɔ be ame aɖewo di vevie hã la, 
woda vo 

tso xɔse me, Eye wotsɔ nuxaxa geɖewo to wo ɖokui me“ (1Ti 6:10). 
 
(Nyaɖ 18:4) Do go tso Babilon gã la me 
 

Nyaɖ 18:4Eye mese gbe bubu aɖe tso dziƒo bena: 
Nye dukɔ, mido go le eme, bena miagakpɔ gome le eme oG4790 ƒe xexlẽmele eƒe nu vɔw̃o me, eye bena miagaxɔ tso 

eƒe fuwɔamewo me o. 

 
 Nyaɖ 18:4 And Nye (Yohanes) mese gbe bubu tso dziƒo bena: . 

“Do go le eme (“Babilon gã la“ (Nyaɖ 18:2), .nye dukɔ, . 
ale be miagakpɔ gome le eƒe nu vɔw̃o me, eye miaxɔ eƒe fuwɔamewo o” 
 

(Nyaɖ 18:4wogbugbɔ ɖe egɔme) . 
→Do go tso ameflunyawo meBabilon gã la, si nye Xexeame Dziɖuɖu Ðeka si le... 

Dukɔ Ƒoƒuawo (si nye lã 1 lia) si ɖu fiaɖuƒe si nyegbolo gã la(si nye Romatɔwo tɔ 
Katoliko-ha si le Vatikan-dugã me, alodu gã la me), si me lã 2 lia (Aʋatsonyagblɔɖila la) . 
do tsoanyigba la dziemeAlẽvi tɔeawudodo (be woatsɔ aflu Mawu ƒe amewo) eye wòƒo nu abeʋɔ 

driba aɖeyi 
wɔ lã wɔadã 1 lia ƒe ŋusẽwo katã ŋudɔ(Xexeame Dziɖuɖu Ðeka), si na be anyigbadzinɔlawo katã 
subɔsubɔlã 1 lia (Xexeame Dziɖuɖu Ðeka), .1124ame si kplɔa ameBabilon gã la(amesi gbɔ 10 
fiawo tsɔ woƒe ŋusẽ kple ŋusẽwo na lã 1 lia) be woawɔ aʋa kpliiAlẽvi la  
(Nyaɖ 17:14).1125  

 
(Nyaɖ 18:5-8) Aƒetɔ Mawue drɔã ʋɔnu Babilon ƒe nuvɔw̃o 
 

Nyaɖ 18:5Elabena eƒe nu vɔw̃o ɖo dziƒo, eye Mawu ɖo ŋku eƒe vodadawo dzi. 
Nyaɖ 18:6Teƒeɖoɖo (fetu) .G591eyama abe alesi wòɖo eteƒe nɛ (xe fe) ene gɔ ̃hã .G591mi, eye mitsɔe zi gbɔ zi eve le eƒe 
dɔwɔwɔwo nu. 

le kplu si wòkɔ la me, nayɔe zi gbɔ zi eve. 
Nyaɖ 18:7Aleke gbegbe wòdo ŋutikɔkɔe na eɖokui, eye wònɔ agbe vivi (le atsyɔɖ̃oɖo me), .G4763  

funyafunyawɔwɔ kple nuxaxa geɖe nanɛ: 
elabena egblɔ le eƒe dzi me bena: Fianyɔnue menɔ anyi, eye nyemenye ahosi o, eye nyemakpɔ nuxaxa o. 

Nyaɖ 18:8Eyata eƒe fukpekpewo ava le ŋkeke ɖeka dzi, ku, kple konyifafa (nuxaxa), .G3997kple dɔwuame; 
eye woatsɔ dzo atɔ dzoe keŋkeŋ, elabena ŋusẽtɔ (sesẽtɔ) .G2478 ƒe xexlẽmenye Yehowa Mawu, si drɔã ʋɔnui. 

 
 Nyaɖ 18:5eye nuvɔ̃wo (Babilon gã la) ɖo dziƒo eyeMawule esiɖo ŋku edzieƒe nu gbegblẽ wɔwɔwo. 
 Nyaɖ 18:6 Pay eƒe megbe abe alesi wòxee ene gɔ ̃hã, eyexe fe nɛ zi gbɔ zi eve le eƒe dɔwɔwɔwo nu; 

le kplu la mesi wòyɔ la, yɔe zi gbɔ zi eve nɛ. 
 Nyaɖ 18:7 As geɖe si wòdo ŋutikɔkɔe na eɖokui eye wònɔ agbe le atsyɔɖ̃oɖo me, na funyafunya kple nuxaxa ma 

gbegbe nɛ;G3997  
elabena egblɔ le eƒe dzi me be, ‘Menɔ anyi abe fianyɔnu ene, eye nyemenye ahosi o, eye nyemakpɔ 

nuxaxa o.” 
 Nyaɖ 18:8Eyata eƒe fuwɔamewo ava le ɖeka me (1. 1.) .ŋkeke: ku, nuxaxa, kple dɔwuame. 

 eye woatɔ dzoe keŋkeŋ, elabena ŋusẽ le eŋuYehowa Mawuame si drɔã ʋɔnui 
 
 (Mawu ɖo ŋku edziBabilon ƒe nu gbegblẽ wɔwɔwo) . 

- 1/10 ƒe xexlẽmeƒe efa ɖeka si wotsɔ ƒo wɔ wɔewodzidzee leNyaɖ 6:6nye vɔsa si woatsɔ ahe nuvɔɖ̃i vɛ 
ŋkuɖodzinya esime woʋu nutrenu 3 lia. 

                                                           
1124Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-3] Lã siwo le Daniel & Nyaɖeɖefia me,” .Nyaɖ 13:11-12. 
1125Kpɔ “NYA NYAGBLƆÐI, BABILON GÃTƆ, Gbolowo DADA KPLEE NYƆNUWO ƑE NUÐEÐEŊUTI (Nyaɖ 17:3-6) ..” 
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 (Mawu eɖoa eteƒe nɛeƒe zi gbɔ zi eve ɖe eƒe dɔwɔwɔwo ta) . 

- .Mawuɖo ŋku “ .Babilon gã la (Nyaɖ 18:4)” eyata Eɖoa eteƒe nɛ zi gbɔ zi eve ɖe eƒe dɔwɔwɔwo ta 
(Nyaɖ 18:8). 

 (Kristokple Belial dome nya) . 
- Ame sia ame si woxɔ toAƒetɔ la (Aƒetɔ la kple Ðela), woaxɔe to EƒeTᴐ(Mawu) . abe Etɔ eneamewo) . 

 
Rom 7:4Eya ta nɔvinyewo, miawo hã miezu ame kukuwo na se la to eƒe ŋutilã meKristo; 

be miaɖe srɔ ̃(kpe ɖe eŋu) .G1096na ame bubu, . 
na amesi wofɔ tso ame kukuwo dome gɔ ̃hã (Kristo, .Rom 6:9) ., .  
be míatse ku naMawu.  
 
→Ne miezu ame kukuwo na se la, .Aƒetɔ laaxɔ wò abe ŋutilã eneKristo, . 

ale be nànɔ nenema kpe ɖe eŋu yiKristo, si wofɔ tso ame kukuwo dome, be woatse ku 
naMawu, . 

tkokloziMawuanye tɔwòTᴐ, eye ànye Etɔ (Mawu tɔe) .viŋutsuwokplevinyɔnuwo. 
 

 (Wotsɔa dadasɔ eve dzidzea ɖeviwo)1126 
- Esi woʋu nutrenu 3 liadadasɔ eve aɖewo(alokɔkuti) dzidze “ablɔɖe kple kluvinyenye” ƒe viwo . 

(le dziƒoviwo vs. anyigba viwo gome). 
 “ .Xɔsetɔwovs. Dzimaxɔsetɔwo” . 
 “ .Dzɔdzɔenyenyevs. Madzɔmadzɔnyenye” . 
 “ .Kekelivs. Viviti me” . 

 
2Ko 6:14Migabla mi kple dzimaxɔsetɔwo sɔsɔe oG571: 

elabena hadede si le dzɔdzɔenyenye meG1343 ƒe ɣeyiɣia mekple madzɔmadzɔnyenye?G458 
kple nuɖuɖu si me kekeli leG5457kple vivitiG4655? 

2Ko 6:15Eye nukae le ɖekawɔwɔ meKristoG5547kpleBelial(ŋkɔ si gɔmee nye tsɔtsrɔ,̃ .H1100 ƒe xexlẽme) .G955? 
alo akpa kae le ame si xɔe se la siG4103kple dzimaxɔsetɔ (dzimaxɔsetɔ) .G571? 

2Ko 6:16Eye nubabla kae le gbedoxɔa ŋuMawuG2316 ƒe xexlẽmekple legbawo? 
elabena miawoe nye agbagbeawo ƒe gbedoxɔMawu; G2316 ƒe xexlẽmeabeMawuG2316 ƒe xexlẽmegblɔ be, . 
Manɔ wo me, eye mazɔ wo me; eye manye wo tɔMawu, .G2316 ƒe xexlẽmeeye woanye nye dukɔ. 
 

5 Mose 13:13Ŋutsu aɖewo, ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒeBelial, .H1100 ƒe xexlẽmedo le mia dome, . 
eye woɖe woƒe du me nɔlawo ɖa, eye wogblɔ bena: . 
Mina míayi aɖasubɔ mawu bubu siwo mienya o; 

    1Sa 2:12Azɔ Eli viwo nye viwoBelial;H1100 ƒe xexlẽmewomenyae oYehowa(Yahweh).H3068 me  
    Hiob 34:18Ðe wòsɔ be woagblɔ na fia bena: Wòe nye ame vɔɖ̃i (Belial)?H1100 ƒe xexlẽmeeye na 
amegãwo bena: Mienye mawumavɔl̃awo? 

Mat 24:24Elabena ame aɖe ado mo ɖaalakpa Kristowo, kpleaʋatsonyagblɔɖilawo, . 
eye wòaɖe dzesi gãwo kple nukunuwo afia; 
ale be ne anya wɔ la, woaflu ame tiatiawo ŋutɔ. 

 
→Belial vi (ŋkɔ si gɔmee nye tsɔtsrɔ,̃ .H1100 ƒe xexlẽme) .enyeAʋatsonyagblɔɖila la (Hiob 34:18, . 

Mat 24:24) ame siwo aɖe dzesi kple nukunu gãwo afia atsɔ aflu Mawu ƒe dukɔ tiatiawo 
(Mat 24:24). 

 
→Belial viwoe nyealakpa Kristowokpleaʋatsonyagblɔɖilawoame siwo menya 

oYehowaaloYahweh. 
 
→Wò, amesi nyewowɔ ame dzɔdzɔe eye nade ha kple kekeli, mele be woatsɔ kɔkuti ablae o 

dzimaxɔsetɔwo. 
- ElabenaKristomewɔ ɖeka kple Belial o, .xɔsetɔwomate ŋu aklã tso dzimaxɔsetɔwo gbɔ o. 

                                                           
1126Wolée tso...Nyaɖ 6:5. 
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- Gbedoxɔ si meMawumewɔ ɖeka kple legbawo o eye wòe nye agbagbeawo ƒe gbedoxɔMawu. 
"NYE (Mawu) anɔ wo me, eye wòazɔ wo me; 

eye manye wo tɔMawu, eye woanye nye dukɔ.” .1127 
 

2Ko 6:17Eyata mido go tso (titina) dome .G3319wo, eye miɖe vovo, . 
Yehowa ye gblɔe (kyrios ƒe ŋkɔ), .G2962 eye mègaka asi nu makɔmakɔ la ŋu o; kpleMaxɔ wò, . 

→Eyata, .Aƒetɔ la (kyrios) ƒe nya) .gblɔ be, . 
“ .Do gowo dome(ƒe Babilon gã la), woanɔ vovom ( .tso dzimaxɔsetɔwo gbɔ) ., . 
eye mègaka asi nu makɔmakɔ ŋu o (nu siwo tso gbɔgbɔ makɔmakɔ me) .; eye mawɔexᴐwò, .” . 

 
2Ko 6:18Eye wòanɔ nenemaFofo aɖeG3962na mi, eye mianye vinyewoG5207kple vinyɔnuwo, .G2364 

gblɔAƒetɔ laG2962Ŋusẽkatãtɔ(pantokratōr) ƒe nya..G3841 ƒe xexlẽme 

 
→Eyata, “ .Ge ɖe emeyiKristo, eye nàtsi le emeAƒetɔ la, ale be leAƒetɔ ɖeka, .1128  

Fofoae(Mawu) va zu Fofowò.” 
 
→ Aƒetɔ la (kyrios) .Ŋusẽkatãtɔ(aloAƒetɔ lakple ÐelaMawu) . gblɔ be, . 

“Manye tɔwòTᴐ, eye wò hã ànye tɔnyeviŋutsuwokplevinyɔnuwo.” . 
 
(Nyaɖ 18:9) Anyigbadzifiawo wɔ ahasi kple Babilon 
 

Nyaɖ 18:9Eye fiawo hãG935ƒe anyigba (anyigba), .G1093  
ame siwo wɔ ahasi henɔ agbe vivi (le atsyɔɖ̃oɖo me) .G4763kplii, . 
afa konyi (fa avi) .G2799 mene wokpɔ eƒe dzobibi ƒe dzudzɔ, eye woafa konyi ɖe eta, . 

 
 Nyaɖ 18:9 And anyigbadzifia siwo wɔ ahasi 

eye wonɔ agbe le atsyɔɖ̃oɖo me kplii afa avi ahafa konyi ɖe eta, ne wokpɔ eƒe dzobibi ƒe dzudzɔ. 
 
→FiawoG935ƒe anyigba dziame si tsi tre ɖe Aƒetɔ kple Kristo ŋu1129enyethe 10 fiawo(dzo 10) .  

ame siwo xɔ ŋusẽ abe fiawo ene kple the(1st) lã wɔadãelabenaGaƒoƒo 1 to woƒe ŋusẽ kple ŋusẽ nana 
me 

lã (1 lia) si si susu ɖeka le(Nyaɖ 17:12-13). 
 
(Nyaɖ 18:10-20) Ʋɔnudɔdrɔ ̃na du gã Babilon le gaƒoƒo 1 me  
 

Nyaɖ 18:10Esi wòtsi tre ɖe adzɔge le vɔvɔ ̃na eƒe fuwɔame ta, henɔ gbɔgblɔm bena: Baba, .G3759 mebaba (babaa), .G3759 me  
du gã ma Babilon, du sesẽ ma! elabena le gaƒoƒo ɖeka me la, wò ʋɔnudɔdrɔ ̃ava. 

Nyaɖ 18:11Eye anyigba (anyigba) ƒe asitsalawo, .G1093afa avi ahafa konyi le eŋu; 
elabena ame aɖeke megaƒlea woƒe adzɔnuwo azɔ o. 

Nyaɖ 18:12Sika, klosalo, kpe xɔasiwo, dzonu, aklala nyui, aŋutiɖiɖi kple seda ƒe asitsanuwo. 
kple dzĩ, kple wò ati (ati) katã, .G3586kple nugoe ƒomevi ɖesiaɖe si wotsɔ nyiɖu wɔ, . 
kple nugo ƒomevi ɖesiaɖe si wotsɔ ati (ati) xɔasitɔ kekeake wɔe, .G3586kple akɔbli, gayibɔ kple kpe xɔasi, . 

Nyaɖ 18:13Kple sinamɔn, kple ʋeʋẽwo (dzudzɔdonu), .G2368 ƒe xexlẽmekple ami ʋeʋĩwo, lifi, wain, ami kple wɔ nyui, . 
kple lu, kple lãwo, kple alẽwo, sɔwo, tasiaɖamwo, kple kluviwo (ŋutilã) .G4983kple amegbetɔwo ƒe luʋɔwo.G444 

Nyaɖ 18:14Eye kutsetse siwo dzro wò luʋɔ la dzo (dzo) .G565tso gbɔwò kple nu viviwo katã gbɔ 
eye nyuie (klẽna) .G2986 medzo le gbɔwò, eye màgakpɔ wo azɔ o. 

Nyaɖ 18:15Nu siawo ƒe asitsala, siwo wòna wòzu kesinɔtɔwo, . 
atsi tre ɖe adzɔge le eƒe fuwɔame ƒe vɔvɔ ̃ta, anɔ avi fam hele konyi fam (konyifafa), .G3996 

Nyaɖ 18:16Eye wògblɔ bena: Baba, .G3759 mebaba (babaa), .G3759 medu gã ma, . 
ame si do aklala nyui, aŋutiɖiɖi kple aŋutiɖiɖi, eye wotsɔ sika kple kpe xɔasiwo kple dzonu ɖo atsyɔ ̃nɛ! 

                                                           
1127KpɔNyaɖ 18:4. 
1128KpɔNyaɖ 19:11-14. 
1129Kpɔ “(Nyaɖ 1:5) Yesu Kristo: Fiawo ƒe dziɖula kple anyigbadziɖulawo.” 
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Nyaɖ 18:17Elabena le gaƒoƒo ɖeka me la, kesinɔnu gã sia gbegbe zu dzodzro (he aƒedozuzu).G2049 meEye melidzikpɔla 
ɖesiaɖe, kple 

ha la katã le meliwo me, kple ƒudzidelawo (melidzikpɔla), .G3492eye wosɔ gbɔ abe asitsatsa (dɔwɔwɔ) ene .G2038 

mele ƒua dzi, tsi tre ɖe adzɔge ʋĩ, . 
Nyaɖ 18:18Eye wodo ɣli esi wokpɔ eƒe dzudzɔ si le bibim la gblɔ bena: Du kae le abe du gã sia ene! 
Nyaɖ 18:19Eye wotsɔ ke ƒu gbe ɖe woƒe ta dzi, eye wodo ɣli henɔ avi fam henɔ avi fam (konyifafa), .G2799 megblɔ be, . 

Baba (baba na wò), .G3759 mebaba (babaa), .G3759 medu gã ma, si me wozu kesinɔtɔwo le 
siwo katã si meliwo nɔ le atsiaƒu me le eƒe asixɔxɔ ta! elabena le gaƒoƒo ɖeka me la, wozu aƒedo. 

Nyaɖ 18:20Dziƒo, kple mi apostolo kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo, mikpɔ dzidzɔ ɖe eŋu; 
elabena Mawu bia hlɔ ̃(drɔ ̃ʋɔnu) .G2917 meG2919 mewò ɖe edzi. 

 
 Nyaɖ 18:10Etsi tre ɖe adzɔge le vɔvɔ ̃na eƒe funyafunya ta, henɔ gbɔgblɔm bena: 

‘Baba, baba, .du gã la me, .Babilon, si nye du sesẽ la. Elabena leɖeka (1. 1.) .gaƒoƒo wò ʋɔnudɔdrɔ ̃va 
ɖo.’ 

 
→Ʋɔnudɔdrɔ ̃la va (xexemefiaɖuƒe la), . 

- (1) du gã la (Vatikan du si me lã 2 lia le, si dzi Papa (alo Papa Francis, si 
gbolo gã aɖe), kple 

- (2) Babilon (Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Xexeme Dziɖuɖu Ðeka si nye lã 1 lia), woadrɔ ̃ʋɔnu le 
ɖeka(1) gaƒoƒo.1130 

  →Du gã Babilon ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃le gaƒoƒo ɖeka (1) me fia be woadze anyi le 
gaƒoƒo 1, alo le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia (alo Xaxa Gã la) ƒe afã evelia me.1131  

 
 Nyaɖ 18:11Anyigbadzisitsalawo (galɔl̃a siwo ƒe ke tso vɔ ̃katã me, .Nyaɖ 18:3), . 

afa avi ahafa konyi le eŋu, elabena ame aɖeke megaƒlea woƒe adzɔnuwo o. 
 Nyaɖ 18:12Sika kple klosalo ƒe asitsanuwo, kpe xɔasiwo kple dzonu, aklala nyui, aŋutiɖiɖi, seda kple aŋutiɖiɖi, . 

ƒomevi ɖesiaɖe ƒe nugoewo ƒe thyine1132ati, nyiɖu, kple ati xɔasitɔ kekeake, akɔbli, gayibɔ, kple kpe 
xɔasi si woyɔna be marble. 

 Nyaɖ 18:13 And sinamɔn kple dzudzɔ ʋeʋĩ, ami ʋeʋĩwo, lifi, wein, ami, wɔ nyui, lu, lãwo, alẽwo, sɔwo, . 
tasiaɖamwo, amegbetɔwo ƒe ŋutilã, kple luʋɔwo.G444 

 Nyaɖ 18:14 Tetsea ku siwo dzro wò luʋɔwodzo le gbɔwò, eye nu siwo katã le vivim hele keklẽm 
yi ɖatso gbɔwò, eye màgakpɔ wo kura o. 

 Nyaɖ 18:15 The asitsalawole nu siawo dome, ame siwo to edzi zu kesinɔtɔwo, . 
atsi tre ɖe adzɔge le vɔvɔ ̃na eƒe fuwɔame, avifafa, kple konyifafa ta. 

 Nyaɖ 18:16 And gblɔ be, ‘Baba, baba, du gã ma, si do aklala nyui, aŋutiɖiɖi kple aŋutiɖiɖi, . 
eye wotsɔ sika kple kpe xɔasiwo kpakple dzonuwo ɖo atsyɔ ̃nɛ. 

 Nyaɖ 18:17 Falo leɖeka (1. 1.) .gaƒoƒokesinɔnu gã mawo va zu aƒedo. Tɔdziʋukula ɖesiaɖe, . 
ha la katã le meliwo me kple melidzikpɔlawo, kple amesiwo katã wɔa dɔ le ƒua dzi la, tsi tre ɖe adzɔge. 

 Nyaɖ 18:18 And do ɣli esi wokpɔ eƒe dzudzɔ si le bibim la gblɔ bena: Nuka le abe du gã sia ene?' 
 Nyaɖ 18:19 They tsɔ ke ƒu gbe ɖe woƒe ta dzi hedo ɣli, nɔ avi fam henɔ konyi fam, henɔ gbɔgblɔm be, ‘Baba, baba, 

ema 
du gã aɖe, si me amesiwo katã si meliwo nɔ le ƒua dzi va zu kesinɔtɔwo le eƒe nu xɔasiwo ta. Elabena le 

gaƒoƒo ɖeka me la, eya 
wowɔe wòzu aƒedo.’ 

 Nyaɖ 18:20Dziƒo kple mi apostolo kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo, mikpɔ dzidzɔ ɖe eŋu, . 
elabenaMawudrɔ ̃ʋɔnu wò ʋɔnudɔdrɔ ̃ɖe edzi. 

 
- Gɔmesese si le “ .ɖeka(1. 1.) .gaƒoƒo” . 
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1132Thyine: Citrus, si nye Dziehe Afrika-ti aɖe si ʋẽna lilili si wozãna abe dzudzɔdonu ʋeʋĩ ene, si blema Helatɔwo kple Romatɔwo 
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(1) .Ɖeka(1. 1.) .gaƒoƒo: Dɔwɔla mamlɛawo le Kristo me tso gaƒoƒo 11 lia va se ɖe gaƒoƒo 12 lia dzi 
Mat 20:12Gblɔ bena: Amesiawo mamlɛawoG2078 mewɔ dɔ gakegaƒoƒo ɖeka, eye nèna wosɔ kpli mí, . 

siwo tsɔ ŋkekea ƒe agba kple dzoxɔxɔ. 
Mat 20:13Ke eɖo eŋu na wo dometɔ ɖeka gblɔ bena: 

Xɔñye, nyemewɔa nu gbegblẽ aɖeke na wò o: ɖe mèlɔ ̃ɖe dzinye ɖe gaku ɖeka pɛ hã (a 
dēnarion) ta oa .G1220 ƒe xexlẽme? 

Mat 20:14Kplɔ wò tɔ, eye nàyi wò mɔ dzi, matsɔ nu ana ame mamlɛ sia abe ale si matsɔe ana wò ene. 
Mat 20:15Ðe meɖe mɔ nam be mawɔ nu si medi kple tɔnye oa? Ðe wò ŋku vɔɖ̃i, le esi menye ame nyui ta? 
Mat 20:16Ale mlɔetɔwo anye gbãtɔwo, eye gbãtɔwo anye mlɔetɔwo, elabena ame geɖewo yɔe, gake ame 

tiatia ʋɛ aɖewo koe. 
 

→“ .Gaƒoƒo ɖeka“ (Mateo 20) le nya sia me la, efia “dɔwɔla mamlɛ siwo va Etɔ me 
weingble le gaƒoƒo 11 lia dzi” (Mat 20:8-12). 
 
- Ame siwo tsɔ agba kple dzoxɔxɔ le ŋkekea me, eye wowɔ dɔ tso gaƒoƒo 3 lia, ŋkeke 6 lia dzi 

kple gaƒoƒo 9 lia (Mat 20:3-5), nye “dɔwɔla gbãtɔwo” siwo nye dzɔdzɔme alɔdzewo 
(Rom 11:21) alo Yudatɔwo. 

 
- Ame siwo wɔ dɔ na “ .gaƒoƒo ɖeka” (tso gaƒoƒo 11 lia va se ɖe gaƒoƒo 12 lia dzi) hafi fiẽ naɖo la, 

wole 
“dɔwɔla mamlɛawo” siwo nye “alɔ si wodo” alo Trɔ̃subɔdukɔ siwo gbɔ nyanyui la na 
ƒe ɖeɖekpɔkpɔ la trɔ ɖe (Dɔwɔwɔ 13:46). 

 
→Dɔwɔla mamlɛawo (Trɔs̃ubɔdukɔwo, .xaxa me ame kɔkɔewo) si va Eƒe weingble me 

(naKristo) wɔ Mawu ƒe dɔwo to ŋkuléle ɖe eŋu kple gbedodoɖa me esime ŋdɔ le, eye to esia me 
va zu ame gbãtɔ siwo ge ɖe fiaɖuƒea me, evɔ dɔwɔla gbãtɔwo (Yudatɔwo) ya va zu ame mamlɛtɔ 

siwo ge ɖe fiaɖuƒea me 
fiaɖuƒea. 

 
→Nuvɔ ̃ƒe fetu (a dēnarion) nyenenema kewoxe fe eye wotsɔe ke na amesiwo katã 

leKristoelabenathe 
Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye si nye to xɔse meYesu Kristo na wo katã kple xɔsetɔwo katã 
eye vovototo aɖeke mele Yudatɔ kple Helatɔ/Trɔs̃ubɔlawo dome (alo le gbãtɔawo dome o 
kple dɔwɔla mamlɛawo): na nu ma keAƒetɔsi ƒo wo katã tanye kesinɔtɔ na amesiwo katã yɔa 

eyama (Rom 3:22, . 
Rom 10:12). Eya ta,Aƒetɔ lana “dɔwɔla gbãtɔwo” ƒe fetu sɔ kple “ame mamlɛawo 
dɔwɔlawo, .” gake amesiwo ƒe ŋku gbã (alo dzesiawo mele wo si o, le sea te) ŋlɔ ema be 
wokɔ woƒe nuvɔ ̃xoxoawo ŋu ( .2Pe 1:10). 

 
➢ Eya ta, "gaƒoƒo ɖeka” na Xaxa me ame kɔkɔewofia amesiwo nɔ ŋudzɔ hedo gbe ɖa hafi tetekpɔ ƒe 

gaƒoƒoa dze egɔme (Nyaɖ 3:10) alo vaseɖe esimeAmegbetɔvi la ƒe vava, eyata woakɔ wo ɖe dzi hafi 
Xaxa Gã la nadze egɔme. 

 
(2) .Ɖeka(1. 1.) .gaƒoƒo:Tetekpɔ ƒe gaƒoƒobe woakpɔ & do gbe ɖa do ŋgɔAƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔ 

(Mawu ƒe dziku). 

 
Luk 4:13Eye esi Abosam wu tetekpɔawo katã nu la, edzo le egbɔ hena ɣeyiɣi aɖe (ɣeyiɣi aɖe). 

 
→Abosam dzo le Yesu gbɔ le “ .ɣeyiɣi aɖe” esime wòdo kpo Eyama tetekpɔ. Abosam ma ke va 

be wòawɔ fu nɔvi siwo le xexea me, eye woadi be yewoaɖu ame siwo (1Pe 5:8-9) siwo wɔa dɔ le 
Mawu ƒe dɔwɔwɔwoesime ŋdɔ, kple amesiwo susɔ ɖe xexeame le zã me (Yoh 9:4). 
 

1Pe 5:8Minɔ ŋudzɔ, minɔ ŋudzɔ; elabena miaƒe futɔ Abosam, .G1228 ƒe xexlẽmeabe dzata si le ɣli 
dom ene, . 

ezɔna hele ame si wòaɖu la dim. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/12/s_949012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2078/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/13/s_949013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/14/s_949014
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/15/s_949015
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/16/s_949016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/12/s_949012
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/8/s_949008
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/5/s_949005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/21/s_1057021
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/22/s_1049022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/12/s_1056012
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/10/s_1157010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/10/s_1170010
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/4/13/s_977013
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/5/8/s_1156008
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/9/4/s_1006004
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/5/8/s_1156008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1228/kjv/
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1Pe 5:9Mitsi tre ɖe eŋu sesĩe le xɔse me, elabena mienyae be, fukpekpe mawo ke 
(fukpekpe) .G3804 ƒe xexlẽme 

wowu enu le nɔviwò siwo le xexea me la me. 
 

Mat 26:39Eye wòyi ŋgɔ vie, eye wòdze klo ɖe mo dzi hedo gbe ɖa gblɔ bena: 
O nyeTᴐ, ne anya wɔ la, . 
kplu sia nato ŋunye, ke hã menye abe ale si medi ene o, ke boŋ abe ale si nèdi ene.”. 

Mat 26:40Eye wòva nusrɔl̃awo gbɔ, eye wòkpɔ wo wodɔ alɔ,̃ eye wògblɔ na Petro bena: 
Nuka, miate ŋu anɔ ŋudzɔ oG1127kplimgaƒoƒo ɖeka? 

Mat 26:41KpɔG1127eye nàdo gbe ɖa, be miagage ɖe eme otetekpɔ:G3986 
gbɔgbɔ laelɔña faa vavã, ke ŋutilã la gbɔdzɔ. 

 
→“ .Gaƒoƒo ɖeka” le nya sia me fia “ .tetekpɔ ƒe gaƒoƒo” si wòle be ‘míanɔ ŋudzɔ ahado gbe ɖa’ na 

me ge ɖe tetekpɔ me le ɣeyiɣi si me lã 2 lia zi anyigbadzinɔlawo dzi be woawɔ 
xɔ dzesi aɖele woƒe ɖusi alo ŋgonu, ne menye nenema o la, woawu wo (Nyaɖ 13:15-18). 
Tetekpɔ ƒe gaƒoƒoa ayi edzi vaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristokple 
Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔ(Mawu ƒe dziku). 

 
Luk 8:15 Ke amesiwo le anyigba nyui dzi lae nye amesiwo le dzi anukwaretɔ kple dzi nyui 

me, . 
esi wose nya la (dzesiawo ƒe dzesiwo), .G3056lée ɖe te, eye nàtse ku le dzigbɔɖi me. 

 
→Ame siwo ge ɖe anyigba nyui dzi lae nye amesiwo, esi wose nya la (the 

logowo ƒe dzesiwo) .G3056 kple dzi nyui kple dzi nyui, lée ɖe te eye nàtse ku kple 
dzigbɔɖi 

(Luk 8:15) eye woato esia me akpɔ ɖeɖe (woaxɔe) hafi Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi 
la naɖo. 

Luk 8:13Woawoe le agakpe dzi, amesiwo ne wosee la, . 
xɔ nya la ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056kple dzidzɔ; eye ke aɖeke mele esiawo si o, . 
siwo xɔe se hena ɣeyiɣi aɖe, eye leɣeyiɣiƒe tetekpɔdze anyi ɖa. 

 
→Ke ame siwo ƒe nuku woƒã ɖe agakpe dzi lae nye ame siwo, ne wose, . 

xɔ nya la ( .dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056 kple dzidzɔ; eye ke aɖeke mele amesiawo si 
o, amesiwo xɔe se hena a 

esime kple letetekpɔ ƒe ɣeyiɣi dze anyi ɖa. 
 

Yoh 9:4Ele be mawɔ eƒe dɔwɔwɔwo (Mawu) si dɔm ɖa, esime ŋkeke li: 
zã meva, esime ame aɖeke mate ŋu awɔ dɔ o. 

 
→“ .Zã la” le nya sia me fiatetekpɔ ƒe gaƒoƒo na nɔvi siwo le xexeame 

esime wònye zã (si dzi ɖum le Kristo ƒe Futɔ la). Ame siwo wogblẽ ɖi (Xaxa Gã la 
ame kɔkɔewo) adze ŋgɔ tetekpɔ ƒe gaƒoƒo si do ŋgɔAƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔ, gake 
ame sia ame si ayɔ ŋkɔ naAƒetɔ la anyewodzrae ɖo(Dɔwɔwɔ 2:21).1133 

 
➢ “ .Gaƒoƒo ɖeka” elabena Xaxa Gã la me ame kɔkɔewo fia amesiwo anɔ ŋudzɔ ahado gbe ɖa vaseɖe 

esimeAƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava. Ame kɔkɔe kɔkɔe siwo wɔa Mawu ƒe dɔwɔwɔwo toxɔseAmegbetɔvi la 
(Mawu ƒe logowoame siMawuɖo ɖa) eye nàyɔ ŋkɔ si nyeAƒetɔ lado ŋgɔtenye Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe 
dzesi ŋutɔ(Mawu ƒe dziku) .1134anyewodzrae ɖoeye woafɔ ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi. 

 

                                                           
1133“[Nɔnɔmetata 18-a],” alo Video 40. “4. Pentekoste.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-aƒetɔ-ŋkekenyuiwo-4-

pentekoste/ 
1134Kpɔ “[Nɔnɔmetata 18-a],” alo “[2] Nyaɖeɖefia ƒe Nyagblɔɖi ƒe Ɣeyiɣikɔntabubu.” 
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[Nɔnɔmetata 18-a] Aƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔ 

 
 

➢ Ðetugbui leaƒe bubuawowoagblẽe ɖe anyigba eye woage ɖe ƒe 1,000 me. 
 

* .Woɖee tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

 
(Nyaɖ 18:21-24) Du gã Babilon (womegakpɔe o) . 
 

Nyaɖ 18:21Eye a (ɖeka) .G1520 memawudɔla sesẽ aɖe tsɔ kpe si le abe nutunu gã aɖe ene, .G3458 ƒe xexlẽmeeye wòtsɔe ƒu gbe ɖe 
atsiaƒu me gblɔ bena: 

Ale woatsɔ ŋutasesẽ aƒu du gã Babilon, eye womagakpɔe azɔ o. 
Nyaɖ 18:22Eye womagase saŋkuƒolawo, haƒolawo, kpẽkulawo kple kpẽkulawo ƒe gbe le mewò azɔ o; 

eye womagakpɔ aɖaŋudɔwɔla aɖeke le mewò azɔ o; 
kple nutunu ƒe ɖiɖiG3458 ƒe xexlẽmewomagase le mewò kura o; 

Nyaɖ 18:23Eye kekeli la hãG5457ƒe bosomikaɖi aɖe, .G3088 ƒe xexlẽmemagaklẽ le mewò kura o; 
eye womagase ŋugbetɔsrɔã kple ŋugbetɔsrɔã ƒe gbe le mewò azɔ o. 
elabena wò asitsala gãwoe nye anyigba (anyigba) dzi;G1093  
elabena wò akunyawɔwɔ mee dukɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔwo) .G1484 mewoblee. 

Nyaɖ 18:24Eye wokpɔ nyagblɔɖilawo kple ame kɔkɔewo (ame kɔkɔewo) ƒe ʋu le eme.G40  
kple amesiwo katã wowu le anyigba dzi (anyigba) dzi.G1093 

 
 Nyaɖ 18:21 Then mawudɔla sesẽ ɖeka tsɔ kpe abegã aɖenutunukpe, .G3458 ƒe xexlẽmeeye wòtsɔe ƒu gbe ɖe atsiaƒu me 

gblɔ bena: 
“Alea kple ŋutasẽnuwɔwɔdu gã Babilonwoatsɔe aƒu gbe, eye womagakpɔe azɔ o.” 

 
  → Du gã si nye Babilon  

- Du gã la (Vatikan du si me lã 2 lia le) kple Babilon (Xexeme Dziɖuɖu Ðeka si nye 1 lia 
gbemelã) atsɔe aƒu gbe eye womagakpɔe azɔ o. 

 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1520/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/22/s_1185022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/23/s_1185023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/24/s_1185024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/


  473 

 Nutunukpe la1135 
 Nya ke si wozãna na nutunu (Strong tɔG3459 ƒe xexlẽme) nye nutunu (Strong tɔG3458 ƒe xexlẽme): 

 “kpe eve ye nɔa nutunu gã aɖe me, ɖeka le etame eye ɖeka le ete; kpe si le ete lae nye 
si nɔa teƒe ɖeka, ke kposɔe trɔ etametɔ.”1136  

 
The gɔmeɖoanyi na Mawu ƒe xɔtutue nyeYesu Kristo(1Ko 3:9-11) si nye kpe si le ete si le tsitrenu 
( .dzesiawo ƒe dzesiwo), eye kpe si le etame si trɔna zua kpe gbagbe la nyelãmeka si woyɔna be 
rhema. Ame sia ame si le se ƒe dɔwɔwɔwo dim abe Israel ene si metso xɔse me o la, akli nu le 
nukikli ma , ke ame sia ame si di xɔse ƒe dzɔdzɔenyenye ƒe se la ƒe dɔwɔwɔwo la, aɖo 
dzɔdzɔenyenye gbɔ.1137 

 
 Kpe labe mawudɔla kalẽtɔ ɖeka si wòtsɔ lae nye “ .dzesiawo ƒe dzesiwo& . teyae nye rhema” eye 

wotsɔnɛ ƒua gbe ɖe tsi siwo me gbolo la bɔbɔ nɔna kple afisi dukɔwo, amehawo, dukɔwo kple 
gbegbɔgblɔ vovovowo le (Nyaɖ 17:15) amesiwo di se ƒe dɔwɔwɔwo abe Israel ene, si gɔmee nye, 
menye xɔse tɔ o, eye woto esia me kli nu le nukikli ma dzi, eye wodrɔ ̃ʋɔnu wo.1138 

 
 Nyaɖ 18:22 The saŋkuƒolawo, hadzilawo, kpẽkulawo, kpẽkulawo ƒe ɖiɖi, magase le mia me azɔ o. 

Womagakpɔ aɖaŋudɔ aɖeke ƒe aɖaŋudɔwɔla aɖeke le mewò azɔ o, . 
kple gbeɖiɖi si nyekpe aɖe si wotsɔa nutunu wɔeG3458 ƒe xexlẽme(Mawu ƒe logowo) magase le mewò azɔ o. 
 
→ Logo-wo (kpe aɖe si wotsɔa nutunu wɔe) wodzrae ɖo va se ɖe ʋɔnudrɔg̃be kple ame mavɔ̃mawuwo 

ƒe tsɔtsrɔ,̃ . emegbe eɖiɖi du gã Babilon ɖe anyiGaƒoƒo 1leAƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔ 
(ame si woyɔna be rhema).1139  

 
 Nyaɖ 18:23 Teƒe kekeliG5457ƒebosomikaɖi aɖeG3088 ƒe xexlẽmemagaklẽ le mewò azɔ o, kpleŋugbetɔsrɔ ̃kple ŋugbetɔsrɔ ̃

ƒe gbe  
womagase le mia me azɔ o. Elabena wò asitsalawo nye anyigbadzitɔ gãwo, . 
elabena wò afakaka tae woble dukɔwo katã. 
→ Mawuenye "kekeli la(Strong ƒe...G5457)" kpleAlẽvi laG721(Nyaɖ 21:23) enyebosomikaɖi aɖe.G3088 ƒe 

xexlẽme  
 - Mawu ƒe kekeli si ƒo nu to Alẽvi la dzi (the rhema) .1140magaklẽ azɔ o. 
 - Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe va le dziƒo, .1141ale ŋugbetɔsrɔ ̃kple ŋugbetɔsrɔ ̃ƒe gbe manɔ nenema o 

megasee na Trɔs̃ubɔdukɔ siwo le anyigba dzi o. 
 

 Nyaɖ 18:24 And le eme la, wokpɔenyagblɔɖilawo ƒe ʋukple ame kɔkɔe kɔkɔewo, kple amesiwo katã wowu le 
anyigba dzi. 

 
  → Nyagblɔɖilawo kple ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ʋu wokpɔ le du gã la me, wobia hlɔ ̃Babilon, . 

dzidzemekpɔkpɔ Nyaɖ 6:10. 

 
Nyaɖ 6:10Eye wodo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ bena: Ɣeyiɣi didi kae, OAƒetɔ (dzizizidziɖuɖu), .G1203 ƒe 

xexlẽme kɔkɔekplenyateƒe, . 
ɖe mèdrɔ ̃ʋɔnu hebia hlɔ ̃míaƒe ʋu ɖe wo ŋu oa 
siwo nɔa anyigba (anyigba) dzi .G1093? 

. 

                                                           
1135Kpɔ “ .Nyaɖ 6:10.” 
1136" G3458 - mylos - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 9 Mar, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g3458/kjv/tr/0-1/  
1137Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu”, & video 47, “7. Avɔgbadɔwo”), .www.Aƒetɔ ƒe Rhema.com. 
1138Wolée tso...Nyaɖ 2:23. 
1139Video 44. ''(The logos & the rhema) Le ŋkeke mamlɛawo me (2 Petro 3) 

1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1140Video 44. “Nyagblɔɖi si le mawunyakpukpui 2 Petro 1 ) 2/2 me.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-

rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1141Kpɔ “(Nyaɖ 19:6-7) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la le dzi ɖum & Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe va ɖo.” 
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Ta 19 lia 
 
(Nyaɖ 19:1- 2 .2. 2.) Aleluya 1 lia (Kafukafu: ameha gã aɖe le dziƒo) . 
 

Nyaɖ 19:1Eye le nusiawo megbe 
Mese nya gã aɖe (asesiẽ) .G3173gbe si nye geɖe (nu gã aɖe) .G4183amewo (ame agbɔsɔsɔme) .G3793le dziƒo, gblɔ be, 

. 
Aleluia ƒe ŋkɔ; Xɔname kple ŋutikɔkɔe kple bubu kple ŋusẽ, na Aƒetɔ (kyrios) .G2962míaƒe Mawu: 

Nyaɖ 19:2Elabena eƒe ʋɔnudɔdrɔw̃o nye nyateƒe eye wole dzɔdzɔe. 
elabena edrɔ ̃ʋɔnu gbolo gã (gbolo), .G4204  
si gblẽ anyigba (anyigba) la .G1093kple eƒe ahasiwɔwɔ, . 
eye wòbia hlɔ ̃eƒe dɔlawo ƒe ʋu le esi. 

 
 Nyaɖ 19:1 And Le nu siawo megbe la, mese gbe sesẽ aɖe si nyegã aɖeG4183ameha gã aɖeG3793le dziƒo, gblɔ be, . 

“ .Aleluia ƒe ŋkɔ!G239 Xɔname, ŋutikɔkɔe, bubu, kple ŋusẽnye etɔAƒetɔ lamíaƒeMawu.” 
 Nyaɖ 19:2 Falo Eƒe ʋɔnudɔdrɔ̃wo nye nyateƒe eye wole dzɔdzɔe, . 

elabena Edrɔ ̃ʋɔnu gbolo gã si gblẽ anyigba la 
kple eƒe ahasiwɔwɔ; eye wòbia hlɔẽ le eƒe dɔlawo ƒe ʋu si le esi la ta. 
 

 Le nusiawo megbefia be “le dziku ƒe kplu 7 la megbe ( .Nyaɖ 16), le gbolo gã la ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃megbe 
(Nyaɖ 17:1-2), kple du gã Babilon ƒe anyidzedze (Nyaɖ 18:10-12 .25. Ƒe 1999 me) siwo wɔ ahasi kple 
gbolo gã la(Nyaɖ 17:1-2), amesi me wokpɔ nyagblɔɖilawo kple ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ʋu le, gake wobia 
hlɔẽ, eye wòva emeNyaɖ 6:10. 
 
(A.) (Aameha gã aɖe le dziƒo) le dziƒo 
→Ameha gã aɖe ƒe gbe sesẽ aɖe le dziƒo1142nye luʋɔ siwo wowu ƒethe ɖasefowoƒeƒe dzesiwo 

Mawu(Nyaɖ 6:10) amesiwo nye ame kukuwo leKristo(si me wo katã hã leKristo ƒe kutsetse 
gbãtɔwoaloame 144,000 lae, . 

1Ko 15:20), kpakple woƒehati dɔlawo kple woƒenɔviwoame siwo wowu le esi wogbe be yewomaxɔe 
o ta 

lã wɔadã la ƒe dzesialo eƒe legba subɔsubɔ. (Nyaɖ 6:11, .Nyaɖ 13:10). Hati subɔviwoe nye 
wodo awu ɣiwo, lé asibidɛwo ɖe asi le fiazikpui la ŋkume eyetheAlẽvi 
(arnion) ƒe nya), .G721 avifafa sesĩe, . 
→“ .Aleluia ƒe ŋkɔ;Xɔname, kpleŋutikɔkɔe, kplebubu, kpleŋusẽ, naAƒetɔ la” . 

 
➢ Aleluya 1 lia(ameha gã aɖe le dziƒo) .Xɔname 

- Le Paulo ƒe agbalẽwo nu la, míaƒe dzigbɔgbɔ blewuAƒetɔnye naɖeɖekpɔkpɔ. Gake le nu aɖewo ta be 
gɔme sese sesẽ tso Paulo ƒe lɛtawo me, ame ɖekaɖeka siwo mesrɔ ̃nu o eye womeli ke o la tro 
Ŋɔŋlɔawo na woawo ŋutɔ ƒe tsɔtsrɔ.̃ Eyata ele be nàkpɔ nyuie be vodadaa nagakplɔ wò atra o 
ƒe ame vɔɖ̃iwo eye nàdze anyi tso wò ŋutɔ wò tenɔnɔ me, ke boŋ be nàtsi le amenuveve kple míaƒe 

sidzedze meAƒetɔ  
kple ÐelaYesu Kristo(2Pe 3:15-18).1143 

 
 Alleluia ƒe nya (Strong ƒe...G239): Gᴐme nye "Mikafu Yehowa” .1144eye luʋɔ siwo wowu la le Yehowa 

woƒe Mawu kafum. 
 
(Nyaɖ 19:3) Aleluya 2 lia (Kafukafu: ameha gã aɖe le dziƒo) le dziƒo 
 

Nyaɖ 19:3Eye azɔ hã (evelia) .G1208 ƒe xexlẽmewogblɔ bena: Aleluya! Eye eƒe dzudzɔ hãG2586 ƒe xexlẽmetso tegbee tegbee. 

 

                                                           
1142Kpɔ “(Nyaɖ 7:9-12) Ameha gã manyaxlẽ (Dukɔwo, towo, amewo, kple gbegbɔgblɔwo katã).” . 
1143Video 44. “(The logos & the rhema) Le ŋkeke mamlɛawo me (2 Petro 3) 

1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1144"G239 - hallēlouia - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 4 Oct, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g239/kjv/tr/0-1/ .. 
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 Nyaɖ 19:3Eye zi evelia (2 lia) la wogblɔ be, “ .Aleluia ƒe ŋkɔ! EƒedzudzɔG2586 ƒe xexlẽmetsona tegbee tegbee. 
 

 Dzudzɔ: Ame siwo de ta agu na lã wɔadã la kple eƒe legba, eye woxɔ eƒe dzesi le eƒe ŋgonu, alo le eƒe asi 
me (Nyaɖ 14:9), noa Mawu ƒe dziku ƒe wein ale be wotsɔ dzo kple dzokpe wɔ fu wo azɔ le mawudɔla 
kɔkɔeawo ŋkume, kple Alẽvi la ŋkume (Nyaɖ 14:10), eye woƒe fuwɔame ƒe dzudzɔ le dzi yim tso mavɔ 
me yi mavɔ me, eye dzudzɔ aɖeke menɔa wo si zã kple keli o 
(Nyaɖ 14:11). 
 

➢ Aleluya 2 lia(Ameha gã aɖe le dziƒo) . 
- Ame kɔkɔe siwo lé Mawu ƒe sededewo me ɖe asi, kple Yesu ƒe xɔse, ƒe dzigbɔɖi, fifia gbɔɖeme tso 

woƒe agbagbadzedzewo; eye woƒe dɔwɔwɔwo kplɔa wo ɖo (Nyaɖ 14:12-13). 
 
(Nyaɖ 19:4-5) Alleluia 3 lia (Kafukafu: Hamemetsitsi 24 la & nu gbagbe 4 la) .  
 

Nyaɖ 19:4Eye ame tsitsi blaeve vɔ eneawo kple lã eneawo (nu gbagbewo) .G2226dze anyi ɖe anyi 
eye wode ta agu na Mawu si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi gblɔ bena: Amen;G281Aleluia ƒe ŋkɔ.G239 

 
Nyaɖ 19:5Eye gbe aɖe do tso fiazikpui la me gblɔ bena: 

Mikafu mía Mawu, mi eƒe dɔlawo katã, kple mi ame siwo vɔñɛ, ame suewo kple gãwo siaa. 

 
 Nyaɖ 19:4 And ame tsitsi 24 la kple nu gbagbe 4 la dze anyi hede ta aguMawuame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi, . 

gblɔ be, “ .Amen!Aleluia ƒe ŋkɔ!” 
 

 Nyaɖ 19:5 Then gbe aɖe ɖi tso fiazikpui la dzi gblɔ bena: 
“ .Kafumíaƒe Mawu, .mi Esubɔlawo katã, .G1401 ƒe xexlẽmekple amesiwo vɔñɛ, .suewo kple gãwo siaa!” 

 
➢ Aleluya 3 lia(to hamemegã 24 & nu gbagbe 4 la dzi) .  

- Ame tsitsi 24 kple nu gbagbe 4 la dea ta aguMawuame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi gblɔ be, “Amen;G281  
Aleluia ƒe ŋkɔ.” 

 
 Amen (Strong ƒe...G281): Gᴐme nye "nyateƒee”. 
 Alleluia ƒe nya (Strong ƒe...G239): Luʋɔ siwo wowu la kafu Aƒetɔ Mawu, emegbe hamemegã 24 kple 

nu gbagbe 4 la dea ta agu hekafua woMawuame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzina Etɔlogowo ƒe 
dzesiwogbɔnanyateƒe. 

  
(Nyaɖ 19:6) Aleluya 4 lia (Wo katã le dziƒo: Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lae le dzi ɖum) . 
 

Nyaɖ 19:6Eye mese abe ame gã aɖe ƒe gbe eneG4183ameha gã aɖe, .G3793eye abe tsi geɖewo ƒe gbe ene, . 
eye abe dziɖegbe sesẽwo ƒe gbe ene, bena: Aleluya, elabena Yehowa Mawu ŋusẽkatãtɔ (Ŋusẽkatãtɔ) .G3841 ƒe 

xexlẽmeɖua dzi. 

 
 Nyaɖ 19:6 And mese, le kpɔɖeŋunyagbɔgblɔ nu, ƒe gbegã aɖeG4183 ameha gã aɖe, .G3793  

abe tsi geɖewo ƒe ɖiɖi eneeye abe dziɖegbe sesẽwo ƒe ɖiɖi ene, . 
gblɔ be, “ .Aleluia ƒe ŋkɔ!G239ElabenaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ laɖua dzi!” 

 
➢ Aleluya 4 lia: To amesiwo katã le dziƒo dzi. 

Ame kukuwo ƒe gbe le Kristo me, ame 144,000, Xaxa Gã la me ame kɔkɔewo, hamemegã 24, nu gbagbe 
4 kple mawudɔlawo (Nyaɖ 10:1-4) ., le gbɔgblɔm be, . 
→ Aleluia ƒe ŋkɔ! ElabenaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ laɖua dzi! 
 

➢ Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la 
  → Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ lanye Kɔkɔetɔ si nɔ anyi, eye wòli, eye wòle vava ge (Nyaɖ 4:8), 

kpleMawu(ame ka 
“ .nye" emeKristo, .2Ko 5:19) “ .enye” kple mí to emeAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristo(Ame si kpɔ Nye la 

kpɔ Fofo la, .Yoh 14:9) alothe Alẽvi, si meMawu“ .lɔlɔñu” va nɔ mía gbɔ, eye míawo hã 
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anye Eƒe dukɔ (Nyaɖ 21:3) .. 
 
→kple esiaAlẽviɖu fia.1145  

(Nyaɖ 19:7) Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe va ɖo 
 

Nyaɖ 19:7Mina míakpɔ dzidzɔ (dzidzɔ) .G5463eye mikpɔ dzidzɔ (dzi mia ŋutɔ), .G21eye nàna bubu (ŋukɔkɔe) .G1391 mena 
eyama: 

na srɔɖ̃eɖeaG1062ƒe Alẽvi la (arnion) .G721 va, . 
eye srɔã wɔ (dzra) .G2090 meeya ŋutɔ dzra ɖo (dzra ɖo).G2090 me 

 
 Nyaɖ 19:7Mina míakpɔ dzidzɔ eye míakpɔ dzidzɔ geɖe, eye míatsɔ ŋutikɔkɔe anae, . 

elabenaAlẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe(arnion) ƒe nya) .G721 va, eye Srɔã (nyɔnu) .G1135 ƒe xexlẽmewɔ eɖokui dzadzraɖoɖi. 
 

 Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe va eye Eƒe nyɔnu (si anye srɔñyɔnu kpuie) le klalo. 
 →Srɔɖ̃eɖe sia si le ŋugbetɔsrɔã kple nyɔnua domee nye Kristo kple Eƒe hame. 

→Woatsɔ ame siwo si srɔɖ̃ewu mele o la aƒu gbe ɖe gbedoxɔa ƒe gota viviti me, . 
si nye ʋɔnudrɔƒ̃ea (Nyaɖ 11:2).1146 

 
 Srɔɖ̃eɖe ŋuti lododowo 

Mat 22:1Eye Yesu ɖo eŋu na wo ake to lododowo me gblɔ bena: 
Mat 22:2Dziƒofiaɖuƒe la le abe fia aɖe si ɖe srɔ ̃eneG1062na viaŋutsu, . 
Mat 22:11Eye esi fia la ge ɖe eme be yeakpɔ amedzroawo (bɔbɔ nɔ nuɖuƒe) la, .G345 

ekpɔ ŋutsu aɖe le afima, si medo srɔɖ̃ewu o. 
Mat 22:12Eye wògblɔ nɛ bena: Xɔñye, aleke nèwɔ va afisia, srɔɖ̃ewu menɔ asiwò o? 

Eye eƒe nu megate ŋu ƒoa nu o. 
Mat 22:13Tete fia la gblɔ na dɔlaawo bena: Mibla asi kple afɔ nɛ, eye miakplɔe adzoe. 

eye nàtsɔe aƒu gbe ɖe emegota gomeG1857 meviviti me;G4655avifafa kple aɖuɖɔɖɔ anɔ afima. 
Mat 22:14Elabena woyɔ ame geɖewo, gake ame ʋɛ aɖewo koe wotia. 

 
→Woawɔ Mawu Vi la ƒe srɔɖ̃eɖe kple amesiwo do srɔɖ̃ewu le 

dziƒofiaɖuƒe. Wokpea ame geɖe va srɔɖ̃eƒea, gake ame ʋɛ aɖewo koe woatia 
do srɔɖ̃ewua eye nànɔ anyi ɖe lã gbɔ. 

 
→Amesiwo si srɔɖ̃ewu mele o (Mat 22:11) woatsɔe aƒu gbe ɖe gotagome viviti me le 

gbedoxɔ, si nye ʋɔnudrɔƒ̃ea (Nyaɖ 11:2).1147 
 

 Viviti si le gota 
- Dɔla siwo mekpɔa viɖe aɖeke tso eme o(amesiwo ɣla woƒe talento ɖe anyigba, .Mat 25:25) tsɔa wo 

ƒua gbe ɖe gotagome 
viviti me: avifafa kple aɖuɖɔɖɔ le afima (Mat 25:30). 

 
- Fiaɖuƒe la ƒe viwo(amiti si ƒe alɔwo le dzɔdzɔme nu, si tso Mawu ƒe dɔmenyonyo me, . 

alo Yudatɔwo1148) woatsɔe aƒu gbe ɖe gota viviti me afisi avifafa kple ɣlidodo anɔ 
aɖuwo (Mat 8:12). 

 
(Nyaɖ 19:8) Alẽvi la ƒe nyɔnu = Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzɔdzɔenyenye 
 

                                                           
1145Wolée tso...Nyaɖ 4:8. 

AƒetɔG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽmegᴐme nyeYesuame si woyɔna beKristoaloYehowa(Yahweh), .H3068 meenye 
"Aƒetɔ la(Ðela) .Yesu Kristo, . 

wòMawu, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721kpleMawu, si nɔKristo(2Ko 5:19), agava to eme ake 
Aƒetɔ lakple ÐelaYesu Kristo, .the Alẽvi. 

1146Ku ɖe ʋɔnudrɔ̃ƒea ŋu la, kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
1147Ibid. 
1148Wolée tso “(Nyaɖ 11:3-4) Ðasefo eveawo (2) la.” 
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Nyaɖ 19:8Eye woɖe mɔ nɛ be wòado awu (awu) .G4016le aklala nyui me, .G1039 ƒe xexlẽmedzadzɛ eye wòle ɣie (klẽna) .G2986 me: 
elabena aklala nyui la nye ame kɔkɔewo ƒe dzɔdzɔenyenye.G40 

 
 Nyaɖ 19:8 And na eyama (Alẽvi la ƒe nyɔnu) woɖe mɔ be woado aklala nyui, si le dzadzɛ eye wòklẽna, . 

elabenaaklala nyui la enyeame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzɔdzɔenyenye. 
 

→ Alẽvi la ƒe nyɔnu woado aklala nyui (ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe dzɔdzɔenyenye), dzadzɛ eye 
klẽ. 

(Nyaɖ 19:9) Mawu ƒe logos vavãtɔ (Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe ƒe fiẽnuɖuɖu) . 
 

Nyaɖ 19:9Eye wògblɔ nam bena: Ŋlɔ nu, . 
Woayra ame siwo woyɔ va srɔ̃ɖeɖea meG1062Alẽvi la ƒe fiẽnuɖuɖu (arnion).G721  

Eye wògblɔ nam bena: Nyateƒenyawoe nye esiawo (천사가 내게 말하기를 기록하라 어린 양의 혼인 잔치에 

청함을 받은 자들은 복이 있도다 고 또 내게 말하되 이것은 하나님의 참되신 말씀이라 하기로) .G3056Mawu ƒe nya. 

 
 Nyaɖ 19:9 Then egblɔ na Yohanes be, . 

“Ŋlɔ be: ‘Woayra amesiwo woyɔ nasrɔɖ̃eɖe ƒe fiẽnuɖuɖuaƒeAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .!’” 
Eye wògblɔ nam be, “Ame siawo nyeMawu ƒe logo vavãtɔ.” 
 

→ Alẽvi la ƒe srɔɖ̃enuɖuɖu dze egɔme hafi woakɔ Mawu ƒe dziku ƒe kplu 7 la ɖe anyi.1149 
→ (Kpɔ “(Nyaɖ 19:17-18) Mawu gã la ƒe fiẽnuɖuɖu“ hena numeɖeɖe bubuwo.) 

 
(Nyaɖ 19:10) Yesu ƒe ɖaseɖiɖi = Nyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ  
 

Nyaɖ 19:10Eye medze klo ɖe eƒe afɔ nu be masubɔe. Eye wògblɔ nam bena: Kpɔ ɖa, mègawɔe o. 
Nye hati kluvi menye, kple nɔviwò siwo si ɖaseɖiɖi le (ɖaseɖila) .G3141ƒe Yesu: 
de ta agu na Mawu: hena ɖaseɖiɖi (ɖaseɖiɖi) .G3141ƒe Yesu nye nyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ. 

 
 Nyaɖ 19:10 Then Yohanes dze klo ɖe eƒe afɔ nu be yeade ta agu nɛ, gake egblɔ be, “Ao, mègade ta agu nam o. 

Nye hati dɔla menye kple nɔviwò siwo ƒe ɖaseɖiɖi leYesu. 
SubɔsubɔMawu! ElabenaYesu ƒe ɖaseɖiɖi enyenyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ.” 

 
- .Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia1150 

1Pe 1:3Woayra woMawu lakpleTᴐƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, . 
ame si le eƒe nublanuikpɔkpɔ gã la nu la dzi mí ake 
na mɔkpɔkpɔ gbagbe to tsitretsitsi ƒeYesu Kristotso ame kukuwo dome, . 

1Pe 1:4Domenyinu, si megblẽna o, eye ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o, si nu metsina o, . 
wodzrae ɖo ɖe dziƒo na wò, . 

1Pe 1:5Amesiwo ŋusẽ la léna ɖe teG1411 meƒeMawuto xɔse me hena ɖeɖekpɔkpɔ 
wole klalo be woaɖee afiale ɣeyiɣi mamlɛtɔ me. 

1Pe 1:6Eya ta miele dzidzɔ kpɔm vevie, togbɔ be fifia hena ɣeyiɣi aɖe, ne ehiã hã, . 
miele kpekpe me to tetekpɔ vovovowo me. 

1Pe 1:7Be miaƒe xɔse ƒe dodokpɔ la xɔ asi sã wu sika, si nu yina. 
togbɔ be wodoe kpɔ kple dzo hã la, woate ŋu akpɔe be wòanye kafukafu kple bubu kple 

ŋutikɔkɔe 
le ƒe dzedzeme meYesu Kristo: 

1Pe 1:8Esi miekpɔe o la, mielɔñɛ; togbɔ be miekpɔe fifia o hã la, miexɔe se. 
miele dzidzɔ kpɔm kple dzidzɔ, si womate ŋu agblɔ o, eye ŋutikɔkɔe yɔ mi fũ. 

 
→ Mawu lakpleTᴐƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, dzi mí ake na mɔkpɔkpɔ gbagbe aɖe to 

tsitretsitsi ƒeYesu Kristotso ame kukuwo dome, na mí be míanyi nusiwo megblẽna o kple 

                                                           
1149Kpɔ “[2] Nyaɖeɖefia ƒe Nyagblɔɖi ƒe Ɣeyiɣikɔntabubu.” 
1150Kpɔ “[Nɔnɔmetata 19-a],” alo Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/ 
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ɖiƒoƒo aɖeke mele eŋu o, siwo wodzra ɖo ɖe dziƒo na mi. Wolé eme ɖe asi to Mawu ƒe ŋusẽ me 
to xɔse me 

hena ɖeɖekpɔkpɔ, gake woɖee fia mi azɔ le nuwuɣi sia me. Wodo wò xɔse ƒe dodokpɔ kpɔ kple 
dzo ale be woakpɔe wòanye kafukafu kple bubu kple ŋutikɔkɔe le eƒe dzedzemeYesu Kristo, . 
ame si nèlɔ.̃ 

 
 (Kristo ƒe fukpekpewo kple ŋutikɔkɔe siwo akplɔe ɖo) 

1Pe 1:9Wò xɔse ƒe nuwuwu xɔxɔ, gɔ ̃hãɖeɖekpɔkpɔ laƒe miaƒe luʋɔwo.G5590 ƒe xexlẽme  
1Pe 1:10Nyagblɔɖilawo bia xɔxɔ si ŋu nyagblɔɖilawo bia vevie, eye wodzro eme vevie, . 

ame si gblɔ amenuveve, si ava mia gbɔ la ɖi. 

 
1Pe 1:11Nuka, alo ɣeyiɣi ka ƒomevie Gbɔgbɔ la me dzodzroKristosi nyele wo meɖee fia nyateƒe, . 

esime wòɖi ɖase do ŋgɔ le fukpekpe siwoKristo, kpleŋutikɔkɔeawoG1391 me ema nakplɔe ɖo. 
 
(Dɔwɔwɔ 3:18Gake nu mawo, siwoMawudo ŋgɔ la, eɖee fia to eƒe nyagblɔɖilawo katã ƒe nu 

me, . 
nu maKristoele be wòakpe fu, ewɔe nenema.) 

 
→Esi nèle dzidzɔ kpɔm kple dzidzɔ si womate ŋu agblɔ o eye ŋutikɔkɔe yɔ fũ la, àxɔewò 

ɖeɖekpɔkpɔ la 
luʋɔwo le wò xɔse ƒe nuwuwu. Nyagblɔɖila siwo di xɔname sia me vevie, amesiwo 
gblɔe ɖi tso amenuveve si ava mia dzi, amesiwo di be yewoanya ame alo ɣeyiɣi si me 
Gbɔgbɔ la ƒeKristole wo me la, enɔ eɖem fia abe alesi Wògblɔe ɖi le fukpekpewo ŋu 

eneKristokple 
ŋutikɔkɔeawoema akplɔe ɖo. 
 
(Tsã la, gbɔgbɔ siwo le gaxɔ me nye amesiwo mexɔ Noa ƒe ŋkekeawo dzi se o esime... 
wonɔ aɖakaʋu tum, eye luʋɔ enyi koe tsi xɔ ɖe agbe. Nyɔnyrɔxɔxɔ sia hã sɔ kple esia 
si ɖea mí azɔ to tsitretsitsi ƒeYesu Kristo, si yi dziƒo, eye wòle dziƒo 
ɖusime ƒeMawu, esi wòna mawudɔlawo, ŋusẽtɔwo, kple ŋusẽwo bɔbɔ ɖe Eyama te.)1151  

 
→Gbɔgbɔ si le...Kristoʋuʋu le nyagblɔɖilawo me heɖi ɖaseKristo tɔefukpekpewo kple 

ŋutikɔkɔewo 
do ŋgɔ. 

 
1Pe 1:12Ame siwo woɖee fia, be menye na wo ɖokui o. 

ke míawo ya wosubɔ nuwo, . 
ame siwo gblɔ nyanyui la na mi la gblɔ na mi azɔ 
kple Gbɔgbɔ Kɔkɔe si woɖiɖi tso dziƒo; nu siwo me mawudɔlawo di be yewoalé ŋku ɖo. 

1Pe 1:13Eya ta mibla miaƒe tamesusu ƒe akɔta, mianɔ ŋudzɔ, eye miakpɔ mɔ na amenuveve la vaseɖe 
nuwuwu 

eyae woatsɔ ava mi gbɔele ɖeɖefia meYesu Kristo; 
 

→Gake nyanyui si nye...Yesu Kristo, si woɣla tso xexeame ƒe gɔmedzedze ke la, wowɔe fifia 
woɖee fia le nya ɣaɣla la ɖeɖefia nu to amesiwo subɔ mí (apostoloawo, . 
Rom 16:25- .26. 26), eye woatsɔ amenuveve la ava mi le ɖeɖefia meYesu Kristo. 

                                                           
1151Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 
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[Nɔnɔmetata 19-a] (Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo1152 
 

 

                                                           
1152Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/ 
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(Nyaɖ 19:11) Dziƒo ʋu (Amesi nɔ sɔ ɣia dzi) . 
 

Nyaɖ 19:11Eye mekpɔ dziƒo ʋu, eye kpɔ ɖa, sɔ ɣi aɖe; 
eye woyɔ ame si bɔbɔ nɔ edzi la be Nuteƒewɔla kple Nyateƒetɔ, eye le dzɔdzɔenyenye me la, edrɔã ʋɔnu hewɔa 

aʋa. 

 
 Nyaɖ 19:11Eye Yohanes kpɔ dziƒo ʋuʋu, eye kpɔ ɖa, .sɔ ɣi aɖe. 

Eye Amesi bɔbɔ nɔ edzi la, woyɔe be Nuteƒewɔla kple Nyateƒetɔ, eye le dzɔdzɔenyenye me la, edrɔã 
ʋɔnu hewɔa aʋa. 

 
➢ Ame si bɔbɔ nɔ sɔ ɣia dzi? 

- . YehowawòMawu, .Aƒetɔ Yesu Kristo.1153 
 

→ Yehowaenyenyateƒe aɖekpletoa anukuarɛgbɔdzɔgbɔdzɔ, kpleMawuenyeame si nye nyateƒe, eye Eƒe 
nyateƒe le Via me, . 

Yesu Kristo, ame kae nyeAƒetɔle wo katã dome.1154 
 
(Yer 42:5Tete wogblɔ na Yeremiya bena:Yehowa(Yahweh) .H3068 me  

nye ɖasefo vavãtɔ kple nuteƒewɔla le mía dome, ne míewɔe le nuwo katã nu gɔ ̃hã o 
le esi taYehowawòMawuaɖo wò ɖe mía gbɔ.) 

 
(Nyaɖ 19:12-14) Harmagedon (Mawu ƒe Logos & aʋakɔ siwo le dziƒo) . 
 

Nyaɖ 19:12Eƒe ŋkuwo nɔ abe dzobibi ene, eye fiakuku (fiakuku) geɖewo nɔ eƒe ta dzi;G1238 ƒe xexlẽme 
eye woŋlɔ ŋkɔ aɖe nɛ, si ame aɖeke menya o, negbe eya ŋutɔ ko. 

Nyaɖ 19:13Eye wòdo awu ʋlaya (awu) .G2440 ƒe xexlẽmenyrɔ ɖe ʋu me: eye woyɔe be Nya la (the logos) .G3056Mawu ƒe nya. 
Nyaɖ 19:14Eye aʋakɔ siwo le dziƒo la nɔ sɔ ɣiwo dzi dze eyome, eye wodo aklala nyui, ɣi kple dzadzɛ. 

 
 Nyaɖ 19:12 Hnye ŋkuwo nɔ abedzo ƒe dzobibi, eye fiakuku (fiakuku) geɖewo nɔ Eƒe ta dzi.G1238 ƒe xexlẽme  

He nɔ esiŋkɔ aɖewo ŋlɔbe ame aɖeke menya o negbe eya ŋutɔ ko. 
 Nyaɖ 19:13 He do awu si wotsɔ ʋu nyrɔ ɖe eme, eye woyɔ Eŋkɔ be “ .Mawu ƒe Logos.” 
 Nyaɖ 19:14Kpleaʋakɔ siwo le dziƒo, siwo do aklala nyui, siwo le ɣie eye wole dzadzɛ la, nɔ sɔ ɣiwo dzi dze eyome. 

 

→Wotsɔ aklala la mlɔ yɔdo si me womlɔ Yesu ɖo la me, eye awu si wotsɔ nyrɔ ɖe Eƒe ʋu me hã 
yᴐ,Mawu ƒe logowo, si aʋakɔ siwo le dziƒo do, ɣie eye wole dzadzɛ.1155 

 
 Le Alẽvi la ƒe srɔɖ̃eɖe megbe, dziƒo ʋu, eyeAƒetɔ Yesu Kristo ava kple aʋakɔwo le dziƒo. 

 
(Nyaɖ 19:15) .TMawu Ŋusẽkatãtɔ la ƒe dziku kple dziku ƒe weinfiã 
 

Nyaɖ 19:15Eye yi ɖaɖɛ aɖe dona tso eƒe nu me, .G4501 ƒe xexlẽmebena wòatsɔe aƒo dukɔwo;G1484 me  
eye wòatsɔ gayibɔ aɖu wo dzi. 
eye wòtu afɔkpo weinfiãƒe si me ŋutasẽnuwɔwɔ le eyeadãG3709 ƒe xexlẽmeMawu Ŋusẽkatãtɔ la tɔ. 

 
 Nyaɖ 19:15Eye nu ɖaɖɛ aɖe dona tso Eƒe nu meyi, .G4501 ƒe xexlẽmebe wòatsɔe awɔe be Wòawɔeƒoƒodukɔwo me tɔwo. 

And Eya ŋutɔ atsɔ gayibɔti aɖu wo dzi. 
Eye Eya ŋutɔ tsɔa ka blaa weinfiã la ƒe ŋutasẽnuwɔwɔ kple dzikuMawu Ŋusẽkatãtɔ. 

 

                                                           
1153Wolée tso “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).”Yehowa Mawu (Deu30:20 me) . 

nye wò agbe si ŋu wòle be nàlé ɖe eŋu.Kristonye míaƒe agbe (Kol 3:4) ame kae nyeAƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) .G2962tso dziƒo, 
ɖeɖekoaƒetɔ 

(dziɖuɖumegãwo) .Mawuame si nye mía tɔAƒetɔ Yesu Kristo (Yde 1:4).Teyata, tiaeagbe(Kristo) to toɖoɖo Eƒe gbe kple kuku 
ɖe Eŋu me. 
1154Wolée tso...Nyaɖ 3:14. 
1155Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/. 
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→Tso nu me leAƒetɔ Yesu Kristoyi ɖaɖɛ aɖe (si nye rhema) .1156be woaƒo Trɔs̃ubɔdukɔwo. 
→Aʋadziɖulawo hã atsɔ gayibɔ aɖu wo dzi1157eye wòaɖu fia kpleKristoƒe akpe ɖeka.1158  

 
(Nyaɖ 19:16) Harmagedon (FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ) . 
 

Nyaɖ 19:16Eye wòdo eƒe awudziwui (awu aɖe) .G2440 ƒe xexlẽmeeye woŋlɔ ŋkɔ ɖe eƒe ata dzi be, . 
FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ. 

 
 Nyaɖ 19:16 And Woŋlɔ ŋkɔ ɖe eƒe awu kple eƒe ata dzi be:FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ. 

 
→ Alẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721enyeAƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo (Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ. 

Fifia, "FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ(aloAƒetɔ Yesu Kristo),” . 
wòe nye emaMawu (Ŋusẽkatãtɔ, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) .G721) kple wòrhema ƒe dɔléle nye 

nyateƒe.1159 
 

- Harmagedon (si me Gog & Magog & Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava hã lePsalmo 83 lia) . 
  (Kpukpuiawo katã leEze 38:1-11wogbugbɔ ɖe egɔme) . 

 
Eze 38:1 Yehowa ƒe rhemagblɔ na Ezekiel bena: 
Eze 38:2Amegbetɔvi, tsɔ wò mo na Gog (Magog-fia), . 

anyigba si le Magog (amesiwo katã wɔa aʋa kple Mawu eye Russiatɔwo nye kplɔlawo), . 
amegã si le Mesex (dukɔ si le dzigbeɣetoɖoƒe gome va ɖo Russia tɔ, aloDɔkɔ) . 
kple Tubal (dukɔ si le dzigbeɣedzeƒe va ɖo Russia, aloIran) ., . eye nàgblɔ nya ɖi ɖe eŋu, . 
 

 Aʋawɔʋu siwo le edzi yim & aʋawɔwɔ 
“Russia kple Ukraine ƒe aʋawɔwɔ” si le edzi yim la dze egɔme esime Russia dze Ukraine dzi le February 
24, 2022. Aʋa sia si le edzi yim la dze egɔme tso esime Russia Dukɔa tsɔ Crimea xɔ le se nu le ƒe 2014 
me (February 20, 2014 - March 21, 2014). Eyae nye be aʋaa nu sẽ le ɣeyiɣi aɖe megbe tso February 
2014, eye Russia dze Ukraine dzi le February 24, 2022. Togbɔ be Russia-dukɔwo ƒe habɔbɔa ƒe Crimea 
xɔxɔ nye sedzidada le dukɔwo dome sewo nu hã la, Barack Hussein Obama II, si nye United States ƒe 
dukplɔla tso ƒe 2009 va ɖo ƒe 2017 me, gblɔ (to gbebiame si wòwɔ kple CNN le June 22, 2023 dzi me) 
be Russia ƒe Crimea xɔxɔ le ƒe 2014 me nye ‘le se nu eye wòsɔ.’ 
 
Le Ukraine ƒe nukpɔsusu nu la, Obama ƒe nya sia nye taflatsedodo na alesi womede nu nyaa me esime 
woxɔ Crimea le ƒe 2014. Ukraine ƒe nya sɔ ne Obama dze aʋaa gɔme tso megbe. 
 
→Tso February 20, 2014 dzi la, aʋawɔwɔa gasẽ ɖe edzi va zu aʋa si do ŋgɔ na “Gog kple 

Magog”. Ame akpa gãtɔ xɔe se be Gog ye nye Russia-fia si li fifia, Vladimir Putin, gake eyae nye tatɔ 
ŋutɔŋutɔ 

amesi dze Russia kple Ukraine ƒe aʋawɔwɔ gɔme la anya nye Barack Obama eye to esia me la, eyae 
nye “Gog (fia si 

Babilon Fiaɖuƒe Yeyea, kple Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula be wòaʋli Harmagedon ta),” amesi anye kplɔla 
ƒe Magog (amesiwo wɔa aʋa kple Mawu) hena “Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ” ŋutɔŋutɔ si ava kpuie 
dzɔna.1160  

 
(Gblɔ nya ɖi ɖe Gog ŋu, Aƒetɔ MAWU gblɔe) . 
Eze 38:3Eye nàgblɔ be, ‘Alea gblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya):H3069 me   

                                                           
1156Video 20. “Akplo, Yi, & Yi si Nu Nu Eve Le.”www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 

1157Gati: Woana ŋusẽ aʋadziɖula siwo léa Mawu Vi la ƒe dɔwɔwɔwo me ɖe asi va se ɖe nuwuwu 
dukɔwo eye wòatsɔ gayibɔ aɖu wo dzi abe zemela ƒe ze siwo wogbã kakɛkakɛe abe alesi wòxɔe tso wo gbɔ ene 
Fofoae(Nyaɖ 2:26-27). 

1158KpɔNyaɖ 20:4. 
1159Wolée tso...Nyaɖ 5:6. 
1160Ne èdi Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la ŋuti nyatakakawo la, kpɔ “(Nyaɖ 13:18) 666 nye ame si zãa lã wɔadã la ƒe ŋusẽwo katã ƒe 

xexlẽdzesi.” 
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Kpɔ ɖa, metsi tre ɖe ŋuwò, OGog(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula), . 
amegã la ( .rō'š ƒe nya, ta)H7218 mefiaviŋutsuƒe Mesex (ƒe dzigbe gomeRussia), . 
kple Tubal (si le ɣedzeƒe kple dziehe gome leIran), . 

Eze 38:4KpleMatrɔ wò, .de kɔsɔkɔsɔwo wò ŋgonu, .eye wòakplɔ wò ado goe, . 
kple wò aʋakɔ bliboa, .sɔwo, kple sɔdolawo, .wo katã wodo awu dzeaniwo, . 
dɔwɔƒe gã aɖe si si akɔtaɖonuwo kple akpoxɔnuwo le, .wo katã wole yiwo lém. 

Eze 38:5Persia (Iran), Etiopia (Sudan) ., kpleLibyakpli wo; wo katã kple akpoxɔnu kple gakuku: 
Eze 38:6Gomer (Dɔkɔ, .titina Asia), kple eƒe haƒohawo katã; Togarma ƒe aƒe ( .Dɔkɔ, .Asia ƒe ɣedzeƒe gome) . 

ƒe dziehe gome, kple eƒe hawo katã, kple ame geɖewo kpe ɖe ŋuwò. 
  

→Gog, si nye Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula lae nye Ros, Mesex, kple Tubal, kple amesiwo katã kplɔe ɖo ƒe 
amegã ƒe ta 

dukɔ siwo ƒe ŋkɔ woŋlɔ ɖeEze 38:5-6, eye woawɔ asrafowo ƒe nubabla aɖe atsɔ adze Israel dzi 
adze egɔme 

Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ:1161 
* Iran, Sudan, Libya, Turkey ƒe titina Asia, Turkey ƒe ɣedzeƒe Asia, kple Russia. 

 
 De dzesii: Dukɔ 3, Russia, Turkey, kple Iran, ye Aƒetɔ Mawu yɔ leEze 38:2& .Eze 38:6. 

- Tso ƒe 2022 me la, dukɔ etɔ ̃siawo ƒe ŋgɔnɔlawo kpe ta abe hadɔwɔlawo ene ɖe United States ŋu le... 
zi geɖe. 
 

 Moslemtɔwoe nye subɔsubɔha si xɔ aƒe ɖe dukɔ siwo awɔ ɖeka kple Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ me 
- Turkey (99% Moslemtɔwo), Iran (99.5% Moslemtɔwo), Sudan (91% Moslemtɔwo), kple Libya (95% 

Sunni Moslemtɔwo). 
Gog, si ava nye Kristo ƒe Tsitretsiɖeŋula (si ate ŋu anye Barack Obama) gblɔ be yenye Kristotɔ, gake 

ame si le dzidzim ɖe edzi 
Amerikatɔ xexlẽme aɖe xɔe se be Obama nye Moslemtɔ, ɖewohĩ le eƒe ameŋububu kple 

dzideƒoname ta 
nya siwo wògblɔ tso Moslemtɔwo ƒe nutoawo ŋu le eƒe nuƒowo me.1162  

 
- Ne míebu eŋu kpɔ be Gog ye dze aʋa si nye “Gog kple Magog” ƒe ŋgɔdonya gɔme esime wònɔ dɔ 

wɔm abe Dukplɔla ene 
ƒe United States tso January 2009 vaseɖe January 20, 2017 dzi la, eƒe Moslemtɔ nyenye fia nu gã aɖe 
na Moslem Nɔviwo ƒe Habɔbɔ si awɔ ɖeka kple “Gog kple Magog ƒe Aʋa I“ le etsɔ si gbɔna kpuie me. 

 
Eze 38:17Aleae wògblɔeAƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya):H3069 me  

“Wòe nye amesi ŋu meƒo nu tsoe le blema to Nye dɔla Israel nyagblɔɖilawo dzia, . 
ame si gblɔ nya ɖi le ŋkeke mawo me ƒe geɖebe makplɔ wò ava wo ŋu?” 

Eze 38:18“Eye ava eme gbemagbe, esimeGogvatsi tsitre ɖe eŋuIsrael ƒe anyigba dzi, . 
gblɔAƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya), .H3069 mebe Nye dziku adzi ɖe edzi le Nye dziku 

me.” 
 

→Tso esime Russia kple Ukraine ƒe aʋawɔwɔ dze egɔme le February 24, 2022 dzi la, .Ezekiel 38:1-
6kple38:17-18 me nyawo  

xlɔ ̃nu mí be Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 2 lia, alo Xaxa Gã la ƒe ƒe 3 1/2, nye 
esusɔ vie wòadze egɔme. 

 
- .Zi evelia be woaxɔ Mawu ƒe dukɔ, Israel, ƒe ame susɔeawo 

 

                                                           
1161Kpɔ “Babilon-fia Yeyea ƒe drɔ̃e & ŋutegawo” tso ta 12 lia me. 

(Abe alesi Babilon-fiaɖuƒea ƒe fia gã, Nebukadnezar, tsrɔ̃ Yerusalem ɣeaɖeɣi hekplɔ Yuda aboyoe ene la, Babilon-fiaɖuƒe 
Yeye si ava va (si tsi tre ɖe Kristo ŋu) ƒe fia hã atsrɔ̃ Yerusalem le Xaxa Gã la me.) 

1162Yi White House ƒe nyatakakadzraɖoƒea eye nàkpɔ Obama ƒe nuƒo (Nya siwo Dukplɔla le Islam Habɔbɔ si le Baltimore gblɔ) si 
woŋlɔ le ŋkekea dzi 

le February 03, 2016 dzi. 
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  Yes 11:11Eye wòava eme le ŋkeke ma dzi la, beAƒetɔ laagbugbɔ eƒe asi aɖo zi evelia be 
gbugbɔ eƒe dukɔ susɔeawo, siwo asusɔ la, . 
tso Asiria kple Egipte, Patros, Kus kple Elam, . 
eye tso Sinar kple Hamat kpakple ƒukpowo dzi. 

 
  Yes 11:12Eye wòaɖo aflaga na dukɔwo, eye wòaƒo Israel ƒe ame siwo woɖe aboyoe la nu ƒu; 

eye nàƒo Yudatɔ siwo kaka ɖe anyigba la nu ƒu tso anyigba ƒe dzogoe eneawo dzi. 
 
  →Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ gbãtɔa akplɔ Harmagedon ɖo, si anye Aƒetɔ la ƒe ɣeyiɣi 

be yeagatsɔ Eƒe asi aɖo zi evelia be yeagbugbɔ yeƒe dukɔ (Israel, .Yes 11:12) . 
ema agblẽ ɖitso Asiria kple Egipte, Patros, Kus, Elam, Sinar, Hamat, kple ƒukpo siwo nye 
atsiaƒu (Yes 11:11).1163 

 
- .The anyigba si le Kanaan(Israel ƒe anyigba) . 

  Yos 22:9Eye ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Ruben kple viawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Gad 
eye Manase-to afã trɔ gbɔ, eye wodzo le viawo (viŋutsuawo) gbɔ .H1121ƒe Israel 
tsoSilo, si le anyigba la dzi (anyigba la dzi) .H776 ƒe Kanaan, be woayi dukɔ si meGilead, . 
yi anyigba la dzi ( .anyigba la dzi) .H776ƒe woƒenunɔamesi, si me woto, . 
le nya nunya la(nu)H6310 ƒe xexlẽme ƒeYehowa to Mose ƒe asi dzi. 

   
➢ Afikae Kanaan-nyigba le? 

 Silole Ɣetoɖoƒeƒuta, le Yerusalem ƒe dziehe, le egbegbe Israeltɔwo ƒe du si nye Shilo ƒe ɣetoɖoƒe 
gome kple Palestinatɔwo ƒe du si nye Turmus Ayya ƒe dziehe gome.1164 

 Gileadfia nuto bliboa si le Yordan-tɔsisia ƒe ɣedzeƒe gome.1165 
 

  ➔ Kanaan ƒe anyigba ƒo xlã Yerusalem le Israel, Palestina, si dome Ɣetoɖoƒeƒuta hã le, . 
kple Yordan-tɔsisia. 

 - Aƒetɔ laH136MAWUH3069 medo ŋugbe leEze 37:12, be Aʋu aƒe bliboa ƒe yɔdowo 
ƒe Israeleye nàna woado go tso woƒe yɔdowo me, eye nàkplɔ wo ayiIsrael ƒe anyigba dzi. 

 
- Gog (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) ava tsi tre ɖe eŋuIsrael ƒe anyigba dzi(Eze 38:18) elabenaMawule 

esi 
do ŋugbe na Israel ƒe aƒe be yeana nuIsrael ƒe anyigba ƒe anyigbaelabenasi nɔa anyi tegbee 
nunɔamesi, . gake woawui toAƒetɔ lale Harmagedon-ʋa la me. 

   
[Nɔnɔmetata 19-1] Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ eve & Harmagedon 

 

 Gog& Magog I. Ƒe 1999 me Amagedon Gog & Magog II 

 Ezekiel (Eze 38-39) . R.evelation (Nyaɖ 16& .Nyaɖ 
19) . 

& .Ezekiel (Eze 38-39) . 

R.evelation (Nyaɖ 20 lia) . 

Timeline ƒe 
ŋkɔ 

Bhafi Xaxa Gã la nadze egɔme 
(Eze 38:1-7) . 

Ne wokɔ tsigoe 6 lia vɔ la 
(Nyaɖ 16:16) . 

After ƒe 1,000 ƒe nuwuwu 
(Nyaɖ 20:7) . 

Gog Gog ƒe Magog (tame si ava zu 
Kristo ƒe Futɔ) . 

Babilon Fiaɖuƒe Yeyea ƒe fia, 
Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula.  

Magog-nyigba dzi fia (Nyaɖ 
20:8) . 

                                                           
1163Ne èdi Harmagedon ŋuti nyatakaka bubuwo la, kpɔ “(Nyaɖ 16:16) Harmagedon ƒe gɔmedzedze, .kple (Nyaɖ 19:15-16) ..” . 
1164Wikipedia ƒe nyatakakadzraɖoƒea. Silo. (ƒe 2023, September 12). 
https://en.wikipedia.org/wiki/Shiloh_(biblical_city)#:~:text=Wode% 
Shiloh%20e%20nyui%20,Palestina%20du%20le%20Turmus%20Ayya. 
1165Wikipedia ƒe nyatakakadzraɖoƒea. Gilead. (ƒe 2023, August 1). 
https://en.wikipedia.org/wiki/Gilead#:~:text=Gilead%20nye%20nɔnɔme%20le%20egbegbe,Ajloun%2C%20Jerash%20kple%20B

alqa%20Dziɖuɖumegãwo.&text=Gilead%20nye%20gaɖe%20the %20ŋkɔ,ŋutsuwo%20le%20egbegbe%2Ŋkeke%20Israel. 
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1166 

Magog Trɔ̃subɔdukɔ siwo le aʋa wɔm 
kple Mawu.1167  

Xexeame katã ƒe anyigba dzi 
fiawo katã, siwo ʋɔ driba, lã 1 
lia & Aʋatsonyagblɔɖila (Nyaɖ 
16:13-14). 

Dukɔwo (anyigba ƒe dzogoe 4-
awo) si Satana ble 
(Woƒe xexlẽme le abe atsiaƒu ƒe 
ke ene, .Nyaɖ 20:8) . 

Aʋagbedzi Towo ( .Eze 39:17) le anyigba 
dziNyesrael (Eze 38). 

Megido-to la dzi.1168 Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe asaɖa 
kple du lɔlɔã (Nyaɖ 20:9) . 

Aʋawɔwɔ 
(Aʋawɔwɔ) . 

Aƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe 
nya.H136MAWU tɔe(yᵊhōvâ ƒe 
nya) .H3069 medziku adzi ɖe edzi 
le Eƒe dziku me ne Gog va dze 
Israel-nyigba dzi (Eze 38:18). 

Yehowa(Yahweh) aɖo ɖadzo 
aɖe si le dzo 
damedziMagogeye woanya be 
EyaeYehowa la(Eze 39:6). 
 
The Mawu Ŋusẽkatãtɔ la atsɔ yi 
ɖaɖɛ si ado tso Eƒe nu me aƒo 
dukɔwo (Nyaɖ 19:12-14). 

Dzo aɖi tso Mawu gbɔ tso dziƒo, 
eye wòafiã wo (Nyaɖ 20:9). 

Metsonu 

(Mawu Ŋusẽkatãtɔlɔlɔñu 
miƒo dukɔwo katã nu ƒu  

be yeawɔ aʋa kple 
Yerusalem, eye wòado go 
eye nàwɔ avu kpli wo ɖe 
Harmagedon-ʋa la me, .  
Eze 38:4, . Nyaɖ 16:16). 

Ʋuʋu gã aɖe le Israel ƒe 
anyigba dzi. Ŋutsu siwo katã le 
anyigba la aʋuʋu le Aƒetɔ Yesu 
Kristo ƒe anyinɔnɔ (vava) ta 
(Eze 38:19-20). 

Wotsɔ abosam si ble wo (dukɔ 
siwo woble) la ƒu gbe ɖe dzo 
kple dzokpe ta la me eye wowɔ 
funyafunyae zã kple keli tegbee 
(Nyaɖ 20:10). 

Judgment 
(ʋɔnudɔdrɔ)̃. 

Ɣleti 7 sɔŋ la, Israel ƒe aƒe aɖi 
Gog (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) 
ɖe yɔdowo me le Israel kple eƒe 
amehawo le Hamongog bali me 
(Eze 39:11-16). 
 
Israel-duwo me nɔlawo atsɔ 
woƒe aʋawɔnuwo atɔ dzo wo 
eye woatɔ dzo wo ƒe 7 (Eze 
39:9-10). 

Ame siwo womeŋlɔe ɖe eme o 
agbegbalẽawoatsɔe aƒu gbe ɖe 
dzota la me (Nyaɖ 20:15). 

 
 (Gog ɖo ɖoɖo vɔ ̃aɖe) . 

Eze 38:7Nye wòedzraɖo, kpledzrãɖona wò ŋutɔ, wò kple wò ha blibo siwo katã ƒo ƒu ɖe gbɔwò, . 
eye nànye dzɔla na wo. 

 
→Elabena ɣeyiɣi ɖeka kolia si me Israel ate ŋu anɔ dedie le kɔƒe siwo ŋu gli mele o me koe nye ƒe 1,000, . 

Ezekiel 38edze abe eƒo nu tso ɣeyiɣi aɖe si nɔ anyi le ƒe 1,000 la me ŋu ene, gake le nyateƒe me la, eƒo 
nu tso ɣeyiɣia ŋu 

do ŋgɔ na Xaxa Gã la. Eyata ehiã be míase alesi wòwɔe kple nusitae Israeltɔwo tɔ gɔme 
wotu mɔxenuwo (gliwo), kpakple alesi nɔnɔmea anɔ le etsɔme hã. 

 

                                                           
1166Kpɔ “(Nyaɖ 19:16) Harmagedon (FIAWO ƑE FIA, KPLEE AƑETƆWO ƑE AƑETƆ). 
1167Woŋlɔ Magog dukɔwo ɖeEze 38:3-6. Dukɔ siwo gbɔna siwo ƒo xlã Israel la awɔ asrafowo ƒe nubabla na... 

dze Israel dzi: Iran, Sudan, Libya, Turkey ƒe titina Asia, Turkey ƒe ɣedzeƒe Asia, kple Russia, be woadze Gog kple Magog ƒe 
aʋawɔwɔ gɔme. 

1168Harmagedon gɔmee nye “Megido-to.” Kpɔ “(Nyaɖ 16:16) Harmagedon ƒe gɔmedzedze” hena numeɖeɖe bubuwo. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/13/s_1183013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/13/s_1183013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/8/s_1187008
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/17/s_841017
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/1/s_840001
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/1/s_840001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/9/s_1187009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/18/s_840018
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/6/s_841006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/12/s_1186012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/9/s_1187009
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/4/s_840004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/19/s_840019
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/10/s_1187010
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/11/s_841011
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/9/s_841009
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/39/9/s_841009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/15/s_1187015
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/7/s_840007
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/8/s_840008
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/3/s_840003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
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[Nɔnɔmetata 19-2] Israel ƒe Ɣetoɖoƒeƒuta ƒe mɔxenu 
- Israel dziɖuɖua dze West Bank Barrier tutu gɔme le June 2002 me abe dedienɔnɔ ƒe ɖoɖo ene be... 

kpɔ eƒe dumeviwo ta tso Palestinatɔwo ƒe ameɖokuiwuwu ƒe amedzidzedzewo me.1169Israel ƒe Ɣetoɖoƒeƒuta ƒe 
mɔxenu sia, si me Ɣetoɖoƒedukɔwo le 

Bank Gli kple West Bank gli, nye mɔxenu si ma wo nɔewo dome si ƒe didime katã nye kilometa 708 (mi 440) eye a 
kɔnkrit gli si kɔkɔ meta 9, si Israel tu le Green Line kple Ɣetoɖoƒeƒuta ƒe akpa aɖewo. 

 
→Gake enye nusi ŋu nyaʋiʋli le le Israel kple Palestina dome dzrewɔwɔa me. Israel kpɔe be enye dedienɔnɔ si hiã 

mɔxenu na Palestinatɔwo ƒe dunyahehe me ŋutasẽnuwɔwɔ, evɔ Palestinatɔwo ya kpɔnɛ be enye 
ameƒomevinyenye ƒe vovototodedeameme kple a 

Israel ƒe vovototodedeameme ƒe nɔnɔmetata.1170 
 
 
 
 
 

Ɣetoɖoƒeƒuta mɔxenu ƒomeviwo1171 
- Kplamatsedonu siwo anɔ anyi ɖaa siwo ade 705 le Ɣetoɖoƒeƒuta godoo siwo xe mɔ ɖe Palestinatɔwo nu alo le 

wo dzi ɖum 
ʋuwo ƒe ʋuʋu, eye le go aɖewo me la, afɔzɔlawo ƒe ʋuʋu. Kplamatsedonuwo dometɔ aɖewoe nye 140 siwo 

ŋu dɔwɔlawo ɖo bliboe alo ɣeaɖewoɣi 
dzɔlawo ƒe dɔwɔƒewo, mɔdododzigbo 165 siwo me dɔwɔlawo mele o (siwo ƒe afã kloe wotu zi geɖe), anyigba 

ƒe togbɛ 149 kple 251 
mɔxenu bubu siwo me dɔwɔlawo mele o (mɔxenuwo, dowo, anyigbagliwo, kple bubuawo). 
 

 

                                                           
1169Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Dɔwɔƒe si Kpɔa Amegbetɔ ƒe Nyawo Gbɔ. April 2004 ƒe nyatakaka yeye. Ŋusẽ si Israel ƒe kaklã kpɔ ɖe 
amewo dzi 
mɔxenu na West Bank nuto siwo ŋu wògblẽ nu le - Palestina ƒe nyabiase. March 12, 2019, ƒe 
2019.https://www.un.org/unispal/nuŋlɔɖi/auto-insert-ƒe 199846/. 
1170Wikipedia ƒe nyatakakadzraɖoƒea. Israel ƒe Ɣetoɖoƒeƒuta mɔxenu, July 29, 

2023.https://en.wikipedia.org/wiki/Israel_Ɣetoɖoƒe_Gadzraɖoƒe_mɔxenu. 
1171Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Dɔwɔƒe si Kpɔa Amegbetɔ ƒe Nyawo Gbɔ - Palestina ƒe Anyigba si Woxɔ | Mɔ 700 kple edzivɔ 
Kplamatsedonuwo Le Palestinatɔwo ƒe Ʋuʋu Dzi Le Ɣetoɖoƒeƒuta. October 8, 2018, ƒe 2018. 

https://www.ochaopt.org/content/mɔdodo-mɔxenu-siwo-wu-700-dzikpɔkpɔ-palestine-ʋuʋu-le-ɣetoɖoƒe-
gadzraɖoƒe#:~:text=Ɣetoɖoƒe%20Gadzraɖoƒe%20kplamatsedo%20 ƒomeviwo,%2C%20anyigba% 20gliwo%2C%20etc 

https://www.un.org/unispal/document/auto-insert-199846/
https://en.wikipedia.org/wiki/Israeli_West_Bank_barrier
https://www.ochaopt.org/content/over-700-road-obstacles-control-palestinian-movement-within-west-bank#:~:text=West%20Bank%20obstacle%20types,%2C%20earth%20walls%2C%20etc
https://www.ochaopt.org/content/over-700-road-obstacles-control-palestinian-movement-within-west-bank#:~:text=West%20Bank%20obstacle%20types,%2C%20earth%20walls%2C%20etc
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*Source: Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Dɔwɔƒe si Kpɔa Amegbetɔ ƒe Nyawo Gbɔ (Palestina ƒe Anyigba si Woxɔ) 
 

 Aƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me (Eze 38:10) ɖo afɔ afɔtasGog (Kristo ƒe 
Tsitretsiɖeŋula, .Eze 38:3) be “wòanɔ dzadzram ɖo ɖaa” kple eƒe dɔwɔƒea be woaƒo ƒu (Eze 38:7). Esia nye alesi 
Gog le dzadzram ɖo ɖe Harmagedon-ʋa si woawɔ kple Yehowa ŋu la ɖɔ. Le ɣeyiɣi sia me la, woƒo amesiwo 
wokplɔ tso yi nu la nu ƒu ɖe anyigba dzi le Israel-to siwo nye aƒedo ɣesiaɣi la dzi. 
 
- Akpa si wòwɔna ŋu bubuDukɔ Ƒoƒuawo kple eƒe gomekpɔkpɔ le666. Ƒe 666emeNyaɖ 13:17, kpukpui la fia asi 

viviti ŋkeke siwo dzi Satana ɖu alo Xaxa Gã ƒe ŋkekewo vaseɖe ƒe vavaAƒetɔ Yesu Kristo.  
 
→Gake aleke woate ŋu anɔ agbe dedie le Xaxa Gã la me (Eze 38:8) .? 

 
- Aʋa si le edzi yim fifia & .Ŋutifafa Kple Dedienɔnɔ 
 Dukɔ Ƒoƒuawonɔ dɔ wɔm tso eƒe amegbetɔ ƒe ŋgɔyiyi ƒe ɖoɖowɔɖi si ƒe tanyae nye, “ .Ŋutifafa Kple 

Dedienɔnɔ,” .1172eye le “Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe ‘Ŋgɔyiyi si Li Eteƒe Didi ƒe Taɖodzinuwo (SDG)’ Takpekpe” si wowɔ le 
September 18-19, 2023 dzi la, wogblɔ kpeeIsrael ƒe ŋutifafa ƒe ɖoɖona woƒe ƒe 7 ƒe SDG ɖoɖowɔɖi. Le 
September 19, 2023 dzi la, United States ƒe dukplɔla Joe Biden ƒo nu le Dukɔ Ƒoƒuawo me be “ .ele be woama 
Israel-nyigba la me be woakpɔ dukɔ eve ƒe Israel kple Palestina ƒe dzrehehea gbɔ.” Emegbe le September 22, 
2023 dzi la, Dukplɔlagã Benjamin Netanyahu ɖe gbeƒãe le se nu be “ .Israel le ŋutinya me ŋutifafa ƒe agbo nu 
kple Saudi Arabia.”1173 
 
➔Emegbe le October 7, 2023, si nye Avɔgbadɔ (Sukkot) ƒe ŋkeke mamlɛtɔ dzi la, Benjamin Netanyahu ɖe 
gbeƒãe 

aʋawɔwɔ ɖe Hamas ŋu esi Palestina-ʋawɔla siwo le Gaza da tu akpe geɖe ɖe Israel-nyigba dzi, eye wowu 
wo vɔ megbe 

eye wòde abi ame akpe geɖe ŋu. Aʋa sia si dze abe Psalmo 83 lia ƒe nyagblɔɖia me vava ene la dzɔ le ƒe 50 
me 

ƒe aɖewo le “Yom Kippur-ʋa” si dze egɔme le October 6, 1973 dzi megbe (De dzesii: Yum Kippur gɔmee nye 
“Ŋkeke si... 

Avuléle”). 
 
De dzesii: Woɖua kpẽkuku ƒe azã le ŋkeke eve me elabena dzinu yeye ate ŋu ado le ŋkeke eveawo dometɔ 

ɖesiaɖe dzi 
be ame aɖeke Menya o, si ate ŋu afia be Amegbetɔvi la ƒe vava (ame kuku gbãtɔ) ate ŋu anye 
si do ƒome kple kpẽkuku ƒe Ŋkekenyuia. Gake le ŋutinya me aʋawɔwɔ ƒe ɣeyiɣikɔntabubu nu la, ameléle 

sesẽe gbãtɔ ate ŋui 
wodzɔna le Avuléŋkekenyui dzi (Yom Kippur-ʋa), alo le Avɔgbadɔŋkekenyui dzi (Israel- 
Hamas ƒe aʋawɔwɔ ɖe Sukkot ŋu). Ne míagblɔe bubui la, ame kuku gbãtɔ ate ŋu adzɔ “ɣesiaɣi” eye ame 

aɖeke manya o 
eƒe ŋkeke kple gaƒoƒo gake Fofo si le Dziƒo. 
(Mat 24:36“ame aɖeke menya Amegbetɔvi la ƒe vava ƒe ŋkeke kple gaƒoƒo o negbe Fofo si le Dziƒo la ko.”) 

 
- Tsɔtsrɔ ̃kpata ava abe fiafitɔ ene le vivitiɣeyiɣiwo me 

1Th 5:3Elabena ne woagblɔ be, .ŊutifafaG1515 ƒe ɣletikplededienɔnɔ(dedienɔnɔ tso futɔwo kple afɔkuwo gbɔ) .;G803 
ɣe ma ɣitsɔtsrɔ ̃kpataG3639va wo dzi, abe vidzidzi na nyɔnu si fɔ fu ene;  
eye womate ŋu asi o. 

1Th 5:4Ke miawo, nɔviwo, miele viviti me, bena ŋkeke ma nava dze mi abe fiafitɔ ene o. 
1Th 5:5Miawo katãe nye viwo (viŋutsuawo) .G5207ƒe kekeli, .G5457kple ɖeviawo (viŋutsuawo) .G5207ƒe ŋkekea me: 

míenye zã me tɔwo alo viviti me tɔwo o. 
 

                                                           
1172Le internet dzi la, di Ŋutifafa Kple Dedienɔnɔ ŋuti nyati siwo le Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe nyatakakadzraɖoƒe. 
1173Israel le ŋutinya me ŋutifafa ƒe agbo nu kple Saudi Arabia, Netanyahu ɖe gbeƒãe le Dukɔ Ƒoƒuawo me. (ƒe 2023, September 

22). Dukɔ Ƒoƒuawo ƒe Nyadzɔdzɔwo. 
https://nyadzɔdzɔwo.un.org/en/ŋutinya/2023/09/1141302 
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→Ne woƒe “Israel ŋutifafaɖoɖo” ku ɖe gbeƒãɖeɖe be “ .Ŋutifafa Kple Dedienɔnɔ” si ŋu woƒo nu tsoe 
le1Th 5:3, emegbe tsɔtsrɔ ̃kpata (si nye Satana tɔ, .1Ko 5:5) ava amesiwo le viviti me dzi. Anɔ eme 
godoo be wɔna sia anye ƒe gɔmedzedzeXaxa Gã la me. 

- Ne míagblɔe bubui la, “ .Ŋutifafa Kple Dedienɔnɔ” ate ŋu aɖe gbeƒãe le ƒea ƒe dzomeŋɔli ɖesiaɖe me tso 

fifia dzi, si ɖe dzesi leMat 24:20-21:  

 
Mat 24:20Ke mido gbe ɖa be miaƒe sisi (si) nagage ɖe eme odzomeŋɔli, wo dometɔ aɖeke mele edzi 

oSabat ŋkekea dzi: 
Mat 24:21Elabena ɣemaɣie wòanɔxaxa gã aɖe, . 

abe ale si menɔ anyi tso xexea ƒe gɔmedzedze va se ɖe fifia o ene, eye manɔ anyi gbeɖe o. 
 

 Tsɔ kpe ɖe eŋu la, woƒo nu tso woƒe ƒe 7 ƒe ɖoɖo si woawɔ vaseɖe ƒe 2030 me ŋu tsitotsito le “Dukɔ Ƒoƒuawo 
ƒe Ƒe 2023 ƒe ÐoɖowɔɖiYame ƒe Nɔnɔme ƒe Tɔtrɔ Ŋuti Takpekpe (COP28),’ si nye UNFCCC ƒe akpawo ƒe 
takpekpe si woawɔ tso November 30 vaseɖe December 12, 2023 (Woate ŋu akpɔ nyatakakawo le Dukɔ 
Ƒoƒuawo ƒe nyatakakadzraɖoƒe). 
 

 Susu si tae wowɔ aʋa ɖo (be woaxɔ aboyonu) . 
Eze 38:8 Le ŋkeke geɖe megbewoayɔ wò. Le ƒe mamlɛawo me la, àva ame mawo ƒe anyigba dzi 

wogbugbɔ tso yi la meeye woƒo ƒu tso dukɔ geɖewo me le Israel-towo dzi, . 
si nye aƒedo si nɔa anyi ɖaa tsã; woɖe wo do goe tso dukɔwo dome 
eye fifia wo katã wole dedie. 

 
→Gog adze Israel dzi le ƒe mamlɛawo me, si do ŋgɔ na Harmagedon-ʋaa, si Gog anɔ ŋgɔ na, amesi 

kpɔ gome le aʋa vovovowo me esime wònye United States ƒe dukplɔla 44 lia (Russia- 
Ukraine ƒe aʋawɔwɔ). Woyɔe be Gog le esi wòdze Gog kple Magog ƒe aʋawɔwɔ si ava dzɔ le etsɔme 

gɔme ta, eye wòado 
abe Kristo ƒe Futɔ ene na Harmagedon-ʋa si akplɔe ɖo. 

 
Eze 38:9Àyi dzi, àva abe ahom ene, atsyɔ anyigba dzi abe alilikpo ene, wò kple wò hawo katã, . 

kple dukɔ geɖewo hã kpe ɖe ŋuwò. 
Eze 38:10Aleae wògblɔeAƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya):H3069 me 

 “Gbe ma gbe la, tamesusuwo ava wò dzi me, . 
eye àwɔeto ɖoɖo vɔ ̃aɖe vɛ: 

Eze 38:11Eye miagblɔ bena: Mayi aɖatsi tre ɖe anyigba si lekɔƒe siwo ŋu gli mele o; 
Mawɔ aʋa kple ame siwo le ɖiɖim ɖe eme, amesiwo nɔa dedie, . 
wo katã wole nɔƒegliwo manɔmee, kple nusi le ame sialo bars hã oaloʋɔtruwo. 
 

Eze 38:12Be woaxɔ aboyonu eye woalé lã, . 
be nàtrɔ wò asi ɖe aƒedo siwo me amewo le fifia la ŋu, . 
kple dukɔ, siwo woƒo ƒu tso dukɔwo me, . 
ame siwo xɔ nyiwo kple nunɔamesiwo, siwo le anyigba titina. 

 
→To xexeame katã ƒe kpekpe gã siwo ƒe taɖodzinue nye be woaɖo “ .Ŋutifafa Kple Dedienɔnɔ,” anɔ eme 

godoo be abosam awɔe nenema 
ble dukɔwo katã be woaxɔ woƒe ŋutifafaɖoɖo alakpatɔ kple vɔɖ̃itɔ (abe gbeƒãɖeɖe to 
Dukplɔlagã Benjamin Netanyahu le September 18-19, 2023 dzi). Ðewohĩ esia aƒoe ɖe Israel nu be 

wòawɔe 
ɖe mɔxenu siwo le Ɣetoɖoƒeƒuta la ɖa, si ana wòazu kɔƒe siwo ŋu gli mele o le a 
ɣeyiɣi aɖe ƒe didime.1174  

 
- .Esime kplɔlawo le ɣli dom be alakpa ŋutifafa, tsɔtsrɔ ̃kpata (1Th 5:3) alo aʋawɔwɔe anɔ eme godoo 

do, eye anye ɣeyiɣi deblibo na Kristo ƒe Futɔ la be woaɖee afia nukpɔkpɔa. 
 

                                                           
1174Kpɔ “[Nɔnɔmetata 19-2] Israel ƒe Ɣetoɖoƒeƒuta ƒe mɔxenu.” 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/9/s_840009
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Eze 38:13Seba, .1175Dedan, 1999.1176(alo Saudi Arabia) . 
kple asitsala siwo le Tarsis (United States, ɣetoɖoƒe Europa), .1177  
eye woƒe dzataviwo katã agblɔ na wò bena: 
' .Ðe nèva be yeaxɔ aboyonu aɖea?Ðe nèƒo wò habɔbɔa nu ƒu be yeaxɔ lã aɖe, . 

be woatsɔ klosalo kple sika adzoe, .be woatsɔ nyiwo kple adzɔnuwo adzoe, .be woaxɔ aboyonu gã 
aɖe?' 

 
 Le Israel ƒe hadɔwɔlawo (U.S.A., kple ɣetoɖoƒe Europa) gome la, wobua kesinɔnu gbogbo siawo be 

wonye nusi gbɔ Gog kple Magog va dze Israel dzi ɖo. 
 
→Le October 2015 me la, woke ɖe ami gbogbo aɖe ŋu le Golan Towo dzi, eye tso ƒe 2020 me la, . 

Israel lɔ ̃ɖe dɔlar biliɔn 15 ƒe nubabla aɖe dzi kple Egipte be woatsɔ dzɔdzɔmeŋusẽ ƒe gas ayi 
Egipte, afisi wòtso 

woɖonɛ ɖe Europa-dukɔwo me. Emegbe le ƒe 2023 me la, Israel lɔ ̃be yeadzi yeƒe 
dzɔdzɔmeŋusẽ ƒe gas ɖe edzi 

nusiwo woɖona ɖe Egipte. 
 

→Ukraine ye nye dukɔ evelia si wonya be gas le Europa eye wònye dukɔ vevitɔ si tsɔa gas xɔasiwo 
ɖoa duta 

gawo abe lithium ene, kpakple xexeame katã ƒe nuɖuɖuwo abe bli kple lu ene. Abe alesi wòle le 
Israel gome ene la, ame ŋutɔŋutɔ 

susu si tae Russia xɔ Crimea le se nu tso ƒe 2014 me si va do gã ɖe edzi va zu Russia tɔ 
Ukraine dzi dzedze le ƒe 2022 me, ate ŋu atso dzɔdzɔmenu gbogboawo (ŋusẽ, ga xɔasiwo, . 
kple agbledede) siwo li le Ukraine. 

   
 Susu bubu si ta Russia va dze edzi la ku ɖe Ukraine ƒe didi be yeawɔ ɖeka kple Dziehe Atlantik 

Nubabla Habɔbɔ (NATO) ŋu .1178kpakple Europa Dukɔwo ƒe Ðekawɔha (EU) .1179esi wònyeR.ussia 
tsi tre ɖe NATO ƒe kekeɖenudɔa ŋu. 
 
→Esi Ukraine nye NATO ƒe hadɔwɔla kplikplikpli ta la, NATO bu fɔ Russia ƒe amedzidzedze si me 
amegbetɔ ƒe nɔnɔme mele o 

Ukraine. Le eƒe asrafo ŋutetewo ta la, United States (Amerika) wɔ akpa vevi aɖeeme 
si ɖo NATO ƒe asrafoŋusẽ anyi tso esime woɖo habɔbɔa le ƒe 1949 me. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1175Dukɔ aɖe si le Arabia ƒe dzigbe gome. 
1176Teƒe aɖe le Arabia ƒe dzigbe gome. 
1177Womenya teƒea o gake ɖewohĩ ele Cyprus alo Spain. 
1178Dukɔ siwo le NATO me ƒe ŋkɔwo tso Sep 2023 me: Albania, Belgium, Bulgaria, Canada, Croatia, Czech Republic, Denmark, 

Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Montenegro, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Makedonia Dukɔa, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Turkey, Ðekawɔwɔ 
Fiaɖuƒe kple United States. 

1179Europa Dukɔwo ƒe Ðekawɔha (EU) ƒe ŋkɔwo tso Sep 2023 me: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Republic of Cyprus, Czech 
Republic, 

Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain kple Sweden. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/13/s_840013
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- .Sodom kple Gomorahafi Aƒetɔ la ƒe ŋkeke naɖo (Mawu ƒe gbedasi na dɔla ɖeka) .  
 Le September 1984 me la, Dumitru Duduman, si nye Romaniatɔwo ƒe sɔlemehakplɔla, xɔ gbedasi aɖe tso 

Mawu gbɔ ku ɖe Babilon (Amerika) ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃ŋu ale:1180  
 

(1) . Miyi esia dzi. Meɖo nane si le egbɔ. Nyemenya nusi wònye o. Menya hã be nyemenɔ alɔ ̃dɔm o. 
Menye drɔẽe wònye o. Menye ŋutegae wònye o. Menɔ ŋudzɔ abe alesi mele fifia ene. 

 
(1) Le ŋkeke mamlɛawo me la, .Mawuakɔ Eƒe Gbɔgbɔ ɖe amesiwo le ŋutilã me, do ŋgɔŋkeke gã si ɖe 
dzesi ŋutɔ la 

Aƒetɔ la. 
  

Dɔwɔwɔ 2:17Eye wòava eme le ŋkeke mamlɛawo me, egblɔMawu, . 
Makɔ ɖe nyeGbɔgbɔɖe ŋutilãwo katã dzi: 
eye viwòŋutsuwo kple viwònyɔnuwo agblɔ nya ɖi, eye wò ɖekakpuiwo akpɔ ŋutegawo. 
eye miaƒe ame tsitsiwo aku drɔẽwo. 

Dɔwɔwɔ 2:18Eye le nye...subɔviwoeye le nyedɔlanyɔnuwoMakɔ tsi le nye ŋkeke mawo meGbɔgbɔ; 
eye woawɔegblɔ nya ɖi: 

Dɔwɔwɔ 2:19Eye mawɔ nukunuwo le dziƒo, kple dzesiwo le anyigba dzi; 
ʋu, kple dzo, kple dzudzɔ ƒe yaƒoƒo: 

Dɔwɔwɔ 2:20 Ɣe atrɔ zu viviti, eye ɣleti atrɔ azu ʋu, . 
do ŋgɔ na emaAƒetɔ la ƒe ŋkeke gã si ɖe dzesi ŋutɔva: 

 

(2) . Eɖe California katã fiam eye wògblɔ be, "Sodom kple Gomora ye nye esia! Esiawo katã, le ŋkeke 
ɖeka dzi la, atɔ dzo! Enye nuvɔ ̃ɖo Kɔkɔetɔ la gbɔ." Emegbe ekplɔm yi Las Vegas. "Esiae nye Sodom 
kple Gomora. Le ŋkeke ɖeka dzi la, atɔ dzo." Emegbe efia New York-nutomem. "Ènya nusi nye 
esia?" ebia nya sia. Megblɔ be, "Ao." Egblɔ be "New York ye nye esia. Sodom kple Gomora ye nye 
esia! Le ŋkeke ɖeka dzi la, atɔ dzo." Emegbe etsɔ Florida katã fiam be, "Florida ye nye esia." egblɔ 
be. "Sodom kple Gomora ye nye esia! Le ŋkeke ɖeka dzi la, atɔ dzo." 
 
Emegbe ekplɔm trɔ yi aƒe le agakpe si dzi míedze egɔme tsoe la gbɔ. "EMEGBEÐEKAAFIBE! Esiawo 
katã meɖe fia wò" - Megblɔ be, "Aleke wòafiã?" Egblɔ be, "Miɖo ŋku nusi gblɔm mele na mi dzi, 
elabena miayi television dzi, radio dzi kple sɔlemexɔwo me. Ele be nàdo ɣli kple gbe sesẽ. Mègavɔ ̃
o, elabena manɔ gbɔwò." Megblɔ be, "Aleke mawɔ ayi? Amekae nyam le Amerika afisia? 
Nyemenya ame aɖeke le afisia o." Egblɔ be, "Mègatsi dzi na ɖokuiwò o. Mayi ŋgɔwò. Mawɔ dɔyɔyɔ 
geɖe le Amerika sɔlemehawo me eye maʋu ʋɔtruwo na mi. Ke migagblɔ nya bubu aɖeke tsɔ kpe ɖe 
nya si gblɔm mele na mi la ŋu o. Dukɔ sia atɔ dzoe!" 
 
Megblɔ be, "Nukae miawɔ kple hame la?" Egblɔ be, "Medi be maɖe hame la, gake hameawo gblẽm 
ɖi." Megblɔ be, “Aleke wowɔ gblẽ wò ɖi?” Egblɔ be, "Ameawo kafua wo ɖokui. Bubu si wòle be 
ameawo natsɔ ana Yesu Kristo la, woxɔna ɖe wo ɖokui dzi. Le hamewo me la, srɔg̃begbewo dzɔna. 
Ahasiwɔwɔ le hamewo me. Ŋutsu kple ŋutsu alo nyɔnu kple nyɔnu ƒe gbɔdɔdɔ le hamewo me. 
Fuɖeɖe hã li." le hamewo me kple nuvɔ ̃bubu siwo katã ate ŋu adzɔ. 
 
Le nu vɔw̃o katã ta la, medzo le hameawo dometɔ aɖewo me. Ele be nàdo ɣli kple gbe sesẽ be 
woadzudzɔ woƒe nuvɔ̃wɔwɔ. Ele be woatrɔ ɖe Aƒetɔ la ŋu. Ðeɖi metea Aƒetɔ la ŋu gbeɖe le tsɔtsɔke 
me o. Ele be woate ɖe Aƒetɔ la ŋu, eye woanɔ agbe dzadzɛ. Ne wowɔ nuvɔ ̃vaseɖe fifia la, ele be 
woawu enu, eye woadze agbe yeye gɔme abe alesi Biblia gblɔ na wo ene." 
Megblɔ be, "Aleke Amerika atɔ dzoe?" Amerika ye nye dukɔ si ŋu ŋusẽ le wu le xexe sia me. Nu ka 
tae nèkplɔ mí va afisia be míafiã? Nukatae mèɖe mɔ na mí ya teti míeku le afisi Dudumantɔwo KAtã 
ku le o?" 

 
(2) Amerika, si nye dukɔ si ŋu ŋusẽ le wu le xexeame, atɔ dzo. 

- .MawuagbãeBabilonabe Sodom kple Gomora ene. 

                                                           
1180Kpekpeɖeŋunadɔwo ƒe Asi, Gbedasi Na Amerika, https://www.handofhelp.com/vision_1.php. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/17/s_1020017
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/18/s_1020018
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/19/s_1020019
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/20/s_1020020
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Yes 13:19KpleBabilon, fiaɖuƒewo ƒe ŋutikɔkɔe, Kaldeatɔwo ƒe atsyɔɖ̃oɖo, . 
anye abe neMawuH430wogbãeSodomkpleGomora. 

- .Mawuɖo ŋku “Babilon gã ( .Nyaɖ 18:4)” ale eƒe fuwɔamewo ava 
1. 1. ŋkeke: ku, nuxaxa, kple dɔwuame. Aɖo eteƒe nɛ zi gbɔ zi eve ɖe eƒe dɔwɔwɔwo ta.1181 

 
- .Mesia lava eye wòna ŋunyɔnuawo zu aƒedo le Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe akpa 1/2 me, eye Eya 

ayi edzi awɔe vaseɖe esime aʋa la nawu enu, si nye Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe nuwuwu, . 
ɖoe kplikpaa na dukɔa kple du kɔkɔe la.1182 

 

(3) . Egblɔ be, "Ðo ŋku esia dzi, Dumitru. Russia ŋkutsalaawo ke ɖe afisi nuklia nudzraɖoƒewo le le 
Amerika ŋu. Ne Amerikatɔwo asusu be enye ŋutifafa kple dedienɔnɔ - tso dukɔa titina la, ameawo 
dometɔ aɖewo adze aʋawɔwɔ gɔme kple... dziɖuɖu. Dziɖuɖua anɔ vovom ɖe ememe kuxiwo ŋu. 
Emegbe tso atsiaƒu dzi, tso Cuba, Nicaragua, Mexico,.." (Egblɔ dukɔ eve bubuwo nam, gake 
nyemeɖo ŋku nusiwo wonye dzi o.) "... woada bɔmb ɖe nuklia nudzraɖoƒewo.Ne wowó la, Amerika 
atɔ dzo!" 
 
"Nukae nàwɔ kplii."Aƒetɔ la ƒe Hamea? Aleke nàwɔ axɔ na amesiwo atrɔ ɖe ŋuwò?" Mebia. Egblɔ 
be, "Gblɔ nya sia na wo: alesi meɖe ɖevi etɔãwo tso dzodoƒe, kple alesi meɖe Daniel le dzatawo ƒe 
do me la, nye ɖeka mɔ si dzi mawɔedzrae ɖowo." 
 
Aƒetɔ la ƒe dɔla hã gblɔ nam be, "Meyra dukɔ sia le Yudatɔwo ƒe dukɔ si le dukɔ sia me ta. Yudatɔ 
miliɔn adre le asinye le dukɔ sia me, gake womedi be yewoade dzesi Aƒetɔ la o. Womedi o." be 
woada akpe na Mawu ɖe yayra si woxɔ le dukɔ sia me ta.Israel medi be yeade dzesi Yesu Kristo 
o.Wotsɔ woƒe xɔse de Yudatɔwo ƒe dukɔ si le Amerika la me. 

 
(3) Togbɔ be xexeame katã ƒe nukpɔsusu si nye “ŋutifafa kple dedienɔnɔ (kpɔ axa 320)” le Amerikatɔwo 

blem la, .thedukᴐ'sRussiatɔwo ada bɔmb ɖe nuklia nudzraɖoƒewo eye Amerika atɔ dzo, gake 
Aƒetɔ la ƒe Hameaanyewodzrae ɖo. 

 
  →Le nyagblɔɖi sia nu la, .ame 144,000 ƒe amedzidzedze (1 lia). anɔ eme be adzɔ ne Amerika 

dzobibi. 
 

 Esi fiaɖuƒea ƒe viwo nye kekeli kple ŋkeke ƒe viwo ta la, amedzidzedze siawo mate ŋu awɔ nuvevi wo 
abe ɖevi etɔ ̃siwo tso dzodoƒe tso dzodoƒe ene oDaniel 3 lia. 
→Yakob, si nye ŋutilãmeme la, nɔ “viviti (alo zã) me, si dzi kekeli si le anyigba xɔm le (Mose I, 1.). 

Eme1Mo 32:24, .Yakob wɔ avu kple ŋutsu aɖeH376, si wòyɔ be “ .Mawu” .H430eme1Mo 32:30. 
Ŋutsu aɖe(Strong ƒe H376) fia “srɔŋ̃utsu, alo “ .agbe laƒe Luʋɔ la.” Ale, Yakob be wòaɖu dzi 
titinaMawu (Gbɔgbɔ,Jhn4:24) eye amegbetɔwo (ŋutilã) gɔmee nye Yakob tɔagbele eƒe ŋutilã me 

la, woɖeeH5337yi 
eƒe Luʋɔ, kple gɔmesese si le “ɖu dzi” .H3201nye “do dzi be woaɖu dzi.” Yakob ɖe kuku na Mawu 
be woaɖee tso kekeli suetɔ ƒe dziɖuɖu me ayi kekeli gãtɔ, si tsoƒe 
enyeMawu (“Kekeli nenɔ anyi,” .1Mo 1:3). Anye ne Yakob aku ne ɖe wòkpɔ Mawu ŋkume kple 

ŋkume 
esime kekeli suetɔ nɔ dzi ɖum (le sea te), gake wokpɔ eƒe agbe ta elabena eɖu dzi 
be kekeli si lolo wu la naɖu dzi (le Mawu ƒe kekeli te, alo le Mawu ƒe amenuveve te, .1Mo 

32:30).1183  
 

(4) . Gake, ne Amerika bi la, Aƒetɔ la afɔ China, Japan, kple dukɔ bubuwo ɖe tsitre be woayi aɖatsi tre ɖe 
Russiatɔwo ŋu. Woaƒo Russiatɔwo eye woatutu wo vaseɖe Paris ƒe agbowo nu. 
Le afima la, woawɔ nubabla, eye woaɖo Russiatɔwo woƒe ŋgɔnɔlawo. Emegbe woawɔ ɖeka atsi tre 
ɖe Israel ŋu. 

                                                           
1181Kpɔ “(Nyaɖ 18:5-8) Aƒetɔ Mawue drɔã ʋɔnu Babilon ƒe nuvɔw̃o.” 
1182Kpɔ “Gbedogbe ƒe ŋunyɔnu (Daniel ƒe kwasiɖa 70, .Dan 9:24-27) .” si le ta 12 lia me. 
1183Video 6. “Israel & Israel viwo.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-dzidzime-siwo-tso-adam-vaseɖe-yesu-israel-viwo-israel-viwo ƒe-gbalẽ/. 
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(4) Russiatɔwo ava zu kplɔla siwo awɔ ɖeka kple Trɔs̃ubɔdukɔwo be woadze Israel dzi. 

 De dzesii be Russiatɔwo akplɔ Magog (amesiwo katã wɔ aʋa kple Mawu eye Russiatɔwoe nye 
kplɔlawo) be woadze Israel dzi, .gakeGog anye Magog-fia.1184 

(5) . Ne Israel kpɔe be Amerika ƒe ŋusẽ mele ye megbe o la, vɔvɔ ̃atsoe. 
Ɣemaɣie wòawɔetrɔ ɖe Mesia la ŋu hena ɖeɖekpɔkpɔ. 

 
(5) Ne Amerika mete ŋu le kpekpeɖeŋu nam o la, .Israelatrɔ ɖe eŋuMesia lahena ɖeɖekpɔkpɔ. 

Dɔwɔwɔ 2:20Eye wòava eme be, ame sia ame si ayɔ Yehowa ƒe ŋkɔ la, woakpɔ ɖeɖe. 

Dɔwɔwɔ 2:21  Eye wòava eme be, . 
be ame sia ame si ayɔeAƒetɔ la ƒe ŋkɔwoakpɔ ɖeɖe. 

 
 Yesu yɔ Yudatɔwo (agbalẽŋlɔlawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime 

aɖe elabena wonye amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo, gake woawoe tua nyagblɔɖilawo ƒe 
yɔdowo, eye 
miɖo atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe esime 
woagblɔ be, “ .Woayra Ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me,” si fia be woawo (Israel) makpɔ Yesu o 
vaseɖe esime woatsi le amenuveve me le míaƒe Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo ƒe sidzedze me eye 
woaxɔe 
Aƒetɔ laabe woƒe Ðela ene.1185  
 

 Ame siwo va le Yehowa (Yahweh) ƒe ŋkɔ me .H3068 mewoyra wo tso Yehowa ƒe aƒe la me (Ps 118:26) .. 
Wotsɔa anyigba ƒe gbãtɔwo vaa Yehowa Mawu, si nye wò agbe aloKristo(5 Mose 30:20, .Kol 3:4). 
MíaƒeAƒetɔkple EtɔKristoagbugbɔ xexeame ƒe fiaɖuƒe aɖo anyi ne mawudɔla 7 lia ku kpẽ vɔ(Nyaɖ 
11:15-16) abe alesi ʋɔnudɔdrɔ̃ ava xexemefiaɖuƒe (alo du gã Babilon), si adze anyi le gaƒoƒo ɖeka 
megbe (Nyaɖ 18:10-20).   
 
Ŋkeke aɖe ava esime aʋadziɖulawo (kutsetse gbãtɔwo, ame kɔkɔe kɔkɔewo, kple ame susɔe siwo 
liKristo tɔeanyi nuwo katã ƒe dome leMawu(Nyaɖ 21:7). Eyata woayra wo kple fiaɖuƒe kple dziɖuɖu, 
eye woatsɔ fiaɖuƒe si le dziƒo blibo la te ƒe gãnyenye ana Dziƒoʋĩtɔ la ƒe ame kɔkɔewo ƒe dukɔ, 
amesiwo ƒe fiaɖuƒe nye fiaɖuƒe mavɔ, eye dziɖuɖuwo katã asubɔ ahaɖo to Nɛ (Dan 7:27).1186 

 

(6) . ƔemaɣieMesia la ava. Ɣe ma ɣi,hamea ado go Yesu le yame, . 

 
(6) Hamea ado go Aƒetɔ la le yame ne Mesia la va. 
 
  → Ame kɔkɔewo tsɔtsɔ yi dziƒo evelia na Xaxa Gã la me tɔwoava ne Israel trɔ ɖe Yehowa ŋu 

(si adzɔ do ŋgɔ na...kɔklɔƒe nugoe 7 la me). 
 

 Ne kpẽ mamlɛtɔ ɖi (kpẽ 7 lia), .1187 Aƒetɔ laaɖiɖi kple mawudɔla gã la ƒe gbe kple kpẽ siMawu, kple 
ame kukuwo leKristo(amesiwo mlɔ emeKristole ʋu ƒe agble si Wòƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu me) afɔ gbã. 
Woakɔ ame kɔkɔe Kɔkɔe siwo le agbe la ƒe kukuawo, kpakple amesiwo dɔ alɔ ̃la, “le” alilikpowo me 
be woado goAƒetɔ lale yame, eye míanɔ eŋu ɣesiaɣiAƒetɔ la.1188  

 

(7) . eye wòakplɔ wo akplɔe ayi Amito la dzi. 
Ɣemaɣi la, .Harmagedon-ʋa la mewoawɔ avu kplii." 

 

                                                           
1184Wolée tso “Harmagedon (si me Gog & Magog & Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava hã lePsalmo 83 lia) .” tso ta 19 lia me. 
1185Wolée tso “[Gbedasi mamlɛtɔ] Kristo ƒe nya ɣaɣla (Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo Katã)” alo 

Video 16. Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã 7/10.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
1186Captured from “(1) Ŋkeke si me alakpanuwɔlawo agblɔ be “Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me” tso 

ta 10 lia. 
1187Kpɔ1Th 4:16& .1Ko 15:52. 
1188Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-c]” alo Video 45. “6. Avuléle.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-6-avuléle/.  
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/52/s_1077052
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(7) Aƒetɔ la akplɔ eƒe ame kɔkɔewo katã tso dziƒo ava Amitoa dzi, si adze aʋawɔwɔ gɔme le 
Harmagedon. 

 
 Amito lae nye afisi Aƒetɔ Yesu Kristo aɖi tso dziƒo kple eƒe ame kɔkɔewo katã be yewoawɔ aʋa ɖe eƒe 

ame susɔe siwo susɔ ɖe anyigba la ta. 
- Yi ɖaɖɛ aɖe (the rhema) .1189ado le eƒe nu me be wòatsɔ aƒo dukɔwo, eye Eya 

Eya ŋutɔ atsɔ gayibɔ aɖu wo dzi, eye wòatu afɔ sesẽ kple dziku ƒe weinfiãƒe 
Mawu Ŋusẽkatãtɔ la tɔ. 

 
- Ne Yehowa (Yahweh) ƒe ŋkekea ɖo la, afɔwo ƒe...Yehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ laatsi tre ɖe 

to dziAmititsetsewo, si le Yerusalem ŋgɔ le ɣedzeƒe gome, eye to la ama ɖe afã me tso 
ɣedzeƒe yi ɣetoɖoƒe wɔ bali gã aɖe ŋutɔ, eye toa ƒe afã ʋuna yia dziehe eye afã ʋuna yia dziehe 

gome 
le dzigbe gome (Zak 14:4). 

 
 Dukɔwo katã akpɔeYehowa(Yahweh) kple woƒe dzɔdzɔme ŋkuwo ne Eƒe afɔwo le tsitre ɖe to si 

dziAmititsetsewole ŋkeke si dziYehowa, eye woanyae nenemaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ lanye Ame 
si awɔ aʋa kple Trɔ̃subɔdukɔwo leHarmagedon-ʋa la me. 
- .Woaɖo ʋɔnudɔdrɔ ̃la, eyeKristo ƒe tsitretsiɖeŋula la tɔdziɖuɖu (Xexeame ƒe Dziɖuɖu Ðeka) axɔ 

na, be woaɖui ahatsrɔẽ vaseɖe nuwuwu (Dan 7:26). 
 

(8) . Esi mese nusiawo katã la megblɔ be, "nenye Aƒetɔ la ƒe dɔlae nènye vavã, eye nya sia nya si nègblɔ 
nam la nye nyateƒe la, ekema ele be woaŋlɔ nya siwo katã nègblɔ la ɖe Biblia me." Egblɔ be, “Gblɔ 
na ame sia ame be wòaxlẽ nu tso.”Yeremya 51:8-15, .Nyaɖeɖefia ta 18 lia, kpleZaxarya ta 14 lia, si 
me Kristo wɔa avu kple amesiwo si anyigba le. 
Le Eyama megbeaʋadziɖuɖu," mawudɔla la gblɔ be, "ɖeka anɔ anyialẽhakple ɖekaAlẽkplɔla. 

 
(8) Le Eƒe aʋadziɖuɖu megbe la, ɖeka anɔ anyialẽhakple ɖekaAlẽkplɔla. 

 
 Susu sueawolãdzo(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la) awɔ aʋa kple ame kɔkɔe kɔkɔeawo, eye wòaɖu wo dzi 

vaseɖe esimeŊkekewo ƒe Blematɔva kple aʋakɔ siwo le dziƒo siwo adze eyome le sɔ ɣiwo dzi, wodo 
aklala nyui, ɣi kple dzadzɛ (Nyaɖ 19:14). Ame si ƒe awu le ɣie abe sno eneŊusẽkatãtɔ laH7706(Ps 
68:14), .Ðela Yesu Kristo, .Alẽvi la(arnion) ƒe nya), .G721míaƒeAƒetɔ kpleÐela Yesu Kristo (Nyaɖ 
5:11) ..1190  
 

 Amesiwo do tso “ .xaxa gã la” la le ɖoɖo nuawu ɣiwo, klɔ woƒeawu ʋlayawo, eye wòwɔ woɣile ʋu 
meAlẽvi la(arnion) ƒe nya).1191Nu siaAlẽvi(arnion) ƒe nya), si le fiazikpui la titinaMawu, va zua wo 
tɔAlẽkplɔla, .nuɖuɖu nana amewowo eyekplɔlawo yi tsidzɔƒe gbagbewo me. KpleMawuatutu 
aɖatsiwo katã ɖa le woƒe ŋkume.1192 
 

 Ʋɔnudɔdrɔ ̃aɖewowɔele nunana me tsɔ doa dzidzɔ na ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒeKɔkɔetɔ 
kekeake(Mawu), eye ɣeyiɣia avaame kɔkɔe kɔkɔewobe woaxɔefiaɖuƒea (Dan 7:21-22). 
 
→ Fiaɖuƒe lakpledziɖuɖu, kplefiaɖuƒewo ƒe gãnyenyedziƒo bliboa teanye 

si wotsɔ na ameawoƒeame kɔkɔewo ƒeDziƒoʋĩtɔ la(Mawu).Mawu tɔe fiaɖuƒenye fiaɖuƒe mavɔ, . 
eye dziɖuɖuwo katã asubɔe ahaɖo toe (Dan 7:27). 

 

(9) . Kekeli mahiã o.Mawu ƒe Alẽvi laanyeKekeli la. Dɔléle, aɖatsi, kple ku manɔ anyi o. Dzidzɔ mavɔ 
kpleMawu anyedziɖula la. Gbe ɖeka koe anɔ anyi. Ha ɖeka koe. Eye gbegɔmeɖela aɖeke mehiã o! 

 

                                                           
1189Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
1190Kpɔ “Ŋkekewo ƒe Blematɔ” si le ta 13 lia me. 
1191Kpɔ “(Nyaɖ 7:13-15) Amesiwo do tso Xaxa Gã la me do awu ɣiwo.” . 
1192Kpɔ “(Nyaɖ 7:16-17) Alẽvi la aɖu nu & akplɔ wo ayi tsivudo gbagbewo gbɔ.” 
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(9) Ðeko wòanɔ anyimavɔmavɔdzidzɔafi si Mawu ƒe Alẽvi la nye Kekeli la le. 
.   

 Fiaɖuƒe mavɔ1193 
- .Alẽvi la srɔ ̃le to gã kɔkɔ aɖe dzi le dziƒo, si nye du gã si me wòtso, .  

Yerusalem kɔkɔe la, .1194afi kaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la(Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo) kpleAlẽvi la 
(kaɖi si Mawu ƒe ŋutikɔkɔe klẽ) ye nye gbedoxɔa.1195  

 
- .Harmagedon ƒe aʋawɔwɔa 

(Wogbugbɔ ɖe egɔme le Hebrigbe me Nyagɔmeɖegbalẽ ƒe nya nu) . 
 

Eze 38:14“Eyata, amegbetɔvi, gblɔ nya ɖi eye nàgblɔ naGog, . 
Aleae wogblɔ beAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya):H3069 me 

  “Gbe ma gbe si nye dukɔ Israel anɔ dedie la, ɖe mànyae oa?” 
Eze 38:15“Ekema àtso wò nɔƒe tso dziehe gome ava, wò kple ame geɖewo kpli wò, . 

wo katã wodo sɔwo, aʋakɔ gã aɖe kple aʋakɔ gã aɖe.” 
Eze 38:16“Àva ɖe Nye dukɔ ŋuIsraelabe alilikpo ene, be woatsɔ atsyɔ anyigba dzi. 

Le nuwuwuŋkekewo me la, makplɔ wò ava Nye anyigba dzi, ne dukɔwo nadze sim, . 
ne wokɔm ɖe dzi le mewò la, OGog, le woƒe ŋkume.” 
 
→ Yehowa Mawuahe Gog ava Eƒe anyigba dzi le nuwuɣiwo. 

 
- Harmagedon ƒe aʋawɔwɔ (Zak 14:1-5) . 

(Yehowa ƒe ŋkeke) . 

 
Zak 14:1Kpɔ ɖa, .Yehowa ƒe ŋkeke la dzile vava ge, .  

eye woama wò aboyonu (si woxɔ le asiwò) ɖe wò titina. 
Zak 14:2Elabena maƒo (Trɔs̃ubɔlawo) dukɔwo katã nu ƒu be woawɔ aʋa kpli woYerusalem; 

eye woaxɔ dua, eye woada tu aƒewo, eye woaƒo nyɔnuwo; 
eye dua ƒe afã adzo ayi aboyo me, . 
ke womatsrɔ ̃dukɔ la ƒe ame susɔeawo ɖa le dua me o. 
 
→Harmagedon-ʋa, si Trɔ̃subɔdukɔwo (Magog) awɔ aʋa kple Yerusalem la, awɔe 

dze egɔme tso Yehowa ƒe ŋkeke la dzi. Togbɔ be woaxɔ dua, aƒewo, kple nyɔnuwo, eye 
dua ƒe afã yi aboyo me, womatso ame susɔeawo ɖa le dua me o. 

 
Zak 14:3Emegbe la, awɔeYehowayi ŋgɔ, eye nàwɔ aʋa kple dukɔ mawo, abe esime wòwɔ aʋa le aʋagbea ene. 
Zak 14:4Eye eƒe afɔwo anɔ tsitre le ŋkeke ma dziAmitoa dzi, si nye do ŋgɔYerusalemle ɣedzeƒe gome, . 

kpleAmitoa dziabla ɖe wo titina le ɣedzeƒe kple ɣetoɖoƒe gome, . 
eye bali gã aɖe ŋutɔ anɔ anyi; 
eye to la ƒe afã adzo ayi anyiehe, eye eƒe afã ayi anyiehe. 

Zak 14:5Eye miasi ayi towo ƒe bali me; elabena towo ƒe bali la aɖo Azal. 
ẽ, miasi, abe alesi miesi le anyigbaʋuʋu do ŋgɔ le Yuda-fia Uziya ƒe ŋkekeawo me ene. 
kpleYehowa(Yahweh) .H3068 me nyeMawu('ĕlōhîm) ƒe nya.H430ava, eye ame kɔkɔe (Kɔkɔeawo) katã 

akpe ɖe ŋuwò. 
 

→Yehowa aƒo dukɔwo katã nu ƒu be woawɔ aʋa kple Yerusalem, eye wòayi aɖawɔ aʋa 
ɖe wo ŋu, si nye Harmagedon-ʋa (Nyaɖ 16:16). 

→Le ŋkeke si dziYehowa(Yahweh), afɔwo ƒeYehowa atsi tre ɖe edziAmitoa dzi, kple 
Yehowa(Yahweh) .H3068 me nyeMawu('ĕlōhîm) ƒe nya.H430alo (Aƒetɔ Yesu Kristo) . 

                                                           
1193Se “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ la gɔme.” 
1194 Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “Mawu ƒe amewo age ɖe avɔgbadɔ la me 

Mawu, si hea ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” tso “(Nyaɖ 21:27) 
Amesiwo woŋlɔ ɖe 

Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 
1195Wolée tso “(Nyaɖ 21:23) .Mawu ƒe ŋutikɔkɔe (le du gã la me) ..” 
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ava kple Etɔ katãAme kɔkɔe kɔkɔewo. 
 

➢ Eya ta,Aƒetɔ Yesu Kristo1196ava ge ɖe emeYehowa ƒe ŋkeke la dzieye wòaʋli Harmagedon-ʋa la ta. 
 

 Aʋawɔwɔwo, siwo dome Gog & Magog hã le 
   

Ps 83:1[Asaf ƒe Ha alo Psalmo.] Mègazi ɖoɖoe o, OMawu:H430 
mègazi ɖoɖoe o, eyeMègazi ɖoɖoe o, Oo Mawu ('ēl ƒe nya) ..H410 

  Ps 83:2Elabena kpɔ ɖa, wò futɔwo le zitɔtɔ wɔm, eye amesiwo lé fu wò la kɔ ta ɖe dzi. 
  Ps 83:3Woɖo ta ayetɔe ɖe wò dukɔ ŋu, eye woɖo aye ɖe wò ame ɣaɣlawo ŋu. 
  Ps 83:4Wogblɔ bena: Va, ne míatsrɔ ̃wo ɖa le dukɔ nyenye me;H1471 me 

bena woagaɖo ŋku Israel ƒe ŋkɔ dzi azɔ o. 
  Ps 83:5Elabena woda abla ɖekae le ɖekawɔwɔ me, eye wowɔ ɖeka ɖe ŋuwò. 
   
  →Mawu ƒe futɔwo wɔ ɖeka kple wo nɔewo be yewoatsrɔ ̃Mawu ƒe amewo kple dukɔ si le anyigba dzi la ɖa. 

 
 Dukɔ siwo awɔ ɖeka kple aʋa la ƒe ŋkɔwo 

  Ps 83:6Edom ƒe avɔgbadɔwo kple Ismaeltɔwo; Moab kple Hagarenetɔwo; 
  Ps 83:7Gebal kple Amon kple Amalek; Filistitɔwo kple Tiro nɔlawo; 
  Ps 83:8Assur hã kpe ɖe wo ŋu: wo holpen ɖeviawo (viŋutsuawo) .H1121ƒe Lot. Selah. 
  Ps 83:9Miwɔ na wo abe Midiantɔwo ene; ke Sisera kple Yabin, le Kison-tɔʋu la nu. 
  Ps 83:10Esi tsrɔ ̃le Endor: wozu abe aɖu na anyigba (anyigba).H127 
   
  →Egipte, Asiria, kple Israel mele Trɔ̃subɔdukɔ siwo ava wɔ aʋa la ƒe ŋkɔwo me o, . 

eyata woyra wo. 
 
  Yes 19:24 Le ŋkeke ma dzi la,...Israelnye etɔl̃ia kpleEgiptekple kpleAsiria, . 

yayra gɔ ̃hã le anyigba (anyigba) titina:H776 
Yes 19:25 Ame siaʋakɔwo ƒe Yehowa ayra, agblɔ be, . 

Woayra woEgiptenye dukɔ, kpleAsirianye asiwo ƒe dɔwɔwɔ, kpleIsraelnye domenyinu. 
 

- Harmagedon ƒe aʋawɔwɔ (Ps 83:11-18) . 
  Ps 83:11Na woƒe amegãwo nanɔ abe Oreb kple Zeeb ene, Ẽ, woƒe amegãwo katã nanɔ abe Zeba kple Zalmuna ene. 
  Ps 83:12Ame si gblɔ bena: Mina míatsɔe na mía ɖokuiMawu ƒe aƒewole nusi le esi. 
  Ps 83:13O nyeMawu, .H430na woanɔ abe tasiaɖamfɔ ene; abe gbeɖuɖɔ si le yaƒoƒo ŋgɔ ene. 
  Ps 83:14Abedzoaetɔ dzo ati, eye abe ale si dzo le dzo dam towo ene; 
  Ps 83:15Eya ta ti wo yome kple wò ahom, eye na vɔvɔ ̃na wo kple wò ahom. 
  Ps 83:16Mitsɔ ŋukpe yɔ woƒe mo fũ; be woadi wò ŋkɔ, Oo Yehowa (Yahweh).H3068 me  
  Ps 83:17Mina woatɔtɔ eye woatsi dzimaɖi tegbee; ẽ, na ŋukpe wo, eye woatsrɔ.̃ 
  Ps 83:18Be amewo nanya be wò, . 

ame si ƒe ŋkɔ ɖeɖekoe nyeYEHOWA(Yahweh) ., .H3068 menutatakɔkɔtɔ kekeakeH5945 ƒe agbalẽle anyigba 
blibo la katã dzi. 

 
→Futɔwo tsi tre ɖe eŋuMawukple'ēl ƒe nya, eye wole ɖoɖo wɔm be yewoaxɔMawu ƒe aƒewo. 

Elabena aʋa sia aɖe ŋkɔa afiaYahweh, .kɔkɔtɔ kekeakele anyigba blibo la katã dzi, .Ps 83:11-18fia 
yi aʋa si wowɔ leHarmagedon, nu kaYehowa(Yahweh) aɖo ɖadzo aɖe si le dzo damedziMagogeye 

woanya 
be Eyae nye emaYehowa la(Eze 39:6). 

 
- Harmagedon ƒe aʋawɔwɔ (Eze 38:19-20) . 

Eze 38:19“Elabena le nye ŋuʋaʋã kple nye dziku ƒe dzo me meƒo nu be: 
Gbemagbe aʋuʋu gã aɖe le Israel ƒe anyigba dzi.” 

Eze 38:20Ƒumelãwo, dziƒoxewo, gbemelãwo, . 

                                                           
1196Woɖee tso “Gaƒoɖokui 2 lia, gaƒoɖokui 3 lia, & gaƒoɖokui 4 lia me.” Àte ŋu asusu nu le Eƒe ŋkekea ŋu 

si do le “Nyaɖeɖefia gɔmeɖeɖe si Logos kple Rhema” sɔsrɔ̃ vɔ megbe. 
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nu siwo katã le tsatsam, siwo le tsatsam le anyigba, . 
kple ŋutsuawo katãH120ame siwo le anyigba dzi, aʋuʋu le Nye ŋkume, . 
woatsɔ towo aƒu gbe, togbɛwo amu, eye gli ɖe sia ɖe adze anyigba. 

 
→Le nya nu laMose I, 1., esiawoe nye nuwɔwɔ siwoMawuwowɔ le gɔmedzedzea me.1197 
→Israel ƒe anyigba lae nye anyigba kɔkɔe si Mawu wɔ le gɔmedzedzea me. 

(Woɖee tso Nyaɖeɖefia 19 lia me, “Yesu ƒe gbedodoɖa na Fofoa le dziƒo” .) . 
Anyigba laH127woƒo fi dee toYehowaH3068 meMawuH430 (1Mo 3:17), anyigba dziH776bu kuɖiɖiaH108  
eye nuvɔ ̃la ge ɖe xexeame (Rom 5:12). Elabena nuvɔ ̃la ge ɖe eme to fiƒodelawo dzi 
anyigba ƒuƒui ƒe anyigba, .Kristo Yesuva xexeame be yeaɖe nuvɔw̃ɔlawo (1Ti 1:15) tso 
anyigba si woƒo fi de (alo yɔdo si le doa xa, .Eze 32:23) ..1198 

 
→Aƒetɔ la ('ăḏōnāy ƒe nya) .H136MAWU (yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 me na nuvɔw̃ɔlawo do tso woƒe yɔdowo 

me eye 
tsɔe vɛMawu tɔedukɔ Israel(2Sa 7:23) yi Israel ƒe anyigba kɔkɔe la dzi (Eze 37:12). 

 
- Harmagedon ƒe aʋawɔwɔ (Zak 12:10) . 

Zak 12:10Eye makɔ ɖe Dawid ƒe aƒe kple Yerusalem nɔlawo dzi. 
amenuveve kple kukuɖeɖe ƒe gbɔgbɔ, eye woakpɔm, ame si woƒo, . 
eye woafa konyi le eta, abe alesi ame fa konyi le via tenu la ta ene, eye woanɔ veve sem ɖe eta. 
abe amesi le veve sem ɖe eƒe ŋgɔgbevi ta ene. 

 
→Yerusalem nɔlawo akpɔeAƒetɔ Yesu Kristo ƒe vavale aʋawɔwɔ me 

Harmagedon. Anyigbadzitoawo katã afa konyi elabena woakpɔ nuthe Kristo, amesiwo wo 
woƒoe, nye wo tɔ vavãMesiaeye woakpɔe adze sii be woble yewo.1199 

 
- Harmagedon ƒe nuwuwu (Eze 39:1-5) . 

Eze 39:1Eya ta, wò amegbetɔvi, gblɔ nya ɖi ɖe Gog ŋu, eye nàgblɔ bena: 
Aleae wogblɔeAƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me 
Kpɔ ɖa, metsi tre ɖe ŋuwò, Oo Gog, Mesex kple Tubal ƒe amegã. 

Eze 39:2Eye matrɔ wò, eye makplɔ wò ayi ŋgɔe, eye makplɔ wò tso dziehe gome, . 
eye wòakplɔ wò ava Israel-towo dzi. 

Eze 39:3Eye maƒo wò dati tso wò miasi me, eye mana wò aŋutrɔwo nadze anyi tso wò ɖusi me. 
 

→Dati nye nubabla (be woaɖe Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye afia) ƒe dzesi le Mawu kple anyigba dome. 
Aŋutrɔawo fiaAƒetɔ la(abe aŋutrɔdala ene) dati dada le aʋawɔwɔ me ɖe amesiwo ƒo “dzesi” alo 
ame kɔkɔe kɔkɔe siwo “wotre nu kple Gbɔgbɔ kɔkɔe la.”1200  Thus, Mawu be wòaƒo Gog eye wòana eƒe 

aŋutrɔwo nadze anyi 
out fia hã be Mawu ƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃adze eƒe futɔwo dzi, si aɖe Eƒe dzɔdzɔenyenye afia na 
Eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo.’ 

 
 Woadze si Yehowa 

Eze 39:4Wò kple wò aʋakɔwo katã kpakple dukɔ, si le gbɔwò la, àdze anyi ɖe Israel-towo dzi. 
Matsɔ wò ana xeviwo (xewo) .H6833ƒe lã lénuwoH5861ƒomevi ɖesiaɖe (aʋala), .H3671 
kple agbe la gbɔH2416 meƒe agblea dziɖe woƒe lã ta.H402 

Eze 39:5Àdze anyi ɖe agble dzi, elabena nyee gblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 me 

                                                           
1197Video 1. “Le gɔmedzedzea me.”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/nusɔsrɔ̃1/ .. 
1198Video 19. “Anyigba & Anyigba.”www.therhemaofthelord.com/course1/anyigba-le-anyigba/. 
1199Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
1200Dati: Nubabla si le Mawu kple anyigba dome ƒe dzesi, eye Hebrigbe me nya si wozãna na dati (Strong s H7198) fia be woada 
tu a 

bow in war" eye to esia me la, efia “aŋutrɔdala” si “ƒo dzesia”. “Atidada" has it's symbolic meaning of "Mawu ƒe 
dzɔdzɔenyenye," . 

eye "be woaƒo dzesia" gɔmee nye "tsɔ Gbɔgbɔ la tre (ame kɔkɔewo) nu.” Video 21. “Nubabla, gotagome Aʋatsotso , ememe 
Aʋatsotso.” .www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-nubabla-gota-aʋatsotso-eme-aʋatsotso/. 
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   → Eze 39:1-5ƒo nu tso alesi Gog (kplɔla si tsi tre ɖe Mawu ŋu) ava zu xevi siwo si aʋala le ƒe lãe ŋu 

kple gbemegbenɔnɔ, si fia Harmagedon-ʋa si wowɔ le ƒeNyaɖ 19:15-18. 
 

Eze 39:6Eye maɖo dzo ɖe edziMagog, kple amesiwo le dedie domeH983le ƒukpowo dzi: 
eye woadze sii be nyeeYehowa(Yahweh).H3068 me 

Eze 39:7Nenema mana nye ŋkɔ kɔkɔe la nanya le nye dukɔ Israel dome; 
eye nyemagana woaƒo ɖi nye ŋkɔ kɔkɔe la azɔ o. 
kple dukɔwoH1471 meanya be nyeeYehowa(Yahweh), .H3068 me Kɔkɔe laƉeka le Israel. 

Eze 39:8Kpɔ ɖa, eva, eye wòwu enu, egblɔAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me  
esiae nye ŋkeke si ŋu meƒo nu tsoe. 
Eze 38:21Mayɔ yiH2719 meɖe eŋu (Gog) le Nye towo katã dzi, . 

“gblɔ beAƒetɔ(('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 me  
Ŋutsu ɖesiaɖe tɔH376yiH2719 meatsi tre ɖe nɔvia ŋu. 

Eze 38:22Matsɔ dɔvɔ ̃kple ʋu akplɔe ava ʋɔnui; 
eye madza tsi ɖe eya kple eƒe aʋakɔwo kpakple dukɔ geɖe siwo le eŋu la dzi. 
tsidzadza si yɔ fũ kple tsikpe gãwo, dzo kple dzokpe. 

Eze 38:23Ale mado ɖokuinye ɖe dzi eye makɔ Ðokui ŋui, . 
kpleWoadze sim le dukɔ geɖewo ŋkume. 
Ekema woanya be nyeeYehowa(Yahweh).H3068 me 

 
 Teyae nye Yehowa(Yahweh) .H3068 mewoanya le dukɔ geɖewo ŋkume: 
→Le nubabla yeyea me la, .teyae nye Yehowava abeYesu Kristonyagblɔɖila laeye woɖi tsa 
yi eye 

woɖe asi le wo ŋuEƒe amewo abeAƒetɔ la(kyrios) .G2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeƒe Israel.1201  
 

- De dzo aʋawɔnuwo me ƒe 7 (Eze 39:9-10) . 
Eze 39:9Eye ame siwo le Israel-duwo me la adzo, . 

eye wòaɖo (ɖo, atɔ dzo) .H1197 mele dzo dzieye nàtɔ dzoe (kindle) .H5400 ƒe xexlẽmeaʋawɔnuwo, . 
akpoxɔnuwo kple akplɔwo, datiwo kple aŋutrɔwo, asigɛwo kple akplɔwo siaa, . 
eye woafiã (set, burn) .H1197 mewo kple dzo (dzo ƒe nɔnɔme ɖeka kolia) .adre (7. 7.) .ƒewo: 

Eze 39:10Ale be womagaxɔ ati aɖeke oH6086 ƒe xexlẽmedo go le agblea dzi, eye mègalã ɖeke tso avewo me o; 
elabena woafiã (set, burn) .H1197 meaʋawɔnu siwo me dzo le (dzo ƒe nɔnɔme ɖeka kolia) .:H784  
eye woada adzo ame siwo da adzo wo, eye woada adzo ame siwo da adzo wo, . 
gblɔAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 me 

 
 →Israel-duwo me nɔlawo awɔetsɔ dzo de woƒe aʋawɔnuwo me, eye woatsɔ dzo atɔ dzo wo 

elabenaƑe 7 sɔŋ, .1202ale be mahiã be woaxɔ atiwo le agble me, alo atso wo le avewo me o. 
- Woaha ame siwo da adzo wo, eye woada adzo amesiwo da adzo wo, abe alesi Yehowa adɔ a 

dzo le Magog dzi (Eze 39:6) .. 
 

- Gog (Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) & eƒe amehawo awɔebe woɖi ɖe Hamongog bali me (Eze 39:11-16) . 
Eze 39:11Eye le ŋkeke ma dzi la, matsɔ nu anaGogyɔdowo ƒe teƒe aɖe le Israel, . 

mɔzɔlawo ƒe bali le atsiaƒu ƒe ɣedzeƒe gome, eye wòatɔ mɔzɔlawo ƒe ŋɔtiwo. 
eye woaɖii ɖe afimaGogkple etɔ katãameha gã aɖe: 
eye woayɔe beHamongog ƒe balia me.H1996 me 

Eze 39:12Eye ɣleti adre (7) anye...Israel ƒe aƒe la mewoaɖi wo, . 
bena woakɔ anyigba la ŋu.H776 

Eze 39:13Ẽ, anyigbadzitɔwo katãH776aɖi wo; eye wòanye ŋkɔ na wo gbemagbe 
be manyewode bubu eŋu, .H3513 megblɔAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 me 

Eze 39:14Eye woaɖe ame siwo ato anyigba dzi ɖaa la ɖe vovoH776eye woaɖi ame kuku mawo 
si susɔ ɖe anyigba dzi, be woakɔ eŋu: le ɣleti adre (7) ƒe nuwuwu megbe la, woaku nu me. 

                                                           
1201 Mar 12:29, .Luk 1:16, .Dɔwɔwɔ 2:36, .Dɔwɔwɔ 7:37, .Dɔwɔwɔ 10:36, .Heb 8:10) alo 

Video 12. “Yesu Kristo ƒe dzidzime.”www.therhemaofthelord.com/si womeɖo ɖe hatsotsowo me o/12/. 
1202Kpɔ “[Nɔnɔmetata 10-2] Gog kple Magog ƒe aʋa eve & Harmagedon.” 
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Eze 39:15Woato anyigba dzi;H776eye ne ame aɖe kpɔ ame ƒe ƒu la, . 
emegbe wòaɖo dzesidenuH6725 ƒe agbalẽto edzi, vaseɖe esime ameɖilawo ɖii ɖe emeHamongog-bali la 

me. 
Eze 39:16Eye du la ƒe ŋkɔ hã anyeHamona.1203Ale woakɔ anyigba la ŋu.H776 

 
  →Ɣleti 7 sɔŋ la, Israel ƒe aƒe (anyigba dzi dukɔwo katã) aɖiGog(Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula) le yɔdowo me 

le Israelkple etɔamehawo ƒe xexlẽmele bali si meHamongog ƒe ŋkɔ. 
 

Eze 39:17Eye, wò amegbetɔvi, ale nègblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me 
Ƒo nu na aʋala ɖe sia ɖeH3671xe, .H6833kple agbe ɖesiaɖeH2416 meƒe agblea dzi, Miƒo mia ɖokui nu ƒu, eye 

va; miƒo mia ɖokui nu ƒu ɖe goawo katã me ɖe nye vɔsa si metsɔ sa vɔe na mi la ŋu, . 
vɔsa gã aɖe le Israel-towo dzi, bena miaɖu lã, eye miano ʋu. 

Eze 39:18Miaɖu kalẽtɔwo ƒe lã, eye miano anyigba dzi amegãwo ƒe ʋu. 
agbowo, alẽviwo kple gbɔw̃o, nyitsuwo, wo katã wonye Basan-lã damiwo. 

Eze 39:19Eye miaɖu ami va se ɖe esime miaɖi ƒo, eye miano ʋu va se ɖe esime miamu aha. 
nye vɔsa si metsɔ sa vɔe ɖe mia ta la ŋuti. 

Eze 39:20Ale sɔwo kple tasiaɖamwo ayɔ mi fũ le nye kplɔ ̃ŋu. 
kple kalẽtɔwo, kple amewo katãH376ƒe aʋawɔwɔ, gblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe 

nya).H3069 me  
 

→ Aƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 medzra ɖovɔsa gã aɖenu male towo dzi 
Israel, eye miaɖu lã, eye miano ʋu. 

 

- Dukɔwo katã anya Yehowa Mawu le eƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃megbe 
Eze 39:21Eye maɖo nye...ŋutikɔkɔeH3519 mele dukɔwo dome, .H1471 me 

kple dukɔwo katãH1471 meakpɔ nye ʋɔnudɔdrɔ,̃ si mewɔ, . 
kple nye asi si metsɔ da ɖe wo dzi. 

Eze 39:22EyataIsrael ƒe aƒe la meanyae be 
menyeYehowa(Yahweh) .H3068 mewoƒeMawu('ĕlōhîm ƒe nya) .H430tso gbemagbe yi ŋgɔe. 

Eze 39:23Eye dukɔwo hãH1471 meanyae beIsrael ƒe aƒe la meyi aboyo me le woƒe nuvɔw̃ɔwɔ ta: 
elabena woda vo ɖe ŋunye, eyata meɣla Nye mo ɖe wo, . 
eye wòtsɔ wo de asi na woƒe futɔwo, ale wo katã wodze yi nu.H2719 me  

Eze 39:24Le woƒe makɔmakɔnyenye kple woƒe dzidadawo nu la, mewɔ na wo. 
eye meɣla Nye mo ɖe wo. 

 

→ The Israel ƒe aƒe(wo katã do le Mawu ƒe ŋutikɔkɔe gbɔ (Rom 3:23) , si dzi woklã Yesu ɖe ati ŋu, . 
Dɔwɔwɔ 2:36), akpɔ ʋɔnudɔdrɔ ̃siYehowa Mawu le Harmagedon-ʋaa me. 

 

(Nyaɖ 19:17-18) Mawu gã la ƒe fiẽnuɖuɖu 
 

Nyaɖ 19:17Eye mekpɔ mawudɔla aɖe wòtsi tre ɖe ŋdɔ me; 
eye wòdo ɣli kple gbe sesẽ gblɔ na xevi siwo katã dzona le dziƒo titina be: 
Miva ƒo mia ɖokui nu ƒu hena Mawu gã la ƒe fiẽnuɖuɖu; 

Nyaɖ 19:18Ne miaɖu fiawo ƒe lã, aʋafiagãwo ƒe lã, kalẽtɔwo ƒe lã kple woƒe lã 
sɔwo, kple ƒe ame siwo bɔbɔ nɔ wo dzi kple amewo katã ƒe ŋutilã, ablɔɖeviwo kple kluviwo, suewo kple gãwo 

siaa. 
 

 Nyaɖ 19:17 Then mekpɔ mawudɔla aɖe wòtsi tre ɖe ŋdɔ me; 
eye wòdo ɣli kple gbe gã aɖe gblɔ na amewo katãxeviawoG3732siwo dzona le dziƒo titina, . 
“Va ƒo ƒu ɖekae henaMawu gã la ƒe fiẽnuɖuɖu.” 

 Nyaɖ 19:18 Tmiate ŋu aɖu fiawo ƒe lã, amegãwo ƒe lã, kalẽtɔwo ƒe lã, sɔwo ƒe lã, . 

                                                           
1203“Hamonah (Strong tɔH1997 me)” gɔmee nye “"ame gbogbo aɖewo," si nye du si woaɖo be woatsɔ aɖo ŋku Gog dzi ɖuɖu dzi 

ƒe ŋkɔ. 
"H1997 - hămônâ - Strong ƒe Hebrigbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 24 Apr, 2023. 
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kple amesiwo bɔbɔ nɔ wo dzi, kple amewo katã ƒe ŋutilã, ablɔɖeviwo kple kluviwo, suewo kple gãwo 
siaa. 

 

 Ame siwo katã nyexeviawo dzodzo le dziƒo titina? 
Dziƒofiaɖuƒe lale abe sinapi-ku si ame aɖe (amegbetɔvi) tsɔ heƒã ɖe fiaɖuƒe viwo ƒe susu me ene. Togbɔ be 
enye nuku suetɔ kekeake le nukuwo katã dome hã la, nuku si...Kristotsina va zua gbe gãtɔ kekeake si woƒã ɖe 
anyigba dzi eye wòzua ati si naa agbe (alo agbeti), ale be amegbetɔ ƒe luʋɔ ƒe agbe (si woɖɔ le gbɔgbɔ me be 
enye xevi siwo dzona le dziƒo titina, alo la anyigba ƒe yamenutome) va dze eƒe alɔwo me (Mat 13:32, . Yoh 
15:5).1204  
 

Ɣe ma ɣi,Aƒetɔ la ƒe gbɔgbɔaɖi ɖe amesiwo (yamexewo) dzi) siwo nɔaYesu Kristo, eye nàtsɔ nunya kple 
nugɔmesese, aɖaŋuɖoɖo kple ŋusẽ, sidzedze kple Yehowa vɔvɔ ̃ƒe gbɔgbɔ ayɔ wo me fũ (Yes 11:2). 
 

→Aleae, luʋɔ siwo nɔaYesu Kristoeye le Eƒe gbɔgbɔ me la, dzodzo le dziƒo titina nye gbɔgbɔ me 
si woɖɔ be wonye xeviwo. Ame siwo le ɖiɖim ɖe eme le dziƒo titina la ƒe luʋɔwo aɖu ŋutilã la 
ƒe ame siwo katã woaƒo ƒu be yewoawɔ aʋa kple Mawu gã la (Nyaɖ 19:19). 

 
(Nyaɖ 19:19) Lã la, anyigbadzifiawo, & woƒe aʋakɔwo wɔa aʋa kple Mawu 
 

Nyaɖ 19:19Eye mekpɔ lã wɔadã la kple anyigbadzifiawo (anyigba) .G1093kple woƒe aʋakɔwo, . 
woƒo ƒu be yewoawɔ aʋa kple amesi bɔbɔ nɔ sɔ dzi kple eƒe aʋakɔ. 

 
 Nyaɖ 19:19 And mekpɔ lã wɔadã la, anyigbadzifiawo kple woƒe aʋakɔwo. 

ƒo ƒu be yewoawɔ aʋa kple Amesi bɔbɔ nɔ sɔa dzi kple Eƒe aʋakɔ la. 
 
→Woaƒo lã wɔadã la, anyigbadzifiawo, & woƒe aʋakɔwo nu ƒu be woawɔ aʋa kple Mawu. 

 
(Nyaɖ 19:20) Wotsɔ lã 1 lia & alakpanyagblɔɖila la ƒu gbe agbagbee ɖe dzota la me 
 

Nyaɖ 19:20Eye wolé lã wɔadã la kple aʋatsonyagblɔɖila si wɔa nukunuwo (dzesiwo) la kpe ɖe eŋu .G4592le eŋgɔ, . 
wo dome) .G1722 mesi wòble ame siwo xɔ lã wɔadã la ƒe dzesi, . 
kple ame siwo dea ta agu na eƒe legba. Wotsɔ amesiawo evea siaa ƒu gbe agbagbee ɖe dzota si le bibim kple 

dzokpe me. 

 
 Nyaɖ 19:20Ɣe ma ɣithe(1 lia) .gbemelã(si tso Babilon) xɔ, . 

kple eya hã kpliiaʋatsonyagblɔɖila la(lã wɔadã 2 lia ƒe) ame si wɔ dzesiwo le eŋkume, . 
si me wòble amesiwo xɔ ' .lã wɔadã la ƒe dzesi” kple amesiwo dea ta agu na etɔnɔnɔmetata. 
These eve tsɔ wo ƒu gbe agbagbee ɖe dzota si le bibim kple dzokpe la me. 

 
 Dzota la 
→Wotsɔ lã 1 lia, kple lã 2 lia ƒe aʋatsonyagblɔɖila ƒu gbe agbagbee ɖe dzota la me. 

 
(Nyaɖ 19:21) Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe yi (rema) wu ame susɔeawo 
 

Nyaɖ 19:21Eye wowu ame susɔeawo (wowu wo) .G615kple ame si bɔbɔ nɔ sɔ la ƒe yi, . 
si nye yiG4501 ƒe xexlẽmedo tso eƒe nu me, eye xeviwo katã yɔ fũ kple woƒe ŋutilã. 

 
 Nyaɖ 19:21 And wowu ame susɔeawo kpleyi laG4501 ƒe xexlẽme (nu kanye yi si le dzo damƒelãmeka si woyɔna be 

rhema) .1205  
si do tso Eyama ƒe nu me (Aƒetɔ Yesu Kristo) si bɔbɔ nɔ sɔa dzi. 
And xeviwo katã yɔ fũ kple woƒe ŋutilã. 

 

                                                           
1204Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
1205KpɔNyaɖ 1:12-13. 
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  →Yi (si nye rhema) .1206Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nyaawu ame susɔeawo. 
 

 Nubabla yeyea me nyawosi míaƒeAƒetɔ nye “rema,” si va kple dzobibiH3851 meƒe dzoH784kple 
yiH2719 me ƒeAƒetɔ lana ŋutilãwo katã. Eye Aƒetɔ la awu amesiwo ƒe dɔwɔwɔwo kple 
tamesusuwo ŋuti kɔ hekɔ wo ŋu to sidzedze nyui kple vɔ ̃ƒe ati la dzi (Yes 66:15-16). 

 
 

- .Yehowa Mawuwɔ anyigba kple dziƒo le gɔmedzedzea me, gakeYehowaawɔ hãthe 
dziƒo yeyewokpleanyigba yeyeana Israel-viwo, be woƒe dzidzimeviwo kple woƒe ŋkɔ natsi tre ɖe 

afima. 
Dukɔwo katã kple gbegbɔgblɔ sia gbegbɔgblɔwo katã nakplɔ nɔviawo vɛ be woatsɔ asa vɔeYehowatso 

dukɔwo katã me be 
Yehowa ƒe to kɔkɔe, Yerusalem. 

 
 Woaƒo fi de ame madzɔmadzɔwo 

2Th 2:10Eye madzɔmadzɔnyenye ƒe ameflunu ɖesiaɖe le ame siwo le tsɔtsrɔm̃ la me; 
elabena womexɔ nyateƒe la ƒe lɔlɔ ̃o, bena woakpɔ ɖeɖe o. 

2Th 2:11Eye le esia taMawuaɖo alakpanuwɔwɔ sesẽ ɖe wo, bena woaxɔ alakpa aɖe dzi ase. 
2Th 2:12Be woabu fɔ wo katã amesiwo mexɔ nyateƒe la dzi se o, ke boŋ nu madzɔmadzɔ wɔwɔ doa dzidzɔ na wo. 
  

→Ame siwo dea ta agu na lã wɔadã la ƒe legba to lã wɔadã la ƒe dzesi xɔxɔ me la atsrɔ ̃kple amewo katã 
madzɔmadzɔnyenye ƒe ameblenuwɔwɔ le wo me. Woaɖe wo ne ɖe woxɔ lɔlɔã hafi 
ƒe nyateƒe, gake woxɔ alakpatɔ si si nyateƒe aɖeke mele le eme o la dzi se (1Yo 2:4), eye aleae woƒo fi de 

woe. 
 

 Mawu tia mi hena ɖeɖekpɔkpɔ tso gɔmedzedzea me ke 
2Th 2:13Gake ele be míada akpe na ɣesiaɣi godooMawuna mi, nɔvi lɔlɔãwoAƒetɔ la, elabena 

Mawuetia mi tso gɔmedzedzea me ke hena ɖeɖekpɔkpɔ  
to emeGbɔgbɔ la ƒe kɔkɔenyenyekplenyateƒea dzixɔse: 

2Th 2:14Esia ta wòyɔ mi to míaƒe nyanyui la dzi, bena míaƒe ŋutikɔkɔe nasu mía siAƒetɔ Yesu Kristo. 
2Th 2:15Eya ta nɔviwo, mitsi tre sesĩe, eye milé kɔnyinyi, siwo wofia mi la me ɖe asi. 

eɖanye to nyagbɔgblɔ me o ( .logowo ƒe dzesiwo), .G3056alo míaƒelɛta si woŋlɔ.G1992 me 
2Th 2:16Fifia míaƒe...Aƒetɔ Yesu Kristoeya ŋutɔ, kpleMawu, míaƒeTᴐ, si lɔ ̃mí, . 

eye wòna akɔfafa mavɔ kple mɔkpɔkpɔ nyui mí to amenuveve me. 
2Th 2:17Fa akɔ na miaƒe dziwo, eye nali ke mi le nya nyui ɖesiaɖe me (logowo ƒe dzesiwo) .G3056kple dɔwɔwɔ. 

 
  →Miesubɔ lã wɔadã la ƒe legba o eye miexɔ lã wɔadã la ƒe dzesi o elabenaMawule esi 

tia wò hena ɖeɖekpɔkpɔ tso gɔmedzedzea me keto Gbɔgbɔ la ƒe kɔkɔenyenye kple nyateƒea dzixɔse me, . 
si fia be wolɔ ̃wò kpɔAƒetɔ la. Eyata ele be míakɔ mía ŋu ahakɔ mía ŋu kple 
tsiklɔ(logowo ƒe dzesiwo) emethe rhema ƒe dɔléle, be tɔsisi siwo me tsi gbagbewo le sisim le míaƒe ƒodo 

me(Jhn7:38). 
 
To emeYesu ƒe .toɖoɖo, .Abba Fofona nuwo katã te ŋu dzɔ (Mar 14:36) eye wòwɔ mɔ aɖe be 
“ .Agbe Mavɔ” na mí (1Yo 2:25). 
 
Eyata dzidziɖedzidzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu emewò be nàkɔ anyigba si dzi nètso la ŋu, eye nàwɔe 

tegbee 
miaƒe ŋutilã be wòanɔ anyigba kɔkɔe la dzi ale be miatse ku lelãmeka si woyɔna be rhemaƒeAƒetɔ la, 

enye 
nu kaYesusi woyɔna be “ .dɔ siwo lolo wu esiawo awɔwòwɔ(Yoh 14:12)”.1207  
To mɔ sia dzi la, èzua nuwɔwɔ yeye le eƒe nɔnɔme kple eƒe nɔnɔme meYehowa Mawu, si Mawu wɔ 
le gɔmedzedzea me.” 

                                                           
1206Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
1207Video 13. “Nya la (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-gbɔgbɔ-kɔkɔe la ƒe-nunana/. 
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Ame kukuwo naɖi woƒe ame kukuwo1208 
→Esi Yesu gblɔ be, “Dze yonyeme” la, efia be ele be woaɖe gbeƒã Mawufiaɖuƒe la, eye womate ŋu atrɔ 

ayi megbe o 
ɖe woƒe anyigba dzi be woawɔ ɖe woƒe dekɔnu se dzi, le kpɔɖeŋu me, woaɖi wo fofowo (Luk9:59-60 

me nyawo). 
→Nenye beYesu Kristole gbɔwò, dekɔnu sea megabla wò o elabena èvo le Kristo me 

to xɔse si wɔa dɔ to lɔlɔ ̃me (Gal 5:6 Elabena leYesu Kristoeye aʋatsotso hã meɖea vi aɖeke o, . 
alo aʋamatsomatso; ke xɔse, si wɔa dɔ to lɔlɔ ̃me.) 

 
➢ Aƒetɔ laaɖo miaƒe dziwo anyi fɔmaɖimaɖi le kɔkɔenyenye me do ŋgɔMawu, míaƒeTᴐ, le míaƒeAƒetɔ Yesu 

Kristo kple Eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo katã (1T 3:13, .Yde 1:14). 
 

1T 3:13Be wòana miaƒe dziwo nali ke le kɔkɔenyenye me fɔmaɖimaɖi le Mawu, mía Fofo la ŋkume, . 
levava laƒe míaƒeAƒetɔ Yesu Kristokple etɔ katãame kɔkɔewo. 

Yde 1:14Eye Henox, si nye adrelia tso Adam gbɔ la, gblɔ nya ɖi le amesiawo ŋu be: 
Kpɔ ɖa, .Aƒetɔ lavakple etɔ akpe ewoame kɔkɔewo, . 

 
- . Kristo ƒe ŋkekea ava le míaƒeAƒetɔ Yesu Kristova kple Eƒe ame kɔkɔe kɔkɔewoeye nàɖu Gog dzi 

kple Magog II le ƒe 1,000 megbe(Nyaɖ 20:7- 7 .10. 10.). 
. 

                                                           
1208Video 36. “[36] Lododoawo Dziƒofiaɖuƒe & Mawu ƒe fiaɖuƒe.” 
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Ta 20 lia 
 
(Nyaɖ 20:1) Do si me goglo o ƒe safui & Kɔsɔkɔsɔ gã aɖe 
 

Nyaɖ 20:1Eye mekpɔ mawudɔla aɖe wòɖi tso dziƒo, eye wòlé do si me goglo o la ƒe safui kple kɔsɔkɔsɔ gã aɖe ɖe asi. 

 
 Nyaɖ 20:1Eye mekpɔ mawudɔla aɖe wònɔ ɖiɖim tso dziƒo, . 

do si me goglo o ƒe safui kple kɔsɔkɔsɔ gã aɖe le esi. 
   
 Do si me goglo o la ƒe safui & kɔsɔkɔsɔ gã aɖe 
→Be woatsɔ ʋɔ driba la aƒu gbe ɖe do si me goglo o me ƒe 1,000 (Nyaɖ 20:2-3). 

 
(Nyaɖ 20:2-3) Ʋɔ driba (da xoxo, Abosam, Satana): Wotre enu ɖe do si me goglo o me ƒe 1,000 sɔŋ 
 

Nyaɖ 20:2Eye wòlé ʋɔ driba la, da xoxo ma, si nye Abosam kple Satana, . 
eye wòblaeƒe akpe ɖeka, . 

Nyaɖ 20:3Eye wòtsɔe ƒu gbe ɖe do si me goglo o la me, eye nètu enu, eye nètre nutrenuG4972ɖe edzi, . 
be wòaflu dukɔwoG1484 memaganɔ anyi azɔ o, va se ɖe esime ƒe akpe ɖeka la nawu enu. 
eye le ema megbe la, ele be woaɖe asi le eŋu ɣeyiɣi (ɣeyiɣi) vi aɖe.G5550 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 20:2 And elé ʋɔ driba la, da ma si nɔ anyi le blema, si nye Abosam kple Satana, . 

eye wòblae ɖe etaƒe 1,000 sɔŋ. 
 Nyaɖ 20:3 And etsɔe ƒu gbe ɖe do si me goglo o la me, eye wòtue, eye wòɖoenutrenu aɖe le edzi, . 

ale be magable dukɔwo azɔ o va se ɖe esime ƒe 1,000 la wu enu. 
But le nu siawo megbe la, ele be woaɖe asi le eŋu hena ɣeyiɣi vi aɖe. 
 
→Ʋɔ driba lae nye ʋɔ driba gã, da tsitsi, Abosam, kple Satana si wotsɔ ƒu gbe tso dziƒo yi 

anyigba ( .Nyaɖ 12:9).1209  
 

- .Agbenɔƒe si anyigba dzi ƒomewo anɔ le ƒe 1,000 me 
• Abosamsi si ku ƒe ŋusẽ le (Heb 2:14) atre enu ɖe do si me goglo o la me hena ƒe 1,000. Ne míagblɔe 

bubui la, kuŋusẽ aɖeke manɔ abosam si na dukɔwo (alo anyigba dzi ƒomewo (Zak 14:17) le ƒe 1,000 
la me, eye le esia ta, woƒe agbenɔƒe didilɔlɔñuwoakeke ɖe enu abe alesi wònɔ le Noa, amesi nɔ agbe 
ƒe 950 sɔŋ (1Mo 9:29). 

 
- .The ƒe 1,000 ƒe gɔmedzedze (Eden-bɔa) . 

 
(Eze 36:33-36wogbugbɔ ɖe egɔme) . 

Eze 36:33Aleae wogblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me 
Le ŋkekea mebe makɔ mia ŋu tso miaƒe vodadawo katã me 
Mana mianɔ duwo me hã, eye woatu aƒedowo. 

Eze 36:34Eye anyigba si zu aƒedo la hãH776woade agble ɖe edzi, evɔ wòzu aƒedo le ame siwo katã va yina la 
ŋkume. 

Eze 36:35Eye woagblɔ bena: Anyigba sia!H776si nye aƒedo la va zu abeEden-bɔa me; 
eye du gbagbãwo kple aƒedowo kple glikpowo zu gli, eye amewo le wo me. 

Eze 36:36Emegbe Trɔs̃ubɔdukɔ laH1471 mesiwo wogblẽ ɖi ƒo xlã wòanyae be 
Nyethe AƑETƆtu teƒe siwo gbã la, eye nàƒã nu si zu aƒedo. 
NyeYehowamegblɔe, eye mawɔe. 

Eze 36:37Aleae wogblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me 
Israel ƒe aƒe la magabia nya sia, be mawɔe na wo; 
Madzi ɖe edziH7235 ƒe agbalẽwo kple amewoH120abe alẽha ene. 

Eze 36:38Abealẽha kɔkɔe la, abe Yerusalem ƒe alẽha le eƒe azãɖuɖu veviwo me ene; 
aleae amewo ƒe alẽhawo ayɔ aƒedowo me fũ, eye woadze sii be menyeYehowa. 

                                                           
1209Kpɔ “[Nɔnɔmetata 13-4] Babilon-du gã la.” 
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  →Gbesigbe woakɔ wo ŋu tso woƒe nuvɔw̃o katã me la, du gbegblẽ, aƒedo, kple aƒedo azu aƒedo 

azu gli, eye amewo anɔ eme, eye anyigba si zu aƒedo la azu abeEden-bɔa me. 
Aƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya) .H3069 meadzi amewo ɖe edzi abe alẽha ene, 

abealẽha kɔkɔe laƒe 
Yerusalem le eƒe azãɖuɖu veviwo me, ale be woanya be EyaeYehowa. 

 
 Israel ƒe aƒe blibo la katã (Woƒo ƒu ɖe dziƒo Yerusalem) . 

Eze 39:25Eya ta aleae megblɔeAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya);H3069 me 
Fifia matsɔe vɛYakob ƒe aboyomenɔnɔ, eye nàkpɔ nublanui na ame bliboaIsrael ƒe aƒe, . 
eye woaʋã ŋu ɖe nye ŋkɔ kɔkɔe la ta; 

Eze 39:26Le ema megbe la, wodo woƒe ŋukpe, . 
kple woƒe vodada siwo katã dzi woto wɔ nuvɔ ̃ɖe ŋunye, . 
esime wonɔ woƒe anyigba dzi dedie, .H127eye ame aɖeke mena vɔvɔ ̃na wo o. 

Eze 39:27Ne megakplɔ wo tso dukɔ la gbɔ la, . 
eye wòƒo wo nu ƒu tso woƒe futɔwo ƒe anyigba dzi, .H776 
eye wokɔ ŋunye le wo me le dukɔ geɖewo ŋkume;H1471 me 

Eze 39:28Ekema woanya be nyeeAƑETƆ(Yahweh) .H3068 mewoƒeMawu('ĕlōhîm ƒe nya), .H430 
si na wokplɔ wo yi aboyo me le Trɔs̃ubɔdukɔwo dome. 
gakeMeƒo wo nu ƒu na woawo ŋutɔ tɔanyigbã, .H127eye nyemegagblẽ wo dometɔ aɖeke ɖe afi ma o. 

Eze 39:29Eye nyemagaɣla nye mo ɖe wo hã o; 
elabena mekɔ Nye gbɔgbɔ ɖe edziIsrael ƒe aƒe la me, . 
gblɔAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe nya).H3069 me 

 
   → Aƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ) .H3069 meahe Yakob ƒe aboyomenɔnɔ (amesiwo di 

do tso Daniel ƒe kwasiɖa 70 lia ƒe afã 2 lia, alo Xaxa Gã la me, .Yer 30:7) do le woƒe 
futɔwo ƒe anyigba, eye nàƒo wo nu ƒu ɖe woawo ŋutɔ ƒe anyigba dzi (Eden-bɔ la, .Nyaɖ 19:15-18), 

nu ka 
nye Mawu ƒe paradiso, .teanyigbãdziƒo Yerusalem ƒe anyigba dzi(Nyaɖ 22:14). 

 
 Mawu ƒe Paradiso 

Yes 65:18Ke mikpɔ dzidzɔ eye miatso aseye tegbee le nu siwo mewɔ la ta. 
elabena, kpɔ ɖa, nyee wɔa nuYerusalemdzidzɔkpɔkpɔ, eye eƒe amewo nye dzidzɔ. 

Yes 65:19Eye makpɔ dzidzɔ ɖe eŋuYerusalem, kple dzidzɔ le nye dukɔ me: 
eye womagase avifafa ƒe gbe le eme o, eye ɣlidodo ƒe gbe hã magase le eme o. 

Yes 65:20Vidzĩ si xɔ ŋkeke geɖe maganɔ anyi azɔ o, . 
alo ame tsitsi aɖeke (hamemegã) hã o .H2205 mesi meyɔ eƒe agbemeŋkekewo me o: 
na ɖevia (ŋutsuvi aɖe) .H5288 meaku ƒe alafa ɖeka; 
ke nuvɔw̃ɔla si xɔ ƒe alafa ɖeka la, woaƒo fi dee. 

Yes 65:21Eye woatu xɔwo, eye woanɔ wo me; eye woade weingblewo, . 
eye nàɖu woƒe kutsetsewo. 

Yes 65:22Womatu xɔ o, eye ame bubu nanɔ anyi o; womaƒã nu o, eye ame bubu naɖu nu o. 
elabena abe alesi ati ƒe ŋkekewo le nye dukɔ ƒe ŋkekewo ene, . 
eye nye ame tiatiawo ase vivi na woƒe asinudɔwɔwɔ ɣeyiɣi didi aɖe. 

Yes 65:23Womawɔ dɔ dzodzro o, eye womahe xaxa vɛ o; 
elabena wole nenemanukuaH2233 meƒe yayratɔwo ƒeYehowa, kple woƒe dzidzimeviwo kpe ɖe wo ŋu. 

Yes 65:24Eye hafi woayɔ la, maɖo eŋu; 
eye esi wogale nu ƒom la, masee. 

Yes 65:25Amegãxi laH2061 mekplealẽvi la (hena numevɔsa) .H2924 me nana nuɖuɖuɖekae, . 
eye dzata aɖu gbe abe nyitsu ene, eye ke azu da ƒe nuɖuɖu. 
Womawɔ nuvevi alo atsrɔ ̃le nye to kɔkɔe la katã dzi o, egblɔYehowa.H3068 me 

 
→Mawu ƒe amewo ƒe dzidzɔkpɔkpɔ le Yerusalem, abe alesi woɖɔe leYes 65:18-25adzɔ le ƒeMawu tɔe 
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paradiso le esimeKristo tɔe1,000 ye ɖu dzi.1210  
 

➢ Le Dziƒo:Ðetugbui leaƒe nunyalawo kple bometsilawo1211ava nɔ agbe eye wòaɖu fia 
kpleKristoelabenaƒe 1,000 sɔŋ.1212 

 
(1) .Ðetugbui leaƒe nunyalawo(amesi bɔbɔ nɔ fiazikpuiwo dzi): Alẽvi la srɔw̃oe nye amesiwo 

ʋɔnudɔdrɔã na 
wotsɔe na (Nyaɖ 20:4). 

(2) .Ðetugbui leaƒe bometsilawo(amesiwo ɖu dziunvaseɖe nuwuwu, .Nyaɖ 2:26): Xaxa Gã la ame 
kɔkɔe siwo 

wotso ta le esi wogbe lã wɔadã la ƒe dzesi xɔxɔ ta. 
 
→Woana ŋusẽ wo ɖe dukɔwo dzi eye woatsɔ gayibɔ (Nyaɖ 2:26-27). 

 
➢ Anyigba ƒe anyigba: Woagblẽ anyigba dzi ƒomewo ɖe anyigba henaƒe 1,000 sɔŋ. 

• Avifafa alo avifafa aɖeke meli o, . 
• Vidzĩ aɖeke maganɔ agbe gbeɖe o negbe ŋkeke ʋɛ aɖewo ko, alo...elderku hafi woanɔ agbe blibo, . 
• Ŋutsuvi (viŋutsu si kluvi nyɔnu dzi) .1213aku ƒe alafa ɖeka, ke nuvɔw̃ɔla si ku ƒe alafa ɖeka la, woaƒo fi 

dee. 
• Yehowa ƒe yayratɔ ƒe dzidzimevi (rema) le wo si, eye woƒe dzidzimeviwo kpe ɖe wo ŋu, . 
• Amegãxi lakple alẽvi laelabena numevɔsa la aɖu gbe ɖekae, . 
• Dzata aɖu gbe abe nyitsu ene, . 
• Ke la anye da la ƒe nuɖuɖu (womawɔ nuvevi wo alo agblẽ nu le Yehowa ƒe to kɔkɔe la katã dzi o). 

 
→ Agbeti lale Eden-bɔa titina (1Mo 2:9-15), si leMawu ƒe Paradiso.1214  

- . Gake esi wònye be Eden-bɔa hã le esi tanyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze ƒe ati, amegãxi la anye 
nuɖuɖu ɖekae kplealẽvi laemeMawu ƒe Paradiso(Yes 65:25). 

 
1Mo 2:9Eye wotsɔ anyigba wɔeYehowa Mawu 

be woatsi ati ɖe sia ɖe si dzea nukpɔkpɔ ŋu, . 
eye wònyo na nuɖuɖu;agbeti lale abɔa titina hã, . 
kplenyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze ƒe ati. 

 
→Elabena ame dzɔdzɔewo ƒe kutsetse (atikutsetseaƒeYesu Kristo, .1Yo 2:1) enyeagbeti aɖe(Lod 

11:30), . 
nunyalawo atiae be yewoaɖu nuagbeti la, eye nàɖu luʋɔwo dzi (1Ti 1:17), eye nànɔ 

agbetegbee(1Mo 2:9). 
 

1Mo 3:22Eye Yehowa Mawu gblɔ bena: Kpɔ ɖa, ame la zu abe mía dometɔ ɖeka ene. 
be yeanya nyui kple vɔ,̃ eye azɔ, be wòagado eƒe asi ɖa o, . 
eye nàxɔ hãagbeti la, eye nàɖu nu, eyenɔ agbe tegbee: 

 
Lod 11:30Ame dzɔdzɔewo ƒe kutsetse enyeagbeti aɖe; eye ame si ɖua luʋɔwo dzi la, edzea 

nunya. 
 
(Nyaɖ 20:4) Ame kɔkɔe 144,000 kple Xaxa Gã la be woaɖu fia kple Kristo ƒe 1,000 
 

Nyaɖ 20:4Eye mekpɔ fiazikpuiwo, eye wobɔbɔ nɔ wo dzi, eye wona ʋɔnudɔdrɔ ̃wo. 
eye mekpɔ ame siwo wotso ta le Yesu ƒe ɖaseɖiɖi ta la ƒe luʋɔwo. 
kple nya (logos) la ta .G3056Mawu ƒe nya, kple esiwo mesubɔ lã wɔadã la kple eƒe legba o, . 

                                                           
1210Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
1211KpɔNyaɖ 2:26. 
1212Wolée tso...Nyaɖ 20:4. 
1213Kpɔ ”(Nyaɖ 10:8-11) Agbalẽ sue la (Xɔ & ɖu be nàgagblɔ nya ɖi ake) ..” 
1214Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
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wo dometɔ aɖeke mexɔ eƒe dzesi le (le) .G1909 mewoƒe ŋgonu, alo le (le) .G1909 mewoƒe asiwo; 
eye wonɔ agbe heɖu fia kple Kristo ƒe akpe ɖeka. 

 
 Nyaɖ 20:4Eye nye (Yohanes) mekpɔ fiazikpuiwo, eye wobɔbɔ nɔ wo dzi, eye wotsɔ ʋɔnudɔdrɔ ̃de asi na wo. 

Emegbe mekpɔ ame siwo wotso ta le wo ta la ƒe luʋɔwogbɔdzɔgbɔdzɔyiYesu  
kple nadzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu, eye ame si mede ta agu na lã wɔadã la alo eƒe legba o, . 
eye mexɔ eƒe dzesi le woƒe ŋgonu alo asiwo dzi o. 
Eye wonɔ agbe heɖu fia kpliiKristoelabenaƒe 1,000 sɔŋ. 

<Kristo ƒe ŋkekea> 
 

 Gbe ɖeka wonya beYehowa, anɔ anyikekelile fiẽ me 
Zak 14:6Eye le ŋkeke ma dzi la, kekeli aɖeke maganɔ anyi o; akaɖiawo dzi aɖe akpɔtɔ. 
Zak 14:7Gake wòanɔ nenemagbeɖeka si woanya naYehowa(Yahweh) ., .H3068 memenye ŋkeke, alo zã o: 

ke ava eme, bena fiẽsi anɔ anyikekeli.H216 
Zak 14:8Eye wòanye le ŋkeke ma dzi, beagbetsiwoado go tsoYerusalem; 

woƒe afã ɖo ta ɣedzeƒeƒua gbɔ, eye woƒe afã ɖo ta ɣetoɖoƒeƒua gbɔ; 
le dzomeŋɔli kple vuvɔŋɔli me. 
 

➢ Anɔ anyiMawu ƒe kekeli le fiẽ me le ema megbeAƒetɔ Yesu Kristo tɔegbɔna, si nye dzɔla 4 lia, si me 
Aƒetɔ la (Kristo) . lɔlɔñu dze (woakpɔe) .G3700 ƒe xexlẽmeG1537 ƒe ɣeyiɣia meabeagbɔgbɔ le zã meG3571(Mar 
6:48). 
 
→ Agbetsiwo, si do go tso Yerusalem la kɔ anyigba la ŋu. 
→Gaƒoɖokui 4 lia nye na “ .ɖetugbui leaƒe bubuawo” si anɔ anyigba le ɣeyiɣi si methe ƒe 1,000 sɔŋ. 
Wo 

avaagbene ƒe 1,000 la wu enu, eye to esia me la, woyra wo be wokpɔ gome le emegbãtɔa 
tsitretsitsi. 

→ Teƒe "gbeɖeka” si wonya beYahwehnye ŋkeke si dzi “ .Kristo” anye “nukpɔkpɔ” .zi 2 lia 
manᴐmee 

nuvɔñaɖeɖekpɔkpɔ. 
 

Heb 9:28EyataKristowotsɔ sa vɔe ɣeaɖeɣi be wòatsɔ ame geɖe ƒe nuvɔw̃o; eye na amesiwo 
di eyamaɖe wòado evelia (2 lia) .ɣeyiɣinuvɔ ̃manɔmeenaɖeɖekpɔkpɔ. 

 
 Ðetugbui leaƒe nunyalawo & ɖetugbui leaƒe bometsilawo ƒe nuŋeɣi 

(1) (Ðetugbui leaƒe nunyalawo) nɔ anyi ɖe fiazikpuiawo dzi: 
- Alẽvi la srɔw̃oe nye amesiwo wotsɔ ʋɔnudɔdrɔã na. 
→ Ame 144,000 la ƒe xexlẽmewoawɔ sɔti le Mawu ƒe gbedoxɔ me (le Yerusalem Kɔkɔe la me, si 

nye ƒe Kɔkɔeƒe 
Kɔkɔetɔ kekeake), eye womagado go azɔ o.1215  

→Woatsɔ nuɖuɖu ana Trɔs̃ubɔdukɔwo katãgayibɔ ƒe atikplɔ.1216 
 

(2) (Ðetugbui leaƒe bometsilawo) luʋɔ siwo wowu: 
- Ame kɔkɔe kɔkɔe siwo wotso ta le esi womexɔ lã wɔadã la ƒe dzesi o ta. 

 
➢ Sɔlemeha 7-awo dzi ɖulawo(ame 144,000 la & ame kɔkɔe Kɔkɔeawo)anɔ agbe ahaɖu fia 

kpliiKristoelabenaƒe 1,000 sɔŋ.1217  
 

- .Aʋadziɖulawo be woanɔ agbe ahaɖu fia kple Kristo ƒe 1,0001218 
Zak 14:9KpleYehowaanye fia ɖe anyigba blibo la katã dzi.gbemagbe la, ame ɖeka anɔ anyiAƑETƆ, eye Eƒe ŋkɔ nye 

ɖeka. 

                                                           
1215Kpɔ “ .Nyaɖ 3:12.” 
1216Kpɔ “(Nyaɖ 12:4-5) Nyɔnu aɖe (dziƒo Yerusalem) dzi ŋutsuvi (The 144,000).“ . 
1217Kpɔ “(Nyaɖ 5:7-14) Wowɔa ame kɔkɔe kɔkɔewo fiawo kple nunɔlawo na Mawu.” 
1218Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70,” kpleZak 14:9-19. 
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 →Yehowa (Yahweh) anye fia ɖe anyigba blibo la dzi, eye ɖeka anɔ anyiAƑETƆ, eye Eƒe ŋkɔ nye ɖeka. 
 → AƑETƆ ɖeka1219fia beMawunye Fofo siKristo, kple ƒeKristo ƒe kutsetse gbãtɔwo.1220 

 
2Ko 6:18Eye wòanɔ nenemaFofo aɖeG3962na mi, eye mianye vinyewoG5207kple vinyɔnuwo, .G2364 

gblɔAƒetɔ laG2962Ŋusẽkatãtɔ(pantokratōr) ƒe nya..G3841 ƒe xexlẽme 
 

→ Ge ɖe emeyiKristo, eye nàtsi le emeAƒetɔ la, ale be leAƒetɔ ɖeka, .1221Fofoa (Mawu) va zu Fofowò. 
→ Aƒetɔ la (kyrios) .Ŋusẽkatãtɔ(aloAƒetɔ lakple ÐelaMawugblɔ be, . 

 “Manye tɔwòTᴐ, eye wò hã ànye tɔnyeviŋutsuwokplevinyɔnuwo.” . 
 Mawu ƒe viwo 

Flp 1:9Eye esia mele gbe dom ɖa, bena miaƒe lɔlɔ ̃nadzi ɖe edzi le sidzedze kple ʋɔnudɔdrɔ ̃katã me; 
Flp 1:10 Ne miakpɔ ŋudzedze ɖe nu siwo nyo wu ŋu; bena mianye anukwaretɔwo, eye miaɖi fɔ o 

tillKristo ƒe ŋkekea dzi; 
Flp 1:11Woyɔ fũ kple dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetse siwo toYesu Kristo, . 

hena ŋutikɔkɔe kple kafukafu naMawu. 
Flp 2:14Miwɔ nuwo katã liʋiliʋilili kple nyaʋiʋli manɔmee: 
Flp 2:15Nu mayeate ŋu anye esi ŋu fɔɖiɖi mele o eye naneke megblẽ le eŋu o, .Mawu viwo, mokaname 

manɔmee, . 
le dukɔ manyatalenu kple ame manyanuwo dome, eye mieklẽna abe kekeli ene le wo domeG5458 ƒe 

xexlẽmele xexeame; 
Flp 2:16Nya (logos) la léle ɖe asi .G3056ƒe agbe; be makpɔ dzidzɔ ɖe eŋuKristo ƒe ŋkekea dzi, . 

be nyemeƒu du dzodzro o, eye nyemeku kutri dzodzro o. 
 
→Na dzɔdzɔenyenye ƒe kutsetsewo nayɔ ɖokuiwò me fũ, fɔmaɖimaɖi le mokaname manɔmee, gake 

klẽ le 
xexeamekpleMawu ƒe akaɖiwosi le mewò, eye nàlé eme ɖe asiagbe ƒe dzesiwo, ale be miakpɔ 

dzidzɔeme 
Kristo ƒe ŋkekea dzi nu gbagbeMawu viwo, .1222esi mienyae be, menye dzodzroe mieƒu du o 
dɔ sesẽ wɔwɔ dzodzro ( .Flp 2:16). 

 

* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

  

 
 
 Woanɔ Yerusalem dedie 

Zak 14:10Woatrɔ anyigba blibo la abe gbadzaƒe ene tso Geba va se ɖe Rimon le eƒe dzigbe gomeYerusalem: 
kple 

woakɔe ɖe dzi, eye woanɔ eteƒe, tso Benyamin ƒe agbo nu va se ɖe agbo gbãtɔ nu. 
va se ɖe dzogoegbo la nu, tso Hananeel-xɔ kɔkɔ la gbɔ va se ɖefia ƒe weinfiãƒewo. 

Zak 14:11Amewo anɔ eme, eye tsɔtsrɔ ̃keŋkeŋ maganɔ anyi o; 
gakeYerusalemwoanɔ dedie. 

                                                           
1219Video 46. “Agbe ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-agbe-tsitretsitsi/. 
1220Kpɔ “(Nyaɖ 19:12-14) Mawu ƒe Logos” .hena numeɖeɖe bubuwo. 
1221KpɔNyaɖ 19:11-14. 
1222Kpɔ “(Nyaɖ 21:7) Aʋadziɖulawo (Mawu ƒe viwo) .” hena numeɖeɖe bubuwo. 

The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

∞

                 Christ's 2nd coming

               The Lord and Saviour Jesus Christ's coming

         Christ's appearing

The day of the Lord The day of God

God's paradise 

(Rev 2:7)

New 

Jerusalem

Holy 

Jerusalem
Daniel's 2nd half of 70th week

Abomination (AOD) Wrath of God (Rev 16)

Heavenly Jerusalem

(Mount Zion, Heb 12:22)

In heaven

Great Tribulation Armage-

ddon
Mount Zion 

(Heb 12:22)

https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/6/18/s_1084018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5207/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2364/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3841/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/1/9/s_1104009
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/1/10/s_1104010
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/1/11/s_1104011
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/2/14/s_1105014
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/2/15/s_1105015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/2/16/s_1105016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/2/16/s_1105016
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/10/s_925010
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/11/s_925011
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/12/s_1186012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/11/s_1186011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/7/s_1188007


506 

Zak 14:12Eye esia anye dɔvɔ ̃si wòatsɔYehowaaƒo dukɔ siwo katã wɔ aʋa kplii la 
Yerusalem; Woƒe ŋutilã atsrɔ ̃ne wole tsitre ɖe woƒe afɔwo dzi, eye 
woƒe ŋkuwo avuvu le woƒe dowo me, eye woƒe aɖe atsrɔ ̃woƒe nu me. 

Zak 14:13Eye le ŋkeke ma dzi la, tsɔtsrɔ ̃gã aɖe tsoYehowaanɔ wo dome; 
eye wo dometɔ ɖe sia ɖe alé ehavi ƒe asi, . 
eye eƒe asi atso ɖe ehavi ƒe asi ŋu. 

Zak 14:14Eye Yuda hã awɔ aʋa le Yerusalem; kple trɔs̃ubɔla siwo katã ƒo xlãe ƒe kesinɔnuwo 
woaƒo sika kple klosalo kpakple awuwo nu ƒu ɖekae. 

Zak 14:15Aleae dɔvɔ ̃anɔ sɔ, tedzi, tedzi kple kposɔ ŋu. 
kple lã, siwo katã anɔ agbadɔ siawo me, abe dɔvɔ ̃sia ene. 

Zak 14:16Eye wòava eme be, ame sia ame si susɔ tso dukɔwo katã dome 
si va ɖe Yerusalem ŋu la ayi dzi ƒe sia ƒe 
be woade ta aguFia la, .aʋakɔwo ƒe Yehowa, eye be woalée ɖe teavɔgbadɔwo ƒe azãɖuɖu. 

 
→ Aʋakɔwo ƒe Yehowa:ĕlōhîm ƒe ameƒe anyigba blibo la katãaloYehowa Mawuƒe Israel, amesi nye 

ÐekaAƒetɔ.1223  
 
 

 Anyigba dzi ƒomewo 
Zak 14:17Eye wòanye ƒome siwo katã le anyigba dzi la domeYerusalem 

be woade ta agu na Fia la, .aʋakɔwo ƒe Yehowa, tsi madza ɖe wo dzi gɔ ̃hã o. 
Zak 14:18Eye ne Egipte-ƒomea meyi o, eye womeva o la, tsi madza o; afi mae dɔvɔã anɔ, . 

si me wotsɔe ɖoYehowaaƒo Trɔs̃ubɔdukɔ siwo meva o la  
yile aɖe asiavɔgbadɔwo ƒe azãɖuɖu. 

 
→Anyigba dzi ƒomeawoe anye amesiwo age ɖe ƒe 1,000 la me. Ale amesiwo mewɔe o 

ɖoa to abe alesi “anyigba dzi ƒomewo” nye Trɔ̃subɔdukɔwo ene. 
 
 Miɖu avɔgbadɔŋkekenyui la 

Zak 14:19Esia anye tohehe na Egipte, kple Trɔs̃ubɔdukɔwo katã ƒe tohehe 
siwo meva be yewoalé ɖe te oavɔgbadɔwo ƒe azãɖuɖu. 

Zak 14:20Gbe ma gbe la, sɔwo ƒe gaƒoɖokuiwo aƒo, .KƆKƆEWO NA AMEAƑETƆ; 
kple ze siwo le emeYehowa tɔaƒeanɔ abe agba siwo le vɔsamlekpui la ŋgɔ ene. 

Zak 14:21Ẽ, ɖesiaɖezeeme Yerusalemkple leYudaanyekɔkɔenyenyenaaʋakɔwo ƒe Yehowa. 
Ame sia ame si sa vɔ la nava xɔ wo aɖa nu le wo me.  
Gbe ma gbe la, Kanaantɔ aɖeke maganɔ eme azɔ oaʋakɔwo ƒe Yehowa ƒe aƒe. 

  
  →Egipte kple Trɔs̃ubɔdukɔ siwo katã meva be yewoalé eme o la ƒe tohehe anɔ afimakplɔ̃ɖoƒea 

ƒe avɔgbadɔwo. Ze siwo le Yehowa ƒe aƒe me la nanɔ abe agba siwo le vɔsamlekpui la ŋgɔ kple ze 
ɖesiaɖe ene 

le Yerusalem kple Yuda anye kɔkɔenyenye na aʋakɔwo ƒe Yehowa alo na Ame ɖekaAƒetɔ. 
 

   →Kanaan ye nye anyigba si dzi Abraham kple eƒe dzidzimeviwo nɔ abe amedzro ene.Mawudo ŋugbe be 
yeana nu 

Kanaan-nyigba dzina wo ɖenunɔamesi mavɔ aɖe eye Eyae anye wo tɔMawu. 
1Mo 17:8Eye nye (Mawu) mana wò (Abraham), kple wò dzidzimevi siwo ava ɖe yowòme, . 

anyigba si dzi nènye amedzro le, Kanaan-nyigba blibo la katã, . 
elabenanunɔamesi mavɔ aɖe; eye manye wo tɔMawu. 

 
   →Gake gbemagbe la, Kanaantɔ aɖeke maganɔ ƒe aƒea me oaʋakɔwo ƒe Yehowaabe alesi woawɔe ene 

maganɔ anyigba dzi le Kanaan afisi wonye amedzrowo le o, ke boŋ woanɔ du si nyo wu me , . 
Mawu gbagbe la ƒe duemedziƒo Yerusalemle Zion To dzi.1224  

Heb 11:16Gake fifia wole dukɔ si nyo wu dim, si fia be, .dziƒotɔ aɖe: eyatae 

                                                           
1223KpɔNyaɖ 4:8. 
1224 Heb 11:16, .Heb 12:22. 
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Mawumekpea ŋu be woayɔe be yewo tɔ oMawu: elabena edzra du aɖe ɖo na wo. 
  Heb 12:22Ke miawo la, mieva ɖo Sion-to la dzi, eye mieɖoMawu gbagbe la ƒe du, . 

dziƒo Yerusalem, kple mawudɔlawo ƒe ha manyaxlẽ, . 
  

(Nyaɖ 20:5-6) Tsitretsitsi gbãtɔ (Ŋkeke 4 lia ƒe nuŋeŋe 3 lia) . 
 

Nyaɖ 20:5Gake ame kuku susɔeawo meganɔ agbe o va se ɖe esime ƒe akpe ɖeka la wu enu. Esiae nye tsitretsitsi gbãtɔ. 
Nyaɖ 20:6Woayra ame si kpɔ gome le tsitretsitsi gbãtɔ me, eye wòle kɔkɔe. 

ŋusẽ (ŋusẽ) aɖeke mele ku evelia ŋu o, .G1849 me 
ke woanye Mawu kple Kristo ƒe nunɔlawo, eye woaɖu fia kplii ƒe akpe ɖeka. 

 
 Nyaɖ 20:5Gake ame kuku susɔeawo megagbɔ agbe o vaseɖe esime ƒe 1,000 la wu enu. 

Tetɔ nyetsitretsitsi gbãtɔ. 
 Nyaɖ 20:6Woayra ame si kpɔ gome le tsitretsitsi gbãtɔ me eye wòle kɔkɔe. 

Ŋusẽ aɖeke mele ku evelia si ɖe ame mawo tɔgbe dzi o, . 
gake woanɔ nenemanunɔlawoƒeMawu kple ƒeKristo, eye wòaɖu fia kpliiƒe 1,000 sɔŋ. 

 
→Ame kuku susɔeawo (siwo wogblẽ ɖe anyigba) meva oagbevaseɖe ƒe 1,000 la ƒe nuwuwu. 

Gake wova ɖoagbele ƒe 1,000 la ƒe nuwuwu megbe, si nyetsitretsitsi gbãtɔ(Nuŋeŋe ƒe... 
dzɔla 4 lia na ame kuku mamlɛawo). 

>>Nuŋeŋe 3 liaƒe 4 lia ƒe dzɔlawo naɖetugbui leaƒe bubuawo 
 

 Ame kuku susɔe siwo akpɔ gome le tsitretsitsi gbãtɔa me.Woade nyɔnyrɔ ame kuku mamlɛawo (“ɖetugbui 
leaƒe bubuawo”) ɖe Yesu Kristo me kple eƒe ku me (Rom 6:3) eye wova nɔa agbe le ƒe 1,000 ƒe nuwuwu 
megbe. 
 
- .Altogbɔ be ŋusẽ nɔ ku gbãtɔ si ɖe ame kuku susɔe siwo to ku me dzi hã la, woagbɔ agbe ne ƒe 1,000 la wu 
enu. Woyra wo elabena ku evelia akpɔe 
ŋusẽ aɖeke mele wo dzi o. 

 
(Nyaɖ 20:7-8) Ƒe 1,000 la wu enu (Gog kple Magog) . 
 

Nyaɖ 20:7Eye ne ƒe akpe ɖeka la wu enu (wowu enu) la, .G5055 ƒe xexlẽmeWoaɖe asi le Satana ŋu le eƒe gaxɔ me, . 
Nyaɖ 20:8Eye wòado go be yeable dukɔwoG1484 mesiwo le akpa enelia (dzogoewo) me .G1137ƒe 

anyigba (anyigba), .G1093GogG1136 ƒe xexlẽmekple Magog, .G3098 ƒe xexlẽmebe woaƒo wo nu ƒu ɖe aʋa (aʋa) me:G4171  
ame siwo ƒe xexlẽme le abe atsiaƒu ƒe ke ene. 

 
 Nyaɖ 20:7Eye ɣekaɣieƒe 1,000 la me wowu enu, woaɖe asi le Satana ŋu le eƒe gaxɔ me. 
 Nyaɖ 20:8 And ado go be yeable dukɔ siwo le anyigba ƒe dzogoe ene (4) dzi, . 

GogkpleMagog, be woaƒo wo nu ƒu hena aʋawɔwɔ, amesiwo ƒe xexlẽme le abe atsiaƒu ƒe ke ene. 
 

 Gog 
- Le ƒe 1,000 megbe la, .Gog, . fia laƒe anyigba si le Magog, ava tso dziehe va dze anyigba dzi le 

Israel.1225  
 
 Magog  

- .Magogfia Trɔ̃subɔdukɔ siwo le anyigba ƒe dzogoe 4-awo dzi siwo woaflu ahaƒo ƒu to 
Satanabe woawɔ aʋa kpliiMawule ƒe 1,000 megbe ( .Nyaɖ 20:8). Wonye xexlẽme gbogbo aɖewo 

                                                           
1225GogG1136 ƒe xexlẽme: Magog-nyigba dzi fia si atso dziehe ava dze Israel-nyigba dzi.1225 

Hebrigbe mee wòtsoגּוֹג (H1463 ƒe ɣleti gbãtɔ), “to” (Semaya vi,Eze 38). 
→MagogG3098 ƒe xexlẽme: Anyigba aɖe si le Israel ƒe dziehe, si dzi Gog-fia atso ava dze Israel dzi.1225  
Hebrigbe mee wòtsoגוֹג  ,ƒe nyatakakadzraɖoƒea.gɔmeɖeɖe (H4031) מָּ
- Anyigba si dzi Gog le 
- Yafet viŋutsu 2 lia, Noa tɔgbuiyɔvi, & to geɖewo ƒe tɔgbui le dziehe gome tso Israel. 
- Tonyigba si le Kapadokia & Media dome, si nye Magog ƒe dzidzimeviwo ƒe nɔƒe. 
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amewo abe atsiaƒu ƒe ke ene. 
 

➢ Amedzidzedze si wowɔ leGog kple Magogɖe Israel ƒe anyigba ŋu leNyaɖ 20:8nye aʋa si adzɔ esime woaɖe 
asi le Satana ŋu le eƒe gaxɔ me neƒe 1,000 la me ƒe ɣeyiɣia wu enu(Nyaɖ 20:7) si do ŋgɔ na ʋɔnudɔdrɔ ̃
mamlɛtɔ le ƒe 1,000 megbe. Mawu ƒe nuwɔwɔwo katã ƒe agbenɔnɔ le anyigba dzi aʋuʋu (Eze 38:20) eye 
towo kple gliwo katã amu ɖe anyigba (Eze 38:19-20). 

 
(Nyaɖ 20:9-10) Wotsɔ abosam ƒu gbe ɖe dzo & dzokpe ta la me  
 

Nyaɖ 20:9Eye woho yi anyigba (anyigba) ƒe kekeme dzi, .G1093eye wòƒo xlã ame kɔkɔewo ƒe asaɖa laG40ku ɖe, . 
kple du lɔlɔã, eye dzo ɖi tso Mawu gbɔ tso dziƒo, eye wòfiã wo. 

Nyaɖ 20:10Eye wotsɔ Abosam, si ble wo la ƒu gbe ɖe dzo kple dzokpeta la me. 
afi si lã wɔadã la kple aʋatsonyagblɔɖila la le, eye woawɔ funyafunya wo zã kple keli tso mavɔ me yi mavɔ me. 

 
 Nyaɖ 20:9 And woyi anyigba ƒe kekeme dzi heƒo xlã ame kɔkɔe kɔkɔeawo ƒe asaɖa la 

kple du lɔlɔã.Anddzova ɖi tsoMawutso dziƒo eye wòɖu wo. 
 

 Nyaɖ 20:10Ɣe ma ɣiabosam laesi ble wo la, wotsɔe ƒu gbe ɖe emedzota lakple dzokpe, . 
afi si lã wɔadã la kple aʋatsonyagblɔɖila la le, eye woawɔ funyafunya wo zã kple keli tso mavɔ me yi 

mavɔ me. 
 
→Wotsɔ abosam, lã wɔadã (1 lia) kple aʋatsonyagblɔɖila (si le lã 2 lia me) katã ƒu gbe ɖe dzota la me. 

(Nyaɖ 20:11) Fiazikpui gã ɣi aɖe 
 

Nyaɖ 20:11Eye mekpɔ fiazikpui ɣi gã aɖe kple amesi bɔbɔ nɔ edzi, amesi ƒe ŋkume anyigba (anyigba) le .G1093  
eye dziƒo si dzo; eye womekpɔ teƒe aɖeke na wo o. 

 
 Nyaɖ 20:11 Tkoklozi si mekpɔfiazikpui gã ɣi aɖekpleAme si bɔbɔ nɔ edzi, . 

ame si ƒe ŋkume anyigba kple dziƒo si dzo le. Eye womekpɔ teƒe aɖeke na wo o. 
 

➢ Him si bɔbɔ nɔ fiazikpui gã ɣi la dzi:Mawu(Nyaɖ 20:12) . 
→Anyigba kple dziƒo si dzo. 

 
(Nyaɖ 20:12) Agbalẽ eve siwo woʋu le Mawu ŋkume: (1) Agbalẽawo, (2) Agbegbalẽ 
 

Nyaɖ 20:12Eye mekpɔ ame kukuwo, suewo kple gãwo, wole tsitre ɖe Mawu ŋkume; eye woʋu agbalẽawo be: 
eye woʋu agbalẽ bubu, si nye agbegbalẽ la. 
eye wodrɔ ̃ʋɔnu ame kukuwo tso nu siwo woŋlɔ ɖi la me 
le agbalẽawo me, le woƒe dɔwɔwɔwo nu. 

 
 Nyaɖ 20:12 And mekpɔ ame kukuwo, suewo kple gãwo, wole tsitre ɖe ŋgɔMawu, kpleAgbalẽwowoʋu wo. 

AndAgbalẽ bubu woʋui, si nye ƒe Agbalẽ si nyeAgbe. 
Eye wodrɔ ̃ʋɔnu ame kukuwo le woƒe dɔwɔwɔwo nu le nu siwo woŋlɔ ɖe eme la nuAgbalẽawo. 
 
→Agbalẽ eve (2) siwo woaʋu do ŋgɔMawu: (1) .Agbalẽawo, (2) .Agbegbalẽa me 

 
(1) .Agbalẽawo: Ame kuku siwo do va “Tsitretsitsi hena ʋɔnudɔdrɔ”̃ (Yoh 5:29).1226 

 
 Those siwo woŋlɔ ɖe “Agbalẽawo” me lae nye ame kuku siwo ɖɔ ku gbãtɔ kpɔ evɔ womexɔe 

oYesuesime wònɔ anyigbanye vɔɖ̃inyenye ƒe viwo ( .Mat 13:38), eye aleae womefɔ wo ɖe tsitre be 
gbeɖe oagbe.1227Ale, vɔɖ̃inyenye ƒe viwo (Mat 13:38) ele be woadrɔ ̃ʋɔnu le woƒe dɔ siwo woŋlɔ ɖe 
“ .Agbalẽawo.” 

                                                           
1226Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).” . 
1227Kpɔ “(Nyaɖ 20:5-6) Tsitretsitsi gbãtɔ.” 
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 Elabena ame kukuwo (anyigbadzinɔlawo) gbe be yewomaxɔe oYesuabe woƒe enexɔlaesime wònɔ 

anyigba, womaʋu wo ayi anyigba kɔkɔe la dzi o, ke boŋ woatsɔ wo ade miameMawu ƒe Vi la, emegbe 
woatsɔe aƒu gbe eye woaƒo fi de wò ɖe dzo mavɔ si wodzra ɖo na abosam kple eƒe dɔlawo me (Mat 
25:41). 

 
 Elabena womelɔ ̃ɖe edzi gbeɖe oYesu, womeŋlɔ woƒe ŋkɔwo ɖe eme kpɔ oagbegbalẽa tso xexeame 

ƒe gɔmeɖoanyi dzi (Nyaɖ 17:8). 
 
 Ne ame kuku susɔeawo lɔ ̃ɖe edziYesuabe wo xɔla hafi woaku ene la, woatsɔ wo aɖo ɖusimeƒeMawu 

ƒe Vi la be woanyi fiaɖuƒe si wodzra ɖo ɖi na wo tso xexeame ƒe gɔmedzedze ke la dome (Mat 25:32-
34), si nyeEden-bɔa me, .Mawu ƒe paradiso la(Nyaɖ 2:7) .and ge ɖe agbe mavɔ me.1228 

 
(2) .Agbegbalẽa: Eƒe ŋkɔe nye “ .tsitretsitsi ƒe viwo (Luk 20:36)”1229ame si do go va 

“ .agbe ƒe tsitretsitsi” (Yoh 5:29).1230 
 

 Fiaɖuƒeviwo ƒe ŋkɔwo (dziƒonɔlawo, .Mat 13:38) woŋlɔ ɖe emeAgbegbalẽa me. 
 Wotsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe & dzo de mawutsi ta na wo esime wonɔ anyigba, eyata womekpɔ KU abe alesi 

woate ŋui ene oMÈGAKU GBEÐE O(Yoh 11:26). Efia be, wowɔ nyui eye wova ɖoagbe ƒe 
tsitretsitsieyata womeɖo wo ɖe tsitretsitsi hena ʋɔnudɔdrɔ ̃o (Yoh 5:29).1231 

(Nyaɖ 20:13) Atsiaƒu kple ku & dzomavɔ tsɔ ame kukuwo na hena woƒe ʋɔnudɔdrɔ ̃
 

Nyaɖ 20:13Eye atsiaƒua na taG1325 ƒe ɣletiame kuku siwo nɔ eme; 
eye wotsɔ ku kple dzomavɔ de asi (woɖe asi le eŋu) .G1325 ƒe ɣletiame kuku siwo le wo me; 
eye wodrɔ ̃ʋɔnu wo dometɔ ɖe sia ɖe le woƒe dɔwɔwɔwo nu. 

 
 Nyaɖ 20:13 And atsiaƒu la tsɔ ame kuku siwo le eme la na, eye Ku kple Dzomavɔ tsɔ ame kuku siwo le wo me la na. 

Eye wodrɔ ̃ʋɔnu wo dometɔ ɖe sia ɖe le eƒe dɔwɔwɔwo nu. 
 

 The atsiaƒu  
- .Habe amesiwo xɔ lã wɔadã (1 lia) ƒe dzesi ene (Nyaɖ 13:16), kple amesiwo dea ta agu na eƒe legba 
(lã wɔadã 2 lia,Nyaɖ 13:14). 

 
 DoaH953  

- .Doa mee wodea amesiwo tso Farao ƒe ŋgɔgbevi (kutsetse gbãtɔwo) dzi va ɖo aboyomeawo ƒe ŋgɔgbevi 
(atikutsetsewo) dzi le (2 Mose 12:29). 

 
 Dzomavᴐ (Sheol) .H7585 ƒe agbalẽnye doa ƒe akpa si le anyime wu si me Lusifa kple luʋɔ makɔmakɔwo le (Ps 

16:10, .Yes 14:12-15). 
 
- . Kristova be yeaɖe luʋɔwo kple Etɔ ƒe Gbɔgbɔkutsetse gbãtɔwo, gake Ku kple Dzomavɔ (Nyaɖ 6:8) 
akplɔe ɖo 

Farao si tso Egipte ƒe kutsetse gbãtɔwo(2 Mose 18:10).1232 
 

- . Ʋɔ driba gã lasi wotsɔ ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba lae nye Lusifa1233ame si awɔ dɔ le “ .si tsi tre ɖe . 
Kristo” le anyigba dzi.1234Nu siaKristo ƒe tsitretsiɖeŋulawɔ dɔ to lã 1 lia si fɔ tso atsiaƒu me la me 
(Nyaɖ 13:1), ale atsiaƒu be woaɖe asi le ame kukuwo ŋu fia amesiwo de ta agu na lã 1 lia tso atsiaƒu me 

eye 

                                                           
1228Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
1229Le tsitretsitsi viwo ŋu la, kpɔ “ .Nyaɖ 5:11.” . 
1230Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).” . 
1231Ibid. 
1232Ibid. 
1233KpɔNyaɖ 12:3. 
1234Kpɔ “(Nyaɖ 12:7-9) Aʋawɔwɔ le dziƒo (Wonya ʋɔ driba gã la kple eƒe dɔlawo do goe tso dziƒo).” 
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dze ŋgɔ Ku kple Dzomavɔ. 
 

 Ʋɔ driba gã lasi wotsɔ ƒu gbe tso dziƒo yi anyigba (Nyaɖ 12:9) nye Lusifa si le Dzomavɔ me kple luʋɔ 
kɔkɔewo. 

 
(Nyaɖ 20:14) Ku evelia = Ku kple Dzomavɔ 
 

Nyaɖ 20:14Eye wotsɔ ku kple dzomavɔ ƒu gbe ɖe dzota la me. Esiae nye ku evelia. 

 
 Nyaɖ 20:14 TkokloziKukple Dzomavɔwotsɔ wo ƒu gbe ɖe eme dzota la. Esia nyeku evelia. 

 
→Ame kuku susɔe siwo do tso ƒe 1,000 la me eye woɖu dzi la akpɔetsitretsitsi gbãtɔ  

eyata ku evelia mekpɔ ŋusẽ aɖeke ɖe wo dzi o (Nyaɖ 20:6).1235  
 

→ Ku evelia va na ame kuku siwo va kpe ɖe Satana ŋu le ƒe 1,000 megbe. Elabena womewɔa esia gbeɖe 
o 

wofɔe ɖe tsitre va agbe me, woawɔeenyewotsɔe ƒu gbe ɖe dzota la me le ʋɔnudɔdrɔã megbe.1236 
 

 Teɖe do ɖe eme(na ame kukuwo, .Ps 30:3) .→Dzomavɔ (na luʋɔ makɔmakɔwo) . 

➔Amesiwo dze ŋgɔ “Ku” ƒe luʋɔwo le “Dzomavɔ” me eye woatsɔ wo aƒu gbe ɖe dzota la me 

 
Ps 30:3Oo Yehowa (Yahweh) .H3068 mewòe kplɔ nye luʋɔ tso yɔdo me (dzomavɔ me):H7585 ƒe agbalẽ 

wòe lém ɖe te, be nyemaɖiɖi ayi doa me o. 
 
 
(Nyaɖ 20:15) Amesiwo ƒe ŋkɔwo womeŋlɔ ɖe Agbegbalẽa me o = Dzota 
 

Nyaɖ 20:15Eye ame sia ame si womekpɔ woŋlɔ ɖe agbegbalẽa me o la, wotsɔe ƒu gbe ɖe dzota la me. 

 Nyaɖ 20:15 And ame aɖeke si womekpɔ o si woŋlɔ ɖeAgbegbalẽa me wotsɔe ƒu gbe ɖe emedzota la. 
 
- .Alesi woadrɔ ̃ʋɔnui  

   
(1) Wotsɔ lã wɔadã (1st) la, kple aʋatsonyagblɔɖila la ƒu gbe agbagbee ɖe dzota aɖe me (Nyaɖ 19:20). 
→Wobla ʋɔ driba (da xoxo, Abosam, kple Satana) hena ƒe 1,000 (Nyaɖ 20:2), ɣemaɣie Satana nɔ 

woɖe asi le eŋu le eƒe gaxɔ me esime ƒe 1,000 la wu enu(Nyaɖ 20:7). 
 

(2) Wotsɔ abosam ƒu gbe ɖe dzota aɖe me agbagbee (Nyaɖ 20:10). 
 
(3) Doa mee Farao ƒe kutsetse gbãtɔwo le (2 Mose 12:29) enye. Azɔ hã, doa ƒe akpa si le anyime wue nye afisi 

wòle 
nye luʋɔ kɔkɔewo wodea gaxɔ me ( .Ps 16:10, .Yes 14:12-15) siwo dome amesiwo xɔ lã wɔadã la ƒe dzesi hã 

le 
eye wode ta agu na eƒe legba(Nyaɖ 20:13) kple amesiwo woble le ƒe 1,000 la me (Nyaɖ 20:8). 
 

(4) Wotsɔa ame sia ame si womekpɔ si woŋlɔ ɖe Agbegbalẽa me o la ƒua gbe ɖe dzota la me (Nyaɖ 20:15) . 
  →Ame kukuwo katã (Kukple Dzomavɔ) emeNyaɖ 20:13 woatsɔe aƒu gbe ɖe emedzota la, .ku evelia. 

. 
 

                                                           
1235Kpɔ “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ) ..” 
1236Video 11. “Yesu ƒe awu Do Ŋgɔ na “Ŋkekenyui la.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7-awo/11-yesu-wu-do ŋgɔ na Ŋutitotoŋkekenyui/. 
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Ta 21 lia 
 
(Nyaɖ 21:1) Dziƒo Yeye kple Anyigba Yeye 
 

Nyaɖ 21:1Eye mekpɔ dziƒo yeye (ɖekaɖeka) .G3772kple anyigba yeye (anyigba, ɖekaɖeka):G1093  
elabena dziƒo gbãtɔ kple anyigba gbãtɔ (anyigba) .G1093wo ku; eye atsiaƒu megali o. 

 
 Nyaɖ 21:1 Then Yohanes kpɔedziƒo Yeye aɖe kplea Anyigba Yeye, . 

elabena dziƒo gbãtɔ kple anyigba gbãtɔ nu va yi. Azɔ hã atsiaƒu megali o. 
 
 ADziƒo yeye:NyenNyaɖ 12:9, ʋɔ driba gã la (abosam, .Yde 1:6-9) ƒu gbe tso dziƒo 

va ɖo anyigba. 
 

 AAnyigba yeye: Wo katã ƒeMawu tɔenuwɔwɔ siwo le “anyigba dzi (anyigba, atsiaƒu, kple woƒe aʋakɔwo 
katã, .Dɔwɔwɔ 4:24), .” . 

be Wòwɔ le gɔmedzedzea me, dze anyigba (Eze 38:20) eye wòku le Eƒe 
ʋɔnudɔdrɔ ̃le ƒe 1,000 la megbe. 

 
 Dziƒo Yeyewo Kple Anyigba Yeye 

Yes 65:17Elabena kpɔ ɖa, nye (Yehowa, Yehowa, .Yes 65:25) wɔ dziƒo yeyewo (agbɔsɔsɔme) .H8064kple anyigba 
yeye 

(ɖekaɖeka):H776eye womaɖo ŋku gbãtɔawo dzi o, eye womava susu me na wo o. 
 
→ Yehowawɔ dziƒo yeyewo kple anyigba yeye. Dziƒo yeyewo nye agbɔsɔsɔme le esi dziƒo le 

dziƒo Yerusalemhekpe ɖe dziƒo si le Mawu ƒe avɔgbadɔa me ŋu.1237 
 

* .Anyigba yeye nye ɖeka kolia elabena anyigba lae woƒo fi de, ke menye anyigba oYehowa Mawu 
le ŋutsu aɖe megbeH120ɖu atikutsetse si Mawu de se be woagaɖu o, si tae abolo koe wòte ŋu ɖuna ɖo 
(si wohe tso anyigba dziH776) to fifia si le mo nɛ me vaseɖe esime wòatrɔ ayi anyigba 
(1Mo 1:11). 
 

* Dziƒo kple anyigba xoxoa nu yina, .gake menye Etɔ ologowo ƒe dzesiwo(Mat 24:35).1238 
 Mat 24:35Dziƒo (ɖekaɖeka) .G3772kple anyigba (ɖekaɖeka) .G1093nu ava yi, . 

ke nye nyawo ( .logowo ƒe dzesiwo) .G3056nu mava yi o. 
 

 Dziƒo Yeye aɖe kpleAnyigba Yeye aɖe 
 
→Ne dziƒo kple anyigba si li fifia nu va yi (menye logoawo o) la, anɔ anyidziƒo Yeye aɖe kple  

Anyigba Yeye aɖe (alo anyigba kɔkɔe si dzilogowo ƒe dzesiwokplelãmeka si woyɔna be rhema) . 
elabenaMawu tɔeamewo leMawu ƒe avɔgbadɔ la. 
 
(Nyaɖ 21:2-3) Yerusalem Yeye (Mawu ƒe avɔgbadɔ ƒe gbedoxɔ ƒe Du Kɔkɔe) . 
 

Nyaɖ 21:2Eye nye Yohanes kpɔ nu kɔkɔe laG40dugã, Yerusalem yeye, si le ɖiɖim (ɖiɖi) .G2597 metso Mawu gbɔ tso dziƒo, . 
wodzrae ɖo abe ŋugbetɔ enewoɖo atsyɔ ̃na srɔã.G435 

Nyaɖ 21:3Eye mese gbe gã aɖe tso dziƒo bena: 
Kpɔ ɖa, Mawu ƒe avɔgbadɔ la le amewo gbɔ, .G444eye wòanɔ wo gbɔ, eye woanye eƒe dukɔ, . 
eye Mawu ŋutɔ anɔ kpli wo, eye wòanye woƒe Mawu. 

 
 Nyaɖ 21:2 And Nye, Yohanes, kpɔedu kɔkɔe la, .Yerusalem Yeyea, si le ɖiɖim tso dziƒo tsoMawu, . 

wodzrae ɖo abe ŋugbetɔ si woɖo atsyɔ ̃na na srɔã ene. 
 

                                                           
1237Kpɔ “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70.” 
1238Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
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 Nyaɖ 21:3Eye mese gbe gã aɖe tso dziƒo be, “Kpɔ ɖa, .Mawu ƒe avɔgbadɔ lale ŋutsuwo gbɔ, .G444  
eye wòanɔ wo gbɔ, eye woanye Eƒe dukɔ, . 
kpleMawuEya ŋutɔ anɔ wo gbɔ, eye nànye wo tɔMawu.” 

→De dzesii: Woƒo nu tso du kɔkɔe si nye Yerusalem Yeyea ŋu be “ .du kɔkɔe laƒegbedoxɔa meƒeMawu ƒe 
avɔgbadɔ la.” 

➢ Du Kɔkɔe la, Yerusalem Yeye le Yehowa (Yahweh) ƒe aƒe me) . 
→Du Kɔkɔe la na Yehowa (Yahweh, .Kristo) .1239nye Yerusalem Yeye si le dziƒo.1240 

1Fi 6:2Eye xɔ si Fia Salomo tu naYehowa, .H3068 meeƒe didime nye blaatɔ ̃
(60) abɔklugui, eye eƒe kekeme nye abɔklugui blaeve (20), eye eƒe kɔkɔme nye abɔklugui blaetɔ ̃(30. 

Ƒe 1999 me) .abɔklugui. 
 Wò (Yerusalem) siwo nye Yerusalem Xoxo aɖe me tɔwo, gake wova zu Yerusalem Yeye. 
 Nuvɔ ̃tsɔtsɔke ƒe gbeƒãɖeɖe menye Yudatɔwo ɖeɖeko o, ke boŋ Trɔs̃ubɔlawo hã.1241  

- TogbɔTrɔ̃subɔlawo menye Mawu ƒe amewo tsã o la, woayɔ woMawu gbagbe la ƒe viwo.1242 
 

 Kɔkɔe kɔkɔe = du aɖe 
- YouenyeMawu ƒe kekeliƒe xexeame, kpledu aɖemlɔ edzikɔƒe aɖe si le to aɖe dzisi womate ŋu aɣla 
o.1243  
→Nyanya be kɔƒe aɖee fia teƒe si woɖea gbeƒã nyanyuia le (to lã nana alodzesiawo ƒe dzesiwo 

Mawu ƒe nyana ameawo) eye dɔyɔyɔ yia edzi (Mat 14:15), .1244ele be nàzudu aɖele To dzi 
Zion si heaMawu ƒe kekeli (dzesiawo ƒe dzesiwo) na xexeame, si womate ŋu aɣla o. 

 
Mat 5:14Miawoe nye emaKekeli laG5457xexeame (alo agblea) ƒe. 

Du aɖeG4172 si woɖo (si woɖo ɖe edzikɔƒe aɖe) .G2749 mele togbɛ aɖe dzi (si ƒe ato) .G3735 ƒe 

xexlẽmewomate ŋu aɣlae o. 
 

 Du aɖe = Yerusalem →Du Kɔkɔe la =Yerusalem Yeyea 
- Yerusalem(Du si me Yehowa, Israel ƒe Mawu, atsɔ eƒe ŋkɔ aɖo,2Fi 21:4) ye woyɔna be 

du kɔkɔe la (Yes 52:1) alo Yeye Yerusalem(Nyaɖ 21:2). 
→Dua (alo wò, .Mat 5:14) si le kɔkɔeG40nye “ame kɔkɔe kɔkɔeG40 (dugã,Nyaɖ 5:8)" yᴐ,Yerusalem 

Yeyea. 
 

 Ame kɔkɔe kɔkɔewo 
- Du aɖesi womegblẽ ɖi owoyɔe be “dukɔ kɔkɔewo alo ame kɔkɔe kɔkɔewo” (Yes 62:12), eye esiawo le 
kɔkɔe 

amewova Zion To kple Mawu gbagbe la ƒe du, dziƒo Yerusalem la gbɔ 
(Heb 12:22). 

 
➢ Abe alesi wowɔ wò (Alẽvi la ƒe nyɔnu, ŋugbetɔ) dzɔdzɔenyenye naMawuemeKristo  

(2Ko 5:21) eye wodo wo leAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristo, miezu dukɔ kɔkɔe la (Yes 62:12), eye 
wova Zion-to dzi, le Mawu gbagbe la ƒe du, si nye 
dziƒo Yerusalem, eye wòaɖo asidu kɔkɔe la, .Yerusalem Yeyea, be woate ŋu age ɖe eme 
Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake, .Yerusalem Kɔkɔe la. 

 
 Gbedoxɔa meG3485 ƒe xexlẽme 

Yesu gblɔ be, “Matsrɔ ̃gbedoxɔ siaG3485 ƒe xexlẽmesi wotsɔ asi wɔe, eye le ŋkeke etɔ ̃(3) me la, matu bubu si 
wowɔ asi manɔmee, si nye gbedoxɔaG3485 ƒe xexlẽmeMawu ƒe nya(Mat 26:61, .Mat 27:40). 

                                                           
1239 Ef 3:2-5, .2 Mose 6:3. 
1240Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
1241Video 37. “Ʋu ƒe agble (A nunɔamesi).” 
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/37-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-ɖe-bubu/  
1242Video 48. “8. Hanukkah.”www.Aƒetɔ ƒe Rhema.com. 
1243 Rom 9:21-26, alo Video 35. “ .(Apostolowo) Nusrɔ̃la siwo si Ŋusẽ kple Ŋusẽ le.” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 
1244Kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-c],” alo Video 35. “(Apostolowo) Nusrɔ̃la Siwo Ŋu Ŋusẽ Kple Ŋusẽ Le.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 
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- Gbedoxɔ si wotsɔ asi wɔ = Yerusalem le anyigba si dzi Mawu atsɔ Eƒe ŋkɔ aɖo, .2Fi 21:4. 
- Agbedoxɔwowɔ asi manɔmee=Mawu ƒe gbedoxɔ lale dziƒo, .Yerusalem Kɔkɔe la. 
 
→Esi Yesu gblɔ be, "Migbã gbedoxɔ sia" la, efia be “Miatsrɔ ̃Yeƒe ŋutilã ƒe gbedoxɔ (Yoh 2:21)," . 

gake Yudatɔwo ɖe gbedoxɔa gɔme be enye xɔ si xɔ ƒe 46 hafi tu. Yesu ƒe .logowo ƒe dzesiwona 
nusrɔl̃awoe nye be Afɔ tso ame kukuwo dome le ŋkeke etɔ ̃megbe. Nusrɔl̃awo “ .xɔe se" the 
mawunyakpukpui kpledzesiawo ƒe dzesiwosi Yesu gblɔ kpɔ. Elabena nusrɔl̃awoxɔe se, si nye 

logowole wo me 
trɔna zualãmeka si woyɔna be rhema.1245 

(Nyaɖ 21:4) Adam gbãtɔ (wò tsã, adzo) . 
 

Nyaɖ 21:4Eye Mawu atutu aɖatsiwo katã ɖa le woƒe ŋkume; eye ku maganɔ anyi azɔ o, eye nuxaxa alo ɣlidodo hã maganɔ 
anyi o. 

eye vevesese aɖeke maganɔ anyi azɔ o: elabena gbãtɔwo (gbãtɔ) .G4413wo va yina. 

 
 Nyaɖ 21:4KpleMawuatutu aɖatsiwo katã ɖa le woƒe ŋkume; ku, nuxaxa kple avifafa maganɔ anyi azɔ o. 

Tafisia vevesese maganɔ anyi o, elabena gbã (dziƒokpleanyigbã, gbãtɔa wò) va yi. 
 
 Xexeame(dziƒokpleanyigbã, Adam gbãtɔ alo wò, .1Ko 15:45) si míekpɔ fifia la nyedzesiawo ƒe 

dzesiwo, si menye nu siwo dzena la wɔe o, ke boŋ wodzrae ɖo ɖe dzo me hena ame mavɔ̃mawuwo 
ƒe ʋɔnudrɔg̃be kple tsɔtsrɔ ̃(2Pe 3:7). 
 

 Le ʋɔnudrɔg̃be la, nuvɔw̃ɔla siwo metrɔ dzime alo xɔ nyɔnyrɔ le ŋkɔ me oYesu Kristo, wometsɔe ke 
wo abe alesi womehe wo ɖe ati ŋu o ene oKristo, gake wobɔbɔ wo ɖokui ɖe xexeame ƒe 
gɔmedzenufiafiawo te alo “gbãtɔ“ mi (Gal 4:3) si awɔe benu va yina. Gake amesiwo siMawu ƒe 
logowowoklã wo ɖokui ɖe ati ŋu kpliiKristo, emegbe woɖe woƒe gbɔgbɔme srɔŋ̃utsu, .Kristo(2Ko 
11:2) eye wohee vɛgbɔgbɔmekutsetsewonaMawu(Mawu ƒe rhēma la), eye aleae wowɔa woede 
blibo.1246  

 
 Ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe ŋutilãwo, amesiwo lé woƒe xɔse me ɖe asi leAƒetɔ Yesu, dziƒotɔwo, eye 

ale wonye amedzro siwo le anyigba si woƒo fi de la dzi siwo woɖi ɖe zemela ƒe agble 
me.1247Amegbetɔ ƒe ŋutilã (ŋutilã + luʋɔ) ƒe luʋɔ le ʋu meYesu, abe alesi woƒe ŋutilã kple luʋɔ le 
ʋu me eneYesu(ŋutilã + luʋɔ = ʋu). Togbɔ be woƒe luʋɔwo nɔ yɔdo me hã la, . 

Aƒetɔ lana ame kɔkɔewo ƒe luʋɔwo nɔ agbe, ale be womaɖiɖi ayi doa me o. 
 

 Yesu Kristo(abolo gbagbe, si ɖi tso dziƒo, .Yoh 6:51), ame siMawule esiwotre enuna Amegbetɔvi 
la va se ɖe nuwuɣi (Yoh 6:27), nye amesi va xexeame be yeaxɔ ŋutifafa tso egbɔanyigba la 
dzi, .alo be woaxɔ ŋutifafa tsowò dzɔdzɔmeŋutilã ƒe anyigba si woƒo fi de. 
 
Aboloa ƒe nukuenye Amegbetɔvi, si li la ƒe ŋutilãdzesiawo ƒe dzesiwo. Be agbe nanɔ asiwò la, ele 
be nàɖu Eƒe ŋutilã, si nyegbɔgbɔ me lã la, eye nàno Eƒe ʋu si nyegbɔgbɔmenunonoa.1248 Mawu ƒe 
logowosi trɔ zu kpe gbagbe lae nyeAƒetɔ la tɔeŋutilã si megblẽna o, kple amesi si yi gã si trɔna 
leMawu ƒe logowo le mewò yi ɖeMawu ƒe rhema laenyeYesu KristomíaƒeAƒetɔ.1249  

 
(Nyaɖ 21:5-6) Wowɔ nuwo katã yeyee (True & faithful logos: Wowɔe) . 
 

Nyaɖ 21:5Eye ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi gblɔ bena: 

                                                           
1245Video 47. “7. Avɔgbadɔwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/. 
1246Video 44. ''(The logos & the rhema) Le ŋkeke mamlɛawo me (2 Petro 3) 

1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1247Video 37. “Woƒle wò kple asi (bubu).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-

ɖe-bubu/. 
1248Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea)”), .www.Aƒetɔ ƒe Rhema.com. 
1249Wolée tso...Nyaɖ 6:4. 
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Kpɔ ɖa, mele nuwo katã wɔm yeyee. Eye wògblɔ nam bena: Ŋlɔ nu: na nya siawo (logos) .G3056nye nyateƒetɔwo 
kple nuteƒewɔlawo. 
Nyaɖ 21:6Eye wògblɔ nam bena: Wowu enu. Nyee nye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu. 

Matsɔ agbetsivudo la ana ame si tsikɔ le wuwum la faa. 

 
(Wowɔa logowo katã yeyee) . 
 Nyaɖ 21:5 Then Ame si bɔbɔ nɔ fiazikpui dzi (Alẽvi laG721) gblᴐ, 

“Kpɔ ɖa, mele ewɔmnu yeyewo katã.” Eye Egblɔ na Yohanes be, “Ŋlɔ nu, na esiawologowo ƒe dzesiwo 
enyenyateƒekpletoa anukuarɛ.” 
 

➢ Who bɔbɔ nɔ fiazikpui la dzi? 
 Aƒetɔ la(Ðela) .Yesu Kristowò Mawu, ame kae nyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721.1250 

 
(Wowɔe) . 
 Nyaɖ 21:6 And Egblɔ nam be, “ .Wowɔe! menyesi nye Alfa lakplesi nye Omega la, .GɔmedzedzeakpleNuwuwua. 

Matsɔ tsidzɔƒe ƒeagbetsi la faa na amesi tsikɔ le wuwum.” 
 

➢ Logo-woema nɔ kpleMawutso gɔmedzedzea me ke eye woɖe gbeƒãe na fiaɖuƒe viwo 
fifianyateƒeekplenuteƒewɔwɔtɔeva eme. Kpleŋugbedodo la ƒe viwo (Rom 9:8) azɔ xɔ agbetsi ƒe tsidzɔƒe le 
Mawu ƒe gbedoxɔa me faa.1251 
 

➢ Nukatae Yesu Kristo nye Aƒetɔ mía Mawu va se ɖe nuwo katã gbugbɔgaɖoanyi ƒe ɣeyiɣiwo 
me?(Jhn1:1wogbugbɔ ɖe egɔme) .1252 

 Le gɔmedzedzea me la, enyethe logowo ƒe dzesiwo, .
G3056

kpledzesiawo ƒe dzesiwonɔ kpliiMawu, 
kplethe logowo ƒe dzesiwonyeMawu (Jhn1:1) .. 

 Le gɔmedzedzea me la, enyedzesiawo ƒe dzesiwo(Yahweh) ., kpleYahwehnɔ Mawu gbɔ, 
kpleYahwehnye Mawu (Jhn1:1). 

 Le gɔmedzedzea me la, enyeKristo, kpleKristonɔ Mawu gbɔ, kpleKristonyeMawu(Ef 3:2) ƒe anyigba 
bliboa dzi. 
 

→ Yesu Kristo enyeAƒetɔmíaƒeMawu (Kristo, .5 Mose 30:20, .Kol 3:4) vaseɖe ɣeyiɣi siwo me woagbugbɔ 
nuwo katã aɖo anyi 

elabenaKristoenyeMawu laƒe anyigba blibo la katã(Yes 54:5). 
 
(Nyaɖ 21:7) Aʋadziɖulawo (Mawu ƒe viwo) . 
 

Nyaɖ 21:7Ame si aɖu dzi la, anyi nuwo katã dome;G3956eye manye eƒe Mawu, eye eya hã anye vinye. 

 
 Nyaɖ 21:7 He amesi ɖu dzi la, anyi domenusianu(ƒeMawu), kpleManye eƒe Mawu kpleeyae anye Vinye. 

 
  →Ne èɖu dzi la, .nusianuMawu ƒe nyanye tɔwò elabena èle nenemaKristo tɔekpleKristoenyeMawu tɔe. 

Ema ke,Mawuanyewò Mawu kplewòanyeViaŋutsu. 
 

(1Ko 3:21-3) Eya ta ame aɖeke megaƒo adegbe le amewo ŋu o.G444Elabena nuwo katã nye tɔwò; 
Eɖanye Paulo, Apolo, Kefa, alo xexea, alo agbe, ku, alo nu siwo li fifia o, . 
alo nusiwo gbɔna; wo katã nye tɔwò; KpleyeenyeKristo tɔe; kpleKristoenyeMawu tɔe. 

 
 Nuwo katã nye esiwoMawu1253 

                                                           
1250Kpɔ “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ” (Nyaɖ 1:8), kple “Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ” (Nyaɖ 4:8). 
1251Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 
1252Wolée tso “(Nyaɖ 4:8) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ (amesi nɔ anyi, eye wòle, eye wòle vava ge).” . 
1253Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-a] (Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Sɔlemeha la 1/2,” “[Nɔnɔmetata 21-b] (Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & 

Sɔlemeha la 2/2,” . 
kple “[Nɔnɔmetata 21-c] Mawu gbɔ nuwo katã tso” alo 
Video 32 lia.www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 
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- Le gbɔgbɔ me la, nyɔnu zua viŋutsu, eyeIsrael-viwo(srɔŋ̃utsuaH376kple nyɔnu = alo “la 
sɔleme"), amesiwo ɖe wo ɖokui ɖe vovo naYehowabe woawɔe beYehowa(ŋutilãwo katã ƒe Mawu), .  
be woawɔ dɔ wɔnukuwo to emedzesiawo ƒe dzesiwoelabenadzesiawo ƒe dzesiwole wo meatrɔ 

azulãmeka si woyɔna be rhema.1254The 
nyɔnunye xexeame ƒe gɔmedzenuwo subɔlawo, eyata ele be wòabɔbɔ eɖokui ɖe eya ŋutɔ tɔ te 
srɔŋ̃utsuwo, .G435ame si wotsɔ wɔ dzɔdzɔenyenyeeMawuemeKristoeye aleae nuku si nyeKristoema 

nye 
kɔkɔe. To esia wɔwɔ me la, .Kristoate ŋu akɔ hame la ŋu ahakɔ eŋu kple tsiklɔ tothe 
rhema ƒe dɔléle be yeatsɔ hame la afia Eya ŋutɔ ŋutikɔkɔe hame naMawu, si me teƒe aɖeke mele o, 

alo 
wrinkle, alo nu sia tɔgbi ɖesiaɖe; ke boŋ be hame la nanɔ kɔkɔe eye ɖiƒoƒo aɖeke manɔ eŋu o (Ef 

5:27). 
 

 Kristova zua mía tɔsrɔ ̃ŋutsu  
- Be woaɖe wò afia abe ɖetugbui leaƒe dzadzɛ ene la, apostolo Paulo ɖe gbeƒã Yesu be yeaɖe wò na 
Ðeka 

srɔ ̃ŋutsu, si nyeKristo. Eyata mele be woagblẽ miaƒe susuwo tso anukwareɖiɖi leKristo  
to gbeƒãɖeɖe bubu siwo tso gbɔgbɔ bubuwo gbɔ yometiti me, abe alesi da la tsɔ eƒe ayedzedze ble 

Xawa ene. 
- Srɔñyɔnuaƒe srɔŋ̃utsua nyeagbe, eye agbe sia do ƒome kple srɔã ƒe ƒuwo kple ŋutilã ale wo ame evea 

va zu luʋɔ ƒe agbe(1Mo 2:23).1255Ne míagblɔe bubui la, srɔŋ̃utsua dometɔ aɖeke mele... 
nyɔnu, alo nyɔnu si srɔ ̃mele o, abe alesi nyɔnu nye ŋutsu tɔ ene eye ŋutsu to 
nyɔnuemeAƒetɔ la, gakenuwo katã liMawu ƒe nyaelabenaMawu nyele Kristo me(1Ko 11:11-12, . 2Ko 

5:19). 

                                                           
1254Kpɔ “[Nɔnɔmetata 2-c],” alo Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Taɖa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-nazaritɔ-na-mawu-ta-fu/. 
1255Video 3. “Nukae nye ŋutsu ƒe akɔta?”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/3-2/ .. 
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[Nɔnɔmetata 21-a] (Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/21256 
 

 
                                                           

1256Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
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[Nɔnɔmetata 21-b] (Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 2/21257 
 

 
                                                           

1257Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/


518 

[Nɔnɔmetata 21-c] Nuwo katã tso Mawu gbɔ1258 
 

 

                                                           
1258Video 32. “Mawu gbɔ nuwo katã tso.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
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(Nyaɖ 21:8) Ku evelia 
 

Nyaɖ 21:8Ke vɔvɔñɔlawo, dzimaxɔsetɔwo kple ŋunyɔnuwo, . 
kple amewulawo, gbolowɔlawo, afakalawo kple trɔs̃ubɔlawo, . 
kple alakpatɔwo katã, akpɔ woƒe gome le ta si le bibim kple dzo kple dzokpe la me, si nye ku evelia. 

 
 Nyaɖ 21:8 But vɔvɔl̃awo, dzimaxɔsetɔwo, ŋunyɔnuwo, amewulawo, gbolowɔlawo, afakalawo, trɔs̃ubɔlawo kple 

aʋatsokalawo katã 
woaxɔ woƒe akpa aɖele ta si le bibim kple dzo kple dzokpe, si nyeku evelia. 
 

→Amesiwo tso Smirna sɔlemeha la me1259amesiwo mete ŋu ɖu dzi o la, wodrɔã ʋɔnu woku evelia akpɔe 
woƒe akpa si wowɔ ledzota la. 

 

(Nyaɖ 21:9) .1. Ƒe 1999 meAlẽvi la srɔ̃ 

 

Nyaɖ 21:9Eye mawudɔla adre siwo si kplu adreawo yɔ fũ kple fuwɔame adre mamlɛawo la dometɔ ɖeka va gbɔnye. 
eye wòƒo nu kplim gblɔ bena: Va afisia, mafia ŋugbetɔ la wò, si nye Alẽvi la tɔG721srɔ ̃nyᴐnu.G1135 ƒe xexlẽme 

 
 Nyaɖ 21:9 Then mawudɔla adre (7) siwo si kplu adre (7) yɔ fũ kple fuwɔame adre (7) mamlɛawo la dometɔ ɖeka va 

eye wòƒo nu kple Yohanes gblɔ be, “Va, mafia wòŋugbetɔ la, .Alẽvi la srɔ.̃” 
 

 Yerusalem Kɔkɔe la - .1. Ƒe 1999 meAlẽvi la srɔ̃ 
- Fifia,du kɔkɔe la, .Yerusalem Yeyea, alo wò (Alẽvi la ƒe nyɔnu) va zuAlẽvi la srɔb̃e woage ɖe eme 

Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake, .Yerusalem Kɔkɔe laafi si Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui le (Nyaɖ 22:1).1260 
 
(Nyaɖ 21:10-14) Yerusalem Kɔkɔe la (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ le Mawu ƒe avɔgbadɔ me) . 
 

Nyaɖ 21:10Eye wòkplɔm yi to gã kɔkɔ aɖe dzi le gbɔgbɔ me, . 
eye wòfia du gã ma, si nye Yerusalem kɔkɔe la, . 
ɖiɖi tso dziƒo tso Mawu gbɔ, . 

 
 Nyaɖ 21:10 And ekɔm (Yohanes) le Gbɔgbɔ la me yi to gã kɔkɔ aɖe dzi, . 

eye wòtsɔ du gã la fiae, .Yerusalem Kɔkɔe la, si le ɖiɖimG2597 metso dziƒo tsoMawu. 
 

 Yerusalem Kɔkɔe la 
- .Alẽvi la srɔw̃okpɔna le to gã kɔkɔ aɖe dzi, .Yerusalem Kɔkɔe la, siwo me aƒewo leKɔkɔe la ƒe 

Kɔkɔetɔ kekeake.  Yerusalem Kɔkɔe la, abe Yerusalem Yeyea ene, ɖina tso dziƒo tsoMawu emegbɔgbɔ 
la.1261 

 
 Yerusalem Yeyeavs. Du gã si nye Babilon 

- .The du gã aɖe(Vatikan-du, si nye Roma Katoliko-ha la ƒe gbolowo ƒe du si me dada si nye... 
gbolo alo Papa nɔa anyis) .na ame makɔmakɔwo(amesiwo nye One World Government of the United 

me tɔ 
Dukɔwo) .nye Babilon(afisi Kristo ƒe tsitretsiɖeŋula la bɔbɔ nɔ le gbedoxɔa me (ame kɔkɔe 

Kɔkɔeawo) .Mawu ƒe nya, si ɖe eɖokui fia be 
Mawu, .2Th 2:4). 
 

                                                           
1259Kpɔ “(Nyaɖ 2:8-11) (2) Na Smirna hame la ƒe mawudɔla.” 
1260 Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “Mawu ƒe amewo age ɖe avɔgbadɔ la me 

Mawu, si hea ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” tso “(Nyaɖ 21:27) 
Amesiwo woŋlɔ ɖe 

Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 
1261KpɔNyaɖ 21:16be míase nusita Yerusalem Kɔkɔe la nye “Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ” la gɔme. 
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- GakeMawu ƒe gbedoxɔ la meelabenaame kɔkɔe Kɔkɔeawole dziƒo, eyeAlẽvi la srɔ̃wole emedu gã la 
meeme 

dziƒo, si nyeYerusalem Kɔkɔe la(Nyaɖ 21:10). 
 

➢ Wò, .Alẽvi la ƒe nyɔnu, .ŋugbetɔ la, va Zion to, si nye agbagbeawo ƒe du la dziMawu(the dziƒo 
Yerusalem), eye woɖo asidu kɔkɔe la, .Yerusalem Yeyea (Nyaɖ 21:2) ., eye wòzuAlẽvi la srɔ ̃(Nyaɖ 21:9) 
emeYerusalem Kɔkɔe la (Nyaɖ 21:9-10). 

➢ Alẽvi la srɔ,̃ le to gã kɔkɔ aɖe dzi le dziƒo, si nyedu gã la meƒe dukɔ si me wòtso, .Yerusalem kɔkɔe la, si 
ɖina tso dziƒo tsoMawusi woate ŋu akpɔ le gbɔgbɔ me ko.1262 

 
- Yerusalem Kɔkɔe la 
 

Nyaɖ 21:11Mawu ƒe ŋutikɔkɔe le esi, kple eƒe kekeliG5458 ƒe xexlẽmenɔ abe kpe xɔasitɔ kekeake ene, . 
abe yaspe-kpe, si me kɔ abe kristalo ene; 

 
 Nyaɖ 21:11Esi (Yerusalem Kɔkɔe la) .Mawu ƒe ŋutikɔkɔe: 

eye eƒe kekeli le abe kpe xɔasitɔ kekeake ene, abejasper aɖe si woyɔna be jasperkpe, si me kɔ abe 
kristalo ene. 

 
 Yerusalem Kɔkɔe la 

- .Yerusalem Kɔkɔe laMawu ƒe ŋutikɔkɔe le esi, eye kekeli le esi abe kpe xɔasitɔ kekeake abe yaspe 
ene, . 

eme kɔ abe kristalo ene. 
- .Jasper aɖe si woyɔna be jasper: sika dzadzɛ si le abe ahuhɔẽ dzadzɛ ene (Nyaɖ 21:18) . 

 

Nyaɖ 21:12 Gli gã, kɔkɔ, eye agbo wuieve le eŋu, eye mawudɔla wuieve le agboawo nu. 
kple ŋkɔ siwo woŋlɔ ɖe edzi, siwo nye viwo (viŋutsuwo) ƒe to wuieveawo ƒe ŋkɔwo .G5207ƒe Israel-viwo: 

Nyaɖ 21:13Agbo etɔ ̃le ɣedzeƒe gome; le dziehe gome la, agbo etɔ;̃ le dzigbe gome la, agbo etɔ;̃ eye agbo etɔ ̃le 
ɣetoɖoƒe gome. 
Nyaɖ 21:14Gɔmeɖoanyi wuieve le dua ƒe gli ŋu, eye Alẽvi la ƒe apostolo wuieveawo ƒe ŋkɔwo le wo me. 

 
 Nyaɖ 21:12 And dua (Yerusalem Kɔkɔe la) la ƒe gli gã kɔkɔ aɖe si ŋu agbo wuieve (12) le, . 

kple mawudɔla wuieve (12) le agboawo nu, eye woŋlɔ ŋkɔwo ɖe wo dzi. 
siwo nye Israel-viwo ƒe to wuieve (12) ƒe ŋkɔwo. 

 Nyaɖ 21:13Agbo etɔ ̃(3) le ɣedzeƒe gome, agbo etɔ ̃(3) le dziehe gome, . 
agbo etɔ ̃(3) le dzigbe gome, kple agbo etɔ ̃(3) le ɣetoɖoƒe gome. 

 Nyaɖ 21:14 And gɔmeɖoanyi wuieve (12) nɔ dua ƒe gli ŋu, . 
eye woŋlɔ Alẽvi la ƒe apostolo wuieve (12) la ƒe ŋkɔwo ɖe wo dzi.G721 
 

 Du gã, Yerusalem Kɔkɔe la 
- Gli gã & kɔkɔ aɖe le esi eye agbo 12 kple mawudɔla 12 le agboawo nu. 
- .Woŋlɔ Israel-viwo ƒe to 12-awo ƒe ŋkɔ be: 

3 agbowo le ɣedzeƒe, dziehe, dzigbe, ɣetoɖoƒe, le wo nɔewo yome. 
 - Gɔmeɖoanyi 12 le dua ƒe gli ŋu eye woŋlɔ Alẽvi la ƒe apostolo 12 la ƒe ŋkɔwo ɖe edzi. 
   
(Nyaɖ 21:15-16) Yerusalem Kɔkɔe la Dzidzedze (Mawu ƒe avɔgbadɔ ƒe Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ) . 
 

Nyaɖ 21:15Eye sikaka aɖe nɔ amesi le nu ƒom kplim la siG2563  
be woadzidze dua kple eƒe agbowo kpakple eƒe gli. 

Nyaɖ 21:16Eye du la le dzogoe ene me, eye eƒe didime le abe eƒe kekeme ene. 
eye wòtsɔ aŋɔ dzidze dua, si didi kilometa akpe wuieve.G4712  
Eƒe didime kple kekeme (kekeme) .G4114eye eƒe kɔkɔme sɔ. 

                                                           
1262Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3)”).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/10/s_1188010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/2/s_1188002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/9/s_1188009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/9/s_1188009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/11/s_1188011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/11/s_1188011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/18/s_1188018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/12/s_1188012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5207/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/13/s_1188013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/14/s_1188014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/12/s_1188012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/13/s_1188013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/14/s_1188014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/15/s_1188015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/15/s_1188015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2563/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/16/s_1188016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4712/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4114/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
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 Nyaɖ 21:15 And eya (mawudɔla la) si le nu ƒom kplim la, sikaka aɖe nɔ esi wòtsɔ dzidzea dua, eƒe agbowo, kple eƒe 

gli. 
 Nyaɖ 21:16 And woɖo dua ɖe dzogoe ene me; eƒe didime lolo abe eƒe kekeme ene. 

Eye wòtsɔ aŋɔ dzidze dua: akpe wuieve (12,000 ye) .furlongs ƒe didime.1263  
Eƒe didime, kekeme, kple kɔkɔme sɔ. 
 
→Mawudɔla si tsɔ sikaka dzidze dua, agbowo, kple gli. 

 
 Yerusalem Kɔkɔe la ƒe du la ƒe lolome 

- Furlong 1 nye abe meta 185 ene: 12,000 * meta 185 = abe kilometa 2,220 ene (le didime, kekeme, & 
kɔkɔme me). 
- Dzidzeme si nye 12,000 le didime, kekeme, kple kɔkɔme me fia lolome si ateŋu axɔ to 12 la katã 

Israel-viwo ƒe viwo (12,000 * 12), aloame 144,000 lae.1264 
 

 Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ kekeake) . 
- Le nya nu1Fi 6:20, gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (avɔgbadɔa ƒe xɔ ememetɔ) si le anyigba la si 

didime, kekeme, kple kɔkɔme si sɔ pɛpɛpɛ abe kubi deblibo ene la, ɖi “ .Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe” le dziƒo. 
→Gbedoxɔa ƒe nyagblɔɖila (Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe, .1Fi 6:17-19), si wotsɔ asi mlɔ aƒea me dzra ɖo 

Yehowa (alo Mawu ƒe avɔgbadɔ la, .1Fi 6:19) le anyigba, ƒe kɔkɔme le sue abɔklugui 10 wu 
Yehowa ƒe aƒe(1Fi 6:2, .1Fi 6:20). 

 
  1Fi 6:2Eye xɔ si Fia Salomo tu naYehowa, . 

eƒe didime nye abɔklugui blaade, . 
eƒe kekeme abɔklugui blaeve, eye eƒe kɔkɔme nye abɔklugui blaetɔ ̃(30. Ƒe 1999 me) 

abɔklugui. 
1Fi 6:20Eye oracle (Kɔkɔeƒewo ƒe Kɔkɔeƒe, si nye gbedoxɔ alo avɔgbadɔa ƒe xɔ ememetɔ) .H1687 me 

le ŋgɔgbe gome la, ame blaeve (20. 20.) .abɔkluguile didime nu, . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile kekeme nu, . 
kple blaeve (20. 20.) .abɔkluguile eƒe kɔkɔme me: 
eye wòtsɔ sika dzadzɛ tsyɔ edzi; ale wòtsyɔ vɔsamlekpui si wotsɔ sederti wɔ la dzi. 

 
(Nyaɖ 21:17) Yerusalem Kɔkɔe la ƒe gli dzidzedze 
 

Nyaɖ 21:17Eye wòdzidze eƒe gli la, . 
abɔklugui alafa ɖeka blaene vɔ ene, .G4083le ame ƒe dzidzenu nu, .G444si nye mawudɔla la tɔ. 

 
 Nyaɖ 21:17 Tkoklozi la, edzidze eƒe gli:abɔklugui 144,0001265le ame ƒe dzidzeme nu, si nye mawudɔla ƒe dzidzeme. 

 
 Alesi wodzidze gli la ƒe...abɔklugui 144,000 nye ame ƒe dzidzenu (si hã nye mawudɔla ƒe dzidzenu). 

(Nyaɖ 7:4Mese ame siwo wotre nu la ƒe xexlẽme. 
144,000 yele Israel-viwo ƒe towo katã mewotre wo nu.) 

 
 Le ame 144,000 siwo wotre nu na leNyaɖ 7:4, Yerusalem Kɔkɔe la ƒe gli ƒe abɔklugui ɖeka (1) sɔ kple 

Israel vi ɖeka (1) si wotre nu. 
 

                                                           
1263Furlong: Teƒe alo didime si ade afɔ 600 (meta 185). 

"G4712 - stadion - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g4712/kjv/tr/0-1/. 

1264KpɔNyaɖ 7:4-8. 
1265Cubits: didimedzidzenu si sɔ kple didime tso abɔta ƒe ƒunukpeƒe vaseɖe titinasibidɛ ƒe nugbɔ (si fia abe 18 ene 

inch, (.5 m) gake eƒe didime tututu to vovo eye woʋlia nya le eŋu). "G4083 - pēchys - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ 
(kjv)." Blue Letter Biblia. 

Wokpɔe le 25 Apr, 2023.https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g4083/kjv/tr/0-1/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/15/s_1188015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/16/s_1188016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/19/s_297019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/19/s_297019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/2/s_297002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/2/s_297002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ki/6/20/s_297020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1687/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/17/s_1188017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/17/s_1188017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4083/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/17/s_1188017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4083/kjv/tr/0-1/
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➢ Ne míagblɔe bubui la, Kristo ƒe kutsetse gbãtɔwo, alo ame 144,000, siwo le Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la me le 
Yehowa ƒe aƒe me, .1266eye wo dometɔ ɖesiaɖe nye sɔti Mawu ƒe gbedoxɔ la, eye womado go le eme 
gbeɖe o (Nyaɖ 3:12). 

 
(Nyaɖ 21:18-20) Kpe xɔasiwo le dua ƒe gli ŋu 
 

Nyaɖ 21:18Eye wotsɔ yaspe tu eƒe gli la.G2393  
eye dua me kɔG2513sika, abe nusi me kɔ (dzadzɛ) ene .G2513ahuhɔẽ. 

Nyaɖ 21:19Eye wotsɔ (woɖo atsyɔ ̃na dua ƒe gli ƒe gɔmeɖoanyiwo) .G2885 me  
kpe xɔasi ƒomevi ɖesiaɖe. 

Gɔmeɖoanyi gbãtɔe nye yaspe;G2393  
evelia, safir;G4552etɔl̃ia, enye chalcedony;G5472enelia, enye emerald;G4665 

Nyaɖ 21:20Atɔl̃ia, si nye sardonyx; adeliae nye sardius; adrelia, enye chrysolite; enyiliae nye beryl; enyilia nye topaz; 
ewolia, si nye chrysoprasus; wuiɖekɛlia nye jacinth; wuievelia nye amethyst. 

 Nyaɖ 21:18Eye wotsɔ yaspe tu gli la, eye du la nye sika dzadzɛ, abe ahuhɔẽ dzadzɛ ene. 
 Nyaɖ 21:19 The gɔmeɖoanyi na dua ƒe gliwotsɔ kpe xɔasi ƒomevi ɖesiaɖe ɖo atsyɔ ̃na wo; 

- Gɔmeɖoanyi 1 lia: jasper, .1267 
- gɔmeɖoanyi 2 lia: safir, .1268  
- gɔmeɖoanyi 3 lia: chalcedony, .1269  
- gɔmeɖoanyi 4 lia: emerald.1270  

 Nyaɖ 21:20 - .gɔmeɖoanyi 5 lia: sardonyx, .1271 
- .gɔmeɖoanyi 6 lia: sardius, .1272 
- .gɔmeɖoanyi 7 lia: chrysolite, .1273 
- .gɔmeɖoanyi 8 lia: beryl, .1274 
- .gɔmeɖoanyi 9 lia: topaz, .1275  

                                                           
1266Kpɔ nɔnɔmetata si le Video 9. “1. Ŋutitotoŋkekenyui.” 
www.therhemaofthelord.com/aƒetɔ-ŋkekenyui-7/9-ŋutoto-ŋkekenyui-tso-ot-to-nt/. 
1267Jasper: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede le vovovo (elabena ɖewo nyea aŋutiɖiɖi, bubuwo nyea blɔ, bubuwo nyea amadede dzẽ, 

eye bubuwo nyea akɔbli). 
"G2393 - iaspis - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 

https://www.bluetterbible.org/lexicon/g2393/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe lãmesẽnyawo gbɔ kpɔkpɔ.. 
1268Safir: kpe xɔasi aɖe, ɖewohĩ míaƒe lapis lazuli. 
"G4552 - sapphiros - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g4552/kjv/tr/0-1/ 
1269Chalcedony: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi, si ƒe amadede nye blɔ, ɣi, alo aŋutiɖiɖi. 
"G5472 - chalkēdōn - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe ɣleti gbãtɔ.  
1270Emerald: kpe xɔasi aɖe si me kɔ si wode dzesii vevietɔ le eƒe amadede dama si me kɔ ta. 
"G4665 - smaragdos - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe ɣleti gbãtɔ.  
1271Sardonyx: kpe xɔasi aɖe si wotsɔ carnelian (sard) ƒe amadede dzĩwo kple onyx ƒe amadede ɣiwo de dzesii. 
“G4557 – sardonyx – Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv).” Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe ɣleti gbãtɔ.  
1272Sardius: kpe xɔasi aɖe si ƒe ƒomevi eve li, woyɔa gbãtɔ be carnelian (elabena ŋutilã ƒe amadede le eŋu) eye 
mamlɛtɔa nye sard. "G4556 - sardion - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g4556/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me. 
1273Chrysolite: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede nye sika. 
“G5555 – chrysolithos – Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv).” Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe ɣleti gbãtɔ.  
1274Beryl: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi. “G969 – bēryllos – Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv).” Blue 

Letter Biblia. Wokpɔe 
25 Afɔfiɛ, 2023.https://www.bluetterbible.org/lexicon/g969/kjv/tr/0-1 ƒe ɣleti gbãtɔ me  
1275Topaz: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede nye aŋutiɖiɖi (míaƒe chrysolite). "G5116 - topazion - Strong ƒe Helagbe me 

Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. 
Wokpɔe le 25 Apr, 2023.https://www.bluetterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me.  

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/12/s_1170012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/18/s_1188018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/18/s_1188018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2393/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2513/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2513/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/19/s_1188019
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2885/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2393/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4552/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5472/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4665/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/20/s_1188020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/18/s_1188018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/19/s_1188019
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/20/s_1188020
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2393/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4552/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4556/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g969/kjv/tr/0-1
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/
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- .gɔmeɖoanyi 10 lia: chrysoprasus, .1276  
- .gɔmeɖoanyi 11 lia: jacinth1277 
- .gɔmeɖoanyi 12 lia: amethyst1278 
 

(Nyaɖ 21:21) Dzonu 12 le agbo 12 dzi & sika dzadzɛ du 
 

Nyaɖ 21:21Eye agbo wuieveawo nye dzonu wuieve; 
dzonu ɖeka ƒe agbo ɖesiaɖe nye, eye dua ƒe ablɔ nye sika dzadzɛ, abe ahuhɔẽ si me kɔ ene. 

 
 Nyaɖ 21:21 And agbo wuieve (12) nye dzonu wuieve (12): agbo ɖesiaɖe nye dzonu ɖeka. 

And dua ƒe ablɔ nye sika dzadzɛ, abe ahuhɔẽ si me kɔ ene. 
 

 Yerusalem Kɔkɔe la 
- .Dzonu 1 ye wotsɔ wɔ agbo 12-awo dometɔ ɖesiaɖe, eye wo katã nye dzonu 12. 

(Nyaɖ 21:22) Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ kple Alẽvi la 
 

Nyaɖ 21:22Eye nyemekpɔ gbedoxɔ aɖeke le eme o. 
na Aƒetɔ laG2962MawuG2316 ƒe xexlẽmeŊusẽkatãtɔG3841 ƒe xexlẽmekpleG2532Alẽvi la (arnion) .G721nye eƒe gbedoxɔ. 

 
 Nyaɖ 21:22Eye nyemekpɔ gbedoxɔ aɖeke le eme o, elabenaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ lakpleAlẽvi lanye eƒe 

gbedoxɔ. 
 

 Mawu ƒe gbedoxɔ la 
- .Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ la1279kpleAlẽvi la nye gbedoxɔa. 

 
(Nyaɖ 21:23) . Mawu ƒe ŋutikɔkɔe(le Mawu ƒe gbedoxɔ me) . 
 

Nyaɖ 21:23Eye dua mehiã ɣe alo ɣleti hã be wòaklẽ ɖe eme o. 
elabenaŋutikɔkɔe laƒeMawuwɔe be eƒe dzi dze emeG5461e, eyeAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721nye kekeli ( 

.bosomikaɖi) .G3088 ƒe xexlẽmeeƒe nya. 

 
 Nyaɖ 21:23 The (Kɔkɔe) dumehiã ɣe alo dzinu be wòaklẽ le eme o, elabenaŋutikɔkɔe laƒeYidklẽ le eme, . 

kpleAlẽvi la(arnion) ƒe nya) .G721 nye eƒebosomikaɖieƒe nya. 
 

 Mawu ƒe gbedoxɔ la 
- .The Alẽvi(arnion) ƒe nya) .G721enyebosomikaɖi lakekeli to ŋutikɔkɔe ƒeMawu. 
- .Alẽvi la srɔ ̃le to gã kɔkɔ aɖe dzi le dziƒo, si nyedu gã la me ƒe dukɔ si me wòtso, . 

Yerusalem kɔkɔe la, .1280afi kaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ la(Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo) kpleAlẽvi la(the 

                                                           
1276Chrysoprasus: kpe si ƒe amadede nye amadede dama, si ƒe amadede nye sika tɔ, afisi wòxɔ ŋkɔ tsoe; elabena esia nye agate 

le no me 
agba, si nye Naftali ƒe kpe. “G5556 – chrysoprasos – Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv).” Blue Letter Biblia. Wokpɔe 

le 25 Apr, 2019 . 
Ƒe 2023 me.https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g5556/kjv/tr/0-1/ . 

1277Hyacinth: ŋkɔ na seƒoƒo, si hã nye kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede sɔ, si ƒe amadede nye blɔ viviti si le yibɔ nu. 
"G5192 - hyakinthos - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe lãmesẽnyawo gbɔ kpɔkpɔ.  
1278Amethyst: kpe xɔasi aɖe si ƒe amadede nye violet kple purple. "G271 - amethystos - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ 

(kjv)." Lɛta Blu 
Biblia. Wokpɔe le 25 Apr, 2023.https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g271/kjv/tr/0-1/ . 
1279Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-d],” alo 
Video 44. “Ŋɔŋlɔ la ƒe nyagblɔɖi (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-rhema-le-ŋkeke-

mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 
1280 Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “Mawu ƒe amewo age ɖe avɔgbadɔ la me 

Mawu, si hea ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” tso “(Nyaɖ 21:27) 
Amesiwo woŋlɔ ɖe 

Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3841/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2532/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g271/kjv/tr/0-1/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
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bosomikaɖi si Mawu ƒe ŋutikɔkɔe klẽ ɖo) nyegbedoxɔa me.1281 

                                                           
1281Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-e],” alo Video 24. “Wòe nye Yerusalem Kɔkɔe la (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostolo-nusrɔ̃lawo-siwo-ŋusẽ-ŋusẽ/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
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[Nɔnɔmetata 21-d] Wodzraa dzesiawo ɖo ɖe nudzraɖoƒe, wodzra wo ɖo ɖi na dzo1282 
 

 
                                                           

1282Video 44. “Nyagblɔɖi si le mawunyakpukpui 2 Petro 1 ) 2/2 me.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-logos-the-
rhema-le-ŋkeke-mamlɛawo-2-petro-3-ŋɔŋlɔ-nyagblɔɖi-2-petro-1-3/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
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[Nɔnɔmetata 21-e] Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ & Alẽvi = Gbedoxɔa1283 
 

 

                                                           
1283Video 47. “7. Avɔgbadɔwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
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(Nyaɖ 21:24) .2. Ƒe 1999 me Anyigbadzifiawo& .3Dukɔ siwo woɖe ɖe agbe 

 

Nyaɖ 21:24Eye dukɔwo hãG1484 meame siwo xɔ ɖeɖe la dome azɔ le kekeli la meG5457ƒe: 
kple anyigbadzifiawo (anyigba) .G1093tsɔ woƒe ŋutikɔkɔe kple bubu va eme. 

 
 Nyaɖ 21:24 Anddukɔwo me tɔwoame siwo xɔ ɖeɖe la azɔ le (Mawu tɔe) .kekeliƒe nya, . 

kpleanyigbadzifiawo tsɔ woƒeŋutikɔkɔekplebubuɖe eme. 
 

2. Ƒe 1999 me Anyigbadzifiawo 

→Anyigbadzifiawo ƒo nu tsoeɖetugbui leaƒe bometsilawoame siwo atsɔ woƒeŋutikɔkɔekple bubudede 
ame ŋuyi ɖe eme 

Mawu ƒe gbedoxɔle Yerusalem Yeyea me.1284  
 

3Dukɔ siwo woɖe ɖe agbe 
→Dukɔ siwo woɖe la ƒo nu tsoeɖetugbui leaƒe bubuawoame si woaɖe le anyigba dzi ƒe 1,000 megbe, . 

eye woazɔ le Mawu ƒe kekeli si le keklẽm tso gbedoxɔa me. 
 

(Nyaɖ 21:25-26) .3Dukɔ siwo woɖe ɖe agbe 
 

Nyaɖ 21:25Womatu eƒe agbowo kura le ŋkeke me o, elabena zã manɔ afi ma o. 
Nyaɖ 21:26Eye woahe dukɔwo ƒe ŋutikɔkɔe kple bubu ava eme. 

 
 Nyaɖ 21:25Eye womatu (Yerusalem Kɔkɔe la) ƒe agbowo kura le ŋkeke me o, elabena zã manɔ afima o. 
 Nyaɖ 21:26 And woawo (dukɔ siwo woɖe ɖe agbe) atsɔ woƒeŋutikɔkɔekple bubudede ame ŋuƒedukɔwo me tɔwo 

yi ɖe eme (du Kɔkɔe la me). 
 
→Agbo siwo le...du gã si nye Holy of Holyest matu kura le ŋkeke me o, eyata zã alo viviti manɔ eme o  

Mawu ƒe gbedoxɔ la mele dziƒoabeMawu ƒe kekeliaklẽ ŋkeke bliboa. 
 

→Zã aɖeke mele Mawu ƒe avɔgbadɔ la me o (Nyaɖ 22:14) ., afi kaYerusalem Kɔkɔe lanye aƒe  
(Nyaɖ 21:2).1285 

 
1Yo 1:5Ekema esiae nye gbedasi si míese tso egbɔ, eye míele gbɔgblɔm na mi bena 

Mawuenyekekeli, .G5457eye viviti aɖeke mele eme kura o. 
 
(Nyaɖ 21:27) Ŋkɔ siwo woŋlɔ ɖe Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa me 
 

Nyaɖ 21:27Eye nu ƒoɖi aɖeke mage ɖe eme akpɔ o. 
eye ame sia ame si wɔa ŋunyɔnu alo ada alakpa hã o. 
ke boŋ ame siwo woŋlɔ ɖe Alẽvi la ƒe agbegbalẽ me. 

 
 Nyaɖ 21:27Eye ɖiƒoƒo kple ŋunyɔnuwɔwɔ kple aʋatsokaka aɖeke magage ɖe eme gbeɖe o. 

ke amesiwo woŋlɔ ɖeAlẽvi la tɔAgbegbalẽ. 
 

→Aʋadziɖula siwo ƒe ŋkɔ woŋlɔ ɖe eme koeAlẽvi la ƒe Agbegbalẽa ate ŋu age ɖe emeMawu ƒe gbedoxɔ la me. 
 
 
 

                                                           
1284Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “Mawu ƒe amewo age ɖe avɔgbadɔ la me 

Mawu, si hea ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” tso “(Nyaɖ 21:27) 
Amesiwo woŋlɔ ɖe 

Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 
1285Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/26/s_1188026
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/26/s_1188026
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/14/s_1189014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/2/s_1188002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/5/s_1160005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027


528 

[Nɔnɔmetata 21-1] Alesi Mawu ƒe amewo age ɖe Mawu ƒe avɔgbadɔa me1286 
 

 
 

- .Tso domenyinu ƒe ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi dzi va ɖo ŋutikɔkɔe ŋutilã dzi 
 

 H+1.1 Nuŋeŋe 1 lia(ame 144,000 lae) +1. Ƒe 1999 me Nuŋeŋe 2 lia (Xaxa Gã la me ame kɔkɔewo) .  

→ Ðela la, .Aƒetɔ Yesu Kristo, . ame kae nyeAlẽvi la(arnion) .G721(aloKristo) ., .1287atrɔ míaƒe nunɔamesi siwo bɔbɔ 
ɖe anyi ƒe habɔbɔa, . 

ale be woawɔe abe Etɔ eneŋutikɔkɔe ŋutilã. 
 

Flp 3:20Elabena míaƒe dzeɖoɖo le dziƒo; afi si hã míele didim tsoeÐela la, .Aƒetɔ Yesu Kristo: 
Flp 3:21Amekae atrɔ míaƒe nunɔamesi vɔɖ̃i (nusi bɔbɔ) .G5014ŋutilã, bene woawɔe abe alesi wòle eneG4832Eƒe 

ŋutikɔkɔe ŋutilã, le dɔwɔwɔ si me wòte ŋu bɔbɔa nuwo katã ɖe eɖokui te gɔ ̃hã nu. 
 

➢ Wometsɔ nu gbegblẽwo ƒle mi osi tso mia fofowo gbɔ, gake to ʋu xɔasi la meKristo, abe alesi wònɔ lealẽvi 
aɖe(amnos) ƒe nya) .G286ɖiƒoƒo kple ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, alo logos, si wotsɔ sa vɔe le gɔmedzedzea me 
eye wònɔ kpliiMawu, eye wònyeMawu. Nu siaalẽvi(amnos) ƒe nya) .G286woɖoe do ŋgɔ do ŋgɔxexeame ƒe 
gɔmeɖoanyi, kple nubabla aɖe si le wo domeMawu ('ĕlōhîm ƒe ame) eye woɖo kpe Abraham dzi 
toMawuG2316 ƒe xexlẽmeemeG1519 meKristo.1288 
 
Yesu, amesi wotsɔ sa numevɔ abeagbo aɖe('ayil, .1Mo 22:13), .H352va xexeame abealẽvi 
aɖeG286ƒeMawu(Yoh 1:29) eye wòzuAlẽvi aɖe(arnion) .G721(aloKristo, .1Pe 1:19) eye woɖee fia le nuwuɣi 
siawo me na mí, abeAƒetɔ la kpleÐelaYesu Kristo (Mawu) .Ŋusẽkatãtɔ(1Pe 1:20). 
To Eya dzi la, èxɔe seMawu, ame si fɔe ɖe tsitre tso ame kukuwo dome eye wòtsɔ ŋutikɔkɔe nɛ, ale be 
miaƒe xɔse kple mɔkpɔkpɔ le emeMawu.1289 

 
➢ WkokloziKristo, míaƒeagbe, dze, aʋadziɖula mawo siwo wotsɔ nyɔnyrɔ ɖe emeKristoand doeKristo(Gal 

3:27), hã adze kpli Eyama leŋutikɔkɔeto Gbɔgbɔ si meagbeemeKristo. 
 
Kol 3:4Ɣe ka ɣiKristo, ame si nye mía tɔagbe, adze, ekema miawo hã miadze kplii leŋutikɔkɔe. 

 
 
 
 
 
 

                                                           
1286Woɖee tso “[Nɔnɔmetata 10-2] Nuŋeŋe 3 & Gaƒoɖokui 4” me. 
1287He susu yi “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 1:8& Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 4:8)”. 
1288Kpɔ “(Nyaɖ 5:7-14) Wowɔa ame kɔkɔe Kɔkɔeawo (amesiwo mlɔa Yesu gbɔ le Kristo me) fiawo kple nunɔlawo na Mawu.” 

Agbo aɖeH352 →alẽvi aɖe (Yesu) .G286 →Alẽvi aɖe (arnion) .G721(aloKristo) .1288(Aƒetɔ kple Ðela Yesu Kristo)→Mawu 
Ŋusẽkatãtɔ 

1289Kpɔ”(Nyaɖ 6:1-2) Nutrenu 1 lia ƒe ʋuʋu (sɔ ɣi aɖe).” 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/20/s_1106020
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5014/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4832/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1519/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/22/13/s_22013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/29/s_998029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/19/s_1152019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/20/s_1152020
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/27/s_1094027
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/27/s_1094027
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/3/4/s_1110004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/7/s_1172007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/1/s_1173001
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- .Mawu ƒe amewo age ɖe Mawu ƒe avɔgbadɔa me, eye woahe ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ1290 

 
1. Ƒe 1999 me Ame 144,000 la ƒe xexlẽme(ɖetugbui leaƒe nunyalawo, .Nyaɖ 21:9) le Yerusalem Kɔkɔe la ƒe du gã si me 

Mawu ƒe ŋutikɔkɔe klẽna le la me. 
→EmeNyaɖeɖefia 21 lia, .ŋugbetɔ la(ɖetugbui leaƒe nyanu la) .woɖee fia be enye Yerusalem(1Ko 3:16), du si 

wotsɔ mlɔ dziƒotɔwo dzi 
Yerusalem (alo Zion To) si xɔa kekeli ƒeMawu, trɔna zuaYerusalem yeyea, eye emegbe nàge ɖe eme 
du gã la, .Yerusalem kɔkɔe la, afi kaYehowa Mawu Ŋusẽkatãtɔ lakpleAlẽvi lanye gbedoxɔaƒe nya 
(Nyaɖ 21:22). 
 
- Eye fiƒode alo zã maganɔ anyi o, eyata womahiã bosomikaɖi alo ɣe ƒe keklẽ alo... 

dzinu, elabenaAlẽvi laenyebosomikaɖi laƒe dua me tɔwo, .shiningMawu ƒe kekeli. 
 
2. Ƒe 1999 me Anyigbadzifiawo(ɖetugbui leaƒe bometsilawo, . Nyaɖ 21:24) atsɔ woƒeŋutikɔkɔekple bubudede ame 

ŋuyi ɖe Mawu ƒe gbedoxɔa me 
le Yerusalem Yeyea me. 
→Ðetugbui leaƒe bometsilawoe nye amesiwo si ɖeke menɔ oamikpli wo esime Amegbetɔvi la va, eye le esi 

womenɔ klalo o, wotsi anyigba vaseɖe esime woxɔ ame kuku 2 lia. 
 

3Dukɔ siwo woɖe ɖe agbe(ɖetugbui leaƒe bubuawo, .Nyaɖ 21:24-26) nye amesiwo woɖe le ƒe 1,000 ƒe anyigba dzi 
nɔnɔ megbe. 

→Ame kuku susɔe siwo tso dukɔ siwo woɖe la me avaagbene ƒe 1,000 la wu enu, eye woawɔe hã 
woƒetsitretsitsi gbãtɔ.1291 
 

→Dukɔ siwo woɖe la azɔ age ɖe emeMawu ƒe kekeli si le keklẽm le Mawu ƒe avɔgbadɔa me, afisiMawunɔa 
amewo katã gbɔ 

ƒe Etɔamewo, si naa nuwo va eme aleaYehowa ƒe ŋugbedodo emeEzekiel 37:27kple2 Korintotɔwo 6:16.1292  
 

➢ Ne wo katã ƒe...Mawu ƒe amewo woge ɖe Mawu ƒe avɔgbadɔa me, .Eze 37:27 ava eme: 
 

“ .Nye avɔgbadɔ hã anɔ kpli wo 
(and manɔ wo me, eye mazɔ wo me):  
ẽ, .Manye woƒe Mawu, . 
kplewoanye nye dukɔ.” . 

  

                                                           
1290Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-2].” Be nàse alesi wotsɔ ŋutikɔkɔe vovovoawo va gbedoxɔa me gɔme la, kpɔ “ .Mawu ƒe amewo awɔe 

nenema 
ge ɖe Mawu ƒe avɔgbadɔa me, eye nàhe ŋutikɔkɔe vovovowo vɛ, .” kple “Tso ŋutilã si bɔbɔ ɖe anyi me yi ŋutikɔkɔe ŋutilã me” 

tso 
“(Nyaɖ 21:27) Amesiwo woŋlɔ ɖe Alẽvi la ƒe Agbegbalẽa me, .” emegbe nàse “[Nɔnɔmetata 21-2]” ƒe nɔnɔmetata la gɔme. 

1291Kpɔ “(Nyaɖ 20:5-6) Tsitretsitsi gbãtɔ (Ŋkeke 4 lia ƒe nuŋeŋe 3 lia).” 
1292Kpɔ “[Nɔnɔmetata 21-f],” alo Video 48. “8. Hanukkah.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-8-hanukkah/. 
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530 

[Nɔnɔmetata 21-2] Avɔgbadɔ yeye si le dziƒo & Mawu ƒe gbedoxɔ 
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[Nɔnɔmetata 21-f] Mawu ƒe Agbadɔ1293 
 

 
. 

                                                           
1293Video 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-8-hanukkah/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/
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Ta 22 lia 
 
(Nyaɖ 22:1) Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui (Agbetsi ƒe tɔsisi dzadzɛ) . 
 

Nyaɖ 22:1Eye wòfia agbetsitɔsisi dzadzɛ aɖem, si me kɔ abe kristalo ene. 
do tso Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui la dzi.G721 

 
 Nyaɖ 22:1 And efia agbetsitɔsisi dzadzɛ aɖem, si me kɔ abe kristalo ene, . 

do go tso fiazikpui dzi leMawukple ƒeAlẽvi la. 
 

→Agbetsi ƒe tɔsisi dzadzɛ aɖe dona tso Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui si le Kɔkɔeƒe Kɔkɔetɔ la me. 
 
(Nyaɖ 22:2) Agbeti (si tsi tso agbetsi ƒe tɔsisi dzadzɛ me) . 
 

Nyaɖ 22:2Agbeti la le eƒe ablɔ titina kple tɔsisi la ƒe go eveawo dzi. 
si tsea ku ƒomevi wuieve, eye wòtsea ku ɣleti sia ɣleti. 
eye ati la ƒe aŋgbawo nye na (ɖe) .G1519 medɔyɔyɔ (aƒeme subɔsubɔdɔ) .G2322ƒedukɔwo me tɔwo.G1484 me 

 

 Nyaɖ 22:2 Nyen eƒe ablɔ titina (du kɔkɔe la), eye le tɔsisia ƒe go eveawo dzi la, nɔagbeti la, . 
si dzi ame wuieve (12. 12) .atikutsetsewo, ati ɖesiaɖe si tsea ku ɣleti sia ɣleti. 
Ati la ƒe aŋgbawoele be woasubɔ dukɔwo ƒe aƒe. 

 

→Agbeti (si tsi tso tɔsisi dzadzɛ si me agbetsi le me) si le dua ƒe tɔsisia ƒe go eveawo dzi la ɖi... 
amiti eve(ɖasefo eve leZak 4 lia) .that lae aƒetɔ ( .'āḏôn ƒe nya) .H113ƒe anyigba blibo la katã, . 
si kɔ sikami dzadzɛ la ƒe tsiɖɔɖɔ tso lu ƒe alɔwo me, eye wòtsɔ aŋgbawo 
be woasubɔ dukɔwo ƒe aƒe.1294  

 

(Nyaɖ 22:3-4) Mawu subɔlawo akpɔ Mawu ƒe mo (Mawu ƒe ŋkeke) . 
 

Nyaɖ 22:3Eye fiƒode maganɔ anyi azɔ o. 
ke Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui anɔ eme; kple eƒe dɔlawoG1401 ƒe xexlẽmeasubɔe: 

Nyaɖ 22:4Eye woakpɔ eƒe mo; eye eƒe ŋkɔ anɔ woƒe ŋgonu. 
 

 Nyaɖ 22:3 And fiƒode aɖeke maganɔ anyi o, gakeMawu ƒe fiazikpui la dzikpleƒe Alẽvi laanɔ eme, . 
eye Eƒe dɔlawo (Mawu ƒe dɔlawo) asubɔ Eyama (Mawu). 

 Nyaɖ 22:4Eye woakpɔ Eƒe mo, eye Eƒe ŋkɔ anɔ woƒe ŋgonu. 
   
→Woŋlɔ ŋkɔ ɖe ƒe ta dziYehowa Mawu1295 be ame aɖeke menyae o negbe Eya ŋutɔ ko (Nyaɖ 19:12) . 

gaketeƒe subɔlaMawuakpɔeMawu tɔemo, kpleMawu tɔeŋkɔ nanɔ woƒe ŋgonu. 

Nyaɖ 7:3Egblɔ be, .“ .Mègawɔ nuvevi wò oanyigba, atsiaƒu, alo atiwo 

vaseɖe esime míakpɔewotre enumíaƒe dɔlawoMawule woƒe ŋgonu.” 
 

<Mawu ƒe ŋkeke> 
 

* Wolée tso “[3] Daniel ƒe kwasiɖa 70” me. 

 

                                                           
1294Wolée tso...Nyaɖ 11:3-4. 
1295KpɔNyaɖ 19:11. 
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- .Mawu ƒe ŋkeke fia ŋkeke si dziMawuanɔ Eƒe dukɔ (Mawu viwo) me eye wòazɔ eye wòazu 
Mawuƒe Eƒe amewo (2Ko 6:16Manɔ wo me, eye mazɔ wo me; eye manye wo tɔMawu, eye woanye tɔnye 
amewo.) emeMawu ƒe avɔgbadɔ la. 

 
2Pe 3:12Didi kple ablaɖeɖe vaseɖe eƒe vava dziMawu ƒe ŋkekea dzi, . 

si me dziƒowo ledzowoaɖee ɖa, kple nusiwo le eme(nu veviawo) .G4747aƒu gbe 
(zutsi nu) .G5080 ƒe xexlẽmekple dzoxɔxɔ sesẽ aɖe? 

2Pe 3:13Ke hã mí, le eƒe nya nuŋgbedodo, didziƒo yeyewo(agbɔsɔsɔ) .G3772  
kpleanyigba yeye aɖe(ɖekaɖeka), .G1093si me wònɔnadzɔdzɔenyenye.G1343 ƒe ɣeyiɣia me 

2Pe 3:14Eya ta lɔlɔt̃ɔwo, esi miele mɔ kpɔm na nu siawo tɔgbi. 
mido vevie nu, ne woakpɔ mi le ŋutifafa me, ɖiƒoƒo aɖeke manɔmee, eye fɔmaɖimaɖi le mia ŋu.G298 

  (fɔɖiɖimanɔmeevaseɖe nuwuwu, alo va se ɖe míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo, .1Ko 1:8) . 
2Pe 3:15Eye bu akɔnta be míaƒe dzigbɔgbɔ blewuAƒetɔenyeɖeɖekpɔkpɔ; 

abe ale si mía nɔvi lɔlɔã Paulo hã ŋlɔ agbalẽ na mi le nunya si wonae la nu ene; 
 
 (Tewɔa logostrɔna zualãmeka si woyɔna be rhema) . 

 Le ƒe vava meMawu ƒe ŋkekea dzi, dziƒowo akaka ɖe edzidzo(2Pe 3:12), kple xexeame ƒe 
gɔmedzenufiafiawo (dzesiawo ƒe dzesiwo, .Gal 4:3) alɔ eye wòazu tsi (lãmeka si woyɔna be rhema, 
tɔsisi dzadzɛ si me tsi le, . 
Nyaɖ 22:1) kple dzoxɔxɔ sesẽ.1296  
 

 Gake le Eƒe ŋugbedodo nu la, woana nàde blibo toMawu ƒe rhema la le dziƒo Yeye kple anyigba, afisi 
dzɔdzɔenyenye le.1297 

 
(Nyaɖ 22:5) Mawu subɔlawo aɖu fia tegbee 
 

Nyaɖ 22:5Eye zã manɔ afi ma o; eye womehiã akaɖi aɖeke o, .G3088 ƒe xexlẽmeɣe ƒe kekeli hã meli o; 
elabena Yehowa Mawu naa nuG5461wo kekeli:G5461eye woaɖu fia tegbee. 

 
 Nyaɖ 22:5Eye zã manɔ afi ma o. 

Womehiã bosomikaɖi alo ɣe ƒe keklẽ aɖeke o, elabenaYehowa Mawunaa kekeli wo.  
And woaɖu fia tegbee. 

 
 → Yehowa Mawuna akaɖiwo ƒe dɔlawoMawu(Nyaɖ 22:3) le Yerusalem Kɔkɔe la me eye woaɖu fia tegbee. 
 

(Nyaɖ 22:6) The logos (Nuteƒewɔla kple nyateƒetɔ) . 
 

Nyaɖ 22:6Eye wògblɔ nam bena: Nya siawo (logos) .G3056nye nuteƒewɔlawo kple nyateƒetɔwo: 
eye Yehowa, nyagblɔɖila kɔkɔewo ƒe Mawu dɔ eƒe dɔla ɖa 
be wòaɖee afia eƒe dɔlawo (agbɔsɔsɔme) .G1401 ƒe xexlẽmenusiwo wòle be woawɔ kpuie. 

 
 Nyaɖ 22:6 Then eya (mawudɔla la) gblɔ na Yohanes be, “Esiawologowo ƒe dzesiwonye nuteƒewɔlawo kple 

nyateƒetɔwo.” 
KpleYehowa Mawunyagblɔɖila kɔkɔeawo ƒe nyadɔ Eƒe dɔla ɖa 
be yeafia Esubɔlawo nusiwo wòle be woawɔ kpuie. 

 
- .Logo-wo& .Mawu ƒe rhema la1298 
 MawunaYesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia na Yohanes eye wòdɔ eƒe dɔla ɖe Eƒe dɔla gbɔYohanesame siwo ɖi ɖase 
le 

dzesiawo ƒe dzesiwoƒeMawu(aloYesu Kristo), be wòafia Esubɔlawo nusiwo wòle be woava eme kpuie 

                                                           
1296Video 32. “(Nya ɣaɣla gã aɖe) Kristo & Hamea 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-nya ɣaɣla- gã aɖe-kristo-hamea-nu-katã-nye-mawu-tɔ/. 
1297Ne èdi dziƒo Yeyewo kple anyigba la, kpɔ “(Nyaɖ 21:1) Dziƒo Yeye kple Anyigba Yeye.”  
1298Wolée tso...Nyaɖ 1:1. 
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(Mawu ƒe rhema la).1299 
 
 
Mose 23:20“Kpɔ ɖa, .Medɔ Mawudɔla ɖe ŋgɔwò, be wòalé wò ɖe mɔ dzi, . 

eye makplɔ wò ayi teƒe si medzra ɖo la me.” 
 

➢ Goddɔ mawudɔla si teyae nye Yehowa Mawu (Kristo, .Nyaɖ 4:8) .1300nyagblɔɖila Kɔkɔeawo 
ƒe nya, le ŋkuwòme 
be woaɖee afia wò nu maAƒetɔ Yesu Kristo enyeMawu ƒe Vi la, . 
eye be wòanɔ mɔ dzi na mi na nusiwo ava dzɔ kpuie, . 
eye be wòakplɔ mi ayi teƒe si Wòdzra ɖo la me.1301  

 
➔Nyaɖeɖefia sia si nyeYesu Kristo, si woɖe gbeƒã na mi to nyanyui la dziYesu Kristo, . 

enye“ .Aƒetɔ la ƒe rhema,” kple esiawologowo ƒe dzesiwoava eme nuteƒewɔwɔtɔe. 
 

(Nyaɖ 22:7) Midzra Agbalẽ sia ƒe nyagblɔɖi ƒe logowo ɖo (Mele vava ge kaba) . 
 

Nyaɖ 22:7Kpɔ ɖa, megbɔna kaba, woayra amesi léa nyawo me ɖe asi (logos) .G3056ƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me. 

 
 Nyaɖ 22:7 Behold, .Mele vavam kabakaba!Bwokafu ame si léa nu ɖe tedzesiawo ƒe dzesiwoƒe nyagblɔɖi si le 

agbalẽ sia me. 
 

 Wò luʋɔwokɔ le nyateƒea me toGbɔgbɔ la, eye wogbugbɔ dziwò tso nuku magblẽmagblẽ me, .Mawu ƒe 
logowo si nɔa agbe eye wònɔa anyi tegbee. 
 
➔Nu siarhema ƒe dɔléle ƒeAƒetɔ la(kutsetse si nyedzesiawo ƒe dzesiwo: kutsetse si nyeame dzɔdzɔewo+ 
ƒe kutsetse sigbɔgbɔ la) . 

enaa nète ŋu wɔa dɔ veviedodotɔelɔw̃o nɔewo kpledzi dzadzɛ.1302 
 
(Nyaɖ 22:8-9) Mawudɔla la nye Yohanes hati dɔla, nɔviwo, kple nyagblɔɖilawo 
 

Nyaɖ 22:8Eye nye Yohanes kpɔ nusiawo, eye mese wo. Eye esi mese nu hekpɔ nu la, . 
Memlɔ anyi be masubɔ le mawudɔla si ɖe nu siawo fiam la ƒe afɔ nu. 

Nyaɖ 22:9Tete egblɔ nam bena: Kpɔ ɖa, mègawɔe o, elabena nye kple nɔviwò nyagblɔɖilawo ƒe kluvi menye. 
kple amesiwo léa nyawo me ɖe asi (logos) .G3056ƒe agbalẽ sia: tadedeaguMawu. 

 
 Nyaɖ 22:8Fifia nye, .Yohanes, kpɔ nusiawo hese wo.And esi mesee hekpɔe la, . 

Medze anyi be masubɔ le mawudɔla si fia nusiawo fiam la ƒe afɔ nu. 
 Nyaɖ 22:9 Then eya (mawudɔla la) gblɔ nam bena, . 

“Mègawɔe nenema o. Mia hati kluvi menye, eye mia nɔvi nyagblɔɖilawo hã menye. 
kple amesiwo léa nuwo me ɖe asi la tɔdzesiawo ƒe dzesiwo ƒe agbalẽ sia me. SubɔsubɔMawu.” 
 

→Hati subɔviwo, nɔviwo, kple nyagblɔɖilawo léa wo ɖe tedzesiawo ƒe dzesiwoƒe nyaɖeɖefia ƒe agbalẽa 
mekple tadedeaguMawu. 

 

                                                           
1299 Nyaɖ 22:6, kpɔ “[Nɔnɔmetata 1-a]” alo Video 15. “Mawu ƒe logos ƒe Nyanyuigbalẽ.”therhemaofthelord.com/nyanyui la/15/. 
1300Wolée tso “(Nyaɖ 6:7-8) Nutrenu 4 lia ƒe ʋuʋu (sɔ dama aɖe: Ku & Dzomavɔ).” . 
→ Yehowa Mawu (Deu30:20 me) nye wòagbesi ŋu wòle be nàlé ɖe eŋu. Le NT me la, .Kristonye mía tɔagbe(Kol 3:4) ame kae 

nye 
Aƒetɔ la(kyrios) ƒe nya) .G2962tso dziƒo, mía ɖeka koliaaƒetɔ(dziɖuɖumegãwo) .MawuG2316 ƒe xexlẽmeame si nye mía tɔAƒetɔ 

Yesu Kristo(Yde 1:4). 
Teyata, tiaeagbe(Kristo) to toɖoɖo Eƒe gbe kple kuku ɖe Eŋu me. 

1301Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
1302Video 20. “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si Nu Eve Le.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-ɖa-si-si-si-wo-2/. 
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 Hati subɔviwo, nɔviwo kple nyagblɔɖilawo 
→Mawudɔla (Yesu tɔ, .Nyaɖ 22:16) si fia Yohanes nu siwo wòle be woawɔ kpuie la, nye etɔ 

hati dɔla, nɔviwo, .1303kple nyagblɔɖilawo. 
→De dzesii: Hati dɔla kple nɔviawo nye “nyagblɔɖilawo,” eye wo dometɔ ɖekae nye Yesu ƒe mawudɔla 

ame si ɖe nu siwo gbɔna la fia Yohanes. 
 
(Nyaɖ 22:10) Ðe agbalẽ sia ƒe nyagblɔɖi ƒe dzesiwo ɖa 
 

Nyaɖ 22:10Eye wògblɔ na Yohanes bena: Migatre nya la nu o .G3056ƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me: elabena ɣeyiɣia tu aƒe. 

 
 Nyaɖ 22:10Eye eya (mawudɔla la) gblɔ na Yohanes bena: 

“Mègawɔe onutrenudzesiawo ƒe dzesiwoƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me, naɣeyiɣia tu aƒe.” 
 

 Aboloa ƒe nukue nye eƒe lãAmegbetɔvi la, amesi nyedzesiawo ƒe dzesiwo.Be wòanɔ ame siagbe, ehiã 
be nàɖu Eƒe ŋutilã (xɔdzesiawo ƒe dzesiwo), si nyegbɔgbɔ me lã la, eye nàno Eƒe ʋu (xɔlãmeka si 
woyɔna be rhema) si nyegbɔgbɔmenunonoa.1304  
 

 Mawu ƒe logowo si trɔ zu kpe gbagbe lae nyeAƒetɔ la tɔeŋutilã si megblẽna o, eye amesi si yi gã le la 
nyeYesu KristomíaƒeAƒetɔ, si dzi woatoMawufɔa ame ɖe tsitreMawu ƒe logowole mewò yi ɖeMawu 
ƒe rhema la. 

 
 Yesu Kristo(abolo gbagbe si ɖi tso dziƒo, .Yoh 6:51), ame siMawule esiwotre enuyiAmegbetɔvi la vaseɖe 

nuwuɣiawo dzi(Yoh 6:27), enye amesi va xexeame be yeaxɔ ŋutifafa (si gblẽna) tso anyigba. 
 
(Nyaɖ 22:11) Ame dzɔdzɔe (kɔkɔe) vs. Ame madzɔmadzɔ (makɔkɔe) . 
 

Nyaɖ 22:11Ame si nye nu madzɔmadzɔ la, .G91newɔ nu madzɔmadzɔG91kokooko:G2089 meeye ame si ƒo ɖi la, nenɔ ɖi ƒom 
kokoko. 

kple ame dzɔdzɔe la, .G1344 ƒe ɣeyiɣia menenɔ dzɔdzɔe kokoko, eye ame si le kɔkɔe la, nenɔ kɔkɔe kokoko. 

 
 Nyaɖ 22:11Ame madzɔmadzɔ la, nayi edzi awɔ madzɔmadzɔ; 

eye ame si ƒo ɖi la, yi edzi nànɔ ɖi ƒom; 
and ame dzɔdzɔe la, nayi edzi anɔ dzɔdzɔe; 
eye ame si le kɔkɔe la, yi edzi nànɔ kɔkɔe. 

 
 Elabena nu sia nu si ame ƒãna la, eya hã aŋe (Gal 6:6-8) . 
→Ame si ƒãa nu na eƒe ŋutilã la, aŋe gbegblẽ tso ŋutilã me. 
→Ame si ƒãa nu (dzesiawo ƒe dzesiwo) yiGbɔgbɔ laGbɔgbɔ la ƒe lɔlɔñu ŋeagbe mavɔ(lãmeka si woyɔna 
be rhema). 
 

 Woafia nu wò ledzesiawo ƒe dzesiwo 
Gal 6:6Ame si wofia nu le nya la me la ne (dzesiawo ƒe dzesiwo) .G3056  

miƒo nu kple amesi le nu fiam lenu nyuiwo katã. 
Gal 6:7Migaflu mi o;Mawuwomeɖua fewu le eŋu o:elabena nu sia nu si ame ƒãna la, eya hã aŋe. 
Gal 6:8Elabena ame si ƒãa nu na eƒe ŋutilã la, aŋe gbegblẽ tso eƒe ŋutilã me; 

ke ame si ƒãa nu la naGbɔgbɔ la shall ofGbɔgbɔ laŋe nuagbe mavɔ. 
 

                                                           
1303Kpɔ “ .Nyaɖ 6:11.” 

- Hati dɔlawo nye Kristo ƒe subɔla wɔnuteƒewo le Aƒetɔ la me (kyrios) .G2962abe Epafra eneG1889 me(Kol 1:7, .Kol 4:7-12, . Flm 
1:23). 

- Nɔviwo nye amesiwo xɔ nyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ eye woɖi ɖase le Yesu ŋu. 
1304Video 26. “Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui (Nubabla Yeyea).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-aƒetɔwo-ŋutoto-nubabla-yeye/. 
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(Nyaɖ 22:12-13) Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe vava & Eƒe fetu 
 

Nyaɖ 22:12Eye kpɔ ɖa, megbɔna kaba; eye nye fetu le gbɔnye, be mana ame sia ame le eƒe dɔwɔwɔ nu. 
Nyaɖ 22:13Nyee nye Alfa kple Omega, gɔmedzedze kple nuwuwu, gbãtɔ kple mamlɛtɔ. 

 
 Nyaɖ 22:12“Eye kpɔ ɖa, .Mele vavam kabakaba, . 

kpleNye fetule gbɔnye, be matsɔ nu ana ame sia ame le eƒe dɔwɔwɔ nu.” 
 Nyaɖ 22:13"MenyeAlfa ƒe ŋkɔkpleOmega ƒe ŋkɔ, .gɔmedzedzeakplenuwuwu la, .gbãtɔakplemamlɛtɔa.” 

 
→Yohanes ɖi ɖase naMawu ƒe logowo, .Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia, na hame adreawo be 

ɖee fia beAƒetɔ Yesu Kristo, Dawid ƒe ke kple dzidzimevi, . 
wotsɔ Dawid ƒe dzidzimevi wɔe le ŋutilã nu. 
→Nu siaAƒetɔ Yesu KristoenyeAlfa ƒe ŋkɔkpleOmega ƒe ŋkɔ, .gɔmedzedzeakplenuwuwu 

la, .gbãtɔakplemamlɛtɔa, . 
kpleAva kaba eye nàɖo eteƒe na ame sia ame le eƒe dɔwɔwɔwo nu.1305  

 
 Aƒetɔ laadze na amesiwo lɔã Eƒe ɖeɖefia be yeana wodzɔdzɔenyenye ƒe fiakuku le ŋkeke ma dzi 

(2Ti 4:8). Ne míebu esia ŋufiakuku aɖeŋutikɔkɔe ƒe wokpɔe le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔ dzi, .lãmeka si 
woyɔna be rhemaadze na amesiwo xɔe seYesuenyeMawu ƒe Vi la.1306 Aƒetɔ laaɖo miaƒe dziwo anyi 
fɔmaɖimaɖi le kɔkɔenyenye me do ŋgɔMawumíaƒeTᴐle míaƒe vava meAƒetɔ Yesu Kristokple Eƒe 
ame kɔkɔe kɔkɔewo katã (1T 3:13), eye míatrɔ míaƒe ŋutilã nyɔŋu (si bɔbɔ) wòazu ŋutikɔkɔe ŋutilã 
siÐela, Aƒetɔ Yesu Kristo, .1307ame kae nyeAlẽvi la, Kristo (Flp 3:21).1308 

 
(Nyaɖ 22:14) Mawu ƒe avɔgbadɔ la ƒe agbowo 
 

Nyaɖ 22:14Woayra ame siwo wɔa eƒe sededewo dzi, bena dzɔdzɔenyenye (ŋusẽ) nanɔ wo si .G1849 mena agbeti la, . 
eye woate ŋu ato agboawo nu age ɖe dua me. 

 
 Nyaɖ 22:14 Bame siwo wɔa Etɔ la mede ame dzi osededewo, ale be gome nanɔ wo siagbeti la, kple 

ate ŋu age ɖe eme to emeagbo siwo yi ɖe dua me. 
 

 Agbo siwo woge ɖe dua me 
- .Those siwo wɔa Eƒe sededewo dzi la akpɔ ŋusẽ be woage ɖe emeagbo siwo yi ɖe dua me, nu ka 

enyeYehowa ƒe aƒe la ƒe agbowoaloMawu ƒe avɔgbadɔ la ƒe aƒe(1Kr 9:23). 
 

1Kr 9:23 Eyata woawo kple wo viwoe kpɔ dzikpɔkpɔYehowa ƒe aƒe la ƒe agbowo, . 
si nye, .avɔgbadɔ la ƒe xɔ, to wards dzi. 

 
 Sededewo na Israel: (1) Lɔ ̃Yehowa, wò Mawu, (2) lɔ ̃hawòvi abe ɖokuiwò ene. 

5 Mose 6:4Oo Israel, se nu be:Yehowa(Yahweh) .H3068 memíaƒeMawu('ĕlōhîm ƒe nya) .H430nye 
ɖekaAƑETƆ(Yahweh) .:H3068 me 

5 Mose 6:5Eye nàlɔỸehowa(Yahweh) .H3068 mewòMawu('ĕlōhîm ƒe nya) .H430 
kple wò dzi blibo kple wò luʋɔ blibo kpakple wò ŋusẽ blibo.H3966 me 

5 Mose 6:6Eye nya siawo (alolãmeka si woyɔna be rhema), .H1697 mesi mede se na wò egbea, anɔ wò 
dzi me: 

 
(1) Sedede gbãtɔ 
Mar 12:29Yesu ɖo eŋu nɛ bena: Sededeawo katã ƒe gbãtɔe nye be: “Israel, se! 

Aƒetɔ la(kyrios) .G2962míaƒeMawuG2316 ƒe xexlẽmenye ɖekaAƒetɔ(kyrios) ƒe nya) .G2962: 

                                                           
1305Wolée tso...Nyaɖ 1:18, alo Video 28. “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/. 
1306KpɔNyaɖ 6:2hena numeɖeɖe tsitotsito. 
1307Video 45. “6. Avuléle."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-6-avuléle/. 
1308He susu yi “Aƒetɔ Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 1:8& Aƒetɔ Mawu Ŋusẽkatãtɔ, .Nyaɖ 4:8)”. 
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Mar 12:30 kple edzivɔEye nàlɔÃƒetɔ la (kyrios) .G2962wòMawuG2316 ƒe xexlẽme 
kple wò dzi blibo kple wò luʋɔ blibo kple wò tamesusu blibo kpakple wò ŋusẽ blibo. 
esiae nye se gbãtɔ. 
 
→ ƉekaAƑETƆ (Yahweh) nye Aƒetɔ ɖeka (kyrios). 
Eyata “be nàlɔ ̃Yehowa, wò Mawu” la, “wòalɔ ̃Aƒetɔ Ðeka” si nye be nàɖe gbeƒãe nenema 
“mí (Mawu viwo) míele (le) Fofo Mawu ƒe lɔlɔ ̃me (to) Aƒetɔ Yesu Kristo dzi”.1309 

 
(2 )Se evelia 
Mar 12:31Eye evelia le abe, si nye esia ene, . Nalɔ ̃hawòvi abe ɖokuiwò ene. 

Se bubu aɖeke megali si lolo wu esiawo o. 

(Jhn15:12Esiae nye nye sedede, Bemielɔ ̃mia nɔewo, .abe alesi melɔ ̃wò ene.) . 

 
→ Yesude se na wòyilɔw̃o nɔewo, abe alesi wòwɔe enelɔlɔw̃ò. 

 Agbeti la 
Yehowa Mawu tsɔ Kerubiwo da ɖe teƒe aɖe eyeyi si le dzo damle Eden-bɔa ƒe ɣedzeƒe gome esime 
Wònya ŋutsua do goe, eyeyi si le dzo dam latrɔ ɖe mɔ sia mɔ nu be yealé mɔa ɖe teagbeti la (1Mo 
3:24). 
 
→ Agbeti la emeEden-bɔa me le tɔsisia ƒe go eveawo dzi le ablɔ si lethe 

Du kɔkɔe, .si le paradiso ƒe titinaMawu.1310  
 

 A ɖaɖɛ aɖeyi nueve eve tso Amegbetɔvi la ƒe nu menye yi si le dzo dam si trɔna yia afisiafi be yealé 
mɔ naagbeti la, si nye mana ɣaɣla alolãmeka si woyɔna be rhemaAƒetɔ la tɔ, si woatsɔ 
anatheaʋadziɖulawobe woaɖu nu.1311 
 

 Kristoku ɖe mía ta be míaxɔ nyɔnyrɔɖe ɖeka meŋutilãto ɖeka dziGbɔgbɔ, eɖanye Yudatɔwo, 
Helatɔwo, kluviwo, ablɔɖeviwo, ŋutsuwo ,nyɔnuwo, Barbariantɔwo, alo Skitetɔwoe míenye o, 
elabenaMawutsɔ Eƒe ʋu ƒle wo (Yudatɔwo, Helatɔwo, kple Trɔs̃ubɔlawo). Eyata mele be xɔsetɔwo 
nado dziku na amesiwo le dzesi dim tso dziƒo, alo amesiwo le nunya si meɖi tso dziƒo o (anyigba dzi, 
dzɔdzɔme, kple abosam tɔ), alo Mawu ƒe hame la dim o.1312  
 

 Le ɖeka meŋutilã= Le ɖeka meGbɔgbɔ= Le ɖeka meMawu 
→Ame sia ame si wotsɔ kpe ɖe eŋuAƒetɔ la tɔeŋutilã, eɖanye Yudatɔwo alo Trɔ̃subɔlawo o, nye 
gbɔgbɔ ɖeka kpleAƒetɔ la.1313  

Le Gbɔgbɔ ɖeka me, míekpɔ mɔ na Fofo la, ɖekaMawu, Fofo na amewo katã, si nyeGbɔgbɔ 
aɖe.1314  

 
→Eya ta minɔ te sesĩe le gbɔgbɔ ɖeka me kple susu ɖeka le nyanyui la ƒe xɔse me. (Phl1:27).1315 
 

(Nyaɖ 22:15) Ame siwo le du kɔkɔe la godo 
 

                                                           
1309Kpɔ “Ŋkɔ “Yehowa Mawu” zazã,” le “(Nyaɖ 11:10-13) Nyagblɔɖila 2 la ƒe tsitretsitsi” . 
1310Wolée tso...Nyaɖ 2:7, alo video 20 lia, “(A ɖaɖɛ) Akɔta, Yi, & Yi si nu nu eve le.” 
https://therhemaofthelord.com/sword/20-yi-si-si-si-si-si-si-si-wo-2/  
1311KpɔNyaɖ 1:16& . Nyaɖ 2:17, kpɔ video 23, “Abolo,Mana, & Mana ɣaɣla”, video 24, “Mawu ƒe aƒe 

(Mose I, 28) .”, video 28 lia, “Gbɔgbɔ la ƒe kutsetse” ), .https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-gbɔgbɔ-ƒe-kutsetse/  
1312Video 16, “Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã (Mawu ƒe ɖeɖekpɔkpɔ na amewo katã) 8/10.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui 

la/16/. 
1313 Ef 4:4, .1Ko 6:17, .1Ko 12:13. 
1314 Ef 2:18 , .Jhn4:24, .Ef 4:6. 
1315Video 39. “Ame kukuwo ƒe tsitretsitsi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ate ŋu adzɔ-ɣeyiɣi-ɖe-kplɔ wo 

nɔewo ɖo-le-atitsoga-ame-ɖe-ame-ku-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-ame-ɖe-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-fɔ-
fɔ-fɔ-ɖe-tsitretsitsi/. 
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Nyaɖ 22:15Elabena ne (gota) manɔmee .G1854 menye avuwo, .G2965 mekple afakalawo, gbolowɔlawo, amewulawo kple 
trɔs̃ubɔlawo, . 

eye ame sia ame si lɔã alakpa, eye wòda alakpa. 

 
 Nyaɖ 22:15 But amesiwo legotaenye 

avuwo, kple afakalawo kple gbolowɔlawo kple amewulawo kple trɔs̃ubɔlawo kpakple ame sia ame si 
lɔã aʋatsokaka. 

 
 Emawogotagɔmee nye amesiwo legotaƒeMawu ƒe avɔgbadɔ la ƒe agbowo 

(Nyaɖ 22:14) .. 
 - .Avuwonye dɔwɔla vɔɖ̃iwo (Flp 3:2) siwo tua afɔ gbɔgbɔmekesinɔnuwo ɖe woƒe afɔ te, .Mat 7:6 

 
(Nyaɖ 22:16) Ɣletivi si Klẽna & Ŋdi (Aƒetɔ Yesu Kristo) . 
 

Nyaɖ 22:16Nye Yesu medɔ nye mawudɔla be wòaɖi ɖase (aɖi ɖase) .G3140 ƒe xexlẽmenu siawo le hameawo me na mi. 
Nyee nye Dawid ƒe ke kple dzidzimevi, kple ŋdiɣletivi si le keklẽm, si le keklẽm. 

 
 Nyaɖ 22:16 Nye, .Yesu, dɔ Nye dɔla ɖeɖi ɖase na mi tso nu siawo ŋu le hameawo me. 

NyenyeKe lakple Dawid ƒe Dzidzimeviwo, .ame si ƒe Kɔkɔekple Ŋdi Ɣletivi. 
 
 Mawudɔla si le...Yehowa(Yahweh) .H3068 mele nu kpɔmAƒetɔ la('ăḏōnāy) ƒe nya.H136MAWU(yᵊhōvâ ƒe 

nya) .H3069 me  
(Ʋɔnudrɔl̃awo 6:22) ame kae nyeMawu('ĕlōhîm ƒe nyaH430, .Ʋɔnudrɔl̃awo 16:28).1316 
- .Mawu ƒe amenuveve ƒe ɣeyiɣianye emaMawuna Paulo nya nya ɣaɣla si nyeKristo, . 

si le dzidzime bubuwo me la, womeɖee fia amegbetɔviwo o, ke boŋ fifiasi woɖe ɖe gona Etɔ 
Apostolo kɔkɔewokple nyagblɔɖilawotoGbɔgbɔ la (Ef 3:2-5). 
→Gɔmeɖeɖe,Kristoye nye ŋkɔaYehowa(Yahweh), amesi ƒe dzidzimewo menya o 

amegbetɔ viwo, siwo fofowoe nye Abraham, Isak kple Yakob. 
 

 Yesu ƒe ɖaseɖiɖi enyenyagblɔɖi ƒe gbɔgbɔ(Nyaɖ 19:10), eye Yohanes ɖi ɖase leMawu ƒe 
logowo, .Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia, na hame adreawo eye wòɖee fia beAƒetɔ Yesu Kristo, si nye 
Dawid ƒe ke kple dzidzimevi la, tso Dawid ƒe dzidzimevi me le ŋutilã nu, si dzi woɖo kpee toKristo ƒe 
ɖaseɖiɖile mewò.1317 

 
 Nenye beɖasefoa(ɖaseɖiɖi) .Kristo la ƒe nyawoɖo kpe edzi le mewò, èva megbe le nunana aɖeke me 

esime nèle míaƒe vava lalamAƒetɔ Yesu Kristo, ame si hã aɖo kpe mi dzi vaseɖe nuwuwu ale be miazu 
fɔmaɖilawo le míaƒe ŋkekea dziAƒetɔ Yesu Kristo(1Ko 1:6-8). 

 
 Dawid ƒe Ke:Mawu tɔeViŋutsu, .Yesu KristomíaƒeAƒetɔ(Rom 15:12).1318 

 
 Yesunye nusi klẽnaŋdi ɣletivi  

 
- .Ŋdi ɣletivi: EmeYes 14:12, ŋdi vi la fia Babilon-fia.1319  

EmeYes 14:16-17, amewo ƒe mo wɔ yaa le Babilon sesẽ la ƒe anyidzedze ta, eye woɖua fewu le fia la 
ŋu 

ƒe Babilon eye woagblɔ be, . 
 

“Ame siae wɔ anyigba laH776be woaʋuʋu, si ʋuʋu fiaɖuƒewo; 
Ema wɔ xexeame abe gbedadaƒo ene, eye wòtsrɔ ̃eƒe duwo; si ʋu menye le 
eƒe gamenɔlawo ƒe aƒe?” . 

 

                                                           
1316Wolée tso...Nyaɖ 4:8. 
1317Video 43. “(Gbɔgbɔ kplɔ) Mawu viwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-gbɔgbɔ-kplɔ-mawu-viwo/ 
1318Wolée tso...Nyaɖ 5:5. 
1319Kpɔ “(Nyaɖ 18:1-2) Babilon gã la ƒe anyidzedze.” . 
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Fia vɔɖ̃i sia ƒe didi be yeatso do si me goglo o me ayi alilikpowo ƒe kɔkɔƒewo la ƒe ke, . 
nye be woanɔ abe dziƒoʋĩtɔ alo Mawu ene ('ēl ƒe nya), .H410dziƒo kple anyigba tɔ, si nyeKristo, eme 
ame siMawutsɔ nuwo katã de eme(1Ko 15:27).1320  

 
(Nyaɖ 22:17) Va xɔ agbetsi la faa 
 

Nyaɖ 22:17Eye Gbɔgbɔ la kple ŋugbetɔ laG3565gblɔ bena: Va. Eye ame si le to ɖom la nagblɔ bena: Va! 
Eye ame si tsikɔ le wuwum la nava. Eye ame sia ame si lɔ ̃la, neno agbetsi la faa. 

 
 Nyaɖ 22:17 AndGbɔgbɔ lakpleŋugbetɔ lagblᴐ, "Va.” 

Eye ame si sea nya la nagblɔ be, “ .Va.” 
And ame si tsikɔ le wuwum, .Va. 
Eye ame sia ame si lɔ ̃la, nexɔeagbetsi lafaa. 

 
→ Ŋugbetɔ laenyeAlẽvi la srɔ ̃le du gã la me, eye wòle nu ƒom na mi le Gbɔgbɔ la me tso 

Yerusalem Kɔkɔe la(Nyaɖ 21:9). Ŋugbetɔa le tsi nom le Yerusalem Kɔkɔe la me, eye aleae wòle 
ame sia ame si di be yeaxɔ tsi gbagbe la kpemagbetsi la faa, gake amesiwo si 
gbɔgbɔmetowo (ame dzɔdzɔewo, .Nyaɖ 22:11) ate ŋu ase eƒe amekpekpea. 
 
 
 
 

(Nyaɖ 22:18) Mègatsɔ agbalẽ sia ƒe nyagblɔɖi ƒe logowo kpe ɖe eŋu o 
 

Nyaɖ 22:18Elabena meɖia ɖase na ame sia ame si sea nyawo (logos) .G3056ƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me, . 
Ne ame aɖe atsɔe akpe ɖe eŋuG2007 mena nusiawo, .Mawuatsɔ dɔvɔ ̃siwo woŋlɔ ɖe agbalẽ sia me la akpe ɖe 

eŋu. 

 
 Nyaɖ 22:18  Falo meɖia ɖase na ame sia ame si sea nyadzesiawo ƒe dzesiwoƒe nyagblɔɖi si le agbalẽ sia me: 

Nyef ame aɖe tsɔ kpe ɖe nusiawo ŋu, .Mawuatsɔ dɔvɔ ̃siwo woŋlɔ ɖe Agbalẽ sia me akpe ɖe ame ma 
ŋu. 

 
→Fuwɔame siwo le Nyaɖeɖefia ƒe Agbalẽa me: Wo katã tsɔ kplu adre siwo yɔ fũ kple fuwɔame adre 

mamlɛawo hã le eme 
(Nyaɖ 21:9). 

 
(Nyaɖ 22:19) Mègaɖe agbalẽ sia ƒe nyagblɔɖi ƒe logos ɖa o 
 

Nyaɖ 22:19Eye ne ame aɖe axɔeG851tso nyawo (logos) me .G3056ƒe agbalẽ si me nyagblɔɖi sia le, . 
Mawu axɔ eƒe gome le agbegbalẽ la me kple du kɔkɔe la me. 
eye tso nu siwo woŋlɔ ɖe agbalẽ sia me la me. 

 
 Nyaɖ 22:19 And ne ame aɖe xɔe ledzesiawo ƒe dzesiwoƒe agbalẽ si me nyagblɔɖi sia le, . 

Mawuaxɔ ame ma ƒe akpa aɖe leagbegbalẽakple tsodu kɔkɔe la, . 
eye tso nu siwo woŋlɔ ɖe Agbalẽ sia me la me. 

 
→Ame siwo womeŋlɔ ɖe eme o la ƒe ŋkɔwoAgbegbalẽa me woatsɔe aƒu gbe ɖe emedzota la 

(Nyaɖ 20:15) .. 
 
(Nyaɖ 22:20) Aƒetɔ Yesu le vava ge kaba 
 

Nyaɖ 22:20Ame si ɖia ɖase (ɖi ɖase) .G3140 ƒe xexlẽmenya siawo gblɔ bena: Nyateƒee (ẽ) .G3483Meva kaba. Amen. 

                                                           
1320Wolée tso...Nyaɖ 2:28. 
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Togbɔ be ele alea hã (ẽ), .G3483va, Aƒetɔ Yesu. 

 
 Nyaɖ 22:20 He ame siwo ɖia ɖase le nusiawo ŋu la gblɔna be, “ .Ẽ, mele vava ge kaba.” 

“ .Amen.Ɛ̃, .Va, .Aƒetɔ Yesu.” 
 
→Ame si ɖia ɖase le nusiawo ŋu la liYesu KristomíaƒeAƒetɔ(Rom 15:12) eye Awɔe godoo 

“ .va kaba”. 
 

  Dzra ɖo be yeaɖe yeƒe avɔgbadɔ ɖa be yeanɔ Aƒetɔ la gbɔ1321 
2Ko 5:6Eya ta kakaɖedzi le mía si ɣesiaɣi, esi míenya be, esi míele aƒeme le ŋutilã me la, . 

míele afima oAƒetɔ la: 
2Ko 5:7(Elabena míezɔna le xɔse me, ke menye le nukpɔkpɔ me o). 
2Ko 5:8 Mele egblɔm be míeka ɖe edzi, eye míelɔña faa be míanɔ ŋutilãa gbɔ o, . 

eye be woanɔ Aƒetɔ la gbɔ. 
2Ko 5:9Eya ta míedzea agbagba vevie, bene, eɖanye ame si li alo meli o, wòaxɔ mí. 
2Ko 5:10Elabena ele be mí katã míado ɖe Kristo ƒe ʋɔnudrɔz̃ikpui la ŋkume; 

bena ame sia ame naxɔ nu siwo wowɔ la 
le eƒe ŋutilã me, le nu si wòwɔ nu, eɖanye nyui alo vɔ ̃o. 

2Ko 5:11Eya ta esi míenya Yehowa ƒe ŋɔdzidoname ta la, míeƒonɛ ɖe amewo nu; gake wowɔ mí 
ɖee fia Mawu; eye meka ɖe edzi hã be woɖee fia le miaƒe dzitsinya me. 

 

 “ .Esi míele aƒeme le ŋutilã me" eme2Ko 5:6gɔmeɖeɖe be “Esi míele anyigbadzixɔ me 

(ŋutilã)” eyata, .2Ko 5:6woate ŋu aɖe egɔme ale: 
→“Esi míele ŋutilã me la, míele duta tsoAƒetɔ laabe alesi Wòle agbe le dziƒo ene.” 

- Efia be, ne èzɔ to xɔse me, ke menye to nukpɔkpɔ me o la, ele be nànɔ klalo be yeanɔ ŋutilãa 
me o (alo 

be nàɖe wò avɔgbadɔa ɖa) be nànɔ egbɔAƒetɔ lale dziƒo. 
 Aƒetɔ Yesu ƒe tsitretsitsi 

2Th 1:7Eye na mi amesiwo le xaxam la, gbɔ ɖe eme na mí, . 
ɣe ka ɣiAƒetɔ Yesuanyesi woɖe ɖe gotso dziƒo kple eƒe dɔla kalẽtɔwo, . 

2Th 1:8Emedzo si le bibimwoabia hlɔ ̃ame siwo menya Mawu o, . 
eye be womeɖoa to omía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nyanyui la. 

 
→ The Aƒetɔ Yesu xɔa ame ame kɔkɔe kɔkɔewo ƒe gbɔgbɔwo, amesiwo lé woƒe xɔse me ɖe asi eye 
woɖi wo ɖe eme 

zemela ƒe agble, eyata womeganye amedzrowo le anyigba si woƒo fi de la dzi o.1322  
 
Aƒetɔ Yesu be woaɖee afia tso dziƒofia benyateƒe ƒe logowo(nyanyui si le mia si 
ɖeɖekpɔkpɔ) atɔ dzo le dzobibi me be wòaɖee afialãmeka si woyɔna be rhemato míaƒe nyanyui la 

dziAƒetɔ Yesu Kristo. 
 
→Ele be xɔse nanɔ asiwò ɖeAƒetɔ Yesu kplelɔk̃atãame kɔkɔe Kɔkɔeawo, eye nàdo gbe ɖa naMawuƒe 
míaƒe 

Aƒetɔ Yesu Kristo, ŋutikɔkɔe Fofo la, be wòana nunya kple ɖeɖefia ƒe gbɔgbɔ mi le 
sidzedze Eyama. Ale be miaƒe nugɔmesese ƒe ŋkuwo naklẽ be woanya mɔkpɔkpɔ la 
ƒe yɔyɔ, kple eƒe domenyinu ƒe ŋutikɔkɔe ƒe kesinɔnuwo le ame kɔkɔe kɔkɔewo me, kple esiwo gbɔ 

eme 
Eƒe ŋusẽ ƒe gãnyenye na mí-ward ame siwo xɔe se, le Eƒe ŋusẽ sesẽ la ƒe dɔwɔwɔ nu, . 
si me Wòwɔ dɔ leKristo, ame siMawufɔ tso ame kukuwo dome eye wòtsɔe ɖo Eya ŋutɔ ƒe ɖusime 

le eme 

                                                           
1321Video 47. “7. Avɔgbadɔwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/. 
1322Video 37. “Ʋu ƒe agble (A nunɔamesi).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-kple-asi-ɖe-bubu/. 
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dziƒo teƒewo, menye le xexe sia me ɖeɖeko o, ke le nusi gbɔna hã me (Ef 1:17-21).1323 
 
(Nyaɖ 22:21) Mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe amenuveve 
 

Nyaɖ 22:21Mía Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe amenuveve nanɔ kpli mi katã. Amen. 

 
 Nyaɖ 22:21 The amenuveve na míaƒeAƒetɔ Yesu Kristonɔ mi katã gbɔ.Amen. 

 
 Womi ku le aʋadziɖuɖu me!(1Ko 15:54), . 
→Akpe na wòMawuame si naa nu míaʋadziɖuɖua to míaƒeAƒetɔ Yesu Kristo, ame kae nyeMawu ƒe Vi 
la.1324 
→Woŋlɔ esiawo ɖi, bena miaxɔ esia dzi aseYesuenyeKristo la, .Mawu ƒe Vi la; kple ema 

“ .xɔse“ ɖewohĩ miakpɔeagbeto Eƒe ŋkɔ dzi(Yoh 20:31). 
 

  “Wohem ɖe ati ŋu kpleKristo: 
ke hã mele agbe; ke hã menye nyee o, ke boŋKristonɔa agbe le menye: 
kpleagbe lasi me mele fifiaŋutilã la 
Menɔa agbe ɖe enuxɔse laƒeMawu ƒe Vi la, . 
ame kalɔlɔñye, kplenaeya ŋutɔnam” (Gal 2:20). 

 

  “Ne ame aɖe melɔẽ oAƒetɔ Yesu Kristo, nenye Anathema(woƒo fi dee). 
Maranatha ƒe nyawo(míaƒeAƒetɔva ɖo)!”1325 (1Ko 16:22). 

 

 ➔“ .Amenuveve si le míaƒe...Aƒetɔ Yesu Kristonɔ kpliiwò.”(1Ko 16:23). 

 
  

                                                           
1323Video 47. “7. Avɔgbadɔwo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-aƒetɔ-ƒe-ŋkekenyuiwo-7-agbadɔwo/ 
1324Trɔ yi “(Nyaɖ 1:1-2) Yesu Kristo ƒe Nyaɖeɖefia.” 
1325Maranatha: Aramgbe mee wòtso (si fia be mía Aƒetɔ la va). 

"G3134 - marana tha - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Blue Letter Biblia. Wokpɔe le 13 Sep, 2023. 
https://www.bluetterbible.org/nyagɔmeɖegbalẽ/g3134/kjv/tr/0-1/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/1/17/s_1098017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/21/s_1189021
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/54/s_1077054
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/31/s_1017031
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/20/s_1093020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/16/22/s_1078022
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/16/23/s_1078023
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3134/kjv/tr/0-1/
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Alẽ (wò) gbedodoɖa na Alẽkplɔla (Alẽvi la) . 
 Psalmo 23 lia gɔmeɖeɖe yeyee1326  

 

 

“ .Elabena Yehowae nye nye kplɔla eye nye hã menye eƒe alẽwo, . 
Naneke mehiãm le tsitsi le Yehowa ƒe sidzedze me o. 

 
Gbe siwo tsi bliboe, gbetikewo, . 

kple atikutsetseti si tsea kutsetse siwo le Mawu ƒomevi me 
be woana agbe (logos la) luʋɔ siwo katã le anyigba dzi, . 

eye nye alẽkplɔla nana memlɔa gbeɖuƒe le ɖiɖiɖemetsiwo xa eye 
naa gbe dama ɖesiaɖe kple atikutsetse siwo tsoa ati me, siwo tsea nyui ko eye vɔ ̃aɖeke 

medzɔna o la nam. 
 

Yehowa gbugbɔ nye luʋɔ, si bu le Eden-bɔa me la ɖo anyi 
esi meɖu Se la ƒe kutsetse tso sidzedze nyui kple vɔ ̃ƒe ati la me vɔ megbe. 
eye Yehowa, nye alẽkplɔla, kplɔm le dzɔdzɔenyenyemɔwo dzi le Eƒe ŋkɔ ta. 

 
Togbɔ be ku ƒe vɔvɔli ƒe bali le dzɔdzɔenyenye ƒe mɔwo to hã la, . 

Nyemevɔã vɔ ̃o elabena nye alẽkplɔla le gbɔnye. 
 

Gboti kple weinka ƒe kutsetse ɖuɖu do ŋusẽm, . 
ke Yehowa naa gbɔgbɔmenunono tso gbɔgbɔ me Agakpe la me, eye 

tsiklɔ le rhema me si kɔ ŋunye heklɔ ŋunye. 
 

Yehowa ɖem tso futɔ sesẽ aɖe si lé fum la si me. 
Woxe mɔ nam le nye dzɔgbevɔg̃be la, . 

ke nye alẽkplɔla ƒe atikplɔ, kple Eƒe atikplɔ fa akɔ nam. 
Yehowa dzra kplɔ ̃ɖo nam le nye futɔwo ŋkume le dziƒofiaɖuƒe la me, 

eye wòsi ami ɖe tanye eye nye kplu yɔ fũ. 
 

Eƒe dɔmenyonyo kple nublanuikpɔkpɔ ati yonyeme le nye agbemeŋkekewo katã me le 
dziƒofiaɖuƒe la me, 

eye manɔ Yehowa ƒe aƒe la me le ŋkeke didiwo me, . 
ahanono tso kplu si me rhema yɔ fũu me, . 

eye woafɔm ɖe tsitre le ŋkeke mamlɛa dzi, eye mage ɖe Mawu Fiaɖuƒe la me.” .1327 

 

 
 

                                                           
1326Video 27. “(Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ) Psalmo 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
1327Kpɔ “[Nɔnɔmetata 22-a] Xɔname ƒe Mɔzɔzɔ,” alo video 49, “Xɔxɔxɔ ƒe Mɔzɔzɔ” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-ɖe-ɖe-ɖe-ɖe-mɔzɔzɔ-ɖeɖefia-kpukpuiwo-tso-1-vaseɖe-48/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/
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[Nɔnɔmetata 22-a] Xɔname ƒe Mɔzɔzɔ1328 
 

 
. 

                                                           
1328Video 49. “Xɔxɔxɔ ƒe Mɔzɔzɔ.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-ɖe-ɖe-ɖe-ɖe-mɔzɔzɔ-ɖeɖefia-kpukpuiwo-tso-1-vaseɖe-48/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/
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[Gbedasi mamlɛtɔ] Kristo ƒe nya ɣaɣla (Trɔs̃ubɔlawo, Dukɔwo katã) .1329 
 

 

                                                           
1329Video 16. Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 

http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
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To Trɔ̃subɔdukɔwo katã & na Mawu ƒe dukɔ Ðeka la katã1330 
 

- .Paulo ƒe Lɛta si wòŋlɔ na Yudatɔwo & .the ame kɔkɔe Kɔkɔewo(1/10) . 
 

Apostolo Paulo ƒe nya 
Nyanyui si Paulo ɖe gbeƒãe la tso Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia me ke menye le amegbetɔ ƒe nya nu o.G444ale meɖo dze kple 
ŋutilã kple ʋu alo ŋutilã me ame o1331alo kple apostolo hã o. Hafi wòakpɔ kekeli tso dziƒo la, eti Mawu ƒe hamea yome 
hetsrɔ̃e, eye wòtsɔ dzo ɖe fofoawo ƒe kɔnyinyiwo ŋu vevie wu (Gál 1:11-17). 
 
Apostolo Paulo nye Yudatɔ si nɔ eya ŋutɔ ƒe Trɔs̃ubɔdukɔ me abe Farisitɔ ene. Gake, le mɔkpɔkpɔ si le Mawu ƒe 
ŋugbedodo na míaƒe to wuieveawo to mía tɔgbuiwo dzi ta la, wotso Paulo nu be ede eƒe dukɔ tiatia, Yudatɔwo asi. 
Togbɔ be fHech be Yudatɔwo (si nye Agripa) bi ɖe kɔnyinyiwo kple nyabiasewo katã me le Yudatɔwo dome hã la, 
wogbe be yewomaxɔe ase be Mawu fɔ ame kukuwo ɖe tsitre o (Hex 26:3-7). 
  
Nunɔlawo ƒe tatɔwo na ŋusẽ Paulo be wòawɔ nu geɖe siwo tsi tre ɖe Yesu Nazaretetɔ ƒe ŋkɔ ŋu, abe ame kɔkɔewo 
dede gaxɔ me, wo yometiti, tohehe na wo, kple wo wuwu, kple wo dzizizi ɖe busunyagbɔgblɔ ŋu ene. Ke hã, Mawu ƒe 
kekeli aɖe si tso dziƒo va dze Paulo ƒe anyigba dzi, eye Yesu, amesi yome Paulo yome la, do goe le Damasko eye wòwɔe 
asrafomegã kple ɖasefo na nusi wòkpɔ kple nusi Yesu ɖe fiae (Hex 26:9-16). 
 
Paulo gblɔ na fia Agripa be ele be yeawɔ ɖe dziƒo ŋutega la dzi eye wòagblɔ alesi woɖe ye tso Trɔ̃subɔdukɔwo me 
(Yudatɔwo hã le eme abe alesi Paulo ɖɔe ene be ye ŋutɔ yeƒe dukɔe nye Trɔs̃ubɔdukɔ, .Hex 26:4) be woaʋu woƒe 
ŋkuwo, atrɔ wo tso viviti me ayi Mawu ƒe kekeli gbɔ eye tso Satana ƒe ŋusẽ me ayi Mawu gbɔ, ale be woate ŋu atsɔ 
woƒe nuvɔw̃o hã ake wo eye woakɔ wo ŋu to Yesu dzixɔxɔse me. Gake Yudatɔwo dze agbagba be yewoawu Paulo esi 
wògblɔ be “Kristo akpe fu, eye wòazu ame gbãtɔ si afɔ tso ame kukuwo dome, eye wòaɖe Mawu ƒe kekeli afia dukɔwo 
kple Trɔ̃subɔlawo” (Hex 26:17-24). 
 
Paulo - .mawunyagblɔla kple apostolo be wòafia nu Trɔ̃subɔlawo 
Woɖo Paulo mawunyagblɔla kple apostolo be wòafia nu Trɔs̃ubɔdukɔwo (siwo dometɔ aɖewoe nye Yudatɔ siwo mexɔe 
se be Mawu fɔ ame kukuwo ɖe tsitre o, .Hex 26:8), eye wòdzi wo to nyanyui la dzi le Kristo Yesu me. Paulo fia nu 
Trɔ̃subɔdukɔwo tso nu siwo wòkpɔ le Damasko, si nye Mawu ƒe kekeli si tso dziƒo (1Ti 2:5-7). 
 
Paulo - ɖe gbeƒã Kristo ƒe nyanyui la na ame kɔkɔe kɔkɔewo 
Paulo subɔ Yudatɔwo (Hex 26:21) ku ɖe nusiwo wòɖi ɖase ŋu eye wòva Roma be yeatsɔ gbɔgbɔmenunana aɖewo ana 
amewo, aɖe gbeƒã nyanyui eye yeaɖi ɖase le nusiwo Yesu ɖe fia Paulo ŋu (Hex 26:16) na amesiwo woyɔ be woanye 
ame kɔkɔe kɔkɔewo, eɖanye Helatɔwo, Barbariantɔwo, nunyalawo, alo bometsilawoe wonye o, amesiwo katã nye 
Trɔ̃subɔdukɔwo abe alesi woyɔ wo hã tso Yesu Kristo gbɔ ene. Oealesi Paulo gblɔ be yeva amesiwo le Roma gbɔ be 
woatse ku abe alesi wowɔe le Trɔ̃subɔdukɔ bubuwo me ene, si nye le Yudatɔwo dome, to esia me kaka nyanyuia ɖe 
"Trɔs̃ubɔdukɔwo katã" me hena Yesu Kristo míaƒe ŋkɔ Aƒetɔ, si woyɔ leRom 1:5(Rom 1:1-14) . 
 

- Yudatɔwo & aʋatsotso (2/10) . 
 

Yudatɔwo 
EmeHex 8:9, Samariatɔwoe woyɔ be Trɔs̃ubɔdukɔ me tɔwo. Le Samaria nyɔnu aɖe ŋkume la, edze abe Yudatɔe Yesu 
nye ene. Ŋutilã me srɔŋ̃utsuwo koe nɔ Samaria nyɔnu si eye srɔŋ̃utsu dzɔdzɔe kple kɔkɔe menɔ esi gbeɖe o 
(Mar 6:20) ..1332Gake esi Yesu gblɔ srɔã ƒe nya ɣaɣlawo nɛ la, ekpɔ Yesu be enye nyagblɔɖila si ƒe tadeaguƒe le 
Yerusalem. Eyata, Yesu gblɔ na nyɔnua be amesiwo dea ta agu le to dzi (le nyɔnua fofowo ƒe nya nu, amesiwo menye 
Yudatɔwo o) menya Fofo si wosubɔna o, gake nyagblɔɖilawo (Yudatɔwo) nya be gaƒoƒo la ava ɣekaɣi mesubɔa Fofo la 
le to dzi alo le Yerusalem o. Ne míagblɔe bubui la, Yesu le gbɔgblɔm be gaƒoƒo la ava (le Eƒe atitsoga kple tsitretsitsi 
megbe), esime Mawu ƒe amewo (ame siwo menye Yudatɔwo o alo Trɔs̃ubɔdukɔ la siaa, kple Yudatɔ siwo nye Yesu ŋutɔ 
ƒe dukɔ le Samaria nyɔnu ŋkume), ava misubɔ Fofo la elabena woasubɔe le Gbɔgbɔ kple nyateƒe me. Ke hã, nyɔnua 
mekpɔ de dzesi Yesu haɖe be eyae nye Mesia (si woyɔna be Kristo) o vaseɖe esime Yesu gblɔ Eyama ŋu nya nɛ (Jhn4:7-

                                                           
1330Video 16. Trɔ̃subɔlawo, Dukɔwo katã.”www.therhemaofthelord.com/nyanyui la/16/. 
1331Video 3. “Nukae nye ŋutsu ƒe akɔta?”www.therhemaofthelord.com/nusɔsrɔ̃1/3-2/ .. 
1332Video 7. “Adam ƒe dzidzimewo va se ɖe Abraham) + Nyɔnu.”www.therhemaofthelord.com/course2/7-dzidzime-siwo-ɖe-

adam-na-abraham-nyɔnu-na-míawɔ-ŋutsu-ɖe-míaƒe-nɔnɔme-le-míaƒe-nɔnɔme-me-le-míaƒe-nɔnɔme-me/. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/1/11/s_1092011
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/3/s_1044003
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/9/s_1044009
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/4/s_1044004
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/17/s_1044017
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/8/s_1044008
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/2/5/s_1121005
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/21/s_1044021
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/16/s_1044016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/5/s_1047005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/1/s_1047001
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/9/s_1026009
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/6/20/s_963020
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/7/s_1001007
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/7/s_1001007
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
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26). Eyata “xɔname tso Yudatɔwo gbɔ ( .Juan 4:22)” gɔmee nye “xɔname tso Yudatɔ siwo nye Yesu Kristo, Mesia, Kristo 
la gbɔ.” 
 
Yudatɔwo kple aʋatsotso 
Yudatɔwo ƒoa adegbe le se la ŋu, gake to wo dzi la, woƒoa busunya Mawu le Trɔ̃subɔdukɔwo dome, elabena ne wolé se 
la me ɖe asi ko hafi aʋatsotso ɖea vi, eye wòzua aʋamatsomatso ne woda se la dzi. Le Paulo ƒe nya nu la, woɖe Yudatɔ 
gɔme be enye amesi ƒe aʋatsotso tso dzi kple gbɔgbɔ me, si le ememe, eye to esia me la, menye le gotagome le ŋutilã 
kple ŋɔŋlɔdzesi me o, amesi ƒe kafukafu menye tso amegbetɔwo gbɔ o ke boŋ tso Mawu gbɔ (Rom 2:17-29). 
 
Nusi ŋu se meɖe mɔ ɖo o na Yudatɔ 
Yudatɔ ƒomevi eve li: Yudatɔ siwo xɔ Yesu dzi se (Yudatɔ xɔsetɔwo, .Jhn8:31) kple Yudatɔ siwo mewɔa esia o (Yudatɔ 
dzimaxɔsetɔwo, .Hex 14:2). 

 
 Yudatɔ xɔsetɔwo:Ŋutsu aɖeG435ame si wowɔ Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye le Kristo me eye wòle kɔkɔe (Mar 6:20). 

Ne míagblɔe bubui la, “ameG435Yudatɔe nye ema” fia Yudatɔ dzɔdzɔe kple kɔkɔe si le Kristo me si xɔ logos la 
to xɔse me (Hex 13:46). 
 
 Yudatɔ dzimaxɔsetɔwo: Menye Israel katãe nye Israel alo Mawu ƒe dukɔ me tɔwo o, ke boŋ amesiwo ƒe dzidzimevi 
le Isak me koe (Rom 9:6). 

Eyata Yudatɔ siwo gbe Mawu ƒe logos lahave bu wo ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o (Hex 13:46). 
 
Nu si Paulo wɔ ku ɖe aʋatsotso ŋu 
Paulo yi Yerusalem kple Barnaba kple Tito. Togbɔ be Tito nye Helatɔ hã la, wometso aʋa nɛ o elabena aʋatso nɔvi aɖe 
lé ŋku ɖe woƒe ablɔɖe ŋu le Kristo Yesu me be yeatsɔ akplɔ wo ava kluvinyenye me. Womena teƒe aɖeke to ɖokuibɔbɔ 
me o, gaƒoƒo ɖeka gɔ ̃hã, ale be nyanyui la ƒe tRut nayi edzi kple Trɔ̃subɔdukɔwo (Hex 21:21, .Gál 2:1-5). 

 
Yesu megazɔ kple Yudatɔwo gaglãa o  
Yesu ƒo nu na Lazaro, si ku le do me ŋkeke ene sɔŋ be wòado go eye wòwɔe nenema esime nɔvianyɔnu Marta tsɔ kpe 
si woda ɖe doa dzi la dzoe. Esi Yudatɔ geɖewo kpɔ dzesi geɖe siwo Yesu wɔ la, woxɔ edzi se, gake nunɔlagãwo kple 
Farisitɔwo tsi dzi be dukɔwo katã (Yudatɔwo kple Trɔs̃ubɔlawo) axɔ ye dzi ase eye be Romatɔwo axɔ ɖe yewo teƒe kple 
yewoƒe dukɔ si le fHech Trɔs̃ubɔdukɔ siwo menya Mawu o (Jhn11:38-53 me nyawo). 
 
Tete nunɔlagã Kayafa gblɔ be, “Enyo na mí be, ame ɖeka naku ɖe dukɔ la ta, eye Trɔs̃ubɔdukɔ blibo la nagatsrɔ ̃o,” gake 
nya vɔ ̃sia trɔ zu nyagblɔɖi nyui be Yesu aku ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo katã ta eye nàƒo Mawu ƒe vi siwo kaka la nu ƒu ɖe teƒe 
ɖeka. Eyata Yesu megazɔ le Yudatɔwo dome gaglãa heyi eƒe nusrɔl̃awo gbɔ o (Jhn11:54 me nyawo). 

 
- Paulo & Petro ƒe apostolonyenye (3/10) 

 
Apostolonyenye: Petro na aʋatsotso la& Paulo na Trɔs̃ubɔlawo 
Petro ƒe apostolonyenye na aʋatsotso la: 
- Petrowotsɔ aʋatsotso ƒe nyanyui la de asi nɛ (hati dɔwɔlawo: Yakobo, Kefa, kple Yohanes).  
 
Paulo ƒe apostolonyenye na Trɔs̃ubɔlawo: 
- Paulowotsɔ aʋamatsomatsotɔwo ƒe nyanyui la de asi nɛ (hatidɔwɔla: Barnaba, .Gál2:7-9). 
 
Yudatɔwo ƒe gɔmesesewokple Trɔs̃ubɔlawo 
Woyɔ Yudatɔ siwo wotso aʋa le ŋutilã me kple asi be Israel-viwo, gake amesiwo metso aʋa le ŋutilã me o la, Yudatɔ 
siwo tso aʋa le ŋutilã me yɔ wo be Trɔs̃ubɔlawo (menye Israel viwo o). Ne míagblɔe bubui la, .aʋatsotso alo 
aʋamatsomatsola ku ɖe ŋutilã me nyawo ŋukplemenye gbɔgbɔ lae o. 
 
Le Yudatɔwo ƒe ŋkume, se meɖe mɔ na Santiago be wòaɖu nu kple Trɔs̃ubɔla siwo nye “aʋamatsomatsotɔwo” le ŋutilã 
me o: 
 Yudatɔwo: Ame siwo wotso aʋa le ŋutilã si wotsɔ asi wɔ la me. 
 Trɔs̃ubɔlawo:Ame siwo metso aʋa o le ŋutilã me (le Yudatɔwo ƒe nya nu) .. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/7/s_1001007
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/22/s_1001022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/2/17/s_1048017
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/8/31/s_1005031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/8/31/s_1005031
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/14/2/s_1032002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G435/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/6/20/s_963020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G435/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/9/6/s_1055006
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/46/s_1031046
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/21/21/s_1039021
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/1/s_1093001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/38/s_1008038
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/38/s_1008038
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/54/s_1008054
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/54/s_1008054
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/7/s_1093007
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/7/s_1093007
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(Wotsɔ aʋatsotso ƒe nyanyui la de asi na Petro).Yudatɔwo le dzɔdzɔme nu menye Trɔ̃subɔdukɔwo (amewo) ƒe 
nuvɔw̃ɔlawo abe alesi wotso aʋa na wo (Israel viwo) le ŋutilã me ene o. Efia be, wotsɔ aʋatsotso ŋuti nyanyui la de asi 
na Petro na Yudatɔ siwo wotso aʋa le ŋutilã me (Ef 2:10, .Gál 2:12-15). 
 
→Le gbɔgbɔ me nukpɔsusu nu la, .Yudatɔwo kple Trɔs̃ubɔla siwo tso ŋutilã me, eye womete ŋu ɖu Mawu ƒe 
ŋutikɔkɔe o la siaa  

(Rom 3:23). 
 
Apostolo Paulo ƒe nya 
Saul nye Yudatɔwo ƒe ŋkɔ na apostolo Paulo, amesi nye Farisitɔ ƒe kɔmamã sesẽtɔ kekeake me tɔ, gake enye amesi 
Aƒetɔ (kyrios) tia abe Eƒe nugoe ene be wòatsɔ Eƒe ŋkɔ ayi na Trɔs̃ubɔdukɔwo, fiawo, kple Israel-viwo. 
 
(Wotsɔ aʋamatsomatsotɔwo ƒe nyanyui la de asi na Paulo).Aʋamatsomatso fia amesiwo metso aʋa le ŋutilã me o; 
eyata wotsɔ Trɔs̃ubɔdukɔ siwo menye Israel-viwo o ƒe nyanyui la de asi na apostolo Paulo (Hex 9:11-15, .Rom 11:13). 
Ke hã, le gbɔgbɔ me nukpɔsusu nu la, eƒe subɔsubɔdɔa lɔ aʋatsotso (Yudatɔwo) kple aʋamatsomatsotɔwo 
(Trɔs̃ubɔlawo) siaa ɖe eme, amesiwo do le Mawu ƒe ŋutikɔkɔe me. 
 
Apostolo Petro 
Farisitɔ xɔsetɔ aɖewo ƒo nu na amewo kple nɔviwo tso aʋatsotso ƒe hiahiã kple Mose ƒe se dzi wɔwɔ ŋu, eyata Petro tsi 
tre hegblɔ be “Mawu tiae le amewo dome, bena Trɔs̃ubɔdukɔwo nase nyanyui la ƒe dzesiwo, eye woaxɔe ase to etɔ dzi 
nu. Eye Mawu, si nya dziwo la, ɖi ɖase na wo, eye wòna Gbɔgbɔ Kɔkɔe la wo, abe ale si wòna mí ene.” Eyata aʋatsotso 
kple Mose ƒe se dzi wɔwɔ tea Mawu kpɔ eye wotsɔa kɔkuti dea nusrɔl̃awo ƒe kɔ dzi. Woaɖe dukɔwo katã to Aƒetɔ Yesu 
Kristo ƒe amenuveve me, vovototo aɖeke manɔmee le Yudatɔwo kple Trɔ̃subɔdukɔwo dome (Hex 15:5-19). 
 
Emegbe Santiago gblɔ nya si Simeon (Luk2:25) ɖe gbeƒã tso Mawu ƒe sasrãkpɔ gbãtɔ yi Trɔ̃subɔdukɔwo gbɔ si lɔ ̃ɖe 
nyagblɔɖilawo ƒe logos dzi ŋu be, “Le esia megbe la, magatrɔ ava, eye magatu Dawid ƒe avɔgbadɔ si mu la ake; eye 
magatu eƒe glikpowo ake, eye maɖoe anyi: Be amegbetɔwo ƒe ame susɔeawoG444ate ŋu adi Yehowa kple 
Trɔ̃subɔdukɔwo katã, .ame si dzi woyɔ nye ŋkɔ ɖo, Yehowa, ame si wɔa nusiawo katã la, ye gblɔe.” 
 
Eya ta mele be amewo kple nɔviwo naɖe fu na Trɔs̃ubɔlawo be woatrɔ ɖe Mawu ŋu o, ke boŋ ele be woaŋlɔ agbalẽ na 
wo be woatsri trɔw̃o ƒe ɖiƒoƒo, ahasiwɔwɔ, kple amewuwu kpakple ʋu (Hex 15:5-19). 
 
Yesu Kristo = aʋatsotso ƒe subɔla na Mawu ƒe tRut 
Yesu Kristo nye aʋatsotso ƒe subɔlaame siwo tso aʋa na Trɔ̃subɔlawo ƒe dzi le gbɔgbɔ me be woazu gbɔgbɔmeviwo 
ƒeIsrael(alogbɔgbɔ me Yudatɔwo), ale be Mawu ƒe tRut naɖo kpe ŋugbe si wodo na fofoawo dzi (Rom 15:8). 
 
Paulo kple Petro ƒe apostolonyenyeabe lu ƒe nuku ene 
Paulowotsɔ aʋamatsomatsotɔwo ƒe nyanyui la de asi nɛna Trɔ̃subɔdukɔwo (le go sia me la, Helatɔwo), ale wòɖo 
gɔmeɖoanyi, si nye Yesu Kristo, eye wòdo nuku (Mawu ƒe logos) ɖe Yesu Kristo dzi, si Apolo (Yudatɔ Kristotɔ 
agbalẽnyala) de tsii ale be Mawu ana wòatsi. Wode dɔ asi na Paulo be wòakpe ɖe ame mawo ŋu le Yerusalem, . 
eye le Yudea ƒe nutowo katã me, eye emegbe na Trɔ̃subɔlawo be woatrɔ dzime ahatrɔ ɖe Mawu ŋu, eye woawɔ dɔ 
siwo dze na dzimetɔtrɔ (Hex 26:20). 
 
Ne woƒã aʋamatsomatso nyanyui la ɖe Trɔs̃ubɔlawo me tso Hela dukɔ aɖe me vɔ la, amesiwo trɔ dzime tso woƒe 
nuvɔw̃o me ate ŋu axɔ Mawu ƒe logos le woƒe anyigba dzi. Petro, akpe ɖe logos la ŋu emegbe be woaku to nyɔnyrɔxɔxɔ 
le Yesu Kristo ƒe ŋkɔ me hena woƒe nuvɔw̃o tsɔtsɔke. To tsitretsitsi dzixɔse me la, woaxɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana si 
tsea ku geɖe esime logos siwo le wo me atrɔ azu rhema (Hex 2:38). 
 
Ame siwo gbe ku alo gbe nyɔnyrɔxɔxɔ le Yesu Kristo ƒe ŋkɔ me lae nye amesiwo lɔã woƒe luʋɔ, eye woabu woƒe luʋɔ 
elabena agbe alo tsitretsitsi mele wo si o (Jhn12:20-26).1333 

                                                           
1333Video 29. “(Aƒetɔ la ƒe Ŋutitotoŋkekenyui) Nusrɔ̃lawo vs apostoloawo - Gaƒoƒo la de.“ 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-aƒetɔwo-ŋutoto-nusrɔ̃lawo-vs-apostolowo-gaƒoƒo-wo-va/ 
& Video 41. “Mitsi le Aƒetɔ la me be miadze Mawu ŋu.” 
  www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-tsi-le-aƒetɔ-be-anye-amesi-mawu-xɔ-nu-. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/10/s_1099010
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/2/12/s_1093012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/23/s_1049023
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/9/11/s_1027011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/13/s_1057013
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/15/5/s_1033005
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/25/s_975025
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/25/s_975025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/15/5/s_1033005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/15/8/s_1061008
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/26/20/s_1044020
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/38/s_1020038
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/20/s_1009020
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/12/20/s_1009020
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/
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- .Yudatɔwo, Helatɔwo, & Trɔs̃ubɔlawo(4/10) ƒe nya. 
 
Helagbe (Strong tɔG1672 me) nye Helatɔ (Helatɔ) alo Hellas nɔla; ne míakekee ɖe enu la, Helagbedola, vevietɔ amesi 
menye Yudatɔ o: Trɔ̃subɔla, Helagbe.1334 
 
Yudatɔwo kple Helatɔwo 
Yesu gblɔ be dzidzime vɔɖ̃i kple ahasitɔwo (amesiwo si xɔse mele o) dia dzesi, gake dzesi aɖeke meli o negbe 
nyagblɔɖila Yona ƒe dzesi ko. Ke hã, Yudatɔwo biaa dzesi tso dziƒo, eye Helatɔwo dia nunya si metso dziƒo o, siwo nye 
anyigba dzi tɔ, dzɔdzɔme tɔ, kple abosam tɔ. Gake Kristo nye Mawu ƒe ŋusẽ kple nunya na amesiwo Mawu yɔ, 
Yudatɔwo kple Helatɔwo siaa (Yesu nye Yudatɔ, gake Yudatɔwo mekpɔe dze sii be enye yewoƒe Mesia o; le esia ta, 
womese nya siwo me wògblɔ le la gɔme oJhn7:33-34. Eyata Yudatɔwo susu be Yesu ayi Helatɔwo (Trɔs̃ubɔdukɔwo) gbɔ 
be yeafia nu wo emegbe (Mat 16:1-4, .1Ko 1:23-24).   
 
Helatɔ aɖewo va de ta agu le kplɔɖ̃oƒea, eye wova Filipo gbɔ be yewoakpɔ Yesu. Emegbe Filipo gblɔ na Andrea eye wo 
ame evea siaa gblɔe na Yesu (Helatɔwo→Nusrɔl̃awo→Yesu). Azɔ Yesu gblɔ be, “Gaƒoƒo la de, be woado Amegbetɔvi la 
ƒe ŋutikɔkɔe ( .Jhn12:20-22).” 
 
Yudatɔwo, Helatɔwo, .& Trɔs̃ubɔlawo 
Yudatɔwo kple Helatɔwo ƒe ameha gã aɖe xɔe se esime apostolo eveawo (Paulo kple Barnaba) ƒo nu na wo le 
Yudatɔwo ƒe ƒuƒoƒe, si fia be wotso aʋa na wo tso dzi me le gbɔgbɔ me, eye wo katã wozu gbɔgbɔ me Yudatɔ. Ke 
Yudatɔ dzimaxɔsetɔwo ʋã Trɔ̃subɔdukɔwo eye wogblẽ nu le woƒe tamesusuwo ŋu ɖe nɔviawo ŋu. Nɔviawo nye 
amesiwo si dzɔdzɔme tɔgbui ɖeka le, eyata nɔvi siwo le nya sia me la yɔ Trɔ̃subɔla Helatɔ siwo tsi tre ɖe Helatɔ 
xɔsetɔwo ŋu. 
 
Ke apostoloawo ƒo nu dzinɔameƒotɔe le Aƒetɔ la me be woaɖi ɖase le logos la ŋu to dzesiwo kple nukunu siwo wowɔ to 
woƒe asiwo dzi me. Emegbe woma dua me tɔwo ɖe amesiwo le Yudatɔwo ƒe akpa dzi kple amesiwo le apostoloawo ƒe 
akpa dzi la me. Emegbe, Trɔs̃ubɔdukɔwo kple Yudatɔwo siaa kple woƒe dziɖulawo, dze ame dzi be yewoaƒu kpe 
apostolo eveawo 
(Hex 14:1-5). 
 
 

 
 
 
Trɔs̃ubɔdukɔwo 
Isai nye Dawid fofo, eye Yesu Kristo, mía Aƒetɔ, dzi Dawid ƒe dzidzimevi (Mat 1:6, 7 .Yes 11:1, .Rom 1:3), amesiwo dzi 
Trɔ̃subɔdukɔwo aɖo ŋu ɖo. Le esia ta, woyɔ Paulo be wòanye Yesu Kristo ƒe subɔla na Trɔs̃ubɔdukɔwo, eye wòasubɔ 
Mawu ƒe nyanyui la ale be Trɔ̃subɔlawo ƒe dukɔwo ƒe vɔsa nadze ame ŋu, elabena Gbɔgbɔ Kɔkɔe la kɔ eŋu. Eya ta Paulo 
metsɔ dzideƒo ƒo nu tso naneke si Kristo mewɔ dɔ to edzi o la ŋu o.Nyef Trɔs̃ubɔlawo kpɔ gome le woƒe gbɔgbɔmenuwo 
me kpɔ la, woƒe dɔe nye be woasubɔ wo le ŋutilãmenuwo hã me (Rom 15:12-27). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1334Blue Letter Biblia. "G1672 - hellēn - Strong ƒe Helagbe me Nyagɔmeɖegbalẽ (kjv)." Wokpɔe le 4 Sep, 2022. 
https://www.bluetterbible.org/lexicon/g1672/kjv/tr/0-1/ss0/ Ƒe 1999 ƒe ɣleti gbãtɔ me ƒe xexlẽme.. 
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- .Mawu ƒe Dukɔ ɖeka vs. Trɔs̃ubɔdukɔwo(5/10) ƒe nya. 
 
Trɔs̃ubɔlawoG1484 me(ἔθνος, ameƒomevinyenye) 
Trɔ̃subɔlawo (Strong'sG1484 meethnos, amewo) gɔmeɖeɖe be Helagbe, trɔs̃ubɔlawo, alo dukɔ le bible gɔmeɖeɖe 
vovovowo me; nukae wòle be woaɖe egɔmee? 
→Woɖe Trɔs̃ubɔla gɔme be “dukɔwo” le Nubabla Xoxoa me, “Mawu tsɔ Abraham wɔ dukɔ geɖewo fofo” . 

(Rom 4:17) to eƒe nuku (tsinyenye) dzi; eyata ele be Nubabla Yeyea hã nazã gɔmeɖeɖe ma ke. 
 
Abraham = Dukɔ geɖewo fofo(dukɔ gã + dukɔ sesẽ aɖe) . 
Dukɔ gã aɖe: Ismael ƒe dzidzimeviwo nye ŋutilã me viwo, eyata menye Mawu viwo o, eyata ɖeko wòzu dukɔ gã 
aɖe.1335  
  
Dukɔ gã aɖe si ŋu ŋusẽ le: Wobu Isak ƒe dzidzimeviwo ɖe ŋugbedodoviwo, Mawu ƒe viwo ta (1 Mose 17:20, .1 Mose 
18:18).1336 
 

 
 
 
Amekawoe nye dukɔwo(Trɔs̃ubɔlawo)? 
- Dukɔ susɔe siwo menye Israel-viwo o le anyigba dzi, ne wometsɔ Israel kpee o, nye Trɔ̃subɔdukɔwo alo dukɔwo. 
 
- Trɔ̃subɔdukɔwo (siwo menya Mawu o) menye Israel dukɔ o eye woyɔ wo ale be dukɔ bometsila si menya se o, eye 

medzea dzɔdzɔenyenye yome o. Eyata wosa vɔ na gbɔgbɔ vɔw̃o ke menye na Mawu o, eye le esia ta, wokplɔa wo yia 
legba mumuwo gbɔ. Woƒe susu nɔa nusiwo woaɖu, ano nu, kple awu siwo woado ŋu; wozɔna le woƒe susu ƒe 
toflokonyenye me. 

 
- Togbɔ be Trɔs̃ubɔdukɔwo lɔña faa be yewoaƒo nu le gbɔdɔdɔ ƒe dzodzro, dzodzro, xexeame ƒe wein si gbɔ eme, 

aglotutu, xexeame ƒe kplɔɖ̃oƒe, kple trɔs̃ubɔsubɔ nyɔŋuwo me hã la, dzidzenu aɖewo le wo si be woagawɔ ahasiwɔwɔ 
si Korinto Kristotɔwo wɔ, abe fofoa srɔ ̃ƒe amesinɔnɔ ene o (1Th4:5, .Rom 2:14, .Rom 9:30, .Rom10:19 1Ko 10:20, . 
Mat 6:31, .Ef 4:17, .1Pe 4:3). 

 
Ame si wu Amegbetɔvi la? 
Yudatɔ Yesu nye, eye Yudatɔwo kple nunɔlawo ƒe tatɔwoe nɔ Eya ŋutɔ ƒe Trɔs̃ubɔdukɔ me. Yudatɔwo kple Israel-viwo 
de Amegbetɔvi la asi, eye wotso kufia nɛ. Emegbe Trɔ̃subɔdukɔwo dee asi, amesiwo ɖu fewu le eŋu, ƒoe, eye woklãe ɖe 
ati ŋu, gake egafɔ le ŋkeke etɔ̃agbe. Menye eya ŋutɔ ƒe dukɔ, Yudatɔwo kple Israel-vi siwo nye Israel ƒe aƒe bliboa koe 
de Amegbetɔvi la asi eye wowui o, ke boŋ Trɔs̃ubɔlawo hã. Ke hã, Yesu ma ke, amesi (miawo) woklã ɖe ati ŋu la nye 
Aƒetɔ kple Kristo siaa. Yudatɔwo wu Aƒetɔ Yesu kple woawo ŋutɔ ƒe nyagblɔɖilawo eye woxe mɔ na Paulo be megaƒo 
nu na Trɔs̃ubɔdukɔwo o, ne womekpɔ ɖeɖe o (Jhn18:35 me, . Mat 20:19, .Hex 4:27, .1T 2:15-16). 
 

- .From Yudatɔwo va ɖo Trɔs̃ubɔdukɔwo dzi (6/10) . 
 
Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana na Trɔs̃ubɔdukɔwo 
Le sea nu la, se meɖe mɔ na Yudatɔ dzɔdzɔe be wòanɔ ha dem alo ava Trɔ̃subɔdukɔ bubu me o, gake Mawu ɖe rhema 
la fia Petro be mele be yeayɔ ame aɖeke be ame makɔmakɔ alo ame makɔmakɔ oesi wònyeMawu kɔ wo ŋu 
(Hex 10:13-28). 
 
 
 
Gbeƒãɖeɖe le logowo ŋu& lãmeka si woyɔna be rhema 

                                                           
1335Kpɔ Video 7 lia, “(Adam ƒe dzidzimewo na Abraham) + Nyɔnu” hena numeɖeɖe tsitotsito tso nusita Ismael ƒe dzidzimevi nye 

ŋutilã me viwo ŋu. 
1336Kpɔ Video 20, “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword” hena numeɖeɖe tsitotsito tso alesi wowɔ Ismael ƒe 

dzidzimevia wòzu dukɔ gã aɖe, kple alesi wowɔ Abraham (tsinyenye si le Isak me) wòzu & gã aɖe ŋu. dukɔ sesẽ. 
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 (Gbeƒãɖeɖe le logowo dzi) Mawu ɖo logos la ɖe Israel-viwo eye wòfia wo be Yesu Kristo nye amewo katã ƒe Aƒetɔ. 
 (Gbeƒãɖeɖe le rhema ŋu) Mawu tsɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe kple ŋusẽ si ami na Yesu Nazarettɔ la, efɔe ɖe tsitre le ŋkeke 

etɔãgbe, eye wòɖe Eyama (Yesu Kristo Nazaretetɔ) fia mí gaglãa, menye na ameawo katã o, ke boŋ na mí, “ɖasefo 
tiatia siwo le Mawu ŋkume ame si ɖu nu heno nu kple Amegbetɔvi la le eƒe tsitretsitsi tso ame kukuwo dome 
megbe”. 
 
→Ame sia ame si xɔ logos la, axɔ nuvɔw̃o ƒe tsɔtsɔke, eye Gbɔgbɔ Kɔkɔe la adze ame siwo xɔe se la dzi 

rhema sia ( .Hex 10:36-44). 
 

 (Aʋatsotso siwo le Israel-vi xɔsetɔwo dome) 
- Ame siwo va kple Petro (amesi wotsɔ aʋatsotso ƒe nyanyui la de asi) la ƒe mo wɔ yaa esi wokpɔ... 

Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ƒe nunana si wokɔ ɖe Trɔ̃subɔdukɔ "aʋamatsomatsotɔwo" dzi, wose wo le gbegbɔgblɔ bubuwo 
me 

kple Mawu kafukafu. 
 
Petro gblɔ be ame aɖeke mate ŋu axe mɔ ɖe tsi (logos) ƒe nyɔnyrɔxɔxɔ nu na Trɔs̃ubɔdukɔwo o elabena woawo, 

abe... 
apostoloawo, hã xɔ Gbɔgbɔ Kɔkɔe la (Hex 10:45-47). 

 
Mawu zãa Trɔs̃ubɔdukɔa tsɔ doa dziku na Yudatɔwo be woaʋã ŋu 
To Israel ƒe vodada me la, ɖeɖekpɔkpɔ trɔna ɖe amesiwo menye Mawu ƒe dukɔ o (alo Trɔ̃subɔdukɔwo) ŋu be wòado 
dziku na Israel be wòaʋã ŋu (Rom 10:19, .Rom 11:11). Trɔs̃ubɔla siwo xɔe seMawu ƒe logowoxᴐMawu ƒe rhema la(Hex 
13:42). Esi Yudatɔwo kpɔ be du bliboa va be yewoase Paulo ƒe nuƒoƒoMawu ƒe logowo, ŋuʋaʋã yɔ wo me fũ eye woto 
esia me ƒo nu tsi tre ɖe eŋu hegblɔ busunya (Hex 13:42-46). 
 
Paulo trɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo ŋu 
Sabat ɖesiaɖe la, Paulo ƒoa nya ɖe Yudatɔwo kple Helatɔwo nu le ƒuƒoƒea. Ke esi wòɖi ɖase na Yudatɔwo be Yesue nye 
Kristo la, wotsi tre ɖe eŋu hegblɔ busunya, eyata Paulo ʋuʋu eƒe awuG2440 ƒe xexlẽmeeye wògblɔ bena: . 
→”Miaƒe ʋu nanɔ mia ŋutɔwo ƒe ta dzi; Mekɔ, tso fifia dzi la, mayi Trɔ̃subɔdukɔwo me” (Hex 18:4-6). 

 
Paulo nye gbeƒãɖela, apostolo, kple Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe aƒetɔ. Mawu xɔ mí amesiwo nye Nyanyui la ƒe fukpekpewo me 
tɔwo le Mawu ƒe ŋusẽ nu, eye wòyɔ mí kple yɔyɔ kɔkɔe si wona mí le Kristo Yesu me do ŋgɔ na ɣeyiɣi mavɔ la. 
 
Eɖee fia azɔ to mía Ðela Yesu Kristo ƒe dzedzeme, amesi ɖe ku ɖa eye wòhe agbe kple gbegblẽ manɔmee vɛ be wòana 
kekeli naɖo to nyanyui la dzi, si me woɖo Paulo mawunyagblɔla, apostolo, kple Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe aƒetɔ le (2Ti 1:8-11). 
 

- Aƒetɔ, Aƒetɔ Yesu, & Aƒetɔ Yesu Kristo (7/10) 
 
Aƒetɔ la ƒe logowo 
Esi Yudatɔwo ƒo nu tsi tre ɖe Mawu ƒe logos ŋu hegblɔ busunya ta la, Paulo kple Barnaba kpɔe be Yudatɔwo bu wo 
ɖokui be yewomedze na agbe mavɔ o eye wogblɔ be, “Ehiã be woawɔe nenemaMawu ƒe logowoele be woaƒo nu na 
wò gbã hafi” (Hex 13:46). 
 
Esia na susu si sɔ be woatrɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo ŋu si na Mose ƒe nyagblɔɖia va eme, . 
→“Matsɔ ame siwo menye dukɔ o aʋã ŋu wò, eye mado dziku na wò to dukɔ bometsilawo dzi” (Rom 10:19). 
 
Mawu ƒe logowowoƒo nu na Yudatɔwo gbã, gake Trɔs̃ubɔdukɔwoe do ŋutikɔkɔe hexɔe seAƒetɔ la ƒe logowo eye wòxɔ 
rhema, si na Yudatɔwo ʋã ŋu (Hex 13:46-48). 
 
Helatɔwo katã tsi tre ɖe logos, ŋkɔwo, .& Yudatɔwo ƒe se 
Yudatɔwo tsɔ susu ɖeka dze aglã ɖe Paulo ŋu le ʋɔnudrɔz̃ikpui la ŋkume, eye wogblɔ be eƒoe ɖe amewo nu be woade 
ta agu na Mawu si tsi tre ɖe sea ŋu. Ke hã, Akaya teƒenɔla (Gallio) nya wo le ʋɔnudrɔz̃ikpui la dzi elabena woƒe 
biabiawo ku ɖe logos, ŋkɔwo, kple woƒe se ŋu. Emegbe Helatɔwo katã (Trɔs̃ubɔdukɔ la) ƒo ƒuƒoƒea ƒe dziɖulagã 
(Sostene, Paulo ƒe hadɔwɔla) le ʋɔnudrɔz̃ikpui la ŋgɔ (Hex 18:12-17). 
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Logo-woAƒetɔ Yesu ƒe nya 
Le ƒuƒoƒea la, Paulo ʋli nya heƒoe ɖe Mawu Fiaɖuƒe la ƒe nuwo nu, gake edzo kple nusrɔl̃awo esime dzimaxɔsetɔwo nɔ 
nya vɔ ̃gblɔm le ameha la ŋkume, eye wònɔ nya hem gbe sia gbe le Tirano ƒe suku aɖe me. 
Le ƒe eve megbe la, Yudatɔ kple Helatɔ siwo nɔ Asia se Aƒetɔ Yesu ƒe logos, eye Mawu wɔ ŋusẽ tɔxɛ to Paulo ƒe asiwo 
dzi be yeada gbe le wo ŋu, eye dɔléleawo kple gbɔgbɔ vɔ̃wo gblẽ wo ɖi (Hex 19:8-12). 
 
Gbɔgbɔ vɔ ̃la menya ŋusẽ si le Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ ŋu to Yudatɔwo dzi o 
Gbɔgbɔ vɔ ̃la nya ŋusẽ si le Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ si Paulo gblɔ la ŋu, gake womenya ŋusẽ si le Yudatɔ tsaglãla siwo nye 
gbɔgbɔ vɔ ̃nyanyalawo kple Yudatɔwo ƒe nunɔlagã ƒe vi adreawo si o. Eyata, ŋutsu si si gbɔgbɔ vɔ ̃le la ti kpo ɖe wo dzi, 
ɖu wo dzi, eye wòɖu wo dzi, si na wosi le aƒea me amama hexɔ abi. 
→Yudatɔwo kple Helatɔ siwo katã nɔ Efeso la vɔ ̃esime wonyae, eye Aƒetɔ Yesu ƒe ŋkɔ nye 

wodzi ɖe edzi, eyeMawu ƒe logowotsi sesĩe eye wòɖu dzi (Hex 19:13-20). 
 
Xɔse na mía Aƒetɔ Yesu Kristo 
Paulo yɔ hamemegãwo eye wògblɔ na wo be yesubɔ Aƒetɔ la esime Yudatɔwo ɖo nugbe ɖe eŋu, eye be yefia 
hamemegãwo le dutoƒo tso aƒe me yi aƒe me, eye wòɖi ɖase na Yudatɔwo kple Helatɔwo be woatrɔ dzime na Mawu, 
kple xɔse na mía tɔ Aƒetɔ Yesu Kristo. Togbɔ be Gbɔgbɔ Kɔkɔe la ɖi ɖase na Paulo be bablawo kple fukpekpewo le lalam 
le Yerusalem hã la, mebu eƒe luʋɔ be enye nu vevi na eɖokui ale be wòate ŋu awu eƒe mɔzɔzɔ kple subɔsubɔdɔ si wòxɔ 
tso Aƒetɔ Yesu gbɔ be wòaɖi ɖase le nyanyui la ŋu o Mawu ƒe amenuveve kple eƒe gbeƒãɖeɖe tso Mawu fiaɖuƒe ŋu 
(Hex 20:17-24). 
 
Mawu ƒe dzɔdzɔenyenye ɖeɖefia se manɔmee 
Wo katã wowɔ nu vɔ ̃eye womete ŋu le Mawu ƒe ŋutikɔkɔe me o. Gake to Yesu Kristo dzixɔse me la, woɖe Mawu ƒe 
dzɔdzɔenyenye fia azɔ se la ƒe dɔwɔwɔwo manɔmee na xɔsetɔwo katã, eye wobu Yudatɔ Yudatɔwo kple 
Trɔ̃subɔdukɔwo siaa dzɔdzɔewo faa to Mawu ƒe amenuveve me to ɖeɖekpɔkpɔ le Kristo Yesu me me. Mawu atsɔ xɔse 
atso aʋatsotso kple aʋamatsomatso siaa nu dzɔdzɔe; ale, míaƒe adegbeƒoƒo to xɔse ƒe se, si ɖoa se la anyi (Rom 3:21-
31). 
 

- Mawu ƒe ɖeɖekpɔkpɔ na amewo katã (8/10) . 
 
Woaɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo 
Mawu fiaɖuƒe lawabe alesi woɖee le nunɔlawo ƒe tatɔwo kple Farisitɔwo (Yudatɔwo) si eye wotsɔe na Trɔ̃subɔdukɔ si 
tsea kutsetsewo ene (Mat 21:43). 
 
Mawu ƒe ɖeɖekpɔkpɔ 
Paulo ɖi ɖase le Mawu fiaɖuƒe la ŋu eye wòƒoe ɖe Yudatɔwo ƒe amegãwo nu le Yesu ŋu le Mose kple nyagblɔɖilawo ƒe 
se dzi, eye ame aɖewo xɔe se, eye ame aɖewo mexɔe se o (Hex 28:17-24), si Yesaya gblɔ, . 
→“Miase nu, eye miase nu gɔme o; eye ne miekpɔ nu la, miakpɔ nu, gake miakpɔe adze sii o. Elabena dukɔ sia ƒe dzi 
gbã, eye woƒe towo mesena o, eye woƒe ŋkuwo miã; be woagakpɔ nu o 
kple woƒe ŋkuwo, eye woase nu kple woƒe towo, eye woase nu gɔme kple woƒe dzi, eye ele be woatrɔ, eye mada gbe 
le wo ŋu 
wo. Eya ta minyae na mi bena, wodɔ Mawu ƒe xɔname la ɖe Trɔs̃ubɔlawo gbɔ, eye woasee” (Hex 28:25-28).   
 
Esi Paulo nya be woɖo Mawu ƒe ɖeɖekpɔkpɔ ɖe Trɔs̃ubɔdukɔwo me, eye woasee ta la, eyi edzi nɔ gbeƒã ɖem Mawu 
fiaɖuƒe la kple kakaɖedzi eye wòfia nu Aƒetɔ Yesu Kristo ƒe nuwo (Hex 28:23-30). 
 
Mawu medea ame ŋkume o, eya ta ame dzɔdzɔewo anɔ agbe to xɔse me 
Abraham xɔ Mawu dzi se eye wobui nɛ be enye dzɔdzɔenyenye, eyata Abraham viwo hã nye xɔsetɔwo. Mawu atso afia 
na Trɔs̃ubɔdukɔ la to xɔse me eye woayra Yudatɔwo kple Trɔs̃ubɔlawo ƒe dukɔwo katã le Abraham me. 
 
Ame sia ame si meyi edzi wɔ nu si woŋlɔ ɖe Segbalẽa me o la, woƒo fi dee; nenema ke ame siwo wɔa se la ƒe 
dɔwɔwɔwo la le fiƒode te, elabena se la mebu ame aɖeke be dzɔdzɔe le Mawu ŋkume o. 
 
Eyata, “Fiƒode le amesiame si le ati ŋu” (Gál 3:13) .gᴐme nye 
→“ .ame siwo tsia nyui kple vɔ ̃ŋuti sidzedze ƒe ati ŋu la le se aɖe te eye le esia ta woƒo fi de wo.” 
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Butelabena Kristo ɖe mí tso se la ƒe fiƒode me (to fiƒode na mí me), Abraham ƒe yayra va na Trɔs̃ubɔdukɔwo to Yesu 
Kristo dzi, eye míexɔ Gbɔgbɔ la ƒe ŋugbedodo to xɔse me; 
ale, ele be ame dzɔdzɔewo nanɔ agbe le xɔse me (Gál 3:6-14). 
 
Yudatɔwo gbã, eye Helatɔwo hã 
Ne bubu aɖeke mele amewo ŋu le Mawu gbɔ o la, ke nukatae Yudatɔwo gbã eye Helatɔwo hã? 
→ Le dzɔdzɔme nu la, Yudatɔwo menye Trɔs̃ubɔdukɔwo ƒe nuvɔw̃ɔlawo o (Gál 2:15), eyata Paulo ɖe gbeƒã Kristo ƒe 

nyanyui la be wòatse ku le Yudatɔ me gbã, kple Helagbe hã (si hã nye Trɔs̃ubɔdukɔ). To mɔ sia dzi la, woawɔ ame 
siwo tsea dzɔdzɔenyenye ƒe kuMawu ƒe dzɔdzɔenyenyeemeKristo, amesi woaɖe afia le Mawu ƒe ŋusẽ me hena 
ɖeɖekpɔkpɔ na amesiame (aʋatsotso kple aʋamatsomatso le ŋutilã me) amesiwo xɔe se (Rom 2:9-11, .Rom 1:16, . 
Rom 3:9). 

 
Le gbɔgbɔ me la, dukɔwo katã (aʋatsotso kple aʋamatsomatso le ŋutilã me) nye Trɔ̃subɔdukɔwo abe alesi wo katã 
wonɔ nuvɔ ̃te hafi Kristo Yesu va xexeame be yeaɖe nuvɔw̃ɔlawo (1Ti 1:15), eyata vovototo aɖeke mele wo dome o; si 
fia be Aƒetɔ la le ɖeka na amewo katã, eyata amesiame si ayɔ Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ (kyrios) .G2962 woadzi ɖe edzi kple 
nunɔamesiwo (nu siwo nye Mawu tɔ) woakpɔ ɖeɖe (Rom 10:12-13). 
 
Wona nyɔnyrɔ wo katã ɖe ŋutilã ɖeka me, si nye Kristo ƒe ŋutilã 
Kristo ku ɖe mía ta be míaxɔ nyɔnyrɔ ɖe ŋutilã ɖeka me to Gbɔgbɔ ɖeka me, míeɖanye Yudatɔwo, Helatɔwo, kluviwo, 
ablɔɖeviwo, ŋutsuwo ,nyɔnuwo, Barbariantɔwo, alo Skitetɔwo o, elabena Mawu ƒle wo (Yudatɔwo, Helatɔwo, kple 
Trɔ̃subɔlawo) kple eƒe ʋu .1337Eyata mele be xɔsetɔwo nado dziku na amesiwo le dzesi biam tso dziƒo, alo amesiwo le 
nunya si meɖi tso dziƒo o (anyigba dzi, dzɔdzɔme, kple abosam tɔ), alo Mawu ƒe hame la dim o. 
 
Esi Kristo nye nu sia nu le wo katã me ta la, ame siwo noa nu tso Gbɔgbɔ ɖeka la me la nye Kristo ƒe ŋutilã, metsɔ le 
aʋatsotso alo aʋamatsomatso le ŋutilã me me o. Le susu sia ta la, Petro gblɔ be Mawu mekpɔa ame ŋkume o elabena 
exɔa Trɔ̃subɔdukɔ ɖesiaɖe si vɔñɛ eye wòwɔa dzɔdzɔenyenye le gbɔgbɔ kple tRut me (Jhn4:24, .1Ko 10:32, .1Ko 12:13, 
.1Ko 12:27, .Gál 3:28, . 
Kol 3:11, .Hex 10:34). 
 

- Nya ɣaɣla la & Trɔs̃ubɔdukɔwo (9/10) 
 
Nya ɣaɣla la 
Paulo xlɔ ̃nu mi be migana nya ɣaɣla si nye be ŋkuagbã atso Israel ƒe akpa aɖe (Israel viwo alo Yudatɔwo) va se ɖe 
esime Trɔs̃ubɔdukɔwo (menye Israel viwo o, amesiwo menye Yudatɔwo o) ƒe blibonyenye nage ɖe Mawu fiaɖuƒe la me 
o (Mat 21:43). Woaɖe Israel katã (gbɔgbɔ me Yudatɔwo) to xɔnametɔ si tso Sion, Yesu Kristo (1Pe2:5-6, .Rom 11:25-
26). 

 
Woayra ame si va le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me  
Yesu yɔ Yudatɔwo (fialawo kple Farisitɔwo) be alakpanuwɔlawo, dawo, kple da ƒe dzidzime aɖe abe alesi wonye 
amesiwo wu nyagblɔɖilawo ƒe viwo ene, gake wotu nyagblɔɖilawo ƒe yɔdowo, eye woɖo atsyɔ ̃na ame dzɔdzɔewo ƒe 
yɔdowo. Yesu gblɔ na wo be Yudatɔwo makpɔ Yesu o vaseɖe esime woagblɔ be, “Woayra Ame si gbɔna le Aƒetɔ la ƒe 
ŋkɔ me,” si fia be womakpɔ Yesu o vaseɖe esime woatsi le amenuveve me le mía Aƒetɔ la ƒe sidzedze me eye 
Ðela Yesu Kristo eye nàxɔ Aƒetɔ la abe woƒe Ðela ene. Ke hã, woaɖe Trɔ̃subɔdukɔwo le ɣeyiɣi ma me (Mat 23:29-39). 
 
Mawuvɔvɔ ̃ƒe nya ɣaɣla la 
Be woaɖe Israel blibo, amesiwo tso ŋutilã me eye Mawu ƒe ŋutikɔkɔe hiã wo la, Mawu ɖe eɖokui fia le Amegbetɔvi la 
ƒe ŋutilã me, si wotso dzɔdzɔe le Mawu Vi la ƒe Gbɔgbɔ me, mawudɔlawo kpɔe , woɖe gbeƒãe na Trɔ̃subɔdukɔwo . 
Xexeame xɔ edzi se, eye woxɔe yi ŋutikɔkɔe me. 
 
Esi Yesu zã ɣeyiɣi didi aɖe tsɔ fia nu le anyigba dzi vɔ la, Yesu ƒe nusrɔl̃awo dometɔ ɖeka (Filipo) bia tso Eyama (Aƒetɔ la) 
si be wòafia Fofo la ye. Yesu gblɔ be nusrɔl̃a si kpɔ Kristo la hã kpɔ Fofo la elabena Mawu nɔ Kristo me. Eyata ele be 
nusrɔl̃a siwo le Aƒetɔ la me naxɔe ase be Kristo le Fofo la me, eye Fofo la le Kristo me. Esia nye rhema si Fofo la, si nɔa 
Kristo me la, ƒoa nu na wò (nusrɔl̃a la) to via (1Ti 3:16, .Jhn14:8-10). 

                                                           
1337Video 37. “Woƒle wò kple asi (bubu)” hena numeɖeɖe tsitotsito. 
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Kristo ƒe nya ɣaɣla la& Mawu ƒe amenuveve ƒe ɣeyiɣi 
Mawu ƒe amenuveve ƒe ɣeyiɣiae nye be Mawu na Paulo na Kristo ƒe nya ɣaɣla la nya, si le dzidzime bubuwo me la, 
womeɖee fia amegbetɔviwo o gake fifia woɖee fia Eƒe apostolo Kɔkɔewo kple nyagblɔɖilawo to Gbɔgbɔ la dzi. 
 
Amegbetɔwo ƒe viwoMiɖo a Israel-viwo alo Yudatɔ siwo wotso aʋa na kple asi le ŋutilã me. 
- Nyaɖeɖefia si wona Paulo nyae nye be “Trɔ̃subɔdukɔwo (Yudatɔwo kple Trɔ̃subɔlawo siaa, amesiwo tso ŋutilã me, 

eye womete ŋu na Mawu ƒe ŋutikɔkɔe le gbɔgbɔ me nukpɔsusu nu o) nanye hati domenyilawo kple ŋutilã ɖeka (Kristo 
tɔ), . kple gomekpɔlawo (logos) le Eƒe ŋugbedodo le Kristo me to nyanyui la me (si akplɔ mí ayi ɖeɖekpɔkpɔ me to 
hadede me)”1338(3:1-8). 

 
Nya ɣaɣla si leTrɔs̃ubɔdukɔwo ɖe wo ɖokui fia 
Nya ɣaɣla si woɣla tso xexeame ƒe gɔmedzedze ke la ƒe ɖeɖefia, woɖee fia Mawu ƒe ame kɔkɔe kɔkɔewo azɔ to toɖoɖo 
xɔse me le Yesu Kristo ƒe ɖeɖefia ƒe gbeƒãɖeɖe nu. 
 
Kpuie ko la, nya ɣaɣla la ƒe ŋutikɔkɔe ƒe kesinɔnu ɣaɣla siwo le Trɔ̃subɔdukɔwo me (aʋatsotso kple aʋamatsomatso le 
ŋutilã me) nye "Kristo le mewò, ŋutikɔkɔe ƒe mɔkpɔkpɔ.“ Eyata míeƒo nya ta be wobua ame dzɔdzɔe to xɔse me 
dɔwɔwɔ manɔmee ƒe se la.Le esia ta, mi Trɔs̃ubɔdukɔwo miekafua Mawu ɖe eƒe nublanuikpɔkpɔ ta eye miakpɔ dzidzɔ 
kple Mawu ƒe amewo.Mikafu Aƒetɔ la mi Mawu ƒe amewo katã eye mitsɔ ŋutikɔkɔe na Mawu nunyala ɖeka kolia to 
Yesu Kristo dzi, amesi ŋuti ŋutikɔkɔe nanɔ tegbee. 
Amen (Kol 1:26-27, .Rom 16:26-27, .Rom 15:9-10). 
 
Israel-dukɔ kɔkɔe aɖe 
Miawo (Trɔs̃ubɔdukɔ la) menye Mawu ƒe dukɔe mienye o, gake fifia mienye Mawu ƒe dukɔ (Israel dukɔ kɔkɔe si wotso 
aʋa le gbɔgbɔ me) si wokpɔ nublanui na. 
 
Miawo (Trɔs̃ubɔdukɔ si va zu Mawu ƒe dukɔ) mienye dzidzime tiatia aɖe, fia ƒe nunɔlawo ƒe ha, kple dukɔ kɔkɔe alo 
Israel ƒe dukɔ tɔxɛ aɖe si woyɔ tso viviti me va Mawu ƒe kekeli wɔnuku la me (1Pe 2:9-10). 
 
Israel-dukɔ si le Yerusalem Yeyea me 
Agbetɔsisi dzadzɛ aɖe le dodom tso Mawu kple Alẽvi la ƒe fiazikpui la me le Yerusalem Yeyea ƒe ablɔ titina, eye agbeti 
la le axa ɖesiaɖe, si tsea ku ƒomevi wuieve eye wòtsea ku ɣleti sia ɣleti. Eye agbeti la ƒe aŋgbawo nɔ Israel-dukɔ la ƒe 
aƒe me (Af 22:1-2). 
 

- Nye Aƒetɔ la ƒe aƒedzikpɔla nuteƒewɔla kple nunyala (10/10) . 
 
Miɖe gbeƒã Kristo le Eƒe ŋkɔ me na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã 
Ele be nu siwo katã ku ɖe logos si woŋlɔ ɖe Mose ƒe se, nyagblɔɖilawo, kple Psalmowo me ŋu nava eme. Ne Eʋu wò 
gɔmesese la, woaʋu ŋɔŋlɔawo na wò (Luk24:44-47 me nyawo); 
 

“Edze na Kristo be wòakpe fu, eye wòafɔ tso ame kukuwo dome le ŋkeke etɔãgbe, eye woaɖe gbeƒã dzimetɔtrɔ kple 
nuvɔw̃o tsɔtsɔke le Eƒe ŋkɔ me na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã, tso Yerusalem” (Luk 24:46-47). 

 
Ðe gbeƒã le...(nuwuɣi) Fiaɖuƒe ƒe Nyanyui na Trɔs̃ubɔdukɔwo katã 
Yesu gblɔ na eƒe nusrɔl̃awo be womagblẽ gbedoxɔawo ƒe kpe ɖeka si wokpɔ la ɖi o esime woagbã xɔa. Ne míagblɔe 
bubui la, ne Eƒe atitsoga kple tsitretsitsi ƒe gaƒoƒoa va ɖo vɔ la, woadrɔ ̃ʋɔnu xexe sia ƒe amegã (Jhn16:11). 
 
Nusrɔl̃awo megadea ta agu na Fofo la le towo dzi alo le Yerusalem o elabena woxɔ Aƒetɔ la yi dziƒo eye ale womeganoa 
weintsetse ƒe kutsetse o ke boŋ wonoa yeye le Mawu fiaɖuƒe la me. Esi Yesu kple Fofoa nye ame ɖeka ta la, mí ame 
siwo Yesu Kristo tsɔ ŋutikɔkɔe na hã míenye ɖeka; eyata tadeagula vavãwo dea ta agu na Fofo la le gbɔgbɔ me kple le 
tRut me (Jhn4:23). 

                                                           
1338Video 31. “Nazaritɔ na Mawu (Ta ƒe Taɖa).” 
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Yesu xlɔ ̃nu eƒe nusrɔl̃awo be woagaflu wo le xexeame ƒe nuwuwu o. Ne eƒe vava ƒe dzesi aɖe anɔ anyi la, ame geɖewo 
ava le Eƒe ŋkɔ me agblɔ be, “Nyee nye Kristo,” eye amewo ase aʋawɔwɔwo kple aʋawɔwɔ ŋuti nyaʋiʋliwo gake 
nuwuwu meɖo haɖe o. Trɔs̃ubɔlawo ƒe dukɔ atsi tre ɖe Israel-dukɔa ŋu, eye xexe vɔ ̃sia ƒe fiaɖuƒe atso ɖe dziƒofiaɖuƒe 
la ŋu (2Ti 4:18) eye dɔwuame, dɔvɔw̃o, kple anyigbaʋuʋuwo ava teƒe vovovowo, siwo nye nuxaxa ƒe gɔmedzedze. 
 

Woatsɔ Yesu ƒe nusrɔl̃awo ade asi be woawɔ fu wo, woawu wo, eye Trɔ̃subɔdukɔ siwo katã mexɔ se o nalé fu wo le Eƒe 
ŋkɔ ta. Ele be xexeame naxɔe ase be Mawu dɔ Yesu ɖa bene yewoawɔ ɖeka le Mawu me to Kristo dzi. Ne míagblɔe 
bubui la, ele be mí xɔsetɔwo míazu “Ðeka le Mawu me” to Kristo me nɔnɔ me (Mat 24:3-14, .Mat 28:18, .Jhn10:30 kple 
edzivɔ, . Jhn17:22). 
 

Ne míaƒe Alẽkplɔla va la, dukɔ siwo si xɔse le kple esiwo si xɔse mele o la aƒo ƒu ɖe Eŋkume, eye wòama alẽwo (dukɔ 
nuteƒewɔla, Mawu viwo) ɖa tso gbɔw̃o (dukɔ xɔsemanɔsitɔwo, vɔɖ̃itɔwo ƒe viwo) gbɔ (Mat 25:32, .Luk18:8). 
 

* Na madzɔmadzɔnyenye ƒe dɔlawo katã (Nye Aƒetɔ la ƒe aƒedzikpɔla nuteƒewɔla kple nunyala) . 
 
Mawuɖe esia fia gbãYesu Kristona Eƒe dɔla Yohanes (Apok 1:1) be yeaɖe nusiwo ava dzɔ kpuie la afia Esubɔlawo, eye 
amesiwo na ta be yewoazu dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawoe nye Paulo (Rom 1:1), Yuda (Jde1:1), Tito (Tit 1:1), Santiago (Sant 
1:1), kple Simon Petro (2Pe 1:1). Ame dzɔdzɔewo ƒe dɔlawo nye Aƒetɔ la tɔ, eyata wonɔa agbe hekunana na Aƒetɔ la esi 
wonya be Kristo ku, fɔ tsitre, eye wòfɔ ɖe tsitre be yeanye Aƒetɔ ɖe agbagbeawo kple ame kukuwo siaa dzi (Apok 1:1, 
.Rom 6:16-17, 18 . Rom 14:7-9). 
 

Mienye nuvɔ ̃ƒe dɔlawo, gake akpe na Mawu be woɖe mi tso nuvɔ ̃me esime mieɖo to nufiafia ƒe nɔnɔme si wotsɔ de 
asi na mi tso dzi me eye miezu dzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawo. 
 

Mi ame siwo va zudzɔdzɔenyenye ƒe dɔlawo dze be 'minyi alẽha la katã, siwo dzi Gbɔgbɔ Kɔkɔe la tsɔ mi ɖo 
dzikpɔlawoe, be mianyi Mawu ƒe hame, si wòƒle kple eya ŋutɔ ƒe ʋu la’ (Hex 20:28). 
 

Alẽha si naa nunyiamefia nuɖuɖu ɖuɖu “ .Kristo ƒe ŋutilã ƒe hadede (1Ko 10:16, .1Ko 11:24),” si apostolo Paulo wɔ le 
amewo ŋkume tsɔ ɖo ŋku Aƒetɔ Yesu dzi (Hex 27:35-37). 
 

Be dzra ɖo, .Amegbetɔvi laava le gaƒoƒo si mèle mɔ kpɔm na o me; eya ta,Yesule gbɔgblɔm na mi be, . 
→“ .Amekae nye Aƒetɔ la ƒe aƒedzikpɔla nuteƒewɔla kple nunyala si Aƒetɔ la atsɔ aƒedzikpɔla aɖo eƒe aƒe dzi 

na woƒe lã ƒe akpa si le ɣeyiɣi nyuitɔ dzi?” (Luk12:36-42 me nyawo). 
 

* Wɔ esia ne èto ametsɔtsɔ yi dziƒo gbãtɔ me 
 

Yesue nye agbo si dzi ame ate ŋu ato age ɖe Kristo me 
Ele be mianɔ abe ŋutsu siwo le woƒe Aƒetɔ ƒe tɔtrɔgbɔ tso srɔɖ̃eƒea lalam ene ale be woate ŋu aʋu ʋɔa enumake ne eva 
ƒo ʋɔa (Luk12:36, .Apok 3:20). 
 

Ŋutsu siwo sea nyawoAƒetɔ lanye alẽwo, eye alẽawo ƒe ʋɔtru leYesu(alo Mawu ƒe logos), kple alẽ siwo gena ɖe ʋɔtrua 
nu (Kristo) akpɔ ɖeɖe elabena woage ɖe eme ado go eye woadi lãnyiƒe si woakpɔ agbe geɖe le (Mawu ƒe rhema la) 
..1339Eyata, se Aƒetɔ la ƒe gbe eye nàʋu ʋɔa ale beKristoage ɖe eme 
(le wò dzi me) eye nàɖu nu kpli wò, eye nàɖu nu kplii, si atrɔ logo siwo le mewò la wòazu rhema.1340  
 

Agate ŋu ava abe fiafitɔ ene godoo, eyata lé wò awu (awu si wotsɔ ʋu nyrɔ ɖe eme =dzesiawo ƒe dzesiwoMawu 
ƒe, .Apok 19:13) vaseɖe esime ƒe vavaAƒetɔ lakpleÐela Yesu Kristo(Apok 16:15) ..  
→“Woayra amesi gbɔna le Aƒetɔ la ƒe ŋkɔ me” (Mat 23:39), eya ta lala Yehowa, .gakele ɣeyiɣi sia me la, . 

MÈGAXƆE O“ .LÃLA LA ƑE DZESI” .gake "LƆ̃ BE NÀKU” le Eƒe ŋkɔ ta eye nàge ɖe dziƒo mavɔ me. 
 

Aƒetɔ la do ŋugbe be yeagava ɖe mia ta, eyata midzra ɖo ɖe Eƒe tɔtrɔgbɔ ŋu. 
. 
  

                                                           
1339Video 27. “Ŋutilã, Luʋɔ, & Gbɔgbɔ.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-ʋu-ƒe-a-nunɔamesi-wo-ƒle-wò-kple-asi-ɖe-bubu/. 
1340Video 30. “Nuɖuɖua.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-nuɖuɖu ƒe nuɖuɖu/. 
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